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CODICE  DIPLOMATICO  LONGOBARDO. 


NUMERO  DGCXXV. 

Peredeoy  Vescovo  di  Lucca  ^  ordina  Hprando  Rettore 
della  Chiesa  di  San  Tommaso  in  qìiella  Città. 

Anno  759.  Geoaaio. 

(.Dal  Bertini  (1)  ). 

-f-  Exemplar.  In  Dei  nomine. 

RsGKARTB  Domno  nostro  DBsroEtio  Bege  ,  anno  regni 
ejos  seeundOf  mense  Janaarìo,  indicUone  duodecima  fe- 
lìciler. 

CsRTcs  sum  ego  Ilprand  clericns ,  qoia  petivi ,  et  ro- 
ga?! te  Venerabilem  Perbdbo  in  Dei  nomioe  Episcopo , 
Dt  me  ordinare  digoeris  Rectore  in  casa  Ecclesie  Sancii 
Thohe  (2)  »  ubi  qd.  Suuebad  Presbiter  ordinatus  fnit,  sen  in 
omnes  rea  ìvidem  pertenente  ;  unde  et  prò  taa  miseri- 
cordia te  me  audire  dignatus  es,  et  per  cartis  volnmine 
ipsa  Ecclesia ,  cum  res  ividem  pertenente  tam  in  meo  do- 
minio 9  et  in  poteslate  de  filio  meo  dedisti'^  si  ipse  tonso 
capite  ad  Episcopo,  qui  hic  Luca  ftierit  i  deservire  Toluerit, 
nt  in  ipsa  Ecclesia  Rectori  »  et  Gubernatori  esse  debeamus. 

Pro  hac  re  promitto  et  manus  mea  facio  tibi  •  • . ,  •  • 
ad¥ÌTere  meruero  tam  ego ,  quam  et  filius  meus ,  si  tonso 
capite  habuerìl ,  nunquam  sabtrabere  pre . .  •  •  ipsa  Eccle- 
sia, vel  res  ividem  pertenente  de  sub  tua  potestate. 

(i)  U  Berlini  ^  trasse  questo  Documento  non  OrigincJe  dal- 
l'Archivio Arcivescovile  di  Lucca  (f  G.  64):  ed  il  Barsocchiui  > 
▼i  soggionse  alcune  aottoscriuoni^  omesse  dal  Berlini. 

(2)  S.  Thome,  Chiesa  posta  nella  città  propriamente  di  Lucca, 
ii  come  va  congetturando  il  Berlini  '. 


1  Berlini,  Ifemorìe  Locchesl,  Tom.  IV.  Part.1/  pag.89.  delFAppendica 

2  Borsoechini ,  Md,  Tom.  V.  Part.  IL*  pag.  36.  (4.  i887)« 

3  Berliiii ,  toc,  «a.  fag.  350,  851. 
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Et  situt  ekpedit  ita  promìtto  ut  ivid. .  J.  .ria  (lumi- 
naria) faciaty  et  Mifisarum  precum,  et  officium  Ecclesia- 
sticiim  pieni  ter  fieri  per  nostra  ordinatione.  • .  .res  ividem 
pertenente  meliorare  promitto  »  et  de  ipsas  res  Ecclesìe 
volunlate  tua  faciendum ,  ut  «  •  •  •  fuerit. 

Et  si  hec  omnia  suprascripta  cupitula  (eapilvìa)  tam  ad 
me,  quam  ad  filio  meo  f  si  tomo  capite  habuerit ,  et  ipsa. .  •  • 
in  cgus  poteslate  fuerint,  adimpleta  non  fuerint,  vel  per 
nostra  ordinatione,  promitto  me  cum.  •  •  •  esse  componiturus 
libi  soledos  tricenti^  qualis  in  die  illa  facti  foerint. 

Et  post  tuo  decesso  »  vel  post  meo  decesso ....  meus 
ipsa  Ecclesia ,  vel  res  ad  ea  pertenente  subtrahere  voluerit 
de  sub  ordinatione  Ecclesie  Sancii  Ma.  . .  .{Martini)  ubi 
est  Domo  Episcopii,  sit  componiturus  ad  successoribus 
tuis  soledos  tricenti. 

Et  presens  pagina.  ...Diaconum  scrivendo  rogavi. 

AcTUM  Luca. 

•f  Ego  Ilprandu  Cler.  in  anc  pagina  promissionis  a  me 
facta  sicut  supra  legitur,  manumea suscripsi  et  confer. ... 

-f  Ego  Gaido  Presb.  rogatus  ad  Ilprandu  Cler.  in  anc 
cartula  me  teste  subscripsi. 

(  Seguono  quattro  testimoni,  aggiunti  dal  Barsocchini  )• 

-f-  Ego  SiCHBRAP  pres.  rogatus  ad  Ilprando  me  teste  sub. 

-f  Ego  FiLosoFROsius  presb.  rogatus  ec, 

Signum  -f*  ms.  Gunteuii  clerici  testis. 

Signum  *j*  ms.  Tbuspert  clerici  testis. 

Ego  OspRANDus  Diaconus  post  tradita  compievi ,  et  dedi. 

-f  Ego  BAcmpRAimus    Presbiter  ex  autentico  fideliler 
éxempla^  (1).  i 


(i)  È  certo  un  gran  fastidio ,  che  né  questa  né  il  maggior| 
numero  delle  Copie  antiche  de*  Documenti  segnino  la  data  del 
tempo  ,  in  cui  si  trasaero  quelle  Copie.  Non  so  per  quale  im-* 
portuno  ritegno  i  Notar!  se  ne  fossero  il  piìi  delle  volte  astenuti. 


s 

NUMERO  DtCXXVI. 

Sodoaìdo  d'ÀntraceoU  offre  alla  Chiesa  di  San  Prospero  h, 
metà  de' suoi  averi  y  acciocché  it  Sacerdote  di  tal  Chiesa 
freghi  fer  Vamma  del  donatore. 

Anno  759.  Gennaio. 

(P«l  Barfòcchini  (I)). 

Ir  Dei  nomine. 

Rbonantb  dn.  nostro  Dbsidbkio  rege^  anno  regni  ejus 
ucundo,  mense  gennario,  per  indictione  duodecima  fe- 
liciterà 

Ideoque  ego  Radualdo  v.  d.  fitio  qd.  Lucibu  de  Inter* 
liccHUus  dbi  Eecles.  Dei  adc[ue  beatissimi  S.  Peosperi 
perpetnam  salutem. 

DoM  rerum  omnium  creaturarum  creatas  Dominus  fecit 
hominem  ad  imaginem  sue  semiKtudinis  ,  dans  ei  intel- 
lectum  ut  ea  que  fotura  sunt  agnoscat  »  et  de  animarum 
a  longe  prodenter  prevideant 

Et  ideoqne  ego  Rauualdu  y.  d.  ofiero  Deo  et*  tibi  Ec« 
cles,  beatiss.  S.  Prosperi,  ubi  presbitero  est  Magniviro  (2), 
onmes  res  mea  medietatem,  tamcasa  cum  structura  case, 
fondamento  curte  orto  Tineas  terrìs  cuUum  Tel  incultum^ 
arboribns  fructiferas  yel  infructiferas ,  mobile  Ye^  irnmo-* 
vile,  seo  semoyentibus ,  omnia  et  in  omnibus,  jam  dìciLit 
medietatem  S.  Prosperi  sit  potestatem  in  integrum. 

Sbt  tamen  sit  complacuet  animum  meum ,  ut  ipsa  su* 
prascrìpta  res  dum  adrivere  meruero  ego  Radualdu  ,  una 

(i)  11  Barsocchini  ^  prese  (^aesto  deca  mento  Orl^'inale  dallo 
«esso  Archivio  Arciv.  di  Lucca  (-j^  f  M.  3). 

(a)  Magniviro,  Romano  è  afTalto  il  nome  di  guaito  PrcU; 
né  sembra  essere  stato  nome  d' un  Santo. 


\  Barioccbim,  lac.  ct(.  pag.  Sa, 
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cum  guge  mea  (  coniuge  mta  )  Auderada  y  vel  filia  mea , 
SuNDERADA  8Ìt  potesUteiD  taDtum  osufrucluandi  :  nam  non 
fragendi  non  donandi  non  irendeodi ,  nec  per  nullo  in- 
genio  ad  alio  homine  faciendi ,  nec  adac  ad  alia  Ecclesia 
faciendi. 

Et  si  ipsa  suprascripta  fiiia  mea  nomine  Scnoseada  caste 
et  mnnde  voluere  in  ipsa  res  resedere ,  tantum  diexit  usu* 
fructuandi  in  nostra  sit  potestatem. 

Nak  pos  viro  obitùm  nostrum  reyertatur.  ifSà  supra- 
scripta res  ad  ipsa  Dei  Ecd.  S.  Prospebi  sit  potestatem  : 
et  ipsi  Sacerdos  in  iyidem  fueret  ordinatus  prò  nostri» 
fiicinorìbus  die  noctuque  laudem  Deo  precare  deveas  (1). 

Ut  neqne  ad  me  »  ne^e  ad  eredibus  meis ,  ne^^ue  ad 
nullus  genns  bominum  ipsa  res  sumtragere  presunsero  » 
et  qui  contra  hae  decretionis ,  seo  dotalium  mei  paginola 
aliqui  agi  presumsere  in  Omnipotenti  Dei  incurra  judi^ 
cium  y  et  cum  ipso  abea  portionem  »  qui  iradide  Salvatore. 

Et  prò  confirmationem  Taripbrtu  presb.  scrivere  rogavi. 

AcTUii  in  Vico  G)a€iTB  regnum  et  inditione  suprascripta 
feliciter 

Signum  -f  ms.  Radualdi  v.  d.  qui  ipsius  doicHium  ìàere 
rogavi 

Signum  -f-  ms.  Ràdipertd  filio  qd.  Baddald  v.  d«  testis 

Signum  -}*  ms.  Gheiiupaedi  filio  qd.  Uabignaiu  v.d.  testid 

Signum  -{-  ms.  Lampbrti  cler.  filio  qd.  Gudiperti  testis 

Signum  f  ms.  Causi  filio  qd.  Racfrit  v.  d.  ec. 

Signum  f  ms.  Ghisperh  filio  qd.  Gicorou  ealeclari  (2) 
testis 


(i)  Precare  deveaa.  Si  noti  1' antichità  del  costume  di  la- 
sciar gli  averi  alle  Chiese  per  averne  perpetue  preghiere;  del 
che  tanti  altri  esempj  vi  sono. 

(3)  CakclarL  Cioè  CaUgarii^  ovvero  calzolaio? Erano  dunque 
1  calzolai  cittadini  Longobardi,  e  potcano  far  testimonianza  in— 
mme  co'  Clerici  ne'  contratti  ?  Vedi  il  Ducange  dell'  Henshel. 
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f  Ego  Tanitbbtij  presb.  pos  tradita  ipsi  doli   ad  ipsa 
Dei  Ecd.  compievi  et  dedi  * 

NUMERO  DCCXXVIL 

Il  R$  Desiderio  e  la  Regina  Àn$a  eoncedoiM  alla  lor  fi- 
gUMola  Aneelbelgaf  Badesta  del  Monastero  di  &  Mickele 
i  di  &  Pietro  m  Brescia^  la  Corte  di  Ctrropinto, 

AnNO  759.  Gennaio. 

(  Dal  Muratori  (J)  ). 

(a) Rsx,  et  gloriosa  atque  preeelba  (sic)  Ansa 

HiCHABLU  f  atque  Apoatolorum  Principia  Pbtri  (2) , 


(i)  Opamtei  premette. • . .  Vlavìv  Ds.  • . . 

(i)  Il  Bfnratori  '  pnbblioò  questo  DoGunMDto  dalP  Archivio 
di  Santa  <;ìulia  di  Brescia.  L'aitribai  al  j5S,  sagaiuodo  Ter* 
ronea  Cronologia,  che  pose  in  quell'anno  T innalzamento  di 
Desiderio  sol  trono  Longobardo  (  F'edi  prec.  Bum.  710  ).  L'A<* 
stesati  *  avea  dato  contesa  della  presente  donazione,  pubblican- 
done inciso  un  brano  per/àc  simile.  L'Odorici  loda  la  diligenza 
dell'Asiexati,  e  restitoisce  al  Documento  la  vera  data  del  769.  Ma 
giadicò  imitile  di  ristamparlo  intero ,  e  sol  vi  soggiunse  una 
qualche  Nota  nel  suo  Codice  Diplomatico  di  Brescia  \  Né  tra- 
scurò d'illustrarlo  nella  sua  Storia  di  quella  sua  nobile  città: 
lavoro  insigne,  che  m'assolve  da  qualunque  altra  fatica.  Dove 
afre!  potuto  trovare  una  piii  sicura  e  simpatica  guida  ? 

(3)  PrincipU  Peirì.  »  Desiderio  ed  Ansa  ,  dice  TOdorici  ^, 
»  non  tralasciarono  di  volgere  un  pensiero  al  Clau^tro  Bre«cia- 
»  no  di  S.  Michele  e  di.  San  Pietro  ,  del  quale  Ansilperga  lor 
»  figlia  era  Badessa;  ed  al  priucipiare  del  769  gli  concedevano 

1  Mwalori,  A.  Ikl.  JEti,  V.4a7.  (A.  1741). 

%  AsteiatI,  Ad  Manftlmmn,  De Obsidione  Brisuk,  eie.  pag.XLUl.(A.t728) . 
Bx  Apograph,  S.  hUióe,  Fa.  4,  ffum,  t 

3  Odorici,  Codice  DiplonviUco  nresoiano,  1.  33.  (4. 1854).  Bx  Codice  Qui- 
rùUano  DipìùmaUeo,  Tomo  /. 

4  I4€m,  Storio  Bresciane ,  li.  284.  (A.  1854). 
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qjaoà  (a). .  • .  intra  CiTitatem  noalram  BRiiuiiAif  t  et  Dee 

dicata  Arsil^bbga  Ahbaiiua  (b) HoDaebariim  ibidem 

Domino  aeirienti. 

PnoPHBTB  electi ,  et  Regia  David  vatid. , . .  «  .mentum 
est  Dominos  timentiam  enm. 

Et  qaia  coofidimas  omne  Dominos  nostrum  firmamene 

tom  nostrum  dignatus  est hujus  seculi  possessione 

gloria  nomini  ejus  ipsins  sanctis  locis  dona  tribuendo  de- 
cora. •  • ,  •  .ipsius  Prophete  testimonium  dicentis  :  Dcmm^ 

dihxi  decorem  domus  tue ,  et  loeum  habitaiumi$ 

ut  a  peccatorum  nexibus  mereamur  absolvi ,  et  eterne  yite 
gaudiom  éonsequamur ,  per  nostre.  •  •  «  .preceptnm  offerì- 
mus  in  jure  ipsius  Blonasterii  ex  propria  factduue  nauta. 

Priuum  omnium  (e) Monasterii  cum  Ecclesiis,  et 

reliquis  edificiis  a  nMs  ibidem  con^ruelum  atque  area  yel 

omnia  coberentia  ibidem  pertinentia^  qualiter  jam  dudnm 

• 

(a)  Odorici^  jios  dno  auxiUanie  a  fund.  •  •  ^rexia^ 

(b)  Idem,  fiUa  no$tra 

(e)  lùEM ,  (  Monasterium  )  dni  arthangeU  sci  michaeii$  atque  capotto* 
hrum  principis  petri.  •  •  •  ••!  omnia  cUuuiria  ^tius 

0  la  Corte  di  Cenvpinto,  che  ad  essi  area  dato  Astolfo.  Quella 
»  Corte  denominossi  ancora  Cerpento,  come  or  si  chiama  da'  vil- 
li liei  Serpeni  (  ^edi  seg.  Num.  736  ).  Aggiangevaao  eziandfo 
»  probabilmente  a  quell'asilo  di  Vergini  Benedettine  un  altro 
»  Cenobiolo  col  nome  di  Santa  Marìa^  di  cui  forse  è  un  avan- 
II  zo  Santa  Maria  del  Solano  ». 

Soggiunge  indi  *  :  »  Desiderio  ed  Adelchi  accrebbero  splen* 
»  dorè  al  prediletto  loro  Cenobio,  aggiungendone  un  altro  col 
Il  titolo  del  Salvatore  9  ed  innalzando ,  probabilmente  su'  resti 
n  della  Chiesa  di  San  Michele  Arcangelo  e  di  San  Pietro  da 
a  me  descritti  *,  quella  Basilica,  di  cui  s'ammirano  le  venerane 
a  de  reliquie  ». 

1  Odorici»  Storie  Bresciaiie,4I«  386. 

9  Mem ,  Antichità  CrisUane  di  Brescia,  Parte  1/  pag.  7,8.  (A.  184S). 
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a  jmdeeesiore  nostro  Domno  AmvLPO  Rege  nobis  €oii- 
ttStt  foit^  ant  qaa.  •  • .  ibidem  post.  ••••»•  aut  quolibet 

jogenio  adveiut ,  siciit  poata^  et  cbusa ^  atque ibi«- 

dem  a  nobia  largito ctimem. 

ItàQQB  nqiradicta •  largimna  Curtem  nostrani  in 

loco,  coi  Tocabaloin  est  Gbbr.  •  •  .(1)  in  integram  ad  ipsam 

Curtem  pertinentibiis  ^  qaaliter  nobis  ab  eodem 

coDoessa  foit  ^  qnod  postea  ibidem  per  comparationem  ^ 
dooalionem,  aat  qoociunqne  , .  •  • .  decimis  tocins  terre  , 
qoam  eannn  operaram  alicobi  laboraverant  j  ad  iUamm 

commo anperios  nominata ,  cnm  edificiis  com  bovi** 

bus  et ntriusqae  sexos  simul  cam  famfliis»  ser- 

ns.tt.tliberoSy  liberìs,  com  omoi  et  in  omnibus  mo- 
bifibns  et  inunobilibos  rebus  in  integrum»  sicut  nostre 
perlinuit  potestati  injura  jam  fati  Monasterii  coneedimus» 
et  per  presentem  nostrum  confirmationis  preceptiim.  • . .. 
ab  hac  die.  ^  •  •G>mitibuS9  Gastaldiis  »  et  gentibus  nostris 
•  . .  .in  aliqao  audeat  molestare. .... 
Et  ut  hec,  •  «  .doaub  Notar. . .  .Hensis.  Januarìi 


9  Nodamo  aruumeute ,  che  la  Basilica  di  San  Salvatoti  fa 

>  eretta  dayondamenii,  perchè  un  recente  Scrittore  *,  non  p<H 

>  tei|da  capacitarsi  delle  Romane  forme  dell'edificio ,  che  di* 

>  itraggevanA  sue  ritmiche  illusioni ,  facevalo   senta  più  dei 
B  primi  secoli  della  Chiesa  ». 

(i)  (krr Cioè  la  Corte  di  CerropinCo,  della  quale  P^edc 

la  precedente  Nota.  Ricorda  V  Odorici ,  che  della  Corte  di  Cer- 
rojdnto  si  fa  motto  col  nome  di  Oerpent  in  un  Documento  del 
1174  nel  Libro  PoierU  di  Brescia.  In  un'altra  Caru  del  1022 
n  parla  di  Cerpentum  in  vinetis  Brixiae,  colà  dove  nel  Co- 
mmie  di  San  Nazario  sorge  tuttora  un  Santuario  col  nome  di 
Santa  Maria  in  Serpeni, 

ISaechi,  ArchtteUnra  lUUana  de  secoli  VI.'' TU."  ed  ym.^  pag.lOl. 

(A.  1828). 
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Dostri  io  DfA  noaàne  itainio a^  XIjl,. . . . .  .(1) 

(i)  L'Odorici  Jegge  nel  suo  Apografo  Qaìrìmaoo kcrvu 

mensis  Januarj  Anno gai  nostri  in  dei  nomine 

secando  ind.  XII.  « 

OssXRrAZiONE  SULL'  MnOHiTETTUJUt  DB*  TMUPJ  ^ 
FATTI  SDIFMCARB  DAL  Rk  1>M3IDSM/<K 

Ha  ragione  l'Odorici  :  CAe  più,  egli  scrive  *,  restava  alla  Cu- 
ria  del  vinto  Romano  fuorché  raccoglierU  nel  Tempio,  t unico 
asilo  del  nome  Latino?.. . . . Ma  ^U  non  tace \  che  iL  Cielo 
tTUaUa  evolgeva  irreeistiiilmenie  i  germi  diana  viia.  novella 
fna* lAmgobardi  conquistatore. 

Splendide  vittorie  furono  q.aeste  all'intelletto  Latino,  an- 
che ne' tempi  di  Roiari»  quando  si  pubblicava  il  ano  Editto  > 
distruggitore  del  Dritto  Romano.  Quell'intelletto  dilatossi  ed 
acquistò  sempre  nuove  forze  fra'  Barbari;  dall'  età  di  Rotar!  fino 
a  quella  del  Re  Desiderio.  Qual.  maraviglia  perciò ,  che  le  Chie- 
se d^Italìa^  edificate  da  Desiderio^  per  volontà  Longobarda  (frase 
felice  dell'Odorici],  fossero  di  fonna Romana?  L'QdoQci  viene 
annoverando  con  la  solita  diligenza  quelle^  che  il  Re  sup  ooncit- 
tadino  fece  costruire  prima  di  salire  sul  Trono.  Di  tal  natura 
furono  la  Badia  di  Leno  (  Pedi  prec.  Num.  722  ),  e  l' altre  piii 
numerose  fabbricate  dipoi  dalia  moglie.  Alcane  di  si  fatte  Chie- 
se perirono;  ma  quelle ,  che  sopraviinzano  anfiora^  yeggòosi 
ostentar  la  sembianza  Latina ,  tuttoché  non  di  rado  brutta  e  de* 
forme I  si  come  quella  dell'Altare  Pemmoniano  {Pedi  prec 
Num.  539  ). 

lo  non  negai  già  e  non  nego  tali  verità  ;  solo  dissi,  e  ripeto, 
che  la  sembianza  Latina  piacque  a'  Longobardi ,  quando  e*  di- 
venner  Cattolici ,  fatti  piii  mansueti  e  civili  dalla  nostra  fede^ 
non  a' Longobardi  Ariani,  appo  i  quali  regnò  principalmente 
l' intelletto  de'Sacerdoti  e  Vescovi  Goti,  che  aveano  bisogno  d'al- 
lontanarsi quanto  piii  poteano  dallo  stile  Architettonico  de' Cai-* 
tolici.  A  maggior  dichiarazione  del  mio  concetto  ,  soggiungerò, 
che  gli  Ostrogoti,  se  non  fosse' stata  la  diversità  delle  credenze 

1  Odorici,  Storie  Bresciane,  li.  229. 

2  Id.  md.  11. 234. 
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idipoir^  avrehbecDcanMla  ntfucH  loro.ediGcj  la  form%  Romana 
(FaRhiletUre.  Ma  di  qaesd  sacri  edificj  degli  Ostrogoti,  o^gi  non 
VI»  pili  traccia ,  parte  a  bella  posta  disfatti ,  parte  derelitti 
e  Issciati  cadere  nelle  seguenti  età  da'Cattolici*  E  però  ignorasi 
guai  fosse  in  Italia  la  diversità  delle  Chiese  Ariane  degli  Ostro- 
goti e  delle  Cattoliche  di  qae'  secoli,  durante  il  Regno  di  Teo- 
dorico degli  Amali  e  de^suoi  Successori.  Lo  stesso   yuol  dirsi 
delie  Chiese  Ariane  degli  Ostrogoti,  venuti  dalla  Pannonia  in- 
sieme con  Albdno;  di  qu^li  Ostrogoti,  che  tanto  poterono  sul 
cBore  de'  Re  Itongobardi  Ariani ,  e  massimamente  d*  Àularì  •  e 
di  RotarL 

Pio.  assai  civili  d^li  Ostrogoti  furono  i  Visigoti ,  che  anda- 
▼an  superbi  di  una  patria  loro  Architettura  Oltredanubiana ,  e 
che  però  in  Ravenna  ed  in  altri  luoghi  d' Italia  fabbricarono  a 
quel  modo  y  quando  essi  vennero  conEutarico,  marito  d'Ama- 
Issimta,  dalle  Gallie  Meridionali  nella  nostra  Penisola.  Fuori 
d^halta  i  Visigoti  forono  mantenitori  orgogliosi  delle  natie  lor 
forme  Oltredanubiaae  d'edificare  non  menp  i  sacri  che  i  civili 
edifici,  ^>^^  ibnne  diverse  dalle  Romane.  Della  quàl  diversità  già 
ragionai  nelComento  alle  Leggi  Liutprandee  intorno  sl* Maestri 
Omaaid;  ed  ora  vo'  dame  una  prova  novella,  ma  forse  mag- 
gior d'ogni  altra,  nel  seguente 

NUMERO  DCCXXVUL 

Paolo  L^  ampU  in  Roma  h  Basilica  di  S.  Ditmigi  p  Bm^ 
teria  e  Ruuieo  »  eomineiata  secondo  lo  siile  di  Francia 
da  mo  fraletto  Siefam  UJ* 

Amo  7597 

(Dalla  Cronica  di  Benedetto  del  Monte  Soratle, 
e  da  Dduino ,  Abate  di  San  lUoDigi  ). 

(  Benedetto  del  Monte  Soratu  (1)  ). 

ViBBRfl  Stephàkcs  papa  ex  omni  parte  tietor  esstt  »  et 
gloria  dignitatis  presole  hac  6bntis  Romane  triumphans  , 

(0  Benedicti  Cbronicon ,  Apud  Pertz ,  Monumenta  Gertna- 
ttiae  Historica ,  V.  706.  (A.  1839). 
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cepit  hedìficare  domum  eecUriam  (1),  in  onore  Sancii 
DioNisii ,  Rustici. et  Helbutheru,  in  burbe  Roma,  iuxta 
YÌa  Flabim iNBAy  et  ereio  (2),  non  longe  ab  Agosto  (3) , 

inXTA  FOmiÀS  SPBGIBS   DBGOBATA,    SICDT   IN   FRANGIA 

VIDERAT  (4). 

IL 

(  Ilduino ,  Abate  di  San  Dionigi  {lo)  )• 

Idem  namqne  sanctus  Pontifex  {Stqhanuè  IL'  )  reliqaiaft 
sanctissimì  Dtonisu  Romam  detulit  ^  *  et  Honasterium  in 
honorem  ipsius  aedificare  in  proprio  suo  (6)  caepit ,  quod 

frater  ejus  Paulus»  ilio  morte  praevento nobililer 

comummavit  y  et ,  convectis  illuc  complurìbus  sanctorum 
Uartyrum  corporibus,  consecravit 

Et famulatores  domini  natione  Graegos  inibì  con- 

stituit  f  et  idem  Monasterium  Ad  Sanctos  Martyres  in  Schola 
Graegor^h  appellari  fecit,  ad  honorem,  et  memoriam  pre- 
tiosissimi  DiONTsn  t  sociorumque  ejus. 


■MMma 


(i)  Domum  ecclesiam.  Stefano  11.*^  adunque  fé*  costruire 
nella  sua  propria  casa  (  Fèdi  Nota  (6)  )  la  nuova  Chiesa  di 
San  Dionigi  :  edificio  terminato  dal  suo  fratello  e  successore 
Paolo  1.' 

(a)  JSreio.  Crede  il  Pert2  nelle  Note  alla  presente  narrazione 
di  Benedetto,  che  tal  parola  significhi. ...  »  e  regione  Campi 
MarUi  ».  Fu ,  certo  ,  un'  abbreviatura. 

(3)  y^gusto.  Qoè  del  Mausoleo  d'Augusto ,  secondo  lo  stessa 
Pertz. 

(4)  Sicul  in  Francia  videmi.  Si  vegga  intomo  a  ciò  la  se- 
guente Osservazione, 

(5)  Hilduiniy  Abatis  S.  Bionysii,  In  Libris  Areopagiticis . . . . 
per  Matthaeum  Galenum,  Coloniae,  in  S.^  (A.  i563), 

—  E  nel  9.  Ottobre  del  Surio. 

(6)  In  proprio  suo.  Ecco  chiarita  la  ragione  ,  per  cui  tal 
Chiesa  fu  denominala  Domus  Ecclesia  da  Benedetto  del  Mon- 
te  Soratte. 
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OsiayAxioNB  sucuk  diysh^tta.^  deil'  Architettura  Gai^io* 
Gotica  b  i»bi<la  Romana  o  Roman ese^  verso  la  kbta' 
rzll'ottato  8XCOL0  Cribtiano. 

li  raro  accordo  fra' racconti  delPAbate  IlduinOi  che  compose 
gli  Areopagitici  sotto  Ludovico  Pio  nella  prima  metà  del  nono 
secolo,  ed  i  racconti  di  Benedetto^  incollo  Scrittore  del  Monastero 
di  Santo  Andrea  nel  Sotatte  verso  il  Mille  (/^e(//prec.Ndm.673)y 
sono  la  ripraova  migliore  della  verità  da  esso  Benedetto  esposta 
iniorao  al  Monastero  di  San  Dionigi,  detto  De  Santi  Martiri. 
Fii  edificato  da  Stefano  11.^  in  Roma  dop&  il  suo  ritorno  dalla 
Francia ,  nella  fine  del  754  ;  forse  dopo  l' assedio  posto  dal  Re 
Astolfo  a  Roma  nel  766.  AJla  pronta  morte  di  qtiel  Re  seguito 
ben  presto  l' altra  del  Pontefice  Stefano  II.%  che  Benedetto  af- 
ferma non  aver  pigliato  ad  edificare  il  nuovo  Tempio ,  se  non 
quando  i  Romani  furono  vincitori  de' Longobardi  :  laonde  l'o- 
nore d'averlo  terminato  appartenne  a  Paolo  I.^ 

Erano  trascorsi  un  circa  dugento  cinquani' anni ,  e  sussistea 
tuttora  in  Roma  la  Chiesa  di  San  Dionigi.  Quanto  era  maggiore 
la  grossezza  o  la  semplicità  di  Benedetto  Sorattensei  il  quale  o 
v'afiSssò  gli  sguardi  o  ne  odi  parlare  seooudo  la  pubblica  o- 
pinione  ,  tanto  piii  aperu  riusciva  la  diversità  dell'  Architet- 
tura'di  quella  Chiesa  e  dell'altre  della  Gttà;  e  tanto  piii  sin- 
golare dovea  sembrar  un  edificio,  dove  diceva  il  Cronista  d' aver 
volato  Stefano  IL^  rappresentare  le  decorazioni  {decorata)  e 
le  forme  Architettoniche  {/orrnaa  apecies  ) ,  viste  da  quel  Pon- 
tefice in  Francia. 

Oh!  come  i  tempi  mutavansi!  Nella  fine  del  settimo  secolo, 
dall'ultima  Inghilterra,  narra  il  Venerabile  Beda  S  «l'ft  venuto 
slira  volta  San  Benedetto,  appellato  Biscopio,  in  Italia;  donde, 
nel  rimpatriare ,  avea  condotto  seco  Architetti  ed  Operatori  di 
Kóma,  i  quali  dappoi  sparsero  il  gusto  e  lo  stile  dell'Architettura 
Cattolica  in  quell'Isola.  Verso  la  metà  dell'ottavo  secolo,  il  Pon- 
tefice Romano  volle  per  l'opposito  mostrare  all'eterna  Città  il 

1  Beda»  Til.  S.  Bened.  Biscop.  Lib.  I.  Nnm.  7.  »  Copiam  qpnc  libromm 
»  Smctonim,  mmc  relìquiaram  beatorum  JUartyrum  Chbisii ,  nunc  Aa- 

>  CBmaosEcoLsaiAB  fabricandas,  nane  vitri  factobbs  ad  fenestras  deco- 

>  nndas  ao  munieiidasy  nunc  cantaM4  Magiitro$,  nunc  PicrvaAS...  delulit)»' 
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guUo  e'io  stife  di  Francia  neirarcbiteltar  k Chiese.  NotaUUisuiia 
era  duncjue  la  differenza  tra' due  stili,  e  tanto  che  uno  de^piu 
disadorni  Cronisti  credette  doverne  fiir  chiosa  nelle  sue  scritture, 
le  quali  e*  non  credeva  dovesser  giungere  fino  alla  piii  tarda 
posterità.  Domestici  ricordi  erano  quelli  di  Benedetto  intomo 
alle  cose ,  che  vedeansi  nel  suo  secolo ,  a'  quali  ascoltammo 
aver  precorso  F  Abate  Uduino  di  San  Dionigi. 

§.  I.  Unico  esempio  a  me  noto  d'una  Chiesa  edificata  nell'  ot- 
tavo secolo  in  Roma ,  secondo  lo  stile  di  Parigi ,  è  questo  : 
ma  certamente  altri  edificj  si  rizzarono  in  Roma  dopo  l'età  di 
Pipino  all'uso  di  Francia ,  de'  quali  non  occorre  qui  favellare. 
Or  qual  era  Jo  stile  di  Parigi,  e  quale  mai  la  forma  e  la  de» 
corazione  del  famoso  Tempio ,  edificato  nel  SS/  dal  Re  Da- 
goberto  in  onore  di  San  Dionigi  ?  Quel  medesimo  Tempio,  che 
dovea  per  piii  di  mille  dugento  anni  custodir  VOr^tamma  di 
San  Dionigi  e  contener  le  tombe  de'  Re. 

Qui  tornano  alla  mente  le  diversità  ,  ricordate  ma  non  de- 
scritte nel  741  dal  Re  Liutprando  nelle  Leggi  %\x^ Maestri  Co- 
macini;  vo'dir  quelle  fra  V  Opus  GaiUcum  ed  il  Roma-' 
nenae.  Qual  era  la  diversità  firai  la  Chiesa  di  Sant'Anastasio  del 
739  o  741  in  Italia  (  ^edi  prec.  Num.  543.  544.  )  e  la  Parigina 
di  San  Dionigi  del  63/  ?  Non  so  :  ma,  la  differenza  non  è  men 
certa ,  e  nel  Mille  colpiva  gli  occhi  o  V  udito  anche  d' un  Be- 
nedetto del  Monte  Soratte. 

Quando  V  Ateneo  di  Brescia  premiava  meritamente  nel  1829 
il  Discorso  del  dottissimo  Cavalier  Corderò  di  San  Quintino  *  sul- 
l' Archittettura  Longobarda  ,  non  s'erano  ancora  pubblicati  dal 
Pettz  le  parole  di  Benedetto,  nò  dal  Cav*  Vesme  le  Leggi  su'iX/ae- 
ain  Comacini$  e  però  il  San  Quintino,  seguitando  l'orme  antiche 
d' un  Muratori  e  d'un  Maffei,  concludeva,  cAe  i  Goti, popolo  di 
soldati ,  non  portarono  con  sé  alcuna  maniera  di  fabbricare  »  e 
molto  pia  i  Longobardi  in  Italia;  incolte  genti  e  feroci  KGÌi  uni 
e  gli  altri  perciò  non  edificarono,  per  suo  giudizio,  se  non  all'uso 
Romano,  sebbene  tralignante  ^.  Dopo  la  pubblicazione  delle  Leggi 

1  GaT.  Corderò  di  San  Quintino,  BaglonamentosuirArcb.  Italiana  sotto  i 
Longobardi;  Brescia ,  In  8.**  (A.  1829). 

2  id.  nfid,  pag.  60-62. 

3  Al.  Ibid.  pag.  68. 
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m'Comacini  e  della  Cronica  di  Benedétto  ^  non  più  que' grandi 
Boniiii  del  Mdratori  e  d^l  Maffei  starebbero  all'  antica  loro 
seotona;  e,  per  quanto  io  consenta  d'essere  stati  gli  Ostrogoti 
d'Italia  meno  civili  de^ Visigoti  della  G^^a  Gotica,  non -ba* 
sts  dò  a  far  credere,  che  si  fatti  Ostrogoti  fossero  assai  meno 
chrih'  còsi  de*  Longobardi  come  de*  Franchi  e  degli  altri  popoli 
usciti  dàlia  Germania  di  Tacito. 

Gli  Scrittori  Franòesi  d'oj^dl  attendono  ,  quasi  grande  argo- 
mento d' onore ,  a  celebrare  la  civiltà  de'  Franchi  fin  da'  tem- 
pi, sto  per  dire ,  di  Giulio  Cesare.  Sia  pur  cosi;  ma  che  altra 
civiltà  sarebbe  stata  cotesta  se  non  Romana?  E  però  non  è  quel- 
la, che  vuol  cercarsi  óra  presso  quel  popolo  Germanico;  né 
altro  stile  d'edificare  avrebbero  avuto  i  Franchi  nelle  Gallie  Sét- 
leotrìonali  se  non  il  Romano  o  Romanese  ^  non  avendone  cer- 
tamente' recato  èssi  alcano  dalle  lor  native  foreste.  Ma  poiché  nel 
534  sorse  in  Roano  un  Tempio  mirabile  di  mano  Gotica ,  cioè 
Visigotica,  e  nel  637  un  altro  in  Parigi,  che  verso  il  756  Stefa- 
Qo  11*  Pontefice  volle  mostrare  a  Roma,  cinque  o  sei  anni  do- 
po la  manifestazione  Liutprandea  Intorno  alla  diversità  dell'  O- 
put  GaUScum  e  del  Romanense  Aff Maèstri  Comacinti  che  al- 
tro rimane  se  non  il  dire  di  non  avervi  potuto  essere  altro  Opas 
Gattifium ,  diverso  dal  Romano  »  se  ntni  il  Visigotico?  U  'Visi- 
gotico trasportato  già  dalle  Meridionali  nelle  Gallie  Settentrio- 
oaii  per  opera  d'un  figliuolo  di  Clodoveo.'Se  veramente  1  Franchi , 
furono  eruditi  dà  Giulio  Cesare,  non  furono,  giova  ripeterlo, 
che  Dell'  arte  Romana  ;  e  però  appo  essi  non  surse  gianamai 
nao  stile  di  loro  invenzione  «  il  quale  avesse  potuto .  chiamarsi 
pattioolarménte  Opus  Prancicwn  e  confondersi  ne*  secoli  se* 
gocoti  coirO/'tts  Gallicum  del  Re  Liutprando.  E  qui  nuovamente 
spero,  che  niuno  dirà  d'essere  qaesCOpua  Gallicum  simile  nel- 
1*  ottavo 'secolo  tìi^Opus  Dmidicum  di  Vercingetoringe,  vinto 
da  Cesare  nelle  Gallie  stesse  innanzi  1'  £r  A  Cristiana.     ^ 

$.  n.  Tre  dunque  sono  le  date  importanti  nella  Storia  del- 
l' Architettura  del  Medio-Evo  : 

Aimo  534.  Mirabile  Tempio  manu  Gothica  in  Roano  , 

per  volontà  di  Gtotario  I.^  : 
637.  Famoso  Tempio  innalzato  a  San  Dionigi ,  per 
volontà  di  Dagoberto ,  in  Parigi  : 
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756  circa,  ImporUzione  dello  stile  di^raocla  m  Ro- 
ma ,  per  volontà  di  Stefano  1I.° 

Queste  tre  diverse  volontà  nel  corso  di  dot  secoli ,  dal  534  al 
j56,  non  somigliarono  alla  Longobarda  volontà  del  Re  Desiderio 
d'edificar  le  molte  sue  Qiiese  alla  Romana  in  Italia  {f^edi  prec. 
Num.  737).  Giova  ora  indagare  la  particolare  volontà  HtL  Re  Da- 
goberto  nel  637  9  quando  egli  profondeva  i  suoi  tesori  nella  fab- 
brica di  San  Dionigi,  là  in  un  paese  dove  i  Franchi  non  pò- 
teano  vantarsi  d' aver  inventato  uno  stile  Froncioo  d*  architet- 
tare,  diverso  dal  Romano  :  ciò  che  dee  concedersi  e  certamente 
si  concede  a  me  dal  Gav*  Corderò  di  San  Quintino. 

Già  prima  di  Dagoberto  aveva  sopra  gran  paìrte  delle  Gallie 
signoreggiato  la  bella  ed  alta  Principessa  de'Visigoti  ^  figliuola 
d'ÀUnagildo,  l'uno  de' maggiori  edificatori  tra' Re  Visigoti  di 

■ 

Spagna.  Brunechilde  ,  che  poi  divenne  cotanto  celebre  nelle  Sto- 
rie,  ne' Poemi  e  nelle  Leggende,  meritò  il  titolo  di  magna  aedi- 
JÌDàtrim\  del  che  ho  lungamente  favellato  *  e  favellerò  nella  Sto- 
ria. Cbi  non  lesse  in  Venanzio  Fortunato  ed  in  Gregorio  Tu- 
ronese  gli  elogj  della  gentilezza  e  delle  grazie  di  questa  don- 
zella de'Goti?  Qual  paese  delle  Gallie  non  die,  bene  ornale, 
il  nome  di  Brunechilde  a'suoipiii  antichi  e  celebri  edificj?  Or 
in  quali  modi  edificò  Brunechilde  ?  Non  secondo  VOpua  Drui- 
dicum  di  VerciD^etoringe  ;  non  secondo  V  Opus  JF'rancicum, 
che  non  v'era^  e  non  poteva  esservi  se  non  in  qualità  d'  Opus 
RomanensCé  Forse ,  quantunque  io  noi  sappia ,  piacque  a  Bru- 
nechilde Regina  d'edificare  alla  Romanese  una  qualche  volta  : 
ma  dev'  egli  negarsi ,  può  egli  negarsi  ^  che  il  piii  delle  volte 
a  lei  fu  niestieri  d' edificare  alla  primitiva  maniera  de'yisigoti? 
Se  piacque  a  Clotario  L^  di  chiamar  nel  534  la  mano  Gotica  in 
BoanO|  come  avrebbe  la  Visigotica  Regina  de' Franchi  potuto 
dispregiar  sempre  le  discipline  Architettoniche  si  care  all'origi* 
nario  suo  popolo  >  ed  al  suo  proprio  genitore  Atanagildo? 

%.  in.  Brunechilde  morì  nel  6i3.  Venti  quattro  anni  dopo 
cominciò  in  Parigi  a  sorgere  il  Tempio  di  San  Dionigi  :  ma  chi 
ne  fu  il  principale  Architetto  ed  adornatore  ?  Fu  Santo  EligìO; 
nato  in  Lemosl  o  Limoges»  contrada  conquistata  nel  472  *  da  £u- 

1  Storia  cT  lUlia ,  Yol.  11.  pag.  896»  8S7.  Btpa*Hm. 
S  Apollin.  Sidooii ,  Epist.  Lib.  VU.  Epìst.  K. 
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lieo,  &•  de'Yitlgotf.  E  per  molta  <tà  ittita  lo  mano  a* Visigoti 
col  reno  dell'  Aqm'tania  ;  d*  una  parta ,  doè  ,  dello  apleodido 
RcgDodi  Tolofa.  In  qaeirAqaitanica  regione  insieme  con  P  Aria 
Boffluie  fiorirono  le  Visigotiche  per  lunghi  secoli;  e  la  conqnisia 
fattane  dì  mano  in  mano  da' Franchi  (  discepoli  Romaned  o  no 
di  Giulio  Cesare),  sotto  i  figlinoli  e  nipoti  di  Qlodoveo,  non  tolse 
la  Visigotica  fama  dell'Architettura  Oltredanubiana  e  dell' idio«> 
ma  infilano.  Di  questa  rinomanza  s' invaghi  Clotario  L""  nel 
534;  per  qnesU  nel  670  si  gloriava  il  Duca  Lannebode  d' aver 
(alto  in  Tolosa  costruire  la  Basilica  di  San  Saturnino  serzjia 
U  concono  et  alcun  Romano  delle  GaUie. 

Nelle  contrade  Aquitano-Visigotiche  nacque  adunque  Santo 
Eligio ,  quando  non  ancora  il  suo  paese  Limosino  era  caduto 
io  potastà  de*  Franchi  ;  e  però  vi  spirava  tuttora  l' aura  Visi- 
gotica ;  rivale  ,  or  felice,  ora  infelice ,  della  Romana.  Vicino  al 
tiatto  di  Lemosi  (  quivi  di  poi  venne  alla  luce  il  Trovatore  Ge- 
raldo di  Berneuil,  celebrato  dall'Alighieri  nel  Purgatorio  e  nel- 
V Eloquio  Folgore)  allargavasi,  da  Narhona  fioo  a  Marsiglia,  il 
tratto  della  Settimania,  che  dopo. l'arrivo  de' Visigoti  hel  4ia 
direntò  e  chiamossi  GalUa  Gotica^  dal  quinto  al  duodecimo  se^ 
colo.  Diverse  afiàtio  rimasero  prima  di  Pipino  e  di  Garlomagno  le 
coDdizioni  della  Settimania  e  delle  Gallio  Meridiooalt|  o  Visigoti- 
che ,  dalle  condizioni  delle  Gallio  Settentt  ionali  «  sede  princi- 
palifiÌBia  de'  Franchi ,  pih  o  meno  Romanesì:  £  però  al  gio- 
vane ÌDgegooso   di  Lemosi  commise  il  Re  Dagoberto  le  care 
principali  dell' edificazione  di  San  Dionigi  nel  657 ,  imitando 
gli  eiempj  dati  da  Clotario  1.^,  suo  bisavolo,  in  Roano.  Tutto  ciò« 
che  nelSeUentrione  delle  Gallie,  fra  il  quinto  e  l'ottavo  secolo, 
t'operò  appo  i  Franchi  nell'Arti,  e  che  differenziavasi  dal  Roma- 
'Mse,  tatto  veniva  dall' Aquitania  e  dalla  GaUia  Gotica  \  tutto 
Yeniva  dalla  Spagna,  là  dove  si  viva  durava  l'impronta  Visigotica. 
Né  Santo  El^io  conobbe  soltanto  l'arti  d'edificare^  ma  primeggiò 
iicUe  discipline  ancora  dell'Orificeria,  per  le  quali  divenne  ca- 
f^ttimo  al  Re  Dagobcrtoy  e  stese  una  grande  ala  nell'amministrare 
il  H^no  de' Franchi.  Amico  di  Santo  Eligio  fuSant'Oveno;  ed 

• 

m  uno  stesso  giorno ,  dopo  la  morte  di  Dag(d>erto  ^  si  videro 
entrambi  conaacrati,  quegli  Vescovo  di  Noyon^  questi  Arclve- 
KOro  di  Roano.  Sant'Oveno  indi  scrisse  la  Vita  dell'  amico  pre* 
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mortogli  ^  :  e  6nalfflente  riposò  nel  Tempio  di  mano  Gotha , 
il  quale  per  lui  perdette  il  nome  primiero  di  San  Pietro  »  ed 
appellossi  y  come  anche  oggidì  scappella  ,  di  Sant'Oveno. 

Racconta  in  tal  Vita  l'Arcivescovo  di  Roano,  che  il  suo  Eligio 
ebbe  non  so  quali  cagioni  d' abbandonar  la  patria  ed  i  parenti , 
e  di  tramutarsi  (verso  il  6ao)  nel  Regno  de'  Franchi  K  Quando 
rArtefice  strauiero  giunse  a  piacer  nella  Reggia ,  solcano  innaoii 
ogni  cosa  chiedergli  un  qualche  consìglio  tutti  gli  Ambasciatori 
delle  Provincie  o  Romane  od liabcAe  (cioè Longobarde)  o  Gon- 
CHJg,  i  quali  venivano  al  cospetto  del  Re  Dagoberto  ^  Quello 
straniero  frattanto,  in  mezzo  agli  splendori  del  Palazzo  ,  non 
tralasciava  di  fabbricar  Monasteri  o  nella  sua  patria  Lemovicense, 
fuori  del  Regno  dcTranchi^  o  nel  Regno  e  nella  sua  stessa  casa 
d'abitazione  in  Parigi ,  dove  poscia  edificò  il  JÉtausoleo  di  San 
Dionigi,  opera  miraòlle,  al  dire  di  Sant*OveiH>;  ed  omollo  con 
oro  e  con  gemme,  lavori  delle  sue  mani  K  Così  risplendè  l' in- 
dustria del  Ministro  prìncipalissimo  de' Franchi ,  mentre  in 
Italia  regnava  Rotari ,  che  spediva  frequenti  Legazioni  a  Dago- 
berte.  In  San  Dionigi  ben  presto  giacque  lo  stesso  Dagoberto, 
Re  de' Franchi  si  della  Neustria  e  si  dell' Austrasia  ;  del  qoal 
Tempio  volle  il  Papa  Stefano  mostrar  l'immagine  a' Romani 
circa  il  756;  e  questa  circa  il  Mille  parve  a  Benedetto  del  Monts 
Soratte  cosi  diversa  da  ogni  altra  delle  Qiiese  di  Roma. 

§.  IV.  Or  si  può  egli  dubitare  se  veramente  nel  741  VOpra 
GalUcum  Ait* Maestri  Comacini  potesse  confondersi  coli'  Oput  1 
Romanense  drgli  stessi  Maestri  ?  E  se  in  Italia,  come  in  Francia  1 
e  nella  Gallia  Gotica,  non  fosse  a  tutti  visibile  sotto  Liutprando 
e  sotto  Stefano  11.^  la  diversità  dell' uno  e  dell'altro  stile,  non 
•folamente  in  quanto  alla  materia  di  pietra  o  di  legno,  ma  in  quan*. 


.   1  ViU  S.  Aodoeni,  Apad  Achery,  Spidlegiom,  sto.  Y.  156.  ef  $eqq.  | 

—  Dom  Dou<iaet,  Ber.  Gallicar.  et  Francie.  Script  III.  052-861.  (A.  1741)»  | 
il  S.  Audoenus,  Vìt.  S.  Eligii,  Lib.  I.  Cap.  4.  »  Quaedam  extìtit  causa,  ut  r»- 

»  lieta  patria  el  partntihu»^  FRANCOami  adimbt  soltok  ». 
8  Si  qui  ex  Bohana  ,  Tel  Italica  ,  aut  G<rCHlGA. . .  .Provincia,  LegatioDlf 

Ibedere ,  Palattum  Begis  Francoeijii  adire  pararent,  non  prius  Begi  occurre^ 

bant,  <iaani  Eugrim  aggrederentur. ...  \ 

S.  Audoenui,  VU.  S.  Sligii^  tAb,  L  Cap.  tO. 
A  id.  Ibid.  Ub.  I.  Cap.  32. 
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(odhndioalJa/omaed  alla  efeconj«w/M?  Delle  quali  dae  oose 
fax»:motto  leparaUmetite  da  Benedetto  nel  favellare  della  Chiesa 
iomana  di  San  Dionigi.  E,  poiché  Romanese  non  fu  lo  $tile  della 
ttie»  Parigina  di  quel  Santo;  mi  si  dica  di  quale  alerò  stile, 
diverso  dal  Rcmiano,  poteva  eUa  essere  nel  63;,  se  non  di  stUe  Vi- 
tigodco?  Dello  stile,  cioè,  spettante  all'AquiUnia  ed  alUSettima- 
nia  0  GaiUa  Gotica,  donde  Sant'Oveno  vedeva  sovente  giungere 
gli  Ambasdatori  al  ReDagoberto,  ed  implorar  l'aiuto  di  Santo 
Eligio.  Certo;  qnell» Aquiianico  npmo  di  Lemosl  non  fece  eostruir 
It  Cluesa  di  San  Dionigi  né  secondo  lo  stile  Druidico  delle  GaOU 
eie  mura  di  Vercingetoringe,  avanti  la  vennU  di  Gbsìi  Cristo, 
ne  secondo  lo  stile  Francico,  il  quale  (io  torno  a  dirlo,nè  il  dirò 
mii  tanto  che  basti)  non    v*era  nel  63/;  né  fuvvi  giammai  ; 
ne  poterono  in  ninn  tempo  dalle  foreste  di  Germania   recarne 
alcuno  i  Franchi  neUe  GaUie,  od  i  Longobardi  nell'Italia.  Es- 
«endo  poi  stata  di  pietra ,  non  di  legno,  la  Chiesa  £l%iana  p 
Parigina  di  San  Dionigi,  anche  qui  giova  non  poco  di  ripet^e , 
che  VOpm  GaUicum  Ae'MoMsin  Comacùu  del  Memoraiorio 
di  Liutprando  non  per  la  soia  mauria  s'allonUnava  dal  Roma- 
««S0iiel  741  fra' Longobardi. 

f  V.  Avendo  il  Cavali^r  di  San  Quintino  confessato  ingenua- 
mente,  che  i  Longobardi ,  e  però  i  Franchi,  non  fiirono  autori 
«falcano  stile  in  Architettura  ;  vie  meglio  si  conferma  la  verità 
da  lui  proposta  di  non  aver  essi  Longobardi ,  e  massimamente 
il  Cattolico  Re  Desiderio  ,  in  altra  guisa  edificato  se  non  alla 
Romana.  Ciò  non  contraddice  a  quello ,  che  ho  esposto  del- 
l'Architettura  de' Visigoti  di  1&  dal  Danubio ,  propagatasi  nelle 
^lie  Meridionali  e  nella  Spagna;  delia  quale  Archiietcura  s'è 
fin  qui  veduto  il  passaggio  nelle  Gallie  Settentrionali,  per  Tim- 
pnbo  datole  da  Gourio  I.%  da  Brunechiide  Regina  e  dal  Re 
J^obcrto;  non  che  in  Roma,  pel  comandamento  di  Stefano  11.% 
PoQUfice  Massimo,  Ciò  mi  libera  da  ogni  colpa,  se  scrissi,  e  sto 
fenio  in  tal  proposito,  che  i  Visigoti  d*  EuUrico,  marito  d'Ama- 
^U,  edificarono  in  Ravenna  ed  in  altri  luoghi  d'Iulia  un 
qualche  Tempio  in  istile  Visigotico ,  diverso  dal  Romano,  si  come 
.^oreuero  ancor  fare  i  He  Longobardi  Ariani.  Queste  Chiese  Go* 
*»a>-Ariane  de' Goti  e  de'Longobardi  caddero  sotto  i  colpi  dtel 
^mpo  e  de^Caitolici  :  ma  chi  potrebbe  veramente  giurare^  che 


ilcana  df  simil  lorU ,  onde  oggi  nauno  ha  lOfpctti ,  noli  Tenga  t 
per  la  contraria  opera  del  tempo ,  a  discoprirti?  E  però  le  ne- 
gazioni amolnte  di  non  esserri  stato  altro  stile  in  Italia  fuor  del 
Romano  al  tempo  degli  Ostrogoti  e  de' Longobardi  nell'Archi- 
tettura son  giustamente  biasimate  per  molti  motivi ,  che  qui  non 
è  necessario  d'esporre ,  dal  Givaliere  di  San  Quintino  *;  a' quali 
motivi  soggiungo  l'altro  di  mio,  che  si  fatte  negauoni  possono 
essere  per  avventura  smentite  dal  fatto,  come  ora  sono  contrad- 
dette dalla  ragione  universale  delle  cose.  Che  vale  il  sapere  , 
che  oggi  non  v'ha  esempj  d'altro  stile  se  non  del  Romano  e 
del  Cattolico  in  quell'età  Longobarda,  per  farsi  a  concludere, 
che  uno  stile  diverso,  cioè  Visigotico  ed  Àrianesco,  non  fu  ado* 
perato  allora  giammai?  No:  fu  adoperato  senta  fallo  una  qualche 
volta  e  secondo  i  varj  avvolgimenti  della  stirpe  umana ,  sebbene 
ora  manchino  gli  edificj  ;  alla  qual  mancanza  sopperisce  fin  qui 
V  autorità  di  Benedetto  del  Monte  Soratte.  Altre  autorità  •'  ac- 
coppieranno  di  tratto  in  tratto  a  questa  :  e  chi  mai  nel  1829 , 
quando  scriveva  il  Cavaliere  di  San  Quintino ,  avrebbe  sperato, 
che  Mini  ve  si  sarebbe  indi  scoperta? 

5*  VL  Ma  egli,  dopo  quell'anno,  dettò  un'altra  Dissertasione, 
stampata  non  ha  guari  dall'  Odorici ,  sulla  Rotonda  Brescia- 
na, ove  dimostra  >,  che  un  tal  Tempio,  fondato  dal  Conte  Bai- 
none (  mori  nel  789,  regnando  Carlomagno  in  Italia),  si  compiè 
verso  l'anno  838,  sotto  il  titolo  di  Santa  Maria;  Tempio^  che 
il  Cavaliere  crede  costruito  ad  imitazione  dell'  altra  Rotonda , 
la  quale  in  quella  medesima  stagione,  verso  il  793,cominctossi  ad 
edificare  da  Carlomagno  in  Àquisgrana;  dedicata  parimente  alia 
Madre  di  Dio.  Qui  giudica  il  Cavaliere,  che  Carlomagno  nella  sua 
Rotonda  d'Aquisgraoa  si  dilungò  dalle  norme  deW  jirchitettura 
Greca  o  Romana  ^  ed  aprì  le  vie  in  Occidente  allo  etile  detto 
Gotico ,  comeckè  nato  e  cresciuto  in  Europa  in  tempi  cosi 
lontani  dal  Regno  de'  GotiK  \ 

Gran  luce  spandono  su'  miei  concetti  le  parole  d'un  tanto  no* 
mo,  accettate  indi  e  fatte  sue  proprie  dall' Odorici  ;  dall'egregio 


i  Corderò  di  San  Quintino ,  Ragionamento,  éte.  pag.  68,  69. 
%  idem,  La  Rotonda  di  Brescia,  pag.  18.  (A .  1854). 
8  Itai,  Ibidem,  pag.  14. 
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Storico  di  Brescia ,  il  quale  avea  diaoxi  si  bene  illiutrate  le  C/vr 
Uiane  ^ntichiià  delia  sua  patria.  Imperciocché  niuno  d' essi  due 
Yonrà  credere,  clie  Carlomaguo  fosse  stato  propriamente  il  primo  ad 
allontanarsi  dalle  regole  dell' iLrchitettura  Greca  o  Romana  io 
Àquiigrana  ;  ed  entrambi  mi  concederan  volentieri ,  che  qual- 
cuno potè  precedere  in  tal  divisamento  a  Carlomagno.  Tale«  io 
soggiungo  senza  ristare,  fu  Clotario  1.*  nel  554  in  Roano,  quando 
e' li  piacque  della  mano  Gotica  \  tale  il  Duca  Launebode  in  San 
Satomiuo  di  Tolosa  nel  570,  quando  ^U  abboni  dalla  mano 
JRotnana  ;  tale  Brnnechilde  ,  Principessa  de'  Goti ,  divenuta 
Regina  de'  Franchi  d'Austrasia,  cioè  d'un  R^no  dove  Aquisgra- 
na  era  situata,  tra  Colonia  e  Liegi  ;  tale  Dagoberto,  Re  di  Neu* 
itrìa  e  d'Austrasia>  in  San  Dionigi  nel  637.  Che  dico?  11  Goto  Vi- 
tizza,  che  militò  sotto  Carlomagno  in  Italia  contro  il  Re  Deside- 
JÌ03  il  Goto  Yitlzza^  del  quale  ho  lungamente  trattato  nella  Sto« 
ria*,  e  che  poi  si  chiamò  San  Benedetto  d'Aniana;  il  figliuolo, 
cioè,  del  Goto  Conte  di  Magalona  presso  a  Monpellierì  nella  Ga/'» 
Ha  Gotica,  perchè  mai  dovette  fabbricar  i  tanti  suoi  Monasteri 
e  le  sue  tante  Chiese  atta  Romaneae  ?  Non  udimmo  già  Santo 
^Mfanio'  parlarci  de' molti  Monasteri  di  Vergini  costruiti  dai 
Visigoti  Cattolici  di  là  dal  Danubio,  assai  prima  eh' e'  non  ap- 
prodassero nelle  Gallie,  caduti  già  nel!' Arianesimo? 

f.  Vn.  Ciò  che  ora  insegna  il  Cavaliere  intomo  aU'Architet- 
tura  del  Tempio  Aquisgranese  lÈon  è  se  non  la  ripetizione  dei 
soci  pensieri  originar  j,  mani  festa  ti  000  maggiore  ampiezza  fin  dal 
1829.  Allora  e'  die  il  nome  di  Gotico  anteriore  ^  all'  architettar 
che  si  fece  da'  tempi  di  Carlomagno  fino  a  quelli  di  Federi- 
co n.^  Questa  lunga  e  costante  persuasione  d' un  Maestro  di  tali 
stndj  ristora  utilmente  per  me  in  mano  di  Carlomagno  >  là  ntila 
Cappella  d'Asqtùsgrana ,  un  anello  principalissimo  della  catena 
^'btti  pertinenti  all'Architettura  Visigotica  o  Gotica.  £  tosto, 
vicino  a  tal  Cappella,  il  Visigoto  Vitizza  fondò  Tedificio  (già  il 
narrai^)  di  San  Cornelio  d'Inda,  dopo  averne  fondati  molti  e 


t  Storii  d' Italia,  Voi.  n.  pag.  845-847.. 

9  Co4.  niplom.  Longobardo,  Tom.  IV.  pag.  4t, 

0  Corderò ,  Ragionamento ,  eie.  pag.  14.  (A.  1829). 

4  Storia  d' Italia ,  Tot.  U.  pag.  816, 
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molli  nella  Settimania  o  Gallia  Gotica,  ti  tenace  de^fttoi  oostumi 
Visigotici.  Ancora  I  nel  bel  mezzo  della  GatHaGoiica,  vicino 
a  Lodève  né  lungi  d'Auiana  (  S,  Mignon),  Guglielmo,  Duca  o 
Conte  di  Tolosa ,  fabbricò  11  fam<oso  Monastero  Gellonese,  detto  a 
cagion  di  lui  Sain$  Guillelm  da  déseri,  ponendolo  sotto  la  di- 
sciplina dello  stesso  Vitizza ,  che  ne  divenne  il  Primo  Abate  o 
moderatore  '; Guglielmo^  alto  e  forie  guerriero,  il  quale  vinse  nel 
794  '  gli  Arabia  risospintisi  nella  Gallia  Gotica  6no  ad  Oranges, 
con  infinito  danno  de'  popoli  Gotici  della  Settimania ^  e  degli  eser- 
citi di  Carlomagno  '.  Indi  Guglielmo  nell'  806  depose  la  spada 
in  mano  del  medesimo  Vitizza ,  e  vesti  le  lane  Anianesi  nel  Mo- 
nastero Gellonese,  distante  sole  quattro  miglia  da  queld*Aniana« 
Or  che  diremo  ?  La  Congregazione  illustrata  dalle  y\itiìi  di  un 
Capitano ,  si  celebre  a  que'  di ,  lasciò  ella  mai  di  gloriarsi,  che 
il  suo  fondatore  fu  Visigoto?  Vitizza,  vo'dire,  figliuolo  d*un  Conte 
Goto  di  Magalona.  Lo  stesso  GugUeltoo,  prole  del  Conte  Tcodorico 
e  progenie  d'una  lunga  serie  d' Avi ,  fregiati  della  stessa  dignità, 
ftarebbe  stato  un  Visigoto,  s'egli  è  vero  eh' e'  venne  alla  luce  in 
Marbona,  si  come  si  legge  nel  Guglielmo  dal  Corto^naso,  Ro- 
inanzo  dell'  undecimo  secolo  ;  un  Visigoto ,  passato  al  pari  di 
Vitizza  e  di  suo  padre,  a'servigj  di  Pipino  e  di  Carlomagno*  Al- 
tre di  tali  famiglie  Gotiche,  fattesi  a  militar  pe' Franchi,  potrei 
annoverare;  ma  basti  per  tutti  solo  Vitizza,  ovvero  San  Benedetto 
d'Aniana.  Sarebbe  forse  venuta  meno  in  Vitizza  la  sua  Visigotica 
natura?  Carlomagno,  tra  perchè  nacque  da' Franchi,  e  perchè  de- 
corato della  qualità  or  di  Patrìzio  ed  or  d'Imperatore  de'Komani, 
amò  (ne  io  il  dissimulai  ^  )  Farti  Romane;  amò  spezialmente  l'Ar- 
diitettura,  la  Musica  e  la  Liturgia  di  Roma.  Perciò  dell'essersi  ^li 
ed  i  suoi  numerosi  Architetti,  forse  anco  Romani;  lasciati  travol- 
gere in  Aquisgraya  verso  i  non  Romani  modi  d' architettare,  non 
può  assegnarsi  una  ragione  migliore ,  che  dell'  aver  Brunedhilde 
mostrati  a  quella  città  ed  alle  rimanenti  del  suo  Regno  d'Au- 


1  Dom  Vafssetle,  HJst.  do  Lanf^uedoc,  I.  463, 464.  e  PreuiMf.  Col.  89. 

2  Su  queste  data  si  vegga  il  P.  Pagi,  Ad  Baroniunit  0.  XVI.  Anni  7M. 

3  Vite  SanU  Wiiielroi  Ducis,  ApudMal>UIon»  ActaOr*S.Benedìcti,Saec. 
IV.  Parti.' fi. «. 

4  Storia  d  Italia,  Voi.  U.  pag.84». 
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suasia  gli  tte&si  lui,  cbt  prima  della  Regioa  giovarono  a  Ciò- 
Uno  in  Roano ,  e  dopo  lei  a  Dagolierlo  in  Parigi ,  sebbene  le 
doe  ultime  Città  spettassero  al  R^no  di  Neuatria. 

Pili  pronimi  airAustrasfa  e  ad  Aqnisgrana  vissero  Clotario 
V,  Bninechilde  Visigota  e  Dagobérto^  che  non  quel  famoso  Califfo 
Hiroim  El^ashildy  il  quale  dooò  gli  spazj  del  Santo  Sepolcro 
di  Gerusalemme  a  Carlomagno,  per  quanto  narra  Egtnardo^  colà 
dove  nel  637  aveva  il  precedente  Califfo  Omar  fabbricata  dianzi 
un'ampia  Moschea  sul  Monte  {doria.  Da  tal  Moschea  crede  il 
Cavaliere  di  San  Quintino  *y  che  Carlomagno  togliesse  i  concetti 
della  soa  Cappella  d' Aquisgrana ,  non  senza  soggiungere  leal- 
mente, che  e*  cosi  crede ,  se  pur  fedeli  siano  i  disegni  di  si  fatto 
edificio  in  Palestina ,  pubblicali  dal  Signor  Forbin  di  Janson, 

lo  potrei  dubitar,  se  la  Moschea  del  Monte  Moria,  descritta  nel 
decimo  nono  secolo  dal  Signor  di  Forbin,  sia  proprio  la  stessa 
edificata  nel  settimo  da  Omar.  Ma  s'  ascriva  ella  pure  a  quel 
Califfo  ed  all'  anno  63;  ;  si  dimostri  di  non  essersi  ella  giam- 
mai rinnovata  :  in  tal  caso ,  perchè  le  forme  antiche  di  San 
Dionigi  Parigino  anche  del  637  non  dovetter  fornire  un  altro  e 
men  lontano t^empio  a  Carlomagno  in  Aquisgrana?  San  Dioni- 
gi d' oggidì,  rinnovato  piii  volte,  non  somiglia  punto  a  quel  dr 
Dagoberto  e  di  Santo  Eligio  :  la  faccia  nativa,  qualunque  si  fos- 
se, dell'antica  Chiesa  non  fu  di  Romanese  Architettura;  e  non 
era  nel  756,  come  apprendiamo  da  Benedetto  del  Soralte.  Lo  stesso 
vuol  dirsi  di  Sani'Oveno  in  Roano}  ed  il  Cavaliere  non  ignora, 
cbe  fu  di  mano  Gotica  '  :  ma  egli ,  sulla  fede  incerta  del  Sa- 
no, seguitato  da  una  gran  moltitudine  di  piii  recenti  Scrittori, 
aliribuisce  cosi  fatte  parole  allo  Storico  Fridegodo,  fiorito  verso 
Umetà  del  decimo  secolo.  Già  dimostrai  nella  Storia  ^,  che  jl 
Surio  ingannossi  j  che  la  menzione  della  mano  Gotica  non  è  di 
Fridegodo,  ma  d' un  Monaco  Anonimo  di  Sant'  Oveno>  il  quale 
&crivea  quando  il  Coi-po  di  quel  celebre  Arcivescovo  riposava 
tuttora  nella  sua  tomba  Rotomagense  innanzi  d'essere  traspor- 
talo altrove  per  paura  de' Normanni,  attualmente  sopraggiunti 

i  Corderò  di  S.  Quintino»  R^ionamcnto»  ^c.  pag.  81. 82. 

2/d.  iòtd.pag.57.iiiNo(a. 

3  Storia  d' Italia ,  Voi.  11.  f^.  847,  848. 
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a  TiolarU  neir84i.  L'Anonimo  di  SmafOveno  sericea  pochi  anni 
dopo  la  morte  di  Vititza  ,  il  qoale  mancò  neU'Sai.E  però  il 
lodatiasimo  Autore  del  Ragionamento  deiP Archiieiiura  étlta^ 
ìia  sotto  i  LongobatxU  non  negherà  di  doversi  la  Gotica  mar-' 
no  attribaire  a' comandamenti  di  Clourìo  I.*;  d'aver  avnto  ella 
il  nome  di  Gotica  nel  534;  d'averlo  conservato  neir84iy  al- 
1  appressarsi  de'Normanoi  a  Roano;  d'essersi  perciò  mantenuto 
sempre  vivo,  e  senza  ninna  interruzione ^  un  tal  nome  nella 
Neustria. 

$.  Vili.  Nel  534,  Maometto  non  era  nato,  e  spettano  a  tempi 
assai  meno  antichi  di  dotano,  di  Brunechilde  e  di  Dagoberto 
i  magnifici  elogj ,  che  dal  medesimo  Autore  si  fanno  agli  Arabi 
d'essere  slati  »  un  popolo  ingegnoso  ^  risoluto  ed  ardito  ad  ogni 
»  prova:  et  aver  avuto  in  pregio  le  lettere  e  le  scienze  ^  ricreo 

»  delle  dottrine  e  delle  tradizioni  della  Persia  e  dell'India  ^  » 

• 

Quanto  poi  alle  geste  felici  di  Carlo  Martello  e  del  Re  Longo- 
bardo Liutprando  nelle  Gallie  Meridionali  contro  gli  Arabi  , 
parve  al  Cavaliere  di  San  Quintino,  che  il  tempo ,  in  coi  se- 
gui la  disfatta  de'  Maomettani ,  riuscito  non  fosse  privo  d'utilità 
n  per  l'istruzione  Europea;  e  che  però  Carlomagno  conoòòe 
»  quanto  l'arte  ed  H  sapere  di  quella  nazione  potevano  con^ 
»  triòuire  alla  riforma,  da  hti  meditata  ,  d Europa  *  ».  In  tal 
modo  si  delincarono  in  parte  nel  pensiero  di  Carlomagno  le  sem* 
fcianze  dell'  Aquisgranese  Cappella  ,  lucidamente  posteci  dinanzi 
agli  occbj  dal  Cavaliere,  che  d'indi  conclude':  1»  Ora,  cÀi 
»  non  direbbe  oggi  di  esser  lai  Hoionda  un  edifizio  d'Archi- 
a  tettura  Gotica  in  Aquisgrana?-  a. 

Grande  senza  dubbio  nella  Storia  fu  la  sventura  de' Visigoti! 
Edificarono  con  mano  Gotica  in  Roano  prima  della  nascita  di 
Maometto;  regnarono  per  pih  di  tre  secoli  nelle  Gallie  Meridionali 
ed  in  Ispagna  :  nel  769  fecero  col  Re  Pipino  in  Narbona  un 
Trattato ,  che  sarà  or  ora  da  me  riferito  nel  prossimo  Numero 
729  ;  ma  ninno  mai  seppe  lor  grado  ne  fece  motto  deli' Architet- 
tura Oltredanubiana  ,  da  essi  recata  (qualunque  si  fosse)  nella 
Gallici  Appena  Dom  Vaissette  muov^  una  qualche  parola  delle  loro 

1  Corderò  dì  Saa  Quintino ,  RagioDamento  ^  ete.  pag .70* 
S  Idennj  Ibidem,  pag.  71. 
S  Uem,  Hftdem,  pag.  IH). 
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ini,  pari  penianda  ad  altro  !  Dopo  1*  andrei»  gli  Arabi  vennero 
ìd  gnu  iimpatia  pretto  %V  Italiani ,  ed  ora  il  Cavaliere  di  San 
QuBdno  del  solo  jbtlo  dell' appariaione  di  quegl'Iinaeliti  nelle 
Phndncìe  CriatianeV  benché  rotti  e  fiigati,  fa  procedere  i  moti, 
pe^qoili  Carlomagno  vagheggiò  le  linee  d'una  Rotonda,  che  ad 
ott  cesi  cospicuo  Scrittore  sembra  eiaere  stata  di  Gotìoa  strui^ 
tura*  Pur  non  ^li  e  non  altri  accennano  alla  Vingotì/oa^  ma 
mIo  air  jirabica* 

Non  so  quanto  le  forme  d' una  Moschea,  o  lontana  o  vicina, 
e  quanto  le  cose  in  generale  degli  Ajrabì  avesser  potuto  piacere 
a  Carlomagno.  Egli  non  si  fece  a  coitruir  la  sua  Cappella  d'À<» 
qni^na  se  non  dopo  il  788 ,  con  le  pi^tn  squadnUe  delle 
torri  di  Yerdano,  dttà  da  lui  distrutta  in  quell'anno,  si  come 
narra  Tigone  di  Flavigny  K  E  per  l' appunto  in  que' giorni  co-^ 
BÙnciarono  gli  Arabi  a  discender  nuovamente  dalla  Spagna 
Dell'  Àqnitania  e  nella  GaOia  Gotica  fino  ad  Oranges ,  ove 
he  già  detto  che  nel  794  furono  vinti  da  S.Guglielmo  Tolosano. 
Ma  quali  orribili  stragi  non  eransi  patite  da'Crìstiani  delle  Gal* 
lie?Qoanti  saccheggi,  e  quanti  prigionieri^  avvinti  con  le  flint 
e  cacciati  di  là  da'Pirenei?  Basta  intomo  a  ciò  leggere  i  tristi 
racconti  di  chi  nel  secolo  nono  scrisse  la  Vita  di  S.  Guglielmo, 
il  vincitore.  Di  che  dunque  s'accese  Carlomagno  nel  ripropor- 
re l'Arabiche  fattezze  dell'Architettura  in  Aquisgrana?  Della 
▼ittoria  Cristiana  del  suo  fedele,  o  delle  crudeltà  Ismaeliliche? 
Non  so  :  ma  nella  OalUa  Gotica  non  gli  mancavano  modelli, 
«ifflili  a' Gerosolimitani. 

Carlomagno  nella  sua  Cappella  non  cercò  d'imitar  la  grandio- 
ia  e  ricca  Moschea,  che  il  Califfo  Abdemaro  volle  s'edificasse  in 
Cordova  nel  770;  sapendosi,  che  questa  s'approssimò  allo  stile 
Romanese.  Altri  credono  ,  ch'ella  fu  di  siile  Bizantino.  In  quel 
secolo  i  Re  Visigoti ,  successori  di  D.  Pelagio  j  facevano  il  colmo 
di  lor  possa  per  rialzar  la  fortuna  della  lor  gente  nell'angusta 


f  Hugo  FlaviQiaeeBais»  In  Ghnmio.  Yirdonensi»  Apud  Dom  Bouquet,  Y. 
W3.(A.1744). 
)  THa  S.Winalaii,ste.  8*8.  Apud  Mabillon,  loe,oU.%  SARAcnii....ceng1o- 

>  bitì...ad  partes  AonrAiOAB  properantProvincias,  ac  SiPTiMiiinAa..;.  daut 
^  ^^^$s^ita»  do  Cnaisiuins  atagu  ;  victores  esistont;  spolia  dhripWnt ,  m- 

>  llosfiie  dosonl  strietis  ftuflios,  captivos  praeoccupant....  ». 
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regione  dell' Asltirie.  U  Signor  PdrUmly  in  Qiia  reoeaU  tcriUu^ 
re  * ,  vorrebbe  eredere ,  che  Don  Pelagio  fosse  itato  di  taigue 
non  Golo ,  ma  Romano.  A  me  in  questo  luogo  non  importa  il 
cercarlo  :  ma  Goti|  senza  dubbio,  furono  i  guerrieri  di  Don  Pe- 
lagio; Goti  ^elK  de*  suoi  successori  e  soprattutto  d'Alfonso  il 
Casto  f  intomo  al  quale  non  tralasciai  *  d'esporre  i  racconti  del 
Cronista,  suo  contemporaneo^  d'Albelda  nella/BJoia.  Mi  si  per* 
metu  di  qui  ripeterli: 

j>  Omvsbi  GOTHORUM  obdinam  ,  bxcvt  TOLETl  wVMMkr 
»  tam  in  BcekdU  quam  in  PcdaUo  OVIETI  (  Alyhohsos  ) 
»  statnit.  •  •  •  Basilicam  Sancti  TsTaai  miro  aedifido  cum  wav- 
»  TI8  ANOULia  fundamendavit...«  et  columnis  marmoreis  »• 

Alfonso  adunque,  fosse  stato  etiche  uomo  Romàno,  rinnovò 
in  Oviedo  V  apparcnse  Visigotiche  si  del  PalaMMo  e  si  delle 
Ciiese  di  Toledo;  costruzioni  di  Re  Visigoti  prima  dell'arrivo 
degli  Arabi  nella  Spagna*  Regnò  Alfonso  il  Casto  nei!' Asturie 
dal  7ga  ali*  841  ^  e  pretende  il  Signor  Portoni  ^ ,  che  Carlo- 
magno  aintollo  con  l'armi  e  co'oousigli  nelP  imprese  de' Visigoti 
contro  i  Musulmani.  Laonde  non  potè  Carlomagno  ignorare  al 
tutto  i  seminanti  ddVjircAiteUura  Gotica^  trasferita  da  Toledo 
in  Oviedo ,  e  le  nature  de*  molti  angoli  di  San  Tirso  ;  i  quali 
non  apparivano ,  credo ,  in  Cordova   nella  primitiva  Moschea 
d' Abderamo.  Alfonso  il  Casto  avrebbe  mai  consentito  di  calcar 
P  orme  d' un  Califfo  7  Se  altro  non  fosse  stato ,  gliel  vietava  il 
nobile  oi^oglio  Visigotico  di  tener  sempre  fresca  ed  onorata,  non 
pili  in  Toledo  per  l' impeto  degli  Arabi,  ma  in  Oviedo,  Parte 
Oltredanubiana  dell' edificare^  Or  che  dovrebbe  pensarsi  dell'  or- 
goglio di  Carlo  in  Aquj$grana ,  se  avesse  voluto  non  imitar  quivi 
se  non  le  forme  d' una  Moschea  rizzata  da  Omar  -a  piccola  di* 
stanza  dal  Sepolcro  di  Gsaii  CaiSTo  ?  Ma  io  non  nego  al  Cava- 
liere di  San  Quintino ,  che  da  Carlo  si  potè  anche  vdler  porre 
Porgoglìo  in  imitarle  :  solo  ripeto ,  che  all'  imitazione  di  quel 
Re  s'offerivano  altresì  molte  Chiese  Cristiane  de' Visigoti  nelle 
Gallie  :  Chiese  di  stile  diverso  cosi  dal  Romaìtew ,  come  dal 


1  Portoni  (M.  H.],  Études  dArclièologie  et  d'llistotre.S. Y<d.  in 8.  Paris, 
Dtdot  (A.  1854). 
a  Stoiia  d  lUiis,  Voi.  11.  pag.  841^3. 
3  FoTtoul,  loc.  ctf .  li.  2d7 ,  3^8. 


BBiidiio:  CUete  u$tji  pik  antiche  éi  GioftuiiaiiOi  •  della  sua 
Siou  Sofia  di  Biaansio. 

Affi  Arabi  nell'  Europa  Occidentale  avvenne  dò  che  a'Ger* 
fluni  di  Tacito  nell'Orientale;  d'esier,  cioè»  tenuti  per  inven- 
tori di  tutte  l'arti  e  di  tutte  le  discipline  della  rassa  Gotica.  Io 
ooD  dubito  punto ,  che  l' Architettura  degli  antichiaunii  Geti  o 
Goti  di  Tracia  non  fosse  venuta  loro  d'  Oriente  fino  da'  tem* 
pi  di  Zamolxi.  E  confesso ,  che  di  mano  in  mano  le  disei- 
plioe  Architettoniche  dell'Asia  Uinore  s'introdussero  fra'Geti 
0  Goti ,  quando  essi  dalla  Tracia  si  tragitUrooo  di  là  dal  Dsh 
nabioi  e  dopo  alquanti  secoli  accolsero  Deceneo^  il  quale  passò 
ne'loio  paesi  dall'  Egitto  e  dall'  Oriente.  La  Dadca  Rqngia  di 
Deoehslo  in  Sarmisagetusa  fu  piU  antica  di  Costantino  e  della 
siu  nuova  Roma  Bizantina»  ove  sovente  imitò  le  cose  di  Napoli 
e  di  Poouoli^  secondo  Giovanni  Lidio  K  L'imitadoni  dell'Asia 
Mmore  sbandarono  sempre  più  allargando  fra  essi  Geti  o  Goti 
«DO  aH'jAà  d' Ermanarico  :  allora  i  Visigoti ,  addottrinati  da 
UlGIty  valicarono  il  Danubio  insieme  con  quel  loro  Vescovo. 
Posda  fermaronsi  nelle  Gallici  aocompagnati  dall'altro  Vescovo 
Ariano  e  loro  gran  Dottore  Stgeaario  *|  il  caro,  per  quanto  seri* 
?e  Socomeno»  al  Re  AtauUb.  Sia  stata  qnal  pih  si  voglia  l'ori« 
glae  dell'Architettura  Visigotica  di  là  dal  Danubb,  ella  oeru* 
mente  mottrossi  con  Sigesario  nelle  Gallio  Meridionali;  donde  ai 
spaney  come  s'è  veduto»  fra  le  Settentrionali  al  della  Neisstria  e  al 
dell' Anstraaia  ^  nel  modo  atesso  in  cui  ottimamente  osserva 
r  Odorici  s  •  ne' deaera  dOfjiUo  BgUio^  imiHmnei  h^Cri^ 
»  tHane  BoetSche  di  Bama  e  di  Ravenna  ».  Ha  San  Vitale  fu 
ìonaliato  in  Ravenna  dall' Arcivescovo  Ecdesio,  che  mori  nel 
16.  Luglio  534.  U  snceesaore  Ursicioo,  che  mancò  nel  5«  Set* 
tembre  538^ .  gli  die  Tnltima  mano;  e  però  S.  Vitale  auree 
prima  del  compimento  di  Santa  Sofia  nel  Settembre  537* 

11  Cavaliere  ai  maraviglia  »  che  ad  alcune  maniere  d'edificare 
diui  tuttora  la  denominazione  A^ ^rchUeiiura  Gotica^  essendo 
cattato  da  al  lunga  età  il  regno  de' Goti*  Si|  certo:  ma  il  nome 


1  TM  Storia  d*ltdia ,  Voi.  U.  pa«.  1141. 

S  rM  Storia  d*Ildia»  Voi.  I.  pag.  910. 9».  986. 994. 

3  Odorici,  Storie  Bresciane,  11.  289. 

4  SCorU  d*  ItaKa ,  Voi.  \L  pag.  »4, 1 175, 1176, 1388.  Voi.  IH.  pag.  46. 


de*  Goti  I  al  tempo  di  Ctrlomagoo  ;  brillara  tuttora,  adla  GtJlui 
Goiioa  ed  in  Iipagna ,  e  brillò  in  tutte  quelle  regioni  per  molti 
•eooli  dopo  GirlomagDo.  L*  esimio  Scrittore ,  allegando  i  detti 
del .Ducange,  opinò ^  ,  che  tutt'i  popoli  dell'Europa  Setten- 
trionale si  chiamassero  Goti  o  Guti;  sembrogU  perciò  po- 
tersi comprendere  le  ragioni  del  nome  di  ChUea ,  imposto 
airArchitettura  diversa  dalla  Romana.  In  altro  luogo  io  favel- 
lai di  ciò  ',  notando ,  che  il  Dncange  riferisce ,  ma  non  accetta 
Topinioni  di  chi  avvolge  molli  popoli  e  molti  nella  raxaai  co* 
mechè  vastissima,  de'  Goti  o  Guti.  Dalla  quale  non  si  possono 
eooettuare  in  alcun  modo  i  Visigoti  di  Spagna  e  della  Gaiiia 
Gotica  t  piii  antichi  e  piii  certi  edificatori  di  memorabili  Chiese  in 
Boano  (A.634) ,  in  Tolosa  {k.Sjo)  ed  in  Parigi  (/k.GSy):  né  que* 
Visigoti  della  Settimania,  che  ne' due  prossimi  Numeri  vedre- 
mo far  coll^anza  col  Re  Pipino ,  e  darsi  ad  esso  in  acoom- 
mandigìa,  e  ritenere  per  solenne  Trattato  il  nome  di  Goti  e 
trafficar  ne*  Porti  del  Regno  Longobardo  >  portando  in  ogni 
luogo  l'idea  della  loro  ArohiteUura  Gotica.  Né  il  Ducaoge 
parla  d'una  si  gran  diffiisione  del  nome  di  Goti  e  Guti  nel  Set- 
tenlrioqe  d'Europa,  se  non  dopo  l'undecimo  secolo ,  ricordan- 
do le  Leggi  promulgate  intorno  i^d  essi  dal  Re  d'Inghilterra 
Eduardo  il  Confessore. 

U  Signor  VioUet  le  Due  va  ora  pubblicando  in  Francia  le 
sue  Opere  intomo  all'Architettura.  Ignoro  s' egK  distingua  in  due 
l'Epoche  della  Gotica ,  si  come  fa  il  Cavaliere  di  San  Quinti- 
no ;  so  nondimeno,  che  lo  Scrittore  Francese  adirasi  pel  falso  ed 
improprio  nome  dato  anche  nel  secol  nostro  AVjirchitetiura  Go- 
tica,  e  vuole,  eh'  ella  debbasi  chiamare  architettura  Francese. 
Sta  bene  :  oggi  chiamasi  Francia  la  regione ,  denominata  Gallia 
Da' tempi  antichi,  dove  i  Visigoti,  e  non  altri  popoli,  adoperarono 
un'Architettura  Oltredanubiana,  cioè,  Orienule;  un'Architettura 
diversa  dalla  Romana,  e  piii  assai  antica  di  Costantino  e  della  rio- 
novaaiooe  di  Bisanzio.  Ma  forse  al  Sig.  Viollet  Le  Due  piace  ap- 
pellar Fratu>e9t  V  Architettura  Gotica  |  pensando  solo  al  tempo 

I  Corderò  di  San  Quintino»  tit,  pag*  96.  57.  (A.  1829)- 
3  Paralipomeni  aTasU  Gitici  o  Gotici»  pag.  47*  ossia,  Appendice  11.^  al  Tal- 
li.* della  Storia  d'IUlia. 
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d^littltiini^taoi  sTolgimenti  dopo  Carlotnagno  in  Francia,  taisa 
incitare,  che  in  tal  paeie,  prima  di  oetsare  il  nome  primiero 
i*  GaOia  Gotica ,  vissero  Sigesario ,  Atanlfo ,  Qotario  p  Bm- 
iMchtlde  e  Dagoberto  ayanti  Carlomagno. 

§.  IX.  Dae  nobili  spiriti  possooo  co'  loro  stodj  spandere  non 
piccol  lame  sali' Architettura  diversa  dalla  Romana  fino  da' pia 
sadcbi  tempi.  L' ono  è  il  Conte  Giovanni  Gotzadìni ,  che  va 
ìUostraDdo  i  Monnmenti  d'un  Sepolcreto  Etrusco^  da  Ini  seo» 
perto  vicino  a  Bologna  ;  e  tutti  coloro,  i  quali  conoscono  l'Au* 
tore,  ne  attendono  con  grande  impazienza  la  pubblicazione.  L' al- 
tro viene  dettando  le  Storie  de'BorgAgnoni  o  Burgundi  passati  nelle 
Galiie  f  su'  quali  regnò  Gondebaldo  :  popolo  fatto  GoUoo  e  di*» 
Teooto  al  pari  de'  Visigoti  Ariano ,  si  come  tante  volte  dissi 
nella  Stona  e  nel  Codice  Diplomatico  Longobardo»  Perciò 
l'Architettnra  de'  Borgognoni  di  Gondebaldo  in  Vienna  del  Ho* 
daoo^  e  di  Chilperico,  suo  fratello,  in  Lione,  si  per  l' tncorpom- 
sione  d'essi  Burgundi  ne' Goti  e  si  per  la  cornane  credenza  religio- 
sa, asd  doppiamente  Gotica;  in  tal  qualità  ricordai  ^  qaanto  la 
lor  Basiliche  fossero  state  maledette  nel  Concilio  Epaonese  dei 
5i7  :  ciò  che  rende  assai  preziose  le  notizie  datemi  *  dal  Pro- 
fessor Promis  intomo  a  due  Chiese  ,  costruite  di  poi  dal  R« 
Contratto  ani  confini  del  Regno  Burgundico ,  quando  già  que- 
sto era  passato  in  potestà  de' Franchi.  Or  mi  giova  nutrire  i  de- 
aclerj ,  che  lo  Scrittor  della  Storia  Bnrgundica  di  Gondebaldo 
rivolga  i  suoi  pensieri  a  ricerche  di  simil  £itta. 

Egli  è  il  Signor  di  Boissieu ,  in  petto  al  quale  batte  un  alto 
caore  di  gentiluomo.  Già  ebbi  la  ventura  di  conoscerla  della 
persona,  e  rimpiangemmo  insieme  l'acerba  perdita  del  Censi- 
glìer  Gregori,  Scrittore  della  Storia  di  Corsica^  del  quale  aveva 
il  Signor  di  Boissieu  dato  alle  stampe  uno  de'pih  teneri  e  com- 
noTenti  Elogj.  M' aveva  il  Gregori  fatto  sperare ,  yivendo  in 
lione ,  di  voltare  i  suoi  stud  j  all' Architettura  da'  Vistoti  nella 
Gallia  Gotica,  ed  in  tutto  il  rimanente  della  Linguadocca.  Mal 
concepite  speranze,,  troncate  acerbamente  dalla  mortel  Ora,  quasi 
an  confortevol  compenso,  mi  giunge  appena  tra  le  mani  la  vivida 
e  dotta  Illustrazione   de' Marmi  Lionesi,  fatta  dal  Signor  di 

i  Storia  d'Italia ,  Voi.  IL  pag.  wTm. 
2  Codice  Diplom.  Longobardo,  IV.  34. 


80 

Boisfiea  K  Non  ancora  ho  p9toto  stadiar  quelP  eradile  pagine  : 
ma  già  ne  vidi  a  bastanza  per  comprendere  ì  pregi  dd  layoro^ 
ed  nna  fra  T altre,  dalla  quale  intendo  con  indicibil  piacere  le 
sue  opinioni  su*  Burgundi  ;  Germani,  si^  per  V  origine^  ma  poi 
fiitli  partecipi  della  Gotica  civìità ,  cotanto  diversa  dalla  Bo* 
nnàna.  I  Franchi  di  Clodoveo  rappresentavano  ancora  ^  quando 
•i  celebrò  il  Concilio  d'fipaona,  la  barbarie  de'Germaiii  di  Ta- 
cito ,  quantunque  si  fosser  piega^^  alla  fede  Cattolica  pochi  anni 
prima  de' Burgundi  e  della  dominazione  di  Sigismondo  ^  figlino- 
lo Cattolico  dell'Ariano  Re  Gondebaldo.  Ma  Clotilde ,  cugina 
di  Sigismondo  e  moglie  di  Godoveo  »  non  fu  ella  forse  Bur- 
gunda e  Cattolica  ?  I  Franchi  di  Clodoveo  non  andarono  forse 
à  lei  debitori  principalmente  d' aver  abbandonato  nel  496  il  san- 
guinoso altare  Sicambrico  per  abbracciar  la  Religione  di  Gssii 
Cbisto?  Ben  dunque  dice  il  Signor  di  Boissieu*,  che  i  veri 
Amenati  de*  popoli ,  viventi  oggi  nel  Rq;no  tenuto  altra  volu 
da  Gondebaldo  e  da  Chilperìco,  furono  i  Romano-Burgundi^  non 
t  Franchi ,  venuti  non  prima  dell'  anno  523  ad  assalire  il  Bur- 
gundo, ed  ancora  in  gran  parte  digiuni  cosi  della  Romana  co- 
me della  Gotica  civiUà.  Ciò  si  vuol  dire  spezialmente  di  Lione, 
•ve  da  Chilperico  nata  era  la  moglie  di  Clodoveo. 

%.1L'E  però  a  quelle  due  cwUtàf  la  Romana  e  la  Goto-Bur- 
gnnda,  rispondono  i  due  stili  diversi  d'Architettura ,  che  il  Lon- 
gobardo Re  Liutprando  notò  co' nomi  à^Opua'Galticum  e  di 
Opus  Romanense. 

Tre  periodi  prindpalissimi  àùìf  ArcfUtettusu  Gotica  vogliono, 
per  gli  esposti  motivi ,  stabilirsi  nelle  Gallio  ^  dalle  quali  ella 
ai  diffuse  lentamenie  nella  Germania  di  Tacito ,  e  poscia  in 
Italia. 

1.^  (Sotitoo  vero,  doè  in»igoticO|  od  Oltredannbiano  ed  O- 
rientale  ;  die  è  l' antico ,  dal  Re  Auulfo  sino  a  Carlomagno  : 
11.^  Gotico  medio ,  da  Carlomagno  a  Federico  IL® 

1  AìphMìse  de  Boissieu ,  Inscriptions  Anttqqes  de  Lyon,  Lyon,  18l6-i85l> 

2  De  Boissieu,  pagj(77.  BRoiuraiy  Ca^thouquis  et  BaaeimnKS,  plus  enoore 
»  qne  Cbltiì  ou  Ségusiaves»  ìdous  deyons'maintenir  Thonneur  de  nos  an- 
»  nales  dans  le  passe ,  garantir  notre  dignilé  et  notre  indépendance  dans 
»  raToùir,  Gontre  les  prélentions  et  les  tantatires  des  FAancs  de  tous  les 
»  Iges  9. 
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in.^  Gòtico  moderno ,  dopo  Federico  IL^  Imperatore  ;  cioè 
k  Itile  da  noi  detto ,  quasi  per  antonomasia ,  Gotico  ,  perchè 
fk  vicÌDO  al  secol  nostro  e  piìi  oogoito. 

Clotilde  non  raccomandò  sempre  Farti  Romancèi  dell' archi* 
tetiare  a'  Franchi ,  da  lei  condotti  al  Dio  de'  Cristiani,  quando 
CLodoyeo  giunse  a  dubitar  finalmente  de' suoi  Germanici  Numi  *. 
Qoblde  avrà  voluto  pur  una  qualche  volta,  e  per  diletto,  edificar 
le  sue  Chiese  all'uso  Goto-Burgundico;  ciò  ch'ella  fatto  avreb- 
be massimamente  in  Roano,  sendo  stata  ella  colei ,  la  quale  die 
principio  al  Tempio  de'Dodici  Apostoli,  detto  poi  di  San  Pie- 
tro dal  suo  figlinolo  Qotario  L* ,  e  di  Santo  Oveno  in  oltiiho 
luogo  ;  se  vera  è,  come  sembra ,  l'opinione  da  me  riferita  *  dei 
doiUisimi  Autori  della  Nuova  GalUa  Cristiana, 

Il  Signor  Fortoul,  ne'suoiStudj  sulla  Storia  Spsgnuola,  fa 
giungere  nella  Penisola  Iberica  i  Visigoti ,  quasi  e*  fossero  nn 
popolo  erranie;  un  popolo  nemico  dell*  agricoHura  i  un  popolo 
infine,  che  solo  i  Romani  presero  ad  erudire,  comnnicandogli 
l'oso  della  favella  e  delle  L^gi  del  Lazio',  per  le  qnali  ri- 
fiiliero  principalmente  l' ingegno  e  la  scienza  de'Vescovi  Catto- 
lici ne' Condì]  Spagnuoli  dopo  la  conversione  di  Recaredo^. 

Io  non  contraddico  all'opera  de*Romani)  ma  non  posso  dimenti* 
cut  d'aver  i  Visigoti  recato  in  Ispagna  e  nella  Gallia  del  Mezcodl 
una  loro  propria  civiltii  dalle  rive  del  Danubio,  ed  un'Architettura 
Geiica  o  Dadca,  secondo  la  quale  nel  5j6  fabbricarono  il  Idingo 
muro  contro  gli  Unni.  Affermo  parimente  di  non  essersi  da'Visi* 
goti  dismesso  il  patrio  idioma  Ulfilano,  né  la  litui^ia  Orientale  » 
che  poi  chiamossi  Mozarabica.  Nella  grande  autorità  politica 
de' Vescovi  Goti,  e  de'  Condì j  Spagnuoli,  ravviso  un  effetto  ne- 
cessario del  Getico  Pilqforaio  :  istituto ,  che  non  mai  venne 
meno  appo  i  Visigoti,  sebbene  se  ne  fossero  mutate  alcune  ap- 
parenze, a  cagione  del  passaggio  di  quel  popolo  al  Cristianesimo. 
Mio  stesso  modo ,  alcuni  usi  Ariani,  convenienti  a'Tempj  Goto- 
Burgundlci,  s' insinuarono  con  migliori  auspicj  nelle  Chiese  dei 
Visigoti  e  de'  Borgognoni  ,  divenuti  Cattolici ,   le  quali  furono 

1  Vidi  Storia  d*lUlU ,  Voi.  IL  pag.4a8,  429. 

2  Ili4.  Vd.  U.  IM«.  821-838. 

3  IL  H.  Fortoul,  loc.  di.  IL  238.  (A  18M). 

4  Id.  IMd.  n.  240. 
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riconciliale  al  culto  Cattolico  ,  ti  come  dello  Uttlo  Ckieie  A« 

riane  di  Ravenna  fece  V  Imperator  Giustiniano  ;  e  <ome  io 
qualche  contrada  conquistata  da  Clodoveo  .su' Visigoti  avrà 
pur  fatto  la  stessa  Regina  Clotilde  nelle  Gallio  Meridionali. 

NUMERO  DCGXXIX. 

//  Re  Pipino  conquista  Narhona  su' Saraceni ,  e  riceve  in  coU 
kganza  ed  accomandigia  i  Visigoti  così  di  queUa  città  come 
della  Gallia  Gotica.  Commerej  de' Visigoti  ne'  Porti  4d 
Regno  Longobardo^  e  sopratttJUto  in  Genova  y  mostrando  in 
agni  luogo  VOpns  GalUcam  o  Vieigotico  delVArchitettwa. 

Anno  759. 

(  Dalle  Croniche  AniaMsi  (1)  ). 

Anno  dgg.  Lvim.  Frangi  Naubonam  obaìdeat  »  datoqae 
Sacramento  Gons  qui  ibi  erant  ut  si  civitatem  partibm 

(i)  Chronicon  Anianense ,  Apud  Dom  Vaissette»  Htstoire  Ge- 
nerale dn  Languedoc,  Tom.l.  Append.  des  Preuves,  Col.  17. 18. 
Paris  (A.  1730). 

Si  comprendeva  una  tal  Cronica  negli  Annali  di  MoissaCi 
già  dianzi  pubblicati  per  le  stampe  :  ma  in  essi  trovavasi  una 
lacuna  dal  716  al  778 ,  la  quale  ora  piii  non  sussiste  per 
le  cure  di  due  fra  gl'immortali  Maurìni,  che  tanto  giovaro- 
no alla  Storia  del  Medio-Evo.  Furono  D.  Claudio  de  Vie  e 
D.  Giuseppe  Vaissette;  Scrittori  celebratissimi^  ne' quali  non 
si  sa  se  la  modestia  e  l'umiltà  vincessero  la  dottrina.  Ma  il 
secondo  ebbe  la  piii  gran  parte  nella  &tica  àelV  IsÉoria  di 
Jaingiutdocca  ;  Opera ,  che  oggi  si  ristampa  in  Francia  :  lieto 
argomento  ed  augurio  del  ri  tomo  a'  buoni  studj.  La  quale  Opera 
da  tutti  suole  citarsi  come  appartenente  al  solo  D.  Vaissette. 
Cosi  feci  e  farò  sempre  anche  io ,  per  cagione  di  brevità ,  ma 
senza  perdere  la  memoria  di  D.  Claudio  de  Vie 

Poiché  la  Cronica  d' Aniana  cessa  nell'  di8  ,  crede  con  buon 
fondamento  il  Vaissette  ^  che  vivesse  V  Autore  a  que'  giorni:  ma 


3» 
tnderait  IVnn  regia  pRARCOEini  »  perautlereiit  em  Isgm 
«m  hAere  :  quo  facto^  ipsi  Goti  SAmACBnos  qui  in  pre- 
adk)  Olias  erant ,  occidunt  ;  ipsamque  mitatem  partibos 
FuRCOtUM  tradant 


0  questi  o  qualche  altro  abitatore  del  Monastero  ÀDÌanese  vi 
soggiaose  di  poi  la  menzione  di  Ludovico  Pio  neir84o. 

Fu  tal  Cixmica  inserita  nell'  altra  di  MoUiac  e  ripubblicata 
ài  Dom  Bouquet  '. 

OSSERVAZIONI  SULL'AGGOMANDIGIA  DE' GOTI 
DI  NABBONA  £  DELLA  SETTIMANIA. 

5. 1.  Il  Goto  Ansemnndo  fio  dal  753  aveva  dato  al  Be  Pipino 
le  Gotidie  città  di  Nismes ,  di  Magalona  ,  d'Agde  e  di  Bétiers. 
Ecco  le  parole  del  Cronista  d'Aniana  :  »  Anno  DCC»  LÙ.  Air- 
»  fSKVMnua  GoTVs  Nxmauso  civitatem^  MAODixoNAiCy  AoA.TaNy 
»  BiTBaaAS  Prraro  regi  Francorom  tradidit  1».  Coii  Ansemun- 
do ,  Signor  di  quelle  Città ,  sperò  liberarsi  dalla  paura  de*Sa« 
raceni ,  che  dopo  la  conquista  d'  una  gran  parte  di  Spagna  , 
dato  aveano  un  generale  assalto  alla  GcUUa  Gotica ,  e  nel 
719  s'erano  impadroniti  della  bella  e  forte  Narbona,  dove  Pi- 
pino pose  l'atsedio  nel  j5q.  Ivi  Ansemundo  con  altri  Conti  della 
Galiìa  Gotica,  uniti  co^Franehi,  militarono  contro  i  Maomettani. 

La  guerra  ,  ora  piii  ed  ora  men  viva,  durò  per  più  di  satte 
anni;  spazio  ,  nel  quale  il  Yis'goto  Ansemundo  cadde  sotto  le 
mura  di  IMarbona,  trucidato  da  un  suo  familiare.  Pipino ,  già 
ttancoi  dbperò  d'averla  nelle  sue  mani  senza  l'aiuto  de' Visigoti 
d'entro;  laonde  ordì  segreti  accordi  con  essi»  che  pigliassero 
rarmi  e  spegnessero  il  nemico  della  Croce  Cristiana;  poscia  i 
Visigoti ,  non  pili  capaci  di  resistere  agli  Arabi ,  che  s'allarga- 
yaao  sempre  in  Ispagna ,  prorompendo  continuamente  nelle  Gal- 
He,  si  mettessero  sotto  la  prolezione  di  Pipino,  e  conservassero 
intatta  la  lor  Visigotica  Legge;  quella  stessa^che  chiamossi  dappo| 
del  Fuero  lucxe,  A  ulì  proposte  segui  l' effetto  :  i  Visigoti  di 
Narboua  piombarono  sul  nemico ,  e  lo  fecero  a  pesai  :  poscia  p 

1  DoiD  Bouquet,  Script.  Rer.  Gallic  et  Francicarum,  V.  69.  (A.  1744). 
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«ptl«iic«l«  la  Porle  «1  Re- de*  Franchi  •,  rifermaroiio  il  petto  di 
aver  salva  la  lor  Legge  Visigotica.  Pipino  allora  cp«  atto  Dipio^ 
ma  {P^edi  segr  Nain.  fZo)  die  al  Metropolitano  di  Barbosa  ima 
fneià  della  stessa  con  tntie  le  torri  e  le  loro  adiacente  di 
dentro  e  dì  Jiiori, 

§.  IL  Quel  fu  la  natura  di  questi  accordi?  Fu  non  mica 
d' una  compiala  dedizione ,  ma  si  d' una  pura  e  semplice  oc* 
comandigia,  onde  si  videro  in  Italia  tanti  eaempj  nel  Medio- 
Evo;  cioè  di  quella  confederazione ,  a  cui  dai  Romani  si  dava 
il  nome  di  foedue  inaeguale.  11  Giureconsulto  Procolo  avea 
già  da  molli  secoli  descrìtta  la  natura  e  l'officio  di  aimiiiac- 
comamUgie,  oon  parole  alle  quali  oertamentt  né  i  Visigoti  né 
Pipino  pensarono  :  ma  queste  fan  chiaramente  comprendere  a 
BOI  ci^  eh'  essi  vollero  pattuire  nel  j5q  : 

i»  LiBab  aatem  populos  est  is  qui ... ,  •  •  /cedere  eomprehen- 
»  som  est  ut  is.  popuius  akerios  populi  majestatem  conailer 
a  eonservafet  :  boe  enim  adiicitury  ut  intelligaluri  aliarum 
»  populum  euperianem  esse  »  non  ut  inteU^lur,  aìUrum  non 
w  esee  libemàm.^  n. 

Un  popolo  pih  polente- peende  a  difendere  uno  pih  debole; 
di  qoi  naaoe  aa.  cantra tto,. ohe  consiste  da  un  lato  noli' obbligo 
della  protesione  contro  i  nemici  di  qualunque  sorta:  il  protette 
dairaltro  lato  è  tenuto  all'ossequio  ed  alla  fedeltà  verso  il  pro- 
tettmrof  ma  gli  rimane  intero  il  dritto  di  vivere  secondo  i  suoi 
eostami  e  le  sue  Leggi  civili  e  politiche  fino  a  che  sa  fatte  L^gi 
non  oflbndano  la  sicureaaa  e  quella  specie  di  sovranità  del  pro« 
tettOBe,  la  quale  sovranità  nel  dritto  fendute  di  Francia  fu  indi 
appellata  SuMerainetik 

U  Trattato  dei  ySg. fra' Goti  di  Narbona  e  Pipino,  libera- 
mente consentito  da  entrambe  le  parti ,  fu  di  tal'  indole.  Il 
Re  acquistava  l'alta  qualità  di  lor  Protettore  contro  i  Sara- 
etni,  e  peeò  i  Goti  non  potevano  contrarre  piii  amicizia  co' ne* 
mici  del  Re  de^  Franchi ,  e  doveano  essergli  fedeli ,  ma  riteneu* 
do,  sto  per  dire^  la  lor  Visigotica  persona.  In  tal  modo  si  videro 
oasi  confermati  nel  pieno  godimento  cosi  della  Visigotica  L^K^t 
aomo  «tei  patrio  noaM  della  lor  gente  ;  senza  potersi  mai»  sino  a 


i  Digest.  Lib.  XLIX.  Tit.  XY.  Leg.  7.  PrecnU. 
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die  taniitnra  il  Trattalo»  eòafondere  le  dae  affatto   diwrse 

iUMmt  de*  Ytt%oti  e  da'  Franchi.' 
Lo  Storioo  illiutre  delta  Lingoadocca ,  farellaodo  nel  i7Sa 

di  foetto  Trattato  del  759,  affermava  ^,  esser  desso  il  pili  amico 
tìtolo  della  Sovramià  de'Re  di  Francia,  e  però  di  Luigi  XV.*  so- 
pra Nfarbona  e  sulla  Settimania,  o  Gallia  Gotica.  Ma  quanto  era 
ditersa  X^SumeroMié  del  769  dalla  Sovranità  del  1730?  I  mille 
snoi  trascorsi  tra  Pipino  e  Luigi  XV.** ,  a?eatto  malato  di  tratto 
in  tntiD  la  SuMeraineié  in  Padronanza  z  pur  tnttavdta  Dom 
Vaiasette  scriyea  ^,  che  tutt'i  Re  di  Francia  fino  a  Luigi  XVJ* 
areano  sempre  mantenuto  alla  Gailia  Gòttea  {  cioè  alla  Provine 
da ,  deHa  quale  si  fermò  in  gran  parte  Paltra  denominata  di  poi 
linguadocca  )i  soni  Privileg]  antichi  e  le  sue  franchigie,  stabilite 
pel  solenne  Trattato  con  Pipino.  Soggiunge  Dom  Vaissette,  die 
sotto  il  nome  di  Goti  nel  769  si  comprenderano  eziandio  gli 
uomini  dì  sangue  Romano  in  Narbooa  e  nel  resto  della  Ouiiia 
GoUca  ,  i  quali  Tiveano  secondò  il  G)dice  Teodosiano  del  J9rs« 
viario  d^ Alarico ,  poiché  a'  Re  Visigoti  di  Spagna  non  era  ve* 
noto  fatto  (cosi  pensa  lo  Storico)  d'abolire  nelle  GalKe  il 
Dritto  Romano ,  come  aveano  fatto  nella  Penisola  iberica.  Di 
ciò  si  può  dubitare:  ma  il  dubbio  non  appartiene  alla  Storia 
d'Italia. 

OssxaYAatoKi  suToMiftaci  tkà  ul  G^lliJ  Gt^ritA 

SB  IL  Rbono  LoirpOBÀRDO. 

$.  1.  Ciò  che  appartiene  principalmente  alla  Storia  d*  Italia 
è,  die  Pipino ,  vincitore  d' Astolfo  nel  764  e  nel  766 ,  aveva 
il  dtbito  di  fitr  rispettare  i  Trattati  fra'  Romani^  i  Longobardi 
ed  i  branchi;  Pipino  divenuto  nel  769  Signore  {SuÈemin) 
cod  di  Narbooa  come  della  GaUia  Gotica,  e  che  però  teneva 
il  pie  in  questa  Provincia  da  un  canto  «  e  da  un  altro  negli 
Stati  Ltmgobardi.  Desiderio  non   tralasciava  talvolta  di  roder 


1  Dom  Yaissette,  Histoire  da  Lsnguedoo,  I.413-41tf.  (A.  1730). 

S  Dom  Yaissette,  I.  415.  »  Cett  le  principal  foDdement  des  11l>ertés,  et 
'  priTiléges  da  payt,  établiM  par  du  traif^z  iol$mn»t$  :  prltiléges,  daas  las 
»  faels  aos  rais  oot  bieo  voulu  le  naiateair  JusqWà  preseat  jk 
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quel  freno  ;  e  cosi  fosse  stato  egli  piii  savio  '  che  non  fu ,  od 
almeno  più  fortunato!  Dell'amistà  di  Pipino  con  Roma  nel  7^9 
non  parlo;  argomento  alieno  dalla  presente  trattazione.  Il  per- 
chè io  m'  attengo  a'  soli  Tratuli  del  754  e  del  ySS  tra'  Lon- 
gobardi ed  i  Franchi ,  e  scorgo  io  que'  patti  un  nuovo  moto  , 
che  dovè  necessariamente  procederne  in  quanto  al  commercio 
tra' Porti  della  Galiia  Gotica  e  dell' lulia  Longobarda,  so- 
prattutto io  quello  di  Genova. 

Non  ignoro y  che  un  recente  Storico  Genovese  neg^  d'essere 
stata  mai  la  sua  patria  conquistata  da  Roiari  nel  642  sopra  i 
Romani,  e  corsa  da  lui  e  rubata;  né  ignoro ,  che  fi  presuppone  in 
quella  Storia  d'essersi  tenuta  sempre  la  città  dopo  il  642  in  istato 
franco  ;  non  pìii  suddita  dell'  Imperio  Romano^  e  noi|  mai  sud- 
diu  de' Longobardi.  Ma  le  Leggi  dell'Editto  di  Rotari,  alle  quali 
per  lunga  età  visse  Genova  sottoposta  ^  bastano  a  dileguar  una 
illusione ,  che  può  a  molti  sorridere  o  riuscir  cara.  Desiderio 
adunque  fu  Re  in  Genova  come  in  Pavia  ed  in  Brescia  j  in 
Genova  conquistata  dall'Ariano  Re  Rotari,  che  ivi  e  nel  resto 
della  Liguria  Marittima  condusse  gli  Ariani  suoi  Vescovi  e  Sa- 
cerdoti^ essendo  egli  si  tenero  del  trionfo  degli  errori,  ne'  quali 
vivea,  e  della  propagazione  dell'eresia. 

Genova  perciò  con  la  Liguria  Marittima  si  vide  abitata  da  un 
qualche  drappello  di  Goti  ;  vo'  dir  de'  discendenti  dagli  Ostro- 
goti, che  vennero  con  Alboino  dalla  Pannonia  in  Italia.  La  stirpe 
di  si  Catti  Ostrogoti  non  era  spenta  nel  769  sulle  Liguri  spiag- 
ge :  né  mancar  vi  doveano  i  navigatori  della  Galiia  Gotica  e 
di  qualche  spiaggia  Spagnuola^  non  conquistata  dagli  Arabi. 
Le  navi ,  possedute  o  noleggiate  da'  Franchi ,  tutto  di  appro- 
davano da  Narbona  (  f^edi  seg.  Num.  750  )  o  da  Marsiglia  ^  so- 
prattutto nel  veleggiare  alla  volta  di  Roma  >  ove  si  frequen- 
temente si  conduceano  i  Messi  del  Re  al  Papa  ed  al  Senato. 
Non  meno  frequenti  da' Porti  del  Tirreno  partivano  i  Legati 
Romani  alla  volta  di  Francia.  Di  simili  commercj  s'è  perduta 
or  la  memoria  ^  ma  chi  potrebbe  negarli  ?  Obi  potrebbe  negar, 
che  circa  trent'anni  prima  fiorirono  sotto  Liutprando  nel  730  frai 
Romani  di  Comacchio  ed  i  Longobardi  abitatori  di  Brescia, 
di  Cremona  e  d'altre  Città?  Se  commercj  vi  furono  de' Romani 
pe'fiumi  e  unto  de'  Visigoti  quanto  de'Franchi  per  mare  co'L< 


</>n» 
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gobirdi|  come  non  consentire ,  che  molti  e  molti  eletti ,  mo« 
nil  e  dTÌli ,  derivarono  da  tali  cagioni  ?  E  lascio  stare  gli 
eletti  religiosi,  perchè  nel  769  l'Italia  e  le  Gal lie  professavano 
]a  fede  Cattolica  y  e  tutti  aveaoo  in  orrore  la  stolta  empietà  del 
Bizantino  Copronimo.  Non  ancora  Carlomagno  moveva  dubbj  sul 
culto  delle  Sacre  immagini  1  come  dirò  nella  Storia. 

5.  U.  I  Visigoti  perciò  di  Narbona  e  della  GcUlia  Gotica  ve- 
niTSBO  lutto  giorno  in  Genova  con  le  lor  navi ,  dove  trova- 
yaoo  senza  dubbio  un  falche  Ostrogoto  ,  favellante  nella 
comune  lor  lingua  UlGlana.  Qual  maraviglia ,  che  i  concetti 
Architettonici  de'Visigoti  si  diffondessero  in  ipeuo  agli  Ostrogoti 
di  Genova,  e  di  tratto  in  tratta  inme^zo  agli  altri  uomini  dì 
sangue  Ostrogotico,  abitanti  nel  reste  del  Regno  Longobardo?  Fin 
da' giorni  di  Teodelinda  il  Re  de' Visigoti  Sisebato  parlava  de- 
gli Ostrogoti  Ariani  (  F^edi  prec  Num.  aSg  )  di  tal  Regno.  E 
prima  di  Pipino ,  Rotari  Ariano ,  V  udimmo  testé-,  spediva  in 
Francia  i  snoi  L^ti  a  quando  a  quando;  accolti-  quivi  da  Santo 
Eligio.  Ecca  per  quante  vie,  prima  di  Carlomagno,  si  propagava 
oontinnamente  in  Italia  la  cognizione  AtWOpua  GalUcun^.  o  Vt- 
ligotlco  dell'  Architettura.  E  sarebbe  stato  in  verità  nirabìl 
con,  che  nel  R^no  Longobardo ^  prima  e  dopo  di  Deèideria, 
non  venisse  giammai  a  nessuno  di  quegli  Ostrogoti  la  vagheaaa 
di  fabbricare  una  casa  odnna  Chiesa,  imitando  lo  stile  Visigotico 
di  Narbona  e  della  GaUia  Gotica,  massimamente  dopo  il  Trai* 
uio  del  753  oon  Pipino. 

OisnvASlONI  SCFLLX  LbqOI  PSBSOirAi:»M  DSL  vovouo  VrSXOOTlOQ^ 
I<àS€IATX  a  lui  NBL  ^S%  SA  PniNO. 

Maggior  argomento  è  questo  per  la  Storia  cosi  di  Francia 
come  d'Italia.  Non  so  se  i  Francesi  lo  abbiano  molto  studiato; 
e  forse  il  Signor  di  BoiSsieu  sarà  il  primo ,  che  vorrà  trattarlo 
^  (ondo  nella  sua  Storia  del  Regno. Bqrgundico.  Gilt  dissi,  che 
lo  stesso  Dom  Vaissette ,  cosi  diligente ,  non  volse  le  sue  euFt 
a  tale  investigaaione.  lo  me  ne  rimarrei  volenxien  ;  ma  qui  le 
<:«€  di  Francia  si  legano  con  quelle  d'Italia,  essendo  già  vici- 
no il  tempo  ^  in  cui  Carlomagno  dovrà  nella  nostra  Penisola 
recar  le  Leggi  perm>maU  di  tuti'i  popoli  a  lui  soggetti  d'£a« 
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ropa,  i  tOTverlirc  U  diftpoftisioni  tugli  Scribi  pubblicale  dal 
Re  Litttprando  nel  727 ^  per  le  quali  si  permetteaoo  aolamente 
due  Leggi ,  ma  per  via  di  contraili  dinanzi  a'  Notar!  |  a  tntt^  i 
a«oi  fadditi;  coal  a' Longobardi  pari,  come  a' vinti  Eomanij» 
a' Goti  ed  a  tulli  gli  altri  popoli  LongobardiìLiad, 

§.  I.  Diverto  fu  il  cajo  di  Narbona  e  dol  8uo  Trattato  con 
Pipino.  In  quella  citià  non  abitarono  Franchi  d'  alcana  sorta 
fino  al  759:  ma  sol  >,  ponendo  in  disparte  i  Saracini  ora  uccisi 
o  diicacoiaii ,  vissero  i  Visigoii  ed  i  Romani ,  che  ignoravano 
al  tutto  r  uso  del  Francico  e  del  Longobardo  guidri^Ua^ 
Laonde  nel  759  a'Romani  di  Narbona  e  della  GaUia  Goiica 
era  stato  agevole  il  divenir  Visigoti ,  ed  erano  divenuti  sog* 
getti  entrambi  alle  Visigotiche  Leggi ,  le  quali  appellaroosi  po- 
scia del  JFuero  lucxo;  dislruggitrici  del  Dritto  Romano^  sÀ  nome 
ditti  ^  f  mercè  i  provvedimenti  di  Cindasvindo ,  al  tempo  di 
Rotari,  Longobardo. 

Ho  toccalo  del  sospetto  di  Dom  Vaissette  ^^  che  a  Gndasvin- 
doy  non  fosse  riuscito  possibile  in  Narbona  e  nella  GaUia  Goiica 
di  sommei^ere  al  tallo  ^  si  come  avea  attenuto  in  Ispagna»  11  Drit- 
to Romano  del  Codice  Teodosiano ,  ovvero  del  JBnepiario  Visi- 
gotico  d'Alarico.  Sia  por  fondalo  il  dubitar  del  dotto  Maurino, 
e'  resterà  sempre  vero ,  che  i  Visigoti  ed  i  Romani  di  Narbona 
formavano  un  solo  popolo,  si  per  la  comune  ignoranza  del 
guidrigildo  p  e  si  per  essersi  tolto  da  Recaredo  Re  (  cooùncìò 
a  regnare  nel  586  )  il  divieto  delle  noxse  tra  GsmHU  e  Roma- 
ni '.  Ancora ,  il  dritto  di  portar  V  armi  per  la  difesa  del  Regno 
non  mai  si  contese  a'  Romani  da'  Visigoti ,  come  pur  troppo 
fu  indegnamente  rapilo  ad  essi  da  Teodorico  d' Italia;  Principe, 
il  quale  sovrappose  gli  stuoli  armali  degli  Oslrogoti  a'  piii  nume* 
rosi,  ma  inermi,  de' Romani^. 

f.ill.  Assai  più  certa  è  un'altra  opinione  di  Dum  Vaissette, 
che  solo  i  Visigoti  avessero  avuto  da  Pipino ,  per  virtù  del- 
V  aceormuidigiaf  il  governo  e  Pamministrasione  delle  Visigoti- 


t  Cod.  IMpIom.  Longobardo,  IV.  66, 87. 
S  Vedi  prec.  pag.  85. 

3  Lea  Visifothoram,  lab.  III.  Tft.  I.  Leg.  I. 

4  Storia  d*  lidia  »  Voi.  11.  pag.  lOttO,  sf  immsmii. 
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à$  QtA  acUft  OaUla  QoUom  «  ;  del  cIm  adduce  gli  eMmpj 
d'Aaienando  e  del  Colile ,  padre  di  Vitiua ,  oisfa  di  S.  Bepe- 
dcCio  Aaianefe:  d*  Amemando,  ricordato  dianai ,  che  riienne  la 
m  potestà  in  Nittnes,  in  Agde,  in  Bésien  ed  ia  Magalooa. 
LaiflMHto,  li  vede  in  quest'ultima  città  stabili  lo  il  Qonte, 
padie  di  Vitiasa  ,  secondo  i  racconti  del  conteoiporaneo  Ardone, 
detto  aoche  Smaragdof  che  loda  la  fedeltà  di  lui,  «In  eh*  egli 
▼ine,  Teno  i  Franchi ,  e  le  viitoiie  da  esio  conjeguite  sopra 
i  Vtieoni ,  fieri  nemici  di  Pipino  *. 

1  branchi  adunque ,  almeno  a'  tempi  di  quel  Re ,  non  pro- 
ruppero ad  impadronirsi  del  governo  della  GalUa  Gotica  , 
Dead  introdurvi  punto  il  guidrigildo^  che  rende  incouciabili 
sffiitto  le  dttadinanie  di  due  popoli  ;  uno  corredato ,  e  T  altro 
00  d*  un  tal  costume  Germanico.  1  Visigoti  perciò ,  datisi  nel 
759  ia  accomamUgia  nelle  mani  del  Re  Pipino,  connauarono 
ad  ignorare  le  leggiadrie  del  guidrigildo  ,  ed  a  vivere  nella 
lor  qualità  d' nnico  popolo  Goto-Romano ,  sebbene  i  Goti  si 
vantassero  d'essere  i  piii  nobili  ;  donde  poi  venne  il  qorae  d* Hi- 
dalgo, o  òi  figliuolo  d*un  Goto  ^.  Se  il  guidrigildo  fosse  indi 
passato^  ed  in  qnal  tempo^  nella  GulUa  Gotica,  non  à  mio  il 
debito  di  cercarlo» 

OiSIlVAaiOIII  SVI*  GUIDRIQILJDO  lUBOVtO  ▲'RoifAKI  nsL  RaoMo 

na'FasjicBr,  xi»  a' BoaoouNONi. 


Amthe  osi  eoi  popolo  f(Msavano  i  Borgognoni  di  Gondebal- 
de  ed  a  R#maoi ,  viventi  nel  Burgundico  R^oo  ;  cioè  in  un 
pasM  ignaro  dì  quel  guidrigildo,  che  rammentava  i  vanti  e  le 
gktie  de'Gemuni  di  Tacito,  gli  awilimenli  e  le  degradestoni 
de'  Bomasu  e  de*  Goti.  Alle  calamità  del  guidrigildo  si  videro 
soiiopoati  qoe'  Buigundi  e  que'  Romani  di  GondebaLdo ,  quando 
i  figlinoli  di  Clodoveo  s' impadronirono  del  Burgundico  Regno, 
€  s'impossessarono  cosi  di  Vienna  sul  Rodano   come  di  Lione. 

i  taa  Taisiette,  HItt.  da  Laagaedee»  1.  414. 

S  Ario,  sea  amesagins,  Vita  8.  Bensdtett  Aaianemis,  8*  <•  Afwl  Uabil- 
IsB,  Aeta  Ordfaiif  8.  Benedicti,  Saec.  IV. 

3  V«di  Storia  d  Italia,  Voi.  II.  pag.  88t.  e  la  Lettera  dei  Ke  Sisebulto  a 
TeodoUada  nel  Cod.  Dipi.  Longotiardo,  Noia.  H^. 
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Dì  CIÒ  tenni  altrove  lunghi  ragionamenti  *.  Più  dura  si  chiari  la 
torte  de* Romani  viventi  sotto  i  Franchi ,  nella  Neustria  enei- 
PAustrasia,  là  dove  la  testa  di  ciascuno  tra  essi  fu  tassala  la 
metà  meno  della  tesla  d' un  Franco  ,  prima  in  virtii  de'  Di" 
ciaueUe  Capitoli  *  e  poi  dalla  Legge  Salica  di  Clodoveo. 

Qui  non  debbo  tacere   degli   slud|   d'.un   dotto   Armeno  di 
Costantinopoli ,  che  visse  in  Berlino  a'  servig j  della  Porta  Ot- 
tomana ,  e  che  nel  1 845  pubblicò  ivi  una  Storiti  delle  Germa- 
niche L^|;gt-  £'si  chiama  il  Signor  Davoud  Oglou  '1  al  quale  piac- 
que di  stringere  in  ventuno  Capi  (  e*  le  appella  Sezioni  )  le  ma- 
terie contenute  in  si  fatte  Leggi:  e  cosi  mette  in  mostra  i  Codici, 
che  spettano  a  ciascun  popolo  della  Germania  di  Tacito,  cioè, 
a'Bavari,  agli  Alemanni,  a' Franchi  Salici  e  Ripoarj,  a' Lon- 
gobardi, a'Torìogi,  a' Frisoni,  a' Sassoni  ed  agli  Anglo*Sasso- 
nu  Ma  fra'  Germani  di  Tacito  quel  non  volgare  Armeno  mette 
anche  i  Vifdgoti   ed   i  Borgognoni  ;    dalla  qual   confusione  lo 
avrebber  dovuto  preservare  i  suoi  ventuno  Capi ,  che  danno  a 
scorgere  si  apertamente  la  gran  differenza  de*  popoli  Germanici 
e  de' Goto-Burgundici.   Pure,  chi   il   crederebbe?  L'Armeno 
crede  ravvisare  il  guidrigildo  nelle  Leggi  de*  Visigoti,  ossia  nel 
Fuero  Iuc%o^  là  dove  si  parla  della  Compoaimione  di  cinque^ 
cento  soldi  per  l' omicidio  d*  un  ingenuo  cittadino  Goto.  Non 
tace  ^ ,  che  la  pena   di  tale  omicidio  era   la  morte  :   nu  pre- 
tende ,  che  i  cinquecento  soldi  erano  1'  antica  ed  unica  pena 
presso  i  Goti ,  prima  che  si  pubblicassero  le  Leggi ,  onde  ora 
si  compone  il  Fuero  lucmo.  Ciò  mi  sembra  un  voler  cercare  ^ 
come  dice  un  proverbio  Toscano,  il  quinto  pie  ad  un  montone. 
Fin   dal  1839  io  avea   preveduto  simili   difficoltà  p   effetto 
di  vane   apparenze ,   allorché  scrissi ,  che  le  L^gi   chiamate 
AnUche  nel  Fuero  lucsto  precedono  all'  età  d*£urioo ,  de*  due 
li  e  di  Godemaro,  l'ultimo  de'  quali  Re  mori  nel  6ia  ^* 


1  Tedi  Storia  d'Italia ,  Voi.  H.  pag.  1209. 
9  Vedi  Storia  d'Italia ,  Tot.  U.  pag.  171.  SOS,  S05. 
9  Davond  Ogkra,  Histoire  de  la  Lógislatioo  des  anciens  Gennains,  Beriin, 
8;  Voi.  in  S.«  (A.  1845). 
4  OgloD,  Histoirp»  tic.  1. 16. 
tf  Storia  d*  Italia ,  Voi.  I.  pag.  1310. 
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S^QBsi  tosto  *  :  »  Due  sola  AndchM  ci  rimangoiio ,  dove  si 
>  comanda  In  generale  ,  che  sia  V  uccisore  voloDtario  panilo 
*e0n  la  pena  deWomicidia  *,  eziandio  se  rolendo  per  ingiuria 
I  Cnrir  seltanto,  avesse  ucciso  ^^  ma  non  ai  dichiarai  che  tal  pena 
»  foue  di  morte.  Qò  dimostra,  che  altre  Antiche  aveano  vi- 
»  gore  fra' Visigoti ,  le  quali  non  registraronsi  ne'  dodici  Libri 
)>  (  del  Fu^ro  Juomò  ).  La  pena  Capitale  apparisce  usitata^  e  da 
»  lunga  età,  presso  il  Goto  in  una  Legge  non  so  se  d'uno  de' due 
»  Beoaredi  o  di  Recesvindo  \  ed  in  un'altra  di  Cindasvindo  >.  il 
>  tutto  senza  pregiudizio  delle  riparazioni  pecuniarie  dovute  in 
»  alctmi  casi  alle  famiglie  degli  uccbi  ». 

Dedttccsi  da  ciò ,  che  di  ragion  pubblica  era  la  pena  Capi* 
tale,  di  privata  la  pecuniaria;  e  che  doveva  entrambe  patirle 
ogm  micidiale  volontario.  Laondf  nella  stessa  Legge  il  Re  Cn- 
dasvtndo  liberava  dalla  morte,  ma  non  dalla  servitii  e  da  qua- 
lonqne  vendetta  de'  parenti  del  morto  l' omicida ,  il  quale  si 
rifuggisse  in  una  Chiesa  ^.  Ed  in  un'altra  sua  Legge,  il  mede- 
simo Cindasvindo  parla  cosi  della  pena,  come  del  danno^  cioè 
della  rifiizione  del  danno,  alla  quale  andavan  soggetti  gli 
omicidi  ;  ma  gli  autori  degli  omicidj  fortuiti  non  doveano  te- 
nere né  V  uno  né  V  altro  pericolo  7. 

Mdle  Leggi  de*  Borgognoni  avrebbe  potuto  piìi  facilmente 
troyarn  una  qualche  orma  dell'  antica  lor  natura  Germanica , 
e  però  del  lor  gmdrigUdo  :  ma  nulla  trovasi  per  verità,  perdio 
le  composizioni  pecuniarie»  secondo  la  qualità  degli  uccisi  , 
delle  quali  parlò  il  Re  Gondebaldo  ^ ,  non  escludevano  la 
pena  Capitale ,  posta  da  hii  per  generale  dettato  contro  gli 


t  Moria  d' Italia ,  1. 181L 
S  Lex  Wisigoth.  lib.  VI.  Ut.  V.  Leg.  XI. 
»  Omnit  bomo  si  voHmkifs, non eoiuocclderit hominem,  prò 
^pooiatorv. 
S  AM.  Ub.  YL  nt  V.  Lag.  TL 

4  IMd.  Lib.  YL  m  T.  Leg^VD. 

»  Sì  jocani.....  occiderit....  non  erìt  Infamis^.vel  MaaTBiiSMNim.w.>».  »• 

5  Md.  Ub.  VL  Ut.  y .  Leg.  X  VL 
e  AU.  Lib.  VI.  TiL  y.  Leg.  XYl. 

7  JMd.  Lib.  VL  Tlt.  y .  Leg.  Ul. 

8  La  BwgwdMMMMtt,  VSL  U.Ug.  IL 
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omicidi  K  Tatù  Godea  perciò  •  noa  Gennniet  •  la  Legfi 
GombelU  de' Borgognoni  «iiUe  due  pene^  coom  i^ipo  i  Tiiigetì.; 
pene  del  capo  e  del  danaro  per  «rer  ucciso  un  ù^fenao  iitta- 
dioo,  lecoodo  i  varj  ordini  delle  perjone.  Il  vero  guidrigUdQ 
Germanico  era  quello ,  che  puniva  l' uccisero  col  danaso  Ba- 
iamente ;  ma  Goti  e  Burgundi ,  giova  ripeterlo ,  neU'  una  e 
neir  altra  guisa  punivano  ad  un  tratto  V  uccisore  ,  come  i  Ro- 
mani facevano  per  la  Legge  Cornelia  de'Sicarj  ,  e  come  tuU 
t'i  popoli  Europei  fanuo  anche  a*  di  nostri. 

Gran  maraviglia  per  altro  è  il  veder  quell'  ingegnoso  Ar« 
meno  sempre  in  affanni  per  metter  d'accordo  ne' suoi  ventano 
Capi  le  Leggi  de' Visigoti  e  de'  Borgognoni  con  le  Leggi  de'  soli 
e  veri  popoli  Germanici.  G>ntinue  differenze  qjb'  punti  pih  volt 
stanziali  allontanavano  il  Dritto  Goto-Burgandico  dal  Dritto 
puramente  Germanico.  Qual  sarebbe  stato  il  guklngUdo  dei 
Sacerdoti  Goto-Burgundi?  Non  sa  rispondere  il  Signor  Ogloa , 
se  non  dicendo  «  che  gli  Ecclesiastici  viveano  soggetti  alle  L^i 
generali  del  guidrìgUdo  ',  il  quale  abbìam  veduto  non  esserTÌ 
ftato  nella  Legge  Visigotica.  Ma  qual  popolo  veramente  Germa- 
nico non  concedeva  un  maggior  guidrigildo  agli  Ecclesiastici  ? 
Quanto  a'  Burgundi ,  l' Oglou  nc^a  d' essersi  conosciuto  uno 
stato  Sacerdotale  presso  i  Germani ,  quando  esano  tuttora  ido- 
latri ;  ed  afierma ,  che  cessò  il  guidrigildo  presso  i  Buijgundi  9 
passati  al  Cristianesimo  \  Egli  dunque  dimentica  del  tatlOp  che 
presso  i  Germani  ancora  idolatri ,  solo  da' Sacerdoti,  al  dire  di 
Tacito,  si  battevano  e  flagellavano  pubbUcamente  i  guerrieri?  Né 
l' Oglou  trova  \di  faida  presso  i  Visigoti^  :  ma  crede*  che  co- 
storo fossero  stati  molto  gelosi  delle  donne  ^,  perchè  una  Legge 
Aniica  ^  proibisce  di  cavarsi  lor  sangue  dalle  vene  in  caso  di 
malattia,  se  non  in  presenza  de'  mariti.  Non  sol  de' mariti,  ma  0 
de'  padri^  o  delle  madri  o  di  un  qualche  congiunto:  Legge  piena 

i  Lex  Burgandioaum,  TU,  II.  Leg.I.  »  Àdaissum  cfimen  scayiiéiiis  sw 
»  tffuìiionn  componat  ». 
a  Oglou ,  los.  ctt.  L  163. 

3  H.  tbid.  1. 444. 

4  Ed.  Ibid.  I.  9. 

5  id.  Ibid.,  1.  33. 

0  Lex  Wisigotlior.  Lib.  XI.  Tit.  LLeg.  I.  DeMeiioìset  JLegrolis. 
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4i  dmfo  «  di  rìipfllo  per  It  dan#.  S«  «laddovero  {  VitègùA 
fiuMTO  alati  cotanto  gdoM»  avrebbero  agei:eliiieate  volino  eoe* 
toporre  le  donne  al  perpetuo  mundio  Loogob  ardo.  Ma  TOglom  mam 
ardisce  parlar  £  ifiuiaefro  donneaco  preaao  i  Viaìgoti;  aiiti«oiiiÌBe» 
lische  uommi  e  donne  enceedevano  per  n guidi  pornooì  «'kr 
goeitarì  K  £  parla  molto  de'  teatamenti ,  ohe  v'erano  prMao  a 
IKaigQt]  y  va  non  pieaao  i  Germani'di  Taciti).  lofioito  riuioreif 
le  Toleaii  annoverar  tatto  le  differenze  tra  iV  Dritto  Viaigoiioo 
ed  il  Germanico  antico  ;  e  però  mi  basta    d^  averne   dato   una 
qaalche  €300tey.aa ,  perohè  ai  vegga  quanto  ai  ìlilaoghìao  da  egrn 
lace  di  Storia  coloro,  i  qoali  non  «anno  apaaaoiarai  dall'  antiche 
opinioni,  che  i  Goti  ed  i  Germani  di  Tacilo  foaaeco  atati  una 
«casa  ed  unica  rana  di  genti. 

Omavjuiom  a nUia  usoaauTÀ'»  ctC  ibbebo  i  Fiuuichi  di  i.AaciAA 

U  ZtWO^ff  rSMaONJJUS  a  CIAaoVK  V0FQ|*0  «    VSNOTO    «OTTO 

2*4  UÀ  ivnauuaxoMa* 

La  Legge  Salica  di  Clodoveo  ,  al  agreate  da  piMma  e  cotanto 
tprovvista  del  Dritto  civile,  dovè  permettere  pcT  neceaaiià  e 
permiae  a'  Romani  delle  Gallie  1'  uao  del  Drti.to  Romano  » 
lattochi  avoaae  diatmtta  la  cittadioanaa  Romana,  coir  imporre 
loro  r  ignobile  guidrigildo  d'  una  mela  meno  del  guidrigildo 
de' Franchi,  Ma  per  quanto  fosse  necessaria  >  non  laaciò  d'ea- 
aere  una  conaeaaione  di  Godoveo ,  che  ai  vivesse  a  Legge  TZo- 
^fkma ,  poiché  ben  egli  poteva ,  ai  come  per  un  momento  fece 
con  la  Legge  de'  Diciassette  Capi ,  laaciarli  lutti  nel  numero 
àiliU*  Tale,  convien  ripeterlo,  non  pu&  dirai  un  aolenne  Trat- 
tato, aimile  a  quello  del  jSj  fra  Pipino  ed  i  Goto-Romaoi  di 
Nirbooa* 

Baata  ai  latto  eaempio  per  far  comprendere  in  qual  modo  i 
Franchi  di  Pipino  ai  differenziarono  da  que'  di  Clodoveo  ,  per 
non  eaaerai  obbligati  coatoro  giammai  con  pubblici  Trattati  a 
rispettar  la  citudinanza  de' vìnti  Romani  delle  Gallie.  Ma  dove 
i  Trattati  mancavano,  cadeva  da  per  sé,  mediante  l'opera  del  gui* 
drìgUdOf  la  cittadinanza  Romana ,  si  come  avvenne  anche  a'  Ro- 

1  OgloB,  be.  cìf.  1.  M. 
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wumA  d'iulia  vtoti  |a' Longobardi  fino  alla  L^ga  Liatprandea 
del  737  sugli  Scribi.  Facile  io  oltre  riusciva  il  lasciarsi  da'Fraii<* 
cbì  l' uso  delle  Legp  personaU  a'  popoli  vinti  da  essi  od  in 
qualunque  altra  guisa  venati  sotto  la  lor  signoria ,  non  dirò 
nelle  Gallie,  ma  nella  Germania  di  Tacito,  dove  i  vasti  spazj 
delle  fi)reste  dividevano  una  tribii  Germanica  dall'altra;  laonde 
ciascuna  rimanevaai  contenta  con  le  sue  Leggi  e  co'  suoi  parti- 
colari costumi ,  semza  mescolanza  d'  altri  popoli  »  sotto  il  do- 
minio de'  Franchi* 

Sotnmamente  difficile  tornava  ciò  negli  spat)   assai  pih  ri« 
stretti  dell'  Italiana  Penisola  ;  e  però  fu  massima   calamità  di 
veder  introdotta  ivi  da  Carlomagno  la  gran  varietà  delle  molto 
Leggi  penonalL  Ho  riferito  altrove  le  querele  giustissime  di 
Agobàrdo  per  tal  varietà  in  Lione  ^  :  ma  il  danno  riusci  assai 
maggiore  in  Italia ,  dove  tanti  popoli  accorsero  ad  abitare  po- 
co dopo  la  conquista  di  Carlomagno ,  tenendosi  ciascuno  con  le 
sue  Leggi  personali ,  e  però  avendo   ciascuno  una  patria  ed 
nna  cittadinanaa ,  diverse  da  quelle  d' ogni  altro.  Tuttavolta , 
ciò  che  maggiormente  afflisse  dopo  Carlomagno  e  per  eflfetto  di 
Carlomagno  l'Italia  era  in  quanto  a  lui  una  necessità,  non  potendo 
egli  vietare  a*  molti  popoli  Europei,  viventi  sotto  la  sua  domina^ 
xione,  di  venirsi  a  stabilire  in  una  regione,  che  fo  l' antico  voto 
de'  Cimbri  e  di  tutti  coloro,  i  quali  oggi  pretendono  discendere 
dagl' Indo-Germani*,  discender,  cioè,  da'recatori  d' un' antichissi- 
ma civiltà  Indo-Germanica  e  da'  donatori  delle  SamecriUche  o 
d'altre  Indiane  favelle  ad  Ennio,  a  Virgilio,  a  Livio,  a  Tacita 
ed  a  Dante  !  Se  i  Longobardi  abolirono  la  cittadinania  de*  vinti 
Romani   per  mezzo   del  guidrigildo  variabile,  i  Franchi  di 
Carlomagno  l' abolirono  vieppih   col  guidrigildo  fermo  della 
lor  Legge  Salica  :  ma  il  gran  danno ,  che  da  ciò  procedette  fa 
di  non  essersi  potuto  regolare  V  uso  delle  molte  Leggi  perao' 
nali  con   qualche   ordinamento   simile  a  quel    di  Liutpranda 
nella  Legge  del  737  sugli  Scribi. 


•<'**"i**^«»» 


1  Discorso  de' vinti  fiomani,  ^  CCXXXV. 
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NDUERO  DGCXXX. 

Memoria  f  che  U  Re  Pipino  donò  le  mura  e  ìe  torri 
ài  Sorbona  àU'Areiveeeovo  di  qutUa  Città* 

Anho  769,  circa* 

(  Da  un  Diploma  di  Carlo  il  GalTo  del  Giugno  843  (1)  ) . 

In  nomine  sanctae  et  individaae  Trinitatis.  Kabolus 
Rei 

Via  venerabilis  Beetiubius  Nahbonbrsis  urbis  Archie- 
piscopna,  adiena  obtutibua  noatria,  deprecatila  est 

Cbjvs  predlraa ,  ob  amorem  Dei Goncedimus 

eidem  eecleaiae,  simt  haetenui  a  predecesaoribua  nostra 
PIPINO  VIDELIGBT  REGE  et  deincepa  concemim  est 
illi ,  medieialem  totius  civitatis ,  cxm  turribus  et  adjaeen-- 
6is  earum  umiNSBCua  et  extrinsegus  cum  omni  integritate; 
et  de  qaocumque  commercio  ex  quo  tdoneue  exigitur , 
▼el  poriatiem  (2)>  AG  db  NAYiBca  caga  uttbba  mabis  di^ 
KuaaBRiiBi»  (3). ...  é ...  • 

Data  XII.  Kal.  lalii  »  indictione  VL  anno  qaarto  prae« 
8laBtÌ88Ìmi  regia  Karoli. 


(i)  Dom  Yaissette ,  Hist.  in  Langaedoc.  Tom.  L  Preuvee» 
CoL  8i.  Sa.  Ex  Schedis  JBaluiiams.  Stavano  queste  nella  Bi- 
blioteca del  Re  di  Francia  ;  e  VjinUgrafo  antico  del  ptesenie 
Diploma  irovavasi  nell'Archivio  della  Cattedrale  diNarbona. 

(s)  Portaiicus.  È  chiamato  Ripatico  nella  Capitolasione  del 
HeLiutprando  co'Comacchiesi  del  73o  (  Fedi  f  ree.  19 am.  480). 

(3)  J}e  naidùus  circa  littora  marie  diecurrentì&ue.  Queste 
navi  del  Mar  Narbonese  non  andavano  elle  forse  frequentemente 
in  Genova  e  negli  altri  Porti  del  Regno  Longobardo  ?  Si  legga 
ciò  che  ne  ho  detto  nel  prec.  Num.  729. 
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Acnni  in  cenobio  Sancii  SATinunRi  martyris  (1)  juxta 
ToLOSAM»  ìd  Dei  nomine  feliciter.  Amen. 

(i)  Cenobio  Sancii  Saturnini,  Ben  è  questo  il  Monastero  » 
unito  a  <{aella  Chiesa  di  San  Saturnino ,  la  quale  fu  edificata 
dal  Duca  Launebcide  sema  il  ioccono  d'atcun  Romano  in  7b- 
toaa  s  e  della  qua  le  ho  tante  volte  tavellato  ^.  Non  si  può  dare 
un  passo  nella  Storia  delle  Gallio  Meridionali  senza  doversi 
rammentare  rArchitettura  Visigotica!  San  Saturnino  stava,  co- 
me nel  ijo,  in  piedi  nell'  843 ,  quando  Carlo  il  Calvo  vi  dii 
il  presente  Di[iloma  :  e  non  a'  hanno  ricordi ,  che  alcun  Ro- 
mano l' avesse  ricostruita,  secondo  lo  stile  Romanese  in  quel- 
lo spazio  di  273  anni. 

OssvRVASiotrx  avLUt  TORHt  m  NAaaovA  VtsioosiCA. 

Qui  oso  chiederei  di  che  natura  fosse  mai  itau  rÀtchitettan 
delle  iorri  con  1* Appendici  esteriori  ed  iniericri  d' una  città;  la 
quale  avea  sostenuto  un  settenne  assedio  contro  il  gagliardo  esercito 
de^  Franchi?  Rispondo  senza  esitare,  che  non  erano  elle  oostmite 
né  secondo  la  maniera  de' Franchi  dell'ottavo  secolo,  né  secondo 
quella  de'  Druidi  e  di  Vercingetoringe  innanzi  Gbsìi  Ohisto  ; 
ma  sol  de' Romani  e  de' Visigoti.  A  queste  due  maniere  avrebbe 
solamente ,  se  fosse  già  nata  (  ma  io  non  T  affermo  )  >  ponilo 
unirsi  una  terza,  cioè  la  Moresca^  della  quale  parlerò  sotto  il  770. 

Ristringendomi  alle  due  prime ,  dico  di  non  esser  stata  Nar* 
bona  priva  né  di  valide  torri,  né  d*ogni  altro  edificio  sacro  e 
civile  p  uè  di  Chiese  fabbricatevi  da'  Visigoti  «  secondo  il  rito 
Ariano;  rito  inimico  del  Cattolico,  e  però  diverso  dal  Romano, 
«no  a*<die  coloro  vissero  nell'eresia.  1  Visigoti  Cattolici  ne  tolsero 
via  tutto  quel«  che  opponevasi  alla  nuova  lor  fede  Cattolica, 
Ina  ooolinuarono  ad  usarne.  In  quanto  alle  torri  di  fuori  s 
di  dentro ,  non  potè  Narbona  ,  dopo  molte  invasioni  e  niolu 
guerra,  non  veder  cadute,  in  parte  almeno  ,  gli  antichi  prò* 
pognaooli  de'Romani  ;  e  però  non  poterono  i  Visigoti ,  nel  rì- 

i  Storia  d*IUlia ,  Voi.  II.  pag.8S7. 
—  Cod.  Dipi.  LoDgtri».  TV.  .44. 54.  ftpaiitm. 
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storar  le  mura ,  obblm  del  tulio  la  patria  diiciplina  Oltre- 
(boobianai  eoo  la  quale  coitruirono  il  Lunga  Muro  nel  376 
e  le  toni  con  altre  difese  contro  Aitila  *•  Dovettero  in  oltre  pie- 
pni  a'Daori  bisogni  della  scienxa  tempre  variabile  della  mili- 
tare Architettura  contro  un  popolo  ancora  nuovo  in  Europa  , 
ma  già  Avenuto  si  formidabile.  Chi  sapea  piii  resistere  a  quei 
primi  ardiri  dell'  Islamismo  conquistatore  ?  Il  nuovo  insulto 
Arabico  dovè  insegnare  a'  Visigoti  della  Spagna  e  delle  Gal* 
lie  QQ  qualche  modo  a  schermirsi  contro  il  prepotente  ini- 
mico ;  e  saivbbe  in  vero  una  graa  semplicità  il  credete ,  che 
i  Visigoti  non  avessero  mai  atteso*  »  cercare  scaimf>o  se  non  per* 
dcndo  qualunque  memoria  di  ciò,  che  gli  Avi  loro  fecero  contro 
Aitila  con  la  mtmo  Gotica.  IQarbona  fu  ceduta  nel  461  dal- 
l'Imperator  Severo  a* Visigoti,  sotto  i  quali  e  sotto  gli  Ostro- 
goti di  Teodorìco  degli  Amali  ella  stette  per  anni  dugeoto  cin- 
«psDi'otto  fino  al  719.  Allora  cadde  la  città  in  mano  degli 
AiabL 

Dopo  un  si  lungo  tratto  di  tempo,  i  Visigoti  ebber  bisogno 
di  rafforzare  le  torri  o  cadiate  o  crollanti,  quando  le  piii  salde. 
brteue  della  Spagna  e  della  Gallia  Gotica  espugnavansi  cosi 
agevolmente  dagl' Infedeli.  Ma  inutili  tornavano  il  piii  delle 
Tolte  si  Catte  diCese  ^  né  altra  speranu  sarebbe  a'  Goti  delle 
Gallie  rimasta  se  Carlo  Martello  ed  il  Re  Liutprando  ,  indi 
Pipioo,  Re  de'  Franchi,  non  avessero  fatto  conU'asto  alla  cre- 
acQite  fortuna  del  nemico.  Piii  avventurose  fiirooo  le  montar* 
S^  dell'Asturie  dove ,  senza  i  Longobardi  e  senza  i  Franchi , 
seppero  Don  Pelagio  ed  i  suoi  successori  difender  la  Croce  di 
Gisà  CaisTo  ;  e  dove  Alfonso  il  Casto  ricondusse  in  Oviedo  le 
caie  sembianze  di  Toledo,  Visigotica.  Né  la  nuova  ciuà  Capi- 
^e  da' Goti  di  Spagna  vide  rifiorir  le  discipline  Architettoni- 
^  sol  ne' suoi  Palagi  e  nelle  sue  Chiese;  ma  le  mura,  le  torrj\ 
^  gli  akri  propugnacoli  d' Oviedo  si  costruirono  dalla  mano 
lotica,  non  dadla  Romane9e, 


1  Fidi  Storia  d*lUUa,  Yol.  I.  pac.837. 
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NUMERO  DCCXXXL 

Arnolfo  dichiara  à'asoer  venduta  dianzi  una  sua  terra 
d'Agello  in  quel  di  Chiusi  a  Giociano. 

Anno  7S9.  Febbraio. 

(  Dal  BmoetU  (1)  ). 

I.  -f*  In  n  dai  regnante  domini  nostri  nssinnuo  e 
ADELGis  filio  eius  vìri  excell^  regibus 

S.  anno  regnis  eoram  tertio  et  pruno  (2)  mense  febraar 
Ind,  doodecima  felidter  scrìpsi 

3.  ego  DOHNUUNUs  not^  (3)rogatu8  ad  ainolfo  vh  :  et  vin- 
ditorem  et  qaia  manifestum  aveo  ego 

(i)  Carta  Orìginah  di  Monte  Amiata,  (  Niim.  9  );  pubbU- 
cata  dal  Branelti  ^,  senza  dir  donde  la  trasse. 

(9)  Primo.  Da  qaeste  autentiche  PergadaeDe  Amiatine  pia  che 
da  qualunque  altro  fonte  si  deduce  la  Cronologùi  de*  Re  Desi- 
derio ed  Adelchi  :  e  però  Filippo  Brunetti  ebbe  tanto  più  torto 
di  lasciarci  nell'ignoranza  d'un  tal  fonte ^  quanto  pia  egli  si 
aiutò  di  quelle  Carte  per  drizzare  le  sue  Tavole  Cronologiche 
de*Re  Longobardi.  Or,  col  soccorso  della  presente  Pergamena , 
il  Brunetti  stabilisce,  che  Adelchi  fu  assunto  al  Trono  di  sno 
padre  Desiderio  tra  il  giorno  19  e  flS  del  mese  di  Febbraio 
759:  ma  che  i  Notari  posero  più  volentieri  nelle  Carte  una 
seconda  Epoca  del  nuovo  Re  :  quella ,  cioè ,  della  Corona* 
zione  di  Adelchi ,  avvenuta  ne'  primi  giorni  di  Settembre  dello 
stesso  anno  769.  Jo  ho  più  dinaestìchezza  con  le  Pergamene  Ori-^ 
ginali  Amiatine ,  che  con  qualunque  altra  ;  e  senza  entrare 
in  discussioni,  che  possono  riuscire  infinite,  m' adagio  volentieri 
nella  sentenza  del  Brunetti  '• 

(3)  Domnulinus  noi.  11  nome  di  questo  Notaro  è  Romano; 
e  Romani  sono  i  nomi  cosi  del  compratore  Gioviano  come 
de*  testimoni  Fabrulo  e  Patrizio.  Ricorrono  tanto  piii  (requenii 
si  fatti  nomi|  quanto  piti  Chiusi  era  vicina  del  Ducalo  Romano. 

1  RranctU ,  Cod.  Dipi.  Tose.  I.  866,  «67.  (A.1806]. 

2  Idem,  Ibid.  I.  395 ,  396. 
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4.  qs  ARNOLFO  quìa  iam  antea  viodedit  tivi  Jobiano  una 
ftlia  de  terram  in  colale 

5.  A6ELLI  set  menime  tivi  exinde  cartola   emisi  modo 
?ìro  previdi  una  cum  consenso  et  ^ 

6.  volumtatem  filiis  vel  generis  mei  ipsa  cartola  emit- 

(ere  constai  me  sstu  ar-  ^ 

7.  ROtFU  vindedisse  et  vindedit  tivi   qs  Joviano  petia 
UDa  de  terram  aridissima 

8.  in  casale  a  celli  qui  ipsa  terram  avet  de  una  pars 
terram  lupulo  et  in  pede  et 

9.  et  in  capo  (1)  avet  terram  gunpulo  et  de  alia  pars  avet 
terram  gundulo  hoc 

10.  est  in  trimissi  quattuor  idest  in  uno  sol^  centum 
pedìs  in  longa  et  centum  in  Iato  et 

il.  in  ilio  uno  trimisse  triginta  pedis  per  triginta  et 
recìpi  ego  qs  vinditor  ad  te  em- 

12.  tore  prò  suprascripla  vinditton^   in  auro  trimissi 
qnatuor  finitnm  pretium  quod  in- 

13.  ter  nos  bono  animo  convinet  In  ea  viro  rationem 
at  si  quis  amodo  ego  qs  vindi- 

14.  tor  vel  hhd  meis  aut  aliquis  homo  vineris  qui  (e 
emtorem  de  ssta  terram  in  alleo 

15.  molestaveri  aut  suam  esse  dixserit  et  ego  vinditor 
vel  hhd  meis  menime  de- 

16.  defensare  potuerimus  duppl^  pretium  et  rem  me- 
liorata  avita  extimatio- 

17.  nem  ego  vinditor  vel  hhd  meis  tivi  emtoris  vel  a 
hhd  tuis  se  dedituros 

18.  promittemus  sub  istipulaiionem  isponsioneque  inter-' 

pORta  ÀCT^  GLUSI 


(i)  In  Ckipo,  Sempre  più  la  lingua  Italiana  si  viene  formando. 

Y.  4 


so 

19.  Signam  -f  maoos  aikolfo  ^h  et  Tinlitorì  signam 
4-  manas  aiolfo  filìo  eìus  cooseotiente 

20.  Sìgoom  -f*  manas  fabkulo  filio  ehis  consentiente 
sigDiun  -f  manas  asso  genero  eìas  consentiente 

21.  Signam  -f-  manas  feshtio  genero  ehis  consentiente 

22.  'f  Ego  APN  lestìs  signam  -f-  manas  gc^ttbpbito 
■Aim  et  crsTon  testia 

23.  -f-  Ego  Fesso  teslis  scripsi 

24.  -f  Ego  qs  DOM5CLi5rs  posti  adita  complici  et  scrisì  fl. 

NCMERO  DCCXIXIL 

Memoria  S  uiuk  Bolla  »  con  cui  rArcit)e$eooo  di  Ravenna 
m  rimau  da  Paolo  /.*  m  possesso  del  JfMoslero  di 
S.lUarodi  Goleata  {l). 

A5N0  739.  Febbraio  5. 

(  OacM  Anaali  CHBaMolesi  (2)  ). 

Paclus  episcopas 

iGiTun  dam  divino  nata  aote  horam  paulolornm  pan- 

(i)  Della  Bolla  presente  dovrebbe  tacere  il  Codice  Longobardo, 
perchè  nel  769  il  Monastero  dì  Galeata  non  appartenea,  come 
oggi  appartiene ,  alla  Toscana  e  però  al  Regno  Longobardo. 
Galeata  in  quell'anno  era  compresa  nell'Esarcato  di  Ravenna , 
e  propriamente  nel  territorio  e  nella  Diocesi  di  Forlimpopoli. 

Ma  I  poiché  da  on  tal  fatto  risulta  una  più  chiara  cognizione 
degli  estremi  confini  del  Regno  Longobardo  ^  mi  parve  cbe  non 
si  dovesse  qui  trasandare  la  Bolla  di  Paolo  1.^ 

(a)  Fa  stampala  da  Girolòmo  Rossi  ^  e  dal  Cardinal  Baro- 
nio  '  si  fatta  Bolla,  non  senza  una  qualche  omissione.  Gli  An- 
nalisti Camaldolesi  la  copiarono  intera  di  lor  pugno  '  nell'Ar- 
chivio Arcivescovile  di  Ravenna  da  un  antico  tipografo  (  Caps. 
A.  num.  3  )j  e  la  dettero  nuovamente  alla  stampa  ^. 


i  HieroDjmi  Bobei ,  Hislor.  Rem.  Ub.  Y.  (A.  1599). 

2  BarooU,  Anoales,  Addo  759.  Tom.  IX.  (A.  i600 j, 

3  AoDiI.  Camald.  II.  69.  (  A.  1736  ;. 
h  Hdem ,  ibid.  11.  I .  Appendic. 
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cilatem  aDnorum  saocte  recordatìonis  domious  et  genna- 
00$  Boster  bealissimus  StEPHANus  hujas  apostolica  sedis  pre- 
so! AB  RKDIMENDCM  CUNGTAM  BANG  ItALIAH  PROVINO AM  (1), 

«midque  et  exarchatum  Ravbewancidii  de  tnanibus  getUium 
FaA5GiE  properasset  regioacm,  cootigit  eo  revertente  suum 
peragarì  iter  per  moDasterium  beati  Ylari  scitum  [ntum) 
TERRITORIO  PopoLiBNSE  f  cessante  emulorum  sevicia  gratis- 
8ime  atqne  com -maxima  honoris  humilitate  ausceptus  est 
^  Arscauso  quondam  Pupuliensb  episcopo  et  abbate  ipsios 
venerabilis   monaslerii,  et  optime  eumdem  beatissimum 

poalificem prelatus  quondam  Asgausus  {sic)  episcopus 

afflaeDter  ipsius  itinerìs  subsìdia  illi  tribuiti  et  dumisdem 
beatissimus  noster  predecessor  hujus  apostolice  aedis  an^ 
iìstes  $uo  laborioso  cer (amine  provinciam  iUam,  Tideb'cet 
exarchatum  Bavennacium  [sic),  a  jugo  servitutis  db  vani- 
bus  GBifCiUM  (2)  Dei  providencia  redeutt  »  tunc  i^icissitu- 
dinem  impensi  beneficii  eidem  ànscauso  episcopo  irrogans 
prefatum  monasterium  diebm  vile  sue  fruendum  ìlli  con- 
cessit 

NuKG  vero  divina  vocatione  ipso  Ansgauso  de  hac  mi- 
grante luce,  agnoscentes  rei  veritatem,  quod  predictum 
venerabile  monasterinm  jaris  sancte  Ravennatis  ecclesie  a 

diuiwmis  existere  temporibus 'statuentes  statnimus, 

unde  per  hujus  nostre  apostolice  preceplionis  paginam  de- 
Rao  ipsum  venerabile  monasterium  beati  Ylari  cum  omni- 
bus ei  pertinentibus  sub  jurisdictione  sancte  Ravbnnatis 

(i)  Cunctam  hanc  ItaUam  provinciam.  Ecco  chiarito  da 
Paolo  L®  li  primiero  disegno  di  Stefano  11.^,  suo- fratello;  del- 
l'aver, cioè,  volato  questi  cacciare  da  tutta  T Italia  i  Longo- 
bardi. 

(3)  A  jugo  serpitutis  de  maniòus  gencium.  Questi  erano  i 
<^ncetti  Romani  e  Ravenoaiì  dell'ottavo  secolo  ,  non  del  de- 
cimo DODO  y  intorno  alla  signoria  Longobarda  in  Italia. 
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ecclesie pennaneodum 

Data  nonas  febraarias  imperante  Domoo  piimmo  (t) 
aagusto  CoKSTANTiNO  a  Deo  coroaalo  magno  imperatore  anno 
quadragesimOf  et  pacis  ejus  anno  vicesimo^  sed  et  Lbonb  Majore 
imperatore  ejus  filio  anno  seplimo  indicione  duodecima  (2). 

(i)  Domno  piissimo.  Al  P.  Papcbrochio  *  parve  falsa  ul 
Bolla  y  perchè  si  dà  del  piissimo  ad  un  Iioperatore  soomuni* 
calo  :  ma  tal  era  Ja  forza  degli  usi  già  stabiliti  da  lunga  età , 
i  quali  si  custodivano  immoti,  e  massimamenle  da' Pontefici  Ro- 
mani :  del  che  altrove  s'  è  toccato  ^,  ne  si  trascurerà  di  toccar- 
ne, secondo  le  varie  occorrenze. 

Oli  avrebbe  creduto ,  che  i  Romani  Pontefici  non  avessero 
nelle  lor  Bolle  sanato  stabilmente  TEra  Cristiana ,  se  non  do- 
po Carlomagno  ?  Dico  siabilmenie^  perchè  anche  prima  di  Car- 
lomagno  si  trova  una  qualche  rara  eccezione  ad  un  tal  silenzio. 

In  quanto  al  Papebrochio  ,  ben  rispondono  gli  Annalisti  Ca- 
maldolesi, che  l'immobilità  di  simili  usi  faoea  dar  del piissi' 
ino  anche  all'  empio  Copronimo.  lo  soggiungo ,  che  se  il  pils' 
si/no  della  Bolla  non  dimostra  d' essere  stato  il  Copronimo  nel 
seno  della  Chiesa ,  il  notar  nelle  Bolle  gli  anni  del  suo  Impe- 
rio, secondo  il  costume  antico,  non  dimostra,  che  gl'Imperatori 
di  Bizanzio  regnassero  in  Roma  dopo  i  rivolgimenti  dell'anno 
7^6,  come  parve  al  Muratori  negli  Annali. 

(3)  Indicione  duodecima.  Questa  correa  veramente  in  Feb- 
braio 769  :  ma  incerto  è  l' anno  »  in  cui  cominciò  a  regnare  il 
Copronimo  in  Bizanzio.  Non  ebbe  dunque  ragione  il  P.  Pagi  di 
dar  per  falsa  la  presente  Bolla  \  come  bene  si  notò  dal  Mu- 
ratori ^,  che  non  trascurò  di  segnar  l' anno  quarantesimo  di  quel- 
V  Imperator  nel  y^g.  11  di  Meo  '  rimase  nel  dubbio  fra  il  qua* 


i  Pipebrochii,  Acta  SS.  Migi,  ili.  473. 
—  Propyl.  ad  dictum  mensem,  pag.  S20. 

2  Vedi  Cod.  Diplomatico,  IV.  688. 

3  Pagi ,  Ad  Baronium,  Anno  759, 0. 1. 

4  Muratori ,  Annali,  Anno  759. 

5  Di  Meo ,  AnnaU  del  Eegno  di  Napoli,  DI.  30.  (A.  1797). 
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raolesimo  ed  il  quaranta  Desi  mo  anno.  Ma  non  basta  forae  la 
Bolla  di  Paolo  a  rifermar  l'opinione  del  Muratori  ed  a  toglier 
ài  nieuo  i  dubbj  del  Di  Meo? 

NUMERO  DCCXXXUI. 

Raehiperto  d'Àntraccoli  dona  i  suoi  beni  alla  Chiesa 
di  San  Michèle  Arcangeloy  vicino  alle  mura  di  Lucca. 

Anno  759. 

(  Dal  Berlini  (1) }, 

f  h  Dei  Domine. 

Regnante  Domno  nostro  Desiderio  Rege ,  anno  regni 
eius  terliOf  ìndictione  duodecima  feliciter. 

DcM  in  isti  fulnri  seculi  avitare  meruemuropotam  (me* 
ruenmr,  oparlum  est  (Bar.)  )  est  novis  {nobis)  de  itla  eterna 
cogitare  vita,  cjui  peccata  pondorum  {pond&rum  (Bar.))  no- 
slrorum  releyare  possit. 

Hic  itaque  ego  Raghipert  ,  filio  quondam  Badvaldi  de 
hTSKAGCULB,  previdispcnsare  {previdi  dispensare)  de  rebus 
mei  prò  remedium  anime  me;  do ,  et  oifero  Deo  ,  et  tìbi 
Ecclesie  Beatissimi  Sancti  Angeli  «  qui  est  prope  Muro 
Gvitalis  ista  Lucensb  ,  ubi  nunc  Deusdona  Clerico  Presol 
esse  Tidetur ,  onmia  et  in  omnibus  rebus  mcis  q^uanta 
none  presenti  die  avire  videor  ;  idest  casa  avitatioois  me 
(mee  (Bar.))/cum  curte,  orto,  terris,  pratis,  pascuis, 

(j)Tl  Bertini  *  pubblicò  questa  Carta  Originale  dall'Archivio 
Arciv.  di  Lucca  (*  B.  38);  corretta  in  qualche  luogo  dal  Bar- 
acchini '•  Le  quali  correzioni >  secondo  il  solito,  si  daranno  da 
Be  tra  parentesi  con  l'iniziali  (Bar.). 

1  Bertini,  toc.  eit.  pa](.  91.  Appendice. 

2  Barsoccbtni,  loc.  cii.  pag.  38% 


odtufli  y  Td  iooiltini.  Borile,  ^d  ioBorile,  seo  seno- 
▼cDtflias  «  omnia  io  ÌDlegnim  oflcro  Deo  j  fX  libi  Sancte 
Vertatis  jn  rtdemticne  amme  me. 

Nia  sic  tamen  toIo  at  dom  genelrìce  mea  Acdekada 
ad  Tirere  mcnieri ,  ipsa  soprascrìpla  easa ,  obi  avitare 
tìsds  fint ,  in  soa  poCeslale  atire  diveas  ad  resedendom 
el  gnTernandiuD. 

Pos  Tiro  decesso  predic(e  (  ipsei  TBar.] }  genefrìd  me, 
TeTCTerta  in  ipsa  soprascrìpla  Ecclesìa  Saocti  Ahgku^  nt 
dixiy  prò  remtdiu  anime  me,  ot  Presbilero  ^i  in  ipsa  Dei 
Ecclesia  ordioatos  foerì,  prò  oieis  faciooribos  Dodiìdos 
deprecare  diveas. 

Et  ¥o1o  adqoe  decemo,  ot  qoaliter  soperìoribns  (su- 
perSms  (Bar.)  )  decrìvi ,  el  ad  me  ad  ipsa  Ecclesia  oflferbim 
est,  omoì  tempore  firmum  et  istaTÌlitom  direas  permanere. 

QcAH  vero  pagina  sicot  soperìoribos  (  mperibus  (Bar.)  ) 
legitor,  delantem  {diaanlem)  Alpekt  et  Pkakdclo^  iscriTere 
rogavi. 

Acm  Luca. 

Signnm  *{-  manos  BAcmmiT ,  qni  hanc  pagina  sicut 
soperìos  legitor  fieri  rogavi. 

Signom  -f  manus  Pacuq  filio  qd.  CuFn.  testis. 

Signora  -f-  manos  Cu:fon:5N  germano'  eios  testis. 

Signom  -f-  manos  Cnxuu  filio  qoondam  Albihi  tesUs. 

Ego  Alpekt  soscripsi. 


S5 
NUMERO  DCCXXXIV. 

Godoino  ed  Adolfo^  fratelli  del  Vico  Campalo,  vendono 
al  Prete  Gunducddo  una  caia  di  loro  abilaziotie. 

Anno  759.  Marzo  31. 

(DalBarsocchìiii(l)). 

f  In  Dei  nomine. 

Regnante  dn.  nostro  Desidrbio  rege ,  anno  regni  ejus 
tertio  j  una  die  ant  kal.  aprilio  (2),  inditione  duodecima. 

Cdiistat  SOS  GuDUiNi  et  Adulfd  germani  fili  qd.  Martini 
atitatori  in  vicho  Campulo  yìndedissemus  et  yendedimus , 
tradedìssemus  et  tradedimns  tibi  Gundualdi  y.  v*  presb. 
casa  nostra ,  ubi  avi  (are  Tisi  sumus  ,  cum  fondamento 
corte  ortalia  terris  vineis  silvis  vergarias,  cum  cultura  et 
iocultum ,  cum  res  movile  »  vel  imnovile ,  seo  semoven- 
ti bus  nostra  sorte  in  integrum. 

(i)  n  Barsocchini  ^  trasse  questo  Documento  Originale  dal- 
l'Archivio  Arcivescovile  dì  Lucca  (*F.  99). 

11  Muratori  ^  lo  avea  già  stampato ,  ma  non  cosi  corretta- 
mente. Carta  dimenticata  dal  Brunetti. 

(2)  uinie  KaL  aprilio.  Ecco  un  Documento  Originale  di  Luc- 
ca in  opposizione  dell'  Originale  AmiaUno  (  Fedi  prec.  Num. 
73i  )  :  scritti  nel  breve  giro  de'  due  mesi  di  Febbiaio  e  Mar- 
zo 769. 

Keir  Amiatino  parlasi ,  e  nel  Lucchese  tacesi  del  Re  Adel- 
cbi^  assunto  al  trono  de'  Longobardi.  Ecco  una  prova  di  ciò  che 
si  disse  nelle  Note  al  Documento  di  Febbraio  :  che  da  molti  No- 
tati, e  da' Lucchesi  fra  gli  altri ,  non  si  cominciarono  a  contar 
gii  anni  del  suo  regno  se  non  dal  giorno  della  sua  coronazione, 
avvenuta  ne'  primi  giorni  di  Settembre  769. 


^  BmociuDì,  ìoe,  cU.  psff.  37. 

2  Mvraton,  A.  M.  JEM,  11. 1023.  (A.  l739^ 
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E  [sic)  haGcipimus  nus  q.  s«  Guduini  Adulfo  a  (e  Gunduald 
prò  suprascripta  casa  et  res»  qualìter  superios  legitur  , 
pretium  placìtum  in  definito  et  liverato ,  adqae  presenti 
exolatus  anri  soled.  nomerò  deeem  tamtam. 

Modo  Tiro  postea  qaam  ipsum  pretium  suscepi,  ut  ab 
hodierna  die  de  meo  exive  domioio  ,  et  in  tua  emtori 
transfundo  esse  potestatem  possedendi  judicandi. 

QooD  non  crìdo  si  quandoque  tempore  cuntra  hanc 
cartulam  a  nos  facta  ire  tentare ,  aut  in  alicho  molestare 
presumserimus ,  vel  heridis  nostris ,  et  defensare  non  po- 
tuerimus  a  quali vet  homine  per  qualiyet  ingenio,  ut  que- 
rentem  occansionem ,  qui  vobis  ìpsa  venditionem  iutentum 
ficere ,  Gonpouamus  nos  Gudoinu»  Rodolfo  vel  heridis  do* 
stro  tibi  GuNDUALDi ,  Yel  ad  tuos  heridis  de  quod  superius 
legitur  in  duplu  casa  et  res  in  melioratu ,  unde  agitar, 
ìnfer  quidem  {in  ferqmdum)  ìocu  sum  stimationem  quales 
tunc  fuerit,  et  Tedtpert  iscriTere  rogavi. 

ÀGTCM  Luca  regnum  et  inditione  suprascripta  feliciter 
Signum  "|-  ms.  Guduini  v.  h.  vendituri  et  conseryaturi 
Sìgnum  f  ms.  Rodolfi  y.  h.  item  yendituri 
Signum  f  ms.  Pbttu  v.  d.  fiiius  qd.  Autelhi  testis 
Signum  -|-  ms.  Lilioduri  v.  d.  fiiius  qd.  Leonaci  testis 
Signum  *|-  ms.  Rutteuhi  v.  d.  fiiius  qd.  Ruhhuli  tesiis 
f  Tbutpert  pos  tradita  supplevi  et  dodi 
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NUMERO  DCCXXXV. 

Agar  GUerieo  vende  ai  Chierico  Giovanni  la  sua  parte 
e  quella  de'  suoi  fratelli  Àlamundo  e  Roffi  d' un  pezzetto 
ài  terra  in  Lucca. 

Anno  759.  Giugno. 

(  Da]  Banocchini  (1)  ). 

txemplar.  In  Dei  nomine. 

Regnante  àn.  nostro  Desiderio  rege»  anno  regni  ejus 
terliOf  mense  junìum  (2)^  inditione  duodecima  feliciter. 

CoNSTAT  me  Agarb  cler.  filio  qd.  Auriman.  •  •  hac  die 
▼indedisse.  et  de  presenti,  yindedi.  Ubi.  Johanni  cler.  filio 
loftDANNi  presb.  portione  mea.  et  de  germani  mei  (3).  Ala- 
■und:  et  RoFFi:  cler.  de  terrula.  quam  havire  \ìsu  sum  : 
Me  infra  civìtate.  ista  Lcgbnse:  qui.  uno  capu  tenente  est: 
invia  pubblica  et  alio  capu  tenente  est  :  in  casa  tua  q.  s. 
JoHAion.  et  uno  Iato  tenente  est  :  in  pistrinum  de  filii.  qd. 
AuTBi  et  alio:  Iato,  tenente  est:  in  terra  tua  q.  s.  Jo* 
BARRI. .  •  •  •  petiola  per  designatas  locas  parte  mea:  et  de 
germani  meis  :  Alamund  :  et  Roffi  tibi  trado  in  integrum  : 
Qode  a  te  pretium.  suscepi  in  aurì  soled.  uno  infenito.  et 
deliverato  capitnlo.  Modo  spondeo,  ego:  q.  s.  Agarb  cler. 
una  cnm  meus  herid.  tibi:  Johanni:  vel.  ad  tuus  hered.  si 
cpacunque,  tempore:  nus  vobis  ipsa  suprascripta  terra 
qaem  tibi:   dedi.   intentionaverimus.  et  aduc  vobis.   ad 

(i)  Il  Barsocchìni  *  ricordò  questa  Copia  dall' Arcbivio  Ar- 
civescovile di  Lucca  (  •  I.  74  ). 
(a)  lunium.  Continuano  i  Notati  Lucchesi  ad  omettere  pri- 

Aia  della  coronazione  il  nome  del  Re  Adelchi,  f^edi  prec.  Num. 

734. 

(3)  De  germani  mei.  Non  è  questo  il  Segnacaso  Italiano  di  2 
1  Bmocchini ,  toc,  di.  i»g.  37. 


sa 

qualive  homine:  menioie  defeosare*  potuerimus  :  ispon- 
dimus  :  ^obis  componere.  ipsa  suprascripta  terra,  parte 
mea.  et  de  germani:  meis:  Alamdnd:  et  Roffi  :  in  duplum: 
meliorata  :  iafer  quide  (  in  ferquidum  )  locum  m  istimatio- 
nem  (1):  quale:  tane  fuere:  et  Prandulo:  iscrivere  rogavi; 
ÀCTCM  Luca 

Signum  -f  ms.  àgari  clan  vindituri:  et  conservatori 
Signum  -f  ms.  Roghbid  :  filio  qd.  Rutpert  v.  d.  testis 
Signum  -}*  ms.  Fdbolf  :  filio  qd.  Gausari  v.  d.  testis 
Signum  -{-  ms.  Gosprand  :  filio  qd.  Peritei  v.  d.  testis 
-f-  Ego  Fbandclo.  post  tradita  compi,  et  dedi 
-]-  Ego  RiCHiPRAi^Dus  cleric.  fidali  ter  exetnplaoi 


(i)  Su  isùmationem.  Non  è  questa  una  frase  tutta  Italiana? 

NUMERO  DCCXXXVI. 

Jppoliley  Vescovo  di  Lodij  vende  a  GanderisiOf  Rettore  (K 
Santa  Maria  di  Brescia  ^  una  metà  del  fondo  Àlfiano. 

Anno  7S9.  Settembre  17. 

(Dal Muratori  (1)). 

In  nomine  Domini  nostri  Jesu  Ghristi. 

Manifeste  profiteor  ego  EpoLrrus  hnmelis  Episcopo^ 

(i)  Il  P.  Astezati  *  pubblicò  Hf oc  simile  di  quest'antica  Co- 
pia-y  Scrittura,  stampata  poi  per  intero  dal  Muratori  '.  L'Odo- 
rici ^  ne  die  un  sunto  luminoso  nel  suo  G>dice  Diplomatico 
Bresciano^  leggendo  sempre  Radoaba  ,  non  Sadoara,  come  fece 
il  Muratori.  Ho  seguitato  l' Odorici ,  che  ba  potuto  per  pik  lun- 
go tempo  ed  a  suo  beli'  agio  studiar  questa  Carta.  L'Astezati  la 
vide  neirArchivio  di  Santa  Giulia  di  Brescia  (Q.FiLi*  Kan.  7). 

1  Astenti,  Comment.  in  Manelmum,  pag.  XLEIL  (A.  i72S>» 

2  Muratori,  A.  M.  JEyì,  HI.  tf55.  (1740). 

3  Odorici,  Codice  IHpl.  Bresc.  pag.  3i.  (A.  ISul). 
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sauté  Catholice  Ladmusis  Ecclesie ,  quooiam  ante  bos 
aooosGisiJiPHus  Roratok  {Slratar)  per  carlulam  sue  disposi^ 
tiofiig  statuerat ,  ut  medietateiu  ex  omnibus  rebus  ejus  , 

qoiqoid  per  singula  loca  babuerat,  pos^  ipsius  obitum 

fieri  deberent  per  manus  Pontifici  Laud^iusi  ,  qui  in  tem- 
pore esset  ;  et  statuerat  »    ut  ipsis  rebus ,  qui  venundatis 

feri ejus  Radoara  advixerit ,  usufrucluario  nomine 

in  ejus  essent  potestatem. 

NuRG  autem  suggerente ,  bac  plurìmum  postulante  ipsa 
RiDOARA  f  piekUe  preeeUentisiimi  Domni  Dbsidbru  Regis  « 
ut  ex  ipsas  res  Yenundare  deberemns ,  idest  medietatem 
de  Carte  in  loco ,  qui  dici  tur  Alphiano  ,  sine  qualicum* 
qae  tarditate  »  et  pretium  ipsum  acceperemus ,  et  juxta 
institationem  jocali  ejus  quondam  Gisulphi,  CnaiSTi  Pau- 
peribus  de  presenti  distribueremus,  quatinus  sine  aliqua 
offeosione  ipsa  ejus  elemosina  ad  re^utem  vd  refrigerium 
anime  ejus  cum  citius  occurrere  possit  :  ideoque  manifeste 
profiteor  ego  qui  supra  Epolitus  Episcopus  juxta  institu* 
cionem  eidem  Gisulphi  y  adstante  et  postulante  supradicta 
Radoara,  in  presentia  Venerabilium  Sacerdotum,  atque 
ÌUusirkm  Judieum  (1),  vd  etiam  germanis  suprascripte  Ra- 
i^ARB»  Dee  non  et  Qericorum  nobilium  ,  qui  subscri- 
pioli  Tel  confirmaturi  sunt,  accepissem  et  accepi  a  te 
Gakdbris  Rectore  Monasterii  Sancte  Dei  Genetricìs  Maris 
sito  intra  Qyitate  Brixu  ex  sacolo  predicti  Monasterii  , 
aori  SoUdos  novos  protestatos  ac  coloratos  pensantes  nu- 
inero  tria  milia  octingentos  quinquaginta  finitum  pretium 
prò  medietete  ex  omnibus   rebus  illis  predicti  Gisulpi  , 

(i)  Ulusirùim  ludtcuTn.  Da  per  ogni  dove  nell'  ottav^  se- 
colo il  fasto  Imperatorio  compariva  nuovamente  nell'Italia  Lon- 
gobarda amavano  i  tiloli  à^  illustri,  di  Chiarissimi,  «d  altri 
superlativi^  si  cari  già  iu  altra  stagione;  a' vìnti  Romani. 
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quas  habere  in  jam  fato  fuDdo  AtPHUifo,  anteposito  te-- 
6tora  y  que  intra  ipsam  domum  collilem  posita  sunt ,  et 
quinquaginta  juges  terra ,  quas  Arioald  germanis  sapra- 
scripte  Radoarb  emere  debet  de  illa  pelia  terre ,  que  dì- 
citur  Db  Campo  prope  Rbgonau  (1),  omnia  et  in  omnibus 
tam  terras  ad  ipso  peculiare  pertinentes ,  qnam  etiam  de 
Casas  massaritias  una  cum  edificiis  de  Gasis  massaritiis  seu 
clausisi  cum  campis  etc.  idest  da  parte  de  Occidente  et  me- 
dietate  de  Porto  in  Pluvio  Olio  ad  ipsa  Curie  pertinente, 
qualiter  ad  jam  dicto  Gisulfo  possessa  est ,  et  ipse  in 
die  ovitus  sui  reliquid  etc. 

Ego  prefatus  Epolitus  Episcopus  in  suprascripto  Mona- 
sterio  prò  jam  dictis  tria  millia  octingentos  quinquaginta 
Solidos,  secundum  a  nobis,  vel  Theupald,  et  Magipert, 
seu  Arioald  »  Thbupebt  ,  et  Benigno  res  ipsas  apreciatas 
sunt^  contradedemus  et  venumdamus,  ita  ut  amodo  io  jura 
et  potestate  jam  fati  Monasterii  predicta  medietas  ex  supra- 
scrìptis  rebus  in  fundo  ALPmANO  da  parte  Occidente  ex 
omnibus  et  in  integrum  omni  in  tempore ,  qualiter  supe- 
rius  continetur,  adnexa  permaneat  eie. 

QuAM  igitur  manifestationis  paginam  Audònem  Notarium 
rescribere  conrogavemus  >  in  qua  subter  nos  manibus  uo- 
stris  propriis  subscripsemus  y  et  bis  quorum  superiùs  me- 
moriam  fecimus,  trademus  subscrivendum. 

Facta  Cartola  manifestationis  tempore  Domnorum  no- 
strorum  Desidero  et  Adilghis  Excellentissìmis  Regibus^  Àn- 

(i)  Prope  Reconam.  Cosi  leggesi  nel  Muratori  :  ma  V  Odo- 
rici una  volta  scrive  prope  viam  Pretoriam  *,  ed  un'  altra /?/t?- 
pe  viam  Trbtoriam  '.  Non  so  in  quale  di  questi  due  luogbi 
errò  il  Tipografo. 

i  Odorici,  Storie  Bresciane,  II.  284.  Nola  P).  (4. 18M). 
2  Idem,  Cod.  Dipi.  Brcsc.  pag.  34. 
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no  B^i  eoram  Chbisto  protegente  Terlio  et  Primo»  Se- 
ptìffla  decima  die  Mensis  Septembris,  Indictione  Terlia 
decima. 

AcTUM  Tito  feliciler. 

Epoutus per  Dei  gratia  Episcopus^  Radoara 

Deo  dicata  supplicante  feci,  et  proteslatus  prò  veounda- 
tioDe  te  sola,  qnod  ei  Yir  suus  post  ejus  ovitam  cooces- 
sit ,  testes  manu  mea  conscrìpsi  cum  Sacerdotes  fideles , 
ex  pretto  recepi  IH.  millia  DGCGL.  et  contali  distribuì 
prò  aoima  Gisolfi  Roràtoris  {Stratoris). 

Signnm  manus  Radoarb  Religiose  femine,  qui  hanc 
Cartiila  per  postulaHone  supraseripli  Prineipi$  (1  )  suprascrìpto 
Pontefice  fieri  conrogayit. 

h  Graisn  nomine.  Bbnbdictos.  V.  N.  Archidiacoous  re* 
gatos  ad  Radoaba  ex  jussione  TenerabiU  Domno  Ipouto 
Episcopo  subscripsi  eie. 

Signum  manus  Concesso  germano  suprascripte  Radoabb 
coosentienti  Ariald  V.  M.  buie  Cartolo  mamfestatimuSf  ro- 
gatos  ad  Epouro  Episcopo^  et  Radoara  germana  mea  con- 
sentiens  subscrìpsi. 

Ego  Alghis  buie  Cartule  mamfestatìom  rogatus  ad 
boiiTus  et  Radoara  Soara  fnea  consensi  »  qui  me  pre- 
sente confirmaverunt,  et  suprascrìptos  Solidos  ìpse  Epi- 
scopns  accepit  eie. 

Ego  qui  sopra  Ando  Notarìus  rogatus  Scrìptor  bujus 
Cartule  y  quam  post  rovorata  et  tradita  compievi  et  dedi . 


(i)  Per  postidaUone  suprascripii  Principis.  Cioè  del  Re  De- 
&i<lerìo«  della  cai  pietà  sì  parla  pih  sopra,  in  princìpio  della 
presente  vendita. 
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Dtusdede  Prete  ed  aliti  fondano  la  Qitesa  di  San  Pietro 

nel  Vico  ÀsuIarL 

Anno  759.  Ottobre. 

(]>alBar800chuij(i]J. 

*{-  • .  Dodiìdì  Dei  nostri  ìfssu  Xti • 

Rmhantb  do*  Desiderio  rege ,  anno  regni  ejus  Deo  pro- 
pitio  tmioy  idem  et  dn.  nostro  Adblcbis  rex  filio  ejus 
fHmo^  mense  octubrìo,  inditione  13.  (XIII). 

HAHiRsn  sumos  nos  Decsdedb  t.  v.  presb.  et  DeusMsii 
germano  ejus ,  et  Filipert  clen  cam  filio  suo  Wilipest, 
^a  propter  Dei  timore  inproprietas  nostra ,  sicoC  virtus 
admiset,  a  vestiboli  in  bonore  domini  e  {ne)  B.  Pbtbi  Apo- 
stoli Ecclesia  oonstniximus ,  ubi  omnem  ispem  nostra 
posuimus. 

Post  bec  vero  Deo  protigeote  ipsa  Dei  Ecclesia  ividem 
m  loco  AfisULARi  (2)  constrnxissemus ,  previdimus  ividem 
offerrere  Deo  et  ipsi  Ecclesie  ;  in  primis  fandamento  ubi 
ipsa  Dei  Eccles.  edita  vel  fabrita  Tidetur  esse,  cum  casa 
fila  et  terra  qiie  iuta  Dei  Ecclesia  bavere  videmur  in 
iategmm. 

SiHCLQUB  et  ioter  vioea  et  terra  ioivi  ad  nos  offerti 
ease  volomus  in  suprascripto  loco  Ansulari»  idest  mod. 


(i)  11  Barsoccbini  ^  stampò  questa  Carta  Originak  dall' Ar 
chivio  Arcivescovile  dì  Lucca  (•{■  O.  1 9). 

(a)  Aiuulari.  Cioè  Ausulari  ^  che  il  Baraocchini  afferma  es 
ere  stato  il  Vico  di  Marlia  y  e  propriamente  S.  Pietro  a  Vico 
e  k).  Cassiano. 


i  Barsocchiniy  ìm,  ctY.  pag.  38.  (A.  1837). 
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Et  dam  Deo  anxiliante ,  supradicU  Dei  Ecclesia  ad  nus 
bbrita  Tel  edita  fuisset ,  et  ut  yirtus  admiset  de  res  no- 

stras  ioivi  offeniissemus  »  sic  esse  deceroimus,  adque 

eJQs  nostraram  qui  supra  ammoni  complacuit ,  dum  nus 
Domious  in  hoc  seculo  conservare  jusseret  serviendi  Deo  , 
et  ipsei  Eccl.  et  res  ipsei  ecclesie  pertenenle^  tam  quem 
ioivi  ad  nus  everta  est ,  ye\  qaem  adhuc  inivi  ad  nus ,  vel 
ad  alios  cristeanos  homenis  data  vel  offerta  faeret,  lavo^ 
fondt,  gubernandì  vita  fruendi  inivi  in  ipsa  Dei  ecclesia 
officiom  faciendi,  et  laudem  Deo  referendi  in  nostra  decer* 
nimus  esse  potestatem  in  omnibus ,  et  per  omnia  per  co- 
mune Consilio  ipsa  Dei  ecclesia  gubernandì ,  et  res  ipse  eidem 
pertioentem  isttidendi,  tamquam  bonus  germanus  qui  de 
UDO  germine  aunt  procreatos  »  ut  nus  in  bonis  operibus , 
et  ipsei  ecclesie  Dei  aulilitas,  unus  alterios  querere  locutus 
foeret,  nus  audire  vocis  diveamus  faciendom  adque  adim-> 
plendum. 

De  ordinationem  vero  de  suprascripta  Dei  ecclesia  sic 
esse  iostituimus ,  ut  dum  nus  Dominus  in  hoc  seculo  con- 
serraveret  ^  ut  supra  dictum  est ,  per  comune  Consilio 
semper  facere  diveamus. 

Et  si  qualiter  Deo  fuerit  precetione  unus  aut  plures 
de  DOS  de  seculo  recesseret  »  ille  qui  de  nus  supervixerit 
similiter  et  ordinationem ,  et  alias  suprascriptas  capitulas 
&cias  omnia  per  comune  consilioj  sicut  supra  decrevimus. 

Verdhtambn  nulla  inter  nus  nulloque  tempore  de  ipsa 
liei  ecclesia  vel  res  eidem  pertineatem ,  sit  devisionem  : 
oec  neque  nus  »  neque  ordinationem  nostra  que  inivi  facta 
ad  Qtts  fueret ,  neque  ad  heredis  noslrus  nunquam  nullo 
tempore  de  ipsa  Dei  ecclesia  nulla  subtralionem ,  vel  se- 
maUtionem  facere  diveas:  sed  protingentem  Xto.  ut  supra 
dicium  est,  per  comune  Consilio  ,  ut  ipse  Dei  ecclesia^  vel 
r^s  eidem  pertinentem  semper  mcliorata  sit. 


/ 


'  "n. 
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SiHiLiTER  et  animum  nostrum  sic  complacuit  y  ut  ividem 
Dullus  de  Dus  y  nec  ordinationem  que  nus  forsitans  ividem 
fecerimus  »  haveas  potestatem  nìdla  (emina  adducendi ,  que 
ivi  havitare  diveas ,  quia  nostrum  totios  animum,  proti- 
gente  Christo*  sic  complacuit 

Undb  nus  qui  supra,  Deusdbdb,  Deusdona,  Fiupert, 
et  WiUPERT  pena  inter  nos  posuimus,  si  quandoque  tem- 
poribus nus  f  aut  heridibus  nostris  contra  hanc  pagina  uous 
contra  alium  agi  presumpserimus  »  et  ea  que  supra  ad  nus 
promissum  est  vel  decretum ,  menime  in  omnibus  noa 
fueret  adimpletum  vel  conservatum ,  compoua  ille  quis  de 
nus  menime  conservaveret »  sicut  supradictum  est,  pena 
nomine  in  auri  solidi  guinentum  in  ipsa  predicta  Dei  £c- 
clesia. 

Sic  tamen  ipsa  compositio  ad^  illum  siat  exeguta  quis 
de  nus  menime  hanc  suprascripta  capilula  ruperit:  et  post 
daM&  et  composita  pena  hanc  nostra  dotalium  pagina  fir- 
ma et  insta  vile  persistat ,  eo  quod  nus  propter  Dei  timore 
in  omnibus  sic  esse  constituimus. 

Et  prò  confirmationem  David  iscrivere  rogavimus. 

AcTDH  civitate  ista  Lucense  die ,  regnum  ,  et  indit.  su- 
prascripta feliciter. 

-f-  Ego  Dbusdede  in  Dei  nom.  presb.  in  hanc  pagina 
dotaìium  manus  mea  subscripsi  »  et  teslibus  tradedi  ro- 
borando 

f  Ego  Deusdona  cler.  in  hanc  pagina  dotalium  manus 
mea  subs. 

Signum  -f-  WiLiPERT  cler.  filio  ejus  qui  similiter  subs. 

^  Ego  V.  V.  Barungio  presb.  rogatus  eie.  me  teste  subs. 

"j-  Ego  Gacsperto  presb.  rogatus  etc.  me  teste  subs. 

Signum  -f  ms.  Warnipbrt  v.  v.  presb.  testis 

Sigùum  f  ms.  Pbanduli  fiUo  qd.  Causuli  testis 

Signum  *|-  ms.  Addipert  Clio  Orvou  v.  d.  testis. 
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/  frùtdli  Gumfrido  e  Barundo  prendono  a  migìiorare  la 
casa  ed  i  beni  di  Peredeo,  Vescovo  di  Lucca  ^  in  Sai- 
tocchio. 

Anno  7Sd.  Ottobre. 

(  Dal  Barsocchìni  (1) }. 

f  h  Dei  nomine. 

Rbgrantb  do.  nostro  Desiderio  et  Adblchis  regibus. 

Anno  regni  eorum  leriio  et  primo ,  mense  octubri ,  per 
inditione  XllL  feliciter. 

Repromittiiius  adque  manus  nostra  facimas  nos  Guu- 
PHiD  et  Barongio  germani  fllii  qd.  Barocci  tibi  dn.  Ps- 
ftEDBO  in  Dei  nom.  Episc.  de  casare  et  res  illa  »  quem 
Dobis  ad  resedendo  dedisti  in  loco  Saltdcglo  (2),  casa  cum 
curie  et  orto,  yineis  ferris  silvis  olivetis  omnia  ad  ipsa 
casa  pertenente*  qualiter  ipsa  casa  Baruccio  ad  manum 
6uam  abuitt  nobis  ad  resedendo  et  meliorando  dedisti. 

b  tali  tenure  ut  per  omne  annum  tibi  reddere  debea* 
mus  tino  soldo  bono  expendibilCf  et  medietatem  vino  et 
angaria  ad  sundro  (3)  domnico  facere  debeamus^  qualiter 
ibidem  ntilitas  fuerit  in  ipso  loco  Saltugclo. 

Ufa>B  repromittimus  nos  q.  s.  Gumfrid  ,  Baruncio  gg. 
tibi  dn.  Peredeo  Episcopo,  si  hec  capitula  q.  s.  legontor 
a  nobis  in  omnibus  adimpletum  vel  conservatum  non  fue* 
rit  y  aut  ipso  reddito  per  omne  annum  yel  angaria  facere 
n^exeremus ,  aùt  ipsa  casa  Tel  res  meliorata  non  fuerit, 

(i)  Il  Barsoccbiài  *  trasse  quesl'  Originale  dall'Archivio  Arci- 
Yescovile  di  Lucca  (  f  N.  79  ). 

(2)  Saltacelo,  Qii  non  conosce  Saltoccbio  presso  a  Lucca  ? 

(3)  Sandro.  Di  questa  parola  f^edl  prec.  Num.  6o3.  G63. 

1  Banocchini,  loe.  eiU  pag.  39. 

V.  6 
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aut  DOS  de  ipsa  casa  exieremus  alibi  ad  habilaado  :  spoD- 
dimus  DOS  GuMFRiD  Bahuncio  vel  Dostroram  hered.  (ibi 
dn.  Peredeo  Episcopo  vel  ad  tuos  successores,  essemus 
compooitori  pena  DomiDe  aurì  solid.  viginli ,  et  exeamas 
de  ipsa  res  Daais  et  vacui. 

*  SiMiLiTCR  promitto  ego  Perbdeus  ìq  Dei  Dom.  Ep.  vo- 
bis  GuMFRiD  et  Baruncio  gg.  de  casa ,  seo  et  res  illa  quem 
vobis  ad  resedeado  et  laboraodo  dedi  in  loco  Saltucglo  • 
casa  cum  carte  orto  viaeis  terris  silvis  olivitis,  qaaliter 
Baruccio  ad  maDum  suam  abuit,  vobis  dedl  ad  resedendo 
et  laborando  «  in  tali  tenure ,  ut  per  omne  anoum  mihi 
reddere  debeatis  uno  solid.  bono  expendibile»  et  medie- 
tate  vino  et  angaria  qualis  utilitas  fuerit  ad  ipso  sundro 
Domnico  in  predicto  loco  Saltucglo  facere  debeatis^  quan- 
ta utilitas  fuerit. 

Undb  promitto  ego  Pbrbdeits  Epis.  vobis  Gdhprid  Ba- 
Runao ,  si  vos  suprascripto  reddito  per  omne  anno  fece- 
relis ,  et  suprascripta  angaria  et  ipsa  reS  pejòrata  noa 
fuerit,  et  ego  vos  de  predicta  casa  vel  res  foris  mittere 
quesierimus,  aut  aliqua  superpositione  facere  quesierì^ 
mus:  spondeo  ego  q.  s.  Peredeus  Epis.  cum  meis  suc- 
cessoris  vobis  Guhfrid  BARUNao,  vel  ad  vestris  heredis 
esse  compuniturus  penam  auri  solid.  viginti  :  et  duas  pa- 
ginas  UDO  tenure  conscricte  Fratbllus  subd.  scrivere  ro- 
gabimus. 
Agtuh  Luca. 

Signum  '*(-  ms.  Guhfbidi  promissoris 
Siguum  "f  ms.  Barungi  germ.  ejus  promissoris 
Signum  f  ms.  Guhprandi  filio  qd.  Auselmi  (eslis 
Signum  f  ms.  Arighis  germani  ejus  testis 
Sigoum  f  ms.  Georgi  filio  Rotti  testis 
-^  Fratelujs  subd.  post  tradita  depievi  et  dedi 
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NOMERÒ  DCCXXXIX. 

Gftgorio  costruisce  da' fondamenti  e  dota  la  Chiesa  di  San 
Donato  in  Àsulari,  oggi  Marlia. 

Anno  759.  Decembre  29. 

(DalBanocc]iiai[l)). 

h  Dei  nomine. 

Regnante  da.  nostro  Desiderio  et  AnELCnis  regibus  , 
anoo  regni  eorum  (erlio  et  primo  ^  quarto  cai.  Januarìas 
per  inditione  tertia  decima  feliciter. 

Manifbstum  est  mihi  Gregobi  filii  qd.  Maubici  ^  quia 
prò  remedio  anime  mee  in  proprio  terrilurio  meo  a  fun* 
damentis  Ecclesia  construere  visus  sum  in  honore,  et  vo-- 
cabulo  S.  Donati  in  loco  qui  dicitur   Asulàri;    et   per 
hanc  paginam  dotàlium  oflfero  Deo  et  tibi  jam  dieta  Eccl. 
S.  Donati  memetipsum  una  cum  omnibus   rebus  meis  , 
com  casa  d)itationis  meae  cum  fundamento  curie  et  orto, 
Yd  alia  tecta  vel  £aibrica,  simul  et  terris   vineis  mobile 
Yel  immobile  ,  seu  semoventibus ,  omnia   et   in  omnibus 
rebus  meis  offero  Deo  et  tibi  suprascripta  Eccl.  quem  mihi 
in  omnibus  rebus  meis  heredem  coustituo  ;  excepto  duas 
petiok  de  terra  mea,  una  pelta  qui  est  prope  terra  Bo- 
N€suu  germ.  mei;  alia  vero  petiola  qui  est  vitis  posila' 
in  loco  qui  Tocitatur  Lamabi. 

Iste  predicte  petiole  in   mea   reservo  potestate,   nam 

*i  I  '  I 

(i)  11  Barsoccbini^  trasse  guest' Ori^Z/Jo/e' dall' A rch.  Arcìv. 
di  Lacca  (i*  N.  30.}  :  che  già  era  «lato  stampato  dai  Murato- 
ri *  e  dal  Brunetti  K 


1  Btrsocchini,  loe.  e(t.  pag.  40. 

2  Moralori,  A. M.  ìEvI,  II.  1022.  (A.  1739). 

3  EnmetU,  Cod.  DipL  Toscano,  L.  568.  (A.  1806). 
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alias  res  me^s  volo ,  ut  omnia  sit  in  potestate  sùprascripte 
Ecclesie. 

Sic  tamen  ut  dum  advivere  meruero  in  mea  sit  pote- 
state in  ipsa  Ecclesia  presbiterum  ordinandum  ,  et  usa- 
fructuandum  suprastripla  res  »  et  regendum  una  cum  ipso 
presb.  quem  ini  vi  ordinavero  ;  et  prò  anima  mea  de  ipso 
usufructu  vel  res  mobile  potestatem  habeam  elimosinam 
faciendum  recto  moderamine  :  et  ille  presbiler  qui  in  ipsa 
Ecclesia .  a  me  in  vita  mea  fuerit  ordinatus ,  et  super  me 
vixerit  in  ipsa  Eccl.  vel  in  suprascriptas  res  dominus  et 
reclor  die  vite  sue^  et  gubernalor  esse  inveniatur. 

Sic  lamen  absque  ulla  femina  ividem  havitare  débeal; 
et  per  singula  ebdomada  quattuor  peregrini  onmi  tempore 
die  uno  pascere  debeat. 

Post  vero  ejus  decesso  volo  atque  inslitfio ,  ut  prefala 
Ecclesia  €um  res  ividem  pertenenle  sit  in  potestate  EccL 
S.  Martini  ,  ubi  est  domo  Episcoporum ,  vel  Pontifici  qai 
ividem  luerit  ordinstus  ordinando  et  defendendo  ^  sicat 
Deo  placitum  est. 

Et  qualiter  tractaverit  ye\  ordinaverit  in  presentia  Dei 
mecum  judicium  exinde  liabeat.  Ita  ut  supra  dixì  ».  non 
ut  ibidem  femina  guilivei  habitare  debéat  :  et  qui  pres- 
biter  ividem  fuerit  ordinatus ,  ut  jam  superius  dixi ,  per 
singola  sepiimana  die  uno  quattuor  peregrini  ividem  pa- 
scere debeat. 

Et  hoc  volo  ut  Aculo  puero  »  qui  a  me  liver  et  abso- 
Ijitus  a  servitio  factus  est ,  si  caste  tonso  capite  Deo  ser- 
vire voluerit ,  habeat  licentia  introiendum  in  ipso  mona- 
sterio  ^  et  lavorare  et  servire  ividem  sub  potestate  de  pres- 
bitero, qui  ividem  fuerit  ordinatus^ 

Et  hee  omnia  qualiter  a  me  statutum  vel  o&ertum  est 
omoi  tempore  ìnviolabiliter  debeat  permanere:  et  ncque 
ad  me,  neque  ab  heredibus  meis,  ncque  ad  nullo  homine 


69 

posse  disrampi,  set  qualiter  ame  presenti  nuac  decretutu 

est,  nullatenus  aliter  possam  iostitaere. 
Et  preseiis  pagina  dotaKum^^  et  alia  similis  iste  eroissa 

io  Eccl.  SL  MABTmi  Osprandcm  diac.  scrivere  rogavi. 
AcTUM  Luca 
SigQum  -f-  ms.  Gregobii  qui  hanc  pagina  dotalium  fièn* 

dam  eUgit  ^ 

Signam  -f-  ms.  Aifbbd  de  Asulabi  teslis  .    . 

Signam  -]*  ms.  Sebbcli  de  Asulabi  testis 
Signam  -f-  ms.  Haubici  de  Asulabi  testis 
Signam  -f*  ma.  Antenebi  filio  qd.  Gaudiscalo  testis 
Signam  -f*  ms.  Botchis  cler.  filio  Solduli  cler.  testis 
f  Ego  OsPBANBUS  diac.  post  tradita  etc. 

NUMERO  DCCXL. 

Uttera  di  Paolo  /.''  al  Re  Pipino  itUorno  die  spercknze 
d'un  accordo  con  Dedderio  »  Re  de' Longobardi. 

Àmco  760.  Marco»  verso  la  fine. 

(  Dal  Codice  Qirolino  del  Cenni,  con  le  Correzioni 
del  GentilotU  (1)  ).     ' 

DoilllfO  EXCELLBNTISSlHO  FILIO,  ET  NOSTRO  SPIRrTALI  COJT- 

PÀTBi  Pippmo,  Regi  Francorum,  et  Patriqo  Rouanorum, 
Paulus  Papa. 

Qnu  exeellentia  vestra  merito  bonoram  operum»  superno 
Clamine,  fuerit  comprobatajpsis jam  in  manifesto  rerum  (2) 

(i)  Cenni ,  Monumenta  Dominationis  Pontificiae ,  L  162. 
(A.  1760). 

È  la  lettera  XXI  •  del  Codice  Carolino ,  e  la  XX.*  Crono-- 
logica  del  Cenni.  Del  Gentilotti  ]ff^edi  prec.  Num.  59!>. 

(2)  Nota  il  Gentilotti:  »  est  rerum  (in)  Lamubcio  :  post  vcr- 
*  barn  rerum  seqaitiir  est ,  sed  subducta  linea  deleium  ». 

Soggittoge  ì\  Genlilot-li:  v^esi  in  ÌSJS,  decst,  sed  T^NcufAMc^- 
Mus  apposoli  ». 
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exhibilarum  effectu  demoDstratum  est»  dum  Dimirum,  adepta 
desuper  divioae  sapientiae  parlicìpatiooe ,  regalìs  tastigli 
sceptra  coelesti  benedictioiie  constet  effectìas  promernisse. 

Undb  cum  sibi  hanc  ab  omnipotente  Deo  gratiam  mis- 
san)  eximietas  yestra  (1)  non  ambigit,  profecto  ei  place- 
re  y  qui  eam  contulit ,  totis  ìntendit  hisibus ,  et  prò  ejus , 
quam  suo  eruit^  divino  nutu,  cerlamine,  scilicet  sanctae 
tiniversalis  Ecclesiae,  et  exaltalionis  vigore  ,  decertare  dod 
desistita  cordis  sui  oculis  a  Deo  protegenda  eximietas  ve- 
stra,  adhibens  illa,  quae  sibi,  prò  bujuscemodi  laboris  fnicto, 
a  B*  Apostolorum  prìncipe  Pbtro  /  caelorunu^ue  regni  cla- 
vigero,  aetherea  promissa  sunt  praemia. 

Ubi  jam  non  humana  inter  homine  (  homims  )  gloria  » 
sed  inter  angcios ,  divina  numquam  amittenda  '  felicitale 
gaudetur:  exultaque,  et  laetare  felicissime  Rex,  quia  te 
{tw))f  annuente  Deo»  certamine,  sancta  spirìtalis  mater 
vestra,  universalis  Dei  Ecclesia,  ab  aemulorum  insidiis 
£npta  f  atque  exaltata  triumpbat  »  fidesque  orlbodoxa  tuo 
2elo  ,  et  forliXudinis  bracbio  illibata  ab  haereticarum  ja- 
culis  (2)  consistit. 

Pro  quo  beatus»  et  jnstus  effectus  es  in  omnibus  opcrì- 
bus  tuis ,  fili  dulcissime  y  et  spirilalis  compater  victoriosissi- 
me,  eximieque  Rex. 

Indicamus  ^iquidem  praecelsae  Chrislianitati  vestrae,  quod 
nuper  dum  ad  nos  conjunxissent  fidelissi  (  fidelissimi  )  missi 
vestri  y  scilicet  a  Deo  amabilis  REHBLnrs  germa  (  germanus  ) 


(i)  Nola  il  GentiloUi:  »  eximietaiem  pestram,  sed  corre- 
»  cium  e$l|  ut  in  Editione  »• 

(2)  Haerelicorum  jaculi».  Qui  parla  degl' Iconoclasli  Greci , • 
all' Impera  lorc  de' quali,  per  le  ragioni  addoite  più  volle,  si 
dava  il  tilolo  di  piimmo  in  molle^  non  in  luUe^  le  Bolle. 
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vesfer  (1)  atqne  Aucharius  gloriosissimus  Dux,  constilit 
ioter  eo6 ,  et  DesiDEanm  Langobardoeuh  Regem,  ut  per 
tolQm  ìiis(anlem  Àprilem  mensis  istius  Ì3.  (XIII)  Indìctio- 
ois  (2)  y  amnes  juslUias  fatUoris  vestri ,  B.  Perni  y  Apo* 
slolornm  priocipis ,  omnia  yidelicet  patrìmonia  »  jura  et- 
iam,  et  loca ,  atq[ae  fines  »  et  territoria  diversarum  civi- 
tatum  nostranim  Reipablicae  Romanorum  ,  nobis  pienissi- 
me restituisset. 

Urdb  eccae  (  ecce  )  et  ex  parte  quidem  eisdem  justitìis 
(  tasàtm  jusliiias  )  (3)  nobis  idem  Langobardorum  Rex  fe- 
cùse  dinoscitur,  et  reliquas  onmes  justitias  se  profitetar» 
atqae  omnioo  spondet  nobis  isdem  (idem)  esse  facturus  {sic). 

QuAPROPTBR  impensius  nos  praelatas  (  praefcUus)  Desidb- 
aius  Langobardoruh  Rex  obsecratas  est,  ut  vestrae  a  Deo 
protectae  excellentiae  nostris  apostolici^  relationibus  inli- 
mare debaissemus ,  et  ecce  sicut  nostro ,  post  Deum  »  libe- 
ratori ,  hoc  ipsud  (  ipsum  )  eximiae  »  atque  sublimissi- 
mae  »  et  a  Deo   protectae  C3uistianitati  vestrae ,  per  has 

(i)  Nota  il  Genliioiti:  »  sed  /i   Germa  subducta  linea  de- 

>  letum  est  ji. 
Questi  noQ  era  se  non  Remigio,   fratello  germano  del  Re 

Pipino. 

(2)  Nota  il  Gentilotti ,  che  Lambeció  scrisse  :  n  isiias  XII- 
»  mae  Indictionis  )>. 

Pessima  correzione ,  alla  quale  nel  testo  della  presente  Lettera 
iiOQ  attese  il  Cenni  ;  ma  perchè  il  Cenni  dunque ,  nei  .ritener 
quella  Indizione  Uedicesima.,  collocò  la  Lettera  sotto  l'anno 
769?  E  perchè  il  i3  lo  scrisse  con  cifre  Arabiche?  Questa  data 
^A  760  riceve  un  maraviglioso  lume  dal  seg.  Num.  741  ]  ed  è 
accettata  ben  anche  dal  Di  Meo  K 

(3)  Nota  il  Gentilotti:  »  Tenonangeltus  eccae  delev^it,  rcli- 
quuiQ  etiam  correxit  ut  in  Editionc  est  ». 

IDi'Uco,  Annali  III.  17. 
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Apostoticas  Dostras  ,  ìnnotuimus  syllabas,  dirìgentes  ma<< 
gDopere  ad  vcstram  a  Deo  inspiratam  praecel^am  subii - 
mitatem  praesentem  dileelum  Glium  nostrum  Petrum  Pres- 
byterum,  quem  petimus,  beoigDO  solile  aspectu  a  vobis 
auscipi  y  et  cum  efTecta  atque  prospero  nuolio ,  d$  per- 
fecta  pknariaque  justilia  diversarum  causarum  fautorìs  ve- 
stri  B.  Petri  ,  Apostolorum  principis ,  ad  dos  remeandum 
absolvere  dignemioL  Si  vera  io  ea,  quae  {quam)  prae- 
lalus  Desidbrius  Rex,  vel  ejus  Langobardorubi  gens» 
profitentes  pollicentur,  permanserint  spoosione^  nobisqae 
oniniay  secundum  ut  constilit,  et  pactorum  foedbra(I) 
continentur  {contihmt)^  restituta  ab  eis  nobis  fuerìnt,  lune 
a  Deo  conservandae  escellenliae  vestrae  meritum  intiman- 
tes  inoolescemos  rei  {et). 

U.NDB  obsecrantes  petimus ,  et  oboize  deprecamur ,  imo 
et  coojuramus^  te  Excellenlissime  atque  Chrìstianissime 
Rex ,  amantissime  fili ,  et  spiritaKs  Compaier ,  per  omnì- 
potentem  Deum ,  et  B.  Petruu  ,  qui  te  in  Regem  unxiti 
ut  perfectios  ea,  quae  perlinet  ad  exaltationem ,  et  ad  am- 
pliatam  liberationem  sanctae  Dei  Ecclesiae ,  et  istius  a  vo- 
bis REDEHPTAB  PRoviNaAE»  slcut  B.  Petro,  et  uostro  prae* 
decessori  Pontifici  sanctae  recordationis  Domno  ,  et  ger- 
mano nostro  f  beatissimo  Stefano  Papae  poUiciti  estis,  cun- 
cta  perficere ,  et  adìmplere  jubeatis ,  quatenus  promis- 
sam  y  et  repositam  vobis  mercedis  coronam  de  mano  {tmh 
nu  )  omuipotentis  Dei  recipìatis ,  orantes  de  reliquo  omni-^ 
potentis  Dei  nostri  misericordiam  y  «ut  sua  vos  circumtegat 
gralia,  una  cum  dulcissima  conjuge,  excellentissima  Re-^ 
gina  filia  et  spiritali  nostra  Commatre ,  atque  amantissimis 


•m-m^^^m 


(i)  Pactort^m  foedera*  Quesii  patii  piacque  a  Stefano  li.®  per 
soverchia  modestia  chiamarli  una  donazione  dì  clil  possedea 
le  Gailie  per  l' anticbùsjmo  couir^tio  Letico^ 
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Balis  ilem  {,  H  est,)  praeeekis  regibus,  et  praesentis  regni 
colinen  (1),  et  (rìumpliuin  vìctorìae  possidere,  et  aetema 
giodia  in  coelestibus  regnis  cum  Sanctis  perfrui  cedat  (  con" 
miai). 
Ingoluhbm  Excelientiam  vestram  gratia  suprema  custo- 

diaL 

■    ■  I  ■  III 

(i)  Mota  il  Geotilotii  :  »  Post  verbum  culmen  deest  et  in 
»  nu.  sed  Tenonaiigeijus  apposoit.  Quod  etiam  l'ecit  post  yer- 
»  bum  possidere  ». 

NUMERO  DGCXLI. 

ftr  emendamento  di  Paolo  L^  Pontefice  Romano  ^  e  di 
Denderioy  Re  de*  Longobardi ,  si  fermano  i  confini  del 
territorio  di  Todiy  per  mezzo  decloro  Legati. 

Amo  760.  (  Terso  la  fine  di  Marzo,  od  i  priocipj  d'Aprile  ]. 

(DaU'Aniodttzzi(l)). 

Tbmporimts  Domini  Paul!  Pontificis,  et  Universalis  Pa- 
pae  Sanctissimi,  et  DBsmBHn  Regis  Longobardorum  deG- 
oitio  ìsla  jfkcta  est  per  missos  eorwn  Tebaldo  scilicet,  atque 
Tunio  (a)  finis  causae,  Tel  decisionis ,  qualiter  defioieront 

^— ^^        — ^i^^^-.— i^—— — ^11^^— p—— 1  ■  Il -I  II     ■^^■— ■ 

(a)  Bmoolo^  Tìppa. 

(i)  U  rinomato  Professore  e  Scrittore  Giaa  Cristoforo  Amaduz- 
ti*  pubblicò  questa  Cartapecora  dal  fol.  i5  del  Ref^istro  nel- 
l'Archivio di  Todi,  e  nella  dimora,  che  ivi  fece  in  compagnia 
del  suo  amico  il  Canonico  Àlvio,  visiiò  i  luoghi  vicini.  Un  tal 
Registro  fa  compilato  nel  secolo  decimo  tereo ,  ma  sulle  Carle 
Originali,  che  oggi  si  sono  perdute.  Un'altra  Copia  dell'Atto 
presente  vide  PAmaduzzi,  che  fu  inserita  in  un  Islromento 
del  ay  Giugno  isgS  da  Notar  Francesco  di  Bartolo  in  Todi , 
con  leggiere  F'arianti  ne'  nomi  ,  che  quel  benemerito  Profes- 

•  Amadozai,  Anecdota  Littwarfai  ex  MS.  Godicibus,  ole.  Romao ,  Fulgoni, 
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ioter  Coinilatam  Tudertinum,  alque  Spolbtanuh,  sive  Bbt 
VARATUM,  necnon  et  ÀsismATuii»  et  PBBusnuif. 

FiNES»  et  decifiioDes  hae  sùnt  per  loca,  Tel  sigila  qua- 
liter  ab  atUt^iui  moDStrata  sunt,  et  per  saocla  Dei  Evan- 
gelia firmata,  fines»  vel  sìgna,  quae  percurrunt  per  cacu- 
mén  montiam  rectam  in  Poiolo;  deiode  yenit  in  Lacuh 
110RTUUII9  et  per  cacamen  montis,  qui  Dominatur  Mar- 
TARVS  (1)  »  et  rectam  in  cerqua  designata  in  ipso  monte 
in  loco,  qui  nominatur  Iane  (2)  »  et  rectum  in  Pulbam  (3], 
et  deinde  transit  Pulbam,  et  rectam  in  Petra  Masgarana, 
et  rectum  in  Petra  Cupa,  deinde  in  ipso  termino ^  qui 
est  in  Colle  de  Vuti  ,  deinde  quo  vadit  per  fines ,  et  li- 
mites,  et  terminos ,  et  signa  super  ipsam  Massam  ,  qnae 
nominàtur  Pagiliano  (4),  quo  yadit  in  Fontana  Plotina  (S) 
per  ipsa  Fluminea  (6)  ad  Gerrum  (7)  designatam  Cinta- 

sore  noli,  e  che  qui  si  noteranno  con  la  parola  Bartolo,  Le 
sue  topografiche  avvertenze  troveranno  parimente  il  lor  luogo 
nelle  Mote ,  che  segnono. 

(1)  Marianus.  Altra  volta  la  città,  chiamata  Civiias  Maria- 
na ,  sorgea  tra  Massa  delP  Umbria  ed  A.cqaasparta. 

(2)  ia/ia.  Ora  Giano»  ed  Oriente  di  Todi. 

(3)  Puleam.  È  il  fiume  j  che  oggi  si  chiama  Puglia,  e  mette 
nel  Tevere. 

(4)  PaciUano.  Luogo  nel  Valdolpio,  ossia  nella  Valle  del- 
l' Olpio ,  verso  il  confine  di  Perugia. 

(5)  Fopiana  Ploiìna,  Crede  l' Ajnaduzzi  ^  che  sia  una  fon- 
tana distante  un  miglio  e  mezzo  da  Paciliano ,  di  cui  s*  è  ra- 
gionato ;  fra  Gasalecchio  di  Todi ,  e  Castiglione  di  Perugia. 
Luoghi  tutti  a  Settentrione  del  Puglia. 

(6)  f^ìa  Fluìttinea,  Ecco  le  parole  dell'  Amaduzzi  :  »  Via 
)>  Fjuuminbìl  y  vel  Fì^ajiinea  tempore  Ljlngobardorum  diceba- 
D  tur  quaelibet  via  publica ,  quae  Romam  ducerei.  Via  pro- 
»  pe  Casalinam  ,  et  dirutum  Hospilale  ,  et  Tempi  um  S.  Lau- 
»  RENTri  XXIII  miil.  pass,  dissiia  est  a  Via  Fj^aminia  vetcrc 
»  Causulana  ». 

(7)  Ad  Cerrum.  È,  secondo  T  Amaduzzi ,  la  Chiesa  ora  di- 
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TELLO  per  ipsa  Flummea  ^  et  termioos  jaxta  Massa  Sars  {i\ 
quae  nomioatar  Casalina  (2)i  et  rectum  in  Samctum  LAl^- 
Mamini  (3). 

Hab  8unt  fines  Comìtatus  TuBERTua ,  quae  facta  sont 
tempore  Sanctìssimi  Papae  Pauij  sapradicti  »  et  magni  Re- 
gis  DÈsmBim  LoHGOBARDOauM ,  anno  un  regni  ejus,  In- 
dicUone  XIII  (4). 

Ego  Tebaldus  ,  et  Tupno  (a)  missi  Dni  DssiDBRn  bre«* 
Tem  decisionis  fieri  iussimus.  Tbstes  Lcfpo  (b)»  Ilpidi- 
rs  (e) ,  Alihbrandus  de  Civitate  Spoletana  juraverunt. 

Uvo  de  Frud  (d) ,  Ilbado  de  Bevanu^  Gumn^RRmcs^ 
hsuALDUS  (e)  de  Asisio^  Lupardus  (f),  Platius,  Iaana 
lodices  TuDER.  >  Petrucgi  Agati  de  Civitate  PsRUsnu  ju- 
rayeront. 

Sgripta  per  mantis  Pasgash  Diaconi  Sanctae  Tuderti- 
HAB  Ecclesiae.  . 

(a]  BjtBTou>t  Tippo. 
(^)Ij}mm,  lÀppo. 
(e)  Idsm,  Ypidu9. 

(d)  Imi,  de  Funda^ 

(e)  Ij}MMy  Tsuatdus., 
(Q  l^MM,  Lupanàus. 


sirutta  di  S.  Martino  del  Cerro ,  poi  detta  del  Poggio.  Stava  nel 
territorio  di  Castiglione  Perugino ,  dove  surse  una  Torte,  pos- 
seduta da' Barnabiti  di  Perugia. 

(i)  Massa  Sane.  Altrimenti  detta  Scine ,  vicino  a  Diruta  di 
Perugia,  nelF estremo  confine  di  Todi, 

(2]  CasaUnam.  Ritiene  il  suo  nome.  E  poco  distante  dal 
Puglia. 

(3)  S.  Laurentium.  Vicino  a  Ripabianca ,  situata  fra  Casa- 
lina ed  il  corso  del  Puglia. 

(4)  jinno  UH  regni  ejiis  Indlcttone  XITJ.  L*  Amaduzzi 
volea  correggere  l'Indizione  decima  terza ,  perchè  credeva  senza 
ragione,  che  Desiderio  avesse  cominciato  a  regnare  assai  dopo 
l'anno  ^5'J.  Credca  perciò,  che  la  presente  Carla  si  volesse 
atuifauire  al  763. 
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« 

OsftBAVASlONJS  SULl' IMPORT  ANSA  DBLLA  DATA   DI   QUESEA  CaHTA 

DEL   760. 

V  ha  un  mirabile  accordo  fra  questa  data ,  e  V  altra  della 
Lettera  di  Paolo  I.*  nel  prec.  Num.  740.  Diceva  11  Papa  «cri- 
vendo  nella  stessa  Indizione  decima  terza ,  che  Desiderio  di- 
ceasi  pronto  a  restituire  te .  giuBiizie  di  San  Pietro  nel  pros- 
sima  j4prile  del  póo:  ed  ecco  nella  Pergamena  di  Todi  una  di 
quelle  operazioni ,  che  si  cominciarono  a  fare  secondo  un  tal  pro- 
ponimento; che  cessò  ben  presto  di  poi  nelFanimo  di  quel  Re. 

Gran  luce  si  sparge  adunque  dalla  presente  Carta  sulla  Sto- 
ria di  quelle  controversie  ;  gran  luce  sulla  dimostrazione  della 
verità  e  sincerità  del  Codice,  «he  il  Cestari  dicea  foggiato  dal 
Fanvinio*  Ma  il' Panvinio  ignorava ,  che  in  Todi  vi  fosse  uà 
•Documento,  il  quale  avrebbe  aiutato  cotanto  le  pretese  fiozioni 
e  le  falsità,  di  cui  lo  avrebbe  accusato  con  si  poco  giudizio  il 
Cesta  ri.  /^e^<  la  Dissertazione  sul  Codice  Carolino  nel  prec.  Num. 

11  P.  Felice  Ciatti  ^  conobbe  la  Carta ,  che  poi  si  stampò 
dall' Amaduzzi  I  e  vi  fece  alcune  sue  divinazioni  e  congetture 
sulle  famiglie  di  colorò ,  i  quali  sono  in  e^sa  nominati  :  con- 
getture non  sempre  felici.  Ma  qui  non  è  necessario  il  parlaroe. 

1  UatU ,  Perugia  PonUficia,  Parte  IV,  lib.  UL  Perugia  (A.  1638). 

NUMERO  DCCXUI. 

Testamento  d^  Amolcariy  con  cui  lascia  a  Snàruda,  sua  os- 
sequiale» 0  Governante^  akuni  beni  in  usufrutto,  e  dopoh 
morte  di  lei  lascia  le  sue  sostanze  aUe  due  Ckiese  di  Sa» 
Donato  e  di  San  Giorgio. 

ANNO  760.  Mano. 

(DalBarsoochiai(l)). 

-f  In  Dei  nomine» 

Regnante  dn.  nostro  Dbsidbrio  et  Adelgois  tegibus  » 

« ■■     ■   ■■      ■    ■■  ■  ■   >■■  ■.       " 

(1)  Il  Barsocchini ,  secondo  il  suo  istituto  f  ricavò  quest' 0- 
riginale  dall*  Archivio  Arcivescovile  di  Lucca  (  -|-f  H.  66  \ 

X  Barsoccliìiii ,  foc.  eit*  pag.  41. 
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anno  regni  eornm  quarto ,  et  ^jmo  ^  octa\o  Calendas 
aprii»,  indìt.  13.  (XIII). 

Manifestum  est  mihi  Amolcari  filio  qd.  Wahmicausi, 
qoìa  per  hanc  paginam  decerno  »  ut  dum  ego  advivere 
meruero  »  quod  subter  aliquid  de  rea  mea  Judicavero  ,  in 
mea  sit  potestate  de  ea  faciendì  quod  voluero ,  et  si  Sui- 
DBUDA  obsequiale  mea  super  decessa  meo  yixerit ,  yolo 
ut  parte  de  vinea  mea  posita  tnis  flumen  in  loco  Isclito 
io  integrum  :  simul  et  terra  mea  in  Abena  ,  mea  portione 
in  integrum  ;  et  terra  mea  in  Antuniano  ,  .mea  portione 
io  integrum  :  hec  omnia  post  meo  decessa  sit  in  potestate 
ipsins  SiNDRDDE  usufructuando  et  regendo  tantum. 

Post  vero  meo  decessi/ •  • .  ame  suprascriptas  res  inji]«» 
dicata  remanserit ,  et  post  decessu  ipsius  Suidrodb  omnia 
sit  in  potestate  Ecclèsie  S.  Donati  ,  ubi  Rachipert  arci- 
diaconus  rector  esse  videtur»  et  in  EccL  S.  Georgi  ubi 
Faosiiius  presb.  rector  esse  \idetur  in  prefinito. 

Et  si  quis  deberedibus  vel  consortes  meos  contra  su-* 
prascripta  Sindruda  vel  contra  ilio  homine  y  cui  ipsa  hanc 
pagina  ad  exigendo  dederet ,  et  contra  rectoribus  de  su-- 
praacrìpte  Ecclesie  y  de  suprascriptas  res  causare  aut  sub- 
tragere  vel  intentionare  presupserit  per  quolibet  ingenio» 
sit  ei  «omponiturus  ipsas  res  in  duplo  meliorata  io  eo- 
dem  loco  sub  estimatione ,  qualis  in  die  illa  faerit  ,  et 
banc  pagina  in  sua  maneat  firmitate  ;  et  de  quod  supra 
dixi  p  dum  ego  advivere  meruero  in  mea  sit  potestate  su- 
prascriptas res  iterum  judicare  ,  et  facere  de  ea  quod  vo- 
luero ,  et  post  decessH  meo  si  iterum  a  me  judicata  non 
fuerity  in  suprascripto  ordine  hanc  pagina  in  suo  rovore 
permaneat 

Et  Osprardo  diac.  scrìvere  rogavi. 

AcTOM  Loca 

Siguum  f  ms.  Ajiolcari  qui  ec. 
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•  •  '  • Nic^Cfii  gerivano  ejas  (es(is 

SigDum  f  ms.  LiLiODERi  fillio  qd.  Alpari  test. 
SigDum  f  ms.  Warnipebh  idem  germano  m'as  teslìs 
t  Ego  QspRANDO  diac  pos  tradita  compi,  et  dedi  (1) 


(i)  Ecco  un  testamenio  Originale  con  quattro  soli  testimoni 
e  non  sette ,  quanti  dice  il  Saviguy  solevano  adoperarsi  nel 
Regno  Longobardo ,  secondo  il  Dritto  Romano.  Qui  ,  cerio , 
non  regna  la  regola  da  lui  additata.  JTedi  il  seg.  Num.  743. 
Kon  altra  regola  serbavasi  da'  Nòtari  del  Regno  Longobardo, 
in  quanto  al  numero  de' testimoni,  se  non  l'arbitrio  e  l'ignoranza 
di  ciascuna 

NUMERO  DCCXLUl. 

I 

La  Badia  di  Farfa  compera  um  terra  in  Setteponzio 

di  Sabina, 

Anno  760.  Aprile. 

(  Dal  Nnm.  49.  del  Registro  di  Faift:  CarU  inedita* 
per  quanto  pare  (1)). 

In  nomine  Domini  Dei  Salvatoris  nostri  L  X. 

Temporibus  domini  Gisulphì  gloriasi  et  summi  Ducis 
gentis  Langobàrdoruh  ,  anno  dacatus  ejos  in  Dei  nomi- 
ne L^:  sea  et  tiri  magnifici  Alfrith  gastàldii  Civitalis 
Abatinab,  mense  Aprilis^  per  Indictionem  XIH. 

Idboqub  constai  nos  Maurissonem  et  Ubalddluhi  Com- 
partionarios ,  de  proprio  nostro»  spontanea   et  bona  to- 


(1)  L'Asseraani  *  termina  col  Num.  45  i  suoi  Ricordi  sul  Re- 
gistro di  Farfa  ;  solo  ,  per  quanto  io  sappia ,  il  Fatteschi  «  ac- 
cennò al  presente  Atto ,  che  or  si  pubblica  per  la  prima  vol- 
ta, se  non  m'inganno. 

1  Assemani ,  Ital.  Hist.  Script.  III.  429.  Cap.  VD.  (A.  1752). 

2  Fattesciii ,  Mem.  de*  Duchi  di  Spoleto ,  pag.  323  (A.  1801). 
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lantate  nostra  TendidtMe  libi  Raginfrvdo  Monache  die  Mo- 
nasterio  Sanctae  Dei  genitricis  semperqne  virginis  Marias 
mam  nostram  in  SBPTBPOirrio ,  in  appretiato  solido  uno. 
Et  reoepimus  nos  suprascrìpti  Maubisso  et  Ubaldulds  prò 
ipso  solido  paecam  de  lardo  unam  (1)  prò  medio  solido: 
et  sex  tnodia  milii  prò  medio  solido.  Et  prò  mercede  tua 
dedisti  nobis  supra  solidom  in  auro  unum  :  et  de  presenti 
acceptum  est 

Ita  sane  ut  ab  hac  die  babeas  et  possideas  et  defendas 
ipsam  terram  in  possessione  suprascripli  monasterii  Sanctae 
Dei  genitricis  semperque  virginis  Mariae.  Et  neque  a  no- 
bis neque  ab  uUo  heredum  posterorumque  nostrorum  tibi 
aliquando  vel  successoribus  tuis  monachis  contradicatur. 
Et  si  ipsam  terram  non  tibi  potuerimtts  defendere  a  qao« 
camqae  bomine,  componamas  tibi  hic  in  Septbpontio 
terram  melioralam  in  duplum. 

Dndb  prò  perpetua  firmitate  tua  postulavimus  hanc  car« 
tolam  scrìbere  Ttbbbium  diaconum,  et  testes  optulimus 
roborandnm ,  qui  supter  signum  Sanctae  Crucis  fecerunt. 

QuAH  vero  cartam  vendUionis  ego  Ttberius  diaconus 
scripsl 

AcnjH  in  Septepoktio  ,  in  presentia  omnium  »  menSjB 
et  iadictione  suprascripta. 

f  Signum  manus  Maurissonis  venditorisy  qui  hanc  car- 
tam fieri  rogavit. 

f  Signum  manus  Ubalduli  venditoriSy  qui  hanc  cartam 
fieri  rogarlt. 

t  Signum  manus  Valerini  ,  testis. 


(i)  Paecam  de  lardo  unam.  Veggano  gli  Economisti  quali 
fossero  i  prezzi  delle  cose  nel  760  ed  il  valor  della  moneta^ 
poiché  una  terra  polca  vendersi  con  una  qu^antità  di  lardo  e 

«on  del  miglio.  •  . 
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-f  Signum  ntianns  Calvuii,  fesUs. 

-f  SigDum  manus  Sindbradi  prtAiUri ,  testis. 

-f  SigQum  manas  Tribdni^  testis. 

-f  Signum  manus  Donatuni,  teslis. 

-}-  Signum  manus  Halpabbni,  testis. 

-}*  Signum  manus  Pauu,  testis. 

-}*  Signum  manus  Marion»  cUrid  ,  testis. 

*|*  Signum  manus  Godeharu  ,  filii  Tribuiu  ,  testis. 

-f-  Signum  manus  Johannis,  filii  Galvuli,  testis  (1). 

I 

(i)  Ecco  dieci  testimoni  adoperali  per  la  vendita  d'una  ter- 
ricciuola.  Dica  ora  il  Savigny  se  può  dedursi  nulla  di  certo 
dal  numero  de' testi  moni  d*un  testamento,  che  poteva  essere 
anche  ricchissimo ,  si  come  quello  del  prec.  Num.  742* 

NUMERO  DCCXLIV. 

Céllukl' abitante  a  Paterno  Maggiore  dona  una  mela  de*  suoi 
averi  a  LupOf  Rettore,  di  San  Regolo  di  Gualdo. 

Anno  760.  Maggio. 

(  Dal  Bertini  (1)  )• 

In  Dei  nomine. 

Regmantb  Domno  nostro  Desiderio  et  Adblchis  Regìbus, 
anno  regni  eorum  in  Dei  nomihe  quarto  ,  et  primo  f  mense 
Magio ,  per  Indicìione  quartadecima  (f.  terliadecima) 

Ideoque  siunus  Cellulo  considerante  Dei  timore ,  et  mer* 
cide  anime  mee  viro  onesto  dixit ,  dum  exit  in  egritudinem 
suam,  consideravit  (  constderabtf  (Bar.)  )  Dei  timore  »  et  prò 

(1)  U  Bertini  ^  stampò  quest'On^'/ia&  dall' Archivio  Arciv. 
di  Lucca  (  -|-  P.  33  )  :  ed  il  Barsocchini  *  vi  fece  le  sue  corre- 
zioni ^  che  qui  non  si  tralasceranno, 

1  Bertini ,  toc,  diu  pag.  92.  Appeadice. 

2  Darsocchini ,  /oc.  ct(.  pag.  42. 
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mtrdde  anime  mee  dafo^  atque  de  presente  trado  bono  ani- 
mo» et  mea  voluntate  tivi  Y.  V.  Lupo  Presbitero  omnia  rea . 
mea  medietete ,  tum  case  »  et  vinea ,  pratis ,  silgis  (  siltis 
(Bar.)),  terris,  cum  arboribos  suìs»  servos,  vel  ancelle,  cul- 
lam  Tel  incultum  y  movile  seo  tsemoventibus  »  omnia  in 
omnibos  medietatem  tivi  qui  supra  memoraTi  (  iuprascripto 
j[Bar.)  )  Lupo  Presbitero  trado,  adque  cedo  pre  mercide  oni- 
ffloe  mee^  qoem  tu  avire  deveas  laoorandif  utendi  {veti" 
(fendi  (Bar.)),  donandi,  et  possedendo  licentia  aveas  omnia, 
et  in  omnibus ,  quem  tu  de  ipsa  supermemorata  res  (  su- 
frauripla  res,  (Bar.)  )  judicare,  vel  facere  volueris  tu  su- 
permemorato  (  suprascripto  (Bar.)  )  Lupo  Presbitero  ,  vel 
posterus  tuo ,  quem  sit  semper  in  vestra  potestate  ,  et 
mea  plenixima  largitale  (  largietaie  (Bar.)  ),  quem  superius 
dìximus. 

Neque  ad  me  supermemorato  Cbllolo  ,  ncque  ad  mens 
herides  nunquam  ullo  in  tempore  per  nullo  ingenio  ar- 
gumenti  vovis  facias  molestia  semper  firmo,  et  stevile 
diveas  permanere. 

Et^  qnot  {quod)  menime  credimus,  si  quandoque  tem- 
pore nus  suprascrìpto  Cbllolo  ,  vel  meus  beredes  tivi 
supermemorato  Lupo  Presbiter,  vel  ad  posterosque  suc- 
cessorìs  tui  ipsa  jamdicta  res  suptragere,  at  (oc)  minuare  que- 
sierimus,  spondeos  me  Cbllolo,  una  cum  meus  herides 
esse  componituri  tivi  Lupo  Presbiter,  vel  ad  posteresque 
supcessorì  tuo  in  dupla  tale  res  meliorata  infer  quede  (  m 
/ergutdt  )  loco. 

QoAM  viro  cartula  de  ip^a  supermemorata  res,  quem  prò 
anima  mea  dedi  ego  Cbllolo  ,  Autbluo  Diacunus  amico 
OKo  scrivere  rogavi. 

Acro  Loco  Patbrnu  Majorb,  Regnum  et  indie tione 
suprascripta  feliciter. 

Signnm  -{-  manus  Cbllolo,  qui  ipsa  res  prò  anima  sua  dedit 
V.  6         ; 
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SigDum  -f  manus  avtari  testis. 

4 

(  Nel  Barsoccliini  segìjumo  due  iesUtnoni:  ) 

Signum  f  ms.  Giidipbrti  testis 
SigDttm  f  ms.  Gaudifeit  testis 
Ego  ÀCTELMU  DiacoDus  post  tradita  compievi  et  dedi. 

NUMERO  DGGXLV. 

Àto  assegna  la  sesta  parte  de*  suoi  beni  alla  Chiesa  e  Mù- 
nasiero  di  5.  Michele  Arcangelo^  da  Im  edificato  nel  luogo  ^ 
detto  Colonia. 

Anno  760.  Luglio. 

(  Dai  BerUni  (1)  ). 

-f-  In  Dei  nomine. 

Regnante  Domno  nostro  Desiderio,  et  Adelghis  Re- 
gibus f  anno  regni  eorum  quarto ,  et  primo ,  mense  Ju- 
lio,  Indictione  XIII. 

Hanifestum  est  mihi  Aro,  filio  qd.  Augeni  habitalor 
in  Colonia;  quia  in  proprio  territurio  meo  Ecclesiam  in 
honorem  Sancti  Mighaeu  Arcangeli  edificavi ,  et  a  Domno 
Pbredds  Episcopus  edificatnm  est  (  f.  dedicata  est  )  in  ipso 
loco  Colonia. 

Modo  viro  offero  Deo,  et  tibi  beatissimo  S.  Michabli 
Archangeliy  vel  a  tao  Monasterio  a  me  constructo  sexta 
portione  ex  omnibus  rebus  meis  tamterris,  vineis,  silvis^ 
virgariis ,  cultum  vel  incultum ,  cum  edificiis  qui  in  ante 

(i)  U  Berlini*  prese  qnesV  Originale  dall' Archivio  Arcive- 
scovile di  Lucca  (  f  N.  87  ):  ed  il  Barsocchini  ^  vi  fece  le  qui 
segnate  correzioni. 


1  Bertini,  loe.  eU.  pag.  93.  Appendice. 

2  BtTfocchini ,  toc.  cU,  pag.  42, 
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ipsa  Ecclesia  edificata  esse  videtor ,  cum  curte  qui  ante 
ipsa  sala  est ,  ipsa  sala  cum  sùprascrìpta  curte  in  integro 
folo  ut  habeat  predicto  Monasterìo  cum  sexta  portione , 
ut  dixi ,  ex  omnibus  rebus  meis  ;  ista  onmia  offero  Deo,  ' 
et  (ibi  Sancte  Hichabli  Arcangeli ,  vel  a  tuo  Monasterio 
a  me  sito ,  at  Sacerdos  qui  inibi  a  ine  ordinatus  fuerit, 
Yolo  ut  suprascripta  res  in  ejus  sit  poteslate  dispensando , 
et  facinorìbns  meis  die ,  noctuque  Dominum  deprecare 
debeat,  et  luminaria  Sanctorum  faciendo. 

Sic  tamen  volo  ut  dum  advivere  meruero  ego  Aro 
onmia  suprascripta  res  in  mea  sit  potestatem  usufructuan- 
do ,  una  cum  Presbitero  ilio  qui  a  me  inibi  ordinatus 
faerit«  Nam  non  in  aliquo  subtrahendo  ,  vel  in  alia  Ec- 
clesia faciendo. 

Et  quis  de  eredibus  meis  in  ipso  Monasterio  ,  capite 
lonso  y  caste  vivendo ,  '  resedire  (  Deo  deservire  (Bar.)  )  vo- 
loerìty  ut  potestatem  habeat  in  ipso  Monasterio ,  vel  ipsas 
res  nsnfructuare  y  et  (  ut  (Bar.)  )  dominum  esset  in  omnibus. 

Et  si  de  heredibus  meis  capite  tonso  Deo  deservire 
voluerity  volo  ut  in  ipso  Monasterio,  vel  ejus  res  nulla 
licentia  habeat  imperandi ,  nisi  tantum  ordinationé  faciendo 
quomuniter,  vel  ipso  Monasterio  vel  ejus  res  defendendo, 
ut  qualiter  a  me  donatum  vel  offertum  esf  omni  in  tem- 
pore ìpsa^  Dei  Ecclesia ,  vel  ejus  Custos  inviolabiliter  pos-- 
sedere  debeat  ;  Et  neque  ad  heredes  meos ,  neque  ad  nul- 
lom  hominem  disrumpi  poteat 

QuAM  meis  dotaiium  pagina  Fratbllujii  Presbiferum 
scrivere  rogavi. 

AcTCM  in  Vico  Colonia  :  regnum  et  indictione  supra-- 
scrìpta. 

Signum  -j-  manus  Ati  ,  qui  hanc  dolalium  pagina  scri- 
vere rogavit. 
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(  Nel  Barsoechini  uguone  ci n^  te$iimom  :  ) 

Sìgnam  f  ms.  Rigiperti  filio  qd.  Magripbeti  testis 
SìgDum  -f*  ms.  Seiperti  filio  qd.  Ursi  testis 
Signum  f  ms.  Udiperti  filio  qd.  Gudcaldi  testis 
Signum  f  ms.  Tedtperti  filio  qd.  Adfro)  testis 
SigDum  f  ms.  FiLicissiMi  filio  qm.  Gaubiiuri  testis 

NUMERO  DCCXLVI. 

Àudaàldo  vende  a  Possane  una  terra  in  Agello 

di  Soana. 

•Anno  760. 

(DalBranetti(l)). 

"f  In  Xpi  Dom  regnante  dn  de- 

2.  smERio  et  abelchis  regib^  an- 

3.  no  regni  eorum  quarto  et  primo  per  Ind 

4.  XIIL  feliciter:  Constai  me  auduald 

5.  vd  ac  die  yindedisse  et  ^indedit 

6.  terra  iuris  mei:  tibi  possoni  vh  in  loco 

7.  qui  dicitr  aggbllu:  hoc  est  silbula  ab 

8.  uno  latere  de  subtu  curret  fossa  tum  et 

9.  ab  a  latere  curre  signa  :  da  pede  est  ter- 

10.  sarata  una  testucla  (2)  et  saper  ili,  est  alias 

(i)  É  questo  il  Num.  io.  delle  Pergamene  Originali  Amia- 
line ,  che  il  Brunetti  ^  non  volle  mai  nominare,  quando  e' le 
pubblicava.  Qui  ai  tratta  dell' Agello  di  Soana^  e  non  di  Chiusi. 

(a)  Tersaratu  una  iesiuclu.  Il  Signor  Ilenschel  nella  nuova 
Edizione  Parigina  del  Dacange  dice:  »  TBHSA&ATua,  Tbrsb- 
»  EATua  apud  BauKSTTt  in  Charta  anni  760 Diclum  vi- 
li detnr  de  incisionibus  arbonuui  quae  vice  termini  aant,  forte 
»  prò  Tksbratus,  idest  quadraum  formam  praeferens.  Coofer 

1  BnmetU,  God.  Diplom.  Toscano,  1. 670. 
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11.  totocla  tentata:  et  Bupar  ilio  dao  testa*-* 

12.  di  sunt  dao  qoercias  et  saper  ipse  una  cerru 

13.  terseralu:  et  saper  ipsa  eerm:  yade  sigaa  ioter 

14.  campa  et  silya  et  de  alia  parte  est  terra  Emp- 

15.  tori  :  Possoifi:  accepto  pretium  a  te  possonbh  qaod 

16.  ioter  nobìs  booi  aaimi  oooveQit  hoc  est  aa  solid^ 

17.  una:  et  trimisse  iofiaitam  et  deliberatam  sasceptam 

18.  pretiam  et  adpresenti  absolats  qaos  me  ooram  testib 

19.  fateor  precipisse  ita  ut  ab  hd  jamdicta  terra  c^  (cum) 
silya 

20.  infra  se  habentem  in  ssto  casale  agsll^  habeas  te- 
Deas  et 

81.  possedeas  et  in  tao  jaris  doioq^  in  integro  vindi- 
cìs  atque  defendas    - 

22.  et  qoidqoid  exinde  lacere  aat  jadicare  ydueris  li- 
kram  in 

23.  omnibos  habeas  potestatem  et  siquis  vero  fortasse 
quod  mi- 

24.  nime  fieri  credo  te  exinde  quoqao  tanpore  aliquis 
pulsa- 

25.  yerit  aat  alter  dominus  exierit  qui  ìfM  ssla  terra 
e  (cttm)  sil- 

26.  va  infra  se  abentem  sua  facere  yoluerit  aat  molestare 

27.  Yoluerìt  Et  ego  qs  àudoaldu  yel  meus  heredi  ab 
uooquem* 

28.  qae  homine  yel  da  heredibus  meis  in  antestare  mi- 
nime  pò— 

29.  tuero  tane  promitto  me  ego  qs  audoaui  vel  meus 
hered 

€  

»  Tfiecìalura  ».  Ma  l'Henschel  non  disse  che  cosa  fosse  il 
tesiuclu.  Era  forse  una  tegola  quadrata  ,  od  altro  arnese  di 
creta,  il  quale  si  mettea  nell* incisione  d'uno  di  quegli  alberi^ 
""^  stavano  io  luogo  de'  termini  di  pietraf 
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30.  Qt  tfi  diiblas  boDis  Gondicionibiis  meliorata  terra  e, 

31.  Silva  tanta  et  alia  tanta  mb  siimatione  ipoà 

32:  in  die  illa  Himata  faerit  libi  cs  possoni  vel  ad  toos 

33.  heredis  restituere  promitto:  et  anc  cartnl  GuARPiaiT 

34.  not  scribend,  rogavimus  Agt  in  Civ  suana  regno  et 

35.  Ind,  ssta  fel^  sign  -j*  m  audoald  qs  anc  cartai^  m 

36.  dUionis  acribere  rogavi  et  eis  relecta  est  (1) 

(i)  Ho  segnato  in  questa  Carta ^  e  per  l'avvenire  segnerò  con 
maggior  diligenza  in  carattere  corsivo  le  voci,  che  più  nell'ot- 
tavo secolp  Andavano  pigliando  la  forma  del  linguaggio  Italiano. 

NUMERO  DCCXLVII. 

I  due  Ré ,  Desiderio  ed  Adelchi ,  e  h  Regina  Ansa  con- 
fermano ed  ampliano  le  proprietà  ed  i  privilegi  dd  Mo- 
nastero  di  San  Salvatore  in  Brescia, 

Anno  760.  Ottobre  4. 

(  Dair  Odorici  (!))• 

FiAvros  Desidebius  (2)  atonie  abslghis  viri  excellentissimi 

regeSy  atque  precellentissima  ansa  regina  monastero  dni  sal- 

.VATOBis  quod  nos  deb  auxiliante  intra  civitatem  nostrani 

SRIUANAM  (3)  fundavimus  et  ereximus  et  superna  subvenienle 

(i)  L'Odorici  '  stampò  non  ba  guari  questo  antico  Apognfo 
in  pergamena  dal  Codice  Diplomatico  Quiriniano  della  Biblio- 
teca di  Brescia  (  Tom.  I.  pag.  i8.  Num.  li.  )  :  già  pubblicalo, 
ma  con  pochissima  diligenza ,  dal  Margarini  ^. 

(a)  Nota  rOdoricii  che  le  lettere  ccitrsive,  introdotte  nelle  pa- 
role,  compiono  Pabbreviazioiti.  Cod  anche  fanno  le  poche  ro* 
tonde,  poste  da  me  fin  le  corsive. 

(3)  Domini  Salvaiorìs.  Questo  è  il  Monastero^  del  quale  si 
parla  nel  prec.  Num  727.  L'Odorici  ne  trattò  alla  distesa  nelle 

1  Odorici ,  Còdice  Diplomatico  Bresciano ,  1.  31.  (A.185^. 

2  Margarini,  Bullariom  Caslnense,  li.  6.  (4.1672). 
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miserkordìa  Mi/kaòimm ,  et  sacrate  AfiO  Amselp^egb  ab- 
httiisie  dileote  filiae  et  geroDume  nortrae  sea  cuucte  con- 
gregalioDÌ  monaelianim  ibidem  permaneoti  divina ,  nos  vo- 
cis praecoDimn  incessanter  amonet  Cotidie  ut  siculi  relin- 
qoamiis  coDlagia  et  ad  iUam  felicem  patriam  boaa  operaa- 
tes  aperloa  semper  ocolos  habeamus  ut  cum  Dostrae  camis 
habitaculo  iubeole  creatore  fuerimus  egressi  portum  qtiietis 
iovenire  valeamtii. 

CiAXAT  eteaiiQ  scrìplura  dicens^  quodcatnqitf  potest 
maotts  tua  facere  instanter  operare.  Oportet  ergo  ut  ma- 
niu  no<irae  io  malis  operibus  sint  ociose  et  que  d^o  sìnt 
piacila  cunclis  yiribua  opereottir  ut  pocius  cum  ovibua 
ad  dexteram  recipi  mereamur  '  quam  cum  bechis  yideamtir 
expelli  certe  si  io  quaotum  virlua  suslioet  tamen  meote 
limpida  superni  iudi^^is  fecerimtia  mandala  io  ilio  terribili 
JQdicio  audiemua  clemenfem  pastorem  diceotem  venite  bene*  ' 
dicli  patris  mei  possidete  regnum  d«t  quod  vobta  prepara- 
(um  eli  ab  origine  mundi  huius  beneficii  et  promissionis 
summa  succensi  eedimua  et  firmamtia  in  ipso  sonerò  cenobio 
ia  quo  prò  animarum  no$traruaì  rimedio  die  nocluqtie  preces 
fuoduntur  adno  {sic). 

PaiMUjr  omnia  edificia  concia  que  nobta  jobenlibus'  ibi 
[ondata  stmt  seu  et  sacra  vasa  et  pallia  et  ea  omnia  que 
ad  aitarìs  monisterium  pe/tìnent  adferimtia  nec  non  aurum 
argeotum  eramenta  ferramenta  lignea  et  Cctilia   omnia  et 


sue  Ànticluià  CrisUane  di  Breacia  ^  e  nella  Storia  K  Che  potrei 
s<^iaDgere  all'eloquenti  ed  affettuose  parole,  con  le  quali  egli 
descrìve  quel  famoso  Monastero  della  sua  patria?  E  però  sòn 
sue  le  pochissime  avvertenze,  che  io  farò  alla  presente  dona- 
zione fatta  dalla  Regina  e  da'  due  Re  alla  Regale  lor  figliuola 
e  sorella  Ansili)erga. 

i  Odorici ,  Anticbità  Cristiane  «  Brescia,  Parte  1."  paf .  i>2i.  (A.  ISIIS). 
2  Storie  Bresciane ,  U.  286-292.  (k.  1854). 
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iji  omnibus  mobilibus  et  imnioliìlibas  rebus  dniul  com 
aoimalibos  bovibas  bobulcis  familits  atriosque  sexos  ibidem 
pertineDtibtis  eldem  sancio  cenobiQ  adfeiimiit  possideodum. 
YEiinjr  ecifttfi  et  cooferìmus  in  ipso  soticto  loco  casas 
masserìcias  numero  decem  positas.  saper  flutio  Omo  loco 
•  qui  PisssBissB  nnnctipatur  qpe  regontur  par  VicroaBii  J0- 

YENGULUS    DKrSDBDlT  UASULUJT  DOHRIICUJr  STBPHAllUir  OHI- 

SEOLUJT  XAURiTs  YENBRANDOLUif  et  alii  Yel  Gonsortibus  eo- 
rtiffi  tam  casas  terras  Tineas  pratas,  pascuas  cam  uxori- 
bns  familiis  servos  prosenris  liberos  proliberis  utriuaque 
aexns  et  etatis  omnia  et  in  omnibus  cum  animalibus  quid- 
quid  a  snas  manns  babere  comprobaotur  habaere  {$ie) 
fnasswrii  terra  juges  Nuocerò  qnadringentes. 

Nbg  non  et  cedimus  ibi  Rbcona  (1)  quantum  ad  cartem 
nostram  pertinet  suptus  ipso  Pisskrisso  usque  in  ollio  in 
integruftì  similiter  et  cedimus  in  ipso  monasterinm  Casale 
SfiGiraoLUM  quod  posilum  est  secus  Pc^xicihum  de  Pado  (2) 
babens  iuies  treeentes  in  quo  resedent  mauarii  quatuor 
ide5^  LAUREimiii75  PETR0NAG1S  Dojf/mci/s  erachumo  atqtie 
in  insida  que  Cicomaria  (3)  dicitur  pertinens  ad  cartem  no- 
stram et  ad  curtem  ducalem  in  ipso  venerabili  loco  con- 
cedimus  possedendum  et  cedimus  in  supraseriplto  mona- 
aterium  terra  iuies  quinquagiota  de  brada  (4)  carte  dacales 

(i)  Recona,  Era  luogo  sul  Po,  e  Muratori  l'avea  nominato 
(^e(//prec.  Num. 756).  Ma  T Odorici,  col  soccorso  delle  lenti, 
sostituì  un'altra  lezione. 

(a)  Sèciniolum Pollici  num  de  Pado.  Questi  nomi 

topografici  son  sommamente  corrotti  nel  Margarini  :  e  se  non 
si  fosse  l'Odorici  armato  di  quelle  sue  lenti,  non  sapremmo, 
che  qui  si  tratta  di  Casale^  Senìciolo  e  Pollicino  sul  Po. 

(3)  Insula  que  Cicomaria,  S?am  debitori  allo  stesso  artifizio 
d' aver  notizie  dell'Isola  Cicomaria,  e  forse  Giconiaria,  del  Mei  la. 

(4)  Brada*  Cioè  una  terra  od  un  campo  vicino  a  Brescia. 
QucsU  voce  Braidm  dura  tuttora  in  alcune  città  d'Italia. 
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qne  est  prope  flovio  Ublla  loco  qui  dkittif  Bonga  quod 
est  RuRGoNovo  (1)  et  de  silva  qne  séctim  ipsa  terra  iosimul 
taiet  cedimas  ibi  iuìes  alias  quinquaginta  ac  damus  ibi 
GisoLUjr  et  Radolvjt  de  Citmt{N6LAGa  (2)  qui  porcos  ipsius 
noDasterii  pascere  debeant  cum  rebas  et  familiis  saia  et 
cedimi»  ibi  raosDBDULUjr  de  Letrino  (3)  qtd  sit  pecùrarius 
et  donamus  ia  ibi  ansteuii  db  Quurrum  (4)  qui  taceas 
ipsius  monasterìi  pascal  cam  casa  et  familia   saa. 

ABFEBIM175  etcttim  in  prvfato  dei  tempio  casas  octo  pò-* 
sitas  in  ipso  brixiano  territorio  casale  qued  dicitur  Er- 
MERFRrr  (5)  regentes  ipsas  casas  proliberìs  bominibus  cum 
familiis  servis  proserris  liberos  proliberìs  cnm  omnia  et  in 
omnibos  sicat  ad  curtem  nortram  fuisseot  possesse  in  in- 
tegrimi atqus  eciam  et  terra  sine  m(ÈS9arios  cnm  silra  in 
fimbos  StaRMioifEiisi  loco  qm  dicitur  Giissvnagus  (6)  iuies 
numero  centam  quinquaginta. 

Hbc  omnia  snperìos  comprehensa  mobilia  et  immobilia 
sese  qne  moventia  omnia  et  in  omnibns  tam  quod  per 
precepta  ibi  contulimus  seu  et  undecumque  ibi  aut  per 
comparacionem  donationem  ant  eommntationem  yel  per 
coUibet  ingenium  ibi  adqnìrere  potuimue  ant  in  antea  deo 
propicio  legìbus  adquirere  ant  agregaré  potuerìmus  per 
hoc  no5tmm  robopatissimum  preceptum  in  iam  fato  son* 
c(o  monasterìo  omni  in  tempore  inconcusse  possedendum 
firmamue* 

Ea  yidelicet  racione  ut  tam  ipse  monasterìna  yel  eius 

(i)  Ritnco  novo,  L'Odorici  è  incerto  se   qui  si  parli  della 
Corle  di  Boncadella  vicino  al  Mellal 
(s)  Guntinglaca.  Nulla  trovo  intomo  a  tal  luogo  nell'Odorici. 

(3)  Letrino.  Sì  chiama  oggi  Lodrino,  secondo  l'Odorici. 

(4)  Quiniiano.  Qui  neppur  nulla  nell'  Odorici. 

(5)  ErmenfriU  Casale  Bresciano,  ^condo  lo  stessso. 

(6)  Gussana^fUi.  Luogo  in  su'  confini  del  Sirmio. 
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coDgregatio  ad  noslrum  sacratissimum  defeDsioDe  habeat 
palaciam. 

Et  hoc  statuimus  ut  quando  necessitas  fuerit  abbatisM 
ibi  ordiuandum  ut  de  intra  ipsa  congregralione  deo  digoa 
persona  eligatur  qtMHl  opus  ipsom  peragere  posùt  et  do 
exteras  non  ibi  ordinettir  nec  violentias  a  qoempiam  pa- 
tìantiantur  {ne). 

Et  hoc  statuimus  ut  amplius  quadrìginta  monachas  non 
ibi  recipiatur  »  nìsi  tantunuuodo  per .  hoc  nnaienim  ipso 
[sic)  dei  efficio  impleantur. 

Et  wiododmun  quidem  noslrum  quoà  intra  dvitalem 
npslram  TiwaoMM  deo  octore  (oticlore)  hedificavimtis  ubi  et 
basilicam  in  onorem  dei  genitricts  haeub  et  sanctorum  apo- 
e(olorum  pbtri  et  pauu  construximus  vohunits  ut  et  ipse 
habeat  defensionem  et  ordinatiooem  ad  iam  fatu»  mona'- 
sterium  nostrum. 

Ita  ut  cum  ipso  in  defepsione  ooKra  yel  successorum 
noslrortim  aut  ad  sacrum  noslrum  ut  dimmm  pakciam 
debeat  habere. 

Et  qualiter  nos  per  nostrum  ordinationis  preceptom  or- 
dinaverimtis  de  rebus  quas  ibi  contulerimus  et  instituern 
mus  qualiter  pauperis  ibi  pascere  debeat  aut  quomodo  ibi 
disposuerimus  in  omnibus  sic  fieri  deb^t  sicut  per  ipsum 
noslrum  preceptum  fieri  ordinaverimus* 

Et  damus  in  mandatis  omnibus  ducibus  comitibus  ga- 
slaMiis  nostrisque  agentibus  ut  nuUus  eorum  contra  ea 
qoe  nostra  largitas  statuit  et  confirmavi t  potestas  ire  quan- 
doque  presumat  sed  omni  in  teùipore  in  sepius  diete  san- 
do  loco  seu  libi  et  tue  successoribus  stabilis  permaocat 
et  persistat  perennis  et  futuris  temporibus. 

Ex  diclo  suprascriptorum  dommorum  noslrorum  regum 
PEBSisiGNO  illis  refierenlìbus  (  iUu$lris  referendarii?  )  scripsi 
ego  EOPOALD  notarius  dato  Ticino  in  palacio  quarto  die 
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meosis  hoctobrì  anno  feUcissimi  regoi  nostri  io  dei  nomine 
(fimo  et  ^cwndo  Indictione  quintadecima  felìciter  (1). 

(i)  Nel  4.  Ottobre  760  duravano  gli  accordi  tra  Paolo  l."* 
ed  il  Re  Desiderio  :  gli  accordi ,  onde  parloiri  ne' precedenti 
Ham.  740,  741.  E  durarono  ancbe  nel  761,  come  or  si  vedrà 
ne'segneuti Nom.  75a.  753.  Dubbiose,  piene  d'affanni  e  di  len- 
tezze procedeano  le  pratiche  fra  il  Papa  ed  il  Re:. si  che  l'O- 
dorici ottimamente  afferma  ^,  eh'  ella  era  tregua ,  non  pace.  In- 
tanto respiravano  alquanto  i  popoli  ;  nel  760  si  stabilirono  i 
confini  di  Todi,  e  cosi  Desiderio  ed  Ansa  come  Adelchi  accre- 
scevano il  decoro  e  lo  splendore  del  loro  diletto  Monastero  di 
San  Salvatore ,  che  poi  divenne  si  &moso  col  nome  di  Santa 
Giulia. 


1  Odorici*  Storie  Bresciane,  IL  2S6. 

NUMERO  DCCXLVm. 

Se  la  Lex  Romana  Utìnensis  copiala  W  /osse 

in  Italia  ndl* 

Arno  760? 

(  Dalla  nuova  Traduzione  Italiana  del  Savigny  (1)  )• 

h  NomNS  ScB  Taimitatis  incipiunt  Capitcla  Libri 

LeGB  L   de   CONSTITUTIONIBUS   PRINCIPUH   (2). 

(i)  Savigny ,  Nuova  £di{ione  fatta  nel  i85i  in  Berlino,  con 
Piante,  della  sna  Storia  del  Dritto  Romano  nel  Medio  Evo.  Fri- 
na  Versione  dal  Tedesco  dell'  Avvocato  Emmanaele  Bollati^ 
con  NotQ  e  Giunte  inedite.  Torino ,  in  S»""  (A.  i854). 

(2)  De  ConatiiuUoìùbus  Frincipum.Cosi  nel  Codice  722  della 
Biblioteca  di  San  Gallo,  secondo  i  ragguagli  dati  dal  rinoma- 
disamo  e  diligentissimo  Gustavo  Haenel  ^,  comincia  una'Raocolta 
ài  varie  scritture  giuridiche  sulle  Novelle  di  Giustiniano,  e  del 
Libro,  die  ora  è  conosciuto  col  nome  di  Lex  Romana  Utinea- 
fi$,  del  quale  in  fine  del  presente  Codice  Diplomatico  darò  una 
breve  Notitia. 
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Omxbvauovs  impobtanw.  * 

Ivi  parlerò  di  (piesta  Lex  Romana ,  sallt  quale  si  fonda 
principalmente  il  Savigny  per  fermare  le  sue  opinioni  sulla  per- 
petua durata  del  Dritto  pubblico  e  privato  de'  Romani ,  vinti 
da' Longobardi.  E  dirò  P  ultime  parole  in  questo  Codice  Diplo- 
matico intorno  alla  condizione  di  si  fatti  Romani ,  e  massima- 
mente al  partiuniur  o  patUutUir  di  Paolo  Diacono  :  sulla 
qnal  voce  il  Herckel  adirasi  piacevolmente  non  contro  me  solo, 
ma  contro  tatti  gli  studj  Storici  degl'lti^iani.  A  queste  piace- 
volezze ban  già  rbposto  ,  come  si  racconterà ,  il  Professore  Ca- 
pei e  P  Avvocato  Bollati. 

NUMERO  DCGXLIX. 

Aripàldo  vende  a  TeuAerio  terre  in  Decimo ,  Lucca  y 
Roselle ,  Saltocchio  ed  in  altri  paesi. 

Anno  761.  Gennaio. 

(  Dd  Barsocchmi  (1)  ).- 

-f-  In  Dei  nomine. 

Regnante  dn.  nostro  Desiderio,  et  Adeuihis  «regibos , 
anno  regni  eorum  quarto ,  et  secundo,  mense  ianuario; 
ìnditione  quartadecima  feliciter. 

G)NSTAT  me  Aripald  filio  qd.  Roppald  ac  die  vende- 

« 

disse  et  yendedi ,  tradedisse  et  Iradedi  tibi  Tbudipert  o- 
mnia  et  in  omnebus  rea  mea,  tam  casa  abitationis  mee, 
ubi  abitare  videor  in  loco  ubi  dicitur  Decimo,  una  com 
fondamento  corte  orto  terrìs  Tineis  olivis  yergareis  pratis 
pascuis  cultis  atque  incultis,  movilia  vel  inmovilia,  seo 
qui  semoventibus ,  omnia  quantum  in  ipso  loco  abere  visu 

(i)  Il  Barsocchini  <  pubblicò  quest'  Originale  dall'  Archivio 
Arcivescovile  di  Lucca  (  *  A.  i  ). 

1  EarsocchLoi ,  toc.  eU,  pag.  43, 
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som ,  seo  et  portione  mea  de  casa  hic  infra  civitatem  no-* 
stni  LUCBRSB,  qui  mihi  da  germuii  mei  (1)  tn  sorle  abinet, 
qui  est  prope  parte  de  casa  Riguu  germani  mei,  una  cam 
fondamento  corte  ortoeellu ,  cam  parte  mea  de  puteu ,  com 
omais  edeficia  sni^  ut  dixi  mea  portionem  in  integra. 

Suo  et  parte  ima  de  casa  et  eagio  et  vineas ,  cultura 
yel  ÌDcuItum  ^  movilem  yel  immovilem  quantum  abire 
vìdeor  in  Roselu  mea  portione  in  integru ,  qui  mihi  in 
wru  eyine  da  germani  nui. 

SofiLiTER  et  venundare  TÌdeor  tibi  parte  mea  de  rineas 
et  terra  in  Satoiano  et  in  Saltdcglo  et  in  Absinula  , 
seo  et  parte  mea  de  terra  et  vineas ,  quanta  mihi  in  torte 
abinet  da  germani  mei  in  GROLUNUtB ,  ut  dixi  t  omnia 
et  in  omnebus  res  mea  ad  me  pertenente  in  integrum  , 
tibi  Tbudipbrt  venundare  videor  quaqua  tanget  mea  por- 
tionem ,  et  nichel  mihi  reserbavit* 

Et  accipi  ego  q.  s.  Abipald  da  te  Tbudipbbt  prò  ipsa 
omnia  suprascripta  res  mea  prètium  infinito  et  deliverato 
capitalo  aurì  solid.  numero  qbinquagintas  tantum. 

Modo  viro  postea  quam  ipsu  pretium  suscipit ,  ut  ab 
hodierna  die  de  meo  q.  s.  Abipald  exivet  dominio  ,  et 
in  tua  Tbijpipebt  transfundo  esse  potestatem. 

Undb  ispondeo  ego  q.  s.  Abipald  una  cum  meus  he- 
ridis ,  ut  si  tibi  Teudipbbt  >  vel  ad  tuis  herìdis  intentio- 
fiare  aut  retrajere  quesierimus,  ipsa  res  per  qualivet  in- 
geniam  »  et  aduc  vovis  ipsa  ad  qualivet  homine  defensare 
non  potuerìmus  ;  ispondeo  ego  q.  s.  Abipald  una  cum 
meis  herìdis  componere  tibi  Teudipbbt  ,  vel  ad  tuis  he- 
ridis  omnia  in  duplu  ipsa  res  meliorata,  infer  qaidem  (m 
ferquidi)  locum  sub  isiimalionem ,  qualeis  tunc  fuere. 


m^ 


(i)  Da  germani  mei.  Ecco  un  altro  segnacaso  Italiano  da. 
Si  vegga  la  prec.  pag.  5;. 
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Et  prò  coDGimationem  GeoBGins  iscrìvere  rogavit. 
AcTUM  Luca 

Signam  f  ms.  Aripald  yindituri  et  aiHuK 
Sìgnum  -f  ms.  Bandipbrt  presb.  filio  Alfrib  testis 
SigQum  -f*  ms.  Claruu  der.  filio.  qd«  Dbusdonb  testis 
SigDum  f  ms.  Tachipbrt  der.  filio  Baghipert  testis 
-j-  Ego  Geobgius  pos  tradita  depievi  et  dedi 

NUMERO  DCCL. 

fjopuloj  Prete,  promette  al  Vescovo  Peredeo  dt  ben  am- 
ministrar la  Chiesa  di  San  Regolo  di  Gualdo. 

Anno  761.  Gennaio. 

(  D«l  Barsocchini  (1)  ). 

In  Dei  nomine. 

Regnante  dn.  nostro  Desiderio,  et  Adelchis  regibus, 
anno  regni  eorum  quarto  et  secundo ,  mense  januario , 
inditione  quartadecima. 

Manifestom  est  mihi  Lopulo  presb.  filio  qd.  Usfridi  de 
loco  Paterno,  quia  petivi  te  domno  venerabili  Peredeo 
in  Dei  nom.  Episcopo ,  ut  me  in  casa  Eccles.  vestre  S.  Rb- 
Guu  prope  Waldo  rectore  et  gobematore  ordinare  debi- 
ris»  sìcut  et  vos  mea  dignati  exaudire  petilionem. 

Proindb meas  prescribtis  facere  videor ,  ut  die- 

bus  vite  mee  in  suprascrìpta  casa  Eccles.  vestre  resedire 
dibeam,  laudem  domino  referendum ,  ex  prefata  Eecl.  seo 
casas  vel  res  ad  ea  pertenentem  regendum  gobernandam, 
seo  in  omnibus  mcliorandum  ,  et  in  omncbus  in  veslra 

« 

(i)  Barsocchini  <  stampò  quest'Atto  Originale  dall'Archivio 
Arcivescovile  di  Lucca  (  f  D.  35  ). 

1  Barsocdiini ,  toc,  ciU  pag.  42. 
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|)romiUo  persistere  volonlate  ,  quali  ter  vobis  placuerit ,  et 

oanquam  centra  te  agere  presumat  per  nullom  argomen- 

toffl  ingenii  :  nisi  ut   dixi  in  vestra  permanire  debeam 
ToIoDfatein. 

Et  si  quandoque  tempore  sìne  vestra  permissione  ipsa 
Ecdà.  demittere  Tel  emìttere  quesiero,  et  alibi  habitare 
presumpsero ,  vel  si  ipsa  Ecclesia ,  casas  yel  res  ad  ea 
pertenente  per  me  p^giarata  fuerit ,  seo  si  aliquid  contra 
Tos  per  quolibet  ingenio  agere  presumpsero ,  et  in  omni- 
bus non  permansero  in  tua  yolontate. 

Si  hec  omnia  suprascripta  capitola  a  me  non  fuerit  con- 
servata et  adimpleta ,  componiturus  esse  promitto  ego  Lo- 
POLO  presbitero  tibi  domno  venerabili  Peredbo  Episcopo 
ftne  nomine  auri  solid.  tricentis»  et  presens  pagina  in 
saa  maneat  firmitate. 

Et  prò  confirmationem  LunnpERT  scrivere  rogavi. 

AcTUM  Luca 

f  Ego  Lopcto  presbitero  in  anc  promissione  a  me  fa- 
cta  manus  mea  subs. 

f  Ego  Maurici  presb.  rogatus  ec.  me  teste  subs. 

Signum  -f  ms.  Gunemunbi  clerico  filio  qd.  Dedsdedi 
presbiteri  testis 

Signom  *t*  ms.  Gbzuli  presbitero  basilice  S.  Apoluuiabis 
teslis 

Signom  -f  ms.  Tedfridi  testis 

Signum  *f-  ms.  Ursi  presbitero  Eccles:  S.  Martim  de 
Trecase  testis 

t  Ego  LùufiPERT  post  traditam  subscribsi  compievi  et 
dedi 
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NUMERO  DCCLI. 

Due  Monaci  di  San  Vincenzo  vendono  ad  Alano^  Abate 
di  Farfa,  un  oliveta  in  Valeriano  di  Sabina. 

Anno  761.  GenDaio. 

(  Dal  Num.  SO.  del  Registro  di  Farfa  :  Carta, 
che  a  me  sembra  inedita  )• 

In  nomine  Domìni  dei  Salvatoris  nostri  Isso  Christi. 

Temporibus  viri  gloriosi  Gisulphi  summi  ducis  gentis 
LAnaoBÀRDOBOM  (1),  anno  ducatus  ejus  in  Dei  nomine  IL 

Ideo  constai  nos  Allonem  et  Albuhinuh  humiles  Mo- 
nachi  Monasterìi  Sancii  Vingentii,  una  cum  concessione 
dòmini  Hermeperti  abbatis  et  per  consensum  confratrum 
nostrornm  vendidisse  et  tradidisse  Yobis ,  domine  Halanb 
abbas,  yel  cnnctae  congregationi  confratrum  vestrorum 
Monasterìi  Sanctae  Màrue  in  loco  qui  vocatur  Agctia- 
ifus,  terram  cum  oliveto  suo  sitam  in  territorio  Sari- 
rensi  in  loco  qui  appellatur  Valbrianus:  idest  quartam 
*^'^^™^^*™^^~'— — '^— ^■^— ^^^■^■^^—^  ■  ■     ■  ■       ■      ^'  *** 

(i)  Di  sommo  rilievo  è  questa  Carta  Farfense^  perchè  non 
yì  si  leggono  gli  anni  de'  Re  Desiderio  ed  Adelchi.  Gif ulfo,  Paca 
di  Spoleto  ,  f a  il  primo  a  metter  negli  Atti  pubblici  del  suo 
Ducato  gli  anni  de' Re  :  ciò  che  destò  contro  lui  l'ire  del  Conte 
Campello,  Ma  il  Fatleschi*  prese  a  scasare  il  Duca  GisuUb, 
addttcendo  le  politiche  necessità  de'  tempi:  dimenticò  nondimeno 
d'allegare  in  difesa  di  lui^  che  qualche  Tolta  s'ometteano  gli 
anni  de' Re  nelle  regioni  del  Ducato  di  Spoleto,  p'ii  lontane  dalla 
Reggia  di  Pavia,  com'era  per  l'appunto  la  Gita  .de' Marsi  nel- 
l'Abbruzzo,  dove  si  celebrò  la  vendita  presente.  Questo  Iftlro- 
mento  per  altro  non  isfuggi  alle  ricerche  del  Fatteschi  \  11  Gal- 
letti ne  fece  menzione^  recandone  alquanti  brani  '. 


1  Fatteschi ,  Memorie  de*  Duchi  di  Spoleto ,  pag.  39.  (A.lROi). 

2  i<f .  Ibid. ,  pag.  206. 

3  GalletU,  Gabio,  pag.  89.  MoU  (3)  (A.  1757). 
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portiooem  nostrani  qualìter  nobis  a  fratribus  nostris  ia 
porlionem  Yenit:  ac  colonos  Ladurin  et  Lauddbin.  In-* 
super  et  XV  taIUa$  ex  ipso  oliveto ,  qaaa  jam  antea  in 
divìsionem  nobis  veoit.  Simul  et  homiDes  noslros ,  ideat 
LoKGULUH  et  '  Akicis  f  qfios  l{bero$  dimisimusy  qui  ibidem 
commanere  TÌdentur.  .    • 

Qui  prò  defensione  ipsorum  ad  ipsum  »acrum  tupraseri^ 
jXum  Monaslerium  aspeetum  et  deftnsionem  habere  debeant^ 
lo/oa  libertale  sua  (1)«  Ip^um  olivetam  cultare  et  defeosare 
debeant.  Si  autem  quoquo  tempore  ipU  jam  dicU  homines 
di  hac  luce  àbstracti  fuerint  absque  haerede ,  ipsa  re$  ad 
sacrosanetum  Monaslerium  revertaiur  (2). 

(Inde  accepimus  a  Tobis  pretium  placitum  et  diffinitum 
et  de  presenti  acceplum  auri  solidos  centam.  Ita  sane  ut 
ab  hac  die  firma  et  stabilis  permaneat  preseus  venditio 
nostra;  et.nullus  ex  nostris  haeredibus  yél  parentibus, 
neque  beredum  parentum  nostrorum  yos  aliquando  tem- 
plare aut  requirere  praesumat,  sed  omni  tempore  vobìs 
vel  yestris  successoribus  firma  et  stabilis  permaneat  teti- 
àitio  nostra. 

Urdb  et  prò  perpetua  firmilate  ipsius  sacri  Monaslerii 

(i)  Salva  liòertate  sua.-  Ecco  i  liberti ,  ovvero  i  manomessi 
dalla  servita  Germanica,  cioè  i  Fulfreali  de'Monastcrj ,  conti- 
nuare a  vivere,  secondo  la  Legge  216  di  Rotari,  sotto  ]a  protezione 
de' Monasteri  stessi,  considerati  come  persone  legali.  È  questo  nn 
argomento  vastissimo  d' Osservazioni ,  le  quali  non  si  possono  ri- 
corre fra  r  angustie  d'una  Nota:  ma  basta  un  tal  cenno  per  com- 
prendere di  quanto  e  qual  pregio  sia  la  nostra  Carta^  sottof critta 
iD  quel  de'Marsi. 

(a)  jidsaepo^anetum  Monasteritim  revertaiur.  Cosi  per  l'ap- 
punto  comandava  la  ricordata  Legge  226  di  Rotari.  Nuovo  e- 
sempio,  se  fosse  necessario,  che  i  due  Monasteri  di  San  Vincen- 
zo al  Volturno  e  di  Farfa  viveano  a  Legge  Longobarda  ,  seb-> 
l)ene  si  popolati  da  uomini  di  sangue  Romano. 
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per  Anscausum  notarium  optulimus  subscrìbendam  et  prò- 
prìis  maDÌbus  nostris  supter  signum  saoctae  crucis  fecìmus. 

AcTOM  in  Marsis  (1)  »  mense  Januario ,  et  indictione 
suprascripta  XIV. 

-}*  Ego  Allo,  indignas  monachus,  mano  propria  sub- 
scripsi. 

-}-  Ego  Albcin,  indJghus  monachuSy  mann  propria  sub- 
scripsi. 

-f  Ego  AuTPERTUS ,  indigous  monachus  Sancti  Vinge:9Tii 
manu  propria  subscripsi. 

-f  Ego  GBNU.4LDCS  episcopus  (2)  in  hac  carta  vendi donh 
rogatus  ab  Allonb  et  Albuhin  manu   propria  subscripsi. 

Signum  ^  manus  Gaidebis  viri  magnifici  ^  gastaìdii; 
testis. 

Signum  -j-  manus  GolOnis  ,  germani  eorum  ;  teslis. 

Signum  -j"  manus  Labuhini  y  germani  eorum  ;  testis. 

Signum  -j-  manus  Ldduhiiv 

Signum  -f-  manus  Ggiufcsi,  sculdascii;  testis. 

Ego  GoDEMARius  diaconus  manu  propria  subscripsi. 

(  Manca  la  sottoscrizione  del  Notato  Anscauso  }• 

(i)  Jn  Marsis,  A  me  parve,  che  il  Registro  Farfense  di« 
cesse:  »  Aclum  in  Mars^  ».  Non  polendo^  mentre  scrivo^  ac- 
certarmi di  ciò,  seguo  la  lezione  o  la  correzione  del  Galletti , 
del  Falteschi  e  di  chi  avea  mandate  le  Note  Croniche  Farfensi 
irI  Maratori.  ^ed£  sa'Marsi  la  seguente  Osservazione. 

(a)  JSgo  Genualdus  episcopus.  Pare,  che  il  Vescovo  Gcnualdo 
sottoscrivesse  in  vece  d* Alano ,  Ahale  di  Farfa ,.  il  quale  dod 
si  vede  comparire  nel  presente  Atto,  né  deputare  alcun  Procu' 
ratore.  Laonde  Genualdo  sottoscrive  in  qualità  di  Vescovo,  e 
pregato  da' due  Monaci  venditori:  ciò  che  bastava  per  dare 
1'  autorità  piti  grande  alla  vendita  fatta.  L'Abate  Alano  dovè 
accettare  le  condizioni  di  tal  vendita  con  separata  Scrittura,  la 
quale  non  s' inseri  nel  Gran  Registro  di  Farfa. 
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Osservazione  intorno  al  Ducato  ,  in  cm  si  cokpbenoaa 

LA   citta'  D£'.  MaB9I   NBL   761. 

lìMunìoTÌ,  al  quale  non  venne  fatto  s^  non  d'ottenere,  sebbe- 
ne assai  scorrette y  le  Note  Cronologiche  de' Documenti  dall'anno 
joSiìV^ij^  mandaiegli  da  Farfa  ,  ebbe  nondimeno  le  vere  del- 
l'Alio presente.  Don  di  rado  quel  grande  uomo  deplorava  le 
SQe  condizioni  dì  non  aver  potuto  vedere  il  Gran  Registro  Far* 
fcose.  liè  poti  il  Di  Meo  procacciarsene  altre  Notizie  se  non  le 
sole  pobblicate  dal  Muratori.  Non  solamente  dunque  il  Di  Meo  ^ 
fermò  colPaiuto  della  Carta  presente  la  Cronologia  di  Gisulfo, 
Duca  di  Spoleto ,  ma  ottimamente  illustrò  ^  i  brevi   detti  del 
Muratori   ^    su'  Marsi ,    affermando ,    che   ne'  primi  anni    del 
Re  Desiderio  vi  fu  gran  novità  nt' confini  de* Ducati  di  J9e- 
nevento  e  di  Spoleto ,  perchè  Marsia ,  c/ie  finora   era  stata  , 
e  la  vedremo  anche  in  poi ,  nel  Ducato  di  Benevento ,  qui 
A  vede  f  eh*  era  stata  aggiunta  a  Spoleto» 

Permettasi  a  me  ora  di  sollevar  l'animo  stanco  dell'andarsi 
aggirando  fra  la  barbarie  Longobarda^  col  far  menzione  d'un 
nomo  y  che  favori  altra  volta  i  miei  studj  ,  e  che  poscia  nel 
Reame  di  Napoli  sali  alla  sommità  degli  onori.  Nacque  la  ma- 
dre da' Riviera  ,  che  traevano  l'orìgine  da'Gonti  de'  Marsi ,  co- 
taDto  famosi  fra'  Longobardi.  Fu  suo  figliuolo  il  Marchese  Gio« 
Yanni  d'Andrea ,  delle  cui  virtìi  desidero  lasciare  a'  miei  con- 
cittadini una  memoria  in  un  libro.,  che  pochi  leggeranno  ,  è 
Tero,  ma  che  pur  contiene  i  Documenti  della  Storia;  e  di  questi 
Avrà  sempre  bisogno  chi  prenderà  in  ogni  tempo  a  scriverla  ; 
soprattutto  degl'inediti,  si  come  il  presente,  ricor datore  del 
paese  de' Marsi,  ove  indi  snrse  la  progenie  de' Riviera. 

Né  io  parlerò  delle  doti  dell' iugegno,  che  ornarono  il  Mar- 
chese Giovanni  d'Andrea  ;  della  sua  perizia  nel  Dritto  Civile  ; 
del  sao  amore  per  la  Letteratura  Classica,  nella  quale  riusci  va-> 
loroJOy  e  nello  studio  di  Dante  Alighieri  :  poscia  con  alto  ani- 
iQo  voltò  in  Italiano  i  Libri  di  Tacito  negli  ozj ,  che  a  lui  la- 
telò  il  generoso  proponimento  d'abbandonar  gli  onori  e  gli  of- 

iBiUeo,  Annali,  III.  35. 

2  idem ,  ibid.  111.  40. 

3  Mttnlori ,  Annali ,  Anno  7G0. 
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fìcj ,  ond^^gli  era  fregiato  pe'suoi  proprj  e  pe' paterni  melili. 
Ciò  avvenne  quando  le  leggi  sul  divorzio  si  pubblicaron  fra 
noi  >  le  quali  ripugnavano  alla  sua  coscienza  ;  ed  egli  sdegoò 
d'  applicarle  durante  la  sua  Magistratura ,  e  si  ridusse.,  unico 
esempio  (orse  in  quella  stagione ,  a  vita  privata ,  quantunque 
povero  e  carico  di  molla  prole.  Un  altro  né  meno  raro  esem- 
pio erasi  dato  da  lui  y  che  una  volta  credette  d^aver  errato  nel 
sentenziar  contro  una  donna  ,  e  volle  pagar  del  suo  e  pagò, 
e  pose  le  cure,  acciocché  il  fatto  s'ignorasse  da  tutti  :  ma  1(N 
dio  non  volle ,  che  rimanesse  nascosto. 

Tal  era  Giovanni  d'Andrea^  e  tale  fu  prescelto  a  reggere  il 
Ministero  detto  delle  Finanze ^  chV  tenne  per  molti  anni,  e 
morendo  lasciò  senza  soprusi  ricco  il  pubblico  Erario,  e  più) 
che  dianzi  non  era  ^  povera  nobilmente  la  sua  famiglia. 

NUMERO  DCCUI. 

Lettera  di  Paolo  L^  al  Re  PipinOy  affinchè  questi  scrivesse 
al  Re  Desiderio  d*  aiutare  i  Romani ,  contro  i  qy/Ai  ^ 
minacdam  la  guerra  de'Greei. 

Anno  761.  Gennaro  o  Febbraro. 

(Dal  Codice  Carolino  del  Cenni,  con  le 
Correzioni  del  GentUotU  (i)  ). 

Domino  excellentissiho  fiuo  ist  spiritali  nostro  Com- 


(i)  Cenui^  Mou.  Domin.  Ponlificiae^  I.  ìj5.  (A.  1760). 

È  la  Lettera  XXXIV.  del  Codice  Carolino ,  e  laXXV.Cro- 
jiologica  del  CennL 

Il  P.  Le  Gointe  ed  il  Pa^  posero  questa  Lettera  ,  e  però 
l'insulto  e  la  minaccia  de' Greci ,  nel  768.  Ad  essi  pare  ,  che 
j^vesse  aderito  il  Di  Meo  *,  in  mezzo  ad  un  gran  giro  di  bi» 
e  di  numerL  Ma  con  piii  senno  aveva  il  Muratori  ^  attribuiti 
la  Lettera  presente  al  761,  e  gli  fé* plàuso  il  Cenni;  ma  tosto, 
né  so  perchè ,  il  Cenni  assegnò  T  anno  762  a   quel    moto  dei 

I 

1  Di  Meo,  Annali  III.  28.  sotto  V  anno  758. 
S  MJiratori,  Annali,  Anno  761. 
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pjffii  Pippmo  Regi  Francorum»  et  Patricio  Romanorum, 
Pacivs  Papa. 

Praegelsab  et  a  Deo  senratae  Christianitatì  vestrae  bis 
nostris  ApostoUcis  ionotescimus  apicibus,  qood  ianit  ab- 
solntis  vestris  Missis ,  qui  nuper  ad  nos  coDJuxerunt  (con- 
j\merunt)\  Wulghario  videlicet  sanctissimo  fratre,  et 
Coepiscopo  nostro ,  seu  (et)  Felice  religioso ,  et  Ratberto 
m  illustri ,  coDJunxit  ad  nos  nantiam  missum  a  fidelibus 
Saoclae  Dei  Ecclesiae ,  spiritalis  matris  Testrae,  qui  vera 
nobis  semper  adsolent  indicare ,  significans  nobis  ,  quod 
wfixndmmi  Graeci  ,  inimici  Sanciae  Ecclesiae  Dei ,  ei 
oràiodoxae  /idei  expugnatores ,  Deo  sibi  contrario ,  saper 
fios ,  et  Raybnn ABmuM  partes  inruere  cupiunt  ^  atque  mo* 
tioDem  facere.  « 

Vms  quia  alibi  »  post  Deum\  et  B.  Petruh  •  nostra 
spes  non  est ,  nisi  apud  vestram  nobilìssimam  Excellen- 
tiam,  ideo  obnixis  deprecationibus  petimus  te,  excellen- 
lisàme  fili ,  et  spiritaUs  Compater  ^  ut  jubeas  propter  Deum, 
et  reyerentiam  6.  Petri  ,  salutis  istiìis  frovinciae  a  vobis 
ftìmptae  procurare»  et  confestim  vestrum  dignemini  di- 
rigere Desiderio  LangobaIldoritm  Regi  missum ,  ut  si  ne- 

Ored  di  Bizanzio.  Io  qui  non  m'allontano  dal  Muratori;  e. 
(>^)  sto  per  dire,  mi  par  lunga  la  tregua  tra  Paolo  I.""  e  Desi- 
lo dopo  ciò  che  il  Pontefice  scrisse  (  P^edi  prcc.  Num.  740  ) 
ntomo  a' loro  accordi  nel  mese  di  Gennaio  o  Febbraio  760  : 
*^I»  la  circoscrizione  amicbevole  del  territorio  di  Todi  {P^edi 
P^Num  741).  Que' brevi  accordi  furon  cagione  (  Fedi  prec. 
Hum.  747)  della  quiete,  in  mezzo  aHa  quale  potè  Desiderio  vol- 
S^  i  suoi  pensieri  al  Monistero  di  San  Salvatore,  ove  si  rin* 
<kiase  la  saa  diletta  figliuola. 

I^el  rimanente ,  la  tregua  si  trascinò ,  sempre  mal  fida,  per 
^QÌ  anni  :  e  nell'  autunno  del  762  il  Re  Desiderio  venne  in 
Aoma,  come  si  vedrà.  Si  noti  frattanto  qual  fosse  nel  761  la 
Sonanità pretesa  de' Bizantini  sopra  Rumai 
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ceBsitas  faerit,  significatum ,  auxilium  nobis»  prò  incor- 
sìone  torunàvoi  inimicorum ,  imperttre  debeat ,  praecipiens 
Benbvbntanis  atqoe  Spolethiis,  seu  Tdscaiìis  (1)^  nobis  e 
vicino  coDsistentibus ,  ut  ipsi  iis  nostro  occarrant  solatio; 
Deprecantes  et  hoc  a  Deo  institutam  Excellentiam  vestram, 
ut  ad  nos ,  hoc  adveniente  Marito  mense ,  yestrum  dirigere 
jubeatis  Missam ,  qui  hic  Romae  nobis  condemorarì  de- 
beat f  et  ipse  f  si  necessitas  exigeret ,  apud  Desidehiuh 
ìmminere  debeat  Regem ,  prò  eodem  nobis  traDsmittendo 
solatìo  :  quia  ,  ut  pienissime  satisfacta  est  vestra  Excel- 
lentia  »  non  ob  aliud  ipei  nbfandi$$imi  nos  perseqauatar 
Gracci  ,  nìsi  propter  sanctam ,  et  orthodotam  .  fidem ,  et 
Yenerandorum  patruni  piam  traditionem  ^  quam  capiaot 
deslruere,  atquc  conculcare. 

P^o  quo  jubeat  solicite  vestra  benigna  disponete  Excel-- 
lentia ,  ut  eorundem  inimifoorum  ad  nihiium  redigatwr  ve- 
eaniàf  et  perfectius  haec  provincia»  msiro  certamine  re- 
dempia ,  et  a  vobis  B.  Pbtro  prò  remedio  animae  vestrae 
concessa ,  ab  aemulorum  insidiis  vestra  consueta  perma- 
Beat  proteotione^  vobisque  copiosa  in  caelis  adscribator 
merces,  et  nominis  vestri  laus,  ^t  usiversae  gentisexal- 
tatio  9   sicut  cliam  facluoi  est  ,    et  nane  multo  amplius , 

(i)  Benei/eìiiania  atque  Spoletitùs  atque  Tuscanis.  tA  tìC' 
comaadazìoui  parlìcoJari,  che  Pipino  era  pregato  da  Paolo  l*' 
di  fare  a  costoro  per  la  guerra  contro  i  Greci,  è  testimonianza 
evidente  del  poco  afielto  da  essi  nudrito  verso  il  Re  Long^^* 
bardo  :  e  come  intendevano  di  giovarsi  della  protezione  di  Fi' 
pino  per  cercare  di  sollevarsi  contro  Desiderio.  Le  quali  cose 
da  me  saranno  dichiarate  nella  Storia  :  ma  fin  da  ora  si  scorge 
che  il  Re  de'  Longobardi  avea  non  ingiuste  cagioni  di  dolevi 
del  He  Pipino,  il  quale  riscaldava  gli  orgogli  de'Duchi  di  Spoleto 
e  di  Benevento.  In  quello  stesso  anno  per  altro,  il  Re  Deside- 
rio mandava  i  suoi  AJessi  I^e^y  ad  esser  pcscnli  ne' giudici 
del  Ducalo  di  Spoleto*  F'cdi  scg.  Num.  756. 
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io  universo  orbe  terrarum  divulgetur ,  aique  intercedente 
B,  Petro,  Yietorìae  triumphum  caelo  {eeodo)  vobis  Do^ 
mious  super  omnes  tribaat  gentes ,  dam  yestro  auxilio 
Goofiisis  expugnatoribas  Sanctae  orthodoxae  Gdei,  pax  et 
laelilia,  et  pbservatio  Christìandrum  fidei  in  omnibus 
praedìcata  fuerit  Ecclesiis,  meritoque  ex  hoc  caelestìa 
Tobis  a  Deo  conferantur  gaudia. 

bcoLiTMEBi  Excellentìam  vestram  gratia  superna  custo- 
dial. 

NUMERO  DCCLin. 

PoscriUa  (Tufia  Lettera  di  Paolo  L"  d  Re  Pipino,  perchè 
questi  ottenga  dal  Re  Desiderio  di  star  pronto  a  respira 
gere  gU  assalti  de'  Greci. 

Anno  761.  Gennaro  o  Febbraro. 

(Dal  Codice  Carolino  del  Cenni,  con  le 
Correzioni  del  GentiloUi  (1)  ). 

EMBOLDM  (2). 

ExSMPLAR  deniqae  Epistolae  secreto  direclae  a  quibus- 
dam  fidelibos  Venetigis  sanctissimo  fratri  nostro  Sergio 
Archiepiscopo  simul ,  et  ex  litteris ,  quas  idem  sanctissi- 
mus  vir  nobis  direxit ,  infra  haec  nostra  scripta  yobis 
misimusy  et  peto,  et  tanqnam  praesentialiler  deprecor  , 
atqae  per  omnipotentem  Deum  juro  {conjijiro)  excellentis^ 


(i)  Cenni j  ioc,  cit.  I.  178. 

È  la  Poscritta  della  Lettera  XXXVHI.  del  Codice  Carolino; . 
cioè  della  XXVI.  Cronologica  del  Cenni, 

(2)  Emòolum.  Questa  Poscritta  fu  soggiunta  da  Paolo  I.* 
ij  una  Lettera,  ch'egli  dovè  scrivere  imuiediaiamente  ^dopo 
quella  riferita  nel  prec,  Num.  ySa.  Né  lasciò  di  nuovamente 
implorar  da  Pipino  gli  aiuti  già  implorati  del  Re  Desiderio; 'si 
grave  timore  gli  melteano  i  Greci  Dell'animo. 
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simain  Chrìstidnitalein  vestram,  ut  nimis  Telodter  diri- 
gere jobeatis  vestram  praeeeptionem  Desiderio  Regi*LA!i- 
GOBARDORUM ,  Ut  SÌ  Decesse  exegerit ,  auxilinm  praestare 
debeat,  tam  Ravennab»  quamque  Peotapoléos  maritìmis 
civitatibus  ad  dimìcandum  conira  inmicorum  impugnar 
tionem. 

NUMERO  DCCLIV. 

Bianco  ed  Ursicino ,  mo  figliuolo ,  lasciano  alla  CUeta  di 
San  Benedetto  di  Campolo  tuli"  i  loro  beni^  f^  rimedio 
dell'  anima. 

Anno  781.  Febbaio. 

(  Dal  Barsoochini  (1)  ) . 

In  nomine  domini  Dei  nostri  Ì.  GaRisn. 

Regnante  do.  nostro  Desiderio  viro  excellentissimo  re- 
ge  anno  quarto  ,  et  do.  Adelgqis  rege  anno  regni  ejos 
ucundo  ,  mense  februariu  per  inditione  quarta  ,    decima 

feliciter illa  faciendi  uade et  aliqaas 

mercìs  conquirere  per  quaUs  operibus  suis  possa  :  sea 
morte  secuoda  liyerare,  et  ideoque  ego  Blango  cum  filio 

suo  Ursicino in  C ampulo  una  cum  omnes  res 

nustra Benedigti  ic  in  vico  C aupulo  ,  qui.  facta  est 

per  Gandualde .et  Tanualde  et  Mauru  gg.  omnia 

et  in  omnibus  quitquit  aut  nus  pertenire  videor  ,  terris 
▼ineis'  pratis  silyis  cultum  vel  ìncultum ,  movile  vel  im- 
movile  seo  semovenlibus  in  intecro  tradimus  et  hoferimos 
ad  suprascripta  domus  Ecclesie  y  et  prò  mercedis  aninu 
nostre  et  de  parentis  nostri. 

•        -^ 

(i)  li  Baisocchìni  <  prese  questa  Carta  Ongznale  dall'Archivio 
Arcivescovile  di  Lucca  (  -j-  C.  38  ). 

1  D«rsoccbioi,  {oc.  eit.  pag.  44. 
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Et  saper  espundimus  »  et  prometimas  nus  qui  supra 
Blango  et  UBSicniUy  qaaliye  tempore  nus  vel  eredis  da 
ipsa  S.  Ecclesia  suptragi  rolueremus  suprascrìpta  res,  et 
da  qoaliTe  ornine  defensare  non  potueremus ,  compona- 
mas  ad  ìpsa  Ecclesia  dupla  re$  ;  ant  per  nus  aut  per  no- 
stro eredee  in  ullo  homine  devoluta  fueret  suprascrìpta 
res  ^  et  ipsi  homini  yel  sacerdotis  qui  in  ipsa  Ecclesia 
(ture  ipsa  res ,  et  reprenda  et  defenda  ad  ipsa  S.  Ecclesia. 

Et  prò  cunfermatione mei  Guhpbrt  aumÒAS  notier 

scrìbere  rogayimos. 

Agtuk  in  tìco  Campvlo  regnum  et  indict.  suprascrìpta 
felidter 

Signom  -f  ma.  Blahgo  ad  qui  .anc  cartula  oferte  fieri 
rogavìt 
Signom  -{-  ms.  ORSicurà  fili  ejus  qui  similiter  rogayit 
Signmoi  *f-  ms.  Lupicinu  qd»  Bauci  testis 
Signom  -f-  ms.  Lugifridi  adque  filin  Godualdb  de  Vil- 
u  testis 
Signom  *f-  ms.  Filabi  adque  filiu  àufridi  testis 
Signom  -f-  ms.  AuEUtu  clerici  testis 

Signom  *[-  ms..* presbiter  iatque  filiu  Dotali  testis 

t  Ego  GmiPBaTE  post  tradite  depievi  et  dedi 
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NUMERO  DCCLV. 

Pervenuta  d^  àleuni  beni  tra  Peredf^Of  VeseoìDO  di  Lucta^ 
ed  Alamundo  »  Abaie  di  San  Pietro  a  Gamaiore. 

Aimo  761.  Febbraio  5. 

(  Dal  Bertini  (f)  ). 

*|-  In  Dei  nomine. 

Regnaioe  Domno  Nostro  DssroERro;  et  Adelghis.  Re- 
gibus, anno  regni  eorum.  quuirto  et  sectindo.  nonas  men- 
sis.  Febrnarj.  Per  iodictione  quartifdeciBìa. 

Manifestum  est  mihi  Alamund  Abbas  Monasteri!  Eocle* 
sie .  Sancii  Pgtri  in  Campo  Majture  quia  stetet  inter  me; 
et  te  Venerabili.  Peredbo  in  Dei  nomine.  Episcopo,  ut  cam- 
bium  inter  nos  de  easas  massaricias  facere  deverimos ,  et 
nunc  presenti  per  hànc  paginam  tibi  dare,  yideor.  in  cam- 
bia casa,  predicte.  ecclesie,  nostre,  qui.  ividem,  ex  dono. 
obvineL  da  Maura,  amita  {amia  Bar.))  testra.  in  loco. 
Pappiamola,  prope.  Sancto  Petro.  vìa  residet.  Magncius. 
Massarius.  nosler.  Cum  mobile ,  ^el  immobile  p  et  cnm 
omnia  pertenente  ad  ipsa  casa  in  integPum.  et  recepì  due 
(  da  te  (Bar.) }  per  alia  pagina  in  eamvio  prò  saiHrascri- 
ptam  rem.  casa  vestra  in  loco  Agello  quem  habuistis  ex 
'  jura  parentorum  yestrorum.  ubi  residet  quidam  Rutigagis 
(  RalcatAS  (Bar.)  ).  Massarius.  vesler.  cum  omnia  mobile  ve! 
immobile,  pertenente.  nunc  presenti,  ad  ipsa.  casa,  in  in- 
tegro, excepto.  bomenis.  de  predictas  casas.  quod  menime 

•  _ 

(i)  Il  Berlini  *  irasse  qaesl'  Originale  dall'  Archivio  Arcive- 
scovile di  Lucca  (  f  M.  65  )  :  corretto  dal  Barsocchiui  ^. 

1  Bertini ,  toc.  cit.  pag.  33.  Appeadic». 

2  Barsocchiui ,  /oc.  cit.  pag.  44.  , 
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cambìavimas  ifiter  nos»  Nam  de  prenominata  rem.  ut.  su- 
pra  legitur.  stabile  permanet  (  permaneat  (Bar.)  ). 

UifDB  et  rcpromitto  tibi.  ut  si  aliquaodo  ego.  irei  sue- 
cèssorìbus  meis.  tibi*  vel  ad  tuis  heredis.  saprascfipta  rem« 
quam  fibi.  in  cambio,  dedi.  subtragere.  aut  intentionare 
presampserimus.  prò  qaolibet  iogenio.  aut  per  quolibet 
hominem,  vel  da  omnes  homines.  vobis.  ea  defendere  non 
potoerimus.  promitto  me  cum  successoribus  meis  esse  com- 
positnms.  tibi.  yél  ad  tuis  heredis.  sqprascripta  rem.  in 
duplo  meliorata.  qualem  tunc  fuerit.  in  eodem  loco. 

Et  duas  paginas  prope  uno  tenore.  Ospranduu  Diaco- 
iiiim  rescrivere  rogavi 

AcTDM  Luca. 

•j-  Ego  Alaxundu  Abbas  in  hanc  pagina  concambialia- 
ais  a  me  fecta  sicat  supra  legitur  manu  mea  suscripsi , 
et  cooGrmavi. 

Sìgnum  -f  manus  Aixi.   V.  D.  £Qio  quondam  Alatei 

t6StlS.  ■  - 

* 

Signum  -f  manus  Rachinald.  filio  quondam  Rachipbbt 
teslis. 

Signum  -f  manus  Uppi^filio  Ltutperti  testis. 

Signum  -j*  manusFosuLi'clerici  filio  quondam  Gddisgalb 
testis. 

Signum  -f-  manus  Goivpbrt.    fiUo    quondam  Mabighi 

testis.  * 

f» 

Ego  OspRANDUS  Diaconus.  pos  tradita  compievi,  et  dedi. 
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NUMERO  DGCLVI. 

Gisolfo  t  Duca  di  Spoleto ,  dà  sentenza  contro  V  esercitale 
Alfrido  in  favor  del  Monastero  FarfensCy  in  presenza  di 
GtàaperlOy  Messo  del  Re  Desiderio. 

Anno  761.  Febbraio. 

(  Dal  Fatteschi  (1)). 

In  Dei  omnipoteolis  Nomine. 

DuH  DOS  GisoLPHUS  glorìosus  àax  oonjanxissemus  ia 
Ciyit.  BEAT,  et  residentes  uDa  cum  Gunpbrto  fnis90  do- 
mni  regis  (2)  atque  reliquis  nostris  judidbus  (3).  hoc  est  V. 
V.  Tbutone  Episcopo  Alfaido  gaslaldio  de  Reatb  Hbleu- 
THBB10  de  NocERU  gaslaldio  Alqone  Sculdore  Mabti- 
NiAKO  vel  HisiHUNDO  Scvldore  yeì  Ghiteroso  et  plurimis 
astantibus  proprias  singulorum  hominum  decidendas  tn- 
tentiones. 

(i)  Fatteschi ,    Mem.  de'  Duchi  di  Spoleto  ,   pag«  1^67.  dal 
Num.  55.  del  Gran  Registro  di  Farfa. 

(n)  Gunperto  rnìsso  domni  regis.  Ecco  in  qaal  modo  >  per 
mezzo  de'  suoi  Messi  Regj,  Desiderio  Re  cercava  fiaccar  gli  or- 
gogli del  Duca  di  Spoleto  y  che'faceasi  dal  Papa  raccoman' 
dare  al  Re  Pipino.  Fedi  prec.  Num.  752. 
.  (5)  Atque  reliquie  nostris  ludicibus.  Prego  il  Professor  Mcr- 
kel  di  volermi  dire  che  Giudici  8on(^  costoro ,  se  Romani  0 
Longobardi  7  Tutti  gli  uomini  liberi  presero  parte  al  giudizio 
come  qui  si  dice  immediatamente:  »  plurimis  adstaniiòus  sirt" 
»  guloruTn  hominum  decidendas  intentiones  »:  ma  i  due  Ga- 
staldi  dì  Rieti  e  di  Nocera^  non  che  i  due  Sculdori  e  Citeroso 
che  altra  parte  sostennero  in  tal  giudizio  >  se  non  quella  ài 
Scaòini,  quantunque  senza  prenderne  il  nome?  Sì  veggano  le  Carte 
Cremonesi  del  634  e  707  ne' prec.  Nuih.  295,  879  :  e  si  vegga 
soprattutto  ciò  che  nel  prec.  Num.  446  dissi  dello  Scabinato, 
nel  favellar  della  Carta  di  Specioso. 
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VisiBauRT  in  presentiam  noslram  Alfridus  exercttolis 
noster  hàbi((Uar  tenritorìj  Sabinbn.  nec  non  et  Johannes 
Mooàchus  MoDasterìj  S.  dei  genilricìs  Marub  siti  ia  Acu- 
HANo  et  caasam  ioter  se  dicebaot 

In  primis  ipse  Alfridus  dixit.  quia  aviys  meas  cum 
alijs  parentibas  meis  edìGcavit  aecclesiam  in  honorem  beati 
AKTHim  in  Qmle  qui  dicitur  Agutianus.  dnm  in  pMica 
remansisset  potestaie  et  ex  ilio  tempore  tam  parentes  no- 
stri quam  et  nos  predictam  illibate  possedimus  aecclesiam. 
Cui  ad  vicem  Monachus  re^ondebat  Johannes. 

Veruh  est  qaia  predictam  tui  paredtes  fandayernnt 
aecclesiam  puhlicis  dum  subjaceret  dilionibus.  Sed  postea 
parentes  tai  ipsum  inter  se  dividentes  Casalem  non  Avij 
Tel  patris  tai  vel  tuam  portionem  devenit  sed  in  portione 
Causpcli  et  reliquorum  parentum  ejus  remansit  .quorum 
portio  ob  amorem  Dei  Genitrìcis  domnus  recordandae  me- 
moriae  Lupo  dux  tam  ipsum  Galispulum  quam  et  pa- 
rentes èjus  cum  ipsa  aecclesia  vel  portione  eorum  de  ipso 
CasaJe  yeì  quecunque  proprium  habuerunt  prò  incòlumi" 
tate  dùtnnor.  nostrorum  vel  prò  $uo  remedio  in  jam  fato 
coDcessit  possidendum. 

QuoBun  nos  qui  supta  Gisolphus  gloriosus  dux  una, 
cum  Gamperto  seu  cum  prefatis  nostris  judicibus  audi- 
enles  altercationes  rectum  nobis  esse  paruit.  ut  quali  ter 
Causpulus  cum  suis  parentibus  yel  portione  ad  ipsum 
coDcessus  est  Monasterium  \el  ipsa  Sancti  Anthimi  aec- 
clesia habere  debeat  yel  defendere  Monasterium  Sanctàe 
Hakiae.  et  nuUam  in  ipsa  AEcclesia  neque  in  dote  sed 
Dee  in  qualicunque  causa  excepta  oratione  partem  prò- 
prìam  Alpridus  nec  ejus  heredes  habere  permìttimus* 

Et  qualiter  a  decessore  nostro  Lcpone  duce  in  jam 
dicto  Monast.  concessum  est  sine  uUa  diminulione  con- 
4£dimus  possidendum.  Alfeidus  vero  tantum  suam  pos- 
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sideat  portionem  de  Ccaaìe  qualiter  a  quodam  FamoiALdo 
duce  per  preceptum  ei  concessum  est. 

Et  finita  est  iDter  eos  causatio. 

AcT.  in  Civ.  iiBAT.  Qaam  yero  notitiam  judicatos  ego 
Dagarius  Nolar.  ex  jossione  supra$criple  potestaUs  scrìpsì 
mense  Febr.  per  Indict.  XIV.  Felieiter  (i). 

*j*  Ego  GisoLPHCS  in  dei  nom.  dux  gloriosus  Largo- 
BARDOB.  in  hoc  judìcdtu  manu  mea  propria  subscrìpsi. 

(i)  Mancano,  è  vero ,  in  questa  Carta  gli  anni  del  Re  Dc- 
aiderio^  ma  neppur  vi  sono  gli  anni  del  Duca  Gisulfo. 

NUMERO  DCCLVil. 

Audo  ed  Eudo^pd  furio  da  lui  commessa  d'un  cavallo  ^  cede  ad 
Alano,  Abaie  di  Farfa  ;  il  fondo  Malliano  in  Sabina» 

• 

Akno.76I.  Marzo. 

(DalGane(U(l]]. 

In  nomine  Dei  nostri  Jesu  Christi. 

Temporibus  domni  Gisulpoi  gloriosi  et  summì  ducis 
gentls  Langobabdobubi  anno  ducatus  cjus  in  Pei  nomine 
li.  mense  Martii  indictione  XIV.  seu  et  magnifico  viro 
Alifbido  gastaldio  civitatis  Beatine. 

Propheor  me  ego  Audo  quod  ante  hos  annos  tempo- 
ribus Probati  gastaldii  suadente  hoste  antiquo  humaoi 
generis  inimico  Diabolo  de  casa  s.  Marbs  unum  cavallum 
furatum  fuisse  unde  in  judilium  veniens  dedi  guadiam  et 
posvi  fideijussores  (2)  idest  IIisemunbuii  et  Theodemunduh 


(i)  Galletti,  Veslarario,  pag.  88.  dal  Num.  5i.  del  Gran 
Registro  di  Farla.  Roma,  in  4,®  (A.  ijSS). 

(2)  Dedi  guadiam  et  posai  fidejussoies.  Dica  ora  il  Signor 
di  Savigny,  se  i  Monaci  di  Farfa,  luogo  si  vicino  a  Roma, 
e  Monastero  abitato   la  piti  gran  parie  da  uomini   di  sangue 
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germanos  prò  ipso  canoallo  et  in  auro  solidos  ceiitam(l). 

Et  prò  eo  quod  minime  haberem  unde  ipsam  compo* 
sitionem  pergoiverem  sapradicti  fidejassores  casam  meam 
dooum  cultilem  cum  oratorio  a.  Edgenie  in  loco  qui  di- 
dtur  MaItUanus  tradidenint  presenlibus  aliia  teslibos  mo* 
oasterìo  s.  Marib. 

Et  dum  ego.  postmodum  violenter  eontra  hgem  in 
ipsam  casam  introissem  et  exinde  in  judiiium  ante  Gi« 
STLPHUM  gloriosnm  ducem  cum  Varoso  monacho  exissem 
didi  guadiam  de  aolidis  viginti  et  ipsam  guadiam  foslea 
mmtme  reeepi. 

Undb  modo  tam  prò  suprascripta  compositione  quam 
prò  remedio  anime  mee  prompta  et  spontanea  voluntate 
tradidi  ipaam  casam  domuio  cultilem  com  ipso  oratorio 
et  casas  massaricias  duas  in  jam  dìcto  casale  Maluano 
qùe  reguntur  per  Sabcrronbh  Lupolcm  et  Corvulum 
fmsaricioB  -  in  monasterio  s.  Dei  genitricis  Marie  presi- 
dente viro  venerabile  Balano  abbate  casas  cum  oratorio 
terris  yineia  pratis  pascuis  silvis  cultis  vel  incultis  mobi- 
libos  et  immobilibus  onmia  et  in  omnibus  qualiter  a  me 
possessa  sunt  exceptis  tribus  unciis  ex  ipso  casale  quas  in 
mea  reservavi  potestate  nam  alia  omnia  et  in  omnibus 
sicut  sbpra  legitur  tradidi  in  suprascripto  monasterio  ut 
ab  hac  die  qnìcqoid  pars  monasterii  exinde  facere  yoluerit 
in  omnibus  liberam  babeat  potestatem. 

domano f  potessero  veder  giudicate  le  loro  cause  con  altro  rito^ 
<^  col  rito  e  con  la  Legge  de'-Longobardi  ? 

(i)  Solidos  cenium.  Cento  soldi  per  un  cavallo  !  Di  ciò  fa 
le  maraviglie  il  Galletti ,  ma  confessa ,  che  doyea  pagarsi  la 
pena  del  furto  commesso.  Questa ,  io  soggiungo^  consisteva  nel- 
^octogild'y  cioè  in  un  prezzo  nove  volte  maggiore  del  valor 
della  cosa  rubata,  secondo  la  Legge  258  di  Rotari.  li  cavallo 
rubato  valea  dunque  un  dieci  soldi. 
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Et  qqod  fieri  minime  credo  si  ego  ipse .  aut  aliqnis  de 
heredibus  \el  proheredibus  meis  aut  ulla  apposita  vel  e- 
xtranea  persona  centra  hanc  cartam  ire  qnandoqae  co- 
natus  fuerit  et  a  nobis  yel  ab  heredibus  meis  minime 
fiierit  defensata  componamus  ipsas  res  unde  agitur  in  du» 
flum  et  melioratam  et  hec  carta  in  sua  nfaneat  firmitate. 

QuAH  vero  cartam  scripsi  ego  Raganfrebus  rogatus  ab 
AcnoNB. 

AcTUH  in  ipso  loco  HALtiAiio  ad  oratorium  s.  Eogbmb 
die  et  indictione  suprascripta.  Feliciter. 

Signum  "f*  mdnu  Audonis  qui  hanc  cartam  fieri  roga^it 

Signum  *f-  manu  Coryeixi  germani  ejus  consentientis 
tseroitalis  testis. 

Signum  *{*  manu  Mauroios  fratria  ejus  consentientis 
tscercilalis  testis. 

Signum  *|*  manu  Prroias  exereiialis  testis. 

Signum  "f  manu  Mannonis  exereitalis  testis. 

Signum  *j-  manu  Floriseui  testis. 

-f  Ego  Raganfrrdus  rogatus  ab  Aunom  hanc  cartam 
scripsi  post  traditam  compievi  et  dedi(f}. 


(i)  D'un  altro  giadizio  sostenuto  dal  Monastero  di  Farfa 
pel  fatto  d'Audone  intorno  al  Casale  MallianO|  Fèdi  seguente 
Num.  763. 
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NUMERO  DCCLVni. 

SufidebaSo ,  chiamalo  anche.  AKperto ,  dona  al  Monastero 
di  Parfa  le  sue  sostanze  in  Grottola  di  Sabina. 

Anno  761.  Marzo  25«  (t). 

(Dal  Nom.  54.  del  Registro  Farfenie:  Carla, 
che  mi  aembra  inedita }.  . 

b  nomine  Domini  nostri  Ihesu  Chbisti. 

TEMPOBmus  domini  Gisulphi  gloriosi  et  sammi  Dacia  in 
Chusti  nomine  anno  VI  (2),  VIH*  KaL  apriiis  per  indictio* 
nem  XIV ,  et  viro  magnifico  Alfredo  gaslaldio. 

Ego  Sqndbdadus  ,  qui  et  Alipertiis  «  filius  cujusdam 
BiRBULi  exerdtàlis,  habilatoris' c\yì\A\is  REATiifàB,  in  Chbw 
m  nomine  pp.  dico.  •  • 

QoiSQiris  Tenerabilibus  vel  sanctis  locis  de  snis  aliquid 
contulerit  rebus  j  juxta  auctoris  vocem ,  in  hoc  saeculo 
eentuplum  recipiet  ;  insupcr  et  vitam  possidebit  aeternam. 
Qoapropter  ego  qui  supra  Alipbrt  prò  luminare  et  re-- 
medio  animae  meae  dono  »  cedo  et  confero  a  praesenti 
die  obitus  mei  Monasterio  Sanctae  Dei  genitricis  Marub 
in  AcoTiANO ,  nbi  venerabilis  vir  HalÀnus  abbas  esse  vi- 
detur  omnes  res  meas  quas  habere  videor  in  Criptulaii, 
qnae  mihj  ex  successione  parentnm  meorum,  Tel  in  di- 
tifioiiem  fratram  meorum  ad?enit  :  idest  casas  »  vineas , 

I  (i)  Sa  questa  data  P^edl  la  Nota  seguente. 

{a)  ^nno  VI.  Gregorio  Catinese,  il  propizio  Compilatore  del 
Gran  Begistro  di  Farfa,  errò  in  un  si  vasto  e  piii  che  arduo  lavoro 
quando  e'  volle  segnar  l' anno  Se$to  di  Gisulfo  ^  Duca  di  Spo- 
leto» 11  qual  Gisulfo  non  giunse  a  sedere  per  un  sessennio  :.  e 
già  nel  763  s'  udrà  negl' Istromenti  Farfensi^  copiali  da  esso 
Gr^orìo^  ricordare  il  nuovo  Duca  Teodicio. 

L'iadizione  dccimaquartai  qui  posla^  dinota  l'anno  761. 

r.  8 
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praU  j  silvas  ,  terras  »  rivos  ,  palades  ,  cullum  et  iocul' 
tum  j  mobile  et  immobile  :  omnia  et  in  omnibus  quanta 
ad  meam  portionem  pertinent  »  ut  superius  dixi ,  in  jure 
ac  potestate  Sanctaé  Mariae  ,  ut  dixi ,  a  presenti  die  oflero 
possidenda:  omni  mea  vel  heredum  meorum  repetitione 
cessante  in  posterum. 

AcTUH  in  loco  qui  dicitur  Veneria  :  dixit  et  vidit  su- 
prascrìpta  feliciter. 

SigQum  -f  manus  Auperh  qui  hanc  cartulam  domlionis 
fieri  rogavit. 

Signum  -f-  manus  Hilemundi  ,  germani  ipsius  Aliperti  , 
qui  consensi  t  :  testis. 

Signum  -j-  manus  Eodonis,  exercilallSf  cognati  ipsius  A- 
LiPBRTi;  testis. 

Signum  f  manus  Goderis  ,  exercitalis  ;  testis. 

Ego  Raginfbidus,  indignus  monachus,  scriptor  hujus 
carlulae  donalionisy  quam  post  traditam  compievi  et  dadi... 

NUMERO  DCCLIX. 

Godolo  »  Suddiacono  della  Chiesa  Bresciana  vende  ad  Ansa- 1 
berga^  Badessa  di  San  Salvatore ,  ossia  di  Santa  Giulia f 
settanta  sei  piedi  d* acqua  d'un  Canale f  che  passava  f^ 
una  sua  terra. 

Anno  761.  Marzo  25. 

(Da]Maratori(l)). 

Regnante  Domno  Desiderio  et  Adelgiso^  Viros  Excel* 

(i)  Muratori,  A.  M.  ^vi,  1,  667.  (A.  1738),  dall'Archivio  di 
S.  Giulia.  (  Oggi  è  nel  Cod.  Diplomatico  QuirinlanOi  Tom.  l-S 
Pergam.  Num.  Ili  ). 

Ma  egli  pose  tal  Carta  gotto  il  760,  secondo  la  sua  Crono* 
Jogia^  che  anticipa  d'un  anno  1*  innalzamento  del  Re  Desiderio- 
Cronologia,  la  quale  si  dimostra  erronea  per  moltissimi  DocufflCQ* 
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lenlissimis  Regibus ,  Addo  Regni  eorum  Quinto ,  et^Sie* 
mdo,  sub  die  octavo  Kalendas  Aprilis. 

h  Christi  nomine  promitto  atque  spondeo  ego  Godo- 
m  Subdiacoous  Sancle  Ecclesie  Brixi^nb  Tobìs  Ansbl- 
PfRGB  Abbatisse  Mooastérii  Domini  Salvatoris  intra  pre- 
dictam  Givitatem  BaixiANAiii  fundatum  ,  de  currictdo  ilio  , 
per  qaam  gradilur  aqua  ad  suprascrìptnm  Monasterium 
Testnim ,  et  estat  in  parte  constitulus  in  terra  ,  qae  pro- 
prietario juris  mei  pertinere  videtur,  usqae  ad  pedes 
septaaginla  sex  per  longum  ;  et  ipsa  terra  mihi  advenit 
tx  donalione  per  Launichild  (1)  ab  Olret  et  Phabaonb  de 
Ofolàgo  ,  ita  ut  de  amodo  in  perpetaum  sine  mea  »  he-- 
redumque  meorum  interdictione  permaneat  semper  (à). 

Et  si  quo  tempore  inter  se  qualebit  conturbatione ,  vel 
roptura,  aut  lesio  ipsius  curriculi  accesserit,  liberam  li- 
centiam  habeat  pars  Monasterii  vestri  omni  in  tempore 
fodere  et  aperire  terram ,  que  erga  ipsum  constat  ad  re- 
cooperandum  in  qao  lesum,  aut  contorbatum  fuerit. 

Et  si  ego  saprascriptus  Godoujs  Subdiaconus ,  vel  mei 
heredes  in  aliquo  disturbationem  ex  ipso  currieulo  fece- 

ti,  pabblicati  dopo  la  morie  del  Muratori.  L'Odorici  \  com'era 
giusto,  collocò  si  fatta  Carta  nel  761. 

(i)  Per  JLaunichilcL  Or  cbi  non  vede,  che  questo  Suddia- 
cono,  pagando  il  Launechildo ,  vivea  secondo  la  Legge  Lon- 
gobarda? £  che  però  non  avea  ragione  il  Muratori  di  credere, 
i  Clerici  del  Regno  Longobardo  vivessero  a  LegS^  Romana? 
Si:  TÌTeano  a  Legge  Romana^  cioè  a  Legge  Canonica  e  Litur- 
gica-, ma  questa  non  avea  nulla  di  comune  col  Dritto  civile 
Urrìtoriale, 

(2)  Permanet  semper.  U  Suddiacono  Godolo  vendette  sola- 
mente r  acqua  |  che  passava  per  la  sua  terra  ,  non  la  terra 
steisa,  come  parve  al  Muratori. 

1  Odorici^  Codice  Dipi.  Bresciano,  pag.  37.  (A.  1854). 
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rimus ,  aut  ^ocnmqoe  lempcire  «portaerit  ad  recoope- 
randam  enm  interdìxerìmus  ^  in  quo  saperios  decernutum 
est ,  et  contra  hanc  Gartalam  promimonis  ire  quandoque 
temptaverimns  per  nos,  aut  siibp9sitani  aliam  Tel  qua- 
lemcumque  persooam  Principi  aut  Judici  (1)  supplieandum 
per  quemvis  modo  manifestum.  fuerit ,  componamus  ad 
pattern  Monasterii  tibi  ànsblpbrgab  Abbalissae  vel  sue* 
cessoribus  tuis  auri  solidos  quinquagiuta  »  et  prò  peni 
solutionem  presens  pr^missio  suum  obtineat  roborem  omm 
tempore;  sic  ita  ut  si  aqua  ex  ipso  curriculo  foras  ter- 
ram  rumperìt ,  non  sit  negUgentia  jam  dìcU  Monasterii 
Teatri  ad  recooperandnm  eum  ^  ne  vobis  grave  inferat 
dampnum  »  quod  impossibile  videatur  esse  aut  intollera- 
bile prolongaverat  ad  dilatione. 

UifBB  accepi  ego  Gobolus  $ubdiaconus  per  hec  prò- 
miidQnis  a  te  ànselperga  Àbbatissa  ex  sacculo  Mona- 
sterii Testri  auri  Solidos  numero  quatuor  ,  ut  firma  et 
atabilis  omni  in  tempore  permaneat 

QuAM  vero  paginam  pramissiom  Tanoaldi  scribendam 
rogavi  0  qui  et  ego  ex  dictato  Laurbntio  Notario  scrìpsi. 

AcTDH  Brixia  feliciter. 

'f  GoDOLUS  Subdiaconus  hanc  paginam  promissioms  fa- 
ctam  a  me  recognovi»  scripsi,  obtuli,  roboravi. 

Ego  Walpertds  rogatus  a  Godolo  Subdiacooo  in  hac 
pagina  pramissionii  testis  subscripsi* 

*j*  DjBDSBEDiT  rogatus  a  Godolo  Subdìacono  in  faac  pa- 
gina promisUanis  testis  subscripsì. 

(i)  Principi  aut  Judici.  Ricorre  piii  d'una  volta  nella  Carta 
prefente  di  Santa  Giulia  questa  forinola  per  dinotare  la  giurìf- 
dixione  ordinaria  de'Giudici  Longobardi,  ed  anche  l'appello  con- 
tro le  loro  sentenze  innanzi  al  Be.  Il  Signor  di  Savignj  fa  lan- 
ghi  ragionamenti  sovra  tal  forinola ,  nel  favellare  della  Lex  Ro* 
mona  Dtinmd$t  della  quale  si  vegga  il  prec.  Num.  748. 
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f  Orio  rogatiB  a  Godolo  SuUtacoDO  in  ìsacr  prcmissia^ 
m  tealk  sobscripsi. 

f  AuTBiiAii  rogatus  a  Godolo  Sabdiacono  io  hac  pagiMi 
pmisrionis  testia  aubacripai* 

f  EnPHAioua  rogataa  a  Godoio  Sabdiacono  in  hac  .pa^ 
gioa  pramimanii  et  obligationia  teatia  aobacripai. 

f  Ego  aopraacrìptna  LAUBBiinus  luiic  promiuiom  Car- 
toie  rogataa  a  Godolo  Subdiacono  acribere  dictavi,  aub* 
icrìpri,  et  poat  traditam  compievi. 

NUMERO  DCOX 

YMoM  e  lAodàldo  vendono  ad  Anuìberga  aUri  cinqmfUa 
Hi  piedi  del  mederimo  Canale  d' aequa  in  Brescia. 

Anno  761.  Marzo  25. 

(  Dal  Muratori  (1)  ). 

RaaNANTB  Domno  Desiderio  et  Adblgis  ,  viros  Excel- 
leatissimoB  Reges  y  Anno  Regni  eoram  Quinto  et  Secando, 
sub  die  Vili.  Kalendas  Aprìlis,  Indicione  XIV. 

b  Christi  nomine,  promittimos  atque  apondimus  noa 
YALBaiANUSy  et  LioDOALDUs  germani»  filii  quondam  Lbonis  , 
yntatores  intra  moroa  Civitatis  Brixunab,  libi  Aasbl^ 
l'BRGAB  dicatae  Deo  Abbatissae  Monasterìi  Domini  Salva- 
toris  intra  Civitatem  Brixianabi  fundatum ,  de  Curriculo 
ìlio,  per  quem  gradi  tur  aqua  ad  Monasterium  Testrumt 
et  estat  ex  parte  constitutum  intra  Casam  vel  Curtem  habi- 
(ationis  nostrae^  nsque  ad  pedea  quinquagiuta  sex  juxta,  ut 
deioceps  et  in  perpetuum  sine  nostra»  beredumque  nostrorum 

^*— i^».^^»^— ■—        in  Il  w  ■  I    ■!  ■ 

(i)  Huratorì,'  A.  M.  JEyì,  III.  761.  (À.  1740). 

V  antico  Apografo  in  Pergamena  sta»  scrive  l'Odorici  *^  nel 
Codice  Diplomatico  Quiriniano  in  Brescia^  Tom.  t.  Num.  1V.> 
pag.  27- 

t  Odorici,  Cod.  Diplem.  Bresciano,  pag.  38. 
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iaterdictione  pehnaneat  semper  omni  tempore,  inter  se  qua* 
lebit  coDtarbationem ,  vel  rupturam,  aut  lesiooem  alia 
accesserit ,  liberam  licentiam  habeat  pars  Monasterìi  yesìxì 
omni  tempore  fodere  et  aperire  terram,  que  erga  ipsam 
estat»  ad  recooperandam,  io  quo  conturbatom  fuerit 

Et  si  quis  ex  nobis,  qui  supra  Valerianus  et  Liodoal* 
DUS  heredes  in  aliquo  dislurbationem  fecerimus  ex  ipso 
CurrictdOf.  aut  quali  in  tempore  oportnerit  ad  reeoope^ 
randum  eum  interdixerimus ,  in  quo  superius  legitur ,  et 
contra  hanc  Cartulam  promissionis  ire  quandoque  tempta- 
Terimus  per  nos  aut  qualencumque  personam ,  Principi 
aut  Judici  suplicandunh  prò  quo  manifestum  fuerit,  com- 
ponamus  ad  partem  suprascripto  Monasterio  tibi  Ansel- 
PEnGAE  Abbatissae  »  et  successoribus  tuis  »  anri  Solidos 
quinquaginla,  et  post  pene  solutionem  presens  pagina  ob- 
tineat  roborem  :  sic  ita  ut  si  aqua  ex  ipso  Currieulo  foras 
ruperit»  non  sii  negligentia  jam  dicti  Monasterii  vesliriad 
recooperandum,  ne  vobis  grave  et  impium  inferat  damnum, 
quod  possibile  videatur  esse  aut  intollerabile  prolongaverat 
dilationem. 

Undb  accepimus  nos  Valerianus  et  Liodoaidus  promis- 
sionts  Launicliildf  secundum  Legem  noslram  (1),  a  te  An^ 
SELPERGA  Abbatissa  ex  sacculo  p  ut  supra,  Slonasterìi  Te 
stri,  auri  Solidos  numero  sex,  et  duo  tremisse,  ut  sia- 
bilis  permaneat. 

Quah  vero  paginam  promissitmis  Tonoaldi  scribendum 
rogavimus,  qui  et  ego  ex  dictato  Laubbntio  Notario  scrìpsi. 

AcTDM  BiuxiA  feliciter. 

(i)  Launic/iild,  secundum  Legem  nostram.  Se  Valeriano 
era  un  uomo  di  sangue  Romano,  com'egli  è  permesso  di  credere 
a  cagione  del  suo  nome,  sarebbe  slato  ooudimcDo  un  uomo  sog- 
getto alla  Legge  territoriale  de' Longobardi  ;  cioè ,  un  Longo- 
òardizzalo. 
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Signam  f  manus  Liodoalvi  recognosceniis  ad  omnia 
suprascrìpta. 

f  Vaurianus  hanc  paginam  promissionis  caulionis  a 
jMs  faclam  subscripsimus ,  relectae  scribere  obluli ,  ro- 
horm  et  sobscrìpsi ,  auri  Solidos  sex  et  duo  tremisse 
accepi. 

f  Leo  rogatus  a  Vauruno  et  Lioboaldo  gennaois  ia 
hac  pagina  promissionis  et  obligalìonis  testis  subscripsi , 
et  supraacriptas  rea  Laufdchild  dare  vidi  (1): 

(i)  Launichild  dare  vidL  È  siogolare ,  che  i  venditori  a- 
vesserò  dae  volte  nominato  il  Ltaunichildf  qaasi  da  loro  si  fosse 
fatta  ana  qualche  donazione  al  Monastero  di  S.  Giulia.  No  : 
essi  vendettero  la  loro  acqua ,  in  miaor  quantità  che  non  fece 
nel  Num,  prec.  75g.  il  Suddiacono  Godolo ,  e  per  un  prezzo 
maggiore. 

NUMERO  DCCLXI. 

Uawtumo ,  deUo  anch^  Bocorcolo  ,  vende  .  od  Andlptrga 
trmUuei  piedi  ^  ocgtia  SMrMe  presso  ìa  ma  easa  in 
Brescia. 

Anno  761.  Aprile  17. 

(Dal  Muratori  (I)  )• 

Regnante  Dono  Des{pbbio  et  Adblgis  viros  excelten- 
tissimos  Reges ,  Regni  eoram  Quinto  >  et ....  *  •  sub  die 
XY.  Kalenda»  Magias,  Indicione  Quartadecima. 

In  Christi  nomine  :  promitto  atque  spondeo  ego  M au- 


(i)  Muratori^  A.  M.  ^vi,  III.  ^59.  L'antico  jépografo  in 
Pergamena  si  trova  nel  Codice  Diplomatico  Quirinianò  di  Dre- 
sda ,  Tom.  I.  Num.  VI.  pag.  35  *. 

i  Odorici ,  Codice  Diplomalico  Bresciano ,  pa||;«  39; 
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BENZiDSt  qui  BovoRGULUS  (1)  AUiicupator ,  filius  quondam 
Aristeus»  habiMor  inlra  muros  Civitatis  Brixianab  prope 
Portam  Mbdiolanbuseh  »  loco  qui  dicilur  Paebvabbt,  unde 
etiam  cum  promisso  BIassarub  Socrus  meae ,  Ubi  Ansel- 
PEBGAB  dicatae  Deo  Àbbatissae  Uonasterii  Domìni  Salva* 
toris  intra  predictam  Urbem  Brixunam  foDdatum,  de 
Curriculo  ilio ,  per  quem  graditur  aqua  ad  auprascriptam 
Monasterium  ^eslrum  ,  et  estat  ex  parte  constitulo  intra 
casellam  habitatioois  meae ,  videlicet  terrolam  ,  quae  foris 
ipsa  casa  est ,  juri  meo  pertineutem  usque  ad  pedea  tre- 
ginta  sex  iosimul  per  lougum ,  ila  ot  amodo  et  in  per- 
petuum  sine  mea ,  bcredumque  meorum  inlerdictione  per- 
maneat  ibi  semper  :  et  si  qud  tempore  intdr  se  qualebit 
eontorbatio  yel  niptura  terram  ,  que  erga  ipsum  ctiirtcìH 
/firn  accesserìt ,  liberam  licenliam  habeat  pars  Bfonasterìi 
veslri  omni  tempore  fodere  et  aperire  terram ,  que  erga 
ipsum  estat  t  ad  recogperandum  »  in  quo  lesum  aut  coa- 
torbatum  fuerit. 

Et  si  ego  suprascriptus  Maurbutius  y  yel  mei  h^es 
in  aliquo  disturbationem  ex  ipeo  Curriculo  fecerimos» 
aut  quocunque  tempore  oportuerit  ad  recooperandom 
eum  interdixerimus  ^  in  quo  superius  4ecernutum  est»  et 
contra  banc  Gartulam  pramisnonis  ire  quandoque  tenta- 
Terìmus  per  nos»  aut  suppositam  aliam*  yel  qaalemcum- 
que  personam ,  Principi  aut  Judid  suplicandum^  per  quam 
vero  modo  et  manifestnm  fuerit  p  componat  parti  supra- 
dicti  Honastarii  tibi  Ansblpbrgab  Àbbatissae,  vel  sncces- 
soribns  tuis  penam  nomine  aur uaginta^  et  pm 


(i)  Qui  ei  JBovorcuius.  L'Odorici  addita  questo  esempio  come 
UDO  de* cognomi  nell'  otUYo  secolo  *•  Non  erano  stati  diami  che 
semplici  suprauuomi. 

1  Id.  ma.    J  ~"" 
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sdIocì ftesens  promimo  saiim  optineat  roborem  ;  sic 

ila  Qt  ri  aqua  ex  ipso  eurricuio  for per  terrani  eni- 

perit  f  non  sit  neglegenlìa  jam  dicli  Honasterìi  ad  recoo- 
penodum  eam^  ne  vobis  grave,  et  ips.  •  •  •  inferat  daìnpnam, 
qaod  iiDpoaaibìle  videatar  esse  aut  intollerabile  prolon* 
gayerat  dilationem. 

Uhdb  accepi  ego  HAVRinmus  per  hanc  promUmmU 
pagioa  ex  Saocdo  Monaateriì,  auri  Solidos  trea  et  tremts-* 
se,  nt  stabilia  permaneat  omni  in  tempore. 

QuAH  vero  paginam  pnmU$ioni$  Tanoaldi  acribendam 
rogaTÌ. 

AcTUM  Brixu  feliciten 

Signnm  manna  f  MAUUirnuH  recognoacentem  ad  omnia 
sopraseripta. 

Sigonm  -f-  manna  Masabib  Socre  ejaa  conaentientem. 

f  Pascaus  rogatna  a  MAURBirno  qni  et  Bovorgoio  » 
cmeotiente  Masaiua  Socm  ejna  y  in  hac  pagina  prmm^ 
wm  testìa  anbacripai  ^  et  anpraacriptos  Solidos  dare  vidi^ 

f  LiTPORiirs  rogatna  a  llAUBEirno  qni  et  Bovqrcolo  y 
coDsentiaite  etc.  nt  supra. 

Im  rogatna  a  Maurbntio  qui  et  BovoaCoLo,  conaen^ 
tiente  tic.  nt  aupra. 

t  Ego  anpraserìptna  Tanoaldus  buie  pagine  fnmmuh- 
Mi  scripsi,  et  anbacripsi  i  quam  post  traditam  compievi. 
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NUMERO  DCCLXn. 

Notìzia  d'un  contratto ^  col  quale i  Preti  delle  tre  Basilica 
di .  San  Desiderio  »  di  San  Giomnni  e  di  Santa  Eufma 
di  Brescia  si  dividono  il  corso  d' alcune  acque^  eoi  con- 
senso  del  Vescovo  Benedetto. 

Anno  761? 

(  DaU' Odorici  (1)). 

Cartula  sicuritalis  et  promissionis  cauta  Sàbatio  ar- 
chipbro  (2)]  {archipreshitero)  custode  de  basilica  sci  desidbui 
et  DEUSDEDiT  pbro  rectore  basilicae  sci  johannb  evaoge- 
listae  et  petro  clerico  custode  basilicae  sce  eufehiab  una 
cum  auctoritate  Benedicti  epl  sce  Ecclae  brixianae  de 
curricub  qui  ex  parte  in  terra  de  suprascriptis  basilicis 
constat  esse  hoc  est  de  jure  sci  dbstderii   comprehendit 

(i)  Odorici^  Cod.  Dipi.  Bresciano,  pag.  38.  dal  Cod.  Qairì- 
riniano^  Tom.  f.  Num.  V  :  Apografo  in  Pergamena  ;  già  pub- 
blicato dal  Maratorìy  A.  M.  £vi,  II.  407.  (A.  i73g). 

Questi  r  attribuisce^  dubitando^  al  761,  perchè  allora  tede^ra 
il  Vescovo  Benedetto ,  qui  nominato  :  ma  1'  Odorici  afferma , 
essere  incerto  l' anno  di  tal  Pontificato  Bresciano;  aver  da'  con- 
tratti registrati  ne' due  precedenti  Num.  760  e  761  (  spettami 
al  Monistero  di  Santa  Giulia  )  voluto  P  amanuense  copiare  ^ 
non  si  sa  perchè,  ancor  questa  divisione  dell*  acque^  le  quali  ooQ 
appartenevano  punto  a  Santa  Giulia:  e  ciò  senz'  apporvi  la  di- 
ta ,  e  contento  di  dar  le  nude  notizie  del  contralto  fra'  Preti  di 
diverse  Qiiese  Bresciane. 

(a)  Saòatio  Archipreshitero.  Era  TArdprete  della  Cattedrale; 
non  essendovi^  dice  l'Odorici  S  Arcipreti  di  altra  sorta  neiroi- 
Uvo  secolo.  Ma  la  Basilica  di  San  Desiderio  con  altre  GhieseiU 
del  Colle  Cidneo  erano  sottoposte  alla  Cattedrale  di  Brescia^ 
e  però  a  Sabazio. 

1  Id.  Ibìd. ,  pag.  38. 
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pedes  maittuales  numero  ▼ìgintiqoinqiie ,  et  de  sci  iohannu 
pedes  quinquaginta ,  et  de  senedochio  cauta  quoddam  Pis- 
lERsniM)  qui  permanet  dicioni  pontifici  pedes  numero  tre» 
gioia  et  de  jure  sce  ecfehub  denique  loogo  pedes  sexa- 
giota  prò  qnibtis  datom  est  in  ipsa  yenerabilia  loca  in 
prtfflis  suprosmpto  pontifici  pallio  uno  de  hìata  mékssa 
(  pare  che  dica  melella  )  Bìudìiter  sabatìoni  archipresbtìero 
alio  pallio  de  Hata  fu9ca{i)  nec  non  etiam  D£I75DBdit  pbro 
similiter  et  pbtho  clerico  simili  modo. 

(i)  Blatta  /luca Biotta  melella.  Specie  di  drappi,  dei 

quali  dice  il  Haratorì  d'ignorare  le  qualità:   e  sol  per  fame 
menzioiie  pnbblicossi  da  lui  la  Carta  presente. 

NUMERO  Dcaxra. 

Placito  di  Gisidfo ,  Duca  di  Spoleto ,  in  faoore  del  Mo^ 
nastero  di  Far  fa  contro  Campolo  di  Rieti  pei  ComoU 
Halliano. 

Anno  761.  Aprile. 

(  Dal  Galletti  (!)  )• 

h  Dei  omnipotentis  nomine. 

Ddv  ego  GisuLPHUS  glorìosus  dux  una  eum  judicibu$ 
^ns  resedissemus  in  civitate  nostra  Reatina  per  singu- 
lornm  hominnm  decidendas  intentiones  venenint  in  nostra 
presentia  Vabosus  et  Adrualdcs  monachi  monasterii  s.  Ma- 
UB  qui  per  concessum  Hauni  abbatis  sui  causam  mona- 
sterii peragebant  habentes  altercationes  cnm  Gaupulo  ho- 
ffline  Reatino  de  casale  qui  nominatur  Maluands  (2). 

(i)  Galletti,  Vestararioj  pag.  90.  dal  Num.  53.  del  Registro 
Farfense, 

(2)  MaUianus.  Di  qucdta  lite  f^edi  il  prec.  Num.  757. 
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At  qU  jpse  àomnm  $uo$  depuimi  judiois  (I)  qoi  amlHH 
ram  partium  intellìgerent  altercationes  hoc  est  CunDioi 
et  Aldonex  9cul.  DAGAanm  notarìum  Gualah  Hi8BHimiHJii 
iculd.  Adualdum  iculd.  et  alios  astantes. 

At  ubi  asserebaot  predìctus  Varosos  et  Abbualdos  mo- 
nachi dicentes:  Dum  cecidiaset  nobia  Simo  ia  calpam  et 
prò  furto  qao  Dobia  tulit  caTallam  deberet  nobia  compo- 
nere  solidoa  centum  et  prò  ìpaa  eomposìtione  indefiiiita 
causa  corani  presentia  testium  tradidit  nobia  casakm  saom 
qui  nominatur  Maluakus  cum  casa  domoeulia  seu  et  ec- 
clesia Yel  massaricia  case  omnia  ad  ipsum  pertinentia  ca- 
$dem  in  integrum. 

Urdb  testes  habemua  idest  HisBmmDUK  tculd.  Itosmne 
nmi  firatrem  ejus  GONDUALDUxactJaruintfmAnrojnai  qdscioot 
qualiier  ipse  coso/m  nobis  traditus  et  possessus  est. 

Ad  hec  respondebat  ipse  Gampulus  et  dicebat  ex  ipflo 
ea$aU  quem  yos  dicftìs  antequam  vobis  ipse  casaU  coo- 
cessus  fuisset  idem  ipse  Eudo  et  mihi  prò  compositìoQe 
cavalli  quem  rapuit  de  e  soiidis  guadiam  dafam  habnit  et 
fidejussorem  positum  qui  et  ipse  fidejussor  in  loco  pigno- 
lis  tradidit  mihi  duas  casas  massaricias  de  suprascripto  ca- 
Male  et  prò  jam  dieta  compoaitione  quam  mihi  faeere  de- 
buit  ipsas  casas  apud  me  retineo. 

At  ubi  noa  qui  supra  judices  dum  talem  eomm  cogno' 
vissemuB  altercationem  interrogavimus  ipsoa  monachos  qao 
tempore  ipsum  easaUm  tradituin  habuissent 

At  illi  nobis  dixerunt  eo  tempore  quando  Picco  ocd- 
sus  est  indictione  XII.  (2)  sic  ipse  casalis  nobis  fraditos  est 

(i)  Suo8  deputava  Judices,  Qui  anche  vi  $ono  Giudici  «Im- 
putati dal  Duca,  cioè  quattro  Sculdasci,  un  Notare^  et  oKos 
astatUes,  alla  Longobarda. 

(2)  indictione  XII.  Cioè  dal  1.  Settembre  ySS  al  1.  Setteffl- 
Lie  769. 
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et  «eoe  festiiiumia  nostra  ut  npra  qui  Bciant  sic  fàdsse  si- 
cut  DOS  dicimus. 

ImuM  interrogati  a  nobis  jadicibos  ipsi  testes  idest  Hi* 
snmiDus  seM.  Txqdbkuiidus  frater  ejus  Gi7iiihjai.dus  aelio^ 
wm  Eaxjto  ita  retulemnt  in  nostra  presentia. 

Odia  nobis  sci^tibus  ipso  tempore  ipse  ca$àlis  traditi» 
est  per  quemdam  Ecdorem  monasterio  S.  Dei  gen.  Marie. 

Iteruh  interrogavimos  jam  fatum  Gampulch  ut  et  ipse 
nobis  diceret  quo  tempore  ipsas  casas  prò  compositione 
tradìtas  babuiaset  et  ipse  nobis  dixit  quia  Siali  -mense  qui 
preteriìt  iodictione  XIII.  tempore  domni  Gisclphi  ducis 
sic  nubi  per  fidejussores  mei  ipse  case  tradite  sunt. 

DuM  omnia  per  ordinem  inquìsissemus  cognovimus  certe 
rei  yeritatem  qnod  ipsum  ea$alem  Tel  casas  anlea  M.  tra- 
dite inde  finita  causa  habuisset  et  jam  nominati  testes  suum 
nddidemnt  festimoninm» 

DucasTniDS  sicut  recium  nobis  paruit  ut  quinque  ocfores 
^fcaru  manasUrH  quàlUer  eligermu  dieereni  jurali  (1)  Cam* 
mio  eo  qnod  nos  antea  ipsum  caMcHmn  per  Eudoheh  indefi- 
oila  causa  traditum  babuimus  sicut  et  testes  nostri  testificati 
>QQt  et  legibus  nostàr  esse  debet  et  in  eo  ordine  guadiam 
àm  fechnus  ip$o$  monaclun  Campulo  de  ipso  sacramento 
onde  et  steterunt  inter  eos  fidejussores  Aduaid  9culd. 

Eadu  bora  ipsas  casas  retradere  fecimus  ad  partem  If • 
et  Campulus  qui  postea  ipsas  casas  acceperat  esset  sibi  de 
bac  causa  tacitus  et  contentus. 

(i)  Quinque  actores  a  parie  Monaaterii  qualiier  eUgererU 
jurali.  Ecco  il  giuramento  di  cin^e  Sagramentali  d' un  Mo- 
mistero,  d  vicino  a  Aoma^  come  giova  sempre  ripetere;  d'tm 
Monastero  ^  cotanto  pieno  d'  uomini  usciti  dal  sangue  Ì7o- 
"'O'io.  Veggano  sempre  piii  i  Signori  Saviguy  e  Merkel,  se  gli 
Qommi  di  sangiie  Romano  vivessero  nel  Regno  Longobardo  se- 
condo U  Legge  Romana. 
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Et  finita  est  causa  ut  amodo  non  repromoveator  sed 
amodo  et  semper  in  eadem  delHieratione  ambe  partes  de- 

beant  permanere. 

QuAM  vero  nòtitiam  judieati  ego  Stephanot  ex  dicto 
Dagarini  notarìi  scripsi  anno  dacatus  domai  Gisulpbi  glo- 
riosi ducis  in  Dei  nomine  IIL  mense  Àprilis  indictione  XIV. 

AcTUM  in  Rbate. 

NUMERO  DCCLXIV. 

GisolfOf  Duca  4i  Spoleto^  dona  ad  AlanOy  Abate  di  Farfaj 
la,  metà  del  gualdo  o  bosco  di  S.  Angelo  in  Flumine. 

Anno  761.  Aprile. 

(  Dd  Fatleschi  (1)  )• 

In  Nom.  Dni  N.  J.  X. 

Regnante  domno  Desiderio  et  Adblghisio  fijio  ejus 
pijss.  regib.  Anno  regni  eorum  deo  propitio  V.  et  IL 

Sbd  temporib.  GisuLPm  gloriosi  ducis  anno  ducatas  ejus 
in  dei  nomine  IL  Monasterio  dei  genitrìcis  BIabiab  sito  ia 
territorio  Civitatis  nostre  beat.  loco  qui  dìcitur  Acotu- 
Nus  et  y .  V.  Balano  Abb.  Tel  cunctae  Gongregationi  Mo- 
naslerij  ejus. 

Pbtut  nos  religio  vestra  per  Sisinidm  referendarìam 

domni  regis  amicumque  nostrum  (2).  Ut  vobis  Tel  yesiro 

• 

Monast  cedere  deberemus  medietatem  de  guaìdo  nostro  qoi 

(i)  Fatteschiy  ioc.  cit  pag.  a68.  dal  Num.  55.  del  Gran  Re- 
gUlro  di  Farfa. 

(a)  Sisinìum,  referendarium ,  domni  regis  amicumque  no* 
$trum.  Ecco  aa  Regio  Referendario ,  che  si  facea  sempre  vivo 
nel  Palazzo  del  Duca  Gisulfo  :  ed  il  Duca  lo  piaggiava,  chia- 
mandolo suo  amico  ^  e  donando  un  gualdo  per  /'  anima  ài 
Jie ,  nell'atlo  steaso  che  si  '  facea  raccomandare  al  Re  Pipino , 
per  togliersi;  quanto  più  poteva^  dall'obbedienza  di  Desiderio. 
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est  positas  in  fioibas  Ciculamis  et  dicitar  ipse  gucddw  ad 

S.Ar6£LUm  in  fluminb. 
Nos  quidem  ìpsius  Sisinu  aadientes  pctitionem  et  expe^ 

cfantes  divioam  retributionem.   Tel  prò  mercede  domno^ 

rum  nostrorum   regum  ipsam  medietatem    de  nominato 

guddo  cnm  ipsa  aecclesia  S.  Angeli  qaae  ibi  est  cnm 
omnibus  adjacentijs  et  pertinentìjs  suis  injntegrum  qua- 
Lìer  ttd  publicum  possessom  est  in  ipso  sancto  loco  con- 
cedimas  possidendum . 

SiMUL  et  concedimus  vobis  medietatem  de  CcManeto 
qui  dicitar  Sessialb  qaod  est  in  reliqua  medietate  pre-« 
dicli  guaJdi  quam  nobis  ad  publicum  re$ervavimu$. 

QdAMOBREii  firmum  permaneat  donum  nostrum,  et  a 
dqUo  gastaldio  Tel  actore  nostro  exinde  contradicatur. 

Ex  jassione  snprascripte  potestatis  scripsi  ego  Daga- 
UDS  Notar. 

Batum  jusaionis  in  CiTit.  nostra  reat.  mense  Aprii,  per 
lodiction.  XIY.  sub  Aufrido  gastaldio  et  Lcponb  Archi-^ 
porcarìo  nostro.  Feliciter. 

NUMERO  DCCLXV. 

PtreieOf  Vescovo  di  Lucca  ^  divide  con  suo  nipote  Sunderado 
miti  seroi  deW  uno  e  dell'  altro  sesso^  e  ad  altri  ventotto 
dona  la  libertà. 

Anno  761.  Maggio  IS. 

(  Dal  Bertiiù  (1)  ). 

ExBMPLAR  ex  autentico.   Notitia  breTis  qualiter  deTisi 

(i)  11  Berlini  '  trasse  questa  Copia  dall' Archivio  Arcivescovile 
4  Lacca  (  *  O.  3  ) ,  ed  il  Barsocchini  '  vi  fece  le  «olite  corre- 
uoni,  che  qui  si  veggono. 

1  Berlini,  loe,  di.  pag.  91.  Appendice. 

2  Barsocchini ,  toc,  eU.  pag.  45. 
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^o  SoKnBBàD  inter  me  et  domino  Pbrbdbo  Episcopo  ho- 
menis  de  ista  parte  àrnu. 
Ln  primis  ÀspRANDULo  de  Trahortb.  Haurulo  germano 

ipsiuS  ASPRANBULl.   RODULO  ,  MaGN1PBRT0LU  ,    ArGARI    fili 

ipsius  RoDULi.  GoRPDLo  fiUo  Baruighou»  majure.  Mari- 
GiNDULA  malìere  Baringhuu.  Gorpula  malier  àlaldi.  Gk^ 
SPERGOLA  fiiia  Margiàruli  »  mitìore.  Sisdla  mulier  Maghi- 
PBRTOU  de  filio  RoDULi,  cum  filio  suo  Sisaldulo.  Hàr- 
oanclo  de  Gariciri.  Auripertulo  filio  ipsius  MARaANuu 
minore.  Uaurulo  filio  Stefani  mediana  (1).  Candido  caprario. 
Martinclo  filio  Bf ARRioNi  de  Saligano.  Candida  soror 
ipsius  Hartinull  BIarinulo  de  Cingturu.  Lartula  mulier 
ipsius  Harinuli  y  cum  tres  infantes  suos ,  uno  masculo , 
et  due  femine.  Sorfdlo  de  Cingtijru*  Due  filie  Forotu 
de  Tramontb  ,  quem  habet  de  muliere  9  filio  Tbudaldi. 
Alpergdla  de  Lahari.  Gunderadcla  ,  qui  est  in  casa  Ba- 
RONAa ,  cum  due  filie  sue.  Teudulo  de  Honagciatigo.  Gau- 
scio  de  Serbano.  Gighula  soror  Tbcdoii  ,  qui  fnit  mulier 
quondam  Radipbrtuli.  Uno  filio  ^  et  una  filia  Ciantcu, 
nomine  Wsiunda.  Ratpertclo  de  Tramontb. 

Itbh  breve  de  homenis ,  quos  antea  inter  nos  divisimos. 
Romaldolo  ealicario.  Gacdipertulo  pistrinario.  Liirrp^i- 
TDLo  vesiarario.  Mauripbrtctio  eàballario  filio  Randdu. 
Argausdlo  filio  Friihpertuu.  Hartinulo  Gerico.  Gudal* 
DO  quocho  frater  Gaudipertdli.  Clausola  soror  Ghitiou* 
Adria  nepote  Widaldi.  Lvgipbbgula  nepote  Kargiandli. 
Taghipergula  de  Massa.  Aldula  filia  Magripbrgulb.  Tbos- 
pbrgijla  filia  ScNFUu.  Margiula  filia  ipsius  Sunfou.  Ao- 


(1)  Majure minore....  mediano.  Ecco  dbtint'i  servi 

nelle  tre  categorie  o  ne'  tre  ordini  di  maggiori,  minori  e  mez- 
zani. Qui  si  parla  della  lor  cotudizione  in  casa  di  Peredeo,  uou 
dell'  età  di  costoro.^ 
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suifA  sororALPULT.  Alipergcla  comMtaiia(l).GEfrRAiiA  mu- 
lier  CiicGTULi.  Flurcla  Glia  Mugidli.  Teudipergula  fiiia 
MuKFULi.  CosFAiDCLo  Clio  Causbramcli.  Barolo  foTcorio. 
Adrulo  filjo  RoppuLi  similìter  porcario.  Ratgadsulo  voc- 
eatio.  Tbudbrisgiula  t  quem  debet  Dobis  Cirmigcio  ìq  vi- 
ganio.  Prandulo  fillio  Roppuli.  Auripbrtula  filia  Gì anciulu 
Gdndbrabulo  filia  Bonisohou.  Cobpulo  filio  Alralai. 

Item  breve  de  homeDis  »  quos  livertavet  barbane  meus. 
SiCHiPRANDULU.  Walipranddlu.  Duo  filli ,  et  una  filia  Ra- 
DiPERTuu  de  MoNAGciATico.  Mulier  Pertuli  de  Vico  »  cum 
tres  iofantes  snos.  Warnipertclo  nepote  Teubuli  de  La- 
MARI.  AuRDLU  russu.  Nepote  Widaldi  de  Quosa.  Bonipbh- 
TOLU  filio  BoNisouuLi  de  Tramonte.  Due  eoosubrine  Dol- 

QARI  de  COLONIOLA.    Ncpote   BONDSULI  de  ROSBLLE. 

Item  breve  de  bomeois,  quos  liveros  emiset  barbane 
meus  prò  anima  bone  memorie  Genitori  meo  Sundipbrt  , 
germani  sui.  Alpergdla  soror  Alpuli.  Gauseraddla  soror 
AsPRANDiJLi.  BoNALDULO  frater  Gaudipbrtuli.  Gellulo  fra- 
ter  Causuli.  Bonusula  soror  Sanddli.  Liutpergula  soror 
Hagnuu  de  Valeriano  ^  cum  infantes  suos.  Gauseradula 
soror  GoiDiPERTDLi  f  cum  tres  infantes  suos.  Alo  filio  Ra- 
baldelli.  Aunifriddlo  de  Cingtdria. 

bn  omnes  suprascripti  homenis  ,  quos  barbane  meus 

(i)  Comisianà.  L*  Originale  perduto  di  questa  Carta  non 
dicea,  credo,  Cortisiana^  poiché  qui  non  si  dividono  per  la 
maggior  parte  se  non  i  servi  rustici,  quantunque  vi  si  parli  ancora 
di  alcuni  urbani,  come  il  calzolaio  y  il  veslarario  ed  il  cuoco. 
&  la  mia  congettura  sussiste ,  Comisiana  vorrà  dire  una  di 
quelle  donne,  che  prendeauo  cura  dell'opificio,  detto  comincio, 
e  più  comune  in  altri  secoli  che  non  nel  nostro,  il  Ducange  ri- 
corda, coìr  autorità  delia  Vita  di  S.  Soro,  una  Porta  tutta  di 
corno ,  la  quale  non  somigliava  certamente  alla  Porta  Cornea 
^  Virgilio  neir  Inferno. 

F.  9 
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Peredecs  io  Dei  nomine  Episcopns  prò  anima  ma^  et 
prò  anima  bone  memorie  Genitori  meo  Sundipert,  liVeros 
emiset ,  qaod  sunt  insimu^  homenis  vigìolì  et  octo ,  in  hoc 
ordine  eos  commemoravi  io  huoc  breve  *  nt  io  eo  ordine 
permaneanty  sicut  de  ipsi  inter  nos  per  cartule  convenieiH 
tia,  et  promissio  facla  est.  Nam  non  dedi  isti  home  [ho- 
menis) in  divisione  suprascripti  barbani  mei,  sicataliisu- 
prascripti  homeois. 

Fagta  suprascripta  n..ti(ia  (noaìta)  tempore  Domino- 
ram  nostronim  Desideri!,  et  Adblchis  Regibus ,  in  anno 
regni  eorum  quinto  ^  et  secando  ^  idus  mensis  Hagii,  per 
Indictionem  quartadecima.  Et  scripsi  ego  Osprandus  Dia- 

CODOS. 

Ego  SnNDBRAD  io  hunc  breve  a  me  facto  »  sicut  supra 
legitur»  mana  mea  subscripsi. 

Ego  Pbredbcs  exiguus  Episcopus  (1)  in  hunc  breve  sab' 
flcrìpst. 

Signum  *f-  manus  Walleradi  fillio  Truoipbrt  testis. 

Signum  -f-  manus  Gauserahus  subdiaconi  testis. 

Signum  -f*  manus  EnuiSDim  clerici  (ilio  quondam  Geii- 
DOLI  testis. 

Ego  O^PRANDtJS  Diaconus  scriptor ,  post  breve  tradita 
in  suprascriptorum  presentia,  compievi  et  dedi. 

Ego  jam  dictus  Osprandus  Diaconus  scriptor  ex  ati/en- 
iico  brevium  exemplavi  fideliter  »  nec  plus  addedi  ,  n^ 
menime  scribsi. 


(i)  Exiguus  Episcopus.  Di  questa  frase  redi  prcc.  Nu"'- 
686. 
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NUMERO  DCCLXVI. 

Permuta  fra  terre  di  Merico^  ÀzioDario,  e^  Alano , 

Abate  di  Forfa. 

Anno  761.  Laglio. 

(DalGalleiUti)). 

In  nomine  Domini  Dei  Salvatoris  nostri  Jesu  Coristi. 

Rbgnantibvs   domnis  nostris   Desiderio  et  Adelgoisio 
(ilio  ejus  piissimis  regibus  anno  regni  eorum  Deo  propilio  ^ 
V.  et  II.  sed  et  temporibus  domni  Gisulphi  gloriosi  ducis 
dacatus  Spolbtani  mense  Julii  per  indictionem  XIIII. 

QuoTiENS  aliqua   inter  partes  bono  ordine  conveniunt 
scripturae  debent  sibi  testimonio  roborari  ne  imposterum  , 
propter  longinquitatem  temporum  vel  annorum  spatia  o- 
blivione  ducta  aliqua  nascatur  intentio. 

Et  ideo  constai  me  Hildericuh  aclimariufn  filium  cu- 
JQsdam  bonae  memoriae  Acdolphi  sana  mente  et  spon- 
tanea bonaque  voluntate  mea  commutasse  et  commutavi- 
mus  Yobis  Hal4N0  abbati  vel  cunctae  congregalioni  M.  S. 
Dei  genitricis  Mariab  terrae  aratoriae  'petias  tres ,  duas  in 
Campo  ad  Sanctch  Petru»  modiorum  quatuor  et  tertiam 
pe(tam  in  RusiA  modiorum  octo  et  yineae  in  Petiano  pe- 
ixom  unàm  tabuUarum  quinque  quae  mihi  ex  dono  domni 
GisuLPHi  gloriosi  ducis  evenit. 

Ita  nt  amodo  in  veslra  \el  monaslerii  aut  suceessorum 
vestromm  permaneant  potestate. 

Urdb  prò  ipsa  commutaixone  recepi  ego  qui  supra  Hil- 
BEiicvs  a  te  jamdicto  Balano  abbate  vel  a  cuncta  con- 
gregatione  M.  S.  Marub  in  commutatione  basìlicam  beatae 
CnaiSTi  martyris  Agathes  foris  muros  civitatis  Reatinae 

(i)  Galletti,  Tre  Chiese  di  Rieti;  pag.  77.  dal  Nuni.  ò^.  del 
Gran  Registro  di  Farfa.  Roma,  io  8.°  (A.  1766). 
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una  cam  cwia  prope  ìpsa  baoliea  cum  ctirticella  et  horto 
vd  aliqoanta  vinea  quae  ad  ipsam  pertiaet  basilicam. 

Ita  ergo  at  amodo  ambae  partes  in  hac  dìffioitione  vel 
^onrnutaUofié  persìstere  debeamus  ^  et  si  qua  pars  de  hac 
€ommutatione  causare  voluerit  aut  pars  parti  minime  de- 
fendere  potuerit  poenam  persolvat  aurì  solidos  duceolos 
«t  ipsa  res  meliorata  in  duplum  restituatur. 

IJndb  prò  stabilitate  ambarum  partium  duas  carlulas 
pari  tenore  Gjddiperto  notarlo  scribendas  commisimus  et 
testes  a  nobis  rogatos  optulìmus  qui  supter  signum  san- 
ctae  crucis  fecerunt. 

AcTUH  in  Beate  sub  viro  magnifico  Aufrido  gaslal- 
dio  mense  et  indictione  suprascripta  feliciter 

-j-  Ego  HiLDBRiGUS  in  hac  carta  commtàtiUionis  a  me 
facto  manu  mea  propria  subscripsi. 

Signum  *j-  marni  Magnonis  sculdhoris  testis. 

Signum  -f-  manu  Goderisimi  actionarii  testis* 

-|-  Ego  Adbodatus  veuarariuB  manu  mea  propria  sub- 
ficripsL 

f  Ego  ÀiAGHisius  propria  manu  mea  subscrìpsi. 

*]-  Ego  Palombds  rogatus  a  te  Hildebicb  manu  mea 
propria  subscrìpsi. 

^  Ego  Lupo  manu  mea  subscrìpsi. 

^  Ego  àcipbhtus  filius  Theutpbrti  comitis  rogatos  ab 
HiLDBaiGo  in  bac  cartula  concamibialionis  manu  mea  pro- 
pria testem  me  subscripsi. 
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NUMERO  DCCLXVIL 

Notixia  fm  CmcHìo  Ramano,  dove  inUrtemmro  n^cunk 

Vnem  dd  Regna  LangdHxrdo^ 

Amq  761.  Logliot 

(  Dal  Cardinal  Baronio  (t|  ). 


(i)  Àftri&a  il  Baronio  ^,  che  la  memoria  del  presente  CoQCÌ« 
lio  a'Mioi  di  si  trovava  in  una  Carta  presso  le  Monache  di  San 
SilTestro  ia  B.o«a,  le  quali  saooedeitero  a*  Monaci.  Fu  questo 
un  Monastero  con  una  Chiesa,  che  Anastasio. Bibliotecario  nar- 
ra essersi  edificato  da  Paolo  V  nella  paterna  sua  casa.  E  peri 
la  casa  propria  di  Stefano  II.%  suo  fratello  /  dove  si  cosurui 
qaello  di  San  Dionigi ,  fa  diversa^  dalla  patema  (  Pedi  pree» 
Kun.  728  ]• 

Nel  Concilio  del  7G1  si  fece  un*  lungo  Camtìtuio  a^pro  del  Mo- 
nastero de'Santi  Stefano  Martire  e  Silvestro  Confessore,  la  data 
del  qaal  CoaUUUa  ricorda  gli  anni  del  Greca  Imperatose  Co- 
lUntino  Copronimo.  SI  fatta  data  sembrò  piena  d?  errori,  al  Pa- 
pd>rochio«  al  Pagi- ed  al  Di  Meo:  ma  solò  il  Pagi  si  contentò  di 
^^'l'cggerla;  gli  altri  due  dettero  per  falso  il  Costituto  iuterow  ìl 
me  qui  non  importa  entrare  in  tal  disputa,  trattandosi  d'un  fatta 
eìrcoscritto  nella  Qttà  di  Roma,  ed  estraneo  al  Regno  Longa- 
Wdo.  Solo  dirò ,  che  in  quel  Concilio  (  se  vero ,  si  come  io 
credo  col  Pagi  e  col  Baronie  }  intervennero  alcuoi  Vescovi  Lon- 
gobardi ;  Bonifazio  di  Tiferno,  Epifanio  di  Perugia,  Leone  di 
Salerno,  Giordano  di  Siena ,  Rodolfo  non  si  sa  se  di  Cagli  o 
di  Vercelli  y  Sutiuio  di  Trani  e  Leonzio  d'Amiierno. 

1  Baronii ,  Anoal.  ad  An.  761.  S-  !•  Tom.  IX.  (A.  1600). 
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NUMERO  DCCLXVIir. 

Deposito  del  Corpo  del  Martire  Santo  Stefano  ndìa  sm 
Chiesa,  edificata  da  Paolo  I."  in  Roma, 

Anno  761.  Agosto  17. 

{  Dal  BaroDio  (1)  ). 

Mensb  AugQsli  die  septima  decima  introdiiximus  Corpus 
beali  Strphaisi,  et  Leoms,  Augustorum,  et  Pipuii  excel- 
leotìssimì  Regis  Frangordm  et  Defensoris  Romani  (2). 


(i)  Baronii,  Annales,  Anno  761.  ^.  XI11.  Tom.  IX.  (Aa6oo). 

(a)  Pipini Defensoris  Romaici,  Basta  il  tìtolo  dì  Di- 
fensore qui  dato  al  Re  Pipino ,  per  comprendere  che  cosa  ìq' 
tendevano  i  Ronfani  di  dire,  chiamandolo  il  loro  Patrìzio:  ciò 
che  giova  non  poco  alla  Storia  de' fatti  Longobardi.  Gli  anni 
dunque  del  Difensore  si  metteano  qualche  volta  nelle  Calte 
di  Roma,  non  perchè  Pipino  Re  ne  fosse  il  Sovrano  ;  ma  per 
additare  storicamente  il  tempo ,  in  cui  occorreva  un  qualche 
fallo  de'  piii  notabili ,  onde  si  volea  conservar  la  memoria.  Val- 
ga ciò  di  documento  ;per  viver  certi,  che  l'essersi  ritenuti  gli  osi 
primieri  di  segnar  le  Bolle  de'  Papi  ed  altre  Carte  cogli  anni 
degl'imperatori  Bizantini  stava  in  luogo  di  Note  Cronologiche, 
quando  non  si  conosceva  il  modo  piii  facile  del  metter  gli 
anni  di  Gesìi  Ckisto  :  e  che  si^  fatte  Note  Cronologiche  non 
additarono  piii  dopo  il  726  la  Sovranità  de' Greci  Augusti  sopra 
Roma  ed  il  suo  Ducato ,  allo  stesso  modo  che  non  additava- 
no quella  del  Difensore  Pipino.  £  chi  ardirebbe  credere,  che 
Cosianliuo  Copronimo  fosse  riconosciuto  per  iSovrano  di  Roma, 
quando  egli  minacciava  di  spedir  le  sue  navi  pel  conquisto  di 
Ravenna ,  e  per  riavere  il  Ducalo  Romano?  (  Fedi  prcc.  Nutn. 

752). 
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NUMERO  DCaXlX. 

Notizia  (V  una  Bolla  di  Paolo  L^  al  Clero  e  Popoli^ 

di  Nardo. 

Anho  761.  Settembre  4. 

(  Dal  Taftirì  prauo  il  Mantori  (1)  ). 

(i)  11  noslxo  concittadino  Bernardino  Tafuri  fa  quegli ,  che 
inviò  al  Muratori  la  Cronica  di  Nardo.  Il  Muratori  stampolla 
Della  sua  Raccolta  degli  Scrittori  dltalia,  e  pubblicò  nella  sua 
Prefazione  alcune  parole  scrittegli  dal  Tafuri.  Eccole:  * 

»  Paolo  Primo.  •  »  .volendo  dare  opportuno  provvedimento , 
»  .«..j ordinò  al  Popolo  e  Clero  Neritino,  che  per  l'avvenire 
»  il  nuovo  Vescovo  non  eleggesse,  ipa  rArchimaudrita  di  quei 
»  Honaci  (  Basiliani^  fuggiti  da  Costantinopoli^  per  la  per-' 
n  secuMione  Iconoclastica  )  esercitasse,  e  cosi  dell'  entrate  Ve- 
»  scovili  servir  quelli  se  ne  potessero  pel  quotidiano  sostcnla- 
»  mento.  Le  Lettere  d'una  tale  ordinazione  furono  spedite 
»  RoMAB  IF.  SeptemhriB^  ICV.  Indictionia  post  ConstUatum 
»  Constantini  Anno  XXIL  che  viene  appunto  nell'Anno  di 
»  Cristo  761  ». 

Non  aliro  si  legge  intomo  alla  Bolla  di  Paolo  I.^  nel  Ta- 
lon ,  né  si.  trova  notato  dov' ella  si  conservasse,  quando  egli 
dava  si  fatte  notizie  al  Muratori  verso  il  1758. 

1  Muratori,  duronìcon  NnunNuii,  S.  B.  Ita].  XXIY.  686.  (\.  1738).  . 

NUMERO  DCCLXX. 

Anselperga  t  Badessa  di  San  Saltatore  (  poi  Santa  Gitdia  ) 
di  Brescia,  permuta  molti  beni  con  Natalia,  moglie  di 
Alechi  9  e  con  Pelagia ,  Badessa  di  San  Giovanni  di  Lodi. 

Anno  761.  SeKecnbre  10. 

(  Dal  Maratori  (i)  ). 

Begnantb  Domoo  Desiderio  Viro  excellentissioio  Rege, 

(i)  Muratori,  A.  M.  ^vi,  V.  499.  {A.174:ì).  pubblicò  que- 
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Anno  pietatU  èjiis  in  Dei  nomine  ^aitilo,  et  gloriosissimo 
(ilio  ejus  Domuo  Adblghis  Rege  Anno  Tertio,  decima  die 
Mensis  Septembris,  Indiclione  Quintadecima. 

ComiUTATio  bone  fidei  noscitur  esse  contractum,  et  vicem 
eoiplionis  obtineat  Grmìtalem ,  eodemqne  nexo  obligat  ooo- 
trahentes. 

Plagiit  ilaque  et  bona  voluntale  convenit  inter  Ansbl- 
PERCA  sacrata  Deo  Abbatissa  Monasterii  Domini  Salvatoris, 
qui  fundatum  est  in  Civitate  Bxixia  »  quam  Domnus  Dr- 
siDBEius  excellentissimus  Rex,  etA^sAM  precellentissimam 
Reginam  genitoris  ejus  ad  fundamentis  edificwoerunt  t  nec- 
non  et  inter  Natalia  clarissima  conjuge  Albhis  V.  M.  Ga* 
slaldo  Regis{ì)^  ipso  jugale  suo  consentiente ,  et  Peugia  di- 
cala Deo  Abbatissa  Monasterii  Sancti  Joiiannis  ,  que  sito 
est  intra  Civitalem  Laudensi  ,  quam  Genitor  eorum  quoQ- 
dam  Ghisulf  condedit ,  ut  in  Dei  nomine  debeat  dare , 
sicuti  et  a  presenti  dedit  habens  ipsa  Anselperga  predi- 
ctarum  Natalie  et  Pelagib  in  causa  commutationis  ;  idest 
in  primis  Curte  cum  Casas  intra  Civitate  cum  ortoras  sex 
eum  omni  edificia  insimul  valentes  solidos  quinientos ,  sea 
et  alia  Gasa,  intra  ipsa  Civitate  Laudbnsi  cani  Curiizola  vel 
orto  ,  atque  usum  putei  extimatum  est  Solidos  numero 
centum. 

flt'antica  Copia  dall'Archivio  di  Santa  Giulia:  Copia  in  Perga- 
mena, che  oggi  sta  nel  Codice  Diplomatico  Qairiniano,  Toni«I* 
Num.  VI.  pag.  33  *. 

(i)  Natalia  clarissima  conjuge  Alchis  V.  M.  Gaslaido 
Jìegis.  Ecco  in  qual  modo  la  moglie  d'un  semplice  Castaldo 
del  Re ,  anche  in  un  contratto  con  una  figliuola  di  quel  me- 
desimo Re,  otteneva  dal  Regio  Notaro  Gausperto  il  titolo  Se- 
natori aie  de'  Romani  di  donna  cfiiaiissima  ;  e  come  i  Barbari 
si  venivano  tutto  di  Romanizzando. 


1  Odorici ,  Cod.  Diplom.  Bresciano ,  pag.  39. 
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Itu  Curtes  doas,  una  in  Asisuias,  et  aKa  in  Gambate 
babentea  insinìnl  ipsas  Curtes ,  terras  videlicet ,  pratas  et 
silTas  y  juges  numero  triginta  et  novem  ;  extimata  sunt  So- 
lida quatrinientos  quìquaginta. 

IiEK  Casa  in  Vico  Haconi  habente  terra  yidelicet  et 
pradas ,  yel  omnia  ad  eam  pertinentem  insimul  numero 
oDdecim. 

Et  est  Solidos  numero  centum  quinqnaginta:  seu  et  yiìis 
intra  clausura  prope  .Gelerà  Inge  ,  una  valente  Solidos 
tregiota. 

Itqi  Casa  in  ViUa habente  juge  numero  yiginti  et 

odo  semis  ;  estimatum  est  insimut  Solidos  trecentos.  Neo- 
non  et  Casella  cum  terra  in  loco  Aurute  ,  juges  numero 
deeem,  cum  vidis  et  silvas  eie 

hu  prato  prope  Givi  tate»  qui  est  riha  Ponte  de  Celerà 
cmn  pnteo  vel  Curte  seu  sala ,  insimul  juges  duas  ,  et 
pertica  una ,  et  tavolas  octo ,  extimalum  solidos  octua- 
gioia  ete. 

Ita  omnia  super  suprascriptas  locas  pertineht  de  Ter- 
ritorio Laudensi  ;  seu  et  domum  coltìlem  in  alio  Paterivo 
de  soprascriptis  Territorio  Laudensi  etc. 

Itek  et  de  Curte  in  Valle  Telina  dedit  predicta  An- 
SEiPERGA  ipsarum  Natalie  et  Pelagie  extimatum  Solidos 
quinientos  quìnquaginta  ,  -idest  et  ddiorUs  quattuor  cum 
ommbos  res  eorum  »  extimatum  est  Solidos  trecentos  qua- 
traginta,  idest  nomen  eorum  DsosDEorr ,  Lopo^  Gutefrit, 
Atqne  et  Bono  insimul  Aldionis  eie.  Extimatum  est  hec 
omnia  suprascripta  res  per  Gaupert  Scuìdasdo  ,  Causo  , 
Dasipert  ,  Warkefrit  ete.  Adoin  Notarium  ,  et  Arioald 
fitio  quondam  Gervash  aurifici  y  toto  insimul  res  istas  , 
qae  exlimaverunt  Solidos  quattuor  millia. 

Et  ad  invicem  recepii  habens  ipsa  Anselperga  Abbatissa 

• 

^  causa  eommutaiiotds  ad  suprascriptas  Natalu  et  Pela- 
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Gu  germaoas  »  ìdest  Curie  saper  Pluvio  Olio  in  fiaibus 
Bkixuna  ,  I0CU8,  qui  dicilur  Alpmuno  »  cum  medieUte  de 
oiuDibus  rebus  ad  ipsam  Curtem  pertineotem  tam  de  mas- 
sariis  vel  de  peculiare ,  idest  cum  oftiuem  edificìa^  curte, 
orlo ,  area ,  campis  ttc.  simulque  et  Regora  ia  ipso  loco 
a  predicla  Curie  pertioere  videtur. 

UNdE  aliam  talem  medietatem  ante  hos  annos  jam  dieta 
Ansblperga  ex  comparalioae  habere  videris  de  Epouto 
Episcopo  Ci  vitati  Laudensi  (i);  et  quod  ipse  quondam  Geoitor 
nosler  instituerat  per  manus  PontiGci  nostri  Civilali  LaU' 
DENSI  Ceri  venundatus  est  prò  ejus  anima  pauperibos  di- 
stribuat,  tanlomodo  de  ista  medietate  anteposito  centum 
viginti  juges  terra  et  silva ,  quam  ego  Nataua  ante  bos 
annos  in  commudalione  dedit  Rodoin  ,  Benigno  »  et  Boni  , 
et  ÀcGEFRiT  germanis. 

Nav  aliud  omnia  et  in  omnibus  in  integrum  de  quanta 
nobis  de  quondam  genitore  adveait  in  ipso  suprascriptus 
locus. 

Ergo  hiis  commutatus  rebus  superius  comprehensis  uoa 
cum  omni  edificia ,  vel  adjacentia  et  accessa  sua  »  sibi  ;ur« 
ouimo  (2)  vindicabunt,  et  faciant  omnl  tempore  ipsas  vel  sue- 
cessores  earum  de  res  superius  comprebensas  »  de  res  9  qae 
inter  se  commutaverunt  quicquid  voluerint,  excepto  de  fa- 
milia ,  que  per  istas  locas  res  commodaverunt  in  sua  0- 
mnem  familia  ad  ipsas  res  pertenentes  unus  alterius  io  suas 
reservavcrunt  potestate. 

De  quibus  et  j>efia  inter  se  posuerunt»  ut  si  qua  pars 
tic.  Unde  duas  Cartulas  uno  tenore  conscriptas  ioter  se 
fiori  volucrunt^  atque  ad  invicem  Iradederunf. 

QuiDEM  et  ego  Gompert  Nolariw  Regis  rogatus  ad  par- 

(i)  EpoUlo. .  ..LaiidtmL  Dell'ai  Ira  metà  d'Alfiano,  e  d'Ip- 
pelilo ,  Vescovo  di  Lodi ,  Vedi  il  prcc.  Num.  736. 
(2)  Jute  otlinio.  Parola  Quirilaria  in  boccbe  Loogobardc! 
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tìims  peracripsi  Ticino^  die  et  Indietione  soprascripta  Quio- 
ladecdma  felieitor. 

Signum  manus. . .  .qui  hane  Cartnlam  6eri  rogavìt. 

Pbugu  Abbatisaa  buie  Gartule  convemeatie  a  me  fàcte 
relegi ,  aobscrìpai ,  et  testibm  obtuli  rovorande. 

Ego  Alehis  V.  M.  haic  cartule  cootmtKialtonfi  facte  ad 
Natauì  GoDJoge  mea  ex  ipsius  Nataus  sibi  ei  consensi* 

Signum  manus  Lazìro  Gattaldio  Domne  Regina  f  SHo 
cpndam  Piccioia  de  Cruona»  testìs  etc. 

Ego  GoMPERTUS  V»  M.  rogatus  ad  Natalia  et  Peugia 
germanas  testis  subscripsi»  qui  me  presente  confirmaYe- 
ruDt  f  et  eorom  relectum  est  in  hac  Carlula  convenien- 
tie  e(c. 

GoipBRT  Noiarius  Regis  scriptor  bujos  Cartule ,  quam 
post  tradita  complevit  et  dedit. 

NUMERO  DCCLXXL 

Auriperlo^  BeUùre  della  Chiesa  di  Sant'Agata  ne  lascia 
ì{  padronato  in  favore  del  Vescovato  di  Lucca. 

Anno  761.  Ottobre  1. 

(DalDanocchiiii(l))- 

h  Dei  nomine. 

Regnantb  dn.  nostro  Desiderio  rege,  anno  regni  ejus 
qmtoi  et  filio  ejus  idem  dn.  nostro  Adblghis  rege,  anno 
ri^  ejus  iertioj  in  kal.  mensis  octubris ,  indit.  1 6.  (XV). 

HAiUFBSTUif .  est  mibì.  Auripert.  presb.  quia.  per.  pre- 
senlem  pagìnam  desponere  prevideo,  de  casa.  Eccles.  S. 

Agathe;  ut  dum  ad  vi  vere  memero.  in  mea  sit  potestate. 

^ __^^^^.^^— ^i^— ^"^^ 

(i)  11  Barsocchiui  *  pubblicò  quesla  Carla  Originale  dal- 
l'Archivio  Arcivescovile  di  Lucca  (  f  M.  3i  ). 

1  Btfsocchial,  (oc.  di.  pag.  45. 
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casa  predicte.  Ecdesie.  et  omnia,  ividem  perfenente.  rt- 
gendi.  gaberaandì.  et  nsufructoandi.  et  res  mobile*  ivideni 
pertenente.  prò  anima  tnea.  dispeosandi. 

Et  si  adhuc.  in  vita  mea.  Domiaus  mihi  dare  dignatus* 
fueriL  hominem,  qui  recto  moderamine.  tonso  capite.  Deo 

« 

et  prenominate.  Eccl.  servire  voluerit.  volo  ut  potestatem. 
habeam.  talem  hominem,  rectorem.  ordinare,  in  sapn* 
scripta  casa  Ecclesiae.  in  omnibus,  regendi  et  gubernandi 
et  usufructuandi.  et  officium  Dei.  et  luminaria,  et  elimo- 
Sina  faciendi.  sicut.  Domino  placitum  est  dum  advivere 
meruerit  caste,  et  recto  ordine,  vivendi 

Non  exinde  aliquid  subtrahendi  vel  alibi  peculiaim 
faciendi.  tantum.  Non  iterum.  in  alio,  ordine,  judicandi 
vel  dispensandi.  Nisi  tantum,  si  convenerit  mihi.  una. 
persona,  hominis  sacrato,  ividem.  ordinandi,  sicut.  sapra 
dixi. 

Et  post  decesso  meo.  et  homini  ilio,  quem  ego.  ivi- 
dem. rectorem  ordinavero.  si  adhuc  contigerit  mihi.  volo. 
adque  instituo.  dono  et  offero.  seu  trado.  Deo,  et  tibi 
Eccl.  S.  Martini,  infra  haoc  civitate.  Lugense  ubi  est 
domo  Epiacoporum ,  suprascripta  casa  Ecclesiae  S .  Agatse. 
ubi  rector  esse,  videor.  cum  omnia,  ividem  pertenente. 
in  integrnm.  ordinatione  ividem  facendi.  omnì  tempore 
per  Pontificem.  qui  prò  tempore,  fuerit.  ordinatus.  io  so- 
prascripta  Ecclesia.  S.  Martini,  qualiter  melios.  previde- 
rit  :  ut  cunctis  diebus.  in  tuo  jure  dominio.  Eccl.  S.  Mia- 
TINI,  sit  potestate.  in  preGnito. 

Et  neque.  ad  me  neque.  ab  heredib.  meis.  neque  a 
nullo,  homine  presens  dono  meo.  posse  disrumpi.  set  omoi 
in  tempore  stabile,  debeat,  permanere,  et  nullus  de  here- 
dibus  vel  consortes.  meos.  in  aliquo.  habeat.  potestate.  in 
ipsa.  Ecclesia.  S.  Agathb.  inperatione.  vel  ordinatfooe.  io 
aliquo  faciendi.  nisi.  tantum,  causa,  orationis.  peragenduoi. 
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mi  aliai  extranens.  homo.  set.  ut  soperìiis  decrerL  in 
eo  ordine,  stabile  permaneat. 

Et  prò  GOfifirmatioDe:  Osprahd.  diac.  scrìvere  rogavi.. 

AcTUM  Luca  '  \ 

f  Ego  AcEiPERTU  presb.  in  faaac  pagina  a  me  facta  ec. 

f  Ego  Fratellus  prèsb.  rogatus  ec. 

f  Ego  AuDERADus  cler.  rogatas  ec. 

Sigoam  -f-  ms.  Patti  presb.  testìs,  qui  propler  caligine 
ocnlonim  menime  polait  maou  sua  subscribere,  lamen  si- 
goum  S.  Crucis  fecit 

f  Ego  Alaprakdu  cler.  rogatus 

f  Ego  QspRAimus  diac.  pos  tradltam  ec. 

NUMERO  DCGLXm 

Peittdaf  offre  $e  Slesia  e  ìa  casa  di  sua  àbitasUme 
alla  Chiesa  di  S.  Paolo  in  Gurgite. 

Anno  761.  Ottobre. 

(Dal  Barsocchinl  (1)). 

h  Dei  nomine. 

Kegnartb  dn.  nostro  Desiderio  >  et  dn.  ADELcms  regi- 
bos,  anno  regni  eorum  quinto  et  teriio ,  mense  octuber, 
ioditione  15.  (XV)  feliciter. 

Pbitula  filia  qd.  Babbulb  perpetuam  salntem  £x  • . . 
SQper  isti  futuri  seculi  bavitare  meruerìmos,  oportum  est 
oobis  de  iDa  etema  vita  cogitare ,  qui  peccata  pondera 
nostrorum  sublevare  possint^  quia  aliut  similis  illi  ten- 
saoro  non  est  si. . .  •  li  qualis  est  ille  suavis,  qui  meritus 
est  habere  vitam  eternam. 

(i)  U  Bano€chiiii  *  trasse  quest'Originale  dairArchivio  Ar- 
cmoovìle  di  Lacca  (  f  Al.  44  )• 

i  tofoeohlni ,  ko.  cU.  m.  40. 


Et  ideoque  ego  q.  s.  Pettijl4  h-  f-  oflfero  me  Deo  et 
tibr  Eccl.  beati  S.  Pacli,  ubi  presb.  Vebiiulo  esse  vide* 
tur,  cam  casa  mea  ubi  evitare  videor  com  ipso  funda* 
mento,  et  omnia  que  in  mea  est  potestate. 

ExGBPTO  scfcerpa  mea  (1)  que  pauperibas  vel  sacerdo- 
tibus  prò  anima  mea  potestate  habeam  dispensaodi. . . .  com 
ipsa  suprascripta  casa  y  et  cum  omnia  que  in  ipsa  funda- 
mento  edificatum  est ,  volo  ut  babeas  suprascripta  Eccl. 
ut  ab  hodiema  die  babeas  «dque  possedeas  ipsa  sopra- 
scripta  Dei  Eccl. 

Et  hoc  complacoet  animus  meus ,  ut  dum  vivere  me- 
mero  ipsa  casa  vel  ipsa  terra ,  ubi  ipsa  casa  posila  est 
in  mea  sit  potestate  havitando ,  et  judicando ,  nam  nec 
donando ,  neque  vindendo  ,  nisi  tanto  usufructuando  :  et 
post  decesso  viro  meo  ad  ipsa  ^desia  revertatur;  et  num- 
quam  ego  q.  s.  Pbttula,  ncque*  • ..  sa  casa,  vel  de  terra 
da  ipsa  Eccl.  S.  Pavli  suptragi  presumati  sed  io  ornai 
tempore  qualiter  superius  legitar,  vel  me  offerui  istavìli* 
tum  permaneat  sine  omne  impedimento. . . .  vante  do.  no- 
stro J.  Xto. 

Et  prò  confirmatione  paginam  dolcdii  meis  offerta  Decs- 
BOMA ....  scribere  rogavi. 

AcTCM  in  loco  GuROiTB  feliciter 

Signum  -f  ms.  Pkttulb  Iionorab.  femine  ofiertrici  qui 
fieri  rogavL 

Signum  -f  ms.  Domnichis  v.  d.  consentieatis 

Signum  "f"  ms.  Guiixvu  consentieatis 

Signum  *|*  ms.  Aohihund  v.  d.  consentieatis 

Signum  -]*  ms 

Signum  -f-  ms« . . 


•  « 


(i)  Scherpa  mea.  Di  qucHa^  cioè  delle  masserizie  di  casai 
Fedi  il  prec  Num.  627. 
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NUMERO  DCCLXXm. 

DifìUma  dd  Rt  Desiderio  in  favore  delia  Badia 

di  MofUecasino. 

Arno  761?  Dicembre;  o  758? 

(  Dal  Tosti  (1)  ). 

Ih  Domioe  somme  et  lodividae  Trinìtalis  PalrU  et  Filli 
et  Sp.  Sancii. 

(i)  Tosti  I  Storia  di  MontecasiDo,  !•  90*  (^•^743)  ^^^  Regi* 
stro  dì  Pietro  Diacono  in  Montecasino^  Mum.  10 1.  fol.  42.  a  (ergo. 

OSSERVAZIONE  PRELIMINARE. 

Già  fin  dalPanno  1828  il  dottissimo  e  modestissimo  P.  D.Ot- 
Uvio  Praia  Frangipani ,  Archivista  di  Montecasino  ;  uomo  di 
sempre  cara  memoria;  m' avea  donata  una  Copia  di  (juesto  Di- 
ploma ,  posto  indi  alla  luce  dal  F.  Tosti ,  dove  s'  ascolta  il 
nome  di  Paolo  Diacono. 

L'Indizione  ivi  segnata  era  in  cifre  Romane  (XQ)  :  ma  il  P. 
Tosti  l'ha  segnata  per  intero  con  lettere  dell'Alfabeto.  Intanto 
la  duodecima  Indizione  cominciò  dal  1.  Settembre  j5S,  e  ter-. 
mbossi  col  1.  Settembre  7^9  :  nò  può  stare  coli'  anno  quinto 
di  Desiderio  9  che  sali  sul  trono  de' Longobardi  nel  mese  di* 
Marzo  757.  O  bisogna  dunque  corregger  gli  anni  del  Re,  o  lln- 
dizione  in  questo  Diploma. 

Ma  d'assai  pili  gravi  correzioni  egli  ha  bisogno.  L'Abate  Tcot- 
o^ro ,  a  cui  si  dice  indiritto,  e  si  nomina  ben  due  volte^  non 
sedè  prima  del  778:  poscia  l'anno  quinto  accopiossi  coli'  In- 
flizione duodecima  nelP  804;  cioè  l'anno  quinto  di  Carloma- 
^0^  divenuto  Imperatore  nell'  Soo.  Chi  sa  se  un  Diploma  del- 
l'804  non  si  fosse  conosciuto  da  un  qualche  studioso  delle  me- 
i&orie  antiche  di  Montecasino,  e  se  costui  non  lo  avesse  con* 
SiuQio  con  un  Diploma  precedente  del  Re  Desiderio  intorno 
)1U  donazione  del  Duca  Gisulfo  ?  Se  anzi  un  tale  studioso 
"OD  avesse  avuto  su  questo  argomento  della  donazione  Gisul- 


tu 

fina  tre  diversi  Diplomi  alle  mani?  i.^  Un  primo,  che  oggi  s'è 
perduto,  ma  che  certamente  si  die  da  Desiderio  per  si  (atto 
uopo  nello  spazio  trascorso  dal  Settembre  768  al  Settemhre 
759 ,  durante  la  duodecima  Indizione,  quando  quel  Re  ottenne 
alcune  reliquie  del  Corpo  di  San  Benedetto ,  e  trasse  dal  Sacro 
Monte  il  suo  concittadino  Ermoaldo  con  dodici  Monaci  per  man- 
darlo in  Leno  {Fedì  prec.  Num. 734).  s."*  Un  secondo,  stam- 
pato dal  Gattola  *,  di  Carlomagno  all'Abate  Teodemaro,  del  aS 
Marzo  787  (  Fedi  prec.  Num.  6i5  ).  3.**  Un  terzo,  smanilo 
come  il  primo ,  nel  quale  si  fosse  per  avventura  segnato  il 
quinto  anno  dell'  Imperio  di  Carlomagno,  correndo  la  duodecima 
Indizione;  un  terzo,  cioè,  che  avesse  confortato  i  due  precedenti 
ed  i  doni  di  Gisulfo  coli'  autorità  Imperiale  ?  Simili  confermi 
chiedeansi  da'Monasteri  ad  ogni  nuovo  Ke,  ad  ogni  nuovo  Imp^ 
ratore.  Il  G)mpilator  di  questi  tre  Diplomi  avrà  di  leggieri  cre- 
duto essere  un'  eleganza  ed  una  leggiadria  il  toglier  dal  primo 
i  nomi  del  Ke  Desiderio  e  di  Paolo  Diacono  ;  dal  secondo  il 
nome  dell'Abate  Teotmaro,  che  non  fu  Abate  durante  il  regno 
di  Desiderio,  e  dal  terzo  la  data  dell'Imperio  di  Carlomagno, 
ricordando  il  tutto  sotto  il  nome  dell'ultimo  Re  Longobardo. 

Ma  di  ciò  sia  che  può  ;  in  ogni  caso^  nel  Diploma  pubbli* 
cato  dal  Tosti  non  so  ravvisare  l'opera  d'un  falsario,  ma  sì  d^an 
raffazzonatore  di  ricordi,  utili  ad  una  qualche  storica  fatica;  ed 
aventi  per  qualche  rispetto  la  sembianza  d' una  di  quelle  clic 
solcano  chiamarsi  Pancarte ,  ove  si  descriveano  tutt'i  beni  ed 
i  dritti  d'un  Monastero. 

In  tal  Diploma,  posto  in  luce  dal  Tosti,  all'elenco  de' doni  di 
Gisulfo  seguita  il  novero  delle  possessioni  confermate  dalla  Bolla 
di  Papa  Zaccaria  (  Fedi  prec.  Num.  616  ),  e  poi  quello  non  tli 
tutte ,  ma  d'una  porzione  dell'altre ,  di  cui  narra  Leone  Ostien- 
se \  aver  l'Abate  Bertario  fatto  un  Registro  ;  delle  sole  posses- 
sioni, dico,  situate  nella  Marca  di  Chieti  e  di  Penne,  piccole  con 
trade  negli  Abruzzi.  Proccdeano  si  fatte  ricchezze  delle  largi- 
zioni de'  Re  Carlo,  Pipino,  Ludovico,  Lotario,  e  d'altri  Fc- 


1  Gattola ,  Acees.  ad  Hislor.  Casio.  I.  13.  (A.1734). 
a  Leonis  Ostiensis,  Cfaronio.  Casin.  Lib.  L  Gap.  45.  Apud  Mnralorì,  S.  R* 
Hai.  IV. 
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dili|  (ni- quali  ricordasi  da  Leone  la  CoQteJia  Isegarda.  Poscia 
nella  Carta  del  Tosti  si  descriìTono  i  fondi  ed  i  Monasteri  posse- 
duti da  Montecasino  in  tutto  il  rimanente  del  Regno  Longobardo , 
non  che  in  Roma,  in  Napoli  ed  in  Gaeta;  poi  si  fa  ritorno  alla 
Gooiea  di  Comino,  anche  in  Abrozzo  ;  indi  a  Napoli  da  capo,  ed 
alla  Uboiia*  Si  finisce  con  dar  conteua  di  sei  Monasteri  del 
Modonese,  appartenenti  a  MontQcasinOi  il  primo  de' quali  fa  ri** 
cordato  altresì  da  Leone  Ostiense^.  Di  qui  si  comprende ,  che 
ii Diploma  del  Tosti  è  una  compilazione  od  un  imperfetto  in- 
dice topografico  de^  fondi  spettanti  alla  Badia.  Per  cagione  di 
bteritày  lo  chiamerò  Indiofi  Deaideriano. 

V  Aatoie  ignoto  di  si  &tto  InJice  attribuì  di  suo  al  Re  Dc« 
siderio  tntt'i  doni  fotti  a  Montecasino  in  piU  secoli,  dal  747 
fin  presso  al  iioo,  per  la  benevolenza  cosi  dei  Duca  Gisulfo, 
come  de' Re  d'Italia^  degl'Imperatori,  della  Contessa  Isegar* 
da  e  d'altri  Magnati.  Pietro  Diacono,  il  quale  nacque  da'Gonti 
Tnscolani,  e  che  però  ninno  dirà  essere  stato  un  oscuro  e  irio^ 
iolare  falsario ,  accolse  il  Desideriano  Indice ,  senza  farne 
rcsame,  nel  Registro  di  Montecasino.  Ed  or  mi  nasce  il  sospetto, 
non  forse  l' Indice  Derideriano  fosse  venuto  fra  le  mani  di 
I^sne  Ostimse,  del  quale  poscia  esso  Pietro  Diacono  divenne 
il  CoDtinnatore.  In  tal  supposizione ,  che  io  prego  gì'  insigni 
ponessori  del  Registro  di  voler  prendere  in  esame ,  l' Indice 
Desideriano  del  Tosti  avrebbe  potuto  essere  compilato  un  pio* 
col  tempo  avanti  Leone  Ostiense,  il  quale  mori  nel  iiaa;  ma 
questi  ne  avrebbe  conosciuto  gli  errori ,  e  però ,  dopo  aver 
Bella  sua  Cronica  rammentati  molti  de' luoghi  quivi  dcscriiii, 
nrebbesi  affirettato  a  cancellare  il  nome  di  Desiderio  ed  a  rin- 
ireacar  le  memorie  d'alcuni  tra'piìi  insigni  beneiattori  di  Mon- 
^Gasino  in  varj  secoli. 


1  Leo  (Mensis»  JMd., Ltt>.  I.  Cap.t^. 

Dbsidbrius  aeterni  Regi5  suffragante  potenlia  Longobar- 
iH)atH  Rex.  Regni  nostri  statum  et  vitae  augmeatum  ad  hoc 
proficere  credimus ,  si  Ecelesiarum  Dei  curam  gerentes 
coQtinuis  eam ,  suosquc  servitores  ditemus  bencliciis  aique 
muoeribus.  Quocirca  nostrorum  fidelium  sagacitas  noveFit, 
K  IO 
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qoaliter  ad  petittonem  Qos  Religioso  viro  THmmmiAiH 
abbati  ex  monasterio  S.  Confessoris  Chaisti  Bembdicti,  quod 
est  coDstructum  in  loco  (jui  dicitur  Casinum  CastruMi  u&ì 
$acr(Uissimum  corpus  eju$  humatum  est,  tale  beneGcium 
circa  ipsum  moDasterium  Tisi  fuimus  concessissei  unde 
mooachi  Deo  servieates,  et  prò  nobis,  ex  cuncto  popolo 
chrisliano  exorantes  »  vivere  valeant. 

Idest  terras  et  silvas  sacri  nostri  palatii  pertinentes  per 
has  fincs. 

(  I.  Donazione  di  Gisulfo ,  Duca  (1)  ) 


^ 


A  prima  firn  da  ipsu  Carnelld,  ci  quomodo  salit  per 
ipsa  Bantka  usquc  in  rivo  siggo  {RitMm  Siccum),  et  sa- 
liente usque  ad  Ecclesiam  S.  MartinIi  et  quomodo  pergit 
per  ipse  criste  de  monte  S*  Pstoi. 

Db  seeunda  parte  fine  serra  de  oionte  qui  dicitur  Gs- 
■o,  et  quomodo  pergit  per  s^rra  de  monte  qui  dicitur  A- 
QniLONE,  et  vadit  ad  locum  qui  dicitur  de  Pcpplo,  et  qao* 
modo  pergit  ad  locum  Vitigusuh,  et  vadit  directnm  ad 
Aquam  fondatasi,  et  quomodo  ascendit  per  ipsum  montem 
qui  est  super  Casale,  et  pervcnit  ad  badum  flominis  qù 
dicitur  Rapidi  ,  et  pervenit  in  Aquam  MeLARiNi ,  et  qoo- 
nvodo  pergit  per  ipsas  cristas  montium,  et  pervenit  ad  TkmuI 
Albau  ;  inde  venit  ad  furcam  S.  Valbntini,  et  quomodo 
ascendit  per  cristas  montium  qui  sunt  inter  Atina»  et  Val* 
itBLUGis,  et  recto  tramite  pervenit  ad  pretav  SGRiPTAB^et 

4 

{%)  Sì  vegga  il  pr€C.  r^um.  6i5.  Metterò  fra  parentesi  alcune 
Tarìanii  dc'lcsii  cosi  tli  Gisulfo  come  <Ìq\V  Indice  J^esideruino'^ 
i  (jaali  lesti  per  altro  non  sono  perfeltamenlo  unifornix,  quan- 
tunque sia  In  stesso  il  circuito  delle  terre  donate  a  Mout€cadiQ<> 
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asceodit  ad  serràm  moiitis  qui  dicitar  Ordigosa  [Orticosa) , 
et  pei^t  super  ipfid  Petclora ,  qui  dìcitur  Falgonari  ,  et 
perrenit  ad  ipse  finis  ,  qui  sunt  inter  montes,  e  quibus 
mms  Yocator  SPiiffACius,  et  alter  Poecacius,  et  inde  ascen- 
dit  ad  cri$ta$  montis  qui  vocatur  Caira  ,  et  pervenit  ad 
ipsè  peire  super  aqua  vivola  »  et  asceodit  ad  collem  qui 
focatur  GiMBifiUTf. 

Db  ionia  parte  quomodo  descendit  per  ipsum  quirqui^ 
tultcm  et  vadit  directum  in  ipsum  fossalum  juxta  ecclesiam 
Si  Damasi,  et  pergit  directum  in  silice  ad  locum  qui  dìcitur 
arai  ds  Gixzcu  {Gezxuli),  et  quomodo  vadit  ad  bcum  Ra-* 
DKPRARDi,  et  iode  pei^it  ad  rivum  qui  vocatur  Marozzb  ,  et 
qoaliler  descendit  in  fluviom  qui  vocatur  Caunbllu  ,  et 
asceodeote  per  ipso  fluvio  usque  ad  Aquam  que  dicitur  Co- 
sa, et  salit  per  ipsum  montem  qui  dicitar  S.  Donatl 

Db  quariia  paru  fine  media  serra  de  monte  S.  Donati, 
et  quomodo  descendit  super  ipsi  MoMiceUi  de  Marbi,  et 
vadit  ad  ipsi  Peseli  qui  sunt  ad  pede  de  monte  qui  dici** 
tnr  Baua^  et  quomodo  vadit  inde  super  Dcos  Leonbs  ,  et 
inde  salit  super  ipse  terre  de  Casale,  et  inde  descendit  su- 
per ipsum  montem  super  ipsa  villa  de  Garbliano  ,  et  inde 
vadit  super  ipsum  Peechm  qui  nominatur  Cripta  ibipb* 
BATORis  usque  in  fluvio-  qui  nominatur  Garbliano,  et 
ttcendente  per  ipso  fluvio  usque  ad  priores  fines. 

(  n.  Altre  possessioni  di  Monteeamno  eecondo  la  Bolla 

di  Papa  Zaccaria  (1}  ]• 


CoNFiRaiAMDs  etiam  in  perpetuum  eidem  venerabili  loco 
Ecclesias  has  :  5.  Iàcobi  in  Tbemiti  (2}»  S.  loAnms  in  Vb^ 

(i)  Si  vegga  il  prec.  Nom.  6i6. 

(a)  S,  lacoòi  in  Tremiti,  La  Bolla  di  Zaccaria  non  ne  p&r« 
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NBUE  ,   S.  MjUUÀB  io   ClNGUy  S.  MàBIÀB  Ùì  PlOMBAMOU  f 

S.  Focati  in  Lbsìi9à  cum  pi$cancL  siuu 

(  III.  Pa$eessioni  detcriue  da  Leone  Ostiente  (1)  ). 

la  Comitato  vero  Mabsoritii  cella  S.  Benemctì  in  T/« 
UÀ  »  S.  ViCTOBiNUS  in  Cblàjìo.  In  Tbàtb  &  £/BXfiiroB  sa- 
per flu vium  Làbntum  ,  S.  Augbu  in  Moutbplàno  ,  Castel- 
lom  5.  Angbu  f  Castellani  5.  Pn*A/  »  Cnrtem  5.  Iàiwàbiì 
cum  pcrtinentiis  snis  inter  has  fines;  ab  uno  latere  fine 
CfiiPTA  Latroviis,  qnae  est  sub  numiietllo  Sabbagbiiigo  , 
et  inde  ascendit  in  tlafUum  (2)  de  Hagbua  :  de  alio  latere 
qaomodo  descendit  in  aqnam  Fbassiningam,  et  inde  mittit 
in  rìvum  bacinnum  et  vadit  in  puteom  de  CAPBTAiiOy  inde 
in  fossatnm  S.  lANCARn,  et  in  Rosbntbm.  De  alio  blere 
fims  BiSABA  in  TÌam  que  vadit  io  laconam  sopra  S.  Do- 
Hatcm;  bine  in  Figabuh,  inde  in  fossatom  de  S.  LuciA} 
et  ascendit  per  Aquau  FBiGmAM  in  limite  de  Mortbpuuio, 
et  sicot  vadit  sob  ipsis  lìmitibus  in  fossato  Gabitou  ,  et 
ita  vadit  in  Albnto. 

IirrBB  qoos  fines  nolli  homini  aliqoid  dedimos  ,  «ed  sicut 
Fiico  Regali  pertinebat  omnia  in  eodem  coenobio  obtolimus. 

la,  ma  tocca  sol  delle  Chiese  di  Sania  Croce  e  di  Sonia  M(»f\ 
ria  in  Tremiti» 

(i)  Leo  Ostiensisi  Lib*  I«  Gap.  45*  Qui  noQ  noterò  punto  le 
Varianti.  Son  cose  appartenenti  a'  secoli  dopo  i'  ottavo. 

(3)  Slafilum.  Il  dotto  ed  ingenuo  Annotatore  del  Di  Meo  fé 
lunghe  e  felici  ricerche   sul  significato   di    tal  parola*  Feri 
con  molti  argomenti  e  con  l'autorità   d'una  Carta  Dalmati 
del  1007  presso  Giovanni  Lucio ,  che  lo  Stafilo  era  una  G 
lonnetta  od  una  lapide  terminale  ^.  - 

1  Giuseppe  Di  Meo,  Prefaiione  ti  Tomo  a."*  degli  AmMli  d*Aleaaandro 
Meo,  pi«.  VI4I.  (A.  1797}. 
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Dame  ecclesia  5.  Màbìàb  in  bjcìnjho  ;  S.  Feucis  in 
PàSTOHiao;  S.  Behedictì  in  termi  (  in  Turni  );  S.  Viti  su- 
fra  flumen  Linnvm  ;  5.  Hbuae  in  Sblàngàrio  ;  5.  Gomiti i 
jnxia  rìTmn  trvwm  ;  5L  Fi^i/c/  in  Pulvebio  ;  S«  Càustj 
io  /uiiiro;  5.  Mammbtis  iludem;  &  Màeiae  in  PoifCTJAifo; 
&Màmci  {S.Marei)  ibidem;  &  EiEOTasBii  in  ritp/;  S. 
?i£/  ibidem  una  cnm  Castro  Calcasi à%  S.  Eeàsmi  in  Cba«^ 
mirPLÀiWf  S.  Salvatori  y  et  &  Martini  ibidem;  S.  B^- 
nmcTij  S.  Marìae  f  et  S.  Commi  in  Oajto  ;  5.  Caustiì 
S,  PnRi  in  MjAuAjfSLU^  S.  Mauri  et  5.  iteiViir/  in  Tììiu^ 
rojTUiro  et  Piczo  Cobvabivm;  S.  Causti  in  Valle  supra 
Làuìtum;  S.  Mabiae  snpra  Favah  de  Laekto;  S.  Satini 
m  TBETÀNico  ;  5.  CtEMENTi  m  Piombata  ;  S.  Marìae  in 
flavio  FoBo;  S.  Pstri  in  Loluàno^  Monasteriam  &  SsvE'^ 
uni;  S.  Marìae  in  Rjpà\  S.  Andreas  in  Colle  de  Albe  ; 
S.  Petri  in  Ja/  »  &  Angeu  ante  Givitatem  Ortonam  ;  Ca* 
stellam  de  I7jv(?o ,  Castellom  de  Prato {Préia);  S.  Cnucis 
io  Castro  Casale,  flionasterìum  5.  Pancratii  ,  S,  Pxra/  in 
Civitate  Teatina  vetere ,  5.  Pìctl/  ibidem  ;  5.  Tecue  in 
Civitate  Teatina  nova  «  5.  Tbeodori  y  et  5.  Salvatoris  in 
irojfi;  cnm  portu  suo« 

b  Gomitata  Pinnensi  Ecclesia  5.  Felicis  in  Stabulo  , 
ÌBbnedicti  in  Lauriano^  S.  Scólasticae  juxta  fluvium 
TiBJv,  5.  Angeu  in  Galbanice^  S.  Feucis  in  Rosiccle^ 
S.  Marìae  ad  Paternum^  S.  Martini  in  Genestrula^  S.Pe-* 
TV  et  S.  Ceciuae  in  Castronlano^  S.  Petrus  in  Termule, 
S.  Benedicti  et  &  IVìr/b  in  maurinu  cum  porlu  suo  , 
S.  YicTORis  in  SiLf APLANA  »  5.  BeNsmcTi  et  5.  Scolastice 
in  P/ifif^, 
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(  IV.  Chieie  mi  rimanente  del  Regno  IjmgùbardOj  e  /ìiori. 
ChieH  di  Napoli  y  di  Sorrento  e  di  Gaeta  (i)  )• 

5.  Màrìàb  ,  et  S.  Behédìcti  et  5.  Cowmbs  io  Aubjko; 
S.  Màuie  in  CosENTiÀ  ;  5.  Bbnbdicti  in  Bini  ;  5.  S^rKJt/ 
in  SoBnsNw  ;  &  BBUfSDJcri  et  5*  Akobeàs  jq  Cìitdj  ;  S. 
SoPBiÀE  in  Benetento  ;  5.  Cbciuàe  in  Nsàpou  ^  &  £fi- 
I9EDICTÌ  in  STERNO  ;  5.  'Benemctì  in  Gjcietà  ;  S.  5ìì;- 
fÀTOBis  ibidem  ;  5.  Laurent! f  in  Majousì  ;  5.  iKu^fii  in 
Mebànisi;  5.  Mariae  ìd  Mariteiìdoloì  5.  Asapiti  •  S.S^ 
LASTicAE  in  7!ffiiiyo;  5.  Iobanhis  in  Invimsty  S.  Rsparàtàe, 
S.  Maximi  in  rivo  B(7£ijrc7#  Cjmpufriddo;  S.  MABrtvi  in 
VuiTDBNU  cum  jH>r<«  fluo  ;  5.  Mabiab  in  ToBCiNa;  S.  Bs^ 
MEDicTt  in  BBUBfEUTo  \  S.  Angeu  ìo  Alepbip. 

(  V.  (/Ateie  m  ilbruzzo  ne/to  Cbn/m  di  Cbmìno  ). 


In  Cominu  S.  F/croji/^/;  5.  £iU«jr/ ,  5.  Marìae,  et  5. 
Oc^/itic/  in  ilfic/  ;  S.  Comitii  in  Piscarìa  ;  5.  P^tai  in 
Ceccavm  ;  S.  Liberatùris  in  Puscollb  ;  5.  Lovardi  ,  et 
5.  Pcta/  in  Tezzanico  » 

(  VI.  ilfif  e  C7uese  ne//a  Ziòurìa  e  nel  Ducato  dì  Itetieoenlo  ). 


S.  Angeu  in  Lajaiw  ;  5.  Behebictì  in  Cì5ì4G£ìviìj^^  '» 
S.  Beiìedjctj  in  LAURiANAf  S.Benedìctì  in  Ciucia  ;  5.  P^- 
ru/  in  ComA;  5.  Benedicti  in  PantanUj  S.  Viciui  io 
MowTE  5.  ilA'(?££f ;  S.  Mariae  in  Ciiroj  5.  ilfie/n/  in  Ctin/(to 
LiBuuiEy  S,  ScoLASTicAE  in  Padvle'^  S,  Martini  in  6Vpw/; 
S.  Benedicti  in  Atina. 


(VII.  Sei  Olisse  nétta  Omtsa  di  Modena). 


h  Gomitata  Mutimensi  (1)  moDasterium  S.  Benbdicti  in 
AsiU'y  monasterìam  S.  Màrtinì  jaxta  Uraiam  pelrosam  ; 
monasteriom  5.  Joànnis  in  curte  Fràssenstvu  ;  monaate* 
rioni  &  Dommni  in  Curte  Auque  ;  monasterìam  5*  K/* 
Tàus  in  Corte  Caldsràrìà  ,  monasterìam  5.  Mabiàb  in 
Ii2fiijrr/ir/co« 

Con  omnibus  pertinentiìs  eorum  in  quibuscumque  locis. 
positis  seu  casalibns  »  aut  fundoris  tam  domnicatum,  yillis 
cm  rostids  et  colonis ,  et  cum  colonis ,  et  cam  famulis 
ulrìosque  sexus  per  singulas  curtes,  et  per  singula  menaste- 

(i)  Jn  ComUatu  MuUnenU.  Del  fondo  Adili  e  d'altre  lene 
di  Montecatt'ao  in  quel  di  Modena^  parla,  ma  «eoza  grandi  par* 
ticolarìtài  Leone  Ostiense  ^  Il  Tiraboschi  '  ampiamente  illu- 
strò da  sQo  pori  questi  brani  spettanti  a  Modena  del  Diploma 
presente ,  di  cui  gli  fa  data  Copia ,  secondo  il  Registro  di 
Pietro  Diacono ,  dal  P.  D.  Placido  Federici ,  Archivista  di 
MoDtccasino ,  ed  Autore  della  Storia  del  Monastero  Pompoiia- 
DO  :  il  Secondo  Tomo  della  quale  vidi  Manoscritta  nell'Archi- 
Tio  del  Sacro  Monte.  Non  so  se  dal  P.  Federici  si  die  intera 
questa  Carta  del  Registro  di  Pietro  Diacono  al  Tiraboschi,  o  non 
piuttosto  i  soli  ricordi  appartenenti  a  Modena.  La  ripugnanza  del* 
l'anno  quinto  coir  Indizione  duodecima  non  dovea  fare  ne  fece 
alcuna  impressione  sull'animo  del  Tiraboschi;  né  dubitò  in  alcun 
°^o  egli^  che  la  possessione  delle  sei  Qiiese  qui  notate  nel  Mo^ 
doDcse  non  fosse  stata  dal  Re  Desiderio  confermata  in  £sivore  di 
MoQtecasino.  Ed  in  verità  nulla  impedisce  di  credere ,  che  con 
un  vero  suo  Diploma^  oggi  perduto^  quel  Re  avesse  fatto  una 
^oon£erma;  ed  anzi  fosse  stato  autore  d' una  primitiva  donazio- 
ne >  che  poi  dal  G)mpilatore  di  varie  Carte  in  una  sola  fu  me* 
^latae  confala  con  le  tante  donazioni  de' secoli  seguenti. 


i  Leo  OstlemU»  ìoe.  di.  L.  1.  €ap.  64. 

2  Tiraboschi,  Storia  di  NonantoU,  I.  445453.  (AaTSi). 
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ria  qne  daperins  legantor  una  cmn  terrìs  viaeìs  pnlis 
pascoìs  siWis  pescationibos  vtnationibos  occapalÌQDibos 
cultom ,  iocuhiiin ,  divisom»  et  indivìsum ,  arborìbus  fra* 
dìferu  >  eC  infructifena ,  et  pomiferia  diversi  generis ,  et 
ctun  omniboa  super  se ,  et  infra  se  habentibns  in  iato* 
griim  in  eodem  monasterio  Casirbrsi  concessimiis  in  per- 
pelnnm  semper  habendtun. 

Pabiter  eliam  in  eodem  loco  concedimus  cunctas  res  qne 
in  eodem  loco  oblala  sunt  per  omnes  regni  nostri  fines,  sea 
et  que  amodo  in  antea  qualiscamqne  homo  donare  vel  of- 
ferre  ex  rebas  suis.  Item  de  terris,  casis,  vineis,  molendinìs 
in  praedicto  sanclo  et  venerabili  loco  voluerint  licentiam  et 
potestatep  habeant  donare  et  offerire  cum  quali  ratione  vo- 
luerint suorom  sint  licentiam  sine  contrarietate  Principisi 
Archiepiscopis,  ComitibuSy  Episcopis,  Gastaldeis,  ludìcibus; 
ut  quemadmodum  ad  eumdum  venerabilem  monasterium  S. 
Benedicti  possessae  fuerunt»  per  hanc  nastrae  eonfirmatidnis 
auciorilaum  (1)  nostris  futurisque  temporibus  abbas  ipsios 
loci  S.  Bbnbdicti  firmiterque^  inviolabiliterqne  teneat,  et 
possideat  f  prout  focultas  vel  utilitas  ipsius  venerabilis  loci 
exigerit. 

Ita  ut  nullus  Index  puhlicuSy  quislibet  ex  judicialia  pò- 
testale  in  cellas  et  villas,  aut  agros,  scu  loca,  sive  reliquas 
possessiones  nostri  coenobii  S.  Bbnedicti  ,  quas  modcroo 
tempore  in  quibuscumque  pagiiiis  et  territorio  infra  regoì 
nostri  dicione  juste  et  legaliter  possidct  ,  vel  quidqoiJ 
deinceps  divina  pietas  ipso  loco  voluerit  augcre  ad  cau- 
sas  audiendas ,  vel  fredi  aut  ttibuta  exigenda ,    vel  man- 


(i)  Per  hanc  nosime  cotifirmationis  auctoritatem,  li  confer- 
mare i  doni  di  Gisuifo  e  gli  al  uri  possedimenti  di  Monleca»ioo 
fino  al  i&i  fu  la  vera  natura  dei  perduto  Dipioiua,  uou  aveo- 
do  il  Re^  per  quanto  pare^  donalo  nulla  di  suo^  se  non  lui&e 
le  sci  Chiese  nella  Conica  di  Modena. 
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itoMi  rnUparaloi  facimda»  vel  fidtfjoflsores  toUendos^  «ut 
hoÙM  ipoos  monaslerii  tam  Iibero6  quam  «ervos»  aea 
MTAdofoi  vel  oiSartoSi  et  qpì  saper  terra  ipsiua  monailerii 
raident;  nuUatenoa  diatringeodos  nec  uUas  redivitiones  aul 
iUiciias  occaaionea  requireodas  nostrìs  fàtorìa  utrìaqae  tem- 
poribas  iogredi  aodeat,  nec  ea  qiiae  saperioa  memorata 
nat  penitiis  esigere  praeaamattsed  liceat  praeseate  XaBOfiH* 
HAii  Tenerabilmn  abatem  f  ejosque  auecessores  una  can 
Coogr^lioDe  ibidem  Beo  famidante  sub  uostrae  monilatis 
defeosione  quieto  ordine  irivere  ac  residere  »  et  Dominuro 
prò  nostra  anima  supplicare. 

Et  quicquid  fiscus,  et  jure  jam  prephati  monaslerii  pan 
fMica  sperare  poterat  prò  animae  noslrae  mercéde  lumi- 
Daribus  ipsius  venerabilis  monaslerii  nostra  maneat  au- 
cloritate  concessum. 

Nbg  non  etiam  a  nobis  addi  atque  confirmari  placcata 
ut  ex  omnibus  rebus  vel  mancipiis  ex  ipso  monasterio  per- 
iinentibos  cariukuis  yel  offertis ,  liberos  atque  servos  ubi 
pan  ipsius  monastmi  eligerìnt»  atque  adclamaverint  mini- 
stri Tel  exactorìbus  publicus  per  tres  aut  duos  circa  manen- 
les  atque  consistentes  veraces  bomines  quos  ipsius  mona- 
derii  monachi  acclamaverint  »  inquisitio  fiant  qualiter  et 
mvmtas  facilina  investigetur^  et  monachi  ipsius  mona- 
slerii suam  valeant  justitiam  consequi  (1). 

(i)  Tatte  le  cose  noiuiiiale  ia  queslo  paragrafo  appartengono 
attempi  non  de'  Longobardi  e  del  Re  Desiderio ,  ma  si  de'Fruu* 
chi  dopo  Carloioa(;DO.  La  freda  ,  le  parale  ,  le  mansioni  e 
Vesenzioni  od  immunità  concedute  a'  Monìsteri  dallo  ordina* 
rie  giurisdizioni  del  Regno  Longobardo  ripugnano  agli  Editti 
de'sQoi  cinque  Legislatori,  da  Rotar!  fino  ad  Astolib.  Sì  veggano 
le  cose  già  dette  yelle  Note  al  prec.  Num.  446.  sopra  una  più  che 
dobUosa  donazione  del  Re  Liutprandu  a  San  Carpoforo  di  Como, 
e  massimamente  nelP  ultima  Nota  iuìVesénzioni  od  imnmmtà 
delle  Badie  j  e  si  vegga  il  giudicalo  d'Arccbi  ;  Duca  di  Bene- 
vento^ nel  scg.  Niuii.  779, 


1S4 

Ita  ut  post  facta  iaqaìsitioiie  rem  qum  clamaterìnt 
praedieti  veraces  homines  jam  predicte  perlinere  monasteno 
lìceat  moDadii  quiete  possidere ,  ut  nulli  liceat  monachi 
de  predicta  monasterio  in  palatio  quorumcnmque  taliler 
respondere  ant  sacramentum  compellere. 

Si  vero  de  servis  aut  ancillis  vel  de  quibusUbet  rebas 
horta  fucrit  iutentio  liceat  monachi  ejusdem  monaslerìum 
ipsos  relinere  i  quousque  in  nostra  presentia  sen  de  eom- 
dem  predeeessorum  nostrorum  presentia  veniate  et  ibidem 
coram  nobis  deliberentar. 

QuiGUMQCE  hanc  nostram  regalem  adversus  jnstitutionem 
ire  temptaveriot,  avetaque  (sic)  supra  memorata  ve!  compre- 
hensa  sun^  minime  observare  quia  fortasse  violare  ant  dir- 
rumpere  temptaverint ,  sciat  se  pena  persolvìturum  abatibus 
ipsius  monasterii ,  et  munitate  nostra  quam  in  omnibus 
constituimus  ecclesiis,  scilicet  centum  libras  auri  oblimi. 

Precipui  OS  etiam  ubicumque  reperlus  fuerit  ex  rebus  ip* 
sius  monasterii  vel  ceteris  illicitas  atque  damnosas  seu  inatì- 
les  quos  scrìptiones  vel  comnjiutationes  evacuentur,  et  ad  ejas 
vel  potestate  ipsius  monasterii  restituatur4  Ut  cum  hacc 
nostra  regalis  perceptio  per  futura  tempora  Grmiorem  ob- 
tineatvigorem,  anulo  nostro  (1)  subter  insignirìi  precepimus. 

Paulus  Dìaconm  et  notarius  (2)  ex  jussione  Domini  noslri 
Desidbru  Serenissimi  Regis  scripsi. 

ÀCTDM  Cavitale  Papu. 

Data  vero  anno  Regni  ejusdem  gloriosissimi  Regis 
quinto  y  mense  Decembrio ,  per  indictionem  duodeeimatn.  -* 

Desiderkjs  gratia  Dei  Rex  Langobardoru». 

(i)  Afiulo  nostro.  Si  vegga  ciò  che  ho  detto  della  segnatura 
de'Regj  Diplomi  colP  anello  Dc'prec.  I9uKn.  618.  671. 

(2)  Diaconus  et  Noiarius,  Cosi  Paolo  è  chiamato  da  Leooe 
Ostiense  (  Lib.  I.  Gap.  i5  )  ;  in  conferma  di  che  i'  Abate  delia 
Noce  ricorda  nella  sua  Kota  il  presente  Diploma. 
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Como  i.  v  ■  t  o  n  x. 

I 

Or  altro  io  non  £ar&  se  non  €liieclere  il  permesso  di  recitare 
alcane  parole  delP  ultima  Nota^  soggiunta  da  me  al  leste  ricor- 
dato Nnm.  445  intorno  al  Diploma  di  G)mo ,  cbc  f  attribuisce 
al  Re  Liatprando. 

B  Dopo  queste  considrenaioni ,  egli  è  ben  facile  il  rafvisare, 
»  che  dalla  sostanza  di  molti  Diplomi  dati  alk  Chiesa  di  Co- 
li mo,  cosi  da  Liatprando  e  dagli  altri  Re  Longobardi,  coma 
B  dagr  Imperatori  Carolingi  ed  Ottoniani ,  un  ignoto  Compen- 
p  diatore  nell'undecimo  o  duodecimo  secolo  trasse  poche  parole 
B  d'un  Diploma  unico ,  e  pose  tutte  le  donazioni  ed  i  Privi- 
V  Icgj  solo  addosso  a  Lintprando^  quasi  al  piii  antico!  ». 

NUMERO  DCaXXIV. 

ìtrm  ài  Laura  del  Pontefice  Paolo  L"  al  Re  Pipino  m- 
tomo  alla  UnUzza  dMe  restituzioni ,  die  il  Re  Desiderio 
faceva  delle  Giostìzie  di  San  Pietro. 

'     Amo  761.  in  fine. 

(Dal  Codice  CuoUno  del  Cenni,  con  lo 
Correzioni  del  Gentilotti  (1)  ). 

Dono  EXGBUJamssiiio  folio  ,  m  Rosrao  smiTAU  coir- 
fJTV  PippHfo  Bflfii  FRARfioacni  »  ei  Patrigio  Rohanorum, 
Padujs  Papa. 

Dai  tam  maxima  ndkis  dilecti<HUS  afiecUo  erga  vestram 

ExcellcDliam  iosistit ,  ob  hoc ,  sicut  terra  sitioi» 

iiubriferam  desiderat  inundationem  >  ita  quoque  vestrao 
prosperìtatis  cupimus  addiscere  noolia  »  et  de  vestris  profe-^ 
^^  gratulari  (2) 


(1)  Cenni ,  Monum.  Dom.  PontiOciae ,  L  iB5. 

È  la  Lettera  XVll  *  del  Codice  Carolino ,  e  la  XXIX  •  G  a- 
Dulogica  del  Cenni. 

(2)  De  vestris  pro/ecliùue  graiuUiri.  Parla  della  guerra  di 
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Irtbrea  daanun  epistolarum  Mies  ^  quas  vestra  direiìt 
excellentia ,  ciim  magno  suscepimus  amore  ;  miam  qiii- 
dem  prìmitiis  per  Petudm  primum  Defensorem  Missm 
noflrum  ;  et  aliam  per  praeseotes  fidelissimos  vesiras  Mimi 
WiDMARUM  acilicet ,  et  Gebdbrtgm  Abbafes  »  aiqae  Hug- 
BALDOM  tnrum  iUuUrem ,  qnaram  pagioam  indagantes  j 
mox  liquido  euncta  ia  eia  e&arata  didicimna;  ioamensas 
protiniis  de  nostro  referentes  laudes ,  qui  nos  de  vestra 
annuit  sospitate  gratularì 

Ufa>B,  et  in  nostra  fixi  charìtalìs  connexìonet  ideo 
jiixta  id,  quod  petendo  direximus,  praelatoa  {praefatoi) 
DOS  vestros  videmini  direxisse  Hissos  ;  qui  apad  Lahgo- 
BARDORUM  inminerent  Regem  ^  prò  diversis  sanctae  Dei 
Ecclesiae  caosis  ae  jnstitiis  ,  et  in  nostro  assiatereat  so- 
ktio;  prò  quo  ionumerabìles  vobia  referimus  grati  inun 
actiones  »  quia  vere ,  sicut  benignus  Rex ,  animator  spi- 
ritalis  "matris  vestrae ,  sanctae  Dei  Ecclesiae  agere ,  Chri- 
stianissime  fili,  et  spiritatis  Campaterf  semper  aludes,  et 
profecto  erìt  tibi  Dominus  »  et  in  praesenti ,  et  in  futara 
(sic)  dignus  retributor. 

Nos  ìtaque  ,  Excellenfissime  ^  et  a  Deo  proteete  fib* , 
et  tpiritalk  Campcueff  firmi  io  vestrae  charitatis  dilectiooe 
permanemus.  Nec  est  ulla  rerum ,  aut  temporamqaalitaSi 

Aquitania  e  delle  viltorie  ivi  conseguite  di  Pipino*  Ma  tal  guer- 
ra non  comlDciò  prima  del  760,  terminata  che  fu  la  Saracc- 
nica  nel  769  (  f^edi  prec.  Num.  729  );  e  però  bene  avverte  il 
Cenni,  che  al  Muratori  mancò  il  fondamento  di  collocar  la  pre* 
sente  Lettera  sotto  Tanno  759.  E  con  ragione  Io  stesso  Cenai 
riprova  i  Padri  Le  Coirne  e  Pagi  di  crederla  scritta  nel  766.  Tropico 
cose  avvennero  tra  Paolo  I.""  e  Desiderio^  le  quali  certanienu 
non  si  ristrinsero  in  quel  solo  anno  766 ,  che  fu  il  penulun^o 
della  vita  di  tal  Pontefice.  Seguo  dunque  U  Cenni ^  die  pouc  b 
data  della  Lettera  nel  761. 
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^  DOS  a  veste  charitate  poasit  separare  »  quia  tu  vere 

D06ter  f  post  Demn  ,  constai  esse  defen$or  et  aumUaioté 

PiABUTi  {ffOifiUi)  deniqoe  Mim  vestri ,  in  nostri  pra»^ 

fleotia ,  com  Langobardorum  Mims  y  nec  non  et  Pinta-» 

PouDisiux ,  ac  sÌDgalarum  nostrarum  civitatom  ,   homi- 

nibas  adastaotes  ,  eomprobatio  coram   eia  facta  est ,    de 

haiiiis  inter  atrasqae  partes  a%utbttt  juUitiU  f  videlicet 

de  peeti/ta  inier  partes  restitotis.  Nam  de  finibus  eivìta-» 

tom  nostrarum  ^   et  patrìmoniis  beati  Pkni ,  ab  'eisdem 

LANGOBABms  reteutis  atijue  invasis ,  nihil  usque  hactenua 

recipimos  etiam  ea  y  quae  prìmUus  reddiderani,  derma  mr* 

wenmt  (1).  Unde  constitit ,  ut  nostri  ac  singolarum  no- 

stnrom  dvitatum  Misti  f  ad  DEsroBBiuM  Langobardoroh 

Regenif  cnm  yestris  progredì  debeant  Jlfinis,  ut  in  eomm 

aiqne  praedìcti  Regia  praesentia ,    prò  eisdem  finibus  ao 

patrimoniis,  eomprobatio  fiat,  nobisque  omnia  juxta  re- 

fititoantor;  et  nescimus,  quid  ex  boc  proveniendum  sit; 

allamen  per  praelatos  {jpnufaios)  restros  Mis$o$y  rei  agno- 

scere  potestis  meritum. 

(i)  Denuo  invaserunL  Qual  fu  il  moUvo  od  il  pretesto  di 
qnesta  Dooya  invasione  del  Re  Desiderio  verso  la  fine  del  761? 
^  cagioni  mi  sembrano  potersi  assegnare  :  1.^  La  protezione, 
che  i  Dncfai  di  Spoleto  e  di  Benevento  domandavano  contro  lui , 
<degliso8petuva  potessero  domandare  al  Re  Pipino  per  mezso 
di  Paolo  I."*,  si  come  aveano  fatto  i  due  precedenti  Oacihi  nei  j5j 
[^tdi  prec.  pag.  710):  e  però  Desiderio  li  «cacciò*  2.^  La  bra- 
nca del  Re  Desiderio ,  cbe  Pipino  restituisse  gli  ostaggi  datigli 
nei  756  dal  Re  Astolfo ,  e  ritenuti  tuttora  in  Francia  per  pib 
dì  sei  anni.  Del  resto  le  parole  di  Paolo  L^  non  sono  molto 
*oerbe  contro  il  Re  Longobardo  in  cpiesta  Lettera  ;  ed  egli  è 
pcnnesso  di  credere,  che  l'invasioni  fossero  state  alcuni  degli 
<)6curi  e  brevi  ma  frequenti  sasurri  e  tumulti  fra  gli  abitatori  dei 
coafioi.  Dalle  risposte  di  Pipino  ^  delle  quali  si  vegga  it  seguente 
Kom.  77$,  si  vede  chiaramente ,  che  il  Re  de' Franchi  non  tenue 
^  gran  conio  le  Quove  querele  di  Paolo  L^ 


\ 
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Qdaproptbr  qfiaesimins  a.Deo  protectam  ExcéDentiain 
vestram,  ut  ita  disponere»  jubeat,  ut  plenarias  de  omoH 
bus  recipere  Taleamns  justUias  ,  quatenns  isdem  {idem)  B. 
Petrus  ,  princeps  Apostoloram ,  prò  cnjas  restitoeDdis  In- 
mioariis  decartatis  f  firmissimos  yobis  sit  anxiliator ,  ac 
optimus  remnoeraton  Nam  prò  certo  agnoscat  excellentis- 
sima  Christìaiìitas  yestra  y  quia  si  nobis  praelati  {praefcAi) 
civitàtani  nostaranini  ab  eisdem  Langorarbis  invasi  fines, 
atqae  ^(rimonia  reddita  non  foerint  »  etiam  ea ,  qnae 
prìmitos  reddiderunt,  invadere  insidiabontur;  qaaproptcr 
obnixe  pelimns  Qìrìstianitatem  vestram ,  ut  vestra  soliu 
diq[K)SÌtione.  • .  •  • 

Et  ea^  qaae  yestri  Missi  sibimet  a  yestra  prae- 
eellentia  injuncta  babnemnt,  nobis  liqaidias  refereotes , 
ad  flìngula  eia  responsum  reddimns ,  et  de  omnibas  eos 
infonnavimas»  quae  yestrae  Excellentiae  referrc  debeant, 
nostrasqae  petitiones  yestrìs  studeant  intimare  auribos... 

Imgoluhem  Excellentiam  yestmm  gratia  so- 

pema  custodiat. 

NUUERO  DGCLXXV. 

frani  d^una  Lettera  di  Paolo  L^  oZ  Re  Pipino  intorno  m 
eoliH  affari^  con  Desiderio  »  Re  de*  Longobardi  ed  alla 
continua  minaccia  de*  Greci  contro  Roma. 

Anno  762.  in  principio. 

(  Dal  Codice  Carotino  del  Cenni,  con  le  Qnreiioni 
del  Gentilotti  (1)  ]• 

DOMIRO  BXCELLEKTIS5IM0    FIUO    NOSTRO    SPIRrTAU   Cof' 

(i)  Cenni ,  Monom.  Domin.  Pontif.  I.  196. 
É  la  Lettera  XXX.''   del  Codice  Carolino ,  e  la  XXXni' 
Cronologica  del  Cernii^  che  la  pone  sotto  l' anno  762. 
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« 

PÀTU  Vmmo  Rbgi  Frangorith  9  R  Patrigio  RoMAROTOai  f 
timm  Papa. 

Dm  tanto  vestrae  sablimissimae  Excellentiae  beneficio» 
el  impenao  o[ntalationis  admioiculo ,  aancta  spirìtalis  ma- 
ier,  et  pecaKarìs  vestra  tiniversalìa  Dei  Ecclesia  dìnoaeitar 
relerata,  qnae  bnmana  lingua  soiSicere  valeat,  ad  bnjaa 
lieoignae  vestrae  operatìonis  merita  gratiarum  referre  actio- 

hrsRBA  magno  affecta  circa  vcstram  a  Doo  protectam 
exiiniam  Excellentiam  fervescimus,  debitnm  visitationis  t 
et  salotationia  Da?iter  procuravimos  aublimitaii  veslrae 
persolvere  f  eximie  fili ,  et  iptrtto/M  Compater  t  boc  interea 
Testram  meminere  [meminisse)  volumus  Excellentiam  nu- 
per  (1)  nobis  direxisse  »  quatenus  in  pacis  dUeetione  ewn 
DBRDeBio  LAKGOiiARnoB0M  rege  cotUDersare  siudeamus  (2) , 
fpoà  quidem  si  ipse  excellentissimus  in  vera  dilectiono , 
et  fide ,  quam  vestrae  Excellentiae  »  et  sanctae  Dei  Bo- 
■ANAB  Eccledae  spopondit  ^  permanserìt ,  utiqae  nos  in 
diaritate  firmai  et  stabili  pace  cam  eo  permansurì  eri- 
mos»  obsenrantes  illod  Dominicae  praeceptionis  docu- 
ineotam:  Beati  pacifici  ^  quoniam  fiUi  Dei  vocabutitur. 
(l[atth.5J. 

Hoc  itaqae  innotescimos  Cbristianissimac  eximietati  vc« 
rtrae ,  eo  qood  convenit  inter  nos ,  et  eundem  Lango- 
BAKDOftUB  Regem ,  ut  pariter  nos  in  Ravennantiusi  urbe 
praesentare  stndeamus   ad  perficiendas  quasdam  ntilitatcs 

(1)  Nuper.  Questa  Lettera  fu  dunque  scritta  poco  dopo  l'al- 
tra, della  quale  Fidi  prec.  Num«  774,  intorno  a*  sempre  rìna- 
Kead  motivi,  che  turbavano  la  pace  col  Re  Longobardo. 

(2)  Ecco  la  fredda  risposta,  che  fece  Pipino  alle  querelo  ili 
Paolo  L*'  {Predilo  stesso  JNum.  774):  la  risposta,  cioè,  dì  vivtn* 
w  ^cfce  col  Re  Desiderio.  Non  meno  fredda  su' Lon^^oLardi  e 
la  risposta  del  Papa  nella  presente  Leiìcra. 
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spiritalis  matrìs  vestrae ,  saoctae  noBlnie  Eodesiae,  et  per- 
traetandum  prò  Gbascorvm  malitia ,  qiU  colidie  inmiinM  m 
iptam  Batewuàtkm  ingredi  eivikUem  (1).  Dumque  pariler 
praeaentatì^  quicquid  locati  fuerimns,  yel  rei  exegerit  me- 
rilum  f  exceUenliflsimae ,  et  a  Deo  protectae  eximietati 

vealrae  innotescimos  {innotescenim) 

iNCouniBH  Excelleotiam  vestram  gratia  aopenia  ca- 
stodiet. 

(i)  Ingredi  civitaiem.  Ecco  i  Greci  di  Bizanzio  sempre  te- 
naci del  proposito  di  riaver  V  Esarcato  di  Ravenna  e  di  guer- 
reggiar contro  Roma  :  perpetua  minaccia ,  che  si  rincrudelì  al 
principio  del  761,  come  a' è  veduto  nel  pvec  Naro.  jSa. 

NUaiERO  DCCLXXVI. 

Brani  JC  un*  dira  Lettera  scritta  poco  dopo  da  Paolo  I? 
al  Re  Pipino  suUo  stesso  argomento. 

Anno  769L  in  principio. 

(  Dal  Codice  Carolino  del  Cenni  »  ecm  le 
CorrosioDi  del  GentilotU  (1)  ). 

DCMUNO    BXCBLLBNTISSnfO    FILIO,    BT    NOSTRO    SPIUTÀU 

CoMPÀTBi  PippiNO  Regi  FbangorubIi  bt  Patbicio  Bobì^ 
ifoauv^  Paulos  Papa. 

Dutt  tanto  vestrae  sublimissimae  Excellentiae  beneflcio 

'.  Hoc  intcrea  vestram  meminere  (memtntss^)  vo- 

lumus  Excellentiam  ;  nuper  nobis  direxisse ,  quatenos  io 

(1)  Cenni  ^  loc.  cii.  L  198. 

È  la  XXXni.''  del  Codice  Carolino,  ed  anche  la  XXXilL' 
Cronologica  del  Cenni,  sotto  l'anno  762.  Il  Muratori  la  pose  nel 
761  ;  ciò  che  potè  anche  avvenire,  ma  verso  gli  ultimi  giorni  di 
quell'anno.  luvauo  poi,  come  ben  disse  il  Cenni,  fu  questa  Let- 
tera collocata  da  molti  nel  759 ,  quando  i  Greci  non  ancoi 
luiuacclavano  Roma  e  Ravenna  coli' armi. 
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pids  diiectioiie  cum  Desidbiiio  LARGOBABDoaim  Rege  con- 

msarì  8tsdeami]s«  • .  •  »Pro  Gbaboo&oii  malitia 

(ftjlfiioRo  le  stme  parole,  già  riferite  netta  precederne  Letr^ 
m  Mio  U  Nwn.  776  ). 

NUMERO  DGCLXXVIL 

Fridulo  di  Brancoli  canibia  casa  e  beni  con  Rachiprando , 

Rettore  di  S.  Maria-  di  Sesto. 

Aimo  762.  Aprile. 

(  Dal  Banoochinl  (i)  )* 

b  Dei  nom. 

BEGMAims  do.  nostro  Desiderio  ,  et  AdElghis  regibus, 
anDo  regni  eomm  sexto ,  et  tertio ,  mense  aprilis ,  indi- 
tioDe  quintadecima. 

PtACUFT ,  adque  convenit  inler  Fridulo  iilio  qd.  Cic- 
cun  de  Brangalo  ,  nec  non  et  RAcmPRANDo  presb.  Eccl. 
S.  Marub  in  loco  Sexto  ,  ut  inter  se  cambium  facere  de- 
berent. . .  .ita  et  factum  est.  , 

Undb  dedi  ego  q.  s«  Fridulo  tibi  Rachiprando  presb. 
tertia  parte  de  casa  in  loco  Miti  ano  ,  qui  a  qd.  Gicgonb 
patre  meo  in  comparationem  obvenit  da  Persbradulo  ,  ipsa 
casa  cum  fondamento  curte  :  simul  et  una  petia  de  vinea 
in  eodem  loco  Mitiano  ,  et  est  caput  et  latere  tenente  in 
vinea  S.  Habib  ,  et  alio  làtere  in  vinea  Aghipbrtuli  et 
SARinni  gg.  mei»  et  alio  capile  in  vinea  Aghipertuli. 

Er  recepì  a  te  Rachiprando  presb.  ego  Fridulo  in  vt* 
Smio  de  rea  Eccl.  S.  Marie  una  clausura  de  vinca  in 
BaANCALO  f  ubi  vocabulum  est  ad  Cella  ,  clausura  illa  in 
integrarne  quem  ad matsario  Eccl.  S.  Mabib. 

(i)  li  Barsocchiui  *  ricavò  questa  Carta  Originale  dall'Ara 
chivio  Arcivescovile  di  Lucca  (  f  IL  3i  ). 

1  Barsocchinì,  loc.  dt.  pag.  46. 

K.  H 
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Vói  et  de  sua  presentia  direx  . . .  Cler.   qui  ipsa  causa 

assimilare  deberet ,  et  in  omnibus que  ad  parte  Eccl. 

receptum  est  in  viganio,  esse  meliorata. 

Umdb  modo  amlx) qualiler  con venit  istabìlem  de- 
beat permanere. 

Et  quis  ambe  partes  nos^  seo  heredes  vel  successores 
nostri  contra  bane  carlulas  ire  temtaverìt  per  quolivet  in- 
genio ,  ipsas  suprascriptas  res  intentionando  vel  subtrahen- 
do  :  et  adbuc  si  a  nus  allerius  minime  defensarc  polueri- 
mus  ,  compunituri  esse  prometlimus  pars  parti  ad  queoi 
disraclum  fucrit,  et  defensare  non  potuerint  una  curnhe* 
redis  et  successores  nostros  p>enam  • . .  quinquaginta« 

Undb  duas  cartulas  juxta  paris  tenure  conscriptas  a . . . . 
rogalus  scripsi  ego  FnATBixqs  presb. 
AcTuu  Luca  regnum  et  indictione  suprascripta  fclicìler. 
Signum  f  ms.  Friddlonis  qui  bane  cartulam  cambia' 
tionis  scrivere  rogavit 

-f  Ego  Iluifros  diac.  rogatus  a  Fridulo  in  ano  car^ 
tulam  ec.  me  teste  subs. 
-f  Ego  Deusdona  presb.  rogatus  ee. 
SigDum  -f  ms.  Tbudiprandi  (ilio  qd.  Ermi  lestis 
Signum  -f-  ms.  Pbtronaci  filio  Baronaci  teslis 
Signum  -f  tns.  Saxuli  cler.  filio  qd.  Adtelmi  testis 
-j-  Ego  Fratellus  (1)  presb.   post  tradita  compievi  et 
dedì 


(i)  FrateltuB,  Ecco    un  nome  proprio  tutto  Latino,  innanzi 
£he  divcaiìsse  parola  preitanienie  Italiana. 
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NUMERO  DCCLXXVIII. 

PeredeOf  Vescovo  di  Lucca  y  divide  i  suoi  averi 
con  Sunderadoy  suo  nipote. 

Anno  762.  Maggio  26.  e  27. 

(  Dal  Bertini  (1)  ). 

(  datura  il  principio). 

•  •  •  t* • 

(Tenentb Pisana  »  qui  •  • .  •  prati (Bars.)  ). 

Ei  petio  UDO  y  qui   est   ad   latere  de  terra  Fkanccli   da 

fossa  domnìca,  in  integrum. 

Et  medietate  de  campo  ad  Albano ,  latere  teoet  (/e- 

fmte  (Bars.)  )  da  exorgiente  »  fini  signa  posite mpo 

{campo  (Bars.))  qui  est  prato,  qui  est  ad  latere  de  ipsoGaai- 

pò  ad. . .  .exorgiente  (  ad da  exorgiente  in  eorum  fini 

ipm  casas  et  Signa  posite  (Bars.)  )  in  integrum ,  fini  ipsas 
casas^  et  signa^  posit.  •  .ad  Fbaxo  domni  {domni. . .  fnedie-* 
tate  I  caput  tenente  da  trasmuntante  fini  signa  posite  (Bars.)  )• 
. . .  .edietate^  caput  tenet,  que.  • .  .te  fini  signa  posite.  •  . 
ampo  (e(  campo  (Bar.)  )  ad  FiuciTO  medi^etate ,  qui  tenet^  la- 
tere in  terra  Franghou  ,  fini  signa  posite. 

Et  clausura  «de  vinea  da  Warnighis  ,  medieiate  latere 
tenet....et  in  vinea  Damuiani  Presbiteri»  et  Alprandi, 
fini  signa  posite. 

Et  petio  (uno  (Bar.)  )  de  vinea  da  Gaudentiolo,  latere  tenet 
in  via  pu.  •  •  .c.{publicd).  •  •  .capite  uno  tenet  in  vinea  Al- 
prandi,  fini  signa  posite. .  • .  nea  (  et  vinea  (Bar.)  )  ad  Sancta 
Habia  de  petio  Maunb,  medietate  da Trasmontanae 

(i)  Il  Bertini  *  trasse  qnesi* Originale  dall'Archivio  Arcive- 
scovile di  Lucca  (  -{-  L.  46  ).  Molte  Correzìoui  e  Giuntei  da  me 
non  dimeaticate^  vi  si  fecero  dal  Barsocchioi'*. 

1  Bertini,  2oc.  eit.  pag.  OC.  Appendice. 

2  Bartocchini ,  loc.  eil,  pag.  47. 
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(  de  pretto  tnajcre  medietate  da  transmuntante  (Bar.)  ),  fini 
signa  posite. 

Et  ordini  longii  qui  sant  sub  casa  Garelu. 

Et  petio  majore  de  yioea  SundriaU ,  quos  habuit ,  et 
(  si  cassi  i'e^  (Bar.)  )  Guiiitipertilo  qui  tenet  caput  in  i^inea 
Sancii  Donati. 

Et  petia  sub  vinca  (  Et  petio  de  vinca  (Bar.)  )  ad  Sa- 

niTO  ,  qui  teuet  caput  in  vinea  Sancii (5.  Jlfam 

(Bar.)  ). 

Et  petio  sub  TÌnea  Pretestati  (,  qui  fuit  Pretestati  (Bar.)  ), 
ipsas  suprascriptas  p6(ta  de  vinea  in  integrum. 

Et  de  ordini  longi  ad  Outa  sub  Sancta  Maria  medie- 
tate  da.... Transmontanae  (  da  trusmuntante  (Bar.) )• 

Et  de  Campo  Majore  ad  Lumiperto  (  ad  lunipero  (Bar.)  ), 
ubi  dicitur  Fraxo  >  medietate  latere  tenet  in  terra  de  filli 
Carelli  9  fini  signa  posile. 

Et  de  campo  ad  Pino  Gibbo  ,  medietate  latere  tenet  da 
exorgiente,  fini  signa  posite. 

Et  campo  ad  Viniale  Brumarj,  qui  tenet  latere  in 
terra  S.  Donati  in  integrum.  Campo  sub  casa  Brunabj, 
medielate  latere  tenet  in  terra  de  filii  Guadimari  »  fini 
aSgna  posile.  Campo  ad  Via  pubblica ,  medietate  latere 
tenet  in  terra  Bounarj,  fini  sigaa  posile. 

Hbc  omnia  'suprascrìpte  terre ,  vel  vince  cam  arbori- 
bus  fructiferis  >  vd  infructiferis  suis  in  integrum  sint  in 
bla  Morie  cnra  ìntroitam  ,  vel  exitum  suum ,  sicut  antca 
foit  ;  nisi  tantum  pomas  fructiferas ,  qui  sunt  in  caput  de 
vinea  nostra  da  Gaubbntiolo,  et  pomas  ad  S«Maru  ad 
hortalia  homenis  nostrìs  devidunlur  per  numerum. 

Facta  Dotitia  temporibus  Domnorum  nostror.»'  Desi^ 
MA»  9  et  Adelchis  Regibus ,  in  anno  regni  eorum  sexto  » 
et  terlio  »  septimo  calendas  Junias ,  per  Indictioae  quinta- 
decima. 
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Ex  dietato  Veoerabilis  Pbrkdei  ia  Dei  nomiiie  Episeopi 

icrìpsì  ego  OsPiuifDUS  Diaeoaqs. 
SiiHLiTBE  nolitia  de  Silva  in  Saboako  (  Rusciaiìio  (Bar.) }» 

qm  mihi  da  Sdndbiud  Nepote  meo,  in  parte  ob?inel  ; 

Uert  iorU  de  ipsa  aihra  da  homènis  de  filli  Walpreti  me- 

dietale  ;  niai  tantum  ei  exinde  de  proprio  meo  dedi  panica 

Boa  de  latitadine ,  fini  aigna  posile. 

Et  de  ferra  nostra  ad  SAimotB  (  RanmU  (Bar.)  ) ,  me- 
dietate  parte  da^rìa,  publica  fini  signa  posile ,  qui  ascia  {eum 
via  $ua  (Bar.)  )  qoaliter  ividem  data  est. 

Nonru  facto  ego  Pbbbdbus  in  Dei  nomine  Episeopns, 
qualiler  devisionem  feci  in  Rasiniaiio  cum  Surdbbah  ne- 
pote meo  de  res  lUa  9  qnas  antea  ividem  non  devisimqs. 

h  primis  de  campo  ad  fine  sundriale  nna  peUa  longa, 
teoet  capite  ano  in  fine»  et  latere  uno  tenet  in  alia  peUa 
longa  in  ipso  campo  /  fini  signa  posile. 

Et  afia  peiia  minore  de  ipso  campo ,  latere  uno  tenet 
io  terfa  Lawtei  Presbiteri ,  et  capite  uno  tenet  in  terra 
de  homenis  Sancii  Michabu  ;  fini  signa  posile ,  quod  est 
Inter  predictas  ambas  petias  medietate  de  ipso  campo  no- 
stro sundriale. 

Et  medietate  de  silva  nostra  ad  Gapìtito  Maiubb  ,  la- 
tere tenet  in  terra  Pbstrifdnsi  (  Porrì/ui»  (Bar.));  fini  si- 
gna posile  (  Similiter  de  vinea  sundriale  de  petia  minore 
^^^tate  y  latere  tenet  da  trasmontante  fini  signe  posile  (Bar.)  ), 
excepto  tres  modiorum  ,  et  sistariorum  scpte  de  ipsa  silva, 
<iui  standiata  est  ad  parte  mea  ab  ipso  Sundebado  »  fini 
ugna  posite. 

Et  de  vinea  sundriale  do  petia  ma j uro  »  medietate  lam- 
iere tenet  da  Transmontanae;  finì  signa  posilo ,  quod  est 
Inter  predictas  ambas  pelias  de  vinca  sundriale  infra  ipsa  da 
usura  (  Clausura  (Bar.)  )  medietate. 

Et  de  fundamento  nostro  sandriak   ab  Lula  (  vhi  saìd 
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(Bar.)  ]  antiqua  posita  fuit  »  medietate  latcre  (enet  da 
Transmontane  ;  fini  signa  posite ,  sicut  ex  antiquo  io  re 
fundamcnto  (  ipso  fundamento  (Bar.)  )  fuit. 

SimuTBR  et  de  orto  mndriale^  quem  habuet  Pertilo 
ante  casa  sua ,  medietate  latere  tenet  da  Transmonumi  ; 
fini  signa  posite. 

Facta  Dotitia  temporibus  Dominorum  noetrorum  De- 
siDERii  et  Adelghis  Regibus  ,  in  Anno  Regni  eorum  m- 
a;/o,  et  lerlio.  Se\to  caicndas  JuniaSt  per  lodiction.  XV. 
Et  ex  dictato  Vcnerabilis  Perbdbi  in  Dei  nomine  Epi- 
scopi Ego  OsPRANDus  Diaconus  subscripsi. 

-f  Ego  PfiREDBUS  exiguus  Episcopus  in  hunc  breve  sub- 
scripsi. 

-f  Ego  SuNDERADo  in  faanc  Breve  subscripsi. 

(  SeguoM  tre  testimoni  presso  il  Barsoechim  \ 

Signum  -j*  ms.  Ermìgaldi  filio  qd.  Baruuci  testìs 
Signum  -f  ms.  Teupert  filio  v.  m.  Teudeperti  testis 
Sigoum  -f  ms.  Wiupbrt  filio  b.  tn*  Ghispert  teslis 

NUMERO  DCaXXIX. 

Giudicato  d' Arechi  od  Àrigiso ,  Duca  di  Benevento^  in  Mon- 
tella ,  non  lontana  d*  Avellino  ;  a  favore  dell'  Abate  à 
San  Betìcdelto  in  BeneventOf  contro  alcuni  servi  di  Praia 
presso  Alife,  che  pretendevano  esser  divenuti  liberi. 

Anno  762.  Agosto. 

(  DaHa  Cronica  di  Santa  Sofla  presso  r  UgheUi  (I;) . 

In  Dei  nomine ,  Coniunximus  nos  Dominus  vir  glorio- 


(i)  Ugbclii,  Hai.  Sacra,  Vili.  617.  (A.  i6to).  Ex  Parie  IL* 
Muiu.  i5.  Cuti.  Valle.  4939. 
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àssìmns  ATRtCHUs(l)  summus  Dux  genlìs  Longobardorust^ 
in  curie  nostra  »  quae  vocatar  MoaiTELLA ,  \bi  viueos  Mac* 
imus  veoerab.  Abbas  >  Mooasterium  s.  Brhbdigti  ^  qaod 
sitom  dignoscìtor  esse  intra  ciuitatem  nostram  Bbneubn- 
TAHAM  y  yhì  Xenodocbium  esse  inuenitur ,  et  saggessit 
flobis  ;  eo  qnod.  condomam  qaam  bonae  recordationis  Do-- 
mina  Thboberada.  cum  Domino  Gisolpuo  (ilio  suo  ob« 
toleront  in  praedicto  monasterio  y  quae  (  condonna  )  babiiare 
videtnr  in  Prata  Zacharias  qui  fuit  Àbbas  contra  Canoni- 
Cam  Regulam  liberauit,  sicque  modo  se  a  suo  seruilio 
subtrabere  quaerant 

Nos  qnippe  dum  talia  audissemus,  ^continuo  iussiinus 
ante  nostra  vestigia  ipsos  homines ,  id  est  »  CoELEsnNUiit 
LupuM  f  et  Vrsum  ^  qui  causam  suam  de  germanis  age- 
baot  (2),  et  inquisiuimus  eos  prò  qua  ratione  se  a  seruilio 
ipsius  Tenerab.  Monasteri]  subtraherent  ?  Qui  adserentes 
dixerunt  :  Certe  verum  est  quia  et  nos  a  parentibus  nostris 
Domina  Thsodbrada  cum  Domino  Gisolpdo  Duce  Clio  suo 
coDlukrunt  in  ipso  Monasterio,  et  semi  exinde  fuimus  ei; 
post  ea  Zacuaria$  qui  ibi  Abbas  fuit,  liberos  nos  con«* 
stitnit  per  praecepta  gloriosissimae  mcm.  Dom.  Gisolpqi 
iuoioris ,  seu  Godescualchi  Ducum ,  et  per  kgem  qua^ 
liler  liberi  constituli  sumus  ^  in  nostra  liberiate  permanere 
debemus. 

Ab  baec  respondebat  nominatus  Maurttius  Abbas  :  ve*- 
rnm  est  sicut  asseritis  ,  quod  vos  quandoque  Zaccharias 
liberos  constituit ,  sed  non  sicut  secundum  legem ,  et  san- 

(i)  Atrichus.  Questi  è  il  ceiebratissimo  Areclit  od  Àrigiso, 
che  seppe  indi  resistere  a  Carlomagno,  e  si  fé'  gridar  Principe 
di  Benevento.  Fu  V  amico  di  Paolo  Diacono,  ed  è  credulo  au- 
tore del  Prologo  Slorico  ad  un  suo  famoso  Diploma  del  774. 

(2)  Causam  suam  de  germanis  a^ebanl.  Degli  altri;  cioè , 
che  componevano  la  condoma. 
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ctorum  Patrum  instituUoncm ,  seu  Canonicam  sanctioiicni; 
cC  ideo  vobis  ipsa  libcrtas  Grma ,  et  stabiUs  esse  non  de- 
bet  f  sed  qualiter  secundum  offertionem  istam ,  qaam  ecce 
prae  manibus  teneo  »  vos  nominata  poteslas  concesail , 
seruire  debetìs. 

TuNG  dum  haec  omnia  nostra  gloriosa  potestas  intelie* 
xisset ,  fecimus  religi  offertionìsm ,  qaam  MAunrnus  Abbas 
Monasterij  ostendebat,  etinsertum  ibi  inuenimus,  qnaltter 
Domina  Thboderada  cum  Domino  Gisolpho  Alio  ano  Dq- 
co  supranominatas  eandomas  ibidem,  concessernnt  per  saam 
lirmissimum  praeceptum  ;  deinde  iussimus  religi  et  prae- 
cepta  alia ,  .quae  CAELBSTiNirs  cum  nominatis  parentibus 
anis  de  sua  liberiate  ostendebat  y  vbi  légebatnr  :  qnaliter 
eos  Domìnus  Gisolphus  iunior  Dux  sea  Godbsghjilb  qui 
fuerat  Dux  •  per  rogum  quondam  Zaccbariab  libertassenti 
aed  etiam  et  firmitatem  de  ipsis  praeceptis  quam  eia  emi- 
aerant  Scauhipeega  cum  Liuaprando  filio  suo. 

QniBUS  relectis ,  et  agnitìs  eomm  allercationibus»  prae- 
cepimus  sacros  adduci  Canones  in  nostram  praesentiam  t 
quorum  capitula^  ita  coniinentes  inuenimus  in  sanclorom 
Apostolorum ,  seu  Nigaeno  ,  necnon  et  Angtrano  ,  atqne 
Stldbstri  Papae  Vrbis  Romab  Concilijs(l):  vt  nuUus  Epi- 
acoporum ,  Presbyterornm ,  Diaconorum  et  Clericonim  , 
qui  sacris  et  venerabilibus  locis  praeessent  »  res  Ecclesiae 


(i)  Nicaeno, . .  .Ancyrano, . . .  ConcUiis.  Ecco  qual  era  la 
IjCX  Romana  y  che  seguitavano  gU  EcclesiasiicI:  la  Lex  Ro^ 
marta,  che  s'insinuava  sovente  nel  Dritto  Civile  de' Longobar- 
di,  e  non  di  rado  il  vinceva.  Sta  bene  :  ma  per  questo  può 
egli  dirsi,  che  i  vinti  Romani  vivessero  a  Leg^e  Romanal  Lo 
stesso  Arechi  dirà  ben  presto ,  eh'  e'  giudicò  i  querelanti ,  ov- 
vero i  Monaci,  e  però  gli  Ecclesiastici  di  San  Dencdctto  in  Be- 
nevento y  secondo  Y  Editto  Longobardo  Aotariauo. 
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dislraherent  •  atot  alienare  praesaniereht  ;   et  qui  praesu-» 
merenly  a  proprio  grada  discederent. 

Post  haec ,  Tt  iareprehensibiliter  praestante  Domino 
iodiciiim  dare  possemus ,  iossimos  adduci  idkttm  gmlk 
iiosirae  LoNGOB&RDORCii  (1),  quod  seiscilantea  innenimus  , 
qnaliter  bonae  recordat  Dominai  Liuiprandus  Rex  (2) 
iodicaoit,  et  ìnslituit  vt  praecepta  facto,  qnae  anterìo* 
ra  emnt ,  firmìoni  et  atobiliora  essent  ;  sicut  Yolaimus 
Tt  Doatra  praecepta  semper  robur  obtineant  ;  idcirco  de- 
creoimus  atque  statuimus  :  vt  nominati  bomines ,  id  eat, 
CoELEmnus  eum  vxore  et  germania  snia^  atqoe  Lutos 
tom  genitore ,  Txore  et  filiis  auis ,  et  nepotibua  i  id  est, 
lilijsBcTTB  et  Calbuu,  aed  etiam  et  Gbhulus  eum  rxore 
et  fifija  saia,  qualiter  ad  poteatatem  praedicto  iam  BIoDa- 

(i)  Bdicium  gehtis  nosirae  Longobardomm.  Laicale  fu  la 
potestà  d' Arigiso  Daca/il  quale  sentenziò  solo  e  senxà  compa- 
gnia in  questa  causa  de' Monaci;  e  Longobarda  la  Legge  Gvile, 
secondo  la  quale  Arigiso  giudicò' quegli  Ecclesiastici  Beneventani: 
OMlti  de*  quali  erano  di  sangue  JRonuxno.  Dopo  la  conrersione 
de' Longobardi,  non  solamente  la  Lex  Romana  Ecclesiastica, 
ossia  il  Dritto  Canonico,  penetrava  tutto  di  fra'  Longobardi;  ma 
eziandio  la  cognizione  del  Codice  di  Teodosio  e  di  Giustiniano. 
Qual  maravigL'a?  Quando  sì  promulgò  la  Legge  Liutprandea 
degli  Scribi  nel  727  ,  i  Longobardi  piìi  arcigni  e  più  teneri  della 
nativa  loro  barbarie  si  venivano  Romanizzando  con  un  molo 
contrario  a  quello ,  mercè  il  quale  i  vinti  Romani  s*  erano  Lon^ 
goòardistaii,  per  effelto  della  conquista  de' Duchi  e  poi  per  la 
natura  tern'Éoriaie  dell'  Editto  di  Rotari. 

(2)  LiutpranduS'Rex.  No:  Errò  Areclii  nella  sua  scnscuxa 
Originale^  o,  nel  copiar  questa^  errò  il  Compilatore  della  Cronica 
di  S.  Sofia y  cbe  ci  tramandò  questo  insigne  Documento.  Rotari 
nella  sua  Legge  174  (  testo  del  Muratori),  non  Liulprando,  fu 
quegli  che  scrisse:  »  Nulli  donatori  liceat  ipsum  ihinx,  qiiocl 
»  antea  fectrià^  iterum  in  alium  hominem  transmiUere  ». 
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storio  8unt  concessi  »  obediant  et  desennant  perpelois  tem- 
poribas  in  ipso  sancto  loco ,  et  ìpsius  Custodibus  »  cum 
omnibus  rebus  suis ,  et  cum  filijs  et  filiabus  ;  qaos  et  io 
praesentia  saepius  dicto  Abbati  Mauritio  in  maoom  tra- 
dere  iussimus ,  et  praecepta  ipsonim  ante  nostrum  coih 
spectum  cassari  fecimus  j  tantum  de  filijs  Goblicstiiii»  fro 
cauML  pkujuis  et  animae  nostrae  saltue ,  qnos  asserebat  de 
Airimanalos  esse  (1),  decreaimus,  yt  lìbera  et  absoluta  per- 
maoeret  persona  eorum  ;  vnde  et  eia  praeeeptiim  fieri  ius- 
simus: ipse  vero  Gaelbstimds  cum  coniuge  sua  et  omnibus 
rebus  suis ,  seu  fratre  eius ,  et  cuneli  omnes  superius  nomi- 
nati cum  rebus  et  filijs  et  filiabus  suis ,  atqne  coniugibus , 
omni  in  tempore  essent  semi  iam  nominati  manasterij 
sancii  Benedici!  ;  sicut  et  alij  qui  ibidem  desermunt 

Vkdb  prò  firmilatc  ycnerabilis  loci ,  hoc  nostrum  prae- 
ceptum  ìudicatum  fieri  iussimus  ;  vt  nuUo  tempore  praed. 
GoBLESTiNCS ,  Lupus ,  et  Vrsus  y  vel  eorum  haeredes  de 
sua  libcrtate  agere  praesumant,  sed  ab  hodiemo  die  et 
perpeluìs  temporibus ,  tam  tibi  ,  qui  supra ,  Mauritk)  , 
quam  et  successoribus  tuis  obediant  et  deseruiant  cum 
omnibus  rebus  suis,  omni  repelitione  cessante,  et  invc^ 
stra  sint  potcstate,  faciendi  ex  eis  Canonice  quidquidvO' 
bis  placuerit. 

QooD  vero  iudicalum  defioitionis,  ex  iussionc  nomi' 
natae  potestatis,  dictaui  ego  Gatdbharios  referendarm 
tibi  Beato  Noiario  scribcndum. 

AcTUH  in  nominata  Curte  nostra  Montellari,  mense 
Augusti  per  ludictioncm  dccimam  quintam  fclicitcr. 

(i)  De y^irimanaios  esse.  Che  voglioa  signiiicare  quesle  parole? 
Certamente  Arechi  nou  disse,  che  i  figliuoli  del  servo  Cclesuu<^ 
fossero  j4rinianni  uh  udrimanizzati^  o  lutti  liberi.  Credo,  che 
Arechi  avrà  voluto  àit^jani  clericatos  esse;  laonde  gli  assolve^ 
per  causa  di  pietà;   e  per  rimedio  dell'anima. 
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NUMERO  DCXXXXX. 

AreM  od  ArigiiOf  Duca  di  BetiecentOf  dona  due  seni 
a  ifiimac2anO|  suo  Gaslaldo* 

Arno  763.  Agosto. 

(  Dana  CroDica  di  S.  Sofla  protra  rUghelli  (1)  ). 

In  nomine  Domini  Dei  Saluatorls .  nostri  Ibsu  Coristi. 

CoRCESsnnis  nos  Doininus  vir  gloriosissimus  Atrichis 
(AnAii)  sammus  Dux  gentis  Longobardordm  »  per  rogum 
Gaiserisgi  StoUeari  nostri  tibi  Honigulano  Gasialdo  muro, 
poeros  dttos  ^  hoc  est  A£gtptuh  (2)  et  Maurbtandii  $oìa$ 
tmvm  penonas  y  qnae  faerant  de  aclu  Gasianbnsb  (3)  y 
qaem  modo  Gunasius  Ga$laIdM  nosier  tenere  videtur  ; 
qaatenus  amodo  et  deinceps  habeas ,  et  in  tuo  detineas 
seraido  ipsos  nominatos  pueros  tam  tu  qui  super  Moni-* 
CEUxm^  quam  etiam  et  filij  filiorum  tuorum,  et  nuUus 
ex  noUris  gastaidis ,  aut  actionanjs  ,  vel  quìsquaia  homo 
contra  ea  quae  nostra  concessit  potestas,  quandoque  ire 
qooquo  modo  aut  ratione  praesumat,  sed  nostra  eoneessio 
omni  in  tempore  roborata^  atque  inuiolata  perennis  tem- 
poribus permaneaL 

Quon  vero  praeceptum  eoneessioms  ex  iussione  nomi- 
naUe  potestatis  per  Guidbhauuh  referendwrium  scrtpsi  ego 
EcDOALD  Notarius.- 

(i)  Ughelli  foc.  cit.  Vili.  639.  Ex  Parie  IL*  Num.  3o.  Cod. 
Vaiicanu  4g3g. 

(2)  u^ctu  Casianens^,  Casiniano  era  silaato  verso  Nocera  e 
Cava  f  come  ben  dice  l' Annotatore  del  Di  Meo  nell'  Indice 
TojjognificQ. 

(3)  AEgypium,  A' servi  solca  darsi  iiou  di  rado  il  noiue 
«Icita  patria ,  donde  venivano.  Costui  sarà  nato  in  £gillo  ,  e 
i'aliKo  uelk  Mauritania. 
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AcTOH  BBREnam  in  PakUo ,  mense  Ang.  pw  Indict. 
15.(XV)(l)feIiciter. 

(i)  Per  Indici.  XF.  V'ha  chi  atlribuìsce  il  presente  Atto 
alla  qtdncUcenma  Indizione ,  che  ricorse  nell*  anno  777.  Ma 
il  Referendario  Guidemario  qui  nominato  s' ascolta  esser  già 
morto  prima  del  774  in  un  Diploma  dato  dallo  stesso  Aredù 
a  S.  Sofia  di  Benevento.  £  però  qui  si  parla  del  762. 

NUMERO  DCGLXXXI. 

(kmo  ad  un  DifUma^ con  cut  %i  confernumo dalRelksidino 
i  priviles/  di  Teodolfo  »  Vescovo  di  Como. 

Anuo  762. 

(  Dal  Tatù  (i)  ). 

DBSiBnnn»  Loromardorum  ultiiniis  Rex  Toboihjlpiio 
CoMAifO  Episcopo  Comitatum^BBRiioioNAB  (2)  confirmat,  nec 
DOD  praedecessonim  Regaog  Privilegia  Guhanab  Ecdesiae 
concessa  Ali.  762. 


(1)  Tatti  y  Annali  Sacri  di  Como,  I.  g^S.  (À.  i663)|  dove  si 
^cfs^e  la  seguente  Mota  marginale: 
»  Extat  post  Dypiicam  Epistolam  Comensem  ia  V.  Syaodo 

»  G>MBNSI  N. 

Premette  il  Tatti  • ,  che  gli  antichi  Privilegi  della  Cbi*^ 
G>masca  si  perdettero  dopo  essersi  tenuta  da  Moiisiguor  Lazaro 
Carafini  verso  in  mezzo  del  secolo  docimoscltimo  la  Quinta  Siuodo 
Comense^  nella  quale  s' era  descritto  il  Soaiiuaiio  delle  iiiatenc 
contenute  in  ciascun  Privile^jio,  E  però  il  Marchese  lieve  Hi  *  n'^'^ 
è  hen  sicuro  della  siucerilà  di  questo  DipJoJiia  DcdlJoriuuo. 

(a)  Berinzonae,  D'un  altro  Diploma,  eoa  cui  si  dice,  ^xi. 
Liotprando  Re  avesse  donato  alla  Giiesa  di  CA>mo  ucl  7:21  U:- 
rxDzona  o  Belinzona ,  Vedi  prec.  Nuin.  435. 

1  Tatti,  (oc.  ea.  1.043. 

S RovelU ,  Storia  di  Como,  1. 307.  (A.  17S9)* 
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NUMERO  DCCLXXXIL 

Pemuta  di  Terre  fra  P^edeoy  FescotH)  dì  Luoca^ 

ed  il  Clerico  Peredeo. 

Aimo  762.  Settembre  28.. 

{  Dal  Bertini  (1)  ). 

f  Esemplar.  In  Dei  nomine  regnante  Domnus  nostro 
Desidbaio  et  Adelchis  Regibus.  Anno  regni  eorum  sexto , 
et  quarto ,  quarto  Calcndas  Octubris  per  inditionem  prima. 

Marjfestum  est  mihi  Gauspebt  Glericus  Reetor  Ecclesie 
S.  FiUDiANi ,  quia  stetet  inter  me  »  et  venerabili  Peredeo 
in  Dei  nomine  Episcopo  ut  cambium  de  terra  inter  nos 
facere  debuerimus ,  et  nune  presenti  tradere  videor  tibi 
ad  parte  Ecclesie  S.  Mighaueli  Monasterio  vestro  qui  est 
de  jura  parentorum  vestrorum  in  viganio  (2)  terra  Ecclesie 
S.  Fridlìni,  qui  est  prope  casa  Gulripald  Gerico,  mo- 
diorum  sex ,  et  scafilo  uno ,  ipsa  clausura  qui  fuit  Wi- 
UTRUDE  in  integrum, 

SiMUL  et  duas  peiias  de  terra  eidem  Ecclesie  ad  Valle 
qnas  AsPBRT  ad  aianu  sua  habuet  in  integrum  in  adpre- 
tiato. 

Et  suscepi  da  te  prò  suprascripta  terra  ad  parte  Ec- 
clesie S.  Fridiani  in  eambio  terram  suprascripte  Ecclesie 
S.  HiGEAHEu  f  qui  est  in  Vegliano  modiorum  irigenta 
quioqne  9  ipsa  clausura  in  integrum  per  adpretiato  prò 
suprascripta  terra  in  viganio  da  te  recepi  in  prefinito. 

Undb  repromitto  me  ego  qui  supra  Gauspbrt  Reetor 

(1)  U  Berdoi  ^  traaae  questa  Copia  dairArchivio  Arcivesco- 
vile di  Locca  (  t  Q.  8  )s  senxa  Corresioiii  e  Giunle  del  Barsocchini. 

(a)  Fi£wuo.  Già  si  sa,  che  questa  parola,  significa  permu^ 
ài  0  camùio, 

1  Rertttl,  toc,  eiL  ptg.  R8.  Appeadioe. 
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Ecclesie  S.  FRiDiARf  cnm  snccéssoribns  meis  »  si  aliqnando 
libi  qui  supra  Veneràbilis  Peredbo  Episcopo ,  vel  ad  Sac- 
cessoribus  tuis,  aut  qui  in  ipso,  monasterìo  vestro  ordi- 
natus  fuerii  »  suprascripta  terra  quam  tibi  dedi  subtraxe- 
rimus  aut  intentionaverìmus  per  quolibet  iogenio,  spon- 
deo me  cum  successoribus  meis  vobis  componere  supra- 
scripta  terra  in  duplo  meliorala  in  ipsa  loca  qualis  tuoc 
fuerìt. 

SiHiLiTER  repromilto  ego  qui  supra  Pbredeus  in  Dei 
nomine  Epìscopus  cum  successoribus  meis  ,  et  qui  in  ipso 
Monasterio  Rector  ordinatus  fuerit  ut  si  aliquando  tibi 
qui  supra  Gauspert  ycI  ad  successoribus  tuis  suprascripta 
terra  Ecclesie  S.  Michaiieli  Monasterii  nostri  nostri  (sic) 
quam  tibi  in  viganio  dedi  sublraxerimus  aut  intentioDa- 
verimus  per  quolibet  ingenio,  spondimus  vobis  eompo- 
nere  suprascripta  terra  in  duplo  meliorata  in  ipso  loco 
qualis  tuoc  fuerit. 

Et  prò  conGrmatione  '  duas  paginas  prope  uno  tenore 
conscriptas  Ospranduu  Diaomum  scrivere  precepimus , 
et  rogavimus. 

AcTUM  Luca. 

-f-  Ego  Gacspertus  Rector  Ecclesie  S.  Fridiani  in  an 
camhtcuionis  a  me  facta  manus  mea  subscripsi» 

Signum  *}-  manus  Dolcissimb  monache  qui  in  supra^ 
scrìpto  cambio  consentiens  fuit  in  omnibus  et  ei  acti  ma- 
nus fecit. 

*}-  Ego  Teuselmi  Diaconus  rogatus  a  Gauspbrxe  Rector 
Ecclesie  S.  FfimiAM  in  hanc  pagina  me  testes  subscripsi. 

-|-  Ego  OsPERT  Diaconus  rogatus  a  Gauspebtb  Rector 
Ecclesie  S.  Fridiani  in  hanc  pagina  me  teate  subscripsi. 

-f  Ego  Fratblujs  Presbiter  rogatus  a  Gausperte  (  ui 
mpra  )• 

Signum  -f  manus  Teudipbrt  filio  qà  Wilìpebt  Icstii. 
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Signnai  -f-  manos  Fbatblli  filio  q.d  Wilbrad  testìs. 
Ego  OsPBANDDS  Diaconus  post  tradita  compievi  et  dedi. 
f  Ego  AusTRiPBRTCs   Clericus    ex  aueleiUico  Cdeliter 
txmplavi. 

NUMERO  DCGLXXXin. 
Teodori ,  esercitale  di  Rieti ,  dona  le  sue  sostanze  a  Farfa. 

Arno  762.  Ottobre. 

(  0«1  Nom.  64.  jdel  Registro  Farfense  :  Carta , 

che  mi  sembra  inedita }. 

Regnartibvs  domioia  noslris  Desiderio  et  Adelchis 
virìs  excellentissimis  regibus  ,  anno  regni  éorum  in  dei 
nomine  VI  (i),  mense  Octobrìs ,  indit.  I,  et  viro  magnifico 
Albfbido  gastaldio. 

la  dei  nomine  ego  Theodoris  filius  cujasdam  TnfEODi-» 
CDis ,  exercitaiis  Reatini  ,  dono  trado  a  presenti  die  prò 
mercede  anitnae  meae  in  Monasterio  Sanctae  Mariae  posilo 
io  AcDTiANO^  et  tibi.  Domine  Halanb  Abbas,  vel  cun- 
c(ae  pongregationi  ibidem  constitenti  omnem  substantiam 
meam  mobilem  et  inunobilem  »  oknnia  et  in  omnibus  ^ 
casas ,  Yineas ,  terras ,  prata ,  campos  ,  silvas ,  salecla  » 
quanta  habére  visus  sum. 

h  primis  casam  meam  in  Reate  ad  aream  martnoreamf 
quantum  ibi  habere  visus  sum.  In  valle  Ttbae.  In  Se- 
l'iAiio.  IqSabinis,  loco  qui  dicitur  Pretorio.  IuCigulis» 
loco  qui  dicitur  CBSiNANUS..Seu  et  pratum  prope  civitatem. 

Onu  et  in  omnibus  sicut  supra  scriptum  est  trado  et 
conferò  in  Monasteri!  Sanctae  Marue  vel  tibi  ^  Domine 
HiUHB  abbas,  ut  quidquid  exinde  facere  aut  judicare 
Tolaeris  liberam  babeas  polestatem. 

(i)  uinno FI.  Qui  caddero  gli  anaì  .d'Adelchi  daUa 

pcQoa  di  dii  scrìsse  o  di  chi  copiò  la  presente  doQaùone. 
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AcTUii  io  suprascripto  loco  Valus  Ttbab  mense  et  iiw 
diclione  suprascrìpta. 

Signum  -f  manus  Thbodobis  qui  hanc  caiiam  Gerì  ro- 
gavit. 

SigDum  f  manus  àlfrbdi  filii  cujusdam  Halari  exer- 
citàlis  ;  testis. 

Signum  f  manus  Barosi  filii  cujusdam  MAUKias  ; 
teslis. 

-f  Ego  CoBUiros ,  Medieus ,  rogatus  a  Thbodorigo  pnn 
pria  manu  mea  subscrìpsi,  et  testis  sum. 

Signum  f  manus  SisoNis  »  exerciiaUs  ;  testis. 

Signum  ^  manus  Luponis,  exerdtalis;  testis. 

Signum  -f-  manus  Usualdi  ,  exercitalis  ;  testis. 

Signum  -f  mBUus  f  Gcinonis  ,  exercitaUs  ;  testis. 

Ego  Ra^anfbbdus  indignas  monachus,  rogatus  a  Toso- 
PORU»  han  cartam  donationis  scripsi  (1). 

(i)  VMia  egli  forse  di  questa  donazione  ricordato  il  Registro, 
che  dovea  farsi  nelle  Geste  Municipali ,  secondo  il  prescritto  di 
San  Gregorio  il  Grande  a'  Monasteri  ed  alle  Qiiese  ? 

NUMERO  DCCLXXXIV. 

limundo  e  Crmnto  vendono  atta  Badia  di  Fàrfa 
una  terra  in  Grottole  $ul  fiume  Farfa. 

Aimo  762.  (  dopo  Agosto  )• 

(  Dal  Nnm.  W.  del  Registro  «  Fard:  CtrU  inediU  (1) ). 

In  nonune  Domini  Dei  nostri  Ihbsu  Geristi. 
RuRAViiBus  dominis  nostris  DEsmBRio  et  AdbijCbi  pitf- 
aimìs  regìbus ,  anno  regni  eorum  in  dei  nomine  VI.  et  IV. 


(i)  il  Muratori  *  aolo  ne  dà  le  Mote  Croaologichei  uè  il  Fai- 
*^'  ',  acoennando  a  queste ,  soggiunge  altre  paiole. 

1  Munlorf,  A.  M.  JBti,  V.  090.  (A.  1741). 

a  FiMesdU,  Mem.  de^micU  di  Spoleto,  pag.  40.  (A.  1801). 
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Et  Yirì  gloriosi  TaEOBiCH  Ducis  Dncatos  SpoLfiTAm ,  per 
ìndiciioncm  L 

CoNSTAT  DOS  HiSBiiDiiDDii  filiuiii  cujasdam  Barbulab»  ) 
Mitalaris  loci  qui  dicitnr  Griptitla  ;  nec  non  et  Xìosaih 
TDH  filium  cujasdam  Camdulfi  de  Vinebia  vendidisse  et 
Tendidimos  tibi,  Tenerabilis  Halanb  abbas,  terram  nostrani 
in  loco  qni  dicitnr  Criptola  prope  fluvium  Pharpham  , 
modiomm  duodecim  juste  mensurala.  Et  ipsam  suprascri- 
plam  terram  dedit  genitor  meus  Barbulands  filiae  suae  in 
dotem  f  idest  Gobanub  et  Flaviae  (1). 

Et  snscepimns  nos  jam  nomioati  IIisemondus  et  Xui- 
SAirrcs  DCpos  meus  a  te ,  Halane  abbas  j  \cl  a  cuncta 
coDgregatione  Monasteri!  pretium  placi(um  et  diffioitum  et 
in  presenti  acceptam,  bovem  I ,  vaccas  II ,  jumcntam  I , 
et  anri  solidos  VI. 

Ita  sane  ut  ab  hac  die  nostro  Hisbmundi  et  Xrisanti 
eieat  dominio  ;  et  in  tua ,  Domine  IIalane  ,  yel  succes- 
sonim  taorum  tradita  sit  polcstate  :  et  quidquid  indi  facere 
aut  judicare  volueritis  libere  faciatis. 

Et  qood  non  credimus ,  nec  Ceri  potest ,  si  ipsam  su- 
prascrìptam  terram  subtrahere  Yoluerimus  nos  IIisemundus 
et  XHiSAirrus  per  quodlibet  ingenium  ,  aut  ipsam  terram 
ab  unoquoque  homine  defensare  minime  potuerimus,  per- 
mitlimus  nos  jam  dicti  Hisbhumdds  et  Xrisantus  una  cum 
nostri»  heredibus  tibi»  Halamb^  vel  successoribus  tuis  com- 
ponere  in  duplum  in  ^fèrquidi  loco  et  in  ipso  praediclo 
coso/e:  et  haec  cartula  vendiiionis  in  sua  maneat  firmitate. 

QuAM  Téro  cartulam  vendiUmis  scripsi  ego  Barosds  in- 
dignns  MonachuSy  rogatus  ab  Hiseuundo  et  Xrisanto. 

(i)  JFIaviae.  Quanti  Domi  Romani  e  Greci!  Flavio,  Godaui.t, 
Barbolano^  Crisanto:  e  fraV testimoni  Anastasio ,  indi  Stefano» 
uomo  chiarisdmo.  L' Atto  nondimeno  è  Longobardo  ;  in  fer^ 
quido ,  secondo  la  frase  di  Roiari. 

F.  12 
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AcTUH  in  Horastehio  ,  indictione  suprascripta  felidter. 

SìgDum  *f  manas  Hisbhondi  qui  haac  cariulam  fieri 
rogavif. 

Signum  -|-  manus  Crisanti  qui  hanc  carhilam  fieri  ro- 
gavit. 

Signum  -j-  manus  Sgattonis;  testis. 

Signum  *|^  manus  Anastash  ;  testis. 

Signum  *|*  manus  SBLAVATr  ;  testis, 

Signum  -f-  manus  Grimaldi  viri  clartssìmt.;  testis. 

Signum  *f-  manus  Stbphàni  viri  daris^tni  ;  testis. 

« 

NUMERO  DCaXXXV. 

Causari,  Ckrico,  dona  la  metà  di  tutte  le  sue  iostaixu 
alla  Chiesa  di  San  Giorgio  in  Montalto. 

Akro  762.  Ottobre  22. 

(  DAI  Bertini  (i)  )• 

In  Dei  nomine. 

Regnante.  Domno.  nostro.  Desiderio.  Rege.  Anno.  Re- 
gni, ejus.  seoilo.  et.  filio.  ejus.  idem.  Domno.  nostro.  A- 
DEixnis.  Rege.  anno,  regni,  ejus.  quarto,  undecimo.  Ca- 
lendas.  Mensis.  Novembris.  per.  Indictione.  prima. 

Mamifestuh.  est.  mihi.  Causari.  Clerico,  q^ .  Aucms. 
Avilator.  in.  Monte  alto,  quia  prò  remedium.  anime,  mee. 
in  proprio,  territurìo.  meo.  in.  predicto.  loco. . .  fundor 
mentis,  construxi.  Ecclesiam.  in  honorem.  DeL  et  Beati 
Georgi.  Christi.  Martiris.  et.  nunc.  presenti,  per.  Venera* 
bilis.  Domino.  Peredeo.  in  Dei  nomine.  Episcopo.  Sagrata, 
est.  ipsa.  Ecclesia. 

(i)  11  Bertini  *  cavò  quest'  Originale  dall'  Arch.  Arciv.  ài 
Lucca  (-}-  P,  4  }^  senza  panto  Correzioni  e  Giunte  dei  Barsoc- 
cliinì.  La  punteggiatura  è  afifatlo  simile  all'  Originale, 

1  Bertini,  loccit,  pag.  9.  Appendice. 
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Pro.  hoc.  presenti,  oflero.  Domino,  et  predicte.  Eccle- 
sie, medietatem.  ex  omnibus  meis.  tum  de  domo,  caltili. 
quam.  et  de.  casis.  massariciis.  terrìs.  vineis.  pratis.  pa- 
Km.  tìMs.  cultum.  adque.  mcùltum.  mobile,  vel.  immo- 
bile, seo.  semoventibas.  omnia,  in.  integrum.  medietate* 
rebus,  meis.  in.  predicta.  Ecclesia,  offero.  et  tradere.  vi^ 
deor.  ezcepto.  servos.  Tel.  aAcillas. 

b.  tali.  vero,  tenore,  volo.  ut.  dum.  ego.  aut.  quis. 
de.  heredtbta.  meis.  advivere.  meruerimm.  in  ostro,  sit.  pò- 
UHale.  presbiterum.  ordinare,  in.  ipsa.  Ecclesia,  qui.  prò. 
facinora.  nostra.  Dominum.  exorare.  debeat  et  casto,  et 
maodo.  corde,  omnem  officium.  Ecclesiastìcum.  et  lumi- 
naria, eidem.  Ecclesie,  faciat 

Et.  quis.  de  heredibus.  meis.  tonso.  capite,  casto,  et 
ncìo.  moderamine.  ad  ipsa.  Ecclesia,  servire,  voluerint. 
et  ad.  honorem.  Presbiteri!,  potuerit  pervenire,  in  ejus» 
sit  potestate.  ipsa.  Dei.  Ecclesia,  supradicta.  res.  guber- 
oandi.  et  recto,  ordine.  despensandL  usufructu.  de  ipsa.  res. 

Nàv.  non.  in  alio  homine.  aiit.  in  alia.  Ecclesia,  ali- 
quando,  quis  de.  heredibus.  meis.  possit  suprascripta  Ec- 
clesia, et  res.  transfundere. 

Nisi.  tantum,  si  neglexerint.  heredibus.  meis.  ividem.* 
presbiterum.  de  se  ipso,  ordinare,  vel  de  alios.  homines. 
ÌQ.  omnibus,  de  ipsa.  Ecclesia,  et.  res.   nanis.  et  vacui, 
siot 

Et.  sìL  in.  potestate.  de  Episcopo.  LncBiisis.  Ecclesie, 
^m  tane  ividem.  fuerit  ordinandi,  et  defendendL 

Et  nunqoam.  de  suprascripta.  res.  divisi^,  facta.  debeat 
<^sse.  res  canctas.  et  perhennis  temporibus,  in.  suprascri- 
pto.  ordine,  presens.  dotcdium.  paginam.  a.  me  facto,  sta- 
llile, debeat,  permanere. 

Et  prò  .confirmatione  QsPiUNDUai  Diaconum«  scrivere. 

rogavi. 

* 
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AcTUH  in  Monte.  Alto. 

Signam  f  Manus.  Cadsari  aericus  qtu  hanc  pagba. 
dotalium.  fieri,  rogaifit 

SigDum  -f*  Manus.  Co8PRAia>  Clerìcua  filio  ejos.  Con- 
sentiente.  '        . 

Sigoom  f  Manus.  Fbatblli.  filio  q.  Wiixbrad.  testtf . 

SigQum  -f-  Manus.  MAuaia  de  Tabbrnulb.  testis. 

Signum  *f-  Manus.  Coggib  filio  q.^  Fbibdaldi.  testis. 

Signum  \  Manus.  Aupband.  Glericus.  filio.  q.^  Eiun. 
testis. 

Signum  -j-  Manus.  Abdbbab.  Cler.  filio.  Pbahddli  Qisr. 
testis. 

-j-  Ego  OsBBARD.  Diaeonus.  Post  tradita,  compievi,  et 
dedi. 

-f  Ego  Filippo.  Gler.  ex  dictato  Magislrì  meo.  Obpraiq)« 
Diaeonus.  nec  plus.  addedL  nec  minus  scrìpsi. 

NUMERO  DCCLXXXVL 

I 

Peredeoj  Vescow  di  Luccaf  dà  in  loeazicne  casa  e  6eiu 
di  Marenuna  in  Tocciano  ad  Bhnicamo. 

Anno  762.  Dicembre  10. 

(  Daf  BanoedUni  (1)  ). 

*|-  In  Dei  nomine. 

Regnante  dn.  nostro  DEsmERio  et  Adelghis  regibus^  anno 
regni  eomm  sexto  et  quartOf  quarto  idus  mense  deeembriSf 
inditione  prima. 

PaoxriTO  adque  manus  mea  facio  ego  Ebmigauso  filio  qd. 

1 — 

(i)  11  Barsocchini  ^  trasse  quesi^ Originale  dall'Archivio  Ar- 
civescovile di  Lacca  C^  DI.  8  ).  Nou  vi  soao  Giunte  uè  Gorre- 
doni  del  BarsocchÌDÌ« 

1  Banoodiiiiii  he.eit.  ptig.  48* 
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hmm  tibi  do.  Pjsiedbo  in  Dei  nom.  Episc.  de  casa  vel 
ICS  illa  qaem  ad  resedeodo  dedisti  in  loco  uaritima  ,  ubi 
Tocitatur  AD  ToGGUHO  ;  casa  Eccl.  S.  Martini  ,  obi  antea 
TsDBUiLDO  resedit ,  casa  .cam  carte  orto  vineis  terris  silvia 
oG?elis  pascaìs  adque  in  pascuis  y  (jualìter* . .  «ad  tnaniìQi 
8oam  hdliaet ,  mihi  ad  resedendo  et  laborando  et  melio* 
laodo  dededis  ia  tali  tenore  »  at  per  omnem  annam  de 
ipsa  casa  yel  rea  reddere  debeam  uno  animale  annutino  io 
mense  magio ,  porco  uno  annuHno  in  octammio ,  sexdeci 
mu  de  yino ,  grano. ...  «  .bono  mod.  quatnor  »  angaria 
quanlas  otilitas  foerit  in  carte  veslra  in  Lusqaivo  ;  et  ipse 
animai  nos  et  porco  usque  in  Roskixas  minare  debeam  ,  et 
non  habeam  lioentia  de  ipsa  casa  exire  alivi  ad  abitando. 
Urdb  promitto  ego  Ermigadso  cam  meis  heredis  tibi  da. 
Pdusdbo  Episc.  vel  saccessoribas  tais  si  predicta  capitala 
qui  sopra  leguntur»  a  nobis  per  omnemn(stc)  anam  adimple- 
tom  non  faerit ,  et  ipsum  redditam  vel  angarias  (1)  non 
feceremos  sicof  sapra  legitor  :  spondeo  me  cam  heredibas 
meis  (ibi  vel  saccessoribas  tais  esse  componitaras  pena 
nominò  aari  solid.  nomerò  viginti ,  et  exeam  de  ipsa  casa 
Vel  res  inanis ,  et  yacùas.  Qoam  meis  promissionts  pagina 
FuTEuuM  presb.  scrivere  rogavi. 

AcTUH  in  vico  LusciANO  regnom  et  indit.  suprascrìpta 
felicitar 
SigDum  -f  ms.  Erhicadsi  promissoris 
SigQom  *t*  ms.  IIaurigo  presb.  filio  qd.  Lkonagi  leslis 
SigQum  -f  ms.  OspERTi  diac.  filio  qd.  àctblmi  testis 
Signum  "f  ms.  TsuPRANm  der.  filio  qd.  Ermi  testis 
SigDum  *]-  ms.  Aggali  filio  Sandbau  testis 
Signom  *f  m8.u  Erhikrti  .filio  ERVfii  testis^ 
f  Ego  Fratbllds  {M-esb.  post  tradilam  Comp.  et  ded». 

(i)  angarias.  Qui  Vangarla  si  sovrappone  ad  alcune  anime 
prcstazioDi  d'aiumali. 
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Peredeo ,  Vescovo  di  Lucca  »  alloga  una  casa  ed  altri  Imi 
della  Cattedrale  di  Lucca ,  posti  in  Maremma ,  a  Boni- 
perto. 

■ 

Anno  7C2.  Decembre  12. 

(  Dal  Bciifoi  (I)  ). 

*{-  In  Dei  nomine. 

Begnàntb  Domno  nostro  Desiderio  et  AnEtcnis,  anno 
regni  eorum  sextOy  et  quartOt.  30. . .  .(cundo?)  idus  mense 
Decembrìo.  Indictione  prima... •• 

Promitto^    adque  manus  mea  Cacio  ego  Boniperto, 

jGlio  qd Domnus  Perededs  in  Dei  nomine  Episcopas 

de  casa  et  res  (  casaEcclesie  (Bar.)  )  Sancti  Martini,  quem  mihi 
ad  resedendo  et  gubernando  dedisti  in  loco  Mabitiuà»  ubi 
vocitator  Ad  Casale  Episcopi,  casa  cum  carte,  orto,  vioca, 
terris,  silvis,  pascuis  adque  in  pascuis,  cullum  ycI  incullum, 
omnia  ad  ipsa  casa  pertenente ,  quomodo  antea  FiLicais  ad 
uianum  suam  habuet,  mihi  ad  laborando  et  gubernando 
dedisli  in  tali  tenure ,  ut  per  pmnem  annum  justitià  ifit 
case  reddere  dcbeam  (2):  Porco  uno  valente  tremisse  uno  , 
et  uno  pullo  ;  et  quinque  ovas  ,  et  cainisia  una  valcflle 
tremisse  uno  ;  uno  animale  in  mense  Martio ,  valente  tre* 
mìsse  uno  ;  \inum  et  laborem  secundum  consuetudiDem 
ipsel  case  ^  et  angaria  secundum  consuetudinem  de  ipsa 

(1)  Il  Berlini  *  trasse  qaesi* Originale  dall'Archivio  Arcive- 
scovile di  Lucca  (  *  F.  96  ):  ed  il  Bai^soccliìui  ^,  fuitevi  alcune 
Correzioni,  vi  soggiunse  i  testimoni. 

[u)  luslìtia  ipse  case  reddere  deòeam.  Come  più  fingere  di 
non  capire  che  siguiCcòssero  in  Roma  le  CiasU'zie  di  S^  Fiatio? 


1  Berlini,  toc.  cit.  Appendice ,  pag.  08. 

2  BauKicchiui ,  toc.  cU»  pag.  49. 
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casa.  Irta  omnia  snprascripta  prò  (  I$ia  omnia  suproicnpia 
eapituk  per  (Bar.)  )  omnein  aDomn  adimplere  et  reddere 
promitto  j  et  casa  et  res  meliorando. 

Uhdb  promitto  ego  BomPBRT ,  cam  meis  heredibus  tibi 
Domno  Pbbebbo  Episcopo  »  i^el  saccessoribus  tuis,  si  prò* 
diclam  redditam ,  vel  alia  capitala ,  que  supra  leguntor  » 
a  me,  vd  ab  heredibus  meis  adimpletam  non  fuerit  per 
omoem  aoiimn  y  spendeo  me  cum  heredibus  meis  tibi  y 
Tel  ad  saocessoribos  tuis  y  esse  componiturus  pena  nomine 
aori  spledam  namero  quinquaginta ,  et  de  casa  ipsa  vel 
res  nop  exeam  alibi  ad  habitando  y  ubi  usque  modo  ha- 
bitabi  mihi  ad  resedendo  dedisti. 

Nbg  ego  9  nec  heredibus  meis  exire  de  ipsa  res  non 
presamamus  ,  et  si  exire  presumpseremus»  predictam  pe- 
coniam  (  predicta  pena  (Bar.)  )  puniturus  promitto. 

QoAM  meis  permissianis  pagina  Fratellcm  presbiterum 
mvere  rogavi. 

AcTDH  in  QiLOHiiATA ,  regnum  et  inditione  suprascripta 
feliciter. 

Signum.*}-  manus  Bohipeeti  pronmsms  qui  hanc  pa« 
gioa  terivere  rogavit 

(  U  Barioeehim  ^giunse  i  cinque  teslimmi  seguenti  ). 

• 

Signum  -f  ms.  Aghipbrti  filio  qd.  Radipbbti  testis 
Signum  -f-  ms.  Teupraki)!  cler.  filio  qd.  Eaui  testis 
Signum  -f  ms.  Agguu  filio  Suntruu  testis 
Signum  "f  ms.  Erhvbrti  cler.  filio  Erbotbi  cler.  testis 
Signum  -f-  ms.  PETRONAa  cler.   filio  qd.  Audaci,  testis 
Fratbixus  Presbiter  post  tradita  depievi  et  dedi. 
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Il  Ré  Deiiderio  conferma  le  donazioni  di  Beneirandas 
Vedova,  e  di  Gualtieri  a  fawre  della  Badia  di  Far  fa. 

À;«NO  762.  Decembre  17. 

(  Dtl  FaUfischi  (1)  ). 

Flatius  DESiDEnits  Vir  excelU  rex.  Honastmo  beatiss. 
semperque  Vìrg.  dei  genitricis  Mariab  sito  ia  Aguturo 
territorio  reatino,  et  V.  V.  Balano  Abb. 

OsTENOiT  veoeratio  tua  excellentiae  nostrae  tartularum 
volumina  dno.  unum  continens  qualiter  a  Bbnbtranda  re- 
ligiosa dei  ancilla  reìicta una^  cum  filijs  snis  Atrio 

et  Thbqphanio  et  Petrogia  (2)  coDJuge  ejus  ex  tomm 
comilìo  contulerit  ìq  ipso  Monast.  vestro  Monasterium  Sancii 
INOLITI  una  cum  omnibus  rebus  quas  habueruut  tam  qnod 
a  pvblico  ibi  concessum  fuit  quam  quod  a  singulis  homi- 
nlbus  omnia  in  integrum. 

Ita  ut  ipsum  Monast.  a  vobis  rectum  et  gubematam 
atqne  disposllum  ftierit  regolari  ordine. 

Aliah  cartam  continentem  quod  Gualterius  clerìcos 
fil.  cujusdam  Stbphani  una  cum  consensu  et  voluotate 
Tbeodorae  relictae  prò  remedio  animi^  suae  singulas  res 
io  ipso  vestro  contulerint  Monast.  per  singuios  Casales  et 
loca  ia  territorio  firsiano.  et  usque  dum  ipse  Goalte- 

(i)  Fatteschi ,  Mem.  de'  Puchi  di  Spoleto  ,  pag.  !^68.  dal 
Kum.  58.  d^l  Gran  Registro  di  Farfa. 

(2)  Petrucia.  Qui  anche  ^  se  pur  ciò  provasse  una  qualche 
cosa,  leggoDsi  nomi  Greci  e  Romani:  Teofanie,  Pelrucia,  Teodora, 
Siainio.  Questo  Sisìnnio,  che  si  dava  àAV  Illustre ,  ooo  nvea 
certo  nel  Palazzo  con  una  Legge  diversa  da  quella  del  Tic  ; 
toi«e  GotO|  0  Sarmata^  o  Borgoguoue  per  la  sua  orìgine* 
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jtio  et  genitrìx  «jos  advinei^nt  ogofractuario  Bomine  in 
eoram  esset  potestatem. 

He  qaa  re  siculi  religiositas  toa  nostrani  optinnit  po- 
testatem per  hoc  potestaiis  nostrae  praeceptum  firmamus 
in  ipso  vestro  Blonast.  et  yestrae^  Tenerationi  ipsas  car- 
tolas  dcDt  ibi  legibus  emissae  esse  videntur  et  textos  ea- 
nim  recto  ordine  continere  probantnr. 

Nam  et  per  hoc  nostrum  robustissimum  preceptum  li* 
ceatiam  tribuimua  ut  si  quia  oh  amorem  dei  et  ammae 
suae  remedhm  ex  proprijs  rebus  in  ipso  sancto  MonasL 
aliq^  largire  yolumt  ex  nostra  auctoritate  quidq^  legibus 
hrgire  vobierit  recto  ordine^  debcat  permanere. 

QuAnsus  ab  hac  die  habens  hoc  nostrum  irmitatia 
paeceptmn  securins  ipse  Sanctus  loeus  yaleat  possidere. 

Et  nullus  dnx  comes  gastaldins  yel  actionarius  noster 
cernirà  hoc  nostrae  firmitatis  praeceptum  audeat  ire  quan- 
doque  sed  omni  tempore  stabile  permaneat. 

Ex  dicto  domni  regia  per  Sisuiiom  (i)  iUustrem  referet^ 
èmm.  et  ex  dicto  Raboaidi  Notar,  scripsi  egp  Hiu- 
niMus  Notar. 

■Dat.  jusaionis  Tioso  in  Paklio  XVIL  die  mena.  De* 
cQDitMT.  Anno  felidss.  regni  nostri  VI.  IndicL  I.  Feliciier. 


(i)  Sisimum.  Qaesto  nome  noa  è  certamente  Longobardo. 
^\  Maestro  de*  Soldati  délVlmfmo,  che  contrastò  a'Longo- 
hirdi  la^via  nel  primo  loro  entrare  in  Italia  ^  chiama  vasi  coni 
questo  nome.  Anche  Sisinio  appella  vasi  un  Referendario  dei 
Bachi  di  Benevento  ne' Diplomi  di  Santa  Sofia.  Il  presente 
Sìiinio  del  17.  Decembrè  762  non  è  diverso  da  quello,  al  quale 
in  Aprile  761  Gisolfo^  Duca  di  Spoleto^  dava  il  titolo  di  suo 
amico  nel  prec*  Kum.  76^ 
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Arno  762.  Dicembre  (  verso  la  fine  ). 

4 

Brani  d^una  Lettera  di  Paolo  L^  al  Re  Pipino,  nnyra- 
ziandolo  di  rimaner  fermo  nel  resistere  a'ientatifd  dei 
Greci  Bizantini  contro  Roma.  Lo  ringrazia  parimtfue 
d*  aver  insinuato  al  Re  Desiderio  di  costringere  i  Napoli- 

'  tani  a  mandare  in  Roma  il  loro  Eletto  Vescovo  Paolo , 
per  consacrare. 

(  Dal  Codice  CaroUao  del  Ceoni,  secondo  le  Goneiiooi 
delGentUotttd)). 

Domino  ExcsLuirnssiMo  fiuo,  et  Romo  spnurAU 
Coup  ÀTRI  Pippimo  Frangoruh  Bb0i  (2) ,  bt  PatbigioRo^ 

MANORUM,  PaITLUS  PaPA. 

Votivo  cordis  nostri  desiderio  ,  et  intimi  pectoris  «f* 
fecta  j  ut  vestrae  Eicellentiae  beneficioram  sitfragia  saiH 
ctae  Dei' Ecclesiae  vota  proferentes,  optabilem^  nimisqae 
amabilem  salutem  praecelsae  Christianitati  vestraei  atqne 
éxcellentissimae,  et  nostrae  benìgnissimae  filiae  ,  et  Gm- 
mcUn'i  optimae  Reginae,  simulqae  amantissima  y  ae  prae- 
claris  vestris,  nostrisque  in  Cheisto  amabiiibos  filiis.  Ca- 
rolo, et  Carlohanno,  excellentissimis  Regibns  Fraikx^ 
RUM,  et  Patriciis  Romanoruii,  nec  non  et  omnibus  Re- 
verentissimis  fratribus  nostris,  ae  dilectissimia  nobisEpi- 
scoptSy  presbyteris»  etiam  regiosis  (religiosis)  Abbatibos, 
simulque  et  cunctis  optimatibns^  Judicibus^  Dudbns  vi- 


(i)  Cenai ,  Mon.  DominaU  Pontificiae  i  I.  326. 
È  la  Lettera  XXVL*  del  Codice  Carolino ,  e  la  XL.»  Cro- 
nologica del  Cenni ,  che  la  pone  sotto  il  766. 
(u)  Nou  il  GeuiilolU  :  »  post  veibum  Fnmcoruni  deest  io 

)>  ms.  Ri'gi  ». 
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delicel  9  et  Comìtibas ,  oeciMNi  et  ODiverso  a  Xpo  prolecli 
Framx>biih  Regni  populo  vobis  8ubjaceDtibus>  desiinamus 
pereonem  salutem,  persisteotes  elìam  una  nobiscum,  et 
in  osculo  cbarìtatis  V09  amplectentes ,  universi  sanctissimi 
fratres  nostri  Episcopi^  presbyteri  eliam,  et  cunctus  san- 
ctae  et  spirìtalis  matris  vestrae  Romanab  Ecclesiae .  cleri- 
conun  ordo,  bt  procvrum  actimatum  (opa'ma(ttm),  et 
noiversi  Romani  Magni  vbl  Minohbs  congregatio  sedulis 
ioterventionibus  prò  vita»  et  colomitatis  (  tncolumtialts  ) 
vestrae  laetitia  »  caelitasque  vobis  concedentibus  (  conce- 
dendts  )  victoriis  ^  divioam  vobiscom  depreeantes  elemen- 
tiam 

kiTCR  regressis  noum  Missis,  quos  ad  vestrae  regalia 
clementiae  vestigia  dislinatos  haboiam)},  Pbtrus  (Pelro) 
ficilicet  Not.  Reg.  {Notario  Regionario)  sanciae  uQstrae  Efn 
ciesiae  «  et  Joannb  Mandonario  Confessioni  (  amfessionis  ) 
Basilicae  fautoris  Testri»  B.  Pbtri^  coojungeBtibus  etiaia 
et  veslris  Missis  W^uiabdo  nempe  ,  ejusque  soeiis  ;  prò* 
tolenint  nobis  honorandas ,  nimisqae  desiderandas  Syllabaa 
Praecdienliae  y estrae»  quas  cum  in  convmtu  fratrum  cour. 
sacerdotumque.  meomm ,  et  cleri  atqob  cungti  laico  adii 
oBDiius  GABTD  LEGissEMOS  (i);  uostri  ac  vestrì  Missi ,  ea  si^ 
bìmet  a  Tobia  injuncta  p  de  vestra  immutabilis  mentis  con- 
staatia ,  et  puritatis  integritate ,  quam  prò  spe  sanctae  Dt^ 
Ecdesiae  ,  et  fidei  orihodoxae  babere  videmini  »  reluli2^^ 
seot:  ilUco  nimio  gaudio  repleli,  elevatis  ad  aelhera  a*« 
culis  y  exlensisque  palmis^  tnmensas  omnipotenti  Deo  no^ 
Siro,  et  yestrae  Ecellentiae  referuimus  grates « . .  • . 

DiRBxiT  itaque  nobis  excellenliae  vestrae  Christianitas, 

% 

(i)  CuncU  laicorum  ordìnìs  coelu  legissemus,  Banterebijero 
queste  parole  per  inteadere  qual  fosse  il  goveruo  di  Komu  sullo 
l'aolo  L**  ;  del  che  si  paileià  nella  Disseria zione* 
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sjgnificans  de  Miuis  noslris ,  veslrif^ ,  atqoe  GaABOoimi, 
qui  a  Regia  urbe  re  versi  sunt  (1)  eo6  apud  yo6  ette  de- 
tentos  interim»  quod  aggregalis  vestris  saeerdotitm,  alque 
optimattbfAS  conjicere  seu  perpetrare  vakatie  (S),  quid  de  his, 
qn&e  vobis  directa  saot ,  responde&dum  sii  ;  et  qaidem 
nobis  hac  de  re  aliter  confidendum  non  est  a  irobis  re- 
pondi (respondart) ,  nisi»  quae  ad  exaltationem  saerosaiH 
ctae  spiritalis  matris  Testrae  Romànab  Eccl^iae  y  capai 
omnium  Ecclesiarum  Dei  ^  a$gue  orihodoxae  fidei  $  per* 
tinere  noscuntur;  et  quia  quod  semel  beato  pEcao^»  prò 
aeternae  vitae  retributione  obtulistis,  nulla  tos  deberet 
ratione ,  ab  ejus  jure,  et  polestate  separare  ;  scimus  eoiai, 
quod  nulla  apud  vos  suasionis  fabulaiione  {feinìlaiio)  prae- 
valet^  dum  divina-  verbà,  et  Apostolica  documenta  ^  fir- 

miter  in  vestro  corde  retinetis  adnexa 

Illud  praeterea  Excellentia  yestra  innotuit  Dfi3iDEaio 
TOS  L^NGOBABDoncHi  Regi  direxisse ,  ut  Saxolum  puenon 
nùslrum ,  qui  nobis  {qui  a  nófns)  fugam  arrìpuerat  reddere 
deberet.  Sed  ^gnoscat  Christianitas  vestra ,  quod  etiam  vos 
creditum  oognitum  babere  puto  »  conjunxisse  hoc  praete- 
rito  autiumtd  tempore  (3)  eundem  DBsroBaniH  Langobar- 

Mi—'—     ■  I  «Il  I       ■       »^— ■■III»  Il  »  «iw     ■ —■——■^—^—11  * 

(i)  ^  Regia  urbe  reverd  sunL  Fio  da' primi  anni  del  Pon- 
tificato di  Paolo  I.*  nel  767 ,  fuwi  un  grande  andare  e  vcnii« 
di  Legati  Greci  del  Copronimo  Blzaniino  al  Re  Fijnno ,  il  qu^^^ 
anche  talvolta  mandò  i  suoi  Àmbasciadori  a  Costanti oopoli- 
Giorgio,  tin  dal  767,  k  il  più  nolo  di  si  fatu  Legati  Bizantini. 
Egli  poi  si  trattenne  in  Napoli ,  aspettando  quali  avvcuimenii  po- 
tessero sorgere  in  utilità  del  suo  padrone. 

(2)  aggregalis  veslris  Sacerdotiùus  atque  opiimatlhus.  Non 
dice  il  Re  de'  Franchi  né  quando  né  dove  si  metterebbe  in  alto 
di  radunarli.  Fedi  la  seguente  Osservazione  in  fine* 

(3)  11  Gretsero  e  peiò  il  Ceaui>  in  vece  d'auUumni,  leggouo 
aut  tufii  in  tempore  :  ciò  che  non  dice  nulla.   Ma  il  CoiUu: 
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Mira  Regem  ad  Àportoloram  causa  orationis  limina;  enn- 
4efDqiie  nortnm  fnervm  seciim  deferens  Dobis  conlradìdiU 

Gn  eodem  qaippe  Rege,  prùju$tiiiis{i)in\et  partes  per- 
ficiendis  loquente^  coostilit,  ut  naslris  qusque  Missis  per 
dÌTersas  civitates  progredientibiis,  ìpsae  praeparatae  fuia- 
lent  jusiUiae ,  et  ecce ,  Deo  propitio ,  de  partibus  Bene-' 
TBNTAns  atqae  Tusgaiosnsibds,  et  FEGIMUS,  n  ad  irvicex 
MMTRAS  RECEPjiius.  Nam  et  de  Docata  Spoletino^  nostrìa 
Tel  Largobàrdoruh  Missia  j  illìc  adhuc  existentea  (  exi^ 
itmtSm  )  EX  PARTE  jusTiTiAS  FEGIMUS  ag  rbcephios.  Sed 
et  requas  {réliquas),  qnae  remanseniot  modia  omnibos,  pU* 
w»me  ifUer  partes  facete  student. 

b  embolin  vero  direxit  nobia  a  Deo  prolecta  excel» 
lentia  yestra  »  praefatom  Toa  DEsmERiuu  ammonuÌ8$e  JRe- . 
S^  Neapoutanqb  ac  Gajbtanos  conuringendum  ob  re- 
sttinendom  {resUluenda)  patrimonia  protectorì  vestro  beato 
hno  illic  Nbapou  sita ,  et  largiendum  electts  solUe  ai 
9»scipiendam  Episcopcdem  consecrationem  ,  ai  hanc  Apa^ 
^iolkanitpr operandi  ^edem.  Quapropter  maximas  de  hoc, 
et  de  oumibiia  ExceUentiae  vestrae  referimus  grates.  • .  • 

Dsua  te  incoltimem  costodiat  excelleDtis3Ìme  fili. 

Carolino ,  per  attestato  del  Geatiloiti  presso  il  medesimo  Cenni^ 
aoQ  ooQtìene  qaesto  errore, 
(i)  Pro  jusUiiièk  Si  vegga  di  queste 'il  prec.  Nom.  787. . 

OaSKRTAZIONX  SULLA  DATA  DI  QUSSTJC  LetTBUA. 

Siam  debitori  al  Di  Meo  *  d' essersi  una  tal  data  scoperta* 
S*  CalTOy  Vescovo  di  Napolii  mori  nel  ao.  Marzo,  come  nota  il 
Calendario  antico  Marmoreo,  illustrato  dal  celebre  nostro  Canoni- 
cs  Aksdo  Simmaco  Mazzocchi  *j  cioè  nel  20  Marzo  del  762,  Cosi, 

1  Di  Meo,  Annali,  m.  ao,  48. 

SHiuocchi ,  la  Yelos  Mannorenm  S.  Neapol.  EocL  Kalendarìiuni  L  aa« 

14.1731). 
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dopo  lunghi  discorsi  >  dimostra  il  Di  Meo ,  ponendo  mente 
agli  anni«  clic  Giovanni  Diacono  riferisce  con  molla  esattezza 
degl'Imperatori  Bizantini,  G>stantino  Gopronimo  e  Leone  :Gio- 
vanni  Diacono^  il  quale  scrisse  nel  secolo  nono.  Racconta  questi  S 
che  fu  eletto  Paolo  in  luogo  di  Calvo:  ma  che  passarono  ben  nove 
mesi,  e  Paolo  non  potè  andare  a  consacrars'  in  Roma ,  perchè 
gliel  vietarono  i  Napolitani ,  desiderosi  di  non  increscere  ad 
esso  G)pronimo.  Paolo  L*  dovè  scrivere  a  Pipino  in  Francia 
una  Lettera,  non  registrata  nel  Codice  Carolino  »  con  la  quale 
pregavalo  di  far  si,  che  il  Re  Desiderio  strìngesse  i  Napoletani 
a  mandar  l' eletto  Paolo  in  Roma  :  ciò  che  Desiderio  poteva 
ottenere  per  mezzo  d^  Arechi ,  Duca  di  Benevento ,  e  padrone 
tanto  di  Salerno  quanto  di  Capaa ,  d*  una  parte  della  Liburìa  e 
d' altri  luoghi  vicini  a  Napoli.  Pipino  scrisse  (  cosi  leggesi  nella 
presente  Lettera  di  Paolo  I.**)  d' aver  ammonUo  Desiderio  di  co- 
siringere  i  Napolitani,  e  Paolo  I.^  ne  lo  ringrazia.  Dovè  donque 
il  Pontefice  ringraziarlo  poco  innanzi  che  terminassero  i  nove 
mesi  della  resistienza  de'  Napolitani,  la  quale  finalmente  allora  si 
rallentò;  e  Paolo  potè  fuggire  {cìanculo)  in  Roma,  ove  si  oon- 
iacrò:  ma,  nel  ritornare  in  Napoli,  gli  s'interdisse  FentraU 
nella  città  per  la  paufa  del  Copronimo.  Quel  Vescovo  stette 
due  anni  e  piii  nella  prossima  Chiesa;di  San  Gennaro,  che  anche 
oggidì  si  chiama  da  noi  fuori  delle  mura.  Dopo  quel  tempo, 
continua  Giovanni  Diacono,  i  concittadini  del  Vescovo  lo  intro- 
dussero con  gran  festa  in  Napoli,  ed  ivi  egli  dopo  due  altri  anni 
mori  nel  766. 

■ 

Questa  segucnza  di  fatti  certissimi  dimostra  con  quanta  ra- 
gione il  Di  Meo  collocasse  la  presente  Lettera  nel  jS^  Io  Is 
la  credo  scritta  in  Decembre,  verso  la  fine  di  quel  mese,  quando 
già  erano  terminati,  o  stavano  per  terminare  i  nove  mesi  dopo  il 
ao  Marzo;  a' quali  conviene  aggiungere  i  primi  gicnnii  trascorsi 
fra  la  morte  di  San  Calvo,  e  l'elezione  di  Paolo,  e  quando 
già  era  terimnato  V  autunno  del  763. 

Non  fu  questa  tutuyolta  T opinione  degli  uomini  piii  dotti, 
quali  un  Cardinal  Baronio,  nn  P.  Le  Cointe,  un  P.  Pagi.  Dom 


1  lohannis  Diaconi,  Apud  Moratori,  S.  R.  lui.  Tona.  L  Part.  11.  pag.  309* 
(A.  1723). 
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Booqoet^  il  celebratissiaio  Benedittino  *,  asiegnb  di  suo  Ttono 
767  aUa  Lettera.  11  Ceani  stette  pel  766,  |iropoiiendo  una  ragio^ 
ne, la  quale  sembrava  eccellente  prima  che  il  Di  Meo  ricordasse  i 
nostri  domesiici  fatti  di  Napoli  /  accennati  nella  Lettera  di  Pao- 
lo I.^  Ed  era  questa  ragione ,  che  il  Papa  ringraziava  Pipino 
di  voler  congregare  i  Vescovi  e  gli  Ottimati  avanti  di  rispon- 
dere a'Legati  Greci  del  Copronimo  intomo  cosi  a'  pubblici  affari 
d'Italia  come  a  que'  della  fede  Romana  «ul  dogma  Cattolico 
(  della  SS.  Trinità  )  e  sulle  dottrine  Iconoclastiche.  Or  un  Con- 
cilio si  convocò  da  Pipino  in  Gentilly  presso  a  Parigi  nel  767: 
laonde  non  poteva  senno  del  divisalo  Scrittore,  trascorrere  un  gran 
tempo  fra  la  promessa  del  Re  deTranchi ,  e  l'effetto,  che  ne  segui. 

U  Di  Meo  non  fece  alcun  motto  d' una  si  grave  di/ficoltà  : 
ma  io  rispondo  agevolmente ,  ch'ella  è  grave  solo  in  apparen- 
za. 11  Re  de'  Franchi  non  promise  a'Legati  Greci  di  radunare 
no  puro  Concilio  Ecclesiastico  su' dogmi  della  fede,  ma  un  Placito 
Genemle,  simile  ad  un  Campo  di  Maggio^  nel  quale  si  sareb« 
kro  trattati  gli  affiiri  si  della  Religione  da' Vescovi,  e  si  ezianr 
dio  i  temporali  di  Roma,  dell'Esarcato  e  del  Regno  Longobardo 
dagU  Ottimati  Laici,  ed  altresì  da' Vescovi ,  che  tra' Franchi 
npatavansi  gli  Ottimati  sopra  gli  Ottimati,  valendo  la  loro  vita 
novecento  soldi,  pel  guidrigildo  fermo  de'  Salici.  Tal  guidri- 
gìldo  apriva  loro  le  Porte  de* Piaciti  Generali^  o  delle  radu- 
nanze, in  coi  si  trattavano  affari  spirituali  e  temporali,  e  si 
pabblicavano  le  Leggi,  ovvero  i  Capitolari,  come  ben  dissero 
i  dottissimi  Autori  della  Storia  Letteraria  di  Francia  *«  Erano 
Parlamenti  per  convocaxione ,  Concil j  per  occasione. 

Nulla  dunque  impedisce,  che  Pipino  avesse  convocato  il  Pla^ 
cito  Generale  nel  763  per  rispondere  adeguatamente  a'  Greci 
deli' Iconoclasta;  e  che  lo  avesse  tenuto  in  Gentilly,  dove 
gU  Annali  Tiliani ,  Loiseliani  ed  alui  dicono  aver  egli  cele- 
brata per  l'appunto  la  Pasqua  di  quell'anno,  la  quale  cadde 
nel  3.  Aprile:  nulla  impedisce  ,  che  un  altro  Concilio  tutto 
Ecclesiastico  sulle  controversie  religiose  co' Greci  non  si  fosse 


1  Dom  Bonqnet,  Y.  518.  (A.  1738). 

SHidòire  Littéraire  de  U  France ,  p«r  les  Bénédictios  do  S.  Haur ,  IV. 
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anche  lenato  in  Gentilly  nel  767.  La  cpiestione  Iconodasiica 
turbò  per  molti  anni  tutte  le  Gallie  sotto  la  Seconda  Rami  e 
naanmaaicnte  sotto  Cadomagnò. 

NUMERO  DGCXC 

Brani  d^una  Leltera  di  Paolo  L^  al  Re  Pìptno  j  dace  à 
loda  mólto  DeMerióf  fU  de' Lotigobardi^ 

Arno  762.  (ìq  fine}. 

(Dal  Codice  Carolino  del  Cenni»  eoa  le 
Correzioni  del  Gentilotti  (1)  ). 

DOHNO  EXCELLERnSSniO  FUIO  ET  ROSTRO  SPIUTAU  OoM- 
PÀTRi  PiPPINO  Regi  FrANGORUU  »  et  PaTRIGIO  ROMANORUEf 

Pacius  Papa. 

OcH  tam  copiosam  omnipotens  Dens  saae  benigniiatis 
fanmano  generi  crebro  irrogat  miserìcordiam 

Agnosgat  siquidem  excellentissima  bonitas  taa  ;  qaì^ 
GOttjangens  ad  Limina  Apostoloram  Excellentissimus  fiUos 
noster  Desiberids  Rex,  pacifice  atque  cum  magna  ktimt- 
ìiiate  ;  cum  quo  salutarla  utrarumque  partinm  locuti  su- 

(t)  Cenni ,  Monum.  Dom.  Pontificiae ,  l.  149, 
È  la  Lettera  XXlX  «  del  Codice  Carolino  ^  e  la  XVII.*  Cro- 
nologica del  Cenni ,  che  la  pone  sotto  l' anno  768;  quando 
e'  presuppone  y  che  il  Re  Desiderio  fosse  andato  in  Roma.  Io  non 
vo'  negare ,  ma  senza  esserne  certo,  un  primo  viaggio  di  qoel 
Re  nell'eterna  Città,  come  già  esposi  altrove  ,  del  768  U  ma 
ninno  potrà  negare  un  secondo  viaggio^  quando  mori  S.  Calvo 
nel  ao.  Marzo  762  in  Napoli^  e  quando  i  Napoletani  sopraiten- 
nero  per  nove  mesi  V  eletto  suo  successore  Paolo ,  come  s'è 
veduto  nel  prec  Num.  789.  A  questo  secondo  viaggio  appar- 
tiene la  presente  Lettera ,  per  la  ragione ,  che  or  dirò  nella 
prossima  Nota. 

1  Ttdi  Cod.  Piplom.  Longob.  IV.  683.  sotto  il  Num.  724. 
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mas ,  et  poIHdtiis  est  nobis  restitaere  cititatem  biM<H^  (1)^ 
ea  Yidélicet  ratione ,  ut  fioUros  ad  tuam  Exeetteotiam  di-* 
rigore  debeamus  ìR$9as  y  et  eaos  hospites  (obiubt) ,  qaoe 
ibidem  ad  vos  habere  Tidetar,  recipere  debeat^  et  paceni 
com  eo  confirmare  stadealis. 

Unvb  petimus  te,  exoelleolissime  fili,  et  spiritalis  Couif- 
polir,  ut  jubeaa  ipsos  hospites  {óbsides)  praedieto  filio  no- 

(i)  Immoias.  Ecco  la  sola  città  ,  che  il  Papa  dice  di  non 
essergli  stala  punto  f'estikuila  da  Desiderio  ^  ciò  che  certameata 
non  si  può  riferire  alt'  anno  758^  quando  appena  erano  comin- 
ciate le  restituzioni  dell'altre  Ci ttà^  e  quando  nascevano  i  unti 
e  tant'  indugi  frapposti  ad  un  compiuto  accordo  fra  le  due  parlL 
Bel  767  e  758  erano  in  ItaUa  i  due  Legati  del  &e  Pipino  , 
TAUte  Folrado  e  Rodberto,  solleciti  di  condurre  a  termioe 
•i  fatti  accordi:  ora,  nel  762  il  solo  Rodberto  senta  Folrado 
(  se  pur  non  fu  qualche  altro  Rodberto  )  ritornò  in  Roma  per 
vedere  se  tutto  fosse  veramente  finito.  Da  questa  Lettera  di  Paolo 
I.^  si  scoige,  non  esservi  altra  controversia  se  non  intorno  alla 
testitnzione  della  sola  Imola.  Pretende  il  Cenni ,  che  Paolo  L^ 
fosse  stato  soverchiamente  ligio  a  Desiderio ,  e  che  l' intera  Let- 
tera jì  dettò,  secondo  il  piacere  del  Re.  JSx  voto  Destderiù 
Che  importa  il  sapere  se  Paolo  I.^  fosse  stato  pih  o  meno  bene- 
volo in  snl  cadere  dell'anno  762  al  Longobardo?  Certo^  il  Ponte- 
fice ora  non  domandava  nuUa,  se  non  Imola;  e  confidavasi  nella 
parola  del  Re ,  che  tosto  egli  T  avrebbe  resliluiia.  Dunque  la. 
Lettera  si  acriùe  quando  tutte  le  precedenti  liti  sulle  Città  del- 
l'Esarcato %*  eran  composte,  non  volendosi  punto  presupporre^  che 
il  Papa  nell'  inviarla  in  Francia  mentisse  in  suo  proprio  danno 
ed  in  quel  de' Romani,  mentre  aveva  per  se  la  testimonianza 
ed  il  conforto  del  Franco  Ambasciadore  Rodberto.  So ,  e  ben 
pieno  il  dirò,  sotto  Panno  764,  che  nella  Lettera  XV .^  del 
^^^  Carolino,  il, medesimo  Papa  dice  d'aver  una  volta  dovuto 
spedire  due  Lettere  a  Pipino,  dissimulando  l'ingiurie  ricevute  dal 
Re  Desiderio  y  ed  anzi  scrìvendo  con  molta  benevolenza  di  lui: 
ma  ciò  il  fece,  si  come  ivi  a£ferma  lo  stesso  Paolo  I.*|  temendo^ 
non  si  fatte  Lettere  cadessero  in  mano  deXongobardi.' 

r.  13 
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8troDB8i»Rio  B^  reitiiueré  (f),  d  pads  foeiera  cim  eo 
confirmare  ^  et  in  magna  amicilia  cum  eo  conversari  t  ut, 
favente  Do  tuis  laetabundis  femporìbns  populos  Dei  ii- 
trarmnqne  partium  in  magna  securitate  ,  et  pacis  quiete 
dirigere  [degere]  valeat^  quatenus  longaevum  te  Qomipo* 
tens  Deus  in  solio  regni  conservare  dignetur. 

Opere  [Ideo)  enim  direximus  praesentes  nostro»  fideUssm» 
Missosj  id  est,  Reverendissimum^  et  Sanctissimum  firatrem , 
et  Coepiscopum  nostrum  Georgium,  atque  dilectum  filiam 
nostrum  STEPUAmiH  presbyterum ,  una  cum  Robbbrto  te- 
Uro  Misso  (2)»  ad  vestram  a  Deo  servatam  excelleatissiinam 
prudentiam,  ut  ea  ipsa  eximielali  vestrae  enarrare  debeaot. 

His  praefflissiSy  petimùs  divinam  miserìcordiam,  ntaoTis 
ac  laetabun£s  temporibus  in  solio  regni  piis  inbaerens  o- 

(i)  Oòsidea..^. •  ^restituere.  Ecco  ciò  che  metteva  ta  furore 
i  Longobardi,  v^ggendo  clie  Pipino  riteneva  da  più  di  sei  ami 
gli  ostaggi  dati  nel  766  dal  Be  Astolfo.  Lo  stesso  Cenni  *i  a 
avverso  a  Desiderio,  confessa  |  che  questo  era  il  cardine  della 
controversia.  »  Give  ne  pules,  obsides  hic  et  in  aliis  Epistolis 
»  memoratos  esse  iterum  a  Pippxno  Rege  obtentos.  Sì  quidem 
w  eranty  qaos  Ai«viri«Vfius  èecundo  oùessus  Ticini  Iradere  co- 
»  actas  fuit  ìu 

Ben  presto  per  altro  le  «ose  tnataronsi ,  ed  il  Papa  pr^ò 
Fipitto  di  non  restituire  gli  ostaggi.  Di  ciò  sì  parlerà  nel  764. 

(2)  Cum  Rodòerto  vesiro  MUso,  Belle  supposizioni  del  Cenai! 
Darsi  a  credere,  o  che  la  presente  Lettera  di  Paelo  L^  si  fosse  da 
lui  scritta  nel  ySS^  quando  tutto  era  incerto  ancora  fra'Romani 
ed  i  Longobafdi ,  o  die  Rodberto  non  avesse  polnio  rìtoniare 
verse  la  fine  del  762  in  Roma,  quando  la  maggior  parie  delie 
liti  W9i  4ces$ala  ,  né  altro  si  domandava  se  non  Imola  l  Ma  ^xMo 
A  vedrà  ^  xshc  Rodbcrto  potè  forse  ritornar  in  R^ma  eziandio 
ne)  764.  Utiaeurrentiùus  Aiiéuaì 


i  Cenni  /  ìoc,  cU.  1. 1^.  Noia  (3(). 
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penbos,  consenrare  dignetur,  et  TÌtam  aeternam  concedat. 
LiGOLOiiBii  excellenliam  vestram  gratta  tujwrna  euslodiat. 

NUMERO  DGGXa 

Giudisio  fra  RòUmda  ed  Alperio  nel  Regio  Palaxto 

(fi  Pavia. 

Anno  762. 

(  Dal  Professor  Capei  (1)  ). 

f  Ir  nomine  d(omi)oi  dum  ex  juss(»(m6)  domo!  praecel- 
ì[eniissimi)  desiderii  regis  resedissemus  Dos  ill(ti5/n)bus  veris 
[t>irìs)  GisiLPERT  de  bbroNiì  bursio  maìd  et  arsiolf  gast 
[oldim)  TICINO  in  sacro  palalio  (2)  ibique  veneruot  in  nostri 
presentia  tarso  gasind(m5}  domai  regis  civi(ia(is)  pisto- 
RiBkis(Ì5)  qui  causa  rodtrudb  peragebat  (3);  nec  non  et  Ai/- 
fbrt  de  ciyfì{tatt)  pisana. 

(i)  li  Cav.  Francesco  Bonaini  trovò  questa  Carta  nel  Naro, 
n.*  del  ricchissimo  Archivio  posseduto  dal  Cav.  Francesco  Boa- 
ckmi  di  Pisa»  ed  il  Professor  Capeii  avendola  illustrata,  stani- 
polla  nel  Primo  Volume  degli  Annali  dM  t/niver^ità  Tosca" 
n^.  Poscia  e*  la  die  separatamente  alla  luce  con  un,/Stc  simile  *. 
Tratta  il  Capei  delle  qualità  de'  GadndJ  e  de' Maggiordomi  del 
Ee  ;  le  qoali  cose  possono  più  comodamente  leggersi  nel  suo 
lavoro^  che  non  in  queste  mie  Note.  Solo  dirò,  che  Bursio  qui 
nominalo  mi  sembra  essere  stalo  veramente  un*  Maggiordomo 
del  Re  Desiderio,  si  come  crede  il  Professor  Capei. 

(3)  In  sacro  palatio.  Ecco  sempre  piìi  piacere  in  Pavia  le 
formole  Imperiali  Bizantine  :  donde  procedeva  quel  continuo 
Amanizgarai  de' Longobardi  prima  di  Carlomagno,  per  effetto 
priiHàpalmente  della  Legge  Liutprandea   del  727  sugli  Scribi, 

(3)  Rodirude.  Costei  sembra  essere  stata  nel  762  vedova  del 
Pisano  Auriperto^  e  priva  di  figliuoli.  Se  avesse  ayato  figliuoli^ 

1  Capei ,  CarU  Longobarda  del  7C2,  Pisa,  presso  i  fratelli  Nistri  in  S." 

[k.  1840). 
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Bicif  AT  ìp9e  TAHflo  quia  (u  ALPBRT*  coDtra  ordiiie(«) 
introisti  ta  res  q(tioii)d(aiii)  AoaiPBaTi  germani  tai  eo  qood 
ipse  germanos  taua  per  cartul(am)  sue  ordinationis  insii- 
tuit  txenedochio  |n  alimoniis  et  subsidiis  paupemm  et 

un  di  costoro  poteva  eisere  il  MunducUdo  di  soa  madre.  Il  Ga* 
sincBo  Tarso  non  nacqae  certamente  da  Rottroda  »  perchè  noi 
disse:  ma  era  egli  an  suo  Mundualdo,  come  alcuno  sospetta?  0 
Rottruda  era  caduta^  per  mancanza  di  parenti|  sotto  il  mundio 
del  Re?  lo  non  credo,  che  Tarso  avrebbe  taciuto  la  sna  qualità 
di  MunduaUo,  se  l'avesse  avuta  ;  e  m'unisco  al  Capei  nel  niT- 
Tisare  in  lui  nn  Proccorator  della  donna. 

Sì  trattava  di  sapere  se  una  cartula  arnvenientle  ,  fatta  dal 
defunto  Auriperio  intorno  alla  sua  eredità  ih  favore  del  suo  fra- 
tello AJperto  di  Pisa,  dovesse  prevalere  ad  ì^ujudicaUun  or- 
▼ero  ad  una  cartula  ordinationia ,  scritta  dallo  stesso  defuolo 
per  fondare  nno  Spedale.  Questo  Spedale  dovea  governarsi  col- 
l'opera  o  del  Vescovo  di  ì'isa,  o  di  Rotiruda.  Vinse  nel  presente 
giudixio*  il  judwaUuu  a  prò  dello  Spedale ,  per  efletto  d*  una 
Legge  di  Rotari. 

Qui  viene  nn  dubbio  al  Professor  Capei  ;  se  ,  cioè  $  Tano 
essendo  un  Proccuratore,  non  fosse  sUU  Rottruda  nna  Roma- 
na? Ma  bene  i  Longobardi  nel  762  poteano,  col  permesso  dò 
Giudici ,  Avere  nn  Proccuratore  per  la  Legge  VII  di  Rachi  • 
fecondo  il  testo  Mocatoriano.  Questo  dubbio  appartiene  alle  ri- 
pilgnanie  di  tutu  quasi  la  vita  del  Professor  Capei  di  creder 
Éermtonak  il  dritto  Longobardo  ^  o,  per  parlar  pik  aconratar 
mente ,  V  Editto  di  Rotari.  E  però  gran  maraviglia  si  generi 
in  me  nel  leggere  le  seguenti  pacole  del  Professore  ^  :  »  gnm 
a  e  fandad  essendo  dall'-un  canto  i  aoapetii  ài  «cloro  i  (pialii 
»  per  la  piU  parte  almeno,  veputano  ternionale  P  Editto  ».-* 
Che  dirà  il  Signor  di  Savjgny  ?  Non  era  stato  il  Capei  l'uomo 
pih  tenero  delia  contraria,  dottrina  di  lui  7  £  che  dirà  il  ^ 
gnor  Mei4el  ?  Ma  basU  il  vedere  ,  che  i  tre  Gìb<2scì  furono 
Longobardi;  efebei  se  ^veramente  Rottruda  nacque Roreanai co^ 
loro  giudicarono  una  Ronuina  secondo  l'EdittoJEtolariano* 

a  OgMi^  kos  M.  ^%.  14. 


in 

Mak  nt  pel*  pontiflcem  civi(te/ii}  pwàm  reetuoi  «t  gu- 
vemaftun  fieri  deber(t()  absque  o^legentiam  et  si  ipse  ne- 
glegeret  rectum  ferit  per  ipsa  rottruda  ideo  ni  dixi  tibi 
m  ipsas  nihil  perteoit  et  debis  eas  nobis  relaxare  et  ju~ 
ititiam  facere , 

AG»«t,c(ofK)ra  reapondebat  ipaeAJLPBET 

NmL  mìhi  impedit  ai  ipse  Ajounn  judkatum  fecit  de 
wk  lem  aut  exeneioAium  quia  ecce  exemplar  {ewriu)\e 
eottoefKftfta  quam  ipse  avripbrt  mec(tim)  factam  babuit 
Dt  A  me  filios  legitimos  uqus  de  nobis  ab  bac  iace  de- 
cederit  anus  alteri  deberemaa  anccedere  et  qiiìa  ipse  AU- 
UPBBT  sine  fiUos  decessit  ego  illi  succedere  debeo  ; 

BiPiBGABAT  advemis  eum  tarso  de  exemplar  quam 
(Meiidis  niihi  non  impedit  quia  autentica  exinie  non  hàbi$ 
et  nee  per  ikiwo  est  facta  nec  per  ìauniduld  star(a)  non 
potoisrit  etiamsi  autentic(am)  de  inde  babuìssis 

Nas  ecce  exemphr  de  ipso  judicato  auripbrti  quab't(er) 
Ipse  res  soas. . .  .in  pauperes  largibit  stare  legibus  debita 
>iKreiis  itemm  ady^sus  eum  ipse  alpkrt  si  istam  car*- 
Ham)  q(ut)a  non  autentic((im)  stare  non  debit.  tu  tarso 
^lomodo  iata  exemplar  judieaii  stabelire  velia  (7) 

RaspoiinsBAT  adversus  eum  {itetrum  Tarso)  exemplar 
ftare  debit  quìa  judicaium  ipsum  factum  foit  et  per  pre-   ^ 
cqitom  domni  AiSTUun  regis  firmatum. 

TuRG  nos  s(iipra)  8((TJp)ti  judecis  dum  omnem  eomm 
^dissemus  altergationis  fecemus  nobis  relegere  ipsa  exem-- 
pW  ordinatimii  quam  aueipbbt  fecerat  obi  legebatur 
9iod  de  rebus  suis  lenedochiò  esse  statuesat  et  rectooa 
fierit  per  robtrudam  et  ficentiam  baberit  ipsa  de  mobe- 
fibus  rebus  vel  nsumfructum  in  die  obitus  sui  dare  prò 
onìma  ma  et  qnatragenta  nomina  bomenis  livertarit, 

Snnn,  et  fecimus  nobis  relegere  illam  exemplar  eon\>^ 
neiutoe  quam  AiFRar  ostendebat  ^   et  dum  per  ambarum 
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parlium  monimena  et  altergationis  caiisam  ipsam  iDqai- 
reremus  paruit  nobis  rèctum  at  illad  judieatum  quod  prò 
anìmae  suae  remedium  quod  [quondam?)  actripert  fecerit 
slare  deberìt  et  essel  exenedoehio  '  sicut  ipse  stataerat  et 
non  haberìt  adversus  ipsom  exenidodUo  aliqttid  qnod  rep- 
peler(t()  quia  ejus  cartul(am)  quamquam  exemplcr  tanium^ 
modo  essit  et  autentica  exinde  non  haberìt  stare  nuUomodo 
deberìt  quia  nec  per  garalihi(na;)  nec  per  launichild  (1)  fa- 
ctam  non  erat  sicut  edicti  contenit  texlus. 

Con  autem  in  mpradicti  princepis  presentia  coDJunxe- 
semus  omnia  et  per  ordine(m)  rettulemus  aUergationem 
eorum  simul  et  quod  monimena  ipsa  contcnebatur;  placnit 
pictati  ejus  quod  nos  recte  dedissemus  judicium. 

Et  adhuc  ìpse  prtncepi  dixit  nobis  quod  judicalum 
ipsum  vedissit  et  per  e/us  rogum  domnus  aistulf  eum 
per  suum  preceptum  firmassit  nude  qual(i<er)  in  nostri 
presentia  actum  vel  defenitum  est  presentem  nolitia  ju- 
dicati  LBONTAGB  notarìo  facere  admonuemus 

Et  ego  PETRUS  per  ipsius  dictato  scripsi  anno  domi- 
norum  nostrorum  desideri!  et  adelghis  regibus  in  d(^)i 
nomine  sexlo  et  tertio  per  indic((ionem)  quintadecima  fé- 
\{iciter) 

Signum  manus  gisdlpert  (2)  qui  hunc  judicium  dedit 

Signum  manus  bubsioni  maid  qui  hunc  judicium  dedit 

(i)  Per  garitikintù  nec  per  laanichild.  Dunque  i  dae  fra** 
teli!  AarìpertOy  defunto^  ed  Àlperto  viveano  a  Legge  Longo- 
barda: e  Rottrada,  se  pur  fosse  nau  Romana,  guadagnava  ia 
liie  del  suo  usofrullo  e  del  suo  Spedale  perchè  si  ««  dispre- 
giala una  prescrizione  dell'Edilio  di  Rotari. 

(u)  GiselùerL  Crede  il  Capei,  che  costui  fosse  sialo  un  Duca 
dì  Verona.  Cerio,  egli  era  un  personaggio  maggiore  di  Bursione 
Maggiordomo  y  che  sottoscrive  in  secondo  luogo. 
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Signain  manus  arsiulp  ga8((a/({tanù)  qui  hunc  juJicium 
dedit 

[In  tergo ,  aliena  et  paullisper  receniiari  manu  »  seri^ 
pium  est  ) 

Exempìait  de  judkalo  tempore  DesiDBRiL 

NUMERO  DCCXai. 

Teuderisco ,  Prete  »  ed  il  suo  fratello  Barucdo  eoi  nipote 
Auderisco  vendono  una  casa  e  beni  a  Rachiprando  nel 
luogo  Orlìcaria. 

Amo  763.  Febbraio  4. 

(DaIBanoccliiiii(t)). 

f  Ir  Dei  nomine. 

Rbcrantb  dn.  nostro  D£sn>ERio  rege ,  anno  regni  ejas 
^to^  et  filio  ejus  idem  dn.  nostro  AnELtinis  rege ,  aono 
f^gni  ejus  quarto ,  pridie  nonas  februarias( ,  per  indit  prima. 

G)iiSTAT  nos  Babugcio  ,  Teudbuisgi  presb,  germanls  filii 
qd.  Donati^  et  AuuEEisa  tiepus  eorum. filio  qd.  MagnéN" 
TI  f  hac  presenti  die  vindere  et  tradere  \ideniur  tibi  Ra- 
cmpRAialv  presbitero  Eccl.  S.  IULarib  casa  ahitationis  nostre ^ 
cnm  fondamento  curte  in  loco  Urugauu  ,  orlo  et  alia 
ÌYÌdan  edifieia ,  cum  terna  vineis  pratis  pascuis  silvis  vir-* 
gareis  castanetis  cultum  adqae  incnltum ,  mobile  vel  in- 
mobile sea  semoTentìbttS,  omnia  et  in  omnibus  rebus  no-» 
stris  in  integrum  tibi  yindere  videmus  :  et  nìcbii  ex  omni- 
bus rebus  nostris  in  nostro  dominio  reservavimus» 
£t  suscepimus  da  te  prò  suprascripta  res  prelium  auri 

(i)  Il  BarsoGchini  *  stampò  questa  Carla  Originale  dall'Ar- 
cLivio  Arcivescovile  di  Lucca  (  ff  M.  x  ).  ' 

1  Barfocchini ,  foc.  C((.  pag.  49. 
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soledog  boni  numero  octaaginU  io  prefinito  et  deliberato 
capitolo* 

Ita  ut  de  nostro  exiit  dominio,  in  tu^  et  de  soocesso- 
ribus  tuis  transfundimos  esse  potesfate  ad  possidendo. 

Um>s  et  repromittimos  nos  una  com  heredibos  oostrìs, 
ut  si  aliquando  tibi  rei  soccessoribos  tais  soprascrìpta  res 
inientionaverimos  aut  retragi  quesierìmos  per  qpiolibet  ìd- 
geoioy  et  ea  vobis  da  omnes  bomioes  defeodere  non  pò- 
loerimos  ;  spondimus  componere  soprascrìpta  res  omnia  in 
duplo  meliorata  io  eodem  loco^  qoalis  tane  foerit  Tobis, 
et  hanc  pagina  in  soa  maneat  firmitate. 

Et  prò  confirmatione  Ospbanboi  diac.  scrivere   roga- 
Timoa. 
AcTUM  ad  Eccl  S.  Uabib  in  Sbxto 
Signom  -{-  ms.  Barcgci  Tioditori  et  pramessùri 
Signom  -f-  ms.  Teudbeisgi  presb.  idem  vinditori  ee. 
Signom  -}-  ms.  àudeusci  idem  vinditori  ee. 
Signom  f  ms.  Gaifrbd  de  Branghaio  testis 
Signom  -f  ms.  Mictìiou  de  Castbonovo  testis 
Signom  f  ms.  Alt0li  fiiio  qd.  Warnifridi  testis 
Signom  f  ms.  Cinuli  Monitori  (i)  testis 
^  Ego  OsPRANDUS  diac.  pos  traditam  ec. 


(i)  Mòniian,  Questo  CinalO|Che  sembra  portar  nome  Rotnaao, 
era  egli  Monetano  della  Zecca  di  Lucca?  Ma  già  ho  delto  più 
Tolte,  che  il  Jfonetarius,  per  giudizio  del  Fumagalli  ^  signi- 
fica un  Camiia^moneie,  o  banchiere ,  non  uno  Zecchiere.  Io 
credo ,  che  tal  vocabolo  ebbe  varie  significazioni ,  seoondo  le 
varie  occorrenze.  In  qualunque  caso,  il  Monetario  Onuio  della 
presente  Carta  non  sembra  essere  stato  acconcio  a  tener  Banco, 
s'^li  è  vero  che  non  sapesse  scrivere^  poiché  Osprando  scrìsse 
per  lui, 

i  Toniagalli,  Codice  di  Sant*  Ambrosiano,  pag.  ^0.  (A.  1608). 


SOI 
NUHERO  DGCXiCin. 

iiff^lo.  Pittore,  «tài  la  Chieta  di  San  Pietro  Somaldi 
d  fratéOo  ErmftriOt  e  que$ti  or  la  cede  il  Patronato  a 
Peredeot  Ve$eow>  ài  Lucca. 

Anno  763.  Febbraio  19. 

(DalBmooolilQl(l]). 

b  Dei  Doou 

BBGRAimt  do.  nostro  Dbsids&io  rege^  anno  regni  ejns 
leatfo,  et  filio  ejos  idem  dn.  nostro  Aoblcbis  rege^  anna 
regni  ejns  ^uirto;  qaartodecimo  kal.  martiast  indiL  prima. 

ILkmFBSTUH  est  mihi  EainpsaT  der.  quia  ante  boa  an- 
ìM  sanete  reeordande  memorie  Aistulv  rex  per  sanm 
(moni$  preceptnm  donavet  et  confirmayet  Ecdes.  et  Mo*- 
oasterio  S.  Peni  fondato  a  qd.  SuwjALn  bic  prope  marò 
liiijos  cÌTÌtatiS|  com  omnia  ivìdem  pertenente  in  integrum 
AuamnT  pittori  gennani  meo»  ut  in  ejus  esset  potestatem 
Kgendi  gubemandi  usufructuandi  et  ordinandi  qualiter  ei 
pl^tum  foerit;  et  postea  percartulam  firmationis  me  in 
ipsa  Ecclea.  et  Honasterio  S;  Petu  in  omnibus  ordinare 
fi  crafirmare  visus  est^  secundum  qualiter  eum»  ut  dixi» 
b.  m.  AiSTULF  rex  in  ipso  Monasterio  confirmaret:  nisi 
tantum  diebus  vite  sue  usufructo  de  ipso  monasterio  in 
Boo  resenravit  dominio. 

Bt  ego  petivi  exceUentia  dn.  meo  Dasraimo  re^  t  ut 
per  suum  preoeptum  predictam  danatìcnU  et  firmationis 
mei  paginam  eonfirmaret ,  ita  et  factum  est 

Ndhc  vero  presentì  per  hanc  paginam  bona  mea  volmn 

(i)  Il  Banocchini  *  ebbe  questa  Carta  Originale  dall' Arcfai- 
vio  Arcivescovile  di  Lucca  (  *  H.  io  e  *  A.  40  ). 

iilinoecliiBi,ioc«if.pH*iO- 
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tate,  qualiter  jam  dieto  germ.  meo  in  me  ipsa  Ecclesia 
et  Monasterìo  S.  Pbtri  confirmavet,  similiter  et  ego  con- 
firmare  prevideo  te  do.  meo  venerabili  Peredbo  Episc  in 
ipsa  Ecclesia  et  Monasterìo ,  ut  cunctis  dìebas  in  tua  et 
de  successoribus  tuis  sit  potestatem  ividem  ordinatione ,  et 
imperatione  faciendo  in  omnibus  qualiter  Deo  et  vobb 
recto  et  melius  appanierit. 

Nidi  tantum  volo,  adque  instiluo^  ut  dum  ego  advivere 
meruero  in  mea  sit  polestate  regendi  et  imperandi  et  pso- 
fructuandi  tantum ,  non  in  alio  homine  >  aut  in  Ecclesia 
iterum  confirmando,  nisi  ut  supra  dixi  post  meo  decesso 
in  omnibus  in  tua  et  de  successoribus  tuis  sit  potestatem 
ipsa  Eccles.  S.  Petri  et  Monast.  et  omnia  ivideni  perte- 
nente,  regendi  et  ordinandi  »  qualiter  vobis  placuerit,  et 
qualiter  nunc  presenti  in  vos  per  me  ipso  Dei  Monasterìo 
donatum  y^l  confirmatum  est,  omni  in  tempore  in  eo  or- 
dine stabile  debeat  permanere. 

Et  ncque  ad  me ,  ncque  ad  heredibus  meis  f  ncque  a 
nullo  honpiine  aliquando  posse  disrumpi,  et  ut  nulli  liceat 
nolle ,  quod  semel  volui. 

QuoD  vero  firmitatis  paginam  prò  c<mfimiati(me  Ospbaiìd 
diac.  icrixfere  rogavi. 

ÀCTCH  Luca 

-f  Ego  Erhipbrt  cler.  in  hanc  flrmationis  pagina  sicut 
supra  legitur  manu  mea  subs.  et  confermavi 

-{-  Ego  iUcHiPRAim  presb.  rogatus 

-f  Ego  PBRU^AANBcrs  subd,  rogatus  ec. 

^  Ego  Alipba^du  cler.  rogatus  ec. 

'f  Ego  PetrOìNAQ  cler.  rogatus 

•f-  Ego  IspRiifCA  cler.  rogatus 

■f-  Ego  OsPRANDCS  diac.  post  traditam  compievi  et  dedi  (1). 

(i)  Manco  malel  Costoro  son  tulli  Clerici^  e  tulli  sanoo  scri- 
vere nel  763  in  Lacca. 
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NUMERO  DGGXGIV. 

iMun  dd  Smalo  t  Popolo  Romom  a  Pipno, 
Bt  d»'Fr<mMt  ri^fondmdo  ad  una  tua  LetUra. 

I 

Arno  763.  (in  principioT) 

(  Dil  Codice  Caroliao  del  Cernii ,  con  le  Gorreiioiil 
del  GentllotU  (1)  )• 

Domino  ncBixBMTissiM o  ,  atqitb  praegbllbntissiho,  r 

A  Deo  INSTITDTO  MAGNO  TICTORI  PiPPINO  RSGI  FlUNGO&OMy 

ST  Patrigio  Romanordx  ,  OMNIS  SENATUS ,  ATQUE 
UNIVERSA  POPULI  GENERALITAS  A  DEO  SERVA- 
TAE  ROMANAE  URBIS. 

Si  interius  mente  operum  vestrorum  studia  humanw 
Toluerit  sensus  pensare  f  nihii  i  ut  opinamur  i  ad  horum 
TÌcissitudìnem  dìgnum  potest  existimari ,  aut  in  hac  tem- 
porali vita  rependi,  sed  tantummodo  illa  sunt  vobis  re- 
tribui  consideranda  a  justo  (2)  judice  Domino  Deo  nostro» 
quae  oculus  non  vidit ,  nec  auris  audiyit,  nec  in  cor  ho- 
miois  ascendit ,  quae  praeparavit  Deus  diligentibus  se  : 
haec  nempe  vobis  digna  est  retributio  «  dum  nimirum  ve- 
stro  certamine  sancta  Dei  Ecclesia ,  atque  Christianarum 
ortkodaxa  Fides  dinoscitur  esse  defensa  (3);  omniumque 


(i)  Cenni ,  Mon.  Domin.  Fontif. ,  I.  141. 

È  la  XXXVL»  del  Codice  Carolino  ,  e  la  XV.»  Cronologica 
del  Cenni,  che  F attribuisce  all'anno  757:  del  che  parlerò  nella 
s^gotQle  Osservazione. 

(2)  Nola  il  Gentilotti  :  »  illa  sunt  vobis  retribuì  condde^ 
»  randa  a  justo.  Ita  legitur  in  ms.  sed  Tsnonao.  snbducta 
Il  linea  delevi  t  consideranda  ^  et  post  verba  illa  posuit  sim/». 

(3)  Orthodoxa  fides  dinoscitur  esse  defensa.  Cenno  perpe- 
tuo alla  persecuzione  Bizantina  Iconoclastica. 
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nostrum  oonstanf  procurata  salutis  remedia;  et  qni  p  te(t), 
praecenentissime  Domioe  Rex,  dignatus  est  Deus  uoster 
redemptiooem  suae  sanctae  Ecclesiae  «  NOSTRUttQinB  omeoum 
operarìt  inerito  nos  convenit  operum  ejus  mirabilia  de- 
cantare p  consona  cum  Propheta  caneates  voce  »  (P8a].103.} 
Quonkm  magmfieata  $uni  opera  tua  Deu$^  omnia  in  lo^ 
pientìa  fecisti  f  repkta  ea  terra  mirahilibus  tui$.  Qmenim 
ìojuMur  polentias  Domini^  a%tdita$  faciat  omnes  laudes  gus? 
Laetantnr  enim  caeli,  et  exultat  terra»  io  eo,  qaod  talm 
Doinìnus  Deus  noster  scae  suae  Eccleae  (sic)  contuUt  de/ini^ 
jor€m;  per  quem  cum  fiducia  nómen  Domini  in  sancta  aula 
ejus  glorificatur. 

DiKBcnis  {Directas)  itaqué  praecellentissimae  ac  Chn- 
stianissimae  benignUatis  veUrae  Klteroi  (2},  magno  hoQoris 
«fifacta  acceptantes  suscepimus ,  et  ita  in  earum  snsceplio- 
ne  laetati  sumus ,  tanquam  si  vestram  excellentiam  prae- 
aentialiter  conspiceremus ,  gemina  festivitatis  gaudia  nobis 
inferentes  ,  dum  yestram  laetitiam  amplissime  competìmas; 
quoniam  nihii  nobis  dulcius ,  Domine  Rex  »  in  hac  ?iU 
existit  f  quam  de  vestris  prospmtatibus  gratulari  (3) ,  dam 
Testra  salus  nostra  post  Deum  est  securitas. 

At  vero  in  ipsis  vestris  niellifluis  apicibus  nos  salutari 
providentia  vestra,  et  ammonere  praeceUentia  vestra  snh 
nuiT  »  firmos  nos  ac  fiddes  dAere  permanére  erga  B.  Pb" 
tmm  f  principem  Apostolorum,  et  sanctam  Dei  Ecdesiam  i 
et  circa  beatissimum,  et  coangelicum-  spiritalem  patren 
Testrum,    a  Deo  decretum  Dominum  nostrum  Vàsvùt 

(i)  Nota  il  Gentilotti:  »  Legitar  in  MS.  et  qui p  te-,  «d 
»  Ts<»NAM0Bi.iu8  quia  ». 

(a)  BenignitaUa  veetrae  liiierae.  Pipino  dunque  fa  il  prìoiOy 
cbe  scrìvesse  al  Senato  :  ed  il  Senato  non  fece  che  rispondert. 

(3)  J}e  vestris  prosperitcUibus  gratulali.  Cenno  alle  vittorie 
di  Pipiuo  Re  nelle  guerre  Aquitanicbei  incominciate  nel  760* 
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Sommimi  Poiitificem ,  et  imif  enalem  Papam  (1).  prò  qao 
oomiao  laetati  samiis  in  tam  vestra  pradentìasiiiui  «dmo- 
aidoiie.  0  quanta  divina  adspiratione  interna  yiacenim 
ooslronun  praecordia  in  nobis,  vestris  fidelibus  redandant! 
YsiB  enim»  Domne  Bex  t  profectns  Spirìtua  Dei  in  ve-p 
Siro  mellifluo  inhabitat  corde ,  et  ideo  tam  tahuari  eofi- 
»IÌ0f  yeatros  bene  copientea  admonere  Studuistis  ;  Noa 
qnidem ,  praecellentissìme  Regum^  firmi ,  ac  fidelea  aerri 
ttoctae  Dei  Ecclesiae ,  et  praelati  {praefati)  ter  heattuimii 
H  eoangdici  spiritaiis  patrù  vettri ,  Domni  nostri  »  Pauli 
Sammi  Pontificia  ,  et  nniyersalia  Papae  oonsistimua ,  quia 
ipse  Doater  est  pater  ,  et  optimm  Poetar  ^  et  prò  nastra 
nbiu  decertare  eoHdie  non  eeeeat  (2)  »  aicot  et  ejna  ger- 
numus,  aanctae  recordationia ,  bealiasimua  Dominoa  Stb- 
raiims  Papa,  foyena  noa,  et  salvibriter  gtAemane  (3)»  siciit 
i^era  ratìonaUe  M  a  Dea  eonmis$a$  acee^  dam  nimiran^ 
ti  mtimmm  j  et  tete  in  aimibae  miserieore  existit  ;  imitator 
^tos  beati  Pbtbi  ,  cujua  yices  gerita  et  dnm  ejoa  Vicario* 
coQsisliti  noa  quidem  y  excellentisrime  ac  Chriatianìaaime 
I^omne  Bex,  firmam  fiduciam  in  hnjnamodi  yestra  habemus 
poOidtatione^  aed  obnize  deprecamur,  et  tanquam  preaenta- 
liter  Testria  regaliboa  proyoluti  yestigiia»  petimua,  etiam  et 
pw  noa  beatoa  PsATRua  yeatram  adgreditor  ExceUenlianif 
Qt  jobeaa,  benìgnisaime  Regum,  noeterque  post  Deum  defen^ 

(i)  Uniifenalem  Papam»  Qaeiti  consigli  o  comandamenci 
^  Prpino  d'eiser  fedeli  a  Paolo  I."*  dimostrano^  che  in  Roma 
^^  pochi  gli  erano  ayyersi  ed  oparayauo  contro  lui. 

(s)  Cotidie  non  cessai.  Qaal  dimostrasiGne  migliore  f  che 
ad  763  Paolo  L^  ayea  già  in  Roma  una  maggioranza,  fonda- 
mento di  quella,  Gh*eU>ero  i  Pontefici^  suoi  successoli? 

(3)  Gubemans.  Goyemo,  si,  e  secondo  il  concetto  del  yfiS: 
SoTranità,  no,  secondo  il  concetto  delle  generazioni  mnaoei 
che  Tennero  dopo  il  763. 
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^^  ila  solite  decertare  ac  ^sponere  »  ut  perfecta  sancUeDei 
Eccledae  exallatio,  et  /Sdeì  noura»  orihodoxae ,  omniùmque 
KOSTRUM  PAOFUGETUR  (pToctiTtftor)  BEFENSH):  peteotcs  et  hoc 
coram  Deo  yìvo  ,  qui  tos  in  Regem  per  suam  Apostolom , 
beatum  Pbtruh,  ungi  praecepit,  ut  dilatatiimem  haju$  prth 
vmeia$  a  vóbU  de  marni  gentitm  ereptae  (1)  ptrficere  jvb&uis, 
et  in  eo  I  quod  coepistis,  bono  permaneatis  opere»  qua- 
ieaos  in  magna  securitatis  quiete  degere  valeamm,  et  ex 
hoc  aeternam  vobis  in  coeb  exoratam  retribulionis  mer- 
ced^n  recipiatia ,  quooiam  maximam  t  post  Deum ,  et  B. 
Pbtruìi  >  in  Teatri  fortissimi  Regni  brachio  possidemos 
apem,  et  credimus  in  omnipotentis  Dei  nostri  miserìcor- 
diam^  quod  amplissime  nobia  ea  nostra  ipsa  spesoperam 
vestronun  inferat  fructum. 

EsAoni  Domine  Rex  supplicationem  nostram  omoiom 
bene  eupientium  vobis»  et  libentissime  aures  tuas  adcomodi 
in  hoc  ìpsud  {ipsumjf  quod  postulamus;  sic  te  exaodiit 
Dominus  in  omnibus  tuia  petitionibus.  Tu  enim^  post  Deooi) 
noMer  se  defensor,  et  (nuriluuor  (2),  et  si  omnes  capitis  do- 


(i)  Provinciae  de  manu  gentium  ereptae.  Questo  ooncelto 
non  era  dunque  solo  del  Papa,  ma  del  Senato  e  Popolo  Ro- 
mano :  concetto,  il  quale  nell'ottavo  secolo  procedeva  dairin- 
sanabile  antipatia  fra  la  razza  Latina  e  la  Longobarda.  Hai 
Franchi  erano  forse  una  razza  pib  amabile  ?  No  ,  certo  i  ^ 
occhi  de' Latini;  pur  tuttavolu  questi  Franchi  possedevano  fia 
dal  357  una  parte  delle  Gallio  per  trattato  cogl' Imperatori  nel- 
la qualità  di  Leti  e  di  GentQi  :  ed  in  ogni  caso  erano  genti 
piùi  lontane  da  Roma  e  dalP  Italia  che  non  le  LoxigobardichCj 
alle  quali  bastavano  un  cinque  o  sei  giorni  per  arrivare  a  Ro- 
ma, e  per  assediarla^  come  fece  il  Re  Astolfo.  Né  Roma  Cri- 
stiana dell'otuvo  secolo  avea  perduto  le  tradizioni  tramandate 
da  Roma  Pagana  ed  Imperiale  d' opporre  i  Barbari  a'  Barbari. 

(3)  Defensor  et  auxiUator.  Ecco  ciò  che  nel  763  inl«ndcn 
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siri  capilli  liiigaae  effecti  faerint,  nqn  vulebuiit  oh  (aula 
vestra  beneficia  digoaa  referre  gratiarum  actioUes.  Veruni* 
tafflea  in  quantum  meoB  nostra  yalet,  laudia  ?estrae  prae- 
coDÌa  in  omnibus  geniibus  é&vulgamus  ; 

Undb  elevalis  ocalis  »  extensisque  palmis  ad  aethera  , 
Dofflinam  Deum  nostrum  immensis  exoramus  precibus» 
sua  Yos  foveri  gratia  ,  mittens  Angelum  potentiae  suae 
propugoatorem  ante  faciem  vestrapi ,  qui  omnes  ad?ersa«- 
rìos  Testros  espugnans,  vestrìs  subjiciat  vestigiis,  regnique 
festri  dilatet  terminos  i  et  victorìam  yobis  e  caelo  con- 
cedat ,  ad  perpetuam  atque  perennem  saQctae  Dei  Eccle- 
siae,  et  nostram  immensan  seeuritaiem  ^  aevisque  ac  feli- 
cissioiis  tempiprìbas  regale  culmen  vobis  >  ac  excellentis- 
simae  Dominae  Reginae  ,  atque  praeclaris  vestrìs  natis  9 
eicdlentìssimis  Regibus  concedat  possidendum ,  et  aetema 
praemiomm  cum  sanctis  et  dectis  multipliciter  trìbuat 
gaudia* 

hooLUHBH  ExceUentiam  vestram  gratia  superna  custo* 

diat. 


il  Senato  e  Popolo  Romano  che  valessero  la  parola  e  l'officio  di 
Patritio  de*  Romani* 

OasiavÀSioiiB  svujl  cokdiztonb  di  Roma,  kil  763  , 

B  SVhLX  DATA  DBLLA.  VRESBNTB  LbTXBRA. 

Già  basta  in  gran  parte  questa  Lettera  per  ùx  comprendere 
^ual  fosse  la  condiuone,  quale  il  governo  di  Roma  nel  763  : 
<^«e,  che  il  Muratori  facea  le  viste  di  credere  incomprensibiM, 
Gran  danno  fo  per  la  Storia  d' Italia,  che  quel  grande  uomo, 
»cl  dciiame  gli  Annali,  si  fosse  trovato  irretito  da  particolari 
debiti  di  riconoscenza  e  d'onore  verso  il  suo  Signore ,  Duca  di 
Modena,  quando  s'agitò  nel  1709  la  famosa  causa,  detta  di  Co« 
macchio.  11  Muratori,  e  chi  potrà  biasimarlo?,  profuse  con  leale 
animo  gVioesaiuibili  tesori  della  sua  dottrina  in  difendere,  qua- 
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k  AvrooatOi  I  dritti  M  ino  Stgnorei  procedenti  daMiiiu',  che 
pretenderà  d*  avere  l' Imperio  soli* antico  Eiarcata 

Fin  qui  tatto  è  onesto  e  lodevole;  ma  la  difesa  fieitta  dairAr* 
recato  nella  causa  di  Comacchio  impose  i  piii  molesti  e  dati 
freni  alla  mente  dell'Annalista  d'Italia  sopra  un  tal  proposito. 
Ciò  increbbe  anche  ad  Eduardo  Gibbon,  che  ninno  dirà  essere 
atato  assai  tenero  de' Romani  Pontefici.  E  però  il  Muratori  fiogea 
negli  Annali  di  non  percepire  i  sensi  di  cpesta  Lettera  del 
Senato  e  Popolo  Romano ,  né  di  ravvisare  chi  fosse  nei  763 
il  Signor  di  Roma  »  e  come  quel  Senato  e  quel  Popolo  enn 
d' accordo  fra  loro  col  Pontefice  intomo  alla  maniera  di  già- 
dicare  i  Longobardi.  La  quale  ben  potea  esser  divena  di 
quella  ^  che  raccomandò  il  Machierelli  dopo  novecento  anni , 
dicendoi  che  i  Longobardi  non  erano  piii  stranieri.  Per  questo 
dunque  il  Senato  e  Popolo  Romano ,  giova  sempre  ripeterlo, 
dovea  farsi  conquistare  dal  .Re  Astolfo?  Non  (a  solo  il  Pipa» 
na  tutto  il  Senato  e  Popolo  Romano  unironsi  eoo  lai  per  re* 
spingere  l'assalto  Longobardo. 

Io  aveva  promesso  una  Dissertazione  particolare  sul  goremo 
di  Roma  nel  763  :  ora  credo  migliore  il  consiglio  di  non  sog- 
giungerla qui  alla  presente  Lettera,  nu  di  pubblicarla  ira  Tal- 
tre^  onde  si  comporrà  una  dell'Appendici  al  Codice  Diploma- 
tico Longobardo,  e  di  congiungerla  con  quella  da  me  anche  pro- 
messa intomo  ad  Onorio  L^ 

in  quanto  alla  dau  della  presente  Lettera  del  Senato  e  Popolo 
Romano  a  Pipino ,  Re  de'  Franchi,  ottimamente  il  Muratori  ' 
aituolla  nel  763  :  ne  il  Di  Meo  *  ardi  contraddire.  GomV  si  poò 
presupporre  col  Cenni,  che  Pipino  spontaneamente  aresse  vo- 
luto scrivere  una  Lettera  per  inculcare  la  fedeltà  verso  Paolo 
h^  eletto  Pontefice  pochi  giorni  dianzi  con  rara  concordia  e 
con  nn  insigne  giubilo  di  tutti?  E  solo  per  inculcar  quesu  fe- 
deltà, senza  parlar  d*  altro,  e  senza  neppur  toccare  delia  sua 
benevolenza  e  de' vantaggi  del  suo  Patriziato  ?  No  :  la  Risposu 
del  Senato  lascia  ben  vedere ,  che  la  Lettera  di  Pipino  fu  di 
rimprovero  ,  e  scritta  per  le  preghiere  di  qualcuno  fra'  molti  ^ 

i  ìf untori ,  Annali,  Anno  703. 
9DiMeo,  Aanay.llLSO. 
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Lcgatj  di  Paolo  I.^  al  Re  de'Frandii  :  fa .  di  rimproTero,  quan* 
do  già  varj  umori  politici  divideano  in  contrarj  stadj  Peiema 
Città  ^  e  Pipino  cercava  di  rannodare  gli  animi  de'  Romani. 

NUMERO  DGGXGV. 

Testamento ,  eoi  quale  si  lasciano  da  Liutperto  le  sue  sostanze 
aUa  Chiesa  di  S«  Pietro  a'SeUe  Pini  (  San  Pietro  in 
Grado?) 

Anno  763.  Marzo  1. 

(Dal  Monitori  (f)). 

In  nomine  Dei  nostri  Jbsu  Chrisxi. 

Regnante  Domno  nostro  Desiderio  ,  et  Adblchis  filio 
ejuSt  Regibus  9  Anno  Regni  eorum  in  Dei  nomine  Septimo 
et  Quarto  f  mense  die  Calenda  Martia,  Indie tione  Prima. 

LiDTPERTU  y.  d.  filio  quondam  Andoloni  dixit  :  dum 
me  in  infirmitate  egritudinis  fortissima  esse  cognoyisse  , 
adqtie  ad  filio»  Tel  filia  distitnto,  prò  ut  namque  Dei  com- 
palsatione  super  me  Tenìentem  »  ut  prò  meis  delieta  co- 
gitare  ,  qualiter  mei  facinorìbus  redimere  ,  ut  mihi  Do- 
mino pondere  peccata  relaxare  y  et  in  foturo  Seculo  illa 
invenire  retribuctione  ,  quam  Deo  dare  promise  diligen- 
tibus  si  vi:  ex  cujus  conpuntione  rememorato  sum  ego  jam 
nominato  Liutpbbtu  ,  ita  tractavit  in  omnibus  mea  bona 
Tolantate,  qualiter  me  ad  aula  3anctorum  Dei  cum  ho- 
mnia  offerire,  sicut  nunc  presente  die  me  una  cum  omnis 
panpertatis  supstarUiola  mea  quitquit  ayire  aut  possedire 
ndhi  pertinente  ubique  viso  sum»  do,  dono»  cedo»  et  hof- 
fero  me  Deo  et  ti  vi  Ecclesia  Sanctorum  Dei  y  et  beati0« 

(i)  È  fra  le  CarU  Pisane,  stampate  dal  Muratori  *»  e  tratte 
dairArchivio  Arcivescovile  di  Pi^a*.  Ristampata  dal  Brunetti  '. 

1  Hnratori,  A.  M.  JEVi,  HI.  1009-1010.  (A.  1740). 

2  Branetti,  Cod.  Dipi.  Toscano ,  1.  tt?3.  (A.  1806). 
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siini  Sancii  Pstri  ad  «eptem  Pinos^  ubi  àlateo  Arddkh 
eùno  praeesse  vidcturi  ita  ut  in  ipsius  sancti  et  Tenerabilis 
Ecclesia  admodo  sia  potestatem  et  defensionem  »  ut  dixit, 
omnia  et  in  omnibus  res  meas^  anleposito  homeni^  quod 
mihi  reservavi  ad  li  ver  landò,  seo  et  notrimenla  et  aten- 
$iUa,  quot  prò  anima  tnea  expensando  milii  reaervavit  una 
cum  Alateo  Arcidiacono  9  aut  Sacerdote  predicte  Ecclesie. 

Et  si  me  mor8X)Ccupaverit^  et  ego  ipso  non  adimpliro 
ita ,  in  ipsorum  Sacerdotis  sta  dominio  bec  adimplendo , 
quod  supra  promisi  »  et  quot  in  Dei  ponitur  polestate,  et 
mihi  Domino  de  infirmitate  ista  ad  vita  reduxerit ,  ita 
decerno,  ut  prò  unoquomquem  anno  dare  cliveas  in  Ecclesia 
ipsa  luminaria  Solido  uno  puro.  Usufructum  de  ipsas  res, 
et  filio  9  aut  filia  de  conjuge  mea  Aldbrada  abuero ,  et 
ipsi  sic  persolva  in  ipsa  Ecclesia,  sicut  ego  dare  pronai* 

Et  si  ipsa  conjuge  me  super  me  vixere,  et  leclo  co- 
stódierit,  avea  medietate  ipso  osufructum. 

Pos  decesso ipsius  mulieri  opservata  sicnt  sa- 
pra omnia  et  in  omnibus  revertatur  in  ipsius  Ecclesie, 
ve  (vel)  de  ejus  Costodis  potestatem  et  dominio,  sicut  sapra 
legitur  y  et  ad  mi  semel  concessa  et  offerta  est. 

Et  numquam  ego  Liutpebtu  ,  ncc  meus  eredis  nec 
per  nulla  supposita  persona  anc  mea  donationis  offerta 
possit  disrumpere,  nec  alio  tenore  se  removere^  ac  jadi- 
care;  et  compona  in  ipsa  Sancta  Ecclesia  duplus  de  co 
{quo)  agitur,  presens  anc  mea  offerta  in  suo  manca  rovere, 

Sacerdote  vis Ecclesie  qualiter  prò  anima  m^i 

de  pondera  peccata  mea  Deo  deprecare  avead  Domino..* 
•  •  •  •  re* 

UfiDB  qualiter  mihi  complacuit  anc  Caftula  fieri  eligi, 
et  Teofrit  Notarium  iscriì>ere  rogavit. 

AcTUM  Pisa  per  Inditione  suprascripta  feliciter. 

Signum  -j-  manus  XurrPERTU,  qui  an  Cartula  fiorì  ro- 

g«¥ÌL 


SII 
Signam  f  manus  Bbati  filio  quondam  BaìOHCIO,  testia. 
SìgDiiai  f  manos  Gumpuu  fiUo  quondam  CumPEnn  9 
Uetìs. 
Signmn  *J*  manna  linai  filio  Beati  ,  teatis. 
Signam  "f-  manak  Contefridi  awrifid,  teatia. 
Ego  TsDnir  Notarìaa  an  Cartola  poat  tradita  aupplavit. 

NUMERO  DCCXGVL 

Ratperto ,  PreUj  promette  di  $emr  fedelmente  nella  Chieta 
Pieve  di  San  Genesio  nel  Vico  Walari. 

Akno  763.  Aprile  17. 

(  Dal  BerCliil  (1)  )• 

h  Dei  nomine. 

Rbgkantb  Domnna  nostro  Desiderio  Rege  »  Anno  Regni 
ejos  septimo  ;  et  filii  ejos  idem  Domno  nostro  Adelchis 
Rege  9  anno  regni  ejus  quarto  f  quinto  decimo  Galendas 
HaiaSj  Indictione  prima. 

Manifbstuh  est  mihi  Ratpert  Presbitero  filio  qnon* 
dam  Ansifridi,  quia  petivi  et  rogavi  te  Dominus  et  Ye-> 
oerabilis  Pebedeo  in  Dei  nomine  Episcopo ,  ut  me  Re- 
etorem  ordinare  jubiris  in  casa  Ecclesie  Sancti  Genesi  » 
ia  loco  et  Plebe  ad  Vico  Walaei  (2),  et  prò  tua  miseri- 
cordia me  audire  dignatus  es. 

PaoDiDB  repromitto  et  mans  {prò  manus)  t  mea  fiiciò 
libi  ^  ut  die  vite  mee  omnia  quolibet  res  adquirere  po- 
sero per  quolibet  ordine  >  volo  ut  sit  in  potestate  supra- 

(1)  li  Rertini  ^  stampò  qaesta  GarU  Originale  dairArchiyio 
Arcivescovile  di  Lucca  (  f  I.  5/  ). 

(2)  Fico  fpìxlari.  Qui  sorse  la  Terra  di  San  Mimato,  che 
diveane  Gttà  Vescovile. 

1  Bertiai, (06.  eU.  Appendioe,  pag.  1, 
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acripte  Eodefiie ,  et  die  Tito  mee  ividem  waxfet  habitare, 
et  officio  ecclesiastico  ìegibM  et  lominarìa  bcere  promiUo 
die  Doctaque,  omni  tempore,  et  Ugibu»  noUrii  aaiicte  et 
caoonice  tibi.  oboedire  {sie),  et  senrire;  et  in  omnibiia  to- 
lantate  facere  promiUo. 

Et  DUDquam  contra  te  agere  debeam  ^  iiec  cimi  tuo 
inimico  me  adanarei  aut  conailiare  contra  te  presomam. 
Nec  aliqua  peculiari  vel  snbtractione  de  qaolibet  rea  in 
alio  loco  Ceiciam* 

Et  omnes  rea  eidem  Ecclesie  pertenente  in  omnibas 
meborare  promitto. 

Et  si  hec  omnia  soprascripta  Capitnla  ad  me  adimpIeU 
et  conservata  non  fiierint,  et  in  alìquo  ex  inda  ad  me 
disruptum  et  adimpletum  non  foerit,  spondeo  tibi  esse 
componitnms  in  auro  soledos  ducenti ,  et  hanc  pagioam 
in  sua  maneat  firmitate. 

Et  prò  confirmatione  Ospranduh  Diaconum  scribm 
rogavi. 
.  AcTDii  Luca. 

f  Ego  Batpert  Presbiter  in  ane  pramiuùmii  paginam 
à  me  facta   sicnt  snpra  legitur  manus  mea  subscripsi  et 
confirmavi. 
.   Signum  f  manus  Haurici  Presbiteri  testis. 

-f  Ego  LiuspBAND  VV.  Presbiter  rogatus  a  BAinRt 
presbitero  in  hoc  quod  superius  legitur  me  testis  suIh 
acripsL 

-f  Ego  SoLDDLo  Presbiter  rogatus.  •••.••  Presbiter  ia 
hanc  pagioam  me  testis  sopscrìpsi. 

f  Ego  HoHiJLO  Clericus  rogatus srt  Ftesbitero 

in  anc  pagina  me  testi  suscripsi. 

«.•••..  .ou  Clerici testis. 

Ego  OfiPRAHDUs  Diaconus  post  tradita  compievi  et  dedi. 
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NUMERO  DGCXCVn. 

Pipùiù  cMbra  la  Pasqua  in  Gmtilly.  Placito  Generale 
di  Nevm.  Affari  di^Grea  e  àf  Lmgdtwii. 

ÀNKO  763.  Aprile  3. 

(  Dagli  Annali  deTrmoiii ,  prono  Dom  B(NM|iiet  (i)  )  • 

1.0  Arno  DGCLXn.  Pifirus  Rex  celel^ravit  Natale  Do- 
mini  (A.762) ,  et  Paflcha  (À.763)  in  Gentiuago. 

—  DGCLXUL  TuNG  Rex  haboit  Plaotcv  aura  ia  Ni- 

TBMIS  (2). 

U.""  Amvo  DCCULO.  Et  celebravit  Natale  Domini  (A. 
762]  in  GomuAGo  Villa,  et  Paseha  (A.76à). 

—  DCOliXin.  PiPinus  Rex  haboit  PtAcrruM  scum  in 

NlYBRllIS  (3). 

in.®  Aiòlo  DCCtXlI.  HiEMAViTQUB  in  yilla  Gbntilugo: 
atqae  in  eà  Natalem  Domini  (A.762)  ac  Paachalis  festi 
lolenuiitatem  (A.  763)  celebraTit. 

—  DG(XXin.  RoDEUirra  anni  ooimiro  tbhpobbi  (Rex) 
CoHVBRTu  in  NnrBBiaa  habito (4). 

IV.""  Aimo  DGGLXn.  Nataib  Domini  (A  .762)  in  Gen-- 
nuAGo  yiUa,  et  Pascha  (A.763)  similiter  celebraTit. 

~  Arno  DCGLXIIL  Pippuoia  Rex  habuit  PLAaTUU 
GENERALE  Frahgoedm  in  NivBBms  (5). 


(i)  Dom  Bouquet^  Script  Rer.  Francie.  V.  (A.  1744)* 
(a)  Id.  Ibid»  y.  17,  la.  Annales  Tili^ni,  Ex  Dacbcsne  Script. 
Frane,  n.  11.  (A.  i636). 
(3]  Id,  lUd.  Y.  35.  Annales  Loissi^unt,  Ex  Duchesne,  II.  !»4. 

(4)  /cf.  Ibid.  V.   igg.  Annales  vulgo  Eoihhardo  adscriptL 
{Vedi  a  Tomo  Primo  di  Pem),  Ex  Duchesne,  II.  233. 

(5)  Id.  Ihid.  V.  338.  Annales  MaxTBKozs  ^  Ex  Duchesne,  II. 
676. 
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OSSBETAZIONS  àVh  PljCMTO  GsSXRjÌLS  Dl^FnÀXlcm  ,  TBKDIO 

ur  Njevsm  ,  s  BVthU  affari  cosi  Dx'  GBjta  ooxs  db*  Loh* 

OOBA&m. 

Dom  Bouqaet  ^  tradace  le  parole  di  PLÀCITUM  GENE- 
RAlLE  Faakooavk  I  oon  quelle  che  il  Re  tenne  le  sue  j^sai» 
in  Neyers. 

Qui  dunque  dovè  Pipino  terminargli  a£Earì  de'Gred;  perchè 
qni  fu  certamenle  il  Campo  di  Maggio  del  yGS:  prima  di  tor- 
nare alla  guerra  d'Aquitam'a,  e  nella  Primavera,  quando  Heges 
ad  Sella  procedere  solebant.  Si  prepararono  tali  affari  nella 
Villa  di  Gentilly^  gli  ordinamenti  se  ne  pubblicarono  in  Neven. 
I  Greci  perdettero  la  speranza ,  che  da  Pipino  ^  PcUrisUo  dà 
Romani^  si  rimettesse  l'Esarcato  di  Ravenna  sotto  il  loro  do- 
minio ;  ma  le  loro  disputazioni  teologiche  sulla  SS.  Trinità  e 
sulla-  dottrina  delle  Sacre  Immagini  durarono  per  molti  anni, 
si  come  già  dissi  (  Fedi  prec.  Num.  789  ),  in  Francia.  Per  le 
quali  disputazioni  si  tenne  il  Concilio  di  Gentilly  nel  767  ;  e 
se  ne  saranno  tenuti  altri,  non  ricordati  nelle  Sft>rie,  in  rarj 
luoghi.  Non  tott'  i  Coucil j  delle  Gallio ,  che  si  radunarono  al 
tempo  di  Pipino,  furono  annoverati  nelle  Raccolte  Generali 
de'  Concilj  :  di  molti  non  s' ha  notizia  se  non  da  qualche  0 
breve  od  oscura  narrazione  de' Cronisti;  del  che  si  dolevano i 
Benedettini,  Autori  della  Storia  Letteraria  di  Francia^ 

In  quanto  al  Re  Desiderio  ed  a' suoi  Longobardi,  sempre  piìi 
apparve  od  in  Gentilly  od  in  Nevers  la  protezione  di  Pipino 
verso  i  Romani;  della  quale  si  vedranno  di  mano  in  mano  gli 
effetti.  Le  vittorie  non  interrotte  d'esso  Pipino  in  Aquitania 
ed  in  altre  Provincie  tolsero  in  fine  qualunque  ardimento  al 
Re  Desiderio,  ed  ogni  brama  d'unirsi  co' Greci. 


1  Dom  Bouquet,  toc.otl.  V.  Prcf.  pag.  XLIIL 
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NOMERÒ  DGGXCVUI. 

Lettera  di  Paolo  L^  al  Re  Pipino ,  con  la  quale  U  ringrazia 
del  suo  coelante  proposito  di  proteggere  i  Romani ,  dopo 
U  Placito  Generale  di  Necers. 

Arato  763.  Aprile. 

(  Dal  Codice  Gurolino  del  Cenni,  ooD  pocUfiiiiie 
Corresioni  del  GenUlotU  (1)  )• 

DOBORO  EXGELLBNTISSIHO    FIUO ,    Et    ROSTao    SPIRITALI 
COMPATBM  PlPPINO  RbGI  FrANGORUU  ,  ET  PaTRICIO  RoV4- 

NORUH,  Paulus  Papa. 

ExPLBRB  yerbis  nequeo ,  et  penitas  sermonem  copia  ne- 
qnaqnam  complecli  valeo  »  excellentissime  ,  et  revera  prae 
cuDctis  regibus  Christianissìme  atque  orthodoxb  Regum; 
quantum  vestris  mentis ,  atque  piis  operationum  studiis 
intima  cordis  nostri  afiectio  congratulatur  y  dum  profccto 
vestro  certaminis  praesidio,  et  laborioso  conamine,  saneta 
Catholica,  et  Apostolica  universalis  mater  vestra  spiritatisi 
Dei  Ecclesia,  atque  orthodoxa  Ghristunoruh  fides  (2) 
ab  aemulorum  impugnalionibm  ereptae  consistunt  ;  et  ex 
hoc  indesinenter^  ab  onmi  populo  Christiano  ,  redemptori 
nostro  Domino  Deo  ,  ob  fantum  vestrum  adhibitum  be-- 
neficii  adminiculum»  referunCur  laudes. 

Uhdb  merito»  Ghristianissime  fili ,  et  spiritalis  Compater 
cum  egregio  ilio  ac  praecipuo  David  Rege,  et  eximio  Pro* 
phetarum  in  caelestibus  regnis  participem  te  esse  omnium 
fiikliam  mentes  opinantur  ;  quia  sicut  honorum  infulis  , 

(i)  G:nQÌ ,  Munam.  Domin.  Pontif.  L  30O. 

t  la  Lettera  XVIIL*  del  Codice  Carolino ,  e  la  XXXiV.* 
CroDologica  del  CeuDi,  che  la  poue  sotto  l' anno  f63, 

('^)  Orthodoxa  fidee.  Perpetuo  cenno  alle  nuove  domine  teo- 
logiche ed  Iconoclasiiche  de' Bizantiui. 
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iU  quoque,  et  operìbus  eum  coaequare  Chrìstittiitas  tuat 
ut  ip6a  rei  operatìo  demonstrat  »  dinoscitur. 

Illb  eoim^  erepta  ab  AUophylis  (1)  arca  Domini,  cum 
hymnis,  et  caotieis  spiritalibuSi  ac  Psalterii  moduktione 
exullans  jocundabatur. 

To  quoque  fundamentum ,  et  capud  {sic)  omnium  Quì- 
stianorum  sancUm  Rohanah  redimens  Ebc/estom,  et  tim- 
versum  et  subjacenlem  populum  ^  gaudeus  atque  hetos 
omnipotenti  Domino  Deo  nostro  offerre  satagis  ^  cojiis 
tam  pii  operia  perfectionem  adhibere  benignitas  tua  anhe- 
lat^  de  quo  jam  repositam  aibi  in  caelestibus  arcibus  prae- 
miorum  credat  consequi  remunerationem. 

Properantbs  aiquidem  ad  vos  praesentea  aolertissimi 
vìrìi  Haribertus  scilicet  Abbas,  et  Dono  Cornea  (2),  Eaxd- 
letuiae  vestrae  fidelissimi  Alisd,  detulerunt  nobis  mellifluas, 
et  m'mis  desiderabiles  syllabaa  a  ye&tra  praeclara  Cbrìstia- 
nitate  directas,  iu  quibus  solicite  nos  de  veatro  firmo  a(« 
que  incommutabili  poUicitationis  verbo,  et  magnae  per- 
aeverantiae  constantia  ,  quam  in  Apostolicia  perfiGÌeD|it$ 
causis  gerere  videmini^  certos  reddere  studuistis  ;  quod 
quidem  nos  firmi ,  et  omnino  freti  in  vestro  benigno  pro- 
posito ,  existimamus  fine  tenus  vos  permansuros  ,    atque 


(i)  j^b  Allophylis.  Sempre  un  tal  nome  dUAllofiU  o  di  stra- 
nieri dettero  i  Romani  deli'otlavo  secolo  a' Longobardi.  Alno- 
atro  toccava  dar  una  buona  lezione  in  contrario  a'Homani  di 
quei  tempo. 

(a)  Haribertus  BctUcet  jébba$ ,  et  Dodo  Cornee.  Qaesti  fu- 
rono gli  Ambasciatori,  cbe  oggi  si  chiamerebbero  Straordincni, 
del  Re  Pipino,  per  annunciare  al  Papa  le  risoluzioni  del  Pi^- 
cito  Generale ,  celebrato  in  Nevers  nel  mese  d'Aprile  763.  Rod- 
Berto  intanto ,  altro  Jfeseo  di  Pipino  ,  era  stato  in  Roma  da 
qualche  tempo ,  come  s' è  detto  nel  prec.  Num.  790 ,  e  n'  era 
partito  insieme  con  Giorgio,  Vescovo  d'Ostia,  e  col  Prete  Stelano. 
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perfeethis  operatoros  id  >  qaod  6.  Petro  Apostolorom 
principi ,  et  praedecessorì  Domino  »  et  germiiDo  nostro 
beatissimo  ^vepbmo  Papae,  poHidti  estis. 

Irteiiea  ferebatar,  et  hoc  in  eisdem  vestris  apicibus  » 
quia  id,  qnod  et  praesentea  de  parte  yestra  yelie  habui- 
stis  nos  debere  cognosei  ;  acrìptia  neqnaquam  propalare 
maloistia,  aed  informalia  de  aingnlis  cansamm  meritìa  pre- 
htis  {praefaiis)  vestrii  JHtmsi  qnae  nostris  dtòerent  inruH 
tadaurOms  (l),  et  Ha^  juxta  ut  a  yobis  praecepta  swit  » 
egeront,  qnod  qoidem  nos  de  singnlis ,  quae  nobis  aflbti 
sont,  liqnidins  eos  informayimus ,  qualìter  nostram  vitam 
a  Deo  institatae  regali  yestrae  potentiae  enarrare  debeant, 
led  et  praeaentea  nastras  JliKuas ,  id  est,  Ioannem  Subdia- 
conum  et  Abbatem^  atque  Pbtrum  primum  Defensorem  (2}, 
cuffl  eis  pariter  ad  yestra  regalia  direxìmus  yestigia  y  qnos 
pelimos  benigne  solite  a  yobis  sosdpi ,  et  qnicqnid  yobjs 
ex  nostra  infonnatione  enarrayerint ,  eis  in  omnibns  cre- 
dere jobeatk  t  et  ita  de  caosis  scae  Dei  Ecclae  post  Dm 
io  ìobis  habemns  fiduciam  y  disponere  jobeatis ,  ut  per- 
tecta  Sanctae  Dei  Ecdesiae  et  fidei  ortodoxae  proficiat , 
et  merito  repositam  y(d>is  in  cado  consequamini  mercedis 
eoronam* 


(i)  Nosiris  deberent  innotesci  cuiriius.  Qui,  ne' segreti  con- 
fidati alla  discrezione  de'  Legati,  sta  tatto  il  nerbo  delle  trat- 
^tive  fra  Paolo  I.o  e  Pipino.  Gò  rende  sommamente  oscura 
¥  intelligenza  di  molte  Lettere  nel  Codice  Carolino.  Alcune  di 
queste  son  semplici  Copie  delle  precedenti ,  che  Paolo  L*  so- 
l^tva  non  esser  giunte  in  mano  di  Pipino;  eoirfidate  ad  osca- 
n  nomini  una  qualche  yolta  j  perchè  costoro  passassero  non 
onenrati,  se  potessero,  in  mexzo  al  Regno  Longobardo.  Molto  si 
lece  dal  Cenni  per  chiarir  le  tenebre  della  Cronologia  di  qu«l 
^ice-,  molto  dal  Di  Meo  :  ma  sussiste  ancora  la  necessità 
d' un  qualche  nuova  lavóro. 
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Dec8  autem  omnipotens  ,  qui  io  excebb  habitat ,  et 
humilia  reapicit»  qui  palmo  unÌTersum  mundam  onda* 
dit,  in  cujua  manu  omDÌa  regnorum  jara  oonsìatont:  sui 
V08  protegat  gralia,  et  e  caelo  vobU  tribwU  vktarioiy  mb* 
jieiem  vestro  regali  cidmifii  (nnne$  adoenanlee  ntUione^, 
aeyisqiie  ac  prosperis  temporibus  regni  gubemaenla  Cidat 
poaaidere  ;  cum  ezcellentissima  filia  ^  et  nostra  apirìtali 
cammairef  benignissima  Regina  ^  dulciasima  yestraooDJu- 
gè  ^  atque  amantissimis  natia  Carolo  ,  et  ClAEOtoxAmfO  t 
exeellentissimis  regibus ,  et  nobilissima  atque  exoellentis- 
sima  GisiLA ,  nostra  spiritali  filia>  et  yitam  aetemam  per 
infinita  vobis  tribuat  saecùla  possidendam. 

bcoLDiiEM  Excellentiam  yestram  gratta  superna  costo- 
diat 

NUMERO  DCCXCIX. 

Brani  degli  Ani  della  traslazione  di  Santo  IXano  »  donde 
apparisce,  che  Arechi  li.^.  Duca  di  BeneventOf  ^fediva  il 
Castaldo  GuaJtari  per  suo  Apocrisarìo  o  Legato  in  Co^ 
stantinopoli ,  dofide  questi  riportò  in  Benevenio  il  Ovfo 
di  qud  Santo. 

Aimo  763. 

(  Oa  MoDsigiMnr  Borgia,  poi  Cardinale  (1)  |. 

Quia  largiente  domino  de  beatissimorum  quadraginta 
martirum  triumphis  9  ac  laudibus  habundanter  scriptum  estf 


(1)  Boi^a,  Memorie  Isteriche  di  Benevento  L  igS-floG.  (A' 
1763)  da  nn  Codice  della  Biblioteca  Beneventana^  con  ampo 
/ac  simile»  lì  carattere  inciso  di  quel  Codice  fa  conoscere ,  che 
questo  fu  scritto  ne'  cominciamenti  del  secolo  duodecimo,  ftt- 
ziosidsimo  Documento ,  perchè  contiene  la  certa  data  del  tem- 
po ,  in  cui  si  fece  la  traslazione  del  Corpo  di/ Santo  Eliano  m 
Benevento  ^  ciò  che  appartiene  alla  Storia  Ecclesiastica ,  daiU 
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mmc  qna  occarione  beatìvmii  martiris  HBLiim  corpus  Bfr* 

HBVEmnJH  translatiim  sit. .  «• « .  .iiiculto  stilo  ludere 

exordìar. 

Tbhporb  qpo  Arbchis  Lonoobardoeqh  cddi^rìmus 

Pmeepi  Sahrltuii  (1)  gobernabait  habenas Quidam 

cattaldeus  Gcaltau  nomine  enitoit  Bbneventi^  vìr  par 
mm  caihoUcus  (2)»  corpore  decorns  y  sermone  verax^  sa- 
pieolia  dams,  consiliis  sagax»  Yirtute  robustos»  moribos 
et  omni  bonitate  conspicaus.  Qui  cam  rebus  omnibus 
abilis  esset,  ab  omnibus  amabatnr.  Et  cum  htter  lUGif i- 
T88  hac  {me)  anos  affines  esset  honoratiar  et  ditiarp  expedit 
prò  salate  et  augmento  patrie  ut  ad  Gonsilium  vocaretur. 

Quo  acdtOy  mutuo  consulunt^  quem  Gonstaiitinopoum 
destinarent  apraermrum  (3).  At  iUe»  quia  perpes  erat  in 

cognidoDe  della  quale ,  per  vero  dire ,  non  dovrebbe  separarsi 
giammai  lo  stadio  della  Civile  :  ma  gli  amatori  sol  di  quest'ulti* 
ma  troveranno  un  grande  argomento  d*  utilità  e  di  diletto  nel 
poter  assonare  T  anno  ySS  all'Ambasceria  di  Gualtari. 

(i)  Samnitum.  Non  parlo  di  questo  Arechi  od  Arìgiso  >  che 
Al  il  Secondo  fra'  Duchi  di  Benevento  con  questo  nome  ^  poscia 
da  lai  mutato  nell'altro  di  Principe.  Quando  e'  l'ebbe  mutato, 
alla  Tenuta  di  Carlomaguo  in  Italia,  fu  scritta  la  presente  Re- 
lazionei  che  certo  deve  appartenere  ad  un  contemporaneo,  ed 
wà  ad  un  testimone  di  veduta  de'  fatti  occorsi  dieci  o  dodici 
anni  prima. 

Si  noti,  come  i  Longobardi  Beneventani  cominciavano  a  glo- 
'ùrsi  d'esser  Sanniti,  ed  aspiravano  a  prender  sempre  di  tratto 

«  

10  trailo  un  qualche  nome  classico  de'  vinti  Romani. 

(2)  Firper  omnia  catholicus.  Appena  era  trascorso  un  secolo, 
<^  in  Benevento  s' adorava  la  vipera  (  f^edi  prec.  Num.  53 1  ): 
s<l  ora  nel  763  i  Longobardi  Beneventani  menavano  vanto  d'es- 
^re  Cauolici ,  abborrenti  dalle  dottrine  Iconoclastiche  del  Co* 
pronimo  Bizantino. 

(3)  CoUanUnopoUm  deaiinaftni  apocriàanim.   11  Cardinal 
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omiiHHitf  ait|  mitté  m$.  Qood  cam  «iidimt  JVìiMqn ,  ab- 
cer  effectos  »  qaeque  ei  expedierat  afierrì  jiAsit ,  et  post 
aliqaod  dies ,  $iipaiu$  mi$  miUiibm  »  Yale  facieos  omm- 
hoBf  iter  arrìpoit. 

Qm  com  pertransuset  Apuuah,  et  Teniaset  ad  optatnm 
portmQ  (l)f  invenit  ibi  navem  onuatam  et  accinctam  d^ 
teriiu  tranameaDdi,  io  qua  ylioo  cum  aoia  onuiibiis  asceti- 
dit,  et  profectns  est  Sed  ante  quam  joga  montium  eorom 
laterent  aspectiboa ,  borta  est  tempestas  valida 

(  Segue  una  hmga  de$crisum$  della  tempe$ia ,  non  ck 
ddtappariziane  del  Martire  Santo  Siano,  e  dd  mirdnk  ot' 
rivo  di  GuaUariy  Gastaldo^  in  ConstantìnopoU  ). 

IroBQQB  iter  arrìpiens  presentatos  est  Augusto.  A  quo 
konorifice  aoaceptas  ;  omnem  legationem  Prineipii  audieos, 
aiiscepit  -et  aimplevit* 

Cui  et  dixit ,  quia  bona  est  legatio  (2)  qua  factus  eSf  ^ 
quia  insolvbilie  amor  boni  Principia  exagerat  me  y  secun^ 
dnm  taam  velie  auscipe  de  meis  bonia  ;   et  acias ,  qu» 

Borgia  dice  di  non  comprendere  ^  perchè  un  uomo  cotanto  Cat- 
tolico ,  quanto  era  il  Duca  di  Benevento  Arìgiso  II/,  depaUto 
avesse  Gaaltari  per  suo  uipocrieario  in  Costantinopoli  al  Co- 
pronimo,  8i  fiero  nemico  e  tormentator  de'GaitolicL  ìixnvr 
glia  glusu'ssima  ,  la  quale  non  può  cessare  se  non  si  poos* 
mente  agli  effetti  neceoarj  del  Placiio  Generaie  dì  Nevers» 
quando  i  Greci  perdettero  la  speranza  di  volgere  alla  lor  parte 
il  Re  Pipino,  e  Desiderio  quella  di  dargli  piii  lungamente  a  dt* 
dercj  ch'egli  avea  tutto  restituito  a  Roma. 

(i)  Periransissel  ^puUam,  et  venÌ88et  ad  opiaium  portum. 
Ecco  :  erano  i  porti  di  Puglia,  posseduti  dal  Ducato  Benerea- 
fano  sul  Mare  Adriatico. 

(a)  Quia  Sona  est  legatio.  Di  questa  gioia  dd  Coftowxao 
Fedi  la  seguente  OsservaMÌojje. 

1  Borgia ,  ÌQo.  eU.  p^^.  200,  in  Mòta,  tv 
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niebfl  €St  sub  fieìoiii  nolfare  impeiii  (poi  hodie  Ubi  ne* 

getoTt 

GuALTARi  vero flocci  pendens  angastales  gazas^ 

et  peritura  munera,  pedibus  ejus  advolatus»  cam  lacrimis 

deTOtìsBÌme  orana  ac  talìa  profert • 

(  Domanda  ed  ottiene  U  Corpo  di  S.  Eiano  ) 

Con  gratiamm  actione  Sanctam  pigOQS  eleyans  Bbmb-- 

TorruM  properabat Gumque  Bbnevbnti  meniis  prò- 

pmqaasset  ;  cQm  cereis  et  lampadibas  ac  diyerso  tbimi- 
amata  genere  omnia  turba  conflexit  y  per  stadioram  ali* 
qua  apatia  ;  et  sic  cam  ymnis  et  canticia  introductum 
sanctiffiimum  corpus^  bonorifice  aitam  est  in  basilica 
quam  ìUe  ante  quam  ire  constnixerat  Ad  cqjos  bonorem. 
eleganti  amore,  altare  desuper  instituit,  sub  cujna  et  bo^ 
■une  ìpaam  ecclesiam  dicere  rogavit,  quam  multis  et  di* 
rersK  donis  dita\riL 

Ajoro  incamationis  domini  nostri  ihesu  gbristi  uptin-^ 
geiueùmo  sexageiimo  tertio. 

OSSERVAZIONE    , 

Sulla,  hxitaccia  os'GRBciBizANTiia  s  sitl  vabio  ▲TracM^uan 

nsL  Rx  Dbsidbrio  contro  Roxa. 

• 

Olà  s'è  narrato  come  il  Re  de'Longol^ardi  facesse  sperare  in 
Marzo  760  d'accordarsi  prontamente  con  Paolo  L*  (  Fedì  prec. 
^ojn.  740  )  ^  e  come  perciò  si  fossero  stabiliti  di  comune  con* 
lentimento  ì  confini  di  Todi  {P^edi  prcc.  Nom.  741  ).  Nel  prin- 
cipio dell'  anno  761  i  Bisantini  cominciarono  a  minacciare  il 
locato  Romano  (  Fèdi  prec  Num.  7631  753  )  :  poscia  in  fine 
di  qaelio  slesso  anno  s'ascoltarono  le  qoerele  di  Paolo  L"*  con- 
tro Desiderio  ^  che  non  restituiva  ,  e  che  invadeva  di  nuovo 
^  eo§e  già  restituite  <.  A  creder  fondale  si  fatte  querele  non 


1  Fscfi  prec.  PH«  197  sotto  tt  Nonu  774. 
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ti  noftrò  Mmimanieiite  proclive  il  Re  Pipino  **  Crebbero  perdo 
in  tatto  il  cotio  del  762  le  Legazioni  de'  BisanUni  al  Re  dei 
Franchi  »  ed  il  Re  Desiderio  potè  immaginarsi  d' averlo  pro- 
pizio finalmente  alla  sua  causa. 

Si  fatte  lusinghe  cessarono  col  Placito  Generale  di  Nevers 
in  Aprile  763.  Allora  e  Greci  e  Longobardi  s'unirono  in  on 
solo  voto.  Laonde  si  vedrà  ne'  due  prossimi  Numeri  800  ed 
801 1  che  i  Greci  minacciarono  o  fecer  sembianza  di  porre  ia 
punto  trecento  navi  con  sei  Patrìzj  ;  e  che  Desiderio  divisò  di 
congiunger  le  sue  forze  con  le  Greche  a  danno  di  Ravenna.  Ebbe 
perciò  maneggi  con  Gioi^io  ,  Messo  dell'  Imperator  Bizantino 
in  Franda:  con  Giorgio,  il  quale  vi  fece  sin  dal  jSj  parec- 
chi viaggi  (  se  pur  non  vi  furono  due  o  piii  Giorgi  )^  e  ristette 
in  Napoli  ;  non  in  qualità  propriamente  d' Esarca,  ma  di  Prov- 
veditor  Generale  del  Greco  Imperio  nelle  Provincie  della  no- 
stra Penisola ,  rimaste  fedeli  alla  fortuna  di  Bizanzio  ,  sebbene 
da  lei  separate  sul  punto  della  persecuzione  Iconoclastica. 

Un  gran  lume  si  spande  sulla  Storia  d' Italia  da  questa  nuda 
e  schietta  Cronologia.  11  Duca  di  Benevento,  Axechi  11.^,  non 
avrebbe  potuto  mandar  con  tanta  solennità  Legati  a  Costanti- 
nopoli senza  destar  gravi  sospetti  nell'animo  del  Re  Desiderio: 
e  però  vuol  dirsi,  che  il  Gastaldo  Gualtarì  andò  anche,  anzi  prin- 
cipalmente, per  gli  affari  del  Re  a  Costantinopoli.  Benevento  stava 
in  mezzo  tra  Na^li,  sede  opportunissima  di  Giorgio,  ed  i  porti 
dell'Adriatico,  spetunti  al  Ducalo  d'Aréchi  II.'':. e  già  si  vide 
nel  prec.  Num.  789  in  qual  modo  il  Re  Pipino  sì  rivolse  al  Re 
Desiderio  per  ottenere  di  mandarsi  l' eletto  Vescovo  Napolitano 
in  Roma.  Nel  quale  affare  dovè  necessariamente  aver  parte 
Arechi  II.*,  da  cui  ora*  si  spediva  Gualtari ,  Gastaldo  ,  in  Co- 
stantinopoli. 

La  gioia,  che  mostrò  ivi  l'Imperatore,  d'aver  concluso  un 
trattato,  non  si  sa  quale,  con  esso  Gualtari,  dimostra  di  quanto 
rilievo  fosse  stato  il  negozio.  Non  potea,  giova  ripeterlo,  non 
potea  Desiderio  essere  in  ogni  guisa  estraneo  a  quelle  pratiche. 
Né  Arechi  sali  nel  principio  del  768  sul  seggio  Ducale  di  Be- 
nevento, se  non  perchè  il  Re  Longobardo  rivolse  Tarali  contro 

.  1  T9di  prec.  pag.  109  sotto  U  fium.  779. 
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il  Atea  Liutprando  e  lo  pose  in  foga  :  fazioni  guerriere ,  le 
quali  non  si  condussero  a  termine  senza  che  si  tenessero  segreti 
GoUoqaj  con  Giorgio  Messo  dell' Imperator  Bizantino.  Questo 
Mesto  venne  sol  per  questa  cagione  da  Napoli  ^  come  raccon- 
terò nella  Storia,  ed  anche  in  questo  Codice  Diplomatico^  quando 
gitmgerà  Fora  di  registrarvi  sotto  l' anno  764  la  Lettera  XV.*  del 
Codice  Carolino.  • 

NUMERO  DCCC. 

leUera  di  Paolo  L^  d  Re  Pipino ,  con  la  quale  gli  an^ 
wama  i  moti  d^  un' armata  Greca  di  trecento  novi,  con^ 
dotta  da  sei  Patrizj^  alla  volta  delV  Occidente ,  non  che 
tessere  Desiderio  ^  Re  dei  Longobardi  y  tornato  aU' offese 
contra  Roma. 

Anno  763  (  Maggio? }. 

'  (Dal  Codice  Carolino  del  Cenni,  con  le 

Correzioni  del  GentQotti  (1)  ]'. 

DOMIHO    CXCXLLENTISSmO    FIUO,    BT    NOSTRO     SPIRITAU 

CoMPATMi  Pjppino  Fbancoruh  Bbgi  (2),  BT  Patrigio  Roma- 
HORUM,  Paclus  Papa. 

A  Dee  institntae  Praecellentiae  vestràe  his  nostris  Apo- 
stolicis  Syllabis,  bone  potentissime  Rex,  fili  Excellentis- 
sime ,  et  spirìtalis  Compater ,  sicnt  nostro ,  post  Deam  f 
liberatori  ,  ea  ^  qaae  ad  agnitionem  nostrani  de  diversis 
adveniunt  partibus,  summopere  innotescere  studemus. 

Agro8cat  siquidem  Exìmietas  vestra,  intimasse  nobis 
^dam  sincerìssimi  {quosdam  sincerissimos)  fideles ,  spiri- 
talis  matris  Testrae ,  sanctae  nostrae  Ecclesiae  :  quod  sex 
Pairieiif  deferentes  secam  trecenta  naoigia^  simulqae  et 


(i)  Cenni,   loc,  cu.  L  ai8. 

È  la  XXIV.*  del  Codice  Carolino,  e  la  XXX VIU*  Crono- 
logica del  Cenni,  che  la  pone  sotto  il  764. 
(3)  Nota  il  Gentilotti  ;  »  Re^  deesi  in  Manuscripto  9. 


Skiuobeisis  tolnm  (Sictlteeniem  stolvim)  in  hoc  Bohara  mite 
(  III  hane  Ramam  urbem  )  absolati  a  Regia  UrbCy  ad  yo8  pro- 
perantur  (  praperant  ).  Quia  eos  velie  aduros  (  quii  ti  vdini 
agere }»  aut  prò  qua  diriguntur  causa,  rei  yeritatem  igno- 
ramus;  hoc  tantum  nobis  nuntiatum  est»  quod  ad  nos 
progredì»  et  Tram  {ad  {i)  veslram)  summe  laudabilem  Prae- 
cellentiam  io  Franciam  gradiendi  {ingredi)  suut  dispositi , 
easdemqjM  nclbis  deuinatas  Uueras,  infra  haee  nostra  scripbi 
vestrae  Excellentiae  direximns  intuendas. 

Itaqub  et  hoc  conservandae  Eximietali  vestrae  innote* 
sdmus ,  quod  qnemadmodum  in  praesentia  Miisuum  «e- 
slrorum  constitit  cnm  Dbsidbbio  Langobahdobum  Bege  » 
ut  nostras  Rom anorcm  jusiitias,  ex  omnibus  Langobauo- 
hjm  eiviMilm$  (2}  pUnius  primitus  rbcipissemus  {auipe- 
remut)  et  ita  postmodum  ad  vicem  ex  okribcs  r osrais  a- 
yiTATiBDS  nmsRGO  {ifOegras)  Largobardis  FSCissBinJS  {fa- 
eeremus)  justitias^  freti  in  hujusmodi  cgus  pollicitatione, 
quam  in  praesentia  praedictorum  Mismum  vestrarum  exhi- 
buit,  nostros  Missos  direximus  ad  easdem  recipienda$  far 
eiendasque  justitias  :  Ipse  vero  varias  adhibens  occasionum 


(i)  NoU  il  Gentilotti.  b  ad  interposuit  Tbnonjlnobxjiis  ». 

(3)  Jasiiiiaa  ex  omnHus  Langobardorum  civitaOòua.  Già 
»'è  vedalo  dal  prec.  Num.  787,  che  nel  lingiiaggìo  comane  ic 
GìusUm  ftignificavano  ìq  generale  tuii'i  dritti  di  qualsivoglia 
nomoi  da'  massimi  fino  a'  minimi  ;  dalle  Gita  o  dalle  Provincie 
fino  agli  armeni!  ed  a'  cenci  enfiteulici.  Qai  per  altro  Paolo  1/ 
parla  non  delle  JUatitiae  in  generale ,  ma  in  parlicolare  dcMc 
Justitiae  ex  civitatibus  ;  cioè  de'  censi,  poderi,  greggi ,  e  «oprai- 
tatto,  se  non  m'inganno,  del  riordinamenlo  de* confini  di  tali 
Glia,  come  si  notò  pel  fallo  di  Todi  nel  prec.  Num.  741.  Qo»*© 
concetto  divien  chiarissimo, quando  s'ascolta  per  la  bocca  di  Pao- 
lo I.%  che  anche  da' Romani  si  dovcano  restituire  le  Giusti^c 
a'  Longobardi. 
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yeaatìdBf  neqaaqnam  nobis  primitus,  ut  consistit»  piena- 
rias  de  onmibus  tuis  eivitalibus  fiMr$  DohnV»  fuos  txqd- 
fwmy  jmiitiasy  et  ita  demum  suas  in  integro  ex  onmibus 
noslris  dvitalibus  recepisse  ifeeipere)  »  sed  singillatim  tan« 
Imnmodo  de  una  civitate  faeere,  et  de  alia  reeipere  ma- 
loit,  Yolens  prò  hoc  {per  hoc)  dilatioDem  inférre ,  ne  pars 
m  [nMrà)  RouANoaTiM  propriam  goasequatdk  justhiam  ; 
et  ecce  nouri  Misti  nìhil  impetrantes,  ad  nos,  sine  effectu 
reverai  sant  »  et  plures  depraecaliones  {depraedatione$)  ex 
tunc,  at^' malta  >  et  inaudita  mala  in  no$tri$  immitiit 

Ujidb  ecce  suas  confestim  direxit  litleras  ^  per  qaas  ^ 
eonfdens  in  ma  feroci  tale  ^  Deum  prae  ocuU$  non'habens, 
nec  beatam  prìncipem  Apostolorum  Petbitii  metuens , 
comminationes  nobis  direxit^  et  inanià  detractionam  verba 
protolit,  qaas  et  de  praesenti  infra  hanc  nostrani  exara- 
lioois  seriem  vestro  praefulgido,  et  a  Deo  instituto  cul«» 
tnini  direximnsy  ut  earum  praecelsa  Eximietas  vestra  a- 
gooficens  textum  ^  consideret  t  quanta  iit  ejus  malitia  y  et 
àationis  cordis  tuperìna ,  in  id  »  quod  contra  B.  Pbtbom^ 
et  Testram  regalem  potentiam,  se  erigens^  malitias  nobis 
cofflìnatas  '{comminatur)  inferre. 

Sbd  nos  spem  nostrani ,  post  Deum^  sicut  inexpugna- 
bilein  munun»  firmissimam ,  in  vestram  a  Deo  eonrobo- 
ratam  ExceUentiam  habemus ,  prò  quo  flexo  proplite  te 
petimus^  et  per  nos  etìam  B.  Petrus  (1)  ^  Apostolorum 
prìneeps  ,  vestram  adgredltur  eximiam  Praecellentiam  , 
qoateiins  inspiratus  ab  omnipotente  Deo,  qui  vos  sanctae 


(i)  £i  per  nos  etiam  B.  Pelrum.  Sembra  che  Paolo  I.""  stia 
per  tornare j  tanto^  stimava  grande  il  perìcalo^  alla  famosa  Pro- 
sopopea di  sao  fratello  Stefano  11/ ^  della  quale  Fèdi  prec. 
Rum.  jou 

V.  15 
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suae  Ecclesiae  de/Wisorem,  cx^  Itberalortm  constiinit»  salu- 
lem  Dostram  amplìssime  procurarei  et  conlra  omnium  nro 
{nosirorutn)  inimicorum  ferocitaiem,  et  arrogantiam  solitus 
auxilìalor ,  et  protector  nosler  esistere  jubeas ,  Chrìstia- 
nissime  ,  et  spirìtalis  Compater ,  quatenas  lucratissimum 
praemium  a  redemptore  nostro  Domino  Deo ,  intercedente 
B.  Petro  9  Àpostolorum  Principe  ^  consequi  mereamioi  » 
et  sicut  terrenum,  et  ita  caele^te  regniim  cum  sanclis  et 
dectis  Dei  per  infinita  saecula  conseqoi  mereamiai. 

D£  omnibus  vero  subtili  enarralione  »  praesenti  Co^Hr 
BEBTO  cestro  fidelissimo  Vasso  (1)  injunximus  cuncta  ali- 
quid  jus  (  cuncia  liquidtus }  yestrae  regali  potentiae  sug- 
gerendum  {suggerere)  ;  sed  et  hoc  obnixe  postulamus  be- 
nignam  Excellentiam  vestram  ,  ut  Missos  testros  aptos  , 
qualea  vobis  placuerint,  ad  nos  dirigere  deheatis ,  qui  in 
nostro  inveniantur  esse  ausilio  {aimlio) ,  unus  tamen  ex 
eis  usque  Ticino  {Tkinvm).  properare  debeat,  ut  dum  cum 
Desiderio  Rege  loquatus  {loquutus)  fuerit^  quicquid  eis  in 
responsift  reddiderit,  vestrae  Excellentiae  renunciet,  reli- 
qui  vero  duo  cum  yestro  disposito^  et  ordinatione,  apud 
nos  conjungere  festinent ,  ut  in  nostro ,  ut  dictum  est , 
consislaot  auxilio. 

Incolchem  Excellentiam  vestram  gratia  superna  cu- 
stodiat 


(i)  Fidelissimo  Fasso.  Era  questi  uo  Franco,  un  suddito  di 
I^jpioo^  il  quale  allora  si  trovava  in  Boma. 
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Sommario  (T  um  Lettera ,  oggi  perduta ,  di  Paolo  /.^  al 
Re  Pipino  ndle  pratiche  di  Desiderio  ^  Re  de' Longobardi^ 
CO)  Greci  di  Bizansdo  in  danno  di  Roma  e  di  Ravenna. 

Amo  763.  (Maggio?). 

(Dal  Codice  Carolino  (1)  ). 

iTBfl  epistola  ejosdem  Papae  (Pauu)  ad  Domnum  Pip- 
PiHUM  Regem  directa  »  ìd  qua  contineDtur  lameotaliones 
(  et  tribulationes  {Gentilottt)  )  eo  quod  Desiberius  Rex 
coosiliam  iniit  cum  Gbobgio  Imperiali  Miseo  ,  qui  hic 
FuncuLE  adfuit  y  ut  Imperator  suum  eicercitum  in  Italia 
contra  RAVEfflAU  /  vel  Pentapolim  ad  Roìianah  Ubbbm 
od  eompréhendum  mittat,  et  ipse  DESiDERitrs  cam  universo 
Begno  Langobabbobgu  in  ejus  adjutorium ,  yd  solatium 
^  mah  ad  perpeirandum  decertet,  et  quia  quotidie  eca^ 
ffloros  et  depraedationes  in-  eoram  finibus  faciebant,  cum 
lùmiis  adjarationibus  postulans  adjutorium  obtinere  con- 
tra ipsoa  Laugobardos  , 

£r  ideo  minime  in  hoc  voinmine  est  scrìpta,  quia  prae 
idmia  vetustale  jam  ex  parte  erat  diruta  ;  tamen  alia  ca- 
pitola in  eadem  non  continentur  inserta;  sed  sicut  in  su- 
periore  epistola  legitur  (2) ,  sic  et  in  ista  scriptura  reperitur. 

(i)  È  recato  in  Nola  dal  Cenni,  Mon.  JDom.  Pont.  1. 153  : 
che  r^attribaisce  all'  anno  769  :  con  una  sola  Correzione  del 
Gentilotti. 

(a)  SiciU'in  superiore  epistola  legitur.  Questo  Sommario  di 
l'attera  perdaU  sta  nel  Codice  Carolino  dopo  la  Lettera  XXL% 
<M8Ìa  dopo  la  XX.*  Cronologica  del  Cenni  (F'edi  prcc.  Num.  740); 
ma  questa  non  ha  nulla ,  che  possa  riferirsi  all'  argomento  de- 
scritto nel  presente  Ricordo.  H  Copista  del  Codice  Carolino  adun- 
^e  pose  la  parola  Superiori  per  additare  in  generale  una  delle 
I^itere  precedenti ,  scrìtta  quando  i  romorì,  veri  o  falsi,  de'  sei 
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ìx}  Creci  eon  treeenlo  nati  e  la  spedinone  d'un  j^poerim' 


rìù  d'Arecbi,  Duca  di  Benevento  »  in  Costaniinopali  pieoocapa- 
▼ano  ajiai  la  menta  del  Pontefice  Bx>oiaDo.  Mi  pare  perdòi  che 
tal  Sommario  della  Lettera  perduta  si  volesse  qui  collocare  dopo 
quella,  in  cui  si  pria  de' sei  Patrizj  (  Pedi  prec.  Nom.  800). 

NUMERO  DGGCn. 

EnfiieuH  di  terre  fatta  dal  Fescoi»  éU  ThoK  ai  AnatkmOf 
Ahaie  dd  Momuttro  di  Sant'Erasmo  sul  Monte  Celio 
SII  jRoiM.' 

Awio  763? 

<J>alidL  136.  del  Registro  Antico  di  SnUaeo;  Caia 
inedita,  per  qpianto  lo  M|»i»b  (1)  )• 

G , : 


fiOMAB  GUBBRKÀTOBSg.  é \.  ..mtVmSàU  PP« 

PLACDir  igitor  cuna  Xpi  aoxilio  atque  conTenit  Inter 
«dominus  Iohs  sanctiseimns  episcopus  sande  Tiburtinb  eccle- 
aie,  consentiente  sibi  a  magno  naque  ad  parvo  cnnctosGleros 
{XHérkos)  ejusdem  yen  episcopio,  et  te  diverso  ven  pbr  Aiu^ 
5TASI0  et  Abbe  vea  monasterìi  saocti  HBRAsn  silum  &omb 

in  GBUO  MONTE.  ^ 

Ut  cnm  dni  adjntorio  snscìpere  debeat  a  prefato  lon 
6aix)tÌ€sinio  epo  prefate  ecclesie  TnuRTD^.  sicat  et  sasce- 

(1)  Sebbene  la  CarU  presente  non  appartenga  punto  al  Co- 
dice Diplomatico  Longobardo  pur  tottavolta  dà  molta  bioe  alla 
Storia  Longobarda,  si  come  si  vedrà  nella  Storia.  Ed,  essendo 
inedita  questa  GarU ,  non  dubito  d'affermare ,  che  il  metterla 
in  luce  sta.  un  grande  ornamento  del  Codice  Diplomatico.  Aster- 
rommi  nondimeno  4all' annotarla;  ma,  dopo  averne  rifierito  il 
lesto,  vi  soggimigepà  alquante  Notizie  del  Regimo  Soblnoense, 
dond*  ella  fo  Cratu. 
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pit  fnàktM  ven  pbr  et  abb  ànànAMm.  et  per  eum  ia 
prehto  mSa  jnre  in  perpetuimi. 

bm  tenram  in  qan  nint  arborea  olnraram  miin«  XXV. 
Ex  coipore  terre  predicte  eederie  thiuriiib.  Poa  (past(a) 
ÌD  ciYitate  nwiHiuu  mb  crìpidm*  luria  prefate  eodeaie.  mH 
ab  orile  non  pina  minaa  XX. 

Ttammi  ab  hono  latere  jnria  pre&te  ftom  aancte  ec- 
dede.  Et  a  secundo  Tel  a  tergo  (ferito)  laterìs  et  a  qaarto. 
hri8  predicte  aancte  ecclesie  tthoetinb. 

Nbc  non  et  alias  arborea  olivamm  nnm,  XXV.  poa.  in 
fufldain  quod  appellatnr  casblla  joxta  aAncruH  sbvbbi- 
RUM.  luris  predicte  ecclesie  mil  XX  et  a  dvitate  ttbur* 
UVA  mil  plus  miniis  II. 

JhrA  nt  suo  studio  suoque  labore  predictus  amstasius 
Tea  Abbe  arbores  ipsas  olivarum  XXV.  et  alias  XXV.  Cum 
terra  et  eum  omnibus  ad  eis  pertinentibus  ad  meliorem 
faciendum  domino  adjuyante  ad  cultum  perducaL  Ipse  et 
SQcoessoribus  sius  profìituros  usque  Imppre  {in  perpetuumy 

ExcBPTO  piti  locis  Tel  numerum  militum  seu  bando  ser« 
Tata  dumtaxat  In  omnibus  proprietatem  prefate  ecclesie 
nsoaiDiB  ;  Pro  qua  etiam  universas  prefate  arbores.  dare 
atque  inferro  debeat  prefatus  Anastasia  In  predicta  sancta 
ecclesia  nBuamiA  aingulis  quibusque  annis;  pensbnem 
aomine  auie  alìqua  mora  vel  dilatione  auri  soldos  III. 

Db  qua  re  et  de  quibus  omnibus  prefiitisi  jukantes  di«- 
coBt  ulrasque  partes.  per  dm  omnipotentem  sangtbqub 
SBN!  AKSTOLiGB  PBniGiPATinr  a  deo  coronatorum  domino- 
rnm  virorum  ConsTAinmvi  et  Lboni  magni  Imperatoribus 
BOMARORiTM  gubematores.  Seu  salutbh  viri,  beatissimi  et 
apostolici  domini  pavli  summi  pontificis.  hec  omnia  que 
boJQs  Gbarte  lare  proprio  aeriem  teitus  eloquitur.  Invio-» 
labiliter  conserrare  atque  adimplere  promitlunt. 

QQOD  ai  quisqpiam  centra  bujus  cbade  placiti  coBven** 


230 

(ìonisqae  in  toto  parte  vel  ejus  qaolibet  modo  Veiiire  ten- 
taverìnt.  Non  solam  per  jurii  matum  [perjurii  recUum)  ÌD« 
cnrrat  venun  etiam  daUiros  se  successoresque  suos  promit- 
tunt  pars  partis  fidem  servantis.  ante  omnem  litìs  initiam 
pena  nomine  anri  uncias  sex.  et  post  penam  absolatioms 
hujus  charte  seriem  in  snam  nihilominus  maneat  firmitateiD. 

HAs  autem  duas  chartas  Uno  forme  conscrìptas.  Mibi 
TOEODono  magister  census  urbis  bomb  scribendas  pariter 
dictaverunt.  Easque  propriis  manibus  roborantes.  Testibus 
a  se  rogatis  optulerunt  sabscribendas.  et  sibi  invicem 
tradiderunt.  sub  stipulalione  et  sponsione  solenniter  inter 
posilvs  ; 

"]*  loHS  sancte  ttbubtinb  ecclesie  sanctissimus  episcopos^ 
Manu  mea  roboravi. 

MuKOLFus  pbr  manu  sua  roboravit. 
Adbiànus  A^anu  sua  roboravit. 
Cauopus  manu  sua  roboravit 
TeUes 

GeoBGIUS   filiuS  CONSTAMTIKI. 

Anastasius  petahrius. 
Paclcs  negotiator. 
CuBisTOFOBUs  negotialoT. 

Theodobus  Magisler  cense  urbis  rome  compievi!  et  ab- 
solvit. 

OSSERVAZIONI  SULLA  CARTA  DI  TIVOLL 

Le  molte  cure  del  Maratorr  per  aver  le  Copie  delle  Carte 
contenute  nel  Registro  di  Subiaco  non  furono  coronate  da  un 
insigne  successo  ;  nò  altro  venne  fatto  a  quel  grande  uomo  di 
ot  lene  me  se  non  jV)clic.  Ottenne  in  oltre  alcune  brevi  e  non 
e^aliissiinc  Nopzie  d'  alcune  altre,  si  come  gli  avvenne  ancori 
prr  le  Carte  di  Farfa  dal  jo5  air8i7. 

1?  dunque  nel  1741**  pubblicò  le  Note  Cronologiche,  non  che 

1  Muraioli,  A.  M.  JIW,  V.  772.  (1741  ). 
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i  titoli  di  quaranta  tette  Carte  Sablacénsì,  fra  le  quali  havvene 
una,  ehe  s'addita  nel  seguente  modo  senza  più:  »  Tempore  Domai 
»  Pauu  Papae,  etCoNsTANTiMX  et  Lbon»  Imperatorum.—  Charta^ 
»  in  quo  nominatur  Ioannes  Sanctissimus  Sauctae  Ecclesiae  Ti- 
»  BuanKS  »•  E  però  scrisse  il  Muratori  *:  »  Nonnullas  ex  hisce 
»  Chartis  in  hoc  Opere  dedi.  Utinam  et  cunctas  evulgare  U- 
»  coisset  ». 

Monsignor  Domenico  Giorgi  pubblicò  molti  Documenti  di 
Subiaco  nelle  sne  Note  all'  Edizione  Lucchese  del  Cardinal  Ba* 
roQio  e  del  P.  Pagi  *,  prima  che  il  Muratori  dettasse  i  suoi  Annali 
d'Italia.  Lo  stesso,  e  non  meno  largamente,  fece  il  Galletti  nel 
solo  Primicerio  ':  pur  né  il  Giorgi,  né  il  Galletti  fecero  alcun 
motto  della  presente  Carta,  che  fu  scritta  in  qualcuno  de' dieci 
anni  del  Pontificato  di  Paolo  L^,  dal  767  al  767.  Io  le  assegno 
Tolentieri  l'anno  763 ,  perchè  vi  si  legge  la  menzione  di  Pao« 
lo  I.^  vi  si  parla  del  Principato  della  Santa  Sede  apostolica  e 
vi  à  giura  perula  salute  di  quel  Papa.  Ognuno  comprende  quali 
e  quante  conseguenze  io  potrò  ricavare  da  questa  Carla  Subia- 
cense  nella  Dissertazione  da  me  promessa  intorno  al  Gotferno 
^  Roma  nel  y63.  Qui  solo  ricorderò,  che  non  si  giurava  ne- 
gli Atti  de'Notari  per  altra  salute  se  non  de' Principi,  secondo 
ia  Novella  Giustinianea,  della  quale  favellai  ^,  facendo  notare 
quanto  l'uso  di  segnare  i  loro  anni  giltò  profonde  radici  presso 
ì  popoli  Barbari,  cosi  dell'  Italia  come  delle  Gallie. 

TfODoao,  Majisstro  del  Censo  xm  Roma,  ksl  765. 

Lascio  ad  altri  vedere  ,  che  cosa  fosse  in  Roma  nel  763  un 
Maestro  del  Censo*  qual  fosse  questo  Teodoro,  die  fé'  Tofficio 
<liNotara  in  un  piccolo  afifare  d'un'enfiieusi  di  due  magre  ter- 
fC}  una  in  Tivoli  e  1'  altra  in  Casella  presso  a  San  Severino, 
nelle  quali  non  sorgevano  in  tutto  se  non  cinquanta  olivi:  e  ciò 
1^1  Canone  annuo  di  tre  soldi*  £  non  cerco  per  ora  di  sapere  chi 

1  Muratori,  IbitUm,  V.  768. 

2  Giorgi,  Nolae  ad  Baroniura  et  Pagi,  in  fol.  neToini  XIII,  XIV,  XV,  XVI: 
degli  anni  1743,  1743,1741, 1744.  Vedi  sopra  Un  Ilo  XIII.  588. 

3GalleUi,  Primicerio,  pag.  186.  191. 192, 194.  196. 198.  203w  210.  212. 
214. 309.  Roma  lo  4."  (A.  1776). 
4  Storia  d*  ItaUa ,  Voi.  U  pag.  1436. 
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Seme  qnell'  Antttam  peiaìafius ,  die  tottoicriTe  fin'  fflcdmem. 
JPetaliss  era  11  bastone  rìcunro  d«^  i^mtefici ,  come  dichiaM  il 
Docange:  or  à  domanda  se  Anastasio  fosse  un  pottalor  di  tal 
bastone  innansi  al  Rumano  Pontefice,  od  al  YescoTo  diTìtoIi| 
o  non  piuitosto  im  lavoratore  di  Petali  e  di  simili  aroeii? 

Notizie  dell' aktico  Reoistbo  di  Susiaco. 

Quando  io  lessi  nel  Muratori  la  menàone  della  preiaile 
Carta  Sublacense,  non  ebbi  pace  se  non  ne  avessi  la  Copia 
intera.  Son  debitore  al  Monaco  Benedettino  D.  Carlo  de' Pria* 
ci  Altieri  d'aver  egli  appagato  i  miei  desiderjy  iaccndo,  cbeil 
P.  D.  Francesco  Saverio  Hartenstein,  Archivista  di  Subiaco,  ne 
fikcesse  per  me  nel  mese  d*  Aprile  i83o  una  fedelissima  Copia, 
che  ora  viene  alla  luce  del  giorno.  £  tosto  io  nell'Agosto  dello 
iteMo  anno  mi  condussi  per  la  prima  volta  in  Subisco ,  dorc 
indi  ritornaii  sempre  più  desideroso  di  riveder  l'eccelsa  Basi- 
lica de'  Monti  Sombruini ,  e  sempre  piti  afflitto  di  dovermi  da 
essi  dipartire.  Chi  può  dir  le  cortesie  del  P.  Abate  Cigala  diSanU 
Scolastica ,  e  del  F.  Aliate  Taini  del  Sacro  Speco  ? 

Il  Registro  dunque  tanto  bramato  venne  fra  le  mie  mani  : 
composto  di  dugento  venti  fogli  di  Pergamena  in  4*^  e  di  ceo- 
a'ottant'otio  Docoraenti ,  o  piuttosto  di  187 ,  il  primo  eiseiuio 
ivi  due  volte  riferito;  ed  è  un  Diploma  de' Re  Ugo  e  Lotsrio 
del  941.  Son  lutti  posti  alla  rinfusa.  Nel  foL  5  al  7  a  tergo 
v'  Ila  il  Catalogo  de'  Papi ,  da  S.  Pietro  fino  ad  Onorio  E^  > 
con  una  Mota  ,  ma  di  più  recente  inchiostro ,  che  il  Registro 
fu  scritto  ^nno  JDomini  ii3o.  Un  solo  Copista  o  Compilstore 
condusse  tutto  il  lavoro  col  medesimo  inchiostro  ;  eccetto  le 
Motisie  soggiuntevi  d'altra  mano  e  con  altro  inchiostro,  di  quat- 
tro Istromenti  del  1148,  ii5i,  X17I;  1183,  ne' fogli  i6S|  i^i 
a  UrgOf  167  a  tergo^  173  a  tergo.  Quello  del  xi8i  fu  stain* 
pato  dal  Galletti  ^ 

Nella  lamosa  Biblioteca  Sessoriaoa  di  Santa  Croce  in  Genua- 
lemme,  se  vera  suonò  la  fama,  conserva  vasi  una  Copia  intera 
del  Registro  Sublacense,  tratta  dal  P.  Abate  Fatteschi.  Già  io  non 
avea  bisogno  di  vederla;  ella  nondimeno  mi  si  volle  celarla  perchè 

\  OdletU,  Dd  Primicerio,  pag.  309. 
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M  M  db^gwfa  ad  and  m  na  pronattera  Ma  pratifana  Edizio- 
My  ddla  qoala  fio  qoi  non  ho  nggoagU  d'albana  sorta.  U 
Maitìitti  ittdib  molto  nel  Aegislro  di  Sttbiaoo«;  la  sparse 
■embra  del  quale  a  no  piaoque  ridurre  in  ordine  Oonolqgiooy 
e  ne  Ibimai  nn  Indica,  die  stamperò  forse^ma-uon  posso  pror 
metterlo. 

Oltre  il  Registro  I  TArdÙTio  di  Santa  Soolastica  di  Sabiaoo 
)  fiato  dell'  inestinulal  fatica  di  D.  Isidoro  Desa  da  Paraui  ; 
Moaaeo  Soblacens^  f  ohi  quanto  simile  al  mio  P*  IX  Ottavio 
Fniia  Frangipani  di  Uontecasinòl 

Son  dnque  Volami  enonni»  divisi  per  ordine  delle  Materie 
coolemte  ne*i7i  Sia  DocuJienti  dell'Archivio  Sablaceose,  in  fo- 
giro  massimo.  La  nomerazione  de'fogli  va  fino  a  aooo;  scritti  la 
pb  gran  parte  di  sao  pugno  dal  Desa  nd  17499  i75o,  lySi» 
lySa.  Acquali  Volami  si  raole  aggiungere  nn  sesto  di  fol.  547; 
tennimito  a  di  8.  Giugno  17541  col  titolo  i! Aurea  Clapis  Ta^ 
hiam  SuUac€nsÌ8u 

Mori  V  insigne  nomo  in  Sabiaoo  nel  3i«  Dicembre  1761  » 
d'anni  ottanta  due. 

Ecco  dò  che  dice  il  Desa  del  Registro  Sublacense  nell'am- 
pio Indice  (Tomo  IV.  pag.  1776  Num.  la,  3^9 )•  »  Codex  men^ 
»  branaceus  valde  antiquus  Docamentorum  spectantiam  ad  jura 

»  Honasterìi Omnia  sunt  Gopiae  simplices  ,  innumerk 

a  sphabnaiiòus  maoulaicM  ;  an  prò  illorom  temponim  igno- 
s  rantia  |  an  prò  imperitia  scriptìs  ,  nescìmus.  £a  documenta 
•  distriboimus  et  retulimns  sub  titulis  >  ad  quos  spedare  da- 
a  limus  ]»• 

La  Carta  prelente  dell',  oifiteusi.  Tiburtina  sotto  Paolo  I."*  è 
KgoaU  nell'Indice  dd  Desa  nel  Primo  Volume^  pag.  iSi. 

OauDA  HAacmAttra^  ^  cub  nssoaiiuL  n*  Rxoxst&o  Sublacense. 

Qnd  non  fu  la  mia  marariglia  quando  io ,  dopo  averle 
iQolto  cercata  questa  Carta  Tiburtina,  la  trovai  finalmente  nel 
Begistro  (fol.  i36  recto  et  verso)  ,  e  ne  vidi  raschiata.con  un 
temperatoio ,  a  viva  fona  e  senza  una  sottile  industria ,  tutta 


1  Filippo  Alessandro  SebasUani,  Viaggio  a  Tiroli,  Foligno  »  in  8;'  (4. 182^. 
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V  intestazione  f  Altro  di  questa  non  rimane  se  atm  una  LeN 
fera  sola  e  le  pochissime  parole^  clie  qui  ri  riferiscono  !  A.  vo* 
lerae  giudicare  da  si  fatte  parole ,  si  eanoellaroao  in  quel  Do- 
comento  gli  anni ,  cbe  doveano  esservi  notati ,  con  degl'  Im- 
peratori Bizantini  come  di  Paolo  L^^  Pontefice.  Questi  forooo 
i  primi  passi  timidamente  dati  da'  Notari  di  Roma  per  mutare 
il  costume  antico  del  segnar  solo  gli  anni  degP  Imperatori  ;  ed 
ecco,  nel  17.  Agosto  761  accoppiarai  co'  nomi  di  costoro  an- 
che il  nome  del  Re  Pipino  (  f^edi  preo.  Mom.  768  ) ,  ed  ora 
quello  di  Paolo  l.®«  —  Gran  fatto  dovè  questo  sembrare  a  chi 
ebbe  V  audacia  di  corromper  col  ferro  una  Carta  si  rilevante 
in  un  Registro  del  duodecimo  secolo;  e  però  colui  armò  la 
mano  a  recarle  qoelP  onta  !  Quando  i  ra^uagli  della  Carta 
Tiburiina  s' inviarono  al  Muratori  ^  ella  certamente  non  era 
stata  oltraggiata  da  ninno  ':  ma  Sembra ,  che  que'  ragguagli  fa- 
rono  in  parte  infedeli ,  poiché  la  menzione  di  Paolo  L"*  pre- 
cede air  altra  degl'  Imperatori ,  ciò  che  non  i ,  oome  dimo- 
strano chiaramente  le  reliquie  infelici  dell'  intestazione. 

Ma  già  nel  mezzo  tempo  fra  l' Edizione  Muratoriana  del  1741 
e  l'anno  1753  s'era  commessa  l'ingiuria  della  raschiatura, 
poiché  il  Desu  nel  Primo  Volume  delP  Indice  {pag»  i3i)  ne 
parla  in  questo  modo  :  »  Multae  lineae  initii  et  aliae  deleUe 
>i  suot  \  taliter  ut  tempus  praecisum  hujos  scripiurae  assigoarì 
»  non  possit.  Probabile  quod  vim  cfaarta  non  habuerit  ».  In- 
ferma congettura  e  questa;  si  perchè  la  Carta  non  sembra  es- 
sere stata  offesa ,  quando  se  uè  mandò  al  Muratori  la  notizia , 
e  si  perchè  la  raschiatura  non  è  antica  y  e  sarebbe  riuscito  inalile 
il  farla  quando  si  compilò  il  Registro  nel  i^P  secolo,  e  vi  si 
registrò  V  intestazione ,  che  dovea  leggersi  nell'  Originale  del 
tempo  di  Paolo  1.^ 

Notizia  n^ l  Chronicon  Sublacense^  fubblicats  nya  vox*t£ 

(  per  errore  )  dal  Mubatoki. 

$ 

Nella  sua  Prefazione  al  Chronicon  SubUtcensey  il  Muratori 
dice  d' averlo  avuto  da  un  Codice  Romano  ,  per  favore  di  Do- 


1  Muratori,  A.  M.  ^tì,  IV.  1037.,(A.  1741). 
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memco  Haoria  Giaeobani  y  Ambatciadore  del  D«ca  di  Modena 
io  Aomat  Invano  io  oereìii  questa  Cronica  nell*  Archivio  di  Su* 
biaeo,  dove  dae  ve  ne  6ono:  i.^  L' una  scrìtta  nel  iSyS  in 
Latino  da  D.  Guglielmo  Capisaochi  di  Nami  con  langa  Prefa« 
zione  al  Cardinale  Marco  Antonio  Colonna  (in  4*^  di  Carte  saa). 
2.*  Un'altra  parimente  Latina  di  D.  Ghembino  Mirzio  da  Tre- 
vili ,  detuu  nel  16 13  (  in  4."*  di  Carte  370  ).  L' una  e  V  altra 
Cronica  non  somigliano  punto  a  quella  pobblicata  dal  Mara^- 
torì,  che  finalmente  nel  3i.  Marzo  i83i  mi  venne  fatto  di 
Tcdere  in  Bomà  neUa  Barberiniana  (Nnm.  1106  de*  Manoscritti). 

È  coriaceo,  e  non  antico  il  Codice.  Già  prima  del  Muratori 
flooDoscevano  alquanti  brani  di  questa  Cronica  Subiacense-Bar- 
lieriinana*  Ma  quando  ella  fa  stampata ,  e  poi  ristampata  per 
dimenticanu  della  precedente  pubblicazione  già  fattane  dal  Mu- 
ratori <>  uoa  parola  equivoca  fece  credere,  che  nel  io5i  i  <Sa^ 
àiacmai  avessero  presentato  a  Leone  IX.^  un  mucchio  di  So- 
comenti  falsi  ;  e  che  però  quel  Pontefice  ne  fece  bruciare  una 
gniQ  parte  in  sua  presenza. 

Che  non  s'  era  detto ,  che  non  s'  era  scritto  contro  i  Bene- 
dettini e  massimamente  contro  i  Sublacensi ,  per  le  falsità  da 
loro  commesse  nelle  lor  Carte  ? 

U  Mabillou  avea  durato  le  pih  grandi  fatiche  per  difendere  i 
Sublacensi }  credette  nondimeno  doverli  condannare^  non  avendo 
e*  sotto  gli  occhi  la  Cronica  intera  ^;  ma  quando  quella  fu  starna 
pala  e  ristampata  dal  Muratori ,  e  che  questi  cosi  nelle  Disser- 
tazioni 3  come  n^li  Annali  *  fece  udir  la  sua  voce  contro  i  Monaci 
pel  fatto  di  Leone  IX.%  le  querele  non  ebber  piii  fine*  Invano  i 
Maurini ,  cotanto  celebri  pel  loro  Nuovo  TraUato  di  Diplo^ 
'natica^  levarono  un  grido  in  difesa  degli  accusati  di  Subiaoo  *; 
iwano  il  GalleUi^ed  il  Fumagalli  ''-^  tutto  fu  niente^  né  al- 
cuno ardi  allonUuarsi  dal  Muratori.  Oggi  che  i  Benedettini  di 
Subisco  piji  non  posseggono  l' antica  ricchezza ,  la  lor  causa  è 

1  Muratori,  S.  R.  Ital.  XXIV.  925.  (A.  1738). 
2MabiUon,  Annales  BenedicUni,  Tom.  IV.  Lib.  LIX.  §.  2. 

3  Muratori,  A.  M.  Myì,  III.  18.  (A.  1740). 

4  idem,  Annali ,  Anno  1  Otjl. 

5  NouTean  Trailo  de  Diplomalique,  1 . 1 32.  (A .  1750) . 

6  GallctU,  Vealarario,  pag.  40.  (A.  1758). 

7  Fumagalli,  Istituzioni  Diplomaticlie,  11. 408.  (A.  1802). 
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direiiaU  piii  facOe  d'aisai  :  e  teld  si  pouoiio  oouviaoere  tielh 
Cronica  SubUoenie^Barberiiia ,  cbe  i  Sublacemi  erano  gli  abi- 
tanti di  Siibiaco,  delatori  de* Monaci,  non  i  Monaci,  contro! 
qnali  Cecero  que'cittadini  Sublacenti  fabbricare  il  cumulo  di  cu- 
te false  9  bruciate  indi  per  comandamento  del  Papa  ! 

Oli  arrebbe  temuto ,  che  il  Ligorista  P.  Di  Meo,  aTetie  ri- 
sposto, non  esservi  stati. nel  io3i  altri  abitatori  diSubitco,  k 
non  i  Monaci?  Per  ciò  soggiunse:  Sembra  incredibile  Jin  iov€ 
giungeise  la  confidentiesima  Umeriià  de'fabatj  K  Ma  qmK 
erano  le  due  parti ,  che  litigayano  al  cospetto  di  Leone  DL' 
Pontefice  ?  Non  erano  gli  abitatori  Sublacensi  contro  i  M ooad 
di  Santa  Scolastica  di  Subiaco  ?  U  Muratmri  pubblicò  una  Carta 
Soblacense  del  968  ,  e  dunque  1'  ebbe  per  vera  *,  nella  qoile 
si  dice:  •  Iohannss  Papa  XII  reprimit  SubiiACBWSBS ,  ^ui  /^ 
11  fractarii  erant  Monasterio  snaukCSKsi  »/ 

Erano  tutti  morti  gli  abitanti  di  Subiaco  dal  g56  al  io5i,  ia 
novantacinque  anni;  e  Subiaco ,  luogo  pih  antico  di  San  Bene- 
detto, rimase  dunque  deserto,  per  far  piacere  al  P.Di  Meo? 
Ma  il  secolo  era  &tto  allora  cosi:  ed  inutilmente  il  P.  Fede- 
rici ^  si  maravigliò  di  tale  arroganza  del  Di  Meo  :  le  cui  paiole 
furono  ripetute  non  ha  guarì  tempo  .dal  dotto  Aurelio  Pelliccia^! 

Continua  fu  la  congiura  de'  Sublacensi  contro  i  Monaci,  se- 
condo i  racconti  della  Cronica  SuUacenae-Barberina.  In  qoanto 
a  Leone  IX.,  quel  Pontefice,  ivi  si  dice,  congregò  i  Sublacensi 
nel  Monastero  ;  ciò  non  può  intendersi  de'  Monaci ,  che  già  n 
erano.  Bruciate  che  furono  le  Carte  false ,  con  suo  Pootificia 
precetto  riconfermò  alla  Badia  tutte  le  sue  possessioni,  molte 
delle  quali  aveano  dovuto  formar  1*  argomento  della  lite  fni 
Monaci,  e  gli  abitanti  della  Città  di  Subiaco.  £  so^iunse  Leone 
IX.^,  secondo  la  Cronica:  »  Prope  ndrabiUs  est  he*  s  isieper 
omnipcttentem  Deum.  Hoc  Monasierium  caput  est  omnium 
Monasterium  per  Italxam  consUuitorum!  ».  Queste  parole 
furono  stampate  dal  Muratori  \ 

1  Di  Meo»  Apparato  agli  Annali,  pag.  361, 302.  •  (A.  178Q. 
S  Muratori,  A.  M.  wEtì,  VI.  203.  (A.  1742). 

3  Federici,  dtf  Duchi  di  GaeU ,  pag.  195.  NapoV  in  «."^  (A.179I). 

4  Pellìccia ,  IsUtuzioDÌ  DiplomaUche  1. 3,  in  NoU,  Nap<^,  in  9»''  (A.  i8£)' 

5  Muratori,  S.  E.  Ita].  XSSS.  932. 
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.   NinfflBRO  DGGGm. 

Caniiio  tende  a'firatélU  Audpert  $  BanmeéOo  una  serta 
eoi  suo  fanciuUo  per  venti  6oldì. 

Arno  763.  Maggio  16. 

(DilBniiie(tf(l})« 

b  Xpi  omnipot  nomine  regnantes  do  nostri^  de9Idbuo 
et  AiSLfiis  preceUent,  regibos  anno  regni  eonun  septimo 
^  fnneto 

3.  quintadecima  die  mensis  magii  Ind^  prima  scrìpsi  ego 
VB0kS3  notarius  rogatos  ab  ganbibus  vh  et  vinditore  ipso 

3.  presenta  michiqae  dictante  et  subter  manos  saas  a* 
goom  sce  cmeis  beientes  et  testis  qui  subscrive- 

4.  rent  ant  signo  facerent  ipse  rogavit.  Constai  me 
prenominatos  CANnmcfS  TÌnditor  vindedisse 

5.  et  vindedimos  Tobis  Acbpert  et  Barongbulo  ger- 
rnanis  emptoribos  vindedimus  vobis  muliere 

6.  una  nomine  boripbaga  qni  tbddisada  (2)  una  cum  ìxh 
fanhdo  suo  parvulo  cujus  adhuc  dr  (dìci/tir)  nomen  Db* 

7.  MRir  quos.  infinitimi  vobis  prò  anciQa  et  servo  vin- 
dedimus  possidendum  quatenus  amodo  in  vestra 

^  sstor^  {iuprascriptmm)  AUDEPERt  et  baeongbIlo  vel 
Ukdm  vestror^  maneant  potesfate  et  recipimus  pretium  nos 
9.  qs  Candidus  vindìtor  a  vos  Emptoribus  prò  asta 
midiere  nomine  bonbpbrga  qui  xEunisAn 

I 

(i)  Brunetti,  Cod.  Diplomatico  Toscano,  I.575.  Caru  Ori^ 
ginaU  Num.  XI.  Amiatino^  quantunque  non  ricordata  da  efso 
BmnettL 

(2)  Boniperga  gai  Teudisada.  Non  sarebbe  queito/un  co- 
gnome? Un  cognome  anche  presso  le  serve? 
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10.  nna  cuoi  filio  sao  parbolo  inter  bobes  et  auro  ìih 
adpretiato  sol^  viginti  et  uno  finitom  preti- 

1 1.  um  et  inter  eìs  bono  animo  oonvinet  in  ea  ratione 
ut  si  qais  amodo  nos  qs  vinditor 

12.  vel  hhd  nostros  aat  aliquis  homo  oontra  Eumc  vin- 
ditionem  nostram  qaandoqae  ire 

13.  presumpserimns  te  minime  ab  onmem  homìne  de- 
fensare  potuerimos  dupl^  pretium  et  rem 

14*  melioratam  nos  qs  vinditor  Tel  hhd  nostrìs  yobis 
emptoribus  vel  ad  hdd  Testros  reddi- 

16.  turi  promittimus  Actum  Glusi  regno  m^  et  bd^ 
ssta  fel, 

16.  Sign  f  manus  CAia>mo  vh  vindiloris  qui  hanc 
Cartnl^  fieri  rogavit 

17.  Ego  Peribeus  teslis  rógat^  f  Ego  adcaldij  testis 

18.  Sign  f  manus  HAGNEFRmi  actor  testis 

19.  Ego  qs  Uboalp  notar^  postradita  compiivi  et  emisi 

NOMERÒ  DCCaV. 

Teodicio  f  Duca  di  Spoleto ,  concede  a  Farfa  U  decinu 
de'  frutti  di  due  Corti  Bucali  d^ Abruzzo  ;  doè  del  grano 
in  Amiterno  e  del  vino  in  Interocro. 

Akno  763.  Lugbo. 

(  Dal  Fattescbi  (1)  ). 

Ir  Nom.  Dn.  D.  S.  N.  J.  Xp. 
REGNANTm.  dd.  no.  Desiderio  et  Adelghisio  fil.  ejos 
pijss.  regibus  Anno  regni  eorum  deo  propitio  \II.  et  IIII. 


(i)  Fatteschi,   Mem.  de' Duchi  di  Spoleto  ,   pag.  369.  dal 
Num.  60  del  RegisUro  di  Farb« 
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Eoo  io  dei  nom.  TflfioDicn»  gloriosas  et  summns  dux 
prò  mercede  et  r^ributione  pijsshnor.  domnorum  nostro^ 
rum  ul  supra  regum  atque  prò  nostra  donamus  atque  io 
eterna  fraditione  licentìam  tribuimus  ut  omnì  tempore  an- 
nnaiìier  Monaslerìo  S.  dei  geDÌtrìcis  Marub  quod  situai 
est  in  AcmriANO  finibus  nostrìs  reàtikis  ubi  et  Y.  V.  Ha- 
LAHus  Abb.  preesse  videtvr.  debeat  Curlis  noUra  Amitbb- 
REKSis  decimas  dare  de  grano  quantum  ex  froprio  nastra 
pibUco  labore  ia  ipsa  Gurte  sive  Case  dominus  annualiter 
dignatos  fìierìt  coodouare  in  ipso  prephatoMonasL  dei  et  Do- 
nae  [sic]  nostrae  semperq,  Virg.  Mabub  seu  vobis  Baiano 
Abkti  vd  qui  prò  tempore  Abbas  in  ipso  Uonast  fuerit. 

SimuTER  et  in  Imtbaogro  de  vino  quantum  ad  Gurteg 
ibidem  propria»  nostra$  annpaliter  pertinet  ex  propria  vi- 
nea  pertinente  predictae  Curti  Intsrogbinab  volumus  et 
concedimus  decimas  de  ipso  \ino.  ut  omni  tempore  A- 
ctores  nostri  dare  eas  debeant  in  suprascriplo  Mon.  S.  dei 
genitrieis  Uariab.  exceptis  XII.  modijs  grani  decimae 
ipsins  Curtis  nostre  Amiterninab  quae  per  consuetudinem 
dare  debent  ibidem  in  AEccIeùam  S.  Vigtorini  quam  ipsa 
AEcclesia  babent  licentiam  tollendi» 

QuATBiicB  ab  hac  die  ipsa  ceesio  nostra  in  ipso  V.  loco 
stabilis  permaneat,  et  a  nullo  gastaldio  vel  Acto^e  nostro 
contradicatur. 

Ei  jussionc  suprascriptae  potestatis  scripsi  ego  Daga- 
tnis  Notar. 

Dat.  ex  jussionc  Spolbti  in  Palatio  Anno  ducatus  no- 
stri in  dei  Dom.  primo.  Mense  Jul.  per  Indict.  I.  sub 
AuFEiRo  gastaldio. 


NUMERO  DGCCV. 

IkmaxiofM  d'Audemh  di  Rieti  al  UanoiUro  di  Farfa. 


Anno  763«  Agosto. 

(  Dil  GaUeOi  (1)  }• 


Ir  nomine  Domini  Dei  Salfatorìs  nostri  Jesu  Cavm 
regnantibus  domnis  nostrìs  Desiderio  et  Adelgeosio  filio 
eius  piissimis  Regibus  anno  regni  eoram  Deo  propilio  VE 
et  un.  sed  et  temporibus  Theodioi  gloriosi  et  sommi  àaós 
mense  Angusti  per  indictionem  1. 

Ideo  constat  me  Aitdbrisius  de  RsAn  prò  meradelet 
redemptiùM  animae  meae  concessisse  atqne  in  etema  in- 
ditione  optalisse  monasterio  S.  Dei  genitricis  Hauab  et 
tibi  Tiro  venerabili  Halanb  abbas  atque  Gunctae  congre- 
gationi  hujus  monasterii  hoc  est  quintam  parlem  ex  omni^ 
bus  substantiis  meis  mobilìbus  et  immobilibns  sea  et  por- 
tionem  sextam  filii  mei  Haunbpbrti  in  integrum  mobilìom 
et  immobilium  et  ipsum  filinm  meum  in  eodem  mona- 
sterio Domini  genitricis  Màbub  offero  ut  eidem  in  eodem 
sancto  cenobio  monasticam  degere  debeat  vitam  una  eum 
portione  mea  atque  filii  mei  predicti  de  Oratorio  beali 
Archangeli  Mighablis  quod  ego  ipso  in  propria  substantia 
mea  a  fundamentis  construxi  exceptis  reliquae  meae  sub- 
stantiae  quatuor  partibus  quas  reservavimus  qqaluor  filiis 
nostrìs  idest  Gualtaiiino  Aunblahisio  Tnocncaisio  nec  non 
et  AsoALDO  ut  unusquisque  kgibus  suam  habeat  portio- 
nem  de  omnibus  ut  diximus  substantiis  meis  preter  vi 
jam  fati  sumus  portionem  meam  Yel  iam  didi  filii  mrì 
quas  UgSnjt^  habere  visi  sumus. 

(i)  Galletti,  Tre  Chiese  di  Rieti,  pag.  4.  in  Nola^  dal  Num. 
6i.  del  Gran  Regiatro  di  Farla. 
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Et  quod  in  antea  potuero   conquirere  in  ipso  sancfo 
loco  stabile  permaneat.    Ita  ut'  dain  ego  advixero    ipsas  ' 
daas  porliooes  usufrueodi  io  mea  reservo  polestate  teoendi 
Don  alienaDdi. 

Post  decessum  autem  meum  omnia  cum  Audsperto  filio 
meo  reverlantur  in  monaslcrii  poteslate  vcl  veneralionì 
yeslrae  aut  abbati  qui  prò  tempore  faerit. 

QuATiNUs  ab  bac  die  omnem  suprascriptam  nostram  do*' 
nationem  firmiter  ipsum  monasterium  possideat  et  a  nullo 
beredum  meorum  contradicafur. 

Urde  prò  firmitate  ipsius  sancii  loci  Dagarindh  nota- 
rìom  scrib^ndum  postulavimus. 

ÀCTCH  in  curie  domnica  in  Musileo  mense  et  indi- 
ctione  suprascripta.  Feliciter. 

t  Ego  Hauderisius  in  hoc  testamento  cartulae  a  me 
facto  propria  manu  mea  subscripsi 

f  Ego  AcRiHo  notarìus  civitatis  Assisinatb  rogatus  ab 
Hacderisio  manu  mea  propria  subscripsi 

f  Ego  Anselhds  rogatus  ab  àudbrisio  in  bac  carta 
manu  mea  subscripsi 

f  Ego  Leopàrdus  de  Asisi  in  hac  caria  rogatus  ab 
lUuDERisio  manu  mea  propria  subscripsi  testis 

t  Ego-  Haiito  seuldhor  de  Folginba  in  hanc  cartam 
fogatus  ab  IIauderisio  manu  mea  propria  subscripsi  me 
teslem  (i) 


(i)  Manca  la  sottoscrizione  del  Notaro  Bagarino,  e  vi  sono 
9u*^tro,  non  cinque  testi  moni,  quanti  ne  vorrebbe  il  Signor  di 
Savigny  ne'  testamenti  del  Regno  Longobardo ,  de'  quali  non 
ebbero  l'uso  i  popoli  Germanici  prima  di  stabilirsi  nell'Im* 
peno  Romano,  Può  nondimeno  aver  Gregorio  Catinese  dimen*- 
ticato  di  notar  nel  suo  Registro  di  Farfa  tutt'i  testimoni  ^  si 
come  omise  il  nome  del  Mot  aro.  Se  ciò  fossejnon  per  questo  sa- 
rebbe Tero  cbe  i  testamenti  Longobardi  erano  sottoscritti  sem- 

K  16 
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*  pre  da  cinque  testimoni.  Abbiamo  noi  veduto  per  arveoUira 
tutt'  i  testamenti,  che  si  scrissero  nel  Regno  Longobardo  prima 
di  Carlomagno?  La  Legge  dei  727  sugli  Scribi  obbligò  forse 
tutti  gli  abitanti  di  quel  Regno  di  scriverli  secondo  i  riti  del]a 
Legge  Homanaf 

NUMERO  DCCCVI. 

luciano  di  Torri  in  Scbina  dona  la  metà  deum  aceri 

a  Forfa. 

Auro  763.  Decembre. 

(DalGalletU(l)). 

(i)  Galletti,  GabiOy  pag.  89.  dal  Num.  66.  del  Registro  di 
Farfa  cou  la  data  dell'Indizione  111. 

Questa  Indizione  è  fallata^  nota  il  Galletti.  No:  sono  erro- 
nei gli  anni  de'  due  Re  :  laonde  io  riferirò  il  presente  Atto  in 
Decembre  764* 

NUMERO  DCCCVn. 

PonazKine  di  ÌjAaldOf  Gerico  f  alla  dilettissima  Foreolana 
tm  fe»zo  di  (erra  in  Povigliano  del  territorio  Veronese. 

Anno  763. 

(  Dal  Marchese  Mafléi  (i)  ). 

*|-  In  Domine  Domini  nostri  Jesd  Crbish  Regnanfes 
dom.  nostris  Desiderio»  et  Adelghis  Regibus,  annis  re- 
gni eornm  sextOt  et  quarto,  per  Ind.  prima  feliciter. 


(1)  È  questi  *  una  dell'  otto  membrane  Ordinali,  possedute 
dal  Marchese  Maffei ,  del  tempo  de'  Re  Desiderio  ed  Adelchi* 
Egli  ne  pubblicò  cinque. 

1  Mafléi,  Terona  illustrata,  Documenti  Longobardi,  Num.  W/^VM  Lib.  XI* 
(A.  1731). 


a43 

DaBCTttstHA  mihi  semper  adqae  amantefisioia  Forco- 
ara,  haqp,  {hanc  foginam) ,  ego  Lopuald  Q  {Clericus) , 
qfi  Prro  Tocatur  bom itartos  pp  {propurea  sic)  descrivere 
prosYidi  ;  dilectionis  tue  ex  meo  dono  ego  qui  supra  Lu- 
PUALD  CI.  libi  FoacoLANB  coDc^dero  visus  sum  modica  de 
terra  ia  vico  PoBaiAMO,  infra  Curte  tua»  in  lougo  pedes 
Tigioti,  ex  uno  capite  pedes  undice  >  ex  alio  capite  pedes 
odo  ad  brachia  exthinsa. 

Djs  UDO  latere  ipsa  Forcolànb»  seo  ex  ambo  capite  ipsa 
FoBCOLANB  y  ex  alio  latere  ipso  Donatur  cum  gcrmaois  suis. 

Ikfra  ipsa  donatione  sibi  nulla  reservans  ^  ut  ssta  mea 
doruaio  in  tua  Forgolani  ,  vel  heredum  tuorum  sed  pò- 
testate  fatiendi  in  quod  volueres,  donandi,  vendendi^  comu- 
tandi,  vel  in  cod  [quòd)  volucres  facieodi ,  ex  mea  plinissima 
largielate»  et  prò  ssto  douo  meo  acepi  ad  te  mihi  adce- 
ptabile  Launickil  (1)  sari ....  uao ,  ut  sst  donalio  meas  in  te 
firma  permaneat 

Acro  PoBiLTAMO  de  m  (  men$e }  Marcio  Regnu  et  Ind. 
ista  feliciter. 

LoBALBus  CL  in  hanc  pagina  a  me  facta  ssi. 

Sign.  -j-  m,  manuSf  Grimoald  (ilio  qd  Uaso  testis. 

Sign.  -{-  m  PoRsuAlD  filio  qd»  quondam t'^FoncoLLk. 

Sign.  -{*  m  Gaudioso  da  Baseuca  Testis. 

Sign.  EsuDB  presbitero  rogatus  ad  Lobaldo  CI.  in  hanc 

àomiones  mano  mea  testis  ssi.      * 

Sign.  -[-  m  Tortolo  de  Pubiliano  testis. 
—  .  .       -  - 

(i)  Launicfuld.  Non  è  forse  questo  Lobaldo  un  Clerico?  Se 
qnel  Clerico  riceve  il  Launecfdldoy  non  vivea  egli  dunque  a 
i^gge  Longobarda ,  fuori  della  Legge  Romana^  che  cbe  ne 
dicano  il  Muratori  ed  il  Savigny  ?  E  ciò  avveniva  dopo  la  Legge 
Liatprandea  degli  Scribi.  So,  che  il  ripeter  sempre  queste  cose 
genera  fastidio;  ma  questo  è  l'officio  delle  Note  in  un  Codice 

Diplomatico.  Qascuno  può  saltarle  a  suo  talento. 

# 
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DoMHESBVUs  CI.  rogatus  ad  Lubaido  CI.  in  hanc  do- 
wUionan  testils  ssi. 

Ego  Thecbbmar  CL  haDC  pagioam  donaiiom  sa  ei 
conplìvit  et  dedit. 

NUMERO  DCCCVUL 

• 

Bolla  di  Paolo  V  ad  Amlherga^  Badessa  e  figliuola  cTjinsa, 
Regina;  con  la  guai  Bolla  s'esenta  dalla  giurisàUasiùne 
Vescaoile  il  Monastero  di  S,  Salvatore,  poi  di  Santa  CriuUa 
in  Brescia. 

Anno  763.  Ottobre  26. 

(  Dal  Goequelines  (i)  e  dal  llargariiri  (^  ). 

Paclvs  Episcomjs  Servus  Servordh  Dei  Ansslpebgab 
Heligiosae  Abratissae  Venerabius  MoNASTEim  Domini 
Dei  et  Saltatoris  Nostri  Jesu  Chrish  siti  infra  Ci  vi- 
tate» Brixiah  quod  a  nobis  fdnbarb  VISA  EST  Ansa  Ex* 

GELLENTISSIMA  ReGINA  EJUSQTJE  CoNGREGATIONI   GIIH   BeU- 
GIOSISSIMIS,  ET   SaNCTISSIHIS  CoEPlSCOPIS    IN  PERPETCCM. 

QuoNiAH  semper  suot  concedenda  ,  quae  rationalibos 
congrauBt  decretis,  oportet  ut  piae  devotionis  implorationi 
in  praestaodìs  prìvilegiis  minime  denegetur. 

iGiTDR  quia  postulatis  a  Nobis  quatenus  Venerabile  Ho* 
nasterium  Domini  Salvatoris  nostri  Jesu  Christi  sito  {siium) 
infra  Civitalem  Brixianam,  quod  noviter  fondare  visa  est 


{i)  Oocquciines  ^  Bullarum  Amplissima  Gollcctio  I.  i5j.  (A.. 
1739)  con  la  seguente  Nola  marginale:  »  Nuper  cruta  ex  Ar- 
»  chi  vie  Valicano  u.  Imperfetta  ed  anzi  difettosa  indtcazioDC. 

(2)  Il  Margarini  ^  l'avea  già  stampala  ^  ma  piena  d'errorì, 
ccrielii  dair  Odorici:  presa  dall'Archivio  di  Santa  Giulia. 

L'Odorici  '  scrive  ,  che  due  antichi  ,Apografi  pergamenacei 

1  Margarini,  Biillarium  Cas.  II.  7.  (A.167Ì). 
S  Odorici ,  Cod.  Diplom.  Bresciano ,  pag.  40. 
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AxsA  Eieellentiflsima  Regina  (l];Prìvilegii  Sedis  Apostolicae 
iflfolisdecoretur  concordanlibus  Nobis  RevereDdissìmis  G)e- 
piscopis  nostrìs  ex  communi  assensu  stataere  decrevimuS)  ut 
praefatom  Monasterium  Domini  Salvatoris  cunctaque  Ho* 
nasteria  €iim  tuuyersia  Basilicis  ad  se  perlinentibusy  quae 
a  piinimae  Reginae  Arsab  Jare  construeta  esse  noscuntur, 
Apostolicae  Sedis  Prìvilegii  infulis  cui^  Deo  auctore  de- 
aemmiis^  decoretnr. 

QuAPSOPTBR  piis  desideriis  vestris  et  nostra  àc  Coepi- 
Morum  nostromm  auctoritate  quod  recto  exposcitur  man- 
dpafflus. 

Et  ideo  omnem  cnjuscumque  Ecclesìae  Sacerdotem  yel 
Poatificem  seu  cujoscamque  Dignitatis  spiritalis  Ministnim 
gaamlibet  habere  ditionem  in  praefato  Monasterio  probi- 
bemiis  ita  nt  »  nisi  ab  Àbbatissa  praenominati  Monasterii 
fiierit  inyitatos,  nec  etiam  Uissamm  ibidem  solemnitatem 
qmspiam  praesumat  .omnimode  celebrare,  nec  ibi  aliquod 
Ecclesiastici  ofBcii  praeter  Abbatissae  yoluntatem  audeat 
Iractare. 

a  trovano  di  questa  Bolla  in  Brescia   nel  Codice  Diplomatico 
Qoiriniano,  Num,  VII.^  ed  Vni.<>  Tom.I.  pag.  42.  e  seg. 

(1)  ^nsa  £xcellenii38ima  Regina»  Pensa  l'Qdorìd  ^,  che  in 
Ottobre  del  763 ,  per  l' indizio  della  presente  Bolla ,  »i  possa 
credere  d'esservi  stata  pace  fra  Paolo  L^  ed  il  Be  Desiderio, 
"ol  nego  )  purché  tal  pace  s*  annoveri  fra  una  delle  molte 
^>^%oe,  decorate  col  nome  di  pace,  fra  quel  Papa  ed  il  Mo- 
>^vca  Longobardo,  le  quali  non  duravano  se  non  pochi  giorni. 
»^^  perchè  la  Bolla  non  parla  se  non  solo  della  RegÌDa,  e  tace 
aibtto  de'  due  Re,  cioè  del  marito  e  del  figliuolo  d'Ansa?  Que* 
sto  iilenuo  mi  fa  credere,  che  anzi  neir Ottobre  763  vi  fossero 
pili  vivi  disturbi  fra  il  Papa  ed  i  due  Be:.mi  fa  sospettare,  che  il 
Pipa  nondimeno^  in  mezzo  a  que'  trambusti,  non  volle  mancare 
ad  un  o£5.cio  di  pietà,  privilegiando  il  Monastero  di  Santa  Giu- 
lia. Intanto^  de'  tre  fondatori,  e'  ricordò  solamente  la  Ilegina» 

1  Odorid ,  Storio  Bresciane,  IL  296* 
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Db  cujas  insupcr  Monàsterii  tmiascojasqnc  Abbatissae 
coasecratione  sanciti  communiter  decrevimus,  ut  sibi  li- 
ceat  a  quocamque  et  de  qnacnmqae  ^ivitate  voloerìt  Epi- 
scopo consecrariy  cujascumque  vero  ordinis  Clerici  ejus- 
dem  Abbalissae  rogatu  simililer  a  qnocamque  »  et  de  qua- 
cuinque  Gvitate  Tolaerit  Episcopns  expetantur  Tel  eoo- 
secrentur  ^  quibus  etiam  licentiam  concordi  institatioDe 
concessiaiDS  Chrisma  tempore  Baplismatis  et  deam  ad 
exercenda  divina  mysteria ,  sen  cnjuslibet  spiritalis  negotìi 
subsidiam  a  quocumque  Episcopo^  cuoi  res  exigit,  ApcH 
stolica  largitione  percipare  {perciperé)^ 

CoNSTiTUBNTRs  per  hujus  nostri  decreti  paginam ,  atque 
omnino  interdiccntes ,  hoc  nostri  privilègìi  Decretum  in- 
frìngere  omnibus  cujuslibet  Ecclesiae  Praesulibus  vel  ca- 
juscumque  dignitatis  praeditis  potestate  dub  anathemalìs 
interpositione  et  damnatione»  judicii  obtestatione  coeterno 
analhemate  plectcndum  esse  censemus ,  quicumqae  prae- 
sumpserit  per  quodvis  ingenium  ,  vel  argumcntum  ant 
cxquisita  occasione  praesentis  Gonstituti  a  Nobis  praefati 
Monasterii  existcre  temerator. 

Data  seplimo  Kalendas*  NoYembris  Imperante  Dumioo 
Augusto  Constatino  a  Deo  coronato  Magno  I  mperalore 
Anno  Vigesimotertio  sed  et  Leon;  Imperatore   (ilio  ejus 
Anno  Decimo  Indictione  Prima. 
{n  Margarini  soggiunge  le  seguenti  sottoscrizioni  di  Vescovi): 

Apollenaris  Christi  Misericordia  indignus  Episcopus 
in  hoc  privilegi)  textu  manu  mea  SS.  -f 

Otto  Dei  nomine  Episcopus  ^  in  hunc  privilegi}  textam 
manu  mea  SS.  *|* 

IcLiANUs  humilis  Episcopus  in  hoc  privilegi]  textu  ma- 
nu mea  SS,  f  (1). 

(i)  L'Odorici^  nel  luogo  additato,  con  molta  ragione  si  ma- 
raviglia di  U'ovar  questi  quattro  Vescovi    sottoscriiù  anche  iu 
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FiLix  homilig  Episcopi»  io  hoc  priTilegij  textu  mana 
meaSS.  t 

un  Privilegio,  che  si  riferirà  in  appressa;  dato  nel  i3v  Oitobra 
772.  da  Sigaaldo^  Patriarca  d'Aquileia.  Or,  poiché  le  quattro 
sottoscrizioni  si  leggono  solo  negli  apografi  della  presente  Bolla 
in  Santa  Gialla  di  Brescia  presso  il  Margarini,  enoa  in  qaello  del 
Vaticano  presso  il  G>cquelines,  potrebbe  supporsi ,  che  ì  quattro 
Tcicori  non  fossero  intervenuti  all'atto  di  darsi  la  Bolla  di  Paolo 
I.^  ed  il  Privilegio  di  Sigualdo,  ma  che  dopo  un  qualche  secolo 
avessero  semplicemente  autenticato  alcune  Copie  presentate  loro 
d*  antiche  scritture  dalle  Monache  di  Santa  Giulia.  Sottometto  al 
giadizio  dell^  Odorici  questa  mia  qualunque  siasi  congettura. 

NUMERO  DCCGIX. 

AnspMq  la$cia  h  iu€  soslanze  aUa  Chie$a  di  Soma  Maria  ^ 
jrmo  alla  quale  iuUtdsce  un  Mona$Uro  con  una  Ckiesa 
in  Lucca;  e  vuole  ^  che  V  uso  fruito  eia  di  RaUruda. 

Anno  764.  Gennaio  16. 

(  Dal  Barttoi  (1)  ). 

h  Dei  Nomine. 

Bbgnabtb  Domno  nostro  Dbsidbrio  Rege,  anno  regna 
ejos  sepiimOf  et  filio  eju&  idem  Domnus  nostro  Abblchìs 
Bege,  anno  regni  ejas  quinto  ^  septimo  decimo  Kalendas 
Febmariaa  per  inditione  aecunda. 

Makifestoh  et  mihi  Anspald  filio  b.  m.  Ibutpald  , 
quia  jpro  remedium  animae  meae  ante  nos  annoa  a  fan- 
damentis  fabricis  construxi  Ecclesiam  in  honore  Dei  »  et 

(1)  Bertini  *  trasse  quesU  Carta  Originaìe  dall'Archivio  Ar- 
civescovile di  Lucca  (  "^  B.  67  )., Stampato  già,  ma  per  una  sola 
metà,  dal  Muratori  '  e  però  dal  Brunetti  allo  stesso  modo  '• 

1  Bertini,  toc.  eit.  A4>pendice.  pag.  09.  Egli  F illustra, pag.  359. 

2  Moratori,  A.  M.  SM,  III.  873.  (A.  1740). 

3  Bnuelti,  Cod.  Dipi.  Tote.  1. 577.  (A;  1806}. 
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Beataè  Sanctae  MìiiiIa£  semper  Virgiois  ìq  fuodamento  de 
casa  habitationis  Dostrae»  hic  infra  Ciyitate  ista  Lucbnsb 
in  mea  propria  porlione,  et  per  Yenerabilis  Peubdeo  E- 
piscopo  sacrata  est  ipsa  Dei  Ecclesia. 

NuNG  vero  per  presentem  cartolam  judicaiiy  sea  dota- 
lium  despensare  praevideo  de  omnibus  rebas  meis ,  in  tali 
vero  tenore  ,  ut  dum  ego  advivere  meruero  omnis  res 
mea  in  mea  sit  potesfate  iterum  jadicare»  vindere,  donare, 
et  in  omnibus  despensare  qualiler  voluero. 

Post  vero  decessu  meo  quidquid  ex  omnibus  rebus 
meis  non  vinduta ,  aut  non  donata  j  Tel  quolibet  ordine 
aduc  non  judicata  remanserit  a  me ,  Tolo  ut  omnia  sive 
casa  habitationis  meae  cum  fundamento,  et  cum  eo  fon- 
damento  ubi  ipsa  Dei  Ecclesia  super  posita  est,  curie, 

puteOy  fenile,  hortìs,  terris,  vineis,  pratis,  pascuis,  silvis, 
virgareis,  castanetis,  cullum,  atque  incultum,  mobile,  vel 
immobile,  seu  semoyentibus,  curtes  iundriales ,  casas  mas- 
sarìcias ,  et  aldionales ,  cum  omnia  ad  se  pertinentibos , 
omnia  in  integrum,  ut  dixi,  quidquid  a  me  iterum  iDJa- 
dicatum  remanserit  sit  in  potestate  supraseriptae  Ecclesiae 
et  Monasterio  Sanctae  Marub  a  me  sito,  omnia  in  pre- 
finito. 

In  tali  vero  tenore  ,  ut  si  RArrnuPà  Dei  Ancilla  pa- 
rente mea,  filia  qd.  Tunti,  super  decessu  meo  vixerit  la 
ejus  sit  potestate  ipsa  Dei  Ecclesia,  et  Monasterio  Sanctae 
Marue,  et  omnia  suprascriptas  res,  quos  superius  in  po- 
testate de  ipsa  Dei  Ecclesia  decre vi,  esse  regendi,  guber- 
Bandi ,'  usufructuandi ,  et  ordincUionem  de  Presbitero  ,  vel 
Diaconum  faciendi  (1)  in  ipsa  Ecclesia  quali  ter  me.,  .viderit. 

(l)  Diaconum  faciendi.  Mutazione  pressocchè  incredibile  dei 
costumi  Longobardi  nell'ottavo  secolo!  Una  donna»  soggetta 
per  sempre  al  Mundio  degli  uomini^  poteva  ora  tenere  i'arii- 
miniurazione  d*  una  Cbiesa^  e  noq  solamente  reggere  uuo  Spe- 
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Di  ftrros  TèrOt  Tel  ancillas,  9eu  ÀUdionu  hìm»  tali  te- 
nore decerao  ^  at  omnes  in  mea  sint  potestate  dam  vig- 
lerò liveros  solvendii  et  ìq  omnibos  faciendi  qaod  yoluero. 

m 

SiMiUTBR  et  si  jam  dieta  Rattboda  Dei  Ancilla  super  de- 
cosa  meo  ¥ixerìt  omnes  serros,  ancillas,  $eu  Miones  meos» 
qui  adhac  a  me  non  judiecui  remanseriat ,  simul  et  scher^ 
pa,  aeramina,  ferramenta ,  usitilia  •••.»•  et  omnes  intrin- 
Mca  case  mifai  pertinente ,  domo  cultile,  in  ejus  sit  po- 
tevate ipsi  homines  liYeros  absolvendi»  et  suprascripta  rea 
ou^lia  prò  anima  mea^  vel  ìim  ,  déspensandi. 

Db  ordinatione  vero  eidem  Ecclesie  t  sic  instituo^  ut 
Presbiter,  ant  Diaconus,  qoi  a  me  ^  vei  ab  ipsa  RÀTTRCifA. 
po9t  meo  decesso  ividem  foerit  rector  ordinatus  omni  tem- 
pore in  ipso  Dei  Monasterio ,  si  super  nos  vixerit ,  prò 
maqueqae  hebdomada  in  casa  predicte  Ecclesie  infra  hanc 
QTitatem  ad  mensam  duodecim  pauperes  y  et  peregrini  tres 
dies  de  suprascripta  res  pleniter  pascere  debeai,  ut  in  alia 
&iio(Ioc&ia  pauperes  ad  mensam  pascere  videtur. 

Er  qnaliter  hoc  adimpleyerìt,  aut  officium»  et  luminaria 
ia  ipsa  Ecclesia ,  vel  elemosina  prò  anima  nostra  de  su- 
prascripta res  fuerìt,  dum  cunetis  iUuxerìt  dies  ille  tre- 
mendus  judieium  nobiscnm  exinde.  •  •  «ante  omnium  Crea<- 
torem.  Servos  vero,  vel  ancillas,  seu  aldiones  meos,  qui 

A  me^  ut  supra  dixi,  injudkata  adhuc  reman ad  ipsa 

Batteuda  liveri  et  absoluti  non  fuerint  y  sint  omnes  in 
potestate  snprascripte  Ecclesie,  et  de  ejus  Bectoribus  cun- 
etis diebus  tamen  eos  liveros  absolvendi. 

Et  ille  Presibeter ,  aut  Diaconus  ,  qui  ividem  a  me  y 
^  a  predicta  RATraoDA  fuerii  ordinatus^  si  sopervixerit, 
ifi  ejus  sit  potestate,  una  cum  Episcopum  Civitati  islius  in 

<^ale,  come  or  ora  s' ascolterà^  ma  presentare  i  Preti  ed  1  Dia- 
coQÌ  a  reggere  quella  Chiesa  ! 
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ipsa  Ecclesia  et  Monatterio  ordioationem  da  Preabiterom, 
Tel  DiaGonnm  facieodo^  qai  post  decessm  iTidem  Bector 
et  gobernator  existat,  et  paupercs  et  peregriAos,  at  mfn 
decrevi ,  in  Senodochio  pascere  noD  desistati 

Et  post  hoc  cnnctis  diebas  10  ìpsa  Dei  Ecclesìa  et  Mo- 
sasterio  Sancte  Màrib  Episcopns  Civitatis  istius»  qui  hk 
prò  tempore  fuerit»  ordioatioDem  ut  diu  de  Preabiterom, 
Tel  Diacones  facere  talem  debeat ,  qui  ividem  ut  supra  Ài 
io  Senodochio  panperès  pascere  debeat^  et  omnem  oflSdum 
et  luminaria  faciat,  ut  nobis^  et  eia  ad  medelani  ao.... 
(ìsmmae)  proficiat» 

Et  at  hec  omnia  qualiter  soperìiia  legitor  a  me  decre- 
tom  Tel  oQertum  est  omni  tempore  in  eo  ordine  stabile 
debeat  permanere  ;  et  ncque  ad  me,  ncque  ad  heredes  Tel 
consortes  meos ,  neque  a  nullo  homine  aliquando  posse 
disrumpi. .  «si  quis  de  heredibus»  Tel  consortes  meos  eoa* 
tra  haoc  cartulam  ,  aut  contra  suprascripta  Dei  Ecclesia  9 
et  ejus  Rectoribus  ,  vel  contra  illum  hominem  coi  hane 
cartulam  ab  ipsa  RArrauDA  ad  esigendo  data  fuei:it ,  cau- 
sare, aut  intentionare ,  Tel  snbtrahere  presumpserit  in  ali- 
quo  de  omnia  suprascripta  res  et  homenis  per  qoolibet 
ingenio  ,  aut  contra  Episcopum  GTÌtatis  istius ,  sit  eis 
componiturus  ipsa  res  aut  persona  homenis  omnia  in  ipso 
loco  in  duplo  meliorata,  eum  quid  aut  qualis  in  dieilia 
fuerìt. 

Et  hoc  ad  memorandum  cura  perduxit ,  ut  dom  ego 
qui  supra  Anspald^  et  Rattrcda  Dei  AneiUa  Tixerimus 
omnia  notrimina  mea,  majoris  et  minoris^  in  nostra  sit 
potestate  prò  anima  nostra  despensando  qualiter  Toluerìoins 
sub  predicta  pena  oblicata^  et  presena  catolam  (cor/oton) 
dotàlium  seu  decrelionis  mee  in.«»«permaneat  roTore. 

Et  prò  coofirmatione  duas  cartulas  uno  tenore  Osprabìo 
Diacoaum  scrtW^  rogaTi ,  de  quas  una  emisi  in  Àrcio  {Àr-- 


dMo)  Eeclesie  Saucti  MamM  obi  efi  Domo  Episcopomm  » 
aha  vero  in  Arcio  suprascrìpte  Ecclesie  Sanete  BIarib. 
AcTdv  Luca  feliciterà  (  Qui  la  Coarta  i  layìiaia  )• 

,  NUMERO  DCCCX 

Luilperlo  «  uomo  lìbero ,  promelle  di  risedere  per  tutta  ìa 
vita  in  Ligorì,  nel  fondo  spellante  a  Peredeo^  Vescovo 
di  Lucca. 

Amo  764.  Gennaio  21. 

(  Dal  BanoocUiil  (f)  ) .  y 

Exemplar.  ìs  Dei  nom. 

Regnante  dn.  nostro  Desiderio  rege,  anno  regni  ejus 
seplimo ,  et  Clio  ejtisdem  domni  nostri  Adelchis  rege  » 
anno  regni  ejos  quinto  f  duodecimo  kalen.  februarii^  per 
indìt«  secunda. 

HakifestÌth  mihi  Luitpert  homo  liber  (2),  et  filio  qd. 
Teuderiq,  quia  per  cartulam  ad  resedendo  confirmasti 
me  et  filiis  et  nepotibus  meis  tu  venerabili  domno  Perb- 
BEO  Episc.  in  casa  EccL  vestre  in  loco  Licori,  ubi  antea 
rnidel  qd.  Ursulo^  et  in  omnes  res  ivìdem  perteneot. 

Proinde  per  banc  carlula  repromicto  me  una  cum  filiis 
seo  nepotibus  meis ,  ut  diebus  vite  nostre  in  ipsa  casa 
abitare  debeamus ,  et  ipsa  casa  et  omnes  res  ividem  per* 


(i)  11  Barsoccfainì  ^  ritrasse  questa  Copùf,  dall'  archivio  Ar- 
civescovile di  Lucca  (IL  G.  17). 

(2)  Homo  liber.  Ecco  un  libero  livellario  :  del  quale  ordine 
ài  persone  bo  parlato  a  bastanta  in  altro  luogo  ^^  il  che  fra 
poco  si  vedrà  più  chiaramente  dal  Mum.  66.  d' un  Atto  Faifense 
dei  Decembre  764. 


1  Rarsorchìni,  toc.  eie,  pae.  51. 

2  Diioorso  de^Tinti  Romini,  0.  UIX. 
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tenent  in  omnibus  meliorare  debeamos,  et  in  alio  loco 
aut  in  alia  casa  peculiarina  faeere  non  debeamus. 

Et  per  singolo  anno  tibi  et  a  successoribos  tuia  red- 
dere  debeamos  de  ipsa  res  duo  modia  granOf  et  duo  mo- 
dia  farre ,  vino  anforas  quinque ,  olivas  medietate ,  aoi- 
luale  bono  mage$e ,  in  Pascha  parlo  uno  puUos ,  ovas 
decem ,  et  angaria  vobis  faeere  debeamus  »  sicut  est  con- 
suetudo  Tobis  faeere  alii  massarii  de  ipso  loco. 

UifDB  repromitto  ego  me  una  cum  filiis ,  seo  nepotibas 
meis,  Yobis  et  ad  successoribus  vestris^  ut  si  nos  de  ipsa 
casa  et  res .  e  foris  non  expelleritis  »  et  in  aliquo  nobis 
non  superimposueritis ,  et  omnia  suprascripta  capitala , 
qualiler  superius  legitur  a  nobis  adimpleta  et  conservata 
non  fuerint»  et  in  aliquo  a  nobis  exinde  disruptum  fae- 
rit  :  spondimus  yobis  componere  auri  solid.  trìgenta  :  et 
duas  capitulas  inter  nos  prope  uno  tenore  conscriptaSi 
OsPBANDUS  diac.  scriwre  rogavimus. 

ACTUM  LCGA. 

SigQum  -f  ms.  LuiTPERT  prommori  et  conservatori* 

-{*  Ego  Gacsprandus  subdiac.  rogatus  etc. 

Signum  -{*  ms.  PERTinaTi  der.  testis. 

SigQum  f  ms.  FaATEixi  filio  qd.  Gomperti  de  Ira 
Ausare  testis. 

-f  Ego  QsPRANDUs  diac.  post  tradita  ec. 

-f  Ildebrandus  not.  dn.  Imp.  auUnticum  illum  exeair 
piavi 

"f  Ego  HuBALDUS  auleniicum  illud  vidi  et  legi,  unde 
hoc  ex^nplar  factum  est^  et  hic  stdis. 
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//  Prete  Sundiperto  j  con  lieenxa  del  Veeewo  Lucchese  Pe^ 
redeOf  trasmula  e  riedifica  in  olirò  luogo  la  Chiesa  di 
San  Quirico  di  San  Martino  dì  Colline. 

Anno  764.  Gennaio  22. 

(  Dal  Banocchini  (1)  ). 

f  In  Dei  nomine. 

Regnaktb  dn.  nostro  DÈsmBiuo  rege ,  anno  regni  ejus 
odoùOf  et  filio  ejns  idem  dn.  nostro  AnELCms  rege,  anno 
regni  ejns  eexlo,  nndecimo  kal.  ianuarias,  inditione  tertia. 

HiRiFEsmu  est  mihi  Sundipbbtu  presb.  qui  et  Sprin- 
CBO  Tocor  filio  Fbrduu  amtalor  in  vico  prope  plebe  £ecL  S. 
Uarth!»  diocese  lucensb,  quia  cum  consensu  predicti  gè-» 
nitori  mieo  rogavi  te  dn.  et  venerab.  Pbrbdeo  in  Dei  nom. 
Epis.  ut  cum  tua  licentia  et  jussione  transmutare  devirem 
EccL  beati  S.  Quirigi  in  meliore  edificio,  et  fondamento 
restanìrando  et  meliorando  :  et  prò  taa  misericordia  ita  m^ 
audire  dignatus  es,  et  a  kue  in  oiqnibus  adimpletum  esté 

Modo  viro  repromitto  et  manus  mea  faeio  tibi  dn.  ve* 
nerab.  Pbrbubo  Epis«  ut  numquam  nullo  tempore  ego  aut 
heredes  vel  successore  meis  de  sub  tua  potestate  et  de 
SDceessoribus  tuis  subtragere  presumamus  ipsa  EccL  et  o- 
orni  tempore  in  festivitate  S.  QuiRia  recipere  et  guber- 
nare  debeamus  presbitero  ilio  ,  qui  in  Eccl.  et  plebe  S. 
Màrtibi  rector  et  gubernator  fuerit  :  et  ut  in  ipsa  festi- 
vitate ividem  ipse  presbiter  officium  et  missa  precare  de- 
beat, et  cum  ad  gustare  cum  qui  ei  solacii  fuerint  ipso 

(i)  11  Barsoccbini  *  ricavò  questa  Carta  Originale  dall'Archi- 
vio  Arcivescovile  di  Lucca  (  f  M.  43  )« 

1  Barsocchini ,  he,  eit  pag.  53. 
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officio  faciendo ,  bene  gnberoare  ddMiOH» ,  et  pleniler 
sìne  aiiqua  dispetione»  et  offerta  ei  medietaté  in  ipsa  fé- 
stìvitate  S.  Qcifaci  dare  debeamtis. 

Et  sì  hec  omnia  suprascrìpta  capitala  ad  me  et  ad  finc- 
cessoribus  meis  adimpleta  et  conaervata  non  fuerìnt  j  et 
in  aliqno  a  nobis  disruptam  fuerit  per  quolibet  ingenio: 
spondeo  una  cnm  successoribus  meis  esse  componitonis 
libi  sùprascripto  dn.  meo  Peredeo  Epis.  et  ad  successo- 
ribus luis  auri  soled.  numero  centnm ,  et  hanc  cartola 
in  sua  permaneat  firmilate. 

Et  quod  menime  superius  memoraTimns,  jam  per  an* 
nos  qnadraginta  et  amplius  ipsa  EccL  S.  QciRici  sub  pò- 
testate  de  ipsa  pUòe  testra  S.  MARTon  pertenuit ,  et  modo 
ia  sùprascripto  ordine  decernimus^  ut  cunclis  diebus  de- 
beat permanere^ 

Et  prò  confirmatione  Ospranbuh  diac.  scrivere  rogavi 

AcTUM  in  Agbllo  ad  Eccl.  S.  Marie 

*{*  Ego  SuNiNPERTUS  presb.  in  anc  cartula  promissionis 
ad  me  facta  sicut  supra  legitur  manu  mea  subs.  et  eon- 
aensi 

Signnm  -j-  ms.  Ferduli  genitori  ejus  consentientii 

"f  Ego  Dedsbona  presb.  rogatus  ee. 

'f'  Ego  Celso  cler.  rogatus 

Signum  *f-  ms.  Audipbrt  presb.  de  Agbllo  testis 

Sìgnum  'f  WS.  Brunikghi  filio  qd.  Orurari  de  Queb- 

GIBTO 

Signom  *}-  ms.  Botghis  cler.  filio  Solduli  presb.  testìs 
*f-  Ego  OsPfiANDCs  diac.  post  tradita  ec. 
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TeodiciOf  Dtica  di  Spoleto,  ricm>e  il  Bosco  d'Àlegia  dal 
Monastero  di  Far/a^  e  gli  dà  in  vece  quel  di  Torrita 
ed  altri  fondi. 

Asso  764.  Malto.  (  o  765  ?  ) 

(  Dal  Fftttesdii  (i]  ). 

< 

Ir  Nool  Dom.  Dei  Salv.  N.  J.  Xp. 

RsGNANTiBUs  domnis  nostrìs  Desiderio  et  Adblghisio 
iilio  ejna  pijs8.regib.Anno  regni  eor.  deo  propitio  Vili,  et  V. 

Ego  in  de  nomine  Tbbodigics  glorìoaus  dux.  Dùm  ma- 
nifesta fuisset  caosa  gloriae  nostrae  quod  guaìdu$  Albgia 
et  TcnuuTA  concessi  foisaent  per  praeceptum  a  domno  bm» 
HiisniLFo  rege  in  Honast.  aanctae  dei  genitricis  Mariab 
qood  aitom  est  in  AcirrtANo  territorio  Civit.  nostrae  bei-* 
fìNAS.  et  dom  per  mensuram  dati  essent  ab  ipsa  prae- 
celsa  potestate  in  eodem  Sancto  Cenobio  cognovimus  nt 
sopra  ipsam  mensuram  in  utrisque  gualdis  amplius  tenuisse 
sopraseriptam  Monast.  quod  quando  plus  fuit  ad  publi-' 
cwi  recoll^mus. 

PosmoDuii  vero  cum  Barosus  Monacbus  missus  Ha- 
Uni  Abb.  in  nostram  venisset  praesenlia  convenit  inter 
1K)9  taliter  nt  ad  partem  nostram  publicam  relexaret  Mo- 
Basterìum  gualdum  Alegum  in  iotegr.  qualiler  illum  per 
praeceptum  regale  babuernnt  et  pars  Hoaasterij  baberet 
g^uUdum  TuREiTAU  in  integr.  qoaUter  antea  ad  publicum 
foit  possessus. 

Sìmot  et  ìllnd  quod  supra  ipsam  mensuram  invenimns. 

Et  prò  ipso  gwMo  Alegu  quem  nobis  ad  pMicum 


wa«M 


(i)  Fatteschi  Mem.   de'  Duchi  di  Spoleto ,  pag.  269  :   dal 
Kum.  65.  del  Registro  di  Farla. 
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relaxastifl.  ooncedimas  in  praefato  Monast  nt  debeant  cm\ 
tempore  decem  turmae  jumeaioram  et  dao  milliam  pecora 
Monasterij  vestri  papulare  [sic)  cam  nosiris  publicis  jumenXù 
atque  peculijs  in  gualdis  nostrìs  qui  dicuntur  Ascia  Rms 
C0RV1JS  et  BffONS  cALvus  sicuti  fioes  eorum  gucddium  pertioenL 

Qdatenus  ab  hac  die  hec  omnia  suprascrìpta  in  ipso 
S.  Monast.  atque  Tobis  domno  Halano  Abb.  yel  socces- 
soribus  tuis  firmissima  permaneant  et  a  nullo  gastaldio 
Tel  Actore  nostro  contradicalur. 

Ex  jussione  saprascripte  potestatis  scripsi  ego  Dagarivs 
Notar. 

Dat.  jussionis  in  Civit.  reatina  Anno  ducatus  nostri  id 
dei  nomine  IIL  mense  Martio  per  Indict.  in.  (i)  sub  àlh 
FRiBO  gastaldio  et  Rimoke  Maripassa.  Feliciter  (2). 

(i)  Indict.  IIL  II  FaUe€cbi  nota,  che  Tlndizione  III.  corrert 
in  Marzo  766  :  ma  che  gli  ansi  de'  due  £e  ci  riconducooo  al 
7JS4»  A  lui  sembra  erroneo  parimente  Tanno  Terzo ^  assegnato 
qui  a  Teodicio^  Duca  di  Spoleto. 

(3)  Rìmone  Maripassa.  Non  è  questo  wi  cognome? 

NUMERO  DCGCXUL 

Cofvillo  dichiara ,  che  U  Casale  di  Malliano  appartim 
a  Far  fa ,  senza  c&'  egli  v'  abbia  nessuna  ragione. 

Anno  764.  Marzo. 

(  Dal  Num.  63.  del  Registro  di  Farfa  :  CarU  inedita  {i;  )• 

In  nomine  Domini  Dei  Salvatoris  nostri  Jhbsu  Chbisti 

Regnantibus  dominis  nostrìs  Desiderio  et  Abblchi  fili 

ejus  piissimis  regibus  anno  regni  eorum  Deo  propitìo  17/ 

et   K   Sed    et    temporibus    domìni    Theodici    glorio^ 

(1)  In  questa  Carta  ritorna  il  fatto  perpetuo  di  quei  fur( 
d'un  cavallo,  del  quale  si  tratta  ne'prec  Num.  767^  763:  e  t 
ne  riparlerà  nel  leg.  Num.  821. 
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ducis  Dnoaios  Spolrtaiui  ,  et  viro  magnifico  Alefhido  , 
gmtddio  ehilaiis  Rbatinap  mense  UarUo  per  Indiclio- 
oem  n. 

Ideo  ego  Gohvillus  manifesta  causa  eo  quod  intravi 
conCra  rationem  in  Ecclesiam  Sanctae  Eugeniae  in  Mal- 
LUKOy  qaam  quondam  germanus  meus  Eudo  in  Menaste- 
rium  Sanctae  Màriab  prò  redemplicne  animae  suae  dona^ 
ut  :  et  modo  exinde,  cum  deberem  componere  solidos  XL 
in  praediclum  Monasterìum  Sanctae  Makiab,  ipsì  XL  so** 
lìdi  mìhi  donati  sunt  per  Barosum  praepositum  suprascripti 
Uonasterii  ; 

PfioiNDB  promitto  ut  si  ego  Corvillus  aut  haeredes  mei 
de  ipsa  Ecclesia  Sanctae  Eugeniae  vel  de  ipso  Casale  Mal- 
lUNO  contra  partem  Honasterii  causare  praesumpserìm  , 
componam  in  Monasterìum  Sanctae  Mariae  solidos  centumj 
et  cartula  ista  in  sua  permaneat  stabilitate. 

Unde  prò  ampliori  firmitale  vestra  Tacipertuh  notarìum 
€t  Ytstararium  scribendum  postulavimus  ^  et  testes  a  nobis 
rogatos  optulimus»  qui  supler  signum  sanctae  Crucis  fe- 
cerunt. 

AcTuu  in  Rbatb^  mense  et  indictione  suprascripta.^ 
feJ/ciler. 

Signum  "f  manus  Corvilli,  qui  hanc  cartam  fieri  ro- 
gavit. 

f  Ego  Anscaldus  rogatus  a  Gorvillo  manu  mea  sub- 
scrìpsi. 

Signum  -f  manus  àrihodi,  scapioris  (1);  testis. 


(i)  Scapioris.  La  voce  Scapto  presso  il  Ducange  signitìca  un 
'^>f^^,  ed  un  vaso  f^'  argento  ^  secondo  una  giudiziosa  Nola  del 
Maratorì  *.  Lo  Scaptor  del  Registro  di  Farfa  sarà  slato  un  te- 

1  Horatorì,  Nota  (64)  airAooiùmo  SaierniUiio,  Cap.  XUU.  S.  R.IUl.  Tom. 
B.  Part.  U.  Col.  207.  (A.  1726). 

Y.  17 
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Signum  *f  manns  GAiDBmsiin  »   filli  cujusdam  Mauri  ; 

testis. 

Signum  -f-  maous  Aysblmini  negolianlis  ;  testis. 

Signam  *f  manus  Alahis  ;  testis. 

Signum  f  manus  Ldponis  i  fiiii    cujusdam  Johanris  ; 
testis. 
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nitor  dello  Scapto,  cioè. un  Coppiere   dei  Duca    dì  Spoleto: 
nomo  non  servo  »  ma  iogeauo,  ed  anzi  un  nobile  Gaiindio  del 
-Palazzo  Spoletino. 

NUMERO  DCCCXIV. 

frani  di  Lellera  del  Pontefice  Paolo  L^  ni  Re  Pipino , 
dote  SI  duole  dell' impronlUudim  passate  e  presenti  dd 
Re  Desiderio  contro  Roma,  facendone  una  generale  ri- 
capitolazione. 

Anno  incerto  (  764?  o  768  ?  (in  principio?)  (t)  ). 

(  Dal  Codice  Carolino  del  Cenni,  eon  le 
Conreztoni  del  GentilotU  {%  ). 

Domino  cxcellbntissimo  nuo  »  et  nostro  spiritali 
coMPÀTRt  Pjppino  Bbgi  Frangordii  ,  ET  Patricio  Roxa- 
norom  Paulus  Papa. 

QuoTiENS  perspicua  eximiaetatis  (sic)  tuae  merita,  my- 
slica  consideralione  cernens,  cordis  oculis  conferò  ;  oppido 
me  admirari  convenit  intemeratam,  superfluamque,  Excel- 
lentiae  tuae  mentis  constantiam  ,  et  ferventissimam  aSe- 
ctum,  quam  (guem)  circa  Dei  amorem,  et  ejus  principis 
Aposlolorum  incessanter  geslas 

(i)  Di  queste  date  P^edi  la  seguente  Osservazione. 

(a)  Cenni,  Mou.  Dom.  Part.  1.  i5:2. 
.    È  la  XV.^  del  Codice  Carolino ,  e   la  XVIIL^  Croaologica 
del  Cenni,  che  la  pone  sotto  P  anno  758. 
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P&wni  omniam  ,  nobis  super  omnia  nectarea  dulda 
existaot  «  et  deaìderabilia  prosperi  tatis  vestrae  gaudia  ad* 
dìscere.  Deinde  vero»  quae  sanctae  Ecclesiae  Dei,  et  no- 
bis coosistont  necessaria ,  qaaolotius  intimare.  Ut  vero  » 
excelleotjssime  fili,  et  noster  spiritalis  Compater  agnoscss 
DOS  PRiDBH  (1)  per  apostolicas  litteras  eximìetati  tuie  in* 
Doloisse,  quae  in  his  partibus  a  Desidbbio  LANGOBARnoMis 
Bege  impie  peracta  sunt ,  atque  crudeliter  perpetrata. 

Igitur  dum  tam  perniciosam  ejus  operatiooem  cerne- 
remus ,  aplam  prospeximus ,  praesmiem  fidelissimum  te- 
Urum  M$sum  Rodbbbtdh  ,  bic  apud  nos  detioere ,  qua- 
(eoos  qoid  coepta  (2)  jam  fati  DesmERii  Regia ,  vel  Lan- 
«OBARMBUM  popuU  maliUa  parerei,  praesentialiter  agno- 
scens  atque  conspiciens  Testram  certiorem  reddidisset  exi« 
miam  praeceUentiam  ; 

Etbmih  aicut  PRiBBu  (3) ,  ecce  et  nunc  ^  innotescemus 
a  Deo  servatae  Excellentiae  vestrae ,  quod  praelatus  {prae^ 
fotm)  LANGOBABBORUtf  Rex  Pentapoursium  per  ciTitates 
transiens  ^  quas  beato  Perno  prò  magna  animae  vestrae 
mercede  contalistis»  ferro  »  et  igne  omnia  sala ,  et  universa 
qaae  ad  sumptus  bominum  pertinente  consumpsit* 

(4)  SiGQUB  Spolbtimus  et  Bbmbvbktaiojs  [Spoletinum,  ti 

(i)  Pridem.  Parola,  che  sembra  dinotare  un  tempo  remoto 
da  quello',  in  cui  ai  scrisse  la  presente  Lettera;  e  però  il  Di 
Meo  si  fonda  molto  sul  pridem  per  dire  ,  che  quesU  fi  inviò 
dopo  il  758 1  come  si  vedrà  nella  seguente  Osservatione. 

(s)  Coepia.  Parola ,  che  può  additar  cosi  le  piii  auliche  in- 
giurie recate  dal  Re  de'  Longobardi  ne'  primi  giorni  di  Paolo  I.**, 
come  le  rinnovate  ingiurie,  dopo  il  Piacilo  di  Nevers, 

(3}  Eienim  sicut  pridem.  Paolo  1.^  dunque  parla  di  due 
devastazioni  fatte  da  Desiderio  Re  nella  Pentapoli  e  nel  resto 
deir Esarcato;  una  recente,  l'altra  piU  antica. 

(4)  Qui  comincia  nella  presente  Lettera  la  narrazione  de^faiti 
avvenuti  da  un  qualche  tempo  :  pridem.  . 
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Benei^erUanum)^  qui  se  sub  yestra  a  Dbo  servata  von- 
8TATB  conruLERCNT  {i)f  od  magnum  spreium  Regfd  veuri^ 
desolavity  atqae  ferro»  et  igne  eorundem  Dacatmn^  locaf 
et  civìtatcs  deTastavit,  et  comprehensum  Auioimni  Do-* 
cem  Spoletinuu ,  cum  eo  {sjus)  Satrapibus,  qui  in  fide  B.  Pe- 
TRi,  et  vestra  SiCRAHENTCìr  praeberunt  ,  infixis  in  eb  pes< 
fiimis  Tulneribus  ,  in  vinculis  detioet. 

Appropinquante  autem  eo  Benevento,  ilico  Dos  Berb- 
VBNTANUS  fugam  arrìpuit  in  Otorantinam  civitatem  ,  et 
dum  dm  immioeret,  ut  ex  ipsà  sua  civilate  exire  eondem 
Ducem  suaderet,  et  nequaquam  in  eo  sua  adimplens  vo- 
lunfatem,  constituit  ducem  alium  in  éodem  Beneventano 
Ducatu  Romine  Argis  (2) ,  et  confeslim  (3)  dirigens  Nea- 
vouM  isdem  (idem)  Desiderius  Rex  »  accersivit  Georgh» 
Imperialem  Missum ,  qui  ad  vos  Franguu  direclus  faerat 
cum  quo  nefatie  clam  locutus  est,  iniens  cum  eo  consiliom, 
atque  suas  Imperatori  dirigens  lìttet'as^  adhortans  enm,  ut 
«uos  Imperiales  dirigat  exercitus  in  hac  (hanc)  Itauam 
provinciam  ;  et  ipse  Desiderius  cum  universo  Langobar- 
DORUM  populo  professtts  est»  Deo  sibi  contrario  »  aosiliam 
praelalis  {prefatis)  Imperialibus  exercitihus  impertire,  qua- 
tenus  ex  una  parte  ipsa  (tpstti^)  Imperatoids  exercitiu ,  et  ex 
siìsL  isdem  [idem)  Desu)ERius  cum  universo  Langobajrdo- 

(i)  "Q^  ^^ ^"^  vestra  poteatate . .  •  ,contulerunt.  Patio  impor- 
tantissimo nella  Storia,  che  i  Duchi  di  Spoleto  e  di  BeDevento 
zi  fossero  dati  a  Pipino;  ed  ingiuria^  per  la  quale  doveva  un  Re 
Longobardo  entrar  in  furore.  Ma  Paolo  \P  ed  i  Ronuni  toc- 
cavano volentieri  qaeHo  punto  de'  due  Duchi  per  volgere  al 
iuro  prò  r  animo  di  Pipino  contro  Desiderio. 

(2)  Argis.  Questi  è  Arigìso  od  Àrechi  11.* ,  che  poi  ri  fece 
gridar  Principe  di  Benevento. 

(3)  Confestim.  Arechi  fu  creato  Duca  in  Febbraio  ySS.  Su- 
bito dopo  {confestim) ,  il  Ke  Desiderio  tenne  i  colloqaj  ,  dei 
quali  qui  si  parla^  con  Giorgio)  Messo  dell'lmperator  Bizantioo. 
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m  popdo  ntriiiae  dimicantes  RivraNAfrncM  civiutem 
cwprehendere  queant^  saamque  Imperator,  qaod  Domùius 
non  pennittat  |  adimplere  yaleat  io  quodcuoqae  Toluerit 
vcduntatem. 

Nm  et  hoc  eodem  Gborgio  imperiali  Misio  coostituit»  ut 
Aromononim  Sighiab  iatoram  (s(olum)  in  Otobantina  ciyitate 
dirìgatar^  ut  tam  GrabQ»  qoamque  Langobardi  ipsam  ob- 
sidentea  comprehendere  valeant  civitafem,  eamque  concedat 
Imperatori ,  com  homiDibus  et  facultatibus  ,  qnae  in  ea 
condstnnt,  et  tantnmo  {tatUummodo)  Dacem  illam^  atque 
epu  nutritorem  loHAintEH  praedicto  Regi  reslitaat  (1). 

(2)  Post  vero  diesalulionem  eorundem  Ducaluum  .con- 
janxit  faic  ad  nos  B[omam  isdem  {idem)  LAN(K>BARDOBUif 
Bei  et  Cam  eo  loquentes,  nimis  eum  adhortati  sumus,  et 
per  0acrati88imum  corpus  ^ti  Petri  ,  atque  eliam  per 
toam  a  Deo  protectam  excellentiam,  fortiter  illum  cooju- 
mimmi  »  ut  civitates  illas,  idest  Imuiilas  ,  Bononu  (3), 

(i)  Praedicto  Regi  resUtuat.  Sì  noti  qual  fa  nel  768  la 
speranza  del  Re  Desiderio  ;  quella ,  cioè  ,  di  prender  Otranto 
P^  vendicarsi  dì  Liatprando^  il  fuggitivo  Duca  di  fienevento, 
iimiiandosi  ad  aiutare  i  Greci  nella  sola  impresa  di  conquistar 
TEsarcato  di  Eavenna.  Piii  vasto  nel  765  e  764  fa  il  disegno 
de' Greci  y  che  sperarono  impadronirsi  di  B.oma  coll'aiuto  del 
Re  Desiderio^  si  come  si  legge  nel  "prec.  Num.  801. 

(3)  Qui  cominciano  i  gravi  dubbj  del  Di  Meo ,  se  or  diasi 
principio  alla  narrazione  de'latti  piii  recenti ,  ed  avvenuti  assali 
dopo  il  768  fino  all'andata  del  Re  Desiderio  in  Roma  nel  762. 

(3)  Bononia,  Ausimum,  et  Ancona.  S'è  detto ^  essere  state 
queste  tre  Città  restituite  prima  che  terminasse  l'anno  762;  né 
altra  ciiik  rimaneva  da  doversi  restituire  se  non  Imola  {F'edi 
prec.  Kum.  790814). 

^  la  presente  Lettera  fìi  scritta  veramente  nel  764^  bisogna 
^  >  cbe  Desiderio  non  solamente  mancò  alla  sua  parola  sul 
ulto  d' ImoUi  ma  che  di  nuovo  nel '765  riprese  Bologna. da  una 
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{Bononiam)  »  AusmuM,  et  Ancoiia  {Ancùnam) ,  qoas  nobìs 
praesentialiter ^  simul  et  (per)  t)e$tro$  Missos^  id  est,  Fot- 
BABun  Deo  amabilem  Abbatem  et  Presbyteniai  »  atqne 
RoDBERTUM  excelleotissimae  Chrislianilati  taae ,  et  per  te 
eliam  B.  Petro  Apostolorum  Prìncipi  pollicitus  est  reddi- 
turuiDy  restituere  deberet»  quod  mioime  adquiescere  indi- 
natus  est,  sed  simulaos,  ut  certe  Slrofaritu  (1)  arrias  [varios)  \ 
occasiones  adhibuit,  inquiens,  ut  si  suos,  quos  illic  Fra»- 
CIA  babere  videtur,  obsides  reciperet,  tunc  ia  pacìs  con- 
cordia nobiscum  conversaretur. 

Dndb  petimuste*  excellentissime  fili,  et  spirìtalis  Cm- 
pater^  et  obnixe  deprecamur  a  Deo  iospirafam  eximieU* 
tem  toain,  ut  jubeas  perfectam  liberationem  sandae  Dei 
Ecclesiae^  et  ejus  peculiaris  popidi  exercere ,  et  ita  id, 
quod  magna' animae  tuae  mercede  B.  Fbtro  pollicitos  e8, 
firmiter  permanere  ;  ipsumque  Desiderioi,  Lahoorarro- 
BUM  Regem  fortiter  constringeré  dìgneris  »  ut  prolatam  a 
Deo  promissionevu  B.  Petro  protectorì  vestro,  resti- 
f nere  debeat ,  atque  in  omnibus  adimplere ,  tuique  stodii 
sit  bene ,  potentissime  Kex ,  sicut  coepisti  »  perfectios 
ha  AC  sanctam  Dei  Epcles^am,  et  ejus  pecvKarem  popidum 

DE  HOSTIDM  INCCRSIONB  ERUERE  ; 

partei  dall'altra  Osimo  ed  Ancona,  quando  egli  (sarebbe  ciò  stato 
per  ì^  secondii  volta  )  cominciò  ad  accontarsi  con  Giorgio,  Afesso 
Bizanlinoj  dopo  il  Piacilo  Generale  di  Nevers.  Certamente  nel 
763  i  Longobardi  sacclieggiarono  il  territorio  di  Sinigaglia  ^  e 
presero  il  Castello  di  Valente ,  come  si  vedrà  in  ano  de'pros- 
cimi  Numeri  del  presente  Codice  :  frequenti  ^  ma  passeggicre 
correrie. 

Di  qui  le  non  rade  querele  di  Paolo  I.^;  che  i  Longobardi 
aveano  invaso  di  nuovo  ed  invadevano  le  Gita  già  da  essi  r^ 
stimi  te.   Denuo  invaseruni^, 

(1)  Strofarius,  Vale  impostore,  giuntatola 

%  Y94i  iv^c^pag^  1(7  so'la  il  precn  Viuin.  774^ 


26a 

CoMJBO  te,  fili  exeellentissiine^  per  omnipolentem  Deum, 
et  cju$  principem  Apostolorum  B.  Pbtruh  »  ut  beoiguo 
ìdIqiÌo,  et  libeotìsfliaio  animo  nostras  preces  audire  ju- 
beas; •••• 

Etekim  magnopere  praesentes  naslros  MissoSf  id  est,  Re* 
yerendissimuDiy  et  Sanctissimum  fratrem^  et  coepiscopum 
nostrani  Georgiuh,  atque  dilectum  filium  nostrum  Ste^ 
PHANUM  Presbyterum,  ad  vestram  a  Deo  custoditam  Excel- 
lenliam  misunus  :  dumque  vestris  Deo  amitabilibus  Testi- 
giis  fuerìnt ,  una  cum  Rodbbrto  fidelissimo  veslro  Misso 
praesentati  ,  cuncta  viva  voce  (1)  Christianissimae  Excel* 
ieoliae.  yrae  {vestrae)y  qnae  acta  sunt ,  et  rei  exigit  meri- 
tum ,  ndbisqm  necessaria  txistentia  inlimahunt  »  maximo 
namque  desiderio  nostro  anhelabat  animus,  Apostolìcas 
Excellentiae  vestrae  dirìgere  literas  saIutaliones(Mi/u(a(totti^) 
ac  Yisitationis  y  ob  causam  {et)  rerum  eventus  significao- 

dum  9    R    MIKIME  VALU1M€S  WttlNBYTlBCS    ClRCDllQiaAQUB 

Langobarborcu  Rbgis  iRsinns. 

ÀTTAHER  ecce  jam  duas  Àpostolicarum  litterarum  ad* 
sertiones  Excellentiae  vestrae^  claM)  per  maximam  indc- 
sraiAM^  MisiMUS,  et  ignoramus ,  si  ad  vos  ipsae  perve- 
nerìnt  litterae^  unde  ambigimus,  ne  a  Langodardis  com- 
prehendantur. 

Pao  qno^  et  nunc  per  praenominatos  nosiros  Missos  alias 
Tobis  litteras  misimus,  quasi  obtemperantes  praelati  {prae- 
fati)  DESiBEBn  regis  yoluntati  suos  ho^iUs  (obsides)  absol-- 
vendum,  et  paeem  conpnnandum. 

Sbd  bone  Excellentissime  fili ,  et  spiritalis  Compater ^  ideo 
istas  litteras  tali  modo  exaravimus ,  ut  ipsi  nostri  Missi  ad 

(0  Viva  voce.  In  ciò  sta  il  nerbo  di  tutta  la  Lettera  dì 
i^aolo  1.0  ricordalrice  del  passalo,  per.  far  conipreudete  qual 
fusse  ii  presente  stato  delle  cose. 
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Tos  Franciàm  valerent  transire;  qaoniam  si  hoc  non  egk^ 
semus  f  nulla  penitus  ratione  per  Langobardorum  fines 
transire  valuissenti  sed  susceptis  ipsis  litteris ,  earom  se- 
riem  nullo  modo  perBciatis  »  neqne  praelatos  (jpraefaios) 
hospites  [obsides]  permiltitis  [permiUatis]  parli  Langobir- 
DOBUH  restituere  ;  potius  autem  conjuravimus  te ,  Excel- 
lentissime  fili,  et  spiritalis  Compater f  per  Deum  vivam  »  et 
corpus  B.  Petri.,  ut  forliter  ipsum  Desidbbiuh  ,  yel  ejas 
Lakgobardorch  gsktem  conslringere  jubeas  ^  qaatenos 
praelatas  (praefatas)  »  quas  poUicitos  (est)  civttates  tuae 
mellifluae  Excellentiae ,  et  per  te  B.  Pftbo  ,  fautori  tao, 
restituaty  quoniam  nullam  ut  platum  (praefatum)  est,  de 
his  quae  primitus  pollìcitus  est ,  cum  eo  firmam  valuimas 

stabilire  conveoientiam •••••%« 

iNGOLUUEfl  Eicellentiam  vestram  gratia  superna  custo- 
diaL 

O  S  S  E  R  V  A  Z  I  O  H  E 
SvjjéX  noPFiiL  GITI.  DEI.  Re  DzsiOEaio  in  Roma  , 

B  5yLl4A   DATA  U^LLA  ^^BEaENTS  LbTT£BA. 

Al  P.  Alessandro  di  Meo  jiam  debitori  -d'arer  egli  sparso  an 
gran  lume  sulla  Cronologia  delle  Lettere  del  Codice  Carolino, 
fermando  la  data  della  XXVI.*,  cioè  dì  quella  (  Pedi  prcc. 
Nnro.  789  ),  dove  si  parla  della  morte  di  San  Calvo  di  Napoli, 
dell'elezione  del  auo  successore  Paolo  e  della  gita  del  Re  De- 
siderio in  Roma  nell'autunno  del  762  «  non  che  delle  sue  at- 
tenenze co'Grcci  di  Napoli.  Allo  stesso  i^odo  il  Di  Meo  prese 
a  voler  dimostrare  ,  che  la  presente  Lettera  XV.^  del  Codice 
Carolino  si  fosse  scritta  da  Paolo  I.**  dopo  il  769  ,  quando  a 
Pipino,  Re  de'  Franchi,  nacque  un  figliuolo^  e  gli  fu  imposto 
Io  stesso  nome  ;  poiché^  diceva  il  Di  Meo  ',  questa  Lettera  XV.* 


■^-■i^ 


1  IH  Meo,  Annali,  m.  27. 
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b  confidai  fra  gli  altri  a  Giorgio;  ed  a  qaeito  medeilmo  Giorgio 
il  Pontefice  commise  di  recare  ia  Francia  un'altra  Lettera,  dove 
ti  parla  della  nascita  di  quel  fanciullo  Pipino:  di  recar,  cioè,  la 
Lettera  XXOI.*  del  Codice  Carolino»  che  non  si  registra  in  questo 
Codice  Diplomatico.  Ma  come  il  Di  Meo  può  egli  dimostrare,  che 
il  Giorgio  non  qualificato  per  Vescovo  nella  Lettera  XXUi.*  fosse 
lo  stesso  Giorgio ,  Vescovo  ,  della  presente  Lettera  XV.*  7  11 
qnal  Vescovo  non  andò  solo ,  ma  si  accompagnato  dal  Prete 
Stefano  e  da  Rodberto,  il  Mm80  di  Pipinol 

Pur  tuttavolta  il  Di  Meo  s'appose  al  vero  nel  credere  j  che  la 
presente  Lettera  XV**  non  vuole  atuibuirsi  al  jSf  col  Pagi  *  e 
con  Dom  Bouquet  '•  Ignorava  il  Di  Meo  i  lavori  del  Cenni , 
€  dell'aver  questi  assegnato  il  768  alla  Lettera  XV.%  dalla  schietu 
data  della  quale  pende  il  sapere,. se  Re  Desiderio  andò  inRo* 
ma  due  volte;  una  prima  nel  768,  una  seconda  ntWautanno 
del  763  9  dopo  la  morte  di  San  Calvo. 

lo  già  dissi  (  P'edi  prec.  Num.  790  )  di  non  voler  negare  al 
tatto  la  gita  del  768  ^  non  per  la  testimonianza  della  Lettera 
XV.*  di  Paolo  L"  »  ma  perchè  Desiderio  ^  tutto  dato  ih  quel- 
l'anno alla  pietà  religiosa^  venne  in  Benevento ,  ed  ottenne  da 
Montecasino  le  reliquie  di  S.  Benedetto,  e  da  Roma  quelle  dei 
dae  Martiri  Vitale  e  Marziale.  Soggiunge  il  Di  Meo,  che  la  Let- 
tera XV.*  contiene  i  racccnti  di  cose  avvenute  ia  piii  anni,  e 
che  però  ella  può  collocarsi  eoa  ogni  sicurezza  dopo  la  nascita 
del  Regala  fanciullo  nel  769. 

Io  non  so  dir  nulla  di  certo  in  quanto  alla  data  della  Let- 
tera, e. ne  lascio  intero  il  giudizio  al  Lettore:  ma  vorrei  cre- 
derla scritta  in  principio  del  764,  quando  i  Greci  tornarono  a 
dispaiare  in  Francia  00'  Vescovi  e  cogli  Ottimati  di  Pipino 
(  Fedi  seg.  Num.  814  ),  e  quando  Paolo  I.**  temeva  non  potesser 
coloro  travolgere  in  lor  vantaggio  l' animo  del  Re  de'Franchi, 
ment^  il  Re  de'  Longobardi  non  restituiva  Imola ,  e  rioccupato 
avea  Bologna,  Osimo  ed  Ancona.  Se  quel  che  io  dico  sussiste 
io  fatto,  bisogna,  che  Rodberto,  Messo  di  Pipino,  fosse  ve- 
nato tre  volte  in  Italia. 


1  Pagi,  Ad  Baronium ,  Anno  757. 

%  Dom  Bouquet  »  Scrip.  Ber.  Francie.  Y.  ìm^ 
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1.*  Nel  jSf  coir  Abate  Falrido,  com^  si  dice  neUa  pre- 
sente Lettera  XV.*,  che  ricorda  le  cose  degli  anni  passati.  Rod- 
berto  rimase  in  Roma,  dopo  esseme  partito  Folrado. 

a.*  Nel  762 ,  quando  Bologna  ed  Osimo  ed  Ancona  s'erano 
restituite^  né  altro  rimaneva  se  non  Imola  iu  mano  de' Longo- 
bardi, come  apparisce  chiaramente  dalla  Lettera  XXIX.*  del 
Codice  Carolino,  da  me  riferita  nel  prec.  Nam*  790* 

3.^  Nel  principio  del  764  ,  se  veramente  al  764  vnol  ri- 
ferirsi la  presente  Lettera  XV.^ 

Ma  qualunque  sia  la  data  di  questa,  sarà  sempre  vero,  che 
Bodberlo  venne  una  prima  volta  in  Italia  coli' Abate  Folrado; 
e  che  due  volte  partissi  di  Roma  in  compagnia  del  Vesooro 
Giorgio  e  del  Prete  Stefano  alla  volta  di  Francia ,  come  si 
dimostra  dalla  presente  Lettera  XV.*  e  della  sovente  ricor- 
data Lettera  XXIX.*  nel  prec.  Num.  790. 

Poiché  Rodberto  venne  piii  volte  in  Italia  (  salvo  se  non  vi 
fosse  stato  nn  altro  Rodberto  )  io  mi  sento  pih  tirare  verso  la 
data  del  764  /  che  non  del  768  per  la  Lettera  XV.* ,  ove  si 
parla  de'  grandi  sospetti  di  Paolo  L*  contro  il  Re  Desiderio , 
della  difficoltà  di  far  pervenire  le  Lettere  Pontificie  in  Francia 
e  delle  quattro  Qttà  non  restituite  perchè  non  s'erano  restituiti 
da  Pipino  gli  ostaggi  ;  cose  tutte,  che  non  convengono  a'  primi 
due  anni  del  Re  Desiderio,  ma  piuttosto  a' seguenti,  e  soprat- 
tutto al  764  quando  i  Greci  p  dopo  il  Placito  Generale  di 
Nevers  nel  763  ,  s' erano  sospinti  a  nuove  dispute  %o'  Vescovi 
de'Franchi  alla  presenza  di  moltissimi  Conti,  come  or  si  vedrà 
nel  prossimo  Num.  8i5  ;  e  vieppiù  cresceva  l' ira  del  Re  De- 
siderio, nel  veder  trattenuti  per  piii  di  sei  o  sette  anni  gli  o- 
suggi  Longobardi  presso  il  Re  Pipino. 

Del  rimanente ,  qualunque  sia  il  dubbio  intorno  alla  dala 
della  presente  Lettera ,  da  tal  dubbio  non  procede  una  grande 
oscurità  su'  fatti  storici  dal  768  al  764  ,  come  si  vedrà  nella 
Ricapitolazione  Cronologica  in  fine  del  seguente  Num.  816. 


««7 
NUMERO  DGGCXV. 

BRb  Pipino  raduna  un  Sinodo  eoniro  gli  errori  (de*  Greci) 
sudla  Santissima  Trinità  f  e  caccia  gli  eretici  dal  suo 
Regno  ;  il  che  recò  gli  ultimi  colpi  alle  speranze  politiehe 
d(? Bizantini  ed  a^  loro  disegni  di  cóUegarsi  co* Longobardi. , 

Amo  764.  (  Marzo  25 ,  giorno  della  Pasqua  ?  )• 

(  Da  Dom  Bonqaet  (1]  )• 

Inter  FRAHGoami  Reges  unum  diva  aùblimitaa  praeelegit 
PiPiiiiTH  cognomine 

Qui  Yenerandiia  Rex  p  niminnque  solers  et  iodastriiu , 
Deo  gratam  juasit  aggregarì  Synodoin  ^  in  qua  fiiere  Prae- 
sules  clarìssimi  et  Gomitbs  uimuueri  (2). 

CuH  hi8  ergo  jam  dictis  Rex  plurima ,  prout  divina 
8Qblimitas  concessiti  de  fide  Sanctae  Trìnitatis  eootra 
Deo  contrarios  haereticos  disputavit  p  et  incorrigibiles 
qnosque  de  suo  regno  eum  suis  complicibua  exturba- 
Tit,   Aperto    quoque   demnm   proprio  aerano ,   infinita 


MM 


(i)  Dom  Bonqaet ,  Y.  433.  Ex  Vita  S.  Austremonii,  Apud 
Duche<ne,  Scr.  Frane.  IH.  379»  (A.  i636). 

(a)  Comiies  innumeri  :  Di  questo  Sinodo  non  trovo  (atto  pa* 
rola  nelle  Raccolte  de'G)nciIj-y  neppure  in  quella  del  Mansi , 
la  pih  vasta  di  tutte.  Non  si  dice  nò  anche  il  luogo^  in  cui  ten- 
nesi  una  si  splendida  radunanza  :  ma  ella  è  un  magnifico  ri- 
•contro  del  Placito  Generale  di  Nevers^  onde  si  favellò  nel 
prec.  Num.  797.  I  Greci  continuarono  dopo  il  763  à  spargere 
nelle  Gallie  l' erronea  lor  dottrina  teologica  ;  per  combattere 
la  quale  non  bastarono  molti  G>ncilj  celebrati  nelle  stesse 
Gallie  a  tempo  di  Pipino.*  Questi  nel  767  ,  cioè  nelV  ultimo 
anno  di  sua  vita,  vide  celebrarsi  l'altro  di  Gentilly  sulle  stesse 
dispute  Teologiche. 

Si  noti  frattanto  quaFera  la  frequenza  ed  il  numero  de*Gonti 
e  degli  Ottimati  allor^^bè  si  congregavaao  si  fatti  Goncilj. 
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muDera  Dei  fidelibos  prò  nio  libila  ad  restauratìonem 
Ecclesiarum  «  et  sarta  tectorum  reparationem  devotissime 
conlulit.  Huic  sacratissimo  jure  interfuit  praevias  Rotgb- 
Rius ,  Duxque  maximus  (1)  »  Pylhagoreae  linguae  prcbor 
tu$  (2)  y  et  sìgDÌfer  egregias.  Hìc  ortos  ex  Frangoruh  ge- 
nere ,  clarìorque  Agahemnorio  germine  (3)i  in  Curia  sa- 
pradicti  Regia  altas  est  nobiliter* 


«nMMMHMWarfHMMMHtMMaMflM 


(i)  Jiofgeriua,  duaque  maximus.  Chi  era  costui,  che  qui  si 
chiama  JDuw,  quasi  per  antonomasia?  Era  un  Conte  di  Lemosi  o 
di  Limogesy  paese  già  stato  de' Visigoti  ;  ma  nacque  da'  Franchi. 
Sposò  Eufrasia ,  che  sembra  essere  uscita  di  sangue  Romano. 
Entrambi  fondarono  il  Monastero  Carrofense  vicino  a  Brìou  nel 
Foitou  ;  e  l'Atto  di  fondazione  si  legge  presso  il  Mabillon*. 

(a)  Pylhagoreae  linguae  probatus.  Sembra ,  che  costui  fosse 
stato  un  Ambasciadore  di  Pipino  in  G)stantinopoli,  e  che  avesse 
appreso,  bene  o  male,  il  Greco  linguaggio,  che  qui  con  barbarico 
vezzo  è  chiamato  Pitagorico.  Se  ciò  è  vero,  potè  Rotgerio  con- 
versare co*  Greci  Bizantini  >  e  servir  d' interpetre  nel  Sinodo 
Pipiniano  del  764. 

(3)  Clariorque  u^gamèmnonio  germine.  Altro  vezzo  barbari- 
co,  di  cui  non  comprendo  le  bellezze.  Avran  voluto  dirCi  che  i 
Franchi  pretendevano ,  come  ho  narrato  piii  volte  nella  Storia, 
nobilitarsi  nella  qualità  di  discendenti  da' Troiani,  da  Priamo 
a  da  Ettore^  al  pari  de' Latini;  e  qualche  volta  dal  Re  de'Be, 
Agamennone.  Ma  forse  qui  accennasi  ad  Eufrasia  ^  la  quale 
ho  sospettato  non  fosse  una  Romana  del  Poitou;  ove  si  fondò 
il  Monastero  Carrofense.  In^  tal  caso  ,  vi  sarebbe  una  riprova 
novella  d'  un  ardimento  de' vicini  Al  verni;  ardimento  schemiio 
da  Sidonio  Apollinare ,  quando  egli  dicea  di  costoro  : 
a  Ausi  Latio  se  dlcere  fratres  !  » 


1  Mahinon,  Annales  Benedlctini,  Lib.  XXV.  8*  48.  et  in  Appendice,  Doc* 
Mnm.  XXX. 
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su'Gaeci  b  su' Lonoobabpi  vvl  764. 

Ad  ogni  modo^  il  Sinodo  Fipiniano  del  764  ci  dà  opportu- 
nainente  la  chiave  per  comprendre  i  moti  del  Re 'Desiderio  in 
Italia.  Le  teologiche  dispute  de' Greci  di  Bizanzio  non  erano 
puDio  cessate  dopo  il  Placito  Generale  di  Ne vers ,  e  si  riappic- 
cavano  sempre  alle  politiche  cosi  del  fatto  di  Roma  e  delFEsar* 
calo  di  Ravenna ,  come  delle  loro  pratiche  d' amicixia  col  Re 
de'LoDgohardi  (  Pedi  prec.  Num.  800.  doi  ).  Perciò  credo,  che 
nell'estate  del  763  non  solamente  quel  Re  si  fosse  rimasto 
dal  restituire  Imola ,  sola  città  presso  di  lui  da  doversi  re- 
stituire a' Romani  (/^ecZ/prcc.  Num.  790),  ma  che  da  Imola  si 
fosse  di  leggieri  sospinto  a  rioccupar  la  vicina  e  già  restituita 
Bologna  da  un  lalo  \  da  un  altro  lato  avesse  comandato  a  Teo- 
dido,  Duca  di  Spoleto  di  ridurre  nuovamente  sotto  la  potestà 
Longobarda  le  Città  d'Osimo  e  soprattutto  d' Ancona ,  si  op- 
portuna pel  commercio  con  Costantinopoli.  Oscuri  ed  incerti 
soa  questi  fatti  ne*  loro  particolari  ;  ma  probabili  e  quasi  ne- 
cessarj  nella  loro  generalità. Una  qualche  nuova  luce  sopra  essi 
può  venire  dal  seguente 

NUMERO  DCCCXVL 

Brani  di  Lettera  scritta  da  Paolo  L^  al  Be  Pipino  contro 
U  Re  Desiamo ,  àw  negava  d'aver  fatto  'nuove  correrie 
contro  i  paesi  Romani 

Anno  764  (Aprile? )• 

(Dal  Codice  Carolino  del  Cenni,  con  lo 
CorrezioDì  del  Qentilolti  (1)  ). 

Domino   exgellentissiuo  filio  9  et  nostro  spiritali 

(1)  Cenni  y  Mon.  Dom.  Pontif.  I.  a3i. 
È  la  Lettera  XIV.^  del  Codice  Carolino^  e  la  XXXIX.^  Cro- 
nologica del  Cenoij  che  l'attribaisce  all'anno  765  insieme  col 
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CoMPÀni  PippiRo  Rmi  Frargoeum  »  n  PatriÒo  Rma* 
KOBUHy  Paulus  Papa. 

CuM  maximo  honorìficenliae  conato,  et  dìlectionis  affe- 
ctu.  Quas  praeclara  Excellentia  vestra  misit  literas,  adfe- 
rentibus  Andrea  et  Gundedico,  soUerdssimis  Tiris»  Oirt- 
Mtianitalis  vestrae  Mism  ^  acceptaotes  suscepimos  litteras  » 
quibus  solita  gratulatìone,  laetitia  rdegeotes,  et  xsmtb  et 
COEDE  oppiDo  SCIIU8  laetah  (i),  dam  per  eas  optata  iiobÌ9 
desiderio  {desiderio) ,  affectio  et  laetitia  emulam  {mdium)  de 
vestra  prosperitate  nobis  eoDfertam  {compertum)  est  »  Deo 
omnipotenti  ìmmensas  referentes  grales,  qui  dos,  juxta  ut 
crebro  optamus,  de  vestra  immensa  sospitate,  laetos  rece- 
dere annuit  ;  nibii  enim  nobis  dulcius  »  nibil  suai^us  io 
hac  vita  extilit,  qnam  Testrae  incolamitalis  gaudia  assidue 
prosperis  relationibus  addiscere ,  dom  nimiram  prosperi- 
tatis  vestrae  laetitia  ,  sanctae  Dei  ficclesiae  exultatio  »  et 
vnrnium  orlhodoxorum  extitU  uberrima  defensio  ,  et  eis 
denique  a  vobis  directis  syllabis,  nos  ccrtos,  et  in  omnibus 
reddidistis  vos  paratos  adesse  in  adjutorium»  et  defensio* 
Dem  sanctae  Dei  Ecclesiae,  in  quibus  necessitas  ingruerit, 
atque  in  ea  vos  fide^  et  dilectione  firmiter  esse  perman- 
euros  cum  B.  Pbtro  Àpostolorum  principe,  atque  beatis- 

P.  Pagi  *  e  con  Dom  Bouquet  '.  Ma  nel  tempo  di  questi  uè 
uomini  doti!  non  s' era  pubblicata  dal  Borgia  la  data  del  76^ 
degli  Atti  di  Santo  Eliano  ,  dove  si  parla  della  Legazione  ài 
Gualtari  Longobardo  in  Costantinopoli ,  e  però  dell'  anno ,  in 
cui  si  rinfocolarono  maggiormente  le  pratiche  de'  Longobardi 
co'  Greci  Bizantini  (  Plsdi  prec.  Num.  799  )• 

(1)  Sumus  ìaelcUi,  Si,  certamente;  si  rallegrarono  Paolo  L* 
ed  i  Romani  per  Tesito  del  Sinodo  tenuto  nel  764  in  Francia 
da  Pipino. 

1  Pagi ,  Ad  Baroniam  Anno  785.  {.  IV. 
%  Dom  Bou<^uo(,  (oc.  ctì.  V.  tf27. 


271 

5imae  reoordationis  domno  y  et  germano  meo  Stbphano 
saoclifldmo  Papa  ;  soUiciti  estis  omnia  adplerì ,  et  yiola- 

Liliter  {adtmplm  »  et  iimolabilUer)  cons^vari* 

Undb  et  nos  firìniter  in  yestra  cantate  »  et  dileclione , 
canctis  diebns  vitae  nostrae  erimus  permansuri ,  et  nuUus 
DOS  poterit  per  quamlibet  temporom  ioterroptionem ,  a 
yesCro  amore.  ••..•••  separare  ;  prò  quo  obnixis  depre- 
eationibus,  ••».*•..  deprecor  ^  ut  jaxta  quod  ex  Teatro 
mellifluo  ore  prolata,  et  beato  Pbtbo  promissa  sunt,  firma' 
coDstantia  permanere  jubeatis»  reapnentes  inimieoram  san* 
cbe  Dei  Ecclesiae,  et  fidei  Orihodoxae  impugnalionum  tm- 

fùu  niostonesj  et  inanes  promissiones •  • 

Db  eo  vero  ,  quod  innotnìt  ExceUentia  vestra  ;  vobii 
AoEBio  (a  Deiiderió)  Langobardoritm  gente  esse  insinuatami 
nullam  malitiam  vel  invasionem  a  Langobaiu>I8  in  nostrìa 
partibua  fìiisse  infertas  ;  omnino  credat  nobis  beni  vola 
ExceQentìa  vestra ,  non  verìdice  in  hoc  vobis  direxit  fetas. 
ETEiHiiy  benignissìme  fili,  et  spiritalis  noster  cùmpaler^ 
Cbristìam'ssime  Rex ,  dum  tantas  {lantae  sedulae)  ab  eia-- 
dem  Lakgobardis  devaslationes ,  in  no$lri$  finibus  ae  ci^ 
^iuaibaè  factae  fuissent,  et  a  nobis  ex  hoc  ammonitus 
foisset,  comminationis  suae  ad  nos  direxit  litteras,  quaa 
necessitate  coacti  ,  infra  noslras  Apostolicas  lilteras  hoc 
praeierito  corno  (1],  vestrae  Excellentiae  direximus  intuendas, 
bostiliter  qnippe  in  Cavitate  nostra  Stnogaubnsi  per  gen- 
tes,  ferro  et  igne,  quae  extra  eandem  civitatem  consiste- 
baot,  devastaverunt  y  et  plurimam  exinde  abstollentes  prae- 
dam,  aliqnantos  ibidem  interfecerunt ,  homines. 

SmiLiTEfei  et  in  partea  Gafpania  {Campaniae) ,  id  est , 
CASTRO  nostro  ^  quod  vocafur  YAtEKna  (1)  hosUliter  in- 

(i)  Praeierito  anno.  Si   vegga  in    fine  di   quesli  Brani  la 
seguente  Ricapitolasùone  Cronohgica. 
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cnientes,  talia,  »(M  pagónae  gmtes ,  egetnnU  de  quiba» 
ugque  haclenus  nequaquam  justitiam  ab  eis  recipere  va- 
luimos. 

Et  ideo  Excellentiae  vestrae  direximos,  ut  Desfriiman- 
nuissetis  dirigere  Missutn,  quatenus  ejus  praeseDtia  ìoler 
partes  lasliae  {jusiitiae  )  pervenisseot,  àt  non  ex  hoc  aG- 
qua  a  nostra  vel  Lakgobardobuji  parte  ad  easdem  per- 
Yeniendum  justitias  dilatio  perveuiret. 

UhDB  prò  destra  amplissima  satisfactione  ad  probatio- 
nem  fecimus ,  in  praesentia  praedictorum  vesirorum  fide^ 
lium  Missorumy  cum  jam  dictis  Làngobardorith  Begis 
MÌSSÌS9  et  satisfacti  sunt  vestri  Missi  de  tantis  iniquitalibos, 
et  cogooYeruDt  vestram  {noslram)  veritatem ,  et  eonun 
mendacium  ;  et  ab  hoc  non  possumus  tantas  ab  eis  nobis 
aedule  infertaa  malitias  tacere  ,  sed  Decesse  uobis  vestro 
regali  culmini,  utpote,  post  Deum,  hujus  provinciae  li- 
beralorì  ^  cuDCta  iouotescere ,  quo  per  vos  omnis  iam 
prwinciae  a  vclbis  redemptae  populus  j  ad  suam  pertiugere 
Talet  iyaUoX)  justitiam. 

Interra^  praecelleotissime  ac  benigm'ssime  Rex>  Chri- 
sliauissime  fili,  et  spiritalis  Compater i  suscepimus  et  men- 
sam  illam»  quam  olim  sanctae  recordationis  Domino,  et 
Germano  nostro  beatissimo  Stephamo  Papae,  et  per  eom 
beato  Petro  Apostolo  obtulistis  ;  quam  et  cum  byniDÌs  » 
et  canticis  spiritalibus  Letaniae  laudes  solenniter  Deo  re- 
ferentesi  infra  aulam  ipsius  principia  Àpostolorom  intro* 
duximus ; 

Praelati  {praefati)  denique  Missi  vestri,  omnia  qoae  a 
Tobis  injuncta  extiterunt ,  liquidius  nobis  retulenmt  ,  de 
guibus  ad  singula  responsum  dedimus  »  eosque  de  cunclis 
informatos  ad  vos  enarrandum  absólvimus.  •  •  «  • 

Incoluhem  Excellentiam   vestram   gratia   superna 
stodiat. 
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RfrArTTOZ.A2VOKB  CrOKOUXITCA   DELTìE    cose  AVTBtfVTE 

FHA  Paolo  1.®  ed  il  Re  Desiobi^zo. 

Or  ecco  una  breve  Cronologia  delle  tregue,  chiamate  paci, 
fra  Paolo  1.^  ed  il  Re  Desiderio  ,  secondo  elle  risaltano  dai 
hnni  delle  Leitere  dianzi  recati  del  Codice  Carolino. 

jifmo  758.  Probabile  andata  del  Re  Desiderio  da  Bene-^ 

yenlo  in  Roma;  e  stia  promessa  di  restituire 
Otimo,  Ancona  I  Imola  e  Bologna. 
76a  Margo,  Pieno  accordo  fra  il  Papa  ed  il  Re ,  -che 

tutto  sarebbe  finito  di  restituirsi  wl  pias- 
simo j^prUe  della  i3.*  Indizione  ,  cioè 
dello  stesso  anno  760.  (  f^ecicprecNum. 
740).  Ciò  dimostra  chiaramente ,  se  non  va- 
do errato,  che  tre  delie  quattro  additateGtià 
ai  fossero  già  restituite  nel  76O1  rimanendo 
la  sola  Imola  in  mano  del  Longobardo. 

760.  MarMo  verso  iafine,  od  aprile.  Si  stabiliscono  ami- 

chevolmente fra  il  Papa  ed  il  Re  i  confini 
di  Todi  (  J^edi  prec.  Num.  741  ). 

761.  Oertìkuo  e  Febbraio.  Durano  gli  accordi:  Paolo  \P 

prega  il  Re  Pipino  \   che  scrivesse   al  Re 
Desiderio  d*  aiutar  Roma   contro  i  Greci 
(  ¥^edi  prec.  Num.  763  ). 
761.  Gennaio  o  Febbraio.  Nuove  premure  di  Paolo  L* 

per  ottenere  lo  stesso  fine  contro  i^  Greci 
(  Fedi  prec.  Num.  763  ). 

761.  in  fine.  Desiderio  avea  restituito  lentamente^  e  poco; 

ma  di  quando  in  quando  e' ripigliava  le 
cose  restituite  (  Vedi  prec.  Num.  774  ).  Fra 
le  ripigliate  non  sembra  volersi  annoverare 
fin  qui  nessuna  Città.  Imola  stava  in  sua 
mano. 

762.  in  principio.  Pipino  in  Pranciai  credendo  poco  alle 

querele  di  Paolo  !•**,  gli  raccomanda^  vi- 
vesse in  pace  col  Re  Desiderio.  Il  Papa 
gli  risponde  a   mezza  bocca ,  e  si  duole 

de'Greci  Bizantini,  che  cercavano  di  riaver 
V  18 
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r  Esarcato  di  Baveima  (  Vùdi  prec.  Nom. 
775.  776  ). 
762.  Marno  20.  Morte  di  San  Calvo,  Vescovo  di  Napoli 

1  Napoletani  ^  per  nove  mesi ,  vietano  al 
suo  succesòorc  Paolo  d'andarsi  a  consacra- 
re in  Roma  (  Vedi  prec.  Nam.  789  ). 

762.  neWaulumio.  11  Re  Desiderio  va  in  Roma;  promet- 
te di  restituire  Imola  ;  e  però  tutte  l'altre 
città  dell*  Esarcato  erano  state  restitaite  ; 
spezialmente  Bologna^  Osimo  ed  Anoooa 
(  F^edi  prec.  Num.  789.  790  ). 

7^2.  in  fine.  Paolo  1.^  prega  il  Re  Pipino,  che  sdivesie 

al  Re  Desiderio  di  costringere  i  Napolitani 
a  mandare  in  Roma  Paolo,  eletto  Vescoro 
dì  Napoli  (  Fedi  lo  stesso  Nom.  789  ). 

769.  in  fine.  Paolo  L^  parla  della  gunnde  umiltà  del  Re 

Desiderio  nel  fieivellare  con  esso  (in  Roma), 
e  delia  promessa  di  restituir  ben  presto  1- 
mola  (  Fedi  prec.  Nnm.  790). 

763*  jéprUeS.  Pipino  celebra  il  Placito  Generale  di  Ne- 

verSy  dove  le  pretensioni  de'  Greci  sono  re- 
spinte ;  dal  che  procede  un  grave  dispetto 
nell'animo  del  Re  Desiderio,  veggendo  Pi- 
pino esser  di  nuovo  cotanto  favorevole  a 
Paolo  1."*  {Fedi  prec  Num.  797). 

7G3.  jélprile*  Riqgraziameuti   di   cpiel  Pontefice  (  Fedi 

prec  Num.  798  )  a  Pipino. 

763.  Arechi^  Duca  di  Benevento,  manda  Guattari^ 

Castaldo,  p^  suo  Legato  al  Greco  di  Go- 
stantinopdli  (  F^edi  prec,  Nom.  799  ):  ciò 
che  non  potè  seguire  senza  l'intesa  e  Puti- 
lità  del  Re  Desiderio. 

7163.  {Maggiol).  Paolo  I."*  scrive  a  Pipino,  che  un'armau 

Greca  di  trecento  navi  scioglie  alla  volta 
d*  Occidente  con  ambigue  intenzioni.  Si 
duole,  che  Desiderio  non  voglia  terminare 
le  controversie  di  Roma  col  Regno  Lon- 
gobardo, ed  inveisce  contro  la  malizia  di 
quel  Re  (  /l^edi  prec.  Num.  800  }« 
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7^3.  (i/d^o?)  Paolo  L»  scrire  t  Pipino,  èhe  Desiderio 

s*  unisce  co'  Greci  a  danno  di  Roma  e  di 
Ravenna,  e  cbe  prorompe  ad  aperta  guerra 
(  P^edi  prec.  Nam.  800  ). 
AUorai  certO|  Desiderio  inrase  nuovamente 
Òsioio,  Ancona  e  Bologna  nell'Esarcato, 
ritenendo  la  non  mai  restituita  Imola. 
Saccheggiò  in  olire  il  territorio  di  Siniga- 
glia,  e  s'impadronì  del  Castello  di  Valente 
in  Campania. 

764?  o  768?  {in  principio!).  Paolo  I.'  (  con  la  XV.*  Let- 
tera del  Codice  Carolino  )  fa  una  generale 
rassegna  dell'  improntitudini  del  Re  Desi- 
derio ;  e  domanda  la  resti tuxione  d'Osimo, 
d'Ancona  ,  d'Imola  e  di  Bologna  (  P^edi 
prec.  Num.  814  ). 

764.  {^Marzo  a5?)*  Pipino  celebra  un  nncrvo  Sinodo   in 

Francia  contro  gli  errori  de' Greci:  cosa, 
che  sempre  piii  nuoce  alle  loro  speranze 
politiche  sull'Esarcato,  ma  induce  il  Re 
Desiderio  a  divenir  meno  aspro  contro  il 
Pontefice  {P^edi  prec.  Num.  81 5).  Allora  si 
dee  credere,  che  Desiderio  restituite  avesse 
daddovero  Imola  ,  Bologna  ,  Osimo  ed 
Ancona. 

764.  {^prikl).  Ecco  perchè  col  presente  Num.  816  Pao- 
lo I.**  non  domanda  piii  queste  quattro 
Città:  ecco  perchè  il  Re  Pipino  gli  scrive, 
che  Re  Desiderio  avea  compiute  le  resti-* 
turioni  :  ecco  finalmente  perchè  il  Papa 
risponde  mal  volentieri  a  Pipino,  senza 
lasciare  di  vituperar  la  malizia  Longobar- 
da ,  e  ricordando  gli  .orrori  commessi  da 
quel  popolo  a  Sinigaglia  nel  preterito  cuv- 
no  ,  cioè  nd  763  :  come  ancora  d'  aver 
i  Longobardi  preso  il  Castel  di  Valente. 

Cosi  nelP  esute  del  764 ,  cessarono ,  se  io  non  m' inganno, 
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r  offese-  Longobarde  contro  Boma  ,  sebbene  gli  animi  de'  dae 
popoli  fossero  sempre  rimasti  avversi.  Dall'altro  lato ,  a'Greci 
di  Bizanzio  non  venne  menoja  pertinacia  di  spedir  nuovi  Am- 
basciatori a  Pipino  ,  per  averne  sempre  nuove  ripulse  ,  come 
si  vedrà  nel  seg.  Num.  8:14, 

NUMERO  DCGCXVa 

ùemùndo  di  Rieti  offire  a  Farfa  il  suo  figliuolù  Aundasio 
con  la  metà  del  suo  patrimonio:  e  V Abaie  Alano  ài 
Farfa  s'  cbbliga  di  nutrire  e  vestire  Isemondo  per  tutta 
la  vita  di  lui ,  ma  solo  per  sei  mesi  V  anno. 

Akno  764.  Maggio. 

{ Dal  Galletli  (!))• 

In  nomine  domini  Dei  Salvatoris  nostri  Jesd.  CnRisn. 

Rbgnantibus  domnis  noslris  DEsmetio  et  Adelchisio  fi- 
lia  eju8  pitssimis  Regibos  anno  regni  eornm  in  Dd  no- 
mine VII.  et  un.  indictione  ÌL  et  temporibus  donuù  Tbo^ 
Dicn  gloriosi  ducis  ducatns  Spoletani  et  viri  magnifici 
Alxfridi  gaslaldii  civitaiis  Rbatinab  mense  Jfais  per  indi- 
ctionem  suprascriptanL  Feliciter. 

PeoFiTEOft  ego  HiSEMUNDUs  homo  Reatinus  filius  co- 
josdam  Babbdlani  babitator  in  loco  qui  dicitur  CniPinLA 
quia  tradidi  filium  meom  religiosum  HAimBLASimi  cnm 
medietate  omnis  substantiolae  meae  quantum  ad  manum 
meam  liabere  visus  som  in  casa  S.  Mablab  vel  Halàho  ab- 


(1)  Galletti ,  Tre  Cbicse  di  Rieti;  ee,  pag.  69  :  dal  Num.  Sa» 
del  Gran  Begistro  dì  Farfa.  £'  l' assegnò  l'anno  76?,  sensa  ba- 
dare cbe  qui  v'  è  la  data  dei  Mese  di  Maggio.  E  però  riadi- 
aione  Seconda,  notata  pia  sopra^  non  cominciò  che  in  Settem- 
bre 76S1  correva  in  Maggio  764:  terminò  a  tnito  Agosto  764* 
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bati  et  ipsnm  HiomLAfflUM  filiads  meam  cmn  lK)iia  yoltin- 

tate  sua  yd.  mea  in  ipso  sancto  monasterio  coram  teatibos 
tradidi  et  manua  ejus  io  palla  sacrosancti  altaris  S.  Mariae 
iovolvi  et  sic  eam  tradidi  sicut  dixi  cum  ooini  medietate 
sabstaotiae  meae  tali  tenore  ut  ab  hac  die  tam  ipse  filius 
mens  quam  et  sabstantia  mea  in  ipso  saneto  coenobio  de- 
beat permanere  et  qnidquid  exinde  facere  aut  judicare  vo- 
lóerìtis  in  Testra  sit  potestate. 

Et  qnod  non  credimus ,  nec  fieri  potest ,  si  aliquando 
aoadenté  hoste  antiquo  ipso  Haunelasius  de  monasterio 
exire  Toluerit ,  substantiola  illa  quae  superius  scripta  est 
fiine  ah'qua  intentione  in  ipso  sancto  monasterio  debeat  re- 
manere. 

Et  itemm  promittimus  ego  Halanus  abbas  cum  cuncta 
congregatione  monaslerii  qnod  dum  ipse  Hisimundus  in  hoc 
secolo  Tizerit ,  nos  eum  medietate  anni  nutrire  vel  vestire 
debeamus. 

Quam  yero  eartam  donationit  vel  repromissionis  scripsi 
ego  Makchaubbbtcs  rogatus%ab  Hisehgnoo  vel  filio  ejus 
Hackblasio. 

Acn»  in  Monasterio  ìndictione  snpraserìpta«  Feliciter. 

Signum  -f  manu  Hisbmdmbi  qui  hanc  eartam  fieri  ro*- 
gavit. 

Signum  f  manu  Haunblasu  filii  Hisuuiidi  religiosi  qui 
b.  e.  f.  r^ 

Signum  -f  manu  Hoipraiimi  filii  ipsius  Hisemundi  con- 
sentientìs  patri  suo  testis.' 

Signum  f  manu  Pertomi  filii  cujusdam  MmpuLANi  exer- 
citaHs  testis. 

Signum  -f  manu  Akastasu  germani  ejus  easercitalii  te- 
slis.  • 

Signum  f  manu  Godefiodi  filii  cujusdam  Gandolfi  exer* 
cilalit  testis. 
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SigQum  f  maiitt  Hadbigab  eMreitéli$  testis. 
Signom  -f  mana  Sgattoli  filii  cujasdAm  TimoimAiii 
exereitaiii  testis. 

NUMERO  DCCCXVIII. 

Omicio  dd  CasiéUo  Achinolfi  vende  un  pezso  di  terra 
in  Àsulari  a' fratelli  BaraneMo  e  Pettuh. 

Anko  764.  Maggio. 

(  Dal  Btfsocchini  (t)  ). 

*[*  In  Dei  nomioe. 

Kegnaktb  do.  nostro  Desiderio  et  Adelghis  regibus, 
anno  regni  eorum  celavo ,  et  quinto ,  mense  magio  »  io- 
dictione  seconda  feliciter. 

Consta,  me  Hohicio  filio  qd.  Acderami  de  Castello 
AcHiNOLn  hac  die  yendedisse  et  vindedi  de  presenti  vobis 
Barumcbllo  et  Pettolo  germani  filii  qd.  Petri  ,  ooo 
petiolo  de  terrula  mea ,  que  avire  tìsu  sum  in  loco  Aso- 
lARi  y  qui  Yocitatur  ipsa  pelia  ad  Vignale  ,  qui  ipsi  petto 
uno  capo  tene  in  vìa  publica  »  et  alio  capo  tene  in  terra 
vestra  q.  s.  germani ,  et  uno  lato  tene  in  terra.  Serbou, 
et  alio  lato  tene  in  terra  Testraq.  s.  germani ,  per  de- 
signatos  locas  jpsa  petia  vobis  trado  in  integrum. 

Unde  ad  vos  pretium  suscepi  prò  ipsa  suprascripta  terra 
qnam  vobis  dedi ,  auri  solid.  boni  Lucani  numero  dua  in- 
finito et  deliverato  capitolo,  qnatemus  {sic)  ut  ab  hod.  die 
de  meo  exive  (sic)  dominio,  et  in'vestro  q.  s.  Baroncbllo  et 
Pbttclo  germani  transfundo  esse  potestatem  ad  possedeo- 
dum,  judicando  qualiter  volueritis. 

(i)  U  Bar$occhÌDÌ  ^  trasse  questa  Carta  Origitude  dall'Archi- 
vio Arcivescovile  di  Lucca. (  -|-  N.  88  )• 

'   1  Barsocchini»  ìoe.  eU.  pag.  52. 
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Modo  iqp<mdeo  ego  q.  s.  Homcio  noa  cuoi  meis  he* 
redibos  vobis  Barorcbllo  et  Pettule  »  Tel  ad  vestrìs  he* 
ridia,  ot  8i  qnacuoque  tempore  nus  vobis  intenliooaTe- 
rimos  ipsa  supraacripta  terra ,  queni  Yobìa  dedi  per  qua* 
live  iogeniOy  et  vobis  ipsa  defoDSare  qod  potuerimos  da 
qualive  homine  ^  ìspondimas  vobis  compunere  de  quod 
saperins  kgitor  tn  <bqrfufii  terra  meliorata,  inde  agitorg 
lofer  quidem  (  tn  ferquidi  )  loco  m  extimationem  qaaliter 
tonc  foeret  »  et  Bachipbkt  iioivere  rogavi. 

AcniM  hock. 

Sigoam  -^  ms.  Hoxiao  v*  d.  vindilurif  et  consenrataris 

Sìgnom  -f  ms*  Ildifert  filio  Tedtfeiit  testis 

f  Ego  Ghisipbbto  rogatus  ec 

f  Ego  Vincenti  filio  qd.  Sichipert  rogatus  ec. 

f  Ego  Tbittpert  subs. 

f  Ego  Bachipert  post  fraditam  compi,  et  dedi. 

NUMERO  DCCCXiX, 

Teuiprando  e  la  gua  mogUe  Gimipranda  fondano  in  Lucca 
la  Chiesa  di  San  Michele  Arcangelo. 

Anno  764.  Maggio. 

(  Dal  Bertiai  (1)  ). 

1  In  Dei  nomiDe. 

Regnante  Domoo  nostro  Desiderio,  et  Ademhis  Re- 
gibus  ,  anno  regni  eorum ,  Deo  protigentem ,  oelaw ,  et 
fUMUo  ;  mense  Magio  j  Indictione  seconda  feliciler. 

(i)  11  Berlini  *  ritrasse  questa  Carla  Originale  dall' Archivio 
Arcivescovile  di  Lucca  (*  H.  12)  :  ed  il  Barsocchini  •  vi  fece 
le  G>rrezioDÌ  e  Giunie,  qui  notale. 

1  BerUni ,  toc.  eU.  Appendice,  pag.lOi.  Egli  rilliistn»  apag.  377. 
3  Barsoccbiiii,  toc.  ctt.  pag.  52. 
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pRBSKRTfis  \ite ,  et  transitas  istius  tempore ,  focnkas 
et  axis  (  aeUUis  (Bar.)  )  noster  nalivitatia  ujas  seculi  ispatii 
deyòlvUur,  certissime  consideraDduin  est ,  ac  tota  mentem 
inteotioDC  cogitanda  ea  ,  que  novis  (nóbis  (Bar.)  )  .  •  .per- 
petuum  tenere  noa  possumus  de  ipsa  temporalia  rerum 
avondantìa ,  quod  nobis  Domious  degoatus  est  donare ,  et 
tes  (  eterna  (Bar.)  )• . .  .mercaredeyeamus;  qaia  njiis  man- 
di devitie  in  eternum  seryantur  »  et  retenendo  eterna  fena 
damnanlur. 

Undb  Dominus  per  semetipsom  loqaitar  dicens:  JVbliìe 
ihensaurizare  V(]bi$  super  terram ,  tibi  fures  effbdkM  et 
farantur ,  sed  thesaurizaté  vcbis  thensaurum  in  odo  »  M 
fvTf  ii  est  DiawJuSy  non  adpropinqaat  :  Et  iteram  di- 
ccns  :  Facile  t)ot»ta  amicus  de  mammona  iniquiiatiSf  et  cum 
deficeritis  recipiam  vos  in  etema  fauemacu/a. 

HiNG  ìtaque  ego  Tbittphand  ex  tota  mente  devotionis 
peractans  (  perlraclans  )  ea ,  que  supra  memorata  sunt ,  prò 
mercede  et  remedium  anime  mee ,  et  compara  tione  vite 
eterne  i  edificavi  Ecclesia  in  territorio  meo ,  hic  infra  Ci- 
vitatis  LucsNSB  in  onore  Beati  Sancii  Archangeli  Mighab- 
L1S,  cum  coniuge  mea  Guupranda  ,  prò  remedio  amate 
nostre  j  una  4!um  filia  (  filias  (Bar.)  )  nostras  avitare ,  et  vi- 
vere diveas  subrie,  et  caste. 

Et  pos  decesso  earum  volo,  adque  decerno,  sì  qois 
aliquis  de  filiis  beredibus  meis  casti  ,  et  subrii  vivere  vo- 
luerint ,  secundum  mandatum  Dei ,  volo  ut  in  eorum  sit 
potesiatem  gubernandi  et  regendi  secundum  mandatum  Dei. 

In  qua  Ecclesia  prò  facinora  do ,  duno ,  trado ,  dona- 
toque  esse  volo  in  primis  fondamentum  infra  Civitatem, 
ubi  ipsa  Ecclesìa  Beati  Sancti  Arcangeli  Miuahuus  foQ<« 
data  est ,  cum  curie  et  puteum ,  cum  granario ,  et  ipsa 
sala  t  comodo  ipse  istas  filii  (  Istaffili  (Bar.)  )  positi  sunt, 
seo  et  orlo,  comodo  sepis  circumdalu  fuerit^  seo  et  casa 
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Racbdu  in  SnCrTo  9  una  enm  ip^  RACinrLo;   et  casa  in 
VxsssjA,  qni  regiUir  per  Sisola  mastario  homine  liverOf 
porlionem  meam  in  integrum. 
Et  casa  Magnipebtuu  de  Asilacto,  una  cum  jpso  Ma- 

GIIIPERTOLO. 

Et  quarta  portione  de  sala^  et  de  granario^  seo  et  fi* 
olle  similiter ,  cum  quarta  portione  de  omne  rea  meas  in 

ÀSILACTO. 

Et  quarta  portione  de  Rasiniano  à^ò^mndrio. 

Et  quarta  portione  de  tata  in  ipso  Rasiniano. 

Et  quarta  portione  de  oleo  de  Transuuntb. 

Et  campo  nostro  ad  Silice  in  integro. 

Et  quarta  portionem  de  gàqio  nostro  in  Magritola. 

Et  una  vìnea  nostra  in  àsulati  in  integrum. 

Et  quarta  portione  de  terra  nostra  iNTERACCncLB,  omnia 
et  in  omnibus  »  qualiter  superius  legitur,  \ola  ut  firmum 
et  instavile  permaneat. 

Et  quod  aduc  ividem  largitus  fuero  dum  advivere  me- 
raero  in  mea  i^olo  esse  potestatem  gubernandi»  et  regendi 
jaxta  Dei  voluntate ,  comodo  aut  qualiter  \oIuero. 

Et  dum  Gumpranda  ,  aut  filias  meas  advivere  mente- 
rint ,  nullus  Sacerdos  ividem  avitare  presumat  ;  nisi  quem 
ipsa  Gumpranda  ,  aut  filias  meas ,  inivi  tare  (  inmtwre 
(Bar))  voluerint  Messarum  solemnia  celebrandum. 

Si  quia  contra  hanc  decretum  meum  ire  quandoque 
presunserit ,  in  Dei  incurrat  judicio ,  et  ab  ipso  Sanclo 
Archangelo  Mihahblb  annathematus  subjaceat. 

QuAH  viro  cartulas  duas  decrilionis  uno  tenuere  [utio 
tenure  (Bar,)  )  iscrìptas  Prandulo  iscrivere  rogavi. 

AcTCBft  Luca. 

Signum  j-  manus  Teutpraeid  qui  hanc  cartula  decri^ 
tionis  fieri)  rogavit. 
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(  Seguono  i  nomi  di  tre  lutmmi  fm$ù  U Bonfcdm). 

Signum  *f-  ms.  Harcald  predi,  testis 
^  Ego  AusTRiPBKT  filio  b.  iD.  Tbuspbrti  rogatus  dt 
*}*  Ego  HoMDLo  cler.  filio  Taghipbet  de  Fabrica  ro- 
gatus  tic. 
f  Ego  David  ia  Chrish  nomiDe  sobipscrìpsi  (siibi.(Bar.)]. 

(  ÀUri  due  testimoni  presso  il  Bairsoethini  )• 

Signum  *f-  ms.  Dbusdboi  presb.  Majossoli  testis 

« 

-f  Ego  OsTRiPBRTU  cler.  filio  qcL  Pikei  rogatus  ete, 

NUMERO  DGCGXX. 

Memoria  della  vendita  d*  una  vigna ,  che  fece  Amaisdo  d 

Prete  Aldolo  in  Prata  verso  Àlife. 
Contenuta  in  una  Carta  dd  4020. 

Amko  764.  Maggio. 

(  Dd  Gtttoìa  (f  )  ). 

Decima  scriptio  (2)  quomodo  Armaisclo  fiiius  qd.  Vm- 
LERAMi  Yenundederat  Alduli  benerabili  presbiteri  vinea  soa 
in  loco  Prata  ,  et  cetera  in  omnibus  sicut  ibidem  conli- 
nebaty  quae  scripta  erat  per  Aro  notariam, 

(i)  Questa  insigne  Carta  Orlinole  dell'Archìvio  di  Monte- 
camino  appartiene  all'anno  1020,  e  fu  stampata  dal  Gattola'. 
Ivi  trovami  la  menzione  della  presente  Scrittura  di  Maggio  764* 

(2)  Decima  scriptio.  Vito,  Vescovo  d'Alife,  litigava  in  Mag- 
gio 1020  con  le  Monache  di  Santa  Maria  in  Gingia  (  f^edi  prec 
Nuro.  557  )  alla  presenza  di  Mando  ,  Judicis  civiiatss  Au- 
PHANAS*  U  Vescovo  produsse  alcuni  Diplomi  e  ventitré  pri- 
vate Scritture  in  suo  favore»  lette  innanzi  a  Mundo;  la  decima 
delle  quali  fu  questa  presente  Memoria  intomo  alla  vendita  della 
vigna  d'Arnaisco  iu  Frata. 

1  Gallola ,  Historia  Casin.  I.  32-35.  (A.Ì733). 
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AcTtx  10  Prata  temporibi»  donini  Aticim  stanni  i 
às  geotìs  Laagobabdokim  aooa  <qriÒM  docatoB  eja3  m 
Ihgi»  per  bidiccione  secanda. 

NUMERO  DCGCXXL 

i/«io ,  Abate  di  Farfa ,  e  Jttmiekt  /aimo  una  jierrnMa 
de/  Cusale  PìnìaDO  con  una  metà  del  Malliano* 

Aimo  764,  Maggio. 

(  Dal  Num.  «4.  del  Registro  di  Furia:  Carta  inediU  (1)  )• 

h  nomine  Domini  Dei  Sahratorìa  nostri  Jhesu  Ghristi, 

Rbgiiaktibus  dominis  noatria  Desiberio  et  Adelchi  filio 
eJQS  piissimia  regibns  »  anno  regni  eorum  Deo  propitio 
Vni  e  V.^  {eie).  Sed  ^t  temporìbna  domini  Thbodigi  glo- 
riosi Dacia  Dncatoa  Spolbtani  :  et  viro  magnìfico  ALiFRfr- 
DO  gastaldio  civitatU  Beaunae,  mense  Maio  per  Indictio- 
oem  II. 

Ideo  constai  nos  RnncHis  filinm  cujusdam  Rihoejpi  nna 
cQm  filiis  meìSf  ideat  Bodipbrtuh,  Agiprandum  et  6ua«* 
FAJUO  concambias$e  et  conccbiammui  tibi ,  Halare  abbaa 
Honaaterii  Sanctae  Dei  genilricis  Mariab  quod  situm  est 
in  AcunANO  »  Tel  canctae  congregationi  Monastcrii  casalem 
jaris  nostri  qui  dicitur  Pinuncs  in  integrum  cum  omnibus 
adjacentiis  suis»  casìs»  vineis,  terris,  oiivis  et  cultum  vel 
iocahum  :  omnia  in  omnibus  :  unde  in  nostra  lùhil  reser^ 
iraTimus  poteatate. 

Db  quo  recepimus  nos  Rimighis  et  suprascripti  filii  mei 
medietatem  de  casale  qui  dicitar  Maixianvs;  quantum 
vobis  quondam  Eudo  et  in  suprascripto  Monasterio  tra* 
didit  prò  culpa  furti  quo  vobis  furatus  erat  cavallos  :  o- 


(i)  Del  Casale  Malliano  e  del  furto  qui  ficordato  d'un  ca- 
vallo J^ciii  i  prec.  Num.  767.  763.  ed  i  seguenti  8i3.  832* 
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niDÌa  in  iolegram»  casas^  Tinea^»  terras«  prata»  silTas,  et 
cultam  vel  iDcultum.  Sea  et  Banlicam  Sanctae  Eu^BinAV, 
qaaDtum  a  Yobìs  usque  dqhc  possessom  est,  nobb  in  io- 
tcgrum  tradidistis  possidendum. 

Et  in  ipso  cambio  reddidistis  nobis  casam  I  in  Ecf- 
GULB  qui  regitur  per  VAURnoNBii  et  Vitulum  cnm 
omnibus  quanta  ad  manus  suas  tenere  Tisi  sunt:  Uode 
Tobis  jam  antea  cartulam  fecìmus  »  et  modo  nobis  ipsam 
cartulam  reddidistis,  quatinns  ab  hac  die  firmum  et  sta- 
bile  sìt  inter  nos  cawbium  nostrum. 

Et  neque  a  nobis  neque  ab  ullo  homine  aliquando  oon- 
tradicatur  inter  nos  cambium  nostrum  :  sed  omni  tempore 
stabile  debeat  permanere. 

Et  quod  non  credimus»  nec  fieri  poteste  si  ego  Rimi- 
CHis  vel  filii  et  baeredes  mei  contra  banc  cartulam  cat^ 
cambiationis  agere  praesumpserìmus  per  quodiibet  argu- 
mentum  iogenium ,  et  a  quolibet  bomine  suprascrìptas  res 
mim'me  defensare  potuerimus,  dupìa  eondicione  yohis  prò- 
mitlimus  subjacere  de  ipsa  re  meliorata,  de  qua  agitar, 
et  cartula  isla  in  sua  permaneat  stabilitate. 

Undb  prò  stabilitate  ambarum  parlium  dnas  cartalas 
uno  tenore  ex  dicto  Hisemumdi  SciMascU  scripsi  ego  Srs- 

PBAKUS. 

AcTDif  in  suprascripto  Moiusteiiio  mense  et  indietioiie 
suprascripta. 

SigDum  -]-  manus  BiMiCHisnci  eoneambiaioris  ^  qui  banc 
cartulam  fieri  rògavit. 

Sìgnum  *f-  manus  Bouiperti  et  Agipbaio)!  et  GuAFAur 
filiorum  ejus  consentientium. 

-j-  Ego  GuNDDALUcs  actiofioritu  rogatus  a  Bimschi  et 
filiis  ejus  in  bac  cartula  concambiaUonU  signum  sanctae 
crucis  feci:  et  testis  sum. 

Siguum  f  manus  GuADu^Ban ,  filii  Gcndualm  ;  testis. 
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Sigamn  f  manvs  Scmom,  filii  eajaadaiii  Thbodbra^ 

DI ,  exirdiàlis  ;  testis. 
SigDQiQ  f  manna  Godbfbid  ,   fiUi  cujusdam    Cardou 

exereiialt$i  tesiìs. 

Sìgnum  *f*  manus  Gemmuu,  filiì  cujusdam  Roiuxjksi!ii, . 
ixereUdis;  testis. 

SìgQQm  f  maDus  Bamphoni,  filii  cnjasdam  Teddioni,' 
txercitaUs^  testis. 

f  Ego  Anastasius  in  hac  cartula  amcambiaiioms  ro-. 
gatus  a  RiHiCHi  manu  mea  subscrìpsi. 

NUMERO  DCCCXXII. 

Crispino  fonda  la  Chiesa  di  San  Martino  di  Lunata  nel  luogo 
dato  Ukiano ,  lasciandone  U  padronato  al  Veseoco  di 
Lucca. 

Aimo  764.  Gingno  29. 

(  Dal  Bertiai  (1)  ). 

f  In  Dei  nomine. 

BsGNAim  Domno  nostro  Desiderio  Rege,  anno  regni  ejus 
oetWDO ,  et  filio  ejns  idem  Domnus  nostro  Adelcbis  Rege  » 
aono  regni  ejus  quinto  y  tertio  calendas  Julios,  per  in-* 
diclione  seconda. 

Manvestuh  est  milii  Crispino  ,  filio  qd.  TrroNi  qnìa 
prò  remedivm  anime  meae  in  proprio  territarìo  meo  a 
fimdamentis  fabricis  constrnxi  Ecclesiam  in  honore  Dei  ^ 
€t  Beati  Sancti  Martini  »  et  per  hanc  donationis  cartolam 
ividem  oflferre  prevideo  de  parvìs  rebus  meis:  in  primis 

(i)  Berlini^  prese  questa  Carta  Originale  dall*  Archivio  Àr- 

dvescovile   di  Lucca  (  ff  H.  3  )•  Nulla   vi  soggiunse  di  suo 

il  BarsocchinL 

» 
i  BerUni,  toc.  ca.  Appendice  ph(.  103.  Egli  roiosUt  a  pag.  377. 
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fondamento  iUot  ubi  ipie  Dei  Ecclesia  auperporita  est, 
qui  est  tenente  capite  uno ,  et  uno  latere  in  via  publica^ 
et  alio  latere  est  tenente  In  terra  de  filii  ^d.  Wolbeadi  ; 
et  alio  capite  tenet  in  terra  mea ,  quod  est  per  menson 
aistarìonim  duodecim  in  loco  Ussumo. 

Et  duas  petiolas  de  terra ,  qui  mìlii  in  ipso  loco  ex 
comparatione  obyinet  da  Dohnichb  trasvia  y  et  inter  ipsas 
petias  percurret  semita  publica  ,  quod  sunt  plus  minus 
acafilorum  tres  in  integnim. 

Et  alia  fetida  de  terra  mea  »  ubi  vocitatur  ad  Quae- 
TO,  qui  genitori  meo  ex  comparatione  obvinet  da  qd. 
Deusdedb  de  Lunata  ,  ipsa  ftiia  in  integrum. 

Et  alia  pelioìa  de  terra  mea  tras  casa  nostra ,  qui  est 
tenente  capite  uno  in  via  publica ,  et  in  Biro  Gapbio  ; 
ipsa  clausura  plus  minus  modiorum  quinque  in  integmm. 

Et  alia  petióla  de  terra  mea  »  qui  est  similiter  tenente 
capite  uno  in  ipsa  via  publica,  et  in  ipso  Rivo  GAPBiOy 
et  vocitatur  Ad  Cahpoba  commonalia  ;  ipsa  petia  in  in- 
tegrum.  Et  terra  mea ,  qui  est  prato ,  et  vocitatur  Campo 
DA  Soitn'MALD ,  ipsa  ckosura  in  integrum.  Et  casa  mea, 
obi  vocitatur  ad  Coixi  propb  Rughi,  cum  terra,  et  vi- 
nea ,  et .  cum  omnia  pertenente  ad  ipsa  casa,  qualiter  mihi, 
ex  comparatione  obvinet  da  qd.  Badoni  in  integrunt 

Hbg  omnia  suprascripta  res  offero  Deo ,  et  tibi  supra- 
seripta  Ecclesia  Sancti  BIartini  in  prefinito  :  unde  de* 
cerno  9  adque  instituo,  ut  dum  Tbuselmi  Presbitero,  filio 
meo  advivere  meruerit,  suprascripta  Dei  Ecclesia,  etsa- 
prascripta  Uss ,  et  omnia  quidquid  ividem  pertenuerìt,  in 
ejus  sit  potestate  regendi ,  gubernandi ,  usufrnctuandi ,  et 
officium  Dei ,  et  luminaria  in  ipsa  Ecclesia  die,  noctuqae 
faciendi  caste,  et  recto  moderamine  vivendi 

Et  si  ego  super  ipso  filio  meo  advivere  memero,  ipsa 
Dei  Ecclesia  in  mea  sit  potestate  ordinatione  ividem  br 
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dendi  y  et  qocm  ego  ìvidem  ordinavero  in  ejos  sit  po- 
testate  rcgendi  usofmctnandi  dam  vixerìt  lantani. 

Et  si  ipse  filìus  meos  Tboselmi  Presbitero  forsitan  soper 
me  vixerit,  in  ejus  8it  potestate  in  ìpsa  Dei  Ecclesia 
ordinatione  faciendi  de  aliis  fiUis ,  \el  •  nepoUbua  meìs  » 
quem  ipse  elegere  voluerit  »  ut  mdiore  previderit«  Nam 
DOQ  de  aCi  estranei  homenis. 

Et  quem  ipse  ordinaverit  ipse  sit  òrdinatns  in  preG- 
Dito  dom  Tixerit  tantum  ;  tamen  de  filiis ,  aut  nepotibua 
itteis,  ut  antea  dixì. 

Et  post  eonim  decesso  volo  «  atque  instituo ,  nt  ipsa 
Dei  Ecclesia  sit  in  potestate  Pontifici ,  ilio  qui  hic  Luca 
prò  tempore  Episcopns  fuent  ordinatus. 

h  eo  viro  tenore  ^  ut  de  filiis  »  et  nepotibus  meis»  qui 
tanso  capite  »  caste  ^  et  recto  moderamine  Deo  servire  y 
et  ad  ipsa  Ecclesia  voluerit ,  et  ad  honorem  Presbiteri! 
pertÌDgere  voluerit  et  potuerit  melius  t  ipsum  debeat  Be- 
cere in  ipsa  De  {Dei)  Ecclesia  in  omnibus  ordinare. 

Et  semper  ita  permaneat;  nam  {nam  non)  de  alii 
extranei  homenis.  Et  •  « .  {si)  forsitan  nuUus  ex  filiis ,  auf 
nepotibus  meis  fuerit,  qui  dignus  sit»  et  ìegibus  ad  ho- 
Dore  Presbiterìi  pervenire  non  potuerit»  Ole  Pontifex  ivi* 
dem  ordinationem  faciat,  quid  y  aut  qualiter  ei  recte ,  et 
melius  appamerit  ;  et  qualiter  ordinaverit ,  retributor 
omnium  Dominus  retribuat  ei. 

Et  hec  omnia  qualitef  nunc  predenti  a  me  dimatum  y 
et  offisrtum  »  vel  statutum  est  i  neque  a  me,  neque  ab  he- 
i^edibos  meis  aliquando  posse  disrumpi  :  set  onmi  tempore 
in  60  ordine  stabile  debeat  permanere. 

Et  prò  eonfirmatione  Ospbardo  Dìaconum  scrivere  ro- 
gavi. 

AcTCM  Luca. 

SigQum  f  manus  Crispini  donatori ,  et  conservatori. 
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f  Ego  Deosdbdit  Presbitero  rogatas  a  GbispUio  ìq  hanc 
cartula  doudhm  me  teslis  subacrìpsì. 
-f-  Ego  FiLosonoMUS  Presbitero  rogatila  ec. 
-|-  Ego  Raspsrt  Qer.  rogatu  ec. 
Signam  -f*  maHiia  Fcaci»  fiUo  qd.  Lun  teatia» 
Signtm  -f*  manm  Aoti  Qerià  leatia. 

NUMERO  DCCCXXnL 

Aiduaiio^  già  PtHe  mi  UhmOgro  éi  San  SSoeurOj  foi 
Monaco  neU^diro  di  San  Bartolameo  di  Pistùia  »  fa  um 
donazione  a  qwsto  $ao  secando  Manasuro  di  Sm  Bar- 
tolomeà. . 

Aimo  764.  Luglio  9. 

(  Dal  BranctU  (I)  ). 

-f-  Exempiar.  -f  Ir  Domine  domini  dei  nostri  Jobso  Xn 
die  nono  mense  JTuIìo  anno  regni  domni  dbsideru»  et  ir 
DBLGia  anno  oclaoo  et  quinto 

2.  per  Indictione  aecnnda  fel^.  Dom  in  bone  exilio  bojiis 
aecnli  abitare  meruimos  oportom  est  enim  cogitare  de  Dei 
omnipotentis  misericordia 

3.  et  remissione  animarum  nostrarum  qaatenos  noa  de 
ifinculb  penaram  dominua  ac  redemptor  onuiiimi  indnl- 
gentia  pietatia  sue  condonare  di- 

4.  gnetnr  et  ad  vera  luce  luminia  pietatia  sue  ìnter  saiH 

(i)  Il  BmaetU  ^trorò  quem  OoyMS  nell'Archivio  DipkMnatko 
Fioremino  ;  e  noli  «llro  e*  soggiunse  nelP  atto  di  puliblioarla.  È  A 
Nudi.  3«  delle  Gsrie  de'Rocdieuini  di  Pìsioia,  oonservate  in 
detto  Archìvio.  11  Muratori  V  avea  'già  stampala  * ,  e  poi  lo 
Zaccaria  *:  ma  la  Copia  del  Branetli  rappresenia  maglio  d'ogni 
altra  l'ispida  sua  natura  e  la  barbarie. 

1  BrunetU,  Cod.  Dipi.  Toscano ,  1. 079.  (A.  i80(Q. 

2  Muratori,  A.  U.  Avi,  Y.  407.  (A.  1741). 

3  Zaccaria,  Anecdota  Pisloriensia,  |Mg.  271.  Taurini,  iaiòL  (A.  ìl^. 
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ctìs  et  electis  eias  parte  aliqua  vel  Bodetas  iovenire  me* 
reaotnr  qaoniam  quidem  magno 

5.  Consilio  est  seculi  relinquere  et  sanctis  et  ad  vene- 
rayil  locis  nos  oomendare  ut  dam  ultima  die  convinerit 
ut  DOS  in  snis  jndiciis 

6.  eleclionis  ostenda  ut  no?Ì8  peccat<M'is  preveniat  sa- 
latem  et  remedio  anime  Ideo  in  Dei  omnipotenlis  nomine 
ego  AmuALDU  qndam  presbiter 

7.  de  monasterìo  sci  silvbstu  qui  est  sito  prape  muro 
Cmt€Ui$  nosire  Pstorib  justa  Ecdesiam  sci  beatissimi  Bar- 
THOLOMEi  dum  micbi  di- 

8.  vine  adveniente  Inspiratione  introeundi  in  avito  sco 
monaeboram  inter  alios  fr  {frcUrei)  quatenns  me  oonsideraTi 
et  pertractavit  de 

9.  monasterìa  beatissimorum  Silvestri  atque  beati  sci 
Angeli  qui  est  sito  locus  qui  appellalur  MoimcONULB  prò- 
pe  flnbio  nborb  (la  Nievole)  quem  feli- 

10.  assnio  pbr  seo  Gemiioano  a  fondamenta  erexere 
sen  et  totomb  et  eatpbbt  aut  pbbtd  germanis  in  suo  pri- 
^ilegio  edificaverìnt  modo 

fi.  viro  ego  qs  AmoALP  presbiter  do  dono  trado  atque 
offero  do  dalumque  esse  volo  tam  ipse  prediche  monaste- 
rìa sci  SaVESTBI 

12.  et  sci  ANGELI  omnem  rebus  substantia  et  quidquid 
iibique  modo  a  presenti  die  ad  ipse  scor^  {fonetorum)  loca 
pcrtenere  dignoscetur  et  nunc  in  antea  % 

13.  deo  protegente  ividem  condonaverit  Iniviato  (1)  ivi 
qaod  exinde  fuerit  aut  quod  ad  ipsi  sci  et  venerabilib^ 
locis  datum  vel  aufertum  fuit 

14.  quomodo  ividem  esse  videntur  omnia  et  in  omnibus 

(i)  Mei  Muratori  s' ha  :  »  in  Loiato  ».  Sarà  stato  Lunate  del 
Lucchese. 

F.  19 
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Iniviato  {in  LuuTo)  offerre  visus  som  ad  Ecclesia  beatissimi 
sci  Bartholokbi  In  tali  vero  UxHxre 

15.  ut  omnia  ria  ipsa  una  cum  ipsa  inonasteria  sicut 
regula  sci  BEMBmcra  oondoce  esse  deveat  In  tali  enim  viro 
Capitolo  ut  una  per  or- 

16«  dioatiooem  de  ipso  monasterìo  beatissimi  sci  Bah- 
TaoLOHBi  vel  de  ejus  reclorìbus  qui  modo  est  vel  impo* 
sternm  fuerent  ut  predicte 

1 7.  dei  Ecclesie^  ut  qui  ividem  per  ipsi  ordinatam  foe- 
rìt  per  SCO  judìcio  canonica  vel  sca  regula  esse  diveat  ut 
quatenns  egenus  vidua 

18.  pauperibus  elemosinas  faoiendnm  prò  remissionem  wni- 
«Kuiim  FBLicissiMi  {(U)  OBHiNiAM  presbiteri  qui  tunc  aotea 
preses  fuer  de  ipso  monaste-* 

19.  ria  seo  et  aotpbrti.  tatoki.  ratpbrti.  vel  nostra 
facinora  ut  novis  minime  perveniat  ad  condonationem  o- 
mnium  ut  supra  decrevi  vo- 

20.  lo  ut  ipsi  sci  Monasterii  I)eatissimi  Babtììoloiiei 
yel  ejus  deservientibus  qui  modo  sunt  Tel  in  posierum 
fuerit  (irmiter  possedire 

21.  avire  deveaS  ut  quatenus  ab  bac  die  ut  non  ego 
qui  supra  aitaldu  presbiter  non  aliquis  de  hhbua  atqoe 
postcris  mei  unquam  ullo  tempore 

22.  aliqua  possil  inferri  molestia   neque  molestandiim  i 
ncque  per  nullo  argumento  ingenio  exinde  aliquid  sup- 
traenduor  neque  ad  alia 

23.  Ecclesìa»  neque  ad  secularia  nisi  tantum  perpetuis 
temporibus  firmum  et  stavilitum  permaneat  ad  ipso  sco 
Monasterio  beatissimi  sci  Bartho- 

24«  LOMEi  sicut  supra  decrelum  est.  Ecce  ut  meis  l^ii 
fuirum  [talUer  fuerunt)  desiderii  erga  me  adìmplevit  et  oe 

mibi  lice  facerc  ulio  tempore  nolle  quod  yoIu- 

«  • 

25.  uit  sed  quod  a  me  facto  vel  confirmato  iuviolabiiiier 
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confirmare  promitto,  quahi  viro  cartola  reiniasioDis  rerum 
dotaliwn  Lucio  not^  terivere 

26.  rogavit  AcntM  Pistobu  regnam  et  Indictione  asta  fel, 

27.  -f-  Ego  AiVALmi  id>r  qui  banc  èartala  rer  <Io((iKiiiii 
fieri  rogavi  et  manu  mea  propria  suscripsi 

28.  -}^  Ego  Tecdbhat  pbr  rogatns  ad  aivaldu  pbr  testis 
sobscrìpsi  sigDU  "j*  maoas  tarichiSi  qd  tanolfi  rogat^  test^ 

29.  -f-  Ego  GinupraiTO  diaconus  rogalos  ad  aialdu  pbr 
testis  subscripsi  "f  Ego  guidalfo  rogalus  ad  aialdu  pbr 
test^  subscr^ 

30.  Signum  -f-  manus  Liutpertuu  qd  Arighisi  rogat^ 
testis  signum  -|-  manus  Guinefeidi  qd  Guilifrbdi  rogat. 
testis 

31.  Ego  qs  Luao  not^  scriptor  buius  cartolo  post  a 
testibus  roboratam  tradita  compievi  et  dedi 

32.  (L.S.)  Ego  GuALBERTUs  notarius  et  Jtidex  Saeri  Po-' 
ìatii  scriptor  auienticum  illud  vidi  et  legi  onde  hoc  exennn 
jkr  exemplatum  est  et  quod  inibi 

33.  scriptum  inveni  fideliter  exemplam 

NUMERO  DCCCXXIV. 

Brani  d'una  Lettera  ^  con  cui  Paolo  L^  risponde  ad  un'al-- 
tra  inviatagli  dal  Re  Pipino  ^  per  mezzo  del  Cappellano 
Plagino  ,  venuto  di  Francia  insieme  co' Messi  del  Papa; 
i  quali  tornavano  in  Roma.  Si  parla  d^  un' altra  Lega^ 
zione  de' Greci  a  Pipino^  e  dì  Tassilone  i  Duca  di  Baviera. 

Anno  764.  (  Agosto  o  Settembre?  ). 

(Dal  Codice  Carolino  del  Cenni ,  con  le 
Correzioai  del  GentaotU  (1)  )• 

Domino  bxgellentissimo  filio  «   et  kostbo  sPiRrrAu 

(i)  Cenni  I  Mod.  Dona.  Ponlif.  I.  211. 
È  la  XX.*  del  Codice  Camolino ,  e  la  XXXVIl.»  Cronologica 
del  Cenni ,  che  la  colloca  soUo  il  764. 
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coMPATBi  Pmmo  Rbgi  FRANcsoftim ,  n  PATuaò  Bavi- 
noBUH,  Piuujs  Papa« 

CcM  regalis  potenUae  culmen  plus  fidei  ^urtale»  qauii 
bellatorum  armis  vijeatur  praesidio,  et  forUtudioe  cireum* 
tegi,.  quid  miram,  excellentissime,  ti  vere  orikoioxae  -ib- 
gum'i  BÌ  studiorum  vestroram  coDatos,  ad  profligandam 
(praiegeiìdum)  Dei  imtUutianemf  ae  fidei  Qiriiiianorum  em- 
furom  y  impensius  inminere  non  desistat ,  et  ob  hoc  ,  et 
eaelestìs  vobis  Victoria  da  (deUtir),  et  prospera  a  Redem- 
ptore  nostro  credito  Praecellentiae  vestrae  foro  largitam. 

RBUBABiTiBns  siquideni  ad  qos  Miuis  noUris ,  qoos  ad 
vestram  praeclaram  Excellentiam  directos  habairaus»  Io* 
4a[AifMB  videlicet  Sabdiacono  et  Abbate  ,  atque  Pahrlo 
{Pan^hHo)  Defensore  Regionario  spu*italis  Matris  vestrae, 
sanctae  nostrae  Ecdesiae^  nna  cnm  vestro  Misso  FulGDio 
Cappellano,  attulenint  nobis  bonorabiles^  et  nimis  deside- 
^  rabiles  Cbristianitatis  {tuaé)  litteras,  quas  cum  nimio  jo^ 
conditatis  gaudio  susd^ientes  ac  rdegentes,  protinns  ea- 
rum  adsertiot  tanquam  suavitatis  flagrantia  nos  ficiens  (od- 
ficiens)  ;  ac  salutaris  providentiae  fomento  medens ,  laais 
efficit  {laetos  effeeit).  ^ 

Peano  Cbrìstianissime  Rex ,  amantissime  fili,  et  spiri- 
talis  eompakr ,  innotnit  benignitas  vestra  »  qualiter  nostri 
ac  Imperaloris  Jfissi  a  vobis  suscepti  sunt^  et  quemadmo- 
dum  illis  Ae  singulis,  quae  praeclaro  culmini  vestro  affati 
suot,  respondere  studuistis»  eos^  prò  amore  faustoris  (/ou^ 
toris)  vestri  beati  Pbtri,  nequaquam  suscipif  aut  illis  re* 
«pondi  (responderi)  adquiescentes  absqcb  Rosnonim  Hi^ 
sucM  praeserhìl  ;  sed  et  ipsi  n&slri  Legati  ea  ipsn  nobis 
retnlerunt^ 

Urdb  licet  nos  ob  tantam  cordis  vestri  sincerara  aflEtuen* 
tiam  y  quam  erga  spiritalem  matrem  vestram  Dei  £ccle«> 
Siam,  et  nostram  fragifitalem  habere  videmini»  dìgna  re- 
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pendere  non  Yalemus,  est  tameo  protector  Tester  Dominus 
Deus  noster,  qui  tos  regnare  jassit,  et  saactain  suam  Ec- 
desiam  ad  defendendum  yobis  commisit,  qai  dignam  prae- 
miorain  in  praesentì  ac  futara  vita  »  Praecellentiae  vestrae 
rependere  potest  remunerationem, 

Itaqihb  et  hm&ns,  qnas  vobis»  dmutalianii  ac  Uhsiom 
ttam^  ipsi  Imperiàles  Mmì  attulerimt,  nobisqub  a  vous 
NRBCTAff  susopiBirnis ,  earam  agnovimus  seriem,  et  omoi- 
DO  in  hoc  benignitatis  yestrae  pia  consìderatio^  exultatio-* 
DÌ8  laetitiam  nobis  intalit,  quia  vere  constati  non  prò  ba- 
mano  favore,  sed  prò  Dei  timore ,  ita  tos  peregisse  »  sed 
et  ea  qaae  praelati  {praefatt)  tuMi  Misd  cum  Imperid^ue 

MSm$  DB  OBSEHTATIOIIB  FIDBI  0RTII0D0XA8  ,  BT  PIA  PATRUM 
ntANTlOm,   IR  VBSTRI  PRAE8BMTIA  DlgPUTARTBS  ALTERCATI 

'm*  (1)  nobis  lìqilidias  per  eadem  veslra  scripta  innotui-- 
>tis»  simolqoe  et  exemplar  litteraram,  quoi  piato  {praefato) 
hvferìitori  direxiUiSf  responsionis  quippe  modum,  et  sola- 
Xmaiì  petitioBom,  de  bis,  quae  ab  eo  yobis  intimata  sunt^ 
Dobis  dirigere  a  Deo  iiilnstrata  Excenentia  yestra  annuii: 
Terrnn  etiam  et  qnemadmodum  eìsdeni  Imperialibus  Mi$m 
respoDSum  reddidistis»  et  unum  ex  eis  Anthi  (Anihmum) 
Dempe  Spaiarium  cara  vettrie  Miuie  Begiam  direxistis  Ur- 
bem  (2)  et  alium,  yidelicet  Stnesioii  Eunwlhum^  apud  yos 
detenoistis  {detimMtie)  simili  modo  nobis  minulius  intima- 

(i)  In  vestrì  praesenUa  a&eroaii  sunt.  La  dispula  dunque 
if? Meati  del  Pepa  eo'Jftsn  deW Imperatore  Greco  in^  presenta 
A  Pipino  questa  yolta  fu  tutta  intorno  alle  cose  della  fede  Orto- 
dossa e  della  pia  tradizione  de'  Padri,  come  qui  si  dice;  non  in« 
torno  agli  affari  temporali  di  Roma  e  dell'Esarcato  di  Ravenna. 

(a)  ^d  Regiam  dirtxietU  Urbem.  JScco  un'iLmbascerfa  di 
Pipino  alla  Regia  Città ^  cioè  a  Costantinopoli;  nell'estate  del 
764»  dopo  il  crudele  inverno  e  le  fiere  tempeste  di  quell'anno, 
ricordala  dagli  Storici  Biaantini. 
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sUs  p  agnitisque  omnibus  a  Tobb  »  prò  exdtationé  sancUu 
Dei  Ecclesiaef  et  /idei  crihodoxae  defensianej  pemctis,  lae- 
tati  sumas  gaudio  magno^  et  ita  nobis  placabilia  existont, 
sicut  certi  t  non  hoc  bumano  Consilio,  aed  Dei  providen* 
tiae  intuitu ,  yos  talia  egiaae ,  ac  respondiase  ambigiiam 
non  est 

Vbbs  enioiy  Domine  Rex,  fili  Ghrìstianissime»  et  spiri- 
talis  Compateff  spiritus  Dei  intimi  cordis  tui  inlustrat  piam 
considerationem  /  et  qui  Spiritus  sancii  gratia  redundat , 
non  aliis»  nisi  quae  fpirUaHa  sunt  ^  exuberat,  quooiam  cor 
potcntiae  vestrae  in  manu  Dei  consistens  i  in  suo  procui 
dubio  illud  inclinai  benepla  {beneplacito). 

DiHBXiSTis  siquidcm  nobis  per  eadem  vestra  scrìpta  si- 
gnificantes  y  quod  nulla  suasionum  biandimenta ,  vel  prò- 
missionum  copia  vos  possit  avellere  ab  amore  ,  et  fidei 
promissione»  quam  B.  Pbtro(I)  prìncipi  Apostolonim,  et 
ejus  vicario,  praedecessori»  et  germano  nostro  sanctae  re* 
cordalionis  Domno  Stepoano  Papae,  pollicili  estis,  sed  ia 
ea  ipsa  vos  charilate  ^  et  sponsionis  fide  fine  teous  fore 
permansuros  ;  et  quidem  nos  ,  praecellentissime  R^mn , 
experimento  comperimus^  et  operibus  comprobavimus,  vos 
firma  atque  robustissima  constantia ,  in  ea  ipsa  spoosio- 
ne  (2)  in  finem  permanere,  et  in  vobis  confidimusi  quod 
si  universi  Mundi  tbesaurorum  copia  in  conspectu  vestiti 
afieratur,  ac  tribuatur,  nullo  modo  in  aliam  partem,  ve- 
stram  firmam,  et  a  Deo  impulsam  mentem  declinare,  oon- 
flectereq  valebit  ;  quoniam  vos  onuupotenles  Dominos,  prae 


(i)  Promissione,  quam  ^.  Pe/ro,.  .«.Qui  passa  Paolo  t* 
a  parlar  degli  affari  temporali  di  Roma  e  dell' Esarcato ,  pei 
quali  ora  taulo  si  travagliavano  i  Greci  di  Bisanzio  presso  Pipiuu. 

(2)  Nota  il  Genlilolti:  »  posi  verbum  aponsione  sequiuir  ìb 
»  ins.  vosj  quod  (anien  subducta  linea  deletum  est  a. 


y 
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coDciis  regibns  saeeiiii  f  eliegil  »  et  in  vobis  compia- 
cait;  at  vestro  oertamine  Mocta  uaivavalis  Dei  Romana 
Ecclesia ,  el  capad  omniam  Ecclesiaitim ,  ac  firmamen- 
tom  fidai  Christiaiiae  ok  in^pugnatorum  insidiis  liberala 
extitisseiy  et  ìllud,  qaod  a  coostitutione  saeculi  Domìnus 
per  ?O0  perfici  decrevit  /  eoe  e  mirabiliter  operatom  est. 

Urdb  magnam  post  Dcum  in  vestro  regali  culmine  spei 
fiduciam  liabemns;  quod  perfectiua  ipsa  sancta  Dei  £c- 
clesia^  aique  luue  misirrimaj  et  affida  pradnciola  a  per^ 
pdia  itifimeorum  liberelur ,  quia  antiquus  humani  generis 
liostis  wm  dentUi  immcorum  corda  pulsare ,  ut  suas  ja- 
culent  soliti  insidias  (1);  sed,  bone  orihodoxe  Rex,  tuo 
solilo  certaminia  praesidio»  eorum  cum  Dei  virtule»  stude 
coofringendonì  [confringtré)  maliliam  ;  ut  sancta  Dei  Ec- 
desiai  ti  papultis  ejus  fectUiaris  perfeclius  ab  inimicorum 
saentia  liberetur 

IiiTBEBA  et  hoc  innotescimus  Christianitati  vestrae ,  quod 
jam  saepins  nos  petisse  dinoscitur  Tassilo  (2)  Bavario^ 
KOH  Dux  ot  no9lros  Jlfissoa  ad  vestram  praeclaram  Excel- 
lentiam  dirigi  annuissemus  ,  ut  ea  inter  voa  proverent 
(pro9mtrefi() ,  quae  pacis  sani  (3). 

Unde  nos  data  occasione  libentissime  nostros  Missoi  y 
là  est,  Philippou»  dilectum  filium  nostrum  presbylerum, 

■  H  M»^^1^— ^— I  I  I  I.  ■  I  II  I  >  Il 

(i)  Insidias,  Qoi  parla  non  solo  delle  Greche,  ma  eziandio 
àé\t  Longobarde  iosidìe ,  senza  punto  parlar  d' Imola .  di  Bo* 
logna,  d'Osimo  e  d'Ancona,  perchè  già  reslìUiite  nel  764. 

(2)  Nota  il  Geniilotti  :  »  T£ONa.nobliu8  ad  marginem  posuit 
M  Tassilo  ». 

(3)  Quae  pacis  sunL  Tatsilonc  di  Baviera  si  ribellò  nel  763 
a  Pipino  I  come  si  poò  vedere  io  tutt'  i  Cronisti    di  Francia  : 
nel  764  ebbe  ricorso,  ma  invano,  alla  mediazione  del  Papa.  Da 
quel  ricora0  di  Tassilone   al  Pontefice  Romano  s'  ha   la  data 
certissima  della  ptesenie  Lettera.  . 
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aique  Ursum  (au  (1),  noBlriiiii  etiam  fidelem,  ad  ?«stri 
praeseatiam  ^i  sunius  direi:iflie,  tranmeto  Maio  mam^  eo 
TÌdeKcet  modo  y  at  qualiter  vestra  fuisset  ▼olontaa  •  ita 
peragere  dtbaissetia;  et  properaalibus  ipsis  noslris  Jfimi 
Qsque  TiQKO  (Tictmim)  abybrsa  auanaoiiB  aruptcs  Dfr- 
flOBBios  (2) ,  Lahgoiiardorum  Rexy  mtaìme  eoa  penniait 
ad  vestram  a  Deo  conservatam  Excellenliam  pertraosira 
gradìeodum  (3)  »  tamen  et  easdem  lilteraa,  qoas  ydib  di- 
rigebamus,  infra  haec  nostra  acrìpta  Chrifltiaaitaii  veairae 
traDsmisimoa» 

Itaqub  et  hoc  a  Deo  proteetae  Chriatiamtali  vertrae 
aptum  duximus  intimaiidam. 

QuoD  relcctis  imperìalibua  iitteria,  vobisqae  defeitìa  per 
praefatoa  Anti^aiariwn,  et  Stnbshtjm  Eùmuchum^  q«as  no- 
bis  ob  earom  seriem  iotueadam ,  prò  amore  B.  Fsnu , 
faaloris  Teatri  /  digere  {dirigere)  dìgnati  eatia,  reperiau»  ia 
eis  adqexam,  qnod  vbstri  aq  nostri  hohiii^s  (4)  qqi  ipus 
Imperiales  e^UabaSy  qaae  vMs  pobisqiie  directae  aont,  Yel 
dirigQQtur»  ioterpretaotur  dqq  juxta»  ut  ibidem  eBarataoi 
est,  sed  aliud  prò  alio  falsi  interpretare  {intórpntarij  an* 
denty.sed  (5)  Misei  qui  inter  parles  properant,  non  aieot  iilìs 
iDJaqguntor  {ixijwgitur)^  sed  acceptilatioois  (6)  :  praemio 


'rw 


(i)  Nota  il  Geptilotti  :  a  Ursom  tua  nostrum  et  fidelem,  sed 
a  \y  iuum  linea  snbducia  deletum  est  ». 

(a)  Adveraa  suspicione  arrsptus  Desiderius,  £oco  in  qiul 
modo  mai  non  cessarono  i  sospetti  fra  Paolo  I.^  e  Deiiderìo. 

(3)  Nota  il  Gcntilotli  :  a  gradiendufn  linea  deletam  est  ». 

(4)  Quod  vesifi  ae  nostri  homines*  In  verità  sembra  incre- 
dibile che  gr  interpetri  non  dico  Franchi  ^  ma  Romani  fossero 
itati  cosi  poco  idonei  o  cosi  poco  fedeli  nelle  loro  IradisjonL 

(5)  Nota  il  Gentilotti  :  a  TjMUUNCbBxaQC  delendo  sed  posoit 
a  eé  ». 

(6)  Noia  il  Gentilotti  s  a  acceptiones,  sed  lilteni  0  deleUi 
a  posita  est  littent  i  ut  eveniat  occeplUàiiQms  »% 
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comtpd,  alia  pro  aKis  deferaat,  et  ia  hoc  perpendat  ve- 
lira  Excellentia^  quanta  esi  tmtmconifii  mofiVìa  (t);  dam 
eoDira  aninias  eorum  ,  doo  quae  yeritatia  sunt ,  aed  per 
iioc  (hetne)  oceasionb  yersatìam  iniqua  proferunt  mendacia 
in  id^  qood  nee  aiat.  Dee  veUrk  Bit  wUrii  credaat  JIKim. 
Dani  et  voa  aatiafacti  eatia  de  ve$iri$  hamhOnm ,  aimili 
nodo  et  noa  de  iMim,  qnod  nullo  modo  boc  agere  p^» 
nilua  praeaomantk 

Satispigut  omnipotens  Deus,  qui  cordi  ac  renum  aera* 
talor  est»  mellifluum  cor  Excellentiae  veslrae,  quod  ne- 
quaquam  nostrum  qubpiam»  ut  ipsi  adserunt,  talia  agere 
perpetravit,  aed  in  hoc  Yehementer  ìsdem(MÌ0m)  Impera^ 
tor  iraacitur  ,  et  occaaimMS  veraaciaa  adhibet ,  pro  eo  , 
jfuod  nequaquam  silesimua  (st/uimus)  ei  praedicandum  oh 
eonstitutìonem  icmctarum  Imaginumf  ei  fidei  orthodoMe  in- 
Ugriiatem. 

NAM..iUud  in  ipsia  suis  apicibus  adseruit  {adferìtnl) , 
qnod  dikclus  filiua  noster  Chbistophorits  primicerius»  et 
consiliariuSy  aine  nostra  auctorìtate  nobis  quasi  ignoranti- 
b«  j  auggeatione^  lUas ,  qnas  saepios  ei  (2)  direximua  y 
iecjsset,  et  aliaa  pro  aliis  ejus  ac  vesirU  Mim$  relegisaet, 
et  in  hoc  testem,  et  judieem  proferimus  Deum ,  quod  ita 
neqoaquam  est. 

Ninuu  enim  ipse  noster  consiKarìns  extra  nostram  Tohin- 
tatem  aliquando  egit ,  vel  agere  praesumpsit ,  quo  (^uch 
niam)  nostri  praedecessoria  ae  germani.  Domini  Stephahi 
PapaCi  sìmulq;  et  noster  sinceras  atque  probatissimos  fi- 
delis  extitìt,  et  in  omnibus  exisUt,  et  satisfacti  sumua  de 

^  ^— ^^— I— ^H— — — ■— — .IM^—     I        I        I      1       1— Ji^— — ^^— ^W— i— ^ 

(i)  InimÌ€omjn  maUiia,  Qai  paria  sola  [della  malìaia  dei 
Gced  di  Bisanzio ,  e  come  Iconoclasti  e  come  aspiranti  a  tup- 
l>are  i  fiiui  di  Roma  e  di  Ravenna. 

(a)  JEi.  Cioè  ali'  Impecaioiv  Crreca,  in  qoalii^  di  Pontefice 
Imiao  ed  in  causa  unicamenie  della  fede  Caiiolica. 
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ejufi  immaculata  fide»  et  firma  cordiis  constantia ,  et  ob  hoc 
credimns,  illod,  quòd  nobìs  false  profertur,  dod  ìrapro- 
perium  ^  sed  branni  corona  nobis  a  Deo  coinpatatar  »  et 
idcirco  utrisque  nobis  Dominus  adjator  est.» 

At  l'ero  Christiaoitas  veslra  «uos  jabeat  iaqairere  iRisoi, 
et  ia  omnibus  vos  satisfacìaiis  ;  quoDiam  mendaciiiin  eoo- 
tra  Qos  isdem  {idem)  adserait  Imperator  (1)»  eo  quòd  eam 
direximus  suggestionem,  eis  relegentes  (Mtriter  cum  ipsis, 
quae  direxiinus,  confimavìmus,  et  ejns  esemplar  a  oobù 
vobis  dìreclum  apud  vos  haberi  videmini. 

IIis  praemissis  ,  flexìs  popUlibus  ,  una  cum  uni  vena 
plebe  Dei ,  exoramus ,  qt... ••.«••.••• 

kcoLUMEm  ExcellenUam  vestraip  graftia  .  sqpema  cu- 
fitodiat.* 


(i)  Metuìaclum 0 , . . .  adsemit  Imperator.    Bel  Sovra uo  di 
tloma  nel  764   era  il  Coprouioio  ,   di  cui  si  diceva  ^   eh'  egli 


mentisse  per  là  gola  \ 
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NUMERO  DCCCXXV. 

Lupoj  Azionario,  ceàe  al  Monastero  di  Farfa  la  una  farle 
d'un  Casale  posto  in  Scandiliano  di  Sabina  e  ne  ricece 
in  cambio  il  Gisale  dei/o  Uarianula. 

Anno  764.  Settembre. 

(Dal  Galletti  (1)). 

1 

In  nomine  domini  Dei  ^alvatoris  nostri  Jbsu   Cbristi. 
Regnantibus  doomis  noslris  Deswerio  et  Ansuausio  fi- 

__ ^ — V- 

(1)  GallcUi^  Yestarario;  pag.  82:  dal  Num«  70.  del  fiègutro 
di  Farfa. 


ilo  ejos  piìssiinis  regibaf  anno  regni  eomm  Dto  propitio 
Vlfl.  et  VI.  fled  et  temporìbiis  domni  ThbodiOii  gkirtod 
ducìs  docatus  Spoletani  et  viri  magnifici  Albfkim  ijmk 
sialdii  dvitalii  Rbatinb  mense  Septembris  per  Indidio* 
Dem  HL 

Ego  Lufo  acticnarius  fiiiiis  cujnsdàm  Rodsperti  ean*^ 
canMam  libi  tenerabilis  Halanb  abbas  de  H.  8.  Dei  ge^ 
iHfrìcta  MarìB  quod  sitnm  est  in  Acctuno  vel  concie  con^ 
gregationi  M.  boc  est  tertiam  portionem  de  caùHe  qui  est 
in  ScANDiLUNO  quantum  a  fratribus  meis  michi  in  parte 
Tenit  cum  colonis  qui  in  ipsa  portiooe  residént  hoc  eat 
Majclo  et  Lucciolo  cum  casis  vìueis  terris  et  cllltum  vai 
ioculinm  mobile  vel  immobile  sicut  a  nobis  possessnm  est 
vobis  in  integrnm  tradidimus  possidendum  exceplo  qnod 
filli  ipsorum  colonorum  ,  qui  liberi  tunt  de  ipsa  portione 
si  exire  volaerint  mundionem  quem  nobis  dare  debent  id 
M.  8.  Mabib  persolmnl  (1)  et  si  ego  Lupo  ipsos  liberos  de 
casa  U.  suptrahere  voloero  aut  in  casa  mea  eos  recìpere 
presumpscro  componamns  vobis  et  suprascripto  M.  auri 
solìdos  centum  mide  prò  ipsa  terlia  portione  de  Scardi- 
LUNo  Yel  colonis  qui  in  jpsa  portione  residént  recepimns 
io  cambio  a  te  venerabilis  Halacie  abbas  vel  a  cuncta  con- 
gregaiione  Sf.  easfàem  vestrum,  qui  dicitur  Maurianula  cum 
casis  vineis  terris  et  cultum  vel  incultum  sicut  a.  nobis  (vo&t5)  ' 
possessum  est  sic  mihi  in  integrum  tradidistis  possidendum 

(i)  Mundionem penolvant.  Che  gli  uomini  liberi  io^ 

sero  sotto  la  protezione  ovvero  il  Mundio  de'Monasleri  e  dclJe 
Chiese,  tutti  lo  sanno  :  ma  che  di  qnesia  protezione  si  pagasse 
ili  danari ,  quando  ella  cessava^  un  compenso  ,  chiamato  Man- 
dione,  ciò  non  apparisce  per  la  prima  volta  se  non  dal  presente 
Alto  Farfeuse.  Del  Afundione,  considerato  come  un  pagamento, 
non  sì  Ta  molto  dal  Ducange ,  seppur  nel!'  ultima  lìdixioDa 
del  Didot, 
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Cam  colonh  qui  in  ipso  cataU  resident  hoc  est  Bjummdlo 
Cloavcu  et  Gomijo  et  olii  homin$$  libero$  qui  in  ipso  co- 
Mie  tfi  eolania  re$idmt  et  in  M.  vel  vobis  mundianmn  h*- 
bent  dare  miclii  persolvere  debeant 

Et  81  ego  Halanus  abbas  Tel  auocessorea  nostri  aot  eon- 
gregatio  M.  tjMOi  Uberai  hamifM  da  casa  tua  aoptrahere 
volaerimns  et  in.  casa  monasterii  eos  recipere  presumpse- 
rìmns  componamos  tibi  Lcponi  ant  beredibos  tuis  aori  so- 
lidos  eeotnm  et  ab  hoc  die  firmom  et  stalnle  sit  Inter  nos 
camibiuin  nostrum  et  ncque  a  nobis  ncque  ab  uUo  hereduoi 
nostronim  vobis  vel  successoribus  vestris  aliquando  con- 
tradicatnr  sed  omni  tempore  stabile  debeat  permanero  et 
quicquìd  de  ipso  cambio  facere  Tolueritis  vendendi  do- 
nandi  aut  commutandi  lìabeatis  firmissimam  potestatem. 

Et  si  ego  Lupo  aut  heredes  mei  vel  qudibet  estranea 
penona'  centra  le  Hai^anb  abbas  vel  successores  tuos  aut 
eongregationem  M.  causare  voluerìmus  non  liceat  vobis.  Sed 
promitlifflus  vobis  antestare  et  defendere  et  si  non  potne- 
rimus  dupla  eanditume  vobis  subjaoeamus  de  ipso  cumftto 
meljof alo  de  quo  agitur  et  carta»  ista  in  sua  permaneat 
firmitale. 

Suuunm  ego  Halahus  abbas  vel  snccess<H^  nostri  et 
€(N>gregatio  monasterii  promittimus  tibi  Lupori  et  bere- 
dibus  tuis  centra  hunc  eanibium  nostrum  non  contraire 
ncque  aliquid  causare  sed  semper  vobis  defendere. 

Et  si  minime  fecerimus  dupla  candicione  vobis  subja- 
ceamus  de  ipso  concambio  fnèliorato  de  quo  agitur  et  caria 
ista  in  sua  permaneat  firmitate. 

Undb  prò  perpetua  stabilltate  ambarum  partium  daas 
pari  tenore  Gudepbrtdm  notarium  scribendas  admisimus  et 
testes  a  nobis  rogatos  optulimus  qui  supter  signum  saacle 
crucis  fecerunt. 

Actoh  in  Rbatb  mense  et  indictione  suprascripta.  Fé- 
liciter. 
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f  Effì  Lupo  actùmariui  in  W  carta  a  'me  iacta  mana 
mea  propria  subacrìpsi. 

f  Ego  ÀDTBLMnis  rogatos  a  Lcponb  mana  mea  aab- 
scripsi. 

f  E^o  SrEraàims  jrogatas  a  Ldponb  aetianarìo  in  hac 
carta  cmMaiiom  maou  mea  propria  ai^ripsK 

f  Eff}  Ldpo  filiiia  cujuBdam  Spbrtoms  rogatas  a  Lu- 
PQHB  mano  mea  aobscripsi. 

f  Ego  AuDEBisiua  aeUùnariM  rogatila  a  Luponb  aetiih 
nono  manu  mea  subscripai. 

f  Ego  TAGiPioiTin  Vestarariug  rogati»  a  Loponb  ia  hac 
carta  cambinUionis  mana  mea  propria  (estem  aobscripsi. 

f  Ego  Gaidbbisivs  mana  mea  aobscripsi. 

t  Ego  GjaoLPHoa  rogatoa  a  Luponb  mano  mea  propria 
fobacripo. 

NUMERO  DGGCXXVI. 

NoUxia  X  um  Aùmoìom  del  Conte  Lhizxone  alla  Chiesa 

Maggiore  di  Capua. 

Amo  764.  Settembre* 

(  Dd  PrtUm  (1)  ). 

« 

Livizo  Comes  Capuab  erat  Anno  VII.  Prindpatns  A* 
BHCHia  mense  Septembri  Indict.  IO.  qoae  otique  notae  ad 
Aimam  DCCLXIV  spectant  Patet  hoc  ex  quadam  Gharta 
in  Gapcaro  Thesaoro  adservata/qttam  majori»  qua  potoi, 
£ligentia  a  me  olim  excriptam»  et  uti  illostribaa  mona- 
mentis  refertam ,  notisque  aoctam  inferiue  dàbo  (2). 

(i)  PralUli,  Historìa  Principum  LoDgobardorum  Camilli  Pe* 
regrinu,  Tom.  HI.  pag.  loo.  Neapoli,  in  4.**  (A.  17*0* 

(a)  Inferiua  dabo.  Per  quanto  avessi  cercato  questa  Carta 
nel  Terzo  ^  nel  Quarto  e  nel  Quinto  Tomo  del  PratiUi  p  non 
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rho  trovata.  Ma  teimina  il  Quinto,  cioè>  F ultimo,  con  pro- 
metter molte  Dissertazioni  e  Scritture  cosi  di  lui  come  di  Ca- 
millo Pellegrini  ;  le  quali  promesse  furono  annallate  dalla 
morte,  né  si  fatti  lavori  si  trovarono  fra  le  Carte  del  Pratilii  l 
Ivi  certamente  h  sarebbe  da  esso  collogata  la  Carta  di  Livioo- 
ne.  Conte  di  Capua:  e  però  ingittsto  mi  sembra  ed  amaro  il 
sorriso  del  Di  Meo  ',  il  quale  diceva:  TuUù  ciò  viene  dal/e 
mani  del  PratiUóf  A  cui  egli  ebbe  sovente  grandi  obbiigazioai. 

1  Pratfltì,  loe.  eit.  V.  315.  {k.  1751). 
SDilleo,  AmialÌ,UI.52. 

NUMERO  DCCCXXVn. 

SenUenza  di  Peredeo^  Veseùoo  Lucchese^  con  la  quale  s'  <u- 
solve  il  Prete  Gundualdo  daJF accusa  d'aver  rapilo  ahme 
Croci  d^oro  alla  Pieve  di  S.  Gassiano. 

Anno  764.  Decembre. 

(  Dal  Bertlni  (1)  )• 

"f"  In  Dei  nomine. 

Regnante  Domno  nostro  Desiderio  Rege ,  anno  regni 
ejus  octavo ,  et  Oomno  nostro  àdelchis  Rege,  anno  regni 
ejus  sexto^  Mense  Decembrìo,  per  indictionem  tertìa. 

NonriA  IcDiCATi  qualiter  venerunt  in  presentia  mea  Pb- 
RBDBO  in  Dei  nomine  Episcopo  in  Domo  Sanctae  Lucbnsb 
Ecclesiae  Gundcald  Presbiter ,  una  cum  Lugipebt  Presbi- 
tero altercationem  inter  se  habentis. 

DiCEBAT  ipse  LuGiPERT  Pfesbiter  :  jubeat  me  audire  pie- 


(i)  Il  Berlini  i  prese  quesU  Carla  Originale  d ali* Archivio  Ar- 
civescovile di  Lucca  (  t  G.  65  ).  Senza  Correzioni  e  Giunte  del 
Barsocchini. 

1  Dcrtini,  he.  eit.  Appendice ,  pap.  105.  Egli  riDustra,  a  pig.  361. 
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tas  Tesira  »  quia  iste  GviiBtTALD  Presbiter  tempore  ilio  , 
quando  custus  et  Bector  erat  in  Ecclesia  vesira  Baptis- 
male  S.  Gassiath  ,  de  proprio  pretio  eidem  Ecclesiae  com- 
paravet  casa  in  loco  Tocabuli  Cahpdlo  da  Macrello  ,  et 
DoMiKiGo,  et  Gaudektio»  et  BliccioLo,  cnm  porlìuocola, 
quam  pertenuit  ad  ipsa  casa ,  cum  mobilia  vel  imraovi-- 

]ia  in  integroDL  Et  modo   postquam  foris  ex psa 

(  tmit  ipsa  )  casa  Ecclesie  ,  tolet  secam  ipsum  monimen 
per  quem  ipse  rem  emerat,  et  possidet  ipsam  rem  sibi 
propriam  ^  qui  legibta  ipse  Ecclesie  pertinere  debet. 

Ab  hec  respondebat  GimBUALD  Presbiter:  Veritas  est  quia , 
resedente  me  in  ipsa  casa  Ecclesiae,  comparavi  ipsa  casa  de 
qaam  adseris  :  set  «  Domino  teste ,  de  proprio  pretio  meo» 
qoem  de  jura  parentumc  meorum  tuli ,  ex  inde  compa- 
ravi ipsam  rem  ;  nam  non  de  aliqno  pretio  ipsius  Ecclesiae. 

Et  contra  iterum  dicebat  Lucìpert  Presbiter  :  habeo 
tesles  in  quorum  presentia  ipsa  compara tio  facta  est ,  qui 
interfuerunt  quando  tu  in  ipsam  rem  Croces  aurcas  de- 
saper Altare  ipsius  Ecclesiae  in  pretio  dedisti  ad  ipsi  ho- 
meiiis. 

Nos  vero  ita  audienlis  »  fecimus  ipso  Lugipbrto  Presbi- 
tero dare  Wàdia  eidem  Gcnduald  Presbiteri,  ut  in  conslitulo 
pesilo  ipsos  testes  in  presentia  nostra   ostendere  deviret. 

Qci  et  in  constitua  die  iuratim  ambe  partes  ante  nos 
coDJunxerunt ,  et  rcnnntiavet  nobis  idipse  LuG(PEbt  Pres- 
biter y  eo  quod  testes  nullo  modo  ostendere  potuìsset , 
qualiter  antea  predixerat ,  et  Wadia  dederat 

Talia  vero  nos  cognuscentis ,  fecimus  ipso  Gundualdo 
Presbitero  ostendere  nobis  cartolam  ipsam  per  quam  ipsam 
rem  emerat;  qui  de  presenti  detnlet  nobis  ipsam  carto- 
lam ,  et  invenimus  insertum  in  eam  :  qualiier  in  ipsam 
rem  a  predicti  homenis  dederat  Gu^DDALD  Presbiter  in 
auro  soledos  viginli  in  preGnilo ,  et  in  presentia  testium 
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subterscriptorom  9  per  qnos  ipsa  cartola  roborata  fioerat, 
persolo  to« 

Nam  non  ividem  conlioebator  ut  Gruces  aureas  ipàus 
Ecclesiae ,  ut  ipse  Lugipert  Presbiter  profaoabat  »  prò 
pretto  dedìsaet  in  ipsam  rem* 

SoFBR  haec  iomcatimos  segurdum  Lue  ,  et  ut  plus  re- 
cto nobis  paruit  esBe^  ut  ipse  Gunihjald  Presbiter,  postquam 
aubstantia  ex  jora  parentaum  suorum  havire  visus-  est , 
super  ipsam  cartolam  juratus  se  guitto  (1)  per  sancta  Dei 
Evangelia  diceret  :  quia  pretto  Ulo  ^  guod  legtlur  in  Hmc 
cariulamf  et  aedi  in  ipsam  rem,  de  proprio  pretio  ex 
jura  parenlum  meorum  fuil  ;  nam  per  wiUo  ingenio  jw* 
tenuit  Eulesie  S.  Cassimi  ,  nec  legibus  ipsam  rem  prò  hoc 
non  deheo. 

Et  tali  ordine  Wadia  dare  fecimùs  GuNimAU>o  Presbi- 
tero eidem  Lugipert  Presbiteri ,  ut  se  quinto  per  Evan- 
gelia ipsum  sagramentum  persolvere  deviret. 

Et  de  presenti  direximus  misto  nostro  Osprarb  Dia* 
cono  f  qui  ipsum  sagrammlvm  insimul  auscultare  deviret. 

Et  in  eorum  presentia  deduxet  ipsum  sagramentum  ahi 
aderant  insimul  Rachipeamdo  Presbiter,  Sahuhbl  Clerì- 
cus,  Raspbrt  Clericus,  Sprinca  Gler.»  Gaipeahd  Qer., 
AoRiPERT  Cler.i  Petto  de  Curie  Domini  Regi^  et  alii 
plures. 

Et  dum  hoc  nobis  renuntiatum  fuisset ,  ut  supra  Jcm- 
gayim DS ,  ut  ipsam  rem  habiret  Gdnduald  Presbiter  in 
prefinito  sicut  cartola  ejos  continebatur  ;  et  renuntiabimos 
eidem  Lugipert  Presbiteri ,  ut  de  ipsa  res  ipse  ^  et  sue- 
cessoribus  ejus  remoti ,  et  contenti  esse  devirent. 

(i)  luratus  ee  quinto.  Dovea  Guodualdo  giarar  cinque  volte? 
ISoìi  sembra:  ma  piatiostOi  che  facesse  giarar  da  cinque  giiua- 
tori  o  Sagramentali.  Cosi  anche  l'intende  il  Ber(ÌDÌ* 
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Unde  hanc  noli tiam  lume ati  nostri  libi  qui  supra  GoN- 
DUALDo  Presbitero  prò  cautela  »  et  longivis  •  temporibus 
emiti  previdemus ,  ut  amplius  de  hac  re  nullo  tempore 
aliqua  oriatur  intenlio  ;  set  cunctis  diebus  in  supraseripto 
ordine  stabile  debeat  permanere. 

Et  prò  eonfinnatione  Osprandum  Diaconum  nostrum 
umere  precepimus. 

AcTUM  Luca. 

f  Ego  Pbredeus  exiguus  Episcopus  in  honc  judicàtum  (1) 
manu  mea  subscripsi. 

(i)  In  hunc  judicàtum.  Qaesla  sentenza  è  Documento  no« 
tabilissimo  de' mutati  costumi,  e  della  crescente  autorità  de' Ve- 
icovi.  Trattandosi  d'  una  lite  tra  due  Preti,  e  di  cosa,  che  |N:e« 
tendeasi  acquistata  co*  danari  ottenuti,  quasi  furtivamentei  d'una 
Chiesa  ,  tal  sentenza  potrebbe  credersi  essere  stata  non  altro 
che  arbitrale.  Ma  in  essa  non  v'  è  forse  la  Guadia,  non  vi  sono 
i  SagmmentaU ,  secondo  l'Editto  di  Rotari?  Da  ciò  si  dedu- 
cei che  anche  le  sentenze  arbitrali  ira  EodesiasUcì  si  davano 
secondo  il  Dritto  civile  de' Longobardi  da  una  potestà  Eccle- 
siastica; donde  sorge  una  luce  novella  e  non  aspettata  sulla 
ricerca  intomo  alla  condizione  de'  vinti  Romani. 

NOMERÒ  DCCCXXVill 

n  PreU  SunéUferio ,  con  Utenza  del  Vescovo  Lueche$e  Pe-^ 
redeo,  trasmuia  e  riedifica  in  altro  luogo  la  Chiesa  di 
San  Qmrico  di  San  Martino  di  Colline. 

Anno  764.  Decembre  22. 

(  Dal  Barsocehbii  (1)  ). 
XJo  dispiacevole  caso  ha  fatto,  che  la  presente  Carla  si  fosse 
innanzi  tempo  stampata,  e  fuor  di  luogo,  nel  prec.  ì^nm.  Su, 
per  un  errore  corio  intorno  al  mese  ,  in  cui  essa  fu  scritta  ; 
del  Gennaio  764,  cioè|  in  vece  del  Decembre.  S'abbia  dunque  per 
ripetuto  il  testo  di  tal  CarU  qui ,  nella  sua  vera  sede ,  sotto 
il  di  22.  Dicembre  dello  stesso  anno  764. 

(1)  Busocchini.  loc.  cit.  pag.  53. 

F,  20 
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NUMERO  DCCGXXIX. 

Luciano  di  Torri  nella  Sabina  dona  la  metà  delle  tue  $o$lanii 

in  Aroooe  al  Monastero  di  Farfa. 

Anno  764.  Decembre. 

(DalGallelU  (17). 

Rbgnantibcs  domDis  Dostris  Desiderio  et  Adblchisio 
piìssimis  regibus  anno  regni  eorum  in  Dei  nomine  VII.  et 
ly.  sed  et  temporibus  Tubodigu  gloriosi  et  sumim  docis 
et  viri  magnifici  Alefridi  gaaialdii  dvitalis  Rbatihb  meose 
Decembris  ind.  III.  (2). 

Ideo  ego  LucaANUS  cohmus  M.  S.  Marie  hàbitaior  loci 
qui  dicilur  Turbis  considerans  Dei  omnipolentìs  timorem 
et  redempiionem  anime  mee  et  quia  filios  aot  filias  de 
peccatis  meis  habere  minime  potui  proinde  dono  bona  vo*- 
luntate  mea  medietatem  de  substanlia  Arnonis  qnam  mihi 
per  cartam  confirmavit  et  conquisìtum  meum  qnod  babeo 
a  parentibus  meis  ad  hoc  M.  sancte  Dei  genitrìcis  Marie 
et  libi  domné  Halane  abbas  vel  successoribus  tuis  et  casas 
vineas  terras  silvas  prata  servos  v^I  ancillas  mobile  tei 
immobile  cultum  vel  incultnm  omnia  in  omnibus  sicut  di- 
ximus  quanta  modo  ad  meas  manus  habere  visti»  sum  (am 
de  meo  conquisilo  et  de  cognato  meo  et.  in  antea  Deo 
propitio  acquirere  potuero  omnia  in  ipso  sancto  ÌL  tradidi 
possidenda  et  quidquid  exinde  iacere  volueritis  libenun 
habeatis  polestatem  tali  vero  tenore  ut  dum  ego  Ldggia5C3 
in  hoc  seculo  advìxero  in  meanii  reservem  polestatem  sa- 
prascriptas  res  usufrnendi  nam  non  alienandi.  ' 

Post  meum  autem   decessum  ipsa  suprascrìpta  res  ìa 

(i)  Galletti,  Gabio^  pag.  89:  dal  Nam.  66.  del  Gran  Ro- 
stro di  Farfa. 
(d)  I/id.  IIL  Della  data  di  quesU  Carla  ^W/  prec  Num.806. 
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integram  et  abicomqiie  habere  vìsm  fuero  rat  ad  meas 
fflanns  perlinere  YÌdebilur  ìa  ipso  BL  remanere  debeat  quam 
vero  cartam  donationia  ego  R'AGANFaBDUs  indigoiis  mooa- 
chus  rogati»  a  Luciano  acripsì. 

Acnuf  in  aaprascrìpto  M.  S.  Harib  die  et  indiclìoDe 
saprascrìpta.  Feiiciter. 

Signum  -f  maou  Luguni  qui  hanc  cartam  donaiionit 
Oerì  rogavit. 

Sigonm  -f-  mana  Gundualm  actiimarii  festia. 

Signom  -f  mano  Usualdi  filii  Sicoma  teatis. 

SìgDQm  -f  manu  Akastasii  eondueiorU  testia. 

Signum  -f  manu  Rimalfi  filii  cujaadam  Lcpoma  testia» 

SigDom  -f*  manu  UnDEPEBTi  filii  Gcndualdi. 

f  Ego  in  Dei  nomine  RAGANPBEDoa  indignua  mona- 
àm  qui  banc  cartam  scrìpai  compievi  et  dedi. 

NUMERO  DCGCXXX. 

Siumey  figliuol  di.  Rimolfo,  vende  al  Monaeuro  di  Parfa 
un  fesxo  di  Urrà  nel  Casale  d'Anliauo  in  Sabina. 

Anno  764.  Decembre. 

(  Dal  GaUeUi  (1)  ). 

h  nomine  domini  Dei  aalvatorìa  nostri  Jbsu  Ghristt. 

Regnanubds  domnia  nostria  Dbsidbbio  et  Adelchisio 
Glie  ejua  piissimis  regibua  anno  Deo  propitio  regni  eofum 
^  et  ìì*  aed  et  temporibus  domni  Theobici  gloriosi 
dncis  ducatua  Spoletani  et  Tiro  magnifico  Aifredo  ga^ 
<taUio  dviialie  Reatine  mense  Decembris  per  Indictio* 
nem  IIL 

bEo  ego  Siso  filius  cujusdam  Rimolfi  sana  mente  et 
integro  Consilio  vendidi  et  tradidi   tibi  domne   Halanb 

(t)  Galletti,  Ve»Urario,  pag.  85  :  dal  Nom.  67.  del  Registro 
di  Farla. 
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abbas  vet  concie  congregationi  H.  8.  Dei  gQBtbricjg  Hahic 

terram  de  coa/oik  qui  dicitur  Antiaiiits  j»eltam  imaBi  sub 

ripa  modiorum  decem  que  infra  coDgruum   coiofu  veslrì 

qui  dicilur  Piniancs  esse  videtur    cum  arboribus,  qui  io 

ipsa  (erra  sunt  et  medietate  ecclesie  s.  Felicis  cum  dote 

sua  que  in  ipso  ca^U  Antiako  posita  est  et  vinea  tabu- 

.  lanini  duanim  et  olive   tMtQ:^'  octo  ad  pretium  placitum 

et  diffinilum   et   in  presenti  acceplum  cavallum  I.  quod 

apud  nos  babere   testamur  quatinus  ab  hac  die  firma  et 

stabilis  sit  in  «uprascrìpto  M.  nostra  vendtuo  et  ncque  a 

nobis  ncque  ab  «Ho  herede  posterum  nostrorum   exinde 

aKquid  aliquando  contradicatur  et  quicquid  exinde  facere 

Yolueritìs  in  vestra  sit  potestate  vendendi  donandi  commii* 

tandi  et  si  ego  aut  quicumque  homo  vel  heredes  mei  tibi 

vel  successoribus  tuia  ipsas  res  snblrahere  Toluerìmus  et 

tibi  non  antcsteterimus  iufìxk  condiciane  tibi  et  sooceaso- 

ribus  tuis  promittimus  componere  de  ipso  eoMole  ex  ipsa 

re  mrfe  agitur  mciiorata. 

IInm  prò  stabilitale  vestra  TACiPsnivif  VesUvrwrium  acri* 
bendum  poslulavimus  et  testes  a  nobis  rogatos  optolimus 
qui  supter  signum  crucis  fecerunt 

Agtdm  in  Bbatb  mense  et  indictione  soprascrìpta.  Fé- 
liciter. 

Signum  -{-  manu  Sisoms  venditoris  et  traditoris  hojus 
carte  quam  fieri  rogavit. 

-f  Ego  Martiniancs  sculd.  rogatus  a  Sisonb  manu  mea 
gubscripsi. 

Signum  -f  manu  Acuparbi  testis. 

Signum  -f-  manu  Aricisi  decani  testis. 

Signum  f  manu  Cahponis  tesiis. 

Signum  *}-  manu  Iffori  testis. 

f  Ego  Awrbas  rogatos  a  Sisofìs  in  hac  eartuk  ve»- 
diiionU  manu  mea  subscripsi. 
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NUMERO  DCCCXXXL 

Dofiasiane  éP  AuJUberto  fisaiiOf  detto  anche  Argenzh,  alla 
Chiesa  di  Santa  Margarita  di  Pisa^  nel  luogo  chiamato 
Ursiano. 

Anno  766.  Gennaio. 

(OdManUiri(l)). 

In  Chbisti  nomine ,  Regnante  piissimo  Domno  nostro 
Dbsidebio,  Tiro  eicellent^  Rege«  et  Domno  nostro  Adel- 
chi Rege ,  Anno  piatati  Regni  eorum  Octavo  et  Sexto  , 
HcDse  Janaario  ,  Indietione  Tertia. 

AuDiPÀRTU^  qui  et  Argcntio  voeatm*  ,  61io  quondam 
AunuAiDi  y  propter  salute  dixi ,  quia  dam  in  hoc  Scculo 
ymi  homo ,  oportet  illi  cogitare ,  qaaliter  malorum  no* 
slrum  pondera  subleventar,  et  ea  qiie  noviscnm  portare 
DOD  possimius,  piis  expendamns  operivus,  ut  aliquas  por- 
tiunchnla  beatitudìnis  sit  noYis  pròfutura. 

Et  ideo  ego,  qui  supra  Argentio  ,  Dei  omnipotenli 
coDsideratnm  sum  misericordia  ,  et  prò  redemlione  ,  et 
merdde  onimB  me,  do,  dono,  cedo,  trado,  et  offero  ti?i 
Dee,  et  ad  Ecclesia  Sande  Maagabitb,  sita  hic  intra  Gi- 
oitale nostra  Pisana  ,  quam  nunc  Aluarto  Arcipreshiter 
a  fundamentis  edificaTit,  idest  portìone  de  res  mea  in  loco 
CoLum,  que  vocitatur  Ursiano  ;  hoc  est,  Casa  massari- 
tia,  qui  regitur  per  Liotpbrto  ,  una  cum  terris,  vineis, 
dvis  y.  movile  et  unmovile ,  adqne  se  ipse  moTentiims  , 
omnia  et  in  omoivus,  quidquid  ipsi  Liutpbrtu  manu  sua 
airire  ihvenitur  :  vel  omnia  ad  suprascripta  Casa  pertinente, 
ut  iiiiy  quidquid  ivi  avire  visu  sum,  omnia  in  predicla 

(i)  Moratorii  A..  M.  A  Evi,  Ili.  loii.  (A.1740):  ricavata  dal- 
l'Archivio Arcivescovile  di  Pisa ,  e  risUmpala  dal  Braucui  ^. 

1  BnuielU»  tot,  cU.  1.  582.  (A.ltKHSj. 
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Ecclesia  Dei  et  Sancle  MARGAaiTB  amodo  (rasacto  jure 
coDtradavi ,  avendi ,  possedeDdi  »  posteria  quevis  Aluart 

Arciprisbiter ìpsia  dominandi,  aut  quidqjuid  ex  eis 

facere,  judicare  Yolaerilis,  in  vestra  sit  potestate. 

Et  si  quis  ego  suprascripto  Argbntio  ,  aut  mena  be- 
redes  conira  hanc  cartula  ire  ,  venire  io  aliquo  ex  eis 
molestare  yoris  aut  subtragere  quesiessemns  per  nos ,  aut 
per  qaalivit  hominem ,  duplam  meliorata  rem  coaiponere 
promilto  ego  Argbntio  ,  aut  meus  heredes  in  saprascripU 
Ecclesia,  aut  ad  Custodi vus  ejus,  et  presens  pagina  oomino 
tempore  in  sua  permaneat  firmitate. 

QuAM  vero  in  predicta  Ecclesia  benigna  mea  Tolontate 
prò  anitna  mea  de  suprascripla  res  fiere  eligì,  et  Maocio 
Notano  scrivere  rogavi, 

AcTCM  Pjsas  per  Inditionem  suprascrìpta  felicitcr. 

Signum  f  manus  Argbntio,  qui  hanc  cartula  dotiolìo* 
fits  prò  anima  sua  fieri  rogavit. 

Signum  -f  manus  Fbrtuigo  filio  quondam  PERTiRAiiDf > 
testis, 

Signum  f  manus  Tiukti  filio  Curdi  »  testis. 
Signum  f  manus  Gruipo    filio  quondam  TsusPRan  » 
testis. 

Signum  f  manus  Mauri  germano  Griio»i  ,  testis. 
Ego  DiATiARus  fiUu  quondam  Lboriari  rogatus  ad  Aa-- 
GEN1ID  in  hanc  cartula  manu  mea  subscripsi. 
Ego  Maggio  Notarius  post  tradita  compie?!  et  dedi. 
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NUMERO  DCCCXXXIL 

MwMO  vmde  le  me  terre  dd  Casale  Malliano 
al  Monastero  di  Farfa. 

Amo  765.  Marzo. 

( Dal  Nam.  69.  del  Registro  di  Farfii  ;  Carla  inedita  ). 


REGNAimBUs  dominìs  nostris  Desiderio  et  Adelchi  filio 
ejos  piissimis  regibus  anno  deo  propìtio  regni  eoram  Vili 
et  VI.  Sed  et  temporibus  domoi  Thbodigii  Dacalos  Spo- 
LBTARi  et  V.  M.  Alepridi  gastàUtii  dvitatis  Rbatimab  men* 
se  martio  Indietione  m. 

Ideo  ego  Marmo  filius  cujusdam  Savikuni  hàbUalor 
Hàluami  sana  mente  et  integro  Consilio  vendidi  et  tradidi 
vobis  I  domine  Halane  abbas ,  vel  cnnctae  congregationi 
Honasterii  Sanctae  Dei  genitricis  Mabiab  omnem  substan- 
liam  meam  ^  quantam  in  ipso  loco  babere  videor  ,  casas 
terras  pascuas  vineas  prata  silvas  salicta,  eulta  vel  inculla, 
mobilia  et  immobilia  ;  omnia  quae  babere  inibì  visus  sum 
Te]  in  antea  Deo  propitio  acquirere  poluero,  in  ipso  Mo- 
nasterìo  tradidi  possidenda:  ad  prelium  placilum  et  diffi- 
nilom  et  in  presenti  acceptum,  auri  solidos  centum. 

QuATiNUS  ab  hac  die  firma  et  stabilis  sit  in  isto  Mo^ 
nasterio  nostra  venditio  et  neque  a  nobis  neque  ab  ullo 
haerede  posterorum  nostrorum  aliquid  exinde  aliqnando 
Yobis  contradicatur  :  et  quidquid  inde  facere  volueritis  in 
Testra  sit  potestate  vendendi  donandi  vel  commutandi. 

£t  si  ego  aut  quicumque  bomo  aut  heredcs  mei  tibi 
tei  successoribus  tuis  ipsas  res  suptrabere  volnerimus,  et 
tibi  non  antesteterimus ,  dupla  condicione  vobis  permitti- 
mus  componere  ipsas  res  melioralas. 
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Undb  prò  stabilitale  vestra  Ragarprbdum  scribere  po- 
stula vimns,  et  testes  a  Dobis  rogatos  qptulLmus,  qui  sapter 
signum  Crucis  fecenint 

AcTUM  ìd  Monasterìo  supradicto  Sanctae  Mariab  meoie 
et  indiclione  suprascripta. 

SigDum  "f  maous  Màkroivis  qui  haoc  cartam  venàkùh 
fiis  fieri  rogavit. 

SigDum  -f  maous  Godbradi  de  Laimiano;  testis. 

SigDum  "f  manus  Rimolfi  fijii  Gujasdam  LuPOiiis:  tesili 

Signum  -{*  manus  Anastasii  Goud  {Conductaris):  testìs. 

Signum  *f-  mauus  Usualdi  filli  Sisonis:  testis. 

SigDum  -f-  mauus  Hildelmcidi  filii  Hisbmurdi  :  lestts. 

Sigoum  *t*  manus  Kihbgausonis  filii  Rivulfi:  testis. 

Signum  -{-  manus  Goi>efridi  conduetoris  :  testìs. 

'f  Ego  Raganfredos  indignus  monachus  qui  hanc  car- 
tam vendilianis  scripsi,  post  tradita  compievi  et  dedì. 

NUMERO  DCCCXXXUL 

Lucanolo  di  Gometo  vende  le  sue  poesessùnU  di  qud  luogo 

al  Monastero  di  Farfau 

Anno  765.  Marzo. 

(  Dal  Num.  68.  del  Registro  Faifeiiae  :  Girla, 

che  mi  sembra  InediCa  ). 

In  nomine  Domìni  nostri  Jhbsc  Ceristl 
Regnantibds  dominis  noslris  Desiderio  et  Adelcbs  filio 
ejus  piissimis  regibus  ,  anno  Deo  propitio  regni  eonim 
Vili  et  VI,  Sed  et  temporibus  domini  TnEODicn  gloriosi 
l)ucis  Ducatus  Spoletani  et  viro  magnifico  Albfrìdo  gor 
staldio  Civitalis  Reatinae  »  mense  Martio,  Indictione  111. 
Ideo  ego  Lucanulus  filius  cujusdam  GehhuIi  habiia-' 
toris  Corneti  sana  mente  et  integro  Consilio  vendidi  et 
tradidi  libi,  ILìlane  abbas,  et  cuuctac  congrcgationi  Uo- 
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nasterii  Saactae  Dei  genitrìck  Maeiab  omoem  substantiam 
meam ,  quantum  in  ijmq  k)co  habere  vide^r.  Uude  et  aliaiu 
talem  partem  habere  uoacitur  Lmassius  germauns  meua. 
Cagaa,  terraa»  pascua»  YioeaSy  prata,  silvas,  salecta*  culla 
TeT  ioeolta  ,  mobile  vel  immobile  :  omnia  in  omnibus 
quantum  ibi  babere  i^isus  aum  vel  in  antea  deo  propiiio 
acquirere  potuero,  in  ipso  Monaslerìo  tradidi  possidenda, 
ad  pretium  pladtum  et  diffinitum  et  in  presenti  acceptum 
sari  qplidos  cenlwn. 

QuATiNus  ab  bac  die  firma  et  stabilis  sit  in  praedieto 
Hooasterìo  nostra  venditio  ;  et  neque  a  nobis  neque  ab 
allo  haerede  posterormn  nostrorum  exinde  aliquid  alìquan* 
do  contradicatun  Et  quidqaid  inde  facere  volueritis  in  ve- 
tira  sit  potestate  vendendi  »  donandi  vel  oommutandi. 

Et  si  ego  aut  quicumque  homo  aut  haeredes  mei  tibi 
vel  successoribus  tuis  ipsas  res  subtrahere  voluerimus  et 
tibi  non  antesleterimus»  dupla  eandicicne  promittimus  vo- 
bis  componere  de  ipsa  re  meliorata  qd  e  mediu  casale. 

Urbe  prò  stabilitale  vestra  ego  RàGàNFRBDOs  scripsi  et 
testes  a  vobis  rogati  supter  sìgnum  Sanctae  Crucis  fecerunt 

AcnjM  in  Monasterio  Sanctae  BIariab  mense  et  indi* 
ctione  suprascripta  ,  feUciter. 

Signum  "f  manus  Lugamuu  y  qui  hanc  cartulam  fieri 
rogavit. 

Signum  -{-  manas  Ansbpbrti  filii  ejus  consentientis. 

Signum  -j-  manus  Hisemundi  de  Criptola;  teslis. 

Signum  -f  manus  Agionis  »  Maghiti  Traspalini  (t)  ; 
testis. 

(i)  Magistìi  Traspaiini,  Goè  Traspadatw>\  genere  di  per- 
sone libere,  delle  quali  ha  favellalo  in  ahro  luogo  ^  11  Uiolo 
di  Maestro  è  da  notarsi. 

i  INwono  de^ Tinti  Bomani,  S-  CULXX. 
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SigQum  -j*  manos  Gobbfrid  ooimL  (eondueloits);  iestìs. 

Signum  -f  manos  Theophani  ,  clerici  ;  teslis. 

Signam  -f  -f  maims  Agioios  clerici ,  et  GoavARO  tle 
Turbi;  teslis. 

Ego  Ra6A!IFredu8|  ìodignas  Monacluis  haiic  cartnlam 
tenditiùnis  post  tradita  compievi  et  dedi* 

NUMERO  DGCCXXXIV. 

Vilimundo  tende  una  sua  terra,  pasta  nel  Fico  Mariano 
della  Maremma  Sanese ,  a  Ydicario. 

ÀNKO  765«  Marzo* 

(Dal  Brunetti  (I)). 

1.  *f-  In  n  dai  regnante  domini  nostris  DSSiBBnius  et 
Adeixhis  filio  ejos  viri 

2.  excel],  et  a  do  conserbati  magni  regis  anno  regni 
eor,  in  di  nom  ingrediente 

3.  nono  et  sexto  mense  martias  per  Indit^  terlia  fel^  Ideo- 
que  consta  meae  Wiu- 

A.  MUNDU  filiuS  qd  FILDJRADO  havitOtOT  ÌSk  VicO  HARIAIIO 

\h  vinditor  liveram 

5.  potestatem  Tindedisse  et  viodedit  tibi  yaucaaius  6h- 
mil  hmitator  in  ma- 

6.  RIAJXO  hoc  est  terrnl,  huris  (;ms)  mei  in  fundo  iuwaro 
qui  posila  est  in  loco  ubi  est  ad  fine 

7.  de  unam  parte  vinca  sci  pbtri  et  de  aliam  parie  est 
yineas  quem  tu  emtor  meus 

8.  posuisti  in  terrul,  sci  JuaANNX  et  de  terttam  pars  est 
vinca  TEunmo  et  de  quartam 

(i)  Brunelti,  loc.  cit.  I.  583.  Originale  deirArchivio  Fioren- 
tino. Egli  non  dice^  che  tal  Carta  4  notata  col  Num.  i3.  del- 
l' Àmiatiuo,  donde  venne  in  Firenze. 
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9.  pan  est  terrai,  qnòd  dédìt  Fummo  ad  pattmare  et 
meosarata  est  de  una  parte  perticai 

10.  quattoorded  et  de  ali  parte  est  porticas  tuideci  et 
pedi  sex  et  remisse  {tremisse)  una  et  de  tertiam  para 

11.  perticas  septe  et  pedes  sex  et  tremisse  uno  de  qoar- 
tam  pars  perticas  tres  et  ipsa  perticas  de  pe« 

12.  des .  doodeci  ad  pedes  instus  ^t  dixi  ssita  terml^  ia 
ssto  loco  qnaliter  superius  eondriaia  et  mensara-' 

13.  ta  est  tibi  ssto  emtorì  meo  id  integro  ylndedit  ad 
pretiam  placìtam  et  finitum  quod  Inter  nos  .  . 

14.  bono  animo  eonbenet  auro  trimisai  septe  fenitum  et 
adiopletnm  pretium  ad  ssto  emtore  soscì-» 

15.  piente  mese  qus  vinditor  ea  viro  raliooem  ut  ab.ac 
die  88ta  terrul^  in  ssto  loco  qual^  {quaUier)  superiu 

16.  legitor  abeas  teneas  et  posaedeag  iaris  dominoqaem 
Yestr,  in  perpetuum  vindecis  hac  (oc)  de- 

17.  fendaa    et  ad  hhdis  tuos  dimictendi  sive  bindendi 
donandi  atqne  commntandi  liveram  abeatis 

18.  potestatem  et  ita  sicnt  non  creditis  nos  ^  vidilor 

aot  hhdis  meis  si  qnoquo  de  tempore  con- 

19.  contra  hanc  asta  vendùionem  mea  ire  ant  molestare 
presomserimns  aud  ab  unumquemquam. 

20.  homine  minime   defensare  potnerimus  componere 
promitto  ego  ssts  vinditor  Tel 

21.  meis  bhdis   tibi  ssto  emtoris   vel  ad  vestrìs  hhdis 
penam  dupplu  vonis  condicionibas 

22.  melioratas  rem  quod  aput  vos  melioratas  valuerìt 
sob  extimationem  quam 

23.  vero  cartul  vindieiionis  meae  Waldipertus  c)   et 
notar^  scribere  rogabi 

24.  et  manus  mea  propria  subler  coram  testlbus  con- 
finnabi  et  testis  ad  meaes 
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26.  rogitis  obtntit  itAorudam  Agtm  io  Vico  CAPoiut- 
TA  (1)  regDum  et  indict^  ssla  fel. 

26.  Sigmi  -f-  manam  wiLiinmjM>  yh  vindUorii  qai   hanc 
cartai^  vinditionis  fieri  rogabit 

27.  Signum  -f-  m  BARUNCanxo  filius  qd  teufrèdo  de 
8C0  PAULO  yS  teste 

28.  Signam  -j-  m  Juhanris  fifius  qd^TAomiio  de  «ai- 
ta   (2)  Td  teste 

29.  Signum  f  m  aittiperto   traspadino  haxdiaior  m 
■ARTA  Ydf  teste 

30.  *f  ego  Ebhiteus  rogatcu  ad  tiumondu  in  an  car- 
tai^ frindilimii  me  testes  ss 

31.  Signam  f  m  ausoni  decano  (3)  de  rohiuano  (4)  vd 
teste 

32.  f  Ego  ^  Waldipertos  scriptor  hnios  caitu)^  ro- 
gatns  ad  saia 

33.  fonditore  hanc  cartul^  vinditionis  scrìpsi  pos  tradiU 

34.  complebi  et  dedit 


(i)  In  Vico  Campomaria.  Luogo  nell' esiremità  della  Ma- 
remma Sanesey  alla  foce  delPAlbegoa. 

(a)  Maria,  Non  è  quella  posU  ani  Lago  di  Bolaena,  memo- 
nUk  per  la  morte  d' Amalasw&u,  Regina  ;  ma  l'altra,  deua 
di  Talamnone.  Marta»  Casale  distrutto,  nella  Valle  dell'Albe- 
gna,  lungo  V  anUca  Via  Àurelia^  là  dove  poi  a'  edificò  la  Tor< 
^9    <^gi  detta  delle  Saline. 

(3)  Decano.  Della  giurisdiaone  àe  Decani  F^eéU  il  Bm- 
netti  <• 

(4)  Romiiiano,  Il  Brunetti  *  Tannorera  fira'lnoghi  cerUraenie 
ora  disfatti  della  Maremma  Sanese ,  nella  quale  non  inte»i 
farsene  motto,  né  il  Repetti  ne  parla. 

i  BruoeUi,  loe,  ciL  I,  320,  321. 
2  Ai  IM.  pag.  734. 
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NUMERO  DCGCXXXY. 

Tmdmari  vende  ad  Airoddo  la  terra  JU  Paseta  o  Posseta 
del  Casale  di  Quaratola^  nella  Maremma  di  Siena. 

Anno  765.  Aprile  1. 

(  Dal  Brunetti  (1)  ). 

f  In  n  dui  regnantibiis  domni  nostri  dB81m!rio  et  a* 

DELGHIS 

2.  filio  ejus  Tiri  excell^  regibua  anno  regni  eomm  nono 
et  texlo  prima  die  m, 

3.  aprilia  Ind^  tertia.  aorìpai  ego  DoicnjLnnjs  not^  rogatns 
ad  TECDEMAEi  de  age. .  •  • 

4.  vh  et  Tinditore  conatat  me  prenominatua  TSimBiiAEi 
ab  ac  die  vìndedisse  et  tindedi 

5.  tivi  AjROALDO  :  terra  Pusbta3  in  casale  quabatule  et 
qui  abet  de  nna  para  Casa.  •  • . 

6.  et  in  pede  est  Cura  {Cursus?)  et  tia  pubUea  et  in  eafo 
est  terras  Luao  et  de  alia  para  terra. .  •  • 

7.  tendel  ipsa  terra  in  loogo  pd  trìcenti:  et  in  lato  da 
ffde  abet  pedis  centam  et. • .  • 

8.  in  Capo  abet  pd  centom  :  Infra  ista  designata  loca 
quantum  ibidem  ayire  wum  mm  de 

9*  aorle  mea  in  inlegmni  tivi  yindedi  et  nihQ  novis 
alìquis  de  sortem  nostram  reaervafi  et  rete- 

10.  pi  ego  qa  wnditor  ad  te  emptor  prò  sta  vinditian» 
mea  in  auro  aol^  quatuor  finiio  et  deliberato 

11.  pretio  quod  inter  noyia  bono  animo  convenit  in  ea 
rationem  ai  quia  umquam  de  et  ego  qs  vindiìor  asU 

(i)  Bruoetli ,  Cod.  Dipi.  Toscano ,  I.  586.  Aulografo  del- 
l' Archìvio  Diplomàtico  Fiorcoiino.  E'  noo  fa  saperCi  che  questo 
e  ii  Munì.  i3.  dei  Registro  di  Monte  Àmiata. 
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12.  hhd  meis  aut  aliqois  omo  vineri  qui  te  empfore  de 
sta  vindiliom  mea  in  alico  móleslave* 

13.  ri  aot  saam  esse  dìxerì  et  ego  meditar  Tel  hhd 
meis  minime  ab  omnem  ornine  defensa- 

14.  re  poiuerimus  duppl^  pretium  et  rem  melìorata  a?i« 
ta  exlimatione  ego  qs  vindi^ 

15.  tor  vel  hiid   meis  tivi   emptoris  vel  a  hhd  tuis 
redditurìs  promittemos  àct. 

16.  figo  TBDDiMARi  btiufoVoT  msnu  mei  ss 

17.  f  Ego  ABOALB  nodiar,  rogatns  a  ssto  ipso  pre- 
sente me  test^  ssi 

18.  *j-  Ego  Sismus  rogatas  a  ssto  tecdimari  me  test^ 
subscripsi 

19.  f  Ego  ATiKi  {filius)  CmBim  tesds  «, 

20.  -f-  Ego  qs  DOMNmiNus  not^  postraditionc  conpli?i 
et  emisi 

NUMERO  DCGGXXXVI. 

Adoàldo  ,  Rettore  dèUa  Chiesa  di  Sm  Savino  ,  nel  luogo 
detto  Asolari  {alla  tolta  di  quello,  che  or  diceu  Marlia}, 
elegge  per  suo  successore  U  suo  nipote  Ariperto. 

» 

Arno  765.  Maggio. 

(  Dal  BerUnl  (1)  ). 

In  nomine  Domìni  Dei,  et   Salvaturì  nostri  Jmssa 
CflRisn.    ^ 

Regnante  Domno  nostro  Dbsidebio  et  Adelghis  Regibns^ 


(0  11  Berlini  *  cavò  qucsU  Carla  Originale  dall'  Archivio 
Arcivescovile  di  Lucca  (  f.  P.  40  )  :  né  vi  sono  Correaoni  e 
Giunte  del  Barsocchini. 

1  BerUni,  loe.  e<t.  Appendice.  pi«.  106.  %U  r  Oloitra,  pa^.  90S. 


319 

amo  regm  eoram,  prótigeiite  CmiSTo,  tionot  ^  itxlOf 
mense  Magio ,  Indictione  tertia. 

DciGMiHo  et  amavile  nepote  meo  àripbrt  GlericOt  ego 
Adoald  Venerabilìs  Preghi  (ero ,  Rectore  Ecclesiae  Saacd 
Sa  VINI  loco  AsutAR] ,  abos  [avus)  et  coofermator  tuus  p  p. 
{yrfetwm)  aalatem. 

MANIFB9IB  et  ispecialiter  constat  eo  qood  ex  germiae 
meo  haboi  dalce  b.  m.  filio  meo  ,  eajiia  nomea  Fortbs 
nmicapavator,  qaem  ego  sine  lacrìmis  menime  memorare 
peteo,  qui  jam  per  permiasionem,  et  largietati  demeasaria 
Doffloi,  et  V.B.  {VemrabiUs)  Pebedbo  Episcopi,  et  Pontifex 
noster  ad  honorem  Preaviterii  accessit  per  sagrationem  An- 
otEBy  PisAKB  Qvitati  Episcopo,  et  aicnt  Redempturì  meo 
foit  jossionem,  et  ipse  filio  meo  de  seculo  recessissit,  et 
n^ime  alioa  filios  habere  TÌdeor,  qui  in  predicta  Dei  Ec« 
clesia  post  meo  decesso»  yel  in  alia  parvolitate  mee  sic  (iil) 
coafirmatom» 

Pkoptbhea  recordata  som  Dei,  et  Domini  clemeotia,  et 
smore  ipsioa  dulcessimi  filii  mei,  odio  in  Dei  nomine  per 
coDsib'o  ipsins  Domai  et  Venerabili  Patri  nostri  Pbbbdbe 
Episcopi ,  simulque  et  Sacerdotium  ejas  presenti  pagina 
confinnare  TÌdeor  in  te ,  nominato  Atripbrt  nepote  meo» 
qoi  de  ipso  Portone  filio  meo  genitos  bis  (es)  »  ideo  Ec« 

desia  ipsa,  qui  est  edita  in  bonore  Dei,  et  Sancii  SaviNi 

• 

in  nostro  loco  a  b.  m.  BAnoNaoNB  Presbitero,  et  Ursonb, 
et  ipse  Barongio  me  inivi  per  cartula  confirmavet  »  yel  in 
omnia  res  ad  ipsa  Dei  Ecclesia  pertinente ,  que  iniyi  ad 
ipses  Barorcionb»  et  Ursus  data  est,  aut  per  qualiyet  in- 
genio  inivi  Dominus  donare  fuit  dignatus ,  tam  in  casis» 
qoamque  et  in  terris»  yineis»  oliyetis ,  silvis,  castanietis» 
pratis,  pascuis»  cultis»  adque  incuUis,  moyilia  et  inmoyilia, 
seo  semoyentibus»  servos»  et  ancillas,  in  omnia  et  in  omni- 
bus rebus,  yel  aubstantia  ad  predicta  Dei  Ecclesia  perti* 
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• 

BCDtei  in  te  firmare  previdi  ;  sic  tamen  ddm  ego  advirere 
meruerOy  omnia  et  in  omnibus  in  mea  sit  polestatem  ja- 
dicandi,  lavorandi»  gubemaiidi,  imperaodi,  et  itenim  or- 
dioatioDem  facieodi  qualiter  Tolaero. 

Post  yero  decesso  meo  ,  tam  predicta  Dei  Ecclesia  , 
quam  qoe  et  qualivet  res  ipsei  perliaente,  in  te  nominato 
ArniPEnT  a  me  tradita  adque  confirmata  persislat,  virea- 
tem  9  et  enmgandentem  in  predicta  Dei  Eeclesia. 

Et  si  Deo  faeret  placitnm,  et  le  ad  intelligentiana  per- 
dnierìt  officiam  ini\i  fÌ8M;iendi,  et  landem  Deo  rderendi , 
adque  et  ordinatìonem  faciéndì,  in  onmibus,  et  per  omnia 
in  tua ,  sit  potestatem. 

Et  si  forsitans  ipse  Atripbrt  nepote  meo  post  meo  post 
meo  (sto)  decesso  ante  legitima  etate  de  secolo  recesseret,  tam 
in  predicta  Dei  Ecclesia ,  quam  qne  eidem  pertinente,  sit 
iniyi  confermatum  Tbudbbat  Presbitero  nepote  meo  ^  ut 
in  omnibus  et  in  tua  »  Teudebat  ,  potestatem  penisbt  » 
aicut  et  supra  in  ipsp  Aripbrt  Qerico  nepote  meo  ooS' 
firmavi;  quia  mecum  in  onmibna  taliter  complacoit  ani- 
mus 9  nt  non  nulli  liceat  noUi  ^  quod  semel  voluet  ;  sed 
omnique  in  tempore  in  eodem  firmitatem  persistati  sicnl 
aupra  ad  me  adneza  snnt. 

Et  prò  confirmatione  hanc  pagma  fimdtatis  mee  Dxm 
iscrivere  rogavL 

AcTUii  Gvitate  ista  Lucdisb  ;  Ri^um ,  et  indictiono 
auprascrìpta  fieliciter  (1). 

(  Mancano  h  Mtoscrizioni  per  esser  taaliata  la  Caria  ì. 


(i)  Le  cure  di  questo  ÀdoaldO|  uomo  pieno  d'aÌF«Uo,  non 
sortirono  un  esito  felice ,  né  la  Chiesa  di  San  Savino  fa  ben 
govemau;  del  che  si  possono  leggere  i  racconti  del  Berlini» 
e  ne' seguenti  Numeri  se  ne  dirà  una  qualche  cosa. 


\ 
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NUBIERO  DCCCXXXVIL 

/  fitaieUi  Àlperto  e  Walfuso  vendono  a'  fratelli  Saxo 
e  Pif  ertilo  la  Terra  di  Pusetta  vtctno  a  Qm$L 

Anivo  765.  Maggio  25. 

(  Dal  Brunetti  (1)  ). 

f  h  nom  dai  regDantes  domais  nostris  desiderio  et 
ADBfxiBis  fiiio  ejus  excell^  regibus 

2.  anno  regni  eor^  deo  sinentc   nono  et  sexio  oetabo 
Eal^  Junias  Ind^  tertia  scripsi  ego  Bonifrid 

3.  subdiac^  rogatus  hab  alpertcs  et  walfusds  gerroanis 
filiis  qd  ALiFusu  vv  hh 

4.  \inditarb  constai  eos  hab  ac  die  vindedisse  et  vin-> 
dedi  Tobis  saxxo  et  Pipebello 

5.  germanis  emturib  terra  posetta  prope  Civitate  Clu-- 
flHA  subtos  heccleda  sci  silvbs- 

6.  stri:  fora  Portas  sce  biustioub  qui  ipsa  terra  extende 
in  loDgo  pd  centum  dece  et  da 

7.,  caput  tn  hHo  extende t  pd  TÌgintiduo   et  in   medio 
loco  per  traverso  extende  pd  trigìnta 

8*  et  in  pede  in  lato  extende  pd  triginta  duo  omnia 
^  ped  publico  mensurata  :  et  de  uno  la- 
^  9.  tere  ab  (Jiabet)  vinca  vestra  emturis  et  de  secundo  latere 
^  [habet)  vinea  [sci  silvestri:  et  caput 

**  ■  ■        ■  -I»  !■       I  I  III  W^—^—  1^— i^ 

(i)  Brunetti,  God.  Diplom.  Toicano  L  58;.  (A.  i8o6)« 
£glii  al  «olitO|  non  disse,  che  questa  Carta  Originale  si  troya 
lotto  il  Numero  14  del  Registro  di  Monte  Amiata  oeiP  Archi- 
Tio  Diplomatico  Fiorentino.  Ma  noi  tacque  il  Fizzetti  * ,  clie 
pima  di  Ini  avea  pubblicata  la  Carta  presente ,  quando  essa 
tn  tuttora  nella  nativa  sua  sede  Amiatina. 


i  PizzeUi,  AnUcbiU  Toscuie,  1. 90.  (A.  1778). 

V.  21 
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10.  (enei  io  ferra  blangani  et  péde  tenet  io  vioeasci 
FIDEX1S  de  8upra  porta 

11.  prd  Ci  vi  talis  Clvsinb  infra  ssta  designata.  loca  yo- 
bis  quor^  aupra  umnia 

12.  poma  super  se  abentes  in  integrum  vobia  viodedi- 
mus:  et  recepimus  pretium 

13.  nos  ssli  yindituris  prò  pred  vindiliont  nostra  ad  tos 
emturib  in  auro  sol  quatuor 

.  14.  et  UQU  Irimisse  (1)  finitum  pretiom  quod  inter  nobis  , 
bono  animo  convenit  in  ea  ratione  ut  si  . 

1 5.  noa  qa  TÌnditurib  vel  nostris  hhds  de  sita  vindiiio- 
ne  nostra  contra  vos  «mtnribus  vel  vestris 

16.  hhds  aliquando  agere  presompserimus  aut  ab  omnem 
homine  minime  antestare  potueri- 

17.  mi»  àuphm  pretiwn  et  rei  melioratam  noa  qs  u- 
PBRTus  et  wALFUscs  vobis  Saxxo 

16.  et  PiP9BEUX>  vel  ad  vestris  hhds  reddituri  promit- 
limus  sub  extimatione  sponsioneque  in- 

19.  terpo3Ìta  est  agtum  Cl,  [Gusis]  regnum  m^  et  Ind  tertia 
atta  feh'c, 

20.  SigDu  -f-  manus  alperto  vh  ùndiiuris  :  signo  f 
manus  walfoso  vh  vindituris 

21.  Ego  Prosp  testis  ? 

22.  f  Ego  Ildipbrtus  testis  suscripsi 

23.  -f-  Ego  PiPiNUs  testis 

24.  ^  Ego  BoKiFRU)  subdiac^  postr^dita  compievi  et 
emisi. 

m  I  I  »      I  I         I    !!■     Il    I  '  Il  .IMI  1 

(])  Sol  quatuor  et  unu  tremiase*  Qaal  lenue  prezzo ,  nota 
il  Piz^eiti,  per  oq  terreno  il  pia  fertile  del  territorio  Chiusino! 
Questo  podere^  accosto  a  S.  Mustiola,  apparteoeva  nel  1778  ai 
Capitolo  della  Gaitedrale. 

1  PiiieUi,  Ajitich.  Toscane,  1.90,  (A.t??^. 
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NUMERO  DGCXXXXYUI. 

r  Be  D»idmo  td  Adelchi  doMtno  al  Mcn^Mero  Brmiano 
di  San  Mvatore^  poi  detto  di  Sa$aa  Giulia^  le  90$Umze 
di  Cuninumdo  da  Sennione»  a  lui  eonfiteaie  per  aver  egli 
ucciso  nel  Sacro  Palazzo  un  Gasindio  della  lUginaf  cfcia- 
mato  Bfamperto. 

Anno  765.  (  ui;66iiDa]0  o  Febbraio  ). 

(  BairOdorìd  (il  )• 

Flatius  rasiDEBnis  et  Axvaa  yìri  exceUeoUssiini  reges 
moDasterio  domini  et  redentorìs  ac  Salvatorìa  aito  in  brixu 
qood  DOS  d0O  javante  una  cam  coniuge  et  genetrice  nos/ra 
et  (tf e)  A!isA  regina  a  fiindamentis  edificaTimt»  et  dicatae  d«o 
Ahsblpb&0ìji  abbatiasae  dilectae  filiae  et  germanae  nos^rae. 

Mamifista  causa  est  et  certa  clarescit  Teritaa  eo  qood 

didmlo  aoadenle  ottavo  et  eexto  anno  regni  na$lri  (2)  Coni- 

*■       '  ,     ■ 

(i)  L' Odorisi  ^  ristampò  qaesta  Copia  ,  tratta  dal  Num.  X, 
delle  Pergamene  del  Codice  Diplomatico  QmrìniaQO.  È  un  an- 
tico jépogrc^o^  stampato  già  dianzi,  ma  con  molti  errori ,  dal 
lUrpuriniS. 

(2)  Oti(wo  et  eexto  anno  regni  noetri.  L'Odorici  fa  bene  a 
difender  questa  data  dui!  oiiavo  e  del  eeeto  anno.  Senza  en« 
trare  in  altre  ragioni^  si  vegga  nel  prec  Nunu  834,  ^e  in  una 
G^rti  Originale  di  Monte  Amiata  il  nono  anno  di  Desiderio 
cominciò  in  Marzo  765:  ingrediente  nono  anno:  ma  gli  anni 
^Adelchi  si  <M>mputayano  dal  giorno  della  sua  coronazione  in 
mi  cominciar  di  Settembre  769.  yedi  prec.  Num.  731 .  Altri 
Pongono  in  sul  finire  d'Agosto  la  coronazione  d'Adelchi^  come 
^ta  dalla  Carta  Milanese  del  210.  Agosto  765  nel  seg.  Num. 
pii*  Bla  non  di  rado  errarono  i  Notari  nel  segnare  i  primi  giorni» 
firn  noovo  anno  de^Re,  si  come  sovente  avviene  a  noi  stessi 
p  sottoscrivere  le  nostre  lettere  od  altre  privale  scrittnre , 
tnando  sopragginnge  il  nuovo  mese  di  Gennaio. 

l  Odorid ,  Codiee  IMplom. Bresciano,!.  41.  (A. MI).  Vedi r IHosUrasioae 
■  qoesU  e  detti  tegnente  Carta  nella  sua  Storia,  11.  397-309. 
'  S  MviariBi,  Ballariom  Gas.  II.  8.  (Ai  1670). 

* 
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HCNDi  filli  quondam  GfmiiriTMDi  db  Séruoiib  oomisit  sean- 
dalum  intra  sacnim  palaeiuak  noarum  et  occisit  in  ibidem 
Manipert  gasmdum  gloriosae  ansab  excelleotissimae  reginae 
coniogis  et  geDitricìs  naUrae.  Et  dum  ad  aures  excellen* 
tiae  nostre  pervenisset.  fecìmuf  eum  eomprehendere  et  io 
vinculis  mittere  et  emnes  res  eius  secundum  ut  edictum 
eontioet  pagina  in  publicare. 

No5  itaque  consideranles  omnipotentis  dei  miserieordiam 
et  mercedeùì  amimae  nosirae  providimus  omnem  eiuad^n 
CirNiMDNni  substantiam  in  praedicto  cenobio  concedere  et 
per  presentem  nostrum  donationis  praeceptum  in  ibi  con- 
firmare ut  diximti6  rebus  eius  ubi  ubi  per  singula  loca  ipse 
GuNiHUKD  babuit  et  possidit«  Quando  ipsum  homicidium 
perpetravit  tani  mobOibtM  vel  immobilibus  rebus  in  integnm. 

.  Sed,  mtserscofdia  mola  ipsa  gloriosa  comux  et  geni- 
trix  nos^a  obsecravit  Nos  ut  cum  ipso  CuNmvifD  aliqaam 
miserioordiam  faceremus  de  prefatis  rebus  ejus  ut  osufru- 
ctuarb  nomine  eas  habuerit  dum  vixerit  ne  cum  necessi- 
tate  vitam  suam  finiret  et  post  dicessum  secundum  qjooà 
superiuB  legilftr  omnibus  rebus  ejus  in  ipso  «co  deroiirent 
monaslerium  nos/ra  quìdem  gloriosa  a  deo  servata  potestas 
considerans  redemptoris  naslri  promissa  ubi  Aìciiur  dimit* 
lite  et  dimittetur  Tobìs  et  animae  nosiràe  mercedis  atqus 
aam  nominatae  coniugis  et  genitricis  nostrae  congmam  ob- 
audientes  petionem  Cedimus  in  sepe  dicto  sco  yenerando 
loco  omnibus  rebus  ejusdem  ccRinum  quioquid  habere  vi* 
sofn  fuit  per  singula  loca  familias  edifieia  dirersisque 
ritoriis  enm  massarìciis  et  aldiariciis  -casa?  omnia  etùi 
bus  ut  diximus  quicquid  illa  die  quando  nalum  tpsmii 
perpetravit  per  quod  le^  ingenio  possedit  eo  videlicet  or- 
dine ut  dum  ipse  Cunimuni)  advixerìt  nsufructuario  nomine 
ipeas  res  possìdit  oec  alienandi  aut  in  qualicumqus  loco 
Yel  >ecclesia  per  quo  quovis  iuigenìum  dandum  post  ejos* 
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ém  ùmmomi  éeeeemm  omnilna  rebui  ejus  deveniaot  ad 
jora  soproserìpti  monasteri  qaaliter  ioibidem  per  dmuUicnU 
Das(rae  praeceptaui  datae  atque  firmatae  $imt  sìcut  ibidem 
omnia  manibtis  noKris  propriis  tradidimtis  ipram^sem  mo- 
nasterinm  illibata  possideat  quatemif  ab  heredibtK  habeoa 
hoc  nMmm  donatUmis  aecnritatis  preceptam  securo  no- 
mne  ipaas  rea  sanctm  locna  possideat  nec  ullus  dux  ga-- 
staldio  Comes  accionarii  nostri  contra  koc  nostrum'  donar- 
tiom  ac  secorìtatis  proeceptnm  audeat  ire  quandoqae  sed 
noterà  firmilas  in  ipso  venerando  loco  vel  tuae  religioni 
vd  saceessamm  tnaram  stabilìs  permaneat.  -f 

NUMERO  DGGCXXXIX. 

Cnadmondoy  a  cui  H  condonò  la  peijia  per  h  preghiere  ddla 
Bigina,  fa  molte  larghezù  a  quatta  BasiUehe  del  territorio 
dt  Sermione. 

Anno  765.  Giagno  13. 

(Dan*  Odorici  (1)). 

f  b  nomine  domini  regnantibus  domiois  nostris  bbsi-* 
BBRio  et  ABBLCHis  Tirìs  exeellentìssimis  regibtis.  anno  pie<- 
tatis  regni  eorum  in  dei  nomine  nono  et  $exto  die  tertio-» 
decimo  de  men^e  iunio  ladicione  tercìa. 

Ego  in  dri  nomine  GmiifimD  filine  quondam  bonae  me'- 
Diorìae  Gdnihukdi  propter  salutem  dixi.  Qaanta  dixi  deside-* 
ria  anìmae  et  expedit  voluntatem.  Oportet  enim  mihi  Ca- 
KUiuioK),  dom  in  hoc  soeculo  sum  semper  illas  res    at 


(i)  L'Odorici  *  prese  questo  antico  Apografo  del  Nani.  IX . 
Tom,  n.  pag.  5o.  Cod.  Diplomat.  Quiriniano  :  stampato  già, 
Aon  correttamente,  dal  Margarini  ^ 

i  Odorici,  {oc.ctX  pagf.42. 
2  Margarini,  (00.  cilr4I>  8. 
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quando  venerk  anle  tribunal  Xpi  ut  securus  powiin  aule 
•iua  majestatem  adsistere  jn  hoc  saeculo.  et  in  foloro  miU 
perfineaot  ad  aalutem. 

Doro  atqtia  cedo  ego  Cunimuiid  in  ecclesia  «ci  HAmn 
in  castro  SERmomniSB  et  in  eccleria  sci  Vm  siaiilil«r  in 
castro  SERMiom  et  in  ecclesia  sci  Pktri  in  ÌSjlyvhib  et  la 
ecclesia  sci  Martiiii  in  Cusbnago  in  istas  suprodictas  eo- 
c/fsuis  dono  prò  anima$  meae  rimediOf  ybì  prò  laminarìbui 
nieis  carte  mea  domo  cattile  qaam  habere  visus  sodi  in 
(xOSBEiAOio  prope  flnvìam  Alisionbu  cum  omni  pirtioMtias 
Buas  in  primis  casam  ìpsam  domo  caltilem  meam  et  omnd 
tectoras  infra  ipsam  terminacionem  meam  scandolicias  vel 
paUioricias  cum  stabulo  meo  seu  molino  ad  ipsam  curteii 
pertinentem*  similtVer  omnas  breidas  mea$  ad  ipsam  corteM 
perlinentes  terras  arvas  cum  pratis  silvia  vineis  salectis  et 
omnas  colonos  ad  ipsam  curtem  pertinentes  volo  ut  ha- 
beant  ipsas  ecclesias  casaJ$  meo  in  loco  ubi  didtiir  Siu- 
LENGARiDs  cum  omnibu5  colonis  qui  ipsam  terram  per  carta 
ilam  percolere  videmini  cum  casas  et  omnés  tectoras  ut 
ipsi  taliter  parsolvant  in  ipsis  sanc^is  locis  qualità  in  meos 
dies  mibi  conihondo  persolvere  visi  fuerint  et  babeant 
cosale  meum  in  Uabmolbndòlo  cum  omni  perlinentia  soa 
vel  colonis  qui  ipsam  terram  a  tributario  nomine  ad  b- 
borandum  habere  visi  stint  in  ipsis  sancfis  tilulis  persolvant 
qualìter  ante  hos  dies  mihi  persolvere  visi  fueruntj,  et  volo 
ut  babeant  ipsae  ecclesiae  pratum  meum  quod  mihi  dono 
domtni  regia  advenit  prato  cum  silva  iosimul  tenente. 

Et  volo  ego  CfmmDia),  ut  ipsas  res  sopra  et  toto» 
qualiter  supra  leguntur  babeat  ecclesia  sci  lURTmi  in  ca« 
Siro  SmiMioNfi  omniam  tertiam  porcionem  reijquas  duas 
porciones  babeat  ecdeita  sci  vm  ut  ipsas  res  deveoiant  ad 
jure  monasteri!  domtni  salvatovs  cui  pertinent  praedide 
Ecde^f  (M  qnoe  mibi  CuMnniHOO  in  hoc  sscmIo  p^tinent  ad 
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Mfolem  et  manifesta  e$i  mihi  Cunimuìido  qtiia  omnes  servos 
rei  ancillas  liberos  dimisi  prò  animae  meae  remedio  in 
eodem  vero  ordine  dum  ego  Cokimcnd  vel  conjux  mea 
CoNTBODA  advixerìmus  ìd  nohi$  seryicìam  servavimtis  ipso- 
rum  et  post  nostram  amborum  disessmn  ant  liberi  et  ab- 
soIqIì  permaneaot 

NUMERO  DCGCXL. 

RegnuJo  dona  moUi  beni  alla  Chiesa  di  Sani'  Àgata 
in  Tempagoano  (  della  Valle,  del  Serchio). 

Amo  765.  Luglio. 

(  Ikl  Bertini  (f)  ). 

+  In  Dei  nomine. 

Regnantb  Domno  Dbsibbrio  Rege^  anno  nonoj  et  Domoo . 
Adelchjs  Rege,  anno  sexlOj  per  indictione  tertia^  mense  Jur 
lio^  indictione  tertia  felìciter. 

Reghulo  filio  qd.  PiGCU,  Deo,  et  tibt  Ecclesie  B.  Sante  (5tc) 
Agaibi,  ubi  AuRiPBRT  presbitero  preesse  yidetnr,  perpe- 
luam  salutem.  Offero  ego  qui  supra  REORirLO^  Deo  et  tibi 
Ecclesie  B.  Sante  Acati  portionem  mea  de  omnem  res 
meas,  quanta  mihi  competei  da  germano  meo,  omnia  et  in 
omoibuSt  tam  de  movile  res,  quam  et  immoviles  res,  nbi'- 
que  in  colivet  locum  avire  videor,  vel  ad  jus  meus  per* 
tìnef»  omnia  et  in  omnibus  ipsa  mea  portionem  in  inte- 
grum:  excepto  silva,  et  oliveto  quem  avire  videor  in  loco 


(i)  11  Bertini  *  ricavò  questa  Carta  Originale  dall'  Archivio 
Arcivescovile  di  Lucca  ("f-N.  96):  ed  il  Barsocchini  •  vi  fece 
le  sue  Giunte,  da  me  non  omesse. 


1  Bertioi ,  loc.  di.  Appendice  pag.  108. 
a  BarsocchiAt,  Uit.  eit.  pag.  S4. 
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Tocavoli  AB  Rito  Sbms,  et  terra  qoa»  avire  videór  in 
loco  Magritola. 

Nam  alia  omnis  res  mea  quanta  avire  videor,  vel  ad  jos 
meiu  pertenet,  hodierna  die  in  tua  Ecclesia  Bl  Sancte  A- 
HATHiy  yel  de  tuia  custodibus  sit  potestatem  prò  renudium 
vd  mercidè  anime  mee.  Et  neque  ad  me ,  neque  ad  eri- 
dibus  meìSy  neque  ad  nullo  homine  posset  disrampi  ;  set 
qaaliter  snperìus  ad  me  Deo,  et  tibi  Ecclesie  Beate  Sancte 
AGAXHit  ipse  res  mea  ofiersam  est,  firmum  et  stabiUs  de* 
veas  permanire. 

QuAM  viro  offerlionis  meis  pagina  Radàjlpbrt  scrìbere 
recavi. 

AcrpM  ad  ipsa  Ecclesia  Sancte  Agathi. 
•  Signum  *|*  manus  RegnuUi  qui  hanc  pagioam  offertio' 
nis  fieri  rogavet. 

Signum  -f  manus  Gairipald,  filio  q.d  Auugaus  testis. 

(  Seguono  cinque  altri  testimoni  presso  U  BarsocMm }. 

Signum  -j*  ìns.  Wabiki  filio  qd.  Ariolh  testis 
Signum  -|-  ms.  Aspbrt  filio  Orsi  testis 
Signum  f  ms.  Andcli  filio  qd.  Nanduli  testis 
Signum  f  ms.  Filippbrt  filio  qd.  Fiumabi  testis 
^  Ego  Walatbo  presb.  rogatus  etc,  me  teste  subs. 
Ego  Walatus  Presbiter  rogatus  a  RbGNULO  ut  sup. 
Ego  Tbutpbrtus  (1)  subscripsi. 

(i)  Teutpertus.  Chi  è  costui?  Non  dice  d'essere  un  icsùmo- 
iiio;  non  dice  d'essere  Notaro>  che  piii  sopra  si  scrive  aver  nome 
Radulpert  ;  ne  vi  sono  le  formole  de'  Notariy  post  iradUa  com- 
pievi et  dedi.  Potrebbe  per  tali  ragioni  dcbitarsi ,  non  VOriiii- 
naie  vero  ,  ma  solo  una  difettosa  Còpia  sì  contenga  in  questa 
Carta  di  Regnulo.  Ma  troppo  il  Berlini  ed  il  Barsocchini  sa- 
peano  dìsccrnere  una  scrittura  Originale  da  una  semplice  Co- 
pia.  Egli  è  da  credere,  che  la  Pergamena  sia  rosa  o  tagliala} 
del  cbe  il  B;»rsocchiiii  saprà  dare  i  piii  certi  ragguagli* 
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NUMERO  DGGCXLI. 

1 

Ot^f  figliuolo  di  Teodulft  dona  un  campo  nel  luogo 
Torrigle  {Torricelle?)f  non  lungi  di  Milano t  alV Oratorio 
di  Santo  Ambrogio  j  che  poi  »i  trovò  chiuso  fra  le  mura 
della  città, 

É 

Anno  765.  Agosto  20. 

(  Dd  FnmagaUi  (1) }. 

f  Regnantes  domnì  nostri  veri(vjrijexcenenti88imi  Dk- 
siBERio  et  Adblghis  regibus  anno  regni  eomm  Tumo  et  $eptimù 
sub  die  tertio  decimo  KaleDdarum  septembrium  indictione 
tertia  feliciter  Oratorio  beati  Ambeosii  confessoris  Domini 
nostri  Jhbsu  Xn  qui  est  fundatam  prope  dvitaie  hae  Me- 
DioLANi  sito  in  loco  ubi  TcTRRiGLAS  nominatuT  in  quo 
AniiRosius  a  u  presbiter  custus  esse  videtnr  Uasus  nd  fi^ 
litts  quondam  Tsuduup  et  donator.  presens  present3)us  dixi 
De  spem  aeteme  uite  salntes  anime  suae  remedium  oo^ 
gitat  qui  in  locis  veneraYilibus  de  suis  rebus  confer  ter* 
reoa  ut  ad  Xpo  recepiat  aeterna  eelestia  et  ut  votis  suis 
expleatur  dcTotio 

Et  ideo  ego  qui  supra  Ursus  et  donaMr  oblatione  meo 
manera  offero  non  quanta  debeo  sed  quanta  yaleo  per 
banc  munificentia  pagina  largiaetatis  meae  dono  cedo  ad 
presenti  diae  in  soprascripto  sancto  et  yenerayile  loco  vel 
presenti  Ambrosii  presbiteri  ejusdem  costudibus  idest  cam- 
po jurìs  mei  petia  una  quid  habere  viso  sum  in  terrìturrio 
hac  Mbdiolani  in  suprascripto  fundo  ToaniGLAs  ubi  ad 
Aspai  dicitur 

(i)  li  Fumagalli  *  trasse  questa  Carta  Originale  dal  cele- 
bratissimo  Archivio  de'  Cisterciensi  del  suo  Saolo  Ambrogio  di 
Milano. 


i  Fttmagalli,  Codice  Pìplonatico  SanrAmbrosiano,  pag.  33.  (A.  ÌW^U 
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Et  est  inter  ad  fiim  de  une  Uùo  campo  Subdekari  da 
alio  lato  eampMo  da  cellola  Sancti  Ambrosh  et  da  uno 
capo  campo  Ragipert  de  alio  capo  percorreote  via  pu- 
blica  una  cum  cesa  airoribas  et  accesa  saa  de  quantum 
in  ipso  campo  habere  aut  possedere  vissns  fai  ut  a  pre- 
senti diae  in  prefato  Tenera^ile  loco  vel  presenti  ejasdem 
caslodibas  maneat  potestatem  prò  Mes$a  remeditini  H  lu- 
minaria  mea  vel  parentorwn  meorum  fadendum  exinde  ut 
sagre  conslidntiones  habit  anctarìtas  ex  mea  pleoisai  lar- 
giaetate 

Et  non  mihi  leceat  admodo  de  rem  semel  'concessi 
Dolle  quod  semel  volai  sed  omni  in  tempo  presens  do- 
nalio  firmes  permaneat  omni  mea  beredam  proherednm- 
qoe  meoram  in  posterum  repeditione  damnata. 

QuAH  enim  cartolam  dùnaiiones  meae  Ebmihald  seri- 
vera  rogavi  in  qua  mano  propria  subter  confirmo  testi- 
busque  a  me  rogitis  optoli  rovorandam 

ÀGTCH  MedioulNI  per  indiclione  saprascripta  tertia  fe- 
licier  {de). 

Signum  -f-  manus  Ursoki  dùnatvri  (1)  qai  banc  carCdam 
donationes  fieri  rogavit. 

SigDum  -f-  manus  Fotoni  filii  quondam  Udarnefrit  de 
vico  Granotio  testis. 

Signum  -j^  manus  Ubsomi  pcraequaturi  (2)  testis. 

(i)  JDonaturi,  Non  avrebbe  dovuto  questo  donatore  far  re- 
gistrare nelle  GeHe  MunicipcUi  di  Milano  il  sno  dono,  le  iri 
fosse  stata  nel  765  nna  Caria  de'vinti  Romani? 

(3)  Peraequaturi.  Termine  antico  della  baona  Latinità,  cfae 


avea  mutato  col  tempo  la  sua  primiera  significazione.  Il  Fams- 
galli  nota  in  questo  luogo,  che  ì  percqualori  del  Codice  Tco- 
desiano  erano  coloro,  i  quali  curavano  la  giusta  distribnzioos 
de'  tributi  fra  ciascun  cittadino.  Ma  i  Longobardi  nel  765  non 
pagavaao  alcuu  tributo  sulle  lor  terre  :  i  perequatori  adaofae 
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f  Ego  MABmuGtt  mmiHariù  in  hme  cartoh  dmioAH 
nei  rogatas  ad  Ursoiie  testea  aoBcrqm. 

Signam  -f  manoa  Gauoald  filii  quondam  Ahioalb 
(estìs.  * 

t  Ego  DmiSDBDirr  udTin  haoe  cartola  donatìane  rogatas 
ad  OasoNB  testea  anbscripai. 

f  Ego  Ebhinaw  qui  supra  acrìptor  hajaa  cartola  do* 

Mti(me$  post  tradita  compievi  et  dedi. 

--  ■ ■ — [- 

Don  potevano  estere  te  non  una  sorta  à^agrim^ngon,  e  spedai- 
mente  di  quelli^  a  cai  si  oonuneiteva  di  regolare  i  confini  dei 
terrìtorj  pubblici  o  privati.  Né 'sol  de*  tributi,  prima  della  ve- 
nuta de'Longobardi^  ma  di  qualunque  altra  cosa  v*  erano  i  pe^ 
rtquaion ,  si  come  que' delle 'cose  commestibili  presso  Ca^io- 
doro.  PeraequcUores  rerum  wctuaUum  *• 

t  Casiiodor.  Epistl  Lib.  VI.  Fono.  6.  Magitteria»  DignUatii. 

NUMERO  DCCCXIIL 

Dofioaione  à^Areehi  àUa  iua^nipàte  Magnerata 
nd  giorno  delle  sponsaJùte. 

Anno  incerto ,  ma  non  molto  lontano  dalla  metà 

dell'ottavo  secolo. 

(  Dal  Fumagalli  (1)  )• 

t  b  Dei  nomine  Noditia  qualiter  Aaicma  tradidit  ne- 
pta  sua  Masiibiiata  :  ANSCAUSt  in  dtoe  votorum  cam  omne 
substantia  ana  quitqoit  eia  advinit  de  sororea  vd  amitane 
suasj  qualiter  rex  ioter  eas  divisione  fecet  (2):  per  misso 
lao  noditia  in  presentia  Tohati  scullasii  de  uico 

LcBoLFo  Alfuef  de  SiciiXA  et  BaimiNGo  de  Maulacis. 

(i)  Fumagalli^  loe.  cU.  pag.  S%  :  dallo  stesso  Archivio  Cis- 
tcrciense. Brevissimi),  e  per  noi  oscurissima  Notizia. 

(3)  Qualiier  rex  eas  elivisione  fecet.  Queste  donne  e  2Ue 
del  donatore  Arechi  sembrano  essere  state  sotto  il  Mundio  del  Re. 
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•NUMERO  DCGCXLIII. 

Bando,  figliud  d'Aricauso,  vende  a  Rachiperta,  Vedoffadd 
iuo  nipote  Ratfunso^  la  porzione  dette  sue  terre  in  Rachi 
preuo  a  Lifbate  nel  Lucchese. 

Amo  765.  Agosto  24. 

(Dal  B«noec1iiiii  (!))• 

f  In  Dei  Dom. 

BBGNAirrB  dn.  nostro  DssmBBio  rege,  anno  regni  qus 
noHOf  et  filio  ejns  idem  do.  nostro  Adelghis  rege,  anno 
regni  ejus  septimo,  nonoCaléndas  mensis  septembrìsi  per 
inditione  tertia. 

GoNST AT  me  Bando  filio  qd.  Aaigausi  presenti  die  prò 
anima  mea  vindere  et  tradere  yideor  tibi  Raghipbrta  reii- 

m 

da  qd,  Ratfuns  nepoti  meo  (2),  portione  mea  de  res  nostra 
qnem  habemus  ad  Rughi,  terris  yineis  càstaneti^  portione 
mea  omnia  ÌTÌdem  in  integrnnu 

In  tali  Tero  tenore  ftt  ipsa  res  sic  debeat  esse  in  Te 
atro  dominio,  sicnt  nuoe  presenti  michi  pertinet  :  et  sa- 

(i)  II.  Bariocchini  ^  trasse  qaesta  Carta  Originale  dàll'Ardù- 
TÌo  Arcivescovile  di  Lucca  (  f  N.  38  ). 

(a)  Relicta  quondam  Ratfuns  nepoti  mèo.  A  qaesU  Te^ 
dova  non  sovrastava  dunque  un  Munducddo,  che  avrebbe  do- 
valo sopravvedere  almeno  il  prezzo  della  compera?  Ma  già  da 
questo  et  da  qualche  altro  esempio  si  vede,  che  nel  jSS  le 
donne  cominciavano  ad  avere  più  autorità  e  minor  soggezione 
alloro  Mundualdi,  ciò  che  dovea  produrre  liti  non  iofre- 
quenlt  ne'  tribunali  del  Regno  Longobardo.  Ratruda  Pisana  del 
762  non  è  ben  certo,  se  avesse  o  no  un  Mundualdo  ^:  ma  erane 
priva  senza  dubbio  l'altra  Rattruda  Lucchese  del  764  od 
prec.  Num.  8og^  e  Forcolana  del  prec.  Ntim.  807. 

1  Barsoccbinl ,  ìoc,  ciu  pag.  94. 

9  T9U  preo.  pag.  196.  sotto  al  Num.  791. 


.♦ 
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8cepi  da  U  pretioni  prò  supraicripla  rw  auri  solid.  no- 
merò flex  in  •  prefinilo  ;  ita  ut  de  meo  eziit  dominio  in 
tua  trado  esse  potestate. 

Undb  repromitto  me  una  cum  meis  heredìs  tibi  et  a4 
tois  heredis  ^  ut  si  aliquando  in  aliqao  de  suprascripta  res 
Yobisintentionayerimus,  aut  retragi  quesierimiu  per  quo- 
libet  iDgenio  ;  et  in  suprascrìpto  ordine  da  omnes  homines 
ea  Tobis  defendere  non  potnerìmus  :  spondimus  vobis  com-r 
pofiere  ipsa  res  in  duplo  meliorata  cum  quid  aut  qualis 
tuDC  fuerit ,  infer  quide  (tn  ferquidi).  loco. 

Et  prò  conlirniatione  Osprano  diac.  scrivere  rogavi* 

AcTKJH  Luca 

%num  *f  ms.  Bandi  vindituri  et  promissori 

Signum  'f  ms.  Erhuu  genero  ejus  testis 

Signnm  i*  ms.  Aspebti  cler.  fiUo  Raduaj.d  testis 

f  Ego  RiGRiPERTU  der.  rogatus  ec. 

f  Ego  OsPBANDDS  diac.  post  tradita  ec. 

NUMERO  DGGCXLIV. 

Bmdo  firomette  la  prestazione  perpetua  di  dodici  ffiomaU 
di  lavoro  in  un  fondo  j  vendutogli  da  Guntifredo  nel  Ca* 
tale  Ossine  deUa  Ibrenma  Sanese. 

Amo  765.  Ottobre. 

(DftlBnmottKl)). 

h  n  dni  regnantibas  da  n  nssmnaio  et  àsmusas  fil^ 
ejos  prexcell^  regibns 

(0  Carla  Originate  Num.  i5.  dell'ArchÌTÌo  Amiatioo^  slam* 
paia  dal  BronetU  *j  senza  dflrne  l' origine. 

i  BninetU,  ìm.  eU.  pag.SN.  (A.Ì80S). 
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2.  irfmo  ffgai  eor^  dm  «luiliaale  nono  et  mptùm  mem 
oetobrio  bd, 

3.  q[aarta.  manifesta  causa  abeo  ego  aoHuujs  eo  qiio4 
iranmdaTit 

4t  tibi  éunriraiD  anmis  ria  mea  in  CoMole  oaauiB  et 
ego  amniFli]»  te  sapradicto  . 

5.  BORDLua  in  ipsia  ribos  quas  mihi  f  enundasli  recoa- 
firmari  ad  daodecim 

6.  operas  quod  swit  dies  daodecim  manualìa  et  nihil 
tibi  Tel  ad  hhd  tuia  sop- 

7.  ponere  promitto  In  ea  Tiro  ralione  nt  si  ego  Gom- 
TBFBiD  Tel  hhd  meis 

8.  te  supradicto  wmvos  Tel  hhd  tnis  forìs  i|ssis  rebus 
expellere  quesierimos 

9.  ant  amplina  aoperinponere  festmaTerimqa  nisi  ifà 
daodecim  diea 

10.  tane  exeaa  ta  ncHrais  Tel  hhd  tm  eam  omnìs  ris 
moTiIem  de  ipsa  Gasa 

11.  et  insaper  conponei'e  promittimas  nas  Gomisnia 
Tel  hhdibiis  nostrìs  tibi  bonu- 

12.  Ijo  Tel  ad  hhd  .foia  solid^  decem  simil^  repromiilo 
adqae  spondeo  me 

13.  ego  BomiLCS  aat  ai  ego  Tel  hhd  meis  forìs  ifàs 
ribos  exire  qpesierimoa 

14.  Tel  ipsis  daodecim  dies  libi  GuirrEFaiB  Tel  ad  hiid 
foia  persolTere  nolaeri-» 

15.  mos  aad  omnia  qood  tibi  otffitas  iìierint  tane  exetf 
ipsis  filiis  meis 

lo»  e^  ySUÈHj  omnis  ns  movileoi  de  ipsa  (jiàse  et  conpontf^ 
promitto  ego  bqmbus  Tel 

17.  hhd  meis  tibi  GmunFÙo  Tel  ad  hhd  tàis  sdii, 
decem  qaem  enim  promisar^ 
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18.  nostra  cartd  FiHHOUot^  ex  tnlmbiis  partibusicri^- 
me  rogavimus  act  Glus 

19.  Sign  'f  manus  GinfriFRiD  fbmuUurU  et  promsmris 

20.  Sign  -f-  manna  bonulo  promuniri 

21.  -f-  Ego  DOtfifuuMus  teatis 

22.  -j-  Ego  Lanifrid  festia 

23.  Sign  -f  manna  landariiii  fil^  qd  ORoaso  teatia 

24«  -}-  Ego  qs  FiRUua  postraditione  conpievi   et  emiai 

25.  dedit  uxidia  gdktbhid  bondlo  de  aolid^  qoat* 

26.  tnor  et  fidiuasore  posuet  FiRMua.in  preaen- 

27.  tia  LANDABIMI  AIiBRBAa  et  BcnoLO  loHANiiia  Ci^ 

NUMERO  DCCCXLV. 

A  Prete  Kswlfo,  col  consenso  del  suo  padre  Bsgnolfo  AhcUe 
lascia  tutte  le  sue  sostanze  atte  Chiese  di  Santa  Maria  e 
di  5.  Donata  nel  Lucchese. 

Amo  76S.  Decembre. 

(DalBmoooliim(l)). 

•  •.Jiau  Xtl 

BsGHAKTE  dn.  nostra  Db8IDbbio  et  AnsLcma  regibna  ^ 
anni  regni  eomm  nono  et  séptimOf  menae  decembrio.  •  .vis 
ùdignoa^  preeb.  previdi  Dei  timore  et  reinedjiiiii  anime 
t»M ,  et  evangelica  precepta  aer  • . .  •  volnmptate  patri  et 

(i)  11  Barsocchini  ^  trasse  questa  Carta  Originale  dairAxchi- 
vio  Arcivescovile  di  Lucca  (  -|-  M.  52  )  :  stampata  dianzi  dal 
Molitori  a  e  dal  Brunetti  *. 

n  Bertini,  che  illustrò  questa  Carta  S  dice  di  non  sapere  im 
^asl  parte  del  territorio  Lucchese  fossero  attuate  le  due  Qiiese 
di  Santa  Maria  e  di  San  Donato. 

1  Barsocchini,  ìoe,  cit.  psg.  05.  (A.  11)37). 
SUaralorì^  A.  H.  Mfì,  U.  1025.  (A.  1739). 

3  Branetti,  ìoc.  eii.  psg.  591. 

4  Bertiai ,  loc.  cii.  psg.  377, 378.  Vedi  quivi  la  sua  Nota  (885). 
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natii*  adimplere,  qnod  salnbriter  'seeundUln  Drannom  fiKo 
suo  impera^it  ad  hortaiitem. .  •  pater  mens,  ut  omnia  sub* 
staBtia  nostra  ofieramoa  Domino  et  Eccl.  beate  S.  AUnix 
semper  que  virgiois,  et  beali  S.  Donati  Epìs.  Confessons, 
qaem  nos  in  proprio  territorio  nostro  a  fun^amenta  fa- 
bricjs  coDstraximaSy  ego  suprascriptus  Rixsolfcs  nnns  àe 
minorìbus  presbiteris  conseotientem  mihi.  do.  pater  meos 
Rbgnolfits  abbas»  oflfero  tibi  Domino  et  suprascrìpta  Erd. 
S.  Maiub  et  S.  DoifATi>  quem  pater  meus  edificabet,  omnem 
aubstantia  nostra  in  qualibe  loco  quecumque  abere  Tisnris 
samns ,  caais  terrìs  vineis  'olivetis  silvis  castagneto  prati» 
pascuis,  eulto  "vei  -  inculto  »  serbi  et  ancille,  cayalUs  bo¥Ìs 
mobilia  yel  immobìlia  seo  semoventibtis ,  ut  dixi»  omnfa 
et  in  onmiboa  ad  nos  [perienentes ,  in  integrom  cSem 
TJdeor. 

In  tali*  enim  tenore' pater  meo  sic  consentientom 

mibi^  nt  dum  ego  Rixsolfqs  presb.  in  hoc  secalo  yvrere 
merueroy  et  dum  mater  mea  Luoperga,  et  dUectissime 
tres  sororis  mee  Cristina^  RBGNirarrA»  PtArrA  vivere  me- 
ruerimus,  in  nostra  sórbamus  potestatem  ipse  jam  diete  Dei 
Eodesie  stndendum ,  et  res  ipsomm  ad  asafrnctoaiidaai, 
et  secundam  Dominum  ad  ipse  Sancta  Loca  caste  et  jarte 
aerbiendum,  et  vivendnm;  nam  non  vindendum  vel  naa- 
firagandum»  aut  alibi  trahendum. 

SumiTER  in  mea  in  potestate  Befrbo  (X.  soledis  prò  ani^ 
ma  fotris  mei  dando  de  res  nostras  ;  et  CL  solidìs  prò 
mima  matrU  m^e  dando ,  daodecim  hominis  pr^  amma 
noUra  ad  libertandum  (1). 


(i)  ^d  libertandum^  Si  noti  questa  gradazioae:  ceato  cin- 
quanta solidi  per  T anima. del  padre:  cento  per  quella  di  siu 
madre:  il  prezzo  di  dodici  servi  da  nunoniettcrsi  perraoimi 
del  donatore,  il  qual  prezzo  potea  valere  più  de^cencinquanta 
soldi.  E  per  l' anima  delle  tre  sorelle  germane? 
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Ego  sopraBcripto  RnEsoLm»  presbitero  ià  mea  poteata- 
ten  fdferòa  io  vita  mea  oonstituere  reetorem  et  gtiber* 
natoran ,  qui  post  deoeMo  matris  mee  et  triboB  aororis 
mee  ipae  Dei  Ecdeaie  memioere  dibeas  et  gobemare. 

Obuod  me  adque  manna  mea  fecio  malris  mee  et  ao* 
roriboi.  • .  .simili  com  ipse  vivere  «ecnndom  Dei  preee-* 
pUmi  y  et  ipse  Ecclesie  regere  et  gobemare  io  booa  ca- 
riUiem...IectioDem. 

Et  si  me  Domioos  de  hoc  secolo  anlea  yocare  jossere 
quam  ego  reetorem  et  gobemalorem  post  deeesso  in  ipse 
sancte  loca  costitoam,  consentientem  mihi  pater  mena  volo 
et  decemo ,  ot  post  mortem  matris  mee  Lttcmnes  »  et 
flororis  meo  Cristine  BEomPnrns  pLArris,  Episcopos  civi- 
tatis  nostre  lugbrse  potestatcm  babeas  in  jam  diete  Ec- 
clesie S.  Haub  et  S.  Dorati  ,  qoem  nos  a  fondamenta 
fabrìeis  constroximos  »  in  ambas  presbitero  ono  ordinare» 
qui  secondom  Dei  preccptom  tivat,  et  per  omnem  sepU^ 
sioiiciai  tres  dìebos  ]CXIIII.  paupcri  prandero  dibeas  :  pran- 
àum  eomm  tali  sit  per  omnem  sepiimana:  scaphilo  cifrano 
pane  cocto,  et  duo  congia  vino»  et  duo  coogia  de  pul-^ 
DAentario  faba  et  panico  mixto  bene  spisso,  et  condito  de 
aneto  ant  eleo:  Et  noDus  de  beredis  nostris  contra  banc 
àiCMioms  mee  pagina  alìqaando  aliquid  agerc  presomas, 
et  8i  presompserit  Dei  Omnipotentis  anathema  sit  saper 
ilies;  <A  insoper  sit  compooiturus  soledis  mile  Episcopi 
qui  toQc  fiierit,  et  banc  mea  decretUmem  inyiolayelis  ma- 
Beat  firmitatem  none  temporibus  et  foturis  ;  et  nuHl  li- 
<^  nelle  qood  semel  ego  vdoit  per  Domioum  oostnlm 
J*  Xn»  filiom  ejost  qui  com  Deo  pater  vivit  et  regnét 
in  secda  secolorom  amen. 

Ego  RixsotFCs  presb.  banc  decretionis  mee  pnginam 
doialium  consenticntem  pater  mcus  Regnolfus  propria 
ttianus  mea  escripsi. 

V.  22 


AcTOM  hWikM  I  ffffffvBì  (et,  indiifoiie.  aqpràscripb  fé- 

liwter.  ...... 

Sfgqiim'*t*  w.  mioa  J9i^(4fttJP^8 |^b*  qui  IianG pagiuD 

f  Ego  BwNounis  dlylNifl  ìnoiue  pres^tiam  i^tinm,  per 
quem  •  haoc  p^ginam  ro|ioira(^  .Wf  videntor  »  dedit  lune 
pagiqaiii.  filj  mei  nfie  coD^entieoteiu  scriberef  quia  ego  prò 
egretudine  mea  non  potai  t  scrìliere. 
.  Sjgaivn  t.  ms.  Rboiiolsi  consentìanti  filiia  soia  testem  f 

f  Ego  llABnpoa  gceab.  rogatus  a  Regnolfo  aUb»  el 
a  RixaoLVo  {ure8b..in  haQc.paginam.  (lota/tum  me  teste sobs. 

f  Ego  AoiPRAKpn  pre^.  rogatus  ec. 

f .  Ego  Machipert  preab*  rogatus 

-J-  Ego  Baouferto  cter.  rogatus  se 

-{*  E^o  AuNCALDUS  cler.  rogafos 

f  Ego  Bjxsojlfds  presb.  hanc  paginam  dolaììum  port  j 
iesttbus  rovorata  deplebì  et  obtulit  Altissimo. 

•    NUMERO  DCCCXLVI. 

Amiperlo  del  Vico  Ariana  offerisce  se  ite$so  ed  i  suoi  mri 
.,  alla  Chiesa  di  Sant'Agata  in  Tempagnano;  luoghi  ftdlaì 

Valle  del  Serchio.  ' 

Anno  765.  Dicembre  25* 

(DalBarsoechinift)). 

-f  In  Dei  nom. 

AsiUfANTE  dn.  nostro  Desiderio  et  Adelùbs  regibus, 
aiioo.xegQÌ.  eprum  nuf^o ,  et  sepiimo,  octa?o  calend.  jjt- 
■naria ,  inditioue  quart^  feliciter. 


.  (i)  Il  Barsocchini  *  trasse  qucsU  Carla  Originale  dairAichi- 
vio  Arcivescovile  di  Lucca  (  f  P.  87  ). 


1  Banocchini,  (oc.  e«.  pag,  M. 


^  .^s  » 


339 

AimtfsiiT  Y.  d.  filio  Mavbi  cmMor  in  vico  Ariara  » 
coDseatieiiCe  ipso  do.  gemlure  meo  IIaoeo  libi  EoeL  boa-* 
ti».  S.  AQAiaB^.qm  e0i  edifieata,  io  loco  Tbbipamuio  per- 
peftiam  flalolem  dico. 

QoiB  magia  hominibus  oportum  est  t  nisi  prò  aoiiiie  sue 
aumentis  de  facoltatibus  sois  moaui  dare ,  quia  melias  est 
tessanram  in  celum  recondere  quam  Olium  nabio^  tei 
optatos  satiare. 

0?  oe  (oò  hoc)  enim  ego  q.  a.  Amapwa  ima  cum  It* 
centiam  et  consenso  iprius  dn.  geniturì  meo  offero  Deo 
et  (ibi  soprascriple  Ecdes.  beatiss.  S.  Agate  »  uhi  Àuai- 
POI  presb.  rector  esse  videtor,  primis  ommom  me  ip$um 
pemmck  maa,  tma  cwn  pontone  mea  de  casa .  abitationis 
mee,  obi  abitare  yìsa  sum  in  predicto  loco  Aruiu,  mm 
com  fondamento  corte  istationem  ortalia,  ona  cum  terrìs 
^ineis  silvia  virgareis  cum  cullis  adque  incultis  movilia  vel 
iflfflovib'a ,  seo  quo  scmoventibus  cum  notrìmina  magiore 
et  menurìs,  cum  usivilia ,  ferramenta ,  ramenta  y  cum  in- 
trimecus  case  »  cum  omnia  et  in  omnibus  res  mea  mihi 
pertinente  in  oolivet  locum»  mea  portionem  in  integra  » 
vel  bomenis  ut  supra  dixit,  omnia  res  mea  porlionem  in 
integrimi ,  una  cum  m  ipsum  offero  Deo  et  tìbi   supra- 
scrìpte  Ecd.  beatiss,  S.  Agateb>  ut  ab  udierna  die  omnia 
suprascripta  res  tuia  cum  me  ipeo  in  tua  5.  Dei  veritUem 
sìt  potestafem  p  yd  de  presbitero  iOo  qui  in  Ecd.  ista  re- 
ctor et  gnbemator  esse  videtur,  aut  adbuc  in  antea  fuere 
pectore,  faciendf  de  suprascripta  res  qnod  voluere  »  et  me 
ipso  imperandi^  comodo  unus  dealiis  servis  ipsius  Eccle. 
et  gubemandi  f  quia  sic  complacnet  animo  meo  prò  re- 
Mdimm  anime  mee^  ut  omnia  et  in  omnibus  suprascripta 
res  inea,  una  eum  me  ipeo  in  pmeekuem  suptascripte  Ecct. 
vcl  de  ejiis  costodibus  sit  potestatem,  sicut  supra  legitiir^ 
ut  supra  dixit ,  prò  r^medium  anime  mee. 
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Hoc  qaod  a  me  ictiim  et  offértam  est  in  predkte  De 
Eccl.  Omni  m  tempore  ùtabilem  perm«iiest 

QuAM  vko  do..«meep8igÌBam9  quliter  a  me  offiutimi 
eat  Gbomios  iicrioeré  tùgàn. 

Acmrn  LoGà. 

SigMim  f  ma.  AimimT  qai  in  aac  ticat  sopra  kgitar 
fieri  rogairit 

Signum  f  ms.  Mauri  genitori  ejos  ooosentientìs ,  per 
eojijs  auloritatem  et  permisrionem  factum  est 

-]-  lE^  Tbiwbm  presb.  rogatos  ec. 

*f  Elgo  AnmcAUSD  fiKo  qd.  Amcacsi  rogatos 

-f-  Ego  PRAMMUO  presb.  rogalos  se. 

f  Ego  Aldarto  presb.  de  EccL  S.  SnLVBsni  de  loco 
Bmbllb  rogatos  te. 

^  Ego  GfiORGii»  pos  traditam  ec. 

NUMERO  DCGGXLVU. 

Donazione  di  Sis&ne  da  Ritti  d  Monastero  di  Farfa^   d 
offerta  da  lui  fattagli  del  suo  figliuolo  GuaUiiperto. 

Auro  76S.  Decembre. 

(Dill|iiiiL71.4elRa8iit>odfFaria:  Cmataeiila). 

In  Dei  Domine. 

Regnantibiis  Dominis  nostris  Desiderio  et  AMLcm  fifo 
^us  piissimis  R^;ibus ,  anno  r^gni  eoram  deo  propitio 
Vlin  et  VII  et  viri  glorioso  [fio),  domini  Theopigo  mpmu 
docìs  Dacatus  Spolbtari^  mense  Decembri  Indictione  mi. 

Manifbstos  som  ego  Siso  {!)  hopia  Rratiiqis  fiUus  co- 
jusdam  Rmovi  hahitator  in  SAmNis,  «osoUs  qui  nanco- 


(i)  Siéo.  Di  coflui  e  del  suo  gasale  Auliano   F^  preccd. 
ISum.  83o. 
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palyr  AnnAifOS  :  quia  optali  filinm  memn  reKgiosMfi  no^ 
mine  GuAiDfPRRTuif  in  Monaslerio  Sanctaa  dd  genlrteis 
IUriab  ^  el  V.  V.  IliLàifo  abbati  cmn  omm  portimicula 
raa  ili  iatogmai  quaQtum  a  germaois  soia  ei  io  parili  k^ 
gSm  debet  Teoire  :  idart  octavam  partam  de  ipao  8apia<- 
scriplo  eoMb  Asrum  :  de  casis  vioeis  terrìs  sikia  paaeuis 
ecckniSi  et  de  collìs  vel  iBcoItis,  mobilibna  vd  ìnmiobi*^ 
libos:  omiua  io  omnibuSi  aicut  diiilviw^  trac^di  ego  ^* 
pmcripUM  Svp  19  ippo  MnctoMopaslaBio  ae^  et^raiera- 
bili  HALàNO  abbati  vel  racceasorìbua  ejus. 

Et  qoJdqQid  ffiinde  laoere  Tel  jiidicare  volaerint  in  co- 
nuD  Al  pqteetate  ,  et  ipie  :aapra8criptiis  relìgioaua  CKus 
ineos  GuALMPBEToa  in  ipso  sancto  Honasterìo  diebua  •  vitae 
soac  Deo  serrare  d^^t  et  tancim  rtff^ilam  ctitf odtrff| .  aicut 
caeteri  mooacbi  ipains  Monasteri!  faciuot^      * 

SisiUTBA  bona  volnntiile  oiea  et  pronpto  fanìnio  à^no 
ego  Siao  in  ipso  auprascrìpto  Monasterio  prò  mercede  ì'^Bè 
imedio  «|Nnfie  .miete  noiiamiparleal  de  ipao  .siqmcHpto 
ctnob  AmriAiio  in  inlegrum  ,  casas  vineas  •  terras  -  eoefcsini 
sìItis  paecoA,  c«ltnni  vel.iiìcoUQia»  mobila  «t  ébhdMIo, 
^  presenti  die  tradtdi  Domino  Balano  abbati  seti  suec^a^ 
florìbns  qua  in  tali  vero  tenore^  ni  de  meo  |modo,eieat 
dominio  I  et  in  veatra  ait  potestate. 

SiinuRa  trado  ego  supraseriptna  Sno  medietateoi  p<fr- 
lìoDcnlae  61ii  mei  Goincmus  qui  peeeaJth  immneniihut  a 
gerfRotia  suo  BnroLTO  interfectua  eat  »  et  me  genitorem 
saom  rogavit  eum  reete  ìoqui  poiuii ,  ut  omnem  medietatem 
portionculae  ipains  in  Mcxiasterinm  Sanctac  Marue  per 
cartolam  oonfirmarem»  et  in  presenti  die  factum  est. 

Ut  neijue  a  me  suprascripto  Sisonb  neque  ab  heredibus 
posteriaqae  meia  neque  ab  ulto  homine  aliquam  babeatìs 
vexationem  j  sed  omni  tempore  donum  noslrum  firmum  et 
slabile  pcrmaneat,  sicitt  eoigti  pagina  GONTif«eT. 
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QvàM  yero  cartam  dcmlimis  scripsi  ego  GcumAMs 
mgatos  a  Sisorb. 

Agtoh  in  casak  qui  dicitor  Motblla  ad  eodesiaiii  sàn- 
doram  nmsM  pbatrum  ,  qaae  m  tjpM  die  ddBcala  esL 
Regno  et  judictione  supraacrìpta  feUctter* 

Signnm  -j*  manus  Sisonis  donaioris  mi  hanc  cartam  fieri 
rogavit,  et  festes  rogatos  optaKt  roborandum. 

Signuin  f  maniia  HAvai  ;  teatia. 

Sigaam  f  manna  SfBraMi  fiUi  CAttBBm  cMrafiiiii  : 
testìa. 

Signom  *}-  mani»  Bbnbdigti  filii  Lugiark  lestia. 

Sigomu  f  maoQs  Adbohati  filii  cajpadam  Tsdmhi  e- 

*  Sigmwi  -f-  maona  GoDBPmiti  filii  cojasdam  AnoAtai 
exereitalis:  teatia* 

SigMm  f  maana  Mabuii  fiUi  CABumit ,  exenUéh  : 
t6aiia« 

Sigwm  f  maDW  AnniAm  filli  cvjiiadam   CoHnrtfnr 
praèiteri:  Italia. 
Signui  f  mamia  LoBoma  filii  eigoadam  Mauu  escr- 

SigQini  f  manna  Auaai»  filii  Aloris  ,  teatia* 

(  ifmea  k  smmmmt  M  Nttnio  Gvtumua  ). 


fommo  oGGGXLvn. 


f  I. 


Il  Re  AdMi  ricmfehna  ipmiUsi  /In  gii^  tme^iMi  ot 
MùmMerù  firmcimo  ài  SmSahMm^  é$ito  foi-àpS(m^ 
tu  GMia. 

Àqiio  766.  Gennaro  20. 

Fuvnjs  Asoauom  vir  exeéUetitittimiis  rex.  .  ^  •  * 
li(mAiTBRie  dammi  et  redemptdris  nostti  salralòris  ftìCct 
intra  chhatem  iioiAram  mixiAMjr  quam  tfomtna  et  ^eàitrix 
iMMra  Arsa  regina  a  fiuidameiitls  edSficavit  et  saerate  deo 
AssBLPirjiGAÈ  aMkiliaae  dilectae  gertnanae  nos/rae  ver  ctin- 
eie  Gongregafiom  monacharam  ìbidem  consistentibus.  * 

QuAJnrft  a  di^inae  potestatis  auxiliò  elcéHeittia  regum 
Tideatur  esse  sublimata,  et  corda  eottim  in  bm^l^tchtis 
ànt  desterà  cólbgata  tamen  perspicuum  apttitnqiid  ìiobts 
cognoflcitiir  esM  ut  qiioct  tantae  potestatis  glona  regalia 
feKdter  sceptra  gubeniant  ut  non  sdum  tantammodfo  suis 
tneantur  preeibiis  verum  etiam  ubicnmque  ecclestarum  dei 
foerìt  unita  cotigregatio  vel  reliqtia  templorum  omnium 
^  eorum  valeant  orationibus  8id)lovari.  quantomagis  ina- 
nim  ex  orationSuis  monaehàntm  quod  semper  ante  omni- 
potenlis  ocnlcs  in  singulii  pernoctantcs  cenobtis.  et  eoram 
conditoris  prosaentia  incessanter  vigilant.  et  puris  cosc/cn-^ 
tiae  msfittbiis  lacrlmas  fundunt.  eartim  possumtts  sublevari 
iuiramine. 


l*kHA 


(i)  L'Odorici  ^  trovò  questo  aMioo  j4pografo  in  Pergafinètia 
^1  Noni,  XI.  del  Codice  Diplomatico  Quiriniano  :  Gaeta- già 
stampata  con  poca  diligenza  dal  Margarini  '. 


1  Odorici ,  to0.  c£r.  pa«.  44. 

2  >Uvfarim,  loc.  ct(.  11.  0. 


344 

QoAPJiopm  skat  siddinaiii  dortram  poslulavit  demeii- 
Uam  reiigio  tua  per  hoc  tranquìllitatis  DOtfrae  pragnimlìciim 
finiiamiis  io  ipso  Micfo  caeoolyo  ¥el  Uiae  deiktiodi  oam»- 
bm  robni  mobilibiii  M  jamoobyitNii^  diVMM|Qe  limtoriifl 
univerrisqu^  edificiis.  familìU.  aoialiis.  atqae  f ait  «aera. 
auro  argeuto.  errametita.  ferramenta,  vel  qualicumqiie  aor/b. 
omnia  et  ex  omnibus  io  iiitegrum  qoibtit  in  ibi  ex  àomo 
domiDomm  et  genitcMtiin  nostronim  regum  vel  alionon  ho- 
miuum  atqtie  p<r  veoditkmem  conunutationenii  Mi  /M- 
ìmio  nomine  undecnmqitf  aut  per  qualiciimqpie  feoio  vd 
titulo  taifi  inln^  ipsam  civitatem  imixiAMir.  aeu  fofjp.  aot 
per  reliquas  omnes  civitates  noiiras  quale^umque  r^  nt 
diximm  roobiles  vel  immobiles*  ad  ipiso  aoo  monasierio 
adveneret  prò  quo\Ì8  capitulo.  et  modo  presenti  die  ha- 
bere,  pqssidere  probamioi  omnia  et  ex  <imriibue  i|i  iale- 
gnim.  quatenus  a  modo  et  deioceps  habent^  hoc  nostnnn 
lirmitatie  preceptum.  securo  nomine  omnia  valeamini  pos^* 
eidere. 

DAinrEs  etenim  in  mandatis  cuntis  ducibui.  oomitibos. 
gaataldiia.  nniverm^  gentibua  vel  actorib^s  noslris.  ut 
BoIIua  uUis  Qnquam  temporibtii  contra  ea  qtioe  nosO'a  (ir- 
matìt  atque  atatuit  poteetaa  in  aliquo  audeat  moIcatarL  sei 
Meiris  felidisftimìa.  et  foturie  temporibus  notf ra  firmitas  in 
ìpio  ioncfo  et  metueodo  loco  vel  aocowanim  tuanim  slfr- 
bllis  maneat  et  persistati 

Ex  dicto  domini  regie  FnitAMsniimD  notariue*  et  a 
ipeiua  dictato  scrìpei  ego  pbtrì^^  notarius, 

Agtcit  Ticino,  io  palatio  Tigesima  die  mensia  ianoarii^ 
Anno  felideeimì  regni  neiCri  in  dei  nomilo  lepiimo  p^r 
ìttdietÌQoe  quarto  felicitor. 
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Ti^imo  Qùk,  al  Mmastero  dt  Poffa  una  ca$a  massarìcìa 
nd hoao  dkUa  Malliaaa,:  e  ne  rieeoe  m  compenso  ire 
foif  ;  mfi,  m  fiieti,;  Cqltr/l.in  Val  di  Tibe  ;  «mi  tenui 
ejfA/^  ,ì(ìsijffìi^^  €kn  la  jiioftxiaife^ijCm  tal,  Jeinkrì* 

Mm.in  (Uirìaii?:  Iftfifhi  pUti\deUa  Scikim-    '        ■.  v.n] 

Armo  766.  Genoaìo.  ;   .  *    *  ' 

(  Dd  GaUetU  (1)  ). 

;    •        '  -il  ••  •     ".  ».         •      .  ».         *  •• 

Snmimm  diiniobyiio8tn;I>HB^  et  Ajmxmufi 
filioqoa  fikàaùB  Hi^àm  fmm  m^  mmm  Dm  fipéfWD 
VlfL  et  Vn.  aai  «t  to^pavikoi  AmdoÌ'IPii^  i^lerlosi 
Ma  diMrttti  SrauvAin  meiw  JtmMii  fer  uidktiDM^ 

£do  TniaoBoa  Jiin  ofaritoiVtaMin  aani  «Mule  4|i 
ìoia^fo  eoMiUo  taànnmUmm  tìki  Hèmjm  aUu  vd  èinielf 
oMgFagaticNtt  IL  s.  Dei  9«iikkÌ8BÌMiB  «iam  ìeum»fài9k 
BMm  Mi  loeo  qià  dntsr  Haumuì  ad  a.  EmBNiÀtf  qao  re-« 
gihir  per  FtoftottM  aea  vineaa  et  tarw  tot  cailOBA'.vel  la-^ 
coldmi  moMle  Td  immobile  quantam  ipee  jamdibiitti  Fixi^ 
mxs  tane  temporia  ad  auam  tenet  maefam  yohia  in  in^ 
tegruni  coneambiaTimoa  mide  in  noatra  polékute  auhilre* 
Mfvavimua  colonoa  prò  colonia  iiberoa  prò  liberia.      . 

Uan  prò  ipaa  caaa  et  vinea  aea  terna  et  mobilfliiia 
porlioDcole  jam  dictì  Fioruli  recepì  a  vobis  Haiaiib  abbaa 
^fli  a  cuDda  congregatione  M.  in  ecaMù  medietat^m  por- 
tionia  cojuadam  Tbodbrisiw  avi  luì  quam  prò  anima  mm 
in  supraacrìpto  mooaat^io  per  carlam  tonfirmaTÌt ,  idest 


••••***i*i 


(0  GalleUi,  VealarariQ,  pag.  87  :  dal  Num.  72.  del  Registro 
<li  Farfa. 


0^ 

346 

in  primis  medietatem  de  cnutta  infra  ctTÌtat{»i  Vel  ìne- 
dietatem  de  casa  ad  arah  blirmoream  cum  ipsa  irinea  et 
medietatem  de  casa  in  Valcb  Ttofi  cum  portionc  sna  de 
ipsa  Tinea  et  terra  medietatem  porlionis  ip^us  TEiiDBUSim 
et  portidiem  ejus  io  ReViAifO'  ìoì  intégrum  qnantom  sa- 
perìus  scrìptom  est  de  suprasinipfis  todiT  miehi  in  iole- 
gmm  eambioKih  et  que  in  àKis  lods  reserrata  sdiit  in 
veslram  retinoislis  potestatem. 

QuATimjs  ab  hac  die  firmmn  et  stabile  sit  inler  nos 
cmnbrum  nostram  ut  neque  a  nobis  neqoe  ab  allo  herede 
pQrtcraqQe  ncstio  aiiqaaiido  oontradiealar'M  ^pMqpiid  de 
ipi»eaM^ioea  €Éttgm  senitiDlÈUbas  bcere  TolveriliBin 
^HffyMiP  finiaiyainanL  hihpilii  MleitataoL^ 
I  «fir.  ai  aliqirii  hoino.  itontot  te  jmm  diclm  HALAMm  Jh 
kftmA'  tbt  conlra  moMotts  taos  de  ifdà  casa  e^vìnea  el 
lem  colta  Tel  iocalta  et  mobilibus  vel  immobìliboa  qne 
ipso*  FMiMiLaa  i  ad  fmlbr^tfBii^  jnoniim  canne  Toliièrit 
pnmiJItloMM  Odi  0t.iisriBdflé*tiQahw.voln8  aofealare'cC de^ 
fndaratat  A oaD|Kilaerinu»  diyla  «òndictdnè  rókm sab^ 
jaeMOius  de  ipsa  casa  et  vioea  et  .lenra  de  pcnrtiaM  fko* 
uu  meliorata  de  qua  c^tor  ondie  pm>  stsbilitate  amba- 
ram  pirtiooi  duas  cartas  ano  tenore  STBPHANra  notarinoi 
aanbaodas  postulavimos.  • 

-  funxm  in.  Bbatb  mense  et  indictione  suprascrìpla.  Fé* 
liciter. 

Sigtaum  f  manu  Tsunoan  conMoMatms  qoi  baoc  car- 
lam  fieri  rogayit. 

-f  Ego  Gaus^aIimts  rogatus  a  Tbobosio  mano  mca  sub- 
acvipai. 

*  i"  Bfp  Pbbvabius  rogatas  a  Teonosio  manu  mca  sub- 
scripai. 

-f*  Ego  Dbodatcs  Vestararius  rogatus  propria  manu  mei 
subscripsi. 
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f  Ego  AoMAtm»  dmaim  logattw  a  TuDono  «igii« 
sanelD  f  feti  et  tuth  soni. 

f  Ego  Paluhbi»  rogatofl  a  Tbodobio  signnni  sanete 
feci  el  tealb  6um. 

NUMERO  DGCa. 


Donestew  dd  Ckrióo  DewdoM  in  fomr  dM§  Cki$m 
4i' San  C(imlbam>  fr$^  '  ^ 

Akbq  76§,  Mario  o  Febliraipt  .  <  ,;. 

t  liJM  Booneb  .  •    :     ti  .  ì 

BMnum  ^  aorira  BpnftMo  n0e«^  amo  negm  .4*< 
MM  ;  et  filio  ej«  Mem  do.  noslit)  AdbloIbì  tege^  aMst 
rqgni  «jus  «ptàM flurtusi  per  iaiiiiaae  q[i*i« 


M    A 


MAiQFifnni  eit  Buhi  Dioidoha  derioo,  qui  Lbum  «tM 

«ter  iyb  qi.  BABiàtum MaUawu(Ì)j  jir»  n-- 

«MdJa  ««m  am  do  dono  etoBeroDeo  «ttibiBoeL  Baili 
S.  GounuAn,  aita  prope  nmto  etvJM»  mUT^  uttnto  , 
fie  do.  Peanna  I^ìs.  eoBaagiwìt»  do  tifai  temila  alea. 


j   • 


II)  Il  Barsocchini  *  cavò  questa  Carta  Orìginak  daìr Ardii- 
vio  àrcivescovHe  <B  Lucca  (+f  H.  53).  II  meée  di  questa  Chr- 
is i  incerto ,  perchè  pid  non  vi  d  legge  »  se  ivi  parlava»  delle 
^^aknde  o  delle  None  di  Blarto. 

(9)  àtontencuinì.  È  laogo  presso  Cornino^  nella  Valle  della 
Corsia:  luoghi  soggetti  nell'ottavo  secolo  Mhjudiciana^  ossia 
giorisdisione  di  Locca.  Ben  presto,  nel  5.  Febbraio  767  s'atcol* 
(era  parlar  di  Cornino  da  Gaidoaldo^  Medico  del  Re  Desiderio. 
Oià  la  Valle  della  Cernia  si  ricordava  nel  76^  da  San  Wal- 
IredOf  fondatore  del  famoso-  Monastero,  di  Meateverdi^  «osffe  di 
Palaxtólo.  F^edi  prec  Num.  687. 


«..1  ••• 
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qaem  abere  ynmn  mm  in  loeo  qài  vocitatar  Aspa  ,  quo 
capite  tenente  in  via  pubUea^  alio  eapile  tenente  in  vinea 
de  fiUia  Alatbi^  una  lalere  tenente  in  vinea  Rappbrti  eC 
Alperti  presb.  et  alio  latere  tenente  in  terra  RACEOPRAff- 
Pi  et  TBOTPttARDi  gg  in  integrom. 

SiMiLiTER  et  una  petiola  de  vinea  mea  in  ipso  loco 
qoem  ahere  viana  anm  cam  arboribua,  uno  capite  tenente 
in  no,  et  alio  capite  tenente  in  via  fnbUea  f  uno  latere 
tenente  in  vinea  S.  Joannis,  et  alio  latere  tenente  in  vh 
nee  RAcmpiiAitDi  et' l'EtitraAHBi  gg.  in  inlegmni,  ofièro 
tibi  Eodeaiae  S.  Golumbari  in  praefinito. 

Et  neque  a  mct  neque  ab  heredibaii.'meia' afifnodo 
po|ie  diaranipi»  aed  Omni  tempore  .Mdulo  qpraaiev  dtaa 
m§0  pennaneat.  >  s  >  ;  i .  r'*)  '.  .    . 

fiv;  Oamiwrrna  decn»  aarìttre  xogwk 

Acn»  HoRTBifosiiif  die  regnum  et  indilione  snprawipia 
fdicilav'-  •  .  .     .';•:.!  '.i  • 

Signom  fr  ma;  IIbiì8Donb  cler.  ipu  l»ucf'carMHn  doM* 
Vmh.  fieri  «  rogbtit 

f  Ego  CSomcALK»  pradx.  rogftaa  a^^ 

f  Ego  llAaxiNua  preab..  rogatua  ac. 

"f.Ego  RiGRn>BRTus  cler.  rogaUiis  ec. 

Sigonm  f  ma.  Aopprandi  clor.  filio  Itopratri  da  Sua- 
raOiAacio  (1)  testis 


(i)  Sundniasdo.  Qui  i^mUra  che  »  p^rli  di  Sant;irìascin  in 
MorUmo  »  luogo  nella  Valle  del  Scrcbio.  Uu  altro  SaDdar]a<ci<) 
è  nella  Carfagoana. 


NUMERO  DCCCLL 

//  Re  Adelchi  conferma  le  donazioni  fcute  al  MonaUero  Bre-^ 
icioM  di  San  SabnUore^  pai  di  Sonia  Gitdio',  ed  aUre 
n*  aggiunge  del,  suo. 

Cenni  àUa  famiglia  di  sua  madre ,  la  Regina  Ansa. 

Anno  766.  Marzo  3. 

(  Dair  Odorici  (1)  ). 


•  •  .  • 


AMuant  vir'  eicdlentisnini»  res  »  OMNmlerìo  dai 
et  reden^torìs  ae  aaivaloris  qaam  , .  •  dai  et  gnit  •  •• 
mumn»  piisriiiiw  m,  et  Ansa  gloriota  ragiM  td  oos 
latra  ctvitatem  MmaNàM  a  fondamentis. .  .i  aacnte  dan 

A» abbatioe  garmaue  noftre  vd  amOe  taagte-- 

gatkMii  monadianim  .  •  •  •  pretentie  nostre. .  •  frmxfbtm 
sapraacriptonm  genitoraoi  noatronim  ola  kfgskàiur  qua- 
teaus  .  •  •  •  esserant  in  predido  loiicio  ceoofaio.  vai  tue 
religioiii  prtmatn  omnium  claivtra  ipiMia  monaslerìi  cam 

sjogulia  edifidia  atque  araa  Td  omnia  eoherantiA 

ibidem  perfiiMaite  qudtler  ddam  domino  et  genitorì  no- 
stao. .  .TODerande  memorie  Asimjo  oonooisam  fiierant 
aut  qtfod  ibidem  postea  per  comparationem  ^nationem 
oommntationem  ant  prò  qnodlibet  ingemo.  .i»aqaÌ8ÌYerat* 
CIMI  omnia  et  in  omniln»  aicnt  podta  et  danaa  atque 
oonatmcta  ene  comprobatnr  cum  omnibus  fa.  •  «intrin- 
seco ibidem  ipiii  genitoribia  largttia.' et  eoneeaaerant  in 
ibi  per  ipenm  auum  pr^septum  curfem  unam  in  loco  cui 


tmmm 


0)  L'Odorici  *  «i  dee  tenere  pel  vero  pubblicatore  della 
Carta  presente,  ftampata  eon  molte  imperfezioni  e  lacuae  dal 
Margarini  ^  Apografa  d'antica  Pergamena,  Nnm  .XII  del  Co- 
<iioe  Diplomatico  Qairiniano.  La  parte  medita  sarà  TÌrgolaU. 

1  Odorici,  Cod.  Dipi.  Bresciano,  pag.  45.  (A.  181^1 . 
S  Margarini,  Bollar.  Casin.  IL  (A.  1970). 


3&0 
»  Tocabulnm  est  CBaionGio«i.iiMibilìlmi  et  ittmobilibus 
y^  rebas  in  integram  8ìcut  ad  ipsam  curtem  pertinebat 
9  quoliter  prefato  domilo  et  genitore. . .  saprascripto  domiio 
»  Astolfo  rege  illi  fuerat  concessa  vel  quod  postea  ffx 
»  comparationem.  donationem.  aat  quocumque  genio  coo- 
»  quisierat  i,  simulque  etiam  et  concesserant  in  ipso  me- 
rendo loco  curtem  unam  positam  in  loco  qui  Bipa  Aiu 
Tocattir  dwooL  omnibus  edificiis  diversisqua  terrìtorìis.  mo- 
bilibtts  et  immobilibiis  rebiM  in  integrom  ad  ipaam  pcrti- 
miteiii^airteM.  qtiidem  et  donaverat  in  iam  nonimato  almo 
loco.  oBmem  illam  substanliam  qoam  eomm  adveaent  de 
ViauflsiMO  aoeero  et  genitore  ipsorum  Aviom  notno  tei 
de  Fiuu  Biirs  idest  Akigbis  derìcas  et  Dohmnlo  qua» 
etiam  et  eoiweaseratit  in  ipso  sondo  monasterio  oomes  res 
iUa  qaìbicf  in  nostra  persona  tempore  ducati  noslri  prvdi- 
clus  Arighis  derìctis  per  cartolam  donaiioni$  oontnknt 

Ha;  autem  omnia  siq^us  scripta  cum  omnibus  edifi- 
ciis universisque  territoriis  cum  bovìbus  et  bubulds,  casi 
diveriìi  amaUbus  utriusque  seonis  ekUis  (1),  simul  cum  fa- 
mulis  servos  prò  servis  liberos  prò  liberis  cum  omnia  et 
in  omnibus  mobilibus  et  immobilibus  rebus  in  integnim 
fiicut  potestati  eorum  pertìnuere  in  ipso  verendo  loco  per 
iam  dictum  .suum  proeceptum  conlulerant  posaidendum. 

QoA  de  re  postulavit  religio  tua  excellentiam  noslMi 
ut  in  ipso  metuendo  loco  jam  dicium  preeeptum  de  so- 
proscriptas  curtes  cum  omnia  ibidem  pertinentes  per  wh 
ilrum  roboratissimus  renovMionia  debereooiMs  confimare 
prsceptum. 

Nostra  qutdeii  sublima  alque  preclara  potestas  colisi* 
derans  ipsius  Redemptoris  nostri  retrìbutionem  utque  inUr- 

(i)  Cum  diversi»  aviaiióus  utriusqne  sexus  aeiaiis.  Di  co- 
storo <i  vegga  la  seguente  O$9en/azione  sugli  ^viaii. 
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cessKN»  m  flQMàflcmpf OROM  gormua  qita  in  ipso  SAKCro 
CBioBio  mnuTAriguiBSGiiiiT  (1)  vd  ves^rig  sacris  oratioMbiis 
p0r  hoc  oòiMum  prfclanim  pr«cepUmi  donamiis  et  eonfirouh 
jBitf  «i.  ibi  danàtra  ipaioi  monasterii  com  omnibns  edifi- 
cos  iUéaii  oatiftactb  sipml  cofn  area  ubi  anperatafit  sicnt 
ifùrìbm  i«l  elaasatti' alitile  eon^lruolutii  e$ie  comperit;  da 
qtanta  iaibi  iute  eupraaérij^m  MnsiAiHAm  eivitateifiihìi«* 
bere  fat.  posaUpre  anleoómqué  àut  per  qnaiciiiiique  lilolo  ' 
|ir«eiili  iempore^  sittiliique  etiam  et  dommuu  in  ibi  pre- 
didasf  «nrfei  ideat  ìh  Gfiiuapoicn)  velKiPA  Alta  camo^ 
nuiià  «t  ia  omnibus  ne  {sic)  presenti  die  ad  ipbas  cvtea 
perliamtes  vel  qitod  inibì  uaqueatiodo  conqtitsites  ani  in 
aotea  éonfuerere  potuerìtis  per  quodUhei  ingeniom. 

VnumAMJUv  el  donamus  in  aepe  diete  eoncto  mma- 
steno  onuM  les  illas  qnas  domino  genitori  vel  genitrici 
iHMinw  adfonara  de  Vbbmiiio  avioub  MoatBO  atque  de  Ani« 
con  efenois  et  DomoLO  fiuis  ehjs  tam  corte  ilb  in  T»^ 
■oRiRu  cuw  maasariis  vel  omnia  quicquid  inibì  uffii»* 
nuKfo  cofiqiMfates  undeenmqtie  et  ad  ipeam  cortem  modo 
peiliaere  videtur.  qoam  etiam  et  danuxnim  in  suproecriplo 
"MNiaalerio  per  hoc  noelrum  regale  preoeptom  ommbtie. 
febtts  illis  qtiibua  in  nos  ARicms  derictce  per  cartulam  do* 
iMiìoms  contolit  tam  in  ipso  loco  Tbhoiunas  quamque  et 
FiSTotiN Ag  vel  ubicumque  ipse  Arichis  ad  soaa  habuit  ma- 
BQ8.  sicot  cartola  ipsa  legitar; 

Hbg  omNsa  superiua  aeripta  cum  diversis  lerritoriis  nni* 
▼enisqtie  edificiis.  com  fain]lii&  miéiU.  com  omnebuf 
mohilibui  et  immobilìbue  rebus,  in  integrom  servoa  prò- 
servis  liberos  proliberìs  in  sqpe  dicto  a<iiiclo  cenobio  ce« 
dimus.  conferimoa  et  poasidendnm  firmamttf.  atque  etiam 

(i)  Humaia  quieaourU.  Di  questi  Corpi  F'ecii  la  s<^ueiltc 
OsHrvazione  sulla  famìglia  delia  Jiegina  Ansa, 


\ 
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prò  nmeede  ammae  domnortnn  et  'genHanmi  MrtfortNii 
vel  nostra,  firmanìiis  alqtia  donanuu  io  soprascriplo  Moelo 
OMMiafltorM»  omnibtM  rébm  prò  quaficonqQe  loc»  eonsli- 
tutis  in  finibili  AusrauB  »  NBUtnuAB  et  Timie  qaibiif  ia 
ibi  per  pr#oepU  saprdsedptariM  geniioram  mofritoKum  it- 
qfu  p«r  DoMa  prooepta  largite  vel  oodate  atqve  imate 
atnt  bMi|Mr  etiam  et  Snmmm  m  ibi  oiiimì  cwtnhs  db 
aingidia  rdmi  mobilibiii  et  imniQbiliiNMt  atma  de  fiuailiii» 
ideal  donatioiies.  ifeadilioMa.  eommatiÉiaiiea.  obUigalioBes 
a^iia  fibelloa.  vd  omiiaa  moDiUMifttni  qiiod  ad  qiMiaiiiiO' 
mtarinm  pertinet  nmal  et  omnibiM  «dwa  illia  qo^aii 
uiqtts  mific  prasenli  die  liabera  et  poiùdere  prò  omvam 
loda  prahamiiu  prò  quooamqiie  genio,  omnia  in  fti  »- 
diniM.  et  poesidendum  firmamui  qnatemia  ab  hae  dia  ha- 
beaa  ipse  umctm  et  metnendos  loons  hoc  nestm»  dmutr 
fionii  firmitatia.  et  aecnritatia  praceptum.  aacnvo  noanae 
vdeat  poflsidere.  et  nuHoa  dn.  cooaea.  gaafaldiiia.  vai  ae- 
tionarioa.  nosler  oontra  hoc  noUrm  danotionii.  leao^- 
tionia.  firmilatia  et  aecnritatia  piwaptuni  andaat  ire  qnaa- 
doqne.  aed  omni  in  tempora  noiasa  ifamolto  atqua  firnùtas 
in  ^pso  fioneto  monaaterìo  tibi  vet  anroesaanni»  tnanm 
atabilia  debeat  permanere  et  p«rsiatere  aemper. 

Ex  dìcto  domali  regia  nutAiiaufoio  aotartoa.  et  es  ipam 
dictato  ampai  ego  mams  notarine. 

Acnjjr  TiGDfo  in  palatio.  tarda  die  menda  marcii,  xaao 
felirisdmi  regni  noslri  in  dd  nomine  amifiiffmo.  per  iu- 
dìctionam  qoartam  ididter. 


t         • 


^iATO  DALL' ODORICI  (1). 
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ò  ad  Everardo  figlio  di  Desiderio*. 
e  dal  Margarino,  e  da  noi  compie» 
nte  Volume. 
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APPENDICE  DI  DISSERTAZIONI 


ALCODICE 

DIPLOMATICO  LONGOBARDO 


OTTBKO 


AL  QUARTO  VOLUME  DELLA  STORU  D'ITALIA 


DEL  MEDIO-EVO 


DI  CARLO  TROYA. 


NAPOLI, 

SAILA  STAMPERIA  BBALB. 

1855. 


DEL 


VELTRO  ALLEGORICO 


BEI 


GHIBELLINI. 


DEL 


VELTRO  ALLEGORICO 


DEI 


GHIBELLINU 


•• 


A 


VENDO  io  promesso  d'illustrar  con  alquante  Dis- 
sertazioni alcuni  punti  più  oscuri  'e  difficili  della  mia 
Storia ,  la  quale  dovrà  terminar  neir  anno  della 
morte  di  Dante  Alighieri,  ho  creduto  doversi  ridurre 
in  un  corpo  solo  sì  fatte  Dissert^ioni ,  e  formarne 
im'Appendice  al  Codice  Diplomatico  Longobardo .  In 
questo  altresì  vi  sarà  una  simile  Appendice  de' nuo- 
vi Documenti,  che  io  forse  dimenticai,  o  mi  furono 
ignoti,  o  si  scopriranno  di  mano  in  mano  dopo  es- 
sersi terminata  la  stampa  del  Codice. 

Ma  troppo  grave  mi  riuscirebbe  la  fatica  di  venir 
disponendo  le  medesinie  Dissertazioni  ,  secondo 
l'ordine  de'  tempi.  Mi  si  permetta  perciò  di  farle 
imprimere  di  tratto  in  tratto,  e  quando  ciascuna  di 
tali  scritture  sarà  bella  e  pronta.  Ora  comincio  , 
pubblicando  quella  del  Veltro  de' Ghibellini,  dalla 
quale  fra  Y  altre  cose  apparirà ,  che  il  guidrigildo 
abolissi  da  Ugucciono  della  Faggiola  in  Vicenza  , 


6 

con  wdinaiiiMto  del  4  Lagfio  1319.  JJn^àBtk  Db- 

serlazione  si  pubblicherìi  quando  che  sia,  col  ti- 
tolo :  Della  cessazione  del  guidrigildo  al  tewo 
DI  Dante  Alighieri  ,  e  della  trasformazionb  delu 
shrpe  robfana,  vinta  nel  sesto  e  settiiio  secolo 
da' Longobardi. 

Seguiranno  alcune  considerazioni  su' Canti  del 
Conte  Ugolino  e  di  Francesca  da  Rimini. 


a**»" 


/" 


»  DiV,  a^«  ftiot  flores,  ^ol  lilia  t^er/tl  Aratori 

M ABflTRO  Gwr  ABINl  M  VW6II.I0» 


0 


UAHBO  fl  labro  sid  YAtto  aUegerieo  di  Dante  eompanre  in  Fi- 
renze nel  1^69  temettero  gli  amici  delP  Autore  non  qael  titolo 
dovesse  nuocergli,  faooMlo  credere,  che  anche  qai  si  trattasse  di 
8taii|Mtr  Tohmit  sopra  qodche  iioyeHa  interpetrazione  d*una  pa- 
rola 0  d* mi  verso  dell'Alighieri.  Va  il  perito  fa  superato  dalla 
Itttna  ;  e  di  lepori  si  craobbe ,  che  in  quel  laroro  parlatasi 
sppena  del  Vekre;  che  molta  Storia  vi  si  discorreta;  e  che  anzi 
non  era  11  Libro  se  non  parte  ^  Storia  pih  grate  intomo  al  se- 
colo del  Poeta.  Prometteva  TAatore  di  pobbUcare  i  docnmentit 
n>*  quali  si  fondatane  i  snoi  racconti  :  data  intanto  alla  luce  i  bra- 
ni della  Lettera  da  Ini  scoperta  di  Dante  a' Cardinali  d'Italia.  Non* 
dimeiio ,  «tendo  r  Autore. tolto  i  suoi  stadii  alla  Storia  generale 
d'Italia,  lasciò  in  dispetto  i  fotti  spettanti  al  Poeta  :  e  però  non 
fia  soterchio  fl  dare  uno  sguardo  ad  alcuni  di  quei  documenti, 
U  mancanza  de'  faati  <B  molte  controtwsie  per  attentora  è  stata 
fin  osgi  cagioBe. 

Nulla  rileva  per  ora  0  sapere  quale  nd  principio  deir  Inferno 
Aa  la  htpa ,  che  Danto  spera  teder  cacciata  di  viUa  in  viUa  da 
an  Fedro ,  fornito  di  sapienza  e  di  tirtu  e  à^ amore;  da  un  Fel- 
l>v  t  a  cui  toccata  di  dover  nascere  tra  Feltro  e  Feltro  e  salvare 
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in  Ditimo  V  amile  India.  Nulla  rileva ,  perehè  non  si  paò  lif»* 
resamente  dimostrare  se  da  poeta  parlava  T  Alighieri  d'enti  bo- 
lastìci ,  o  se  da  storico  trattò  di  cose  attuali  e  d*  uomini  vivi.  Fio 
dair  età  sua  scrissero  i  più ,  che  favellato  avesse  da  poeta  ;  m* 
visando  nella  lupa  un  vizio  y  quale  o  Y  avarizia  o  la  simonia,  e 
nel  Veltro  una  forza  vincitrice  di  quel  vizio:  foìxa  umana  secondo 
alcuni,  e  sovraumana  secondo  altri.  Ma  in  quest*  ultima  opinio- 
ne f  che  chiameremo  poetica ,  non  si  sanno  acconciamente  di- 
chiarare le  parole  tra  Feltro  e  Feltro  :  il  perchè  si  cercò  di  sno- 
darle per  mezzo  della  Geografia  :  donde  procede  l' altra  opinione 
detta  ittoriea ,  la  quale  crede  atte  queste  parole  a  dinotar  hpt- 
tria  ovvero  la  signoria  d' un  sommo  Italiano,  a  cui  la  sorte  avesse 
conceduto  di  guerreggiare  quel  vizio,  qualunque  si  fosse,  o  qoellt 
nocÌTa  potestà ,  che  prevalea  nelle  città  nemiche  alla  parte  dd 
Poeta  quando  egli  pubblicava  il  suo  Inferno.  Delle  due  ipotesi 
lasceremo  libero  a  ciascuno  di  scegliere  qualunque  più  gli  possa 
piacere  :  pur  tnttavolta  la  sola  storica ,  dovendo  paragonar  fri 
loro  gr  Italiani  eccellenti ,  so  non  ecceda  i  giusti  confini  delk 
ricerche ,  riesce  utile  alla  scienza  del  passato  e  de^  pubblici  av« 
venimenU  d'Italia.  » 

Studiando  in  quel  secolo,  pensò  l'Autore  del  Fedirò,  che  non 
Cane  della  Scala  ma  Ugo  della  Faggiola,  volgarmente  d^to  i^ 
clone,  fosse  stato  l'Italiano  sperato  dall'Alighieri;  ciò  che  piac<pe 
a  parecchi  uomini  dottissimi ,  quali  un  Paolo  Costa ,'  un  Gotik 
Giovanni  Marchetti,  un  Dionisio  Strocchi  ^  un  Giuseppe  Borghi. 
Ancora  pensò  egli ,  che  l' Inforno ,  dove  si  rìéórda  il  suppHiio 
patito  nel  1307  da  Fra  Dolcino ,  fosse  stato  nell' autunno  ad  v 
bel  circa  del  seguente  anno  1308  pubblicato  in  un  corpo  solot  si 
come  ora  il  legamo  ;  tuttoché  avesse  potuto  forse  già  liaisi  pri- 
ma una  qualche  copia  d' alcun  Canto  jparticolare ,  ovvero  d' al- 
cuni episodii.  D' assai  argomenti  s' aiutava  questa  sentenza ,  ^ 
innanzi  ogni  altro  di  quello  recato  dallo  stesso  Conte  Marchettif 
che  nulla,  cioè,  leggesi  neir  Inferno  di  cose  occorse  dopo  il  1906. 

Ma  un  insigne  Professor  di  Breslavia ,  il  Signor  Carlo  .Witte, 
che  neìVHermei  di  Lipsia  severamente  avea  giudicato  de' laiorì 
del  Costa  e  del  Marchetti  ed  ih  generale  degli  studii  nostri  d'telit 
sulla  Divina  Commedia ,  più  severamente  ievossi  contro  questi 
Osservazione  ,  additando  il  luogo  dell*  Inferno  dove  si  tocca  della 


nlbrte  di  Gemente  V,  mancato  nel  30  Aprile  1314  *.  Si  prete^ 
de,  che  Clemente  morrà  in  breve  per  le  conosciute  sue  infermità^ 
ma  non  si  ricorda  che  già  sia  venuto  meno,  avea  già  detto  T  Au« 
tore  del  Veltro  a  tale ,  che  ben  può  lodarsi  quale  un  modello  di 
ogni  virtù  e  d' ogni  coraggio  ;  all'  egregio  G.  P. ,  congiunto  eoa 
esso  Autore  in  amicizia ,  che  questi  reputa  essere  una  vera  e 
schietta  felicità,  di  sua  vita.  Non  mancò  il  val(Mroso  uomo  di  metter 
ciò  in  mostra  *  :  e  tosto  1*  eruditissimo  Signor  Emmanuele  Re- 
petti ,  facendo  plauso ,  prese  a  raccontare  quanto  quel  Papa  era 
infermo  nel  1308  »  e  come  per  conseguenza  Y  Inferno  dovea  ri- 
putarsi  pubblicato  nelF  anno  medesimo ,  in  cui  si  credeva  si  vt^ 
cino  il  termine  di  quei  giorni  '  :  della  qual  verità  novelle  prove 
s*  addurranno  in  questa  scrittura,  nvi  basti  per  ora  il  presupporre 
che  cosi  fu.  Da  un'altra  parte  il  Signor  Tommaseo ,  dottissimo 
e  gentQissimo ,  rammentò  al  Signor  Witte,  che  più  riposatamente 
▼olea  parlarsi  degli  studii  d' Italia  sulla  Divida  Commedia  ^  :  si 
che  quegli ,  avuto  agio  di  meglio  conoscere  questa  Italia ,  e  di- 
ventato assai  più  nostro  di  quando  egli  scriveva  neìT  Hermes , 
fece  gradito  dono  agF Italiani  d'un' ampia  Raccolta  delle  Lettere 
dell*  Alighieri ,  fra  le  quali  si  trova  intera  la  Lettera  scoperta  dal- 
l'Autore del  Veltro  a' Cardinali  d'Italia;  e  tutte  corredolle  di 
hreyi  e  d' utilissime  Note  *. 

Primo  contro  Ugo  della  Faggiola  ed  in  favore}!  Cane  Scaligero 
sbalzò  in  Udine  il  Signor  Quirieo  Viviani  ^.  Ma  l'Arrivabene  pro- 
pose per  Veltro  i  Mantovani  o  Rutirone  o  Passerino  de'  Ruonac- 
colsi  ''.  Ed  il  Cav.  de  Cesare  in  Napoli  raccomandò  il  buon  Pon- 
tefice Renedetto  XI  ^,  affermando ,  che  Ugo  della  Faggiola  era 
indegno  aflatto  della  stima  dell'Alighieri.  La  quale  accusa,  con 

1  WiTTB,  Nell'Antologia  di  Firenze,  Num.  69,  Settembre  1826. 
*C.  p.  Articoli  sul  Veltro  nella  stessa  Antologia,  Num.  71-72.  Nor.  e 
Dec.1828. 

3  RiFBTTi,  nnd.  Num.  74.  Feb.  1827. 

4  ToiousBo ,  Nel  Ricoglitore  di  Milano 

8  Witti,  Epistolae  Dantis,  PaUvii,  1827.  in  4.® 
<(ViTUNi,  Discorso  premesso  il  Secolo  di  Dante  dtW  Amrehene ,  Udì- 
»e ,  1827. 
7  Akiiyaberi  ,  Secolo  di  Dante ,  pag.  264. 

5  Dr  Cbsabk  ,  Del  Veltro ,  Napoli ,  1829.  in  4.<> 
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urbanità  somma  e  con  la  cortetia  della  oatara  sua ,  tohe  n  s^ 
gnor  Tommaseo  ad  allargarla  In  tutti  i  modi  *  ;  richiamando  a  no- 
vello esame  la  vita  intera  del  Faggiolano  e  ricorrendo  a*  fonti  sto- 
rici I  de'  quali  (  ma  senza  indicarli  )  T  Autor  del  VMró  s*  en  ser- 
tìto.  Protesta  il  Signor  Tommaseo  di  non  Tolere  dtro  se  non 
intomo  a  quella  Tita  esporre  alquanti  suoi  dubbi! ,  e  da  prima 
non  tace  le  lodi  del  Faggiolano  :  ma  quando  egli  discende  a  ciò 
che  chiama  le  partìeolarUà  vive  de*  fottio  quantunque  le  sue  parole 
sleno  d' uomo  il  quale  dubiti ,  nondimeno  le  sue  conclusioni  ap- 
partengono ad  uomOy  il  quale  aiTerma  e  risolutamente  afierma: 
e  tanto  pone  d*  arte  e  d' ingegno  in  quelle  sue  conclusioni,  che 
il  lettore  si  crede  obbligato  a  dire ,  non  esservi  sfato  in  verità  un 
pih  tristo  uomo  di  queir  Ugo.  B  parve  al  Signor  M.  che ,  c/m 
prave  rigoroeamente  ricavate  dalla  storia^  Cane  Scaligero  per  opera 
del  Tommaseo  fosse  stato  ristorato  neir  antica  sua  condizione  di 
feltro  *. 

Ma  che  fece  mai  questo  Can  della  Scala,  replicò  il  Signor  G.  P. 
fai  una  seconda  scrittura^;  che  mai  fece  costui  per  dare  air  Ali- 
ghieri le  speranze  di  salvar  V umile  Italia?  Qui  sembrava»  che 
quello  Scrittore  volesse  ripetere  le  tante  lodi  profuse  al  Favo- 
lano quando  egli  rispose  al  Signor  Witte:  le  lodi,  cioè,  d'uomo 
che  HO»  mA  a  potenza  ed  a  celebrità  se  non  col  senno  e  con  h 
fnano ,  e  con  gli  croie'  numeri  della  mente  e  dd  cuore;  conghinte 
con  quelle  di  forte  Italico  ^  di  Capitano  invittissimo  e  d' Eroe  «o- 
ìicinato  da  Dante.  Or  pìh  quegli  non  è  da  tanto,  sebbene  ancor 
valoroso  e  pugnace  :  ora  non  è  se  non  Capitano  di  ventura  ed 
otnòro  rimasta  pressoché  invisibile  nella  Storia  :  il  che  avviene 
perchè  il  Signor  G.  P.,  dilungatosi  dalla  storica ^  ritornò  all'opi- 
nione j>oe(i>a ,  e  propriamente  air  antichissima,  che  attribuisce 
il  Veltro  fantastico  alla  natura  umana  d'un  Papa  o  d*un Impe- 
ratore futuro  ed  anco  d'un  Principe  o  Kan  de' Tartari,  al  come 
racconta  il  Boccaccio  ^,  E  se  te  sua  naxiane  sarà  tra  Feltro  e  Fel- 
tro ,  dunque  non  era  nato  il  Veltro  quando  si  pubblicava  V  Inier- 


1  TomfASKO,  Neir  Antologia  di  Firenze ,  Num.  130.  Ottobre  1831. 

2  M.  thìd.  Num.  135.  Marzo  1832. 

3  G.  P.  Ihid.  Num.  134.  Feb.  1832. 

4  Boccaccio,  Cemento  a  Dante.  Nel  loogo  del  Veltro, 
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DO,  coneliiJ»  ii  èigoor  G.  P.  Ma  il  iarà  d*  un  poel»»  che  si  ar- 
volge  fra  nubi  allegoriche,  non  va  giudicato  con  le  regole  ordinarie 
della  comane  sinlasai  ;  e  sovente  nello  stile  poetico  il  passato  di« 
viea  futuro,  dal  quale  non  si  ricava  nulla  in  favore  né  della 
ipotesi  foetiea  né  della  itoriea.  Tuttavia ,  volendo  il  valentuomo 
confortar  quella  con  le  ragioni  di  questa ,  si  rivolse  a  dover  di* 
mostrare ,  ^he  1*  opera  del  Veltro  non  potea  sperarsi  dagli  uomini 
dell'età  ddP Alighieri:  che  già  era  cessato  il  maschio  secolo  XlUy 
in  cui  quegli  nacque  ;  che  anche  il  crudele  ma  virile  orror  dei 
delitti  era  cessato  ;  e  che  nel  XIV  secolo  non  apparivano  più 
capaci  gli  uomini  s^  non  di  mezzt  vtrtil  e  di  mezzi  delitti.  Queste 
eoosiderazioni  possono  avere  la  lor  parte  di  vero  :  nondimeno, 
se  più  non  vivevano  i  grandi  conquistatori,  se  non  si  combatte* 
vano  le  grandi  guerre  de'  Sesostri  e  degli  Alessandri,  ovvero  dei 
Cesari  e  de'  Napoleoni ,  egli  facea  mestieri  contentarsi  de*  guer« 
rieri ,  che  allora  vi  erano ,  e  di  sperar  talvolta  salute  dal  men 
pigmeo  fra  i  pigmei.  E  se  daddovero  quella  cotanto  subita  degrada^ 
ziose  d'Italia  fòsse  stata  possibile,  noi  diremmo,  che  Ugo  della  Fag- 
gioia  naequQ  prima  dell'Alighieri  e  prima  di  lui  salutò  i  bei  giorni 
d*  Italia  ;  che  però  appartiene  al  secolo  virile,  non  al  tralignante. 
Il  Signor  Tassinari ,  tenerissimo  di  Cane  Scaligero  e  non  igno- 
i^do  i  rivali  suscitatisi  contro  costui  dopo  il  1826,  si  fece  a  cam- 
P^iare  per  esso:  ed  irato  all'Autor  del  Veltro,  vivamente  mi 
d^MU ,  scrisse  ai  signor  M.,  di  avere  udita  una  voce  nel  silenzio 
di  due  sepóleri ,  la  quale  priva  lo  Scaligero  deW  onore  di  aver  eoc^ 
^^90  r Alighieri f  e  l'Alighieri  del  merito  di  aver  lodato  il  euo 
f>^ne fattore  '.  Pur  e' conviene,  che  quel  suo  vivo  dolore  il  Si« 
gnor  Tassinari  sei  porti  in  pace ,  perchè ,  oltre  le  antiche  voci 
0  la  recentissima  intorno  al  Veltro  non  ancor  nato ,  si  sono 
udite  dopo  il  1826  due  altri  voci  contro  lo  Scaligero ,  Ira  due 
sepolcri  :  quella  in  favore  di  Benedetto  XI ,  e  l' altra  in  favore 
de'Buonaccolsi.  E  però,  senza  tema  di  violare  le  tombe,  si  pos- 
sono mantener  le  ragioni  così  d'Ugo  della  Faggiola  come  di 
qualunque  altro  :  e  noi  anzi  per  la  prima  volta  proporremo  an- 
cor quelle  di  Federigo  di  Montefeltro  e  degli  altri  Conti  d'una 


1  Tassinari,  MI' Autologia  di  Firenze ,  Num.  lai.  Feb.  1832. 
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cotanto  insigne  famiglia:  parendoci  piti  degna  ricerca  riaT<?$ti- 
gare  non  più  quale  sia  il  Veltro  particolare  dei  Poeta,  ma  quale 
il  Veltro  sperato  dair  universalità  de'  Ghibellini  quando  nel  1308 
81  pubblicava  1*  Inferno. 

§.  I.  — Casi  d'Ugo  della  Faggida  dal  4292  al  4S0S. 

Della  famiglia  d'Ugo  fin  dalla  sua  età  disputavasi.  Dino  Com- 
pagni Io  disse  rilevato  di  basso  stato;  ciò  che  volle  intendere  della 
fama  e  della  fortuna ,  ove  quegli  sai).  Ferreto  Vicentino  il  credè 
nato  da  oscuri  genitori ,  ma  s' ingannò  come  quando  egli  scrìvea, 
essere  venuto  su  di  piccola  gente  *  Y  altro  suo  coetaneo ,  il  no- 
bilissimo Tolosato  degli  Uberti  ;  parente ,  se  non  figliuolo  di  Fa- 
rinata. Dopo  lunga  stagione  Monsignor  Graziani  ed  il  Cavaìier 
Guazzesi  diedersi  ad  immaginare ,  che  Ugo  fosse  un  qualche  ram- 
pollo di  ladro  :  ma  nobile  uomo  il  chiamano  Io  Storico  Albertino 
Mussato  y  suo  contemporaneo  ;  nobile  gli  altri  contemporanei  Pie- 
tro Cantinelli ,  che  morì  nel  1307  ad  un  bel  circa  *,  e  Guglielmo 
Cortusio  e  Giovanni  da  Bazzano ,  i  quali  vissero  nel  1336  e  nel 
1359.  Alcuni  lo  giudicarono  della  famiglia  de*  Conti  di  Montedo- 
glio  y  e  r  esimio  Melchiorre  Delfico  nostro  di  quella  de*  Malate- 
sta ,  eh'  egli  credeva  usciti  da'  Carpignesi  ^  :  l'Autore  del  Yeltro 
il  riputò  spettante  senza  più  a'  Conti  Feltrii  di  Carpigna,  da'  qoali 
procederono  gli  altri  di  Montefeltro  e  d' Urbino.  E  fin  dal  1617 
narrava  il  Clementini ,  che  Ugo  era  stato  di  Casa  Feltria;  il  Qfr 
méntini,  diligentissimo  Storico  di  Rimini  ^,  al  quale  siam  debi- 
tori di  molti  documenti  antichi  :  molti  altri  egli  ne  ride  t  che 
oggi  si  son  perduti ,  ed  indarno  in  Romagna  li  cercò  l'Autore  del 
Veltro,  n  Clementini  confortava  i  suoi  detti  con  V  autorità  della 
Cronica  d' Urbano  Branchi ,  tuttora  manoscritta,  e  conqiilata  nel 
1474  B.  Consuonano  a  questa  presso  il  medesimo  Clementitti  due 

1  Fbrmbti  YiCKNTna»  Apud  Muranti,  Script.  Rer.  Ital.  IX.  1024.  >Vir 
»  obscure  natus ,  Tbolosatcs  db  Ubxrtis.  » 

2  Pbtri  Gantinblli  ,  Apud  Mittarelii,  Rerum  Faventinarom,  Col.  30 

3  Dblfico,  Storia  di  S.  Marino,  pag.  36.  Milano,  1804.  in  4. 

4  Glbiientini,  Raccolto  Storico  di  Rimiui,  1.  S(35. 
5lDBìi,/»Mr.,  I..271. 
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Carte  del  1298  e  del  i2S2 ,  donde  apparisce ,  che  il  Castello  di 
Faggìola  era  in  qa^li  anni  sitaato  nel  cuore  degli  Stati  Feltrii- 
Carpìgneai ,  ed  i  Castelli ,  de*  quali  alla  breve  distanza  di  solo  un- 
m^lio  circondasi  quel  della  Faggìola ,  durarono  sino  al  XV  se- 
colo sotto  la  dominazione  de*  medesimi  Signori  di  Carpigna.  Una 
Carta  Camaldolese  del  1274  *  ci  addita  Ranieri  di  Faggìola ,  nobUe- 
wmo  innanzi  che  il  sno  figliuolo  Ugo  venisse  in  possanza  :  ed  un. 
Sigillo  y  pubblicato  nel  1739  dal  Manni,  ci  rappresenta  le  divise 
del  Favolano  aflatto  simili  a  qaelle  di  Casa  Feltria  ' ,  ed  anzi. 
air  altre  della  Provincia  Feltresca ,  sì  come  osservò  il  dotto  An- 
loDìo  Zucchi  Travagli  '.  Laonde  i  Faggiolani  voglion  tenersi  cer- 
tamente per  nn  ramo  secondario  (e forse  illegittimo)  de^Carpi- 
gnesi-Feltrìi  ;  ramo,  che  cominciò  ad  essere  grande  nella  vacanza 
dell'  Imperio,  dice  r  Anonimo  Italo  del  1354  \  dal  12S0  al  1273. 
Ugo  dunque  fu  Feltreico  e  per  nascimento  e  per  signoria  e  per 
sangae  della  Casa  ie^FeUrii,  Ma  di  ciò  sia  che  può  :  se  i  suoi 
genitori  furpno  illustri ,  agevolmente  si  comprende  perchè  fin  dal 
1292  Ugo  sedesse  già  Podestà  in  Arezzo,  dove  succedette  al  famoso 
Conte  Galasso  di  Montefeltro  :  se  oscuri,  e  se  colui  anzi  nacque 
di  ladro ,  gran  maraviglia  sarà  lo  scorgere  un  ladrone  pervenuto 
a  tanta  dignità  in  una  delle  maggiori  città  di  Toscana  ;  in  una 
città ,  che  reggevasi  a  parte  Aristocratico-Ghibellina.  E  però  Ugo 
le  sue  pruove  ,  sì  d' ingegno  e  si  di  coraggio ,  dovè  farle  innanzi 
al  1292  :  pruove  non  volgari  ,  se  nobile  ;  assai  più  difficili ,  se 
plebeo.  Appartiene  forse  a  quei  tempi  della  sua  gioventii  la  bat- 
taglia del  Cerone  ;  ove  cinto  da  nemici ,  abbandonato  da' suoi  e 
ferito  in  una  gamba  seppe  in  vece  riportare  un  cospicuo  né  mai 
piii  sperato  trionfo  ^.  Ma  la  Storia  tacque  delle  gesto  di  Ugo  prima 
del  1292  :  varii  casi  agitarono  indi  la  sua  vita  ne*  sedici  anni , 
ehe  s'interposero  fra  quello  ed  il  1308.  Salutato  nel  1297  Capitan 
Generale  de*  Ghibellini  di  Romagna  ;  eletto  piii  volte  Podestà  in 


1  MiTTARSLLi,  Annales  Camaldolepses,  V.  23S.  Appeqd. 
2MANNi,SigUU,XX.7K. 

3  ZuccBi  Travagli  ,  Storia  MS.  del  Monlefeltro.  Vedi  le  Novelle  Letteri- 
ne del  Lami,  Giugno  1761. 

4  ANoimicsiTALUS»  Apud  Muratori,  Script.  Rer.  Ital.  XVL  279. 
)(  Amiumto»  Storie  Fiorentine,  L  261. 
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Arezio  ;  vioGitor«  assai  spesso  ia  quelle  guerre  d' HaUs ,  neik 
quali  non  erano  numerosi  gli  eserciti ,  ina  pur  si  combatterà  col 
ferro  e  pur  si  combatteva  col  senno ,  il  Faggiolano»  nono  ambi"- 
zioso ,  non  fu  certo  esente  da  vizj  :  ma  nel  cercajre  a'  egli  fu  il 
Veltro  di  Dante,  o  quello  de*  Ghibellini ,* ovvero  il  Fabro  dell* uno 
e  degli  altri ,  non  bisogna  parlare  di  ciò  che  avvenne  dopo  h 
pubblicazione  dell'  Inferno;  e  come  a  noi  è  vietato  di  ramaieiitare 
i  trionfi  ottenuti  da  Ugo  dopo  il  1308  »  con  pari  legge  deve  il  Si- 
gnor Tommaseo  astenersi  dal  ricordame  le  colpe.  Delle  moltis- 
sime accennate  da  lui  »  dodici  ne  annovera  egli  sino  al  1908,  e 
sonò  le  sole  »  alle  quali  si  debba  rispondere  nella  nostra  ipotesi, 
che  il  1308  fu  Y  anno  di  quella  pubblicazione  :  a  queste  sole  ri* 
8p<mderemo  adunque  i  seguitando  V  ordine  de*  tempi,  e  ponendo 
mente  innanzi  tratto  alle  nove  prime. 

»  I.  Colpa  - 1295  0  1296.  —  Ugo  si  stringe  in  alleanza  col 
»  Guelfo  Marchese  Azze  VID  di  Este  nel  Parlamento  celebrato 
»  in  Argenta  da*  Ghibellini  »  ove  tra  gli  altri  convenne  Scarpetta 
»  degli  Ordelaffl. 

»  II.  — 1300.  —  Ugo  è  cacciato  di  Gubbio. 

»  III.  ^  È  cacciato  ancor  di  Cesena. 

»  IV.  — 1302.  —  Tornato  Podestà  in  Arezzo ,  ferma  la  pace 
»  tra*  Guelfi  ed  i  Ghibellini  ;  pipasi  agli  accordi  con  Papa  Boni- 
»  fazio  per  la  vana  speranza  di  avere  Cardinale  un  figliuolo  : 
»  perciò  maltratta  i  Bianchi  usciti  di  Firenze ,  fra*  quali  a*  anno- 
»  veniva  Dino  Campagni  lo  Storico ,  e  li  costringe  a  riparare  ii| 
»  Forlì ,  ove  da  un  Vicario  di  Chiesa  ottengono  maggior  eoa< 
»  forte  che  non  da  un  Podestà  Ghibellino  d'Arezzo. 

»  V.  - 1302 ,  22  Ottobre.  —  Prende  a  tradimento  un  Castello 
»  Cesenate.  . 

»  VI.  •— 1303  Marzo.  «^  Conducendo  poi  gli  stessi  Blandii  nel 
9  Mugello  contro  Firenze ,  pone  1*  assedio  al  Castello  di  Poliecia" 
»>  no  y  ed  è  costretto  a  levarlo. 

»  VII.  — 1303  Luglio  od  Agosto.  —  ludi ,  reo  d*  9pere  $osfet* 
)»  to,  per  quanto  afferma  Dino  Compagni,  è  cacciato  d'Arezzo; 
)»  e  come  piii  valoroso  e  leale  gli  è  sostituito  Federigo  di  Monte- 
»  feltro. 

»  Vili.  — 1304  o  1305.  -—  Ugo  mena  in  moglie  (  non  è  ceiio 
»  s' egli  od  un  suo  figliuolo  )  una  donna  di  Casa  Mesaer  Corso 


15 

»  Doniti  ;  dell'  oomo ,  cioè ,  che  Dante  chiama  uso  pia  id  male 
»  che  al  bene;  deìV  nomo ,  a  cui  questi  rimproTera  d* avere  avuto 
»  la  maggior  colpa  nella  cacciata  de'  Bianchi. 

>  IX.  — 1305-1 30B.  —  E  quando  più  la  causa  dell- Alighieri 
»  avea  bisogno  di  pronti  e  d*  elBcaci  soccorsi ,  Ugo  rimane  ino- 
»  peroso  ne*silenzj  di  domestica  vita  ». 

Or  niuno  di  questi  fatti ,  eccetto  il  primo  j  ninno  fu  taciuto 
dall'Autore  del  Veltro;  a  ciascuno  Bruivano  brevi  e  facili  dichia* 
razioni ,  che  il  Signor  Tommaseo  ha  omesse  o  dissimulate  :  da 
questo  silenzio  e  da  questa  dissimulazione  procedono  solamente 
le  sì  malvage  sembianze  ,  che  ora  scorgonsi  nel  Faggiolano.  Bi- 
sognerà dùnque  ridire  ciò  che  ampiamente  fu  detto  nel  Veltro 
Alkgmeo  di  Dante?  No ,  certo:  ma  basterà  indicare  i  sommi 
capi  delle  cose  ivi  narrate.  In  quanto  al  Parlamento  Argentano, 
bisogna  considerare ,  che ,  oltre  Scarpetta  degli  Ordelaffi ,  vi  si^ 
condusse  ancora  il  Conte  Galasso  di  Montefeltro ,  detto  Galasso 
di  Cesena*.  Tiilt'i  Ghibellini  quivi  raccolti ,  raccontar  il  Secondo 
Continuatore  della  Cronica  Estense  * ,  decretarono  volentieri  di 
soccorrerà  il  Guelfo  Marchese  d*  Este  :  non  si  può  dunque  bia- 
simare nel  solo  Ugo  il  consiglio  preso  da  tutto  un  Parlamento 
di  Ghibellini;  e  Dante  in  queir  anno  era  Guelfo.  Da  Guelfo  avea 
combattuto  a  Campaldino  ed  alla  Caprona  ;  da  Guelfo  apertamente 
odiava  i  Ghibellini ,  che  deliberavano  in  Argenta  :  ma  quando 
ebbe  mutata  parte ,  ciò  che  pria  gVineresceva  e  poi  gli  piacque; 
allora  egli  lodò  nel  Convito  la  bontà  del  Conte  Galasso,  e  divenne 
Segretario  di  Scarpetta  degli  OrdelaiB ,  quantunque  stati  entrambi 
con  Ugo  della  Faggiola  in  Argenta. 

Sopraggiunto  il  secolo  XIV,  Papa  Bonifazio  regnava,  temuto 
da' più  possenti  Principi  e  Re  della  terra:  Papa  Bonifazio,  verso 
il  qnale  pih  di  qualunque  altro  dell*  età  sua  mostrossi  ossequioso 
lo  stesso  Re  di  Francia ,  Filippo  il  Bello.  Ugo  della  Faggiola  e 
Federigo  di  Montefeltro  tenevano  il  primo  luogo  tra' guerrieri 
Ghibellini  della  Toscana  e  della  Romagna  :  insieme  congiunti 
s* impadronirono  dì  Gubbio,  e  ne  furono  scacciati  dalie  armi  del 


1** 


1  Fra  Baetolohso  dbcxa  Puguola,  Cronica  Bolognese  del  1317 ,  Apud 
Moratorì,  S.  B.  Ital.  XVIII.  299. 

2  Secokoifs  Coeìtikvator  EstknsiS,  Ihid.  XV-343.  »  OaiNSS  Uhenter.  » 
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Legata  di  Bonifazio,  Cardinal  Napoleone  degli  Orsinli  die  yi  pose 
r  assedio  *  :  insieme  congiunti  signoreggiarono  in  Cesena,  ed  aa- 
che  ne  furono  discacciati  per  opera  d' un  altro  Legato  di  Boni- 
fazio ,  il  Cardinal  Matteo  d*  Acquasparta ,  che  consegui  di  rihf 
mare  a  parte  Guelfa  le  più  nobili  città  di  Romagna.  I  maggiori 
Ghibellini  si  posero  sotto  la  protezione  del  Papa,  e  fra  gli  altri 
Scarpetta  degli  Ordelaffi  ebbe  il  titolo  di  Vicario  della  Chiesa  in 
Forlì.  Tetre  fazioni,  a' quei  primi  anni  del  nuovo  secolo,  agitavaoo 
ciascuna  delle  città  d'Italia  :  Firenze  yedeya  i  suoi  Guelfi  divisi  coi 
nomi  di  Neri  e  di  Bianchi;  Arezzo  i  suoi  Ghibellini  anche  diyisi, 
che  si  fecer  chiamare  i  Verdi  ed  i  Secchi.  Sul  cadere  del  1301  Corso 
Donati,  Capo  de' Neri,  coli' aiuto  di  Papa  Bonifazio  e  di  Messer 
Carlo  di  Valois,  fratello  del  Re  di  Francia,  sbandeggiò  di  Firenze 
i  Bianchi  ;  fra'  quali  fu  Dante  Alighieri ,  tuttoché  marito  d' nna  Do- 
nati. L'Alighieri  a  prò  di  questi  suoi  Bianchi  erane  ito  Ambascia- 
dorè  in  Roma  per  implorar  soccorsi  da  Bonifazio;  fallitagli  la  le^ 
viene,  yolea  tornare  a  casa,  ma  Caute  Gabrielli,  Podestà  di  Fireor 
te  y  avealo  bandito  qual  barattiere ,  sequestrando  le  sostanze  di  Ini 
con  sentenza  del  27  Gennaio  1302,  e  condannandolo  ad  essere  arso 
vivo  se  avesse  rotto  i  divieti.  Quindi  egli  e  Dino  Compagni  e  ^ 
altri  esuli  ricoverarono  iu  Arezzo  presso  Ugo  della  Faggiola,  Capo 
de' Ghibellini  Verdi. 

Principal  fondamento  de'Verdi  era  d'inclinar  co'  Guelfi  allo  stato 
popolare  ;  de'Verdi,  che  formavano,  come  or  si  parlerebbe,  il  ^ 
sto  mezzo  di  quelle  politiche  sette  :  anzi  erano  Guelfi  e  CrkibMm 
mischiati  y  scrive  il  Villani  ^,  per  virtìi  della  pace ,  che  confessa  0 
Signor  Tommaseo  essersi  lietamente  conchiusa  ira  essi.  Rìgidi  ed 
arrabbiati  Ghibellini,  abborrivano  quella  pace  i  possenti  Signori 
di  Pietramala,  cioè,  i  Tarlati,  Capì  de* Secchi;  gente  assai  (enera 
dell'Aristocrazia  Imperiale.  I  Bianchi  erano  Guelfi  la  più  gran 
parte;  i  Verdi  erano  Ghibellini  la  più  gran  parte:  Taccareziar 
questi  Bianchi ,  egli  era  un  voler  turbare  la  recente  pace  Aretinai 
celebrata  negli  Annali  d'Arezzo,  de' quali  or  ora  si  parlerà  ';  egli 

1  Annai^  Cabsenatbs,  Ibid»  XIV.  1120.  »  Pominos  Nbapouo  ohcHt 

»  EHOUBIDM.  » 

I         I 

2  Giovanni  Villani  ,  Lib.  VITI.  Cap.  99. 

3  Annàles  Akbtini,  Apud Muratori,  S.  R.  Ital. XXIV;  Tedi  ì  seg. $S>- IH. H  • 
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eri  tm  voter  klcretcere  t  P«pa  Bonifa^  ed  al  Re  dì  Francia, 
pt&ltfMif  di  Metoel*  Garm  4f  'd€^Nel4.  LVisere  ItiMtei  non  oon^ 
eedeya  li  drìtib  É*MaHcM  di  gaastal-e  l'faCH  d^AreKXo,  e  di  re^ 
nife  B  ronìef^^sgtee  fra'Ghfifenhit.  Ugo  adontile  èoalpìnsa  t  Bian^ 
ehi  t  traititftani  presso  H  VIcàHo  deHa  Chieèd  in  Forlì; -ma  ehi 
mai  era  (Jtieslo  'Vicario  T  Bgii  èra ,  gioirà  conoscerio ,  ScarpeClÉ 
degli Ordelatl  /'Scarpetta  stesso  del  Parlamento  Àfgeotatio!  Forti 
dtmqae  frèmendo  qne'Bian(!hi  eontrot'flFaggiolanoy  maotenltof 
deHa  pace  A^BUha,  e  piii  di  Utili  Diifo  Compagini  ^  nello  agonia 
brare  che  fecero  di  Arezzo  ,  aderirono  a'  Tarlati  ed  a*  Secehi  » 
non  peréfté  le  loro  dottrine' politiche  fossero  le  stesse  ^  ma  percM 
aecomAnàritno  gli  od}  contro  Firenze,  gridando  gnerra:  tali  al* 
lora,  tali  oggi-,  e  Mi  sempre  si  leccaYano  e  si  toeebenttiBO  gH 
estremi  pnntf  delle  parti  civili. 

Ugo  iiìtaifCD  e  Federa  di  MonteTeltm  nel  91  Ottobre  IMt  aa^ 
sedìfltMO  1)  Castellò  Ceseiiate  di  Sopra  Porte  e  Véèpùgnaro^  ^oH 
siMMià  dà  fu0Hra  »  ma  /tit^tt  traiimmkto  4»'difen»cfri^  eredeà 
TAtìtore  degH  Annali  di  Cesena  ^. .  Questo  Irariimento ,  ohe  dal 
Sig.  tommaaeò  ai  rimprotéi*  solo  ai  Faggiolsio  ^  dairrebbe  -anoa 
rimprovefafti  a  FMerigd;  ina  nèn  fa  faradlmeDto  V  àv«r  tipu§ntìih 
^CmélUy  ti  quale  soltanto /a  gindizie  delF AmlaKala  v  poteva 
fone  pH  fcttigikaieiiie  difendersi.  Uè  guati  atidÀ  che  Ugo ,  Hetatto 
PodesA  In  Arcuo  nel  1309  ^  iti  da*  Verdi  spedito  PubMiiso  Ann 
htfeialoré  a  Papa  Boniiieio  »  ohe  magnifioamente  il  riceva  4n  Ito* 
BMi ,  ove  at  cohiermò  la  pace  tra*  Goelfi  e  Ghibellini  d*  Areizo  *  ; 
VgacdiMé  poftc^  raggiunse  R' Vicario  di  Chiesa  Scarpetta ,  che 
da  Fori)  guldafva  i  Bianchi  contro  Firenze. 

Già  per  ^arie  cagioni'  scoppiavano  a  quei  giorni  Tire  di  Boni^ 
biio  eenlto  Vilippo^  il  BeHé ,  potentissimo  ih  Fitenze}  già  inten^ 
deva  fiéolAizio  a  deprimer  hii  ed  1  Neri ,  facendo  buon*  yiso  ad 
Ugo  ed  a*  Verdi  e  promettendola  costui  di'  crsar  Glrrdinale  un 
eoo  fi^olo  t  Filippo  intanto  già  preparavasi  alla  >vénde<ta.  E 

■  ■  •  ...  • 

i  AaiVAun  CAtat*.  IM/Xn.  1198«  «  Cam  moa^Miit  at  éeèif^ik  flind 


%kM.  Anaviia,  IM.  pcnr.'SM.  »  qoaccie FAaeffOt4Kiif  IvH  a^  Fapam 
>  BoHiFAcnrif ,  vt  Potbstas  AaasTU.  Et  dieta  est  pai  (p^rfèMtonata  e  he» 
•  nedettQ^  per  Dominam  Bonvacium  iotef  Guibellinos.et  Guclfos  Aajuh 

»  TINOS.  a 
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eertamente  eoi  jnaeer  del  Papa ,  si  tide  Ogo  bob  |rià  nciiico 
de*  Bianchi  aceostani  ad  essi  nel  Mugello  e  mettete  FaiBedia  il 
Castello  di  Polìcciano.  Ma  V  esereito  do'  Bianchi  si  dileguò ,  ed 
Ugo  per  fune  fd  eostretto  a  levar  qaell'  asaedio*  Dante  tSenni 
d*aver  preTedato  le  calamità  della  guerra  HngeVana,  e  cha  p«ni) 
^gU  ai  féce  parte  ia  $e  msdetimo ,  separandosi  daUainahM^  » 
«:ampia  eompa^ma  di  qadla  matta  e  bestiaie  gente  de'BiaDchi  ': 
oi  dunque  sentiva  della  inagg'.or  parte  de*  suoi. compagni  usai 
peggio  che  al  loro  prima  giungete  in  Arezzo  mm  sentivaBe  il 
Faggiolano.  I  disastri  di  quella  guerra  dovrebbero  attribniisi  a 
Scarpetta 9  Duce  supremo  dell'impresa,  non  al  Faggiolnot  sóh 
pUce  ausilì^io  cogli  Aretini;  ma  se  veramente  T Alighieri  jnenk 
quelle  seàagufe^  U  vizio  stava  nella  cosa  e  non  ne'  Capitani. 

Le  pratiche  d'Ugo  e  de' Verdi  col  Pi^  vieppiii  valevano  «d  Jo- 
fiammare  di  sdegno  i  Tarlati,  Finalmente,  né  senat  fjà  oocilti 
maneggi  de'JNeri  di  Firenze ,  riuscì  a'  Tarlati  di  cacciare  in  esilio 
Ugo  ed  t  Verdi  verso  H  mese  d'Agosto  1303.  Un  tal  sokuae  n- 
tolgimento  delk  città  è  quello,  che  si  d4>mse  dal  Tonmuseo  coBoe 
ima  puniume  decretata  contro  il  solo  Faggiolano  1  £  qud  Fede- 
rigo di  Montefeltro,  che  agli  occhi  del  Tommaseo  dovrebbe  an- 
ch' e^i  esser  colpevole  pel  tradimento  del  Castello  Gesenate  & 
Sopra  Porto^  qui  ei  lo  ricohiia  di  lodil  SòifetiB  certaniMle,  oone 
pensava  Bino  Compagni,  enmo  le  op^a  d'Ugo  A'Tarhti  vindtorit 
non  die  a'Secchi  ed  a'.Kanchi  loto  segmd  ;  ma  ne  ^vessiiDtf 
creder  sempre  a^vincitori ,  noi,  per  la  sentenza  di  Gante  Gabriellif 
dovremmo  tenere  per  un  solenne  barattiere  Danto  AiigUeril  Con 
la  cacciata  d^Ugo  e  de' Verdi  svanirono  i  dis^ni  di  Bonifacio,  svi- 
lii la  dignità  Cardinalizia  del  gioviii^e  Faggiolano  ;  e ,  due  mesi 
dopo,  il  medesiaao  Papa  Bonifazio,  caduto  nelle  mani  di  gente 
spedita  dal  Re  Filippo  il  BeHo ,  pati  V  onta  d' Anagoi  :  poidi  nel- 
ni  Ottobre  di  quello  stesso  anno  morh 

L'Autor  del  Feftro  aveva  osservato,  che  Tonta  di  Anagi^)^^^ 
cose  accadute  ne^  primi  venti  mesi  delT  esQio  di  Saate  dal  87  Geo- 
naio  ISAS  fino  alla  morte  di  Bonilazio  er^o  state  eoa  miiakfle 
chiarezza  e  brevità  descritte  da  Dante  stesso  colà ,  doV  e'  siflibo 
li^gia  la  Corte  di  Bonifazio  e  Filippo  Rè  di  Francia  con  l'imma- 


1  Darti»  Farad.  XYII.  61-69. 
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gine  d'ana  donna ,  la  quale  viveasi  amica  d'an  gigante  ;  ma  per* 
che  la  donna  rivolse  gli  occhi  a  lui  Dante  Alighieri,  quel  gigante 
crudelmente  la  flagellò. 

»  Ma  perchè  rocchio  cupido  e  vacante' 
»  A  MB  RITOLSE  «  qucl  feroce  drudo 
»  La  flagellò  dal  capo  in  sin  le  piante  *  ». 
Il  girar  dunque  degli  occhi  verso  Dante  fu  cagione  di  sì  fatti  sde- 
gni; non  certamente  la  sola,  ma  quella  in  cui  egli  era  compreso: 
e  però  il  Poeta  pone  se  medesimo  a  dinotar  la  sua  parte  capita* 
nata  da  Ugo  della  Faggiola,  verso  il  quale  senza  dubbio  Bonifazio 
largheggiò  di  favori ,  che  sì  fieramente  increbbero,  sebbene  per 
contrarie  ragioni ,  cosi  a  Filippo  il  Bello  ed  a' Neri  di  Firenze, 
come  a* Bianchi  esuli  e  soprattutto  a  Dino  Compagni.  L'Autor  di 
una  Scrittura  di  circa  il  1426  (  questa  ora  si  stamperà  per  la  pri- 
ma volta  fra' Documenti }  dice  d'aver  veduto  una  Bolla  di  Bonifa- 
zio Vili  y  con  la  quale  i  Nobili  di  Faggiuola  y  già  ribelli  di  Santa 
Chiesa  e  però  scacciati  e  scomunicati,  si  ricomunicavano  e  bene- 
dicevano. Anche  Benvenuto  da  Imola  notò  sotto  i  recitati  versi 
di  Dante  ',  che  Vaver  la  donna  rivolto  gli  occhi  al  Poeta  signifi- 
ca il  desiderio  del  Pontefice  di  vivere  non  più  alla  fine  soggetto 
a  Filippo  il  Bello.  Dante  adunque  parteggiò  con  Ugo  della  Fag- 
giola e  co'Verdi  contro  i  Neri  e  contro  Filippo  il  Bello;  parteggiò 
non  col  maggior  numero  de*  Bianchi,  da' quali  s'era  diviso;  anzi, 
volendo  far  vivi  e  condurre  ad  onesto  termine  gli  accordi  propo- 
sti, e'  non  avea  guari  tempo,  da  lui  nella  sua  legazione  a  Roma, 
parteggiò  per  Papa  Bonifazio,  che  ora  gli  si  mostrava  pili  mite. 
Da  ciò  si  deduce ,  che  Dante  avesse  tenuto  pratiche  in  Verona 
presso  il  Gran  Lombardo  Bartolomeo  della  Scala ,  pregando  quel 
Principe  Ghibellino  (  morto  ben  presto  nel  7  Marzo  1304  )  di  star- 
sene pronto  a' comandamenti  di  Papa  Bonifazio,  e  però  a' cenni 
anche  d'Ugnccione  contro  Filippo  il  Bello.  Che  se  Bonifazio  estin- 
to ed  oramai  spettante  alla  Storia,  Dante  il  situò  nella  buca  de'Si- 
moniaeif  gli  atti  della  sua  giustizia  poetica  non  si  vogliono  con- 
fondere con  gli  atti  della  sua  vita  privata;  e  convien  ricordarsi, 

che  in  quel  suo  poetico  Inferno  vi  sono  i  suoi  pih  cari^  quali  un 

•• 

1  Dantb  ,  Purgatorio ,  XXXll.  155-157. 

2  BEKTBinm  laoLVNS»,  Apnd  Muratori,  Aniiq.  Medìi  JE^,  1. 1234.  Ad 
PurKatorii  XXXll.  155.  tic. 

»  Quia  BoMFAcius  uolebat  amplius  pati  servìtntem  Philìpfi  »* 
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SerBranetto  ed  il  padre  deiramicosno  Cavalcanti.  La  Lettera, 
che  in  questi  medesimi  tempi  scrisse  T  Alighieri  al  Reggimento 
Fiorentino,  chiedendo  oZ  suo  popolo  che  cosa  gli  avesse  mai  fatu^ 
dimostra,  che  il  Poeta,  innocente  delle  offese  recate  a  Firenze  dai 
Bianchi  nella  guerra  Mugellana ,  sapeva  in  quella  stagione  chie- 
der mercè  non  solo  ad  un  Papa  Bonifazio ,  che  non  era  piccolo 
cherco,  ma  eziandio  a'Capi  de' Neri,  da^quali  era  stato  bandito. 

A  Bonifazio  succede  Benedetto  XI ,  santissimo  uomo  da  Trevi- 
gi,  che  die  fondate  speranze  all'Alighieri  di  rimetterlo  per  rà 
d' amichevole  patto  in  Firenze.  Ma  i  Neri  delusero  V  amorevoi 
Pontefice.  Allora  Dante,  ricongiuntosi  a'Bianchi,  die  di  piglio  alle 
armi  nel  mese  di  Giugno  1304,  e  fu  de' dodici  Commissaij,  che 
8*  obbligarono  verFO  Ugolino  Ubaldini ,  fratello  deirArcivescovo 
Buggieri  (  con  istromento,  che  encdr  si  legge  quale  (a  scritto,  e 
che  l'Autore  del  Veltro  studiò  insieme  con  Emmanuele  Repetti  ^}, 
di  ristorarlo  de' danni ,  che  la  guerra  contro  Firenze  poteva  forse 
recargli.  L'Alighieri  adunque  in  Giugno  1304  non  avrebbe  dovuto 
piil  chiedere  a'  Fiorentini ,  cìw  male  avesse  lor  fatto.  Donde  si 
scorge ,  che  quella  sua  Lettera  ei  la  scrìsse  prima  di  quel  mese, 
non  dopo ,  si  come  pensò  il  Signor  Witte  \  La  nuova  guerra  fa 
non  meno  sventurata  della  Mugellana  :  i  Bianchi  per  la  seconda 
volta  si  disciolsero  ;  il  buon  Pontefice  Benedetto  morì  nel  nono 
mese  del  suo  Pontificato  ;  e  Dante  si  vide  costretto  ad  errare  pei 
Casentino ,  a  chiedere  asilo  al  Guelfo  Conte  Salvatico  e  poi  %ei 
Monti  d'Urbino  a' Signori  della  Faggiola^  come  narra  il  Boccaccio 
nella  Vita  di  .lui.  Ancora  di  questo  fatto  ha  voluto  dubitare  il 
Tommaseo,  che  comincia  omai  a  dubitare  di  tutto,  come  se  l'Au- 
tor del  Veltro  avesse  ciò  raccontato  di  suo. 

Nel  1305  Dante,  allontanatosi  da  Guido  Salvatico,  cessò  d'essere 
Guelfo.  U  suo  m^atamento  è  lodato  da  qualcuno  sì  come  una  su- 
blime conversione  a  quelle,  che  oggi  si  dicono  essere  state  grandi 
ed  eccelse  verità  dell'Aristocrazia  Ghibellina  ed  Imperiale  :  anzi, 
chi  voglia  credere  al  Rossetti ,  non  vi  fu  mai  conversione ,  l'Ali- 
ghieri essendo  stato  sempre  Ghibellino  in  suo  cuore.  Noi  non  To- 
gliamo giudicare  né  i  Guelfi  né  i  Ghibellini,  e  non  ci  cale  di  eooo- 
soere  gl'intimi  sentimenti  dell'Alighieri  quando  egli  combatteva 

1  Vedi  PAntologia  di  Firenze  intoroo  a  ciò ,  Num.  74. 

2  WiTXK,  In  Epistoiis  Dantis  ,  pag.  10. 


8t 

per  la  soa  patria  e  qnando  e' la  rodeva  da  Guelfo.  A  noi  basto 
il  sapere ,  che  Dante  daUa^pubblica  professione  di  GueRìsino 
venne  alla  pubblica  professione  di  Ghìbellinesimo  :  e  che  grada-* 
tamente  si  ridusse  a  tali  estremità,  come  ayviene,  in  questa  sua 
nuova  credenza ,  che  voientieri  aiorébbe  tratto  i  sassi  a  chi  ratts$$ 
dannata y  secondo  scrive  il  Boccaccio:  di  che  si  vergogna  in  ser- 
vigio della  memoria  di  Dante,  ma  pur  afferma,  che  tali  modi  era- 
no  cosa  pulMiehissima  in  Romagna.  E  quando  VAlighieri  mutava 
parte,  quando  riparava  esule  di  Firenze  presso  Ugo  esule  d'Arez- 
zo, il  Signor  Tommaseo  pretende ,  che  quegli  avesse  dpvuto  far 
piccola  stima  dell'altro ,  il  quale  menava  in  moglie  od  in  nuora 
ona  donna  del  nome  de* Donati!  Ma  perchè  al  marito  di  Gemma 
Donati,  che  indi  fu  accolto  presso  un' altra  Donati  là  nel  Ca- 
stello di  Faggìola ,  doveano  increscer  sì  forte  le  nozze  d'un  Fag- 
giolano  con  un  parente  di  sua  moglie?  L'amico  suo  Guido  Cavai- 
canti ^  cotanto  Guelfo,  non  avea  sposata  forse  Giovanna,  figliuola 
del  Ghibellinissimo  Farinata  degli  liberti?  Più  maraviglioso  è  il 
rimprovero  fatto  ad  Ugo  d'essersi  tenuto  in  riposo  per  quattro 
anni  dopo  quelle  nozze ,  senza  recar  soccorsi  al  Poeta  I  Esule 
d'Arezzo,  dove  signoreggiavano  i  Tarlati,  e  nemico  de* Fiorenti- 
ni,  come  poteva  Ugo  in  quei  quattro  anni  soccorrere  a  Dante  in 
Toscana?  Altro  egli  non  poteva ,  ed  il  fece ,  se  non  accogliere 
nel  suo  Feltrio  Castello  il  suo  congiunto  Dante  Alighieri. 

$•  II.  F  primi  dojìici  Capi  de/f  Eloquio  Volgare  di  Dante.  La 
Sedia  trasferita  in  Avignone,  durante  V esilio  del  Faggiolano. 

Qvi  è  necessario  di  por  mente  a  due  fatti  spettanti  al  tempo 
di  quei  riposi ,  cioè  di  quel!' esilio  del  Faggiolano. 

1.  Nel  XII  Capo  AeW Eloquio  Volgare  Dante  biasima  si  come 
vivo  e  tuttora  possente  Giovanni  Marchese  di  Monferrato ,  che 
mori  ne'prìmi  giorni  dell'anno  1305.  Dante  adunque  innanzi  a 
que'giorai  compose  il  suo  Capo  XII,  ed  ingannossi  Giovanni  Boc- 
caccio  nel  credere ,  che  YEloquio  Volgare  fosse  stato  scritto  poco 
uinanzi  la  morte  del  suo  autore.  Insieme  con  Giovanni  di  Monfer- 
rato s'ascoltano  amaramente  ripresi  ancora  il  Marchese  Azzo  Vili 
di  Este,  Carlo  Re  di  Napoli  e  Federigo  Re  di  Sicilia:  de'quali  cessò 
di  vivere  U  primo  nel  31  Gennaio  1308>  laltro  nel  3 Maggio  1309, 
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e  roltimo  per  langhi  anni  soprarvisse  al  Poeta.  Il  Poeta  dunque 
in  tempi  diversi  dovè  congiungere  i  nomi  d'Azzo  e  di  Carlo  eoo 
quello  di  Giovanni,  e  potè  dopo  lunga  stagione  congiungerri an- 
cora Taltro  di  Federigo.  Imperciocché  da  prima ,  scrìve  il  Boccae- 
ciò  S  grande  amicizia  strinse  il  Poeta  ed  il  Re:  ciò  che  a  molti 
sembrò  falso,  poiché  fiel  Purgatorio  e  nel  ParadiMo  e  nel  Comi» 
ed  in  questo  Capo  XII  dell'  Eloquio  si  ledono  aspre  rampogne 
contro  la  viltà  e  Yavarizia  di  Federigo.  Ma  il  Boccaccio  non  ssen 
cagioni  a  voler  mentire ,  né  parlava  di  cosa  o  impossibile  o  pe^ 
tinente  ad  odj  ed  a  partì  civili  :  e  se  al  Boccaccio  invano  si  do- 
manda, che  dichiarì  sempre  le  cose  di  Dante  secondo  l' ordine  dei 
tempi  e  con  le  loro  particolarìtà,  pur  sarebbe  troppo  gran  danno 
il  non  prestargli  fede  intomo  alla  sostanza  d'un  fatto  indiflerenle. 
L* amicizia,  ond'egli  parla,  potè  dunque  altro  non  essere  se  nonia 
benevolenza  del  Re,  quando  egli  si  vide  assalito  in  Sicilia  da  Carle 
di  Valois ,  ch'era  stato  in  Firenze  la  cagione  primiera  dell'  esilio 
di  Dante  :  ignota  cagione  poscia  sostituì  alla  reciproca  estimazio* 
ne  i  più  lunghi  e  fieri  rancori  ;  e  solo  quando  ciò  avvenne,  Fede- 
rigo, per  via  di  ritocchi  neìY  Elofuio  volgare^  videsi  accoppiato  a 
Giovanni  >  ad  Azzo  ed  a  Carlo. 

2.  Nel  23  Luglio  1305  fu  eletto  Clemente  V,  che  trasportò  in 
Avignone  la  Sedia»  Dante  dopo  aver  accennato  agli  oltraggi  patiti 
da  Bonifazio  per  comandamento  di  Filippo  il  BeHo,  non  tvalaseia 
di  soggiungere ,  che  la  malvagità  di  costui  fu  radice  di  quella  gran 
mutazione  : 

»  Poi  di  sospetto  pieno  e  d'ira  crudo 
»  Disciolse  il  mostro  e  trassel  per  la  selva^  ». 

Per  un  fatto  sì  nuovo  e  straordinario,  grandemente  si  maravi- 
gliarono l'Italia  e  tutta  l'Europa.  Il  Guelfo  e  Fiorentino  Giovuini 
Villani  dice  senza  più ,  che  Clemente  V  fu  Simoniaco  >  :  assai  pia 
poteva  crederlo  e  dirlo  il  nuovo  Ghibellino  Dante  Al^hieri.  Noi 
non  cerchiamo  di  sapere,  né  si  potrà  mai  sapere  se  fowi  simoma, 
ma  i  Guelfi  ed  i  Ghibellini  così  credevano  allora  in  Italia,  e  chi 
credeva  così  dovea  desiderare,  che  presto  avesse  avuto  fioeK> 


1  Boccaccio»  De  Genealog.  Deorum,  Lib.  XIV.  Cap.  XI. 

2  Dantb,  Parg.  XXXn.  188^»9. 

3  GiovAXfiii  Vu.LAm,  Lib.  IX.  C«p.  59. 
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ftandido.  B  ehe  pregio  lo  ambbè  àtuloi  II  tkMfn  prnimro  h €a« 
hile  iafema  d*im  Pftpa ,  fl  qoale  àie  {ifinoipio  a  ifaibM  ehe  |^i 
lUìani  dwnnaiDilo  k  tMhUà  di  BMoma.  Bue  Lettete  pvb^ 
blieò  Stefano  Bduziò  scritte  da  Clemente  Y  a  KUppo  a  BeBo  nel 
Febbnoo  1807  *  :  qoM  fei  sctua  il'vPapa  dì  non  poiofe^  talpa  la 
lunga  mabtUia  da  eno  tfilUrata,  soq^ingerei  oltre  Pottieri  par  so- 
vtaintendere  alla  pace  tra*  reaitii  di  Francia  e  d'Ine^tem*  D  P«h. 
pa  indi  giunte  in  Pottieri;  ma  il  nortio  mal  nqierato  riacmdl^  e 
Gemente  0Mfaé  infermo  in  qnelia  città  qoàsi  par  nn  anno  intero, 
dal  Maggio  1967 .fino  al  Maggio  1806:  nel  quale  spacio ,  secondo 
il  contempoflmeo  Tdomeo  da  Lacca ,  la  Corte  Pontificale  qmui 
domA  K  Le  toniomi  trayagliayano  Clemente ,  oontinoa  lMomeo,< 
per  l;e  qoali  perde  Vappetito  ;  aveta  in  olire  nn  flpssò ,  che  mifigaya 
le  taniami  KE  mancò  per  sì  fiitli  malori,  né  fa  sano  gìattunarnel* 
Fnltimo  anno  di  sna  vita ,  come'  it  suo  Confessore  attestò  al  mede" 
sima  Tolomeo  *.  L*altro  contempowieo  Fiancesco  Pipino  raocon^ 
ta,  che  <3emtnte  infermò  di  miéTO  a  Gaqietttrasao  nd  31  Mario 
1318;  e  che  nelTanno  segnenle  moA  del  san  male  '.  Feireto  da 
Vicenza  ci  assicura  ^,  che  man  di  languore;  anzi  dell'orriftib  mor- 
to del  iapiib,.afiema  Ogieio  Alfieri  nella  Croaiee  df  Asti 'v. 
Or  chi  non  tede  che  la malaitia/del  Papa  era  cnmica,  e  che 

1  SmmàMi  fiAKSTU,  Vitae  Papsnm;ATiwiiBu>MW(,  Tom.  I,  pag.tOM. 
(A.  ifi03). 

3  Ptou>m»  Ldcbrsis,  Historia  Ecelesiisdca;  Àpad  Ifontori,  Ser.  &er.  Ita]. 
XI.  1227.  »  Anoo  Domini  MOCCVlI.  Curia  yadit  I^ctatum.  .  • .  quae  qoideni 

•  Curia,  ruiione  infinnitatis  Papae,  PER  UNUM  ATINUM  QVkn  sopita 

•  porr»» 

8  iMHt  toe.  9it.  ti.  IIIS.  >  GiJan«s.4 . .  foerat  nimbo  tempori  infmm 
»  de  tenùmOmi,  et  qòlbas  pttdldlt  appetitasi;  Immo.iiilanhmi  puieMns 
M  (Uugmm;  et  psr  ^om  mlilgibeaUir  tfrmMàf  Inisfdvm  ysio  paiMfMic 
m  vomitomi  et  sic  de  tali^us  pa^siopiiwm  moriinr ;  aaemqaamppstéaaaqiiSj» 
M  postqQam  GoDstituUopes  aon^a  M»ndieiBmUs  rmovavit,  fieni  sodivi  a 
M  Coofsttarie  subj  fide  digno  »• 

4  iMaf ,  (dc.  cif. 

K  FaisrctiKt  PiPim,  Chronicon.  Apnd.  Mafai,  loe.  eit.  It.  7S0.  * 

6  Fkbhkti  Yicraron,  Historìa,  Apud  Marat,  kc.  eit.  IX.  1018.  »  fan- 
m  ^uenj  dèféell  »• 

7  tentn  Auvuii  Bi^kronico  AATmisi«^iid  Marat.  Ì9c:  Mh  XU  ta4. 
»  Gtuns  Papa  BMMm  isi  in  GàariMvaAsao  AprrìH'^  «of^  LvrcLi  *« 
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MB  ùeoanKStfasrid^eiser  profeta  per  prevedere  aMfei  protiiaio  il 
iiiie  4r  Mf'8»«er9i«ìiiai^  ttrt  ({tale  ilPortft  ^^ 
oeliiic<iHo''Bél  PivadiKFy  ierfisè  anche ^  m  imiipiy:  Shìo 
tvngeUmè,  0  lm  fikmriA  fh^^mmanm*.  Lo  slésM  toBa  dtt^  FASh 
f^eri^  edeald  Amota ^ifèlverao»  édt'IaYoUe  itaJbaey  ip- 
pUeanéob  a  Clemente;  o  non  gli  fa  Boto>  ed  uà  pari  telo  iau 
pari  etod ^  de^ò  le  sleese  paiole.  Ma,  par nom ertare  nei  talicH 
nio,'  I^anta:  si  tenne  in  laiigidaainii  terniiai;  e  fingenè»,  AeQe« 
meni»  avesse  a  racoedeie  eesl  a  Miaoeld  iB  d^Oieiu  come  i 
Papa  Bonifacio  nella  buca  àfSiiMmoeiy  qnel  aièdesiaMi  Rieedò 
roofto  e  cadilto  nel  podtioo Infétno  fin  dairanno  iS80  il&  partan 
nei  1800  è  predire^  cbe  non  per  venti  anni,  ^puM  ef^ì  svenne 
passati  nella  baca,  non  per  vanti  «mi  avrebbe*  denaota  Tegmto 
e  Isnaiia  A»  eaitiUtà  la  Sedia  Kanlana.  Si  (atte  parole  ma  nuo- 
nrfgtianar  a^Oe^  een  le  qaatfaidipfaige  il  ^appUzió  di  Faa  Mgh 
no^  e  tncn  san  certo  paròle  dì  «Ali  sapeva  in  qdal  giorno  «n  meiia 
Cleai^ta  AeHa  «aluttia;  che  fjfh  da  dna  anni  A  cradebMnte  ki 
tAivi«Hava  Mi  1808^  qaandapnbfeUeavasi  V  Inferno. 

imOy  ad  aiulaA>yi  ìk»$s4i^  fimigi/ 


.  * 'fiébod'  oniai  a  qnesto  anno  1806,  nel  quale  cessano  i  rfpod  e 
Tesilio  del  Faggiolano,  e  si  pnbbllca  da  Dante  F Inferno/  intìlo- 
làndòlo'àl  suo  congiunto  ei  airospite  suo  0go  del^a  Faggiòla»  se- 
condo la  tradizione  conservataci  da  Giovanni  Boccaccio.  Francesca 
Tassi  degli  Ubaldini,  nipote  deirArcivescovo  Ruggieri,  fd  anùrd 
éa*  Ylirlati  a  de' Ghibellini  fiecclii{  -venne  perciò  In  quelTama  to- 
«sMk  diJvetaff.  L^ObÉldhii  vicieaìMBSBe  i  Verdi  eaJBafi,  «  eoa 
èssi  0^  Faggielano ,  W  Oipof  netabile  awenitnenfd',  'di  tm  noa 
8*liannd  ¥i(kifat  ìii^n^M  thédairÀnonfnio  Anh«0sta  d*ATezzo ,  0 
^alè  denomiftoàs!  dft  àu^  iàadfe  Mohiia  Piìccià ,  onA^egfi  pone  la 
morte  nel  1390.  Delle  medesime  cose  accadute  in  Arezzo  nel  1808 
il  Sig.  ToQunaseofa  i  aegii^  lai^ptit  ne*quali  $i  eomprendoDo 


25 

te  tra  oKiflie  colpe  da  lui  icoperte  nel  Faggiolano  eino  alla  pubbli* 
catione  ddl*  Iitfenio. 

»  X.  Colpa  - 1306.  »  Dino  Compagni  ^  wmo  di  rara  fedóf  wmo 
»  diraroienno^  afferma-  che  Uguecione  da  Foggiala  caiMagaloiti 
3  e  con  moki  noUli  ieminò  tanta  discordia  in  Arezzo^  che  coma 
»  aemta  itaeano  i  possenti  GhibeUinL 

>  XI.  - 1808  Settembre  15.  »  Poi  Ugo  non  vergognò  di  farsi  a{- 
>  hato  a  Messer  Corso  j  Nero  tiranno;  indi  vistolo  agli  estremipH 
»  noi  voUe  difendere, 

>  XII.  ed  ultima. 

»  1308  Ottobre  9.  »  Infine  Vingratissitno  Ugo  diseaeeiò  di  Arest^ 
ì  xo  gnel  Francesco  degli  Ubaldinif  che  lo  aveva  richiamato  nella 
ìi  città  ». 

Ha  perchè  mozzar  le  parole  di  Dino  Compagni?  Dopo  aYer  toc-' 
cato  della  briga  sopravvenuta  senza  dire  per  qnal  cagione  in  Arez^ 
IO,  Dino  immediatamente  dichiara ,  che  pur  poi  s'attutarono  !  Dui^ 
qoe  la  briga  co'  Magalotti  e  con  molti  nolnli ,  non  fu  seguita  da  nes* 
SDII  caso;  dunque  il  detto  del  Compagni  non  si  può  allegare  né  in 
lode  né  in  biasimo  de^mobì,  che  pur  poi  mattutarono:  e  passeggio* 
n  briga  fu  quella ,  di  cui  avrebbe  dovuto  veramente  sorrìdere  il 
Tommaseo.  Tanto  passeggiero,  che  Ugo  della  Faggiola»  quantun* 
qoe  vivesse  alloi^da  semplice  privato  in  Arezzo.,  potè  mettere  in 
ponto  tremila  fanti  con  quattrocento  quindici  cavalli  S  ed  inviarli 
a  Remote  vicin  di  Firenze  in  aiuto  del  suo  parente  Corso  Donati , 
che  volea  da  capo  mutare  la  sua  città  e  prenderne  la  signoria.  £  fu 
pubblica  opinione,  scrìve  T Ammirato  ',  che  Messer  Corso  ed  Ugo 
aioessero  intelligenza  di  farsi  principi  deWintera  Toscana.  Ma  quan* 
do  io  Remole  udirono  le  genti  di  Ugo  (  non  é  ben  chiaro  se  anche 
egli  vi  fosse  deUa  persona  ) ,  che  il  popolo  Fiorentino  erasi  levata 
a  lomore  contro  Messer  Corso  e  sentenziatolo  traditore  ;  quando 
adirono ,  ch'egli  era  stato  ucciso  da  un  soldato  Catalano ,  tomaro* 
DO  in  Arezzo ,  come  dovevano,  lì  soccorso  d'Ugo  era  fallito  al  Do- 
nati,  per  giudizio  di  Giovanni  Villani  ^;  ma  già  prima  il  soccorso 
del  Donati  era  fallito  ad  Ugo;  e  Messer  Corso  era  stato  già  oppres^ 

^  ■  I    I    ■     ■■  ■—H*^— — M— —i— 1Mi 

1  Pnuuni  ViCBHTiin ,  HisC  Ipe.  eit.  IX.  978. 

2  immuro,  Storì«  Fiorentine,  I.  237. 
9  GiovAMMi  Villani,  Lib.  Vili.  Gap.  96. 
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9»  prima  ehe  i  GUMlini  gioogeiiefo  a  Yedefe  Rreiiie.  Or  «m 
quale  giusiiua  si  può  egli  dire»  the  Ugo,  iriU^  JMmar  Cuna  ay(i 
aUfiMMy  fU  md  vclU  dif$ndsre? 

Né  gli  antiebi  e  enideU  odj  (ht*Tarkli  edUgo  deUaFaggiak,  né 
Pesilo  infelicissimo  deirandata  contro  Firenze  nel  15  Settembre 
1308  tolsero  che ,  soli  venticinque  giorni  dopo  la  morte  di  Messer 
Corso,  i  Tariati  stessi,  autori  già  dell'esilio  de*  Verdi,  non  aspim- 
aero  a^coUegarsi  col  Faggiolaao  per  dar  un  qualche  risalto  alla 
parte  Ghibellina,  ora  troppo  invilita  innanzi  alla  fortuna  del  po- 
polo Fiorentino.  E  però  nel  9  Ottobre  1308  fecero  deporre  il  loro 
antico  Francesco  Ubaldini,  e  dare  dal  popolo  il  reggiounto  cosi  a 
Giapetta  di  Montanto  come  al  Faggiolano.  I  Tarlati,  non  Ugo, 
scacciarono  TUbaldini;  tal*  è  il  racconto  delUAnnalista  di  Monna 
buccia:  ma  travolti  da  quelle  si  rapide  onde  civili,  furono  essi 
medesiad  scacciati  nel  seguente  dì  ;  ed  Ugo  rimase  in  Arexzo  *• 

Queste  sono  le  dodici  colpe  ricerche  dal  Sig.  Tommaseo  fino  al 
9  Ottobre  1308  con  s)  avverso  animo.  Qual  vita  potrebbe  resistefe 
ad  una  cotttito  acertla  inquisizione?  Reo  Ugo ,  se  parla  con  qiial- 
ernio  d^aecordi,  e  fosse  anche  un  Pontefice  del  1300  ;  reo,  se  pren- 
de «n  Castello  upugfMo  ma  non  a  bastanza  difeso;  reo,  se  perde 
qualche  città,  sopnfihtto  da  forze  maggiori  di  temniisaimi  Cardì- 
iiàli;  piò  reo,  se  i  Verdi  sono  esiliati,  e  s'è' mena  mo^ie;  aom* 
mamente  reo,  se  nel  suo  esilio  vive  in  riposo  per  qpiattro  anni , 
come  Achille  sotto  la  tenda.  Ma  non  è  reo  Feder^o  di  MoateCelIro 
nò  qualunque  altro  prese  parte  in  quelle ,  che  or  sì  agevofanente 
ehiamansi  colpe!  Ciò,  che  Ugo  fece  in  qualità  di  Capo  de* Verdi, 
gli  è  apposto  come  un  privato  suo  fallo  :  né  della  politica  de' Verdi 
a  delle  loro  massime  conciliatrici  e  moderate  verso  i  Guelfi  ai  toe- 
ea;  dalle  quali  per  verità  in  ogni  tempo  non  ha  raccolto  se  aoo 
p^coU  e  danni  chi  lo  professa.  Con  quelle  accuse  i  biso^  ed  i 
pensieri  del  secolo  decimo  nono  sono  sovente  scambiati  ea*  peiH 
sieri  e  eo*biiogni  del  secolo  decimo  quarto.  Gli  o^j^  Tamicìzie,  il 
parteggiar  di  quei  tempi  sono,  è  vero,  anche  oggi  com'erano  alkn 
ra,  ma  le  forme  ne  appariscono  sì  diverse,  che  sarebbe  un  gran- 
de mganno  U  volerle  ritrarre  tutte  ad  un  modo.  Già  noi  abbiamo 
confessato  che  Ugo ,  perchè  ambizioso ,  dovè  avere  viq  non  pochi; 
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fu  It  Mità  aeeue  lo  Cwebbefo  cradmr»  «stai  nngUon  eh  V  ferie 
lUNi  ftt:  e  fra  quelle  boq  havrene  alooya  di  rapacità  o  d'avarizia, 
non  doTcado  oertamenle  chiamarsi  aTaio  chi  desidera  di  avere  uà 
figlml GiidiMle  per  virtìi  d'accordi,  che  avrebbero  potuto  fer- 
maisi  col  Papa,  ma  che  per  qnel  desiderio  non  si  fermarono  pun- 
to. Altro  noi  Boa  sapremmo  ravvisare  nelle  colpe  di  Ugo  della 
Faggfola  ae  too  wi  gnerriero  combatftnto  validamente  da' suoi  n»- 
naci,  e  poi  liehieslo  d'amicisia  da  essi  :  ciò  ebe  non  avviene  ai 
lisechi  :  ciò  che  non  avvenne  sovente  neppure  a' valorosi  di  quel- 
Feti,  quali  ano  Scarpetta  degli  Ordelaffi  ed  un  Federigo  di  Hon- 
teteHro.  Balestrato  Ugo  dalla  fortana ,  conobbe  più  di  tutti  nel  suo 
secolo  l'arte  difBoile  di  ristorarla  ;  s'è'  /W  caccialo,  a'  tornò  d^ogmi 
psrfi:  questa  fii  la  lode  massima  del  Be  GugUehno  d'Inghilterra, 
il  qusle  Boa  si  reputava  mai  pHk  da  temere  se  non  quando  egH 
perdeva  una  qualche  battaglia. 

Inisnto  i  Neri  trionfavano  dopo  la  morto  di  Messer  Corso;  ed 
Areno  ai  vide  costretta,  scrive  Giovanni  Villani,  di  far  pace  con 
Fireoie  »  come  %  Fiortntim  la  $eppanQ  ébrisare  :  altora  tutti  gli  U- 
*u  baUni  vennero  alle  eomandamenta  del  Comune,  giurandogli 
>  fedeltà  *  ».  E  però  disse  Marchionne  di  Coppo  Stefani  (morì  nel 
laSS):  a  che  Pistoiesi  Pratesi  ed  Aretini  e  nata  Toieom^  salvo 
»  Pìsa^  tornò  aptfte  Guelfa  *  ».  I  pih  ardenti  Ghibellini  cedevano 
Amque  ha  sul  eadere  del  Ì30S  alla  fortuna  di  Firenze,  premendo 
in  cuore  la  vendette  e  le  speranze  In  tanta  depressione  della  loro 
psrte,  ae  ai  torneo  in  Ottobre  1308  raccolti  a  parlamento ,  chi 
inebbero  essi  eletto  a  lor  Capo,  e  chi  meritava  piili  d'essere  elet- 
toT  Non  Corse  edui ,  che  fio  dal  1397  era  stato  lor  Capitan  Gene- 
tale  t  Cefali»  che  aveva  costretto  un  Bonifazio  YIU  a  vezz^arlo, 
oa  Messer  Corso  a  volerlo  compagno  delle  sue  ambizioni,  ed  i 
potenti  ed  inquteti  Tarlati  a  nuovamente  soUevarlo  in  Arezzo  ?  Il 
espilano  pih  provetto ,  il  più  stimato  da'  suoi  avversai]  ed  anche  il 
piùambiiioso;  il  Capitano,  che  nel  15  Settembre  1308  era  stato 
prossimo  a  farri  priacipe  dette  metà  di  Toscana ,  quegli  sembrava 
ed  era  veramente  il  Velira  de' Ghibellini  e  di  chi  odiava  la  vittoria 

1  GievAmii  YifXAin,  lib.  YIII.  Gsp.  99. 100. 

S  llAacaioMNB  Stotani,  Lib»  IV.  Rub.  Mft.  Presso  il  P.  lldefoaso.  Deli-» 
^  iegU  BnMi  Toicam,  XI.  67 .  (A.  1778 ). 
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de'  Neri.  Qael  Feltro  con  migliori  aospicj  >  bnile  che  si  lÒMeio  le 
fazioni  de' Verdi  e  de'  Seccld ,  |K>teii  sorgere  oontoo  Firence:  non 
certo  il  Papa  Clemente  Y ,  non  certo  Tlmperatore,  menlK  io  01- 
lobre  1306  era  vota  la  Sedia  Imperiale,  né  eerto  mi  qoaknMi  *  Q 
quale  ancora  fosse  per  dover  nascere. 

Or  che  pensava  Dante  di  questo  Veltro  de' Ghibellini?  Lo  «?icIh 
be  Dante  anch'egli  eletto  a  suo  Veltroì  Se  importi  sq»erlo,  il 
cheremo  di  poi.  Qui  basta  osserv»e ,  che  a  lui  non  poteva  ii 
scere  di  veder  tutta  la  Toscana  recata  sotto  la  dominazione  di  die, 
che  gli  eran  congiunti  ;  Corso  Donati  ed  Ugo  della  FaggioU.  S^egK 
è  vero  (  cosi  tutti  ripetono  a  gara  ),  che  venuto  Arrigo  VII  in  Ba- 
lia due  anni  dopo  la  morte  di  Messer  Corso ,  Dante  avesse  voluto 
veder  lieta  l'Italia  sotto  il  dominio  Imperiale,  non  è  da  maravi- 
gliare ,  che  Dante  medesimo ,  non  essendosi  pur  anco  eletto  qnel- 
r  Imperatore ,  fosse  contento  di  vedere  almeno  forte  la  sua  Tosca- 
na sotto  il  reggimento  di  que'due  valorosi.  E  ben  doveano  qoe^due 
andargli  più  a  verso,  che  non  le  tante  fazioni  e  le  crudeli  parti, 
per  le  quali  Toscana  stessa  era  sì  lacerata.  Qui  si  conosce  con 
quanta  verità  siasi  detto  dal  Tommaseo^  che  T Alighieri  noa  do- 
vea  stimare  il  Faggiolano,  perchè  alleato  di  Messer  Corso,  Noo 
e  tiranno  ;  ^me  se  Messer  Corso  per  l'appunto  nel  1308  non  a- 
▼esse  voluto  deprimere  i  NeriI  Ove  questo  tiranno  avesse  vinto, 
pensò  l'Autor  del  Veltro ^  sarebbe  finito  l'esilio  di  Dante.  Sì  oer- 
famente ,  nel  modo  stesso  che  i  Tarlati  avevano  richiamato  Ugo 
ed  i  Verdi.  No,  rispose  il  Signor  Tommaseo;  questo  non  è  da  cre- 
dere. Dunque  si  scriva ,  e  torna  allo  stesso ,  che  se  il  Fa^iolano 
si  fosse  impadronito  di  Firenze  nel  15  Settembre  1308 ,  il  Poeta 
Ghibellino  sarebbe  tornato  a  casa  con  la  forza  de' Ghibellini.  E 
voleva  egli  o  non  voleva  tornare  a  casa?  Chi  ama  i  piaceri  deila 
favola,  i  quali  sono  inqocenti  come  i  piaceri  della  Storia,  poò 
bene  immaginarsi,  che  Dante  dovea  dispregiare  i  due  congiunti , 
e  però  non  voler  loro  esser  debitpre  del  suo  ritorno  ;  indi,  ben  di 
leggieri ,  può  farci  la  cara  dipintura  d'un  Dante  SUfo  e  non  Uomo. 
Chi  ama  i  piaceri  della  Storia  domanderà  solo,  se  Dante  Uomo  si 
rallegrò  per  la  morte  d'un  suo  congiunto  e  il  mal  successo  dell'ai* 
troT  Se  non  si  rallegrò  ;  dunque  volea  ritornare;  se  volea  ritorna- 
re,  dunque  perdonò  a' due  parenti  d'essersi  uniti:  uno  era  stato 
PoqHte  suo  dei  Monti  d^  Urbino  ;  l'altro,  cagione  di  moltesdaga 
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ra»  or  pelet  ri|Mmti:  aè  Peótrara  invFirenze  con-  le  armi,  si 
come  Payea  tentato  uri  1904,  faoea  temere  al  Poeta  di  doTer  aot» 
toponi  ed  alcana  men  che  onorerole  condizione. 

Laonde  fl  IS  Settembre  1908  lìi  per  Dante  Alighieri  un  giorno 
della  più  Tiva  speranza  di  riacquistare  la  patria  coli' aiuto  del  più 
possente  cittadino ^  che  s'avesse  Firenze;  coli' aiuto  del  più  prò* 
fato  Capitano,  che  s'avessero  i  Ghibellini.  E  però  quel  giorno  4el 
massimo  trionfo  de' Neri  fa  il  giorno  del  massimo  dolore  di  Dante: 
il  quale,  vista  omai  Guelia  l'intera  Toscana ,  fermò  in  suo  cuore 
di  aUbandodoniir  l'Italia  e  di  pubblicare  Tlnfemo.  E  quale  uomo , 
che  nell'eccesso  di  sue  sventure  lasci  la  patria ,  più  non  contenne 
i  detti  con  cui  di  mano  in  mano  aveva  notato  i  vizj  ddle  più  illii- 
stri  Città  Toscane  :  di  Pistoia ,  degna  tatM  della  bestia  Vanni  Puc- 
ci ;  di  Sena ,  celebre ,  a  parer  suo ,  per  la  vanità  ;  di  Lucca ,  per 
non  avere  altri  barattieri  foorchè  Bontoro ,  e  per  esser  la  culla 
d'Alessio  Interminei;  di  Firenze,  insigne  pe*8Uoi  ladri;  di  Pisa 
finalmente ,  di  Pisa  stessa  Ghibellina ,  ma  per  antichi  delitti  me- 
ritevole d'affogare  nell'Amo  I  Ed  è  assai  notabile ,  che  nell'Infer- 
no si  tace  solo  di  Arezzo,  dove  il  Faggiolano  era  tornato*. 

Cosi  sdegnoso  movea  l'Alighieri  alla  volta  di  Francia.  Intanto 
Arrigo  yn  di  Lucemburgo  col  piacere  di  Gemente  V  era  eletto 
Imperatore  nel  37  Novembre  1908  *  :  indi  a  poco  moriva  il  Re 
Cario  di  NapoU  nel  5  Ma^io  1909,  e  gli  succedeva  il  figliuolo  Ro- 
berto. In  quel  mezzo  l'Alighieri  attendeva  in  Parigi  agli  studj;  e' 
vi  dimorò  fino  al  1910.  Quivi  sembra,  che  scritto  avesse  il  Quarto 
Trattato  del  suo  Convito ,  perciocché  nel  VI  Capo  acerbamente  vi 
biasima  i  due  Re  d' Italia,  Carlo  e  Federigo,  ma  non  si  che  disperi 
di  vederti  entrambi  rivolti  a  miglior  sentiero:  ed  in  questo  luogo, 
meno  severo  di  qualunque  altro  dell'Opere  del  Poeta  intomo  a 
Federigo,  si  può  ravvisare  ad  un  bel  circa  0  comineiamento  delle 
sue  animosità  contro  Federigo  stesso  negli  ultimi  giorni,  che  visse 
0  Re  Carlo  di  Napoli,  Ma  ciò  stia  come  può  :  e'  convìen  tornare 
ad  Ugo  della  Faggiola ,  il  quale  nel  1909  fortuneggiava  in  Arezzo. 

Nel  5ìi  Aprile  vi  richiamò  i  Tarlati  ;  ciò  ch'egli  fece  si  per  ven- 
dicar la  morte  di  Messer  Corso ,  come  afferma  Flavio  Biondo ,  il 


1  CiiovAmii  ViUAMi,  lib.  Vm.  Gap.  101. 


a  qnte  yrtàe  amd  doemMUli  qggi  perdati  «  { OMrt  wt  14fl3  ),  e 
ri  por  opponi  al  rao  Collegi  Gfapetta  di  Monlaiilo.  Avea  Toce  co- 
stui d'essere  aomo  eiudelef  che  da^a  il  gmalo  aHe  canpagae  dei 
•noi  nemici  e  ne  ineendiaTa  le  biade:  tale  il  dipinse  Ser  Gotello, 
Notaio,  cbe  nel  1965  era  del  Magistrato  d^Aieno  K  Racconta  que- 
sto Ser  Gorello,  che  Fop$re  tclfoie  di  Ciapetta  apiacqnero  ad  Ugo: 
che  però  questi  con  ordtrs  con /fnaii«kifsa  e  oon  aMHio  (  « 
«nora  a  tirUtU  )  rimise  i  Signori  di  Pfetramala  nella  città^  e  dopo 
fl  Si  Aprile  1309  ne  tolse  in  mano  tatto  il  goTerno.  E  qni  pare, 
che  IJgo  avesse  preso  a  professar  pie  rigide  massimo  di  CUhibet» 
liaesimo  in  compagnia  de'Tariati  e  de'Seodu  por  osteggiare  i  Neri 
•e  gli  altri  Guelfi ,  recatosi  a  noia  qualunqae  accordo  con  cot&- 
«loro.  Qai  comincia  la  seconda  e  pia  illastre  metà  ddla  «na  Yitai 
ma  la  Storia  gli  fa  gravi  rimproveri»  cbe  a  coloio»  i  qaali  noi 
«redeno  il  Vdtro  di  Dante,  sembrano  essere  tanto  preziosi  doco- 
anenli  quanto  s*è  dimostrato  essere  inutiii,  perchò  nel  24  Aprile 
1M9  rfafemo  ora  già  pubblicato.  Nd,  che  veramente  non  co- 
liamo di  sapere  se  Ugo  fu  il  Vdiro  dell'Alighieri,  e  che  non  ab- 
biamo a  cuore  se  non  di  chiarire  la  Storia  in  generale  di  quel 
tempo,  continueremo  a  parlar  de'fatti  d*l]igo,  senza  diaaimnlare 
dcmio  di  que*rimproveri ,  che  sembrano  i  m^Uo  fondati. 

S.  IV.  Affi  iTI^jfo  dal  «4  4piib  #30P  sJfM»  ofo 
IMI  S4  Adotto  4H3L  iMUrediDatiie  o'/V-mw^ì a  As.  iVàne  /b- 
oiBs  a  Con  dsBa  Scolo  te  Fieaiua* 

D*orrida  tirannia  esercitata  in  Arezzo  nel  1809  o  nd  1310, 
quando  avvenne  la  sua  ooQghmzione  co'Tsrlati  e  eo'Secdit,  k 
accusa  T  Anonimo  Annalista,  figliuolo  di  Monna  Pucda.  Bra  God^ 
fo  o  Ghibellino  costui?  Era  Guelfo,  perchè  dopo  aver  lodato  pei 
la  sua  fermezza  e  pel  suo  rigore  Fnmcesco  Tsasi  degli  Dbaldinii 
del  quale  s*è  detto  a  bastanza,  il  riprova  come  colui,  che  nm 
vM$  a  nik^  fatto  fare  U  popolo  in  Arezzo  f  oioè  riformarlo  a  part< 

1  Flatu  Blohdi,  Deead.  2.*  Hist, 

»  Moriem  Cuasii  Donati  nlcisci  eupiens ,  TAaLATOS  in  Asaamni  re£ii 
»  adjmit  ». 
%  Saa  GoBZixo;  Apud  Moratorì»  S.  E.  II.  XV.  824. 
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Guelfa;  e  die  volb  temr  b  ektà^  eom$  T^Me»  apmi»  GkOMim  \ 
Bn  Gkabelliao  aofti  risponde  il  Gavalier  de  Gettare,  perdiè  assai 
Ma  rimperatoie.  Ma  non  era  mi  pessimo  e  atolto  GhibelliBO 
chi  Immava  di  teder  mutato  in  Gnelfo  il  reggimento  GUbelUno 
dì  Areno?  Sia  danqoe  goal  più  si  ynole  il  figlinolo  di  Homia 
Faccia  ;  ^  eertamente  non  è  né  giusto  né  giudizioso  Scrittore: 
agli  Anonimi  poi  non  si  presta  intera  fede  se  non  qoando  raccon« 
tuio  con  semplicità  i  nodi  fatti ,  registrandone  le  date ,  o  quando 
e*  tessono  le  serie  de*Podestà  ;  ma  quando  vogliono  lodare  o  bia« 
rimare  alcuno  e  fnoiironi  di  parte^  no  i  altroTe  che  nelle  loro 
Mrittore  bisogna  cercare  la  yerità.  Or  questo  Anonimo  unra^ 
che  tlgo  della  Favola  »  fu  caiHvo  ed  improbo  nomo  ;  che  non 
»  aniaya  il  popolo^  ma  tentava  solo  di  frangerio  senxa  battagUa; 
i  che  con  accuse  calunniose  discacciò  dalla  città  i  Gonfalonieri 
>  e  i  difensori  di  esso  popolo ,  ed  odiò  innanzi  ogni  cosa  la  gii»- 
»  stizia  e  sparse  di  motto  sangue  in  Arezzo  e  verameute  abbattè 
»  il  popolo  Aretino  »•  Quanto  è  diversa,  dice  il  Gavalier  de  Cesare, 
qoaato  è  diversa  questa  idea  intomo  ad  Ugo  da  quella,  che  n  te 
ftta  in  menio  PAuiore  del  Veliro!  Ma  nella  vita  di  Ugo»  sì  fortune» 
n,  i  fatti  del  1309  e  del  1310,  estranei  air  aigomento  del  VOlro 
di  Dante,  non  occuparono  se  non  assai  piccolo  spario.  La  parte 
democratica  in  Arezzo  diceva ,  che  il  Podestà  desiderava  di  ^ih 
}er»  U  popohy  e  la  parte  aristocratica  rispondea,  che  quel  popoto 
^n  fazioso  ed  indocile  :  tali  cose  in  ogni  tempo  si  sono  dette  a 
Tìceada,  e  si  diranno:  v^  era  egli  da  fame ,  quasi  gran  senno,  le 
nuffaviglie  ?  Pur  credasi ,  che  Ugo  sia  stato  cradele  tiranno  A 
Arezzo  in  quei  due  anni  ;  credasi  al  figliuolo  di  Monna  Puccia, 
cotanto  imparziale  verso  Francesco  d^li  Ubaldini  ;  credasi  dia 
probità  dell*  Anonimo  :  qualche  gpran  rivolgimento  di  cose  avrà 
donqae  liberata  la  città  dal  tiranno,  e  la  prole  di  Monna  Puccia 
ci  farà  sapere  con  quali  mezzi  cessò  in  Arezzo  quella  domina- 
zione abborrita.  «No,  costui  non  ci  farà  nulla  sapere  :  noi  vedia- 
mo Ugo,  spirato  il  tempo  dell' OflBcio  suo,  ritornare  tranquillo  nel 
Montefeltro  nativo;  ed  intanto  nel  1310  fauste  notizie  pe'GhibeK- 
lini  da  per  ogni  dove  si  divulgavano  della  prossima  venuta  del 
Settimo  Arrigo  in  Italia. 

1  AsiHAL.  Aannn,  S.  R*  Ital.  XXIT.  86S. 
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Dante  allora,  per  parlar  col  Boccaccio ,  lewwii  dalla  m  m»- 
seria  di  Parigi^  e  pieno  di  nuoye  speranze  veniva  Jncontro  airio^ 
peratore.  Scriveva  in  qael  tempo  i  due  immortali  Ganti  di  So^ 
dello,  che  sono  il  Sesto  ed  il  Settimo  del  Porgatorio,  ne*  «pulì 
pregava  il  suo  Cesare  d*  affrettar  la  venuta.  E  quel  Federigo»  del 
quale  avea  taciuto  nell'  Inferno,  gli  pai^eva  ind^;no  di  poiseder 
la  beila  Trinacria.  Qui  aperti  dmique  divampano  gli  ocy  centro 
il  Re  innanzi  che  Cesare  fosse  venuto  ;  e  nondimeno  a  <pesto 
medesimo  Federigo  nel  medesimo  anno  scrive  il  Poeta;  non  meno 
ehe  al  Re  Roberto  ed  agli  altri  Principi  e  Signori  d' Italia  ^  la 
Lettera  per  annunziare  già  vipino  V  arrivo  di  Aìrigo,  a  cai  80^ 
rideva  in  quella  stagione  il  favore  di  Clemente  V .  £  però  Dante 
così  terminava  quella  sua  Lettera:  »  Costui  è  colui  il  quale  Pietro, 
»  di  Dio  Vicario,  onorare  ci  ammonisce,  il  quale  CUmenUi  ora 
»  successore  di  Pietro  per  luce  di  apostolica  benedizione  ailo- 
)ft  mina,  acciocché  il  raggio  q>irituale,  ec.  *  ». 

Or  dov'  è  la  Hnumia  di  Clemente?  Qui  Dante  si  mostra  uomo 
guai  egli  era,  se  credendo  che  un  Simaniaeo  possa  giovaigli  e 
giovare  ad  Arrigo  ed  air  Italia,  più  non  cerca  di  sottOmeale  in- 
dagar le  coee  passate  ;^qui  Dante  si  mostra  uomo»  il  quale  sa  di- 
nentioare  le  colpe  in  grazia  d'una  speranza.  Ma  egli  era  venato 
a  tale,  che  parevagli  facile  nella  medesima  Lettera  di  persuadere 
gli  stessi  Guelfi,  co'quali  vinse  in  Campaldino,  a  considerare  come 
proprie  deir  Imperatore  le  fonti  ed  i  mari  e  le  eommità  ddU  Alpi 
eie  arene  dette  isole.  Non  sono,  egli  diceva,  non  sono  sue?  Lmtsti 
dunque  ineonh'o  al  w)stro  Me,  o  abitatori  d'Italia  '/ 

Finalmente  nel  23  Dicembre  1310  entrava  V  Imperatore  in  Mi- 
lano. E  tosto  aboliva  i  Podestà  eletti  liberamente  dalle  Città,  ed 
lo  quelle  che  gli  obbedivano  poneva  Imperiali^  né  di  rado  Ale- 
manni Yicaij.  Fra  tali  città  vuoisi  annoverare  Verona,  dove  nel 
*  1311  prepose  i  fratelli  Alboino  e  Can  della  Scala;  Cane  della  Sca- 
la, valoroso  giovinetto  di  venti  anni,  celibato  allora  con  Padota, 
dalla  quale  dipendeva  l' altra  di  Vicenza.  Volle  Vicenza  darsi  ad 
Arrigo,  ed  occupoUa  improvviso  co'  suoi  Cane  Scaligero;  mentre 
i  soldati  Padovani  per  l' assalto  non  aspettato  riparavano  attoniti 

1  WiTis ,  Io  Epistolis  Dantis»  pag.  26. 
2IMM,/M,pag,23.24* 


S3 

Delta  ferlezza.  Ed  ancor  queste  nel  IS  Àprflè  1911  egli  ebbe  a 
pitti,  che  fessero  salve  così  le  persone  come  le  robe.  Ma  noo 
appena  farri  entrato  per  Tìrtà  di  qaegti  accordi ,  che  fecela  sao- 
eheggìare;  i  pili  notabSi  BadoTani  vilmente  legati  spedì  a  Verona, 
poseli  li  tagli^gìò  *;  altri  ne  nccise  >:  così  egli  nel  suo  qmnto 
tastro  rispettava  l'amicizie  Co' popoli  vicini,  e  così  tenea  la  fede 
poche  ore  innanzi  giuratali  Ma  l' altre  Città  o  di  Lombardia  o 
dell'Oltrepò,  le  qoali  non  si  curavano  d'avere  uno  di  simili  Vicarf 
fÀfrigOy  cominciarono  |a  guerra,  che  ruppe  i  primi  disunì  del 
Locemborghese.  Brescia ,  stimolate  da' Fiorentini,  s'armò  sopra 
lotte  l'altre  a  danno  di  lui;  e  quando  egli  la.  combatteva.  Dante 
Del  16  Aprile  1311  gli  scrisse  la  sua  famosa  Lettera ,  che  nel 
1826  si  leggeva  solo  in  Iteliano ,  e  della  qOalé  assai  dubbiosa  era 
h  data.  Pensò  l'Autore  del  Feltro,  che  scrìtte  e'  T  avesse  in  To9e»^ 
M  sotto  b  fonH  d^Amù:  e  così  legge  il  testo  Latino  di  quella, 
scoperto  dal  sig.  Witte  in  un  Codice  Camaldolese  di  San  Michele 
in  Marmo;  pubblicate  nell'anno  seguente  1827  K 

L' AL'ghierì  adunque ,  stendo  nuovamente  nella  sua  Toscana  p 
scrìveva  :  »  che  alla  fine  il  suo  labbro  baciato  aveva  i  piedi  Cesa-* 
^  lei;  che  tecito  avea  detto  a  se  medesimo,  ecco  VagneUo  di  Dio^ 
»  cAe  togiU»  % péeeoH  dsl  tnondol  Ma  perchè  con  sì  tarda  pigrezza p 
^  0  Qpiel  di  Dio ,  dimorì  nella  valle  di  Po ,  e  dimentichi  la  Tosca- 
»  na?  Ed  omai  ti  prenda  vergogna  del  tuo  stertene  impastoiato  sì 

>  lungamente  in  un* aia  strettisrima  del  mondo ^  nell'atto  che  Tom 

*  teana  tirannesca  nella  fidanza  deUo  indugio  si  conforta.  E  però 

>  laverà  guerra,  soggiunge ,  si  vuol  fare  in  Toscana,  dove  giace 
^  la  vipera  di  Firenze  :  anzi  ella  è  Mirra  scellerate ,  perchè  «e» 

>  rmnente  €  incende  e  arde  ne'.diletti  eamali  del  padre ,  menire--^ 

>  che  con  malvagia  sollecitudine  si  sforza  di  corrompere  contro  a 

'  1  Autamn  Mumati,  Apud  Moratorip  S.  R.  It.  X.  361-^2. 

»  T^pidanlea  Qppidaai»  panunqve  in  tutela  apei  habentes»  loci  déditioiia» 
»  r^tu  sahns,  Personanm  salutem  psfngere.  Eeseratia  porti9 1  agmina  in* 
P  troiere.et  cakis,  rupto  foedere  datae  fiduciae,  milites  ad  praedas  dimisity 

•  occapantibus  quaeque  rapienda  concedeus. . .  .Delectos  qnosdano ,  qnoa 

•  postea  gravi  aerìs  pondera  redimendos  eoegUg  infwtubmàOiigaios.».'» 

*  ViaoNAM  transmisit  ».  . 

aiDSH,{O0.CÌ(.  X.  I»8. 

3  WiTTB ,  £pisU»lae  DAiais ,  pag.  30-40, 
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»  if  il  Mmminmiù  M  Sommo  PùMéfiH;  0  quale  (Ckmeofe  V) 
»  i  fodre  de' padri.  Jfb  In  uf  mnenOo  in  Jb ,  oeetocdM  t»  ftt^ 
»  «noto  «I  jMjpofo  di  Amfiileeeo  (Firenze)  •  ai  Jb  iÀgag  no» jmi^ 
»  ibni,  e  veniiìeAi  coiti»  (Dio) »  cA«  U  mamdò^  detta  gente  beetiele 
»  (i  Neri).  Iniuoni  dunque,  in  te  ancora  quella  voce  di  Curio  a  Ct^ 
»  taref  che  nocqae  sempre  il  tardare  al  fornito  *  ».  Era  qaesU  la 
medesima  Toce  di  Cario ,  per  la  qnale|pl  Poeta  posto  arevalo  nel- 
r  Inferno  :  ma  i  detti  di  lai  ora  giovavano  a  Dante,  che  non  da 
poeta  gli  andava  ripetendo  ad  uomo  armato  ;  e  ben  qaesli ,  se 
vincitore,  avrebbe  potato  trattar  Firenze  comeciascnn  sa  che  fa 
trattato  Amalecco*  Forse  molti  vorranno  coll*Antore  del  Ydm 
scoigere  in  questa  e  nella  precedente  Lettera  la  gran  diSereaza, 
di  cai  s*  è  già  parlato  ;  la  differenza ,  che  passava  tra  gli  atti  delh 
ginstizia  poetica  dell'Alighieri  e  qu'e'  della  saa  vita  efibtliva  ;  ma 
se  a  molti  possa  increscere  si  fatta  osservazione ,  o^  bawi  on 
mezzo  assai  facile  a  togliersi  qaalanqae  di  simili  noie,  dando  pec 
false  le  due  Lettere  t  sol  perchè  a  talano  possono  sembrare  ìoh 
portane  I 

Mentre  Arrigo  VII  assediava  Brescia ,  in  Settembre  1311  so- 
pravvenne Cane*  Scaligero  ,  dichiarato  Vicario  Imperiale  anche  la 
Vicenza  ;  il  qoale,  qaando  Brescia  fa  sottomessa,  cavalcò  verso 
Genova  coU*  Imperatore  ;  indi  per  la  morte  di  Alboino  Scaligero 
ai  restital  a  Verona  in  Ottobre  di  qaelF  anno ,  e  non  mai  pih  fece 
ritomo  al  campo  Imperiale.  Ma  Ugo  della  Faggiola  vi  giunse,  uè 
r  abbandonò  sino  a  che.  visse  V  Imperatore ,  dal  qaale  fa  dichia- 
feto  sao  Consigliere  di  gaerra.  Chi  non  sa  qoanto  infelice  fo  qoella 
goerra ,  e  come  Arrigo  si  vide  costretto  nel  31  Ottobre  1313  a 
levar  Y  assedio  di  Firenze  ?  In  qael  .tempo  Clemente  V  si  chiari 
favorevole  al  Re  Roberto ,  e  nel  2  Giugno  1313  gli  die  Bolle  ac- 
ciocché Arrigo  noi  molestasse  :  Lacca  e  Firenze  si  diedero  per 
cinqae  anni  allo  stesso  Roberto ,  che  vi  mandò  i  snoi  Beg)  Vi- 
«arj.  Riarsero  allora  gli  sdegni  del  Poeta  contro  coloi,  che  non 
da  guari  tempo  e*  chiamava  jMuIra  di^ padri;  e  volendo  dopo  molti 
anni  già  scorsi  narrare  nel  sao  Paradiso,  che  Cane  Scaligero  aveva 
innanzi  al  1313  cominciato  a  dar  pruove  di  valore ,  diceva .... 


iWrrTa,JUtf.d9,41. 
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»  Ib  pria  èli«  Il  (Tomco  (ClmsnU  V)  Talto  Arrigd  iaguuù 
»  (etm  dar  cataro  i¥  hd  U  Rolh  al  Ib  tb)b$rto) , 

»  Pvran  fwrilk  della  aaa  Tiriate  * > 

Poscia  f  nnoTamente  accusato  qael  aemente  di  almoDia ,  ri- 
cordaya ,  ebe  atrebbe  preso  Q  luogo  di  Bonifazio  : 
»  E  fiirà  quel  d^AIagna  essw  più  giuso  *  ». 
NeOo  stesso  anno  1313  grari  tumulti  sooppiarono  In  Oenoira  ; 
Ugo  della  Faggìola  ti  fu  inriato  Imperialo  Vicario  :  e  quiyi,  ri» 
^  jbMe$\  affi9rma  Ferreto  da  Vincenza ,  sedò  quei  moti  e  le 
rabbie  del  popolo  wA  twpplixio  meritato  icf  colpewiti  '  ;  donde  il 
Tommaseo  piglia  occasione  di  vituperare  fl  Faggiolano  per  lo  uc-* 
Isiool  da  lui  commesse  in  Genova.  Ma  se  Ferreto  le  credè  giu« 
sto,  ciò  che  noi  non  afiermiamo,  ad  altri  testimoni  e  non  a  questo 
onTien  rivolgersi  per  convincere  Ugo  di  crudeltà  e  d'ingiustizia. 
Nò  Cane  ddla  Scala  ri  mostrava  mansueto  in  Vicenza.  »  Parte 
de*  cittadini  era  morta  (  dico  Albertino  Mussato ,  il  pib  gravo 
Storico  di  quei  giorni  )  ;  parto  volontaria  fuggiva  in  esilio  :  de* 
leita  la  città ,  nudo  il  Pretoria  :  buon  numero  di  coloro,  cbe 
ayeva  in  sospetto  di  tenere  co*  Padovani  «  aveva  fatto  sospen* 
dere  in  sullo  foi^che  y  altri  pm'cosse  con  la  scure  ;  altri  »  a  sai- 
Tare  il  capo  »  intera  consumarono  la  sostanza.  Ma  oimè  I T  in- 
solente giovine  »  circondato  di  sgherri  »  acquali  ogai  lascivia  ed 
ogni  corrottela  faceva  prò,  dilettavasi,  che  incesti  notturni  e 
rapimenti  ed  urli  di  donne  tratte  a  vergogna  riempissero  la 
città  ;  e  che  nobili  femmine  fossero  sospinto  a  lagrimevoli 
sponsali  ed  a  vilissime  nozze  di  mèrcenarìl  *  a* 
Se  questi  (atti  sembrano  sospetti  nella  bocca  d*  un  Padovano, 
t'ascoltino  da  un  Vicentino  ;  s'ascoltino  dallp  stesso  Ferreto,  ij 


«i» 


1  Dautb,  Panadfao.  XVH.  8S,  88ìt 

)  fdm.  Farad.  XXX.  148. 

8  Fkikxn  TictiinNi ,  Apnd  Murai.  S,  K.  Ital.  IX.  1114. 

>  Goimom  nn  Faoioea,  rtrtim  acr$m  ae  ttrenmmi,  GsniMtl^  (Impera- 
*tor),  soblato  Gnnjnuio  ni  AsvmAnoMn»  dimittlt,  qvA  extemplo  daese» 
«^  SONTBS  MULTOS  HEUnS  DI6NE  Sl^PUaiS  alDcit  rigida»  Prae- 
^  >  diesidiimiqQe  omne ,  plaeata  tutgi  ràbi$ ,  temperai  »• 

4  AunTon  Mussati,  ibid.  X.  500.  Hist.  De  Gestis  ItaMeorum,  9te.  lib. 
B'  Habr.  a.  »  Terrebant»  ^u^  iupeniUeÈ  erant^  Gives  tmignimn  Plebea* 
«  rmi¥pi$  dbientkm  per  tntìa  el  qiiadrivia  Cwinm  roHtai^  quoram  para 


36 

• 

quale ,  scorsi  tre  Msiri  di  poi ,  non  fu  avaro  di  lodi  a  queDo 
Scaligero.  »  Presi  molti  e  tormentati  «  egli  dice ,  con  fiere  spe- 
»  eie  di  Bupplizii ,  perdono  igaominiosamente  la  vita  coi  laccio. 
»  Innanzi  di  ridarsi  a  cotali  termini ,  Sigonfredo  di  ArzigDano  ed 
n  Arrigo  de'Malcappelli  e  Rinaldo  Verlati  con  altri  fioiggono  dalh 
»  città  per  paura  deWaiolescente  tiranfioi  gli  altri»  che  larì?e- 
»  renza  della  patria  ed  i  pubblici  onori  faceano  lisp^tare  dal- 
»  runiyersale ,  sono  proscritti.  Allora  vennero  al  nienfee  le  firaa- 
»  chigie  del  popolo  Vicentino  ;  le  Leggi  ed  i  Plebisciti  cedettero 
ji  alla  volontà  de' più  scellerati  :  né  comportabili  né  Gred3>ill  fo- 
»  reno  le  richieste  del  fisco  ;  ed  i  violenti  doni  onde  si  nmltaYaoo 
»  i  ricchi  :  le  spoglie  degli  esuli  e  le  gwppelhttSIi  vendale  ad  ali- 
»  montar  la  petulanza  e  la  tetra  tirannia  delT  implacabik  regp- 
»  tore*  »• 

Chi  non  crederebbe ,  che  Dante  avesse  voluto  accennare  a 
tanti  soprusi ,  quando  egli  dicea  di  Gan  della  Scala  nel  Faradiao, 
»  Per  lui  fia  trasmutata  molta  gente , 
»  Cambiando  condizion  ricchi  e  mondici  Y  »• 

»  intolerabiliom  custodìanun  affecta  vietuu  morti  occitbubrat  ;  porr  exi- 

»  Ha  Hbi  eoiueiveratj  nndaque  Praetoria  et  vaeantes  Garales  uno  «nò  Jvdiet! 

»  Sed»  henìjuvene  insolente  sateUiHhus  ittpato^  quibos  bella  proficua,  el 

»  omnii  loiciviae  eorrtiptela,  ad  $eortvm  Vòrginei  ViduoiqHé  jakubAoK^a- 

»  ^a$,  NOCTU  DICBSTUS,  VIOinfTUB,  EAPTUSi  AB  STVPBA  TRAGrAM»  WB- 
m  LATCS* 

»  Die  NohUium  cum  Mercenariis  napUae ,  taerymosaq^»  jfMmaoitf*  ci 
9  omnium  persuada  maloram  impouitas  »  (ti  Ugga  uata  la  5.  Mbrica). 

1  Fbrbbti  ViCBWTiMi ,  loc.  cit,  IX.  1126.  Hist.  Lib.  VI. 

»  Capti  multi  j  soevisque  tormentorum  poenis  affecti,  denlque  laqueis  vento 

>  ignominiose  suspensi.  Inter  qnos  (seguono  illustri  nomi) Aiasqnan 

»  tamen  hi  orudeliter  muletannlwr,  pleriqne,  ut  i^nnl,  fecinoris  eooscii 
»  (cioè  della  crudeltà  di  Cane)  oh  maCwm  adoUsemi$is  Tyrmmi,  ìnpiorum- 
»  que  Qvium  sponte  patrìam  linqnnnt. . .  •  reliquia  quos  decus,  aalPalnae 

•  reverentia  popnHs  gratos  efflctt ,  in  exiUiUD  proscrìbuiitar Tane  ei- 

m  eoflsa  Populi  Ittertas;  Legesqne  et  Plebisdta  in  sceleratomm  opiiooe  it- 
»  cretae  ;  itheessabUis  summaque  oerit  exactio,  Nec  modus  buie  (Cari),  mb 
»  mnlUfariam,  ingenioque  omni^  locnpietum  donatJtoUnia,  emitanque  spo- 
»  lia,  demnmqne  suppellectilia  ipsa  in  medio  sobhastata  foro,  In  pivtìifli 
»  vediguntur.  Nec  minns  fisco  qnam  dedita  venundantnr.  Sieque  owmia  t> 
»  vitium  saerae  tyrannidis  abeunt,  ut  ex  Hbidime  magis,  animtqae  petolaa- 
»  tia  gubemaretur  •. 
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Mentre  costui  t  featuio  dalla  guem ,  che  si  combatteva  in 
Toscana ,  faceva  jNirare  ioli  faMU  di  «uà  virtude  ,  Arrigo  VII 
diioavasi  contro  Roberto  :  e  Cane  non  gì*  inviava  se  non  un 
circa  dogento'  cavalli  i  che  per  via  furono  sconfitti  ^  a  Massa  di 
Carrara  ^  né  giunsero  al  campo  Imperiale.  Da  un  altro  lato ,  Fé* 
derigo  Re  con  possente  armata  sopraggiugnea  di  Sicilia  verso  la 
Maremma  Toscana  :  ma  nel  Si4  Agosto  1313  Y  Imperatore  morì 
a  Baonconvento. 

Qui  ci  si  conceda  fate  le  maraviglie ,  che  il  diligente  Monsi- 
gnorDioniai  abbia  ricordato  gli  Annali  d'Arrigo ,  Monaco  di 
Rebdorsf ,  si  come  quelli  ove  si  legge ,  che  Can  della  Scala  era 
presso  r  Imperatore  Arrigo  VII ,  il  quale  costituillo  suo  Vicario 
od  testamento  ;  e  che  Cane  da  prima  ricusò,  indi  lasciossi  vin- 
cere dalle  preghiere  de'  Principi ,  promettendo  con  giuramento 
di  volar  difendere  V  Imperio.  Una  sì  stupida  favola  non  fu  certo 
aamti(  dal  Monaco  Bebdorfense  ;  ma  da  un  anonimo  e  doloroso 
facitore  de'  più  scipiti  Ritmi,  che  siansi  giammai  scritti  a  dispetto 
di  Minerva  ;  né  si  conosce  la  patria  o  V  età  dell'  autore ,  né  in 
qoal  Codice  foroiio  i  pretesi  Ritani  trovati.  Senonchè  Mattia  Flao- 
aio ,  cotanto  famoso  col  nome  d'Illirico  per  le  Centurie  di  Mag- 
debmgo  e  più  pel  bugiardo  Catalogo  de'TeHimoni  deUa  verUà , 
disse  aver  copiato  una  tal  pazza  leggenda  in  un  antichisrimo  li^ 
^9  senza  dire  in  qual  luogo  nò  in  qual  Riblioteca.  Il  Flaccio 
iatikolò  que*  Tersi ,  dirizzandoli  ai  suo  unico  scopo  di  propagare 
le  credenze  d' alcuni  sull'avvelenamento  d*  Arrigo  VII  per  lemani 
d'on  Frate  de* Predicatori *•  Ecco  tutta  l'autorità,  sulla  quale 
si  fonda  la  novella  del  testamento  d'Arrigo ,  e  dell'  impossibile 
giuro ,  attribuito  ad  un  ^ovinetto,  che  non  avea  mai  combattuto 
fin  qui 9  salvo  in  qualche  Municipale  fazione  verso  l'Adige:  au- 


i  AuBBiT^MutSATVS,  (oo.^.X,  631-592.1)0  Gestis  Uenrici  VU.L.  XII.Rih 
Iff.  8. 

•  At  pnfteiseeniibiis  ab  Gjjv  GftAimi  et  PAsasaiMi  de  Bonacosis  equiti- 

*  bus  dncentis  per  Luhbsamaii,  gora  infesta  obrenit Sigoa  tris,  unum 

»  ImperiftUs  AqiiUae,  akeram  Gamis  GaAMois»  tertium  Passarui i,  Mamtua- 

*  NotuH  Viearii ,  Lvcam  ad  speetaculam  delaia  XI.  Kal.  Jimias  »• 

3  HiiTTn,  Apod  HAaoQAUHni  Fauaaoii»  Script.  Kenun  GeimaDicaruni, 
CuwDie  Staotio  ,  L  649.  (  A.  1717  ). 
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torfik ,  chtt  ti  yeò»  fmptortta  f  quasi  un  gran  Iblto,  In  «dì re- 
cente ristampa  delle  Prose  di  Dante  Aligliieri  *• 

$.  V.  Ugo  diviene  Signor,  di  Piea ,  •  mteeeie  ad  Arrigo  VII  net 
comando  generale  de*GkiMHni  eoniro  U  B0  JMeria, 

I^gli  è  soverchio  di  qvu  narrare  la  gioia  de'Gnelfl,  e  qodlo  de 
Albertino  Mussato  chiama  tupremo  terrore  de'  Gbibéllini,  e  i  h- 
menti  e  le  lagrime  in  tanta  prostrazione  della  loro  fortima  K  I 
Pisani  pregarono  Re  Federigo ,  venuto  nella  loro  città,  clieiM» 
volesse  in  tanto  bisogno  abbandonarti  *  ;  ma  Nicola  ^)ecìale  (vi- 
vea  nel  1334  )  racconta  9  che  il  Re ,  visto  come  la  parte  GbiM- 
lina  era  ornai  tale  da  non  ri  potere  piti  fietorare,  e  conoscendo 
caduti  gli  animi  degli  stessi  Pisani ,  fate^  0  fìratMi,  disse  loro, 
come  potete  :  fate  secondo  accennano  le  qualità  dH  tempi  e  tim* 
peto  deUa  fortuna  K  Dato  questo  consiglio ,  partissi  per  la  Sich 
Uà,  e  n'ebbe  forse  buone  ragioni  :  ma  ben  si  può  comprendere 
quale  alla  sua  partenza  fosse  stato  il  dispetto  ed  fl  dolor  de*?» 
sani ,  e  quanto  pel  rifluto  di  soccorrerli  fosse  verso  Ini  eresdiilo 
il  disdegno  dell' Alighieri.  Giovanni  Lelmi  da  Gomugnole  di  San 
Miniato ,  Scrittore  del  1818 ,  aggiunge  ^,  che  Federico  chiese  si 
Pisani  gli  cedessero  la  Sardegna  :  ed  egli  per  un  anno  avrebbe 

1  Danzi,  Pro^e  e  Poesie  Uriche,  s|c,  T.  Pieftz.  S(VI,  Uvomo  in 8.  (!• 
1843). 

2  MussikTvs,  he^  eit.  X.  673  pisU  de  Ge^tis  lulic.  li^.  !•  Rqbr^  | 

^  Post  Heneici  VII  Gaesaris  internecionem,  qui  illum  seqanti  foerant  Goo- 
»  LBNGi  Albioup  (tra* quali  ultimi  era  Dante) . .  •  «10170119  «upr^fNo  Ibmifi- 
»  neque  offensoram  Populorum  ad  suas  amicasque  stogali  terras  ceofìifc* 
i>  re. . .  t  .ùventefl  Imperio  Orvitates ,  Praefectos  Vicariosqae  tenrer  iivis&i 
»  simal ,  et  horror  amissi  tanti  ftstigii ,  taqtaeque  snblimitatis  Gapiiii  ». 

3  Inni  f  loe.  eit,  X.  574.  »  Pisani.  . . . . ,  arcessito  moestìs 
»*^  FaiMmico  SieiuAi  dominatore ,  m  tanta  bp»  aastiraTos 

»  IR  !  » 

4  NicoiAirs  SvBciALis»  Apad  Muratori,  9*  R.  Itai.  X.  MMS»  fisi.  Sìcd. 
Lib.  VII.  Gap,  2. 

•  Agites  frair9$  ean'eiimi»  sieai  et  qoalitas  leaporis  inauit,  et  «oImiiiììi 
»  rotam  fortuna»  impetua  se  eontertit  ». 

5  Giovanni  Uun,  Apiid  Lami»  Ddieiae  Bradiioraniv  Tom.  Tm.  p«g.M7* 
del  1740.  In  Tenia  Parte  Histor*  Sicnlae  LAvnnau  BoaiaoiiTaik 
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gÈcneg^Uiù  ìnkf  ptotlt^  questo  dorè  flembratfe  t eolovo  ed 
a  Dtnte  anai  più  die  tttèà  e4  ovoriiia.  La  maggior  parte  dei 
soldati  Tedeschi  di  Arrigo  VII,  secondo  il  medesimo  Niccolò  Spe« 
eiak ,  già  erasi  dileguata  ^  :  il  Comune  Pisano  per  gran  pregio 
di  denari  assoldò  alqoanti  di  quei  ConiubemaK  di  Cesare  ',  po- 
nendoli sotto  il  comando  di  Balduino  da  Comete  e  di  Tommaso 
dalle  Sette  Fontane.  Offerirono  allora  la  Signoria  della  città  non 
meno  al  Conte  di  Fiandra ,  che  a  quello  di  Savoia  :  ma  Principi 
e  Re  disperarono  :  I^o  solo  della  Pigola  non  disperò^  e  fu  que- 
sto il  maggior  trionfo  della  sua  vita. 

Dopo  tante  lagrime  dò*  Pisani ,  dopo  tanti  rifiuti,  dopo  essersi 
assoldati  quei  ConiubemaK  d^  Arr^o ,  non  si  comprende  come  il 
CaTalier  de  Cesare.,  nel  veder  giunger  Ugo  da  Genova,  scritto 
aresse ,  che  quegli  usurpò  la  Signoria  di  Pisa;  né  come  dal  Si- 
gnor Tommaseo  si  fosse  aggiunto ,  che  Ugo  fu  eletto  per  modo 
fvaij  di  ciunpemo  !  Con  pubblico  decreto  del  popolo,  venne  chia» 
mate  Ugo  da  Genova  :  non  essendovi,  dice  Ferreto  %  chi  si  tr<H 
wuss  idoneo  ad  ammitiistrare  la  cosa  pubbliea.  Piii  nuovo  è  poi 
r  udire  dal  Signor  Tommaseo,  che  Ugo  amava  i  tur  ehi  soldati 
d'Arrigo  VII  ;  come  se  Cane  della  Scala  e  Matteo  Visconti  e  tutti 
gU  altri  Principi  Ghibellini  rimasi  fossero  privi  di  quegli  staoli; 
c<mie  se  fossero  nati  di  qua  dalFAlpi  gli  eserciti ,  che  conduceva 
seco  il  Settimo  Arrigo  e  che  doveano  trattar  Firenze  al  pari  di 
Amaleceo , ,  e  come  se  già  prima  della  venuta  di  Ugo  non  avesse 
il  Comune  di  Pisa  comperata  l'opera  di  que' soldati.  Ben  dovea 
sorridere  Dante ,  se  alcuno  gli  avesse  proposto  di  licenziarli  :  e 
heùe  sorridere  Farinata  d^li  Uberti ,  se  altri  lo  avesse  rimpro- 
verato di  voler  vincere  a  Hontaperti  sull*  Arhia  coir  aiuto ,  che 

1  SraciAus»  loe.  ciu  X.  10S6.  9  Hijor  para  THXUTomtoaini ,  percasso 
psston,  diacasseraut  »• 

S  AmftTncvs  MvsaAiva,  ìoe»  etr*  X.  874.  De  Gestis  lUUe.  ete.  lib.  I. 
finbr.  3. 

»  Militasex  GiaHAms,  olim  €<usaHs  eonhtbemai&us,  mercede  rnulu 
9  adjumento  sai  retinuere  9. 

3  VwMMwxvB  YiGunrnnrs,  loe.  eU,  IX.  1116.  Lib.  V.  in  fine.  »  His  vero 
•  (Pisxins)  cnm  éux  ìmh  esset  idoimu,  et  qui  RempnUicam  gnbemaret  » 
BfeTocaliis  a  Ja^ua  vit  am  el  airefiiiiif  Uovrio  dk  FAeiotA  PofM  D^ 
«  crafD  praelleiuir  ».  ; 
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fìi  grandlsBitnOy  de*  Saraeini  del  Re  Manfredi.  Se  non  che  anck 
il  Guelfo  pagava  i  yentarieri ,  ed  in  Ffareiu»  y^enoo  i  CMm 
del  Re  Roberto  e  Mia  f  avara  povertà  di  Catalogna  :  daUHm  dà 
quali  vedemmo  ucciso  Corso  Donati.  Or  si  pnò  egli  chiamar  ino- 
na  Storia  quella ,  che  d'un  costume,  certamente  reo ,  ma  uni* 
versale  nel  secolo  di  Dante ,  accusa  il  solo  Ugo  d^  Faggiokt 
€ane  Scaligero  a  quei  giorni ,  circondato  anch'  e^  da'  suoi 
Teutonici,  chiedeva  pace  a*  Padovani  pel  fatto  di  Vicenza:  e  spedi 
Bailardìno  di  Nogarola  nel  Parlamento ,  che  sopra  ciò  si  tem» 
in  Monte  Yardi  ne'  primi  giorni  di  Novembre  1313 ,  ad  tOepr 
i  precetti ,  che  Arrigo  VH  gli  aveva  dati  d*  occupare  Viceszi. 
»  Gessa,  o  Bailardino,  gli  rispose  Albertino  Mussato  peTadonni, 
»  cesto  di  voler  coprire  V  infame  atto  con  oneste  parole  ;  cessi  di 
»  ricordare  fl  comando  iniquo  di  Principe  avaro;  ed  ti  tuo  Sedh 
»  gero ,  sazio  di  dditti  e  di  sangue,  et  lasci  omai  V  estmoata Fh 
»  cenza  ^  »  I .  Di  qui  procederono  tutte  le  guerre,  che  lo  ScaGgeio 
avesse  mai  combattuto  sino  a  che  visse  Q  Poeta:  la  vita  goeirieii 
dello  Scaligero  tutta  riducesi  a  questo  solo  fatto  dell'occopaiìoM 
di  Vicenza  e  degli  scontri  sostenuti  co'Padovani  e  con  altri  vàm 
per  conservarla. 

S-  VI.  Ugo  della  Faggiola ,  salutato  Ubsso  di  Dio  da'Pim, 
$^  impadronUeo  di  Lacca  nel  44  Giugno  4St4» 

Nell'altro  lato  d'Italia,  Ugo  rimetteva  fl  cuore  a'PIsani  ed  li 
Crhibellini ,  operando  contro  i  Fiorentini  ed  H  Re  Roberto  le  cose, 
che  grandissime  chiama  il  Guelfo  e  Fiorentino  Giovanni  Villam** 
Confidava  il  Faggiolano  principalmente  nelle  armi  sue  ;  ma  i  doe 
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1  HcssATVS  làe.  €ìt.  X,  6S8.  De  Gestìs  Italie.  lib.  II.  Rub.  S. 

»  Desine,  Bailabdinb,  bis  pacis  alloquiis  infandas  renovaase  fteieltSt 
»  resque  horrendas  faonestis  vestire  voeabalis.  Desina  CAifm  laudasse,  <n" 
»  UfMrato  iodalieii  jurs,  quod  cum  Paduanis  ieto  foedere  dbsfmtan^ 
»  ersi,  VictHTiAH,  ui  fvr,  oecapaverit,  focièt  Padoakos  vinctos  addaxen^' 
»  vendiderit,  nonnullos  necaverìt,  inde  falsum  yiearìauis  titoIuBi  ab  ini^ 
»  Rege  coemerit ,  beUum  atrot  moverit. .  •  .Tdis  Ref^  Carbh  nea  eucc- 
»  torem,  ant  Vicarinm;  sed  funestimi  satellitem.  Gedat  itaque,  mM«ù*< 
»  Hagiiiieque  $aiuraiu9. . .  .et  Pavoab  sinat  Vmbrtiav  ». 

2  Giovanni  Villani  «  Lib.  IX.  Gap.  53. 
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Booneoiiti ,  amati  è  rispettabili  cittadini  di  Pisa ,  erano  pia  ta- 
gbi  d'accordaisl  con  Roberto.  I  Pisani  si  divisero  in  due  r  nel 
mese  di  Maizo  1314  ^  il  popolo  guidato  da*  due  Boonconti  si  levò 
a  romore ,  chiedendo  pace  ;  ma  Teloqaenza ,  che  il  Mussato  af- 
feraia  essere  stata  grande  nel  Faggiolano  S  qui  fu  ^grandissima; 
e  tutti  gridarono ,  volersi  commettere  a  lui  solo  gli  averi  >  anzi 
le  persone  di  tutti.  Narrano  il  Mussato  medesimo  e  Giovanni  Lei- 
mi  '  ed  il  Cronista  Pisano  del  1385  ^^  ohe  Ugo  fece  uccidere  i 
due  Bnonconti;  ma  è  assai  più  sicuro  il  porre  con-GiovanniVil* 
hni  questa  uccisione  sotto  Tanno  1316.  E  quantunque  i  Lucchesi 
avessero  Gerardo  di  San  Lupidio  per  Vicario  del  Re  Roberto , 
vennefo  a  patti  con  Ugo  :  e  nel  23  Aprile  1314  fu  conchiusa  la 
pace  di  San  Jacopo  del  Poggio,  nella  quale  si  promise  rimettere 
a  casa  gli  esuli  di  Lucca  e  di  Pisa  ;  che  si  restituissero  a  Pisa 
i  Castelli  ceduti  già  dal  Conte  Ugolino,  e  si  nominassero  quattro 
arbitri  da  ciascuna  delle  due  città  per  determinare  le  rimanenti 
controversie.  Tornarono  gli  esuli  a  Pisa  :  benigno  e  cortése  Ugo 
gì' introduceva  ;  e  qui  lo  St(»ico  Padovano  descrìve  i  tripudii ,  le 
feste  y  i  banchetti ,  le  lagrime  di  gioia  ,  il  brugiar  degF  incensi 
foti?i  *^  e  come  tutti ,  nobiltà  e  plebe ,  alzavano  al  Gelo  Ugo 
Mandato  da  Dio,  Ugo  Messo  di  Dio^  Ugo  Padre  della  Concardia  \ 

i  MrssATvs»  Eoe.  cit.  X.  601.  Uh.  UI.  Rubr.  9. 

»  Ugucio  ni  Fagiola.  .  .Nobilis. . .  .de  Gomitata  Ariidnbivsi.  . .  .callidi- 

*  tatù  incredibilis ;  qaem  làciei  hilaritas  et  omnis  facunpia  fulciebat  ». 

2  LELn,  Apud  Lami .  loc,  cit.  Vili.  114. 

3  Cronica  Pisana  ,  Apud  Murat.»  S.  R.  Ital.  XV.  990. 

4 1I0S8ATUS,  loe.  eit.  X.  002.  De  Gestis  Italie.  Lib.  III.  Rab.  9. 

>  Pat  baf  e  Magna  CongratulatioDe  extemplo  conclamata et  exules  ac- 

»  cepti  «tfobiqae  lacrymosis  gauéUs,  U«uaoNB  camiter  ae  benigne  mtro- 

*  ducente: 

»  Tane  cboreae,  tripudia,  commessationes,  obstrepentibus  per  trìvia  etpa* 

*  vimenta  tibicioibus,  exultatione  communi  Urbes  utrasqua  replebant. 
fiiiHtt,lo6.etY.X.  602. 

»  Tolli  ad  Coelnm  UfiUGioKBV,  Concordiae  Pattern,  multìs  applao^ibus  : 
>  AB  EXGBLSO  BEO  DUOSSUM  efflagitabat  OMMIS  GUM  PLEBE  NOBIU- 

*  TAS  », 

»  Thnre  adolentia  Tempia  ambiempim  MùUrum,  snppliciaque  vulgi  fre- 
»  qnentia  yìx  capaeia»  sacraque  Deo  Bfjsteria  emicaatia  caerimoaiia  dienun 
»  horu  phinmas  consumebant  ». 

6 
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Mi  gli  frbltri  eletti  Tennero  in  contfUrie  fteótenie.  SoffhgglKh 
«ero  tre  Ambasciatori  dì  Locca  ^  e  sì  concedè  loro  facoltà  iìpt- 
lare  pmbblicaniente  nel  I>aomo  di  Pisa  :  pariarono  con  fmm- 
iudim  poca  e  con  maggiore  insolenza  *•  Infiamttiati  di  sdegno  tatt- 
#one  a  Locca  i  Pisani  :  amici  alle  loro  pretensioni ,  favoferoli 
alte  fertona  di  Ugo  si  dicMarano  i  Pondingi  ed  t  Qnartigiaiie 
gì*  Interminelli ,  fra  i  qaali  Castracelo  Castracani  :  Castroccio 
stesso  y  che  asceso  in  sai  Campanile  di  San  Frediano  ttimolan 
i  sooi  a  combattere  pel  Faggtolano  K  Si  appicca  intanto  eittadf]» 
battaglte ,  nel  boiler  della  qaale  i  Pisani  entrano  in  Lacca  il 
giorno  14  Giugno  1814«  Grandi  stragi  si  fecero  da'Pisafti,  dbe 
Albertino  Mussato  :  3  Sanese  Andrea  Dei  (  titea  nel  13S8  ]  »- 
sicura  f  che  non  et  fu  uecieione  di  persone ,  fìteci  grandi  rMt' 
rie  '  :  Gioranni  di  Bazzane  sembra  essersi  pie  approssimato  A 
tero  y  narrando  ^  che  da'  Ghibellini  stessi  di  Lacca  fd  fatta  strage 
gratndissima  de*  Guelfi ,  e  che  costoro  andarono  in  bando  K  Tolto 
èiò  par? e  tràdimenio  a'  Guelfi  ed  al  loro  Scrittore  Oionimi  To- 
tani f  sV  come  a  Giovanni  Lelmi.  Ed  oggi  Ugo  senlbra  omii  c^ 
peHo  di  troppa  rergogna  e  di  troppe  colpe  al  Tommaseo ,  dopo 
aver  saccheggiata  Lacca  in  modo  tn^o^i^o  e  sparentevola.  Hoa- 
dimeno  la  città  fa  presa  con  pabbliche  armi  :  non  Ugo,  maO- 
stroccio  era  di  Lucca  ;  e ,  se  tradimento  vi  fu ,  solo  fe  £  G** 
straccio  e  de*  suoi.  Ugo  per  certo  non  ebbe  a  patti  Locca ,  si 
come  lo  Scaligero  ebbe  la  cittadella  di  Vicenza ,  uè  ruppe  i  pattii 
sì  come  Cane  avevali  ratti.  La  preda  Vicentina  fu  meno  ficcai 
ma  cento  volte  più  scellerata  della  Lucchese.  Noi  non  lodianx)  ^ 
sacch^gio  di  Lucca,  ma  non  ci  sembra  insolito  dopo  quello  coib- 
piuto  da  Cane  Scaligero.  E  finalmente  si  vide  promulgato  oa  ^Bi^ 
lo  del  Faggiolano  :  »  di  volersi  perdonara  ;  di  yolern  rinaadar  li- 
•■■^»— '^■■^"•^^— ^■■'■■^^^^-^■■"■"■^^■^■^■^'^^^■■■^""^"^■'■■■"■^■"^^"■•""^■^•■^''""'"^ 

i  MvssATirft,  Ibid.  X.  603.  »  LegaUs  fdi  iMsea  in  Pisa)  RvsncBXoBos- 
»  CASOCcnii  »  loAimi  PmuoAa  et  Gnoom  Pollahi.  ...  in  GatMraii  Piat- 
ii mvai. .  .data  liceotia  fiuidi.  Qui  parrà  mansuetadiDe  majoriqss  «laoi^ 
»  apad  SèDCtatt  jAcoauii  postremo  dieta  firmavere  ». 

%  IDBH»  ìm.  «ti.  K.  60B.  1»  GASTaacias  Miublu  flnSerminsBi) ^ 

»  iDsoltus  ioitio  e  Samma  Torre  de  Lbomisìis,  Saoctique  FamiAiri  O^ 
Ji  rtò.  •  .partes  QoveiOMts  teiraerat  ». 

8  AaBBttA  Dai ,  Croaiea  di  Siena ,  Apnd  tforatort,  S.  R.  Ital.  X¥.  SS* 

4  JoHAiniBS  A  Basiamo  I  Und.  XV.  574# 
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»  beri  a  casa  i  pr^giomeri  Lpcchesi  :  ^jnel  saccheggio  essere  al 
»  tutto  avvenuto  coutro  la  sua  volontà  *  ».  Or  disse  il  vero  TE- 
ditto  ?  Noi  noi  sappiamo  ;  tuttavia  potè  Ugo  non  bastare  a  repri- 
mere i  fasori  de'auoi:  ^li  antichi  ed  inefiabili  o^j  di  Pisa  contro 
Lacca ,  riarsi  per  le  insolenze  degli  Ambasciadori  »  possono  farci 
comprendere  Fultima  cagione  di  quei  faprori.  Ka  Ugo  temperò  gli 
abusi  della  vittoria ,  e  ponendo  in  libertà  i  prigionieri  e  negando 
pq;r  d'essere  autor  degli  eccessi ,  mostrò  almeno  d'avere  in  pregio 
la  fama  più  assai  che  non  faceva  Cane  Scaligero  r  e  chi  viveva  nel 
secolo  XIV  assai  meno  di  noi  maravigliavasi  di  quei  saccheggi  e 
di  queir  orrido  dritto  dell*  orride  guerre  civili ,  salvo  se  non  si 
trattasse  di  rompere  i  patti,  e  d' imitar  le  prove  di  Cane  in  Vicenza, 

%.  VII.  Otmie  a  Imeta.  G$tiiueem.  Pino  detta  Toia  fa  ueeiden  ire 
Fimtaaeii  AKfkUri  H  Ferrara ,  in  nome  del  Re  Roberto ,  dive^ 
miio  Senatore  di  Roma. 

Dante  bob  liaaairò  di  iMtterai  dentro  Lueea,  e  si  piacque  di 
fieUa  :  e  Geolueca ,  egli  dice ,  fa  colei  per  la  quale  gli  piacque. 
Geataeca  età  faneiulla  nellm  priaiavnft  del  1900 ,  quando  Suoo»- 
^te  Loochese  dicevagli  nel  Purgatorio  '  : 


»  Femmina  è  nata ,  e  non  porta  ancor  benda , 
»  Che  ti  farà  piacere. . . 
»  La  mia  città ,  come  cK  wrni  la  riprenda  t  » 

L*Aotor  del  Yeitro  ha  dimostrato ,  che  Dante  non  potè  andare  m 
Ucea  y  né  conoscervi  la  non  piii  fanciulla  Gentucca  se  non  dopo 
la  conquista  fattane  dal  Faggiolano  ;  anche  TAnonimo  Commento 
M  1340,  attribuito  a  Pietro  figliuolo  deir  Alighieri  ,  notò  »,  e 

i  MussATUS»  to^.eif. 604-606.  »  Demum  ab  Cgucioivb  ediclwn  eiiit,  j>ar- 

*  tenàwnf  ab$\Mtenéiiimtjué  posthae ,  staodumqae  patratis  ». 

»  Oéetcflo  Bottini  IncwKvtM  in  yìdcuHs  hoc  conflicta  coostHiitiini  iMberi 

*  voloft;  sed  Uberum  dimitti  prommtiaeit ,  conustatos  non  tui  libUu,  s^ 

•  PSAiraiL  BIOS  TOTOll  OIIMU  OASC  CONTieiiSB  »« 

2  Dantz  ,  Purgatorio ,  XXIV . 

3  Pbhu  Aus^naRH,  Conmentariiun ,  editom  coasilio  et  suioptibiM  G-  J. 
Bar.  ViENON.  Florenliae,  184^.  p9g.  464-465. 

>  BoNAMivMA  snpMdictu»  praennDtiavU  exiiium  nostro  auctnrì  df  pro^ 
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Bententtto  da  Imola  ripetè ,  non  esservi  rAIighieri  andato  se  noi 
dopo  resilio  e  la  sentenza  di  Gante  Gabrielli  *.  Ed  è  ponto  rfleia* 
tissimo  nella  vita  di  Danto  questa  sua  dimora ,  che  non  tu  brere^ 
in  Lucca  dopo  il  14  Giugno  1314.  Quel  riprenditore  ^  di  coi  face- 
va motto  Buonagiunta,  era  Dante  medesimo  nel  suo  lofemo  già 
pubblicato  :  era  Dante,  che  non  potendo  cancellare  in  grazia  della 
donna  T  ingiuria  d*aver  chiamato  barcUtiere  ogtU  Luecheie^  ricor- 
reva sì  gentilmente  all'  artifizio  di  quella  predizione.  La  donna 
tanto  potè,  che  mai  più  rAIighieri  non  aprì  bocca  sì  nel  Pargato" 
rio  e  sì  nel  Paradiso  contro  i  Lucchesi. 

Amabile  palinodia  I  Si  rilegga  il  passo  di  Gentncca,  e  si  regs^ 
se  altra  simile  se  ne  ascolti  nella  Storia  delle  piii  lodate  lingoe! 
Se  poteasi  meglio  ringraziare  una  donna  dell'aveigli  latto  piacere 
una  città  ,  fin  qui  tanto  da  lui  oltra^ata  I  Si  vegga ,  se  ti  sia 
nulla  di  più  ingenuo  e  soave  intorno  alle  disposizioni  dell' animo 
suo  f  ed  al  atio  nuovo  itU  dolce . . .  .quando  amore  epira  I  Ma  ecco; 
dopo  il  conquisto  di  Lucca ,  orrido  annunzio  vi  giunge  (  del  che 
si  toccò  in  altro  luogo  *  ) ,  che  tre  Fontonesi  d^ii  Alighierì  di 
Ferrara  erano  steti  per  comandamento  del  Re  Roberto ,  Signore 
altresì  di  quella  città ,  messi  a  morto  dal  suo  Vicario  Pino  delU 
Tosa ,  nel  mese  di  Luglio  1314.  Qui  tutti  comprendono  come  nel 
petto  di  Dante  Alighieri  agli  odj  Ghibellineschi  di  parte  contro  il 
Re  y  Capo  de'  Guelfi ,  siansi  accoppiati  gli  sdegni  particolari  di  fa- 
miglia. Chi  altro  se  non  Uguòcione  della  Faggiola,  in  Loglio  1311» 
avrebbe  potuto  vendicar  tali  offese  ? 

Ugo  solo  aspirava  in  quel  mese  a  vendicarle;  ma  in  Pisa  tenessi 
yiva  la  parte  de'Buonconti.  E  trionfò  di  nuovo  V  eloquenza  del 
Faggiolano:  imperciocché,  radunati  gli  Ordini  del  Comune,  il  mo- 
bile volgo  cominciò  a  cantar  le  sue  lodi  e  tutti  gli  animi  conc^i- 
rono  furore  di  guerra.  E  da  per  ogni  dove,  racconta  il  Mussato,  si 
ripeteva  che  volesse  il  Faggiolano  condurre  i  Pisani  contro  Ti- 

»  xhno  per  Illa  verba ,  qaod  femtna  nata  est  in  terra  Lvcam,  et  bob  deftfi 
»  bendam,  qaod  facict/are.  Qaasi  dieat  qood  modicum  erìt,  qnoduK^ 
»  ibi  erìt  et  proeabitur  m  iUam  », 

1  Bentbnctcs  Imolbksis,  Apud  Muratori  »  Ant.  Bledii  Aevi,  I.  iS20. 

»  Tempore  exUii  iui  amore  captua  ». 

2  Del  Veltro  Allegorico  di  Dante,  pag.  139.  (A.  Ì8S6). 
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reme.  A  f\rmz$!  a  Firenu!  tatti  gridarono  ^  E  Firenze,  priva 
di  consiglio y  tremò  nell'  ndire  mi  tal  grido  pia  che  non  all'appres- 
sarsi del  Settimo  Arrigo  ^  Che  pensava  di  quella  impresa  e  di 
quel  grido  il  Poeta?  Se  avesse  pensato  di  Ugo  si  come  o^  ne 
pensano  i  Signori  Tommaseo  e  de  Cesare,  ben  Dante  avrebbe  do- 
talo dire  a'  sooi  compagni  :  »  Or  che  sperate?  Non  fa  costai ,  che 
»  volle  frangere  Q  popolo  di  Arezzo,  e  poi  si  fece  amico  de'/urcA» 
»  ed  nsarpò  la  signoria  di  Pisa  o  V  ebbe  sol  per  via  di  compensi , 
»  e  che  non  ha  gnari  ci  ha  iatto  entrare  in  Lucca  per  tradimento? 
»  I  vizii  di  qaesto  mio  parente  Ugo  non  gli  ho  io  flagellati  neirin- 
»  feroo,  e  non  11  vado  flagellando  tuttora  nel  Purgatorio?  MaC" 

>  Maio  di  HrantUdej  lascivo^  goloso;  venale^  amico  de^  tradimenH  ^ 
B  può  egli  saperci  condurre  a  Firenze?  Né  to,  che  punisco  neU'Inf 

>  femo  ^i  wwUni  di  ambigua  natura  y  po^ò  giammai  (  son  tutte 
»  parole  del  Tommaseo  )  affidare  ad  esso  il  secreto  de'miei  odii 

>  tonnentosi  e  delle  mie  lontane  sp'eranze  »I  Questo  e  non  altro 
avrebbe  dovuto  dir  ¥  Alighieri  allorché  tanto  remore  '^di  valida 
guerra  minacciava  i  Guelfi  e  Firenze.  Ma  invece  ancl)'  egli  dovea 
dir  ben  presto  il  Poeta,  come  fin  dal  mese  di  Aprile  1314  grida* 
vano  i  Pisani,  che  Ugo  era  il  Messo  di  Dici  Anch'  egli  dovea  dire , 
che  «fi  Duce  messo  di  Dio  avrebbe  certamente  vinto  il  gigante  i 
cioè  Roberto  della  Gasa  di  Filippo  il  Bello  ;  Roberto ,  Signor  di 
Firenze,  il  qoale  fin  dal  1313  era  stato  creato  Senator  di  Roma, 
con  Bolla  di  Clemente  V I 

S«  Vin.  Seconde  faville  di  Ct^n  della  Scala ,  che  nel  47  Settembre 
1314  punisce  fieramente  i  Padovani  sotto  Vicenza;  da' quali  gli  è 
ceduta  quella  cittàf 

In  tal  modo  stavano  le  cose  di  Toscana ,  ove  Ugo  della  Faggiola 
era  con  m^ori  auspicj  succeduto  ad  Arrigo  VII  nel  governo  gè- 

1  Ausar.  Mussatiti,  loc.  eit,  %,  629. 

»  Yuìgas  Ugi^tiombii  eit^llere,  laudare  :  i^ro  suo  {tòtru^publicuni  priva- 

>  tumfpte  qes  effondere  :  prò  ilio,  proque  se  in  ferfumt  in  ignesire:  \ire9 

>  adulteiiora  eitendere:  Plorbktiaìi  invadere,  Vitas,  SoboUst,  Penates, 
%  omnia  UGunom  impendere:  per  vicos  et  fora  ae  theatra  vox  una:  Ugu- 
•  Tioiaoi  vigere.  Floaiintiah  iti,  Florentiah!!!  ». 

2  I^Bii ,  lìnd»  X.  629.  »  Non  mmori  aniietale  angebantur  Flobektlm  , 

>  quam  Huiaigo  Imperatore  moeniis  instante]  » 
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nenie  de*GUbeÌlioi  contro  il  B^  Reb^t  non  pìft  fligooM  « 
Lucca  dopo  il  14  Giagno  1314  »  nn  divonpto  ^eo^ra  pia  potette 
in  Firenie.  Nella  Toscana»  e  non  in  altro  luogo  d^Udìa»  ^agpte- 
van  le  sorti  universali  de*GlubeUini  ;  né  ?' eia  Inogo  d'Italia  t  dd 
quale  più  di  Firenze  si  iMrigasse  Dante  Aligfu^-  Cjm  della  Scali 
vivea  lungi  da  tal  )>riga;  lungi  da  ogni  eooperavione  isola  dave 
quelle  sorti  pendevano  cotanto  incerte  pfinui  del  conquisto  dì 
Lucca»  ed  ora,  dopo  il  conquisto,  non  erano  men  dubbioae  per 
g^i  sforzi  sempre  crescenti  di  Roberto  ^  de' suoi  GneI6  di  Fìnxue. 
Vicenza,  occupata  indegnamente  e  traditevolmente  da  Cane  Sca- 
ligero, era  la  cura  unica  del  suo  pensiem  '  allora  i  Padoisani,  qaaa* 
do  ebber  contezza  della  caduta  di  Lucea  in  mano  di  Vgp  detta  F19» 
gioia  «  s'apprestarono  con  gagliardo  esaietto  a  punir  qpieU^  Saiii- 
gero.  Guidati  da  Ponzino  deTonzoni,  lor  Fadestà»  0  da  Vaini 
Soornigiani  di  Pisa  (  parente  d^i  bnoa  Manmieo  ^  eefehfito  da 
Dante  ^  )  s'avviarono  a  quella  volta  ;  e  lo  Storico  Albeiiina  Ma»» 
satOy  era  con  essi  K  Non  tardarono  ad  impadronjrai  dal  aobtoiga 
di  Vicenza ,  dette  di  San  Pietro  ;  ma  invece  d*  aasalir  la  foctezza , 
custodita  da'  Teutonici  di  Cane  Scaligero»  ai  diedero  a  aaedicggiaie 
il  sobborgo  ed  a  caricar  d'inlaine  paeda  «n  gran  numeto  dK  carri , 
scorrazzando  per  le  case  d^gli  abitanti.  CU  può  aenza  Iremite  ri- 
dir gli  orrori,  che  ivi  commisero  i  iPadovani,  «  4^be  soma  non  vivo 
dolore  descritti  dal  MujBsato?  Chi  gli  stupri  e  le  vietense  ?  Pkenp- 
pero  nel  Monastero  delle  Monache  del  sobborgo;  ne  olIraggiaraM 
alcune  »  altre  ne  ferirono  :  altre  s' imposero  da  que*  ribaldi  mezzo 
ignudo  sugli  asini ,  condotte  in  giro  pe*  vicini  boschi  e  aodleiata- 
mente  vituperate  :  poscia  questi  empj ,  soggiunge  il  loro  Mussato , 
deposte  Tarmi,  si  sparsero  ebbri  per  le  campagne  circostanti ,  e 
s' assisero  a  turpe  banchetto  in  aulle  zolle.  C>ne  SoaWgMm  »  a  cui 
non  rimase  nascoste  quel  sanguinoso  ludibrio  »  accorse  rapido  alla 
vendetta.  Seguitato  da  un  solo  famiglio ,  e  spronando  il  cavaHo, 
entrò  in  Vicenza;  donde  uscì  furibondo  co' Tedeschi  del  defant» 
Arrigo  VII.  Die  addosso  alla  vii  turba  di  que^non  più  soldati  nn 
inermi  ladroni ,  e  ne  fé'  un  vaste  macello.  I  principali  tra*  Pado- 

1  Oaktb,  Purgatorio,  VI.  18. 

2  Alkrtinv«  MvssArvs ,  he,  cH.  X.  #47-612.  Da  Gasi.  hai.  Ub.  VI. 
Rib.  1.  2. 
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tanl  aMedbtioff  ftirodef  necM  ;  bnon  nmnéro  fatti  prigionieri  y  fra  i 
<|iliH  Albertino  Mdssato  ;  il  Podestà  Ponzino  deTonzoni  ed  anehe 
lo  Scomigian!  ebbero  fl  danno  e  la  yergogila  di  non  ayer  saputo 
reprimere  la  codarda  baldanza  delle  loro  milizie;  il  bottino  da  esst 
Alfio  sugli  abltadti  Vicentini  del  Borgo  di  S.  Pietro  cadde  in  balla 
dello  Scaligero;  ed  I  carri,  gravi  del  peso  de*forti  commessi  (quelle 
spoglie  arrebbero  dovuto  restituirsi  da  Cane  a'  saccheggiati ,  ora 
fitentf  sotto  k  stta  protezione) ,  andarono  in  Verona.  Gli  ori,  gli 
argenti  é  le  ricchissime  MppellelttU ,  recate  dagli  assedianti ,  quasi 
ad  un  iolénne  banchettò  «  nel  loro  campo ,  Tennero  in  mano  dello 
Scaligero y  che  di  tttite  spoglie ,  scrisse  il  Mussato,  caricò  più  di 
éettecento  catri. 

GhiAta  castigatola  fu  questa,  ihllittit  da  Cane  allo  stolto  esercitò 
Ae* nemici;  ma  non  perciò  ella  si  potrebbe  chiamar  battaglia  frt 
schiere  bene  ordinate  in  guerra  schietta.  Laonde  il  Poeta  non  die 
akuna  lode  a  Cane  Scaligero,  e  contehtossi  d^  accennare  solamente 
aMÉ  strtge fktti  di  queMadroni  Padotani: 

»  ..«••.•»  La  torba  presente 
»  Che  Tagliamento  ed  Adige  richiude , 
»  Né  per  esser  battuta  ancor  si  pente. 

»  Ha  torto  fitf  che  Padova  al  palude 
%  Cangerà  T acqua,  che  Vicenza  bagna, 
»  Pdf  esfere  al  dover  le  genti  crude  <  !  >• 

Per  efttto  di  quella  strage,  alla  quale  diasi  pure  il  nome  di  bat- 
taglia» i  Padovani  con  solenne  Trattato  del  90  Ottobre  1314  ce^ 
dettero  a  Cane  deDa  Scala  quahmque  lor  dritto  sopra  Vicenza.  Gih 
ne  intanto  stalle  fermo  nelle  sue  Veronesi  dimore  senza  darsi  aK 
dma  molestia  per  la  guerra ,  die  si  combatteva  in  Toscana  tra  il 
Re  Roberto  ed  Ugo  della  Faggiola.  Volgeasi  allora  il  vigesimo  teno 
anno  dell* età  di  quello  Scaligero,  che  certamente  acquistò  rino- 
manza di  giovanetto  coraggioso  ed  ardito ,  non  quella  di  Capitano. 
Tali,  dopo  la  morte  d'Arrigo  VI!,  brillarono  le  eeeande  fatitte 
della  ena  nirMe. 


1  DAvn,  Paradiso,  IX.  4M8. 
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$.  K.  rUtariad'UguccionédelhFaggUhiMtKimieeùii^ 
Agosto  151S.  Guido  TarloHj  Vescovo  i Attuo.  Fimo  Mb  Tom 
nella  Torre  della  fame  in  Pisa, 

Ma  già  il  Capitano  ed  il  Messo  di  JHo  procederà  contro  Robetto 
e  contro  i  Fiorentini,  preparandosi  a  dar  tale  batta^ia,  che  msk 
V  egnale  dopo  la  giornata  dell*  Arbia  non  avevano  i  GhìbeUini  ipe- 
rata.  Tntt'  i  Ghibellini  di  Lombardia  e  di  Toscana  s*  affirettarooo  a 


spedire  nn  qualche  soccorso  ad  Ugaccione  in  Montecatini;  e  Gio- 
vanni Villani  *  ricordò  spezialmente  le  soldatesche  inviale  da  Guido 
Tarlati  di  Pietramalat  Vescovo  e  poi  Signore  d'Arezzo  :  da  Guida 
Tarlati,  ora  dimentico  degli  antichi  odj  della  sna  Famiglia. contro 
il  Fa^^olano,  e  non  sollecito  se  non  del  grave  perìcolo  e  ddk 
cansa  generale  de*  Ghibellini.  Per  Topposito,  Cane  Scaligero ,  che 
avea  promesso  di  venire  a  combattere  sotto  le  bandiere  del  Fig- 
giolano  ^f  se  ne  stette  a  casa,  e'mandò  solo  nna  mano  di  caraUi, 
che  giunsero  tre  giorni  dopo  la  già  riportata  vittoria  ^:  ma  mano 
di  soli  cento  cavalli  fra  Veronesi  e  Mantovani  dei  Baonacc<M  *. 

Fu  questa  la  vittoria  di  Montecatini,  combattuta  nel  29  Agosto 
1315  contro  il  Principe  di  Taranto,  fratello  del  Re  Roboio,  e 
contro  i  Fiorentini;  quivi  caddero  trafitti  ed  9  fintolo  del  Fag- 
giolano  stesso  ed  il  Principe  d'Eboii,  altro  fratello  di  Roboio ,  e 
Carlotto,  nato  dal  Principe  di  Taranto,  ed  i  più  illustri  peRonaggi 
tra' Guelfi.  Il  Cav.  Bonaini  promise  di  stampare  un  Documento  » 
donde  apparisce,  che  i  Guelfi  uccisi  a  Montecatini  furono  pia 
d'undici  mila,  ed  i  prigionieri  oltre  i  mille  trecento.  Ignoriaaio, 
s' egli  avesse  liberata  la  sua  parola.  Tra  gli  ultimi  fu  Pino  ddk 
Tosa,  dianzi  Regio  Vicario  di  Ferrara;  il  quale  in  Pisa  videsi  rio- 
chiuso  nella  Torre  della  fame  ^,  ricordatrice  del  Conte  Ugolino* 

i  Giovanni  Volani  ,  Lib.  IX.  Gap.  70. 

2  CoRTDsn,  Hist.  Lib.  II.  C«p.  2.  Apud  Moratori ,  S.  E.  lul.  Xn.  793. 
»  Aadiens. . .  .quod  DomìDus  Ganis  db  la  Scala.  . .  .ad  exercitum  C«i- 

«  TI0NI9  personaliter  ac  celfrìus  applicabat. . .». 

3  GoRTvsu,  Ihid.  XII.  796.  »  In  Urtia  die  poH  dietwn  conflictom  nutHa 
»  Domini  Ganis  et  Lombabbub  sapenrenerunt  in  exercila  dicU  D«innoiiis>- 

4  McssATUS ,  Ice.  cit.  %.  C34. 

-  ft  Dbi.  Mwuobb,  Spogli,  «(«.  presso  il  P.  IMeflniso,  DeUxis  ds$l%Mntàki 
Toteani,  XI.  217.  (A.  1778). 
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Lungo  sarebbe  il  ridire  quale  per  la  vittoria  di  Montecatini 
fosse  stato  il  giubilo  de'GhibelUni  ;  quale  il  dolore  de'vinti  :  ei 
basta  leggere  la  nenia  pubblicata  dal  Bandini  * ,  che  fu  scrìtta 
per  consolar  la  Principessa ,  madre  di  Carlotto.  Matteo  Visconti 
disse  di  quella  vittoria  ;  »  Ora  son  lieto  :  il  Re  Roberto ,  che 
»  voleva  stare  mallevadore  pe*  Guelfi  ,  pagò  qual  debitor  prin- 
»  cfpale  '  ».  I  due  Ghibellinissimi  Cortusii  ricordavano  tuttora 
quella  vittoria ,  invitando  i  Ghibellini  a  rallegrarsene  come  della 
sola ,  che  potè  cavarli  dal  lago  deUa  mUeria  e  dal  fango.  E  se 
»  il  Prìncipe  di  Taranto  1'  avesse  vinta  ,  ninno  avrebbe  ardito 
»  d'invocare  U  nume  delV Imperio  in  Italia^.  L'Astigiano  Gu- 
»  glielmo  Ventura  (  morì  nel  1325  )  afferma ,  che  Ugo  fu  am^ 
*  mirabile  nelle  opere  tue  ,  pugnando  contro  i  ribelli  dell'  Im- 
j»  peno  9  e  distruggendo  le  YUle  de'  Fiorentini.  E  si  esaltò  il 
»  cuor  de'  Pisani  ^  e  già  distruggevano  la  parte  Guelfa  di  To« 
»  scana  ^  ».  Il  Mussato  poi  chiama  insigne  quella  vittoria  e  per 
lunghi  secoli  memorabile  nella  Storia  \  Ben  Dante  a  suo  dispetto 
avrebbe  dovuto  aspettar  la  vittoria ,  che  si  ottenne ,  da  chi  solo 
era  in  armi  contro  Roberto  :  fosse  stato  pure  cotesto  Ugo  colpe- 
Tole  di  tntt'ivizjl  E  veramente,  ornato  di  quel  si  nobile  trioni 
fo  a  Montecatini ,  e  fatto  glorioso  per  tutta  Italia ,  il  Faggiolano 
si  die  a  molti  vizj  ^  che  aveva  forse  dissimulati  sin  qui  ;  e  Fer- 
reto  Vicentino  lo  accusa  di  aver  severamente  taglieggiato  i  pri<* 
gionieri  presi  nella  battaglia ,  ed  il  danaro  ritrattone  di  averlo 
speso  in  metter  tavola  ed  in  molti  e  vaij  bagordi  ^.  Tristo  ef- 
fetto della  vittoria  I 


1  BANDon  »  Gatal.  Bibl.  LiopoLDrao-GAiwiANAs,  II.  185.  (A.  1792). 

2  MoaifiiA  ( vivea  nel  1332),  Chronicón  Modostibnsb,  Apud  Marat.  S.  R. 

3  GoATusn,  loc.  eit.  XII.  796. 

»  De  qao  vero  conflicta  omnes  Imperìi  fideles  et  amici  cam  cordis  jobilo 
>  psallant  Deo  nostro ,  et  hymnuìn  cantent,  qai  eos  adduxit  hodie  de  laeu 
»  miseriae  et  kito  faecis.  Quouiam  si  Princeps  Victor  foisset,  nbkd  Ausiif 

»  BSSBT  DSmCSPS  NOMEN  ImPBRII  DfVOCABB  ^ 

4  VnmjftA ,  Apnd  Marat.  S.  R.  lùd.  XI.  239. 

5  MussATua,  he,  eit.  X.  644.  »  Insignìs  et  in  longom  aevom  memorabilts^  • 

6  PnasTua  YicBNTnnis,  he.  eit.  IX.  1161. 
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§.  X.  Dante  condannalo  al  fuoco  in  nome  del  Re  Sobtrto^ 

M  rompesse  i  con/im. 

Chi  non  avrebbe  tenuto  per  infallibile  il  ritorno  dopo  ona  tanta 
vittoria?  Già  Dante  si  credeva  rientrato  in  Firenze;  giàcaatavi: 
»  Non  sarà  lungamente  senza  reda.  *. . 

»  L'aquUaì,.,. 
»  Che  io  veggio  certamente  (  e  però  il  narro  ) 
»  A  darne  tempo  già  Stelle  propii^qne 
»  Sicure  d*ogni  intoppo  e  d' ogni  sbarro  : 
»  Nel  quale  un  cinquecento  dieci  e  cinque 
»  MESSO  DI  DIO  anciderà  la  fuia 
»  E  quel  gigante  che  con  lei  delinque  M  ». 
Certa  è  ornai  dunque  agli  occhi  del  Poeta  la  vittoria  dei  Mem 
di  Dio ,  e  chi ,  se  non  Ugo  ,  gli  potea  dare  allora  questa  certezza? 
Non  Cane  Scaligero ,  come  il  Ferroni  credeva ,  non  Cane  Sca- 
ligero 9   che  non  venne  in  Toscana  giammai  e  non  combattè 
giammai  contro  Roberto;  non  l'Imperatore  Arrigo  VII,  la  cai 
guerra  contro  Firenze  fu,  come  tutti  sanno ,  sì  sventurata.  Par 
questi  piace  al  Cavelier  de  Cesare  perchè  solo  erede  delVaqfiUa'' 
ma  chiunque  sapea  vincere  in  tal  segno  si  reputava  erede  le- , 
gittìmo  del  valore  di  quella ,  in  un'Imperio  elettivo  e  non  ere- 
ditario. U  Cavalier  de  Cesare  crede ,  che  il  Purgatorio  si  fosse 
terminato  dall'Alighieri  prima  della  morte  di  Arrigo  VII,  al  ck 
s'oppone  il  ricordo  ivi  fatto  di  Gentucca  dopo  il  mese  di  Giu- 
gno 1314.   Né  vale  il  dire ,   che  Arrigo  è  lodato   nella  Divioa 
Comiuedia  sino  alla  fine;  poiché  altro  è  lodarlo  estinto ,  ed  al- 
tro lasciar  sussistere  la  menzione  di  quelle  tanto  certe  speranze, , 
che  Arrigo  non  die  mai  mentre  visse  in  Italia ,  e  che  in  ogni 
caso  la  morte  avea  cancellate  assai  prima  della  presa  di  Lucca, 
e  dell'amicizia  con  Gentucca. 
E  se  pur  tante  speranze ,  l 

Sicure  d*  ogn'  intoppo  e  cf  ogni  sbarro ,  I 

I 
Dante  le  avea  dianzi  collocale  in  Arrigo  VII,  dovè  certamentr 

negli  anni  appresso  volgerle  nel  suo  pensiero  ad  altro  AfESSO 


1  Dante,  Purgatorio,  XXXIIL  37-42. 
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DI  DIO>  il  quale  vivesse  nel  1315  0  testisse  panni.  Gos)  dalle 
Storie  impariamo,  che  sovente  alla  statua  di  un  Principe  defunto 
fa  mozzata  la  testa,  e  sostituitavi  la  testa  del  successore.  Né  già 
il  nuovo  MESSO  DI  DIO  combatteva  iu  quella ,  che  Dante  chia- 
mava l'aia  strettissima  iella  Vaile  di  Po:  ma  colà  nell'umile  Ao- 
lia,  colà  tra  Lucca  e  Firenze  ove  le  vivissime  passioni  del  Poeta 
erano  strette  ;  colà  dove  con  sì  risoluto  ed  impaziente  animo  nel 
16  Aprile  1311  pregava  egli,  che  venisse  il  Settimo  Arrigo.  Ed 
alla  morte  dell'  Imperatore  ,  Ugo  ,  si ,  Ugo  fo  Jl  solo  erede  del 
valore  deW aquila ,  non  Cane  Scaligero,  non  i  Conti  di  Fiandra 
e  di  Savoia ,  e  non  Federigo  d' Aragona ,  Re  di  Sicilia. 

»  Fatta  la  sconfitta ,  dice  Giovanni  Villani ,  in  Firenze  stet- 
»  tono  al  riparo  della  fortuna  di  Uguccione  :  onde  i  Ghibellini 
»  e  GLI  USCITI  DI  FiREifZB  SÌ  trovarouo  ingannati  che  si  crede' 
»  vano  aver  vinta  la  terra  ^  ».  Dunque  gli  usciti  di  Firenze 
non  concepirono  giammai  tanta  speranza  quanta  né  die  loro 
t'go  trionfatore  ;  dunque  gli  usciti ,  fra'  quali  Dante  ,  viveano 
sotto  la  protezione  del  Duce  messo  di  Dio.  Qui  errò  gravemente 
l'Autor  del  Veltro,  e  fu  tratto  in  inganno  da  una  copia  infe- 
dele d'un  Documento  rilevantissimo,  ch'ei  credè  spettare  ai 
cominciamenti  del  1315 ,  e  spetta  Invece  (  quale  fu  pubblicato 
(lai  Manni  e  dal  Pelli  )  al  mese  di  Ottobre  dello  stesso  anno, 
dopo  la  prova  dì  Montecatini. 

Messer  Ranieri  di  Zaccaria  da  Orvieto  ,  Regio  Vicario  di  Ro- 
berto in  Firenze ,  dichiara  in  una  sua  sentenza  di  non  aver  Dante 
voluto  dar  cauzione  di  andarne  a  confino.  Dante  perciò  ,  non 
'ungi  dalla  patria  di  Gentucca ,  si  aggirava  intorno  alle  frontiere 
del  territorio  Fiorentino  :  il  Regio  Vicario ,  volendo  che  se  ne 
allontanasse ,  dio  di  piglio  a  qualcuno  de*  suoi  processi  ovvero 
Editti  contro  gli  assenti  ;  delle  quali  apparenze  di  procedimenti 
legali  si  rise  TAlighieri  :  e  però  il  Vicario  sentenziò  in  Ottobre 
1315 ,  che  gli  averi  di  lui  si  ponessero  nel  Fisco  del  Comune 
^orentino ,  rinnovando  le  precedenti  sentenze  di  Gante  Gabri- 
^Hi ,  per  le  quali  sarebbe  stato  arso  vivo  l'Alighieri ,  se  preso* 
Ma ,  9mal  fatto  sicuro  dal  Duce  messo  di  Dio  ,  il  Poeta  nuova- 
nente  beffossi  di  questi  Guelfi  ;  poscia  fingendo' ,  che  parlasse 


1  GiovANM  VaLANi,  Lib.  IX.  Gap.  72, 
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nel  1300  del  Re  Carlo  II,  e  parlando  veramente  del  suo  figliaolo 
Roberto y  versola  fine  del  1315  diceva  nel  Sesto  del  Paradiso, 
esser  tale  daddowero  V  aquila  Imperiale  : 
»  Che  non  l'abbatta  esto  Carlo  novello 
»  Coi  Guelfi  suoi  :  ma  tema  degli  artigli 
»  Che  a  più  alto  Icon  trasser  lo  vello  1  » 
Qui  ancora  dal  primo  errore  fu  TAutor  del  Veltro  condotto  ad 
un  secondo  9  supponendo  t  che  questi  versi  rAlighieri  gli  avesse 
scritti  mentre  sperava  le  vittorie  del  Mesto  di  Dio  contro  il  gi- 
gante. No  :  la  vittoria  di  Montecatini  erasi  già  conseguita  ;  quindi 
sì  animoso  parlava  rAlighieri  contro  il  Senator  di  Roma,  contro 
il  Signor  di  Firenze  ^  in  nome  del  quale  s'udiva  spogliato  eflì- 
cacemente  di  sue  sostanze  :  né  altri  artigli  aveva  in  quel  tempo 
Y  aquila  Imperiale  in  Toscana  se  non  quelli  del  solo  suo  erede 
Ugo  della  Faggiola.  E  rivolto  a  Roberto  nell'Ottavo  del  Paradi- 
so ,  Dante  il  fé'  chiamare  un  Re  da  sermone  dal  f ratei  di  lui  ; 
cioè  da  Carlo  Martello  ,  stato  Re  di  Ungheria.  Poi  nel  Nono  del 
Paradiso  finse ,    che  lo  stesso  Carlo  Martello   predetto   avesse 
gì'  inganni ,  co'  quali  doveva  Roberto  impadronirsi  del  Reame 
di  Puglia  in  pregiudizio  di  Caroberto  ^  giovine  Re  d'Ungheria , 
e  figliuolo  d'esso  Carlo  Martello ,  mercè  le  RoUe,  che  il  Guasco 
Clemente  V  darebbe  in  favor  d' esso  Roberto  : 
»  Ma  disse  :  Taci  y  e  lascia  volger  gli  anni  : 
7»  Sì  eh'  io  non  posso  dir ,  se  non  che  pianto 
»  Giusto  terra'  dirbtro  a'  vostri  danni  1  » 
Qual  era  mai  se  non  il  procedente  dalla  disfatta  di  Monteca- 
tini quel  giusto  pianto  ,  che  l'ombra  del  Re  d'Ungheria  diceva 
in  Aprile  1300  doversi  dopo  molti  anni  spargere  da  suo  fratello 
Roberto  ?  Da  Roberto ,  l'orditor  degl'  inganni  contro  il  proprio 
suo  nipote  Caroberto?  Quel  giusto  pianto  avrebbe  dovuto  ri- 
storar i  danni  de'  Ghibellini ,  ed  anche  della  bella  Clemenza , 
sorella  delio  spogliato  Caroberto  ;  la  quale  nel  1315  per  V  ap- 
punto y  quando  si  conseguiva  quel  memorabil  trionfo  ia  Tosca- 
na ,  divenne  sposa  di  Luigi  X  (  Louis  Hutin) ,  Re  di  Francia. 
Roberto  y  Capo  de' Guelfi ,  non  pianse  certamente  per  le^vitto^ 
rie,  che  Arrigo  VII  non  riportò  giammai  sopra  di  lui:  né  i  suoi 
politici  afianni  e  però  le  speranze  de' Ghibellini  ebber  principio 
se  non  alla  venuta  di  Uguccione  in  Pisa  ed  alla  pre^a  di  Lucca 
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nel  14  Giugno  1314  cod  la  cacciata  di  Gerardo  da  San  Lnpidio, 
Regio  Vicàrio  d' esso  Roberto  in  qaella  citta.  li  giusto  pianto 
giunse  al  suo  colmo  nel  29  Agosto  1315  là  in  Montecatini:  e  non 
fu  questa  una  frase  poetica  dell'  Alighieri ,  ma  Ferreto  dì  Vi- 
cenza l'adoperò  anche  in  prosa  nelle  sue  Storie  ^  Se  non  che 
il  pianto  non  durò  guari  e  yoltossi  tosto  in  rìso  nel  3  Aprile 
1316  y  come  or  si  yedrà.  Dopo  quel  di ,  Roberto  non  ebbe  più 
cagioni  se  non  di  letizia ,  fino  a  che  visse  Dante  Alighieri;  nel 
quale  spazio  di  tempo  fu  eletto  Pontefice  il  Gaorsino  Gioyanni 
XII  (7  Agosto  1316)  j  il  Re  acquistò  la  più  grande  autorità  nella 
Corte  Avignonese  e  le  cose  de' Guelfi  se  ne  rifecero. 

§.  XI.  Cacciata  ff  Ugo  della  Faggiola  e  di  Dante  Alighieri  nel 
S  Aprih  4346,  Riparano  entramln  presso  ^Can  della  Scala  in 
Verona. 

Il  Re  Roberto  sin  dal  1314  aveva  in  Pisa  validi  partigiani  ; 
Capi  de'  quali  s' è  detto  essere  stat'  i  due  Buoncontì.  A  costoro. 
in  Marzo  del  1316  (  non  del  1314  ),  Ugo  della  Faggiola  fece  re- 
cidere il  capo.  Noi  non  lodiamo  né  questa  né  qualunque  altra 
uccisione  in  niun  caso  ;  e  non  istaremo  a  vedere  se  ad  iscu- 
sarla  fuwi  ciò  che  suol  chiamarsi  politica  necessità  :  ma  la  Storia 
d'Ugo  non  è  lorda  sì  di  sangue  come  quella  di  Cane  Scaligero 
e  di  Castruccio.  Giovanni  Lelmi ,  presente  aque'fatti,  afferma, 
che  uno  de'  Buonconti  confessò  di  avere  abusato  il  sigillo  della 
Signoria  di  Pisa  K  Intorno  ad  essi  Buonconti  si  può  chiedere, 
quale  in  mezzo  alle  civili  fazioni  del  1314  e  1316  stato  fosse 
Dante  Alighieri ,  e  se  egli  parteggiò  esule  di  Firenze  per  Ugo 
della  Favola ,  ovvero  pe' Buonconti  e  pel  Re  da  sermone.  Con 
molto  acume  d' ingegno ,  e  facendo  ToiBcio  di  critico  eccellen- 
te y  il  Sig.  Tommaseo  ha  veduto ,  che  a  quelle  fazioni  di  Pisa 
dopo  la  battaglia  di  Montecatini  voglionsi  attribuire  i  versi  di 
Dante  nel  Sesto  del  Paradiso. ... 


1  Fbkebtus  VicBRTiNvs,  loc.  cit.  IX.  1162.  »  Nec  miiras  fama  veloi  Ro- 
BiKTo  propere  indicai,  qui  perempti  falum  germani  et  nepotis  dbfibns.  .  ». 

2  QiovARMi  Lkuu,  he.  eil.  ApiidLami,  Delie.  Brad.  Vili.  114.'  (A.1740). 
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»  L'ano  a)  pubblico  segno  (dell' aquila)  t  gigli  giaUi 
>  Oppone ,  e  Taltro  appropria  quello  a  parte  ; 
»  Sì  eh' è  forte  a  veder  qual  più  si  falli!  ». 
Oculaiissirao  contro  Ugo  crede  il  Tommaseo ,  che  con  questi 
versi  Dante  accenni  a)  Faggiolano  ;  donde  procederebbe ,  che 
Dante  avesse  approvato  gli  accordi  col  Re  da  sermone  ^  in  nome 
di  cui  era  stato  ricondannato  al  fuoco  in  Ottobre  1315.  Ma  quei 
versi  chiaramente  mordono  la  parte  de'Boonconti ,  che  oppone- 
vano l' insegna  della  Casa  di  Francia  e  di  Paglia ,  cioè  i  gi^ 
giiUK  y  iìVaquUa  dell'  Imperio  :  ed  essendo  quest'ogutfa  pobbii- 
camente  e  legittimamente  portata  solo  da  Ugo  in.  Toscana  pel 
consenso  de'Ghibellini  di  tutta  Italia ,  compreso  Can  della  Scala, 
e  pel  consenso  della  vittoria;  ben  poteva  quell'Ugo  esser  crudele 
tiranno  di  Pisa,  ma  non  poteva  dirsi  di  lui  quello,  che  solo  andar 
va  detto  de' suoi  nemici;  che  altri,  cioè,  appropriane  aparU 
il  segno  dell' aquila.  Ciò  dimostrasi  col  fatto  permanente  :  imper- 
ciocché, avendo  il  prode  Castruccio  messo  a  ruba  le  terre  dei 
Malaspina  ed  avendo  fatto  uccìdere  da' suoi  scherani,  come  narra 
Ferreto  da  Vicenza  S  un  trenta  contadini  dell'uno  e  dell'altro 
sesso  per  vendicare  la  morte  di  un  suo  familiare,  gli  fu  chiesto  di 
ciò  ragione  in  Lucca  :  ed  allora  il  popolo  di  Lucca  e  di  Pisa,  leva- 
tosi a  romore  (per cagioni,  che  si  diranno  in  altra  scrittura), 
nel  3  Aprile  1316  discacciarono  Ugo  della  Faggiola.  Ed  Ugo  passò 
a  Verona  in  Corte  dello  Scaligero  :  e  quivi  anche  si  vide  giungere 
Dante  Alighieri  dopo  Y  ultima  sentenza  del  Regio  Vicario  di  Fi- 
renze: Dante  Alighieri,  che  avrebbe  certamente  dovuto,  se  avesse 
parteggiato  in  Pisa  pe'  Buonconti,  ritornare  nella  sua  patria,  mer- 
cè i  varii  Atti  di  pace ,  che  dal  24  Giugno  1316  fino  al  12  Maggia 
1317  furono  sottoscritti  fra'Pisani  e  Roberto  stesso  ;  ne' quali  Atti, 
sì  come  avviene,  il  Faggiolano  è  trattato  sempre  da  nemieewnr' 
tico  di  Santa  Chiesa^  da  emtdo  di  veritày  da  tiranno  astuto  e  prò- 
tervo^  e  da  cetgione  di  tutt*  i  mali  '.  E  per  virtù  di  questi  accordi 


i  FlìRRETUS  VlCEMIM'S»  loc.  Ci/.  S.  R.  Ital.  DC.  1162. 

2  Fi^MiNio  DAL  Borgo.,  Raccolu  di  Documemi  Pisani,  pag.  231.  P)»« 
in  4.«  (A.  1751). 
»  Ufiiicao  da  FAaioiJ^,  Hostis antiqaus  Sanciae  Uairis  ficclesìae> HfMOr 
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non  Dante ,  ma  Pino  della  Tosa ,  che  avea  sentenziato  a  morte 
i  tre  Fontanest  Alighieri,  tornò  trionfante  in  Firenze.  Or  basta 
il  vedere  TAlighieri  ed  il  Faggiolano  entrambi  successivamente 
giongere  da  Pisa  ovvero  da  Lucca  nella  Corte  dello  Scaligero 
per  comprendere ,  che  il  Poeta  non  lasciò  mai  di  seguire  la 
fortuna  e  la  parte  del  suo  congiunto  :  e  che  però  buona  pezza 
di  sita  vita  la  visse  insieme  con  essoj  come  avea  detto  TAutor 
del  Yeltro  :  ciò  che  splacque  anche  al  Signor  Tommaseo.  GFin- 
crebbe  altresì  Tessersi  detto  dall'Autor  del  Yeltro  ^  che  Dante 
dovè  far  cuore  per  comparire  dinanzi  a  Cane  dopo  i  pungenti 
motti  y  che  leggevansi  contro  gli  Scaligeri  nel  Purgatorio  ,  già 
pubblicato  ;  del  che  si  parlerà  in  un  altro  Discorso. 

Qui  fra'  Documenti  da  noi  promessi  giova  dar  luogo  a'  detti 

de' contemporanei  sulla  cacciata  di  Ugo.  Andrea  Dei  ricordato 

dianzi  narra ,  che  volendo  questi  far  tagliare  la  testa  a  Castruc- 

ciò  per  più  robarie  e  micidjf  perde  del  tutto  la  signorìa  de'Pt* 

saniingrati*.  Frate  Ranieri  de' Granchi  Pisano,  deirOrdine  dei 

Predicatori ,  e  tanto  Guelfo  che  atroce  chiamava  l'infelice  Coi^ 

radino  perchè  aspirò  alla  corona  di  Napoli  ^  ;  Frate  Ranieri , 

che  scriveva  nel  1333 ,   celebrò  col  suo  Poema  Caliginoso  i 

trionfi  diligo  a  Montecatini,  rimproverando  a' suoi  Pisani ,  che 

per  mali  soletti  cacciavano  in  bando  i  migliori ,  e  fra  questi 

constringevano  Ugo  ad  andarne  in  Velo  (di  Vicenza)  ^.  Descrit-: 

te  poscia  le  feste ,  che  celebraronsi  per  la  vittoria  di  Monteca* 

tini  :  »  Qual  palma ,  egli  esclama ,  non  fu  quella ,  o  Pisani , 

>  che  per  gV ingrati  conseguì  Ugo  della  Faggiolal  *  ».  Final- 


»  lus  Terilatis. .  .Pisakum  Moderator  et  Rector ,  qui  Terram  ipsam  per  aeu- 
*  'flm  astutiam  et  tirannicam  proterviam. .  •  ». 

1  Do ,  Apud  Muratori ,  S.  R.  lUl.  XY .  59. 

2  Hàtkbrius  Granchi,  Poema  CaligìDosum,  Apud  Mural.S.R.Ilal.XI.29l. 

3  bla ,  Ibid.  XI.  292. 

»  Vos  modo ,  Pisani  cives 

*  Qui  ruitis  ferro ,  niitis  et  peste  nefanda 

*  Suspicione  mala  vestros  quoscumque  fugatis? 

»  Huuc  in  Sardiniam  vultis ,  huuc  tendere  Velum  ; 
»  Himc  facitis  tantum  Lohbardos  quaerere  Montes  ! 
»  Quot  proinde  fuga  nutrit  Romandi  a  pulsos!!!  ». 
•nDE»,JWd,xi.293. 


S6 

mente  prorompe  in  queste  memorabili  parole  : . . .  i»  Oggi  lo  fé* 
»  steggi ,  o  Pisa  feroce  ;  indi  Io  scaccerai  :  ma  fa  egli  simile 
»  forse  al  Conte  Ugolino  *  ?  j».  Il  Gnelfo  e  Fiorentino  Gróranjii 
Villani ,  quantunque  chiami  tiranni  ed  Ugo  e  Cane  Scaligero  ed 
ogni  Prìncipe  Ghibellino,  pur  dice  di  quella  cacciata:  »  Questo 
»  fu  il  guiderdone  ,  che  V  ingrato  popolo  di  Pisa  rendè  a  Ini 
»  che  gli  avea  vendicati  di  tutte  vergogne ,  racquistato  lor  ca- 
»  stelli  e  dignità ,  e  rimessi  nel  maggiore  stato  e  più  temuti  dai 
»  loro  vicini  che  città  d' Italia  ^  »,  L'altro  Guelfo  ,  il  Boccac- 
cio ,  amico  del  Re  vinto  da  Ugo ,  assai  più  giusto  che  non  sono 
ì  moderni  Scrittori ,  quel  medesimo  Ugo ,  stato  sì  grave  al  suo 
Roberto  ed  a  Firenze  ,  chiamava  Signor  di  Pisa  minAUmente 
glorioso  ^  :  nel  modo  stesso  che  Benvenuto  da  Imola  chiamollo 
poUfUissimo  nemico  de'  Fiorentini  ^.  Il  Moratino  ,  che  dopo  b 
morte  del  Muratori  s' è  scoperto  essere  V  autore  degli  Annali  di 
Forlì  y  scrìve  :  »  Mentre  Ugo  fioriva  in  Pisa ,  i  Pisani  Io  cac- 
»  ciarono  per  tedio  della  sua  potenza  ^  ».  E  così  anche  l'Ano- 
nimo Italo  del  1354 ,  Scrittor  Ghibellino  : ...»  I  Guelfi  a  Hon- 
»  tecatini  furono  presi  come  timide  rane  ;  ma  infine ,  secondo 
»  il  costume  degF  Italiani ,  vituperosamente  Ugo  fu  discacciato. 
»  Pochi  sono  i  popoli ,  che  riconoscano  il  buon  servizio  de^- 
]>  gnor!  ;  ma  come  stolti  mutano  volontà  6  ». 

Questi  erano  i  lamenti  de'  Ghibellini  e  soprattutto  de^Biancbi 
di  Firenze  ,  quando  vider  caduta  P  alta  colonna  ,  sulla  quale 
tante  loro  speranze  si  fondavano!  La  cacciata  d'jQgo  e  di  Dante 
fu  il  maggior  trionfo  del  Re  Roberto. 

»  Qualis  palma  fuit,  qualis  Victoria,  Cives! 
»  Quam  tulli  ingratis  Ugucio  lune  dominatus, 
9  MAmcHiA  qaem  genuit,  tìtulatus  de  Faoiola! 

1  Granchi,  toc.  eit,  XI.  297  •  »  Oh!  quantum,  Pisana  ferox,  domino  prae- 
tendishonores! 

»  Excipis?  Expelles  similandum  non  Ugolino! 

2  Giovanni  Villani,  lib.  IX.  Gap.  76. 

3  Boccaccio  ,  Vita  di  Dante. 

4  Bbnvbn.  Imol.  Apud  Murat.  A.  M.  Mvi ,  1. 1226. 

tt  ANNALE8  FoROLivnN8BS ,  Apud  Muratoii ,  S.  R.  Ital.  XXII.  183. 
(  Del  Moratino  si  vegga  il  Mittarblli  ,  Accessiones  Favkntinab,  p.  2ài 
(A.  1771)). 
6  Anonymus  Italus,  S.  R.  Ital.  XVI.  275.  »  More  Italorph  *. 
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$.  Xli.  Ugo  iMb  Fmjfiola  Podntà  in  Yieinssa.  Dante,  oeeoko  rfi 
Cm  Ì0Ua  Sealap  iorite  la  faimùta  IslUra  «iilonio  (A  mo  rtmpce 

Gli  onori  fitti  ad  l^  dopo  la  sua  dceiata  y  enon  ostante  rne« 
eisioBe  de*  Boonconli  9  possono  leggersi  da  per  ogni  dove  nella 
Storia.  Piii  di  tutti ,  disse  T Autore  del  TeUro ,  MéU  t»  mmnza 
Cane  Scaligero  ;  di  che  avendo  il  Signor  Tommaseo  chiesto  i  do- 
conienti  ^  possiamo  averli  da  Francesco  Petrarca,  »  Ugo  agitato 
%  nell'età  nostra  ^  risponde  il  Petrarca  »  da  varie  tempeste  della 
»  fortona ,  fn  mo^t/lcafiMiile  rieewUo  dallo  Scaligero  :  e  non  so-» 
»  stenne  punto  le  parti  di  ospUe  j  ma  il  PADRE  ^  ».  Noi  dunque 
non  vogliamo,  che  al  vincitore  di  Montec^^i  concedasi  altra  stima 
dal  Tommaseo  se  non  quella  medesima  j  concedutagli  altra  volta 
dal  suo  Scaligero.  Né  Aiwi  piik  impresa  di  guerra,  in  cui  Can  del- 
la Scala  non  si  fosse  accompagnato  con  Ugo  della  Favola.  Nel  22 
Maggio  1317  j  Ugo  salvò  a  Cane  la  vita  in  Vicenza  '  ;  e  costui , 
fattolo  quivi  eleggere  .Podestà ,  per  rendersi  più  farmidabUe  a' Par 
dtnnudy  dice  Ferreto ,  rimosse  il  suo  parente  Bailardino  di  Nega- 
Tola,  e  »  permise  ad  Ugo  la  rignoria  e  lo  teettro  deUa  eUtà  ^  ».  Così 
comunicog^  la  sua  potestà  di  Vicario  Imperiale  in  Vicenza. 

IFramcisci  PsTMABCflAs,  Refom  Memorandaram»  Lfl>.  II.  Giqii.AéDe 
T^ooia ,  Tom.  I.  pag.  4e0.  (Basilecte ,  1S84.  in  foi.  ) . 

»  Bv«i7Tio  FAfiioLANvs  a9tat9  noitra  molUa  actns  fortunae  tempestati- 
»  l«B»ai  anlam  Umdein  Cakis  MAanVnoNBifSiSyTelai  in  portilm  aliquem 
* appnlit,  nbi  MAeNincK  bzcbptus.  •  .non  hotpiH$  sed  Pabbntis 

•  U)Cini  TKMVIT  ». 

2  GoBTi;sn,(o0.et^XII.SOl.Hist.Lib.n.Cap.ll.  «Tandem  Ugutio  recape- 
«  ratns  est  ad  pagnam,  et  sentiens  Donùnum  Ganbm  ab  inimicis  interclusnm 

•  cmn  ea  modica  gente  quia  nuntins  acclamabat:  O  prohissimi  milites,  oc* 
>  ewriu,  aecurriti  DomtM  Gaki,  quia  perU  inter  inimieos,  nUi  ipti  velo^ 

•  eiUr  oeewratis.  Qnae  aadìens  Uauno. .  .confortavit  mìlites  suos,  ut  ipaom 

•  sequerontor,  stimalans  demtrenum  in  ipsos  pedites  lanciferos,  iu  qaod 

•  fregit  eoa..  ..al  accessit  ad  i>oniinamCAmni...iu  qaod  ut  quasi  omnes 
»  inimici.  • .  .in  strata  et  campis  remanserant.  •  .i». 

3  FUKBTUS  VlCBNTDIUS,  loC.  Cit.  IX.  1175. 

•  Tane  GAms,  ut  Patavis  Terendos  metam  addat,  ne  uliertas  ikt-ae  naie 

•  eonjorent,  amoto  BAnjinnoio»  Uavrioinix  Praetorem  destonal,  iUlque  ma* 

•  deramen  apud  Yicbiitiaiì  et  se^ptra  permisit  ». 
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Erano  i  primi  giorni  d^'anno  1317  (  i  tre  primi  mesi  flnoilSS 
Mano  apparteneano.  al  1316 ,  secondo  il  compnto  Fiorentino  ) , 
allorché  Dante  Alighieri  spedi  la  sna  famosa  Lettera  ad  un  amicOi 
della  quale  ci  piace  favellar  con  le  care  parole  del  dotto  ed  ingenuo 
Signor  Pietro  Fraticelli.  »  È  dessa ,  egli  dice  %  un'Apologia  det 
»  la  vita  di  Dante ,  poiché  da  essa  apparisce  rianoeenia  di H 
»  lo  studio  continuato  della  filosofia ,  la  cura  di  seibaisi  m 
»  buona  fama, ed  in  decoro ,  e  la  grandezia  deiranimo  suo  i. 
Meir  Archivio  delle  Rifomu^oni  di  Firenxe  si  conservano  i  tie 
stanziamenti  fatti  da  quella  Signoria  nel  2  Giugno  y  3  Settembre 
ed  11  Dicembre  1316  suU* assoluzione  de'banditi ,  fra' quali  eia 
Dante ,  purché  seguitassero  il  Carro  della  Zecca ,  detto  di  S.  Gkn 
Tanni ,  con  la  mitera  in  testa  e  con  un  cero  nelle  mani.  A  qoe- 
stMgnominia  s*assoggettarono  alcuni  de' suoi  compagni ,  si  come 
i  Mannelli ,  i  Minucci  ed  i  Tosinghi  :  ma  il  Poeta  scrisse  con  alto 
e  forte  animo  «  che  un  uomo  della  ma  fama  non  avrebbe  patiti, 
no ,  simili  oltraggi.  E  potea  forse  patirli  chi  avea  posto  alla  luce 
(  ben  presto  ciò  sarà  dimostrato }  Y  Inferno  ed  il  Purgatorio  ? 

Invano  tentò  Ugo  della  Faggiola ,  in  Agosto  1317  ^  di  tonar 
in  Lucca  ^  tnttocché  aiutato  da  Can  della  Scala.  Possenti  amici , 
rimastigli  nella  città,  confortarono  Ugo  all'andata  ;  ed  e'  pervome 
in  Lunigiana ,  ove  l'accolse  il  Marchese  Spinetta  Malaspina  ;  ma 
Castruccio  Castracani  ruppe  i  loro  disegni ,  sì  che  il  Faggiolano, 
fallito  il  colpo ,  tornò  a  Verona.  Ivi  ben  presto  lo  raggiunse  aor 
che  Spinetta;  e  si  trovarono  entrambi  uniti  coll'Alighieri.  Ma  il 
Poeta  non  soprastette  un  gran  tempo  a  levarsi  di  Verona ,  ed  a 
condursi  nelle  Corti  d'altri  Principi  d'Italia.  Di  questi  suoi  no^riM 
viaggi  s' hanno  riscontri  non  incerti,  che  ci  fan  credere  d'esseià 
egli  allontanato  dallo  Scaligero  verso  la  fine  del  1317 ,  o  nel  co- 
minciamenti  ad  un  bel  circa  dell'anno  1318. 

Nel  21  Dicembre  1317  Cane  Scaligero  ed  Ugo  della  Faggiola 
tolsero  a' Padovani  la  città  diMonselice,  con  altri  loo^  vicini; 
ciò  che  non  avvenne  certo  senza  occulte  pratiche,  le  quali  amai 
si  dovrebbero  appellar  tradimenti  ;  ma  il  Mussato  nel  depiofare 

i  FaAncaui,  Epistole  di  DAiinB  Amohisri,  fra  le  Prose  e  Poesie  Lìncbf , 
?»  94»  W,  liTonio,  in S.»  (A.  1844). 
»  Alia  ria  iaveniator,  qioae  FAiua  DAinriSf  quae  bonori  non  deroget !  «. 


ì 


iiU  motóre  dèlia  «na  patria ,  loda  Invace  V  ingégno  di  qaell« 
ch'e'  dikma  S  magfiiaitwiio  Ugo ,  a  coi  principalmeote  lo'  Scali- 
gera commise  di  condurre  a  fine  si  fatte  spedizioni  *.  Di  Ugo, 
Mesta  Vioratino ,  si  leggono  dae  ordinamenti  criminali  del  7 
Loglio  1817  e  del4La^iol319,  le  copie  de'qnali,  furono  con 
amabUe  cortesia  donate  alPAitor  del  VeUra-  dall'  egregio  Signor 
Francesco  Testa  di  Vicenasa.  L' ultimo  è  notabile  innttizi  ogni 
eo8a,  rilevandosi  dMndi,  che»  sotto  la  Podesteria  d'Ugocciene 
della  Fsggiok,  fu  solemieniente  abolito  nella  città  di  Vicensa  il 
pnirigiUo  Germanico»  e  posta  la  pena  di  morte  contro  ^  omi- 
cidi. Si  noUli  profredimentì  or  saranno-  per  la  prima,  volta  dati 
àUaslampai 

S.Xin.  €fuerra M lÀgntià.  Ti^etig^ ttrMa  tamitù wt t (kkffn 
4m.  Cm  iMa  Scala  MiMato  Capitan  Generale  df'  Gkibettini 
di  ùnnbardia,  fK(  46  $»gu$tUe  DieenUfret^ 

Rei fSlS  se<^ò  la  gaerra  di  ligwiay  ove^dalla  Toscana  e  da 
Mimtecatini  videsi  trasmutata  la  somma  della  eausa  Ghibellinesca* 

Genova  fu  assalita  da' Visconti  e  difesa  in  principio  dal  Re  Ro- 
llato, che  vf  giunse  net  SO  Luglio  eoa  le-  sue^  armate  di  NIf 
poli.  Ma  Can  deUa  Scala  non  pensava  senoa  ad  occupare  Trevigi, 
ed  a  procacciarsi  colpevoli  fautori  nella  città;  i  quali,  come  or  ora 
4  dirà  ^  non  gli  giovarono.  E  però  egli  fece  assediarla  nel  1  Otto- 
bie  1318  da  Ugo  della  Faggiola^  Per  questo  fatta,  Giovanni  XXIl^ 
^  crea  dichiarato  *  d' essere  il  Papa  un  Vicario  Imperiale  duv 
nate  b  vacanza  dell'Imperio ^^  nel  90  Novembre  191S  ^  spedi  sue 
BoBe,  ammonendo  Ugo  Faggiolano  e  Cane  Scaligero  d'abbandonar 
qQeU^impresa*  Non  per  questo  e'  ristettero  ;,  l'assedio  continuò ,,  e 
darara  da  piìL  di  due  mesi^  quando  un  subito  remore  si  spatse^ 

che  il  Re  ^  per  meazo  dì  Francesco  Tocriano,.  iacea  grandi  prof** 

< 

1  Albolt.  HussATVS,  ÌM.  tiU  X.  68iw  Lib.  VOI..  De  en^tioiie  Mortissi- 
uciB,  Fragmentum, 

»  Caius  snffaltus  Uavcioins  iogenior  sed  quia  msgnis  absqm  diecrìmini- 
»  bm  Tift  nnqnoiii  ardua  palraiMiir  uegotia,  magnanimw'àà  ìA  Ueono  spem 
»  direxìl  ». 

S TeHÌB  Bolla  del  20  Mano- 1317  presso  il  Raynaldi ,  Gocqueliaes,  eie*. 
3  V«aci«  Storia  della  Marca  Tiivigiana^  VI.  9U  (A.  1787)^ 


tette  a  Can  Mia  ficaia  con  VinteBdineiilo  di  atacoaria  ia'^jki* 
telIiBi  K  Pìrometteva  daigli  aelle  mani  Mie  le  Terva  lilHBte  fia 
Verona  ed  il  Po.  Allora  i  Capi  ^'GUbeliiiii  si  laoeoiaeva  a  eoi» 
loqpno  In  Soncino,  doYe,  nel  16  Dicembre  1318,  flga  deHaF^^ 
gioia  fece  nominare  Cane  Scaligero  Cofittm  fietmule  H 
dia  *•  Ugo  adunque,  il  piii  gran  gnerriero  tra'Glifteilliiit 
tuttora  nel  lor  Pariunenlo  tire  ascottar  la  -sua  Tooe  da*i 
non  come  Captiamo  di  ventaira ,  ma  com^  il  vincitoe  di 
leeatiniy  ammirato  da  tutti;  al  quale  oralodd>ita«  loSoaSsaa 
de^i  onori  sì  come  diana  era  stato  deHa  vita«  Balia  natane  ddk 
aua  dignità  in  Vicenza  e  dal  rispetto  .de'  Giiibeliai  si  acaig» 
quanto  impropriamente  Ferreto  da  Vicenza  ed  altri  aWiimia  del» 
lo  y  che  Ugo  militò  agli  stipendj  di  Cane,  Vero  è ,  che  la  gra- 
titudine Terso  lo  Scaligero  e  gì' impani  cen  Ini  tsontndfi  dai  fn* 
aegm'r  la  fazione  di  Trevigi  vietarono  ad  Uguoeione  di  oaadani 
alla  guerra  di  Genova  :  ciò  che  per  altro  non  avreiuie  nenaa  1 
piacere  de*  Prìncipi  raccolti  a  Soncino.  Essi  amavano  d'avete  chi 
soprastesse  airorgogKoso  giovane ,  che  fl  &e  Roberto  patea  voler 
trarre  a  se  con  nuove  lusinghe. 

$.XIV.  MarghéntadiMargaaù4daCaaeUodiN0aU.  Pkmìad^ 
gli  Ubertiy  Autore  dd  Dittamondo,  £qK>  SaketeOa. 

E  però  ad  altro  non  valse ,  che  a  tenerlo  saldo  nella  isde , 
f essere  stato  Can  della  Scala,  nel  bel  mezzo  della  guefim  di  I> 
gurìa ,  gridato  Capitan  Generale  de*  Ghibellini  Lombardi.  Ha  ^ 


1  GuALVANBVS  Flajdia,  Msmpuliis  Flonun,  Gap.  S57^  Apnd  Muraton» 
S.  R.  lui.  XI.  728, 

•  Videns  Rei  se  obsessoni . .  .misit  FaAHciscun  nm  la  TeaBS  ad  Cambè  , 
»  doQiìDiqn  VsaoirAB,  promittens  sibi  dominiam  omniom  tefrarvai  »  qnae 
»  soni  inter  VcaoifAM  et  Pabuah»  si  sibi  et  parti  Guslplun  fovenl)  qnod 
»  nullo  modo  foeere  voluit,  Tuhc  MATTnAsos  Vicbcokbs,  eongra^alis  as- 
•  diqve  amicis  in  SoRCUfo ,  eonvopato  Gonellio ,  m  qao  GAiiif  m  i^  Scaia, 
»  flit  partis  Ghibellinae  CapUanetu  €rmeralù.  ••••..», 

2  FnasTus  Vickntimps  ,  loe,  eit.  IX.  1170 ,  118Ó, 

»  Cavia  regni  avidus  qaas  bello  superet  afficiaUpie  uihes,  Inequidas  ei« 
»  poscit. .  .Oeniqqe  post  multa  variis  argumenlis  bine  inde  discosta ,  asina 
m  visoni  est  Dueibus»  HORTATU  DGVHQNIS  DE  FAGIOLA^  yiiimoia  et 
»  86  Pniicipentconatftaere.  .•••,»• 


rimd Alitai #MMfttI#  uio  ii  none,  ti  eome  aeoeimt  Fervete 
diVioeiiza  \  e  eome  dioMstroesi  dal  noa  em&te  andato  il  Signor 
di  Verona  lotto  le  nuum  di  Genon.  Non  le  apiagge  dove  il  Bn 
BobMto  e  rannate  di  M^>oli  arean  combattuto  vdomaamenle  , 
Ai  i  «eai  deU'oppoato  mare  Adriatico  ed  i  confini  de^Padorani 
Aateaoiei»  aoggifuige  Ferrato  \  atavano  in  cnore  al  C<ipkan  Cr$* 
maU  HLmbariim;  e  ninno  spedi  minori  ainfi  di  soldati  nella 
Mpuia  ^nto  Cane  Scaligero ,  Inteso  nnicamenle  a  Thcrigi. 

Artico  dell'  ilhistre  famiglia  degli  Avogari,  detto  Q  Tempesta^ 
efi  tn*priml  di  qneUa  città^  ed  atea  per  m^lie  Margherita  di 
Moigmo  :  Signore  del  Castello  di  Norie,  Già  prima  d*  CWobre' 
1318  tessuta  crasi  la  cengiaira  di  mntar  lo  staio  di  l^erigi ,  ^ 
di  cUamarvi  nnoTo  Signore  Cane  Scaligero,  Autori  del  mahragio 
disegaa  inreiio  Onglietano  Valnico  e  finecellone  di  Monficino  or 
MoaiinttOv  giovane  sequestrato;  a'qoaliunissiMaii^ieritadilloiw 
gUM).  Arcane  fiamme  d'amore  pel  non  mai  veduto  Scaligero  ao» 
•eseafeta  in  petto  alla  donna  la  rinomansa  del  coraggio  di  )ni7 
aè  lardò  il  Veronese  a  concepirne  i  sospetfi.  Senza  indugiare,  per 
Biesso  d^occnlti  nnnz|,  mandò  magnifici  doni  a  Margherita  ';  fa 
qssle  tanta  potè  snl  marito ,  die  si  ridussero  entrambi  in  Nen- 
ie^ ove  aopniggnmse  €an  ddla  Scala  :  ed  cT  a'  impossessò  toà 
delCsilelle  «ome  della  domuu  Margherita  di  Morgano ,  scrivono 
i  due  Cortnaii  ^  gU  procreò  pih  d*  nn  fidinolo, 

Ugocdosie  in  princqiio  s*era  cacciato  sotto  le  mora  di  Trerig^ 
we  Csne  a:?eab  ragghuito  nello  stesso  mese  d'Ottobre  1818;  e 
kporte  m  sarebbero  aperte  loro  da'oei^urati,  se  i  Cuninesi  e 
^Anoni  e  lo  stesso  Gneoellonia  degli  Ayogari^  fratello  d'Artico, 

1  Pnimrs  TiGaNran»,  tee.  eir,  n.  Ii8l, 

»  Casis  Piincipem  Loneonaanoirai  mjoBtébaif  «• 

2  boi,  Md.  IX.  1180.  »  buaisos  finivs,  iafTaacammittUB  Fmas  Sina* 

•  Minofibus  ifirium  e<^^  Goqimiiiii  camae  propeve  soffiragatns  est  »• 

3  Fbmutus  VicsNTmut»  IM.  X.  1180.  »  Viri  famosi  repente  amore  sue- 
•  censa,  qoem  nonqnam  riderat, .  ,pretiosa  mulieii  dona  per  lecre^s  dou- 

>  tionun  sarcinas  mìsisae .  •  •  »• 

4  CoRTvsn,  lo€.  eiu  Xn.  814,  615.  Ub.  II.- Gap.  98.  »  £t  sic  Aaticvs 
»  «WHi»  pr^jM^umGaatoimi  de  Noìob  tenvit  in  damnom  et  opprobriom  Taa* 

>  visii;  cujus  Qxorein  Cm«is  cognovU»  et  ex  ea  ilice  ptoereavii  »• 
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naa  fossero  eon  altri  egr^  Gittadlfii  accorsi  alla  difesa.  UgneckH 
ne  della  Faggiola  perdo  e  Cane  Scaligero  strinsero,  come  sTè  det- 
to ,  quella  città  ;  si  condossero  indi  al  Parlamento  di  Sondno , 
donde  il  novello  Capitata  G0mraU  di  Lombardia  ritornò  all'espii- 
gnazione  di  Trevigi  ed  al  Castello  di  Noale.  Ma  yani  rioseirono  ^ 
sforzi  ;  e ,  per  Tane  cagioni  sopravrenHte,  Tassedio  si  tolse  n 
Giugno  1319  K  Gessata  P impresa,  Cane  Scaligero  appiccò  liti  eoi 
Carraresi  di  Padovai  e  nel  5  Agosto  cinse  qaest' altra  dtl^  con 
assedio,  del  quale  si  prese  il  goyema  da  Ugo  della  Faggjola. 

Ecco  tatto  ciò,  che  Gan  della  Scala  oprò  dall'Ottobre  1318  d- 
TAgosto  1319  in  prò  della  causa  de*6hibellinj ,  per  la  quale  aon 
ftralasciayasl  di  pugnar  ferocemento  in  Genora.  Ma  fl  reggikuolo 
diPadoVa  nel  1318  non  era  e^  forse  Ghibellino?  Un  giorno  d, 
un  altro  no  *;  e  sovente  le  piccole  guerre  di  Cane  affliggeano  ed  in- 
debolivano la  parto  deirimperio,  facendo  rallegrar  quella  de^Gud- 
fi,  e  soprattutto  la  Signorfak  di  Firenae.  Ben  dovrà  Cane  upetcì 
grado  dell* essersi  da  noi  linfireseato  toricordance  di  ìbrfjbeàl^ 
di  Morgano  e  del  Castello  di  Noalet  ricordanze,  che  potranno  ren- 
derlo acconcio  a  qualche  splendido  e  non  ancor  tentato  argo- 
mento di  teatrali  scene  o  di  Romanzi.  Bello-  e  grande  della  per- 
iona;  pieno  di  grazie,  se  volesse;  amabil  contegno  e  dolce  fafe^ 
la;  tale  il  dipinge  la  Cronica  Veronese  K  Né  0  Mussato ,  che  non 
l'amava ,  contraddice  ;  ma  paria  df  ciò ,  che  non  sempre  ìncresee 
atte  donne  ;  dell'aver  Cane  cercato  d'imbruttire  per  albagia  fl  t<^ 
to;  anzi  d'esseigli  venato  fatto  di  comparire  il  più  delle  volto  bi^ 
eo,  avventato  e  fantastica  K  Uomo  natvaknente.  pieoipìte  a^ 
adegni  ed  inesorabile ,  il  quale  non  seppe  frenarsi  giammai  e  si 
lasciò  governar  senza  posa  dal  capriccio.  Sì  fatti  cipi^  piaeqaero 
alla  Castellana  di  Noale;  por  e'  non  si  trattava  di  lei,  e  solo  folea 
sapersi  quel  che  Cane  Scaligero  faoea  sperare  o  no  aHjhikllinì  di 
Cìenova,  ed  a' Bianchi,  smaniosi  di  rientrare  in  Firenze  dopo  la 
cacciata  d*Ugo  delia  Faggiola  da  Pisa  e  da  Lucca.  Per  questa  smt- 
nia  certamente  Can  della  Scala  non  diventò,  nel  Colloquio  Sonci* 
nese  del  16  Dicembre  13118  ^  il  Teliro  di  que'Bìanchi ,  Ira*  quali 

1  Goarnsn,  Ihid.  xn.  814. 
S  Vedi  il  segoeme  Meorso  de'jDtM  FMlrt\ 
•    3  GsBomcoif  Vnonncss ,  Apud  MuMor^  S.  II.  Ital'.  VIU.  Mli^ 
4  HvssATirar  tM.^  X.  36*. 
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tlnb  pik  qMttilntfa  Dante  Alighieri  »  qdanto  pih  égli  avea  ricuaato 
nel  principio  del  1317  di  toinare  a  casa  con  la  mitera  in  testa  e 
col  cero  fin  le  mani. 

Se  Bino  Compagni  ^  che  tisbo  fino  al  1333,  assoggettato  si  fosse 
0  no  a  si  malragia  condizione^  ignorasi!  ma  la  famìglia  di  Farinata 
degli  Uberti  rimase  ^  al  pari  di  Dante ,  in  esilio*  Lapo  j  figlinolo 
di  Farinata  >  e  Fazio  degli  Uberti ,  figlinol  di  Lapo,  spogliati  delle 
loro  ricchezze ,  condussero  fra  gli  stenti  la  vita  fuor  di  Firenze^ 
Fazio,  secondo  tutte  te  probabilità,  combattè  nelPetà  sua  gioyanile 
in  Montecatini  :  e  la  gloria  di  Dante  gli  riscaldò  gli  spiriti ,  facen- 
dogli concepir  Taiduo  dls^o  di  pigliario  ad  imitare  in  un  lungo 
Poema,  intitolato  DUtamondo.  D  yoIo  di  Fazio  si  tenne  ad  infl- 
uita distanza  da  quel  di  Dante  Aligeri:  pur  tuttavolta  il  IHU0* 
fnondo  giunse  alla  posterità  pih  tarda  ;  tanto  gli  valse  d*  essersi 
appressato  una  qualche  volta,  sebbene  con  intervallo  assai  lungo^ 
all'intendimento  della  Divina  Commedia. 

Un  altro  Bimatore ,  di  cui  si  lagone  alquanti  versi  nelle  Bac^ 
colte  di  Rime  Antiche ,  ma  oh  I  quanto  minore  di  Fazio  degli 
Cbertiy  romoreggiava  tra*  Bianchi«  Fu  Priore  in  Firenze  ;  fa  esi* 
listo  insieme  con  Dante,  al  quale  fece  una  grande  aia  l'essere 
stato  colui  nn  nomo  lezioso  e  sazievole.  Ghiamossi  Lapo  Salte^ 
fello,  n  Poeta  non  gli  perdonò,  stando  alla  Corte  di  Verona ,  e 
condannoUo  nel  Paradiso  a  trista  celebrità  ^ ,  ponendolo  ad  un 
medesimo  ragguaglio  con  Gianghelki  superba  ed  invereconda  so* 
reUa  o  cugina  di  Pino  della  Tosa. 

^XY.  SeBen^tton  fuUyeìkode'GhOfdUnieék'BimiM, 

U9eiHdi 


Nella  presente  scrittura  noi  non  dobbiam  parlare  se  non  del  Vtl^ 
Irò  de' Ghibellini.  Benedetto  XI,  si»  Benedetto  era  stato  il  Yeliro 
de*  Ghibellini  e  de' Bianchi,  usciti  di  Firenze  ;  Benedetto,  fornito 
di  nfunza  e  Xamore  e  di  «trtò:  trascelto  perciò  a  tale  QflBcio  dal 
Cavalìer  de  Cesare.  Con  lui  s'unirono  alcuni  valorosi  uomini ,  che 
hngo  sarebbe  l'annoverare.  Ma  come  tacere  del  Cav.  Betti,  che 
onora  tanto  con  le  sue  scritture  l'Italia,  e  la  cui  dottrina  è  pari  al» 

1  DAan,  Paradiso,  XY.  128. 


la  letltàr  Come  tacete  di  dne  della  Goiigrq^aEìinie  Sonasea,  aP. 
Marco  Fonia  di  sempre  cara  ed  onorata  riniesikranxa,  e  rimipM 
suo  amico  Q  P.  Gio.  Battista  Giuliani?  Come  tacere  finaknenle  dd 
R  Marchese,  l'imo  de'pià  amabili  Serìitori  dell'età  Mita,  e 
Fautofe  cotanto  applaudito  ddla  Vita  del  Bealo  AngeUco  da  R^ 
sole  TOP.  Bfarchese  ci  fa  sapere ,  che  il  Giu&ani  ha  pstUlicalD 
e'  non  ha  goari  una  scrithira  (  da  noi  n<m  Tedofta  ),  eoa  k  qaale 
dopo  lunghe,  dubitasaoni  sol  YÀr<s  accetta  Benedetto  XI^  al  cene 
fa  lo  stesso  P.  Marchese. 

.  Anche  noi  l'acoettianio  quel  Vdtrù  de'GhibelKni  e  de'  Blandii  ; 
ma  per  soli  quattro  o  cinque  mesi  ^  dal  SS2  Gennaio  al  10  Gimao 
1804  :  cioè  dal  giorno,  m  cui  Benedetto  XI  spedì  suo  LegÉbs  la 
Toscana  il  Cardinal  di  Prato  per  ricondurre  gli  esuli  a  casa ,  fiao 
airaltro ,  nel  quale  il  Cardinale  partissi  maledicendo  e  sconami* 
cando  i  Neri ,  domniatori  di  Firenze  ;  gente  caparbia  e  frodolents, 
che  avea  rotto  gli  accordi  e  tolto  Tia  tutte  le  spersnie  di  psce. 
If el  seguenie  mese  di  Luglio  1304  morì  Y  eccelso  Pontefice. 

Or  si  finga,  che  Lapo  Salterello,  il  Rimatore  sì  tanoe  rincr» 
esfoie ,,  al  primo  annunzio  della  gita  del  Cardinal  di  Prato  fai  Fir 
ie«Ee ,  avesse  voluto  lodar  Benedetto  XI  in  qualità  41  Falfro  ié 
SiaittU  (  non  twni  mai  altro  tempo  ae  non  que*  quattro  o  cimpc 
m^si  a  giodicaiio  tale)  ;  si  finga,  che  il  medesimo  Rimatore  afesse 
indi  oompoBia  una  lunga  Opera  e  pubblicatala  molti  anni  dopo  i 
1904  e  la  morte  di  Benedetto  XI;  si  finga  finalmente^  ehe  ia  A 
fatta  Opera  egli  avesse ,  o  per  pigrizia,  o  per  dimentfeanza,  laseis- 
to  sussistere  le  parole  sì  pregne  di  speranza  intorno  al  trionfo  del 
Fedra  «  uccisor  Muro  deHa  b^a  ;  chi  fra'GhibeHini  ed  i  Bianchì 
di  Firenze  potuto  avrebbe  temperarsi  da!  riso  7  Chi  credere ,  ebe 
sì  magnifiche  speranze  accennassero  ad  un  trapassato?  E»  ce- 
dendolo ,  chi  di  loro  non  dar  dello  stolido  e  dello  adamito  a 
Lapo  SaltereiloT  Se  poi  questi ,  per  iscusarsi ,  aresse  addotto 
dVssersi  rimasto  nel  corso  di  que'  molti  anni  dal  tììegger  giam- 
mai ciò  che  avea  scritto  del  Vritro  dal  Gennaio  al  Gistgno  ed  al 
Luglio  1M4,  Lapo  Salterello  sarebbe  stato  vie  meglio  temilo  per 
uno  stolido  e  per  nno  schnunito.  Si  qua  fata  aspera  nfflyos,  T% 
Mcarcellus  tris  f  Così  Tirgilio,  dopo  la  morte  di  Marcello,  Cngevt 
di  profetare  intomo  alle  speranze  perdute  de*RomaniI 

Il  P.  Marchese  prende  a  voler  dimostrare ,  che  la  («pa  d^AIi* 


lig^'eri  nel  Primo  dell'  Inrenio  fu  Filippo  3  Bello  »  Re  di  Fmieta, 
e  che  qviedi  Benedetto  XI  fu  il  vero  Vdtro  y  perchè  desidefoso 
di  eombttlere  e  conquider  si  fatta  sorta  di  iupa.  Ma  proteo  il 
Martene  '  si  legge  la  Bolla ,  con  cui  nel  7  Aprile  13M  Benedetto 
XI  assoifè  Filippo  il  Bello ,  a$$eni$  e  non  ekUdenie  d'e$t$r$  Mfh' 
too ,  da  ogni  censura  per  gì' infami  oitniggi  recati  a  Papa  Boni* 
fazio.  Gagliardo  Veltro  per  verità  ,  se  Filippo  non  avesse  dovuto 
d'altri  temere  che  di  Benedetto  XI 1  Di  questo  amorevole  padre, 
che  ne' primi  tre  o  ipiattro  mesi  del  suo  Pontificato  stetto  io  baUai 
quasi  un  prigioniero ,  del  Cardinal  Napoleone  degli  Qrsiai ,  ar 
trebbe  potuto  dirsi 

....  a  Nikil  iste  nee  aunu  ; 
a  Nec  potuU  ! 

Più  ingegnosa ,  ma  non  maggiormente  fondata»  è  l'opkiione , 
che  il  tra  Feltro  $  Feltro  del  Veltro  dinoti  le  due  lane  di  Benede^ 
lo  XI;  ossia  le  monastiche  delFOrdine  suo  de' Frati  Predicatori ,  e 
le  primitive  di  lui,  che  nacque  da  un  mandriano  di  pecore.  Il  Fe^ 
Irò ,  cioè  il  non  tessuto  panno  d'un  pecoraio  *,  è  proprio  il  con- 
trario della  lana  tessuta,  onde  si  veste  un  Frate  Predicatore.  Lapo 
Salterello  perciò ,  se  avesse  così  detto,  avrebhe  detto  il  contra- 
rio di  ciò  che  si  presuppone  aver  egli  voluto  pur  dire;  che  •  due 
panni,  cioè  y  della  nascita  e  della  professione  religiosa  di  Benede^ 
lo  erano  della  stessa  natura  :  o  tessuti  entrambi ,  od  entrambi 
non  tessuti.  Benvenuto  dà  Imola,  nella  parte  inedite  del  suo  Com- 
mento afferma,  esser  bello ,  per  quanto  a  lui  pareva,  il  paragone 
del  Cielo  col  Feltro;  perchè  il  Gieto  è  eenxa  mistura ^  ed  il  Fat 
tro  senza  tessitura  K 


i^M 


1  MARTami  et  BuaABVvGollectio  VeCer.  Mooofla.  1. 1411.  (A.  1714). 

»  fiegi  absenti  et  non  petenti  ab  omaibus  ei^mmanicaUoais  senltnliH 
»  absolTìmus  ». 

»  Vedi  Rajnaldi,  Gontinuat.  Ad  BaroQiam,  Anno  1304,  S.IX».coii  la  Nota 
di  Monsignor  Mansi. 

2  Vedi  U  Crusca  nella  voce ,  Feltro. 

3  •  Et  est  pulcbra  similttudo ,  qoia  Goelum  est  sine  miwturàr  et  Feltrum 

»  SINE  TBXTUaA  ». 

BnnmnjT.  Imol.  ,  Com.  tìc.fnCodiee LAuaatfTiANOJMS.Mttr.IXfif. 
flìm,  4.  fot.  49.  a  terfOi  ^ 
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Benedetto.XI  essendo  stato  per  pochi  mesi  certamente  il  Veltro 
de*Bianchiy  usciti  di  Firenze  ,  fu  agli  occhi  loro  una  qualche  cosa 
di  più  che  non  Cane  Scaligero ,  il  quale  neppur  per  un  giorno  solo 
die  k>ro  le  speranze  di  rimetterli  a  casa.  E  si  troTÒ  finalmente  uno 
spirito  eletto ,  il  quale  negò  di  doversi  acconciare  a  Benedetto 
XI  r  antica  sentenza  del  credere  additate  Verona  e  Trerigi,  si 
come  due  luoghi  posti  tra  Feltro  della  Marca  Trìvigiana  ed  il 
Montefeltro.  Qui  tutti  Ravvisano  il  Betti,  del  quale  s'è  toccato.  Li 
spiegazione  della  doppia  lana  di  Benedetto  XI,  è,  giova  ripeterlo, 
ciò  che  potea  dirsi  di  meglio  in  favore  di  quel  Pontefice ,  senza 
ricorrere  ad  una  sì  malvagia  specie  di  Geografia.  Noi  avremmo 
di  gran  cuore  voluto  accettar  rinterpétrazìone  del  Betti,  anche 
rinunziando  air  osservazione ,  che  non  vuol  chiamarsi  Feltra  la 
lana  del  vestito  d*un  Frate  Domenicano.  Vogliamo  anzi  proporgli, 
tanto  ci  piace  V  industria  sua  letteraria  ^  la  transazione ,  che  La- 
po Salterello  ,  il  quale  poi  non  era  un  balordo ,  avesse  da  primi 
indiritto  il  fra  Feltro  e  Feltro  a  Benedetto  XI:  ma  che  poi,  nell^atto 
di*  pubblicare  una  qualche  altra  sua  scrittura  molti  anni  dopo  fl 
ISJM ,  avesse  lasciato  starvi  quelle  parole ,  non  per  pigrizia  o  di- 
menticanza ,  ma  SI  pel  disegno  da  lui  concepito  di  voltarle  ad  altra 
persona ,  qualunque  si  fosse ,  che  dovea  vincer  la  lupa  ;  di  vol- 
tarle ad  un  Veltro ,  vivo  dopo  il  1304.  Lapo  indi  ^  per  via  di  ritoc^ 
chi,  v'avrebbe  soggiunto  il  concetto,  che  il  Veltro  avesse  dovuto 
caccìarìa  di  città  in  città. 

Simil  concetto  conveniva  meglio  ad  un  Capitano,  ad  un  uomo 
di  spada,  il  quale  fosse  andato  allora  penosamente  guerreggiando 
in  qua  ed  in  là,  che  non  ad  un  Pontefice  Massimo ,  la  cui  potestà 
universale  suscitava  idee  d'un' operazione  più  vasta  e  non  ristretta 
in  cosi  brevi  e  municipali,  sebbene  svariati^,  confini.  IH  rUla 
in  villa!  Lapo  non  ignorava  in  quanti  luoghi  avea. combattuto 
Uguccione,  dal  1292  al  1904. 

$.  XVI.  il  Re  Roberto  atta  Corte  d'Avignone.  Breecia  lo  domane 

e  l'ottiene  per  euo  Signore  nel  4$f9. 

La  cacciata .  d*  Ugo  della  Faggiola  e  le  felici  armi  di  Napoli  nel 
Har  di  Genova  ristorato  aveano  la  parte  de'  Guelfi,  accrescendo 

« 

la  possanza  del  Re  Roberto  in  Roma  ed  in  Firenze.  Avanti  U 
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guerra  di  Liguria ,  Can  della  Scala  tentato  avea  più  volte  d^)cca- 
par  Brescia ,  la  quale  destò  nel  petto  dell'Alighieri  tante  ire  per 
la  sua  resistenza  contro  il  defunto  Imperatore  Arrigo  VII.  Da  indi 
in  qua,  Brescia  si  vide  sempre  minacciata  da  Cane  Scaligero. 
Con  lui  ben  presto  y  a  danno  di  quella  cittì ,  si  congiunse  Ugo 
dellaFaggiola,  che  TOdorici*  chiama  ottimamente  ìì  fortissimo 
fro$eritto  :  e  però  i  Bresciani  posero  il  partito  di  darsi  al  Re 
Roberto,  che  accolse  con  lieto  viso  le  profferte  a  lui  fatte  nel  28 
Gennaio  1319;  indi,  nel  29  Aprile',  sciolse  le  vele  alla  volta 
d'Avignone,  seguitato  dalla  R^ina,  e  dal  Principe  di  Taranto, 
di  cui  Tanimoso  figliuolo  Carlotto  era  caduto ,  combattendo  con- 
tro Uguecione ,  in  Val  di  Nievole. 

All'arrivo  di  Roberto,  la  Corte  Avignonese  del  Caorsino  Pon- 
tefice Giovanni  XXII  mutò  le* sembianze,  ne  parve  più  vivere 
se  non  in  prò  del  Re  di  Piglia  e  de'Guelfi.  Giovanni ,  Canonico 
dì  San  Vittore ,  il  quale  scrisse  in  que'd) ,  ebbe  a  dire  ',  che  altri 
Q^ozj  non  si  trattavano  quivi  se  non  della  Signoria  di  Roberto 
sulle  città  d' Italia ,  nella  qualità  or  di  Senatore  di  Roma ,  ed 
ora  di  Vicario  del  Pontefice.  Da  un*altra  banda ,  Giovanni  XXII 
ripetea  sempre  nelle  sue  Bolle  d'essere  Vicario  Imperiale ,  du- 
rante la  vacanza  dell'Imperio:  non  volersi  tener  per  Imperatori 
né  Federigo  d'Austria  né  Ludovico  di  Baviera. 

»  Rex  (  son  le  parole  di  Giovanni  da  S.  Vittore  )  cum  Papa 
^  mofam  faeiens  ita  eum  suis  negotiis  occupabat,  quod  nihil , 
»  aut  param  expediebatur  in  Curia  ,  immo  etiam  negotia  per- 
>  sonaha  Papae  Maliler  infecta  retnanebant  ». 

S)  fausti  successi  ed  un  sì  prospero  vento  aveano  da  qualche 
tempo  vendicato  l'onta  di  Montecatini ,  e  fatto  cessar  nella  Corte 
di  Roberto  il  giusto  pianto  ,  che  nel  Nono  Canto  del  Paradiso 
diceva  l'Alighieri,  noi  già  l'udimmo,  esserne  derivato.  Se  dad- 
dovero,  dopo  il  Colloquio  di  Soncino  ed  i  cominciamenti  del- 
l'assedio di  Padova,  Dante  avesse  nel  1319  pubblicata  la  Cantica 
dell'Inferno,  ehi  sarebbe  stato  il  suo  Veltro;  se  non  Ugucoione, 

—     I     I  ■■■  I <    Il  I    I  ■  >      I  ■  ■      ■  ■■        ■ 

1  Odorici ,  storie  Bresciane  dopo  U  1311 , 1.  32.  (A.  1850). 

2  Giovanni  Vuxani,  Lib.  IX.  Gap.  06. 

3  JooANNis  A  S.  VicToaB»  Vita  Johannis  XXII,  Apud  Muratori;  S.  R.  Ital. 
I  Tom.  II.  Part.  U.  Col.  483. 
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autore  unico  di  quel /)ta«ilo?  UguCcione,  che  si  sarebbe  impadro- 
nito di  Padova ,  ed  avrebbe  tosto  potuto  ritrattar  contro  Firenie 
r  armi  di  Montecatini  ? 

§.  XVII.  Rifiorisce  il  Conte  Federigo  di  Monte  feltro  e  d'Urbino. 

Ma  un  vecchio  nemico ,  spettante  alla  patria  ed  alla  famiglia  di 
queir  Uguccione  della  Faggiola,  minacciava  nuovi  danni  a' Guelfi 
ed  a  Firenze  in  que' giorni.  Era  Federigo  Conte  di  Montefeltro  e 
d'Urbino  ^^  che  guidava  i  Ghibellini  delia  Marca  d'Ancona,  si- 
gnoreggiando in  Osimo  ed  in  Recanati  da  un  lato  degli  AppenDini 
verso  TAdriatico;  dall'altro  stendeva  l'ali  verso  la  Toscana,  e 
facea  sollevar  Assisi  contro  la  Guelfa  Perugia.  Chi  pih  presto  di  Ini 
avrebbe  potuto  divenir  Duca  d'Urbino,  dove  la  sua:  Feltria  fami- 
glia s'era  impossessata  d'un  vasto  territorio,  soggetto  alla  Chiesa 
di  Roma?  Nacque  Federigo  dal  famoso  Guido,  che  Dante  dice  aver 
dato  il  conriglio  frodokntOj  e  però  situollo  nell'Inferno:  da  quel 
Guido  y  padre  ancora  di  quel  Buonconte ,  che  perde  la  vita  in 
Gampaldino,  combattendo  contro  il  Poeta,  e  poi  s'udì  sì  tenen- 
mente  rimpianto  da  lui  nel  Purgatorio  *  I  Quali  e  quante  ricor- 
danze della  sua  gioventii  nell'animo  dell'Alighieri  I  Or  mentre  il 
Feltrio  Conte  d'Urbino  combattea  sull'una  e  sull'altra  schiena  dei 
Monti ,  accennando  al  doppio  mare  d' Italia ,  l'altro  ed  assai  più 
famoso  guerriero  de'gioghi  Feltrii  e  della  Feltria  stirpe  '  dall'as- 
sedio di  Trevigi  era  passato  a  quello  di  Padova.  Ben  egli  può 
credersi,  che  i  Bianchi ,  usciti  di  Firenze ,  si  facessero  a  biasimar 
acert>am6nte  Ugo  della  Faggiola  d'essersi  cotanto  impigliato  dì 
favorir  Cane  Scaligero  e  di  starsene  come  sommerso  nella  Bren- 
ta ,  senza  venire  in  aiuto  al  suo  congiunto  ed  al  suo  compagno 
primiero  nell'armi.  Che  non  avrebbe  detto  di  ciò  Dino  Compa- 
gni? Egli,  che  avea  svillaneggiato  Vopere  sospette  d'Uguccione  in 
Arezzo  del  1302  per  gli  accordi  con  Bonifazio  Vili  ^?  Possenti 
stimoli  nel  1319,  mettendo  Federigo  d'Urbino  in  disparte,  so- 


1  reiinrtt,  pajr,  H,  17. 

2  Dabìtk  ,  Vurgaiono  V.  SS-l!«>. 

3  r««{t  seg.  $.  XXK 

4  Vedipwc.  pag.  19. 
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spingevano  Ugo  alla  volta  del  Montefeltro,  dove  .il  suo  figlinolo 
Ranieri  U  guerreggiava ,  dilatando  lo  stato  Faggiolano,  e  s'iropa* 
droniva  di  molti  e  molti  Castelli,  che  poi  gli  furono  confermati  da 
un  solenne  Trattato  del  1353.  Come  credere  ^  che  Ugo  avesse  in- 
dugiato senza  gravi  motivi  a  stendergli  là  mano  j  soccorrendolo 
ne'pericoli  od  aiutandolo  nelle  vittorie?  A  noi  non  è  più  dato  d'in- 
dagar le  cagioni  dell' indugio,  né  saper  se  questo  sarebbe  cessato 
con  la  caduta  di  Padova  :  solo  può  congetturarsi ,  che  la  crescen- 
te fortuna  di  Gastruccio  tenne  lontano  Ugo  dal  figliuole  Ranieri. 
Frattanto  vasti  disegni  a  que'dl  s'ordivano  fra' Ghibellini  di  To- 
scana e  di  Romagna ,  V  ultima  parte  de'  quali  disegni  assegnata 
non  si  sarebbe  a'  tre  Feltrii  ;  Uguccione ,  Ranieri  li  e  Federigo. 
Da  essi  non  si  vuol  disgiungere  Paolozzo  della  Faggiola ,  cugino 
d' esso  Ranieri  D. 

$.  XynL  Marte  d' Ugo  della  Faggiola.  Onori  alla  sua  memoria. 

Ed  or  si  torni  a  lui ,  che  dalla  morte  d'Arrigo  VII  fino  al  3 
Aprile  1316  era  divenuto  il  Veltro  de' Bianchi,  e  che  ben  potea 
rifarsi  tale ,  se  fosse  tornato  vincitore  nel  patrio  Montefeltro  ed 
in  Toscana.  Ma,  oppresso  dall'aer  grave  della  Brenta ,  Ugo  morì 
di  febbre  nel  1  Novembre  1319.  Cane  Scaligero,  sempre  inquieto 
a  danno  de'vicini ,  e  rabbioso  di  non  aver  potuto  acquistare  Tre- 
vigi,  dorè  provveder  solo  egli  all'assedio  di  Padova.  Cattivo  anno 
per  lui  fu  questo ,  che  cominciò  quindici  giorni  dopo  la  dignità 
conferitagli  di  CafUan  Generale  de'  Ghibellini  di  Lombardia. 

Non  occorre  qui  ripetere  ciò  che  leggesi  nelle  Storie  contem- 
poranee intomo  alla  magnificenza  delle  funebri  pompe  fatte  dallo 
Scaligero  celebrare  al  vincitore  di  Montecatini.  Né  avea  già  Ugo 
perduto  i  suoi  dominj  nel  Montefeltro. 

La  memoria  di  Ugo  presso  i  posteri  soggiacque  alle  stesse  va* 
rìeU  di  fortana,  che  tanto  ne  agitarono  la  vita.  L'Autor  del  Veltro. 
aveva  detto,  che  T elegantissimo  Monsignor  Graziani  di  Borgo 
Sansepolcro  scrisse  di  quel  Capitano  nel  XVII  secolo  ^  con  quei 

1  Gratiani,  de  Scriptis  invita  Minerva,  I.  64.  (A.  1746).  »  Ugvcio  ho- 

*  milifeus  parentibus  natas,  scd  ingfns  corpore  ac  viribus  preevalens,  inter 

*  monUnos  agreste»,  factiososqae  homincs,  per  caedes  et  facinora  magnum 
»  sthi  noBicD  et  anctorttatem  fecerat  ». 
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medesimi  odj  f  da*  quali  nel  XIV  erano  state  divise  la  (amiglia 
Graziani  e  la  Faggiolana.  Ed  ecco  il  Sìg.  Tommaseo  recare  in 
mezzo  alcuni  brani  ^  con  pari  eleganza  da  lui  tradotti ,  di  qnel- 
r  eccellente  dicitore  intomo  al  Faggiolano  ^  intitolandoli  *  del 
tiranno  I  Ma  Ugo  già  non  dovrà  essere  giudicato  dal  Graziani,  un 
moderno  Scrittore,  pertinente  all'  antica  famiglia  de'  suoi  nemici. 

Il  Cavalier  Guazzosi  anch'  egli  tolse  nel  secolo  scorso  a  trattar 
di  Ugo,  sì  come  avea  fatto  il  Graziani;  e  venne  a  tale,  che  le 
immagini  di  quel  Capitano ,  le  quali  ancor  si  veggono  in  vai}  Itfc* 
ghi,  gli  parvero  testimoni  di  animo  brutto  e  feroce,  sebbene  afler- 
masse  d' aver  Ugo  potuto  levarsi  a  tant'  altezza  senza  ^immagini 
fumo$%  degli  avi  K  Quel  fervido  ingegno  Calabrese  dello  sven- 
turato Lomonaco,  ne'cominciamenti  del  nostro  secolo,  in  cai 
sono  i  Romanzi  storici  venuti  a  tanta  dignità,  mirò  più  alla  pompa 
delle  parole  che  non  al  vero  dell'umane  vicende ,  paragonando 
fra  essi  Ugo  e  Can  della  Scala  con  Castruccio  ^.  Il  Tommaseo  ha 
creduto  infine,  che  troppo  rozzo  ed  agreste  fosse  stato  quelFCgo. 
Ha  il  Mussato ,  che  fu  Ambasciadore  de'Padovani  ad  Arrigo  VII, 
e  che  potè  conoscere  Ugo  in  quella  Corte ,  od  in  qualche  simile 
occorrenza  y  cosi  ci  favella  del  Fa^iolano. 

»  Della  natura  e  del  volto  di  queirtiomo  ringoiare^  or  dirò  bre- 
»  vomente.  Fu  nobile  di  Faggiola,  terra  del  contado  di  Rimini, 
»  d'incredibile  callidità.  L'aUegria  detta  faccia  ed  ogni  facondie 
»  r  adomavano.  La  profondità  della  sua  mente  facevagfi  beli- 
»  mente  acquistare  amicizie;  le  più  grandi  cose  poteva  ^11  siron- 
»  lare  o  dissimulare  a  sua  posta.  Si  dubitò  s' e'  fosse  più  pronto 
»  nel  tentar  le  imprese  o  più  moderato  nel  durarvi;  e  s' i^ora  se 
>  abbia  da  giudicarsi  più  astuto  ovvero  più  avventuroso.  Ma,  per 
»  giudizio  di  molti  e  per  gli  eventi  della  sua  vita,  si  parve,  ciie 
»  dalla  sua  fortuna  fu  superata  ben  anche  l'industria  *  ».  E  Fer- 

1  To»ASBo,  NelP Antologia  di  Firenze,  Num.  133.  Gennaio  1832,  JVe/- 
V  Indice, 

2  GuAzzBsi,  Del  dominio  temporale  de' Vescovi  d'Arezzo,  pag.  189-197. 
(A.  1760). 

.3  LoMONAco,  Vite  de'Capitani  Hluslrì  d'Italia. 

4  MuftSATus,  toc.  ett.  X.  001.  »  Naturam»  vullumque  Viri  smgvUrit  i* 
»  genii  Ugccìonis  dbFagiolà  paueis  dicerc  loous  admonct.  Fnit  oriaiae  jniu 
1»  (sto) ....  ,NobiU$  do  Fagiojla  Gomitaius  Aruiinbnsis  Oppido.  €«Uìdìutb 
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reto ,  il  qoale  crederà  qnest*  Ugo  bassamente  nato,  non  dissimula, 
d*  arer  ^li  avuto  regni  assai  maggiori  che  il  sno  nascimento  non 
permetteva  *. 

Se  noi  non  e*  inganniamo ,  le  fattezze  del  Faggiolano  ^  dipinte 
verso  il  1350  dell' Orgagna  in  Pisa  nel  Campo  Santo ,  son  simili 
alle  descritte  dal  Mussato  y  che  non  ebbe  grandi  allettamenti  a 
tanto  lodare  l'ilarità  e  l'eloquenza  d*un  nemico  de' Padovani. 

■ 

Eppure  il  Cav.  Guazzesi  non  vuol  credere  al  Mussato ,  e  gli  sem- 
bra  scorgere  sotto  il  pennello  dell' Orgagna  un  uomo  severo  e  fe- 
roce in  Ugo  Faggiolano.  A  noi,  che  spesso  contemplammo  le 
dipinture  del  Campo  Santo  (  ma  ognuno  giudichi  secondo  il  piacer 
suo),  Ugnccione  parve  astuto  ed  allegro  ad  un'ora,  non  buiv 
banzoso  ;  parve  snello  ed  alto  della  persona  e  non  senza  decoro 
nel  portamento,  secondo  il  concetto  deH' Orgagna.  Il  viiicitor  di 
Montecatini  è  il  prìncipal  personaggio  nel  celebraiissimo  Trionfo 
iella  morte  in  quella,  che  soglion  chiamare  la  cavalcala  do' Re. 
Tutti  potranno  vedere  inciso  in  questa  eaioalcata  il  ritratto  d*D- 
gnccione  della  Faggiola,  per  mano  del  Lasinio  e  tra'  Monumenti 
della  famiglia  Faggiolano-Fi^/^rìa  nelle  Tavole  Genealogiche  del 
Conte  Pompeo  Latta  :  uomo  celebratissimo ,  di  cui  non  si  può 
mai  a  bastanza  rimpiangere  la  perdita. 

LiQtile  al.  Faggiolano  riuscì  la  sua  vittoria  di  Montecatini,  e  non 
a'  Ghibellini ,  che  assai  più  inutile  sperimentarono  quella  di  Mon- 
taperti.  Nulla  rimase  a  Farinata ,  nulla  rimase  ad  Ugo  delle  loro 
vittorie  y  come  nulla  rimase  a  Napoleone  delle  sue  conquiste  ;  ma 
ciascuno  d' essi  fu  massimo  vincitore  ,  avuto  rispetto  al  secolo  di 
ciascuno.  L*uccisore  de^  due  Buonconti  non  potè  non  essere  per 
lunga  stagne  il  Yeltro  sperato  da'  Ghibellini,  e  poi  da^Bianchi  : 
tale  Napoleone ,  anco  ridotto  in  Sant' Elena,  era  il  YeUro  aspetta- 
to da' suoi.  La  prosperità,  che  corrompe  tutti ,  corruppe  ancora 
il  Faggiolano  ;  ma  troppo  amari  sembrano  ed  anche  invidiosi  quei 


»  incredibilis,  quem  faciei  hHaricas  et  omnis  facundia  fuleiebat,  Gujus  tn- 

*  genti  profunditast  ut  magna  quaeque  ne£|:otia  simulerei  ac  dissiirtuluret 

*  studìum  praebebat,  amiciiias  facile  conqnìrere.  Ingentiwn*  faeinoririn  da- 

*  biam,  atì  aggredì  prompUus,  an  in  snscepUs  perseverasse  moderaHus  :  va 
>  ambiguoque  certatum  est,iAQ  astutior,  an  fortonatior ,'  eie.  • .  «  •  •  ». 

1  FxaaETUs  YicBMTiKUS,  loc,  cit.  IX.  978. 
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grandi  rimproveri  cosi  de'  contemporanei  come  de*potteri  eonlro 
b  sua  voracità;  innanzi  F invenzione  della  polvere,  ia  forza  del 
corpo  essendo  stata  il  più  delle  volte  non  l' ultima  viltà  d*  un 
guerriero.  Ed  Uguccione  fu  si  gagliardo  e  di  sì  gran  mole ,  che 
Avea  bisogno  »  narra  T  Ammirato  ^ ,  di  adoperare  armi  grandi  pio 
assai  dell*  ordinarie  :  ciò  che  per  altro  poco  s*  accorda  col  r»- 
tratto  fattone  dall'  Orgagda  nel  Campo  Santo.  Né  alcuno  si  sde- 
gna oggi  dell'ebbrezza  frequente  di  Cane  Scaligero ,  vitupenta 
4Ìa  Francesco  Petrarca  :  e  sappiamo  come  ia  Omero  più  d*  un 
eroe  interi  mangiava  i  terghi  di  bue.  Noi  dunque  non  dubitiamo 
d'affermare,  che  appropri  suoi  vizj  congiunse  il  Faggiolano  qudli 
ancor  del  suo  secolo  ;  ma  la  nostra  confessione  ingenua  non  c'im- 
pedisce di  credere  »  che  cosi  nel  1308  •  come  nel  1315  e  sino 
al  termine  della  sua  vita  in  Novembre  1319 ,  Ugo  fu  sempre  te- 
nuto 3  maggior  guerriero  dell'età  sua  ;  e  che  però  debba  essere 
stato  egli  quel  Veltro^  nel  quale  sanpre  sperarono  i  Ghibellini. 
Fra  poco  vedremo  quanto  Taver  perduto  Ugo  dispiacque  a  Banieri 
della  Gherardesca,  Conte  di  Donoratico,  e  quanto  anche  a  Gmdo 
Tarlati  di  Pietramala,  Vescovo  e'Signore  ben  presto  d^Arexzo. 

Dì  soli  due  anni  e  quarante  sei  giorni  fino  al  18  Settembre  1321 
Dante  sopravvisse  ad  Ugo  della  Faggiola» 

%.\VUl  $0  UgadelUiFaggiola  fuUYelìio  de'  G/ttbeOini 

sd€'BiimchifÌndal430S. 

Or  non  riesce  inutile  il  cercare  in  qual  tempo  Ugo  della  Fag- 
gioia  cominciò  ad  essere  il  Veltro  de'Ghibellini,  e  quando  ^ti  di- 
venne parimente  il  Veltro  de'  Bianchi ,  usciti  di  Firenze.  Noi  già 
notammo,  che  Ugo  Faggiolano  incominciò  a  primeggiare  tra' Ghi- 
bellini fin  dal  1297,  quando  costoro  l' elessero  Capitan  Generale ^ 
venti  e  più  anni  prima  che  i  semplici  onori  di  tal  dignità  si  confe- 
rissero a  Can  della  Scala  in  Soncino.  Ma  Uguccione  divenne  il  lor 
Veltro  Gn  dal  1302  e  1303,  per  opera  di  Bonifazio  VOI.  Ad  Uguc- 
cione principalmente  quel  Pontefice  fece  tonte  carezze  per  incllnarìo 
alla  sua  causa  contro  Filippo  il  Bello  :  ad  Uguccione,  in  qualità  di 
Generale  antico  de'Ghibellini  di  Toscana  e  di  Bomagoa. 


1  AmubatOv  Istorie  Fiorentine,  1. 261* 
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Non  sf  legge ,  che  un  sì  temuto  Pontefice  avesse  avuto  in  egoal 
estimazione  Federigo  di  Montefeltro  e  Scarpetta  degli  Ordelaffi  y 
ed  altri  Caporioni  della  parte  Ghibellinesca.  Solo  Uguccione  avea 
sollevato  la  bandiera  piti  mite  de' Ghibellini  Verdi ,  deprimendo 
remula  e  più  furiosa  de' Secchi ,  tenuta  da' Tarlati  di  Pietramala; 
e  Taver  dovuto  Bonifazio  Vili  scegliere  tra  le  due  bandiere,  fa 
conoscere  come ,  per  suo  giudizio ,  quella  del  Faggiolano  sovra- 
stasse ad  ogni  altra. 

De* Bianchi,  usciti  di  Firenze ,  de' Bianchi  ninno ,  eccetto  Dante 
Alighieri^  pose  le  sue  speranze  in  Uguccione  della  Faggiola  nel  1303, 
se  tutti  pensarono  di  lui  come  pensonne  Dino  Compagni.  Ma  Dino 
si  bendò  gli  occhi  per  non  vedere  quanto  egli  ed  i  suoi  colleghi 
a^Tebber  potuto  dalla  protezione  di  Bonifazio  y  voltatosi  a  com- 
battere Filippo  il  Bello  ed  i  Neri  di  Firenze,  ritrarre  d'utilità, 
se  si  fossero  fermati  stabilmente  gli  accordi  fra  quel  Papa  ed 
Uguccione.  Allora  il  vero  Veltro  de' Bianchi  sarebbe  stato  Boni- 
fazio Vm.  I  Bianchi,  non  v'ha  dubbio,  sperarono  in  Hesser  Corso, 
quando  egli  s*  allontanò  da'  Neri  nel  1308  ed  unissi  col  Faggio* 
iano.  Neppur  nel  1308  e  nel  1309  seppe  Uguccione  piacere  a 
DinoCompagni.  Ma  non  guari  andò,  che  dovettero  i  pensieri  di  quel 
Cronista  mutarsi ,  quando  egli  poneva  fine  alle  sue  Cronache  nel 
inese  di  Maggio  1312,  minacciando  Messer  Gerì  Spini  e  gli  altri 
reggitori  di  Firenze ,  che  l'Imperatore  con  le  sué  forze  li  farebbe 
prendere  e  rubare  per  mare  e  per  terra.  Morto  che  fu  l'Imperato- 
re, Dino  Compagni,  travagliato  dal  cocente  suo  desiderio  di  rien- 
trare in  Firenze,  avrebbe  forse  omesso  di  prostrarsi  a  pie  d' Ugo 
della  Faggiola  per  supplicarlo  di  rìcondurv'i  Bianchi,  anche  a  pat- 
to a  prenderla  e  di  rubarla  e  di  trattarla  come  Amalecco  ? 

§.  XIX.  Reeentissimi  edegni  contro  Ugo  della  Faggiola, 

Por  i  biasimi  di  Dino ,  scrìtti  nell'  anno  1312 ,  accesero  non 
tia  guari  lo  sdegno  d'un  rinomatissimo  uomo  contro  Ugo  della 
faggiola.  Egli  è  il  Professor  Silvestro  Centofanti  S  che  nel  4  Set- 
tembre 1834  compose  una  Lettera ,  non  pubblicata  prima  dell'an- 

1  Cbxtofakti,  lettera  aopra  Frate  Ilario»  Negli  Sludi  iaediii  sa  Danti 
di  UTJ  Autori ,  Firenze,  iu  8.®  (A.  1846). 
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no  1846 ,  quando  vennero -in  tace  le  sue  Rieereke  sulla  Filamfa 
Mia  Storia,  con  la  forinola  Storica  ^ 

»  Dunfue ,  dice  il  Professore  ',  dopoehi ,  per  servire  cUapro- 
»  pria  ambizione  f  e  guadagnarri  l'animo  del  Pontefice  Bonifasio, 
»  aveva  Uguccione  (veggasi  Dino  Compagni)  caricato  i  Bianchi 
n  ^  f  n^ìum ,  e  costréttUi  a  ritirarsi  da  quella  città.  Dunque  , 
»  quando ,  unito  coi  Magalotti  e  con  molti  nobili  era  eeminaion 
»  di  scandali  a  danno  de'  Ghibellini ,  finchi  poi ,  per  le  wospetu 
»  opere  sue ,  dalla  signoria  fk$  rimosso.  E  i  Magalotti ,  pessimi 
»  popolani  f  come  dice  Dino  Compagni  y  erano  ne' più  tremendi 
»  tempi  di  queUe  discordie  fiorentine  necessari  inimici  di  AnUe; 
»  e,  partito  Carlo  di  ValoiSf  rimasero  congU  altri  di  queUa  SetU 
»  al  governo  ddla  cosa  pubblica.  Quando ,  fautore  delle  tirammo 
»  che  libidini  di  Corso  Donati ,  e  inconstante  nella  sua  vita  fo- 
»  litica ,  non  era  altro  che  un  valoroso  avventuriero ,  emdo  di 
»  fortuna  e  d^  impero.  E  Dante  egfpunto  allora  glivolea  dedicen 
»  ti  Poema?  ». 

Tali  accuse  non  sono  diverse  da  quelle  dianzi  proposte  per  op»a 
del  Tommaseo;  alle  quali  già  paratamente  rispondemmo  ^.  Laonde 
preghiamo  il  Professore  di  rammentar  ciò  che  Dante  Alighieri  Sdis- 
se intorno  a  Clemente  V,  cacciandolo  in  una  baca  delP  Inferno 
per  simonia^  che  si  dicea  commessa  fin  dal  1305;  poi  chiamandolo 
padre  de'pa^ri^  quando  gli  tornava  di  vezzeggiarlo;  ed  in  qual  modo 
il  Poeta,  come  svanirono  le  pratiche  d'Arrigo  VII,  riaprì  nella  Can- 
tica del  Paradiso  la  buca  infernale  a  quel  padre  de'padril  £  pre^hia* 
no  il  Professore  di  volerci  dire»  che  cosa  Dino  Compagni  e  Dante 
Alighieri  pensarono  d'Uguccione  Faggiolano  il  giorno  innanzi  ed  il 
giorno  dopo  la  vittoria  di  Montecatini?  Avrebbero  essi  contraddetto 
a'  Pisani,  che  in  Aprile  1314  lo  aveano  gridato  il  Mnsso  w  Dio  t 

Molte  in  quanto  alle  lodi  ed  a' biasimi  di  Dante  sono  le  maravi- 
glie de'  Signori  Tommaseo  e  Gentofanti.  Oneste  maravigUe  in  ve- 
ro ,  perchè  spettanti  alle  loro  scritture  degli  anni  1834  e  1832, 
i  quali  furono  tranquilli  a  bastanza  e  non  agitati ,  come  que*  del- 


1  Gkntofanti,  Sulla  verità  delle  cognizioni  umane  e  sulla  fiiosofit  dclb 
Storia,  Kicerthc  e  formola.  •  .Pisa,  in  8.<*  di  pag.  204.  (A.  1846). 

2  Ioni,  Leltera  ct(.  su  Frate  Ilario,  pag.  5, 6. 
3F«diprec.pa0. 18.S5. 
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rAlighierìf  da' bollori  delle  partì,  cittadinesche.  Agli  esempi,  recati 
ila  qui  y  del  mutarsi  non  di  rado  in  lòdi  si  fatti  biasimi  d*  un 
aomoy  il  ({oale  dicea  di  se  stesso, 

»  Trasmutabile  soa  per  tutte  guise  ^  » ,  ^ 

voglioiisi  ancora  soggiungere  gli  esempj  di  Bertram  del  Bornio  e 
di  dae  parenti ,  amici  o  no ,  d' Uguccione  della  Faggiola  ;  ovvero 
de'Conti  Guido  e  Galasso  di  Montefeltro.  Beltramo  e  Guido  stanno 
entrambi  nel  Poetico  Inferno  deirAlighieri»  e  nondimeno  entrambi 
s'odono  da  lui  splendidamente  lodare  nel  Contitot  il  primo  s)  co* 
me  d^no  d^eMrH  liei  euor  di  tuitif  a/  pari  del  buon  Re  di  Cantei* 
la^  del  Imon  Marchese  di  Monferrato  e  del  buon  Conte  di  Tolosa  *: 
il  secondo  nella  qualità  ài  nobilissifno  LoUinOf  che  ne^iardì  suoi 
giorni  si  volse  alla  Religione ,  deponendo  i  mondani  diletti  e  l'ape'* 
re  '.  Fnwi  chi  disse,  che  Dante  prima  die  le  Iodi  a  Guido  nel  Con* 
titOf  poscia  gli  pervennero  i  romori  del  consiglio  frodolento , .  ed 
e' collocò  il  consigliatore  in  Inferno:  quasi  o  certo  fosse,  o  Aon 
ideato  se  non  da  Guido  por  la  prima  volta  un  stmil  consiglio» 
No:  altre  ragioni,  e  non  questa,  si  vogliono  assegnare  all' al- 
ternar delle  lodi  e  de'  biasimi  di  Dante  verso  il  nobUisàinio  La^ 
tino,  Lo'  stesso  vuol  rispondersi  a  chi  disse,  che  Dante  ignorò 
per  lungo  tempo  T  accusa  di  simonia  contro  Clemente  V;  come 
se  della  fama ,  vera  o  falsa ,  di  quel  fatto  non  avesse  dovuto 
esser  pieno  l'Orbe  Cristiano  fin  dal  130». 

Insieme  con.  Bertram  del  Bornio  nel  Cowsito^  non  nel  Poe* 
ma,  è  congiunto  Galasso  di  Montefeltro ,  che  fu  detto  ancor  di 
Cesena  e- di  Secchiano.  Già  il  vedemmo  andar  al  Colloquio  d'At^ 
genta  con  Uguccione  della  Faggiola  nel  1296  *  :  eh  bene  I  indi 
a  poco  il  Conte  Galasso ,  nel  ^  Maggio  1S96,  sMmpadronì  di 
Piega  vicino  a  San  Leo  di  Montefeltro,  dove  fee«  impalar  Bar- 
ile ed  Oliviero  Oli«rieri,S)gRorldi  quel  Castello,  e  tagliare  a 
pezzi  Tf^azzo  Olivieri ,  loro  parente  con  molti  altri  '.  Che  di- 

i  DAim,  Paradiso,  V.  99.  ■ 

S  Iddi  ,  Convito ,  TraiUlo  IV ,  Gap.  XI. 
Slum»  M<f.  ÌVaH.  W:  O^.».    ' 

4  Vedi  pree.  pag.  15. 

5  AifNAus  Caisbnatbs,  Apwi  tfnrat.  S.  It.  Ital.  XIV.  1117. 
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rebbero  i  Signori  Tommaseo  e  Gentofanti  se  avesser  trovalo  col- 
pevole Ugacelone  della  Faggiola  d'una  metà  solamente  di  qoesti 
orrori?  Eppure  il  Conte  Galasso,  che  mancò  nel  1300  * ,  è  posto, 
molti  anni  dopo  la  sua  morte,  in  compagnia  de'buoni  di  Castd- 
hiy  di  Monferrato  e  di  Tolosa:  è  tenuto  da  Dante,  che  qui  non 
paurla  da  poeta,  per  uomo  di  cara  e  non  peritura  memoria.  Non 
nacque  forse  Galasso  tra  Feltro  e  Feltroì  Avrebbe  potato  essere 
il  Veltro  di  Dante,  se  non  fosse  morto  si  presto.  Invano  direb» 
besi ,  che  lo  spietato  uccisore  degli  Olivieri  fu  altro,  e  non  Galas- 
so del  CoMito;  poiché  d'un  solo  Galasso  tra'Feftm  si  fa  motto 
nella  Storia  ;  e  Dante  non  accennò  certamente  a  due  Bertrami 
del  BomiOv  né  a  due  Papi  Clementi ,  padri  de'padri, 

§.  XX*  Situazione  del  Castello  della  Faggiola  nel  Distretto  e  mlU 
Diocesi  di  Montefeltro ,  secondo  un  Diploma  di  Ludovico  tZ 
Bavaro, 

Giova  ora  determinar  la  patria  o  piuttosto  la  Signoria  origiiiarìa 
del  Faggiolano  con  maggior  evidenza  che  sin  qui  non  s*  è  fatto  ^ 
.  Quel  che  nocque  a  tal  evidenza  fu  il  non  essersi  potato  dal- 
l'Autore  del  Veltro  dimostrare,  che  de' venti  e  pih  Castelli  sparsi 
col  nome  di  Faggiola  per  gli  Appennini,  quello,  del  quale  T^gon- 
8i  le  mine  propriamente  nella  Provincia  e  nella  Diocesi  di  Mon- 
tefeltro ,  avesse  dato  ad  Uguccione  il  titolo  di  Faggiolano  :  Castel- 
lo, che  dal  Documento  Num.  S^. apparirà  essere  stato  tntlora  forte 
nel  1296  sul  Conca.  Il  Repetti  nondimeno  scrisse,  che  on  tal  Ca- 
stello era  come  ¥  Araba  Fenice  :  lo  venne  poi  cercando  in  aHia 
Provincia  ed  in  altra  Diocesi,  e  glL parve  .d' averlo  riETenato  in 
Cometo  ^,  che  l'Autor  del  Veltro  avea  détto  essere  stato  po^edato 
da' Maggiori  d' Uguccione  K  H  Conte  X>itta,  nella  sua  Tiamh  Go' 
teologica  de' Faggiolani  ^  stancata  nel  ISSQfrat  TaUre^'Costi  di 
Montefeltro ,  trasportò  la  Fs^giola  d'Ugo  in  una  Faggiola^ 


■*'^**w^" 


»  Turpissima  morie ,  scilicet  a/pxos  in  palo,  fecit  perire ,  et  TtSAazM 
» et  multos  alias  gladio  fecit  interim}  ». 

1  AimAL.  Gabssnàtu,  lòtd.  XIV.  liao. 

2  Vedi  prec.  pag.  13.  «  .  v. 

3  RiPBTTi,  Diiionarìo  Geografico  Toscano  ec<  s^Uo  fo.¥ocì  Cimali^  To'- 
gareto  et  passim. 

4  Del  Veltro  Allegorico  di  Dame,  pag,  tS^. 
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-dì  Castel  d'Eki  e  del  fiume  Sonatello  o  Seoatello  y  faori  degli 
odierni  confini  del  Montefeltro  '• 

Il  dotto  e  diligente  Signor  Canestrini  area  fin  dal  1846  e  184T 
dileguato  i  dubbj,  donando  airAutore  del  Veltro  con  insigne  bon- 
tà gli  autentici  Documenti,  tratti  dall'  Archivio  delle  Riformagioni 
di  Firenze ,  i  quali  ora  per  la  prima  volta  si  stampano.  Da  questi 
apparisce  con  ogni  evidenza  : 

1.^  Che  Lndonco  il  Bavaro,  eletto  Imperatore,  non  essendo 
ancora  se  non  Ke  de'  Romani,  donò  ad  Uguccione  Faggiolano  le 
Terre  di  Fuoecehio,  Castel  Franco ,  Santa  Croce ,  Santa  Maria 
in  Monte^  Monte  Calvoli  ed  altri  luoghi ,  non  lontani  da  Mon«- 
tecatini,  con  Diploma  dato  in  Wimpfen  sul  Necker  nei  26  Marzo 
1315:  Diploma  perdulo,  ma  che  si  trova  inserito  parola  per  pa- 
rola nell'altro,  spedito  in  Pisa  dal  Bavarò,  il  1&  Febbraio  1329, 
a  prò  di  Neri  della  Faggiola ,  • 

2.^  Che  Io  stesso  Bavaro  in  Pisa ,  con  altro  Diploma  dèlio 
stesso  giorno  15  Febbraio  1329,  «onfetfmò  ad  esso  Neri ,  fià  a 
Paolozzo  della  Faggiola,  le  possessioni  antiche  de*  lato  progenie 
torti  ossia  le  possessioni  ereditarie  di  lor  famiglia,  trasitiesse a' 
Rajoieri  I ,  padre  di  Ribaldo  e  di  queirUgnccione ,  che  ornai  cfaia-^ 
meremo  il  Grande  per  distinguerlo  da  ogni  altro  di  sua  faratglfa. 
Da  Ribaldo  nacquePaolozzo,  e  Neri  da  Ugucotone  il  Grande;  cu- 
gini, che  ottennero  quel  Diploma,  con  cui  le  lor  possessioni  a^t^ 
si  distinguono  cosi  nelle  varie  Provincie,  come  nelle  diverse  Dio- 
cesi ,  ov'  erano  situate.  Il  primo  de*  molti  Castelli ,  onde  si  fa 
motto  nel  Diploma  del  1329  in  favor  de' due  cugini  è -quel  di  Fag- 
giola IN  DiSTJUGTU  BT  DioGBSi  MONTISFERETRI;  Ira'  quali  con- 
fini soBOi  annoverati  eziandio  Castel  d' Elei  ed  iì  Castro  Sam»J 
lello,  cioò  Sonatello  0  Senatello.  ,      n 

Un  terzo  Diploma. dicesi  dato,  nel  15  Febbraio  1329  per  ^donare 
tredici  GastslM  ai  solo  Neri  deUa  Faggiola  ;  il  qual  Diploma»  (ni» 
rimente  si  stamperà,  ma  per  semplice,  memoria^^noaiossendafli 
fin  qui  trovato  in  alcun  pubblico  Archivio. 

Nelle  Note  agli  anzidetti  tre  Diplomi  del  Bavaro^  'si  tratterà  della 
parentela  di  Neri  e  di  Paolozzo,  e  dell^  Genealogfa  ingenerale 

1  LiTTA ,  Fniglie  celebri  datftUei  neMé  latQle  de'ConU  ti  Mbnttotcrao 
e  de^FAGOioLAm.  ' 
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4e*Faggiolaoi.  Per  la  virtù  de* quali  Docnmeati  ninno  potrà  dabì- 
tare»  anzi  tutti  dovranno  concedere  ^  ehe  nel  bel  mena  del  Moo- 
teMtrOy  non  altrove,  sorgea  la  Favola  d'Ugoccioaé  il  Grande. 
Ciò  posto,  sMmmaginiy  che  Lapo  Salterello  avesse  volato  nominar 
le  Città  o  di  Verona,  o  di  Ferrara^  o  di  Bologna,  o  di  Faenza,  o 
di  Forlì,  0  di  Rimini,  o  di  Pesaro  e  quahinqne  altra  dominata  da 
illostri  e  possenti  Signori,  parte  Guelfi  e  parte  Ginbellim;  chi  non 
r avrebbe  deriso  come  un  meolecatto,  s'egli  l'avesse  additata, 
senza  più,  {rat  la  Provincia  di  Hontefeltro  e  la  eittà  di  Feltre  nella 
Venezia?  Chi  non  gb*  avrebbe  risposto,  ch^e'hisogaava  nomioafe 
o  descrivere, il  luogo  in  guisa,  ch'egli  non  si  potasse  mai  oonfoa» 
dere  eon  un'altro?  E  sarebbe  stato  inutile  a  Lapo  Salterello  d'al- 
logare gli  esempi  éA  suo  compagno  di  sventare,  Dante  Alighieri, 
\k  dove  il  Poeta  parlò  di  Folco»  Trovatore,  come  d'on  lioormm 
fra  Ebro  e  Magra,  Essendo  incerto  se  Folco  nacque  in  Genova  od 
in  Marsiglia^  tjBile  ignoranza!  impose  a  Dante  la  necessità  di  tenersi 
fra  cosi  lontani  termini:  ma  Dante  non  tacqoe.il  acfme  di  Folco  *: 
e  però  non  v'ha  oscurità  d'alcuna  sorte  ne' suoi  detti,  la  quale 
servir  potesse  di  scusa  p  d' innanzi  a  Lapo  Salterello  ^  od  a*  recen- 
tissimi Scrittori,  che  appongono  all'Alighieri,  quasi  un. gran  pre- 
gio, la  colpa  di  simili  sconcezze  geografiche. 
.  Bel  paragone  I  L' Ebro  e  la  Magra  sono  due  famosi  fiumi ,  e 
l^Ilo  spazio  interposto,  tt^a  easi  nacque  in  luogo  incerto  ^nei  Folco, 
il  Trovatore.  Or  chi.  mai  potrebbe  volere ,  che  Verona  si  dovesse 
poeticameìit^  ttcSordare,  dicendola  situata  non  tm  dae  fiumi,  non 
fra  due  monti,  ma  tra  una  Provincia  intera,  come  qu^a  di  Monte- 
feltro,  ed  UnA  delle  non  pìriuoipali  città  della  Venezia^  4M>nie  Fei- 
ti0?.Pup  questo  fu  l'antico  veooso,  deriso  giustamente  ««n  salo  a' di 
nostri  dal  Bettinelli ,  ma  ne'  tempi  stessi  deU^AligMeii  dal  sao 
Gomehtatere  dd  1340,  al  quatte  si  dà  il  nome  di  Kelro,  iglìnol 
del  Poeta-  K  £;iMiiia  t\t  eziandio  chiamata  da  Benvennto  nella  parla 


1  Dante  ,  Paradiso ,  IX.  94- 

li  tiem  AttÈaiBaii ,  Comment.  ete.  pag.  44.  (  Vedi  prec.  pag.  43 }. 
»  Diemit  quidam:  hoc  (Ht  in  péntbìlà LoirtXaiHAB  eCRòiiAiffDioLAK, 
a  inlac  Civitatem  ggjai  ai  Uimtwm  Fawm.  Tu  4i6  yiÈttfèUnmttfriinm» 
(»  ides^  ioter  C9tlvm  el  cocUm,  fjuus  tavronaott  viasruoen  mfMm  m- 
»  fundetw  ». 
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inedita  del  bqo  Commento  sì  fatta  opinione  ;  tana^  da  disgradar- 
ne la  vanità  di  Lapo  Salterello ,  che  certamente  non  fu  Rimatore 
cotanto  infelice.  »  Et  ideo  vamim  mihì  yidetur  qnod  iste  VeUrm 
»  nascetar  intra  Felteum  ,  qnod  est  in  RoHAinuoLA  y  et  Fbl« 
»  TEUK>  qnod  est  in  Mauchia  Tritisana  ^  ». 

La  patria  d'Ugnccione,  convien  ripeterlo,  fu  dnnqne  la  Fag- 
gioia  della  Diocesi  e  del  Distretto  di  Montefeltro  ;  ed  ogni  luogo 
di  quella  Provìncia  può  con  molta  proprietà  ed  el^anza  da  ogni 
qaalunqae  Rimatore  dirsi  collocato  tra  Fellro  e  Feltro^  nella  stessa 
guisa  in  cui  tutti  dicono  elegantemente  in  Toscana ,  tra  Amo  ed 
AmOf  s' e*  vogliono  dinotare  un  luogo  vicino  all'unico  Amo ,  che 
nasce  in  Falterona,  od  anche  un  tratto  bagnato  da  quel  solo  e  non 
da  due  fiumi.  L'Autor  del  Veltro  teme,  non  fosse  stata  una  soveiw 
chia  squisitezza  l'aver  egli  assonato  la  Faggiola  d'Uguccione  allo 
spazio  interposto  fra  Macerata  Feltria  e  San  Leo  di  Montefeltro , 
bastando  l'aver  detto,  che  Feltro  e  Feltro  dinota  in  generate  il  trat- 
to intero  di  Montefeltro. 

$.  XXI.  Continuazione.  /  due  CtuteUi  Feltri!  dMa  Faggiola  ani 
Conca  e  etU  SonateHo.  Istromentà  ddP  Archivio  Carfigneee  di 

Ma  troppo  scolpite  nella  mente  delFAutore  del  YeUro  rimasero 
le  care  memorie  de'  suoi  viaggi  nel  Montefeltro  ;  troppo  egli  ha 
innanzi  agli  occhi  le  rovine  d'un  Castello  antico  sopra  un  mon- 
te, di  cui  l'acque  del  Conca  bagnano  il  piede.  Sorgono  tali  ruine 
tra  Macerata  Feltria  e  San  Leo  di  Montefeltro,  non  lungi  di  Monte 
Copiolo  e  di  Monte  Cerignone.  Altre  rovine  si  scorgono  d' un 
Castello  disfatto,  le  quali  chiamansi  della  Faggiola,  vicino  a  Castd 
d'Elei,  là  dove  il  piccolo  Sonatello  mette  nella  Marecchia.  Or 
in  quale  delle  due  distrutte  Faggiole  nacque  Uguccionet  Poco  im- 
porta il  saperlo,  poiché  l'uno  e  l'altro  Castello  furono  FeUrUf 
si  come  ascoltammo  nel  Diploma  del  15  Febbraio  1329  ^  dove  il 
Castel  di  Faggiola  e  Castel  d' Elei  ed  il  Castel  inroprio  di  Sona- 
teUo  s' attribuiscono  con  altri  luoghi  de'  Nobili  Faggiolani  o{  J>i- 


1  BaifVBNun  iMouKSia,  GoBuneiK.  «lo.  in  Lavuntiana,  «te.  foU  10  a 

leryo. 
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siretto  ed  alla  Diocesi  di  Monte  feltro.  I  Castelli  d*Elci  e  di  Sona- 
leìlo  appartennero  perciò  a  quella  parte  del  Montefeltro,  la  quale 
appellossi  Mtuea  Trabaria,  posseduta  dalla  Chiesa  di  Roma:  nei 
confini  estremi  dell* Esarcato  di  Ravenna,  il  quale  stottameote 
dalla  posterità  si  tenne  per  donato  da  Pipino  all'antico  padrone. 
Dante  perciò  die  il  nome  di  Latino  a  Guido  di  Hontefeltro.  Ivi  don- 
qne,fermi  rimanendo  i  naturali  confini,  variarono  spesso  le  giurisdi- 
zioni e  le  Signorie,  secondo  la  varia  fortuna  dell' armi  o  della  Ro* 
mana  Chiesa  o  de*  possenti  Baroni,  che  diceano  di  combattere  in 
nome  delf  Imperio.  E  però  il  Conte  Litta ,  che,  senza  dame  al- 
cuna prova ,  crede  nato  Uguccione  il  Grande  sulle  rive  del  Sod»- 
tello,  non  ha  ragione  in  niun  caso  di  toglier  quel  Capitano  alb 
Provincia  del  Montefeltro,  qual'ella  fu  ne' secoli  decimo  teno  e 
decimo  quarto ,  fino  al  tempo  di  Ludovico  il  Bavaro  nel  1329. 

Un  uomo  cortese,  di  non  poca  dottrina  e  nato  sul  Sonatello, 
precorse  al  Litta  nel!'  opinione  intomo  alla  patria  d'UgacciMie  fl 
Grande,  ch'ei  volle  far  tutto  suo,  com'egli  era  tutto  Febrjo,  in  an 
suo  Carme  delle  Glorie  Fereirane  *:  l'Abate,  cioè,  D.  Guido  Pag- 
getti, che  lungamente  ne  ragionò,  per  via  di  lettere,  coirAutore  dei 
Veltro  f  negando  esservi  stato  un  Castello  abitato ,  ma  solo  una 
Torre  detta  diFaggiola,  sul  Conca.  Pompeo  Litta  non  {>arla  neppar 
della  Torre.  Ma  un  istromento,  cavato  dall'Archivio  di  Carpegna  in 
Eoma ,  dimostra,  che  nel  1353 ,  il  ConU  Taddeo,  figliuolo  del  /« 
Conte  Malate^  di  PietrartMia  de' Conti  di  Monte fetiro,  vendette 
per  dugento  sessantacinque  libbre  d'argento  il  CaàteUare  del  C«- 
gtello  della  Faggiola ,  con  la  Torre  di  quel  CatteUare ,  al  Comune 
di  Macerata  Feliria  insieme  con  tutte  le  terre  lavorative  d'ogai 
aorta,  e  con  la  giurisdizione  criminale  sogli  abitanti. 

Una  Faggiola  fuwi  perciò  vicina  di  Macerata  Feltria  ;  e  wina, 
soggiunge  r  istromento  del  1353,  del  Monte  Zaragon$,  doè  di 
niente  Cerignone  :  una  Faggiola  con  un  Caeteltare  abitato ,  e  difeso 
da  una  Torre.  Noi  pubblicheremo  questo  rilevantissimo  Doco- 
mento ,  e  nelle  Note  si  dimostrerà ,  che  il  Caetellare  venduto 
altro  non  era  se  non  un  villaggio  {pague)  nelle  terre  sottoposta 
al  Feltrio  Castello  di  Faggiola  sul  Conca.  Due  Faggiole  torreg^ 
rono  dunque,  l'una  sul  Conca,  l'altra  sul  Sonatello;  ma  quale 


1  PA«aiTTi,  La  Glorie  FianaANB ,  Pesaro,  in  8.^  (A.  1811). 
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d'esse  fa  la  più  antica?  Elle  certamente  non  furono  entrambe 
costruite  nello  stesso  giorno.  Qui  anche  diremo ,  che  a  noi  poco 
importa  il  saperlo ,  poiché  slam  eerti,  che  Y  una  e  V  altra  furono 
edificate  nel  Montefcltro;  entrambe  soggette  alla  famiglia  de*Car- 
pigncsi  Feltriij  la  quale  si  dividea  ne' rami  de' Conti  di  Pietrarub- 
bla,  di  Monte  Cerignoney  di  Monte  Copiolo  e  di  quelli,  che 
propriamente  appellaronsi  Conti  di  Montefeltro,  e  poi  divennero 
Duchi  d' Urbino*  Di  questi  rami  si  toccherà  nelle  Note  a'  Docu- 
menti. La  Faggiola  del  Sonatello  stette  altra  volta  nella  punta 
d' un  triangolo ,  di  cui  l' altre  due  punte  sono  tuttora  occupate 
da  Macerata  Fdtria  e  da  Sant'  Agata  Felina  ;  ciò  che  inutil- 
mente si  pose  in  dubbio  dal  Conte  Ijtta.  E  però  le  tre  punte 
di  sìmil  triangolo  son  tutte  Feltrie  o  Latiicb,  a  senno  di  Dante; 
come  tutti  Feltrii  furono  i  rami  della  famiglia  Carpignese-Faggto- 
lana.  Ecco  chiarito  il  tra  Feltro  e  Feltro,  che  somiglia  tanto  al  tra 
Amo  ed  Amo  de'  Toscani  :  eccolo  chiarito  nel  doppio  rispetto 
cosi  della  Topografia  come  della  Genealogia  ;  cioè  della  patria , 
e  della  famiglia  ovvero  del  nascimento. 

Il  Conte  Malatcsta  di  Pietrambbia,  padre  di  Taddeo  del  1353, 
fu,  secondo  le  Tavole  dello  stesso  Litta,  fratello  di  Ranieri  I 
della  Faggiola,  da  cui  nacque  Uguccione  il  Grande.  No  ;  Malatesta 
fu  nipote  di  Ranieri  I  ^  :  verità,  che  s'accorda  con  un  istromento 
del  23  Ottobre  1232  presso  Cencio  Camerario.  Sarà  da  noi  ristam- 
pato, e  vi  si  leggerà ,  che  Uguccione  di  Dadeo ,  detto  da  Castel  di 
£ici ,  pose  iu  quel  giorno  sotto  la  protezione  del  Romano  Pontefi- 
ce, mercè  T offerta  biennale  d'un  cero  e  d'un  astore,  non  Castel 
d'Elei  y  ma  quindici  Castelli,  che  si  possedevano  da  lui  e  da  suo 
fratello  Ranieri;  da  Ranieri,  anch*egli  tenuto  d* offerire  un  anno  sì 
ed  un  altro  no  un  astore  o  sparviere  alla  Chiesa  Romana.  I  quali 
quindici  Castelli  si  possederono  poscia  in  parte  nel  1329  insiime 
con  Castel  d'Elei  da  Ranieri  II,  prole  del  Grande  Uguccione  della 
Faggiola,  e  furono  assicurati  ad  esso  Ranieri  II  in  Gennaio  1353 
Della  Pace  di  Sarzana  tra'  Fiorentini  ed  il  Duca  di  Milano  ^. 

Una  sì  lunga  possessione  basta  per  dimostrare ,  che  Uguccione 
ii  Dadeo  vuole  annoverarsi  nel  1232  tra  quegli  antenati  di  Rauic- 

1  Vedi  l'Albero  Faggiolauo  fra^Dociiuieuti. 

2  Vedi  U  Pace  «lei  1353  fra' Documenti. 
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.  ri  II,  de*quali  toccava  il  Diploma  di  Ludovico  il  Bavaro  nel  1311 
Quel  Dadeo  altri  non  era  se  non  Taddeo ,  padre  di  Ranieri  e  d*E- 
guccione,  ricordati  nella  Carta  del  1232;  padre  ancor  d*  un  BaoD- 
conte,  che  generò  Malatesta  di  Pietrarubbia ,  dal  quale  nacque 
l'altro  Conte  Taddeo  del  1353.  Ranieri  I  fu  il  primo  ^e^Caipigae- 
si,  che^si  denominasse  dalla  Faggiola,  ed  ebbe  il  Grande UgnceiDDe. 
Di  qui  si  scorge  quanto  Tistromento  del  1232  sparga  di  luce  sdii 
Tavola  Genealogica  Faggidana  del  Conte  Litta»  il  quale  non  dice 
d'averlo  mai  letto,  né  d'aver  avuto  contezza  d'un  pih  antico Dgac- 

.  clone  da  Castel  d'Elei,  zio  paterno  di  quell'Uguccione  il  Grande 
nella  terra  Latina ,  il  quale  piacque  a  Bonifazio  Vili. 

§.  XXn.  Curioso  inganno  di  chi  dice  nato  Feltro  e  Feltro 

Can  della  Scala. 

La  disputa,  onde  parlava  il  Commentatore  del  1340,  intomo  al 
Feltro  delia  Romagna  ed  a  Feltre  della  Venezia  ^^  riarse  dopo  la 
pubblicazione  del  Veltro  di  Dante  nel  1826,  Tacque  per  aleoni 
anni  di  poi  ;  ma  oggi  ella  nuovamente  divampa;  ne  poco  alimento 
le  venne  da' dispregi  del  Tommaseo  e  del  Professor  Cenfarfanti 
verso.  Ugo  della  Faggtola.  Noi  non  sappiamo  ehi  sia  fl  Veltro 
ravvisato  dal  Centofanti  ;  ma  Can  della  Scala,  dopo  Q  Tommaseo, 
fu  ricondotto  all'  officio  di  Veltro  deirAlighieri  dal  Canonico  Bni- 
none  Bianchi,  recentissimo  Chiosatore  della  Divina  Commedia.  Pre- 
zioso frutto  raccolgono  ^  a  dir  vero  «  tali  Scrittori  dall'  affermare, 
che  Verona  fu  il  luogo  additato  dal  Poeta  tra  Feltro  e  Feltro  !  Noa 
è  questo  per  avventura  un  vasto  spazio,  che  comprende  una  metà 
d'Italia,  e  nel  quale  trovavansi,  al  pari  di  Verona  e  di  Trerìgi, 
situati  anche  i  Castelli  di  Faggiola,  tanto  del  Sonatello  quanto 
del  Conca?  L'esser  nati  nell'estremità  della  Veneta  città  di 
Feltre^  o  nell'  estremità  della  Provincia  di  Montefeltro,  non  di- 
versifica le  condizioni  di  chi  venne  al  mondo  nell'una  o  nell'altra 
estremità,  del  Settentrione  o  dei  Mezzodì.  E  però  Uguccione  il 
Grande  ha  dritti  uguali  a  que'  di  Can  della  Scala  ;  e  nacquero  en- 
trambi, ehi  voglia  dilettarsi  di  tal  geografica  leggiadrìa^  tm  Feltro 
e  Feltro.  Rimane  a  sapersi  quale  de' due  fu  il  Veltro  de'GhlM- 
Uqì  e  de'  Bianchi ,  usciti  di  Firenze. 

i  fedipnc.  pa^.  78. 
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$.  XXIII.  Efiada  éU  Gtowxmi  del  TtrgHio  a  DanU  Alighièri  9ugli 
Mmi  iÈwernmenti  (fltdia  y  ierUta  vertb  V  autunno  M  4549, 

n  Bolognese  Maestro  GioTanni  di  Virgilio  nel  1319  scrisse  a 
Sanie  Alighim  nn'  Epistola ,  che  non  sembra  essere  stata  la  pri* 
ma.  Noi  riparieremo  di  questa  Lettera ,  in  quanto  ella  è  testimo- 
nio della  gloria  procacciata  dalla  pubblicazione  dell'Inferno  e  de! 
Purgatorio  a  Dante  Alighieri ,  ed  in  quanto  all'afleltnoso,,  ma  non 
sensato,  desiderio^  che  tal  gloria  dovesse  crescere  »  se  al  Poeta 
piacesse  di  scrivere  non  in  volgare  ma  in  Latino.  Perciò  Maestro 
Giovanni  lo  pregava  di  celebrar  conversi,  nella  lingua  de'dotti, 
gì*  illustri  fatti  di  quel  tempo.  E  innanzi  ogni  còsa  cantasse  la 
morte  d'Arrigo  VII»  dichiarando  in  quale  astro  volala  fosse  TA» 
quila  deir  Imperio  :  poi  quali  stragi  de'Fiorentintf  si  cari  a  Robeiv 
lo,  avesse  fatto  V  Arature ^  che  ad  Arrigo  succedette;  V Aratore  j 
tìoèy  Ugo  della  Favola  : 

»  Die  age»  quo  petiit  lotis  armiger  astra  volatu: 
»  Die,  age,  quot  Floresj  quae  IMia  vertit  Arator  ». 

Descrivesse  poscia i  travagli  de* Padovani»  progenie  del  Frigio 
Antenore»  lacerati»  quasi  timide  capre»  dal  dente  d'un  cane  Mo- 
losso. Volen  dir  lo  ScaligW).  Né  teoesse  de' Monti  di  Liguria  né 
dell'  armate  valorosa  di  Napoli  ;  memorabili  fatti  e  degni  del  canto 
d'un  Dante  Alighieri  : 

»  Die  PmiTGios  iamae  laceiatos  dente  Moix>S8a: 
»  Die  Lievmini  Montes  et  classes  PARTHBHofrBÀs  I  ».. 

■ 

L'aver  parlato  d'Arrigo  VD  come  d'uomo  già  mancato  aIl»Terra» 
e  fatto  cenno  agli  altri»  senza  toccare  dell»  lor  morte,  ci  assicura», 
che  Ugucctone  vivea  tetterà»  e  steva  intento  alF  assedio  di  Padova» 
quando  Giovanni  di  Viigilio  componeva  que' versi.  6r  qual  lod^ 
OMggiore?  L'essersi  da  IJguccione  il  Grande  preso  in  mano  il  go» 
verno  della  parte  Ghibellina,  orba  deirimper^ltore  Arrigo,  e  ca- 
dala nell'abisso  della  sventmra;  l'aver  il  Faggiolano  si  vigorosa*- 
inente  fiaccate  le  forze  di  Firenze,  fu  ella  forse  una  gloria»  che 
poteva  dimenticarsi  per  la  sua  cacciata  da  Pisa  e  da  Lucca?  Non 
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èra  stato  cacciato  piii  volte  d'Arezzo ,  e  poi  Y*era  tornato t  E 
però  bene  il  Maestro  dongtuogeva  insieme  le  rimeinlwaiize  del- 
rimperatore  Arrigo  e  d'Ugo  Faggiolano  :  ma  certamente  a  Gan 
della  Scala  non  toccò  in  sorte  la  parte  si  bella  de' due  precedenti 
goerrieriy  tanto  di  lai  maggiori,  Tono  perla  dignità,  T  altro  fft 
la  vittoria.  Se  non  che  le  miserie  cagionate  a* Padovani  da  Cane 
Scaligero  divennero  assai  maggiori,  quando  al  suo  Banco  stette  il 
Faggiolano.  I  gloriosi  combattimenti  di  Genova,  dopo  V  anrìvo  di 
Roberto  nel  20  Luglio  1318,  e  la  lode  cons^;uita  dairarmi  di  Na- 
poli fino  alla  partenza  di  quel  Re  nel  29  Aprile  1319  alla  volta  di 
Avignone  fermano  la  data  de' versi  di  Giovanni  di  Virgilio  tte*gìor- 
ui  succeduti  air  Avignonese  viaggio,  fra  il  S  Agosto ,  quando  co» 
minciò  r  assedio  di  Padova ,  ed  il  1  Novembre ,  quando  Ugno* 
cione  morì  nell'autunno  del  1319. 

Non  piccol  lume  si  riflette  da  questa  data  sulla  Storia  d^Ii  ulti» 
mi  due  anni  della  vita  di  Dante  Alighieri,  e  sulla  Cronologi  della 
Divina  Conamedia  ;  il  perchè  abbiam  voluto  affrettarci  a  mettere 
in  chiarezza  si  fatta  data ,  per  averla  bella  e  pronta  nel  paolo ,  ia 
cui  dovremo  trattar  di  tal  Cronologia.  Godiamo  intanto  d'aver 
fatto  comprendere  qjuanto  grande  nella  Guelfa  Bologna  fosse  Tan- 
mirazione  delle  geste  d' Ugo  della  Faggiola. 

§.  XXIV.  Castrucoio  in  Aprile  4SiO  oitalisee  i  Fioremtìmi; 
poscia  H  conduce  atta  guerra  di  Genova. 

O  Genova  o  Firenze  ;  in  questi  due  punti  s*  agitava  nel  ISSO  la 
lite  del  Ghibellinesimo  contro  i  Guelfi;  e  tutte  Taltie  girarre,  che 
insanguinavano  idiora  V  Italia ,  non  erano  se  non  fazioni  mmiei- 
pali  ;  crudelissime ,  si ,  e  spietatissime  fazioni ,  ma  senza  Diana 
speranza  d'utilità  pel  trionfo  terminativo  e  generale  d'alcuna  delle 
due  parti.  Roberto ,  Senatore  di  Roma  e  Signor  di  Firenze;  fto* 
berto,  Conte  di  Provenza  e  divenuto  padrone  dell' Avignonese 
Caria ,  la  quale  or  trovavasi  aperta  in  queir  altro  suo  Stalo , 
era  il  Capo  e  la  forza  de' Guelfi  ;  e  però  ninno  tra' Ghibellini»  che 
non  prendesse  a  combatterlo,  potea  sperare  di  salire  a  grande  ce- 
lebrità ,  come  avea  fatto  fino  al  1315  Uguccione  della  Faggiola  , 
e  come  apprestavasi  a  (are  Gastruccio  Castracani ,  erede  unico 
della  gloria  conseguita  da  quello ,  sebbene  Giovanni  Villani  e  gb 
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altri  Storici  GnelS  acensato  V  avessevo  di  molti  delitti  e  tradi- 
menti,  de' quali  non  fecero  un  simile  rimprovero  al  Faggiolano. 
Can  della  Scala  non  combattè  mai  contro  Roberto ,  né  contro  Fi- 
renze. I  Visconti  di  Milano  ed  altri  Principi  Ghibellini  corsero ,  è 
vero,  questo  doppio  arringo;  ma  o  non  vennero  delle  lor  persone 
contro  Firenze ,  o  non  ottennero  contro  essa  una  metà  della  vit- 
toria, che  toccò  in  premio  alla  scaltrezza  ed  all'ardire  sol  d'U- 
goccione  della  Faggiòla  e  poi  di  Castruccio  Castracani. 

Ma  che  vale  paragonar  questi  due  Capitani  con  Cane  Scalige- 
IO,  al  quale  in  tutta  la  sua  vita  non  venne  fatto  di  combattere 
in  campe^  aperto  giammai ,  guidando  un  giusto  esercito  contro, 
schiere  bea  disposte  di  nemici  T  Era  guerriero ,  ma  sol  di  brac- 
cio j  nq;li  scontri  delle  parti  :  era  maestro  sovrano  nel!'  arte  del 
diridere  gli  animi,  e  del  proteggere  i  fuorusciti  delle  mol(e  città, 
onde  vdea  farsi  padrone.  Ma  nen>ur  questo  egli  consegui  giann 
mai  mentre  visse  -Sante  Aligeri  :  solo  Vicenza  egli  ebbe  per 
tradimento ,  e  non  prese  a  viva  forza  Monselice  con  altri  luoghi 
se  non  per  la  virth  d' Uguccione. 

Castnu^io  solamente,  dopò  la  mcnrte  del  Faggiolano,  assali  nel 
mese  d'Aprile  1320  i  Fiorentìni  col  suo  sforzo  di  Lucca,  e  to]se  loro 
Cappiano  f  Monte  Falcone  e  Santa  Maria  al  Monte  :  indi  con  cin« 
qnecento  cavalli  e  dodici  mila  fanti  cavalcò ,  scrive  Giovanni  Vil- 
lani \  alla  volta  di  Genova ,  e  s'impadronì  di  varie  Castella  della 
Biviera  di  Levante  in  Agosto  :  ma  i  Fiorentini  uscirono  in  campo 
nella  Val  di  Nievole  contro  Locca,  ponendo  totto  a  ferro  ed  a  fuo- 
co, quasi  abolir  volessero  la  tormentosa  memoria  di  Montecatini. 
Allora  Castruccio  si  tolse  dalle  rive  della  Liguria,  e  tornò  ad  osteg- 
giale i  Fiorentini ,  dando  principio  alla  lunga  guenra ,  la  quale 
terminossi  con  la  loro  disfatta  d'Altopasoio.  Dante,  ne'principj 
del  1320,  era  sopraggiunte  in  Ravenna;  e,  vìvendo  presso  Guido 
no  Poloitano,  sorivea  con  lieto  animo  *  a  Giovanni  di  Virgilio, 
d'attender  quivi  ^li  dia  composizione  degli  ultimi  dieci  Canti 
del  Paradiso  :  andava  intanto  ansiosamente  osservando  i  fatti  di 
Castruccio  e  di  Firenze,  t 


1  GieTAinn  Volari,  Lib.  IX.  Gap.  107. 

2  Vedi  il  seguente  Discorso  é^Due  Veltri, 
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$.  XXV.  Rivolgimenio  di  Pisa  t»  fawre  de'fariisiam  à'  Vgo 

(Mia  Faggioia  nel  45Ì0. 


Un  notabile  avrenimento  mutò  nel  1  Maggio  di  quello  stesso 
no 4320  le  sorti  di  Pisa;  e  fa  la  morte  di  Gaddo  della  Ghernde* 
sca  j  Conte  di  Donoratico  ,  divenuto  Signore  di  quella  città  dopo 
la  cacciata  d'Ugo  della  Faggioia.  Mancato  il  Ckmte  Gaddo,  gli  succe- 
dette nella  Signoria  il  suo  Zio  Ranieri  »  altro  Conte  di  Donoratico, 
al  quale  venne  in  animo  di  mutar  lo  stato  di  Pisa,  e  di  metterlo  in 
balia  degli  amici  e  seguaci  dello  spento  Ugnccione  della  Faggioia, 
stati  fin  qui  depressi  da  Gaddo.  Non  diremo  altre  parole  tatono  a 
ciò  se  non  quelle  di  Giovanni  Villani  *■  : 

»  Il  Conte  Gaddo  de*6herardesdìi ,  Signor  di  Pisa ,  mori  oel 
»  detto  tanno  1320 ,  e  fatto  fu  Signore  il  Conte  Nieri  ,  suo  flo 
» e  mutò  stato  in  Pisa ,  e  tutti  quelli  ch'erano  stati  con 

>  Uguocione  da  Faggioia ,  fece  grandi.  Et  a  quelli  che  lo  aveaa 
»  cacciato ,  tolse  la  Signoria ,  et  alquanti  caporali  di  fapoìo  fece 
»  morire ,  et  altri  fece  rubelli  e  chi  confinati ,  e  fece  lega  con 

>  Castracelo  e  con  li  usciti  di  Genova ,  dando  loro  oeeultameiile 
»  ajuto  e  favore  contro  i  Fiorentini  e  que*  di  Genova  »  :  doè , 
contro  gV  inirinseeiy  padroni  di  questa  città,  che  m  difendeasi  dal- 
l' annate  del  Re  Roberto ,  Signor  di  Firenze.  Che  cosa  mai  diceva 
Dante  in  Ravenna  della  non  aspettata  esaltazione  degH  amici  di 
Ugo  della  Faggioia  ?  I  quali ,  al  pari  del  Poeta ,  erano  stati  o  boa* 
diti  di  Pisa  od  afflitti  da  gravi  sciagure  per  la  cacciata  del  Faggpo» 
lano? 

$.  XXVI.  DUfiUta  di  Can  della  Scala  mI»o  U  nnura  di  foAma 

nel  SS  Agiato  45iO. 

E  non  meno  grave  nel  1820  riusc)  a  Can  della  Scala  dVrer  per* 
duto  colui ,  che  i  Pisani  altra  volta  chiamavano  il  Mbseò  éi  Dio, 
Imperciocché  non  procedette  a  buon^  fine  Tassedio  di  Padova;  inr 
fcrrotto  da  una  tregua  brevissima  e  da  una  pace  menzognera  ; 
indi  ripigliato  con  assai  maggior  furore.  Invano  Margherita  di  Mor- 
gauo,  stando  in  Noale,  ordì  gì'  inganni  di  far  cadere  Mestre  nelle 

1  Giovanni  Villani  »  Lib.  IX.  Gap.  119. 
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mani  ài  sua  marito  Artico  per  rafforzare  le  parti  dello  Scaligero  : 
scoperto  il  trattato,  i NoalesI  furono  rotti  e  fugati  nel  12  Mag- 
gio 1320  *:  indi  Can  della  Scala  tentò  d'entrar  di  nottetempo  nel. 
3  Giugno  1320  in  Padova,  e  ne  fu  respinto  ed  invano  si  die  ad  ar> 
dere  i  campi  de' Padovani  e  ad  incendiarne  le  messi.  Erasi  egli 
nondimeno  impadronito  di  varie  Castella,  e  già  toglieva  l' acque 
alla  città ,  circondata  d' nn  ampio  fosso  ;  minacciandola  con  la 
costruzione  d' una  forte  Bastia.  I  Padovani  allora ,  veggendosi 
stretti,  ricorsero  ad  Arrigo,  Conte  di  Gorizia,  e  Vicario  di  Federi- 
go d'Austria;  uno  de' due  Imperatori  eletti,  e  rivale  di  Ludovico  il 
Bavaro.  Non  era  egli  cagione  d' una  gran  debolezza  fra'Ghibellini 
r alzar  la  bandiera  d'un  Imperatore  contro  l' altra  bandiera  pari- 
mente d'nn  Imperatore?  Can  della  Scala  fu  l'uno  de' pia  pos- 
senti operatori  di  tei  divisione. 

Venne  Arrigo  di  Gorizia  in  soccorso  di  Padova.  Mentre  un  di 
badaluccava  in  compagnia  degli  assediati ,  una  freccia  giunse  a 
ferir  nella  coscia  Cane  Scaligero.  Allora  l'esercito  degli  assedianti 
si  scompigliò ,  e  si  pose  in  fuga,  lasciando  indietro  l' armi  e  le 
salmerfe.  Vote  si  rimase  la  formidabil  Bastia;  e  Cane ,  insanito 
de' cavalli  nemici,  spronò  il  suo  per  alla  volte  di  Monselice,  ove 
sarebbe  stato  raggiunto  e  morto,  se  aiuteto  non  l'avesse  un  con* 
tadino,  dandogli  una  sua  giumente.  Cosi  Cane  a  gran  fatica  si  ri« 
dosse  in  Verona,  sanguinando  il  piano;  e  domandò  pace  al  Conte 
di  Gorizia  per  mezzo  del  Marchese  Spinette  Malaspina,  V  amico 
d*Uguccione  della  Faggiola  e  di  Dante  Alighieri.  No,  in  quell'atto 
di  fuggitivo  e  poi  del  chieder  la  pace,  Can  della  Scala  male  avrebbe 
fatto  r  officio  del  Veltro  de' Ghibellini,  e  soprattatto  de' Bianchi, 
asciti  di  Firenze.  Questi  è  quel  Cane,  a  cui  l'Autor  de'Bitml  non 
Rebdorfensi,  onde  s'è  favellato  ',  attribuisce  stolidamente  d*essersi 
Arrigo  Vn  raccomandato ,  acciocché  difendesse  l' Imperio!  A  Ca- 
ne, che  appena  toccava  l' anno  vigesimo  secondo  allorché  morì 
r  Imperatore  nel  1313  !  I  E  questo  pressocchè  imberbe  Cane  Sc9r 
ligero  (  né  il  Verci  negò  di  credere  a  cosi  fatte  favola  '  )  sarebbesi 

1  Anomimo  Foscabiniàmo  MS.  Vedi  Ynaci,  Storia  della  Marca  Trivigia- 
M^  VI.  186. 

2  Vedi  pree.  pag.  37. 

3  Viaci,  Storia  della  Marea  Trìvigìana,  VII.  68.  (A.  1787). 
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lasciato  vincere»  secondo  il  Ritmo,  dalle  pr^hiere  de'Nobili;  e, 
non  essendo  mai  neila  sua  vita  venuto  in  Toscana ,  promesso  a« 
vrebbe  nelle  vicinanze  di  Siena  ^  che  concederebbe  la  sua  prote- 
zione al  Vessillo  Imperiale  I 

Scd  victus  a  Nobilibus 
Virìsquc  spectabilibus 
Cum  flctibus  admittit 
Augusti  desiderium  1 1 

QUOD  PROTBGET  IhPBRIVH 

Pro  viribus ,  promittit  I  !  I 

$.  XXVII.  Bandi  e  processi  del  Cardinal  di  Paggetto  contro  i  /Vt»- 
cipi  GhibelHni.  Morte  di  Dante  nel  45  Settembre  4òSU. 

n  Re,  Conte  di  Provenza ,  signoreggiava  frattanto  in  qua»  tutta 
r  Italia  9  fuori  del  suo  Reame  di  Puglia.  Principale  ministro  della 
sua  forza  era  il  Cardinal  di  Poggetto,  che  con  l>andi  e  proeesà 
fulminava  i  Prìncipi  Ghibellini.  Capo  di  costoro,  per  ampiezza  di 
Signoria,  si  predicava  da  per  ogni  dove  Matteo  Visconti,  Padro* 
ne  di  Milano,  Pavia,  Piacenza,  Novara,  Alessandria,  TortcMU, 
Como,  Lodi,  Bergamo  e  d' altre  Città  nel  1320.  Dopo  lai  veni* 
vano  i  Marchesi  Estensi  di  Ferrara,  i  Buonaccolsì  di  Mantova  e 
Can  della  Scala,  di  cui  la  dominazione  in  quell'anno  distendeasi 
non  oltre  Verona ,  Vicenza  e  Monselice  ;  né  ancora  Trevigì  e 
Padova  erano  venute  nelle  sue  mani,  e  non  vennero  fino  a  cIk 
visse  Dante  Alighieri.  Brescia  teneasi  Guelfa  nel  1320,  e  vìvei 
sotto  la  protezione  del  Re  Roberto,  libera  omai  dali*  insìdie  deUo 
Scaligero. 

Contro  essi  Visconti,  Estensi,  Buonaccolsi  e  Scaligeri  facea 
compilar  processi  d'eresia,  di  negromazfa  e  d' idolatrìa  il  Cardi- 
nal di  Poggetto,  che  nell'anno  seguente  1321  scomunicoUi,  appo- 
nendo loro  questi  delitti.  Non  s'appartiene  a  noi  di  qui  narrate  si- 
mili avvenimenti;  ma  ben  parlonne  TAlighieri  nel  Vigesimo  Settimo 
Canto  del  Paradiso,  quando  era  per  terminar  la  sua  vita;  e  vo- 
lendo pur  consolarsi,  e  non  potendo  piii  sperare  nel  suo  perduto 
amico  Uguccione  della  Faggiola,  si  fece  a  sperare  in  uno  »  che 
era  stato  comune  loro  nemico,  cioè  in  Castruccio.  Ma  non  guari 
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andò,  che  la  piena  de*  pubblici  e  de'  privati  ai&nni  lo  tolse  di  yita 
Dei  13  Settembre  1321.  Della  sua  novella  speranza  in  Castrac- 
ck)  si  daranno  le  prove  in  altro  Discorso  :  qui  basta  premettere , 
che  r ultima  speranza  di  Dante  non  si  scostò,  né  potea  scostarsi 
dt^ioella  uhiTersale  di  tntlM  Ghibellini  della  Toscana ,  e  soprat* 
tatto  de' Bianchi,  usciti  di  Firenze. 


^.JXYm.ViUùria  di  iMdoffUoU  Sacaro  sapra  Fed^ 
nd  28  Settembre  452i.  YUtoria  di  Castruceio  sopra  i  Fiorefiaini 
ad  JOUmueio  ^  SS  Settembre  452S. 


La  Germania ,  spettatrice  delle  gare  Imperiali  del  Bavàro  e  del- 
r  Austriaco ,  vide  finalmente  disciogliersi  la  lite  nel  28  Settembre 
1322  ne*campi  Salisburgbesi  di  HuUdorff.  Federigo  sconfitto  cadde 
prigionero  di  Ludovico  :  ma  non  per  questo  finì  la  guerra  contro 
Lodovico  ;  ripresa  con  nu^or  impeto  da  Leopoldo  d' Austria , 
fratello  del  vinto.  E  ben  poterono  a  loro  beli'  agio  i  Ghibellini, 
ed  i  Bianchi ,  usciti  di  Firenze ,  aspettar  per  altri  cinque  anni 
b  ealata  d'un  Imperatore  in  Italia  I  Ludovico  non  calowi  prima 
del  1327  ;  solo  Gastruccio  rianimò  in  quel  mezzo  gli  spiriti  del- 
Thaperio  contro  R(d>erto  e  cóntro  Firenze,  senza  badare  a' pro- 
eessi  del  Cardinal  di  Poggetto. 

In  questa  città,  cbe  che  ne  dicessero  gl'Imperiali,  piik  che  in 
dira  d'Italia,  brillava  la  luce  dell'ingegno.  Gimabue,  Giotto,  Ar- 
Eolfo  di  Lapo,  nobil  trionfo  deli' arti I  Taveano  Fenduta  insigne 
in  mezzo  a'  ùirori  delle  parti  civili  :  Andrea  Orgagna  era  già  nato 
ionanzi  alla  morte  di  Dante,  il  quale  aveva  invano  sperato  di  co- 
nMiarsi  nel  ano  bel  San  Giomnm.  Ora  Dante  s2  vendicava,  coprendo 
<^  la  sua  gloria  la  patria.  E  questa  cominciava  invano  a  deside- 
nr  le  ceneri  del  Poeta:  e  Pino  della  Tosa,  il  condannatore  de' tre 
Fontauesi  Alighieri  di  Ferrara,  ebbe  il  merito  insigne  d'averle 
salvate  dall'iracondia  del  Francese  Cardinal  di  Poggetto,  che  vo- 
l^a  spargerle  al  vento.  Sembra ,  che  la  posterità  non  avesse  de- 
Saamente  pagato  a  Pino  della  Tosa  il  tributo  di  gratitudine  per 
Questo  suo  atto  gentile  ;  ma  i  tanti  studj  ed  i  si  numerosi  Com- 
ineDti ,  che  oggi  si  fanno  in  Francia  sulla  Divina  Commedia , 
sembrano  essere  una  tarda  espiazione  di  quelle  improntitudini. 
Qoanto  a  Firenze ,  non  fu  egli  un  gran  danno  per  essa  d'aver 

12 
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perduto  quelle  ceneri  ?  Non  fa  gran  danno  per  lei ,  che  Caute 
Gabrielli  avesse  dato  del  bamUier$  al  suo  maggior  cittadino,  con- 
dannatolo al  fuoco  e  condottolo  a  porre  le  speranze  del  rìToderla  in 
Uguccione  della  Faggiola  e  poi  anche  in  GastmccioT  Noi  rqietianio 
di  non  volere  nel  presente  lavoro  giudicare  né  i  Gtielfi  né  i  Ghibel- 
lini, entrambi  furiosi  fii  il  pih  delle  volte  rei  ;  ora  diciamo  di  non 
voler  cercare  se  alP incivilimento  generale  d'Europa  e  dell'uma- 
nità intera  giovato  avesse  o  no  la  vittoria  d^  Uguccione  in  Mo&- 

«  

tecatini  :  ma  cerio  e*  giovò  all'aiTetto  dell' Alighieri,  che  un  Jfens 
di  Dio  pugnasse  contro  Ubante  ^  Signor  di  Firenze,  aceiocebè 
potesse  il  Poeta  ritornarvi  senza  la  mitera  in  testa  e  senza  fl  cero 
fra  le  mani. 

Non  dissimili  speranze,  s'egli  stato  fosse  fra' vivi,  avrebbe  latte 
concepire  a  Dante  la  vittoria  ottenuta  nel  23  Settembre  Ì3Ì5  da 
Gastruccio  ad  Altopascio ,  in  Val  di  Nievole,  non  lungi  da  Galena 
o  Gallena  e  da  Montecatini.  Giovanni  Villani  *•  a  questa  t>attaglia  di 
il  nome  di  più  bella  e  piùritennUa  che  fosie  ttata  in  Toseama;  e  ba 
gli  aiuti  spediti  a  Gastruccio  non  annovera  quelli  diCan  della  Scala, 
ma  solo  di  Passerino  Buonaccolsi,  Signor  di  Mantova,  e  d'Azza 
Visconti,  che  venne  con  ottocento  cavalli.  Azze  soprastetfte  in  Luc- 
ca, senza  innoltrarsi  alla  volta  di  Galena  e  d' Altopascio,  se  {mna 
non  ricevesse  dieci  mila  fiorini  d'oro.  Gastruccio  gli  fece  anno- 
verar una  parte  di  que' danari,  e  pregarlo,  soggiunge  fl  ViUaoi, 
da  ttUte  U  beUé  donne  di  Lucca  di  sospingersi  contro  i  Fiorentini; 
le  quali  molto  il  supplicarono  ;  e  finalmente  il  Visconti,  vinto  dalle 
preghiere  delle  donne ,  cavalcò  verso  il  campo  di  Gastruccio.  Oli 
sa  se  fra  queste  fosse  stata  Gentucca,  superba  d'indire  fl  sao 
nome  nel  Purgatorio?  Guido  Tarlati,  Vescovo  ed  ora  divenuto 
Signore  d' Arezzo ,  mandò  cavalieri  e  danari  ;  poscia  fece  una 
sua  pace  o  tregua  co'  Fiorentini ,  e  non  volle  romperla  :  e  pero 
i  Ghibellini  lo  vituperarono  d'aver  guajstato  il  frutto  d' Altopascio, 
dove  Gastruccio  riportò  la  maggior  vittoria,  che  si  fosse  mai  con- 
seguita dopo  quella  dì  Montecatini  sopra  Firenze.  Castniccio  si 
cacciò  fin  dentro  Peretola. 


1  GiovAsrsi  ViLLAKi ,  Ub.  IX.  Cap.  304. 
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§.  XXIX.  ludofoieo  U  Bataro  in  Italia.  Ranieri  della  Foggiala 
Senatore  di  Rama.  Giudizio  di  Guido  Tarlati^  Vescovo  e  Signo* 
re  d'Arezzo  f  intomo  ad  Ugueeione  deUa  Foggiala» 

Il  Bavaro  aUa  fine  venne  in  Italia  »  e  Guido  Tarlati  era  stato 
UDO  de*  più  ardenti  a  chiamarvelo.  Arrivato  che  fn  Lodovico  nel 
1397  in  Pisa ,  Goido  e  Castmccio  si  fecero  al  cospetto  él  esso 
Bavaro;  e  proruppe  Q  primo  in  gravi  rimproveri  contro  Taitro, 
appellandolo  tradiiore  per  non  averto  soccorso  centra  Firenze , 
che  sarebbe  certamente  cadata.  »  JU  Veeeovo  ^  sono  le  parole  di 
»  Giovanni  Villani  * ,  rispose ,  che  traditore  era  etti ,  e'  haeeva 
»  eaeeiato  di  Fisa  et  di  Lueea  Ugmeeione  da  Fagiuola  et  tutti 
»  grandi  GkibMini  di  Lacca ,  che  li  avevano  data  la  iignoria , 
»  siccome  tiranno ,  et  che  etti  non  doveva  rompere  la  pace  ù^Fùh 
»  renditi  9  se  non  la  rompessero  aluif  come  aveva  fatto  elli  y  e 
»  rimproverandogli  se  non  fossero  i  suoi  cavalieri  et  danari  ^  che 
»  gli  mandò  y  non  poteva  sostenere  l'otte  contro  Fiorentini  ^  et  per 
»  M  aveva  tinto  ».  Castmccio  fa ,  a  senno  del  Vescovo,  il  sal- 
vator di  Firenze ,  quando  e'  commise  il  tradimento  contro  Ugo 
<)ella  Faggiola  :  e  solo  Ugo ,  credea  Guido  Tarlati ,  sarebbe  stato 
Tnomo  capace  di  conquistare  Firenze. 

I  mutai  rimproveri  di  Guido  e  di  Gastraccio  bastano  a  far  ve- 
dere quale  fosse  stato  Can  delbi  Scala  ^  mentre  visse  Danto  Ali^ 
ghìerì  e  dopo  la  morte  di  lui ,  a  prò  della  causa  in  generale  dei 
(aùbellini  ed  in  iqiezialtà  de'Bianehi^  usciti  di  Firenze  :  Cane ,  di 
cui  tutte  le  glorie  e  tutte  l'infamie  ri  ridussero  a' soli  fatti  di  Vi- 
cenza ,  di  Trevigi  e  di  Padova.  Di  qn  s'intende  il  giudizio,  che 
di  Cane  recar  dovevano  i  Ghibellini  dì  Toscana-  ed  i  Bianchi , 
e  quale  il  rispetto  de*  principalissimi  Ghibellfaii  per  la  memoria 
d' Ugueeione  il  Grande.  B  Bavaro  poscia  die  a  Neri  ed  a  Paolozzo 
della  Faggiola  i  Diplomi  y  onde  s' è  favellato  r  àei  15  Febbraio 
1329  ;  ed  in  quel  tempo  ^  fino  a  che  durò  la  fortuna  del  Bavaro, 
non  piìi  Roberto,  ma  Castroecio^  e  poi  Nerr  della  Faggiola  furono 
Senatori  di  Roma*  ivi  Néri  fece  arder  vivi  (  ciò  non  si  legge  del 
padre  )  due,  che  dissero  valere  meno  ò!  un  ceco  l'Antipapa,  creato 
da  quel  Ludovico  di  Baviera  K 

1  Giovanni  Villani  ,  Lib.  X.  Cap.  34. 

2  AiiTONio  Ptcci ,  Cemlloquia,  Canto  LXXr,  Tom.  V.  pag.  292.  Delizie 
«'cjli  Eruditi  Toscani  del  P.  Ilbefonso  w  Sa»  LvtGt.  (A.  1774). 
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$.  XXX.  n\eìtto  deUo Storico Padfl^Mmo  Alb$rtim 

A  qae' medesimi  giomi  del  Bavaro  in  Italia,  Taura  meno  fa 
¥ita  d'Albertino  Mussato ,  Storico,  Poeta  ed  insigne  Cittadino  di 
Padova*  La  fiima  delia  Divina  Commedia  suonava  da  per  ogni  do- 
ve nella  nostra  Penisola  ;  l'immagine  del  Velcro  si  dipingeva  io 
tutte  le  menti  :  ovunque  s'avesse  a  parlare  d'un  forte  gocniero, 
d'un  Capitano  Olostre^  d'un  Eroe  attuale ,  vivo  ed  operanie  esA 
Benno  e  col  braccio,  ricorrea  nelle  bocche  d^li  nomini  una  tal 
voce.  I  Bianchi ,  usciti  di  Firenze,  non  le  davano  il  rigniirato 
d'  un  Eroe  futuro  ed  immaginario,  d'un  Eroe  soccomtae  di 
tutto  il  mondo  e  di  tutta  l'umanità ,  come  indi  si  finse,  o  piattoito 
come  Dante  comandò  che  ciascuno  fingesse  a  se  slesso ,  mene 
le  dottrine  da  lui  predicate  a  Can  ddla  Scala  intomo  tìVJUkfrìt 
Poliseme.  Dante  funne  punito  dilla  posterità  :  bml  i  Kanèfai  de) 
suo  tempo ,  se  non  presero  a  commentarlo  in  iscrìtto ,  lo  con- 
mentarono  meglio  di  noi,  e  meglio  di  noi  l'intesero,  quando  e' 
pensavano  alla  loro  diletta  Firenae  ;  quando  e'  pensavano  aDe 
loro  famìglie  senza  salir  su'  trampoli  delle  fsntasie  ingauiafriei. 
DiUeei  rwUniseiHir  Argos!  E  però  Ja  parola  VeUro  fia'pUi  già- 
diziosi  di  que' contemporanei  ebbe  significato  plano  e  credibile 
di  Capitano  e  guerriero  ;  anzi  ella  passò  nel  comune  ÌJngnasiOi 
come  dopo  alquanti  secoli  avvenne  alle  due  parole  Francesi  d'i- 
voeat  jMMtf»  e  di  Tartuffe ,  le  quali  dal  teatro  passaromo  aeaa 
pia  nella  vita  e  nell'universale  iaveUa.  Noi  daremo  al  vocabolo 
4^  Vdtro  quella  medesima  significazione  pratica  e  necessaria,  At 
le  davano  i  Bianchi  di  Firenze;  qudla,  cioè,  d'un  qualche  viud- 
toro,  che  li  rimettesse  a  casa.  Poco  lontana  è  da  tal  signffirarirwe 
l'altra,  spontanea  ed  agevole,  che  alla  parola  VeUro  dièAIberfi- 
Bo  Mussato  nel  raccontar  poeticamente  i  gravi  pericoli  di  Cane 
ficaligero ,  quando  egli  dopo  la  rotta  del  SS  Agosto  Ì3S0  ug- 
giva, ed  hùegoivalo  il  giovine  Ubico ,  Conte  di  Tabe.  Or  «m 
rmnmenH piti,  dice  a  Cane  il  Mussato,  U giorno  (  17  Seltemiiic 
1814  *  ),  in  euipotesH  eom  alfwmii  eon^fogm  moUere  m  /mga  k 
migHaia  H  Padovam?  ' ». 


1  Vedi  pne.  pag.  46. 

t  AuniT.  MuiBATua,  I)e  GesUa  Italie*  Lib.  U.  Apud  Moratoci,  ke. of. 
X.  714. 
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»  NoD  simili  (ruitiir  Ina  magna  anÈdaeia  cuna 
»  Magne  Cahd  »  qua  ta  PATATomiw  mUia  foincii 

»  Fudisti  iotsiii \..«? 

n  Ast  javenis ,  somta  secom  ferrentior  ala ,  •       ) 

»  Ulbicus  coodeoBa  Giiaai  per  bella  requiril. 

>  Ut  VBhTVBB  j  fàgiente  Lapo ,  latransqae  fureiMque 
»  Per  sentea  et  rara  raeat,  nenloramqae  recessos 
»  Ambit ,  et  aireeto  fleqaitor  yestigia  naso  * » 

Qui  Can  della  Scala  è  paragonato  non  ad  on  cervo ,  ma  ai  ad 
un  lapo  inaegaiflo  dal  TéUro  :  ciò  che  non  piacque  a  Niccolò  Vii* 
bni  *,  Annotator  del  Mussato  nel  1636.  Avendo  esso  Villani  per 
eerto  d'essere  stato  Can  della  Scala  il  Yeliro  deirAlighieri ,  non 
sa  in  questo  luogo  perdonare  ad  Albertino  d*aver  parlato  con  si 
poco  riatto  dello  Scaligero  :  ma  neppur  sa  comprendere ,  per- 
chè lodi  si  eccelse  di  iOfUnsf^,  iaimóìe  e  di  virMe  fossero  state 
coneednte  a  quello  Scaligero  da  Dante.  Gli  par  di  sciogliere  il 
nodo  f  aflertn&Qdo,  che  Albertino  Mussato  fu  Padotano^  e  Dante 
an  diente  dello  Scaligero  I  (  Glib58  unas ,  Patatinus  alter  l  ).  Si 
permettano  a  Niccolò  Villani  queste  sue  spiegazioni;  a  noi  per 
ora,  giova  il  ripeterlo  spesso,  importa  solo  di  sapere  chi  fu  il  VeUro 
non  di  Dante,  ma  sì  de'<}hibellini  e  de*  Bianchi  nei  1320. 


S-  XXXI.  n  Veltro  di  Fagio  degfi  VberH  na  Dittamondo. 

Pili  del  Mussato  ci  dirà  Fazio  degli  Uberti  ehi  fgsse  veramente 
fl  TeUro  di  coloro  in  quell'anno,  quando  Can  della  Scala  fuggiva 
A  velocemente  innanzi  ad  Ulrico.  Il  DOtamondo  si  crede  compo- 
sto verso  la  metà  del  secolo  decimo  quarto ,  sebbene  vi  si  trovino 
aggiunte ,  per  via,  certo,  di  ritocchi ,  non  pochi  avvenimenti  oc- 
corsi di  poi  fino  al  1967.  Già  tutte  le  Signorfe  d' Italia  s'erano 
mutate  dopo  la  vittoria  di  Montecatìni ,  e  dopo  la  morte  cosi  del 
Favolano  come  dell*  Alighieri  ;  né  Fazio  rivide  mai  più ,  per 
quanto  sia  noto ,  la  sua  Fiorenza ,  né  mai  più  risorse  dal  bara- 
tro della  povertà ,  ov'era  caduta  la  temuta  e  possente  famiglia 

1  Albuit.  1IU88ATQS»  lUdem. 

a  NicoLAus  Vnuua ,  Ad  (oc.  cil.  Nota  (5). 
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di  Farinata.  Finge ,  che  Roma  ramnaestri  e  gli  faTelli  nel  BU' 
iamofìdo;  lavoro  non  eompinto,  nel  quale  fra  1^  altre  dolorose 
memorie  di  sua  gioventù  Fazio  parlò  con  tenero  affetto  della  morte 
d'Arrigo  VII  ^  e  de*  Ghibellini ,  che  al  suo  cadere  presero  a  rialar 
l'Aquila  Imperiale  ;  additandoli  eo*  loro  stemmi  e  con  le  divise 
delle  loro  famiglie.  In  tal  guisa  egM  ricorda  i  Golonnesi  di  Ro- 
ma, i  FeUrH  Duchi  d'Dri>lno,  gli  Ordelafli  di  Ferii,  ^i  Estensi 
di  Ferrara ,  i  Signori  di  Mantova  ed  i  Visconti  di  Milano.  Di 
Mastino  e  di  Cane  Scaligero  dice  senza  eccesso  di  lodi,  che 
F  Aquila 

»  Similmente  si  trovò  soccórsa 
»  Dal  Cane  e  dal  Mastin  contro  ogni  avverso 
»  Or  con  la  spada  ed  ora  con  la  borsa  ». 

Chi  non  ascolta  in  queste  parole  un'eco  lontana  di  Dante?  Chi 
non  conosce ,  che  Fazio  ripete  gli  elogj  alla  magnifeenza  ed  al 
valore  di  Cane ,  secondò  Io  spirito  delFAIighieriT  Assai  mag^orì 
sono  gli  encomj ,  che  si  leggono  d' Uguccione  della  Faggiola  e 
di  Guido  Tarlati  nel  IH$tamondo.  Non  furono  i  due,  che  pia  di 
qualunque  altro  levarono  la  bandiera  dell*  Imperio ,  e  soccorselo 
FAqnila  contro  Firenze?  Niun  luogo  perciò  prossimo  ad  essi  è  con- 
ceduto da  Fazio  a  Can  della  Scala,  colà  dove  si  fa  un  cenno  a 
Montecatini  :  ma  il  seggio  più  alto  è  riserbato  ali*  nomo  dì  JMaas 
Trabaria ,  cioè  della  parte  del  Montefeltro ,  che  pih  awidnavasi 
alla  Toscana  verso  Sestine  e  Vergareto  ;  verso  la  Badfa  Tedal- 
da ,  ove  sorge  la  Marecchia ,  che  attraversa  0  Montefeltro  e  mette 
neir  Adriatico  a  Rimini.  Nella  Massa  livbaria  èrano  le  molte 
possessioni  d* Uguccione  H  Grande;  state  gA  di  suo  zio  Uguccioiie 
da  Castel  d'Elei»  nel  1232: 


»  Di  verso  Mas3A  (Traraiia)  di  più  aUi 
»  UN  GRAN  GIGANTE  APPARVE,  nel  qual  Marie 
»  Grazia  gì*  infuse  eoa  suoi  forti  raggi  ». 

Novella  imitazione  delle  lodi  Scaligcrìane  di  Dante  :  ma  quanto 
presso  Fazio  è  maggior  di  Cane  della  Scaia  il  gigante  di  Honle- 

1  Fazio  decli  UsisaTi»  Dillamoodo ,  Ub.  11.  Cap.  30. 

2  Vedi  prcc.  pa$. 
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feltro  e  di  Mona  Trabariaì  Pòscia  si  paria  del  conquisto  di  Lue- 
ea  latto  da  Ugoccione  con  le  forze  di  Pisa ,  e  del  fdice  gner- 
reggiar  d*  Uguccione  in  Val  di  Nieyole.  U  gigante  adanque  dei 
Faggi 

»  Con  la  lepre  marina  (Pisa)  b  con  sua  aete^ 
»  Lango  il  Serchio  (Lucca)  rannida  (l'Aquila),  e  la  sostenne 
»  In  Val  di.Nievole  poi  dall'altra  parte  j». 

Fin  qui  non  si  parla  spezialmente  della  vittoria  di  Montecatini. 
Or  sopraggiungono  i  soldati  di  Guido  Tarlati  di  Pietramala ,  che 
portava  sei  pietre  neH'  insegna ,  ed  «scon  d' Arezzo ,  che  avea 
per  divisa  un  cavallo  sfrenato  : 

»  E  quella  Pistba  ,  che  più  tempo  tenne 
»  n  CawU  mnzafreny  vista  sua  possa  (dUguccione,  Soccorritore 

deirAquìIa) 
»  Non  gli  lasciò  mancare  al  volar  penne  I 

Ed  e'  si  pare ,  che  più  chiaramente  qui  si  parla  della  vittoria 
di  Montecatini^  alla  quale  giovarono  gli  aiuti  del  Pietramala.  Sem- 
bra eziandio  ^  che  il  discorso  medesimo  continui  per  descriver* 
quella  vittoria 

»  Cosi  dal  VBLTao  si  vide  riscossa  (V Aquila) , 
»  Che  partorito  fu  dalla  fontera , 
»  Quando  il  Guelfo  o  ffofem  (leggi  Gakna)  lasciò  l'ossa  ». 

Qui  si  dividono  ropinioni  fra  due  uomini  dotti  e  gentili.  L'ano 
è  il  Sig.  Carlo  Milanesi ,  Bibliotecario  in  Siena ,  dov'egli  trovò 
che  due  Codici  del  DitUmùndo  leggono ,  com'  è'  giusto  ed  eviden- 
te ,  Golena  e  non  GaUra  :  l' altro  il  Gay.  Passerini ,  noto  per 
molti  lavori ,  e  non  ha  guari  venuto  in  rinomanza  maggiore  per 
la  sua  descrizione  d^li  OrH  OrieeUarj.  Crede  il  primo ,  un  tal 
Veltro  essere  Caatruccio,  che  vinse  in  Altopascio  i  6uel6  vicino 
a  Galena  ;  ch'ebbe  un  Cane  per  impresa  di  sua  famiglia ,  e  che 
partorito  fu  in  Lucca;  città,  la  quale  ha  per  impresa  una  pantera. 
Giudica  l' altro ,  che  il  Veltro  sia  Uguccione  della  Faggiola,  se- 
guitandosi nel  Diitamondo  la  perpetua  imitazione  di  Dante.  Sog* 
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giange  »  die  dBilla  forlniia  è  la  simigliaiiza  del  Cane  di  Gasine- 
ciò  eoi  Vekro^  parola  veimta  in  celebrità  per  Sante  ;  che  se 
Caatraccio  Tinse  in .  Altopascio  vicino  a  Galena ,  il  Faggiotano 
eziandio  yinse  in  Galena  Ticino  a  Montecatini  :  e  che  0  parto 
della  paniera  non  addita  la  patria  originaria  di  Gaitfniceio ,  mi 
sì  la  paniera  contiDistata  da  Uguccione  il  Grande  nel  14  Gingoo 
1314  a  beneficio  deirAquila  Imperiale  ;  cioè ,  Lucca ,  Catta  or 
Ghibellina  di  Guelfisstma  ch'ella  era  dianzi:  Lucca,  doTe  Ugoo- 
cimie  radono  tutte  le  sue  fono  per  usdre  e<mtro  i  Fiorentini: 
Lucca  finalmente ,  cbe  questi  minacciarono  prima  della  batti- 
glia,  ma  Uguccione  più  svelto  indietreggiò,  e  fé*  lasciar  a* Guelfi 
Tossa  in  Galena. 

Che  dirà  di  queste  due  contrarie  sent^ize  TAutor  del  Vdiroì 
La  fralezza  delFumanità  lo  tira  Terso  qudla  del  Passerini ,  e  poi 
^li  si  dee  mettere  in  guardia  ed  accettar  piuttosto  V  altia  del 
Milanesi.  Ifa  in  Terìtà  le  due  sentenze  non  si  contraddicono  » 
perchè  si  Tedrà  nel  s^uente  Bisccurso»  che  Uguccione  deSU  Fag- 
giola  e  Gastmccio  Castracani  furono  entrambi ,  Tun  dopo  Faltro, 
i  Teliri  di  Dante  Aligeri.  Sì ,  risponderà  il  Milanesi ,  ma  Fa- 
aio  pariò  di  Castmccio ,  e  come  STrebbe  potuto  ^i  dimenticare 
nn  nome  si  grande  fra'Ghibellmi?  È  Tero,  ma  di  due  battaglie, 
rq>licherà  il  Passerini ,  Tinte  nelle  Ticinanze  di  Galena  sa'Fio- 
ventini,  come  aTrebbe  potuto  Fazio  degli  Uberti  omettere  la  mag- 
giore di  Montecatini  e  rammentar  solamente  l'assai  n^oie  d'Al- 
topaécio  ?  Quat  paragone  fra  l'nna  e  Faltra  sì  pd  nomerà  e  si  per 
la  dignità  de' combattenti  T 

S.XXXn.  IVatti  d'Andrea  (kjagnaf^  Campo  Simiùii  Fi». 

A  chi  non  è  noto  il  nome  d^Andrea  Qrgagna?  Del  famoso  autor 
itìf^  Archi  della  Loggiaì  Fiorenlìno  era  egli ,  e  d' animo  uTvecso 
a'Pisani  ;  la  sua  fama  nondimeno  chiamoUo  in  Pisa  Terso  Fanno 
ISSO ,  quando  Fazio  scriveva  il  DiUamondo.  Si  commise  ad  An- 
drea di  ritrarre  il  Trionfo  4eUa  Morie  nel  Campo  Santo  ;  ed  a 
notò  i  fasti  principalissimi  della  città  in  quelle  si  celebrate  pareti. 
Ad  un  Fiorentino ,  che  nella  sua  infanzia  udito  avea  commuo- 
versi la  sua  patria  e  correre  all'armi  contro  Gastraccio,ìl  quale  fece 
correre  il  pallio  in  Peretola,  dovea  riuscir  grave  l'aver  a  dipin> 
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gere  le  wwkkme  dell' autore  d'un  si  grande  idtraggio  »  Firenie; 
più  grave  il  rammenUr  col  peimeno  i  tratti  del  Felina  guerrie- 
roy  che  fa  ci^ne  dì  maggior  pianto  a  quella  città ,  quantunque 
UgoccioM  deHa  Faggiola  sbspinto  non  si  fosse  ino  a  PeretoUu 
In  Pisa  nondimeno  questi  erano  i  due  volti ,  che  bisognava  sopra 
ogni  altro  dipingere  :  né  FOrgagna  potè  liberarsene.  Andrea  dun^* 
fie  dovè  a  sno  malgrado  efBf^are  i  due  vincitori  di  Firanze ,; 
come  le  dtte  vittime ,  che  avrebbero  più  illustrato  il  Trionfo  delia 
Meru  da  un  Iato;  dalFaltro  renduta  più  sicura  Firenze  da^  grandi 
peric^  di  cader  nelle  mani  de'  guerrieri,  or  non  più  da  temerai. 

In  due  si  divide  quella  vasta  scena  pittorica.  Neiruna  si  vede 
an  noiM  coperto  di  ricchissime  vestii  col  falcone  in  mano ,  e 
sedente  hi  neno  a  molto  donne  d*alto  lignaggio  sopra  splendidi 
tappeti;  geniale  brigata,  che  la  morte»  svolazzando  in  alto,  mi^ 
naeda  con  la  sua  falce.  U  Vasari  afferma ,  che  quelle  furono 
donne  viventi  et  tempo  deU'Otgagna;  ed  il  Professor  Resini  s'ac^ 
certe  dalle  medaglie,  che  quell'uomo,  assiso  nel  mezzo,  altri  non 
tn  se  non  Castniccio;  parente  del  qulle  visse  nel  1314  un  Bemar* 
do  Moria  èeg^  Antelminelli  AlhKÌnghi ,  marito  di  Gentacca.  La 
Biedesima  fone,  per  cui  Lucca  piacque  a  l)ante  Alighieri,  ed  una 
ffa  te  tamf9  bette,  onde  Giovanni  Viilani  fé' motto,  di  quella  città: 
na  nel  iSM  avea  dovuto  Gentacca  degli  Antelminelli  aver  passato 
t  terarini  della  giovinezza. 

Nelfattra  parto  della  sua  scena ,  TOrgagna  dipinse  3  Soliterio 
d^  Egitto  San  Macario ,  ed  una  seconda  brigate  ,  che  ritornava 
dalla  cacete.  Un  uomo  barbuto  con  l'arco  in  mano,  e  con  la  co* 
rana  o  B^a  ed  Imperiale  in  teste ,  credesi  dal  Vasari  essere 
bidovico  il  Bavaro  ;  altri  lo  tengono  per  Arrigo  VII.  Qualunque  si 
fosse  de' due,  sì  fatte  figura  si  collocò  dall' Orgagna come  una  ban* 
diera  GInbellina,  e  non  altee ,  della  parte  Imperiate  di  Pisa,  dap- 
poiché quel  barbuto  ste  in  seconda  linea,  con  faccia  piuttosto  di 
Mìoperato  {nihil  feeit)  e  d'uno  che  valga  meno  d^un  eeee,  per  quanto 
dissero  i  due  Bomani ,  fatti  bruciare  da  Neri  delte  Favola.  Tre 
sono  i  personaggi  equestei ,  che  fan  mostra  di  se  in  prima  linea; 
nassimo  e  pih  cospicuo  d'ogni  altro  è,  secondo  scrive  il  Vasari, 
Dguectene  della  Faggiola  ;  Uguccione ,  il  protagonista  con  te  Cohn 
na  Ducale  in  lesta ,  ma  senza  spada.  Gli  cavalca  un  aUro  a  sin»< 
'Hed  è  Castfuccio;  efllgiato  una  seconda  volta,  ma  con  faccia  pia 
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risoluta  «  giovanile  :  Castruccio  col  falcone  in  mano,  e  coperti 
a  ricche  vesti;  con  la  Corona  parimente  Ducale  in  expo  e  eoo 
la  spada ,  che  pendegli  dal  fianco.  A  destra  d'Uguccione  si  Tede 
un  terzo,  sopra  generoso  destriero,  senza  Corona  d'alcona  soid 
e  senza  falcone ,  sebbene  abbia  il  guanto  solito  a  portmi  per 
quell'uopo.  È  armato  costui  della  sua  spada ,  ma  vestito  con  abib 
succinto  e  cittadinesco  da  caocia,  il  quale  non  somiglia  mak  à 
un  lucco*  Sarebbe  mai  Dante  Alighieri ,  onde  l' Oigagna  eklie 
sempre  piena  la  mente?  Ma  ogni  fregio»  dinotante  la  cdeile 
poesfa,  manca;  manca  la  corona  d' alloro,  che  niuno  certaoMik 
nel  i850  gli. avrebbe  negata. 

Se  non  c'inganna  la  congettura,  questo  Cavaliere  pressoché  il 
farsetto  è  il  Conte  Gaddo  della  Gherardesca,  succeduto  pd  Dgno- 
cione  della  Faggiola  nella  Signoria  di  Pisa  ;  oh  1  quanto  minor  di 
hii  per  ogni  verso,  e  però  dipinto  am  tanta  semplicità,  quanliifr 
que  nobilissimo  nomo,  dall' Orgagna.  I  tre  Cavalieri  s'imbittoM 
in  tre  cadaveri,  deposti  nelle  lor  bare;  a* quali  si  scorge  più  pns' 
Simo  Uguocione, .che si  turali  naso  pel  puzzo,  ed  il  sao cavillo 
distende, quasi  per  fiutare,  il  muso.  L'altro  cavallo  di  Castracelo  n 
vorrebbe  sospingere  innanzi;  e'  lo  rattiene  con  la  mano  sinistn, 
ma  non  sì  che  una  delle  gambe  anteriori  non  soprawanzi  Ugsn- 
ba  posteriove  dell*  emulo  cavallo  Faggiolano.  CaUemque  terit  jm 
eake  Diore$.  Intanto  due  Veltri^  prima  quel  d'Uguccione,  poifai* 
irò  di  CasCruocio,  corrono  alla  volta  delle  tre  bare.  Questi  atti  di- 
mostrano,  che  la  morte  non  perdea  d'occhio  i  tre  lieti  cacciatori; 
ma  che  il  più  prossimo  al  fine  del  suo  corso  era  Ugucdone  ddli 
Faggiola,  il  quale  veramente  mori  prima  degli  altri.  Sei  mesi,  dì 
più  né  meno ,  dopo  Uguccione ,  trapassò  Gaddo  :  ma  Castnedo 
visse  fino  al  1328. 

Un  senso  più  storico  apparisce  nella  dipintura  dell'Orgagna;  ^  ^ 
la  cacciata  d' Uguccione  così  da  Pisa  come  da  Lucca.  Ecco  pe^ 
che  il  Faggiolano  è  inerme ,  in  mezzo  a' due  armati,  che  gii  tolsero 
r  una  e  T altra  città:  ecco  perchè  il  cavallo  di  Castruccio  ptfftèt^ 
già  quello  d' Uguccione.  Gctddo  della  Gherardesca  da  un'altra  parte 
mostra  le  ire  bare  al  Faggiolano  e  ad  una  giovane  piangente,  cke 
anche  ha  Ducale  Corona,  ed  il  cui  cavallo  torce  il  capo  aflannosa- 
mente ,  quasi  tristo  presagio  di  prossimi  danni.  Sta  in  meixo , 
sebbene  si  tenga  un  poco  indietro  a  Gaddo  ed  al  FaggioUiH)* 
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Chi  taià  costei,  che  tanto  s'addolora  ed  è  sì  bella?  Non  altra  ^ 
te  non  la  figliuola  o  la  nuora  d*  Ugnccione  :  la  Corona  di  lei  ^ 
non  essendo  i|è  Regia  né  Imperatoria,  quella  sconsolata  non  ap« 
partenea  né  ad  Arrigo  VII  né  a  Ludovico  di  Bariera.  Né  altro 
senso  intendiamo  noi  dare  al  titolo  di  Dwndi^  se  non  quel  di  notar 
le  differenze  della  Corona  del  barbuto  dalle  tre,  non  al  tutto  dissi- 
mliiy  die  si  veggono  sovrapposte  al  Favolano ,  a  Castracelo  ed 
alla  donba;  senza  voler  punto  eatrare  in  alcuna  controversia  in- 
torno alla  natora  ed  al  significato  degli  stemmi  e  de'  signorili  or- 
namenti. 

Se  rOrgagna  eflSgiò  la  figlinola  del  Faggiolano,  ella  era  entrata 
dunque  in  casa  Messer  Corso  Donati  :  se  la  nuora ,  elte  naeque  da 
Hesser  Corso,  e  venne  sposa  in  mezzo  a' Monti  d* Urbino  lr# 
FHtro  e  Feltro  nel  Castello  di  Faggiola ,  in  quegli  anni  per  l' ap- 
punto, in  cui,  secondo  il  Boccaccio,  dovè  Dante  Altrieri  trovar 
quivi  rasilo,  e  cominciarono  le  segrete  pratiche  d'avere  Messer 
Corso  ed  Ugucoionea  farsi  Prìncipi  di  tatta  la  Toscana. 

Scrive  il  Signor  Fortoul  * ,  che  tra'Manoscritti  della  Biblioteca 
irabblica  in  Parigi  si  trova  una  leggenda ,  composta  in  versi  da 
Baldovino  di  Condé  e  da  Nicola  di  Marginai.  È  intitolata  :  »  /  tre 
Mcrtif  ed  %  tre  Vivi  ».  Di  questa  leggenda  e*  ricerca'  Porigini, 
e  le  attribuisce  alFundecimo  secolo  ;  soggiungendo ,  ch'ella  si  dif« 
ftise  in  tutta  l'Europa  da*  Frati  di  San  Domenico  e  di  San  Frani- 
cesco,  i  quali  ebbero  gran  potestà  sugrinteltetti,  e  soprattutto  su 
quelli  di  Dante  Alighieri  e  d'Andrea  Qrgagna.  Dal  PittorFierentino 
diro  non  si  sarebbe  fatto  se  non  ritrarre  quella  medesima  leggenda 
nel  Campo  Santo.  Crede  in  olte  il  Signor  Fortoul  * ,  che  il  nome 
M  San  Macario  delI'Orgagna  si  corrappe  nella  bocca  del  popolo , 
<  die  il  nascimento  a  quelle  dipintore ,  cotanto  care  agli  avi 
nostri  delle  dmze-de'Morti';  appaiato  per  San  Macario  le  Ponze 
Macabri, 

Noi  lasceremo  ad  altri  l'esaminare^  se  l'Orgagna  trasse  i  suor 
dipinti  dalla  propria  sua  fantasia  y  o  dalla  leggenda  Francese  , 
pervenuta  in  Italia.  Qualunque  fosse  stata  la  sorgente  di  que'  con- 
^•W,  certo  l'Orgagna  pensò  alla  Storia  di  Pisa,  e  colorò  i  volli 

1  ToiTout,  Ètudes  (TArchéologis  et  d'Hisloire,  I.  336-310.  (A.1W4). 

2iMa,mtf.i.  3ie^. 
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4èMae  Tìncilort  ìli  Fireiae  ;  i  «òli,  che  ioAsem  stili  ed  ifMto 
potute  essef«  i  Veltri  de'GhibelUiuede^BiaiicU.  naqpiesttm- 
citori  <H  Firenze  TOrgagna  wm  dipinse  Cui  deik  S(»k:  eie 
Dante,  allontanandoei  dal  giodisio  de'Btanclii,  sperata  avaK, 
Oìe  Cane  lo  ricondorrebbe  in  Firenie,  noto  sareUie  sialo  # 
nn  dappoco  ?  Ciò  sarà  dimostralo  nel  segneole  Diaceiso  dt*Aii 
Veltri  a  Dmni$  Mi§kiin.      . 


S.XXXUI.  Ch§  MorMm,  w  inrwm^nU  rOrgti§m  ét/immm 

Dante  Aligkieri  nel  Campo  SatUo? 

Quanto  più  si  guarda  quel  Geddo  de'GheraideacU  eolsaolsc- 
eo  f  tanto  più  l*uom  s'inyaghisoe  di  non  tenerlo  per  GaiUo,  itf 
per  Dante  Alighieri.  Or  che  sar^be  se  veramente  iX)igasu  ef- 
figiar volle  il  Poeta ,  sebbene  senz*alcun  segno  di  poesia?  Moa 
per  questo  cesserebbe  di  risplender  chiara  rinteiiiione«  àM^ 
il  Pittore,  d'effigiare,  togliendo  al  Fi^iolaDO  la  spada,  il  b^\ 
della  sua  cacciata  da  Pisa  e  da  Lucca.  £  basta  la  pnsentt  del 
solo  Gastruccio  senza  il  incorso  di  Gaddo  a  render  pienaaMiìIft 
sensibile  quel  fiitto.  Ma  quali  e  quante  cons^uenze  non  disfi- 
derebbero dall'  aver  voluto  V  Orgagna  collocare  anche  il  M^ 
nella  Cavalcata  detta  de'Reì  Chi  non  vedrebbe  allora ^  cke  l'Or- 
gagna  r^)pre8entò  nella  sua  parete  la  cacciata  ezIandM  di  Diate 
Alighieri  ?  A  chi ,  nella  metà  prima  del  secolo  deeiaM  sparto* 
poteva  essere  ignoto,  che  il  Poeta»  dopo  la  morte  d'Anigo^lI* 
visse  con  gli  altri  Blandii  sotto  la  protezione  del  FàggiolaBo? 
Che  Dante,  riparandosi  presso  Cane  Scaligere  dopo  ilSApnle 
1316  non  fece  se  non  seguitar  la  fertona  del  ano  aaloo  tm- 
giunto  della  Faggiola  7  Questa  eongfluuione ,  che  apparisi  ^ 
chiara  nella  Storia  »  riluce  viemc^Uo  per  la  fausta  dUigeoa  f  Ab- 
drea ,  che  dipinse  la  donna  col  suo  cavallo  in  mezzo  al  ^^ 
ed  al  Guerriero.  Chi  più  di  tal  donna  dovea  h^rimaie  i  eia. 
che  awictnavansi  all'uno  ed  airaltrot  Chi  msfjS»,  intaR<V^ 
r  arcane  fibre  del  cuore ,  prevederli  ? 

Ponendo  Dante  in  luogo  di  Gaddo  de'Gheiaidesclii,  ehi  (fl^ 
to  in  grazia  della  donna  diviene  più  potente  il  pennello  d*AiKÌi«i- 
Ella  piange  pel  pericolo  non  più  d*un  solo,  ma  deiroao  e 
dejraltro  suo  congiunto  ;  ed  il  nome  de' Donali  lega , 


oMoto  wttt  Bve^hw  »  il  mvtite  diGeiWM  DMtti  i4  fttdre  «I 
«1  «aoceio  d'oMclie  4»  oBOfue  «  difentò  la  deana  4e'&oii«IL 
Ed  or  dù  fii  Muneata  ^wnto  quel  ^o^.toroiìfa.oiro  «  fre« 
«venie  te  te  libbra  del  Poirta?  Gli  «^  di  parie  ^^optra  Meipiar 
Cona  vaiuMio  a  morir  nell'animo  di  Sante  Aligl^en,  glandi» 
igli  ¥iise  ita  Fekm  e  AUro  {  a  farò  ninn  mollo  contro  lai 
s'ascolto  nella  Ganliaa  dell'  lata^no»  Solo  nel  Piugalorio  Foroaa 
Donati  predice  la  morte  del  Anldlo  ;  himimwìdjilo  «  ma  «om^ 
piangendolo  '. 

Nella  Cronologia  del  Poema  si  dimostrerà*  che  gli  ultimi  Canti 
del  Purgatorio  ed  i  primi  nove  del  Paradiso  si  composero  dal 
Poeta  prima  della  cacciato  dei  3  Aprile  1316 ,  e  però  nel  Nono 
del  Paradiso  favellossi  del  giusto  pianto ,  fatto  spaigere  sol  da 
Ugoccione  in  Montecatini.  Ora  in  questi  Canti  per  F  appunto  , 
più  che  non  altrove ,  tornarono  in  mente  al  Poeto  i  giorni  di 
sua  gioventù  ;  e  più  d' una  volto  egli  avrà  dovuto  leggere  ad  Ugo 
della  Fabiola  in.  Pisa  od  in  Lucca  i  versi ,  ne'  quali  si  toccava 
di  Foraae  «  ddto  boona  vedova  Nella  e  ddT  anglica  Piccarda  ; 
rimembranie  dolcissiàie  di  troppo  care  virtù. 

U  pennello  d'Andrea  ci  metterebbe  sotto  gli  occhi  questi  neces- 
sari f Aiti  6  questi  fidati  colloquj  deirAlìghicri  col  Messo  di  Dio , 
tacendo  tornar  ambidue  insieme  con  la  donna,  che  stringeva  le  lor 
famiglie,  dalP ucceflare.  Tutto  parea  sorridere  poco  prima  del  3 
Aprile  1316  ad  entnmbi  :  ma  già  la  fortuna  ordiva  ff  inganni, 
•  già  lV)rgag[ia  in  qneUa  A  lieto  brigato  era  coatMlto  ad  «agiar 
Castraccio  ^  antore  delle  più  -pandi  «ojagure  ai  f  oeto  «d  al 
Guerriero. 

Ciò  che  ma^ormento  farebbe  attribuire  a  Dante,  non  a  Gad- 
do  della  Gherardescai  le  sembianze  del  Cavaliere  d'Andrea  Orga- 
pui  è  il  focale  :  ossia  le  bende ,  pendenti  da  un  berretto ,  le 
quali  si  rannodavano  sotto  al  mento.  A  questo  modo  si  veggono 
dipinte  alcune  immagini  di  Dante ,  di  Petrarca  e  di  Boccaccio; 
^  ne'  più  antichi  ritratti  le  bende  svolazzano  libere ,  né  coistret- 
te  da  niun  nodo ,  suU*  orecchie ,  come  proprio  si  scorge  nella 
figura  equestre  del  Campo  Santo.  Altri  vegga ,  se  quel  volto  so* 
■nigli  al  ritratto  non  ha  guarì  scoperte  di  Dante  in  Firenze.  Mon- 


ìDaktb,  Purgai.  XXIV.  83. 


tigiior  DioBbi  *  tcrisM  «n  mo  Libro  mi  foetié  ik  Dante  Al^Mm» 
dove  niirno  aspetterebbe  di  Irevar  una  lunga  trattazione  iatome 
agli  orsi  d'AÀica.  Non  importa;  fii  troppo  gran  beneficio  Cita- 
teci da  lui  r  ayer  pubblicata  la  Lettera  del  1317  di  Dante  sai 
ano  ritomo  in  Firenze.  L' autorità,  che  acquista  Q  Poeta  per  arere 
scritta  nna  tal  Lettera,  sembra  trasparire  nel  sao  Tolto,  quando 
e^  con  la  mano  mostra  le  tre  bare  alla  donna  ed  a  colui  »  cbt 
Andrea  Orgagna  fa  ritornare  inerme  dalla  caccia. 

1  DtoNisi,  Aneddoto  VUI.-D0I  focale  di  Dtnte  (A.Ì800). 


Il  V$Uro  de*GUbeilini  d  pubbUcò  nel  1832  in  Napoli, 
aenza  nome  d'autore}  forma,  che  non  8*è  mutata  nella 
presente  ristampa ,  quantunque  si  fosse  in  gran  parte  mu- 
tato il  lavoro.  Di  poche  fra  le  molte  scritture  peate  aDa 
luce  dopo  il  1832  a' è  fatto  parola,  e  s'è  taciuto  anche 
dell'uomo,  rapitoci  ahi  !  cosi  presto  dalla  morte,  il  quak 
acriaae  la  Yila  diDanu  nel  1839.  Dell'ingegno  e  ddk  virtù 
di  lui  ai  parlerìi  più  degnamente  in  -altro  luogo. 
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pE'DUE  VELTRI 

DI  DANTE  AUGHIEBI 


or  SUOI  AFFETTI  ynso  an  sodXXMt 
DI8COB80. 
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li  dopo  il  3  Aprile  1318  Uguceione  della  FaggioU  t*  incanì 
minaya  per  alla  Tolta  di  Verona ,  e  già  sulla  stessa  via  dietro 
r  orme  di  lui  si  metteva  Dante  Alighieri.  Quando  e',  che  si  ere- 
ieano  si  prossimi  a  conquistare  Firenze,  scacciandone  il  Be  Ro- 
berto, si  rividero  in  si  mutata  fortuna  sulle  rive  dell'Adige,  dovè 
ricorrere  il  loro  pensiero  a*  primi  giorni  della  loro  amicizia  in 
Arezzo.  Ivi  Dino  Compagni  e  gli  altri  Bianchi,  usciti  di  Firenze, 
presero  ad  odiare  aspramente  Ugo  della  Faggiola;  ivi  Dante  H  f$ee 
forU  (  son  le  sue  parole  * }  jmt  te  ttétio  e  separossi  dotta  $e$mF 
fia  e  malvagia  compagnia  di  coloro ,  i  quali  caduti  erano  insieme 
con  lui  nella  valle  dell'esilio.  E  tosto  j  partitosi,  trovò  in  Veront 
presso  il  Gran  Lmbardo 

»  R  frimo  suo  rifugio  $  U  ftimo  o$UUo  ». 

Questi  detti  e  quelli,  che  seguono,  del  Purgatorio,  ci  fan  chiara- 
mente comprendere ,  che  S0I9  il  Poeta  fra  gli  esuli  Fiorentini  eiH 
M  ne'dis^pù  d'Ugo  della  Faggiola  di  accogliere  Taura  propizia 
di  Bonifazio  Vili  per  osteggiar  Filippo  il  Bello  di  Francia ,  prò- 
tettor  di  Corso  Donati  e  de'Neri  di  Firenze.  A  tale  uopo  Dante 
si  condusse  di  là  dal  Po,  nella  speranza  d'allettare  a'  <pieir  im- 
presa i  Signori  di  Verona  e  dell'  altre  Otta  della  Marca  Trivi- 
giana ,  promettendo  a  ciascuno  i  favori  del  temuto  Pontefice.  I 
Bianchi  frattanto  romoreggiavano ,  e  fra  essi  Dino  Compagni , 

^  DAnn ,  Paradiso^  XYU.  70. 
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menando  con  gran  baMoiift  k  gnem  nel  Magello.  Qoel  rata- 
glio  cessò  ben  presto ,  e  Dante  n'  ebbe  ragione  di  soggiongere, 
che  non  a  lui  ,  «a  ti  a  9*^H»  mati^k$  compagnia  ,  daUa 
quale  s'era  egli  separato  fin  dal  principio,  toccò  tanwne  rum 
la  tempia  ^. 

Non  a  miglior  fine  riuscì  1*  impresa  più  canta  e  pradcate 
d' Ugo  della  Fkggiofa  e  di  Dante  ^  che  nudrirono  in  petto  la  spe- 
ranza de'  più  grandi  eventi  »  nareò  il  aorriso  di  Bonifazio  Vili. 
Questo  sorriso  mancò  dopo  gF  insulti  d'Ànagni ,  e  Dante  ne  ri- 
cevè in  Verona  gF  infausti  ragguagli ,  che  non  lasciò  mai  di 
aver  presenti  alla  sua  memoria ,  così  quando  egli  deploran 

»  Ckt  «fi  TSemria  ma  Cmìsto  4ra  mM  *  »  : 

• 

€Mie  qnndi»  egli  acriveft  dTesaer  Ante  AHglitri  stato  la  e^gioiit 
«qingriiMW;  eiÀ  che  già  iuiutti  s'è  €bilrito^  e  q«  gim 
éi  bel  BSMD  raamienteKb  : 

»  Ma  poiché  gli  occhi  cupidi  e  vagane 
»  A  ME  RIVOLSE ,  quel  feroce  drudo 
a  La  flagellò  dal  capo  in  sin  le  piante  ^  a. 

Om  i»  cero»  ufere  qual  fesse  il  Felirv  sperato  nel  PHoo 
CSmto  delf  Infera».  A  Ma  uopo ,  mf  sìa  lecito  innanzi  tntto  é 
soffermarmi  alquanto  nel  luogo  dove  T  Alighieri  ebbe  il  suo  pHmi 
rifugio  ;  dal  quale  non  mi  toglierò  se  non  per  seguitare  il  Poeta 
in  alcuni  de*  «noi  moHi  viaggi,  e  per  venir  brevemento  narrando 
a  mano  a  mano  i  principalissìmi  casi  de'  primi  sei  anni  del  sao 
esii»  dal  1302  allMS.  Ha  non  tacerò  d'essere  stato  grande  il  mia 
errore  nel  credere ,  che ,  a  ravvisar  in  Uguecione  il  Tetre  é 
Dtatoy.fbsse  necessario  il  dimostrare,  che  1* Inferno  si.pukbKce 
nei  1M9.  Se  rihfemo  si  (osse  pubblicato  piii  tardi,  ciò  cbe  non  è 
vero,  non  per  questo  avrebbe  lasciato  Uguecione  della  FaggMa 
d'essere  il  Veltro  attéso  nel  Primo  Canto. 

f  Ihum ,  Paradiso,  xvn.  M. 
2 Ita»,  Purgatane»  XX.  97. 

w  f^vCiv  pVOO\i  pS^»   SVw 

4  Dante  ,  Pargalorio ,  XOlì.  154-156. 
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$.  I.  'PrinìA  iimùra  di  Danti  in  Verona. 

I  doe  fatti  certissimi  dell'  aver  Dante  parteggiato  per  Bonifazio 
Vin  e  ddl*  essere  stataYerona  il  tno  primo  oUello  non  possono 
stare  in  altro  modo  insieme  se  non  per  la  ragione  altroye  notata  *» 
cbe  Dante  andorvi*  a  procacciarsi  aiuti  contro  Filippo  il  Bello  • 
contro  ì  Neri  di  Firenze ,  incorsi  nello  sdegno  di  quel  Pontefice. 
Panre  ad  alcuno,  volersi  anticipare  verso  il  1300  la  gita  di  Danto 
in  Verona  presso  Alberto  della  Scala ,  come  il  Boccaccio  fece, 
dimenticando,  che  Dante  soprattenuto  era  in  Firenze  da*  pubblici 
Officj;  0  piuttosto  ignorando y  che  lo  Scaligero  prima  dell'esilio  di 
Dante  morì  nel  3  Agosto  1301.  Ad  altri  piacque  di£krir  tal  gita  fino 
di'  anno  1308  ;  quasi  avesse  il  Poeta  vivuto  sotto  le  tende  o  sen»^ 
pre  in  locanda  per  sei  anni  continui.  Dante,  uopo  è  ripeterlo^ 
quando  e'segregossi  dalla  nudtia^  e  tetmfia  compagnia  f  si  con«« 
dosso  presso  il  Gran  Lombardo  in  servigio  di  Bonifacio  VlIIy  mb« 
tore  de' nuovi  disegni,  e  dIJguccione  Faggiolano ,  in  cai  si  confidò 
sovra  ogni  altro  il  Pontefice;  dopo  alquanti  anni  tornò  nel  1306  in 
Verona.  Tolto  Alberto  di  mezzo,  mi  s^nibra  incredibile ,  che  la  be- 
nevolenza e  profusione  de'beneficj  del  Gran  Lombardo. b.  prò  del-* 
FAlighteri  s'attribuiscano  dal  diiigentissimo  Monsignor  Dionisi  non 
a  Bartolomeo,  solo  Signor  di  Verona ,  ma  sì  al  suo  minor  inH. 
tdlo  Can  della  Scala  ^   il  quale  nacque  nel  9  Mano.  1S91 ,   e 
che  però   non  oltrepassava  Tanno  quattordicesimo  dell'età  sua 
quando  quel  Signor  di  Verona  mori  nel  7  Marzo  1304;  ed  Alboino 
gli  succedette.  SI  :  Bartolomeo  fu  veramente   il  Gran  Lombare 
do^  verso  la  memoria  del  quale  Dante  mostrossi  tanto  pietoso 
nel  Canto  Diciasettesimo  del  Paradiso,  dopo  la  sua  caccila  da  Pisa 
a  da  Lucca  in  Aprile  1316. 

Celta  invano  il  Dionisi  di  leggere  in  adcuni  Godici  della  Divina 
Commedia  : 

»  Colui  vedrai ,  colui  che  impresso  fue , 
a  Nascendo^  sì  da  questa  stella  forte,  eie.  »• 

qnai  non  avesse  il  Poeta  veduto  nel  tuo  primo  rifugio  se  non 


i*^ 


1  y**i  pnc.  ptg.  M. 
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il  solo  Can  della  Scila.  Ma  la  lezione  volgare  in  questo  luogo  è 
la  sola  vera , 

»  Cov  LUI  Tedrai  colmi  ^  etc. 


aloè  eoi  Gram  Lombarda  vedrai  Caoe  Sealigero^  Dico  la  sola  ren, 
perehb  eeatO'  e  mille  Godici  della  INyina  Commedia ,  ohe  sì  pol- 
itno  tiiorare  in  Cavore  di  Monsignor  Dionigi ,  aaranno  enoaei 
lotti  f  e  nan  «vran  facoltà  d' abolire  la  verità  Slorica,  eqNMii  di 
Sante ,  ch*e^  ebbe  il  rao  frimo  oilaUa  presso  il  Gnm  Lmém- 
Ì9.  Alla  fine  A  Marzo  1804,  troviamo  in  Toscana  il  Voeti;  ael 
mese  di  Giugno  egli  era  in  atto  di  guerreggiar  contro  i  Fiorai- 
tini;  e  però  troppa  violenza  sarebbe  il  volerci  ht  credere ,  oclt 
Dante  avesse  vivnto  per  due  anni  co'BiaAchiy  da*  quali  afleiw 
esaersi  egU  separato  subito  dopo  fl  suo  sbandeggiamento  di  Fh 
rense ,  o  che  nn  Isncinllo ,  e  non  Bartolomeo ,  avesse  donto 
ne'dae  primi  anni  dopo  l'esilio  avere  si  h$nipio  rigMotà»  ìs 
Sante ,  die  questi  se  ne  gloriasse  per  tutta  la  sua  Titi ,  snb- 
meigendo  aelTobblio  il  nome  del  maggior  fratello,  dominator 
di  Verona. 

Singolare  fa  certamente  la  sorte  di  Can  della  Scala  t  DHite, 
fingendo  pariar  nel  1300,  gli  assegna  nove  anni  d*età,  dò  dk'en 
verissimo ,  eziandio  secondo  l'antica  Cronica  Veronese  ';  pur  nos 
v'  ebbe  di  poi  Storico  di  Verona ,  fl  quale  non  gli  avesse  fMb 
aoaseguire  prima  del  1300  le  pik  splendida  vittorie  eopn  ì 
nemici.  Anche  fi  Verei ,  uomo  si  ricco  di  Socnmenfi  Storici, 
oredè  a  qnesti  portenti  e  narrò  simili  favole ,  affermando,  che  h 
gnndeeta  dell'  imprese  di  Cane  gli  meritò  il  nome  iB  GrmÌ0  ^ 
neiratto  stesso ,  ch'egli  pubblicava  il  testamento  d'Alberto  Ma 
Soata,  padre  di  lai,  dove  questo  figliuolo  s'ascolta  nominato  Ck^ 
Grandb  ^  sin  dall' infanria,  e  prima  ch'e'  potesse  dar  di  plglto  ad 
una  spada.  Finalmente  0  Verci  conobbe  l'errore,  in  cui  lo  avevano 
tratto  gli  Storici  Veronesi  Della  Corte,  Sarainà,  Moscardi,  Btsa- 
eolini  ed  alM ,  e  ne  fé'  ammenda  generosa ,  coitfessaiido  iqp- 


1  Ctmomcom  Vnomprsa,  kfoé  Muratori,  B.  B.  Iial.  TtO.  ^17. 
^a  TBaci ,  Storia  deUa  Marca  IVivìgiaua ,  Yf .  4.  (A.ITOT). 
3  lasM,  Ihiàém,  VI.  96.  DeDocumenti. 
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Duameftle  • ,  che  «tea  ngioiie  DmiÌ*  Alithieri  ;  cbr  Cai  4elk 
Scak  oaeqiie  m1  9  linxo  1391  :  che  però  bisognsve  sopprimere 
la  BWDiioiie  de' trionfi  di  Cane  prima  del  130A,  quando  Bartolo- 
meo  deDa  Seaki  morì«  Ma  stelle  saldo  nel  pensare  (  ciò  yeramenle 
non  dee  lodarsi  ),  che  il  firon  Lmhmriù  fosse  Gan  della  Beak^ 
e  che  Cane ,  secondo  il  preteso  Ritmo  Rebdorfense,  gim4  al  mo- 
ribondo Arrigo  Vn  di  prolegger  T Imperio,  come  s' è  dianzi  nar- 
rato K  K  qoeslo  Ritmo,  s*  è  troyato  nn  compagno  salla  morte  di 
Arrigo  vn  in  nn  Codice  Parigino  (  Nmn.  6819  );  posto,  e'  non  ha 
guari,  alla  hice  dal  Cay.  Bonaini  ^.  Basta  leggerlo  da  nn  capo  al- 
r altro  per  conoscere,  che  fn  composto  in  odio  de* Fiorentini  e 
de'Frali  Predicalari,  «ccnsati  d*  avere  spento  Arrigo  VII  c<d  veleno: 
ma  nhm  laoClo  si  fa  ivi  di  Can  della  Scala. 

$.  D.  AfF$iH  a  IkmU  W9o  gli  Scaligeri.  Origini  ài  jtiMla 

fimiiglia. 

Bette  è  la  pietà  di  Dante  verso  il  Gran  Lmhario  ;  bello  il  ri« 
cordare  i  molti  e  molli  ben^cj  di  Bartolomeo  della  Scala.  Ha 
iorono  benefici  politici  e  non  personali  :  Dante  chiedeva  ed  ot- 
tenea  in  nome  della  sna  Parte  gli  ainti  Veronesi.  Altra  Ita  la  natnra 
dft' soccorsi,  che  Dante  domandò  poscia  ed  ottenne  da  Gan  deUa 
Scala,  non  per  la  sna  Parte  politica,  ma  per  la  saa  persona,  caduta 
Beila  pomliu  Fo  volentieri  questa  distinzione  drila  diversa  qua- 
Utà  de*  dne  ordini  di  benefiq}  ;  non  essendo  Dante  obbligalo  ad 
tvQie  una  gratitudine  personale  po'  primi ,  com^egli  era  obbligato 
ad  avefk  pe*secondi;  e  però  l'Aligliieri  sarebbe  stato  uomo  sco- 
aoscenOBsfano,  se  dopo  il  mese  d'Aprile  1816  avesse  amareggiato 
le  saeSctìlfnre  co*mdli  moltoggi  contro  g»  Sealigari.  Questacer- 
làtàsaranno  da  me  di  tratto' in  tratto  notale,  fra  le  quali  pos- 
sono annoverarsi  alcuni  silenij ,  ohe  a  Cane  sembrarono  inoffi- 
«Ari  certamente ,  s*  e*  volse  gli  sguardi  alla  Divina  Commedia. 

Non  parie  de'  noblB  Asdegni,  co' quali  Dante  domandò  i  aoe- 
eoffsi  a  Can  dalla  Scala.  Chi  sa,  che  i  vanti  dal  Poeto  totomo  alla 

—  I  iii^M»*— ■■  I      .1  <■ ■■  ■  ■  Il    ■      ■  ■■     ■     ■     '" 

1  Taact,  IMain,  VI.  aM7.  (A.f7a7). 

>  y^  ffee.  1^.  37,  aa. 

3  Bonaini,  Appendice  alPArcbivio  SCorieo  di  Fircne,  ^xm^  l^*  (A.n4a). 
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MbUtl  iB  mi  famigU«,  ptoeeieate  di  Caeeiflgiìiia ,  bm  Ìbé- 
•ero  state  le  tenni  ed  occulte  radici  dell'einrersioni ,  che 
dettero  alle  liberalitkdelto  Scaligero?  Nel  Decimo  Sesto  del 
diso,  1*  ano  de*  Canti,  che  il  Boccaccio  narra  essersi  prasealrti 
da  Dante  a  Can  della  Scala,  gli  diceva  U  Poeta: 

»  O  poca  nostra  nobiltà  di  sangue 
»  Se  gloriar  di  te  la  gente  fai 

»  Qoaggih *. 

»  Nel  Cielo  io  me  ne  gloriai  I  » 

Dnbblosa  fama  correva  intomo  airorigfaii  di  qoe*  della  Seah;  i 
suoi  nemici  la  faceano  discendere  da  nn  venditore  d^olio  :  Femis 
di  Vicenza  t  che  di  tali  origini  scrisse  nn  Poema ,  non  ne  addila 
phma,  salvo  ch'e*fa  succedere  Mastino  I  delia  Scala  neBa  Signoria 
Veronese  ad  Ezzelino  di  Romano  :  ciò  che  conforta  mindrilmeiile 
Topinioni  del  Verci,  al  quale  sembra  esservi  state  due  fiimigUe  deDi 
Scala  in  Verona;  l'una  de* nobili,  de*  popolani  l'altra.  DdlanoUe 
a* hanno  documenti  fin  dall'anno  1058,  acquali  bisogna  soggmngere 
quello  del  1087  additato  dal  Marchese  Maifei  d*un  Alberto  deBa 
Scala  di  iHrpe  Romana:  famiglia,  che  lo  spietato  EnEdino  di  mano 
In  mano  trucidò,  innalzando  quella  de* popolani,  eioè  di  MastiDO  I 
e  de*  susseguenti  dominatori  di  Verona. 

In  mezzo  a  tanta  varietà  di  romori  su*  eominciameBii  àefi 
Scaligeri ,  un  uomo ,  il  quale  chiede  soccorsi  e  dice  ,  che  la  po- 
Tertà,  in  cui  egli  era  caduto ,  non  diminuiva  i  pr^  del  casata)  e 
fli  orgogli  del  nome  Alighieri ,'  può ,  anche  senza  Tolere,  aver 
oflfeso  alcune  intime  fibre  dell'essere  umano.  Dante  in  olire  ooa 
avrà  sempre  custoditi  gelosamente  nel  suo  scrittoio  g^  amari  boa 
tontro  la  nobiltà  d'Alboino  Scaligero,  posta  nel  Compito  ii  para- 
gone con  la  nobiltà  di  Guido  di  Castello  daR^gio.  »  5^  beon 

a  fbi  mamimaie  fo$9€ro  le  piA  nobili AIMno  deUm  Seda  9^ 

a  rd66e  fiù  nobih  di  Guido  di  CaiieBo  da  Seggio  ^  a. 

In  questo  si  amaro  tratto,  scoccato  alla  maniera  de*Ptati,  usa 
era  nn  .pò*  compreso  nell*  animo  di  Dante  anche  il  firatello  dì  hi, 
Gan  della  Scala?  Il  protetto,  che  gloriavasi  4ella sua  nobiltà;  il 

1  Danti,  Convito^  TraUato  IV.  Gap.  10. 


proletlort ,  intorM  aUa  famiglia  dd  quale  ai  raecoftlavaao  laate 
DOTelIel 

$.  IH.  Mkmie ,  partUori  di  Verona ,  «i^fie  in  Mugethé 
Predmone  di  Fariiwia  degli  VòerH^ 

Che  che  aia  di  ciò ,  le  pratiche  di  Dante  per  aver  aiuti  contro 
Firenze  dal  Gran  Lombardo  cessarono  quando  giunse  in  Verona 
l'tonnnzio  della  morte  di  Bonifazio  Vili ,  alla  qoale  tosto  seguì 
l'altra  dello  stesso  Bartolomeo  della  Scala.  Uelezione  di  Benedetto 
XI  era  venuta  in  qnd  tempo  a  rallegrar  tutt'i  cuori;  e  da  per  ogni 
dove  fauste  notizie  si  divolgavano  delle  sue  sante  intenzioni  di  met« 
ter  pace  fra  le  Parti,  e  di  ricondurre  gli  esuli  a  casa  per  mezzo  del 
Cardinal  di  Prato.  Allora  Dante  ^veva,  o  poco  innanzi ,  lasciato 
il  suo  frimo  o$te^  di  Verona  per  accostarsi  alla  Toscana.  I  Bian- 
chi si  radunarono  in  Gargonza  di  Val  d'Ambra  ne' confini  di  Siena 
e  d'Arezzo;  ivi  sopraggiunse  rAlighieri ,  non  più  sdegnato  contro 
la  wialvagia  e  scempia  compagnia;  ivi  egli  fu  eletto  l'uno  de' dodici 
Consig^eri  della  Parte  de' Bianchi.  Alessandro ,  Conte  di  Romena 
uscito  daUa  nobilissima  e  potentissima  famiglia  de' Conti  Guidi»  si 
adì  salutare  lor  Capitano  di  guerra ,  e  Baschiera  Tosingjhi  altresì  : 
Baschiera ,  confinato  altra  volta  dall'Alighieri  a  Sarzana  »  ed  ora   * 
esule  insieme  con  esso  in  Gai^onza  I  Ohi  come  nelle  turbe  civili 
si  mutano  agevolmente  gli  dfettil  Dante  non  cercava  più  d^Uon-* 
tttiarsi  daUa  compagnia  mahagia  e  ee&mpia:  buon  documento  per 
tu  credere  al  ProfessonCentofànti  di  non  aver  mai  potuto  il  Poeta 
Une  alena  conto  d' Uguccione  della  Faggìola ,  perchè  reo  d'opere 
tenute  .per  eoepetU  dagli  Aretini»  al  dire  di  Dino  Compagni.  Ma  chi 
ha  detta  mai  al  Professor  Centofanti,  che  Dante  allo  stesso  modo  giu- 
dicasse di  qnell'operet  O  se»  gfaidieandone  allo  stesso  modo,  non'gli 
*i  fosse  poi  per  una  <pialche  nuova  cagione  riaccostato?  Così  Dante 
fece  co'Bianchi;  ed  innanzi  ogni  cosa  egli  scrisse  una  Lettera  piena 
d'afietto  al  Cardinal  di  Prato ,  in  nome  del  Conte  Alessandro  di 
Aomena»  ed 'in  quello  del  Consiglio  e  dell'Università  degli  usciti  di 
Fufenze:  Lettera  piena  così  di  sottomissione  a' voleri  del  Cardinale 
eome  di  carità  e  d' amore  verso  la  pàtria  perduta.  Questa  Lettera 
ii^^QSsLper  mezzo  d'un  Religioso  L.;  del  quale  non  ci  pervenne  il 
i^ome:  ordine  di  persone ,  che  non  trak^va  in  quell'età  d'esser 
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chiamato  lenpre  a  tnUu  i  pubblici  afinri ,  a  ButtkniniaBte 
delle  paci»  de'segreti  accordi  e  delle  none  illustri.  D*aaa  Lettmdi 
al  gran  pregio  siam  debitori  airegregio  Profeaaor  Cario  Witte,  che 
insieme  con  altre  dell'Alighieri  la  trasse  nel  1837  da  mm  Codice 
Vaticano  Palatino  *. 

Ma  tutto  fu  niente  ;  le  speranze  della  pace  svanirono;  e  nel  S 
Qiugno  1304  il  Cardinal  di  Prato  s'incamminò  vena  Ferapi, 
4ov*era  la  Corte  di  Benedetto  XI.  Due  soli  gi<Nmi  mancavano, 
e  si  sarebbe  compiuto  nel  7  Ghigno  1304  il  mese  cinquantesiiM 
dopo  la  visione  avuta  da  Dante  nel  7  Aprile  1300*  Cm^iÈtm 
mesi  non  saranno  iconif  e  tu  itgfrai  futii  ritmo  i  dolori  d$IF$$iii0 
0  r w^ronHiudmi  MU  Parti! 

»  Ma  non  cinquanta  volte  fia  raccesa 
»  La  faccia  della  donna ,  che  qui  regge , 
»  Che  Tu  saprai  come  quest'arte  pett  *  ». 

Nel  5  Giugno  1304  l'Alighieri  credette,  che 
minciato  il  suo  esilio. 


S.IV.  Danu  eo'BianeU  nel  Coro  di  Sm  Goionao  w  Jhiiifi. 

Il  CatttUo  di  JMpiila  Aeeinioo. 

Leonardo  Bruni  Aretino  ^  e  GiannoKso  Manatti  ^  acrivimo,  ck 
non  prima  dell'elezione  d'Alessandro  di  Romena,  Dante  AS^kd 
s'accostò  a'Bianchi^  usciti  di  Firenze*  I  dadiei  Gonaìe^eti  o  G» 
miasaij,  eletti  snglijAri  delia  guerra  e  dalla  pace^  comgpagmom 
con  alcuni  altri  nel  Coro  di  San  Godanao  in  MvgaUo  ,  ama  pa^ 

1  DàKTU,  Fiose  e  Focsio  iiriohsr  Y.%ÌA  §.<>  Usams  <A.  SM^. 
£z  God.  Val.  Paiau  Nom.  i7S9»  Saritto  nel  laM  In  Hn^  di  MMt- 
SCO  di  Monte  Pulciano* 
3  Dàntb,  InferDo»  X.  7ÌMl. 

3  Bruni,  Vita  di  Dante. 

4  llANSTTi ,  Viu  Dantis,  psg.  18.  Apod  llanjs,  Specimen  hiitorfaaìS' 
terariae  FtomaNTniAB ,  In  8.^  (A.1747). 

»  Poeta  »  qvum  omaes  rsdsuiidl  io  patrltn  a^Kcas  >  peai  alitati  mbm  . 
»  iaterelnsos  aaiaiadvenerst,  MwitHli  «svfièiM  hoinn  «umìf «nafM 
»  esalet  GonaonsAi  congiegtli. 


i*  •  •  • 


misero  con  biromeDto  dèi  mese  di  Giugno  ISM,  ed  ol)bligaroii»i 
ne^loro  propij  averi  df  cavar  illeso  Ugolino  Ubaldtni  da  tntt'i 
danni,  e  Vegli  potesse  patire  a  cagione  della  guerra,  faita  e  da 
farti  contro  Firenze  nel  Castello  di  Monte  Accinico  in  Mugello  '. 

Tale  istromento ,  stipulato  da  Giovanni  di  Bnto  d' Ampinana 
leggeasi  (  non  so  se  passi  altrove  )  nelFArcliivio  Generale  di  Fi* 
renze  *.  Pih  d*nna  voRa  mi  vende  fatto  di  stadiarlò  in  compa- 
gnia del  mio  amico  Repetti  ?  ma  la  data  dell'anno  è  svanita ,  ed 
invano  egli  tentò  di  ravvivarla  con  non  so  quali  suoi  chimici  argo* 
menti.  Ella  nondimeno,  chi  vo^ia  Interrogare  la  Storia,  tà  mani» 
festa  chiarissima  di  per  se  stessa  ;  perchè  non  in  altra  stagione» 
se  non  ia  Giugno  1304 ,  Dante  s'adoprò  nel  Mugello  in  una  gnei«* 
ra  contro  Firenze.  A  danno  della  quale  dttà  Baschiera  Tosing^ 
condusse  i  Bianchi,  e  funne  respinto  nel  31  Luglio  1804. 

Dopo  questa  nuova  rotta  de'  Bianchi  di  Firenze ,  divenuta  loro 
più  grave  per  la  morte  di  Benedetto  XI,  che  mancò  nello  stesso 
mese ,  I  reggitori  Fiorentini  combatterono  lungamente  contro  i 
Kandd  di  nstoia>  co'quali  era  TUosato  degli  Uberti.  Moroello  Ma* 
faispina,  Marchese  dlGiovagaHo,  fa  il  Capitano  diFireiize  controPn 
stota.  Vincitori  da  per  ogni  dove,  i  Fiorentini  comperarono  per  fio* 
lini  qnindiòhnBa  il  desiderato  Castello  di  Monte  Accinioo,  sol  qnde 
i  Bianchi  e  Dante  Alighieri  aveano  fatto  s)  grande  assegnamento  di 
guerra:  ed  in  Maggio  190<l  lo  fecer  disfare  in  guisa, che  GiovaAnt 
Villani  racconta  *,  «imi  tuerti  rmmla  etua  sopra  eatOy  ni  pi#lra 
Mprtt  pieira.  Malamente  adunque  il  Brocchi,  il  P.  Ddetfonfo  di 
Bsn  Luigi  ed  il  Pelli  con  altri  Scrittori  collocarono  sotto  V  marn 
190T  ristromento  di  Dante  nel  Coro  di  San  Godenzo  intorno  al 
f^^  di  Monte  Accfaiico. 

%.y.  Se  Bénedetio  XI fkU Yeìtfo di 9mii0? 

Si  ;  tu ,  come  ho  detto  essere  stato  il  Yèliro  anche  de*Ghttel- 
lini  e  de*  Bianchi,  usciti  di  Firenze  *  :  ma  così  per  costoro  come 


i^M^i^MM^^i 


1 V.  Ildwonso  di  San  Lmci,  X.  49.  (A.  1778). 

3  «wvAMn  ViuAm ,  Ub.  Vin.  Gi^  W. 
I  rwt  iirae.  pag.  «4d. 
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par  Dante  cessò  d*eMer»,  qoanda  egli  morK  Pier  Diiile  poi 
fino  dal  5  Giogao  1304,  allorché  finirono  i  cinquanta  nw»,  pre- 
dettigli  da  Farinata.  In  virtù  di  tal  predinone,  ordinata  dal  Forti 
secondo  i  più  esatti  compati  Cronologici ,  si  conosce  la  Tnità 
deH^opinione  di  coloro ,  i  quali  attriba«cono  alla  fama  ddU  Dh 
Tina  0>nimedia  ¥  essersi  da*  Signori  di  Fiienie  Catto  imilir  le 
scene  dell*  Inferno  sol  Ponte  alla  Carraia  ;  il  qoale  rainò  e  smUì 
s*afB^rono  in  Amo ,  il  1  Maggio  1304.  L' Inferao  aUon  noa 
era  pubblicato  ;  V  Alighieri  andava  esalando ,  ma  sena  cndos 
adana  longa  dorata  del  suo  esilio:  e  frequenti  a  qne* di  nelle  ddà 
d*  Italia  erano  le  rappresentazioni  ddl'  Inferno  e  de^  altri  Sm^ 
nmi^  si  che  non  facea  mestieri  d'aspettar  l'Infemo d«dl* Aliglieri 
per  condurre  con  grandissima  pompa  e  con  inuaenan  tnibi  é 
spettatori  si  fatte  rappresentazioni. 

'  Stolta  del  tutto  è  poi  Taltra  sentenza ,  che  Tesule  piglialo  nei- 
se  dalla  rappresentazione  del  Ponte  alia  Carraia  V  idea  deDa  Di- 
Tina  Commedia.  Ma  che  dir  di  coloro ,  i  quali  credono  d'averi! 
Poeta  scritto  i  yersi  del  Velih}  per  Benedetto  XI  nel  Maggio  13M» 
e  d'aver  pubblicato  allora  allora  il  Primo  Canto  dell'  InCems,  il 
che  non  fosse  stato  più  in  balia  dell'Autore  il  cancellnrli?  NNat 
prova  danno  essi  di  ciò  ^  e  nulla  T'ha  di  meno  TerisHoUe,  nui 
di  meno  possibile.  Dunque  l'inlemo  si  pubblicò^a  brani  a  kiaì 
come  una  delle  nostre  presenti  ESemeridiy  e  Sante  in  sai  bel 
principio  si  chiuse  tutte  le  rie  a^  ritocchi  ed  a'  pentimentit  Dv- 
que  gli  uomini  del  19M  conoscevano  qualche  cosa  di  simile  aik 
nostra  periodica  stampa?  I  libri  non  si  poteano  all<»a  pnhblioiie 
se  non  depositandone  gli  Originali  od  in  qualche  UnÌTersità,  e 
in  casa  di  qualche  alto  e  potente  Signore^  si  come  feee  Unite 
pel  Paradiso  presso  Can  della  Scala:  d'indi  solamente  si  tnenso 
le  Copie.  Noi  sappiamo  essersi  fatto  il  deposito  d' una  porzioae  del 
Paradiso  presso  Can  della  Scala,  perchè  cel  narra  il  Boccaccio '.un 
nnmo  ci  tramandò  intorno  alla  Cantica  dell' Inferno,  che  Dante  oe 
avesse  depositato  solo  il  Primo  Canto  presso  un  qualcnno.  Certo* 
e'  noi  depositò  presso  gli  eredi  di  Benedetto  XI.  E  poi  cosi  povero 
di  ghidizio  era  Dante  Alighieri  da  pubblicar  riofemo  in  nn  corpo 
solo,  quale  ora  l'abbiamo,  senza  punto  abolir  quiri  le  spetaoae, 
che  YumU9  Italia  sarebbe  salvata  da  Benedetto  XI?  Mancato  oi 
tal  Veltro ,  mancavano  forse  al  Poeta  i  più  ingegnosi  modi  per 
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dire,  che  te  più  belle  speranze  s'erano  dileguate ,  ma  che  altre 
non  meno  liete ,  sebbene  lontane ,  spuntavano  I  Stessero  tutti 
attenti,  e  si  confidassero  in  un  migliore  avvenire. 

$.  VI.  itorU  del  ConU  AUssandro  di  Romena.  Fu  egli  uno 

de^YelìrìdiDanie? 

Il  Conte  Alessandro  di  Romena ,  se  avesse  fatto  sperare,  eh*  egli 
si  sardibe  impadronito  di  Firenze ,  sarebbe  stato  il  terzo  VeUro 
di  Dante  dopo  Bonifazio  YID  e  Benedetto  XI.  Ma  né  il  Conte 
Alessandro  giunse  ad  assalire  Firenze,  né  visse  lungamente  dopo 
b  disfatta  de'Bianchi  del  21  Luglio  1304.  Tra  le  Lettere  di  Dante^ 
scoperte  dal  Professor  Witte  nel  1837 ,  una  ve  ne  ha ,  del  piii 
gran  valore ,  a'Conti  Guido  ed  Uberto  di  Romena  ^  dove  deplorasi 
la  morie  del  Conte  Alessandro  »  loro  Zio»  e  si  lodano  le  sue  grandi 
virtù  ^.  Che  ultro  rappreteniaioano  l'eroiche  sue  insegne  se  non  U 
Ji^eUo^  fug^are  de'visgì  Qual  magnifieenxa  pcftè  paragonarsi  alla 
ma?  Cki  pia  di  me  per  quesio  riepeiio  ebbelo  da  piii  antico  tempo 
(  ab  annosis  temporibus  )  in  veneraxione?  Chi  più  di  me  dee  rim^ 
frangerlo ,  esule  immeritevole  (  exul  immeritus  )1  Di  mcy  che 
ntUe  ma  steniure  m'andava  in  lui  racconsolando  di  cara  ^ranr 
za?  Dopo  lodi  cosi  magnifiche,  in  prosa  e  non  in  versi,  ove  il 
Conte  Alessandro  fòsse  nato  non  nel  Casentino  ma  nel  Montefel- 
tn>,  chi  non  avrebbe  avuto  il  dritto  di  dire:  j»  Quesii  è  U  Veltro 
»  del  Primo  dell'Inferno?  ». 

Cerio  y  non  potea  V  Alighieri  lodar  più  generosamente  un  de* 
(auto  :  nò  le  sue  lodi  sarebbero  state  minori  di  quelle  ,  che  avreb- 
be tributate  a  Benedetto  XI  ; 

1»  Questi  non  ciberà  terra  né  peltro  » 
»  Ma  sapienza  e  amore  e  virtnle  »... 


•  • 


Hai  Can  della  Scala  non  fu  lodato  da  Dante  nel  Paradiso  per  la 
sua  magnificenza  congiunta  con  la  virtù ,  discacciatrice  de'vizj.  E 
P^  Dante  invita  i  Toscani  a  piangere  la  perdita  del  Conte  Ales- 
^^J^àto  a  Romena ,  che  tanto  risplendeva  fra  essi  :  ma  e'  chie* 


i  Fedt  fra'DocumenU  la  Lettera  sulla  morte  del  Conte  Alessandro. 

15 


Ii4 

deva  licenza  di  non  asaisterfe  aUe  fimebri  ponqie  di  Ini,  non  tt«r 
do  né  anni  né  cavalli  per  intenreninri.  la  povertà ^  toggimise, 
prodotta  dM'ssUio^  m*  ha  ioproppreio  !  Mesta  e  lagrimerole  coo- 
fessione  1  Veder  Dante  Alighieri  condotto  a  tale  miseria ,  se* 
condo  la  predizione  di  Farinata  I  Ma  da  tale  miseria  sopiarre* 
nuta  si  deduce  ad  un  bel  circa  Tanno ,  in  cui  mancò  fl  Conle 
Alessandro  :  verso  la  fine  del  1304  od  i  cominciamenti  del  1305, 
quando  il  Poeta  cominciò  ad  errare  in  yaij  faioghi,  ora  nel  Ci- 
sentino  presso  il  Conte  Gnido  Salvatico ,  ed  ora  ne*  Monti  dUr- 
bino  tra  Feltro  e  Feltro ,  nel  Castello  d*Uguccione  della  Faggìoli. 
Or  io  domando  :  questo  Conte  Alessandro  di  Romena ,  si  la- 
mentato per  le  sue  virtù,  era  egli  quel  medesimo  Conte  Ales- 
sandro, che  Maestro  Adamo  di  Brescia ,  il  monetiere ,  aspettin 
con  tant*  avidità  nelf  Inferno ,  in  Aprile  1300t  Se   fosse  M» 
il  medesimo ,  chi  più  codardo  »  chi  più  scellerato  di  Dante?  n 
Professor  Witte ,  che  non  ebbe  notizie  se  non  d' un  solo  Gante 
Alessandro ,  suppose  o  cercò  di  supporre ,  che  Daate  sdegnato 
boniro  i  Conti  Guidi ,  perchè  avversi  ad  Arrigo  VII ,  ToDe  pò- 
nirli  f  ponendo  quel  fiero  desiderio  nel  cuore  del  Maestro  Aduno 
da  Brescia.  Ma  Dante ,  se  così  avesse  fatto,  avrebbe  lasdatn  e^ 
d'essere  un  codardo  ed  un  inverecondo,  a  volere  in  tal  guisa  fla- 
gellare i  Conti  Guidi  sugli  omeri  del  già  morto  Conte  Alessandro? 
Si  rallegrino  P  anime  oneste  :  il  Poeta  fu  alto  e  generoso  no- 
mo ,  quantunque  iracondo  e  tramnMMU  ne*  suoi  gindiq  ;  cU 
scrisse  nel  1317  di  non  voler  tornare  in  Firenze  con  b  mitnt 
In  capo  non  commise  né  potea  commettere  una  viltà.  Itae  fa- 
rouo  i  Conti  Alessandri  di  Romena;  Funo,  amieo  dì  Dmnie,  mori 
nel  1304  o  1305  ;  l'altro,  aspettato  dal  Maetro  Adaino  in  labf 
no  f  viveva  nel  1317  ed  era  marito  di  Catalina  Fantolini ,  fidinola 
d'  Ugolino ,  molto  lodato  nel  Purgatorio  '.  Pubbiicharò  inlonio 
a  ciò  il  necessario  Documento  sotto  1*  anno  1316.  Bbbi  pk  Vi 
ventura  d*  additarlo  in  Napoli  a  quel  Carlo  Witte,  che  a'  pr«8 
della  molta  dottrina  unisce  gli  altri  d'una  gran  gentiléBE» ,  ed  int 
tanto  gli  studj  d'Italia.  Il  sangue  si  rinfresca  in  pensare,  che  Bsnle 
non  fu  reo  di  tanta  vigliacchena  1  E  V  uno  de'  suoi  cultori  pìn 
insigni,  l'uno  di  que'che  meglio  l'intendono.  Don  Mictebn- 

1  Daxtb  ,  PurgalQrìo ,  XIV.  121-129. 


gelo  Gfletoni ,  Duca  di  Sennonela,  mi  riograuò  con  sua  Lettera 
deir  aver  lo  àif^io  %  morali  di  DanU. 

Non  minori  biasimi  ed  anzi  assai  maggiori  avrebbe  Dante  me» 
ritati  se  fosse  vero  eiò^  ohe  scrive  Leonardo  Aretino ,  d' essers'  il 
Poeta  ricovMkr  in  Verona  dopo  la  disfatta  di  Baschiera  Tosin- 
ghi  e  de*  Bianchi  nel  21  LugUo  1304.  Il  Gran  Lombardo  sarebbe 
stato  danqne  il  debole  Alboino  della  Scala  ;  ed  i  molti  suoi  be- 
neficj,  non  più  politici  ma  personali  r  sarebbero  stati  degnamente 
pagati,  come  s*è  già  veduto^  nel  Cotmto  I  No,  qui  Dante  si  di- 
fende a  baatanaa  da  se  stesso  ^  affermando^  che  il  suo  frimo  rifu» 
9to  ed  il  frimo  ostMo  fn  in  Verona.  E  non  so  com'egli  avesse 
potato  tragittarvisi  dopo  il  21  Loglio  1304,  quando  già  la  povertà 
dell'  esilio  il  premeva  p  e  gli  mancavano  armi  e  c&valli  per  an- 
dare da  mi  luogo  in  un  altro  del  Casentino  a!  funerali  d' Ales-^ 
Sandro  di  Romena.  Questa  povertà  non  era  cominciata  in  Giugno 
1304 ,  quando  egli  obbligava  i  suol  averi  pel  fatto  di  Monte 
Àccinfco  in  Mugello*. 

$.  TU.  Anita  net  CatUUo  dOa  FaggidiB^  nrf  Coim^ 

Perduto  0  Conte  Alessandro ,  e  dato  Taddio  al  parente  di  lui 
Guido  Salvatico^  l'Alighieri  trovò  nel  Castello  di  Faggiola,  verso 
la  metà  dal  1805^  Uguccione  y.  il.  suo  amico  d*  Arezzo.  A  quel- 
l'anno ddla  dimora  di  Dante  in  Faggiola  si  vogliono  attribuire  i 
oominciamenti  delle  pratiche  tra  il  Fagglolano  e  Corso  Donati, 
le  quali  riuscirono  alle  nozze  della  figliuola  o  del  figliuol  d!  Uguc- 
cione con  una  o  con  uno  de'DonatL  Chi  può  dir  qjoanto  siano 
durate  si  fatte  pratichet  Dante ,  marito  di  Gemma  Donati ,  non 
potè  non  esservi  chiamato.;  si  come  già  fu  a'  divisamenti  di  Boni- 
iazio  VDI  e  d' Uguccione*  Chi  sa  qual  Religioso  per  questi  ac- 
cordi si  tiamutò  da  Firenze  alla  Faggiola^  e  dal  Conca  in  sulPAr-* 
no?  Che  la  Faggiola  d' Uguccione  fusse  in  sul  Conca,  e  non  sul 
SonateUo,  apparisce  manifestamente  da' detti  d'Albertino^Musàato^ 
che  aftima  d' aver  appartenuto  alla  Contea  di  Rimini  quel  Car 
stello  1  :  ciò  che  non  può  dirsi  della  Faggiola  Sonatellese. 

Sul  Conca  dunque  Dante  dovè  continuare  i  suoi  poetici  stodj; 

1  F«di  pree.  psg.  4t ,  70. 
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e  forse  ivi  egli ,  ritoccando  i  versi  del  Primo  Canto ,  «ggniBse  a 
questi  gli  altri  del  Veltro.  Ciò  non  toglie ,  che  di  |kh  quetli  Tersi 
medesimi  e'  gli  avesse  trasportati  nel  suo  pensiero  da  imo  al- 
Taltro  f  che  In  varj  tempi  gli  sembrò  essere  un  possibfle  SahatfK' 
deW umile  Italia^  Bonifazio  VII!  ed  Uguccione  Faggiokno  in 
prima  ;  indi  Benedetto  XI;  poscia  il  Conte  Alessandro  di  Rome- 
na,  e  da  ultimo  lo  stesso  Uguccione  della  Faggiola»  eonsaite 
antico  de' suoi  politici  disegni  ed  ora  divenuto  suo  congnuto. 

$.  Vili.  Ihtte  condizioni  del  Veltro  di  Dante. 

Queste  sono  le  condizioni  del  Vdtrù  :  Amore  ^  sapmiAia  a  rir- 
iù  ;  e  non  cibar  terra  né  peltro.  S' è  veduto  in  qual  modo  si  fatte 
qualità  risplendessero  nel  Conte  di  Romena^  con  lanli>  éi  fa; 
perchè  non  potevano  elle  risplendere  nel  congiunto  e  n^^^sple 
di  Dante?  Se  Dante  stava  in  casa  di  hil,  perchè  non  ebbe  a  recar 
di  lui  un  simil  giudizio  ?  Perchè  dovè  giudicarne  in  male ,  eonse 
Dino  Compagni ,  e  non  in  bene  come  Albertino  Mussalo  ?  Ifa 
già  nel  Veltf^  de*  Ghibdlini  s' è  visto  in  che  goisa  poscia  ne  gìn- 
dicarono  gli  eventi,  ed  alle  semplici  e  nude  previsioni  snooedet- 
tero  i  fatti.  Le  previsioni  del  1306  non  furono  smenMe  pan- 
Inai  fino  a  che  visse  Uguccione  della  Paggioia;  si  prima  e  sl4^ 
pò  la  sua  cacciata  di  Pisa  nel  1316 ,  egli  fu  sempra  V 
che  die  speranze  maggiori  di  salvar  VumiU  MUn  fiòt  éi 
que  altro  Capitano.  E ,  ristringendomi  a  q;uelli ,  che  brillavaM» 
a'  primi  giorni  dell'esilio  di  Dante ,  chi  non  conosce  quanto  per 
virth  guerriera  e  per  antica  milizia  Baschìera  Tosingfai ,  Scaipeda 
degli  Ordelafll  ed  il  Conte  Alessandro  di  Romena  fossero  stali  nì- 
nori  d' Uguccione  ?  Senza  la  Lettera  di  Dante ,  ninno  de'  posteri 
avrebbe  ndito  favellar  non  dico  del  Conte  Alessandro  ,  ma  delle 
tute  grandi  virtù  :  senza  Dante ,  Uguccione  sarebbe  4a  per  se 
medesimo  un  nome  famoso  nella  Storia. 

Ma  una  principal  condirione  v*  era ,  che  il  VeUrù  avesse  a 
combatter  la  lupa  e  salvar  l' umUe  lìedia  »  ovvero  il  tratto  da 
Firenze  a  Roma.  Or  come  salvarlo  se  prima  non  s'espiasse  la 
colpa  d*aver  dannato  ad  un  ingiusto  esilio  il  Poeta ,  rimettendolo 
dentro  Firenze  ?  Non  era  egli  forse ,  che  in  tutte  le  sue  Lettere 
a  noi  pervenute  prendeva  il  titolo  d*  ernie  inmmUieeic}  Volet 
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tornar  dtmqae  a  easai  ;  e  dii  ^  facesse  sperare  una  tanta  feli- 
cità era  il  suo  VeUro ,  il  vero  vinciftor  della  lupa. 

$.  IX.  Il  Vdtaro  M  Marck$$»  AzzoUno. 

No  »  senio  dirmi  ;  Dante  area  lo  ecopo  d'addite  chi  salvasse 
non  solamente  TUmb  ItaUa  ;  ma  tutta  V  Europa^  ma  tntta  Tu^ 
manitk  e  totta  ia  Terra  r  laonde  il  Marchese  Azzolino  ^  tenne', 
che  il  Vdlrù  fesse  lo  stesso  Dante  »  ìncivilitore  deiromana  razxa, 
per  mesa»  della  Dima  Commedia  ;  Libro ,  il  qoale  sarebbe  m^ 
i^to  di viUa  ini>iUa y  fugando  la  Ztfpa.  Sta  bene:  ma  quest'opera 
di  civiltà  poteva  Dante  crederla  possibile  senza  che  prima  il  sno 
Libro  lo  riconducesse  a  casa ,  e  che  in  Firenze  si  facesse  que* 
sta  p»  ha  ai  necessaria  giostiriaf  Poteva  creder  possibile  una  si 
graade  opem  d"  incivilimento»  senza  che  la  vittoria  «d  il  bmoeio 
ifaa  Capitano  le  desse  principio  ? 

L'opera  di  civiltà  mùversale  j  alemano  i  seguaci  del  Harchese 
Azzolino ,  ai  ^erava  da  Dante  per  mezzo  del  suo  YdUro^  cioè 
del  suo  Libro  »  senza  niun  ricetto  a  ninna  sua  utilità  personale.. 
Rispondo  agevolmente  col  metodo  delFAlIegorie  PolUeme;  che 
la  privala  potea  qni  i)ene  eenglungersa  con  Tuniversale  utilità; 
che  se  un  Libro  è  VOtro,  «iche  Veltro  è  un  Capitano ,  simile 
ad  Alessandro  di  Romena  o  ad  Ugnccione  della  Faggiola;  e  che 
ripiana  grtndenehte  alla  dottrina  Pditensa  dell'Alighieri  l'esclu- 
dere 3  Capitano  per  aolo  fermant  ai  Libro.  Non  è  più  bella , 
secondo  il  P«eta,  on'Allogoria  che  dica  due,  tre,  quattro  e  pììi 
«ose  ad  un  traltoT  Vada  perciò  3  Libro  £  viOu  m  i^a ,  e  renda 
civile  il  nundo:  ma  venga  uno  di  que' due  Capitani  »  o  qualun* 
fte  altio  per  eosWnger  Firenze  a  riabbracciare  il  sno  Dante 
Ali^jhmi,  a  oofoaario  nel  ano  M  Giovmni ,  a  mettere  ìb  corso 
«d  m  onoi«  il  Libro ,  e  ad  iniziale  con  esso  l' incivilimeoio  mon- 
diale. Cerchi  dunque  il  Marchese  ÀzzoHno  di  narrare  ì  portenti 
deUa  civiltà,  prodotto  da  sì  fatto  Libro  ;  io  mi  starò  contento 
a  scoprire  il  Capitano. 


■■pili     I  II  III     !■  Il      I      II         ■         ■   ■■■  ■  ^— ^•ìM^W**- 


1  Azzolino»  Del  Y^tro  di  Dante,  Firenze,  in  8.^  <A.  1887). 
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$.  X.  n  Veltro  d^Àwoeato  Giaemo  Fenwri. 

L'Avvocato  Ferrari  ^  ebbe  0  merito  insigne  di  vedere»  che  b 
qualità  di  Faliro-GapitaDo  potè  attribnirsi  daU*  Alighieri  soeee»- 
vamente  a  piik  guerrieri.  Gli  parve ,  che  il  Veltro  nel  Primo  dei- 
r  Inferno  avesse  una  qualche  cosa  dell' Uguccione;  che  quello  del 
Decimo  Settimo  Canto  del  Paradiso  fosse  Gan  della  Scala  :  che  I 
Me$$o  di  Dio  del  Purgatorio  fosse  Io  stesso  Veliro  m  genenk, 
non  so  se  dell' Inferno  o  del  Paradiso;  ma  che  Dante  nasconéer 
volle  il  suo  futuro  campione  sotto  diicarianH  All^orìe  per  iwa 
esporsi  con  précise  allusioni  alla  taccia  di  falso  profeta  ;  ch'egli 
perciò  di  questo  enigma  forte  riservò  lo  sciQglim«ito  a* /Mi,  m 
che  i  fatH  si  stettero  muti. 

Accetto  in  generale  questi  concetti  ;  ma  dico  in  parttcolire , 
che  cosi  nel  Paradiso  di  Dante  come  nella  Storia  fl  valoroGO  e 
splendido  Gan  della  Scala  ebbe  le  qualità  opposte  a  qaeUe  desi- 
derate dall'  Alighieri  nel  suo  VeUro  dell*  inferno.  E  nego  asso- 
lutamente ,  che  i  fatti  si  stettero  muti ,  senza  svdar  ffaamà 
l'intenzioni  e  le  speranze  del  Poete. 

$•  XI.  A  Veltro  d^Anébta  di  Volterra  >  e  del  Commmtalere 

del  1040. 

Andrea  di  Volterra ,  figliuol  di  Giusto ,  nel  6  Novembre  iS* 
terminò  di  scrivere  o  di  copiare  un  Gomento  Latino  aH^Infeiw 
ed  al  Purgatorio  »  Italiano  al  Paradiso  :  Codice  Laurenziano,  de- 
scritto dal  Bandini  *.  FOtro  e  Feltro  agU  occhi  d'Andrea  non  è 
che  una  parola  Francese,  dinotante  YaseeUe  del  Corpo  umaBa: 
e  però  il  Veltro  è  un  Eroe ,  che  avrà  un  gran  cuore  in  petto*. 
Io  non  so  se  nel  1370  i  Francesi  dessero  il  nome  di  AAriaBe 
ascelle  :  ma,  certo,  ella  è  queste  una  miglior  interpetrazione  di  tal 
vocabolo,  che  non  l'altra  di  Cieli.  Ad  ogni  modo  la  Chiosa  d^Aft- 
drea  di  Volterra  è  favorevole  all'opinione  del  Capitano-Frftm, 

1  FzaRAai,  L'Etmrìa,  Giornale  »  pag.  829-ddl.  Firenze  (A.  1851}. 
S  Bardini»  Gatalog.  eto.  V.  19. 

3  AinnuiAs ,  afe.  God.  LÀumiNT.  Plot.  XL.  ffuni.  2.  pag.  3.  a  tergo. 
»  Lingua  QàiUQA  FeUri  Tocantur  ». 
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e  non  nuoce  ad  Ugo  detta  Faggiola  :  oonsnona  poi  miribifanente 
eon  la  CSiiosa  già  riferita  * ,  la  qoale  si  legge  nel  Gomento  del 
1310,  attriboito  a  Pietro  Allg^eri;  che  debba,  doè,  il  JéUro 
essere  nn  TmfofciU  frinuomu^  il  qoale  sarà  infuso  da*Cieli  snlla 
Terra  (  tn/miif  fn/Wiub^Mr  )• 

Bante  adonqne ,  stretto  dalle  sne  dottrine  snll'Allegoria  Pdi^ 
i^nu  )  avrebbe  doynto  accettar  tutte  queste  yarie  interpetrazioni 
deUa  parola  Feltro  :  ma  come  si  può  egli  dimostrare ,  che  a- 
Tesse  rigettata  propriamente  la  sola,  con  cui  si  dinotava  il^Ca- 
stello ,  doVegli  visse  per  alcon  tempo  in  dolce  ospitalità  sul  Gon<- 
«a  del  Hontefeltro  ?  Qaella ,  che  yeramente  additava  il  maggior 
Capitano ,  che  vi  fosse  in  Italia  tia'Ghibellini ,  quando  e^i  com- 
poneva V  Inferno?  E  qui  non  sono  muU  i  fatH;  qui  dica  il  Fer- 
rari  y  se  in  yerità  ne' primi  quindici  anni  del  secolo  XIV,  e  prima 
della  vittoria  di  Montecatini,  ve  ne  fosse  statò  uno  maggior  d'U* 
gnccione  in  Toscana  ed  in  Romagna? 

$.  Xn.  Sé  U  Veltro  fi$  Gnsìf  Cmsto  ,  Signor  wittro» 

Non  avrebbe  Dante  dovuto  rigettar  neppure  la  sentenza ,  che 
attribuisce  le  qualità  di  YtUro  a  Gesù'  Custo  ,  Signor  nostro  ; 
rigettata  dal  Boccaccio  e  dalla  maggior  parte  de'  primi  Scrittori 
dopo  Dante ,  ma  oggi  tenuta  da  molti  per  vera.  Scarsa  lode  per 
Gaso*  GaiSTO  è  il  dirio  fornito  di  lapìefua,  H  tbrtà  e  éfamani 
il  dirlo  dispregiatore  della  terra  e  del  peltro  ;  Q  dirlo  in  fine  cao* 
fiatar  della  lupa  di  villa  in  villa.  Gnau'  Cristo  ,  Signor  nostro, 
non  vara  mai  a  regnar  di  persona  sulla  terra  :  e'  Terrà  solo  a 
gindicare  i  vivi  ed  i  morti.  Allora  la  lupa»  considerata  come  un 
^0 ,  sarà  sommersa  neff  Inferno;  allora  Gusto  risplenderà  tra 
Pdiro  $  FeUro ,  se  FOiro  significa  fl  Gelo.  E  però  il  concetta 
A  Dante  si  ridurrebbe  a  dire,  che  fi  vino  dinotato  dalla  bg» 
finirà  col  Mondo  e  con  la  razca  umana.  Grande  scoperta  e  ma- 
gi^ifica  rivelazione  di  sconosciuta  verità  1  Ma  com*ella  s'accord»^ 
rebbe  eon  la  speranza  di  salvar  solamente  Y umile  Itdiaì  Ed  anzi 
di  sahrar  la  sola  Roma ,  ubi  faii  Rsgnum  Rutuiomvm  ,  secondo 
la  Chiosa  inedita  d'Andrea  di  Volterra?  La  lupa  dunque,  ovvero 


1  Vtdi  pre«.  pag.  78. 
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uno  de'viq  uitnni,  dovrrt»be  discendere  in  Inferno  e  «olir  di 
doglia  non  priint  della  fine  éA  Mondo  T 

No ,  Dante ,  non  aprì  nna  così  gran  bocca  per  dir  queste  ne- 
sie  Y  nel  bel  principio  del  soo  Poenu.  Quanto  pili  al  Fdm  $ 
Feltro  si  vogliono  attrìboir  qualità  ignote ,  ttragmidi ,  wupxumk 
totéSàf  astratte,  nebbiose,  che  akftoù  credono  esseie  le  tote  de* 
gBe  della  conteaiplaxione  d' nn  AUgjhieri  »  tsnte  più  sa  dimsgn 
e  si  rappiecinìBce  il  concetto  e  si  scolora  la  poesia  y  ioe^eado 
Tnomo  vivo  di  mezzo  e  le  forze  dell*  nomo  Yiye  per 
desiderf  e  taticinj  filosofici.  Gran  cosa  in  Vero  da  metterla  in 
atra,  che  il  tìzio  della  fopa  debba  finir  col  Mondo  I  Bella 
ca  di  chi  doveva  esser  salvato  dal  TeUro  !  Ma  Duite  éee  pstir 
tatto ,  poiché  le  sue  Allegorie  son  PoliM09^o. 

^  TUSL  Danls  fmm  %  Moloipifm,  MoroMo  Jfnfaspwn, 

Dopo  alcun  tempo  ,  Dante  partissi  dal  Castello  Ira  FeAra  t 
Feltro  sul  Conca.  DifficU  cosa  è  il  dire  in  qnal  modo  Genm 
Donati  od  altri  lo  avessero  sollevato  àdìiVinopinata potertà^  At 
f  incolse  alla  morte  del  Conte  Alessandro  di  Romena  ,  e  lo  po- 
nessero in  grado  di  peregrinar  per  TltaKa.  Egli  era  ìd  Mofi 
presente  nel  36  Agosto  1906  ad  un  contratto  de'Fàppafaim,  pa^ 
Mirato  dal  Lami  *;  poscia  in  Ottobre  dello  stesso  anno  1386  tiaiv 
accof^nze  ospitali  presso  Franceschino  Malaspina,  MvAese  i 
MriaiBo  Itt  Val  di  Magra»  e  concluse  la  pace  tra  Ini  ed  il  Veseen» 
di  Lnni  *  ;  anche  ia  nome  di  Corredino  e  di  Moroello ,  Mefi 
Malsq>ittft  e  figlinaU  dfOfbieino ,  Ibrchesi  di  Villafraiica.  Un  sUvs 
Moroso  Malaspina  t  Marchese  di  Giovagallo ,  v* era  nel  i9M: 
Capttsaa,  ma  di  parte  Nera»  ed  aqiro  nanico  de^Biancki,  e 
ter  vtocitore  nel  1902  lo  Campo  Piceno  :  uomo  rieoidafo  cn^c 
ilF4»jKari  dì  YeidiMùgmK  Fu  marito  dAlagia  dd  Fiasca ,  lo- 
data nel  Purgatorio  ddi  Poeta  \  Nma  il  Boccaocto  arila  Vìa  è 


1  Lami,  Norelle  Letterarie  di  Firenze  del  1748,  pag.  361. 
9  Idbm  t  Ibidem ,  Anno  1767.  tCumerì  38. 39. 40.  Ristampata  dal  lUccsr 
RI  e  da  molti  dtri. 
9  DAifray  lufeiuu  X%¥f.  14ÌM80» 
4  IDBM,  Porgat.  XfX.  142. 
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Dante ,  cba  ipesti  volea  dedicaiie  il  suo  Purgatorio  al  Marchesa 
Uoroello  Malaspina  ;  senza  dire  se  dedioollo  veramente. 

Or  chi  sarà  stato  questo  Moroello?  Il  .Vapore  di  Val  di  Mar 
jra,  o  y  Horoèllo  di  ViUafranca ,  fratello  di  Corradino,  pe' quali 
Dante  trattò  la  pace  col  Vescovo  di  Luni?  Ckl  un  Moroello>  fi* 
glhiolo  di  Franceschino ,  l'ospite  di  Bante?  Fra  poco  .dirò  la 
mia  opinione  t  lungamente  incerta  e  vagante.  , 

$.  XIV.  Se  Dante  riprendes$0  a  scrivere  la  Cantica  deW Inferno 
dopo  U  Setiiìno  Canto  presso  il  Marchese  Moroello  Malaspina. 

Dettando  il  Boccaccio  nel  1350  la  Vita  di  Dante ,  narrava  i 
portenti  riferitigli  da  Bino  Perini  dell'aver  Gemma  Donati  tro- 
vato neTorzieri  dell'esule  marito  i  primi  Sette  Canti  delFInferno, 
e  d'esserglisi  questi  spediti  nella  Lunigiana  presso  il  Marchese 
Moroelk).  Il  quale  molto  confortò  Bante  a  continuar  TOpera  ;  e 
Dante  si  pose  al  lavoro  ^  dando  principio  all'Ottavo  Canto.  Ma 
poi  nel  Comento  del  1375  cominciò  il  Boccaccio  a  dubitar  di 
tali  portenti ,  dolendosi  d'avergli  Bino  Perini  mutato  il  fatto  in 
ima  parte  sustanziale  di  que'  racconti  *  :  »  Non  so  a  quale  io  mi 
debba  fià  fede  prestare ^  soggiunge  il  Boccaccio:  ma  gualche 
di  quMi  due  si  dica  U  vero ,  o  no,  mi  occorre  nelle  parole  loro 
fm  dmbbio ,  il  quale  io  non  posso  in  maniera  alcuna  solvere  , 
eh»  mi  soddisfaccia^  Introduce  nel  Sesto  Canto  Vautore  Ciacco^ 

e  fagli  predire  ,  come, avanti  y  che  il  terzo  anno conviene 

the  eaggia  dallo  stato  suo  la  Parte  «  della  quaie  era  Dante;  il 

eke  toA  antivenne Certa  cosa  è  che  Daìvte  non  avea  spirito 

profetico Chra ,  eomechè  questa  cosa  si  sia  addivenuta  o 

potuta  addivenire  ^  lascerò  nel  giudicio  deflettori  ^  ciascuno  ne 

creda  quello ,  che  più  vero  o  verisimile  gli  pare »: 

Or  dunque  il  Boccaccio  ,  meglio  informato ,  ci  lascia  liberi  di 
credere  o  non  credere ,  dopo  aver  creduto  egli  stesso  ;  inutjl  cosa 
i  perciò  d'andare  almanaccando  su  quel  fatto ,  dal  quale  si  po- 
trebbero, se  fosse  vero,trarre  le  più  ardite,  ma  fallaci,conseguenze. 
Ben  Dante  avea  potuto  lasciar  in  Firenze  una  Copia ,  uno  schizza 
^' primi  Sette  Canti;  ma  come  si  dimostra,  ch'egli  avesse  ab» 


mi 


1  Boccaccio  ,  Comento  sopra  Dante ,  Capitolo  Ottavo ,  in  principio. 

16 


122 

!)aiidonato  qualimqi:^  penBiero  di  continune  U  Poenut?  Dino  fe- 
rini ,  che  fu  si  Ilario  ne'  suol  detti  al  >Boccaccio ,  oan  afferaa 
d'airer  saputo  ciò  dairAIighieri.  Fuioh  questi  lomori  del  Tolg» , 
che  nacquero  in  Lunigiana.  V  ha  egli  fik  bestiai  cosa  del  pie- 
supporre  «  senza  potersi  Qeppur  fondare  suIPanIprilà  ùbA  Boccac- 
cio ,  che  un  tanto  Poema ,  toCo  siq>remo  e  afono  d'  ma  ¥ìli, 
un  Poema  tentato  prima  ia  Latino,  si  satebbe  dimoiticato,  qinsi 
vii  cencio ,  ne*  forzieri  di  Firenze  ?  E  che  solo  il  caso  d' es- 
sersi aperti  que'  forzieri  aYesse  ridalo  una  tanta  Inee  al  Ifoodo, 
senza  che  Dante  non  avesse  mai  più ,  pejr  lettera  o  per  mesa- 
gìo  ,  richiesto  le  sue  carte  ?  « 

%.  XV.  Dante  rUama  im  Verona ,  e  poeeia  in  Lunigianm. 
Alagia  del  Fieeeo  y  Marehemma  di  GiovagaUo^ 

Racconta  Io  stesso  Giovanni  Boccaccio  nella  Vita  di  Dante , 
che  dopo  la  gita  in  Verona  e  subito  dopo  V  esilio  »  y  Pbeta 
ritomowi  prima  di  partirsi  alla  volta  della  Francia ,..  innanzi 
che  Arrigo  VII  scendesse  in  Italia.  Gii  stndj  di  Pietro  Alìi^ueri, 
suo  figliuolo ,  in  Padova  dovettero  pi&  d'una  volta  chiamare  il 
padre  sulle  rive  della  Brenta  e  deir  Adige.  Qui  dunque  per  b 
seconda  volta  verso  i  principi  del  1306  e*  rivide  Can  della  Scak; 
giovinetto  di  spiriti  pronti ,  appena  giunto  al  suo  diciasBettesnao 
anno.  Allora ,  certo ,  egli  scoccò  ad  Alboino  Tacuto  strale,  onde 
leste  favellai  *.  Di  Verona  tornò  in  Lunigiana  presso  i^Malaqiinaf 
ov^erano  i  due  Moroelii  ^  uno  cugino  e  l'altro  figliuolo  di  P^- 
meschino.  Ma  dov'era  il  Marchese  di  Giovagallo  »  cioè  Tallio  Mo- 
roello ,  al  quale  accennai  ?  Le  lodi ,  che  Dante  pochi  anni  a|>- 
presso  tributò  ad  Alagia  del  Fiesco  ^  mi  fan  credere ,  che  3  BMta 
l'avesse  conosciuta  in  Lunigiana,  e  eh* ella  gli  avesaa  vnidalD 
benevolo  il  marito ,  sebbene  Capitano  di  Parte  Nera ,  e  feritor 
de' Bianchi  a  Campo  Piceno,  e  Podestà  di  Pistoia  nei  13tM  nel 
nome  de' Guelfi. 

Alagia  ebbe  in  riverenza  l'Autore  di  tante  nobili  CanxoBi;  VAn- 
lore  de' Ganti  d'  Ugolino  e  di  Francesca  da  Rimini,  che  ni  un 
altro  lavoro  da  me  promesso,  terminato  che  sarà  il  Codìee  Dr- 

t  Vedi  prec.  ^%.  106. 
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piomitfeOf  ^iiiiootrarò  eraerri  composti  nel  1289,  qimndo  mori- 
1000  Ufolitio  e  Franceaea,  segniUtt  ben  presto  da  Beatrice  Por- 
Cmarì.  Queste  Ire  nutoti  faroDo  le  cagioni  pìii  antiche  del  Poema , 
die  Dìoo/FeHni  ^ea  oen  a)  poco  fondamento  essere  stato  messo 
ia  obMo  dai  Poeta.  E  già  ima  domia  il  comprese  in  una  soa 
Serittera,  data  e'  non  è  goari  alle  Ampe,  concedendomi,  che  il 
Canta ,  poscia  inserito  nel  Poema,  di  Francesca  di  Rimini  appar- 
tiene lAa  giò^nth  del  Poeta,  qwmdo  amore  gpira  ! 

Che  non  possono  le  donne  f  Alagia  condusse  il  marito  a  farsi 
osseqaioto  verso  il  Biaaco  Dante  Alighieri;  verso  il  restitntor  della 
p»ee  trai  Vescovo  di  Lnni  ed  i  tre  lialaspnia,  due  di  Villafranca 
ed  «no  d<  IMaazo.  AHoca  nacqoe^  se  piuttosto  non  si  rinfrescò , 
per  open  di  lei  ràmicisia  dd  Poeta  e  dei  Marchese  Moroello,  delle 
qadi  s' ode  im'«oo  lontana,  ma  non  dnbbiosa ,  neirOpere  di  Gio- 
waani  Boccaccio.  Se  il  Marchese  fosse  iindato  nel  1908  in  Giova* 
gillo,  ed  avesse  dato  qnivi  ricetto  a  Dante  Alighieri ,  o  se  Alagia 
riee?«to  V  avesse  nel  Castello  in  assenza  del  marito,,  pioeaeciando, 
die  Tamlciaia  li  stringesse  o  si  rinnovasse  tra  h»  e  Tospite  illu- 
«tre ,  noi  80  :  ma  certissima  prova  dell'amicizia  è  una  Lettera , 
Invaia  «et  Codice  Vaticano  dall'insigne  Professor  Witte ,  kidiriUa 
diAuHe  a  Moroello  Mardiese Malaspina.  Giudica  il  Witte,  che 
9K9ta  spettar  dovesse  al  marito  d'Alagia,.  ovvero  al  Vtipore  di  Val 
di  Uagm.  Aiiche  a  me  eos)  pare;  ina  la  data,  proposta  dal  Witte 
Mi  1M7  In  circa,  mi  sembra  doversi  riferire  a' cominciamenti 
M  1811 ,  sotto  il  quale  anno  tornerò  tosto  a  parlarne. 

%  XVI.  TrtHMi  di  Mmer  Corso  Ihnaii  e  d'Ugo  della  Faggiolm. 

Scoppiavano  mtanto  gif  eOeiti  de'  lunghi  e  s<*ereti  accordi  fra 
Iksser  Corso  Donati  ed  Ugo  della  Faggiola  per  dividersi  la  To- 
scana intera ,  e  per  farsene  l^rincipi  *;  a'  quali  trattati,  Dio  mei 
P^fdcni ,  Dante  non  lu  straniero  del  tutto.  Non  mancò  in  quelle 
pratiche  un  qualche  Frate ,  secondo  il  costume.  Nel  ^  Giugno 
«iello  stesso  anno  1306  fu  il  suggello  ddComune  di  Firenze  pò- 
^  sotto  la  guanfia  de'  Frati  Conversi  Vallombrosani  di  Settimo; 
gli  stessi,  che  già  prima,  e  quando  l'Alighieri  sedea  tra'Priori, 
**      ■— ^— ■  ■  -  —      ....-- 

1  Vedi  prcc.  pag.  27,  et  passim. 
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sUTaao  y  racconta  GioTaDni  Vtllaiù  ^  nHla  Cmmgn  iett'Jrftw  M 
Comum  nd  Palagio  de'  Priori.  E  accive  Biiio  Gmipagni  *,  da 
nel  precedente  anno  130T  Firenze  mandò  Ambasciadori  al  Ca^ 
dkial  de^ì  Orsini  Messer  Belto  Bmnelleachi ,  Mesaer  Ceri  Spiai 
ad  un  Frate  libertini.  Bastò  la  parentela  tra  Messer  Cono  ed  S 
Faggiolano  perchè  i  Fiorentini  stessero  in  ovecchio  ;  e  toato  des- 
sero addosso  a  Messer  Corso ,  trasciHaio  a  coda  dfuma  hettU:  C- 
guccione  intanto ,  che  non  par  anco  era  giunto  sotto  Firenze,  tì- 
desi  costretto  ad  indietreggiare  alta  volta  d'Areuo  nel  IS  Settem- 
bre i908.  Qui  ripeto  le  domande,  che  io  già  faceva  '  ;  e  mi  si  dici 
se  Dante  voleva  o  no  tornare  in  Fireme  eoU'aiuto  di  Messer  Gofso 
e  d'Ugo  Faggiolano,  suoi  congiunti?  Si,  vdeva  tornare,  quando 
ancora  que'  due  congiunti  fossero  stati  gli  uomini  piil  abbietti  e 
più  dolorosi  di  tutta  la  Toscana.  Ben  Dante  s'era  onito  m  Garsoa- 
za  ed  in  San  Godenzo  alla  compagnia  fnahagia  e  sMmpta:  bene^ 
s'era  trovato  accanto  a  Baschiera  Tosingfai  ;  ben  egli  finalmeole 
nelle  Lettere  da  lui  scritte  in  ogni  tempo  prendeva  il  titolo  d'esak 
immeritevole.  Or  perchè  il  suo  decoro  avrebbe  patito ,  se  i  eoe 
congiunti  lo  avessero  posto  dentro  Firenze,  o  con  la  forza  dell'ar- 
mi, o  per  efletto  d'amichevoli  accordi?  Non  avea  Dante  messo  U 
mano  in  San  Godenzo  alla  guerra  contro  Firenze?  Di  che  avrebbe 
ora  nel  1308  dovuto  maravigliarsi  ?  Coloro,  i  quali  hmio  le  viste 
di  dire  f  che ,  oibò ,  un  Poeta  come  Dante  ,  il  Poeta  della  ret- 
titudine f  il  santissimo  petto  di  Dante  non  potea  voler  Umare  a 
casa ,  che  sol  per  le  mani  del  Conte  Alessandro  di  Roaseoa  o 
di  Baschiera  Tosinghi ,  non  mai  per  quelle  dì  Corso  Donali,  e 
molto  meno  d' Ugo  della  Faggiola ,  temo  non  vogliano  spuigUafe 
della  sua  natura  e  persona  umana  Dante  Ali^ieri ,  e  fame  (  mi 
si  conceda  il  dirlo  )  un  PulzeUone ,  un  AngeUme ,  un  SibiUom  ! 
Le  sventure  intanto  di  Messer  Corso  raddoppiarono  la  rinomanza 
del  Faggiolano  s)  come  di  colui,  che  solo  tra'Principi  Ghibdìial  era 
stato  chiamato  a  parte  di  quell'ambizioni;  non  Federigo  dìMon- 
tefeltro ,  non  Scarpetta  degli  Ordelaffi ,  e  non  Cane  della  Scada. 
Gprso  Donati  avea  dunque  giudicato  del  senno  e  del  valor  d'I- 

^— ■  Il  » ■  ■      ■  «      <     Il       .1     ■         i«   — ^a^M^— ^»^— — —— «^ 

1  Giovanni  Villani,  Lib.  VII!.  Cap.  95. 
9  Dino  Compagni,  Lib.  HI. 
S  Vedi  prec.  pag.  28. 
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fMim»f  eone  «veaM  giudictto  già  BonUizio  Vili  :  fflostiìsot 
fitgiy  qoanlaiiqiie  non  coronati  ancora  daUa  littoria  :  ma  chion- 
qae  Tolea  tentar  cose  grandi  e  diflMli  ayea  bisogno  d*1^[acciona 
della  Figgiola  in  quell'eia ,  non- eccettualo  un  Pontefice  Romano. 
La  Storia  del  Faggiolano  s' è  ora  qnui  perduta;  nn  rimangono 
l'orme  de^snoi  fatti,  pe'quaU  ben  poCea  Dante  Alighieri  sperar 
grandi  cose  da  lui  nel  1906,  andie  dopo  la  morte  di  Messer  Cor- 
IO.  B  poi  qual  maraviglia,  che  fin  da  quel  tempo  un  Dante  Ali- 
ghlerì  preredesse  i  gloriosi  destini  del  Faggiolano?  Lacio  Siila , 
per  giudicare  di  Cesare,  non  aspettò,  che  quel  giovinetto  arri- 
Tasse  aNa  pienezza  dell*  età  e  della  gloria. 

S.Xyil.  Viaggio  H  Dtmie  alla  vMa  di  Parigi. 

Come  Dianle  ascoltò  in  Luniglana  le  foneste  notizie  del  15  Set' 
tembre  1308 ,  si  pose  in  assetto ,  pubMioò  (  si  oome  si  dimo- 
strerà }  r  Inferno  e  partissi  verso  la  metà  d' Ottobre  1308  per 
P^ ,  ove  cominciò  ad  areliitettare  il  Purgatorio.  Testimoni 
del  suo  recente  viaggio  sono  i  ricordi  fatti  di  Lerici ,  dì  Noli  e 
di  Tnbia. 

La  menzione  di  questi  luoghi  ne' primi  Quattro  Ganti  del  Pur- 
gatorio  ci  assicura ,  che  di  tutte  le  vie  aperte  a  Dante  per  an^ 
dare  fai  Parigi  »  e*  trascelse  quella  di  Lunigiana  e  della  Riviera 
di  Genova.  Il  ricordo ,  chV  fa  di  San  Leo  e  di  Bismantova  ci 
iMeata  parimente ,  d*  aver  egli  riveduto  le  cime  del  Montefeltro 
dalia  Romagna ,  ove  fu  Segretario  di  Scarpetta  d^li  OrdelafB 
per  alcun  tempo  in  queir  anno  1306;  d*essere  poscia  disceso  in 
Umigiana  pel  tratto  di  Modena  e  di  Reggio,  aU' ombra,  du:ei 
Vissi ,  di  BisBumtova. 

Nel  V€Uro  All^orico  di  Dante  io  fn*  ingegnul  di  venir  notando 
i  Iqo^  d'Italia,  descritti  dal  Poeta,  si  come  quelli  che  sovente, 
non  sempre ,  dovè  aver  sotto  gli  occhi ,  alIorGhè  scriveva  un 
^udche  Canto  del  Peana.  Questa  mia  opinione ,  la  quale  area 
pur  bisogno  d*un  qualche  studio  intorno  alle  circostanze  della  vita 
di  Dante,  incontrò  grosse  resistenze  nel  valoroso  Prcrfessor.Wil>* 
te  *  :  pur  tuttavolta  io  non  posso   dimenticarla ,   e   la  difendo 

I  WuTB,  Antologia  di  Firenze,  N«b.  60 ,  Seiiembre  1920. 
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«ettzft  lettere»  A'iM  m'appoagi  di  lM>ler  imUm  li  Poema  in 
un  4iùimal0  éi  uagfi.  Ma  è  mia  la  colpa  m  Otete  oomài 
^iiio|^d*IlaUaTE  te  mmìmIX,  sarà  dwqw  pia  beilo, 
eh*  e*  non  gli  avesse  laai  Tsduti^  o  veiatf  da  innghi  aaait  Sio  i 
«aardate ,  ehe  Dante  mnkbù  dovuto  leggene  la  descrizioiie  ia 
Steteo  di  BisàmfOp  od  im  «pifete  alùpa conpilaaMie  geopsfi- 
ca,  per  isohiyar  la  tacoia  di  eoaqiaffre  «m  fHmnrM  Ma  potai  b 
fiuCasia  di  Sanie  AilghM  non  hs^  dsilabd- 

lem de'aiU  r ItaUa ,  e  Bchmr  SBBVi^^  ite<>nliifit  qa^ 
vedeva  o  rivedeva  neir  aMo  d*aver  fra  le  mani  la  tela  al  vasta  delia 
Divina  Commedia?  Non  dovè  rimaner  e*  oompieso  di  ttanvi^ 
quando  vide  o  rivide  Lerici  e  Tarbia  ed  i  Monti  della  spiaggu 
di  LigDria  7  li  fervido  pensiero  oonandogli  4oito  di  oaHoesor  qoeBe 
iNdze  nel  Porgatorio;  ciò  che  in  verità  non  le  pone*^ sotto  gli  occhi 
fi  cbi  non  lo  mai  né  in  Lerici  né  in  Tortria  :  am  Snnte  nóa 
potè  «  nell'andare  a  Parigi ^  temperarsi  dal  ritrarie. 

S.XVnL  lhÈi$  in  PùrigL 

Mentre  sospingevasi  egli  a  quella  volta ,  rivolgendo  lalen  tt 
ipulche  i«nardo indietro  verànf  ttaBa,  Ugneeiane dda  F«gg»ab, 
sempre  pia  odioso  a  Dino  Gompiigni,  Iacea  pariar  tmovamente  di 
sé  in  Aaezso.  Ma  si  lasci  per  poco  kToscmia,  oi^e  firenae  on 
trionfiiva ^eA  panga  menta  a^i  ato^j di  DanAe  in  Parigi*  L*ai<r 
omtato  cielo  sembra  gli  avesse,  infnso  nel  petto  la  nerenilà  dei 
primi  Gnqae  Canti  del  Pnfgatorio  ;  melodia  dokisBinin  dte  snì- 
nto  stanco  »  il  qual^  si  va  ifemtfortando  con  la  memoria  de'pnaa 
anni  snoi  e  del  cantar  di  Casella*  Quante  i>ellen&  in  qneXSnqns 
Canti  9  e  quale  soavità  I  Né  la  Grecia  né  fiotta  poasono  tvlar 
nulla  di  simfle.  Chi  non  impton  di  Dio,  in  pmm  del  IMa, 
il  perdono  degli  ^rriiUi  peaMì ,  onde  questi  cvedea  cdpe- 
▼oléU  Re  ManjTredi?  Chi  ncsi  cerca  di  consobn  la  bdlaCostan- 
za,  sua  figliuola ,  e  madre  del  Re  giovinetto  T  CU  nel  perdere 
i  suoi  cari  non  si  conforta  con  la  celeste  spesanca  di  polerK  aia- 
tare  j  secondo  la  preghiera  di  Manfredi , 

»  Che  qui  per  que^  di  là  molto  si  avanza  I  ». 
Chi  non  vorrebbe  guarire  le  feffile  di  finonconto  di  Monlefel^? 
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Non  jiacqne  eostui  Ira  FèUro  e  FelirOf  là  neirospUde  paese,  doif 
ve  si  ridnceva  sovente,  in  esiranes  temu  il  pensiero  del  Péeiat 
Noli  mw0  egli  e  BUonconte,  V  una  affine,  V  altro  palante  d^Hn 
gocciole  ddbt  Faggioiaf 

Qoesti  ed  i  due  s^gaeiàS  Canti  del  Poigataiio ,  erede ,  eom^ 
pose  Dante  in  Parigi ,  aspersi  H  vnm  qpàiche  rimembranaa  dea 
btti  di  Francia.  Ma  la  filosofia  fa  it  principale  ano  studio  e  la 
teologia.  Dì^ntò  volentieri  nell'  Univei^ilà  ^  del  che  si  fa  solenne 
liestinioniansa  da  Giovanni  Boccacoo-,  il  quale  piil  dfogaa  allrot 
potè  averne  le  notizie  da.  ano  padre,  dimorante  ia  Parigi,  qnandé 
sega)  la  condan«»  ed  il  snpfdiiiD  da'Temptaig  ^.E  forono  appnnin 
gH  anni  del  ao^giomoi  ivi  fatto  da*  Bente ,  dopo  relesione  d*  Aih 
rigo  vn.  Non  sia.  grave  Y  udire  ciò  che  il  Boccnceie  ne.  disse 
io  Latino  ^  : 

»  Ftiit  enim  Dairrans  efmgia  nobiUuut  tenndui * 

»  Et  adhnc  Iuua  /oMwr  pAmanis  in  eade»  civitste  SAKPissin, 
»  advermu  quogeumque  circa  quamcumque  facultaUm  voUnia  ra- 
»  tfonrianibuM  aiU  poiUiombm  anìa  dgicm^ ,  dispntana  inArnvil 
»  Gynmafiium  ». 

E  però  attesta  Benvenuto  da  Imola  \  che  Dante ,  già  emtU , 
diessi  alla  Teologia  in  PMgi  neUa  matwrm  età)  sì  che  eoiU  cbia* 
nsìnno'  il  P^tb ,  ora  il  Filosofo  ed  ora  il  Teologo,  in  altro  loo^ 
go  Benvenute'  «  ripeti,  elle  Dente  andò  in  Parigi  dopo  l*indegns 
ma  caceiafta  da  Firenze»  GMovanni  Vfilsiii  ^  arvea  già  dsttor  »  Goia 


i  BoccAceie,.  De  Gasibua  Viromm  Ilhistrium ,  cam  Seholiis  ZiBouni , 
'^*  psg.  200  »  Angusue  Vindelicomm  (A.1544). 

•  lAcoavs  HoLAT.  • .  «ad  sappiiciom  deductns.  • .  •quod',  ipeeiàrUe  re- 
'  89  f  imrepidc  ac  eonstlintersiibiir. ...  Sic  ijebat  BoGATnni  genitor  meus , 
>  qai  tUDc  fbrte  PAaisns  negoiiatar  bonesta  cmn^lriMre  renreimAat'aiigei^ 
»  domesticanr»  et  bis  testdMtor  se  irteiftasflc  rebus  ». 

2  Boccaccio  ,  Genealagia  Beoram ,  lib*  XV*  G^  0»  psg.  Mb  Sisilaaa , 
B  fol  (A.1532). 

3  Bsirv».  InoL.,  Apnd  Muratori,  Antiq.  Hedìi  Aevi,  1. 1036.  »  In  ma- 
tura aUaicjam  «dwl,  dedit  se  Saerse  Theologiae  PAaisius.  Ubi  adeo  alte 
emicuit ,  qnod  ab  alila  vocabattir  PoeU  *  ab  alUs  Pbilosopbus ,  ab  allis 
Theologua  »• 

4  Iau,/bta.  1.1088. 

ft  GiovAim  Tiulahi  ,  Lib.  OC.  Gap.  184. 
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»  la  Pftiie  Bianca  fa  scacciato  senza  altra  colpa  e  sbandito  di  R- 
»  renze ,  e  andossone  alio  stadio  di  Bologna,  et  poi  a  Parigi, 
»  et  in  più  parti  del  Mondo  9.  A  queste  anifonni  testimonianif 
non  contraddicono  i  racconti  di  Fra  GioTanni  di  SeiraTiUe ,  i 
qaale  nel  soo  Cemento  inedito  del  1416  snlla  Divina  Coounedìa 
^be  per  fermo  d' essere  stato  Dante  in  Parigi  fin  dalla  sua  gio- 
ventù,  e  d'avervi  avuto  ancora  0  grado  di  Baccelliere.  Bene  il 
Poeta  potè  andar  più  volte  in  Parigi,  prima  dell'esilio  e  dopo,  sì 
eome  più  volte  andò  in  Verona  in  tempo  di  Bartolomeo  e  poi 
d'Alboino  della  Scala.  Ma  io  non  iscrivo  la  Vita  di  Dante,  né 
ardirei  scriverla  dopo  quella  dettata  dall'uomo,  che  più  d*ogni  al- 
tro piango  ed  onoro.  li  giorno  della  sua  morte  sarà  sempre  per 
me  di  trista  ricordanza  I 

» Quem  semper  acerbum 

»  Semper  honoratum,  sic  Dii  voluistis,  habebo  I  ». 

Non  debbo  perciò  innoltrarmi  nella  ricerca  de' giovanili  viaggi  di 
Dante  in  Francia,  né  del  tempo,  in  cui  egli  potò  conosoerri 
Sigierì  di  Brabante ,  nel  Vicolo  degli  Strami  *. 

G>sl  e^  traeva  confortata  sol  dagli  stodj  la  vita  ih  Pàr^, 
quando  inqirovvisa  fama  venne  a  commuover  le  menti ,  e  qoeUe 
soprattutto  de' Bianchi,  usciti  di  Firenze.  Si  sparse,  che  Arrw> 
di  Lacemburgo ,  eletto  Imperatore  fin  dal  2f7  Novembre  1908,  pre- 
paravasi  a  venire  in  Italia.  Nuove  fiamme  a  tale  annunzio  desti- 
ronsi  nel  seno  dell'Alighieri ,  e  tosto  e'  conq>ose  i  due  immortali 
Canti  di  Bordello ,  che  sono  il  Sesto  ed  il  Settimo  del  Purgatorio, 
dove  sotto  fl  nome  d'Alberto  si  prega  il  Settimo  Arrigo  d^aftel- 
tar  la  ealata  in  Italia,  e.verso  Rorna,  che  piange.  II  Boccaccio  oelk 
Vita  di  Dante  afferma ,  che  allora  per  l'appun^to  il  Poeta  fevossi 
dagli  stndj  di  Parigi ,  e  venne  a  congiungersi  eo^ribeUiie'f^ 
rentìfd ,  ovvero  co' Bianchi ,  esuli  di  Firenze. 


i  Bamtb,  Farad.  X.  198-138. 
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§.  XK.  l^thrà  di  DanU  al  Manheu  MifToelh  Mala^fìa 

ne*eominciamefUi  del  15H'. 

Arrigo  VII  dtseete  verso  la  fine  deirOttobre  1310.  Già  Dan- 
te m  Minella  stagione  medesima  era  tornato  di  Francia,  ed  aveva 
ricalcato  alla  fine  i  cari  sentieri  della  Lunigiana.  Qui  certamente, 
eirea  rantomio  del  1310  e  pe' gentili  ofiBcj  d'Alagia  del  Fiesco» 
Dante  oonoMe  delia  persona  il  Marchese  Moroello  Malaspina , 
se  già  dianzi  non  Tavea  conosclato.  Di  qneiramicizia,  o  fresca  o 
fìanovata ,  con  Moroello  hawi  là  pmova  d'nna  Lettera  nel  Co-' 
dice  Palattao^Yaitìcano  ^ ,  della  qnale  ho  toccato  *,  e  che  suolo 
ittribnìrsl  aBlono  IMTT ,  sulla  falsa  credenza  d' essersi  tenuto 
ki  Giugno  ISDT  il  Congresso  nel  Coro  di  San  Godenzo.  Ma  già 
si  vide  \  che  tennesi  nel  1304.  L'Alighieri  si  professa  tenem  o 
deroto  a  Moroello  :  e  tosto  gli  parla  delift  Serie  é^un  oracelo 
^aNuIs;  d'alcune  voci  non  vere,  che  potoano  generar  una  quaK- 
ehe  Msa  opinione  de'  fatti  del  Poeta  ;  di  non  so  quali  taoni  o 
di  qnaK  tempesto  ;  d' un  suo  amore  per  una  donna  bellissima  f 
ificontraCà  sulle  rive  deffArno:  amor  feroce  ;  amor  dbtruggitors 
d'ogni  altro  aAtto  di  Dunto  ifopo  u%  lungo  eiilio  dalla  pairia; 
e  dopo  1  lunghi  sludj  suda  cose  $err$9tri  e  eel$$ti.  Sogghinge ,  eht 
questo  amore  legò  empiamente  il  suo  Ubero  arhitrio  :  essere  te^ 
sala  in  lui  ogni  virtA  per  resistere  a  si  vorace  incendio;  regni 
donque  l'amore  :  intanto  legga  il  Marchese  le  cose  scritto  i^ 
tti'altra  Carta ,  <^  Danto  gli  trasmette,  sulla  prepotenza  di^que* 
sto  amore. 

Che  vorrà  mài  dir  tutto  ciò ,  e  si  debbono  que'tnont  e  queUo 
tempeste  prendere  secondo  la  lor  lettera  suona?  Yeramento  non 
psrmi,  che  II  marito  di  Gemma  Donati  ed  U  padre  di  setto  fi- 
lali avesse  potuto  amar  una  donna  sull'Amo  in  modo  sì  ac* 
ceso  e  giorranile;  né  credo  ^  die  Danto  Alighieri,  serivendo  ad 
alto  e  magnifico  Signore ,  fosse  uomo  a  dar  di  se  quel  ^mmlo 
ipetto^ofo,  di  cui  ikvritava  il  Pttlni.  Diceva  Dante  in  principio  , 
della  Lettera,  che  ben  %li  Moroello  avea  visto  con  ammirazione 

i  Dartb,  Prose  e  Poesie  Liriche,  Y.  12,  Lhrorao  (A.1842}. 
i  y^di  prec.  pag.  110. 
9  YM  pree.  pag.  Ili. 
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1  liberi  oflkj  della  SigDOiia  di  Firense  »  quando  al  Poeta  era  cob- 
cedato  d* esercitarli.  Qai  chiaramente  ai  paria  del  suo  Priorato,  t 
Dante  afferma  senza  più,  die  fino  da  qnel  tempo  il  Mardiese  Ho* 
rodto  VeniTa  in  Firenze.  Non  era  dmiqne  mi  imberbe  questo 
Moroello;  e  però  crescerebbe  la  maraviglia,  se  Dante,  qnalem 
Gdadone  od  nn  Titiro ,  avesse  nell'  anno  goarantacinguBrimo 
della  soa  età,  parlato  daddorero,  e  con  tanti  spasimi,  d*iiu 
donna  in  nna  Lettera  privata.  Così  eertamente  poscia  non  fi- 
veBò  di  Gentncca  nel  Poema. 

Io  non  dirò,  che  la  d^mna  deirAmo  fosse  nn  ente  all^orieo;  m 
ben  ella  mi  sembra  esaere  stata  Pargomento  d*an  lingoaggio  pattoi- 
to  fra  Moroello  e  Dante,  per  non  essere  intesi  da  ninno  :  e  poi 
qoi  ravviso  ciò  che  oggi  s*  appellerebbe  nna  Lettera  im  dfn. 

li  sa  quali  consigli  s^agitaron  fra  loro,  e  qnali  furono  i  kio 
Un  tal  segreto  s' è  oggi  perduto  :  può  nondinoieno  spe- 
rarsi di  sollevare  un  lembo  del  vero  nascosto.  In  generale,  a 
trattò  di  politid  accordi  e  di  cittadine  speranze  alla  venata  del- 
rimperatore,  quando  si  credeva  possibOe  una  riconcifiazioBe 
degli  animi ,  e  che  Firenze  facesse  buon  viso  al  Settimo  Airiga. 
In  que' colloqui,  Dante  Alighieri  non  erasi  ancora  condotto,  co- 
me fece  ben  presto,  a*  confini  estremi  del  Ghibellinesimo ,  ed 
il  Marchese  Moroello  non  era  più  forse  tanto  Guelfo  nel  1311, 
quanto  ^li  era  stato  in  Campo  Piceno  ed  in  Pistoia»  dal  1309  al 
1306.  L' altro  punto ,  di  cui  si  trattò  in  particolare ,  la  il  ri- 
torno di  Dante  nella  sua  Firenze;  al  quale  potea  cooperar  effica- 
cemente il  Marchese  di  Giovagallo.  Nel  separarsi ,  prorvìdero  il 
modo,  che  non  si  scoprissero  i  loro  trattati.  Ed  il  ripeto,  chi  mai 
▼orrà  credere,  che  Dante  dall'Amo  e  dal  Casentino  avesse  vohia 
scriver  Lettere  su*  suoi  maturi,  «e  non  senili,  amori  a  Moroello 
in  Lnnigiana  od  in  altro  luogo,  lontano  dall'Amo  T  E  che  vi  isase 
stalo  Usogao  d*iin'  altra  Carta  sul  medesimo  subbietto  I 

$.  XX.  GoBtinaazione.  JL' AlpigiaiMi  M  /»/. 

V'ora  il  bisogno^  rispondesi:  ed  a  Moroello  si  dovea  mandir  la 
Canzone,  detta  deH'^p^iaiMu  Sa  fatta  Canzone ,  stampata  fra  le 
Bime  di  Dante,  si  legge  nel  Codice  Vaticano-Palatino  immedìaia- 
mente  dopo  la  Lettera  al  Marchese  M<woello|lalaspìna;  indizio  non 
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lieve,  die  0  CSopitfor  del  Codice  eiedette  (nel  lS9i)  doter  queTen» 
eum^bmgani  eoa  qaella  Prosa.  Mi  i  reni ,  co'  qaali  teimiM  te 
Canioae ,  ci  erelano  una  parie  del  peiurieio  principaliwmOf  e  ci 
condneoiio  «  fermar  Ut  data  della  Canzone  ad  «n*  oca  e  della 
Lettera: 

»  O  montìHuiina  mia  eanaon  »  ta  vai  ; 
»  Forse  vedrai  Fiorenza ,  la  mia  lerra«>. 
»  Che  foor  di  sé  mi  serra 
»  Vota  d'amore  e  nuda  di  pieUte. 
»  Se  dentro  v'entri,  va  dicendo  ornai,- 
»  Non  iti  può  pur  U  mio  Signor  fi4  guorra: 
»  Là  onde  io  vegno ,  nna  catena  il  serra 
»  Tal ,  cBe  se  piega  vostra  cnideltate , 
»  Non  ha  di  ritornar  più  libèrtate  ! 

8on  por  belle ,  son  pnr  aflèttaese  queste  parole  1  Sta  in  ess^ 
H  neiho  deUa  Canzone ,  in  cai  ben  era  lecito  ad  ogni  nomo  di 
qoiUvogUa  età  finger,  poetando,  nn  innamoraniento  immagina* 
rio,  una  fONde  tu  aria ,  come  avreU>e  detto  Bofleau,  per  ve- 
nir a  tocear  fl  vero  punto  del  rientrare*  dopo  m.  lungo  esilio  in 
Rrenie.Qnesto^  intendimento  non  rimase-ignoto  alla  gentile  Alagta 
del  Flesee.  Arrivato  Dante  nel  Casentine ,  scrisse  quella  e  forse 
ottltepià  Lettere  alla  maniera  di  dii  cerca  velare>  i  suoi  politici 
difisamenli  »  e  spera,  intanto  si  mutino  1  eneii  de^  Fioreniink  e 
^  s' aprano  le  Porte  deUa  sua  città. 

Beco,  eiò  che  scrive  Leonardo  Brani  d^Arezao  (moni  nei  1443)i 
Mila  Tita  dì  Dante  :  »  Essendo  (l'Aligeri)  in  gaetia  iperanxa 
^'  di  rUomaro  m  wja  dì  fmmdono^  sopravvenne  Teleiione  d'Ar* 
»  rigot  di  Lnziid>orgo  Itupentere  ;  per  la  cui  elezione  prima,  e 
^  pei  JMT  fo  jpoMole  «uà ,..  essendo  tutta  Italia  soUerata»  in  spe» 

*  nma  di  grandissime  novità ,  Dante  non  potò  tenere  il  propo* 

*  zito» suo  dellVuptfHare^uxui;  ma,. levatosi coU'animo  altiero^ 
T^  comincid  a  dir  male-  di  quelli  che  reggevano  la  terra,  appel- 
»  landolL  scellerati  e  cattiviv  e  minacciando  loco^  la.  debita  ven- 

*  ietta......... 

IK  qui  si  scorge,  che  la  Letterar  è  de'comineiamentl  deMSli,. 
^Uorchà  Danto  dopo  la  pastoia  d'Arrigo ,  ancor  contenevasì  ed 
^'P^va  (a  gram»  li  suo  tango  soggiorno  fuori  d'ItaUa^  e  Tes* 


leni  dedicato  agli  sfu4ì  della  teologia  e  della  filesefia  gU  diwo 
il  dritto  od  il  pretesto  d'affermare  nella  Canaoiie ,  €b*e^  ^m/^ 
tea  pia  far  guerra  aFirens»  :  ilMartcbeae  Moioello  «(rrebba  «pnl» 
il  resto,  ed  otteauto  il  compiioeato  d'una  A  giwta  spenuK^f» 
tunque  allora  vi  fossero  alcune  private  contese  tra  lui  ed  i  Gdll 
per  le  terre  deH'Ammannato  in  Pistoia.  Riuscì  vana  ed  ine* 
questa  pratica;  e  però  Dante  nel  Sesto  del  Poigatorio  pronppe 
(  forse  per  via  di  ritocco  )  in  quella ,  ch'e'chiania  dignahui  eoo- 
tro  r  inferma ,  la  quale  nonpotea  trovar  posa  in  sulle pòmi:'m- 
mortale  digressione,  delizia  di  tutte  Tetà  e  A  tutte  le  gentil 

D  Tu  ricca,  tu  con  pace,  tu  con  senuot». 

§.  XXI.  Lettera  di  Dante  contro  i  Fiorentini,  del  SI  Ébr^OM- 
La  Contessa  di  Batti  folle  de*  Conti 


Né  contentossi  rAlighierl  ;  ma  ìutìò  a'Fioreatiiu  una  ielte 
della  quale  il  solo  titolo  dimestRt  i  nuovi  disdegni  e  le  ìssoie 
bità,  che  gli  divamparono  in  petto  e  lo  sospinsero  al  pia 
Ghibellincsimo.  Il  titblo  è  :  »  Dahtbs  AiiLÀ<unuaim  twuxvr 
»  ifus,  et  BxuL  HuoEunw,  flcelestissimis  FLOftBNiiilis  iBlnis*- 
»  cus  ».  Come  ridire  tutte  le  rampogne  di  questa  listten?  S 
noverar  le  ragioni,  con  lo  quali  egli  pretende  pennadsre  sìSfi» 
Uni  d' obbedire  ad  Arrigo  e  di  temere  le  sne  wndetleT  Q10I* 
è  la  Lettera  principalmente^  a  eui  si  fé' un  breve  eanno  daUntf^ 
Aretino.  Ella  porta  la  data delSlMarzo»  da'eonfbd dklmtm t0 
h  fonte  d'Amo  ;  e  si  crede  con  fondamento,  eke  DsaàtVsif^ 
scrìtta  presso  k  Gentessa  di  BatttfoUe  de'ContiGiiidLnelCn» 
tino.  Fu  trovata  dal  Professor  Witte  nel  Codice  YatieanoMala^ 
insieme  con  tre  altre,  scritte  nell'estate  del  13tt  da  Duilealiv* 
gherita  di  Brabante,  meglio  d'Arrigo  VIl^  in  nome  delta  mi^^ 
Contessa  di  Battifolle;  d'una  donna  devota  perdo  alla  ctottid- 
V  Imperio,  e  lieta  di  ricevere  ne*  suoi  Castelli  o  di  BattifoBe  0  piut- 
tosto di  Poppi  quel  I>ante  AUghieri ,  che  tutto  d\  ai  veniva  semp» 
più  rinfocolando  tra'GhibeUmi.Bd  ora  è  cUaro,.meroò  ilP^fassor 
Witte,  che  anche  presso  la  Contessa  di  Battifolle  Danto  scrina  ^ 
16  Apri]el311  tu  Toscana  e  sotto  la  fonie  ^Amo  ta  funoaletted 
ad>  Arrigo  VII ,  nella  quale  il  prega  di  mno¥eff  tosto  eoolio  Fh 
renio ,  secondo  i  desideij  di  Clemente y,jNMÌra  dskf^  ^* 
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tm'  0ia  iUrMimma  éUta  Tkrtm ,  t  qtaaF  nA  BniniMd».  Ma  io  non 
ttt  poRÒ  tia  eoltfo^  i  qoili  mrébimó  temUli  di  dire  /che  la 
Gontefea  di  Blttifi^  dee  tneni  per  rjijjp^mia  deUa  GaiiMir. 

S.XXIL  JiJMvdbittiSCUiMffaKa^mm^  fmilM^ 

roMo^étftùk  $erham»  Gia^mmi Boeeaoeiò  €  FWfpoTHImi^ 
the  Ami»  ifoUa  deMetart  U  P^trgaiorié. 

No»  orioie  né  imitili  sono  stale  fin  qai  le  cow  da  me  nvnle 
intorno  atr^i^pt^tena  ed  aHa  Gonteau  di  Batlifolley.  poiché  rie* 
Meno  •  toglier  di  meno  il  did>bio  proposto  sai  Horodlo ,  a  coi 
Dwte  ¥olfo ,  aeeondo  il  Boccaccio  e  Filippo  ViOani,  dedicare  il 
Ptugatorio  ;  eie  che  riesce  in  nltimo  a  chiarire  il  Veliro  del** 
r  Inferno.  MoroeUo  di  GioiragaUo,  sMo  gih  il  ihgella  de'Bian- 
chi,  ed  odiato  dair  Alighieri,  gli  si  accostò,  come  s*é  detto,  nel 
ISOft  perlabeneyelenaa  d!Ahigia,  qnando  te  sventare  de*  primi 
sei  anni  dopo  l'esilio  aveano  insegnato  a  Dante ,  sebbene  per 
breve  ora,  più  miti  precetti  di  civil  temperanza.  E'  tosto  li  dimeu- 
iifié  alk:  TOWila  d'Anigci  VIL  In  quei  asetso  tempo,  e  pdima 
d'ind«ne  a  tmgt^  yoU»  il  Poeta  tur  meniione  onorata  d'  «n 
■OD  nemico ,  fingnA»,  ^e  Vanni  Fncci  piedicesse  la  vittoria  di 
Gnnpo  Pì^enn  i  lodasse  il  takoei  del  Capitano  e  dennminasBeia 
Fopsn  MYda  Mi§ra.  Loda  tanfo  piii  bella  qnanto  più  Vanni 
KtMci  diaeft,  che  IkaÀe  ai  aarebbe  dotalo  della  vittoria  di  Mo« 
ntUo.  €hi  sa  se  qnesti  veni  sai  V^^^r^  diVddi  MagtrB  mn 
Inno*  aoggiBnti  da  Dante  al  ano  Vigesimoqoarto  Canto  deirla- 
fama  ha  Lnnìgiana,  e  fstti  leggere  ad  Alagiat  Or  qiAl  maravi- 
gUa,  ci'  e*  volgesse  in  d' dlova  in  mente  d' intitolare  ad  un  ge« 
MQso  nemico  fl  Pnrgatorio ,  nell'atto  d'abbandonar  l' Italia  ^  e 
^  >egr^arsi  dalle  Parti  cittadinesche?  Qoal  maraviglia,  che  al 
<«a  ritorno  di  Francia,  Moroelto  gli  si  stringesse  vieppiù  in  amistà, 
^^  già  per  avventura  non  eragli  stretto  prima  del  ISOSt 

Queste  cose  mi  sembrano  discendere  natniahnente  dsQa  Le^ 
tara ,  di  cui  s'ebbe  il  caro  dono  dal  Professor  Witte;  indìritta  da 
Issate  al  Marchese  MoroeUo  Malaspiua  di  Giovagallo.  Intanto  l'altro 
tt^Kheae  Moroello  di  Villafranca  potò  agevolmento  confondersi 
da  Giovanni  Boccaccio  col  Fopora  di  Val  di  Mofra  in  que'  rac< 
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eonlt  di  JMdo  Perini^  eht  EnalnMile  tpiaeqiiafo  tndw  «d 
Bocciceio,  stf  iNTind  Setta  Gaaii  tmvatt  M^^ 
qui  pnriadisaoyDè  dice  d'irer  tratto  da  si  fiitti  necoolif  cbe  Unte 
Tolea  dedicare  il  Purgatorio  al  Marchese  Moroello.  YIBpfo  VHhsi 
s'accorda  in  ciò  con  GioTanni  Boccaccio.  Guarissimo  pefciò  difìe- 
Be  il  ponto,  che  Danto  Tolle  dedicare  ilPnrgatorio  a  chi  già  en 
lodato  da  lai  nefflnfemo.  Dai^  aHota,  e  soptattntto  s*e^  h 
partocipe  de* disegni  di  Messer  Corso  e  d'Ugoccione  delln Seg- 
giola 9  non  era  por  anco  (  e'gioTS  ripeterio  )  nn  (9iB>ellino  d 
arde^  t  come  sppanre  hi  poco  d*ora.  Nel  i8M  mi  aenabrò,  die 
il  Moroello ,  a  coi  si  voleva  dedicare  il  Purgatorio,  foaae  fl  ii- 
l^oto  del  Marchese Franceschino  di  Mnlano:  ma  i  Docnmmli 
pnbUicati  di  poi  dal  Gerini  «  e  dal  FMicelli '  m'insognaiew, 
che  qnestt  era  ùncinUo ,  e  che  Francesduno,  morendo  nel  1319, 
lascioUo  sotto  la  tatola  di  Gastnicdo  Castracani. 

S.XXin.  MarU  di  CUmm^  V.  CU  fom  U  Veltro  éi  ItmU 

nd4!U4. 

Arrigo  VHf  il  maggiore  deTebri  sempre  impotenlf  di  Usate 
o sempre  infelici  »  era  mancato;  nè'tardò Gemente  V,  tijmdrs 
ie'pairif  a  segnttarto  nella  tomba.  Qael  P^tefioe  morì  ari  W 
Aprile  1SÌ4:  nello  stesso  mese  per  Papponto,  in  coi  Ugocdone 
4ella  Faggiola  era  gridato  il  JMmio  iK  JDÌo,  ed  appareoeUantsi  al 
conquisto  di  Locca,  ed  apriva  le  vie  novelle  alla  ristorarione  dda 
Parto  Inq^eriale  in  Italia.  Or  quelli  die  dicono  essersi  pubblicai» 
r  Inferno  dopo  la  morto  di  Clemente  Y,  non  s'avve^osio,  che 
gli  anni  lftÌ4  e  1315  son  qnelli  propriamente,  ne'qudi  brillò 
plh  la  ^oria  e  la  possanza  d'Qgoccione  ddla  Faggiola.  1^  di- 
Tentò  per  la  terza  volta,  dopo  i  casi  di  Bonifazio  vm  nd  ISOS 
e  di  Corso  Donati  nd  1906,  il  Fdfro,  e  qual  mai  fn  fl  pìh  vivo 
e  gagliardo  fraTebri  di  Dantet  Se  rinfemo  fosse  stato  pubbli- 
cato nel  ISIA  o  1315 ,  chi  veramente  sarebbe  stato  mi  tal  Fal- 
tro  nd  Primo  Canto  se  non  il  goerriero  nato  tra  Friiro  a  Fdtrtt 

i  Gsaim,  Memorie  di  Luniglaiis,  n.  49.  (A.  1839). 
3  FaATicvxi,  CU  fosMfo  ì  dne  Malaspina,  ospiti  ed  anid  di  di  lUvn» 
Lettera  ;  IlegU  stadj  inedia  sa  Damts,  psg.  19S-997.  (A.  1849). 
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A  cU  b>  nega  non  rbnane  te  non  Q  dire ,  che  T  infenio  si  iniIk 
blieò  dopo  il  1316 ,  e  però,  dopo  la  cacciate  del  FaggMano  e 
deU^AUgUeri  da  Pi»  è  da  Locca. 

$.XXiy«  AffttH  MJkmU  uno €<me  SeMgero  néH5t4$t8l8. 


Ha  chi  lo  nega,  dee  nmmenlare»  che  gii  fl  Setto  ed  il^eU 
timo  Canto  del  PnrgaloTio  ciano  composti  nel  1310 ,  quando  fl 
Poeta  stimobra  al  caldamente  il  Settimo  Anrigo  alla  cakta  in  Ita- 
lia. I  Ganti  adnnqae  del  Porgafamo ,  i  quali  Tanno  dall'  Ottavo 
fino  al  Decimo  Primo,  fiiron  composti  da  Itente  poco  dopo  il  1310, 
al  piìl  tardi;  e  però  ai  risentono  ancora  del  sno  recente  viaggio 
in  Francia  là  nel  Inogo  dove  il  Poeta ,  in  onor  d'Oderigi  da 
Gabbie,  ricorda  rarte> 

»  Che  allmninare  J  chiamata  in  Parisi  ^  »• 

NeIl*anno  seguente  1311  cominciava  intanto  Cane  Scaligeio  a 
dar  contezza  di  se  coU^occnpar  proditoriamente  Vicenza  in  Apri- 
le; saccheggiandola,  e  comperando ,  se  credi  al  Hnssato  ^  fl  ti* 
tolo  di  Vicario  Imperi4le.  Qui  cominciano  contro  Cane  1*  awer* 
sioui  e  Pire  dell*  Alighieri,  veggendo  che  nion  soccorso  erasi 
mandato  ad  Arrigo  VII  da  Gan^,  impigliato. aol  del  fitto  ano  di 
comervare  Vicenza. 

E  però  nel  Decimo  Sesto  del  Pugateito ,  Dante  rii^lio^ 
^goardi 

B  Al  paese  ch'Adige  e  Po  riga'  ». 

Itì  egU  dice,  che  solca  eolorj  e  eortesia  trovarsi,  ed  oraT  Ora 
egli  finge  parlar  del  1300,  ma  parte  de*tempi  dopo  fl  sno 
esilio:  no*  qjoali 

»  Or  può  sieoianiente  indi  pasaarsi  »  : 

t  DAsn»  Purgst*  XI.  Ol. 

3  r$ài  pree.  psg.  40.  nsUa  prima  Mala, 

3  Dautb,  Fugai,  XVI.  iia. 
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senta  inoontrare  «Uri  Immi ,  se  Mn  mio  0«i4o  H  Capito  è 
Reggio ,  Corrado  «fi  PftlasKo  da  Brescia  e  Gherardo  di  Camilla 
da  TrevìgL  E  Verona  e  Can  ^eHa  Scala?  Can  della  Scala ,  «^ 
cupator  glorioso  di  Vicenza?  Per  Ini,  non  v'è  luogo  traminoli 
deirAdige,  cioò  del  fiiime  qni  nominato  non  senza  la  sua  inlefl» 
ne  da  Dante:  non  hawi  alcana  profezia  faTorevole  a  qnel  fisnchiDo 
di  note  asni,  e  ninn  motto  intono  ad  Aiberto  SeaUgero^sao  piÉ«; 
ma  Y'ba  ben  taogo  per  Gmdo  di  Castello  alla  Tolta  del  Po,  (M 
per  qnel  Gnido,  a  eoi  T  Alighieri  nel  Carnuto  commette  di  tenie 
m  iscéda  per  deridere  la  nobiltà  d'Alboino  della  Scala ,  e  peti 
nn  poco  anche  di  Cane ,  tvttochè  si  tenesse  costai  dappoi  peli»* 
mimo  acquistato  in  Vicenza.  B  già  s'è  ndilo «  In  qaali  ternM 
aiìesae  pariato  ddla  slraget  die  Cane,  accompagnalD  da  pocU, 
fece  de* molti  Padovani,  dispersi  ne* contorni  d'essa  Vieem,U 
17  Settembre  1314:  strage  senza  combattimento,  che  fa  lam^ 
gìor  vittoria  di  lui ,  mentre  visse  il  Poeta. 

Chi  dal  Decimo  Sesto  passi  al  Dieciottesimo  del  Pingalono, 
froveià  Ih  questo  la  famosa  invettiva  contro  3  lor  padre  Albeils 
Scaligero,  della  quale  or  ora  darò  la  spiegazione,  dopo  aver  toc- 
cato del  ^^esimo  Canto ,  nel  quale  riparlasi  della  hfa ,  ed  Ugo 
Gapetta  è  punito  fra  gli  avari.  L' Alighieri  pone  sotto  il  ncme 
A  queirtJgo  Pacerha  e  lunga  mvettiva  contro  Filippo  il  téh 
a  Francia  ,  «  contro  i  sooi  discendenti.' 

K.XXV.  la  hipa  Al  «  Veltro  ne)  Yignimù  CmOa  dd  PmffUn»- 

a  Maledetta  sié  tu ,  antica  lupa , 
»  Che  più  idie  lotle  Taltre  bestie  hai  piBd«, 


V  Quando  torti  per  ciuf  questa  discedàT 


t . 


Ecco  un*altra  lupa ,  ed  ecco  un  altro  YeUro^  in  coi  si  spers, 
chV  debba  cacciarla.  Io  non  istarò  col  P.  Marchese  a  vedere,  se 
la  Wfa  dell*Infertio  e  del  Purgatorio  aia  Filippo  il  Bello,  a  cai 

WOTWMITW  ail  xiWM  ti  JBTl||lttPIIU«  ^^TV  ti  Jk  »  WBOmMwBO&O  WPm 

Firenze  nell'Allegoria  iM9  tre  fiere  sarà  dinotata  eoa  la  sni 


1  Vedi  prec,  pag.  47é 
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presa  del  leùn$ ,  Lucca  col  suo  stemma  della  pantera  oss(a  della 
'ofiia;  dell'animale,  cioè,  alia  gaietta  pelle  per  la  frodolenza  de'suoi 
barattieri  f  per  le  piaggerfe  de'  suoi  Alessii  Interminei ,  e  per 
la  belieiza  delle  sue  donne,  implorata  da  Gastmccio  Castracani  ^ 
Ma  io  non  yo*  cadere  né  in  qnesta  né  in  altr' Allegoria;  né  scri- 
YO  Coment!  sulla  Divina  Commedia ,  nella  quale  altro  non  cerco 
se  non  alcuni  avvenimenti  spettanti  alla  Storia  :  umile  ufficio , 
ma  necessario. 

Eccoli  Veltro  del  Pu^atorio,  ecco  l'uccisor  di  questa  nuova 
Inpa  ed  ecco  Can  della  Scala  ;  così  dicono  e  debbono  dire  tutti 
coloro,  i  quali  ravvisano  in  esso  il  Veltro  del  Primo  dell'Inferno. 
Ma  ehi  non  intende,  che  Arrigo  VII  era  già  morto  quando  TAli- 
ghieri  scriveva  il  Vigesimo  del  Purgatorio ,  sperando  un  nuovo 
fugatore,  un  nuovo  uccisor  della  lupai  Ne' suoi  odj  politici  contro 
Filippo  il  Bello  era  certamente  compreso  Roberto ,  Signor  di  Fi- 
renze, dopo  la  morte  dell'  Imperatore.  Qui  contro  Roberto  comin- 
cia un  nuovo  solco  nella  vita  di  Dante;  un  nuovo  solco,  pel  quale 
s'accrebbero  i  disdegni  del  Poeta  verso  Can  della  Scala.  Chi  dei 
Principi  Ghibellini  d'Italia  non  cercava  di  resistere  a  Roberto,  Capo 
de' Guelfi,  e  massimamente  i  Visconti  di  Milano?  In  quanto*  a 
Can  della  Scala ,  già  si  videro  i  grandi  aiuti ,  che  una  volta  sola 
e'  mandò  ad  Arrigo  VII  di  dugeuto  cavalli ,  sconfitti  a  Massa  di 
Carrara  ':  ed  ora  quali  aiuti  manderà  Cane  Scaligero  ad  Ugoc- 
cione  della  Faggtola  ?  Questi  solo  era  in  armi  contro  Roberto , 
traendo  seco  gli  usciti  di  Firenze,  fra'  quali  Dante  Alighieri   e 
Fazio  degli  liberti,  per  non  parlare  di  Lapo  Salterello,  di  Dino 
Compagni  e  molto  meno  di  Gino  da  Pistoia. 

$,  XXYI.  L'Abate  di  San  Zeno  di  Verona.  Invettiva  contro 
Alberto  della  Scala ,  padre  di  Cane. 

I  difensori  e  gli  ammiratori  di  Can  della  Scala  tornino  un 
momento  indietro  dal  Vigesimo  al  Diciottesimo  Canto  del  Purga- 
torio: e  troveranno  quanto  sia  grande  il  rispetto  dell'Alighieri 
per  questo  Veltro ,  di  cui  essi  attribuiscono  il  titolo  a  Can  della 


1  Yen  prec.  pag.  90. 

2  Tedi  prec.  pag.  S7. 
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Scala  nel  Pargalorio.  Eh  bene!  Dante  si  IroYa  fra' pigri  ed  «e- 

cidiosi  nel  Canto  Detim^ottavo  ;  e  gli  viene  il  sonno  ;  e  qaeika 

ana  sonnolenza  gK  è  tolta  da  nna  torba  di  pigri  ed  aeoidioà, 

divenuti  ora  diligentissimi,  che  s' afiirettano  e  baino  cdea  e  eo^ 

irono  per  uscire  dal  Porgaiorio  nna  volta.  Uno  di  qfMsald  pigri 

dice  a  Dante  nel  7  Aprile  1300  d'essere  stalo  eg^  Abate  di  Su 

Zeno  sotto  Federigo  Barbarossa  in  Veroni^  e  pero  avea  soeoftib 

per  circa  nn  cento  venti  anni  la  sua  n^ghienza  in  Poigatoiio. 

Bastava  dir  ciò,  se  Dante  avesse  voluto  pariar  solo  de*  pigri,  à 

come  avrebbe  dovuto:  ma  egli  altro  volea»  e  però  ineftte¥ain  boeei 

dell'Abate  di  San  Zeno  la  predizione  della  morte,  che  saiebte 

prossimamente  avvenuta»  d'Alberto  della  Scala,  il  quale  bibm 

Bel  3  Agosto  130t  ;  un  quindici  mesi  dopo  la  Visione  avitt 

da 


»  E  tale  ha  già  l' un  pie  dentro  la  fossa , 
»  Che  tosto  piangerà  quel  Monastero  (  di  5.  Zeno  ), 
»  E  tristo  fia  d'avervi  avuto  possa. 

»  Perchè  suo  figlio ,  mal  del  corpo  intero 
»  E  della  mente  peggio ,  e  che  mal  nacque, 
»  Ha  posto  in  luogo  di  suo  Pastor  verot  ». 

Il  fatte  d'Alberto  non  è  d'accidia,  ma  si  di  violenza  oonlroi 
Monaci  Vevonesi  di  San  Zeno  ;  e  la  violenza  d'imporre  loro  per 
Abate  uafiglinol  zoppo  ed  insensato  ed  ill^ttimo  era  nn  caso  ooa 
politico,  ma  privato,  il  quale  ristringeasi  tra'limiti  d*una Badia.  Sap- 
"^iamo  in.  oltre ,  che  Alberto  della  Scala  fé'  ricche  donazioni  a 
quel  Monastero.  La  predizione  del  pigro  Abate  non  ha  dumpe 
nulla  da 'fare  con  l'argomento  letterale  del  Canto  Diciottesimo; 
né  il  castigo  d'Alberto  può  erudire  i  pigri.  Eppure    rANgUen 
comanda,  che  si  cerchi  di  comprendere  i  iétU  dell'Abate ,  per- 
chè notabili  : 

»  Io  non  se  più  disse  (  U  pigro  ] ,  o  se  si  tacque 
»  Tanto  era  già  lungi  da  noi  trascorso  ; 
»  Sol  questo  ititesi  ,  e  ritener  mi  piacque  *  jp. 

Or  chi  non  conosce,  che  qui  Dante  non  s'adira  contro  Alberto 


1  Dante  ,  Purgai.  XVIII.  127-129. 


139 

deHa  Scahy  né  F  accusn  punte  di  plgriKia,  ma  che  s' infiamina  <£ 
sdegno  per  la  pigrizia  di  Can  della  Scala  nell*  inviare  aiuti  ad 
DgnoeioÉe  della  Faggiola  contro  il  Re  Roberto?  E  vuole,  che  si 
rìleiiga  da  Mli ,  ooniV  lo  riienewiy  un  d$iUy  il  quale  non  avea 
legami  con  le  cose,  onde  si  parla  nel  Canio 'Decimottayo.  In  tal 
moéo  r^gUeri  agnzeaTa  V  ingegno  per  mettere  in  mostra  jion 
le  Tìeieiiie  del  padre  Alberto ,  ma  V  accidia  di  Cane ,  suo  fi- 
glìoolo^  'e  ad  un  tntto  spargeva  infiniti  dispregi  sopra  un  altro 
figiiutfl»  y  clHamalo  Ginseppe  :  il  tutto  per  pungere  vie  meglio 
il  sole  Case  49cdigero.  A  Cane  adunque  t  Dante  lo  vuol^  ,  noi 
dobbiamo  rivolgere  unicamente  il  pensiero  in  questo  luogo.  Ne 
ritrarremo  anche  il  vantaggio  di  notare  con  maggior  certezza 
i  tempi ,  ne*  quali  egli  compose  i  Canti  della  Seconda  metà  del 
Pargatorio 

1314  Aprile  S3.  UgiKctone  salutato  Messo  di  Dio  da'  Pisani.  Quan- 

te non  fu  ivi  la  gioia,  quando  si  gridò,  che, 
per  effetto  della  pace  conclusa,  Pisa  dovea 
riavere  i  Castelli  ceduti  già  dal  Conte  Ugo* 
lino  a* Lucchesi! 
1S14  Giugno  14.  Conquista  di  Lucca;  e  però  Dante  nella  famosa 

invettiva  contro  Filippo  il  Bello  del  Vigesimo 
Canto,  fingendo  parlar  nel  1300,  dice: 
»  Quando  verrà  per  cui  la  lupa  disceda?  ».  • 
Era  già  venuto  ehi  dovea  combattere  contro  Fi- 
lippo il  Bello,  flmoor  vivo  nel  14  Giugno  1314: 
era  già  venuto,  e  già  signoreggiava  in  Lucca, 
e  chiamavasi  non  Cane  della  Scala,  ma  Uguc* 
«ione  della  Faggìola* 

1315  Aprile  ?      Canto  Vigeeimo  quarto ,  nel  quale  favellasi  del 

soggiorno  di  Dante  in  Lucca,  e  sWerma  d'es*» 

sergli  questa  città  piaciuta  per  Gentucca>  dopa 

r  esilio  da  Firenze. 
1315  Agosto  39.  Vittoria  di  Montecathil. 
1315  Settembre  1.  Arrivano,  tre  giorni  dopo,  gli  scarsi  aiuti  di 

Cui  della  Scala,  secondo  i  due  Cortusii  *. 
Rimproveri  amari,  pervia  di  ritocchi,  nel  De- 


1  Vedi  pwc.  pag.  48. 
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cimatlaTo ,  quando  già  il  Paq;«tofio  en^ler- 
minatOy  contro  gli  Scaligeri. 
1315  Settèmbre.  Canto  Trigesimo  secondo,  nel  quale  ricordasi 

d'ayer  Dante  parteggiato  per  Bonifuio  VOI, 
come  s'è  più  volte  veduto* 
1315  Settembre.  Predetta  nel  Canto  Trigesimo  Teiyo  la  rìttant, 

già  riportata,  di  Montecatini;  maggme  di 
ogni  altra,  che  si  fosse  combattala  in  Hate 
ne*  primi  anni  del  secolo  decimoqoarto.  ii- 
Gordato  chiaramente  il  Menò  éi  MKo  del  i3 
Aprile  1314. 
1315  Settembre.  Pubblicazioub  dbl  PuifiATOBiO. 

Gli  usciti  di  Firenze  intanto ,  rigogliosi  per  la  consegpiiU  vi- 
toria,  cantavano  da  per  ogni  dove  i  versi  del  Purgatorio ,  e  soffila 
tutto  del  Vigesirao  contro  Filippo  il  Bello  ^  già  morto  ^  e  coalio 
Roberto,  Signor  di  Firenze.  Chi  non  udì  parlare  de' malvagi  costo- 
mi»  co' quali  s'insultavano  a  vicenda  in  guerra  le  fazioni  cìtìIì 
nel  1300?  Si  manganavano  gli  asini  morti  ed  altre  canine  nelle 
fortezze  assediate  dagli  assedianti:  e  più  leggiadro  sembrava  chi 
più  sapeva  inventar  di  simili  brutterie ,  dalle  quali  non  si  sa- 
ranno temperati  forse  né  Lapo  Salterello  né  Fazio  d^li  Cbeili. 
E  però 

1315  Ottobre.     Messer  Ranieri  Zaccaria  d' Orvieto ,  Vicario  dd 

Re  Roberto  in  Firenze ,  condanna  Sante  al 
gonfino;  ed,  occorrendo,  al  fuoco:  Dante, 
che  romoreggiava  tra  gli  usciti  di  Firenze  con- 
tro il  Signore  della  città  ^  mercè  la  pubblica- 
zione avvenuta  del  Purgatorio  ^  e  sopnttotto 
ddi  Canto.  Vigesimo. 
Dante  beffossi  della  sentenza  di  Messer  Ranieri  e  die  priaeipio 
al  suo  Paradiso ,  cominciando: 

Jt  Venir  vedraimi  al  tuo  diletto  legno  [Ulawro); 
»  E  Coronarmi  allor  di  queste  foglie , 
»  Che  la  materia  e  tu  mi  farai  degno  ^  ». 


i  Dakts,  Paradiso,  I.  25-27. 
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%.  XXVfl.  PMUeaìsiùiu  del  Purgaiario  in  SeU$mbr$  4545. 
Se  Cane  deUaSedafu  U  Messo  di  Dio  ,  qmvi  aepeitato  ? 

Cod  Dante  sentiya  del  svo  lavoro  e  di  se ,  quantunque  sia  pa- 
rato ad  alcuno,  che  qui  si  tocchi  della  Corona  eterna  del  Para- 
diso, di  che  fra  poco  riparlerò:  così  egli  sentiva  del  suo  la- 
voro,  che  non  gli  avrebbe  dato  le  speranze  di  vedersi  cor^mm-e^ 
ove  già  non  fosse  andato  il  Purgatorio  per  le  bocche  degli  uo- 
mini f  ed  ove  l' Alighieri  sentito  non  avesse  alla  coscienza  perso- 
nale della  sua  gloria  congiungersi  la  pubblica  coscienza. 

Qui  si  domanda;  se  o  la  pubblica  o  la  privata  coscienza  peiw 
metta  di  credere,  che  Gan  della  Scala  fosse  il  Me$8o  di  Dio  , 
nel  quale  si  speravano  così  grandi  cose  o  pel  ritorno  di  Dante  in 
Firenze,  o  per  F incivilimento  e  la  felicità  di  tutta  la  Terra?  Can 
della  Scala ,  figliuolo  di  quelFAlbertp ,  sulla  guancia  del  quale  il 
Poeta  volle  applicare  un  sì  durevol  ricordo  per  la  pigrizia  di  lui 
Cane  Scaligero  : 

»  Sol  questo  intesi ,  e  bitbitbr  mi  piacque  *  ». 

Can  della  Scala  dunque  fu  il  Messo  di  Dio\  che  tinse  in  Monte" 
eoHni?  O  la  strage  fatta  nel  17  Settembre  1314  de' Padovani  da 
Can  della  Scala  sotto  Vicenza  fu  vittoria  maggiore  della  vittoria 
di  Montecatini  T 

Poiché  il  Purgato]qo  pubblìcossi  nel  mese  di  Settembre  1315, 
e  ne  seguì  tosto  l'effetto  dell'essersi  ricondannato  Dante  in  Firen- 
ze ,  il  Poeta  rimane  assoluto  da  un  grave  delitto  d'ingratitudine,  * 
di  cui  bisognerebbe  necessariamente  accusarlo ,  s'egli  avesse  pub- 
blicato il  Purgatorio  dopo  aver  chiesti  ed  ottenuti  da  Can  della 
Scala  i  soccorsi  per  la  povertà ,  in  cui  era  caduto.  Già  ho  detto 
^Iche  cosa  intomo  a  ciò  '  :  qui  soggiungo  ,  che  ninn  uomo 
d'onore  avrebbe  dovuto  piii  ricevere  in  casa  Dante  Alighieri  , 
s'egli  avesse  voluto  ^^rcuotere  con  sì  aspro  flagello  il  germano  ed 
il  padre  d'un  presente  suo  soccorritore.  Si  può  egli ,  si  dev'egli 
credere,  che  Dante  avesse  composti  simili  versi  nella  Corte  Vero- 

*'  I  I  II  II       I  ■      ■         ■! 

1  Vedi  prcc.  pag.  138. 

2  Yedi  prec.  pag.  ;&5. 
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nese?  No?  il  Porgatorio  ( cosi  comanda  r^nor  «kU'lUglBRì  )  si 
pabblicò  prima  dell'asilo  trovato  in  Verona  piesso  Gaa  della ScaU, 
per  la  cacciata  del  3  Aprile  1316;  si  pubblicò  in  nn  ten^N>y  nel 
quale  a  Dante  mancava  la  facoltà  dì  sopprimer  4iae'nni  o  à 
ritoccarli ,  quando  ^li  ebbe  rioemti  da  Cane  i  benefiq  :  eCaac 
dovè  od  ignorare  o  dissimular  V  ingiurie  recate  alla  sua  fuai- 
glia«  ed  anzi  a  lui  solo,  nel  Purgatorio.  In  tal  guisa  cade  «gai 
accusa  contro  il  Poeta ,  come  già  cadde  TaUra  ìntonia  al  Coate 
Alessandro  di  Romena. 

%.  XXVIU.  1  primi  Nave  CanH  del  ParaHio.  B  Be  CwrioMmiA 

e  Cunizza  di  JbMMmo. 


L'aura  della  vittoria  durava ,  e  già  Dante  si  teneva  nd 
del  Paradiso  per  uomo ,  che  in  breve  si  sarebbe  eonmaio  Beb 
sua  patria.  Toraogli  allora  in  mente  l'angelica  Piccarda ,  saceik 
di  Messer  Corso  Donati ,  nel  Terzo  del  Paradiso.  I  suoi  sdegni 
politici  contro  il  Signor  di  Firenze  s' erano  frattanto  accreschili: 
egli  perciò  introdusse  nell'Ottavo  e  nel  Nono  il  Re  Cario  Martello 
d'Ungheria,  e  gli  pose  acerbissime  parole  in  bocca  contro  suo  {ra- 
teilo Roberto.  Chi  dava  mai  al  Poeta  questi  ardimenti  na  nioa (fac- 
cione ,  vincitor  di  Montecatini  ?  Chi  gli  iacea  nel  1300  profebr, 
che  dopo  molti  anni  sarebbesi  da  Roberto  sparso  il  gimsio  pia^t 
Avrebbe  potuto  ciò  profetarsi  di  Can  della  Scala ,  eoa  la  ùHsk 
data  del  1300 ,  come  sotto  quella  medesima  data  si  piofelm 
d'Ugo  della  Faggiola?  I  Nove  primi  Canti  del  Paradiso  furooo 
«  composti  dopo  la  pubblicazione  del  Pui^gatorio,  avvenuta  in  Set- 
tembre 1315;  furono  composti  priaM  deUa  caèciata  d'Oga  e  A 
Dante  stesso  nel  3  Aprile  1310.  E  qui  nel  Nono  del  Pancia 
ascoltansi  altresì  le  querele  di  Cunizza  contro  gli  abitatori  detis 
terra  prava  ^  ov'  è  collocata  Verona. 

Che  non  possono  sulle  menti  dc^li  uomini  gli  ardori  delie  Parti 
civili,  ed  i  fumi  della  vittoria?  Cunizza  era  la  sorella  di  quel  Ur 
moso  Ezzelino  di  Romano,  il  cui  nome  spaventa  l'umane  geoeia- 
zioni  tuttora  ;  di  quell'Ezzelino ,  che  Dante  avea  posto  nd  Lago 
di  sangue  in  Inferno.  Qui,  nel  Nono  del  Paradiso,  Cunizza  dn 
viene  un  beato  spirto  del  Terzo  Cielo ,  e  suo  fratello  Ezzelino  si 
trova  non  esser  più  se  non 
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»  mia  faeeBa, 
»  Che  fece  alla  contrada  grande  assalto  *  ». 


Scegli  non  fece  altro  che  qoesto ,  possiamo  in  gran  parte  assol* 
Terh>  delVineflabìH  sne  crudeltà  :  e  Dante  potea  toglierlo  dal  La- 
go  di  sangue.  Ma  come  toglierlo  ^  se  Y  Inferno  era  già  pubbli-» 
calo?  La  nnova  benignità  del  Poeta  verso  Ezzelino  procede  sol 
Mia  gran  fama  d'aver  quel  crudele  uomo  grandemente  giovato , 
meatre  viase ,  alla  causa  dell'  Imperio  e  della  Parte  Ghibellinesea 
del  suocero,  T  Imperator  Federico  II. 

Cunizza  poi,  che  soccorreva  i  tormentati  ed  i  mutilati  dal 
fratello  y  meritava  una  ricompensa ,  e  Fottenne  da  Dante  ^  a  cui 
ella  neir  infanzia  di  lui  si  mostrò  forse  benevola  in  Firenze  '. 
Ma  non  vi  furono  donne  più  vereconde  assai  di  Cunizza?  Non 
fttwi  1»  buona  vedova  di  Forese  Donati  T  Cunizza  non  pertanto 
appena  si- contenta  di  star  nel  Terzo  Cielo  ;  sol  vi  s'acconcia  per 
ana  ragione , 

»  Che  forse  parrfa  forte  al  vostro  vulgo  ^  ». 

Qual  sarà  questa  ragione  ?  Io  confesso  di  non  intenderla ,  ma 
parni  scorgere  in  tutte  le  parole  di  Cunizza  i  rancori  del  Poeta 
per  la  pigrizia  di  Cane  Scaligero  neir  inviar  soccorsi  contro  il  Si« 
gDor  di  Firenze.  Cunizza  parla  de* Padovani,  vinti  da  Cane;  qnel 
vinti  sono  degni  della  lor  sorte  per  esnr  sempre  battuti  (  fin  éalk 
tempo  d'Ezzdino  )  e  per  non  pentirsi  giammai  ^;  getUi  crude  al 
dotere  !  Ha  niun  motto  ella  fa  di  Cane»  che  li  vinse.  Qual  di$« 
ferenza  tra  le  lodi  al  Vapore  ài  Val  di  Magra  ^  e  alto  silenzio 
intorno  alla  persona  di  Gan  della  Scala?  Impariamo  da  ciò  quanto 
il  Poeta  facesse  piò  conto  d'un  aperto- inimico  »  simile  a  Horodlo 
Malaspina,  che  non  d'un  tiepido  ed  inutile  amico,  il  quale  avesse  le 
sembianze  del  giovine  Signor  di  Verona.  E  questo  sì  tepido  amico, 
avvolto  in  un  silenzio  si  ostile,  sarebbe  stato  il  Veltro ,  che  dovea 


ì 


1  Daktb ,  Paradiso,  IX.  29-30. 

2  Vedi  UQ  Islroménto  d'essa  Guaizza  nel  1265  fra' Documenti. 

3  Dante  ,  Paradiso,  IX.  30. 

4  Vtdi  prec.  pag.  47. 


fugar  Ift  lupa  del  Pargatorio,  ed  il  Mesio  di  Dio ,  a  cui  era  M^ 
bato  di  sincere  il  gigante ,  Sigaor  di  Firenze?  Il  nome  solo  di  Cu* 
Iliaca  è  un  coperto  rimprovero  agli  Scaligeri  f  quasi  la  faeeUa , 
ossia  il  più  forte  piropugaator  dell'  Imperio ,  non  avesse  comu- 
nicata ninna  particella  di  zelo  aduna  famiglia ,  posta  in  alto  da 
esso  Ezzelino.  Si  guardino  V  opere  y  volea  dire  in  certo  modo  Cu- 
nizza,  del  dappoco  Alboino  e  del  valoroso  e  pugnace  suo  fra- 
tello Cane,  il  quale  non  vive  d'altra  beatitudine  se  non  di  punire 
i  Padovani,  senza  prendere  alcuna*  cura  della  causa  geaeiale 
deir  Imperiò  Romano  in  Italia  1 

$.  XXtX.  Folco  y  il  trovatore.  Se  Con  detta  Scala  foise  U  VeltrQ 
sperato  nel  Nono  Canto  del  Paradieo, 

Ma  nulla  dimostra  tanto  le  speranze,  che  avea  rAlighieri,  di  cac- 
ciar da  Firenze  il  gigante^  quanto  le  parole  di  Folco,  Trovatore: 
della  luculenta  e  cara  gioia ,  che  Cunizza  di  Romano  fa  conoscere 
a  Dante  nel  Terzo  Cielo.  In  quel  tempo ,  che  trascorse  fra  la  vit- 
toria di  Montecatini  del  29  Agosto  1315  e  la  cacciata  del  Fa§- 
giolano  e  deirAlighieri  del  3  Aprile  1316,  quando  si  compone- 
vano i  primi  Nove  Canti  del  Paradiso,  vacava  la  Sedia  Pontificale; 
ma  il  Signor  di  Firenze  Roberto  era  parimente  Signore  ddla  Pro- 
venza, e  la  Corte  d'Avignone,  mentre  s'aspettava  un  Pontefice, 
pendea  da'  suoi  cenni  ;  ciò  che  metteva  in  furore  i  Ghibellini 
d'Italia.  E  però  Dante,  lietissimo  del  trionfo  di  Montecatini  e 
del  .giuito  pianto  di  Roberto ,  nello  stesso  Nono  del  Paradiso,  fa 
dire  a  Folco,  il  Trovatore,  che  Roma  sarà  tosto  /i6era  daWa- 
Adtiro  ^.  Quanta  fiducia  in  una  seconda  e  prossima  ed  ultima 
vittoria  I  Quanta  certezza  di  presto  doVersi  debellare  il  ^t^otue, 
che  dominava  in  Roma  ed  in  Firenze ,  cioè  nell'  umile  Italia , 

»  Per  cui  morì  la  Vergine  Camilla , 
»  Eudalo  e  Niso  e  Turno  di  f erute  1  ». 

Or  chi  vorrà  mai  credere  col  Canonico  Rmnone  Bianchi  nel  Co- 
mento  al  Nono  del  Paradiso ,  che  il  vincitor  del  gigante  non  deb- 


1  Dakti,  Paradiso ,  IX.  142. 
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ba  es$er  colui,  dal  quale  fa  veramente  vinto  egli  a  Montecatini, 
ma  sì  Cane  Scaligero ,  il  quale  non  mandò  ivi  se  non  i  tenni  ed 
inutili  aiuti  ad  Uguccione  della  Faggiola  7  E  che  dopo  la  vittoria 
se  ne  stette  sempre  in  sull'Adige  ad  insidiare  le  città  vicine  di 
Verona  t 

$<  XXX.  Ugueeione  della  Faggiola  era  uomo  Latino  ^  a  giudizio 
deWÀlighieri:  ed  U  paese  tra  Feltro  e  Feltro,  cioè  il  MotUe feltro, 
era- terra  Latina. 

Qui  parmi  dover  toccare  d'un^altra  qualità  del  Veltro ,  sperato 
nel  Primo  dell'  Inferno  ;  d'una  qualità ,  che  Dante  cominciò  ad 
àrer  cara  cosi  per  gli  altri  come  spezialmente  per  se  medesimo 
nella  Cantica  dell'Infemo  e  prima  del  1308.  Era  la  qualità  d^no- 
mo  I/Oino,  cioè,  discendente  dagli  antichi  Romani  dell'  Imperio  , 
per  coi  moli  la  donzella  de'Yolsci  ;  non  per  aver  favorita  la  fon- 
dazione di  quello ,  ma  per  averla  osteggiata,  ed  esseme  stati  pu- 
niti 6  Turno  e  Camilla.  Qui  un  vasto  campo  s'apre  agli  studj 
delle  dottrine  Storiche  del  Poeta  sulla-natura  dell'  Imperio  Roma- 
no;  ma  chi  potrebbe  fornirli  più  degnamente  del  Duca  di  Ser- 
moneta ,  che  seppe  sì  bene  ravvisar  Enea  in  colui ,   dal  quale 
s'apre  la  città  di  Dite  nell'Inferno,  ed  ha  i  lontani  principj  la 
nascita  dell'Imperio? 

In  quanto  a  me ,  sono  lieto  di  ravvisar  sempre  maggiori  le 
rispondenze  degli  studj  sull'Alighieri  con  quelli  del  Codice  Di- 
plomatico e  del  Discorso  intomo  alla  condizione  de'Romani,  vinti 
da' Longobardi.  Ora  mi  gode  l'animo  nel  vedere  si  fatti  studj  aiu- 
tarsi deir  aatorità  di  Dante,  che  pretendeva  uscir  di  sangue  Ro- 
mano ed  esser  parente  de'  Frangipani ,  quando  alle  bestie  Fieso^ 
lane  o  Ftorentine  faeea  divieti  di  toccar  la  sua  famiglia , 

»  In  cui  rivive  la  semenza  santa 

»  Di  qué*  Roman,  che  vi  rimaser,  quando 
»  Fu  fatto  il  nido  di  malizia  tanta  ^  ». 

E  poi  nella  sua  Lettera  del  31  Marzo  1311  à*  Fiorentini  seelle-* 
raiisnfni  dicea } 


1  Dartb  ,  Inforno ,  X Y .  76-78. 
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n  Oh  miserrima  FssutAHoiiJMj^nyo^o,  et  ilenittjainPemu 
Barbar ies  I  ». 

Xa  stessa  propaggine  ^  alla  qnale  ayea  dato  il  nome  di  Longito- 
da  e  di  Scandìnavica  nella  precedente  sua  Lettera  del  1310  a*Re 
d'Italia  ed  a* Senatori  di  Roma,  dicendo,  che  Tetà  era  Teoo- 
ta  y  nella  qual»  il  sangue  de' Longobardi  dovea  cedere  0  hioso 
9  gnello  de*  Troiani  d'Enea  e  de* Latini,  e  deporre  la  nati?t  in- 
barìe  :  »  PONE,  sanguis  Longobardobuh,  GOADDUCTAM  BAI- 
»  BARIEH  ;  et  si  quid  de  Taoianoeuh  LATnroRUMQini  sefiuie 

»  superesty  itus  cbdbI ». 

Questa  è,  in  versi  ed  in  prosa ,  V  opinione  di  Dante  istomi 
air  eccellenza  della  jrazsa  Latina  sulla  Longobarda;  questo  Vap- 
mento  principalissimo  del  mio  Discorso  intorno  a' Romani,  luti 
da*Longobairdl,  nel  quale  si  narrano  i  danni  e  la  distruzione  delh 
Romana  cittadinanza  ;  poscia  il  trionfo  del  Romano  intdletts  vA 
Regno  Longobardo.  SI  fatte  cose  Dante  particolareggiò  co»  od 
CofmtOf  dando  a  Guido  di  Montefeltro  il  titolo  di  noètluRiw 
Latino j  come  nel  Vigesimo  Settimo  dell'Inferno,  quando  e' disse 
nato  quel  Guido  in  Urrà  LaiitWf  e  quando  Virgilio  accennò  il- 
l'Alighieri  di  favellar  con  lui: 

»  Parla  tu ,  questi  è  Latino  i  ».  ' 

Qui  /non  fanno  buona  prova  i  Gomentatorì  di  Dante ,  afletm»- 
do ,  che  Latino  vale  o  nato  nel  Lazio ,  dò  che  non  conviene  a 
Guido ,  od  Italiano;  quasi  la  terra  Latina  di  Guido  non  fosse  in 
Italia ,  o  quasi  Virgilio ,  che  ben  era  Latino ,  si  riseihasse  di 
parlar  solo  co'Greci,  e  lasciasse  parbr  Dante  sol  eo^LÒtmi.  Que- 
ste apparenze  cessano ,  rileggendo  l'additate  parc^  del  Cernito 
sul  nobUittiino  Latino ,  e  rammentandosi ,  che  la  sua  terra  la- 
tina era  il  paese  tra  Feltro  e  Feltro;  cessano  col  richiamare  alh 
memoria  ciò  che  ho  detto  *,  d'  essere  stato  il  Hontefelfro  no 
paese  mai  sempre  Latino ,  perchè  compreso  nell* Esarcato  di  li* 
venna«  li  Mofntefeltro  non  obbedì  a^ Longobardi  giammai,  nepiiar 
sotto  i  Re  Luitprando  ed  Astolfo ,  che  signoreggiarono  in  alene 


1  FBdi  prec.  pag.  80.  ; 
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Città  4li  VieD*  Esarcato.  E  però  in  bocca  di  Tii^liOy  che  visse 
prima  della  Tenuta  de*  Longobardi ,  laltno  significa  un  nomo  »  il 
quale  naeqne  di  sangae  Romano  in  un  luogo  d*  Italia,  non  con-* 
qoistato  da' Longobardi  giammai. 

Tal  era  Guido  di  Montefeltro ,  tale  Uguccione  della  Faggiotat 
parente  di  Guido  »  e  noòifiMimo  ai  pari  di  lui ,  che  che  avesse 
detto  Dino  Compagni  tuli' oscurità  della  sua  origine',  o  piuttosto 
ralla  piceolii  estensione  de'suoi  dominj  originar].  Dante  non  era 
la/taa,  che  per  metà,  essendo  egli  natio  di  Firenze,  città  divenute 
Longobarda.  Òr  ecco;  nel  Primo  dell'  Inferno  quel  YeUro ,  nato 
tra  Feltro  e  Feltro ,  risplende  altresì  nella  qualità  d' uomo  totto 
I^ino ,  il  quale  dovea  salvar  l' nmiU  Italia ,  per  cui  morì  la 
Vergine  Camilla.  Era  questa  una  poetica  speranza  nel  1308 , 
ravvolta  hi  mille  nubi  d' incertezza  e  di  diibbj  ;  ma  sovente  la 
Poesia  si  mnta  in  Istoria,  e  chi  pih  del  Latino  Uguccione  della 
Faggiola  saputo  avrebbe ,  alla  morte  di  Arrigo  VII ,  ridurre  a 
Storia. la  Poesia?  Chi  più- vicino  ad  ottener-,  conquistando  Fi- 
renze, una  si  fatta  mutazione?  Potea,  nel  senso  di  Dante,  chia- 
BiarBi  torra  Latina  tutta  la  parte  del  regno  Longobardo ,  inter- 
posta tra  Feltro  non  più  Latina  della  Venezia  ed  il  Hontefeltro 
X<alÌNO?  Can  delta  Scala  fu  egli  Latinoì  Certo  ^  no;  e  non  Fer« 
reto  di  Vicenza^  come  già  dissi  ^,  né  altri  seppe  giammai,  ch'el 
procedesse  daUa  famiglia  di  queir  Alberto  della  Scata,  dei  1087 , 
che  udimino  '  appartenere  al  genere  do' Romani, 

$.  XXXI.  Dante  eaeeiato  noi  5  Aprile  i348  da  Pisa  o  da  Lucca 
•  aofpJMlo  in  Verona  frpsso  Con  della  Scala. 

Le  parole  di  Guizza  e  di  Folco  furono  V  ultimo  inno  di  Dante 
alla  vittoria  di  Montecatini ,  e  1*  ultima  gioia  del  suo  cuore  in 
quanto  alle  speranze  politiche  di  riaver  la  sua  patria  :  il  Nono 
del  Paradiso  aocolse  gli  ultimi  versi  dà  lui  composti  quando  gli 
sorridea  la  speranza ,  e  spirava  propizio  il  vento  della  fortuna. 
Ma  r  improvvisa  cacctata  d*  Uguccione  delta  Faggiola  nel  3  Aprile 
1316  disperde  i  lieti  sogni,  e  sonmierse  Dante  nella  miseria  d  un 

1  Vedi  prec.  pag.  108. 
^  Vedi  prec.  psg.  lOe. 
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secondo  esilio  dalla  Toscana.  Pib  duro  del  primo  fa  <|ii6Sto  le* 
condOy  ed  assai  meno  confortato  dall' immagina  amica  d\m  pronto 
ritorno:  ma  ohi  quanto  nel  1316  era  Verona,  oVegU  niMinmeBte 
si  riparava,  diversa  da  qaelia,  che  avea  Dante  yednta  nel  1301 
e  nel  1308  sòCto  Bartolomeo  ed  Alboino  1  Gran  hiatro  e  gna 
rinomanza  di  valore  acquistato  avea  Gan  deUa  Scala  dopo  irer 
percosso  in  Settembre  i  Padovani,  ed  ottenuto  da  etti  la  cessiote 
deMor  dritti  sopra  Vicenza  in  Ottobre  1314  :  da  per  ogni  àm 
nella  Marca  Trivigiana  si  predicava  il  politico  accorgimento  del- 
l'avventuroso  giovine  Scaligero:  grandi  ricchezze  intanto -ttm 
egli  potuto  congregar  eo'saccheggi  sa' Padovani  e  sii'VicentiDÌT 
ed  aprir  le  magnifiche  sale  iei  suo  Palazzo  Veronese.  Ivi  coiic<n^ 
revano  a  gara  tuttM  fuorusciti  delle  Città,  onde  il  ^gner  diV^ 
rona  facea  disegno  d'impadronirsi,  ed  erano  lautamente  accoK 
e  festeggiati.  Pur,  quale  de' Principi  di  quell'età  non  iacea  sìbIì 
trattamenti  agli  ospiti  ?  Chi  tra'  più  solenni  predatori  dell'  altrai 
sostanze  ,  nelle  guerre  civili  del  decimo  quarto  secolo ,  non 
dischiudeva  le  piii  splendide  sale  per  celebrarvi  sontuosi  coDiikit 
e  non  intimava  strepitose  fiere ,  a  goder  delle  qoali  a'affiettatin» 
i  popoli?  Non  arricchito  da'^saccheggi,  potè  Romeo  de^PepoliiSiiioo 
de'Gozzadini,  far  maravigliose  feste  quando  il  figUaolo  Taddeo  pre- 
se la  laurea  dottorale  In  Bologna.  Ciò  che  mancò  a  questi  Princfi 
fu  la  qualità  degli  ospiti ,  che  rendettero  illustre  il  nome  di  Cas 
della  Scala  ;  mancò  loro  un  Dante  Alighieri ,  mancò  on  Ugo  Fie- 
giolano,  le  due  madori  sommità  del  secolo;  amici  ed  affini  e 
balestrati  entrambi  da  un  colpo  comune  della  sventura  in  Veroni. 
Guido  di  Castello  da  Re^o  e  Spinetta  Malaspina ,  detto  il  Gx^ 
de,  nobilitarono  altresì  di  mano  in  mano  il  Palazzo  diVerooi; 
e  non  dee  tacersi  del  Cronista Sagacio  Gazata,  che  fuwiparimeite 
ricevuto  e  ne  lasciò  la  descrizione  alla  posterità  ^. 

Coloro  i  quali  dicono ,  che  Can  della  Scala  fa  il  Ydiro  isplr 
lato  da  Dante  nel  Primo  dell'  Inferno,  debbon  volere,  che  in  Ap 
]e  1316,  quando  già  TÀlighieri  avea  composto  ì  primi  Nove  Canti 
del  Paradiso ,  non  si  fosse  ancor  pubblicata  la  Cantica  del  Pois- 
torio.  Ma  che  monta?  Si  finga  pure,  che  il  Purgatorio  non  avesse 
ancor  veduta  la  luce,  dedicato  o  no  a  Horoello  Maiaspioa,  io 

1  Gazataj  Apud  Muraturì,  S.  R.  Ilal.  XVUI,  io  Pracfatioae. 
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Settembre  1815:  si  finga ,  che  non  si  fosse  ivi  parlato  del  giuiio 
pianto  e  ieìVadidtèro  del  giganU  :  si  finga  finalmente ,  che  V  la- 
fenio  stesse  in  balte  deU'Aligluerit  e  pronto  sempre  a  ricevere 
la  mendone  del  Tdtro ,  fntoro  salvator  delFtimtf a  Italia  I  Tatto 
si  finga  e  tntlo  s'ardisca ,  in  servigio  di  Can  deUa  Scala. 

Che  eov  egli  faceva  in  mezzo  a  tanti  conviti  ed  a  tante  feste 
nel  1816?  Non  tralasciava  giammài  d'insidiare  i  vicini,  e  di  stent 
der  le  mani  sopirà  Padova  e  sopra  Trevigr.  La  recentissima  pace 
coTadovani  Tofiendeva,  e  perciò  egli  cercava  sempre  nuove  ar- 
gomentazioni a  recarli  sotto  la  sua  Signoria^  De'  tentativi  conUo 
Brescia  basta  leggere  l'Odorici.  Qui  ben  si  dee  permettere  agli 
Storici  Veronesi  distemperaci  nell'ammirazione  de' fatti  di  Cane 
della  Scala ,  e  d'ingannare ,  come  ho  già  detto  *,  il  Yerci  con  la 
relazione  di  strepitose  yitlorie ,  quando  egli  era  tuttora  fanciullo: 
ma  lo  stesso  Yerci,  che  confessa  gl'inganni  suoi,  n'ebbe  cara 
una  parte ,  né  mai  lasciò  di  prestare  i  più  benigoi  colorì  all'  im- 
prese del  suo  Eroe.  Io  dunque  non  crederò  essere  ingiusto  verso 
Cane  della  Scala ,  rammentando  a  mano  a  mano  i  giudizj  del 
Verci  >  snlle  cose  avvenute  in  Verona  dal  1316  al  1319.  »  Do- 
^  pola* guerra  di  Parma,  Cane  avea  fatto  ritomo  in  Verona  : 
»  e  quivi-  toCf  i  suoi  pensieri  si  rivolgevano  sopra  Padova  e  so- 
^  pra  Trevigi ma  senza  fortissimi  appoggi  e'  non  potea 

>  tentarne  la  difficile  e  pericolosa  intrapresa Che  fece 

>  egli  adunque  e  che  si  pensò?  Pubblicò  per  tutte  le  vicine 
^  Città  un  torneo  da  farsi  solennemente  in  Vicenza,  colà  in< 

>  vitando  la  più  ragguardevole  nobiltà  della  Provincia.  Ecco 
»  un  plausibile  pretesto  ;  ecco  muoversi  da  tutte  le  parti  nobili 
1»  e  plebei  per  intervenire  a  quello  spettacolo.  Non  furono  degli 

>  ultimi  i  doe  Principi  di  Gorizia  e  di  Camino Ciò  non 

»  si  fece,  senza  che  i  Trivigiani  ed  i  Padovani  non  s'accorges- 

>  sere,  dove  andava  a  parar  la  faccenda e  non  mancarono 

>  di  provvedere  alla  propria  sicurezza e  diedero  gli  ordini 

>  opportuni  per  le  fortificazioni  e  pel  rinforzo  delle  guarnigioni 
»  in  tutt'i  Castelli  del  loro  Territorio  ».  Soggiunge,  che  il  tor- 
neo si  fece  con  piccol  concorso  in  Vicenza  3;  clic  Padovani  e 

1  Veéi  prec.  pag.  106. 

2  Verci  ,  Storia  della  Marca  Trivigiana,  VI.  4,  3. 
3Ii>EM,i&t<;0m,  VI.  8. 
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Trìvìgitni  s\iniroiio  in  «aa  lega ,  di  eoi  tfjA  ^bUica  il  Titil- 
lo y  sottoscritto  Bel  1  Gennaio  1317  *. 
.  Questo  torneo  e  queste  magnificenze  trovò  Dante  In' Vennir 
in  mézzo  a*  sospetti  ed  alle  panre  delP  intera  Marea  di  Verooae 
di  Trevigi.  Era  egli  sì  stolto  da  non.  coni|Mrmdere  qad  (te  talli 
vedeano^  di  ridarsi  per  ora  tatte  l'ambizioni  dello  ScaUgeroaPi- 
dora  ed  a  Trevigi?  E  che  mai  non  avrebbe  Can  della  Scalar» 
sato  né  potato  pensare  a*fatti  della  Toscana?  Io  quanto  automa, 
ben  l'Alighieri  avea  visto  le  giosfare  di  Firenze  ;  ben  quelle  di  V^ 
zona  e  d' Arezzo ,  da  lai  descritte  nella  Cantica  dell'  bfeno  '. 
Gran  danno  ,  eh'  e'  non  avesse  in  vece  dell' Aretino -deMiittol 
torneo  Vicentino  del  1316,  giacché  si  pretende  t  die  non  si  fosse 
ancora  pubblicato  V  Inferno  in  quell'  anno ,  e  che  Dante,  alkifr 
natosi  dal  concetto  de'  Bianchi ,  sperasse  di  vedersi  ricoaMi 
nella  sua  patria  da  Cane  Scaligero  I 

A  que'  giorni.  Vescovo  di  Padova  era  Pagano  della  Tomi  de 
nelFanno  1318  fu  creato  Patriarca  d'Aquileia  da  Giofaniii  XXH; 
poscia ,  nel  1319 ,  accolse  Dante  in  generoso  ed  waìAx^ 
ospizio.  A  Pagano ,  ancor  Vescovo  Padovano ,  Albertìao  ìt» 
sato  dedicò  il  Quinto  Libro  delle  Geste  Italiche  dopo  la  morte 
d'Arrigo  VH  :  e  volendo  insegnare  a  guardarsi  dai' tcafitori^  gii 
scrive  ^  :  »  Non  «ra  nostro  amico  ,  ed  anzi  firatello  Cid  i^ 
»  Scala  ?  Pur  chi  più  di  lui  circonvenne ,  spegnò  ed  uedae  w 
»  Padovani?  ».  Parlava  dell'indegna  e  repentina  €cea|»aiioas| 
fatta  di  Vicenza  *  da  questo ,  a  cui  le  susseguenti  prosperità  M 
veano  partorir  la  bugiarda  fama  d'essere  stalo  il  F#&r#  ddrifr 
ghieri  I 

$.  XXXII.  L$U«ra  di  Dani»  a  Cs»  delia  Seti»  nd  IS/f- 

Or  viene  la  famosa  Lettera  dell'  Allegorie  PMsenm ,  ccn  U 


1  VBaci ,  Ihidem,  VUI.  43.  De'Documenii  (A.  1788). 

2  Dantk,  Inferno*  XXU.  1-13. 

3  Albert.  Mussatus»  Apud  Morator.,  S.  R.  lUl.  X.  623. 

»  Frater  erat  hic  Canis,  cvm  no»  improvisoi  circiunvettit,  spobi^ 
»  occidii  !  1». 

4  Vedi  prec-  pag.  33. 
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fttfe  3  solo  hndiso,  e  non  il  Pargatorìo  uè  riofemo  »  è  dei- 
dicato  a  Can  della  Scala.  Molto  si  disputò  se  fosse  autentica:  ma 
Dante  ti  comparisee  intero  in  ogni  parola,  e  la  Lettera  si  trova 
ogni  giorno  in  qoalclie  Codice  fin  qm  sconosciuto ,  sì  come  non 
ha  guari  s*è  trovata  fra  le  Scritture  del  Borghini.  Taefle  e  WiUe 
pretendono ,  ch'ella  fu  scritta ,  non  inviata  dall'  Alighieri  :  opi- 
nione^ alla  quale  vorrei  di  buon  grado  sottoscrivere;  ma  non  per 
questo  doveva  il  Witte  astenersi  da  qualunque  investigaiione  sul- 
la sua  data ,  sussistendo  sempre  il  bisogna  di  sapersi  quando  la 
Lettera  fu  scritta.  Io  dico,  verso  la  fine  del  1316  o  ne*principj 
del  1817  ;  pochi  mesi  dopo  Tarrivo  di  Dante  in  Verona ,  allorc'hè 
potè  il  Poeta  sperare ,  che  o  per  la  sua  celebrità  o  per  le  racco* 
mandaxio&i  d*  Ugo  della  Faggiola,  Cane  potesse  dimenticare  o 
dìssinmlar  ^  oltraggi  recati  nel  Pui^torio  ad  Alberto  ed  a  Gkh 
seppe  della  Scala.  Potè  anche  sperare  il  Poeto ,  che  Cane  igne* 
nsse  quegli  oltraggi,  ed  il  soccorresse  neironorata  povertà ,  on- 
d'e*  faeea  metto  nella  Lettera. 

Che  fòsse  passato  alcun  tempo  prima  d'ottener  aiuti  dallo  Sca« 
iigero,  lo  stesso  Danto  il  dice,  affermando,  eh V  volle  veder  coi 
propij  suoi  occhi  le  magnificenze  di  Cane  {mùgnaUa);  che  a  questa 
sua  prima  indagine  seguirono  ì  benefiej  ;  ehe,  in  principio ,  egli 
giudicava  eccedente  la  fama  di  sì  fatte  magnificenze ,  ma  che  to^ 
sto  e*  le  conobbe  maggiori  della  rinomanza.  E  però  1*  Altrieri 
soggiunge  d'essergli  stato  prima  benevolo ,  per  averle  inteso  ce- 
lebrare  (  ex  audiiu  ido^  cum  quadam  animi  snblectione ,  bene- 
volos  prius  extiterim  )  ;  poscia  j>er  le  cose  vedute ,  devotì$$imò 
ed  amico. 

Nobili  spiriti  son  questi ,  che  un  uomo  povero  si  chiami  ami- 
co di  ricco  e 'temuto  ed  avventato  Signore.  Non  era  già  ,  che 
Danto  Terso  Tanno  1303  non  avesse  veduto  nel  Palazzo  Vero- 
nese del  Gran  Lombardo  Bartolomeo  il  fanciullo  Can  della  Scala, 
e  che  poi  aon  lo  avesse  riveduto  giovinetto  nel  1308  :  ma  non 
fuwi  certamento  nelTuna  e  neH'altra  gite  né  amicizia  né  fami- 
liarità: nodelli  afistU,  e  non  più  antichi  del  1316.  Allora  Danto 
compose  la  Lettera,  che  il  Witte  nega  essersi' spedite,  per  de- 
dicare a  Cane  il  Paradiso,  non  compiuto ,  e  presentergliene  in- 
tanto alcuni  Canti  :  lo  Scaligero  indi  avrebbe  di  tratto  in  tratto 
ricevuto  i  rimanenti.  Di  qui  si  scorge  qual  sarebbe  state  Tigno- 
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minia  di  Dante  y  s' egfì  aVesse  dopo  i  ricevuti  benefiej  e  dofo 
questa  Lettera  compost*  i  versi  del  Purgatorio  contro  Alberto  e 
Giuseppe  della  Scala  I  Peggio  assai  se  gli  avesse  composti  nei 
silenzio  della  sua  stanza  e  senza  darli  alla  luce  I  Ma  il  Poip 
torio  era  già  pubblicato  prima  eh*  eWenisse  in  Verona,  segnitut- 
do  le  pedate  o  gì'  inviti  dTguccione. 

$.  XXXIU.  Lodi  a  Can  detta  Seda  nel  ParaHeo, 
*  correndo  Vanno  4347. 

Era  Tanno  1317.  D  Faggiolano  più  rigoglioso  chemai,eoiiie 
già  il  vedemmo  S  pagava  con  larghissime  usure  Taccoglienzeddit 
Scaligero,  guerreggiando  senza  posa  per  Iute  salvandogli  la  vibi 
in  Vicenza.  Qui  divengono  comuni  l'imprese  d'Ugo  e  di  Caoe;»- 
muni  le  lodi  pel  loro  coraggio;  comuni  Taccuse  per  le  crudeltà  ooo- 
Iro  i  loro  nemici.  Angusto  per  altro  era  il  teatro  della  guerra.  Cane 
si  condusse  ad  assediar  Cremona;  ma  fu  costretto  di  partiisene 
dopo  ventott'otto  giorni.  »  Allora  il  feroce  Scaligero ,  son  parole 
»  del  Verci  *,  ripigliò  i  pensieri  di  vendetta  contro  i  Padoraiii:  e 
»  non  pensò  ad  altro  che  alla  guerra:  guerra  orribile  e  saoguiaosa»» 
Uguccione  intanto  discendeva,  nell'Agosto  1317,  inLonigiaDa, 
ove  non  trasse  dal  fodero  la  spada<  ma,  venutigli  meno  gli  uìb^ 
sperati  per  mezzo  del  Marchese  Spinetta  Malaspina,  ra^ìBine  io 
Scaligero  in  Verona,  e  fece  per  lui  la  conquista  di  Monselice'* 

Ninna  parte  si  sa  che  Dante  prendesse  in  tali  fazioni  di  gaer- 
jra  ;  intento  com'egli  era  nel  1317  ad  ordinare  gli  otto  Canti  dd 
Paradiso,  che  vanno  dal  Decimo  al  Decimosettimo.  Non  sipe^ 
aona  aounirar  giammai  a  bastanza  le  belleasze  di  questi,  o\t 
sembrano  impresse  le  meste  ricordanze  del  3  ApYile  1316.  Fef 
le  quali  si  crederebbe ,  che  rapita  in  estasi  l'anima  del  Poeta  si 
fosse  veramente  posata  in  Cielo ,  quando  e'  parlava  di  San  f  ««^ 
Cesco ,  di  San  Domenico,  di  San  Tommaso  d'Aquino,  di  San  Bo- 
naventura e  del  suo  trisavolo  Cacoiaguida ,  che  gli  predice  V 
sciagure  dell'esilio ,  ed  i  confòrti  del  primo  rifugio  m  Verona- 

1  Vedi  prec.  pag.  57*-59. 

S  \Baci ,  toc.  ct'l. ,  VI.  33  a  33. 

3  Vedi  prec.  pag.  59. 
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Qui,  nel  Diciasettefiimo  ,  si  leggono  altresì  le  lodi  profetiche  di 
Caccìagttida  stesso  a  Cane  Scaligero  »  in  virtù  delle  quali  udinn 
mo*  l'ÀYTOcato  Ferrari  venir  neiropinione,  che  Cane  fosse  di- 
venato  il  Veltro  novello  di  Dante ,  diverso  dal  Veltro  del  Primo 
dell'Inferno,  mercè  le  ilucorJafif t  Allegorie  del  Poema. 

L*anticft  fama  di  queste  lodi  sedusse  il  Ferrari ,  uomo  giudi- 
zioso e  sagace:  io  Io  prego  di  leggerle  da  capo,  e  dire  se  non 
siano  di  gran  lunga  inferiori  agli  elogj  '  del  Conte  Alessandro  di 
Romena,  ed  anche  a  quelli  del  Gran  Lombardo ^  Bartolomeo  della 
Scala.  Impresso  dalla  stella  di  Marte  ,  perchè  valoroso,  è  chia- 
mato lo  Scaligero;  Notabili  perciò  (  altri  l^gge  mirabili  )  saran* 
no  Vopere  me.  Appariranno  prima  del  1313  ^  Le  faioUle  di  sua 
nvrtuite  In  non  curar  d' argento  né  «T  affanni,  E  veramente  chi 
pia  ricco  di  Cane  Scaligero  e  piii  infaticabile?  Ma  non  per  que- 
sto egli  era  un  Capitano,  ed  un  guidatore  d'eserciti  contro  pos^ 
lente  inimico  in  campTo  aperto.  Le  sue  magnificenze  ^  soggiunge 
Cacciaguìda  >  saranno  predicate  ancora  da'  suoi  nemici  : 

»  A  lui  i'  aspetta  ed  a'  suoi  benefici  ; 
»  Per  lui  fia  trasmutata  molta  gente , 
»  Cambiando  condizlon  ricchi  e  mendici  ». 

Se  questi  due  ultimi  versi  abbiansi  a  tenere  per  lodi,  è  incerto: 
ma  sono  essi  cagione,  che  tosto  ricorrano  al  pensiero  i  due  sac- 
cheggi di  Vicenza  del  15  Aprile  1311  «  e  del  17  Settembre  1314  '. 
Da  questi  e  da  molti  altri  simili  saccheggi  soglion  procedere  gran 
fama  e  grandi  ricchezze  a' fortunati  depredatori;  ma  i  cuori  one- 
sti non  tralasceranno  mai  di  dubitare  se  questi  versi  deirAlighieri 
contengano  una  lode  o  non  phittosto  un  biasimo  di  Cane  Scali- 
gero: ambiguo  tenor  di  parole,  col  quale  da  un  lato  cerca  il  Poeta 
di  schivar  la  nota  d' ingratitudine ,  dall'altro  il  tìtolo  d'adulatore^ 
mentre  dal  fondo  estremo  dell'anima,  nel  bel  mezzo  dell' anci- 


1  Vedi  prec.  pag.  118. 

2  Vedi  prec.  pag.  113. 

3  Vedi  pree.  pag.  35. 

4  Vedi  prec.  pag.  17-33. 
tt  Vedi  prec.  pag.  47. 
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piti  lodi,  prorompe  il  grido  suUi  miseria  di  wuuu/iart  U 
érui  e  di  salir  per  V  altrui  scalei 

A  Gacciaguida  perciò  chiede  il  Poeta ,  s*  e^  dee  nel  Pomi 
tacer  quello  che  ascoltò  della  malvagità  falcimi  felici  della  ton 
nella  Visione;  se  il  ridirlo  debba  cagionargli  naovi  esilj,  dopo 
quel  da  Firenze  ,  per  effetto  de'  suoi  earmi;  se  Pesier  timido 
amico  del  vero  gli  debba  togliere  la  imona  fama  preaao  i  poitoì! 
E  Cacciagaida  risponde ,  che ,  rimossa  ogni  menzogna ,  si  ai* 
nifestasse  tutta  la  Visione  del  bisnipote ,  assienrandolo ,  cheii 
euaviia  s' infuturerà  ^  e  che 

»  Questo  tuo  grido  farà  come  vento , 
»  Che  le  pia  alte  cime  più  percuote  ; 
»  E  ciò  non  fia  d' onor  poco  aigomentot  ». 

Chi  non  crederebbe ,  che  Dante ,  pieno 'la  mente  della  noHlà 
di  questo  suo  poetico  proposito,  avesse  volato  dir  aCan  della  Scab, 
non  essere  stato  in  sua  balta  il  trasandare  gli  acerbi  motti  dei- 
r  Abate  di  San  Zeno  di  Verona  per  le  violenze  d'Albeito  delia 
Scala  f  e  T  astenersi  dallo  svillaneggiar  per  la  sua  insensafagpne 
il  figliuolo  Giuseppe,  indegno  Abate  di  quel  Monastero? 

I  benefkj  e  le  magnificenze  di  Cane  sono  la  parte  più  limpi^ 
e  schietta  del  discorso  di  Gaòciagnida  ;  tutto  il  resto  ddk  lodi 
è  oscuro  e  cirpondato  da  grandi  precauzioni ,  più  boq  potendia 
cancellare  n^l  Purgatorio ,  già  pubblicato  y  i  deUi  dell* Abate.  Di 
un* altra  parte  Dante  sapea,  non  doversi  mai  poter  guarire  la  pigri- 
zia di  Cane  Scaligero  nel  soccorrerlo  contro  il  gigamU  Robeito  e 
contro  Firenze  fino  a  che  sarebber  durate  le  guerre  contro  PmIoti 
e  Trevigi ,  delle  quali  or  s' invogliava  per  necessità  le  slcfl* 
Uguccione  della  Eaggiola.  Quel  termine  avrebbero  arvuto  qae^i 
che  a  Dante  doveano  sembrar  le  guerre  più  miserabili?  E  qw^ 
volte  il  Poeta  non  dovè  ridire  a  se  stesso  ed  agli  altri  le  cose^ 
che  scrisse  nel  16  Aprile  1311  ad  Arrigo  VII  per  distorlo  dal  so^ 
giorno  di  Lombardia?  Firenze  voleva  essere  per  Dante,  Fireoie 
fjuelia,  che  assalir  si  doveva:  Firenze,  la  città  de' Guelfi  e  b 
vera  lor  forza  in  tutta  Italia.  Che  cosa  mai  all'uopo  deirAlighien 
che  cosa  mai  sembravano  Verona,  Padova,  TVevigt  e  tutta  la  Miit> 
Trìvigiana?  Un  aia  $treltismna  tra  il  Tagliamento  e  l'Adite. 
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come  ^  9gìi  nel  cndr  suo  dicea  di  Brestsia  :  di  Brescia ,  chQ  poi . 
noa  tardi*  nel  29  Genaaio  1319,  a  venire  in  balte  del  gigatU0  ^ 
Bel  Frifro  per  Dante  quel  Gan  della  Seala  ,  ebe,  anebe  vot&ndo, 
non  polaa  teglieni  da  quell'otc  1  Né  impedire ,  che  Brescia,  tanto 
éa  mi  dettdeiata,  caiesde  in  potestà  del  Re  Roberto  I 

Io  pfopango  ^yiesl'Ossecvazioni  alFAvrocato  Ferrari ,  e  son  sw 
coro,  ebe  non  gli  avrò  parlato  invano  sulla  natora  delle  lodi  a 
Can  della  Scala  nel  DiciaKettesioio  del  Paradiso.  Egli  ed  il  Si- 
gnor Pietro  Fanfiini  \  ebe  segue  le  sue  opinioni  ed  è  uno  dei 
più  cohf  ed  eleganti  Scrittori  di  Toscana ,  saranno  i  primi  a  con- 
fessare, ebe  in  quel  Canto  non  hawi  alcun  sospetto  d'attendersi 
un  Veltro  novello  dal  Poeta  ;  né  Can  della  Scala ,  né  qualunque 
altro;  né  si  pone  speranza  di  ninna  sorta  in  alcuno.  Solo  il 
Harcbese  AzcoBno  potrebbe  ravvisare  un  Veltro  nel  poetko  ar- 
dire d'aversi  a  manifestar  intera  la  Visione,  per  T insegnamento 
<ii  (otta  la  Terra* 

S^^XXIV.  DtmU  kucia  Verona  ^  e  viti  in  GtMio  nel.  4348, 

L'anno  1317,  in  cui  Dante  attribuiva  sì  dubbiose  lodi  allo  Sca*< 
ligero,  era  il  medesimo  in  cui  egli  scriveva  la  famosa  Lettera  di 
non  voler  tornare  ignominiosamente  in  Firenze  ifopo  l' esilio  trir 
lustre.  Non  so,  che  siavi  un  Cemento  più  lucido  e  schietto  al  Di- 
ciassettesimo Canto  4^  Paradiso  qnanto  una  si  fatta  Lettera.  E 
però,  dopo  UTeria  invinta  in  fkeùzièy  lungo  dovè  sembrare  quel* 
''•nno  a  Dante  AlìgUeri  nella  Corte  di  Verona ,  fra*  giullari  e 
gl'istrioni  di  Cane,  il  Re  Roberto  intanto  mostravasi  più  mite 
^'^Ro  i  fuoraseili  di  Toscana,  e  molte  paca  s'erano  fatte,  delle 
WU  non  posso  dar  in  questo  luogo  i  minuti  ragguagli. 

Daote  allora  pensò  d'a¥vicinarsi  alla  sua  patria,  verso  la  fine  del 
1317  od  i  eominciamenti  del  1318;  e  si  condusse  alla  volta  di 
bobbio»  dove  prese  ad  erudir  nelle  Lotterei  figliuoli  del  suo  amico 
Bosone ,  Autor  deW Avventuroso  CieUiano^  e  di  Bastiano ,  Autore 
del  Teleutelogio  y  che  leggesi  Manoscritto  nella  Biblioteca  Lauren- 


1  Fedì  prcc,  pag.  67. 

2  FA.NFAM,  OsaenazioBÌ  sulla  Divina  Conunedìa»  nell'Eiruria,  Gsornale  » 
r»g.  «7.  (A.  1831). 
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ciana  di  Firenze  <.  QaiTi  Sebastiano  o  Bastiano  dice  al  ano  Aglinoio 
Ubaldo  'y  che  Dante  fu  tua$  a  teneris  annii  udoUsemUit^  praaef- 
ptor.  Non  dice  in  qnal  tempo:  ma  non,  eerto,  qoaiid»  e^en 
Priore  in  Firenze ,  né  quando  i  vaij  casi  di  soa  vita  lo  tuo&fmm 
di  luogo  in  luogo  pe^  bisogni  della  Parte  o  di  Bcmìfiizie  Vii  e 
dTguccione  della  Faggiola  in  Verona,  o  della  Parte  de'KaadH 
nel  Coro  di  San  Godenzo  in  Mugello,,  o  presso  ìi  Conte  Qài» 
Salvatico ,  o  nel  Castello  di  Fabiola  sui  Ginca,  o  In  lanigiai 
presso  i  Malaspina,  od  in  Parigi,  o  da  capo  in  Lonigianai  pres» 
Moroello  ed  Àlagia ,  o  nel  Casentino  in  Poppi  presso  k  Conte» 
di  BattifoUe ,  o  finalmente  in  Lucca  presso  Gentuoca  ed  in  Ka 
fino  al  3  Aprile  1316. 

E  però  panni ,  che  il  soggiorno  di  Dante  in  Gnbbìa  ddtei 
riferire  al  1318,  del  che  rispondono  gli  Annali  ATdlaDeBSÌ»da*q8iIi 
per  l'appunto  in  quell'anno  si  pone  l'arrivo  dell'Ali^liieri  nel  U»- 
nastero  di  Fonte  Avellana  sul  Gatria,  essendone  Horicone  il  Mo- 
re ';  cioè  sul  Monte,  che  sovrasta  quasi  a  Gubbio.  Dal  Cairn 
Dante  contemplava  Firenze^  quantunque  senza  vederla  cogli  <^ 
chi  ;  e  godeva  dire  in  uno  degli  ultimi  Canti  del  Paradiso ,  die 
i  sassi  di  quella  sommità 

»  Surgon Non  molto  lontani  alla  tua  patria  ^  ». 

E  però  l'Alighieri,  aspettmde  che  si  componesaeio  in  qaakfe 
modo  le  cose  di  Firenze,  ov'^i  oca  sperava  di  rientrale  in  rirtì 
d'amichevoli  e  giusti  accordi,  lasciò  la  nobil  Verona,  e  die  aa 
addio ,  che  io  non  credo  essere  stato  Pidtimo,  ad  Dgacdone  Fag- 
giolano.  Le  parole  testé  riferite  del  TdeiOelagio  possono  indora  a 
pensare,  che  il  Poete  prendesse  ad  erudire  alcuni  giovani  d^akone 
ricche  ed  onorate  famiglie  di  Gubbio ,  per  sollevaisi  dalla  sree- 
tura  del  mangiar  tempre  VaUruipane.  Ciò  non  toglie,  chefAli- 
ghieri  avesse  aceetteto  una  qualche  volte  l'o^talità  pressa  Bo- 


1  Bakdiki  ,  Catalog.  ere.  V.  eo. 

2  TsLBiJTOLOGiUM ,  Plot.  XIII.  NuiD.  16.  ÌQ  fol.  mìD.  ài  fol.  220.  ftà 
Colla?  ione  6.*  Parte  I. 

3  Mittaurlu,  Annales  Camaldulenses ,  V.  317.  (A.  1700). 

4  Dante,  Paradiso,  XXI.  107. 
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son«,  i  eoi  lo  legaTano  k  p«ri&  de|^i  stadj  ed  anche  le  simpa- 
tie della  connine  lor  Parto  Ghibellìnesca.  In  quanto  a  Bastiano, 
Serittote  del  Tdèut^ogio ,  egli  era  un  Guelfo  spacciato ,  ed  un 
seg^iaee  del  Re  Roberto ,  sì  come  colui  che  professava  nella  sua 
Opefa  *  d*  essere  il  Pontefice  GìoTanni  XXII  Vicario  Imperiale 
nella  yaeansa  dell'Imperio  ;  del  che  già  favellai  '.  Ad  ogni  modo 
ia  costansa  delle  sue  sciagure  aveva  insegnato  a  Danto  di  con- 
tentarsi dé*Gaelfi  di  Gubbio,  anzicchè  degl* istrioni  diCan  della 
Scala. 

$.  XXXV.  Buffoni  $  giocolieri  di  Can  della  Scala  in  Verona. 

Ninno  superava  costai  neir  industrie  del  metter  tavola ,  e  di 
tener  Corto  bandita  e  di  radunar  bufifoni  e  giullari  d'ogni  sorta; 
da'quali  permise ,  che  fosse  insarltato  Danto  Alighieri ,  dopo  avorio 
egli  stesso  insultato.  Di  ciò  si  legga  Francesco  Petrarl»  »  il  quale 
racconta':  »  che  uno  di  quegi* istrioni  era  jprocaaasmo  e  eoa 
»  osceni  detti  e  gesti  molto  piaceva,  ma  lo  Scaligero  pensò,  che 

>  dovesse  costai  riuscir  grave  al  Poeta;  e  però  trattolo  nel  mez* 

*  zo  del  convito ,  gmndeménU  lodoUoj  chiedendo  a  Dante,  per- 

>  che  nn^^pazzo  piacesse  a  tatti  ed  un  sapiente  ccnne  rAhghieri 
»  dovesse  increscere  all*univefsale  ?  Perché  cioiewM  ama  U  avo 
»  tmfhf  nobimento  rispose  il  Poeta  ». 

Un'altra  volta  Cane ,  già  preso  dal  vino  in  un  banchetto,  par- 
lava e  sudava  molto  e  non  metteva  fine  alle  vanità ,  ch'egli  di- 
cea  ;  e  to^,  crescendo  il  vino ,  con  umide  mani ,  afierrò  Dante, 
scrive  11  Petrarca  *,  e  domandogli:  »  Che  ne  $enH?  Non  sono  fa^ 

1  TBLBUTBLoenTii,  fol.219.  »  Vacante  Imperio^  e jas  administratio  special 

*  ad  Eeclèsiam  RonAHAH  ». 
S  T€di  pree.  pag.  4(9. 

9  FaANCisct  PnaAnoBAi,  Rer.  Hemorandaram  ^  lib.  II.  Cap.  IV .  in  Ope- 
HboB,  1.480,  Basìleae  (A.ltfM)«  »  Eiant  in  eodem  convictu  hietrianee  ac 
»  fiehtdoneif  ut  mos  est,  quorum  unus  proeaciisimus  obseaenie  verhis  ac 

*  getHbue  HirLTuii  apud  omnss  u>€i  ac  oiìatiab  tenkbat.  Qfomd  moleste 

*  terre  Dahtbii  tuepieatfu  Gakis  ,  produeto  ilio  in  medium  oc  magjnù  laìtr 
»  dtbue  eeneelebraiù ,  versus  in  DAmnai :  Miror ,  isquit,  etc. 

4  Idbh,  lUdemt  »  Idem  Canis jam  vino  bilarior  et  cibo  gravis  cum 

»  ith9Himeudaret9  vicissimque  loqueretnr  frivola  multa  et  falsa  et  inania, 
^  9tc ftumenltòM  pa^if  >  etc 
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»  eomh  io,  che  Hco  U  ver»?  »  Il  Poeti  mpm9  aU'eUwa:  »  m 
»  perchè  mài? 

Favvi  chi  scrisse  d' esser  qnesta  mia  moiMMla  del  Feinra, 
peichè  Deule  non  arrebbe  potata,  se  oltnggìolo  dall*  SeoU^m, 
kidario  sì  Magnificamente  nel  Dieianetteaimo  dd  PftndlM».  Ma 
Sante  area  già  presentato  a  Cane  quel  GaiÉo,  quando  esalai  gi 
perde  i  rispetti.  Dante  per  altro  non  solea  mostrarsi  oaaeqpoia 
ne'  conciti,  né  fuori  de' conati:  laonde  iacrehbe  toalo  a  eokri,  che 
si  teuea  per  padrone  di  tutti  y  e  cercava  di  sovrastare  a  eiasenao 
con  arroganze  9  invano  celate  sottp  gentili  sembianti.  Tal' è  il  giu- 
dizio recato  di  Dante  dal  Petrarca  '  ;  il  quale  nondimeno  Mt 
fama  di  trc^po  morbido ,  si  come  l'Alighieri  di  troppo  schivo  e 
ritroso.  Ed  ora  si  vegga,  se  dintorno  poteva,  esaere  il  sognano  é 
Dante  nella  Corte  dello  Scaligero  ?  Anche  Dgaceioan  «aa  volta 
fu  insidtalo'da  Pietro  Nave»  al  dir  dello  stesso  Petnvca ;  malo 
Sodigero  non  divenne  reo  di  tal  contumelia,  e' che  «rodevat d'aver 
bisogno  d'un  illustre  guerriero,  s),  non  d'un  Penta;  n  fonsepar 
Dante  Alighieri» 

Si  vegga  parimente ,  se  in  tatto  il  cono  dd  1318^  quando  il 
Poeta  era  fuggito  da'bandietti  Veronesi  e  vnrovn  in  GiAhin ,  Gene 
Scaligere  poteva  mai  fareoncepirs  dihiile  spennao.giniiéiasia»<ii 
un  VeUro  ?  E  quali  furono,  domite  i  1318,  te  imprese  0Bemeif 
di  Cane,  che  non  foaseco  «tate  diviae  firn  Ini  ed  DgpcQione  dsHi 
Fagpola ,  dopo  la  piesa  di  MttMdioe  nd  U  Stoamhae  1317  ? 
Entcambi  nel  25  Gennaio  1318  sfonsaiono  il  passo.  4k  AoncaUs, 
e  ruppero  lo  stuolo  de'Padovani,  ed  in  pochi 4^  a'nBpndnankons 
della  fertile  regione,  detta  il  Pievato  del  Sacco,  Nel  9  Aprile  1318 
Cane  (  son  parole  del  V^ci  ^  )  »  entrò  jmt  tradimenio  in  CresBo- 

»  na È  cosa  incredibile  quanto  abbi»  sofferto  in  qu^ocee 

»  sione  la  miserabile  città  ».  Cane  poscia  tentò,  ma  invano^dlai- 
padronirsi  di  Modena.  Tutto  il  resto  deH'aMo,.  fino  ad  OMohie 
si  consumò  in  ii^i  maneggi  di  bugiarde  paci ,  ed  in  congpesn, 

1  Fa.  PBnAacnAK,  lìridemx  Damtbs ÀLicnBaius Tir  vnlgari  eisf» 

n  flarifl^imos,  sed  moribos  pìnuD ,  per  cfmtummtiam  «l  eroHeme  Uherim; 
»  quam  delicatis  «e  studiosis  aetalis  aostrte  principum  «nrìbes  alqne  ota- 

»  liB  tcceptum  forei primo  qvide»  in  kooore  babéius ,  deinde  jiarfr- 

j»  Untim  retrocedere  coeperat ,  méim$que  in  dm  DoniKO  piosnv  «....'•• 

2  V&RC1,  Storia  della  Marca  IriYigiaoa»  VI.  70»  71. 
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M*qadi  aon  ai  faeea  le  aon  prefmnre  la  guerra.  Ittastre  prova 
di  ciò  siaao  gli  Statoti  Veronesi ,  onde  Gan  della  Scala  ebbe  la 
con  di  pubblicare  nel  1318  una  Seconda  GompflaEione;  lodevol 
cara  »  e  degna  d' ottimo  Principe.  RisgQardar<M[id  principalmente 
il  commercio ,  ed  ebbero  per  titolo  Staiuta  domus  Mereaiorum: 
ma  lo  Sealigero  vi  fece  inserir  una  clausola ,  cbe  sembra  favo- 
losa; ed  è  la  pena  di  morte  minacciata  coi^o  chiunque  in  tem^- 
pò  di  goerra  gridasse  paeeì  Per  tal  clausola,  giustamente  sMnde- 
gnò  il  Conte  Pompeo  Litta-  contro  la  memoria  di  Cane  Scaligero. 
Si  netiy  che  anche  netto  stesso  anno  1818  Ugnccìone  Faggiolano 
aboliva  H, guidrigildo  in  Vicenza  :  breve  spazio  di  tempo^  nel  qua- 
le cosi  egli  che  Cane  attesero  agli  studj  delle  leggi  e  della  pace. 
Quale  de*  due  fu  quegli,  che  primo  vi  rivolse  la  mente  nel  1318? 
Il  giovine ,  od  il  vecchio  ? 

Ih  oessaimio  presto  quegli  studj  ;  e  già  lo  Scaligero  metteva 
rsnìmo  ad  occupar  IVevigi  ^  e  la  faeevu,  come  ho  raccontato  <; 
Mediare  da  Uguccione  della  Faggiola  ne'primi  giorni  d*  Ottobre 
1318;  già  Margherita  di  Noale,  per  piacere  allo  Scaligero ,  meV 
tea  le  sue  voglie  in  tradir  la  sua  patria;  già  il  Faggiolano  facea 
cadere  in  Im  gli  onori  vani  di  Ctg^tan  Genera  de'Ghibellini  di 
I^Mttbardia  nel  Colloquio  di  Soncino  del  16  Dicembre  1318.  Così 
iciminaviai  ^faell*  anno ,  in  cui ,  bisogna  ripeterlo ,  Dante  non 
pensava  certamente  in  Gubbio  a  colui,  che  prima  gli  s*era  di- 
mostrato benevolo  e  poscia  lo  avere  insultato  in  Verona.  Che 
vale?  Dicono  i  ^noi  ammiratori.  La  qualiA  di  Capitan  Generale 
obbligò  Dante  a  salutario  suo  Veltro  ne!  1319  :  e  la  Cantica  del- 
l'luferao,  tnttora  inedita,  era  lì  pronta  per  accoglierlo. 

$.  XXXVI.  Iwe$ttiea  eowtro  Piea ,  elknggtoea  per  Uguedone  del^ 
bi  Foggiala^  eepMlietUa  n^  Inferno  dopo  (a  ena  cacciata  da 
fiMSd  dttà. 

Finora  non  ho  udito  ninno  di  tali  ammiratori  rammentarsi 
de' motivi  ,  pe* quali  segui  l'elezione,  secondo  il  consiglio  d*U- 
guccione.  Il  Conte  LUta  nondimeno  ha  cagionato  lungamente 
de' giusti  sospetU ,  che  avevano  i  OhflyeUim  di  Teder  eollegarsi 

1  Fcd^prec.pag.  59. 
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Cane  Scaligero  col  Ite  Roberto.  Ma  siano  stati  vani  ed  tngpiisi 
qne* sospetti;  e  si  finga,  cbe  Ugaccione  della  Fagglola  non  cresM 
mai  parlato  in  Soncino  a  prò  di  Gan  della  Scala.  Ninn  tònpo  si 
potrebbe  creder  piii  acconcio  alla  pnbblicazione  deU*Infeiiio, 
quanto  il  1319 ,  non  avendo  Dante  in  qoeli'  anno  le  ngkMÙ  di 
sopprìmere  F  invettiva  contro  Pisa  per  la  morte  del  Conte  I^gdiso: 
invettiva,  che  non  avrebbe  potato  pubblicare  mentre  qneDten 
la  città  Capitale  del  Ghibellinesimo  sotto  Arrigo  VH  e  sotto  D- 
gnccione  della  Faggiola,  dal  1310  al  1316.  Cbe  bel  latto  sarebbe 
stato ,  se  si  fosse  veduto  Dante  Alighieri  saltar  fuori  sotto  A^ 
rigo  e  sotto  Uguccione  a  dire 

9  O  Pisa ,  vitoperio  delle  genti  I  » 

ed  a  desiderare  piefeosamoite ,  che  TAmo  straripasse  ai  affogati 
ogni  persona  l  Cacciato  Uguccione  di  Pisa ,  e  signoreggiandovi 
Gaddo  della  Gherardesca,  poteano  questi  fieri  sdegni  del  Poeit 
prorompere  con  maggiore  opportunità  ed  impunemente  nel  1319» 
in  atto  di*pubblicarsi  ¥  Inferno. 

Spero  d*aver  detto  in  modo ,  che  men  debbano  saper  gnào  ed 
applaudirmi  gli  ammiratori  di  Cane  Scalìgero  :  ma  basfa  «ma  soli 
considerazione  per  mettere  in  fondo  questa  favola.  Ed  è ,  ^ 
sarebbe  riuscito  impossibile  nell'  invettiva  contro  Pisa ,  là  dove  si 
parla  de'  tradimenti  del  Conte  Ugolino  per  le  eatietta ,  di  wn 
soggiungere  per  via  di  proferia  nella  bocca  d'  un  qualche  aiin> 
Vanni  Fucci ,  che  tali  eastMa  s'erano  da  Uguccione  rìn^ente  > 
Pisa,  mercè  la  pace  di  San  Iacopo  del  Poggio,  ooochisa  nel  SS 
Aprile  1314:  si  come  già  narrai  '.  Non  sarebbe  state  pia  pa^ 
la  vendette,  che  dovea  far  l'Amo  contro  Pisa,  per  aver  eUi  cao- 
ciato  il  restitetore  di  tali  eoHMa?  Potea  Dante  nell*  oceoncna 
del  maledire  a  Pisa  non  favellar  di  quella  cacciate ,  che  fa  anche 
la  sua?  Lo  stesso  Giovanni  Villani,  Fiorentino  e  Guelfo,  nao 
potè  passarla  sotto  sQenzio,  e  noi  l'ascoltammo  *  rimproveiar  li 
Pisani  la  loro  ingratitodine  verso  colui ,  che  gli  avea  tenUcatìèi 
MU  vergogne^  e  racquitMo  Lon  Castblu  e  Icr  dignità  ! 


1  Vedi  prec.  pag.  41. 
S  V€di  prec.  pag.  66. 


f6t 

$.XXXVII.  5#  I7ii/ef«ia  ri  famfMlieaio  nelìStS,  Ugue€Ìom$ 
dMa  Fgggiola ,  non  Cam  detta  Scala ,  Boretb^  iiaio  U  Vellro 

%  ceriimeDte;  se  nel  1319  Dante,  lontano  da  Verona  e  dopa 
tante  STentoie,  speraya  tuttora  in  nn  qoalclie  Veltro ,  Ugaccione 
della  Faggiola ,  non  Cane  della  Scala,  sarebbe  stato  qael  desso. 
Liscio  star  la  stolta  Geografia  di  Feltro  Veneta  e  del  Montefeltro, 
nella. quale  sarebbero  stati  compresi  entrambi  con  cento  altri  : 
ma  come  potevano  i  recenti  e  vani  onori  di  Capitan  Generale 
apprestate  a  Dante  nel  1319  i  pretesti  di  dar  del  Veltro  ad  mi 
giovane  orgoglioso ,  che  dopo  alquanti  favori  lo  ,aveva  offeso ,  e 
costrettolo  da  pia  d'un  anno  a  cercare  un  nnovo  asilo  in  Gob- 
bio? Quale  speranza  in  Dante  nel  1319,  che  Cane  lasciasse  le 
sue  guerre  di  Trevigi  e  di  Padova ,  per  discendere  in  Toscana  e 
rimetterlo  in  Firenze?  Dopo  il  quale  atto  di  giustizia,  già  s*  è  con- 
ceduto *,  sarebbe  incominciato  1*  incivilimento  della  Terra.  Sopra 
Can  della  Scala  non  era  forse  nelFopinione  degli  uomini  collocato 
assai  più  in  alto  il  vecchio  vincitor  di  Montecatini,  e  l'autore  del 
giusto  fianto  al  giganteì  Di  chi  avrebbe  temuto  piti  questo  gigante^ 
se  fossero  entrambi,  Uguccione  della  Faggiola  e  Can  della  Scala, 
calati  nella  Toscana  ?  Chi  potea  dirsi  fornito  più  di  eapiensa , 
tamore  e  di  virtute ,  fl  giovine  od  il  vecchio,  i  quali  ora  com- 
battevano insieme?  Chi  sapea  vincer  m^io,  col  consiglio  soltanto 
ed  anche  sénz*(xrmif  come  in  Tagliaeozzo  ^  vinse  il  vecchio  Alardo? 
E  però  grande  fu  il  mio  stupore,  ledendo  in  non  so  qual  libro, 
che  Ugaccione  morì  spregiato  ed  invalido  nel  Palazzo  dello  Sca- 
ligero I  Ugnccione ,  che  mori  di  febbre,  ma  in  atto  di  combat- 
tere sotto  le  mura  di  Padova ,  e  che  mai  non  depose  la  spada, 
né  stette  in  riposo  dopo  Montecatini  1 

$.  XXXVHI.  Egloga  LatUia  di  Dante. ,  scritta  nel  4ÌÌ0  intorno 
idla  pubblieasione  deU' Inferno  e  del  Purgatorio.  Coronazione 
d^ Albertino  Mussato  in  Padova. 

Ma  egli  è  tempo  d'abbandonar  l'inutili  finzioni ,  e  di  ridursi 

1  Vedi  prec.  pag.  117. 

1  Darti,  Inferno  XXVHI.  17, 18. 
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alla  memoria ,  che  asaaf  prima  del  1319  rioférno  cnsi  pobbli- 
eato  j  uè  pofea  più  accogliere  le  speraiiKe  di  VéUro  nel  notdlo 
Capitan  Generale  del  16  Decembre  1818.  Documento  eertissiiw 
di  ciò  è  la  Lettera ,  che  raccontai  essersi  scritta  in  Bologna  dd 
Maestro  Giovanni  di  Virgilio,  nell'antnnno  del  ISIO^  podli  gioni 
prima  della  morte  d'Ugnccione.  Giovanni  condannava  con  tnifc 
le  facoltà  del  sno  animo  Tessersi  dal  Poeta  composta  la  Commedìi 
In  linguaggio  lùieale ,  cioè  volgare.  Ninno  più  di  Ini  amraiim 
le  cose  contenute  nella  Commedia:  ma  chi  mai,  e^i  dieévt,  os- 
tò sì  grandi  maraviglie  nella  lingua  della  piazit?  Nea  akuM  M 
Poeti,  fra*  quali  tei  fu  il  S€9to\  né  Slasio^  che  ta  segai  wl  Qek  : 

»  Praeterea  nnllus ,  qwm  iniér  u  agmmé  SeaiUÉ^ 
»  Nec  que$n  eomequerii  Coeio ,  sermone  forend 
»  Descripsit  ». 

Q«i  dunque  il  Maestro  ricorda  i  versi  di  Dante  neU*  Infeno, 

»  E  più  d*  onore  ancora  assai  mi  fennd , 
»  Ch'  essi  mi  fecer  4ella  loro  schiera , 
»  SI  che  io  Ali  sesto  tra  cotanto  senno  <  a. 

E  gli  altri  del  Purgatorio ,  verso  la  fine  *,  là  dove  acompariKe 
Vigilio  ,  e  Dante  si  trova  solo  con  Beatrice  Portinari  e  col  Poeti 
Stuio  f  in  atto  d' incamminarsi  verso  il  Cielo. 
.  L*  Iitfemo  ed  il  Purgatorio  erano  dunque  già  pobUicati  e  di- 
venuti eetebri  neirautnnno  del  1319  ;  già  il  Maestro  U  dCava  si 
come  Opere ,  per  le  quali  pregava  Dante  di  venirsi  a  cormar 
nella  Guelfa  Bologna;  città  piena  d^ammirasione  verso  il  IMs» 
ed  avidissima  di  fargli  onore ,  non  ostante  la  differenii  deBe 
Parti  politiche.  Si  profferiva  il  Maestro  di  servire  da  baaditofe, 
che  precorresse  giulivo  al  trionfo  delFAlighieri  sul  ploool  Heno: 

»  Promere  gymnasiis  te  delectabor  otanium 
»  Inclyta  Paimis  redolentem  tempora  sertìs  : 


1  Davtb,  Inferno,  lY.  iOO-103. 
3 Insù.  Pursat.  XXX. 
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»  DI  prieCeetai  «qw  siU  pliQdit  pracco  sinuirni 
n  F«il»  trapk^ea  Dneii  fOf$to  praetendere  fa#lo  I 

> 

Qm!  feste  ivi  sarebbe  stata  ia  Bdogna ,  e  quale  allegria  del  po- 
polo I  QmI  giota  i»  tull'i  cuori  per  laGoronasione  del  Poeta  nel 
1JI19T  Ed  or  ai  Yoole ,  che  Boa  prioia  di  queir  anno  si  tosse 
pubblicato  )'  Idemo ,  sol  per  tenerlo  apparecchiato  in  beneficio 
éello  Scdigwro ,  allora  allora  divenute  Capiiem  GaneraU  ! 

Dante  risposo  alte  Lettera  éA  Maesteo  (ìioTanni  con  una  prima 
j^oga  Laliua,  da  Bavenna,  ov'egli  era  Tenuto  ne' comincia- 
mcott  del  1810  presso  Guido  suo  di  Polenta.  Non  tacque  d'avev 
pania  de*  reiteri  diBdogoa»  ove  dimorava  sovente  il  Cardinal 
di  PioggeMo»  e  dove  il  Re  Roberte  avea  grandi  amistà  : 

■ 

a  8ed  timeam  saltas,  et  rara  ignara  deorumi  s. 

E  tosto  il  Poeta  soggiungeva^  che  non  si  sarebbe  mai  corcNNrfo 
.slta^nre,  se  son  ndl'lmo,  se  pur  gli  fosse  dato  di  ritornarvi: 

a  Noone  trkmfhaUi  melina  pesare  sopiUai 

a  Et  WAmOf  uunujì  si  quasoo,  abscpndere  canoa 

a  Fronde  mi  incerta ^  solitam  flavescere,  SabkoI  ». 

Dichiara  poscia,  ch'egli  non  Yorrà  coronare  in  niun  luogo  i  suoi 
trionfali  cnpsU»,  se  non  quando  i  Corpi  $correnti  d'intorno  al 
mondo  t  cioè  i  pianeti ,  e  gli  abitatori  de' pianeti  saranno  sì  noti 
come  i  regni  sottoposti  a  qae'Corpi. 

w 

»  Quum  mundi  cireumflua  corpora  canta 

a  Auricolaeque  meo»  YBiiirriifFBaAaBGiiAy  PATsaimT» 

»  Devincire  caput  haedera  lauroque  juvabit  1  ». 

Un  antico  Scoliaste  dell'  Egloghe  di  Dante  notò ,  che  i  n!MnJ& 
eircnmflna  corpora^  non  dinotavano  se  non  iiPurgatorio.  Havvi  un 
errore  più  enojrme  di  questo  del  credere ,  che  dovesse  il  Purgato» 
rio  dreonfiaire  d' intorno  al  Mondo  ?  Eppur  questo  errore  piacque 
a  molti,  che  ne  dedussero,  a  malgrado  della  contraria  testimo- 
nianza del  Maestro  (ìiovanni»  di  non  essersi  ancora  pubblicato 


464 

il  Purgatorio  nel  ÌSiOi  E  però  Diule  aTrei^  potalo  ia  queff» 
no  sopprimere  i  detti  dell'Abate,  di  Sao  Zeno  contro  AHwri»  e 
Giaseppe  della  Scala.  Ma  no  ;  a  Dante  gioYÒ  di  ritemer  qiie*detti, 
e  di  salmeggiare  il  fratello  del  suo  benefattore!  Ciò  sarebbe  sbb 
nn  malvagio  esempio  d*  ingratitadine ,  cbe  il  Poeta  (  mei  perdo- 
nino i  fautori  del  preteso  Veltro  Can  della  Scala]  non  die  alla  po- 
sterità. E  se  pur  Dante  Taresse  dato  qnel  malvagio  eseno^io  ad 
Purgatorio ,  qaal  prò  pcfir  costoro  ?  L'Inferno  era  già  pnbblieab 
ed  andava  in  tal  guisa  per  le  bocche  degli  nomini  9  che  aidei 
tatta  Bologna  del  desiderio  di  vederne  eormiato  P Autaie.  Gò  basta 
per  togliere  gli  onori  di  Veltro  al  Capitan  Gemerete  del  16  Dìeen- 
bre  1318.  Chi  sa  con  quanta  difficoltà  si  copiassero  e  si  diflHide»- 
sero  i  libri  prima  d'inventarsi  la  stampa,  di  leggieri  oomprenfe 
che  molti  anni  avean  dovuto  passare  innanii ,  che  la  Cantica  iA- 
r  Inferno  venisse  in  celebrità,  e  che  i  Bolognesi  pedonassero  a 
Dante  di  aver  ivi  punito  le  sozzure  di  Yenedico  Caccianenici  e 
condannati  (  forse  non  senza  molta  ingfaistizia  )  Lodering»  de^ 
Andalò  e  Catalano  Malavolti  ;  loro  potentissimi  [ed  awaiiwiwi 
cittadini.  Tutto  ciò  sarebbesi  dimenticato  volentieri  àìlMoptm; 
ed  il  Maestro  potè  sicuramente  rispondere  a  Duile ,  con  nn'atat 
Egloga  Latina ,  di  non  temere  il  soggiorno  di  Bologna  : 

»  Huc  aàes,  et  nostros  timeas  neque,  Tmm,  sattosli. 

Perciocché  giovani  e  vecchi  l'aspettavano,  ammiratori  de'nwri 
carmi ,  e  smaniosi  di  conoscerlo 

»  Huc  ades  ;  huc  venient ,  fui  te  fenoieere  flieeemi 
»  PiUHASii  JirvEifBSQUB  sBNBS ,  ot  Carmina  laeti 
»  Qui  nova  mirari ,  cupiuntque  antiqua  docerii  ». 

Ma  della  fama  di  Dante  per  la  pubblicazione  deirinfemo^Ma 
nel  1308,  si  parlerà  in  un'altro  Discorso.  Qui  sc^  don» 
che  pochi  anni  prima,  nel  giorno  di  Natale  (credesi  del  1314 ), 
Albertino  Mussato,  Storico  e  Poeta  Padovano,  fu  solen&eiBeBle 
coronato  nella  sua  patria,  in  presenza  di  tutta  l'Università  e  d'im- 
mensa folla  di  popolo ,  al  suono  delle  trombe.  Si  stuuiò 
pubblico  decreto  del  Senato ,  che  l'Università  si  dovesse 
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inno  eondorr»  in  corpo  da  Gasa  d' Alberlioo  Mossalo  nel  85 
Deeembre  con  ricchi  doni ,  e  presentamelo ,  e  pabUicamente 
leggersi  TOpere  da  Ini  composte.  Qnanto  pib  d*Aibertino  Moa- 
sato  non  era  magare  Sante  Altrieri? 

.  • 

S-  XXXIX*  FtntiJmo  iniderio  H  Danie  deU'emr  coronslo 

tu 


»  Se  mai  continga  che  fl  Poema  sacro 


»  Vinca  la  crudeltà ,  che  fnor  mi  serra 
»  Del  bdlo  otile ,  in  cni  dormii  agnello  ; 


»  Con  altra  Toce  ormai ,  con  altro  vello 
>  Ritomerò  poeta ,  ed  in  snl  fonte 
»  Del  mio  battesmo  prenderò  1  cappellol  ». 

Cod  comincia  il  Venticbiqaesimo  Canto  del  Paradiso ,  che  ta 
Vano  de*  dieci  postomi ,  come  or  ora  si  dimostrerà  nel  seguente 
Discorso  intomo  alla  Cronolc^fa  del  Poema«  F  però  tal  Canto  si 
compose  nel  1390  o  nel  1321:  e  questi  yersi  non  forono  se  non 
0  volgarizzamento  di  qoe*  dell'  Egloga  Latina ,  inviata  da  Dante 
a  Maestro  Giovanni ,  e  la  ripetizione  di  ciò  eh*  egli  avea  detto 
std  soo  desiderio  di  earanarsi  d*  alloro  nel  Primo  Canto  anche 
del  Paradiso  *.  E ,  come  avrebbe  potnto  sorgere  a  Dante  un  tal 
desiderio  nel  petto,  se  già  non  fosse  consapevole  del  gran  ro- 
more,  che  menava  fra' suoi  contemporanei  la  pubblicazione  del- 
l'Inferno  e  del  Purgatorio? 

Por  s'è  trovato  chi  afferma,  che  Dante  dopo  le  sciagure  del  3 
Aprile  1316  pih  non  desiderava  di  tornare  in  Firenze  I  Se  ciò  si 
fosse  scritto  da  chi  crede ,  che  l' Inferno  pubblicossi  nel  1308, 
«  che  però  il  VeUro  non  fu  Can  della  Scala ,  potrebbe  condo- 
lami :  ma  questa  è  Topinione  di  chi  lo  tiene  per  YMro ,  e  di 
chi  giudica  non  pubblicato  1*  Infèrno  prima  del  1319.  Qoal  mai  bi- 
sogno v'era  d^Bn  Veliro  per  uno,  il  quale  non  bramava  pih  in  quel- 
l'anno di  tornare  a  casa ,  potrebbe  dire  il  Marchese  Azzoiino?  II 
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Veltro  donqae  fu  rìnoivilimento  universale*  Io  gii  m*  accordai  « 
tal  proposito  eoi  Harebese  ;  uè  certo  egli  pretenderebbe ,  ck 
vi  fosse  stato  un  solo  minato  della  vita  di  Danto ,  ia  coi  noi 
avesse  il  Poeta  spasimato  per  tornare  in  Firenze ,  com*  egU  qui 
dice  nel  25.®  del  Paradiso. 

Un'altra  conseguenza  s*  è  tratta  dalla  supposizione,  die  Daak 
non  pensava  più  a  Firenze  ;  cbe»  cioè,  la  corona  d'alloro,  óelh 
quale  parla  egli  nell'Egloga  Latina  e  nel  Paradiso  più  d'ima  volti, 
non  fosse  altra  se  non  quella  da  conseguirsi  dopo  la  morte  ndb 
gloria  del  Cielo.  Rispondo  senz' aflannarmi ,  con  le  dottriiie  dì 
Danto  sulF  Allegorie  Potiseme^  che  il  Poeta  desiderava  ne'soai 
versi ,  nella  sua  Egloga  e  nella  Lettera  del  1317  eoaì  l^ana  cone 
Taltra  corona;  la  prima  sulFÀrno  e  la  seconda  in  Cielo,  coi 
maggiore  intervallo  possibile  tra  le  due*  Plenus  iieruml 

Ma  non  risponderò  al  Viviani  ed  a' suoi  sqpiaci,  quando  e» 
pretendono^  che  Dante  dUettavasi  molto  degli  acrostici ,  de'gìu^ 
chi  delle  parole ,  di  non  so  quali  freddure  nelle  simigliarne  dei 
nomi  :  donde  concludono»  che  la  parola  YcUro  non  conviene  al 
altri  se  non  ai  Cane  della  Scala.  In  mal  punto  nondimeno  il  Vi- 
viani avvisò  di  citai:e  ad  esempio  di  tali  freddure  il  Decimonois 
'deir  Inferno ,  là  dovie  gU  Orsini  son  chiamati  figlimii  delPOm. 
Tale  f  a  farl'a  poste  »  De  fiUis  Urdf  era  il  cognome  di  qaàìit 
che  poi  f  volutolo  in  Italiano ,  appellaronsi  gli  Orsini  :  del  che 
il  Viviani  trov^à  mille  Documenti  nel  Bainaldi,  nel  Gimte  Faa- 
tnzzi  e  da  per  ogni  dove,  anche  negli  Abnanacchi  e  ne'Lnaq. 

$.  XL.  Castrucció  Castracani  fu  U  secondo  Veltro  H  DanU, 
ossia  U  Prossimo  Soccorritore  da  lui  sperato. 


Ugucclone  della  Faggioia  en  morto  in  Novembre  1819; 
il  Cardinal  di  Poggetto  sempre  pia  ringagliardiva  ne' soci 
cessi  e  nelle  sue  gride  contro  i  Visconti ,  gli  Estensi,  gliSoili- 
geri  e  gli  altri  Principi  GhiìieUiDi.  Ofleeo  Dante  da  siwKpMe^ 
dimenti  scrisse  in  Ravenna  tra' Guelfi  l'ultima  sua  e  fona  pìai^ 
mesa  invettiva  ;  eh'  e'  pose  in  booca  di  San  Pietro  conim 

)»  I  privilegi  venduti  e  mendaci , 
»  Onde  io  tutto  arrosso  e  disfavillo  ^  ». 


1  Damtb»  Paradiso,  XXYU.  «3-54. 
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Chi  non  sa  quanta  ira  afii  itt  quel  Cuilo  Vigesimo  settimo,  che 
fu  Icilio  de'  postami  e  de*più  Vicini  alla  morte  del  Poeta?  Ira  prò- 
fonda ,  che  non  iscoppiava  per  le  dottrine  in  generale  de'Gnelff 
e  de'Giubettini,  ma  per  lesentenze,  che  dava  il  Cardinale  Francese 
nel  1331, l' ultimo  della  yita  di  Dante.  Guido  V  di  Polenta,  1*  amico 
e  r ospite  del  Poeta,  seguiva  le  parti  del  Cardinale:  ciò  non  valse 
a  temperare  gli  sdegni  deirAlighieri,  ed  e'  proruppe  in  quello,  che 
doveva  essere  il  grido  supremo  del  suo  cuore.  In  mezzo  a  A 
gran  tempesta  dell* animo ,  una  speranza  gli  balenava,  tanto  pNi 
da  notarsi  quanto  e*  la  diceva  più  prossima  e  pressocchè  certa: 

»  Ma  r  alta  provvidenza ,  che  con  Scipio 
»  Soccorse  a  Roma  la  gloria  del  mondo , 
»  Soccorra  tosto  ,  sì  come  io  concipio  *  ». 

Favoleggia  il  Poeta ,  che  queste  parole  si  profferiscano  anche 
da  San  Pietro:  ma  chi  sarà  il  nuovo  e  cosi  vicino  Soecorriioret 
Non  Cane  della  Scala  certamente  per  le  sue  condizioni  di  non 
aver  mai  combattuto  grandi  battaglie  in  campo  aperto,  ed  anche 
perchè  ridotto  in  minor  fortuna  dopo  la  rotta  del^S  Agosto  1320  >: 
non  Ludovico  di  Baviera,  che  se  ne  stette  sempre  in  Germania^ 
minacciato  da  Federigo  d'Austria,  fino  a  che  visse  0  Poeta  ;  e*  fu 
dunque  Castracelo  Castracani,  che  già  da  molti  anni ,  e  piii  nel 
1320,  romoreggiava  contro  Firenze  e  contro  il  gigani$:  Gastruc- 
ciò,  succeduto  alla  possanza  d*Ugucckme  della  Faggiola  su^Ghi- 
beHioi ,  e  su'  Bianchi ,  usciti  di  Firenze.  Non  ebbe  Castraccie 
gli  odj  contro  rAlighieri,  che  già  ebbe  contro  Uguccione  della 
Ftggiola  :  e  però  agevolmente  Dante  potè  perdonare  a  Castran- 
do d'essere  stato  il  principale  autore  della  cacciata  del  3  Aprile 
1316,  or  ch'egli  era  solo  in  armi  contro  i  Fiorentini  e  proteg- 
geva i  Bianchi.  Castracelo  dunque  fu  il  secondo  YeUro  di  Dante 
Alighieri ,  ovvero  il  Prossimo  Soccorritore  da  lui  sperato  dopo  la 
morte' dT Uguccione;  dipinti  entrambi  perciò  l'uno  e  l'altro  nel 
Campo  Santo  dall'Orgagna. 

U  Canonico  Brunone  Bianchi  si  contenta  in  generale,  che  questi 

1  Damtb,  Pwadbe,  XXVU.  01-63. 

2  Vidi  prec.  pag.  86,  87. 
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▼mi  del  Ptoadiso  accennino  ad  nn  gpierriero  «oceorrtlorr  ;  ni 
non  dice  t  che  foise  Gan  deMa  Scala  »  sì  come  dissero  illn  vota 
NicGoIò  Villani  nel  1636  e  nel  1749  Monsignor  Lndmco  So- 
rampi.  Vescovo  di  Vigevano;  a'qoali  parve ,  cheCanddlaScik 
frase  il  Veliro  dell'Inferno  ed  S  Soeeqrriiare  del  Paradiso  di  9»- 
te.  SI:  ma,  credendolo,  essi  apposero  ali  Alighieri  una  bratti 
Bota  ;  quella,  che  ndimmo  S  di  ClienU  detto  Sealiaero  dal  Vib 
ni ,  e  r  altra  dallo  Scarampi  *,  che  non  dabitò.d* affermare  d'es- 
tere stata  questa  um'odìdaziane  wlrnima  dell* Alighieri. 

Solo  il  nominar  Castryccio  ristabilisce  i  dritti  della  Storii,  ed 
assolve  Dante  dall*  accasa ,  che  sarebbe  ginstissima,  d*  mu  pas- 
.gerfa,  degna  soltanto  d^ Alessio  IfUemUnei  da  Lucca  ;  il  solo  no- 
me di  Castniccio  ricongiunge  le  speranze  private  del  Poeta  eoa 
qudle  universali  de'Ghibellini  e  de' Bianchi,  usciti  diFireii2e,i 
quali  dal  1302  al  1321  non  ebbero  altro  Veltro,  l'on  dopo  Tè- 
tro,  se  nonUguccione  della  Faggiola  e  Castruccio  Castneanif 
cqiaci  di  ricondurre  il  loro  stuolo  nella  nativa  loro  città» 

S.  XU.  Paraletto  d' Uguceione  della  Faggiola ,  di  Casinecis 
Castracam  e  di  Can  della  Scala.  Criudizio  di  Casirwcei» 
intorno  ad  Uguccione* 

Pia  avventurata  forse ,  ma  meo  ripiena  d' illustri  fatti  h  h 
Vita  di  Castruccio ,  che  non  quella  d'Uguccione.  Quando  Nìccalft 
Macchiavelli  prese  a  comporre  una  specie  di  Romasuso  Storie» 
aopra  Castruccio ,  ben  vide  mancare  al  suo  Eroe  il  pregio  piò 
nobile ,  che  si  potesse  vantar  da  un  Capitano  di  quell*  età  ;  is 
vittoria  di  Montecatini.  E,  quantunque  Castruccio  avesse  in  com- 
battuto valorosamente  insieme  con  gli  altri  usciti  di  Locca»  non 
bastò  questa  lode  al  Machiavelli;  e'  finse  contro  la  testùnonìusa 
unanime  di  tutft'i  contemporanei,  e  massimamente  di  Giovanni 
Villani ,  che  solo  a  Castracelo  andassero  i  GhibeUini  debitori 
di  quel  trionfo,  trovandosi  allora  infermo  Uguccione.  Ab 
stesso  modo  favoleggiò  il  Machiavelli^  che  Castruccio  non  atvesie 


i  Vedi  pree.  ptg.  03. 

2  Scarampi  ,  pag.  XLV  del  Discorso  da  hii  premesso  aH'Eduoae  ^  H*»- 
Ti ,  fatu  dal  Bemo  in  Vtrona  (A.174a}. 
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avuti  né  figliaoli  né  moglie;  laonde  lasciò  i  suoi  Stati  a  Paola 
Guinigi.  Gran  ventara  furono  si  fatte  invenzioni  per  la  memo- 
ria di  Castracelo,  poiché  molti  credettero  più  alla  favola  che 
non  al  Secondo  Libro  delle  Storie  Fiorentine  del  Hachiatelli , 
dove  non  si  parla  ponto  dell*  infermità ,  e  lasciasi  adUgnccione 
Tonore  intero  della  giornata.  Né  altro  fratto  s'ebbe  dal  Romanzo 
se  non  il  far  vie  m^lio  conoscere  di  quanta  e  qaale  utilità 
pe' Ghibellini  fosse  stata  la  vittoria  di  Montecatini. 

Già  noi  ascoltammo  *  Tesclamazione  de*  due  Gortasii  »  che  il 
nome  dell'  Imperio  sarebbe  perito  in  Italia ,  se  non  si  fosse  vinto 
il  conflitto  in  Val  di  Nievole.  Altra,  senza  di  quello,  sarebbe  stata 
la  condizione  di  tutta  Italia  ;  né  io  cerco  in  questo  luogo  se  pie 
0  meno  lieta  fosse  stata  per  riuscire  una  sì  fatta  condizione.  Tutto 
nella  nostra  Penisola  ^i  mutò  per  quel  trionfo  de'Ghlbellini;  leggi, 
arti,  stodj  e  reggimenti  politici:  gli  Stati  franchi  vennero  nelle  mani 
de'Signori ,  né  più  s'adirono  risonare  se  non  i  nomi  de'Visconti, 
de' Gonzaga,  degli  Estensi ,  degli  Scaligeri,  de' Carraresi.  Firen- 
ze sola  stette  immota  contro  Arrigo  VII,  contro  Uguccione  della 
Faggiola  e  contro  Castraccio  Castracani  ;  ma  i  suoi  pericoli  creb- 
bero d'età  in  età,  dalla  morte  d'Arrigo  VII  sino  alla  vittoria  di 
Carlo  y.  Montecatini  perciò  segna  i  principi  d'un  Periodo  Storia 
co,  il  quale  va  dal  1313  al  1537,  per  dugento  quattordici  anni, 
dorante  il  quale  non  mai  cessò  d'operare  né  di  produrre  conse- 
guenze pubbliche  Tessersi  ristorata  la  parte  Imperiale  da  Ugne- 
clone  della  Faggiola. 

Ma  fatto  assai  maggiore  della  stessa  vittoria  di  Montecatini  fu 
il  suo  ardire ,  quando  morì  Arrigo  VII.  Qui  Machiavelli  non  a« 
vrebbe  tentato  di  corrompere  la  Storia ,  negando ,  che  tatt'  i  Ghi- 
bellini fuggirono  in  udir  l' infausta  novella;  che  i  Conti  di  Fiandra 
e  di  Savoia  si  dileguarono;  che  Federigo  d'Aragona,  Re  di  SicOia, 
iomossene  alla  sua  isola;  che  ninno  in  fine  osò  di  rialzar  la  ban- 
diera giacente  dell'  Imperio.  Solo  Uguccione  osò  :  e  quell'atto , 
che  il  chiarì  erede  deW Aquila  ^  fu  trionfo  maggiore  anche  di  quel- 
lo conseguito  in  Montecatini. 

Qui  la  rinomanza  di  Castraccio  si  scolora;  qui  diviene  impos- 
sibile di  non  levar  Uguccione  sopra  tutt'i  Capitani  della  sua  sta- 

1  Vedi  pree*  pag.  40. 
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gione  in  Italia  :  qui  Can  della  Scala,  dinanzi  all'ano  ed  all'altro,  si 
risolve  in  un'ombra  pallida  e  fuggiasca.  Padova  e  Trey^,  nobiU 
Cittì  certamente!  Ma  Firenze ,  che  durò  col  suo  regginaento  fino 
a  Carlo  V,  sarebbe  stata  ben  altra  preda  che  non  Trevigi  e  Pa- 
dova, e  ben  altre  glorie  partorì  a.  chi  la  vìnse  in  Montecatini  e 
ad  Attopascio  ^  senza  poterla  soggiogare.  Poiché  a  Monsignore 
Scarampi  sembrava  essere  stata  un*  adulassione  viUitima  Yzm 
Dante  atteso  in  Can  della  Scala  un  Soccorritore  nel  Vigesimo  Set- 
timo del  Paradiso,  assai  più  gli  sarebbe  parata  vUissima^  se  arese 
posto  mente,  che  Castruccio  signoreggiava  in  una  parte  di  To- 
scana, quando  l'Alighieri  attendeva  quel  Soccorritore  nel  1320  a 
1321.  Ma  lo  Scarampi  non  facea  ricerche  Storiche ,  uè  pensò 
punto  a  Castruccio;  se  v'avesse  pensato,  e' sarebbe  rimasto  con- 
tento,  ed  avrebbe  assoluto  volentieri  da*  qualsivoglia  taccia  il 
Poeta. 

E  come  la  vittoria  d'Altopaseio  non  s'ottenne  se  non  dopo  b 
morte  di  Dante ,  cosi  non  si  può  all'Alighieri  negar  la  lode  ben 
rara  d'essersi  egli  ottimamente  apposto  nel  suo  giudizio  suirar- 
venire ,  collocando  in  Castruccio ,  non  ancor  vittorioso  in  mu 
grande  battaglia  ,  le  speranze  d' un  Prossimo  Soccorritore.  Allo 
stesso  modo  e  con  ugual  successo  e' giudicò  d'Uguccione,  quanà> 
egli  pose  in  lui  la  Gducia,  prima  della  vittoria  di  Montecatini, 
ch'^egli  sarebbe  riuscito  un  Veltro  ^  cioè  un  certissimo  vincitore 
de' Neri  di  Firenze.  Ma  il  giudizio  sopra  Castracelo  fu  tutto  di 
Dante  :  in  quello  intorno  ad  Uguccione  della  Faggiola  era  stato  fl 
Poeta  preceduto  da  Bonifazio  Vili  e  da  Messer  Corso  Donati.  Le 
loro  morti  vietarono  ad  Uguccione  di  cogliere  il  frutto  delle  loro 
amistà:  ma  non  per  questo  a  Dante  mancò  il  senso  d'una  fé!»» 
divinazione  sulle  sorti  future  del  suo  amico. 

Lo  stesso  Castracelo^  che  odiava  Uguccione  della  FaggioU  in 
-vita,  riputollo  dopo  morto  il  maggior  Capitano  de'snoi  tempi. 
Diceva  perciò,  come  narra  l'Autor  del  Romanzo,  di  non  potersi 
persuadere ,  che  un  tale  uomo  fosse  andato  all'Inferno:  speranza 
non  riprovata  dalla  nostra  Cattolica  ReHgione,  qudonque  fossa 
stato  lo  spirito  «  che   spinse  Castracelo  Castracani ,  o  V  Antort 


1  Vedi  prec.  pag.  SO. 


171 

del  suo  Romanzo  hiorko  ,  a  concepire  si  fatta  speme.  Di  Cane 
Scaligero  avrebbero  sperato  essi  allo  stesso  modo?  Lo  avreb- 
bero y  per  le  sue  grandi  vittorie ,  creduto  degno  di  gloria  im- 
mortale nel  Paradiso  ? 

§.  XUI.  CùndH%ion€, 

Questo  è  ciò  che  io  m' ingegnai  d*  investigar  nella  Storia.  In 
qoanto  all' Allegorie  »  che  non  di  rado  sembrano  tftseorAnHi  A 
Ferrari ,  è  questo  un  campo  larghissimo ,  nel  quale  non  vo*  Ira- 
viarmi.  Permetto  a  ciascuno  di  scorgei*e  in  ogni  parola  deHa 
Divina  Commedia  un  venti  e  pib  sensi  :  ma  fra*  tanti ,  spero , 
vi  sarà  il  letterale ,  cioè  lo  Storico  ;  il  solo ,  che  io  cerco«  Sa- 
rà una  stoltezza ,  una  ignoranza  il  cercarlo  ;  ma  che  posso  io 
farvi  ?  Questo  mi  piace ,  questo  a  me  giova  sopra  tutti  gli  al« 
U.  Si  rifrustino  pure  i  significati  più  riposti  ed  arcani  del  Poe- 
ma :  io  non  dispregio  sì  fatti  lavori ,  e  lodo  simili  stiidj  ;  ìqm 
mi  si  permetta  il  mio.  Dante  Alighieri  e  Torquato  Tasso  (  tal 
è  la  natura  dell'  uomo ,  e  tanto  riesce  sottile  il  nostro  amor 
proprio  )  sarebbersi  lasciati  anch'essi  allettar  dalie  loro  Allego- 
rìe ,  quando  elle  vennero  in  fama  ;  e  plii  d'una  volta  con  tutta 
la  buona  fede  avranno  creduto  d'aver  detto  più  cose  ch'e'  non 
dissero  nel  principio ,  ed  alle  quali  per  avventura  non  pensa* 
rono  quando  scrissero.  Il  Tasso  spezialmente  non  sarebbe  stato 
alieno  dall'  immaginarsi ,  che  nel  suo  giardino  d'Armida  e'  volle 
adombrare  una  selva  di  vizj  e  d' inganni ,  sì  ;  ma  un  luogo  an- 
cora d'orazione  o  di  penitenza,  per  mettere  in  fuga  que'vizj. 
Né  Dante  avrebbe  tralasciato  di  consentire  a  chi  gli  fosse  ve- 
nuto dopo  molti  anni  dicendo,  che  il  suo  Veltro  accennava  solo 
d  grande  argomento  d'incivilire  e  di  rigenerare  il  mondo ,  non 
mai  al  piccolo  tema  personale  di  volere.  Dio  ne  lo  guardi,  trovar 
un  Capitano  da  poterlo  ricondurre  in  Firenze  I 

Del  rimanente,  se  Dante  non  seppe  o  non  volle  dire  qual  fosse 
il  suo  Vèltro^  tal  sia  di  lui:  a  me  basta  l'aver  compreso,  che  prima 
DgQccione  della  Faggiola  e  poi  Castruccio  Castracani  furono  dopo 
l'esilio  di  Dante  i  Veltri  de* Ghibellini  e  massimaménte  di  Fazio 
degli  liberti,  e  degli  altri  Bianchi,  usciti  di  Firenze:  a  me  basta 
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poter  fra  poco  d'ora  ^  dimosirare,  che  il  Castello  dì  FaggioUsol 
Conca  era  tuttora  forte  nel  1296.  L'altra  cosa,  la  quale  m'im- 
porta f  è  il  far  sapere ,  che  nulla  perde  Verona ,  se  Can  delia 
Scala  non  ebbe  le  qualità  né  meritò  il  titolo  di  Ydiro.  Qoal  cittì 
più  ricca  d'insigni  uomini,  di  donne  illustri  e  di  glorie  d'ogni 
maniera ,  in  qualsivoglia  età?  Noi  non  siamo  piii  ne'  tempi  quan- 
do uno  Scrittore  si  vedeva  citare  innanzi  al  Parlamento  di  Faiigi 
per  le  dispute  suU*  Autore  àsW  ImUaxiKme  «ft  Gbsù  Cmsto;  ne 
quando  chi  dubitò,  se  il  Rubicone  fosse  un  finmicel  di  Cesena 
o  di  Bimìni,  ebbe  a  risponderne  innanzi  la  Rota  Romana.  >> 
tona  è  tale  città,  che  non  teme  il  paragone  con  qualunque  al- 
tra, sebbene  il  YeUro  de'  Ghibellini,  de'  Biacchi  e  di  Dante  dm 
fosse  nato  fra  le  sue  mura. 


1  IWi  se^.  pag.  30?$» 


DEL  L' ANNO 

IN  CUI  PDBBUCOSSI  LA  CANTICA  DELL'INFERNO 

s 

DELLA  CRONOLOGIA  IN  GENERALE  DELLA  DIVINA  COMMEDIA 


DISCORSO 


-Ci  giunta  r  ora ,  in  cui  bisogna  finalmente  porre  in  disparte 
qualunque  memoria  del  Veltro ,  e  volgere  il  pensiero  all'  inchie- 
sta dell*  anno,  in  cui  dairAlighieri  pubblicossi  la  Cantica  deir  In- 
ferno. Ciò  avvenne  in  Ottobre  1308 ,  come  ho  presupposto  fin 
qui.  Le  cose  già  dette  ne'  due  precedenti  Discorsi  conduceano 
a  tal  conclusione  :  ma  ora  convien  riordinarle  ne'  proprj  lor 
luoghi ,  acciocché  più  sereno  e  limpido  a'  esca  il  concetto.  A 
tal  data  del  1308  contraddisse  con  tutte  le  sue  forze  il  Profes- 
sor Witte,  collocando  negli  anni  o  1314  o  1315  la  pubblicazione 
deir  Inferno,  dopo  la  morte  di  Clemente  V;  negli  anni ,  cioè  ^ 
della  maggior  gloria  e  della  maggior  fortuna  d' Uguccione  ddla 
Paiola*  I  fautori  di  Cane  Scaligero  dovettero  per  lo  contrario 
tener  in  serbo  la  Cantica  dell'Inferno  fino  al  16  Dicembre  1318, 
<|uaado  egli  s'udì  salutare  Capitan  Generale.  Io  penso  ^  che  dalla 
Cronologia  del  Poema  gran  lume  si  debba  diffondere  sullo  sta- 
dio de' fotti  e  dell'opinioni  ^i  Dante  Alighieri;  questa  perciò  da 
indi  in  qua  sarà  il  solo  mio  scopo,  non  turbato  né  impedito  da 
Qiuna  preoccupazione  sulla  ricerca  del  Veltro.  Ma ,  nelle  mie 
investigazioni  su' punti  principalissimi  di  tal  Cronologia,  non 
prenderò  ad  esaminare  in  qual  tempo  l'Alighieri  sì  fece  a  scri- 
vere per  la  prima  volta  il  Poema. 


§.  I.  Predizione  di  Ciacco  iuU' esilio  del  Poeta,  Lettera 
Ofologetica  di  Dante  AlighioKi. 

Qualunque  sia  stato  un  tal  tempo»  la  predizione ,  che  b  Gaeco 
dell'esilio  di  Dante ^  ci  dimostra  d'aver  il  Poeta  o  con^Nisto  Pit- 
terò Canto  Sesto  dell'Infèrno  dopo  il  1302 ,  o  pjnttoslo  d'aveni 
egli  noyellamente  soggiunte  le  parole  di  Ciacco.  Questi  ritceck, 
sì  spesso  ricorrenti  nella  Divina  Commedia,  bastavano  per  to- 
gliere a  Giovanni  Boccaccio  alcune  delle  sue  marav^ie  ìdIoiw 
a'  racconti  di  Dino  Perini  su'  forzieri  di  Gemma  Donati  *  ;  m- 
conti  pieni  d' incertezza  e  d' inverisindgUanza  »  per  i%ettai«  i 
quali  non  facea  mestieri  al  Boccaccio  di  ricorrere  alla  profezia  é 
Ciacco.  Ben  questa  potè  dal  Poeta  inserirsi  nel  Sesto  dell' Infen»» 
alcuni  anni  dopo  averlo  egli  composto.  E  così  avvenne,  pòidi^ 
ivi  si  parla  non  solamente  dell*  esilio ,  a  cui  Dante  fti  cond»- 
nato  nel  1302  »  ma  della  lunga  Signoria ,  che  i  Neri  vlnciton 
tennero  in  Firenze ,  opprimendo  la  Parte  de'  Bianchi  : 

»  E  terrà  1*  altra  sotto  gravi  pesi  I  ». 

A  me  sembra,  che  Dante  avesse  composto  i  versi  di  Ciacee, 
quando  egli  ritornò  dal  suo  primo  rifugio  di  Verona  presso  ìi 
Gran  Lombardo.  Fino  9  quel  punto  egli  non  erasi  levato  aper- 
tamente contro  Firenze  ;  s' era  in  oltre  partito  dalla  eompa^me 
malvagia  e  scempia  de'  Bianchi ,  prevedendo  le  sventure  detb 
guerra  Mugellana.  Fu  questa  capitanata  da  Scarpetta  degli  Onfe- 
laffi  e  da  ITguccidkie  Faggiolano  ^  ;  e  per  essa  il  Poeta  ebbe  coia* 
missione  di  chiedere ,  come  fra  poco  dirò  ^ ,  aiuti  di  fanti  e  di 
cavalli  da  Bartolomeo  della  Scala  in  Verona.  Qu^li  aioli  dob 
giunsero  in  Mugello,  e  forse  non  arrivarono  a  partirsi  dalTAdige; 
implorati  ed  ottenuti  da  Dante,  in  nome  de' Bianchi ,  quahmqiK 
fosse  stato  il  suo  tristo  presenUmento.  Ma  già  egli  partcìggiafa  ia 
Verona  per  Bonifazio  e  per  Uguccione  contro  Filippo:  pratiche,  le 
quali  0  rimasero  in  parte  occulte  a  Corso  Donati  ed  a'reggiiori^ 


i  Vedi  prec.  pag.  121. 

a  Vfdi  il  Veltro  Allegorico  di  Dante,  pag.  61»  62.  (A.  1826}. 

3  Vedi  il  5f g.  $.  IV. 
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Firenze  o  non  »i  comandarono  da  Bonifazio  Vili  senza  nn  qualche 
segreto  accordo  co' Neri  o  con  nna  porzione  di  costoro.  Chi  avreb- 
be ardito  allora  di  resistere  alle  voglie  d*an  sì  temuto  Pontefice? 
Filippo  il  Bello  nondimeno  fu  più  veloce  a  disperdere  que*  di- 
segni ed  a  troncar  quelle  fila  :  ma  il  nome  di  Bonifazio  bastò  a 
proteggere ,  anche  dopo  la  ^a  morte ,  coloro  i  quali  obbedilb 
avevano  a*  suoi  cenni.  E  però  Dante  potè  scrivere  a' Fiorentini 
la  lunga  Lettera ,  di  cui  tocca  Leonardo  Aretino  ,  e  che  co- 
minciava: »  Popule  meuij  quid  feci  Obi?  ».  Scriverla ,  dico, 
ne' principi  del  1904,  sebbene  Leonardo  la  giudicasse  composta 
per  avventura  più  tardi:  ma  più  probabilmente ,  se  non  m'in- 
ganno ,  Dante  la  scrisse  ne'  primi  giorni  del  suo  esilio  :  delle 
qoaU  cose  per  altro  non  ci  è  lecito  il  ragionare ,  or  che  la 
Lettera  s^  è  perduta. 

In  Marzo  1304  già  egli  s'accozzava  in  Gargonza  co' Bianchi; 
poscia,  sopravvenendo  il  mese  di  Giugno,  conduceasi  al  Colloquio 
del  Coro  di  San  Godenzo  in  Mugello  ^.Dopo  un  tal  giorno,  ei  perde 
certamente  il  dritto  di  far  quella  sua  interrogazione  a' Fiorentini. 
FalUta  di  poi  l' impresa  di  Baschiera  Tosinghi  e  de'  Bianchi  contiro 
Firenze  nel 21  Luglio  1304  ^ cominciarono  i  faticosi  ozj  dell'esilio 
di  Dante,  che  fino  a  quel  punto  non  avea  creduto  d'aver  cotanto 
avrersi  a  se  gli  animi  de'  suoi  concittadini.  Allora,  credo,  il  Poeta 
0  compose  o  rimaneggiò  i  Canti  dell' biferno,  dal  Sesto  fino  al 
Decimo  ,  chiamando  sulla  scena  fantastica  quell'  ignobile  Ciacco^ 
e  quel  magnanimo  Farinata,  come  i  due  punti  estremi  della  gran- 
dezza e  della  miseria  dell'uomo.  Due  o  tre  anni  della  fortuna  e 
dell'arroganza  de' Neri ,  dominatori  di  Firenze ,  ben  poterono  far 
dire  a  Ciacce  nella  Visione  del  1300  ^  che  la  Parte  di  qnegli 
oppressori 

»  Alto  terrà  ìungo  tempo  le  fronti  ^  ». 

Ciò  sempre  più  rtferma  la  data  del  1304  o  del  1305  aUa  com- 
posizione o  piuttosto  al  ritocco  del  Sesto  Canto ,  ch'ebbe  il  no- 
me da  Ciacco. 


mm*^*^ 


i  Vedi  pree.  pag.  110. 
8  Vedi  prec.  pag.  Ili. 
3  Dahtb  ,  Inferno  VI.  70. 
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V 

$.  n.  Preiizwn$  di  Farinata  degli  UberH.  Il  CmU  Buffim 

di  Dotadola. 

Uno  stesso  disegno  ed  nno  stesso  lavoro  eongiimge  il  Sesto  al 
Decimo  Canto  dell'Inferno,  mettendo  in  opera  le  profeiie  di  Gia^ 
<ft)  e  di  Farinata  degli  Uberti  a  dolorar  la  durezza  deiringiastoesi* 
Ho  ed  a  biasimare  i  vizj  di  Firenze.  Se  questa  fu  cotanto  ingnli 
verso  la  famiglia  di  chi  la  difese  a  vita  aperto^  perchè  non  dom 
rinscir  parimente  ingrata  verso  lui  Dante  Ali^ierì,  che  tanto  i- 
moUa  ed  onoroUa?  Della  predizione  di  Farinata  ho  già  toccato  *: 
qni  debbo  soggiungere,  che  il  Decimo  Canto  si  può  avere  per  eoft- 
posto  da  Dante  verso  i  principj  del  1305 ,  quando  egli  eia  tottoa 
nel  Casentino  presso  il  Conte  Guido  Salvatico ,  padre  di  Rif- 
gieri  y  Conte  di  Dovadola  ,  e  cugino  del  Conte  Alessandro  i\ 
Romena.  L' amicizia  di  Dante  co' Conti  Guido  ed  Oberto,  nipoti 
del  Conte  Alessandro  di  Romena  *,  e  le  sue  scuse  di  non  potor 
intervenire  alle  funebri  pompe  di  quel  Capitan  GeneràU  de*Kaii- 
chì ,  mostrano  in  quanta  estimazione  fosse  da  que'  possenii  Si- 
gnori tenuto  in  Casentino  il  già  Commissario  degli  atessi  K»- 
chi  ed  il  promettitore  nel  Coro  di  San  Godenzo  a  pie  ée^  Ap- 
pennim'y .  che  quivi  chiamavansi,  come  tuttora  chiamansi.  Alpi. 

A  pie  di  tali  Alpi,  Dante  contrasse  amicizia  col  giovine  li^p^ 
ri  di  Dovadola.  Fra  le  più  liete  rimembranze  della  mia  vita  so^ 
annoverar  quelle  de'  giorni ,  quando  io  seguitava ,  libero  da  ofn 
cura  pungente  I  le  tracce  dell'Alighieri  fra' gioghi  e  lesdve  de^ 
Appennini I  e  respirava  Tauro  medesime,  chV  respirò:  e^  tuto 
smisuratamente  maggior  di  me  per  ogni  verso ,  quanto  io  d^opi 
altro  uomo  per  la  pace  dell'animo,  e  per  l'inefiTabO  diletto  é 
veder  l' impronta  del  suo  piede  in  que*  boschi ,  e  di  poter  fin 
a  me  stesso ,  che  quivi  era  stato  Dante  Alighieri  I  Si  fatte  ri- 
membranze mi  consolano  ancora,  e  sempre  mi  confoHa  3  pea- 
sare,  che  un  dì  mi  trassi  là  in  Meldola,  bagnata  dal  Boneo,  e 
poi  sull'alture  di  Polenta ,  donde  appellossi  la  famiglit  ifi  Tno- 
cesca,  detta  di  Rimini  :  poscia ,  ritornato  in  Fori) ,  mi  voia 
per  Gastrocaro  e  Terra  del  Sole  in  Toscana  e  pervenni  a  Jkh 


1  Vedi  prcc.  pag.  110. 

2  Vedi  prec,  pag.  113. 
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▼adola.  Vidi  le  rovine  di  Calboli/  ove  signoreggiò  la  famiglia, 
celebrata  da  Dante  \  della  quale  Ranieri  fu  Vimort)  ma  il  sno 
spietato  nipote  Fulcieri  *  percosse  aspramente  i  Bianchi,  e  fu  ca« 
gione  di  molte  lagrime  agli  usciti  di  Firenze. 

Seguitando  il  cammino  de' Monti,  pervenni  a  San  Benedetto 
ta  Alpe ,  ove  rilessi  la  maravigliosa  descrizione  fatta  dall^  Ali- 
gliied  '  delle  sorgenti  del  fiume ,  ad  ingrossare  il  quale  eoa* 
corrono  TAcquacheta  od  Acquabella  de' Romiti,  non  che  il  Rio- 
destro  ed  il  Troncalosso;  torrenti,  che  perdono  la  lor  propria 
denominazione  innanzi  d*  arrivare  in  Forlì,  e  prendono  la  sola  di 
Montone. 

L'Acquacheta  di  Dante,  in  prima  placido  e  cheto,  giunto  al 
rialto  di  San  Benedetto,  precipita  in  una  gola  profonda  fra  ripide 
balze  sopra  V  antica  Badfa  dello  stesso  nome.  Prossimo  a  quella 
è  UD  villaggio,  il  quale  appartenne  a  Ruggieri  di  Dovadola;  cioè 
air  amico  ed  air  ospite  di  Dante.  »  Dantbs  erat  amicus  istius 
»  nobilis  viri  ».  Cosi  narra  Giovanni  di  Serravalle ,  nel  suo 
Comento  inedito  alla  Divina  Commedia ,  del  1416.  Da  San  B^ 
nedetto  si  travalica  1* aspro  Appennino,  e  si  discende  in  San 
Godenzo,  dov*io  m' assisi  nel  Coro;  e  parevami  udire  i  con-* 
sigli  di  Dante  Alighieri  e  degli  altri  undici  Gommissaij  contro  Fi" 
renze.  La  descrizione  si  viva  e  sì  vera  de' luoghi  ricordati  nella  Di- 
vina Commedia  mi  fece  dire  ^,  che  il  Poeta,  eoitreUo  a  $eriverla 
tu  aito  d'errare  da  eiUà  in  città ,  quel  che  colpiva  i  euoi  Menti  ed 
e^i  ritraea  nel  Poema:  ciò  che  increbbe  al  Professor  Witte  e 
ad  altri ,  ne*  quali  surse  il  timore ,  non  io  volessi ,  come  già 
esposi  *,  mutar  la  Divina  Commedia  in  un  Giornale  di  viaggioì 

Se  avessi  potuto  preveder  questi  rimproveri ,  avrei  pregato  in* 
nanzi  tratto  il  Prof.  Witte  d'accompagnarsi  meco  ne' miei  viaggi 
sull'orme  di  Dante.  Quest'  orme ,  chi  voglia  farsi  a  cercarle , 
si  ravvisano  agevolmente,  riscontrandole  ne' versi  della  Divina 
Commedia,  ove  parlasi  de' luoghi,  pe' quali  affannosamente  s'ag-* 


1  Dartb,  Purgatorio,  XIV.  89. 
2lDBif»/6i<l.  XIV.  58-63. 

3  Idem,  Inferno ,  XYI.  97-102. 

4  Del  Veltro  Allegorico  di  Dante,  pag.  75.  (A .1826). 
K  V«di  prec.  pag.  125»  iS6. 
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gtrara  il  Poeta ,  teeondo  la  prediiione  'd^  Farioata.  Né  T*en  pai 
bisogno,  eh' e' registrasse  ì  suoi  ricordi,  sera  per  sera,  in  Qn*EAe> 
meride.  Le  memorie  delia  buona  Gualdrada,  e  del  suo  nipote 
Guido  Guerra,  nel  Decimo  Sesto  dell'Inferno,  si  coDgiongoat 
eon  quelle  di  S.  Benedetto;  e  però  chi  potrebbe  resistere  alk 
stimolo  di  credere,  che  avendo  il  Poeta,  dopo  la  morte  del  Cos- 
te Alessandro  di  Romena ,  avuto  stanza  presso  il  Conte  Giidt 
Salvatico  ed  il  suo  figliuolo  Ruggieri  di  Dovadola,  ivi  scriresse  nei 
ia05  que*  Canti  dell*  Inferno ,  i  quali  vanno  dal  Sesto  al  Deci- 
mo Sesto  T 

Qui  una  grave  difficoltà  mi  si  para  dinanzi  ;  ed  è,  che  Gaidi 
Guerra,  il  Settimo  di  questo  nome  fra' Conti  Guidi,  fo  zio  del- 
Tospitale  Guido  Salvatico  S  e  parente  del  Conte  Alessandro  è* 
Romena  ;  come  dunque  a  quel  Guido  Guerra  s'assona  dal  Poeta 
ui  infame  luogo  in  Inferno?  E  perchè,  io  rispondo,  s'ass^u 
lo  stesso  luogo  a  Ser  Brunetto  Latini ,  cotanto  venerato  da  Dai»* 
tet  Ampio  argomento  è' questo  della  diversità  de'nostri  costami 
da  que'  del  1300;  ma  in  simil  pelago  non  vo'tnflarmi,  percU 
ciò  non  appartiene  alla  Cronoli^a  del  Poema.  In  qualunque  tesipo 
si  fossero  e  Guido  Guerra  e  Ser  Brunetto  cacciati  da  Dante  ad 
poetico  Inforno ,  la  difficoltà  sussiste  sempre,  né  si  poò  discio- 
gUerla  senza  ricorrere  all'additata  diversità  de' costumi,  per  la  quale 
i  più  famosi  uomini  si  veggono  trattati  allo  stesso  modo,  senza  che 
r  Alighieri  temesse  di  recar  onta  o  noia  in  niun  modo  alle  loro 
famiglie.  Tale  il  padre  dell'amico  suo  Guido  Cavalcanti ,  e  tale  Fa* 
rinata  degli  Uberti ,  salvator  di  Firenze;  il  cui  nqK>te  Fazio  noa 
si  dolse  giammai  di  vederlo  condannato  airarca  di  fuoco  neili 
Bivina  Commedia^ 

S.  III.  BetUne  di  Ctemenie  7  noi  iSlMglio  4305. 


L'elezione  di  Clemente  V  è  suggello,  che  riferma  le  cose  detto 
fin  qui;  mostrando,  essere  già  i  primi  dieciotto  Canti  dei  Poe- 
ma belli  e  composti ,  quando  l'Alighieri  si  fece  a  dettare  il 
Decimonono,  dove  si  favella  dell'elezione  di  Clemente  Y,  a^ 
venuta  nel  23  Luglio  1305.  Poco  importa  il  sapere ,  se  quel  Can- 


ì  l'Albero  de' Conti  di  Uoment  fra'  Doeanenti. 
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to  era  già  scritta  prima  di  quel  giorno,  e  m  Dante  v'aggianso 
indi  la  menzione  deiressersi  alzalo  Qemente  sul  Trono  Ponlift» 
cale  per  opera  di  Filippo  il  Bello.  QOali  e  quanti  sdegni  non  dovè 
cagionar  neiranimo  Ael  Poeta  la  fama,  vera  o  falsa,  di  queiravve* 
nimento  T  Dante  la  tenne  per  vera,  e  sMndegnò  partioolarmente 
contro  il  Re  di  Francia  :  laonde  non  crederò  mai,  che  un  lungo 
spazio  di  tempo  fosse  interceduto  fra  quei  dì  23  Luglio  e  la  com- 
posizione del  Canto  3UX.  Recenti  affitto  sono  ivi  Tire  contro  I» 
/aula  opra,  e  contro  H  reggitar  detta  Fratma*:  dò  che-dimostiw 
sempre  piii  vani  ed  assurdM  racconti  di  Dim^  Perini  presso  il 
Boccaccio ,  non-  deiressersi  trovati  o-  no  i  primi  Sette  Canti  nei 
forzieri  .di  Gemma  Donati,  ma  dell'aver  Dante  rinunziato  al  di- 
segno  di  scrivere  il  Poema ,.  e  di  non  averlo  ripigUafto  se  non» 
presso  il  Marchese  Moroello,  mettendo  mano  all'Ottavo,  quasi» 
e'  si  fosse  destato  da  un  sonno  profondo  ed  antico  !  Io  credei  net 
1896,  ehe  questo  Canto  Decimonono,  avesse- potuto  scriversi  da 
Dante  in  Lnnigiana:  ora  mi  sembra  più  naturale,  che  già  lo  avesse 
scritto  dianzi ,  e  forse  nel  Castello  di  Faggiola  sul  Conca«  Che  che 
sia  di  ciò,  Dante  per  awenfìira  si  tolse  dà  quel  Castello,  dando 
un  addfo  aA  Uguccione  r  col  fine  di  condurre  allo  studio  di  Padova* 
il  suo  figlinolo  Pietro  Alighim.  Nel  6  Ottobre  1306  già  il  Poetar 
era  presso  Franceschino  Malaspina ,,  Marchese  di  Mulazzo ,  es- 
presso i  cugini  di  lui.  Corredino  e  Moroello  di  Villafranca.  Ivi 
potò  comporre  i  sei  Canti  dal  Ylgesimo  al  Vigesimosesto. 

La  Divina  Commedia  fino  al  Sedicesimo  ricorda  sovente  con 
tenera  cura  i  luoghi  veduti  dal  Poeta  di  là  dal  Po,  quando  T  AU- 
ghierl  ebbe  il  suo  primo  rifugio  presso  il  Chran  Lombardo  nel 
1303;  ricorda  1*  Alpi  di  Chiarentana  S  il  corso  deU*  Adige  >  e  della 
Brenta  ',  uno  sconscendimento  sull'Adige  ^  di  qua  da  Trento,  i 
giuochi  ed  i  premj  del  Drappo  verde  in-  Verona  '.  Dal  Decimo 
settimo  si  prolungano  le  ricordanze  di.  Lombardia.  Nel  solo  Vi* 
gesimo  il  territorio  di  Brescia ,  i  confini  del  Veronese ,  la  for* 


1  Dantb,  Inferno,  XV.  0. 
2lDBii,i6fiiem»Xn.  ». 
3lDiif,/òùl.,  XV.7. 
4 IDBN,  Ihid.,  XII.  tt. . 
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fezza  di  Peschiera ,  Q  Lago  di  Garda ,  U  Mincio  che  cade  in 
Po  f  le  Paladi  MantoTane  »  la  dondnazione  tolta  da*  Buonac- 
colsi  a'  SigDori  di  Casalodi,  sono  ai^omenti  di  yeisi  beUissiiBi, 
che  riconducono  il  pensiero  di  Dante  al  frimo  ortaOo  pres» 
Bartolomeo  della  Scala.  E  tosto  s*incontra  la  bella  descrizioiie  del- 
Farsenale ,  da  lui  osservato  in  Venezia  *.  La  Lunigiana,  oV  egli 
s' aggirava  nel  1306  presso  i  Halaspina ,  fomivagli  yeisi  m» 
meno  belli,  nel  suo  contemplar  l'Alpi  Apuane,  soTFtsIantii 
Carrara  ed  a  Luni;  là  dove  l'Etrusco  Aronte  abitò  laspekaica 
fra'  marmi  '.  Così  fino  al  Vigesimosesto  si  rintraccia  Dante  m 
Lombardia  ed  in  Toscana,  dal  1302  al  1306  ed  a'comincianieaii 
del  1307.  Vi  si  scorgono  in  oltre  scolpiti  gli  sdegni  contro  Bolo- 
gna, che  nel  1307  scacciò  i  Bianchi  dal  suo  seno,  per  diBiri 
avuti  da' Fiorentini;  de'  quali  avvenimenti  favellai  nel  18S6 ,  tà 
ora  sarebbe  vana  cura  il  ripeterli.  A  queste  cagioni  vog^ioosi  at- 
tribuire le  rampogne  amare  d'avarizia  e  dissolnteiza  contro  i 
Bolognesi  : 

»  Recati  a  mente  il  nostro  avaro  seno  '  »: 

rampogne  generali ,  a  cui  tengono  dietro  le  paitieohn  coatia 
Venedico  Caccianemici  e  contro  i  Frati  Godenti  Catalano  Mate- 
Tolti  e  Loderingo  degli  Andalò. 

§.  IV.  Da$Ue  in  Parli  frttso  Searpettm  degli  Ordelaf^ 

ver$o  la  metà  del  4307. 

I  bisogni  della  sua  parte  chiamarono  Dante  in  Romagna,  ore 
il  Cardinal  degli  Orsini ,  Legato  di  Clemente  V,  favoriva  i  Ghi- 
bellini,che  nel  1307  elessero  Scarpetta  degli  Ordelaffi  lor  Ctfit» 
Generale.  Dante  divenne  il  Segretario  di  Scarpetta  in  ForB.  U 
Storico  Flavio  Biondo ,  il  quale  nacque  in  quella  città  e  mori  nei 
1463 ,  attesta ,  che  a'  suoi  dì  leggevansi  tuttora  le  Lettera  H 
Pellegrino  Calvi,  Cancelliere  di  Scarpetta.  In  esse  faceasi  fre^ 
quelite  menzione  di  Dante ,  che  le  dettava  K  Laonde  non  dn- 

i  Danti,  laferao,  XXI.  7-i5. 
2 IDBM,  ìbid.,  XX.  40-51. 

3  IDBM,  tbid,,  XVIII.  63. 

4  Flavii  Bloiìiii»  Hist.  Deca»  U.«  pag.  338.  Basiieae,  in  M.  (A.  lU»;- 
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bitò  Giorgio  Marchesi  *  di  scrivere,  òhe  Dairte  fu  veramente 
Segretario  di  Scarpetta ,  e  dovea  so^ungere  y  die  dò  era  sotto 
la  disposizione  del  Calvi,  Capo  della  Gancellerfa  Forlivese.  Molto 
in  queste  Lettere  di  Dante  sì  parlava  de*  disastri  Magellani  del 
1303  y  non  che  degli  aiuti  di  fanti  e  di  cavalli ,  che  Dante  ot- 
tenne dal  Signor  di  Verona  *  :  ma  errò  il  Biondo  nel  dire ,  che 
qnesto  Siguore  fu  Cane,  U  quale  appena  fungeva  nel  1303  al 
suo  duodecimo  anno.  Il  tempo,  in  cui  Dante  Alighieri  esercitò 
TofBcio  di  Segretario  deirOrdelaffi.è  ottimamente  additato  nel 
1308  dallo  Storico  Forlivese  Paolo  Bonoli  *.  Ciò  non  toglie ,  che 
Dante  non  si  fosse  condotto  in  Forlì  fin  dal  1307  :  e  che  nelle 
sue  Lettere  del  1307  e  del  1308  avesse  parlato  deYatti  occorsi  nel 
1303:  non  toglie,  che  altre  n*  avesse  vedute  il  Biondo ,  scritte  nel 
1303  da  Verona  così  a  Scarpetta  degli  OrdelafD,  come  ad  Uguc- 
cione,  il  quale  dello  stesso  Biondo  è  chiamato  f  tritissimo  coi»- 
dottiero  d^ eserciti^  e  possessore  di  tnoUi  Castelli  j  vicini  a  Forlì. 
Sì  fatte  narrazioni  di  chi  avea  tanti  Documenti,  oggi  perduti, 
alle  mani,  ci  fanno  comprendere,  d'essere  stato  Dante  spedito 
a  Verona  da* Bianchi  per  una  guerra,  eh*  e*  biasimava;  ma  che 
gl'immediati  disastri  del  Mugello  ne  fecero  avere  ad  essi  Bian- 
chi, non  al  Poeta,  rossa  la  tempia.  Ed  il  Poeta,  separatosi  già 
dianzi  dall*  opinione,  poscia  dal  consorzio  della  malvagia  e  scemn 
pia  compagnia,  si  fece  parte  a  se  stesso ,  e  si  die  a  favorire  in 

>  Inniiant  autem  nobis  PmAGRDfi  Calui,  Forolitiensis,  Scarpetae  Epi- 
»  ttoUtrum  Magiari  ESTAKTES  iiterae,  crehram  Dantis  mentionem  ha- 
»  benics,  A  QUO  DICTABANTDR  ». 

1  GBORouYiviANiHARCBEsn.yiue  lUustriimi  FoaoLivnuf8roM,pa(f.384, 
385.  in  8.^  (A.  1726). »  Dantis  PoeU  fùit  Scaafbttab  a  Secretis  ». 

2  Flavh  Blondi,  (oc  eit.  »  Apod  Flohbntiam ,  palsis  Albanun  partium 
»  eivibas,  multa  soni  secata,  qaae  Damtis  Aldbobru,  Poetae  Plorxntini  , 
»  VERBIS  DICTATA  certioris  notitiae  gnnt  quam  a  Vuxano  Ptommboqub 

*  UiGBirsi  referrì  videamus Acceptos  in  belli  ducem  Scarpetta  Ordb- 

*  LAFTius Accessit  HufiUTio  Fagiolanus,  multa  (%mc  in  Apbktiino,  qui 

*  PoRouYio  est  proximior  Castella  possidens ,  peritissimvs  ba  aetatb 

»  KXERCITUDÌI  DVCTOR.  GARIS  GrAKDIS ab  OmnìbtlS  FOROLIVII  a- 

*  gemibus  per  Dantis  legationem  oraiw  aaxilia  equiium  peditumque  cun- 
»  cessit  ». 

3  Paolo  Bonoli»  Storia  di  Forlì,  pag.  123, 121.  in  4.<>  (A.  1601).  »  A. 

*  1308.  Scarpetta  degli  OrdeloiB  ebbe  Dante  per  Segretario  ». 


183 

Verona  i  disegni  di  Bonifacio  VOI  •  dTgoecioM  della 
contro  Filippo  il  Bello: 

»  Ma  poiché  rocchio  cupido  e  vagante 
»  A  MB  RiTOLSBi  quel  feroce  drudo 
A  La  flagellò  dal  capo  insin  le  piante!  ». 

€he  non  feci,  che  non  dissi  per  trovare  in  Forlì  una  parte  al- 
meno delle  Carte  vedute  dal  Biondo  ?  Fommi  risposto ,  che  le 
scritture  degli  Ordelafll ,  nel  tempo  delle  guerre  civili ,  eraosi 
nascoste  presso  una  Monaca  di  quella  famiglia;  ma  che,  o  per 
soverchia  paura,  o  per  iniqui  consigli  ricevuti ,  la  buona  Reli* 
giosa  le  die  tutte  alle  fiamme. 

%.  y.  Fra  Dokino ,  mùrto  in  Giugno  1307. 

Dal  1304  y  quando  i  Bianchi  si  congregarono  in  San  Godenzo, 
fino  al  mese  di  Giugno  1307  quando  F  Alighieri  andato  era  oà 
appressavasi  ad  andare  in  Romagna,  1*  Italia  fu  turbata  dalle  scel- 
lerate fazioni  di  Fra  Dolcino.  Egli  è  inutile  il  favellar  di  hi  dopo 
quel  che  T  illustre  Autore  della  Storia  dè'Municipj^  al  quale  à 
tanti  beneficj  va  debitore  il  Codice  Diplomatico  Longobardo ,  ne 
scrisse  cosi  nella  Storia  di  Novara  ^,  sua  patria ,  come  in  aleone 
sue  preziose  Osservazioni  sulla  Divina  Commedia  *.  Tutti  com- 
prendono, che  io  parlo  del  Conte  Morbio,  i  cui  Maggiori  com- 
batterono valorosamente  contro  Fra  Dolcino.  D  supplizio  di  hi 
e  della  bella  Margherita^  compagna  indivisibile  de' suoi  errori  e 
della  sua  morte,  occorse  ne* primi  giorni  di  Giugno  1307.  Totb 
r  Italia  restò  commossa  neirudir  gli  atroci  racconti  prima  delu- 
rori  e  delle  crudeltà  di  Fra  Dolcino,  poi  de* tormenti,  nel  ineao 
de*  quali  spirarono  egli  e  Margherita. 

Dante  ne  fu  tocco  al  pari  degli  altri ,  e  nella  Visione  del  IMO 
si  fé*  predire  i  tristi  casi  di  Fra  Dolcino  da  Maometto,  si  comi? 
si  legge  nel  Canto  Yigesim'Ottavo  del  Paradiso.  Che  dovea  far 
il  Poeta  per  non  meritare  i  biasimi  di  tener  aperto  a  guisa  d'oli 
Eflemeride  il  Poema?  Egli  avrebbe  dovuto,  secondo  i  riprenditori* 


1  Morbio  ,  Storia  dì  Novara  (fra  quelle  de'MuDicipj),V. 93-102.  (A.tSli)- 

2  IfiBii,  Proposta  d'un  nuovissimo  Conunento  sulla  Diriiia  Qomuftém  é 
Danib,  pag.  10-20.  Vigevauo,  in  8.^  (A.  1833). 
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0  tacere  di  Fra  Dolcino,  ciò  eh' e* non  fece;  o  parlarne  nn  lungo 
tempo  dopo  la  morte  di  luìl  Ma  perchè  non  credere,  ch'enne  avesse 
parlato  allora  allora?  Non  era  questo  il  bisogno  d'una  fantasia  sì 
viva ,  come  la  sua  T  Ed  in  che  sì  sarebbe  scemata ,  col  parlarne 
presto,  la  dignità  del  Poema?  Tutto  per  Topposito  c'induce  a 
persuadercit  eh' e'  non  vi  pose  alcun  tempo  in  mezzo;  e  che  però 
giunta  era  la  Divina  Commedia  neU'estate  del  1307  fin  verso  la 
sua  fine ,  al  Canto  38. 

Par,  chi  può  saper  veramente  in  qua!  giorno  Dante  scrisse  i 
versi  di  Fra  Dolcino  ?  Forse  l'Inferno  eragià  terminato,  alloi^ 
che  questi  perì  tra  le  fiamme;  forse  que' versi  vi  furono  aggiunti 
nel  1907.  Lo  stesso  Dante ,  dopo  alcun  tempo ,  avrà  dimenti- 
cato il  giorno,  in  cui  li  scrisse  :  ma  né  Dante  potè  né  noi  poa» 
siamo  dimenticare,  che  il  fatto  di  Fra  Dolcino  sia  l' ultimo ,  di 
cui  si  faccia  parola  nella  Cantica  dell'Inferno.  Laonde  il  Conte 
Giovanni  Marchetti  ebbe  ragione  di  dire,  che  per  non  lontana 
dalla  morte  di  Fra  Dolcino  si  dee  tenere  la  pubblicazione  det- 
r Inferno,  e  che  in  quella  tela  vastissima,  ove  rìtraggonsi  tnlti 
gli  afletti  e  tutte  le  passioni  dell'Alighieri,  non  vedesi  elogiate 
alcun  avvenimento  né  pubblico  né  familiare  dopo  il  1307.  La 
morte  di  Clemente  V  è  tenuta  nell' Inferno  per  prossima,  non 
per  avvenuta;  ed  in  breve  si  chiariranno  i  pochi  fatti,  che  so- 
glionsi  addurre  sì  come  occorsi  dopo  U  1307  da  chi  non  patisce 
si  creda  pubblicato  fin  dal  1308  l'Inferno. 

Qual  fatto  maggiore  dell'elezione  d'Arrigo  VII,  avrebbe  occii* 

pato  più  tutfi  sensi  di  Dante?  Di  quest^elezione  tuttavolta,  che 

si  fece  in  Novembre  1308 ,  niun  motto ,  niun'  allusione  la  pia 

lontana  odesi  nell'  Inferno  ;  e  solo  nel  Purgatorio  si  paria  dei 

desideij  cocenti,  ch'egli  discenda  in  Italia ,  sotto  il  mentito  nome 

d'Alberto ,  vivo  nel  1300«  Coloro,  i  quali  assegnarono  ad  Arrigo  VII 

l'oflBcio  d'aprire  la  Città^di  Dite  in  Inferno,  posero  in  obbUo,  che 

nel  1300  Arrigo  non  era  stato  eletto:  e  buona  giustizia  di  que* 

8t'  opinioni  farà  il  Duca*  di  Sermoneta,  che  riconobbe  in  Enea 

l'aprìtore  dell'infernale  città,  e  nella  bacchetta  di  lui  fece  rivivere 

le  più  care  memorie  di  Virgilio.  Fuwi  chi  ravvisò  Arrigo  VII  nel 

Veltro;  ma  quel  medesimo  autor  di  tale  proposta  si  ritrasse  indie* 

Irò ,  non  sapendo  poi  dire  perchè  avrebbe  dovuto  Arrigo  nascere 

tra  Feltro  $  Feltro. 
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$.  VI.  Demiuom  delta  Romagna.  Pier  da  Medieim,  non» 
Latino.  Laktro  CatUe  AUisandro  di  Romena^  vèto  nd  45(X. 

Tatto  dunqae  c'insinua,  e  massimaniente  la  morte  di  FnDol' 
einoy  che  già  T  Inferno  era  vicino  al  suo  termine  in  sid  comift- 
ciare  del  i^08^  allorché  Dante  viveva  in  Forlì  presso  gìi(M^ 
laffi.  Né  d'altro  si  parla  più  se  non  della  Romagna  ne'QoDb* 
Canti  dal  Vigesimo  Settimo  al  Trigesimo  dell'Inferno*  Ivi,  oltie 
l'episodio  pertinente  a  Gnido  di  Montefeltro»  s'odono  le  predi- 
zioni di  Pier  da  Medicina  della  terra  Latina ,  ov'  egli  avea  veduto 
Dante  prima  del  1300  <;  della  terra  Latina  perchè  Medicina  ed  il 
territorio  dì  Bologna  non  furono  che  per  breve  ora  posseèrtidi 
lin^rando,  Astolfo  e  Desiderio,  Ke  de' Longobardi;  e  tostoresti- 
tiiiti  a  Róma  col  resto  dell'Esarcato,  mercè  Tarmi  dì  Pipino  *.  hi 
si  leggono  le  lodi  degli  Ordelaffl  e  de'  Pol^tani  ;  si  preveggose  i 
tradimenti  di  Malatestino,  cognato  di  Francesca  da  Rimini;  ctn 
prima  dell'esilio  a  Dante ,  ma  ora  nel  1907  fieramente  e  pt^ 
niente  da  Ini  odiato*  Ivi  anche  si  trova  l'ammirabile  desciiiioB» 
dello  stato  politico  di  Romagna,  qual  ella  era  nel  1300,  e  s'ode 
il  ferocissimo  desiderio  del  Maestro  Adamo  dì  veder  giungae  la 
Interno  i  Conti  Guido  ed  Alessandro  di  Romena. 

Guido  era  il  padre  del  Conte  Alessandro,  T amico  di  Bib^* 
morto  nd  1305  h  V  altro  e  più  vecchio  Alessandro ,  che  vivet  aH 
1308e  nellSie,  fufratello  di  Guido.  Questo  Alessandro  cerianealr 
dovè  ofiéndere  in  alcuna  guisa  i  Bianchi ,  e  contribuir  alte  ^^ 
cacciata  da  Bologna  nel  1307:  semplice  congettura ,  ma  forse  boi 
lontana  dal  vero.  Allora,  od  In  qualche  simile  occoneoia  ma 
favorevole  alla  sua  Parte  de' Bianchi,  pronq>pe  il  Poeta  contw 
i  fratelli  di  Romena,  senza  por  mente,  che  l'uno  dì  questi  eia  » 
genitore  del  Conte  Alessandro,  gi)i  trapassato.  E  se  pensovri.  »« 
per  questo  frenossi,  come  non  s'era  frenato  nel  porre  inlafo- 
no  Brunetto  Latini,  ed  il  padre,  di  Guido  suo  Cavalcanti  ^  ed  a8<^ 
Ceri  del  Bello,  parente  di  Dante:  uno  Scòrto  dd  sao  eam§m  ^.Q^ 


»  «I 


i  Dautb  ,  Infcmo ,  XXVUI.  71. 

%  Vedi  il  seguente  Disdorso  iutònia  ad  alcune  pretensioni  d'usdr  di'Ji 
razza  Lalina,  etc. 

3  Vedi  prec.  pag.  113. 

4  Dante,  lufemo,  XXIX.  20. 
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riapparisce  il  penóso  argomenle ,  che  può  chiarirsi ,  come  già 
dissi  9  con  lo  studio  d'alquanti  costumi  particolari  del  1300  in  To- 
scana. Buono  per  Alessandro  di  Romena,  viro  nel  1308 ,  che 
il  delitto  d'aver  falsato  il  fiorino  di  Firenze  appartiene  airordine 
di  que' provvedimenti  politici  «  pe'  quali  Filippo  il  Bello  fu  dagli 
Storici  e  da  Dante  Alighieri  accusato  d'aver  corrotta  la  moneta. 

S.  VII.  PuiUtemione  deU' Inferno  in  Ottobre  4308. 

m 

I  tre  ultimi  Canti  dell*  Inferno  contengono  un^altra  rimembran- 
za di  Romagna  ;  il  delitto ,  cioè  ,  di  Frate  Alberigo  Manfredi  di 
Faenza.  E  già  la  prima  Cantica  è  presso  al  suo  fine  con  le  due 
famose  invettive  contro  i  Pisani  e  contro  i  Genovesi.  Della  prima» 
che  è  tutta  Guelfa»  non  della  seconda,  si  conoscono  da  me  le  ne 
gìoni,  delle  quali  non  amo  favellare  in  questo  luogo  :  ma,  ristrìn- 
gendomi solamente  agli  eiletti,  diN)  di  non  essersi  potuta  né  Tuna 
né  r  altra  invettiva  mettere  alla  luce  del  giorno  senza  un  qualche, 
pericolo  di  quelli,  onde  T Alighieri  finse  di  ragionare  con  Cac« 
ciagoida  nel  1300.  A  schivar  questi  danni ,  a  non  perdere  contro 
sua  voglia  i  luoghi  per  mot  Camii^  bisognava  essere  in  atto  d'ab- 
bandonar volontariamente  F Italia,  e  di  cercare  un  asilo  in  Fran- 
cia, dove  gV  Italiani,  e  soprattutto  i  Fiorentini,  aveano  la  mag« 
gioranza  nelle  lettere,  nelle  scienze,  nell'arti  ed  in  qualsivoglia 
opera  ed  industria,  sì  che  ogni  donna 

»  Era  per  Francia  nel  letto  diserta  ^  ». 

Già  itava  per  compiersi  l'Inferno,  quando  cessò  l'officio  di  Scar- 
petta degli  Ordelaffl.  Dante  prese  licenza  da  lui  per  andare  in 
Padova,  ov'era  il  figliuolo  Pietro,  e  rivide  Verona,  ove  Alboino 
avea  ehiamato  il  giovinetto  suo  fratello  Cane  a  parte  dèi  reggi- 
mento ^.  Rapidamente  ritornò  in  Toscana.  Quivi  grandi  novità 
s'aspettavano  per  gli  accordi  fra  Corso  Donati  ed  Uguceioné  della 
Faggiola*  Benvenuto  da  Imola  scrive,  che  Dante  fu  amorevolmen- 
te rieevnto  da  Guido  di  Casteiio  in  Reggio;  ciò  avvenne  senza 
dubbio  nell'occorrenza  del  ritorno  da  questo  secondo  viaggio  in 


1  DAim,  Paradiso ,  XT.  120. 

2  Vedi  pree.  pag.  82. 
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Padova  ed  in  Verona.  Ben  presto  Corso  Donati  mori  nel  15  Settm- 
bre  1308,  e  tutta  la  Toscana,  eccetto  Pisa ,  rifecesl  Guelfa.  Dante 
allo^ra,  che  s'era  tratto  in  Lunigiana  per  attendervi  gli  awenimeotì, 
rivide  Alagia  del  Fiesco  e  contrasse  p  rinnovò  col  Marchese  ll(>- 
roello  Malaspina  T amistà,  della  quale  ho  favellato;  e*lodol!« 
nel  Vigesimo  Quarto  dell'Inferno  pel  suo  valore  nelle  guerre 
contro  i  Bianchi  di  Pistoia.  Sciolto  allora  da  ogni  timore  degfc' 
odj  altrui  per  aver  dette  quelle  ,  che  credea  verità,  ma  che  oos 
lasciavano  d'  essere  pungentissime  contro  huon  numero  è'  Cit- 
tà e  di  possenti  uomini  d'Italia,,  s'incanmiinò  alla  volta  di IV 
rìgi,  verso  la  metà  d'Ottobre  1308,  un  quaranta  giorni  prima 
dell'elezione  d'Arrigo  VII  in  Germania.  Ben  egli  sarebbesi  aste- 
nuto dal  partirsi  e  forse  dal  pubblicare  in  quell'anno  rìnferoc', 
se  avesse  potuto  sperare  non  dirò  l'elezione  d'Arrigo,  ma  la  su 
calata  in  Italia.  Quale  Imperatore  s'era  veduto  mai  pensar  illi 
nostra  Penisola  dopo  la  morte  di  Federigo  II  nel  1250?  Come 
credere ,  che  l'animo  di  quello  da  eleggersi  nel  1308  nudrìsse 
i  desiderj  di  spegner  le  Parti  civili  d' Italia,  e  di  ricondurre  a 
casa  tutti  gli  esuli  delle  varie  Città  ?  Questi  nondimeno,  con  gran 
maraviglia  di  tutte  le  genti, 'furono  i  primi  desiderj ^  queste  le 
prime  promesse  d'Arrigo  di  Lucenbui^o  :  ma  non  si  manifeiia- 
rono  al  Mondo  prima  del  1310:  l'Alighieri  frattanto  stndian  e 
disputava  in  Parigi;  e,  poiché  avea  pubblicata  la  Cantica  del- 
l'Inferno, componeva  i  primi  Canti  del  Purgatorio,  cotanto  pkiu' 
delle  nuove  speranze ,  che  sorgevano. 

§.  Vni.  Cdebrità  Ji  DatUe  per  la  pubblicaziùne  deU^  Infen». 

Quando  sì  fatte  speranze  furono  an  poco  più  adulte,  FAI^M 
non  poftèf  pia  atar  fermo  in  Parigi ,  e  tornò  in  Italia  neiranlmno 
del  1310  ad  un  bel  circa.  Prima  si  ricondusse  in  Lunigiana  presso 
Alagia  del  Fiesco  ed  il  Marchese  Moroeilo  Malaspina,  poscia  pas- 
sò nel  Casentino  in  Poppi  presso  la  Contessa  di  Battìfolie.  Dì  Lh 

nìgiana ,  credo ,  egli  scrisse  la  tua  famosa  Lettera A  tntH  t 

singoU  lUgi  d'Italia,  a" Senatori  deU'almaCitiade^  a'BmMti 
a' Marckeei  ^  aiib  gbkti  ed  jÌ  h>pou  ,  /'  umile  ItaUamq  Da^t 
Alighieri  FioretUino  ed  indegnamefUe  AandUo  prega  pace  *. 


1  Dante,  Prose  e  Poesie  Uriche,  pag.  2a-33.  Uroroo,  in  a.»  (A.ÌW. 
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Oli  era  questo  umìU  Italiano^  che  scrivea  non  in  nome  della 
toa  Parte  de' Bianchi ,  si  come  avea  fatto  nel  1304  al  Cardinal 
di  Prato  S  ma  nel  suo  nome  privato?  Era  l'Autore  delllaferno» 
gii  venato  alla  luce  fin  dall'Ottobre  1308;  lavoro  lungamente  aspet- 
tato dagli  nomini,  alcuni  per  odio,  come  i  Neri  ed  i  Guelfi;  alcuni 
per  amore ,  oome  i  Bianchi  ed  i  Ghibellini.  Or  questi  contrarj 
affetti  potevano  appagarsi;  e  già  V  Inferno  in  tutto  il  1309  e  nella 
più  grad  parte  del  1310  avev'avuto  un  poco  di  spazio  per  salire  in 
fama  e  per  andare  tra  le  bocche  degli  uomini;  già  1* Alighieri  avea 
doynto  raccogliere  i  primi  soflj  del  vento  della  rinomanza ,  e 
crearsi  nel  suo  seno  quella  riflessa  coscienza,  per  la  quale  acquista 
Taomo  le  forze  interiori  dell'anima,  e  l'estimativa  di  se  stesso. 
Che  sareM)e  valuto  a  Dante  l'aver  nella  sua  valigia  la  Cantica  del* 
riofemo^se  non  avesse  ascoltato  i  giudizj  delle  persone?  Se  non 
gli  avesser  sorrìso  le  donne  come  Alagia  del  Fiesco?  Se  ninno  gli 
avesse  parlato  del  suo  lavoro  ?  Ben  egli  VemU  immeriuvole  avea 
coscienza  della  sua  fama  futura  :  tutt'  i  condannati  al  poetico  In* 
femo  aspettavano,  che  il  lor  nome  fosse  ricordato  da  lui ,  seb- 
bene con  malvagia  celebrità,  sulla  Terra;  ed  egli  questa  scellerata 
mercede  la  promettea  volentieri  anche  a'  più  empj  traditori ,  an- 
cha  ad  nn  Bocca  degli  Abati  : 

»  Malvagie  traditor ,  ali»  tua  onte , 
»  Io  porterò  di  te  vere  novelle  '  »:. 

uche  al  Conte  Ugolino , 

»  Se  quella,  con  ch'io  parlo ,  non  si  secca!  ». 

Ed  or  a  dica  ^  se  una  cosi  vivida  brama  di  gloria  potea  per* 
■mettere  all'esule  Fiorentino  di  custodir  per  anni  ed  anni  celata  la 
Cantica  dell'  Inferno  al  Mondo ,  e  di  viaggiar  per  mezzo  all'Euro- 
pa» tenendo  giù  le  sue  Carte  Br^n^ute  in  indegna  prigione?  Si 

*  Universis  et  singulis  XtALiAB  Regibus  et  Senatoribus  almae  Urbis,  nec  non 

*  Geotibus  atque  PopuHs^Humilis  Italus  DANTEsALLAGHfiRiiFuoRBMiMry 
»  «t  eiul  immeritus  —  orai pacem!  ». 

i  y^di  prea.  pag.  109. 

2  Daktb  ,  Inferno ,  XXXll.  110-111 . 
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dica ,  se  questo  sforzo  tàVebbe  stato  possibile  ad  an  figliuolo  di 
Adamo  T  Se  non  dovea  Dante  affrettarsi  a  volere  i  che  la  sua 
rinomanza  mettesse  in  Firenze  alcun  desiderio  di  richiamarlo? 
Da  un  altro  lato  ^  chi  più  stolto  e  più  vano  di  Dante ,  se  pri- 
ma d'acquistar  la  coscienza  d'essersi  levato  in  alto  per  la  pub- 
blicazione deir Inferno,  avesse  ardito  scrivere  a'Re  d'Italia  ed 
a  tutte  le  genti  nel  privato  suo  nome?  Chi  non  si  sarebbe  preso 
beffe  di  lui?  Bastavano  forse  le  sue  giovanili  Canzoni  (f  amore 
a  dargli  sì  grande  autorità  sulla  Terra?    ^ 

§.  IX.  Lettera  di  Dante  ad  Arrigo  VII,  del  46  AprUe  /3//. 

Ma  ninna  stoltezza  martore ,  ninna  presunzione  pih  insoppor- 
tabile vi  sarebbe  stata  se  Dante ,  prima  di  pubblicar  l' Inferno» 
avesse  osato  di  scrivere  nel  16  Aprile  1311  ad  Arrigo  VII  e  dar- 
gli consigli  di  guerra ,  prima  nel  suo  privato  nome,  preponen- 
dosi a  qualunque  altro ,  poi  dell'  universalità  de*  Bianchi,  asciti 
di  Firenze.  Tal'  è  in  fatti  la  soprascritta  d^Ua  Lettera: 

»  Devotissimi  sui  Dantbs  Alughebius  Flobbntiki»  et  «ami 
i  immeritui ,  ac  universaliter  omnes  Tusa ,  qui  pacem  deside- 
»  rant  Terrae  v. 

Egli  solo  il  Poeta  sta  sopra  tutti  ;  e  ne  ha  ben  donde  :  ma 
sol  per  la  pubblicazione  dell'  Inferno ,  che  avea  posto  il  raggello 
alla  riputazione  giovanile  di  Dante.  Per  ottener  A  grande  aato* 
rità  non  bastava ,  eh*  e'  fosse  L'Autore  del  nuovo  stile  y  né  che 
avesse  già  composto  fin  dal  1289  i  versi  a  spilluzzico  d'Ugolino 
e  di  Francesca.  Per  questi  soli  versi  non  potevano  i  contem- 
poranei giudicar  come  noi ,  che  siamo  la  posterità;  né  avere 
ancora  il  senso  pratico  delta  grandezza  di  quel  giovine.  La*pnb- 
blicazione  dell'Inferno  era  la  sola  via  per  vincer  l' invidia;  e 
neppur  tutta  l'invidia  s'era  vinta  nel  1310  e  nel  1311  ;  ma  in- 
fine gii  emuli  cominciavano  a  tacere  ;  i  Bianchi  confessavano 
di  non  esservi  ninno  maggior  di  Dante  nella  lor  Parte  ;  né  più 
il  nome  del  Poeta  rimaneva  occulto  al  Re  Roberto ,  al  Re  Fe- 
derigo ,  a'  Senatori  di  Roma  ed  all'  Imperatore  Arrigo  VII.  CU 
non  avrebbe  additato  ad  Arrigo  quel  soprannaturale  ingegno  tra 
gli  esuli  Fiorentini  ?  Ma  innanzi  ogni  cosa ,  egli  era  stato 
Stierì,  che  si  pubblicasse  l'Inferno. 


§.  X.  Lmera  H  Bornie  a  Can  éMa  Scala  del  4ÌU  ^  m  wm$ 

dimfi 


Dopo  la  GontesM  di  BatUfoUe,  Dante,  secondo  un'antica  tradì- 
rione,  paD  oltraggi  da'Gonti  di  Porclano;  altro  ramo  de'Cofiti  Gnidi* 
Ha  io  non  iscrìyo  la  Vita  di  Dante;  laonde  mi  limito  a  dire,  che 
ael  1311  )  TAlighieri  tramntossi  dal  Casentino  in  Romagna^^  e  pro- 
priamente in  Forlì  y  dove  più  non  si  trovava  Scarpetta  degli  Orde^ 
laffi,  perchè  prigioniero  del  Re  Roberto.  Testimonio  di  tale  arrivo 
dell'Alighieri  è  nna  Lettera  di  Dante  a  Can  della  Scala,  ma  in  no- 
me di  tntt*  i  Bianchi,  nella  qnale  gli  si  dava  contezia  dell' impron* 
titadini  de*  Fiorentini  contro  il  Settimo  Arrigo ,  e  della  lor  cecità 
neir  offenderlo.  Pellegrino  Calvi ,  stato  Cancelliere  di  Scarpetta, 
prese  di  propria  mano  una  Copia  di  questa  Lettera,  si  come  attesta 
il  Biondo,  la  qnale  a  molti  servi  d'usbeif^o  per  predicare  le  grandi 
ammirazioni  di  Dante  Alighieri  verso  Cane  Scaligero ,  giovinetto 
d*anni  venti  nel  1311 ,  e  già  saccheggiator  di  Vicenza.  Ma  che 
tltro  si  fece  da  Dante  se  non  servire  all'utilità  della  sna  Parte^ 
scrivendo  in  nome  di  lei  a  Can  della  Scala  ed  a  tutti  gli  altri  Prìn-* 
€ipi  Ghibellini,  devoti  all'Imperatore?  Dov'è  mai  che  Dante 
avesse  avnto  ammirazione  od  amicizia  per  Can  della  Scala  nel  1311? 
n  contruio  per  l'appunto  è  vero,  perchè  Dante  ben  guardossi 
di  scrivere  nel  suo  proprio  nome  allo  Scaligero,  sebbene  la  fa- 
BUI  dell'Inferno  già  pubblicato  gli  atesse  dopo  il  1308  infuso 
gli  spiriti  di  volgersi  a' più  grandi  Monarchi  e  Signori  d'Italia. 

• 

$.  XI.  iMtwa  di  Dtmt0  tfCarUntii  ftteiia  del  43*4. 

S  che  altro  se  non  questa  pubblicazione  potè  infondere  a  Dante 
»  nuovi  e  più  straordinarj  spiriti  di  scrivere  a' Cardinali  d'Italia, 
^^'  eleggessero  un  Papa  Italiano  dopo  la  morte  di  Clemente  Y  ?  Di 
qosli  e  quante  acerbità  non  s' arma  la  sua  Lettera?  Certo ,  non 
V*  era  causa  più  giusta  di  ridare  il  suo  Pontefice  a  Roma ,  e  di 
^condurlo  sul  Tevere  :  ma  chi  mai ,  se  non  Dante  Alighieri  ,  a- 
^bbe  osato  di  trattare  una  sì  gran  causa  ,  e  con  que*  modi  più 
<^be  virili  ?  Ninno,  al  certo  ;  né  Dino  Compagni ,  né  Fazio  degli 
^^^^ ,  né  Lapo  Salterello ,  né  Cino  da  Pistoia ,  divenuto  un  fa- 
ngoso Professor  di  Dritto  Civile;  né  alcun  altro  degli  esuli  Toscani. 
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E  né  Albertino  Mossalo  in  Padova,  né  in  Firenie  Giovanni 
né  alcun  altro  de' famosi  Dottori,  sollevarono  un  dito  per  cooaegair 
la  giustizia ,  che  1*  Italia  riacquistasse  il  Pontefice  Romano  :  im 
solo  Dante  fu  Pardito,  solo  Dante  il  generoso,  che  disse  di  non 
dovere  i  Cardinali  di  Guascogna  offendere  il  dritto  della  Sedia  di 
colei ,  ch'era  la  Sposa  di  Gusto  Signor  Nòstro  y  e  di  non  d»- 
ver  tollerarsi  più  la  vergogna  Guascona  «  i  cui  seguaci  eoa  firn 
cupidigia  si  travagliavano  ad  usurpar  la  gloria  de'laltiUy  to^io- 
do  il  suo  Pontefice  a  Roma.  Or  chi  vorrà  credere,  che  DaaAe 
Alighieri  tenesse  in  serbo  la  Cantica  dell'  Inferno ,  quando  egli 
scrivea  si  dure  parole  a'  Cardinali  d' Italia  ?  Che  già  non  fòssa 
persuaso  d'aver  quella  Cantica  sortito  il  pieno  ed  intero  suo  effet- 
to, dandogli  la  riputazione,  a  cui  egli  fin  dalla  gioTontb  aspi- 
rava tra  gli  uomini?  La  Lettera  non  fa  che  chiosar  le  fiere  parole 
indiritte  a  Clemente  Y  nel  Decimonono  dell'  Inferno. 

Qui  é  necessario,  che  mi  si  permetta  di  soggiungere  alla  gnn 
causa  difesa  da  Dante  poche  parole  intorno  ad  ona  mia  piocioUssi- 
ma  causa  particolare.  Parlo  del  rimprovero  fattomi  dagli  egng 
Carlo  Witte  e  Francesco  Fraticelli,  che  avendo. io  avuto  la  iòcta- 
na  di  scoprir  nella  Laurenziana  la  Lettera  di  Dante  Alfieri,  co- 
tanto lodata  da  Giovanni  Villani,  a' Cardinali  d'Italia,  non  avessi 
poi  voluto  che  pubblicarne  un  brano,  miUiio  e  icorrcUo,  nel  IStf . 
Già  il  mio  amico  Repetti  ^  prese  a  difendermi ,  dicendo ,  che 
ninno  ignorava  in  Firenze  i  miei  casi  de'  primi  giorni  del  1896, 
dopo  essersi  terminata  la  stampa  del  Vdiro.  Era  baio  il  Cielo, 
e  piovoso  r  aere,  quando  io  m*  accorsi  d' aver  fra  le  mie  naoi 
la  Lettera  di  Dante  a*  Cardinali.  Volli  ad  un  tratto  copiarla ,  na 
vidi  che  a  tale  uopo  non  bastava  l' attenzione  d' un  solo ,  ed 
uscii  dalla  Laurenziana  per  implorar  l'opera  d'un  amico,  ^ 
quale  avrei  dettato  io  le  parole  della  Lettera ,  ed  e'  le  soire* 
rebbe.  Cosi  facemmo  ;  e  non  si  potè  in  quel  giorno  di  scana 
luce  dettame  ae  non  poche ,  senza  nò  rivederle,  né  comiggerle. 
All'insolito  atto  d'uno^  che  dettava,  e  d'un  insigne  personaggio, 
che  scrivea,  s'aflbltarono  intorno  a  noi  alcuni  studiosi,  cono- 
sciuti da  noi  ;  e  noi  non  tacemmo  loro  d'essersi  trovata  la  Let- 
tera di  Dante, 

1  Rkpbtti,  Antologia  di  Firenze,  Num.  74,  Nota  (3).  Feb.  1827. 
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Qaal  felieità  d' ayerla  sotto  gli  occbi  I  Firenze  stette  in  orec- 
chìoy  piena  di  gioia.  Ritomammo  dopo  alquanti  dì  al  caro  laroro: 
quando  y  ecco ,  nel  giungere ,  ci  yien  significato ,  che  0  Codice 
non  ai  aareUbe  riavuto  da  me ,  perchè  non  provvisto  delle  neces-' 
sarie  permissioni.  Compresi,  die  quel  Codice,  da  me  tante  volte 
dianzi  studiato ,  non  m*  avrebbe  mai  piii  fatto  lieto  ;  e  però 
soggiunsi  al  Veltro  un^Appendice,  nella  quale  stampai  le  poche 
paroto  del  brano  infelice,  scorrette  o  no,  ma  che  io  non  potei  ri- 
vedere per  correggerle.  Pochi  mesi  appresso,  il  Professor  WItte 
copiò  intera  la  Lettera,  e  pubblicolla  per  le  stampe;  né  tacque 
il  nome  di  chi  T  aveva  trovata. 

$.  Xn»  OKezhni  eaniro  la  data  del  4S08  per  la  pubUieasione 

dell' Inferno. 

S*  è  già  risposto  di  mano  in  mano  a  quasi  tutte  le  difficoltà  di 
chi  giudica  essersila  Cantica  delFInfemo  pubblicata  dopo  la  mor- 
te di  Clemente,  il  quale  mancò  nel  20  Aprile  1314.  Qui  basterà  ^ 
semplicemente  ricordarle,  toccando  brevemente  di  qualcuna,  della 
quale  non  ancora  s' è  fatto  parola» 

1.*  La  morte  di  Clemente  V  è  in  apparenza  la  maggiore , 
ma  nel.  fondo  riesce  più  vana  dell'altre.  Alle  cose  già  dette  per 
togliere-  si  fatta  difficoltà  di  mezzo  *,  soggiungerò  TOsservazione 
del  mio  Repetti;  che  Clemente  Y,  cioè,  ledette  circa  dieci  an7 
ni,  e  die  perciò  a  chi  sapeva  d*  esser  egli  morto  nel  20  Aprile 
1314  tornava  impossibile  il  dire,  che  quel  Pontefice  non  avrebbe 
vivuto  venti  anni  dopo  il  suo  innalzamento  del  23  Luglio  1305. 
Dante  contennesi  ne*  termini  piti  larghi,  e  pose  dieci  anni  dippiù 
per  non  errare  nel  vaticinio  della  morte ,  che  tutti  credevano 
prossima ,  d' un  uomo  cotanto  infermo  quanto  Clemente  V.  E 
poiché  mori  di  lupàio  j  cosi  mi  piacque  d'interrogare  intomo  a 
tal  malattia  uno  de'  nostri  più  dotti  Medici ,  il  Cavalier  Salvatore 
de  Renzo  ,  0  quale  gentilmente  mi  rispose  con  una  Lettera , 
eh' e'  mi  permette  di  pubblicare  fra' Documenti.  Era  il  lupulo  una 
specie  dì  cancro;  malattia,  che  non  fo  la  sola,  onde  tutta  l'Eu- 
ropa sapeva  esser  travagliato  il  Pontefice. 

i  Tedi  prec.  paff.  23. 
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2.*  ImpossibUe,  altri  repliéa,  che  Dante  a^csM  prima  bica- 
mato  Cìemente  V  nell'  Inferno ,  e  poi  lodatolo  nella  Letten  lé 
Arrigo  VII  del  16  Aprile  1811.  Donqiie  l'Inferno  si  pnbUìci  dopo 
la  Lettera.  Ho  già  rìspoato  ^  che  la  cagione  deg^  adegoi  contro 
il  Pontefice  sarse  nel  giorno  delk  soa  elezione  :  Dante  duujie 
o  non  ebbe  mai  motivi  d^nveir  contro  lui,  o  gli  ebbe  fin  dal  2S 
Loglio  i3tì&.  Laonde  potè  biasimarlo  fino  dal  1906  ;  poi  lodarlo 
nel  1311;  indi  cacciarlo  nuovamente  nel  poetico  Inferno: 

»  E  farà  qnel  d' Alagna  esser  più  giusol  ». 

3.*  Inespugnabile  credevasi  dal  Profeasor  Witle,  raf^meo- 
tazione,  chV  deduceva  dallliracondla  del  Maestro  Adamo  diBi^ 
Ma  contro  il  Conte  Alessandro  di  Romena;  non  sapenda  attri- 
buir quegli  sdegni  se  non-a  cagioni  suite  dopo  la  morte  d'Alligo 
VII  in  Italia.  Ma  quando  io  gli  ebbi  dato  una  Copia  delTÀlbero 
di.  quella  famiglia ,  dal  quale  appariscono  due  Conti  Akssiodrì 
di  Romena»  s'inclinò  dignitosamente,  come  anele,  al  vero, 

9  E  quasi  contentato  si  tacetlt  ». 

4.*  Non  so  dove  ho  letto  la  quarta  diiScoltà.  Ndl'ondeono 
deir  Inferno  il  Poeta  mtggella  d$l  iegno  ài  Soidoma  a  Cùorm  odo 
de' suoi  gironi  minori:  di  Cacnaf  cioè,  che  vale,  ascolto dim 
i  Caorstni  ;  ossfa  Papa  Giovanni  XXII ,  nato  fra  esn  ed  «Mi» 
nel  1316.  I  Caorsini  adunque  non  piomberebbero  in  quel  idìdot 
girone  d*  Inferno  perchè  rei  del  delitto  d*usnra,  come  s*è  crM» 
fin  qni,  ma  perchè  concittadfaii  di  Papa (ìio vanni?  Otalginse 
d*  Inferno  avrebbe  dovuto  essere  abitato  da  Papa  Giovanni,  nsàe» 
tra'Caoraini  ?  Pazzo  poeta  sarebbe  stato  neirnna  e  nell'allra  lap- 
posizioBe  l'Alighieri  ;  avrebbe  in  oltre  viohto  le  leggi  da  ìàfoàe 
al  Poema  di  non  uscir  giammai  da'termiui  del  1300 ,  e  disigu- 
iìcar  le  cose  di  poi  avvenute  sol  per  via  di  predizioni  e  dì  spe- 
ranze ,  delle  (piali  non  si  trova  ninno  indizio  nel  girone  ikdI^ 
il  segno  di  Caorsa  ;  e  sia  stato  por  qualunque,  se  non  fu  l'usni. 
il  delitto  de' Caorsini.  Relle  chiose  davvero  1  Un  girone  infemak. 
posto  a  punir  due  vizj  umani  ;  ma  di  questi  due  vizj  ano  sareè^ 
o  l'esser  Giovanni  divenuto  Papa  od  il  nascere  nel  paeee  dì  ftp 
Giovanoil  Ò  dir  queste  cose  in  odio  sol  di  Papa  Giovannill 


1  Fodtprec.  pag.75. 
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5.*  I  racconti  di  Dino  Berini,  si  oppone,  dann'o  assai  pìccolo 
spasìo  a  Dante  per  comporre  l'Inferno  ia  soli  due  anni,  dal  1306 . 
al  1308.  Già  s'è  notata  <  l'invensimiglianza,  che  Dante  avesse  di* 
menticato  il  Poema  ne'forzieri  di  sua  casa,  e  dismesso  l'intendi"* 
mento  di  continaare  il  Poema  dopo  l'esilio.  Ma  sia  stato  pur  cosh 
si  siano  mandati  alToeta  i  Sette  Canti  presso  il  Marchese  Moroel- 
lo ,  ed  abbia  Dante  nel  vederli  deliberato  di  continuarli.  Quando 
ciò  avvenne  ?  Dino  Perini  noi  dice.  Potè  dunque  avv^enire  dopo 
la  morte  del  Conte  Alessandro  di  Romena ,  e  dopo  la  dimora 
presso  Guido  Salvatico,  in  una  prima  sua  gita  in  Lunigiana  pressò 
il  Malaspina  di  Mulazzo  »  ed  i  due  fratelli  Corradino  e  Moroello 
di  Villafranca;  il  tutto  ne' principj  del  1306:  potè  ritornarvi  nel- 
l'autunno dello  stesso  anno,  dopo  la  sua  gita  in  Padova,  dove 
fu  presente  al  contratto  de'  Pappafava  ^.  Poterono  perciò  bastare 
a  Dante  tre  anni  fino  al  1308  per  iscrìvere  i  venti  sette ,  che 
mancavano  all'Inferno,  del  quale  già  piena  e  perfetta  da  lunga 
età  doveva  esser  l' idea  nella  mente  dell'  Autore.  La  profezia  fu- 
mosa di  Corrado  Malaspina  il  giovine,  di  non*  doversi  giungere 
a  coricare  il  Sole  tette  volte  nel  letto  del  Hhntone  ^,  che  Dante 
non  avesse  a  gustar  l' ospitalità  de'  Malaspina,  può  ben  riferirsi 
al  cominciamento  del  1306. 

6.^  Bonturo  Dati ,  il  barattiere ,  tradì  Lucca  nel  1315  :  dun- 
que r Inferno  pubblicossi  dopo  quell'anno.  I^a  Dante  non  parlò 
di  tradimenti  fatti  a  Lucca  da  Bonturo;  parlò  dell'abituale  sua 
qualiià  di  barattiere  :  non  comprendo  perciò  -dove  sia  la  punta 
delia  difficoltà.  Se  pur  l'Alighieri  parlato  avesse  de'  tradimenti  di 
Bonturo ,  non  potè  questi  tradirla  nel  1315  ed  una  o  più  volte 
prima  del  130ff,  secondo  la  sua  natura  di  barattiereì 
Qui  basti  delle  difficoltà  :  ed  è  stato  anche  troppo* 

§.  XIIL  /  primi  Venti  Canti  del  Purgatorio. 

Ho  già  parlato  de'  primi  Sette ,  composti  mentre  aspettavasi 
Arrigo  VII  in  Italia  nell'autunno  del  1310;  a' quali  si  vuol  con- 


1  Vedi  pree.  pa«f.  131, 182. 

2  Vtdi  prec.  pag.  120. 

3  Danti,  Pvrgit.  Vili.  135, 136. 
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giungere  l*OttaTo ,  dorè  s*odon6  U  rimembranze  si  tenere  det- 

I*  ospitalità  troTata  da  Dante  presso  Franceschino  Mabspina  ài 

MaIa2zo ,  e  Moroello  e  Corradino  di  Villafranca.  Discenderano 

questi  da  Corrado  l'Antico.  Non  lo  stesso  guiderdone  s*  ebbero 

qne'  di  Porciano  ^  flagellati  aspramente  per  cagione  incita  nel 

Quattordicesimo  del  Purgatorio.  Tutt'  i  Toscani ,  amici  e  nemici, 

foroQo  in  guel  Canto  percossi;  la  sanità  de*Sanesi,  T  impotente 

arroganza  degli  Aretini ,  la  fraudolenza  volpina  de*  Pisani ,  cbe 

forse  allora  non  {aceano^  a  senno  del  Poeta,  il  colmo  delh  lor 

possa  in  favore  d'Arrigo  VII:  ciò  che  per  altro  è  h&ì  lungi  dal 

desiderare,  che  ciascun  Pisano  s' aCTogasse  in  mare  o  neU*Ano. 

L'Alighieri  poi  si  rivolse  nello  stesso  luogo  a  sferzare  i  Booi** 

gnuoli,  ricordando  loro  gli  esempj  antichi  delle  ornai  spente  yiiià 

degli  abitatori  di  quella  Provincia. 

Gli  altri  Canti  del  Purgatorio ,  dal  Quindicesimo  al  Decimo» 
nono,  sembrano  scritti  durante  la  vita  dell'Imperatore.  Lui  mor- 
to,  e  succedutogli  nel  reggimento  imiversale  de'Ghibellìiii  di  To* 
scana  Uguccione  della  Faggiola ,  Dante  compose  il  Yigesimo  *« 
dove  aspettava  il  nuovo  fugat&r  della  lupa^  cioè  Uguccione  sliesiov 
già  venuto.  Qui  non  è  uopo  ripetere  ciò  che  scrissi  di  GentsD» 
ca  y  e  de'  rimanenti  Canti  del  Purgatorio  fino  alla  sua  poUifica- 
Kìone  in  Settembre  1315  ':  ma  mentre  il  Poema  progredisee  » 
maravigliosamente y  segnando  i  varj  punti  del  suo  corso,  troppo 
ardua  cosa  è  il  volere ,  che  la  Cantica  dell' Inferno  gemesse  tn^ 
torà  nel  carcere  domestico  di  Dantel  Quando  Ser  Brunetto»  nel 
Quindicesimo  di  quella  Cantica ,  gli  dicea  ; 

»  La  tua  fortuna  tant'onor  ti  serba, 
»  Che  l' una  Parte  e  V  altra  avranno  fame 
»  Di  ie •....••.. 

bene  il  Poeta  sperava  di  conseguir  gran  fama  per  vincere  le 
deità  de' Neri  di  Firenze  ;  ma  non  si  comprende  in  qaal 
egli  avrebbe  potuto  conseguire  questi  vivissimi  desideij  dei 
cuore,  tenendo  sempre  nascosto,  prima  e  dopo  deirarrìvo  d'AC 

i  Vedi  prec.  pag.  130, 131. 
3  fedi  pre£.  pag.  139>  UO. 
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rigo  Vn  In  Italia  y  quella  CaaUea.  Qui  noa  è  necessario  di  tra*. 
Tagliarsi  per  sapere  se  f avvi  nn  tempo  veramente ,  neC  qoale  i 
Bianchi  ed  i  Neri  ebbero  fame  di  Dante.  Questo  tempo  non 
venne  mai  durante  la  vita  dell* Alighieri;  ma  o  Ser  Brunetto  fu 
cattivo  profeta,  o  purii  della  gloria ,  che  il  suo  discepolo  avrebbe 
cons^uita  presso  la  posterità«^ 

3 

$.  XIV.  Cronologia  M  ParaiUo.  1  dieci  ^timi  Conti. 

S*è  veduto^  che  i  primi  Move  Ginti  erano  già  scrìtti  prima 
del  3  Aprile  1316>  e  che  furono  inviati  di  mano  in  mano  c(^n  altri 
a  Can  della  Scala  fino  al  Vig^simo.  Poiché  narra  Giovanni  Boc- 
cacpb  nella  Vita  di  Dante ,.  che  i  tredici  ultimi  del  Paradiso  fu- 
rono postumi  f  e  mandati  a  Can  della  Scala  dopo  la  morte  del 
Poeta*  Tre  di  que'  postumi  erano  stati  composti  ^  e  rimaneauo 
soli  dieci  a  doversi  comporre,  quando  T Alighieri  dettò  la  sua 
prima  Egloga  al  Maestro  Giovanni  di  Virgilio  ,.  chiamandolo 
Hopso,  nella  quale ,  disperando  convertirlo  air  opinione^  che  la 
Commedia  si  potesse  e  dovesse  dettar  in  volgare ,  gli  scrive  : 

»  Quid  faciemus ,  ait ,  Mopsinr  revocare  volentes?' 
»  Est  mecum,  quam  nosciSy  ovis  gratissima,  dfxif: 
31  Rupe  sub  ingenti  modo  carptas  ruminat  herbas, 
>  fMli  juncta  gregi 

»  Hanc  ego  praestolor ,  et  manibus  muìgere  paratis  r 
»  Hàc  implebo  dbcbit  uissurus  vascula:  Mopso-I 

Qui  tutti  veggono,  che  la  pecorella  solitaria  e  non  congiunta 
co»  aUra  gregge  non  è  se  non  il  Paradiso ,  così  per  la  natura 
del  suo  argomento,  come  perchè  restava  solo  a  doversi  compire  : 
qui  tutti  veggono,  che  i  dieci  vaselli  di  latte  non  sono  se  non 
gli  ultimi  dieci  Ganti  dd  Paradiso;  terminat'i  quali  ^sperava  il 
Poeta  di  eoronarsù  Di  qui.  si  deduce,  che  Dante,  sapendo  esser 
debitore  di  questi  ultimi  Canti  del  Paradiso  a  Cane  Scaligero,  non 
potea,  se  sano  di  mente,  pubblicare  il  Purgatorio^  asperso  dei 
si  pungenti  motti  dell'Abate  di  San  Zeno  contro  Alberto  e-  Giu^f 
seppe  della  Scala.  £  però  il  Purgatorio  era  già  pubblicato,  e 
molto  pili  l'Inferno  allorché  Dante  lavorava  la  sua  Prima  Egloga 
Latina  verso  i  prineipj  del  1320.  Da  sì  fatta  pubblicazione,  giova 
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dirlo  per  l'ultima  volta,  procedea  la  fama,  che  Dante  vcdei  far 
salva,  noa  rientrando  ignominiosamente  in  Firenze,  come  afler- 
mava  netla  sua  Lettera  del  1317,  dopo  V  esilio  trihuire.  Non  si  pos^ 
sono  mai  lodare  a  bastanza  la  nobiltà  e  V  altezza  delPanimo,  con  !• 
quali  negò  il  Poeta  di  tornare  a  tal  modo  in  Firenze:  »  2Vm  e$i  haec 
»  via  redeundi  ad  Patriam,  Pater  mi;  sed  si  alia  per  tos,  aut  deìnde 
»  per  alios  inyenietur,  quae  FAMAE  Daictis,  quae  HONOBI N03I 
»  DEROUET;  illam  non  lentis  passibus  acceptabol  ». 

E  sopra  che  stabilita  si  sarebbe  la  fama  di  Dantb,  se  gii  dianzi 
non  si. fossero  pubblicate  le  Cantiche  del  Pui^atorio  e  dell'infer- 
no? Questa  Lettera  sola,  fornita  di  certissima  data  perchè  ricorda 
i  quindici  anni  non  compiuti  del  suo  esilio  (  per  trilnstriom  fere 
perpessus  exilium  ],  contiene  in  se  tutta  la  Cronologia  del  Poema* 
e  rende  inutile  qualùnque  altra  investigazione.  Perchè  poi  sola- 
mente il  Paradiso  fu  dal  Poeta  dedicato  a  Can  della  Scala?  Perchè 
non  potea  più  disporre  delle  due  precedenti  Cantiche.  Che  Tale  fl 
rispondere,  che  tutto  il  Poema  si  pubblicò  sotto  gli  auspicj  di  Cane 
Scaligero?  Sarebbe  questa  un'  inutile  petizion  di  principio,  se  non 
fosse  un'apertissima  contraddizione  a  ciò  che  il  Poeta  gli  scrìsse , 
di  soler  egli  molto  riguardar  nelle  nature  di  coloro,  a' quali  da  lai 
s'intitolavano  le  sue  Scritture,  per  non  errar  nella  scelta  de* piò 
degni:  »  Munuscula  mea  hultum  bt  saspe  conspexi,  dignnm quid 
»  cujusque  vobis  inquirens  ». 

Già  dianzi  erano  dunque  dedicate  ad  altri  le  due  Cantiche  def- 
r  Inferno  e  del  Purgatorio  :  l'Alighieri  stesso  fu  che  attestoHo  nel 
1317,  quando  il  Can  della  Scala  non  era  divenuto  Cc^^iian  Gtnt- 
vale.  Dicasi  ora,  se  basta  Tessersi  egli  chiamato  Cane  per  direDire 
il  Veltro  di  Dante;  se  la  puerilità  de' giuochi  di  parole  fa  malattn 
continua  ed  insanabile  del  Poeta  ;  s' egli  è  lecito,  col  pretesto  che 
Dante  cadde  qualche  volta  in  questa  puerilità ,  di  credere  eh'  egli 
vi  cadde  sempre  ;  se,  nel  caso  presente,  l' esservi  caduto  non  tur- 
berebbe tutte  le  ragioni  della  Storia ,  e  smentirebbe  tutto  dò  che 
Dante  serivea  intorno  all'acquisto  della  sua  fama,  e  però  al  soo 
desiderio  di  eoronarn  Poeta  sull'Arno.  Può  venir  questo  desiderio, 
quest'ambizione  in  petto  di  chi  nulla  mai  avesse  pubblicato  del 
suo?  In  chi  già  non  era,  e  da  lunga  stagione,  consapevole  deUa 
sua  rinomanza  ? 


DELLA   LETTERA 

FRATE  ILARIO  DEL  CORVO 


DISCORSO 


lo  non  so  come  siasi  generata  1*  opinione ,  che  la  famosa  Let- 
tera di  Frate  Ilario  del  Corvo  sìa  runico  argomento  per  dimo« 
strare  d' essersi  pubblicato  l' Inferno  dall'  Alighieri  nel  1308.  Il 
CoDte  Litta,  nella  sua  Tavola  Genealogica  de'Faggiolani,  ha  dato 
e*  non  ha  guari  un  risalto  maggiore  a  sì  fatta  credenza  ,  della 
quale  sperano  impadroniti  avidamente  gli  ammiratori  di  Can  della 
Scala.  Ma  tutti  ora  posson  yedere,  che  la  data  del  1308  si  di- 
mostra vera  di  per  se  stessa,  e  che  finora  io  non  ho  nominato 
neppure  il  Frate  del  Corvo  nel  dar  le  pruove  d'essersi  pubblicato 
riofemo  in  quell'anno.  Vana  è  dunque  la  cura  di  chiunque  prese 
^  qui  ad  accusar  di  falso  la  Lettera  Uariana  per  toglier  di  mezzo 
rabborrito  millesimo  del  1308,  e  sostituir  l'altro  del  1319  alla 
pubblicazione  dell'Inferno.  A  me  non  importa ,  che  sia  falsa  tal 
Lettera.  Grande  nondimeno  sarebbe  il  danno  di  concedere,  che 
sia  falsa  :  grande  per  l' economia  generale  degli  studj  Storici  e 
pct  la  particolare  degli  studj  sulla  Divina  Commedia. 

L'Abate  Mehus  fu  il  primo  a  pubblicar  sì  fatta  Lettera  nei 
1759  ;  volgata  poscia  in  volgare  dal  Perticari ,  ed  avuta  in  esti- 
mazione di  vera  e  schietta  da  tutti.  Ad  Emmanuele  Rej)etti  ^  nac- 
Viero  nel  1820  le  prime  dubitazioni  :  poscia  i  Professori  Wit- 
te  '  e  Centofanti  ^  si  fecero  a  derider  la  Lettera,  ed  a  volerla  di- 

1  RKraTTf ,  CeDDi  snU'Alpe  Apuana,  io  8.^  Firenze,  (A.  1820). 

2  Witti,  Nell'Antologia  di  Firenie,  Pfum.  69.  Settembre  1826. 

3  GuriovANTi,  Ibid.  Num.  i3t(.  Mar»)  1832,  pag.  tt  e  $egg. 
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mostrar  falsa.  Soccedelte  al  GeDtirfaiiti  eoa  grattdo  anuno  i 
Pkt>fe8sorVei|tarì  *,  che  pubblicò  una  scrittura  intorao  lafabài 
di  quel  Docnmeato  :  ma  il  Prof.  Luigi  Mozzi  ^  eoa  più  modesta 
e  temperanza  propose  undici  dubbj  sol  tenor  della  Lettera  di  Fnte 
Ilario,  acquali  rispose  con  ogoal  gentilezza  il  mio  Marcbetti  '.  Al- 
lora dal  Centofanti  ^  si  rinnovò  Tassalto,  mettendo  in  luce  nel  i8M 
mia  Lettera,  tenota  in  serbo  per  molti  anni,  e  scrìtta  fin  dil  1 
Settembre  1831.  Ecco  le  principali  scrittore  ordinate  a  sostener 
r  accusa  di  falsità.  Di  quelle,  che  intendono  a  prò YameT auten- 
ticità ,  salvo  le  sole  del  Marchetti ,  non  fo  parola,  perchè  dites- 
dono  la  mia  opinione.  Intanto  il  Repetti ,  che  die  ^  aiigoaieoli 
alla  lite,  dopo  aver  molto  dubitato,  ma  senza  sopracciglio  e  seon 
burbanza,  si  ricredè  negli  ultimi  anni  suoi,  ed  in  pi&  luoghi  deOa 
sua  lodatissima  Opera  '  die  per  vero  il  G>lloquio  di  Dante  ed 
Frate ,  per  vera  la  Lettera  d*  Ilario. 

§•  I.  Pruave  della  faUità;  date  dal  CeniofanH, 

Ecco  in  qual  modo  egli  comincia: 

»  Sì la  Lettera  di  Frate  Ilario  è  una  manifesta  imfoéff*' 

»  Gli  occhi  di  tutti  gli  uomini  non  sono  egualmente  aaUi  a  sco- 
»  prire  il  yero:  ma  quando  finalmente  è  trovato  tutti  dden»" 
»  mamente  lo  riconoscono ,  non  più  impediti  dal  velo  che  !« 
»  copriva  », 

Sta  bene:  l'uomo  daW  occhio  acuto  non  opera  e  non  ragnatt 
come  gli  eruditissimiy  contro  i  quali  due  volte  il  Professore  si  sca- 
glia ^,  perchè  costoro  fanno  fare  a  Dante  cattiva  figuraj  e  perchir 
attribuiscono  corpo  a' fantasmi ,  per  far  perdere  tempo  a  ehi  èixrs 
confidarli. 


1  Venturi,  Giornale  Arcadico  di  Roma»  Num.  298»  Luglio,  fS4l. 

2  Muzzi,  Versione  di  Tre  Epistole  di  Dante»  Prato  (A.1845]. 

3  Maechetti,  Museo  di  Scienze  e  Letteratura,  Napoli,  Nnm.  Z&.^^^^ 
1845. 

4  CENTorANTi,  Stndj  inediti  su  Dante»  pag.5-19,  Firenze»  inS.^  (A-'^ 

5  Repbtti»  Diz.  Geograf.  Storico,  ttc.  sotto  le  Voci  Ambglu,  Got**  ' 
MoNTK  BAiRCBLLO»  L  81»  827;  II.  423.  (AA.  1833, 1839). 

t  CKNroFANTi,  loc.  cìt,,  Negli  Studj  inediti,  pag.  9  e  16. 
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Chi  saranno  mai ,  Domine  alataci  I  »  chi  saranno  mai  qaesti 
cosi  colpevoli  ertulifiMtmt  7  Saranno  un  Lorenzo  Mehus,  un 
Ginlio  Perticarì ,  un  Paolo  Cotta ,  un  Dionigi  Strocchl,  un  Gio- 
vanni Marchetti,  che  credettero  vera  ed  autentica  la  Lettera  di 

■ 

Frate  Bario.  Non  fu  ^li  una  gran  miseria,  che  il  Professor  Gen- 
tofauti  avesse  dovuto  spender  contro  essi  qualcuna  delle  sue  ore? 
Ma  vengasi  alle  sue  prove  della  falsità,  che  io  cercherò  di  com- 
pendiare. Dante  Alighieri  non  era  egli ,  dice  il  Professor  Cen- 
tofanti,  amico  de' gentili  Marchesi  Malaspina?  Che  bisogno  avea 
d'^andar  al  Corvo  in  sulle  foci  della  Magra  per  trovare  un  Frate^ 
non  conosciuto  da  lui ,  e  commetteigli  di  mandar  la  copia  o  Vau-» 
tografo  dell'Inferno  ad  Uguccione  della  Faggiola ,  per  quanto  si 
diee  nella  Lettera  ?  Come  credere ,  che  un  Dante  Alighieri  com« 
mettesse  a  queir  incognito  Frate  di  far  alcune  brevi  Note  (glos-' 
9ule]  air  Inferno?  Perchè  Dante  non  accompagnò  con  una  sua 
Lettera  la  spedizione  del  Manoscritto  ? 

Giustissime  Osservazioni  sarebbero  queste,  se  noi  avessimo  in- 
tera la  Lettera  di  Frate  Ilario.  Ma  poiché  .non  ne  abbiamo  che 
ana  parte,  o  forse  un  semplice  frammento ,  non  possiamo  sapere 
se  in  fine  di  questa  si  diceva  o  no,  che  Dante  avesse  dato  eziandio 
al  Frate  una  lettera  per  Uguccione  della  Faggiola.  In  tempo  delle 
guerre  civili  del  1308  i  Frati ,  l'ho  più  volte  detto  S  entravano 
in  ogni  faccenda  ;  nell'ambascerie,  nelle  paci,  nelle  nozze,  nelle 
spedizioni  delle  Carte.  8'  è  detto  come  nel  1307  fu  dato  a'Con- 
versi  di  Yallombrosa  fl  Suggelb  del  Comune  di  Firenze  ;  agli 
stessi,  che  aveano  una  stanza  per  tutti  gli  affari  nel  Palazzo  dei 
Signori.  E  s' è  veduto  *,  che  Dante  nel  1304  consegnò  al  Frate 
L.  una  sua  Lettera,  scritta  in  nome  d'Alessandro  di  Romena  e 
ie' Bianchi  al  Cardinale  di  Prato.  Perchè  Dante  non  avrebbe  do- 
rato far  lo  stesso  nel  1308  ?  Bella  cosa  daddovero  i  In  Ottobre 
1308  trionfava  Firenze  da  per  ogni  dove  in  Toscana ,  odiando 
ieramente  Uguccione  Faggiolano ,  dopo  la  morte  di  Messer  Corso 
E^nati  :  Dante  stava  in  Lunigiana,  Uguccione  in  Arezzo  ;  biso- 
piava  dunque  mandar  il  Manoscritto  dell'  Inferno  dall'uno  all'al- 
io di  qaesti  due  punti,  e  lo  spazio  di  mezzo  era  tenuto  da' Fio-* 


1  Vedi  prec.  pag.  109,  115, 123, 124. 

2  Vedi  prec.  pag.  90. 
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lentini  la  più  gran  parte  ;  qual  non  sarebbe  stata  V 
di  costoro,  se  avessero  avuto  in  mano  qael  Manoscritto,  don 
si  favellava  de*  Cinque  Ladri,  delle  MesHe  Fiesolane  e  di  lotte  Tal- 
Ire  iracondie,  che  niuno  ignora ,  contro  Firenze?  Se  a'MareiKs 
Malaspina  fosse  piaciuto  di  scrivere  ad  Uguccione  della  Figgi»- 
lana ,  che  altro  avrebbero  essi  potato  se  non  commettere  idoi 
Frate  di  recare  o  far  recare  la  loro  Lettera?  V^ erano  fone  dbn 
i  nostri  OfHcj  delle  Poste? 

Bante  adunque  fece  com^egli  avea  fatto  nel  1304;  fece  cooe 
Firenze  faceva  nel  1307;  fece,  come  avrebbero  fatto  i  Malaspioa. 
Seppe,  che  Frate  Ilario  non  era  incognito  ad  Uguccione;  o,  k 
incognito,  aveva  i  modi  a  fargli  pervenire  un  Manoscritto  »  ckr 
sarebbe  stato  bruciato  senza  fallo  per  mano  4el  carnefice,  ore  i 
Fiorentini  se  ne  fossero  impadroniti  nel  mese  d' Ottobre  iM 
schivo  e  sdegnoso  com'egli  era,  nell'atto  d'andare  inFranea, 
divertì  per  breve  intervallo  alla  Punta  del  Corvo,  ed  era  ceito, 
che  da  per  ogni  dove  in  Lunigiana  risonava  il  nome  delf  esule 
Priore  di  Firenze ,  dell'  amico  de'  Malaspina ,  dell'  Antoie  del 
muùto  stile  nelle  Canzoni ,  dell'Autore  iBnalmente  della  Caotici, 
di  cui  parecchi  brani  aveano  dovuto  copiarsi,  e  generare  gnauli 
simpatie  verso  il  Poeta,  né  forse  ancora  grandi  odj,  secondo 
la  misura  di  ciò  che  copiato  s'era  o  no  di  quella  Cantica. 

E  cosi  avvenne.  Il  Frate  non  appena  ebbe  udito  il  nome  del 
viaggiatore ,  si  p A)strò  rispettoso  ;  1*  amor  proprio  di  Dante  ni- 
legrossi,  e  ben  presto  la  familiarità  e  la  benevolenza  regnarono 
fra  essi.  Quante  ore ,  o  quanti  giorni  Dante  dimorò  nel  MoBa- 
stero  di  Santa  Croce  del  Corvo  ?  Frate  Ilario  noi  dice ,  n»  ^ 
vieta  di  credere ,  ch'e'  vi  si  fosse  fermato  per  un  qualche  tempo* 
Non  so  se  il  Professor  CentofigintL  avesse  viaggiato  per  gli  App^' 
nini  di  Toscana,  $olo  e  causa  compagnia ,  sì  come  a  me  per  alcau 
anni  venne.fatto:  in  ial  caso,  quanti  ésempj  avrà  egli  vedati deui 
pii^  franca  e  dolce  ospitalità  ^  de'  più  cari  ed  ingeom  affetti  fri 
persone ,  che  nen  si  conosceano  pur  dianzi ,  e  che  sapeaoo  « 
non  doversi  mai  più  rivedere?  8e  il  Professor  Centofanti  t(^ 
imitarmi,  quanto  e'  certamente  oggi  n'  è  lietol  Ed  io,  addottriai^ 
dall'esperienza,  ricusava  mai  sempre  di  prender  Lettere  cooi»^ 
datizie.  Una  sola  n'accettai,  partendomi  di  Roma  per  alla  volti  dei 
Catrìa  ,  ove  sedeva  il  P.  Abate  Ciampè.  Fummi  data  in  San  6i^ 
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gorso  al  Montò  Olio  da  tale,  che  aveva  quivi  recata  una  graa 
parte  della  Biblioteca  di  San  Michele  di  Murano  da  Venezia ,  e 
me  Ile  apriva  con  paterno  affetto  i  tesori  y  e  m' onorava  della 
sua  amicuia ,  e  poi  sedè ,  Pontefice  illustre ,  sulla  Cattedra  di 
San  Pietro  !  Olì  non  ravvisa  il  P.  Abate  Don  Mauro  Cappellari  » 
divenuto  indi  Gregorio  XVI  ? 

Eccetto  questa ,  che  non  presagiva  le  sorti  future  di  chi  La 
scrisse»  io  ricusai  tutte  Taltre  Lettere;  né  alcuno  di  sì  fatti  officj^ 
che  sogliono  sì  agevolmente  offerirsi ,  mi  fé' conoscere  in  Cani- 
parola  il  Marchese  Giuseppe  Malaspina ,  che  mi  dischiuse  i  suoi 
domestici  Àrchivj  senza  conoscermi ,  e  mi  fu  largo  di  generoso 
ed  amabile  ospizio  per  alquanti  dì.  Così  egli  che  i  suoi  Gglìoletti» 
on  miei  amici,  mi  faceano  sempre  intoppo  alla  partenza.  Come 
posso  io  rammentar  senza  dolore  le  gentilezze  della  Marchesa , 
che  poi  a  mezzo  il  suo  corso  lasciò  la  Terra  ?  Stando  in  lor 
casa»  trovai  nella  vicina  Sarzana  le  Carte  (già  ne  feci  altrove  *• 
un  breve  cenno  )  della  Legazione  di  Dante  al  Vescovo  Lunens^ 
pe' Malaspina ,  e  mi  s'imbandirono  dal  Capitolo  di  quella  città 
splendidi  desinari  a  S«  Croce  del  Corvo,  sulle  rovine  del  Mona- 
stero di  Frate  Ilario.  Se  tutte  volessi  narrare  le  cortesie ,  che 
ho  ricevute  da  chi  non  mi  conosceva ,  né  aveva  udito  il  mio 
nome  giammai ,  ne  avrei  stucca  la  lingua  :  ma  non  vo'  tacer  di 
quelle  de' Signori  Soldani  di  Poppi,  allorché  io  seguitava  il  corso 
àAVArchian  rubato,  esplorando  il  luogo  dove  morì  Buonconte 
di  Montefelfcro,  e  conducevami  alVErmo.  Qual  pace  tra'silen^j' 
di  Camaldoli?  E  qual  vita  novella  non  s'infonde  in  seno  a  chi 
cerca  que' riposi  graditi  su  quelle  vette?  Nel  discendere  da  Carnai* 
doli,  tornai  aspettato  in  Poppi,  dove  i  Soldani  mi  riaccolsero  e 
mi  fecero  sedere  ad  un  geniale  banchetto  d*  un  paio  di  nozzet., 
che  celebravansi  nella  loro  famiglia.  Erano  essi  nipoti  del  Geo* 
logo  Camaldolese  D,  Ambrogio  Soldani ,  e  del  Vallombrosano 
D.  Fedele ,  autore  notissimo  della  Storia  di  Passignano  e  di  non 
poche  altre  Opere  stimate. 

Or  perchè  non  potè  Dante  Alighieri  avet*  molte  di  simili  ven- 
ture ,  durante  il  suo  esilio  ?  Perché ,  risponde  il  Centofanti  :  »  Noi 
*  sappiamo  chi  si  fu  rAlighieriI  Luomo  buono^  così  nel  Proemio 


1  Codice  Dip1om.Loi^gobtrdo,I.XXin,XlCtV.Prefe2.  .    , 
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b  éeì  Contrito  t*  insegna  da  lui;  Vuomo  fruono  dee  la  hm  prem» 
D  dar$  a  po€hi\  $  k^  famUiarUade  a  meno:  acciocché  il  tmm 
»  ricevuto  e  non  ispregiato  ».  Se  Dante  qoestì  suoi  dettati  gli  avoii 
posti  sempre  in  opera,  non  sarebbe  riuscito  caro  né  al  GranlMt 
bardo  9  né  al  Conte  Alessandro  di  Romena ,  né  al  Conte  Gvids 
Salvatico  »  né  al  Conte  Ruggieri  di  Dovadola»  Uè  a  Moroello  e  ai 
altri  Marchesi  Malaspina ,  né  ad  Alagia  del  Fieseo,  né  aDa  &■• 
iessa  di  Battifolle.  Guardate  un  po\  se  TAlighierì  avea  bìsopa 
liei  1308  di  far  T  arrogante  o  lo  schifiltoso  con  un  poTero  Fnle, 
phe  solo  potea  reudeiigli  un  gran  servigio,  in  que'diCBeili  gmil 
Ed  il  Poeta  era  ito  a  bella  posta  per  pregamelo  ;  non  di  soppii^ 
io  «  come  alcuno  disse,  ma  di  bel  merìggio  I  Non  lo  conoscevi, 
é  Tero  ;  ma  già  sapea  molto  di  lui  ;  ed  egli  co'  suoi  modi  avrebbe 
raggiunto  il  suo  desiderio  di  mandar  le  Carte ,  come  farebbe  ■ 
una  simile  occorrenza  il  Professor  Gentofanti ,  che  non  bo  i 
rantaggio  di  conoscere  della  persona  p  ma  il  conosco  per  bai, 
e  so  quanto  egli  sia^cortese  e  gentile ,  tuttoché  ammìralDre  dei 
cipigli  di  Dante  nel  Proemio  del  Convito.  Se  il  Professcie  tn- 
dasse  o  %'nas8e  alla  Punta  del  Corvo,  chi  di  coloro ,  i  quali  tté 
vider  giammai ,  non  9'  affretterebbe  a  fiugli  onori  !  Chi  pie  elfi- 
tale  de' Lnnigianesi? 

$.  n.  Continnaaione.  J>  gloasule  di  Fraie  lUuio. 

Dante  sapeva ,  che  Frate  Dario  non  era  un  idiota ,  e  h  be- 
nevolenza reciproca»  la  quale  nasce  spontanea  per  conforio  iA 
l'umana  vita  in  molti  casi,  ^i  fece  balenar  nella  mente  un  no- 
vo pensiero  di  pr^are  il  Frate,  che  fosse  contento  di  registrare 
alcune  gloaule  0  Mote  brevissime  a  qualche  luogo  dell'  lofeno. 
Perchè  «pieste  non  avrebbero  dovuto  essere  simili  a  quelle,  cbe 
nel  Codice  Laurenziano,  si  leggono  d*un  ignoto  Autore ,  detiit? 
in  poche  parole  ad  illustrar  f  ^loghe  di  Giovanai  del  Virgilio  e 
di  Dante  f  Sotto  il  verso  già  riferito  *  di  Giovanni: 

»  Die ,  age,  quot  Flores^  quae  Mia  vertit  ArcOar  »: 

si  vede  notato  in  mainine:  Huevcao.  E  però  si  supponga,  ck 
Dante  avesse  voluto  far  sapere  ad  Uguccione  della  F«ggìoh  ì 

I  Vedi  prec.  pag.  83. 
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nome  del  VeUro  aspellato  Del  Primo  deU'infemo  t  goal  sarebbe» 
slata  la  piotatila  di  Frate  Ilario?  Secondo  gli  amici  di  Can  della 
Scala,  sarebbe  stata  :  Garis  Sgauìbbe  :  secondo  qne'  d'Arrigo  VII,. 
Inucua  iHFBaATom:  secondo  gli  altri  di  Satirone  o  di  Passerino  ^ 
de'  Bnonaccolsi  di  Mantova  :  Borno  yel  Passbkinus. 

Se  il  Vritro  deV  Inferno  era  Ugoccione ,  qoal  atto  più  degno 
d*Qn  gentibiomo  cosi  del  decimo  quarto  come  del  decimo  nono, 
secolo  d'astenersi  F Autore  daUo  scriTere^,  ma  sì  di  pregare  il 
Frate ,  ehe  scrivesse  :  Hitgvci»  ? 

Le  stesso  vuol  dirsi  di  molti  altri  nomi ,  che  sono  taciuti  nel- 
Y  iBfémo  y  e  di  cui  potea.  l'Alighieri  voler  trasmettere  la  éhlave 
ad  VgQcelone  per  mezzo  del  Irateì.  Chi  era  colui,  Che  fé'  ginb^ 
httto  a$9  deU$  tue  eofZ  Chi  l'altro,  che  GamUe  fiangeal  Cosi 
di  mano  in  mano  i  e  però  simili  ^io$iul&  wm  doveano  ad  ogni 
modo  riuscir  l'opera-  di  colui  j.cke  U  gran  CommUo  ftol 

Queste  gjÌMtuU  nondimema  sono  ihgmn  motivo  ,  per  cui  vor« 
Mbe  il  Professore ,  si  fosse  finta  sotto  il  ribme  di  Frate  Ilario . 
la  Lettera  da  un  falsario ,  il  quale  aves|e  voluto  far  credere-  d'es* 
lergii  slate  quelle  dettale  da  Dante.  Ma  dove  sono  le  gUtnUe  per 
pelenie  giudicare  in  bene  od  in  mal^  t  9ov'  è  la  cosa ,  intomo 
«Ila  quale  dovrebbe  giudicarsi  ?  Dov'  è  il  corpo  di  qoeHo  ,  che 
il  Professore  opina  essere  stato  un  delitto  d'impostura?  Certa- 
nentele^festtt/tf,  se  vi  fossero,  chiarirebbero  l'intenzione  dell» 
Intiera  :  ma  ^  poiché  non  vi  sono ,  come  s'ardisce  invocarie^pec 
prove  d'una  rea  intenzione  ?  D'una  rea  intenzione,  sì ,  replica  iL 
^fessoroi*  perchè  datle  parole  del  Convito  sappiamo  chi  si  fosse 
l'Alighieri,  quasi  tutti  gli  uomini  dovesser  sempre  operare  secon-- 
de  alcune  massime  da  essi  predicate  nelle  loro  scritture  t.  Gheh» 
da  far  l'indale  sdegnosa  del  Poeta  col  bisogno^  ch'egli  avea  d'ol-. 
tenere  un  gran  favore  dal  Frate,  trasmettendo  un  Libro  da  Ln» 
BigiaAa  ia  Arezzo;? 

Dante  avea  già  cominciato ,  e  forse  da  lungo  tempo ,  a  far 
'^n«re  i  Canti ,  or  l'uno  ed' or  l'altro,  dell'  Inferno  a'suoi  amici, 
a' Ghibellini  ed  a' Bianchi,  usciti  di  Firenze:  non  era  questo  um 
*^greto  ^  anzi  l'Autore  desidemva  con  tutte  le  facoltà* deH'anima> 
>u  di  vender  nota ,  quando  m>n  i^'  era  stampa  ^  k  sua  Prima 
Cantica,  e  mandarne  ad  Uguccione  una  Copia,  che  teoesse  le. 
^^ci.d*0rigìnale.  Ogni  messo  a  tale  uopo  bastava;  ma. il  messa 
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■rrebbe  pcntoto  esser  sorpreso  da*  QmM  t  da*  Fioreiilifti.  L'Ali- 
ghieri  andò  dunque  a  bella  posta  presso  Dario  :  ia  prisia  9kMt 
dubbioso  d'aprirsi  o  no  al  Frate  :  come  lo  vide  benerdo ,  ^ 
•coprì  r intendimento  suo,  ed  il  Frate  accettò  T incarico  di  «ub- 
dar  la  Cantica  deir  Inferno  ad  Uguccione. 

Cresciuta  la  reciproca  benevolenza  per  la  dimora  d*  alquante 
ore  0  d'alquanti  giorni  al  Corvo,  Dante  pregò  Frate  Bario  di  sten- 
der le  gloètule  :  ossia  gli  die  la  chiave  d*  alquanti  nomi  ^  di'egli 
fc^éa  significare  ad  Uguccione,  per  randelli  più  piana  la  lettars 
éeirinfemo;  cose  non  segrete,  ma  pubbliche,  delle  quali  piii  voMc 
potè  il  Poeta  parlare  a'Malaspina  ed  agli  altri  suoi  amici,  qmndo 
e'  leggeva  loro  alcun  Canto  dell'  Inferno ,  da  pubblicarsi.  Chi 
V*  ha  egli  dunque  di  meraviglioso  nell'  aver  Dante  dichiarato  si 
fitti  nomi  0  si  fatte  cose  al  Frate?  Ma  perchè  non  le  scriveva  e^' 
stesso,  continua  il  Centofanti,  ad  Uguccionet  Per  noia,  rispondo; 
per  pigrizia,  per  fretta,  e  per  cento  altre  ragioni ,  che  poterono 
esservi  nel  mese  d'ottobre  1S08;  ragioni,  che  debbonsi  aver  per 
oneste  fino  a  che  non  si  dimostri  eh'  elle  furon  malvage.  Ga- 
scuno ,  senza  por  mente  alle  diversità  de'  costumi  e  degli  usi , 
vorrebbe  che  Dante  avesse  fatto  o  pensato  alla  Punta  del  Corra, 
come  oggi  pare  a  ciascuno  che  avrebbe  fatto  egli  o  pensato.  Ma 
i  Documenti  Storici  ne' Codici  contemporanei  di  Dante  stanno  e 
staranno  da  se  medesimi  e  per  propria  loro  virtù ,  se  pur  aan 
siano  convinti  di  contener  cose  impossibili  o  contrarie  al  baon 
senso  degli  uomini.  Che  giova  perciò  al  Professore   il  dire  *  : 
w  ehé  Dante  atrtbbe  crdifMe  U  cose  etm  pia  eon$iglm^  m  ekre 
»  non  aveeee  wluto  te  non  mandar  la  Cantica  doU'  Inftme  ai 
s  Uguecìone  !  ».  Non  veggo  per  verità  che  cosa  dovesse  ripiea- 
dersi  nel  consiglio  di  Dante  d'andarne  alla  Punta  del  C<»va. 

$.  in.  Dette  dediche  di  Dante ,  eecando  U  Profèaomrt, 

Dante  non  disse  a  Frate  Ilario  in  CMtobre  1908  d*aver  dediesl» 
nM  di  voler  dedicare,  quando  che  fosse,  il  Purgatorio  a  Moroeiio 
lialaspina  ed  il  Paradiso  a  Federigo,  Re  di  Sicilia.  IM  MoroeBs, 
morto  nel  1315,  è  incertb  s'egli  Ipttora  vivesse  mSettembie  é 
■ 
'  i  CaiiTOFAicri ,  tot.  eii,  pag.  a. 


foeiramio:  e  fttò  non  sappitmo  se  Dante  potè,  o  se  continue 
Mmpre  a  volere  dedicargl'  il  Purgatorio.  Di  Federigo  sappiamo 
che  Dante  cessò  ài  essergli  ossequioso  ;  laonde  »  in  saa  vece ., 
il  Paradiso  dedieossi  a  Can  della  Scala.  Non  comprendo  peiciò 
che  Toglie  dire  il  Professor  Gentofanti ,  allorché  scrive  *  :  Cerio 
»  0^1»  (Dante.)  è  sofninameitfé  diègraxUUo  in  queste  dediche^  che, 
»  suo  MALGRADO  B  SENZA  SUA  SAPUTA,  gli  ti  fanno  fare  ». 
Qoali  dediche  ?  Del  Purgatorio ,  non  si  sa  nulla  e  nulla  s'affer- 
ma da  ninno  ;  di  Federigo  Re  si  confessa ,  che  il  Paradiso  fa 
inviato  a  Can  della  Scala.  Se  dunque  una  dedica  fuwi  a  Cane, 
perchè  non  poteva  esservene  ad  Uguccione  nn'altra?  Ignoro  so 
il  Professore ,  stimando  per  avventura  essere  indegno  di  Dante 
il  far  dediche  a  chiunque ,  tenga  per  falsa  quella  del  Paradiso  m 
Cane  »  contenuta  nella  Lettera ,  in  cui  Dante  confessa  d'aver  ad 
altri  dedicato  le  sue  precedenti  scritture:  »  JtfniMMCtf^  mea  unt^ 
»  TUM  UT  SABPB  diligontor  conspexii  dignum  quod  cujusque  vobia 
»  inquirens  ».  Non  creifo ,  che  il  Professore  dia  per  falsa  ed  an^ 
cor  questa  Lettera ,  della  quale  si  legge  ',  aver  egli  trovata  una 
Copia  nel  Codice  1670  deirArcbivio  Mediceo  in  Firense. 

§.  IV.  Nuwe  indutiani  del  CeniofantL 

Ma  non  forse  Giovanni  Boccaccio  tramandò  alla  posterità-  i 
romorì ,  che  correano ,  d*  essersi  fatte  le  tre  dediche  al  Fag- 
(ielanoy.a  Moroello  ed  a  Federigo  ?  Sì  >  risponde,  il  Professor 
Ceatotemti  ;  e  però  nulla  perdono^  al  suo  giudizio ,  gli  studj  Sto* 
liei ,  riteneAdosi  per  falsa  la  Lettera  Ilariana  ;  poidiè  tutte  le 
notizie  in  essa  contenute,  si  trovano  altrove:  massimamente  nel 
Contito  e  nelVEloquio  Volgare  deiyAlighieri.  I^fi  tal  confessione^ 
che  avrebbe  dovuto  placare  il  Professore,  mostrandogli  essere  i 
^tti  del  Frate  uniformi  alla  Storia,  egli  trae  per  lo  contrario  nuo* 

a 

Te  induzioni  di  biasimo  e  di  condanna.  Laonde  conclude  '  »  Che 
*  ei  diede  dunque  di  nuoto  Vautor  detta  tetterà  ad  Uguccione? 
^  Non  altro  che  questa  sua  Lettera:  ordinata^  come  fìedetCf  con 

1  CnrrovAMT! ,  loe.  eit,  pag.  9. 

S  yedi  Prose  e  Poesie  Liriche  di  Damtb,  Pfeftut.  psg.XVL  LiToreOp  in  g.* 

(A.tótt). 

3  Cbntofanti,  ibid.  ptg.  la. 


soe 

»  UUia  pMa  vériiimigliawzaf  eke  poiea  iper0r$i  dàU*  imfepu>  M 

»  siMtro  Fftae. jMf  dar  eredito  a  quette  me  meeerelU  ». 

Or  non  più  di  tali  Osservazioni  :  qualche  altro  detto  del  Profes- 
lore  intorno  al  Frate  si  leggerà  nelle  Note  alla  Lettera  di  ceotui 
fra*  Documenti. 

$.  y.  DMj  del  Jbpelfj. 


Assai  più  poderosi,  perchè  meno  avventati,  fiirono  gli  antkhi 
dnbbj  del  Repetti  :  gli  stessi ,  cioè ,  presi  di  poi  a  svolgere  dal 
Centofanti  :  di  non  volersi  presapporre,  che  nn  Manoscritto  d'al- 
to rilievo  si  confidasse  ad  nn  incognito ,  qual^era  FMe  Dario. 
Incognito  a  noi  9  sì  ;  ma  il  Priore  d' un  Monastero ,  ptoasimo 
alle  terre  de'  Malaspina,  poteva  essere  ottimamente  noto  a  Dani» 
per  raltrai  relazioni.  Ancora  si  duole  il  Repetti  di  non  aver  po- 
tato trovare  alcuna  memoria  o  Documento  di  quel  soppreaso  Ife- 
nastero,  almeno  per  attestare,  che  ivi  un  Frate  per  nome  Dario 
vivesae  al  tempo  di  Dante.  Ma  quel  Monastero  dovè  trannitani  a 
Maralonga  per  liberarsi  dalle  correrie  de*  Barbareschi ,  e  per^ 
non  è  da  maravigliare  se  1*  Archivio  di  que'  Romiiani  di  Sani» 
Agostino  fu  saccheggiato  da*  Corsari ,  o  se  andò  in  fiamme  o 
si  perde  per  qualunque  altra  cagione. 

$.  yi«  Nuovo  e  non  aepetiaio  lume  recoio  nella  eonùrùtenk 

dal  Profeetore  Sebaetiani  dampi. 

Lo  strepito  delle  controversie ,  che  dopo  la  pubblicazioae  del 
VMro  nel  18S6 ,  s'agitarono  in  Firenze  intomo  a  Frate  Dario, 
Indusse  il  dottbsimo  Professor  Sebastiani  Ciampi  ad  eaamia«e 
piii  attentamente  nella  Laurenziana  0  Codice  (  Banco  XXD  ? 
Num.  9  ) ,  dove  mi  contiene  la  Lettera  ad  Uguccione  ddla  flg- 
giola.  In  alcuni  fogli  di  questo  Codice  si  trova  sovente  raschiilo 
Il  nome  di  I<^anne$ ,  e  rescrittovi  lohannes  de  CertmUo ,  óA 
di  Boccaccio  ;  del  quale  il  Ciampi  trovò  un  intero  Codice  o  Zt- 
baldone ,  scritto  di  pugno  d'esso  Boccaccio  nella  Maghabechlani- 
E  però  il  Ciampi  dettò  una  sua  Opera  per  illustrar  questi  Do- 
cumenti <•  Or  che  fece  il  Repetti?  Con  rara  ingenuità  €l\ 


i  CtAMFi,  MoDumenti  d'an  Manoserìtto  mUogrmff  dclBoetacciOt 

in  ^^  (A.ia27}. 
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nel  parlar  di  tale  Opera ,  scrisse  le  seguenti  parole  * ,  quando 
egli  dnbitaya  tottora  intomo  alla  sincerità  della  Lettera  Banana  : 
»  Akone  frasi  (emessa  IstUra  nariana)  ripetate  dal  Boccaccio 
nella  Vita  di  Dante ,  mi  mossero  tu  soipétto  sulla  yerità  dei 
fatti  ivi  narrati ,  e  conseguentemente  suir  originalità  della  Let- 
tera medesima ,  per  quanto  scritta  in  caratteri  del  XIV  seco- 
lo ;  in  guisa  che  io  mi  mostraya  poco  inchinevole  a  credere, 
che  il  Boccaccio  avesse  voluto  trascrivere  interi  squarci  della 
medesima  senza  citarne  1*  autore.  A  far  svanire  però  mi  tal 
soipetto  mirano  le  nuove  indagini  del  Prof.  Ciampi,  mercè  le 
qnali  usta  coifFBRMATO  non  tanto  V  autenticità  della  Lettera 
Ilariana  m  9accijl  al  BoccAcao,  quanto  Tessersi  trovato  Dante 
inLunigiana  nel  1806,  secondo  FAutore  del  Veltro  Allegoria 
co.  Che  il  Codice  Laurenziano  avesse,  almeno  in  parte ,  al 
Boccaccio  appartenuto,  è  il  secondo  punto,  che  H  nostro  Prof. 

Ciampi  imprende  a  sostenere »• 

E  però ,  prima  della  Ciampiana  scoperta ,  io  aveva  scritto  nel 
YiUro  '  :  »  Se  U  Boccaccio  trasse  i  suoi  racconti  dalla  Lettera 
^  difìmte  Ilario,  egli  dunque  la  tenne  per  vera;  se  d*altro  luo- 
^  go ,  ed  e*  le  accrebbe  la  fede  con  notizie  da  lui  altrove  rae- 
>  colte  ».  In  questo  dilemma  parvenu  e  mi  par  tuttora^  che  stia 
Finterà  questione. 

S*  Vn.  Grande  autorità  del  Codice  Laurenziano. 

Che  Codici  t  replica  il  Professor  Centofanti  :  V  occhio  della 
mente  vuol  essere  il  solo  Maestro,  che  insegni  a  l^ere  i  Codici 
«nKchiI  La  Lettera  di  Frate  Dario  è  falsai 

Ma  il  Codice  Laurenziano,  che  poi  mi  fu  tolto,  è  scritto  con 
TU]  caratteri,  e  però  da  varj  Copisti,  tutti  del  XIV  secolo.  Con- 
6ene  quaranta  due  brani  d'Autori  diversi  ;  tutti  gravi  e  non  bur- 
leschi né  faceti.  Vi  si  leggono  le  due  Egloghe  Latine  di  Giovanni 
del  Viigilio  all'Alighieri  e  le  due  dell' Alighieri  a  Giovanni  del 
Virgilio  con  le  glosnde  ;  vi  si  leggono  la  Lettera  a'Cardinali  d'I- 
dia ,  e  r  altra  del  1317  ad  tm  mimico  su}  rimpatriar  del  Poeta* 

1  nimn,  NeU'Antologit  di  Firenze,  Num.  83,84,  Nov.  e  Dee.  1827. 

2  Ffdt  il  Yeltro  di  Dante ,  pag.  104.  (A.18a6). 
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Questo  Codice ,  che  ci  procaccia  tanti  piaceri  ,  oggi  lo  chiame- 
remmo Antologia  o  Creitomaiiaf  otvero  una  delle  taate  ftaccoRe, 
che  noi  tuttodì  facciamo  delle  scritture  degli  Autori  eceelleoti: 
e  si  le  facciamo  per  Talbondanza  de'iibrif  come  gli  aomìni  del 
XIV  secolo  9  e  soprattutto  il  Boccaccio ,  le  facevano  per  la  Ma^ 
sozza  di  quelli  e  pel  caro  della  pergamena*  Ignoto  Copista  di 
quel  secolo  adunque  copiò  il  lungo  brano  della  Lettera  Dariaiu, 
ponendolo  fra'  suoi  domestici  ricordi  ed  in  compagnia  di  tute 
altre  preziose  scritture;  copioUo  perchè  lo  credè'  vero  ed  auten- 
tico, senza  brigarsi  delle  glossule  :  copioUo  non  per  desiderio  di 
gloria,  non  per. opportunità  d'alcuna  lite  ne* tribunali ,  o  per  c^i- 
dtgia  d' invadere  l' altrui  possessioni  o  per  mercar  titoli  ed  onori: 
niuna  maraviglia  che  Dante  nel  1308  avesse  fatto  diseguo  d*iati- 
lolare  a'  tre  le  tre  Cantiche:  la  sostanza  delie  cose  contenate  adU 
Lettera  Ilariana  contiensi  ancora  nelle  quattro  additate  Egloghe 
Latine:  le  note  paleografiche  son  veramente  del  XIV  secolo.  Coo 
qual  coraggio  adunque  si  potrebbe  voler  accettare  per  vere  le 
quaranta  e  più  scritture  contenute  nel  Codice  Lanrenziaoo,  e 
scartar  solamente  la  Lettera  di  Frate  Dario  senz'altro  modvo  se 
non  d*  alcune  inutili  argomentazioni  contro  le  gloitule ,  che  bob 
aono  ivi  ^registrate  ? 

Ma  se  r  ignoto  Copista  fosse  stato  lo  stesso.  Boccaccio  !  Co^ 
pretende  un  uomo  assai  benemerito  ^  :  il  quale  promette ,  che 
ciò  si  ^dimostrerà  mercè  la  simiglianza  perfetta  del  carattere 
della  Lettera  di  Frate  Ilario  nel  Codice  Laurenziano ,  e  Yantt- 
§rafo  d^lla  Teseide  d' esso  Boccaccio,  posseduta  dal  Signor  Aodii. 
Non  avendo  io  veduto  una  tal  dimostrazione  in  istampa,  m' asten- 
go per  ora  dairaflermare,  che  veramente  l'Autore  della  Teseide 
avesse  copiata  di  suo  pugno  la  Lettera  di  Frate  Ilario,  e  tono 
al  mio  proposito  principale. 

Che  si  risponderebbe  a  chi  non  vuol  tenere  per  auteotidie 
r Egloghe  di  Giovanni  di  Virgilio  e  di  Dante?  Un  impostore, 
potrebbe  dirsi,  foggiò  quo' versi,  dove  si  ripetono  le  cose  dette 
nella  Lettera  del  Frate.  Così  di  mano  crescerebbero  i  dubbj  ed 
i  fervori  di  negar  tutto  ;  e  le  tenebre  dello  scetticismo  letterari» 


1  Ptstbo  Fbaticblli  ,  Prose  e  Poesie  liriche  di  Dante,  V.  XXXlTirdeK 

l' lotroduzione ,  Livorno  (A :  1949) . 
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si  <lifli)iiderebben>  eziandio  sulla  Lettera  di  Dante  a'Gardinali  d'I- 
talia del  1314t  ed  a  quella  non  meno  conforteTole  del  1317  ad 
un  Ameo  dell'Alighieri.  Ecco  turbata  j  come  io  dicera  in  princi- 
pio, non  solamente  l'economia  particoMre  d^ll  studj  Danteschi, 
ma  la  generale  degli  Storici.  Né  sniprei  più  in  qual  modo  si  po- 
tessero mai  riproyare  gli  argomenti  del  P.  Arduino,  il  quale  pre« 
tendeva  esser  la  Divina  Commedia  l'opera  d'un  Frate,  non  di 
Dante  Al^hieril  Era  forse  uno  Scrittore  imbecille  il  P.  Arduino? 
Per  fermo,  egli  non  era;  e  sovente  cagionò  molti  affimni  a' suoi 
avrersaij.  Ma  l'ingegno  e  l'occhio  acuto  senza  un  retto  sentire 
valgono  poco  ;  e  contro  il  P.  Arduino  più  d' ogni  altro  può  non 
di  rado  un  uomo  giudizioso,  il  quale  sorrida  lievemente  in  ascol- 
tar simili  piacevolezze. 

$.  Yin.  IHffccUà  da  Profemr  Pietro  Venivin.  Bwma  féd^ 
di  Frate  Ilario.  La  lingua  Latina  e  la  Volgare. 

Che  dirò  del  Venturi  T  Fu  infelice  fin  dal  primo  suo  passo , 
poiché  pose  il  Colloquio  di  Dante  col  Frate  nel  1310.  Allora 
lutto  si  trova  fuor  di  luogo  ;  Dante  non  va  più  in  Francia  ed 
alle  Pani  OUrauumtane  :  Arrigo  VII  s'aspetta  in  Italia;  Firenze 
adombra,  e  preparasi  a  respingerlo  quando  che  sia;  cessa  o  si 
duninuisee  la  difficoltà  d'alcuni  commercj  tta  Lunigiana  ed  Arez- 
zo; Dante  .ha  molti  mod|  più  facili  per  far  pervenire  T  Inferno  ad 
Dguceione.  Con  la  nuova  sua  data  del  1310  ^(  suggeritagli  dall'Ai^ 
rivabene  )  il  Venturi  crea  mille  difficoltà  e  mille  mostri ,  che  a 
lui  à  agevole  di  far  trionfare  :  ma  il  trionfo  è  breve ,  chi  voglia 
rammentarsi  della  vera  data  di  quel  Colloquio  in  Ottobre  1308. 

Con  lo  stesso  ^nimo  il  Venturi  non  vuol  credere  al  Frate ,  il 
quale  interrogò  due  volte  Dante  che  cosa  mai  vohsseì  Nega  indi 
spezialmente  d'aver  Dante  risposto  Pjcs  alla  seconda  interroga- 
zione. »  Non  era  Dante,  scrive  il  Venturi  ^  quell'uom  terribile^ 
»  iitfolbroiile,  dUero,  che  tutti  sanno?  E  questo  Dante  a  quella 
»  imperfinafUe  ed  immUnU  domanda  non  avrà  risposto  freddo  e 
»  fnmyiifla,  che:  PjcbÌ  A  me  pare  qui  tradito  e  falsato  il  ca- 
si nttore  e  la  natura  dell'Alighieri Eppure  ad  onta  di  così 
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M  fatta  risposta^  accompagnata  da  cotanta  indifibrema,  per  non 
>  dir  non  curanza  t  Frate  Ilario  quasi  più  birro  che  anacoreta, 
ji  va  y  lo  traggo  da  parte ,  e  tuo!  seco  lui  ad  ogni  patto  fa\el- 
»  lare.  A  me  par  miracolo ,  che  a  cotal  atto  Dante  si  rimanesse 
»  pur  saldo  1  d. 

Io  non  so  se  il  huon  giorno^  che  FAlighieri  die  al  Frate  Dario 
kìa  stato  tradotto  da  costui  con  qualche  frase  Latina  usata  nel 
suo  Monastero  :  ma  fiera  cosa  panni,  che  per  questa  traduzione 
si  debba  dar  del  falso  all'intero  Colloquio ,  ed  alla  gita  di  Dante 
in  Santa  Croce  del  Corvo.  Dante ,  nel  sahitar  Frate  Ilario ,  avrà 
rìspostOy  Ave;  avrà  risposto ,  Solve  ;  avrà  risposto  in  cento  altre 
guise:  il  Frate,  scrivendo  ad  Uguccione,  avrà  cercato  di  trasce* 
gliere  una  qualche  parola,  che  a  lui  sembrava  più  bella  ed  effi- 
cace per  metterla  in  bocca  del  Poeta,  come  si  fa  nelle  concioni 
Storiche  di  Sallustio  ,  di  Livio  e  di  Tacito ,  i  quali  non  credevano 
di  mentire  quando  facean  parlare  a  lor  posta  un  Eroe.  Senza 
esser  né  Livio  né  Tacito ,  Frate  Ilario  nondimeno  si  mostrò  pieno 
di  spiriti  eloéiiei  nella  sua  Lettera  :  ma  le  sue  forze  non  furono 
pari  al  volere.  Qualche  frase  impropria  ^  qualche  amplifìcaziooe 
da  Retore  poterono  deturpare  il  suo  stile;  ma  non  debbono  me- 
nomargli la  fede.  Quanto  più  imperito  de*  modi  eleganti  di  scri- 
vere, tanto  più  e' sembra  ingenuo,  tanto  egli  è  più  dotto  delle 
cose  di  Dante.  Quale  impostore  avrebbe  saputo  fingere  meglio  di 
lui?  Chi  trovar  una  scena  e  di  tempo  e  di  luogo  più  convenienti 
all'atto  di  muover  Dante  per  Parigi  e  di  pubblicare  T  Infèrno? 
Questa  sola  circostanza  d'andar  alle  Parti  d'OUremonti  assolve 
Frate  Ilario,  e  sparge  vivissima  luce  sopra  tutta  la  vita  dell'A- 
lighieri. 

I  tre  versi  Latini ,  co'  quali  narra  Giovanni  Boccaccio  essersi 
cominciato  il  Poema  Latino  (  Ultima  Regna  eanam^  etc*  )  seia- 
brano  sì  brutti  al  Professor  Venturi  e  cotanto  indegni  deirAli- 
^hierif  che  qu^ta  egli  ha  per  la  massima  prova  dell'impostura. 
Si  sdegna  quindi  fieramente  contro  il  Boccaccio ,  che  prese  da 
da  Frate  Ilario  sì  fatti  versi ,  e  si  lasciò  in  si  misero  modo  in- 
gannare. Si  risponde  agevolmente ,  che  poteron  parer  brutti  an- 
che a  Dante  ,  il  quale  perciò  gli  avrebbe  condannati  »  ancbe 
senz'aver  l'altre  ragioni  ch'egli  ebbe  di  scrivere  in  volgare.  Del 
rimanente,  i  versi  Latini  dell'Egloghe  di  Dante  non  s'innalzano 
mtrabiknente  su'  tre  riferiti  da  Frate  Ilario  e  dal  Boccaccio. 
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La  liogoa  Latida  era  il  solo  idioma  de' dotti  nel  130S  ;  Gio- 
Tanni  di  Virgilio  s'accordava  in  ciò  con  Frate  Ilario,  e  tatti  chia- 
mavano laieale  il  linguaggio  volgare.  I  brani ,  che  si  conosce- 
vano  dell'  Inferno ,  erano  impotenti  a  avellere  una  si  radicata 
opinione  ;  la  Cantica  intera  non  pnbblicossi  che  alla  partenza 
di  Dante  per  Parigi ,  ma  dopo  il  Colloquio  col  Frate.  Dante 
avea  seguitato  sì  fatta  opinione ,  tentando  il  Poema  jn  Latino;. 
lo  stesso  indi  fece  Francesco  Petrarca  »  il  quale  sperò  di  vivere 
nella  posterità  in  grazia  de'  suoi  versi  Latini.  Dante  stesso  igno- 
rava quali  sarebbero  stat'i  successi  della  Commedia;  e  se  la  fa- 
ma  e  r  immortalità ,  ch'egli  ne  sperava,  potessero  vincere  ogni 
ostacolo,  e  condurre  ad  un  certissimo  trionfo  la  bella  lingtM 
Mii,  collocandola  vincitrice  a  canto  alla  madre.  Tutto  ciò  noi 
reggiamo  essersi  compiuto  cinque  secoli  dopo  Dante  Alighieri, 
per  effetto  soprattutto  della  Commedia;  ma  Dante  dovea  piik 
timidamente  prevedere  il  futuro  ,  sebbene  l' interna  voce  non 
lasciasse  mai  di  gridargli ,  che  s' infuturerebbe  la  sua  vita  ,  e 
che  nato  era  forse  chi  caccerebbe  i  precedenti  Poeti  volgari  dal 
Mdo.  Ey  poiché  avea  già  gustato  le  lusinghe  della  gloria  per  la 
pubblicazione  dell'  Inferno ,  dicea  nel  Purgatorio ,  che  il  nome 
9U0  ancor  non  moUo  sonava  nel  1300  ;  ma  egli  volea  parlare  del 
1315 ,  quando  quel  nome  sonava  moltissimo,  e  la  Seconda  Can- 
tica era  per  terminarsi.      « 

Queste  cose  contengonsi  tutte  virtualmente  nella  Lettera  Ha? 
riana  ;  il  dubitare  del  Frate  intorno  a'  destini  dell'  idioma  vol- 
gare ;  le  ragioni  date  dall'Alighieri  per  discolparsi  dell'aver  po- 
sto da  parte  il  Latino ,  le  quali  nel  1308  non  erano  cosi  buone 
come  ora,  sua  mercede,  son  divenute  nel  1855  dopo  la  vittoria. 
E  potè  anche  il  Frate ,  per  la  sua  smania  di  Latina  eleganza , 
riferir  meno  accuratamente  le  parole  proprie  di  Dante:  ma  come 
si  può  accusar  d*  impostura  chi  narra  le  particolarità  d*an  Collo^ 
quio ,  il  qnale  se  non  si  tenne  alla  Punta  del  Corvo ,  dovè  tenersi 
dal  Poeta  necessariamente  in  molti  altri  luoghi^  perchè  qciello  era 
il  dubbio  e  lo  studio  del  secolo  e  Y  effetto  immediato  dell'essersi 
risaputo,  che  un  lungo  Poema  s'andava  scrivendo  io  volgai^e? 
Sia  pur  falso  il  Colloquio;  ma,  poiché. le  cose  narri^tff  nella 
Lettera  dovettero,  necessariamente  dirsi  da  Dante  Alighieri ,  la 
pretesa  finzione  cadde  sul  yero ,  e  Y  impostore  altso  non  fece 
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•e  non  porre  in  veduta  i  s^nri  teri  e  legUttmi  dei  Poeta.  Il«- 
no  ciberà  ^  che  1*  inyetttya  di  Galgaco  cimtro  Roma  aia  stili 
veramente  daini  profferita:  matnttt  cercheranno d* apprendere 
in  essa  i  gindìzj  di  Tacito  galla  corrottda  e  sn'vijg  de'Romaaì 
del  sno  tempo  ;  e  tatti  avranno  quell'  invettiva  non  come  noi 
falsità  f  ma  come  nno  de*  più  solenni  Monumenti  della  Storia. 
Frate  Ilario ,  cotanto  inferiore  a  Tacito ,  avrebbe  avuto  ^i  stessi 
meriti  d'istruire  i  posteri  di  ciò  che  si  pensava  e  diceva  sa'de» 
sttni  della  lingua  del  A.  Or  non  è  ^li  cento  volte  più  focile  il 
presupporre  d'essersi  detto  il  vero  e  non  il  falso  da  Frate  Da- 
rio t  A  volergli  far  dire  il  falso  ,  bisogna  credere  d*  aver  egli 
fatto  più  sta4j  e  cercato  d' imparar  più  cose ,  che  fl  soo  limi- 
tato ingegno  non  potea  neppur  sospettare  :  troppo  dotta  e  però 
troppo  inverisimile  sarebbe  riuscita  la  sua  favola  intorno  alle 
ragioni  avute  da  Dante  per  iscrìvere  in  volgare. 

Da  Dante  Alighieri  fino  al  P.  Francesco  Frediani ,  eh*  è  ano 
de'  più  belli  Scrittori  fra'  Toscani  d'oggidì,  la  lingua  Italiana  s'è 
tempre  accresciuta  di  famosi  e  d' eccellenti  dicitori  ;  ma  nfono  è 
stato  maggior  dell' Alighieri,  che  dovea  sì  sovente  scusarsi,  or  qia 
ed  or  là ,  dell'avere  scritto  in  volgare.  Al  Professor  Venturi  sen- 
bra  un  fatto  incredibile ,  che  Frate  Ilario  narri  d'aver  tent^  il 
Poeta  fino  dalla  pubertà  dir  cose  non  mai  dianzi  udite  (  Imoth 
4ita  lofuitefUavit).  Soggiunge,  #  che  di  tal  eoia  («Mme^ite 
»  troppo)  non  oMnamo  notizia  da  nesmno  de'mSUé^  che  hanj»' 
»  lato  di  Dante  ».  V  ha  ^li  bisogno  di  testimoni  e  di  sìenrià 
per  credere  ciò  che  sì  volentieri  credè  il  Frate ,  per  averto  ia- 
teso  da  più  d'uno  in  Lunigiana  («ecwMhfm  food  aecepi  ak  eiik)t 
Vera  o  falsa  che  fosse  quest'opinione  intorno  a  Dante ,  di  ck 
mai  è  colpevole  il  Frate?  Ma  e'  bisogna  dargli,  del  meatìtoie  al 
ogni  patto  1 1  danni  del  soverchio  dubitare  sono  in  generale  ma^ 
g;Ìori  forse  di  quelli  del  creder  soverchio  :  ma  qui ,  togliendo  il 
Frate  di  meizo ,  le  stesse  cose  che  questi  dicea  a'  odono  eMi- 
fermate  da  due  insigni  testimoni,  Giovanni  di  IHrgilio  e  Dante 
Alighieri  nelle  loro  Egloghe  !  Né  rimane  altro  conforto  a  ài 
dubita  se  non  il  negare,  che  Dante  sia  ito  al  Corvo,  nell'atta 
di  condorsi  dopo  l'esilio  a  Parigi ,  sì  come  fra  gli  altri  raeeaa- 
tavano  Giovanni  Villani  e  Benvenuto  da  Imola.  Qie  posso  io 
fare  7  Non  è  certamente  in  mia  potestà  di  costringere  aknao  a 
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non  dislwegian  V  wtorilà  de*€odici  contoB^onnei  del  Poeti , 
ano  de'qoaU  ci  consolty  facmdo  solenne  testimonianza  di  tal  gita. 
La  Lettera  di  Frate  Ilario  non  è  mi  capo  laroro  d'eleganza; 
ma  qnel  sao  stile ,  gioya  ripeterio ,  non  può  far  mettere  in  dob- 
bio  il  Colloquio  di  Dante  col  Frate  alla  PnnU  del  Corro.  Né 
vale  il  dire,  per  accrescere  li  novero  delle  inverisimiglianze,  che 
il  Ubriccino  dell*  Inferno  fa  donato  ad  Bario  dal  Poeta  (  lifraro- 
liur  mihi  cbhdU  ) ,  perchè  dichiara  ben  presto  doveni  quel  Li- 
briccino  mandare  ad  Uguccione  con  le  ^oauU  del  Frate.  In  tal 
gttìsa  diTisara  rAlighieri  di  mettere  in  salvo  0  testo  dell'Infeiw 
DO ,  collocandolo  in  luogo  illustre  presso  Uguccione  ;  acciocché 
ri  potesse  agevolmente  trovare  quel  Monumento.  »  Taua  vo- 

»  BIS  ■OinJMBllTA  UL1K0UO ,  ITT  VUOmiAH  UBI  FniUUS  mmàr 

»  Tis  »  :  aflettnoso  ricordo,  che  lasciava  rAlighieri  non  al  solo 
Frate,  non  a' soli  Romitani  del  Corvo,  masi  a  tnttM  Toscani, 
Bd  anzi  àr  Wti  gli  abitatori  della  nostra  Penisote  nell*  avvinsi  alla 
rotta  di  Parigi. 

$.IX«  Beo  imemrta  a  Umitma  MU  Glossole  di  Fraie  IlariOf  f§r^ 
«•ttiil^  otta  Fia§giola  dd  Ctmca ,  domfe  ne  panò  mia  Ccpim 
aeib  froitma  Terra  di  Manu 


Se  noi  avessimo  intera  la  Lettera  del  Frate,  di!  quante  cose 
1^  noi  si  saprebbero ,  atte  a  diradar  agevolmente  quiJunque 
^  leggiera  nube  de*dubbjl  Si  saprebbero  soprattutto  le  cose, 
ihe  Dante  volle  si  dichiarassero  ad  Uguccione  con  le  ghinde 
M  Fiate*  Or  ehi  crederebbe,  che  di  queste,  tenute  per  opera 
Ielle  stesso  Dante,  fosse  rimasta  fino  al  1617  un* eco  lontana  ed 
BceHt  in  Bimini  ed  in  Monte  Cerignone ,  cento  quaranta  due 
inni  prima  che  l'Abate  Hehus  ponesse  in  luce  i  brani  della  Letp 
era  di  Frate  Dario  ? 

Beco  ciò  che  nel  1617  scriveva  il  Clementini  ' ,  lo  Storico 
li  Rimini  :  libro  divenuto  in  oggi  assai  raro  : 
»  L' unione  che  si  vede  passar  fra'  Conti  di  Montefeltro ,  e 
quelli  di  Carpegna,  m'induce  talhora  a  prestar  fede  ad  un  co- 
mento  antico ,  MANOSGBITTO  DI  DANTE  SOPRA  IL  POE- 

^  <^wniiniii,  Raccolto  Storico  di  Rinim,  I.  3M.  (A.1M7}. 
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»  MA  SCO  PROntK),  ANGIf  ESSO  A  PE»NA,  fl  qoak  s 
»  trova  appresso  a  DIONISIO  DA  MONTE  CERIGNONE  i\> 

»  fato  ,  al  ventottesimo  [né)  Canto  delP  Inferno 

*  Ch'  io  fai  de* Monti  là  ventra  [sic)  Urbino,  eie.  »  indoceo- 
»  dolo  a  dar  conto  della  progenie  dominio ,  et  origine  soa  ». 

9  Leggesi  dunque  in  detto  Comento ,  che  anticamente  qw^ 
»  due  Fameglie  fossero  una  sola ,  ma  che  nella  dirisioDe  ùtb 
»  da  tre  Fratelli,  essendo  ad  uno  toccato  Monte  Copido, 
»  s'intitolasse  da  detto  luogo,  il  cui  Figliuolo  hayendo  conila 
)»  tre  Giuridittioni ,  aggiunto  allo  stato  paterno ,  la  Città  Fere- 
1»  trana ,  ò  Montefelerana  (  detta  di  San  Lbo  )  capo  della  Pio- 
»  yincia ,  come  anco  poi  i  discendenti ,  fu  chiamato  Conte  di 
»  Montefeltro.  A  questo  pare ,  ch*  in  parte  acconsenta  il  Sa»* 
»  sovino ,  ete.  ». 

10  non  concederò,  nello  stato  presente  delle  nostre  cognìoo- 
ni ,  che  Dante  Alighieri  avesse  fatto  un  Comento  a  tutta  la  so 
Commedia.  Ma  le  glossule  di  Frate  Ilario  non  furono  se  non  al- 
cune brevi  dichiarazioni  al  solo  Inferno ,  che  il  Frate  asc4)Iti 
dalla  bocca  di  Dante.  Quale  nuova  ed  arcana  rispondenza  og^ 
si  svela  fra  il  Comento  posseduto  nel  1617  in  Monte  Cerignooe 
dal  Notaro  Dionisio  e  la  Lettera  di  Frate  Dario  del  Corvo?  D  testo 
dell*  Inferno,  se  non  le  gloatUe  del  Frate,  andar  dovea  in  AreoOf 
dov'era  Uguccione:  il  Faggiolano  dovè  riporre  almeno  il  testo  ad 
suo  Castello  sul  Conca;  ed  era  questo,  sì  come  ho  già  esposto*  D 
solo  modo  a  pubblicare  un  Libro  nel  1308.  La  fama  dì  ciò  si  ^ 
se  intorno  intorno  nel  Montefeltro ,  ed  ivi  senza  dubbio  si  feeeft 
più  Copie  dell'Inferno,  una  delle  quali  fu  posseduta  dalNotua 
Dante  avrà  certamente  voluto,  che  nelle  glostule  si  dicesse  va 
qualche  cosa  di  Guido:  avrà  voluto  dichiarare  perchè  lo  eiedevi 
un  nobUisHino  Latino;  avrà  voluto  farsi  perdonare  d'averlo  posti 
in  Inferno  da  Uguccione  >  parente  di  lui,  e  da  Federigo  di  Monte' 
feltro ,  figliuolo  di  Guido  ed  amico  dello  stesso  Uguccione.  Qo^ 
cose  per  cento  ragioni  o  per  cento  capricci  potè  Dante  volere,  cl< 
altri,  non  egli,  le  scrivesse,  quantunque  dettate  in  sostanza  da  lo^ 

Un  giorno  la  Reina  di  Francia ,  moglie  di  Luigi  XV,  veggen* 
do  una  delle  sue  Dame  m  atto  di  scrivere  al  Presidente  Bu- 
nault ,  soggiunse  di  sua  mano  :  IndotituUe  chi  dì  daii«r*  * 
buon  (ili  Rispose  il  Presidente  :  È  tropfo  ardire ^  uUmifif^ 
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indovina  :  ma  il  non  indùtinare  non  sarebbe  fovee  un'  ingraHtU/» 
Une  ?  Io  non  pretendo  paragonare  Dante  Alighieri  con  la  Reina 
Maria  Lesckinski ,  e  molto  meno  con  Galatea,  quae  fugit  ad  «a- 
liee$:  ma  il  caore  umano  ama  sovente  coprirsi  d*alcnni  yeli,  seb- 
bene assai  trasparenti  y  ed  armarsi  d*  alcune  reticenze  ^  che  ren- 
dono mille  volte  pi&  eloquente  il  silenzio  e  dipingono  con  mag- 
gior efficacia  il  pensiero.  Dopo  aver  posto  Guido  in  Inferno^  qual 
contegno  dovea  serbar  Dante  così  verso  il  suo  congiunto  Uguo- 
cione,  come  verso  Federigo  di  Montefeltro?  Il  Poeta  ebbe  ricorso 
al  velo  propizio  delle  gloistUe^  facendo  parlare  il  Frate,  al  quale 
in  brevi  accenti  comunicò  le  sue  ragioni  di  quel  poetico  supplizio. 
Con  vedere  e  non  veder  si  fé'!  La  gloseula  probabilmente  finiva: 

ìtGeri  del  BeUo^  mioparentef  trovasi  anche  in  Inferno  con  Guido! it. 

Non  erano  trascorsi  trecento  anni  dal  1308  ,  che  il  Notaio 
Dionisio  ed  il  Clementini  credevano  d*  avere  sai  Conca  in  Monte 
Cerìgnone ,  dirimpetto  alla  Faggiola ,  una  Copia  d'un  Gomento 
disteso  da  Dante  all'  Inferno.  I  Filosofi ,  gli  Estetici  ed  altre  in- 
contentabili genti  diranno ,  che  tutto  ciò  è  favola  ;  che  il  Ce- 
mento fu  con  male  arti  attribuito  a  Dante  da'  Conti  e  poi  Duchi 
d'Urbino  di  Casa  Feltria-Garpignese  per  celebrare  la  lor  nobiltà. 
Onesta  per  verità  non  parve  atitica  molto  al  Conte  Litta  :  ma  non 
gindicavane  così  TÀlighieri,  quando  egli  dava  del  nobUisHmo  La^ 
tino  a  Guido  di  Montefeltro  nel  Convito^  e  però  ad  Uguccione  della 
Faggiola.  Fu  questo  del  Convito  un  bel  Diploma,  che  '  dovè  libe- 
rare i  Conti  di  Montefeltro  da  qualsivoglia  proponimento  d' ascri- 
vere air  Alighieri  quel  Cemento  di  Monte  Cerignone. 

Ma  sia  quel  che  più  si  vuole  della  verità  o  falsità  del  Comen-* 
to:  io  son  lieto  d'un  riscontro  sì  poco  aspettato  fra  la  Copia 
del  Notaio  Dionisio  e  la  Lettera  di  Frate  Ilario.  Ben  io  sapeva, 
nell'andare  in  Monte  Cerignone  ,  che  ivi  era  stato  un  ricco  Ar- 
chivio y  dal  quale  avea  tolto  le  pih  preziose  Notizie  il  Cardinal' 
Garampi  :  sapeva ,  che  v'era  nel  1617  uif  Cemento  airintemo,' 
ma  non  avea  posto  mente,  che  il  Clementini  avealo  tenuto  pet 
fattura  di  Dante.  Cercai  del  Cemento  ;  cercai  dell'Archivio  ;  ma 
non  trovai  altro  in  Monte  Cerignone  se  non  la  più  cara  e  dolce  ospi- 
talità. Il  Paggetti  poi  meco  si  doleva  della  dispersione  di  queirAr- 
ehivio  e  della  vanità  delle  sue  cure  per  trovarne  una  qualche 
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Klkpiia.  Ignorar*  ptrimenla  dove  tonerò  gli  spogli  Hootecerì 
gMQesi  del  Garampi.  Bisogna  guardare  nella  Gambahugi  i 


A  qpiesta  presiede  nn  Bibliotecario  d'alti  spiriti,  e  grande  a 
matore  della  soa  città ,  della  quale  n  scrirendo  le  ^orie  ;  i 
Dottore  Signor  Lnìgi  Tonini.  Chi  più  di  Ini  potrebbe  far  m 
qne' lavori  del  dottissimo  Cardinale?  Né  solamente  gli  spogli  i 
Monte  Cerignone,  ma  enandfo  gli  altri  della  Badia  del  Mntma, 
compresa  nello  Stato  de'  Garpignesi  Poltrii ,  la  quale  nel  Utt 
fti  da  essi  posta  Insieme  con  la  Faggiola  del  Conca  e  con  Meste 
Cerignone  sotto  la  difesa  e  protesione  di  Rimini  ^.  Qnel  CooMsto 
posseduto  nel  1617  dal  Notaro  IMonisio  non  ardisco  ipersre  che 
possa  giacere  obbliato  nella  Gambalunga  :  ma  non  fuTTì  chi  k 
facesse  ivi  ricerca:  e  qual  non  sarebbero  il  merito  e  la  rinoiBiBfl 
del  Toninii  se  gli  venisse  latto  di  trovarlo  nella  Biblioteca  da  M 
corata,  od  in  altro  luogo  ?  Qual  nuova  luce  non  si  spsoderebbe 
sulla  Lettera  e  sulle  ffianUe  di  Frate  Ilario?  Non  bo  pii  sotto 
gli  occhi  l'Opera  di  Pietro  Antonio  Guerrieri  *,  pubblicali  jkI 
1667,  dove  si  paria  del  Cemento  di  Monte  Cerinone  ;  ma  noa 
m'è  ben  chiaro  se  il  Guerrieri  parlò  di  suo  e  de* suoi  teiopii  o^  i 
slette,  s)  come  io  vo'  pensando,  alla  fede  soltanto  del  OeineoliaL 

Qui  bisogna  notare  quanto  poco  importassero  gli  studj  Otf* 
teschi  al  Qementini,  e  quanto  superficiale  credenza  si  presta»^ 
da  lui  alla  testimonianza  di  Sante  Intorno  alla  famiglia  di  MoBt^ 
fellro  (m'  imdueé  lotterà  a  fregar  f^dé  ad  imi  CommUo,  eicj.Pv 
tottavolta,  né  0  Notaio  Dionisio  né  il  Clementini,  uomo  di  Me , 
inconotta,  od  alcuno  de' loro  contemporanei  aveano  rombn  dd 
dubbio,  che  il  Cemento  non  fosse  open  di  Dante. 

Baro  acScordo  fra  le  cose  avvenute  alla  Punta  del  Con»  ^ 
laoe,  e  le  tradizioni  prevalenti  nel  1617  sulle  rive  del  ùmh 
iiella  Faggiola  ed  in  Monte  Cerignone,  fra  genti  o  non  kttent» 
o  poco  letterate ,  quando  ninno  conosceva  i  racconti  di  F^ 
Ilaiiol  No:  questo  si  mirabile  accordo  non  dee  volersi  potercr^j 
dere  l'effatto  solo  del  caso. 


I  Yééi  U  Docmnsnio,  Ifuai.  2. 

t  OonanM,  Genealofis  di  Csrpegni ,  Eoms ,  ia  S.e  (A.1II7). 


D' ALCUNE  PRETENSIONI 
irBtSEltB  DEL   SANGUE   LATINO 

BKOBDATK 

DA    DANTE 


DISCOBSO. 


Cni  r  intelletto  Latino  avea  trionfato  da  per  ogni  dove  nella  no- 
stra Penisola,  in  su^ principj  del  secolo  decimo  quarto.  S'erano 
matate  le  Leggi  e  Tusaniee;  poche  reliquie  sopravriveano  della 
natura  Longobarda;  poche ,  ma  di  quelle  che  sono  indestruttibili» 
quando  nn  popolo  ha  regnato  lungamente  in  una  regione.  Al^ 
tune  di  si  fatte  reliquie  durano  ancora  neir  età  nostra.  Dante 
Alighieri  fa  Tuno  di  quelli ,  che  maggiormente,  per  quanto  si 
vide  ^f  odiò  la  barbarie  Longobarda ,  e  glorlossi  d*  appartenere 
alla  razza  Romana ,  cosi  per  la  linea  paterna  come  per  la  ma- 
tema,  essendo  la  donna  di  Gacciaguida  venuta  da  Val  di  Pado, 
cioè  da  Ferrara;  città  dell*  Esarcato  di  Rayenna. 

Queste  eose  avrei  dovuto  serbarle  per  la  Scrittura  da  me  pro- 
messa intomo  alla  cessazione  del  guidrigildo  al  tempo  di  Dante: 
Bla  piacqnemi  di  staccarle  dalla  lor  sede  propria ,  perchè  la  ne- 
cessità mi  condusse  a  parlare  del  LoAinitmo  d'Uguccione  della 
Paggiola»  colà  dove  io  riprovai  Tinterpetrazioni  de' Cementatori 
lì  Dante ,  i  quali  vogliono,  che  nel  Poema  la  voce  Latino  valga 
italico  in.  generale.  No,  dissi,  e  ripeto:  no,  la  voce  Latino  significa 
(li  uomini  della  Penisola  non  usciti  dal  sangue  Longobardo ,  ma 
1  dal  Romano,  al  pari  dell'Alighieri,  che  traeva  T  origini  sue  da 
Siseo  Frangipani  di  Roma:  e  terra  Latina  vuol  dire  una  terra 
uddlta  dell'  Imperio  Romano,  che  non  fu  mai  conquistata  dai 

1  yéèi  pree.  pag.  146. 
S  FnN  pree.  pag.  145»  146. 
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Longobardi  /  si  come  il  Montefeltro  ed  il  Bolognese,  ore  nac- 
que Pietro  da  Medicina  ;  e  come  1*  Isola  di  Sardegna ,  un  cit- 
tadino della  quale,  Frale  Gomita,  è  additato  a  Dante  in  qualità 
di  Latino^, 

Ma  nella  Divina  Commedia  sMncontrano  tre  persone,  che 
pretendono  esser  Latinei  Capocchio  di  Siena,  conosciuto  in  vita 
dal  Poeta,  e  Griffolino  d'Arezzo;  entrambi  Alchimisti;  ed  il 
famoso  Conte  Umberto  degli  Aldobrandeschi ,  ammazzato  in 
Campagnatico  di  Maremma,  e  figliuolo  di  Guglielmo,  che  Dante 
chiama  un  gran  Toicano  K 

Tornando  al  proposito  della  mia  nuova  interpetrazione  di  qQ^ 
ita  voce  Latino  in  bocca  di  Dante,  con  qual  dritto  un  Aretino 
ed  un  Sanese  ardiscono  chiamarsi  Latini  ?  Siena  ed  Arezzo  fs- 
rono  conquistate  da*Longobardi;  ma  non  per  questo  e  Griffolino 
e  Capocchio  doveano  cessare  di  credersi  usciti  dal  sangue  Re- 
mano, se  veramente  uscivano.  Laonde  niun  danno  procede 
alla  Storia  di  Siena  e  d'Arezzo,  nel  caso  che  alcuni  abitatori  à 
quelle  Città  si  credessero,  bene  o  male ,  fomiti  di  sangue  Bo- 
mano.  Dante  domanda  (  così  fa  due  volte  nelllnferno  '  ed  un'al- 
tra nel  Purgatorio  ^),  se  fra  Tombre,  ond*egli  è  circondato,  vi  sa 
on  qualche  LoHnoì  B  tosto  rispondono  in  tal  qualità  Qriffdifi»  t 
Capocchio*  La  ctiriosità  del  Poeta  non  si  risv^lia  in  generale  per 
^alunque  uomo  nato  nella  Penisola  »  di  stirpe  o  Longobarda  o 
Bavara  o  Salica  od  Alemanna  ;  ma  sol  per  gli  uomini  di  saiMe 
teramente  LaHnoy  dovunque  si  trovino  i  ed  anche  nell'Isola  di 
Sardegna  :  ciò  che  chiarisce  il  suo  giudizio  intomo  airecceOema 
della  razza  Romana ,  miseramente  in  altri  tempi  Tinta  da'  Lou- 
gobiiidl ,  ed  ora  vincitrice  alla  sua  tolta. 

Fermato  ben  questo  punto ,  si  vegga  se  Dante  pteslè  fede  < 
quella  due  prime  ombre. 


1  Dantb,  Inferno,  XXII.  65,  81. 
1  DARtB,  Purgai.  XI.  88,  89. 
B  Dahtb,  Inferno, XXII.  SS:  XXIX.  88. 
a  Iwn ,  Purifatorio ,  XIU*  83. 
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§.  L  /  due  AIcRimUti  GriffoUno  e  Capoechio* 

L'Alchimista  e  l'Astrologo  non  eraao  scevri  né  di  fama  né  di 
molta  dignità  nel  decimo  quarto  secolo  ed  anzi  le  scienze  occulte 
contenevano  un  gran  mucchio  di  timori  e  di  speranze,  che  sono  il 
Toudamento  dell' ammirazioni  e  delle  paure  de' popoli.  E  però  non 
rilevo  dalle  parole  di  Dante,  ch'egli  non  avesse  a  Grìffolino  d'Arez- 
co  mandata  huona  la  sua  pretensione,  vera  o  falsa,  del  sangue  Ia- 
lina. Ma  ne  dubito  in  quanto  a  Capocchio,  perchè  Sanese;  popolo 
accusato  di  Vanità  dall'Alighieri  {  di  tale  vanità,  che  la  Francesca 
non  era  da  tanto.  E  q^\  lo  stesso  Capocchio  ricorda  le  vanità 
iella  famosa  Brigata,  detta  la  Goder^eeia  o  la  Spender$em,  nella 
piale  s'unirono  alcuni  giovani  Sanesi  ed  in  poco  d'ora  spesero 
im  dagento  mila  fiorini  d' oro  in  cene ,  in  desinari  ed  in  be- 
stialità d'ogni  sorta, 

§.  Ut  IH  Sapia  de*  Saracini. 

Sanese,  al  pari  di  Capocchio,  fii  {Ihmna]  Sap(a,  b  quale 
si  fece  a  parlar  con  Dante,  allorché  questi  chiedeva  se  intomo  a 
lui  vi  losw^  una  qualche  anima  Latina  fra  qudle  punite  in  Punga- 
torio  per  la  loro  invidia»  Nò  tralasciò  Sapfii  di  rammimtare  la  vani- 
%  de' suoi  concittadini,  che  speravano  in  Talamone:  Porto  da  essi 
icquiatato  nella  loro  Maremma,  pel  quale  già  si  teneano  dappifi,. 
pasi  nomini  possenti  sul  mare,  né  meno  de'Pisani  e  de'^Genovesi 
y  de' Veneziai^i.  L'ira  eostante  dell^'Alighieri  contro  Siena,  si  nel» 
l' Inferno  e  al  nel  Purgatorio,  fu  forse  TefiEetto  de' danni  gravissi- 
Ili,  che  i  Sanesi,  eoHegatisi  eo^ Fiorentini,  recarono  a'GhibeK 
ini  ed  a'Bianold  nell'estate  del  1307^  devastando  il  paese  in- 
korno  ad  Arezzo  in  Val  di  Chiana  ed  in  Val  d' Ambra. 

Quanto  a  Sap(a,  ella  fu  moglie  di  Uhinibaldo  de'Saracini,  e 
fondò  con  suo  marito  un  Ospizio  pe' viandanti  nel  1265,  secon- 
lo  on  Documento,  scoperto  da  Emmanuele  Repetti  *.  Sapfa  non 
rispose  all'interrogazione  di  Dante  eoU'afEBrmare  d'esser  anima 
Latina;  ma,  volendo  pur  sciogliere  la  lingua  sol  per  motteggiare  i 
;uoi  Sanesi  ;  cercò  d' allargar  queir  interrogazione  a  tutti  j^i  abi- 
tatori della  Penisola>  dicendo  ; 

1  RsPKixi,  Diuonar.  Gcograf.  Storico,  cu.  1. 1»91. 
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»  0  f  f  raU  mio ,  eiaseima  {ammm)  è  ctttadiu 
»  D' ui^a  vera  città  ;  ma  tu  "^oi  dire , 
»  Che  vivesse  In  Italia  peregrina  *  »  • 

Rispose  dnnqne  un'anima  Sanese ,  non  come  I/tUna^  ma  €one 
Italica  ;  due  cose ,  le  quali  al  tempo  di  Dante  non  sperano  ben 
confuse  tra  loro  ,  per  la  diversità  viva  tuttora  delle  rane  dei 
popoli  e  per  quella  delle  lor  Leggi  penonali.  Fra*  Dceomenti , 
che  qui  soggiungo  ^  si  vedrà  l'Atto ,  con  cuiCunicza  di  Roma- 
no, sorella  d'Ezzelino  y  manomette  in  Firenze  alconi  suoi  seni 
nel  1S65,  secondo  il  rito  delF  Editto  di  Rotari ,  ovvero  delie 
Quattro  Vie ,  congiunto  col  rito  Ecclesiastico  del  eifn$  Aom«- 
nus.   Nel  Reame  di  Napoli  sussisteano  ad  un'  ora  le  Romaae 
Leggi  e  le  Longobarde  fin  oltre  la  metà  del  decimo  sesto  seco- 
lo. Il  passo  qui  recato  di  Sapia  è  rilevantissimo  ;  e*  ai  può  ri»- 
guardar  quasi  un  Gomento  a'pensieri  delia  Lettera  di  Dante  dd 
1310  intomo  all' eccellenza  della  razza  Latina  su  tutte  r  altre 
atirpi  Barbariche ,  abitatrici  d*  Italia  nel  1300.  Secondo  ì  desH 
derj  del  Poeta  »  divenuti  a^sai  più  ardenti  dopo  la  calata  d*  Ar- 
rigo VII,  quell'Imperatore  dovea  far  trionfare  la  stirpe  Latùm 
sopra  ogui  altra  e  dar  principio  ad  un  nuovo  popolo  »   che  si 
perdesse  in  quello  de'  discendenti  da'  Troiani  d' Enea  :  »  Poaet 
>  sanguis  I/)ngobardorumf  coadductam  Barbariem  :  et  si  qoid  de 
»  sanguine  Troiàkoruk  Latihoruiiqiib  superest^^ILUS  CEDE!». 
Grandi  odj  contro  Dante  Alighieri  dovranno  concepirsi  ora  nd- 
l'animOy  non  dico  degli  Scrittori  di  Grermania,  che  sono  cotanto 
studiosi  di  lui,  da' Re  fino  a' contadini,  ma  in  quello  del  Profes- 
sore M erkel,  che  si  sforza  di  mettere  il  senno  Longobardo  sopn 
qualunque  altro  senno:  del  che  riparlasi  nel  Codice  Diplomalioa 
Longobardo  sotto  Tanno  760. 

S.  IH.  2>'  Umòérto  degli  Aldohrandesehi,  Conte  di  Scanm 

e  di  Santafiara. 

L'Alighieri,  fermo  in  questo  suo  concetto,  Tolle  tenere  alCrì 
modi  ad  inculcarlo  nelle  menti ,  quando  il  Conte  Umberto  di 


1  Dahtb,  Purgai.  XIII.  94-96. 
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Soana  •  di  Suitaflora  gli  comparre  nel  PargaioriOt  e,  senza  punr 
lo  essere  interrogato  se  fosse  o  no  LaHno ,  gli  disse  : 

»  Latino  foi ,  e  figlio  d*  un  gran  Tosco; 

»  Goglielmo  Aldobrandeschi  fii  mio  padre  '  ». 

SI ,  Umberto  nacque  in  toscana  ;  ma  la  sua  famiglia  era  Salica, 
e  Salico  il  Dritto  con  cui  ella  visse,  quando  Carlomagno  la  con- 
dusse  in  Italia;  e  però  tal  famiglia ,  secondo  T  indole  delle  le^yi 
feriotuUi,  disdegnava  d'essere  creduta  o  Romana  o  Longot>arda, 
o  di  qualunque  altra  Nazione.  Dopo  Carlomagno ,  la  patria  non 
si  riputò  essere  se  non  la  Professione  iella  Legge  ^  con  la  quale 
Tivea  ciascuno  de'vaij  popoli  della  nostra  Penisola.  Or»  ecco 
in  quanti  modi  si  rannoda  Io  studio  della  Divina  Commedia  con 
quello  del  guidrigildo  e  della  condizione  de' Romani  vinti  dai 
Longobardi  I  Emmannele  Repetti  *  additò  i  Documenti ,  donde 
si  dimostra  esser  Salica  V origine  degli  Aldobrandeschi,  la  quale 
da  Giovanni  Villani  credeasi  Longobarda. 

Umberto,  dicendo  esser  figliuolo  di  Toscano,  aveagià  detto 
d'esser  nato  in  Italia  ;  laonde  il  Latinismo,  di  cui  egli  si  van- 
ta ,  sembra  in  sulle  prime  una  ridondanza  di  stile  od  un  falso 
pensamento  dell' Alighieri  :  pur,  e' non  v'ha  nulla  di  si  confoiw 
me  alla  Stpria  de' suoi  tempi.  Carlomagno  in  quelle,  che  si  ma« 
lamento  chiamansi  donazioni  da  lui  fatte  alla  Chiesa  Romana,  e 
che  non  furono  se  non  restituzioni  parziali  d' alcune  Provincie 
al  l^ttimo  padrone,  cioè,  a  Roma,  di  cui  egli  con  suo  gran  pro- 
fitto godeva  chiamarsi  Patrizio,  vi  comprese  lo  Stato  di  Rosolie, 
di  Populonia,  di  Soana  e  di  tutta  quasi  la  Maremma  Senese.  Ciò 
fatto,  chiamò  in  Siena  e'  nelle  Sanesi  regioni  molti  Franchi  Sa- 
lici e  Ripuaij,  e  tra  gli  altri  coloro,  i  quali  si  dissero  poi  Aldo- 
brandeschi; generazioni,  che  s'affrettarono  d'aver  dal  Romano 
Pontefice  l'investitura  di  Rosolie,  Populonia  e  Soana;  dichiaran- 
dosi ligia  di  lui,  e  giurandogli  fedeltà.  Sussistono  ancora  nel  fa- 
moso Codice  Colonnese  Vaticano  di  Cencio  Camerario,  e  furono 
stampati  dal  Muratori  (  ma  sopra  un  Codice  di  minor  pregio  ) 

1  Bànts  ,  Purgai.  XI.  S8,  59. 
!l  KmTTi ,  Diz.  Geogr.  Storico,  ete.  Y.  144.  (A.1843). 
~  Appendice  al  Tomo  VI,  pag.  35.  (A.Ì845). 


due  Atti  di  qqe$(o  /^  ome^yio  *  :  T  un»,  e«M>f>to  il  31  L^lic 
1207  dal  Conte  iMebritfldÌAo ,  il  quale  proimse  in  Moaiefiascooe 
a  Papa  Innocenzo  IH  fedeltà  e  ligio  omaggio,  e  ne  ricevè  Tin- 
Testitnra  di  Roselle ,  Montalto  ed  altre  Tente ,  mercè  una  copp& 
d'argento f  in  segno  delPalto  dominio  del  Pontefice:  V altro  del 
suo  QgliaoIo>  il  Conte  Bonifacio,  che  fece  gli  stessi  ginraiiieirti 
di  fedeltà  e  di  ligio  omaggio  ad  Onorio  III  per  Roselle,  Grosseto, 
e  le  Terre  vicine.  Bonifacio ,  anche  mediante  ana  eo/pa  { a^ 
gento ,  n'ebbe  TinvesUtara,  il  dì  7  Agosto  1235.  Queir  Dde- 
brandino  del  1207  fu  padre  altresì  di  Goglielmo  ed  aro  d' Um- 
berto, il  lAlim* 

SI  fatte  investiture  del  secolo ,  nel  quale  nacque  Dante  Hi- 
gfaieri ,  dimostrano  in  qual  modo  un  uomo  Salico  diveniva  nomo 
latino  ;  e  la  Divina  Commedia  fa  testimooiauza  >  che  questi  Si- 
lici Aldobrandeschi  pigliavano  con  orgoglio  un  tal  pome,  quando 
già  a'  era  chiarita  la  vittoiria  dell'  intelletto  Romano  soUa  nza 
Longobarda  e  sopra  ogni  altra  stirpe  dominatrice  d*  Italia. 

Non  ho  potato  in  questo  luogo  accennar  se  non  di  ^olo  i  a 
grandi  ed  a  sì  complessi  avvenimenti  :  ma  tutti  gli  uodìbì  sòr 
ceri  vedranno ,  spero,  TaiBnità  dello  studio  di  Dante  cim  qneOo 
del  Codice  Diplomatico  I/>ttgobardo ,  e  della  cessazione  del  fic 
drigUda  neiretà  del  Poeta.  Due  sono ,  Guido  dì  llontrfdtroi 
Pietro  da  Medicina,  i  veri  LoHni  da  lui  ricordati,  e  per  potrà 
e  per  nascimento  ;  due ,  QriflbUno  e  Capocchio  ,  pretendenao 
essere  di  satmue  Latino  :  Sapia  non  pretendeva  nulla,  ma,  pcf 
poter  parlare  a  suo  modo ,  finse  di  creder? ,  che  nella  bocca  i 
Dante  IoImio  valesse  Italico  in  general^»  :  il  Conte  Umberto  poi 
ai  gloriava  esser  divenuto  di  Seliep  un  IsfinOt 

»  POME,  sangute  LoHOOBAunoufJV»  CQADDUCTAM  BARBA- 
»  BIEM ,  giova  recitar  di  nuovo  le  pac^lff  dall'Alighieri  :  et  si 
»  quid  de  Taouffcauv  Lativoruxquu  sanguine  auperest,  DilS 
»  CEDEI  ».  Massimo  propagatore  del  concetto  lolNto  fu  dooqo^ 
il  Poeta ,  prima  del  suo  esilio  e  dopo:  ma  il  suo  Poema  riascì 
la  massima  incarnatone  di  tal  concetto  ;  nel  qual  senso ,  ki 
ragione  il  Marchese  Azzolino ,  la  Divina  Commedia  divenne  il 
Yeltroy  e  rendette  illustre  Tidioma  Volgare^  ossia  la  lÀttguadd^' 

■       ■  ■  *      I    I  ■      ^«a         I       j^  ■.  1  .  .1      ^-^       ■■■■    ■ 

i  Muratomi  Aut.  M.  A£vi,  l.  619^1^.  (A.17^3. 
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NUMERO  IL 

ani  d*un  htronientù  ^  la  cui  fMrei  Smmeante  di  Carpegna  o  di 
Monte  feltro ,  in  nome  tuo  e  di  fvo  fratello  Taddeo  ^  non  che  di 
Hanieri  di  Carpegna  »*  ascrive  nella  cittadinanza  di  Rimi»i ,  « 
Hckiara  quali  sono  i  CastM  della  famig^a. 

Aimo  1228.  Settembre  27. 

»  -• 

(  Dal  ClemenUiii  (1)  ). 

if  CiftisTi  ifonnB*  Amen. 

INNO  MCCXXym.  IndicUone  prima ,  in  Paktio  Comimis  A- 
imi ,  in  Consilio ,  sonato  per  Campanam ,  die  tenio  exeunte 
>tembrì9y  praesentibns  Dominis  (  si  tralasciano  i  nomi  distesti» 

Iabc  soni  paeta  y  et  coneordiae ,  et  contentiones ,  facta ,  et 
tae  Inter  Dominnm  BonviiGOMrrBH  prò  se ,  et  Tiirao,  Fratre 
»i  et  Dominnm  lUmBanni  (2)  bb  Garpegho  (3)  ex  una  parte. 
Et  Comune  Civitatis  Aaimmi  ex  altera. 
br  PRIMIS  infrascripti  Domini  Bonuscombs^  et  Tadbus,  et  Rai- 
Eius  bene  esse  Cives  Civitatis  Ammiiii  ,  eo  salvo ,  et  hoc  mo- 
,  et  pacto  y  quia  non  debent  cogi ,  nec  esse  obstricU  habita- 

[i]  GuniBirriin,  Raccolto  Storico  di  Rimini ,  I.  393-S99.  (A. 

17). 

E*  lo  trasse  dal  Libro  degli  Statuti  di  Rimini,  conservato  nella 

greterfa  della  città.  Ristampato  dal  Fantuzzi  *;  e  molto  lodato, 

me  autentico  e  sincero  Documento,  dal  Delfico  *. 

(2)  Ninno  di  questi  tre  prende  per  ora  e  per  un  bu<^  tratto 
titolo  di  Conti  neir  Istromento. 

(3)  De'Carpegno.  Questo  Ranieri  usciva  da'Carpignesi  prò- 
I  "iamente  detti  ;  cioè  dal  ceppo  principalissimo  della  famiglia. 
Ile  riteneva  il  nome  di  Carpigna:  linea  primogeniale,  ma  su- 
I  erata  dallo  splendore  de*rami  di  Monte  Copiolo  e  di  Pibtkà* 
.  CTBBiA ,  perchè  queste  due  linee  si  fecero  Signore  dTJrbino. 

1  Fantuzzi  ,  Mon.  Rav.  VI.  80-85. 
t  Dsunco.  Storia  di  San  HarìuOi  pag.  4244.  (A.  1804). 
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re,  nec  venire  ad  habitandum  in  Cititate  Abiiiinb  tempmfw, 
sed  tempore  gaerrae  debeant  teneri  »  et  esse  obstrictt  hààst 
eum  sois  propriis  personis 

Itbm  debeant  omnes  amieos  Aimaiii  prò  amicis  et  ion» 

prò  inimicis  tenere et  servire  Comnni  Aamnci ah* 

60  y  qnod  non  teneantar  praedicta  observare  centra  Imp^itna 
sive  Ihpbeiuh  Rom akum  ,  et  ejus  Vicarios ,  nec  contraTet»* 
Givitatesy  ethomines,  in  quibushabentdictusBoNuscoiB.et 
Frater ,  et  Rahcbrius  jurisdietionem  per  Imperium ,  sive  ù)ar 
perio  (4)y  et  salvis  pactis,  et  conventionibus  inter  dictoniD' 
BoNUMCOMrrBM  et  Fratrem  ex  una  parte  ,  factis  ,  et  Cnrìbi» 
Cumri  ex  altera  (5) 

Itbh  qnod  teneantar  infrascripti  Bonus  Cohbs  ,  et  Fnleriiì 
aligere  I  et  habere  sois  expensis»  scilicet  iptorum  CamUvM^fr 

unum  ludicem ad  Pbtbam  Agutulam  (8) et 

teneantur  dieti  ComiUs  senténtìam  definitivam 

Itbm  quod  Commune  Abuoni  non  debeat  recipere  in  Cra 
aiiquem  hominem  de  infrascriptis  Terris  (9) ,  nec  de  tàfà» 

alijs  Terris ,  quas  acquirerent  in  futunim  ad {fà^i 

locufia  pr^MO  il  Clemeniini  ). 


(4)  Sive  ab  Imperio.  Queste  Imperiali  concessioni,  pia  anti- 
che del  1228,  sembrano  essere  state  non  molto  recenti;  se  e» 
è  vero,  elle  furono  d' Imperatori ,  che  precedettero  a  Federigo  0. 

(5)  Già  i  due  fratelli  Buonconte  e  Taddeo  avevano  ia  parte 
occupato  la  Signoria  d*  Urbino  :  città ,  che  ben  presto  veiue 
irrevocabilmente  nelle  lor  mani,  e  poi  rimase  in  balfa  della  lìo^ 
di  Buonconte,  detta  propriamente  di  Montefeltro. 

(6)  Et  Frater.  Fin  qui  tutto  era  comune  tra' due  fratelli  Boon- 
conte  e  Taddeo;  cioè  tra  le  linee  di  Moxtbcopiolo  e  Pbtu- 
bcbbia« 

(7)  Et  CtmUtum.  Ecco  dato  per  la  prima  volta  neir  IstFomeoto 
il  titolo  di  Conti  a*  due  fratelli:  titolot  che  più  innanzi  si  lip^- 

(8)  Pstràm  Acutulam.  È  PietraciUa  fra  5aji  Leo  e  SamMenf»* 

(9)  De  infraeeriptii  Terris.  Non  poteano  gli  uomini  delle  ^ 
Terre,  da  nominarsi,  aspirare  alla  cittadinanza  di  Rimlni,  perchè 
^iò  sarebbe  stato  un  voler  sottrarsi  alla  Signoria  de'  lor  Co&li' 
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m       TttAAB  aatem  iiint  haec  (10)  : 

ili  (i*^)  Coitrwn  Carpioni  eum  sua  Curia ,  $i  Districtu  , 

(2.^)  Castrum  Armìjni  (  Ignoto,  ma  nel  Carpignese,  P.  ), 
iie  (3.^)  SimilUer  Castrwn  Plbbis  Carpigsab  cum  tua  curU  ,, 

(4.®)  (Jiulnim  PshTicAB  cum  iuacurte  (  to  Perticata  presso 
.f     a  5.  Agata  Feltria^  P.  ), 

(5.^)  Ca»irum  Scauuni  cum  tua  eurte  (  Seavolino:  Terra  no^ 


1j 


I    tissima  nella  Contea  di  Carpigna  ), 
e.  (ft.^  CaHmm  Mibatonj.  eum  eua  eurte  et  dietrietu  (  Idem  ). 

(7.®)  Castrum  Gataiae  eum  sua  eurte  et  districtu  [Idem ). 
(84®)  Caetruim  Suannis  eum  eiUs  éRstrietì»  [  Gunanitiudi  San 
Leo). 

(9.^  Castrum  MóifTis  Gotou  eum  eius  districtu  (  M' è  i- 
gnoto). 

(1(K*)  Cat^rum  Romas  eum  sua  eurte  (  Jfema  de'  Cerbi?  O 
JtfbflUr  JCrniaiio  firn.  Carpegna  e  S0«(tfio  ?  P. }; 

(11.®)  Coflrvm  Florbutiih  eum  eius  eurte  (  Jlfon<e  Fioren' 
tino ,  tra  Sestine  e  5afi  5mIo  ,.  dóve  sono^  le  magnifiche  tombe  dei 
f      Conti  Oliva  di  Piagnano.  Cosi  Paggetti  :  ma  non  sarebbe  piuttosto 
Fiorentino  della  Pieve  di  San  Marino  ?  ), 
*  (12.®)  Castrum  Turicbilab  eum  eius  eurte, 

(13.®)  Item  MoNs  Copiou.  eum  sua.  eurte  (  Mante-  Copialo , 
Menu  CerignonCy  Foggiala  o  Torve  Foggiala  i  tre  luoghi  vicini-^ 
che  8i  T^ono  Tuno  dall'altro  ), 

(14.®)  Castìvm  Montis  Cbragnoni  eum  sua  eurtSy 

(15.®)  Castrum  Fazolas  eum  sua. eurte  (.quella  sul  Conca  , 
Fedi  Num.  22), 

(16.®)  Castrum  Rifar  eum  sua  eurte  (  Ripa  Alta,  nonJungi 
da  Mercatino  in  Canea?  P.  —  Credo,  sia  Jlipa  Massana  in  comu- 
nità di  Tàeoleto  ), 

(17.®)  Castrum  Pbtrab  Rvbeab  eum  sua  eurte  (  Piètrarutn 
bia^  vicina  di  Macerata  Feltria  ]. 

(18.®)  Castrum  Glocij  eum  sua  eurte  (  Monte  detto^  boeda-r 
non  lungi  di  Gattaia  ?  P.  ), 

(10)  Aggiungerò,. fra  parentesi,  brevi  dichiarazioni  sul  nome 
odierno  de' luoghi  meno  conosciuti  :  alcune  delle  quali  si  deb-^ 
bono  all'egregio  Paggetti,  contrass^nate  coli' iniziale  P, 
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(19.<^)  Ranclum  Yeclvm  cwn  ««a  cwrU  (  Comiiniià  dì  Som- 

na,  fuori  del  Manie  feltro?). 

(20.*)  Castrum  Sancti  Arduivi  ewik  sua  curie  [  Presso  al 

fiamicello  Apsa ,  incontro  a  Pieira  RMia  ). 

(21.^)  Castrum  Montis  Sànctjs  Mjmjs  eum  eua  arU 

[Monte  Santa  Maria^  vicino  a  Pietrarubbia  ed  a  MaeereOm  FtUm], 
'     (22.<*)  Coitfum  Imosjnì  eum  wum  eurte  (  Lonano ,  vasto 

alla  Badia  di  Mutino  ), 

(28.<>)  Cb«^ifi£irF^iiO£fnmtfir0f  (GomulilàdiMlll<lb- 
(24.^)  JlfefUMremm  ITerr/ir/  (  Famosa  Badìa  »  ni  fiune  id- 

lo  stesso  nome ,  che  mette  nel  Foglia  ). 

(25.''}  Caitrum  Spbon amasti  (  M'è  ignoto.  U  Faalnin  '  to 

dice,  in  generale ,  situato  nel  Monte  feltro  )^ 

(26.<')  Caitrum  Sanctab  Agatsas  (  5.  Agaia  Feitria  ), 

(27.0)  Castrum  Maijnì  (  Commuta  di  S.  Agaia  FtUna  )» 

(28.<')  Castrum  Ugeijh  (Idem), 

(29.«)  MoifTis  FÀìjci  (Idem  ?  ). 

(30.O)  JIToj^i  Fmasconi  eimiliter  (  Sopra  SsnT'ilfala  Abris, 

vicino  all'antica  Badia  di  Moni' Erode ,  P.  ), 

(31.<>)  CtiM^nm  CoLi^^/  (  Comunità  d'Urbino  ), 

(32.^)  ViUA  Beati  Petm  Hominesy  quos  hcAet  in  Jfo5Tii- 

ro  (  S.  Pietro  in  Massa  sotto  Penna  di  BiUi  ?  S.  Pietre  m  C«2«i 

sotto  7a{ame»o?P.)  (11). 


Ego  Ottonbllus,  Imperialis  Aulae,  et  none  Donuni  GnauH^ 
■1  Amati,  Potestatis  Aamiii  Not.  hanc  cartam  scripsi. 


(11)  Se  la  Topografia  non  segue  nella  presente  Serittora  Vit- 
ame più  rigoroso ,  neppure  può  dirsi  eh'  ^li  vi  sia  tenuto  in 

non  cale. 


i  Fantvzzi,  Mon.  Ray.  VI.  40b.  (A.  1804). 
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NUMERO  UI. 

Ugueeione,  figliuol  di  Taddeo,  per  rimedio  dell'anìina ,  offerisce 
quiaiici  tuoi  Cattelli  e  po$$e*$ioni  alla  Chiesa  Romana, 

Anno  1232.  Ottobre  24  (1). 
(  Dal  Codice  Goloonese  di  Cencio  Camerario  e  dal  Muratori  (2)  )• 

Instrumentiim  quo  Ugusccio  Dadbi  Deo  et  Ecclesiae  Romanas 

Obtalìt  OHNIA  BONA  SUA  QUAB  HABBBAT  VEL  HÀBERE  DEBE- 

EAT  (3)  in  dioecesi  castellana  ,  fbr&ntrana  et  bobiensi. 

In  nomine  Ghbisti.  Anni  eius  8unt  MCCXXXII.  Indictione  V. 
die  VU.  txtw^t  mense  Octnbri  tempore  GRBGORn  Papae,  et  Fri- 
DBRia  Imperatorìs.  Ego  qiùdem  in  Dei  nomine  Uguitio  Dai»bi 

(1)  La  data  di  questo  Atto  è  del  24  Ottobre  ;  cioè  del  Seirt- 
mo  d)  y  txewnJtt  fl  detto  mese. 

(2)  Il  Muratori  ^  stampò  questo  importantissimo  Documento 
secondo  una  Copia ,  ch'egli  ebbe  del  Libro  de'Censi  di  Cencio 
Camerario,  cioè  d'Onorio  III,  contemporaneo. 

Io  tomo  a  pubblicarlo  con  qualche  leggiera  varietà ,  secondo 
il  Codice  Colonnese,  or  Vaticano,  di  Cencio,  dove  T offerta  d'D« 
guccione  si  legge  a  fol.  1^. 

(3)  Yd  habere  d^eòai.  Da  queste  parole  si  yede  chiaramente, 
che  Ugueeione  qui  nominato  non  solo  sottopose  alla  Chiesa  Ro- 
mana le  Terre  da  lui  possedute  ma  quelle  parimente ,  sulle  quali 
aveva  pretensioni.  Parlo  delle  personali  e  delle  sue  proprie:  non 
deir  ereditarie  di  sua  famiglia.  E  però  egli  nel  1232  non  possede- 
va né  Castel  d' Elei ,  né  il  Castello  di  Faggiola  Sonatellese  ,  nel 
Territorio  di  Castel  d*Elci;  luoghi  non  annoverati  fra' quindici, 
onde  qui  si  favella.  Ma,  in  quell'anno,  v'era  eg^i  sul  Sonatello 
an  s)  fatto  Castello  di  Faggiola  presso  qualche  altro  padrone  ? 
Le  prove  debbono  additarsi  da  chi  afferma,  non  da  chi  nega 
d'  essersi  già  fabbricata  sì  fatta  Fabiola  Sonatellese  nel  1232. 

Non  altre-  prove  trovai  nelle  Lettere  del  valoroso  Paggetti  , 
se  non  f  presenti  brani  dello  Statuto  di  Castel  d'Elei ,  dove  si  fa 

1  Muratori,  A.  M.  AEyì,  U.  22$.  (A.1739). 
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de  €AftTRO  ALUCB  (4)  ffo  «te  et  fra  fiiis  nuis  propria  et 
nea  Yoluntate  liberoque  arbitrio ,  prò  redemptione  animu 
et  parerUum  meorum  do  et  oflero  Deo  et  £cclesiae  RosAViki  d 
tibl  Domino  Ratic aldo  domini  Papae  Subdiacofio  Cappellano  iìì^ 
SAiroRUic  rectori  et  apostolicae  sedis  legato  recipienti  tumci 
ìpsias  ecclesiae  Romanab  concedo  et  trado  omnia  mea  booipfK- 
sentia  et  futura  (5)  quae  habeo  et  teneo  Tel  aliqais  praaighi^^^ 
vel  tenet ,  vel  mìhi  pertinet  in  diocesi  gastbllaha  foptiau 
et  BOBiBNSi ,  sciiicet  castrum  Alfabi  et  eius  curtem ,  csbvi 
CoBNBTi  et  eius  curtem,  castrum  nassbti  et  eias  cnrtenifCa^raB 
if  ,111 

menzione  d'un  Istromento  del  16  Marzo  12£i2  ;  brani,  ebe  » 
seg.  Num.  5  si  stamperanno  ;  ma  furono  scritti  verso  Y  m^ 
1669.  Può  ella  una  sì  recente  leggenda  far  fede  intera  dì  c^ 
appartenenti  al  1252? 

(4)  VguUio  Dadei  de  Castro  Aldiee.  Qui  Dadbi  è  chiiiaiBci^ 
quel  Tadbo,  di  cui  s' è  ragionato  nel  precedente  Nam.  2;  bét^ 
di  Bnonconte.  li  dotto  Marini  *  credè ,  che  Dadbi  fosse  stiti  w 
famiglia  padrona  di  Castel  d' Elei  ;  ma  il  noa  meno  dotto  F^ 
getti  mi  scrivea  di  non  aver  potuto  nulla  trovale  intorno  it^(^ 
miglia  Begli  Archiyj  del  Montefeltro.  Ciò  che  toglie  Mt  \à  do- 
bitazioni  è  il  vedere,  che  alcuni  de' quindici  Castelli  nomnatii^ 
presente  Atto  furono  poscia  posseduti  da'Faggiolani ,  comestf- 
drà  di  mano  in  mano  dimostrando  co'Docomeati,  ches^joc^- 
Laonde  in  questo  non  si  parlò  d'una  famiglia  Dadbi. 

—  Dadei ,  cioè  Taddeo  ,.  eh'  era  vivo  nel  1232 ,  e  f^ef 
molti  anni  di  poi.  E  come  vivo  si  nomina  dal  sno  figiÀ^ 
Ugnccione. 

—  De  Coitre  AUice.  Abitava  in  Castel  d*  Eki  r  ^^  ^ 
seme  il  Signore ,  che  mi  sembra  essere  stato  on  quikhe  altn 
di  sua  famiglia  ;  del  ehe  ragionerò  nel  s^.  Nnm.  5. 

(5)  Omnia  mea  bona  praegentia  et  futura.  Sempre  piii  a  ^^' 
ma  il  punto ,  che  Uguccione  di  Taddeo  volle  porre  tatt'i  ^*' 
averi  sotto  l'alto  dominio  della  Chiesa  Romana;  e  che  però  oa 
possedeva  Castel  d' Elei;  Terra,  la  quale  s' avrebbe  dorato  ect^ 
tuare ,  se  fosse  stata  sua. 

1  Mariki,  Ragioni  di  San  Leo,  pag.  144.  Pesaro  (Arl7S8}. 
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xoNTis  A1USTI  et  eias  curtem  et  partem  meam  castri  pragbti  et 
eius  curtem  et  ea  quae  habeo  in  villis  montis  eotundi  et  in  viUis 
de  CALAHCB  y  et  rogghbttam  ,  et  castrum  de  silta  plak a  et  ca^ 
stram  MONTIS  poRTiuLAB  et  castrum  de  fonte  clvsi  et  castbl- 
LVH  VBCGLUM  ,  et  castrum  montis  setolini  ^  et  villam  de  eufbl- 
Lo  y  et  castrum  de  frisciana  et  eius  curtem. 

Haeg  omnia  praedicta  cum  omnibus  suis  pertinentiis  et  cum 
omni  jure  et  actione  mihi  in  dictis  rebus  competenti  et  competi- 
toro  do  et  trado  tibi  dicto  domino  Ratkauk)  legato  recipienti  si- 
cut  dictum  est  nomine  dictae  Romanab  ecclesiae  :  quae  omnia 
confiteor  me  possidere  nomine  ipsius  ecclesiae  romanab  et  ad 
fidelitatem  et  servitium  eius ,  et  omni  secundo  anno  in  festo 
sascti  Pakcratu  domino  Papae  unum  austurem ,  et  unum  ce« 
reum  unius  librae  cerae  plebi  xistini  db  Massa  (6)  nomine  cen- 
sus  vel  pensionis  solvere  promitto. 

Et  hoc  ideo  dictum  est  in  secundo  anno  solvere  pensionem 
praedictam ,  quia  frater  meu$  Katnerius  (7)  de  parte  eua  debet 

(6)  Plebi  Xiitini  de  Masea.  Cioè  T  odierna  Sestine  di  Toscana^ 
che  fu  la  Città  Capitale  della  Massa  Trabaria  ;  breve  Provincia , 
posseduta  dalla  Chiesa  Romana.  Leone  X  poi  nel  1520  cedette 
Sestloo  ed  una  parte  della  Massa  Trabaria  alla  Toscana ,  che 
n*è  tuttora  in  possesso. 

(7)  Frater  mene  Rayneriue.  Questi  è  Ranieri,  che  poi  si  disse 
della  Faggiola.  Vedi  la  Nota  (5)  al  prec.  Doc.  Num.  1. 

OueSto  Ranieri  divenne  padrone  del  Castello  di  Faggiola,  senza 
che  Uguccione  suo  fratello  dicesse  d' esserne  compadrone  ;  si 
come  certamente  fu  Ruonconte  ;  un  terzo  loro  fratello ,  cioè ,. 
ignoto  al  Litta,  padre  di  Malatesta  ed  avo  di  quel  Taddeo,  Conte 
di  Pietrarubbia ,  che  nel  1353  vendè  il  Cattellare  della  Fag« 
gioia  Conchese  a  Macerata  Feltria(Fi0ii(t  seg.  Mum.  22). 

I  dritti  di  Ranieri  e  d*  Uguccione ,  suo  fratello ,  e  gli  ob- 
blighi loro  del  censo  dovuto  alla  Chiesa  Romana  furono  stabi- 
liti neiristromento  del  Notaio  Maestro  Stefano,  di  cui  qui  non 
si  dice  altro  se  non  il  nome.  Gran  danno,  che  nulla  si  sappia  fin 
qui  di  si  fatto  Istromento,  nel  quale  dovè  dirsi  perchè  Uguccio- 
ne di  Taddeo  cessò  d'aver  dritti  sulla  Faggiola  Conchese;  dritti 
ereditari  nella  loro  famiglia,  come  si  scorge  dairAtto  del  1228. 
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tmlandeni  solvere ,  aient  eontinelQr  in  piibika  iBstmaieiito  farli 
per  manam  magistri  Stbpbaiii  noUrìi  (8). 

QuAM  dontnionem  oblati<Hiem  concessionem  et  IradìlkMieiì  fs 
me  meosque  liberos  et  heredes  in  perpetaom  firmam  leaeR  et 
non  contrarenire  sed  ad  oninì  persona  Intime  deiéndere  é 
auctorizare  cam  meis  expensis  Ubi  domino  legato  toisqae  saoc» 
sorìbtts  nomine  ecclesiae  moHAiiAB  promitto  et  obligo  sob  poou 
mille  marcaram  argenti  pnri  et  obtimi.  SoUempni  st^ihtiflBe 
tnterposita  et  poena  solata.  Haec  omnia  praedìcta  sinl  in  pei^ 
petQum  firma  et  rata. 

Prabdictos  Dominns  Hvourrio  hane  paginam  verbom  defil 
^ribendi. 

Hoc  aetum  ad  plebem  kistiri  hk  massa.  In  praesontia  talioa 
testiam  scilicet  Archipresbyteri  plebis  Sistiki  BAimna ,  doami 
Gaixbti  nepotis  domini  legati^  BoNzn  db  taixb  vathul  ,  Bk- 

SALTB  BB  CORVANOf  DbUSALVI  BB  VLàJfO ,  GuiDONIS  DB  CaHRO. 

Ego  loHATTHBS  sacrì  Palati!  latbkaki  f  et  comunis  Massa^o- 
Buv  notarius  hiis  praedictis  interfoi ,  scripsi,  compleri  et  à  pa* 
blicam  redegi ,  et  signnm  menm  posai. 

(8)  Magistri  StephaiU  Notarli.  Chi  sa,  se  Buonconte,  il  Giovi- 
ne, terzo  loro  fratello ,  intervenne  in  qoeU'  Istromento  di  Mae- 
stro Stefano? 

m 

OSSERVAZIOSE  SIPQUINBia  CACTELU,  SOTTOPOSTI  AL  CEKSO 

VEESO  LA  CHIESA  tIOMANA. 

Dodici  di  questi,  che  saranno  segnati  con  asterischi,  o^'  ap- 
partengono alla  Toscana  ;  e  la  loro  Storia  si  può  I^^re  presso 
ti  Repetti  : 

*  1.^  Coètrum  Atfarj  et  eju$  Cnrtem.  In  Val  di  Savio,  Coma- 
Aita  di  Verghereto  (  Rbpbtti  ,  I.  66  ). 

*  i.^  Coitrum  CoKNBTi  et  ejuè  Curtem.  Comunità  «fi  Yeigfae- 
reCo  (A.  1.801). 

*  3.*  Caetrutn  Njssbtì  et  ejus  Curtem  (  Mmat.  legge  Attf- 
SBTi  per  errore  di  chi  mandogli  le  Copie }.  Comunità  di  Verghe- 
reto { Id.  m.  637  ). 

*  4.®  Costruiti  MoNTìs  Ajvstì  et  ejui  Curtem,  Comunità  * 
Verghereto  ;  vicino  a  Cella  S.  Alberigo  (  Id.  HI.  400  ). 

5.«  Partem  meam  FBJGaBTi  {  Comunità  dì  S.  AgaU  Feltrii 
nel  Montefeltro  Pontificio  }. 
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*  6.®  Partirà  YiUoi  Monterotundi.  Fra  la  Marecchia  ed  il 
onatello  ,  yicino  a  S.  Sofia  di  Marecchia  (  IIbfbtti,  III.  516  ). 

*  7.^  Partem  Yillae  Cjlahcie.  Nella  Comunità  di  Pieve  San 
Stefano  :  detta  ora  La  Casjneccu  o  Calaseccia  (  là.  I,  401  ). 

*  8.^  RoccHETTAM,  IvL  Val  di  Savio ,  Comunità  di  Vergherò* 
o  ;  detta  Rocchetta  del  Priobb  o  Rocchetta  della  Cella 
;.  Alberigo  (  Id.  IV.  805  ]. 

*  9.®  Castrum  de  Sìlvaflasa.  In  Val  di  Savio,  Comunità  di 
V^erghereto  (  Id.  V.  240  ]. 

10.®  Coitrum  Montis  Portivlab  (  Luogo  a  me  ignoto  ). 

*  11.®  Cat^rum  de  Fonte  Clusi.  In  Val  di  Savio:  Comunità 
di  Bagno  (  Rbfbtti  ,  II.  322  ). 

12.®  Castellum  Vecclum.  Sembra  essere  il  Castrum  Vetus 
della  Badia  del  Trivio  ;  del  qual  luogo  parlano  sotto  il  1392  gli 
Annali  Camaldolesi  '• 

*  13.®  Coitrum  Montis  Betohni.  Commuta  di  Badia  Tedal^ 
da  in  Toscana  (  Id.  ID.  328  ). 

*  14.®  YiUam  de  Rupsuo.  Comunità  di  Badia  Tedalda  (  Id. 
IV.  807  ). 

*  15.®  Castrum  de  Frtsciana  et  ejue  Curtem.  Comunità  di 
Badia  Tedalda  (  Id.  U.  346  ). 

L*  ordine  geografico  è  qui  seguitato   nel  nominare   i  luoghi 
delle  tre  Comunità  di  Vergherete,  di  Bagno  e  di  Badia  Tedalda. 

OSSERVAZIONE  INTORNO  AL  DOMINIO,  CH'EBBERO  I DIIE  FRATELLI 
RANIERI  ED  UGUGGIONE  DI  TADDEO  SU'QUINDICI  GASTELU. 

Nessuno  di  questi  quindici  Castelli,  sottoposti  al  censo  in  favor 
della  Chiesa  Romana ,  è  nominato  fra'  trenta  due,  che  nel  1228 
furono  (  Vedi  Num.  2  )  assoggettati  a  Rimini.  E  però  i  quindici 
non  possedeansi  da' due  fratelli  per  titolo  ereditario  della  lor  fa- 
miglia Carpignese  Feltria  di  Pietrarubbia.  Ignota  m'è  T origine  del 
loro  personale  dominio  :  ma  non  sarebbe  proceduto  ad  essi  daUa 
lor  madre?  Così  panni  èssere  certamente  avvenuto:  ed  ecco  perchè 
nel  seg.  Num.  4  si  vedrà  Ugucaione  di  Taddeo ,  imitando  il  suo 
genitore,  farsi  Cittadino  di  Riminì ,  mentre  questi  vivea,  ed  as- 

1  MiTTAaiLU ,  Anoal.  Camald.  VI.  173.  (A.1761). 
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soggettare  (utt*  i  suoi  Castelli  a  tal  citta ,  fra*  quali  eo^lpreIld^ 
Yansi  tanto  quelli  die  gli  spettavano  in  generale  come  a  Cu^ 
pignese  Ggliuol  di  Taddeo  ^  quanto  i  suoi  proprj  e  particolari, 
da  lui  posseduti  con  suo  fratello  Ranieri.  Ma  perchè  Buodcoq- 
te  y  il  terzo  loro  fratello,  non  ebbe  dritti  su' quindici  Casteiii. 
soggetti  al  censo  verso  la  Chiesa  Romana  ed  annoverati  neiristro- 
mento  del  Maestro  Stefano  7  Perchè ,  rispondo ,  la  madre  à 
9uonconte  dovè  non  esser  la  stessa^  che  partorito  avea  Ruieri 
ed  Uguccione  a  Taddeo. 

OSSERVAZIONE  INTORNO  A'  DRITTI  DELLA  BADIA  DEL  TUnO 
SOfR' ALCUNI  DE'QUINDICI  CASTELU. 

Se  il  Repettl  avesse  badato  al  presente  Atto  del  1233 ,  afrek- 
be  avuto  una  ma^or  luce  nel  tesser  la  Storia  de*  dodici  Ca- 
stelli f  or  posseduti  dalla  Toscana ,  e  posti  da  Uguccione  dì  Tai- 
deo  sotto  la  protezione  della  Chiesa  Romana.  K  pensa  *,  che  sette 
di  questi ,  Alfero ,  Cananeccla ,  Comete  «  Mongiusto ,  NnsHo, 
Rocchetta  e  Selvapiana  fossero  proprietà  della  Radia  Camaldo- 
lese di  Santa  Maria  del  Trivio ,  sì  ricca  di  Carte  antiche ,  le  qnali 
stamparonsi  dagli  Annalisti  Camaldolesi;  e  risguardavano  priad- 
palmente  la  famiglia  deTi^iolani.  Giudica  perciò  il  Repetti,  che 
Uguccione  Vlella  Faggiola  ed  i  fratelli  avessero  prima  tenuto  il 
territorio  de'  sette  Castelli  come  Yicarj  della  Badia  ;  che  poi  lo  a- 
yessero  violentemente  usurpato.  Può  egli  mai  presupporsi,  che  la 
Romana  Chiesa  ed  il  suo  Suddiacono  Rinaldo  nel  1232  s'ingao- 
nassero,  credendo  i  due  fratelli  Ranieri  ed  Uguccione  di  Taddeo, 
non  la  Badia  del  Trivio^  padroni  de'  sette  Castelli ,  coU'  impori 
aopra  il  censo  del  cero  e  dello  sparviero?  Io  non  trovo,  che  al- 
cun dritto  si  vantasse  dalla  Badia  sopra  ninno  d' essi  Castelli , 
se  non  dopo  il  1232, 

Nè>  per  quanto  cercassi  «  trovai,  che  la  Badia  esercitato  aves- 
se dritti  civili  sopra  Mongiusto  e  Rocchetta  del  Priore.  Nel  1900 
godea  solo  del  padronato  sulla  Chiesa  di  S.  Andrea  d'Alfero  *  : 
nel  1306  su  quella  di  San  Matteo  in  Nasseto  ^.  Non  prima  del 

1  Rbpbtti,  loc.  cit.  I.  30. 

S  HiTTAEiLLi,  Annal.  Camald.  V.  242.  (A.Ì760). 

3  IDCM,  ìbid,  Append.  V.  394. 
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0  Maggio  1296,  Giunta,  Abate  di  S.  Maria  del  Trivio,  acquisto 
la  Mambilia,  figlinola  d'nn  Ildebrandino,  una  porzione  di  Ca« 
ianeccia  '  :  la  porzione,  cioè,  non  posseduta  nel  193S  da* due 
rateili  Ranieri  (della  Fag^ola)  ed  Uguccione ,  figliuoli  di  Tad« 
leo.  Nelle  vicinanze  di  Gometo  della  Gomnniìà  di  Verghereto  in 
foscana  ,  la  Badia  potè  aver  molte  possessioni  ;  ma  non  si  legge,, 
^be  avesse  avuto  dominio  e  giurisdizione,  sì  come  l'avevano  i  due 
rateili  del  1232,  feudataij  della  Chiesa  Romana.  Un'altro  Cometo, 
ma  nella  Flaminia,  possedeasi  nel  1188  dalla  Badia  Camaldolese 
di  San  Bartolomeo  di  Galdo  K 

Rimane  de' sette  Castelli  sol  quello  di  Selvapiana  >  posseduto 
tu  comune  da  Uguccione  (il  Grande)  e  da  Ribaldo  della  Fabiola 
con  la  Badia  del  Trivio  nel  1298  ;  del  che  ho  promesso  di  fa- 
vellare nel  seg.  Num.  9.  Non  so  dunque  perchè  piacque  al  R^ 
petti  d'addebitare  ad  Uguccione,  che  avesse  spogliata  la  Badia 
del  Trivio. 

OSSBRTAZIOME  INTORNO  A'DEITTl  DEL  VESCOVO  DI  SAUSINA 
SOPR' ALCUNI  DE'QUlNDia  CASTELU. 

Maggior  lite  si  mosse  dal  Repeiti ,  ricordando  i  Diplomi  pub* 
blicati  presso  l'Ughelli,  e  soprattutto  uno  col  quale  Federigo  11  Im- 
peratore dicesi  aver  donato  nel  1220  moltissimi  feudi,  e  tra  gli 
altri  Cometo ,  Monghisto ,  Nasseto  e  Rocchetta  (  forse  del  Prio- 
re )  al  Vescovo  di  Sarsina  K  Fu  tal  Diploma  ristampato  dairAz- 
zalli  *;  ed  impugnato  sì  come  falso  da  un  uomo  dottissimo  ^ , 
a  cui  non  piacque  in  prima  svelarsi,  ma  che  poi  combattè  a 
viso  aperto  nelle  sue  celebrate  Memorie  di  Gradara  del  Pesare*- 
se^  Ciò  die  luogo  a  molte  liti  Diplomatiche,  delle  quali  si  tessè 
la  Storia  dal  Fumagalli  ''. 

1  MiTTARSixi,  Ibid.  V.  218. 

2  IDBH,  Ibid.  IV.  125.  (A.175^). 

3  Ebpetti  ,  loe.  eit,  I.  30. 

4  AzzALU,  Appendice  (alla  Sarsina)  dclPAnlonini ,  pag.  282-284.  Faenza 
(A.1769). 

5  OuviBRi,  Opusceli  di  Calogerà-MaDdelli,  Tom.  XXI.  (A.  1771). 

6  Idbm,  Memorie  di  Gradara,  pag.  13.  Pesaro ,  in  4.<^(A.177tt).> 

7  FviulCAU.1»  Istit.  Diplom.  1.  400.  (A.1802}. 
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UAutore  de*  dabbj  fu  ù  Signor  Aònibale  degli  Abati 
che  narrò  i  casi  d*  un  famoso  impostore ,  per  nome  Ser  To» 
maso  da  Ripatransona.  Costui  fabbricò  false  Bolle  di  Papi  e 
falsi  Diplomi  d' Imperatori.  Funne  punito  nella  testa ,  eontak 
V  anno  1407.  Ma  non  y'  era  bisogno  di  si  fatti  racconti  ;  ed  i 
Signor  Annibale  degli  Olivieri  notò  molte  partìcolarità  per  dr 
credere,  che  il  Diploma  del  1220  fabbricossi  o  da  colai  o  daqe»- 
lunque  altro  falsario.  Soggiunse,  che  Federigo  II  nulla  conoeS 
di  suo  al  Vescovo  di  Sarsina ,  ma  consentì  alle  premere  fatta- 
gli di  confermare  i  molti  e  molti  feudi ,  che  gli  s'espooeYa  pi»- 
sedersi  da  quel  Vescovado. 

Il  censo  costituito  da*  due  figliuoli  di  Taddeo  nel  1232  ili 
Chiesa  Romana  è  la  più  chiara  dimostrazione,  se  io  nonm*ia- 
ganno,  della  falsità  od  almeno  dell' interpolazione  ;  poiché  an 
ai  poteva  dodici  anni  dopo  il  1220  ignorare  se  dal  Vescovo 
di  Sarsina,  o  da'  due  figliuoli  di  Taddeo  Carpignese  di  Pietnnb- 
bia  si  possedessero  in  feudo  gli  anzidetti  quattro  Castelli. 

ÒSSERVA230NB  INTORNO  AD  UN"  OPIMONE  DEL  REPEITI 
SUL  PADRE  D' UGUGCIONE  IL  GRANDE. 

Avendo  il  Repetti  concepito  il  pensiero ,  che  Ugaccbae  3 
Grande  avea  usurpato  i  Castelli  di  Santa  Maria  del  Trìvio,  pesi 
ad  un  secondo  concetto,  cioè,  che  Ranieri,  padre  d*Ugocciooe, 
fosse  stato  il  ladrone ,  posto  da  Dante  in  Inferno  >  col  nome  di 
Rinieri  da  Comete.  E  negò  che  si  fosse  mai  veduta  nn^ altra  Fig- 
gioia  se  non  in  Comete,  Castello  dianzi  ricordato  nella  CoamSA 
di  Vergherete  *•  Qualunque  altra  Faggiola,  eziandio  fuori  dentsu 
Toscana,  era  da  lui,  già  il  dissi  ^  riputata  come  V  Araba  Femn^f 
del  che  si  sdegnava  meco  il  Paletti  nelle  sue  Lettere:  iooescff- 
rideva  piacevolmente,  conoscendo  gli  umori  del  mio  amico.  Nìdbo 
ebbe  più  di  me  in  pregio  la  sua  gran  dottrina  e  T  eccellenza  dei 
suo  cuore.  Amava  di  contraddirmi,  prima  per  celia  e  poi  da  senno: 

i  Dantb,  Inferno,  XII.  137. 

2  RBraTTi ,  loe.  dt.  L  801. 

3  Vedi  prec.  pag.  76. 

4  Rbpbtti,  toc,  cit,  II.  8lf. 
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laonde  Famicizia  nostra  non  Tenne  meno  giammai  Bno  a  che  noi 
perdei;  né  io  lascerò  mai  d'onorare  la  sua  cara  memoria.— Come- 
to,  Castello  antico  de*  due  figliuoli  di  Taddeo  nel  1232 ,  avea  la 
sua  Chiesa  di  San  Martino  ed  una  Torre ,  detta  Foggiala.  Chi 
mai  pensò  di  ubarlo?  E  perchè  non  potea  da'Faggiolani,  suoi 
Signori  j  chiamarsi  Faggiola  una  Torre  presso  a  San  Martino  di 
Cometo?  Ciò  non  toglieva,  che  i  figliuoli  Carpignesi  di  Taddeo 
non  possedessero  il  Castello  di  Faggiola  sul  Conca ,  nominato 
nel  1228  immediatamente  dopo  Monte  Copiolo  e  Monte  Cerigno- 
ne  ;  ciò  non  toglieva,  che  Taddeo  di  Pietrarubbia  ne  vendessi^ 
il  CattelUtre  a  Macerata  Feltria  nel  1353.  In  cento  luoghi  de'  loro 
altri  dominj,  non  solamente  in  Corneto,  poterono  ed  anche  do- 
verono i  Signori  del  Castello  di  Faggiola  sul  Conca  imporre  ad 
una  Torre,  ad  un  Campanile,  ad  una  Villa  di  delizie ,  ad  una 
Chiesa  e^H  qualunque  idtro  edificio  il  nome  di  Faggiola. 

Ma  perchè  Ranieri ,  Signor  di  Cometo  ad  un  tempo  e  di  Fag- 
giola sul  Conca ,  perchè  Ranieri,  padre  d' Uguccione  il  Grande , 
fu  Tono  de' gran  ladroni, 

»  Che  fecero  alle  strade  tanta  guerra  f  ». 

Come  può  dimostrare  il  Repetti,  che  Cometo  fu  il  titolo  principale 
di  Signoria  preso  dal  Faggiolano,  padre  d' Uguccione  il  Grande?  Nel 
seg.  Nnm.  7.  vedremo  il  nobUis  tir  Rjtnerius  db  FagiolAj  non 
RdrifBBius  DB  CoRNBTO.  Gli  Scrittori  piti  prossimi  al  Poeta  ricorda- 
no Rìnieri,  come  un  ladrone  diCorneto  nella  Maremma  Pontificia; 
non  di  Comete  fra'piii  alti  gioghi  dell'Appennino.  Valga  per 
tutti  un  Cemento  del  1343 ,  che  ora  s'è  cominciato  a  stampare 
in  Firenze ,  tratto  dal  Num.  1016  della  Riccardiana ,  dove  si 
dice  (pag.  53)  :  »  Messer  Rinierì  da  Cometo^Di  Mauwu  fu 
»  grandissimo  rabatore ,  tanto  che  mentre  visse  tenea  in|[)aura 
»  TUTTA  Makshiià,  ed  hi  fino  in  sulle  porte  di  Roma,  però  ch'elli 

>  per  sé  medesimo  facea  rabare  in  sulle  strade.  Ed  ancora  chiun- 

>  qne  volea  rubare  era  da  lui  ricevuto  nelle  fortezze  sue  e  da- 
j»  togli  ajuto  e  favore  ». 

Se  Uguccione  della  Faggiola  non  fu  il  Veltro  di  Dante,  fu, 
certo,  r  amico  e  l' ospite;  poscia  il  congiunto.  D^na  opera  sa- 
rebbe stata  di  lasciar  suo  padre  in  Inferno  fra' ladroni,  dopo  la 
morte  di  Fra  Dolcino,  ayvenuta  in  Giugno  13071  In  quel  mese 
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non  8*era  terminata  dal  Poeta  la  Prima  Cantica;  e  ben  egli  itr^I 
be  dovnto  cancellarvi  ciò  che  avesse  ivi  detto  intono  a  B» 
nieri  dì  Cometo^  se  veramente  avesse  inleso  parlar  del  fai 
d*  Uguccione. 

NUMERO  IV. 

Notizia  ffun  istromento^  col  quale  Uguccione  di  Tsàks 
sottopose  i  suoi  Castelli  alta  città  di  Jlùntm. 

Anno  1234.  Novembre  80. 

(DaiaemettUiii(l)) 

»  Angorchà  fossero  cessati  i  sospetti  della  guerra  fra  Ri» 
»  mluesiy  et  Urbinati y  non  per  questo  restarono  altri  Sigoorii 
»  procurare  d*  esser  connumerati  fra  i  Cittadini  dì  RimiDo,( 
»  fra  questi  ali!  trefUa  di  Novembre  (1234)  Uguizzonb  ih  Ti^ 
»  DBO  (2)  co' Figliuoli  vi  fu  ascritto  y  et  egli  sottoposb  à  l> 
»  LANno  Rossi  ,  nuovo  Podestà ,  et  al  Comune ,  le  Tbiii  ùr 

»   STELLI,  B  L£  YlLLE  CHE  POSSEDEVA  ;   OCCioCChe  ui  èHl^^^ 

»  suopiacerCy  co' sudditi  ni  gli  eserciti  Riminesi,  à  loro  pn/^ff^ 
»  se  cowtra  qualsivo^ia  potenza  (3) ,  e  persona  y  eccetto  l'I»^ 
»  tore  j  con  riserva  però  di  non  essere  astretto  ad  abitar  la  Gtìi^ 
»  se  non  in  tempo  di  guerra ,  e'  senza  condurvi  le  Doone. 

»  Si  ubbligò  anco  à  molt*altre  cose,  per  sicurezza  delle qiuli 
»  entrarono  slgortà  Ugo  da  Carpegha  (4) ,  Rausrto  m  Cn^ 
»  vanni  de'Malatesti  ,  E  Rinaldo  Rambbrti. 

(1)  Clbmbntini  y  Raccolto  Storico  di  Rimini»  I.  453, 4S.  Bi- 
mìni  (A.16t7). 

(2)  Uguizzone  di  Taddeo.  Ecco  la  vera  tradazione  ìd  ^ 
della  parola  Dadeiy  che  fin  qui  t'era  preso  come  nn  t(9^ 
d'una  famìglia  di  Castel  d'Elei. 

(3)  Contro  qualsivoglia  potenza.  Qui  Clementim  suscmi^"^ 
lo  alle  solite  clausole  ,  adoperate  nel  1328  da  Taddeo ,  p^ 
d'Uguccione.  Vedi  le  Note  al  prec.  Num.  2.  dalle  quali  m  scorse 
che  questo  medesimo  Uguccione  di  Taddeo  era  uomo  di  ^^^' 
perchè  possessore  di  molte  Castella,  ed  obbligato  a  far  b  S^ 
o  la  pace ,  secondo  il  piacere  de'  Riminesi. 

(4)  Ugo  di  Carpegna.  Questi  era  de'  Conti  propriaw^ttte 
di  Carpcgna ,  cioè  della  linea  primogcniak. 
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»  All*  nccoNTio  It  Città  per  mostrare  particolar  gratitadine, 
^offeru  atta  difesa  loroy  e  delle  GiurìditUoni,  e  più  di  conse- 
gnargli dentro  à  d' essa  una  casa  da  par  iuo ,  con  tatto  le  co* 
medita,  e  giardino  per  lo  valore  di  cento  lire,  et  altrettanti 
in  contanti  ^  come  apparisce  ne*  rogiti  di  Nicolò  della  Ri- 
COBDANZA ,  essendo  testimoni  Ugoliiio  Gbotto  ,  toldaio  del 
Podestà j  ABHANNOy.etEGiFDio  Grasso,  (riudiee  del  Comunef 
e  GioTAimi  DA  MoNTBFiou,  Piazzaro  (5)  ». 

(S)  Se  Ugnccione  di  Taddeo  avea  promesso  di  pagar  il  censo 
Jla  Chiesa  Romana  (  Feilìprec.  Nam.3)  per  tntt'i  suoi  Castelli, 
^ome  ora  egli  li  viene  assoggettando  a  Rimini?  E  com'esso  U- 
pecione  fa  Tnno  e  l'altro  trattato  con  Roma  e  con  Rimini  senza 
*  intervento  di  suo  padre  Taddeo,  che  tuttora  vivea  nel  1334? 
V  ciò  si  risponde  facilmente; 

1.^  Che  il  Patrimonio  d^esso  Ugnccione  i  apparteneva  sol- 
ante a  lui  ed  a  suo  fratello  Ranieri  (  della  Faggiola  )  per  ra- 
gioni della  lor  madre,  le  quali  non  procedevano  da  nessuna  delle 
tre  linee  della  famiglia  de'  Carpignesi  ;  cioè  di  Carpigna  propria» 
di  Monte  Copiolo  e  di  Pietrarubbia. 

2.®  Che  questo  era  il  costume  de^  tempi ,  navigar  con  ogni 
Tento  ;  mettersi  ora  sotto  la  protezione  della  Chiesa  Romana  ed 
ora  dell'Imperio ,  e  sovente  dell'una  e  dell'altro  per  essere  pronti 
sempre  a  tatti  gli  avvenimenti  ed  a  parteggiar  pel  più  forte* 

OSSERVAZIONE  SITFIGUUOU  D' UGUCaONE  DI  TADDEO. 

La  menzione,  che  nel  presente  Atto  si  fa  de' figliuoli  d* Ugnc- 
cione di  Taddeo  potrebbe  far  credere ,  che  costoro  fossero  stati 
di  provetta  età  nel  1234  ,  quando  essi  ottennero  la  cittadinanza 
di  Rimiui.  V  avo  Taddeo ,  in  tal  caso,  avrebbe  dovuto  morire 
più  che  centenario,  verso  il  1250.  E  però  l'altro  figliuolo  d'esso 
Taddeo ,  cioè  Ranieri  della  Favola ,  il  quale  vivea  nel  1274 
^  Vedi  seg.  Num.  7  ),  sarebbe  pervenuto  anch'  egli  forse  ad  un 
enoriY^  vecchiezza.  Ecco  perchè  il  litta  opinò,  che  non  un  solo, 
ma  due  fossero  stat'  i  Ranieri  Faggiolani;  l'uno  avo,  padre  l'altro 
d'Uguccione  il  ur^^de. 

Ma  non  essendovi  p\*^  l' istromento  del  1234 ,  e  dovendosi 
perciò  stare  alla  relazione  dei  Clemeutini ,  che  non  afferma  d'esr* 
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sere  i  figliuoli  d*  Dgoccione  innoltrtti  nel  cammia  dellit  tìU  ■ 
queiranno  1S34 ,  nulla  vieta  di  credere,  che  fossero  fanciiiDi  ■ 
teneri  gioyinetti;  e  che  11  padre  contrattasse  per  essi  neU^Istroooi' 
lo,  facendoli  ascrivere  alla  cittadinanza  di  Riminl.  E  ncm  dice  i 
Clementiniy  che  que- figlinoli  fossero  venuti  nella  città  pergii- 
rare  alcun  patto  di  tal  cittadinanza.  E  già  s' è  veduto  (  prec.  Hn- 
S  )f  che  senza  il  consenso  e  la  sottoscrizione  de'figUaoli,  I^iuceiiH 
ne,  lor  padre,  assoggettò  i  quìndici  Castelli  alia  Romana  CSùess. 

Ciò  posto,  potè  benissimo  il  Taddeo  del  1228  aver  genento  m 
principi  del  secolo  dècimo  terzo  i  due  figliuoli  Ranieri  della  Faf 
gioia  ed  Uguccione  :  potè  benissimo  questo  UguccioDe  aver  i- 
gliuoli  0  fanciulli  o  poco  men  che  fanciulli  nel  1234:  ed  il  Conte 
Litta  non  ha  bisogno  di  colmare  lunghi  spazj  di  tempo  con  lo  sto- 
bilire  due  generazioni  di  due  Ranieri  della  Faggiola;  1*  ano  tino, 
r  altro  padre  d*  Uguccione  il  Grande. 

Né  Taddeo  del  1228  morì  nella  pia  decrepita  età  y  verso  3 
1250 ,  perchè  si  vede  sempre  impegnato  in  tutti  gli  afiri  £ 
quel  tempo  :  ed  avrebbe  potuto  vivere  più  lungamente  se  h  pe- 
stilenza non  lo  avesse  tolto  dal  mondo. 

NUMERO  V. 

Brani  ewxUi  dal  fol.  408  de^i  Statuti  di  Ca$M  d'Elei ,  domdi  « 
fr€tende  trarre  la  dimastraxùme  d'esservi  stata  urna  FagfsU 
eoi  SanatMo,  see&ndo  un  Istramento  deU* 

Anno  1252.  Marzo  16. 

(  Copia  donaiami  dal  Signor  Ilario  Fabbri  della  Faggiola  (i)  ). 

OSSERVAZIONE  PRELIMINARE. 

Prima  di  recitare  qoesf  ampollosa  ed  enfatica  Scrittura,  giova 
dir  qualche  cosa  intomo  alla  pretensione  Sonatellese.  Ninno 
per  piìk  secoli  avea  dubitato  ^  che  la  GttàTeretrana  fosse  div^^ 


(1)  U  Signor  Dario  Fabbri ,  come  già  dissi  nel  Veltro  del 
1826,  vive  in  Mortane  sul  Ronco,  incontro  a  Santa  Sofia ,  che 
prende  il  nome  da  quel  fiume.  Fu  il  presente  brano  fatto  copiar 
da  lui  con  ogni  diligenza  in  Gastei  d*£lci. 
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sa  da  qaella  di  Sao  Leo,  •  che  il  Veseorato  Feretrano  fosse 
ancor  quello  di  San  Leo.  Né  Pio  V  qe  dubitò,  quando  egli  nel 
1573  trasferillo  da  San  Leo  in  Penna  de'  Billi ,  per  le  necessità 
della  guerra  y  che  si  temeva.  Fu  ciò  cagione  d'inestinguibili  odj 
fra  San  Leo  e  Penna  di  Billi  ;  odj  rinfrescatisi,  allorché  la  Città. 
Feretrana  tentò  di  riacquistare  i  perduti  suoi  dritti,  ricorrendo 
a' Tribunali  di  Roma.  . 

n  Clementini,  che  già  udimmo  *,  teneva  per  certo  non  esser 
San  Leo  se  non  la  città  Feretrana.  Ciò  dispiacque  al  Causidico 
Paolo  Danieli  \  che  scrisse  nel  1729  pe'suoi  Pennesi.  Nel  1733 
gli  si  fece  incontro ,  e  non  senz'  acerbità ,  l' egregio  Arciprete 
di  San  Leo  Gio.  Batista  Marini  cóìVApologeHco  Feretrano  ^.  Ma 
tutt'  i  termini  della  contumelia  e  della  cieca  passione  s'oltrepas- 
saroiio  dal  Calvi  \  cittadino  di  Penna  de'  Billi,  quando  egli  re- 
plicò nel  1739  al  Marini.  Assai  più  padrone  di  se  stesso,  nell'an- 
no 17B3,  venne  in  soccorso  del  Calvi  un  uomo  illustre  pel  suo 
casato;  Fra  Vincenzo  Contarini  ^ ,  elegante  Scrittore  Latino,  al 
quale  solamente,  non  al  Calvi,  rispose  nel  1758  il  Marini  ®  col 
suo  Saggio  di  Ragumi  per  San  Leo,  Parve  all'  insane  uomo  Si- 
gnor Annibale  degli  Abati  Olivieri^,  che  tal  risposta  fosse  stata 
trionfanU  ;  ma  ella  non  conteneva  intero  il  Documento  migliore, 
che  poi  fu  stampato  alla  distesa  dal  nostro  Melchiorre  Delfico  ^ 
nelh  sua  Storia  di  San  Marino.^  Apparisce  da  tale  Scrittura,  tro- 
vata negli  Archiij  di  San  Marino ,  che  nel  17  Maggio  1300  li- 
berto intitolavasi  Vescovo  di  San  Leo  di  Monte  feltro»  In  ciò  per 
l'appunto  stava  tutta  la  questione;,  poiché  pretendevano  i  Pennesi 
d'essere  stato  Montefeltro  il  nome  d' una  Provincia ,  e  non  mai 
della  particolare  Città  o  Castello  di  San  Leo  :  e  che  percij^  Ve^ 
scovo  Feretrano  significasse  il  Vescovo  d' una  regione  intera,  co- 
me il  Vescovo  di  Sabina, 

1  Vedi  prec.  pag.  214. 

2  Danibli  ,  Allegationes  variae  (A.1729). 

3  BlAaiNi,  Apolog.  PsaiTRANUM  (A.1732). 

4  Calti»  Ad  Pseudo  FaRSTRANim Maeini  Responsa  (A.1739). 
6  GoMTAmnn ,  De  Episcopatn  Feutrano  (A.1753). 

6  Marini,  Eagioni  di  San  Leo  (A.1758]. 

7  OuviSRiy  Memorie  di  S.  Tommaso  in  Foglia,  pag.  29.  (A.1778)» 
6  DsupiGO,  Storia  di  S.  Marino ,  Doc.  pag.  XYUI.  (A.1804}. 
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Gli  Scrittori  Pennesi  non  si  contentarono  di  veder  San  U* 
privato  del  suo  proprio'  Vescovo  :  ma  presero  a  voler  priTari^ 
delle  ricordanze  d*una  parte  del  suo  Territorio.  Imperoccbè  ar»- 
do  creduto  il  Marini  S  che  la  Faggiola  sul  Conca  fosse  stata  uà 
territorio  di  San  Leo»  e  che  da  questa  fossero  proceduta Fag- 
giolani  d*Uguccione  il  Grande;  contro  Ini  s'avventò  fl  CalW, 

dicendo:  »  Ncque  ea  minus  temere  effiitita Fagiola 

»  supra  Castrum  Ilicis  est  :  tanti  eam  fecere  FAGiOLAin  ut  Ilh 

»  CENSI  Praetori  in  Castrum  Fagiolab  jus  esse  voluerìnt 

»  ut  ex  Instmmento  rogato  per  Bisonbv  filhim  Bisohis  FiGun- 
»  TI  de  Castro  iLias  (16  Marzo  1252)  ;  Ex  Ubris  Regesti  Cob* 
R  munitatis  Castri  Iucis*  ». 

Questi  brani  I  dove  si  ricorda  un  tale  Istromento ,  si  pubb&a- 
no  da  me  9  non  so  se  per  la  prima  volta  :  e  per  essi  nasce  1 
dubbio,  se  nèll2S2  vi  fosse  stata  o  no  una  Faggiola  sul  Sonatelb, 
come  una  ve  n'era  sul  Conca  nel  1228,  nominata  dopo  Monte  Co- 
piolo  e  Monte  Cerìgnone.  Anche  il  P.  Severino  Giorgi ,  néDa  sia 
Storia  Manoscritta  di  Sant'Agata  Feltria,  seguitò  Topinione  diGìo. 
Battista  Marini ,  che  la  Faggiola  d*Uguccione  il  Grande  fosse  Mi 
in  sul  Conca  :  Storia  indiritta  dal  Giorgi  al  Dottor  Enea  Nasti- 
sini  di  Sant'Agata  Feltria.  H  Signor  Filippo  Nastasini ,  suo  nipote, 
con  rara  bontà  permise ,  che  quel  cospicuo  lavoro  stesse  hm- 
gamente  tra  le  mie  mani.  Ma  il  Giorgi  non  sospettò  giammai, 
né  questo  era  il  suo  argomento ,  che  Uguccione  della  Fa^ok 
sul  Conca  potesse  mai  credersi  da  ninno  essere  stato  fl  Ydtn 
di  Dante  Alighieri. 

Qui  cominciò  la  mia  disputa  col  dotto  e  gentile  Abate  Pag- 
getti 9  di  Scavolo  in  quel  di  Sant'  Agata  Feltria  :  della  qual  ^ 
sputa  già  feci  parola  ^.  Pretendeva  egli ,  che  hmiì  non  vi  tosx 
stato  in  sul  Conca  un  Castello,  ma  solo  una  Torre  detta  Fag- 
giola ,  perchè  cinta  di  faggi  :  che  il  vero  Castello  di  Faggiola 
sarse  in  sul  Sonatello ,  e  che  del  Sonatellese  parlossi  nel  1228  da 
Taddeo  e  Buonconte  di  Montefeltro:  lo  stosso  Castello ,  di  cui  si 
favellò  nel  1252  neiristromento,  che  non  v'è,  di  Notar  Bisone  Ft- 


i  If asini,  Ragioni  di  San, Leo ^  pag.  144. 
S  Calvi,  loc.  eit.  png.  31. 
3  Ytdi  prec.  pag.  80. 
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gliotU.  Varie  furono  le  mie  risposte  nelle  mie  Lettere  al  Paggetti; 
varie  le  comuni  dubitazioni  ed  indagini  ^  or  sopra  un  punto  ed 
or  sopra  un  altro.  Ma  queste  dubitazioni  debbon  cessare^  or  che 
io  stampo  ristromento,  che  allor  non  avea,  del  1353 ,  .dove  si 
vende  a  Macerata  Feltrìa  il  Casullare  del  Castello  di  Faggiola  sul 
Conca  e  sulla  via  di  Monte  Cerignone. 

Un  Prete  di  Sant'Agata ,  del  quale  non  ricordo  il  nome,  tentò 
d' intromettersi  nella  stessa  controversia ,  e  scrisse  in  un  Gior- 
nal  Bolognese  del  22  Settembre  1840,  che  io  m'era  lasciato  m- 
gannare  dal  P.  Giorgi  nel  credere  d' esservi  stata  una  Faggiola 
Conchcse,  ove  fosse  nato  Uguccione;  che  perciò  io  tenni  Uguc« 
clone  pel  Veltro  di  Dante  :  ma  che  il  Calvi  ebbe  ragione  d' as* 
segnare  la  Faggiola  del  Sonatello  ad  esso  Dguccione.  Sì  fatta  sen- 
tenza Sonatellese  fu  abbracciata  dal  Litta;  né  altri  forse  gli  die 
contezza  di  tali  opinioni  se  non  quel  Prete  di  Sant'Agata. 

Quando  presi  a  visitar  le  rive  del  Conca ,  io  era  già  certo  nella 
mia  mente ,  che  ivi  fosse  venuto  in  luce,  od  almeno  signoreg« 
giato  avesse  Uguccione.  Allora  io  ignorava  il  nome  del  P.  Giorgi; 
né  le  bontà  del  Nastasini  verso  di  me  s' eran  mostrate.  Né  giam- 
mai mi  snrse  un  dubbio  al  mondo,  che  si  dovesse  disgiungere  il 
gruppo  dell'  Istromento  del  1228 ,  là  dove  si  ricordano  insieme 
i  luoghi  tutti  del  Conca ,  ovvero  Monte  Cerignone,  Monte  Copiolo 
e  Faggiola,  per  trasportar  Faggiola  da  questo  gruppo  in  sul  Sona- 
tello. Vagasi  ora  nelle  Note,  che  seguono»  in  qual  modo  svani- 
scano le  prove ,  che  il  Calvi  additò ,  quasi  elle  procedessero  dal- 
l'ignoto  Istromento  del  1252  di  Notar  Figliotti,  dell'esservi  allora 
stata  una  Faggiola  Sonatellese.  Pur  tuttavolta  sì  fatte  ombratili 
prove  dovetter  sì  forte  piacere  ad  un  Autore  sì  ragguardevole  co- 
me il  Litta ,  che  sol  da  questa  oscura  Corografia  si  fece  a  voler 
giudicare  ancha  intomo  al  Veltro  di  Dante,  quasi  Uguccione  fosse 
nato*  fuori  del  Montefeltro.  Sì  fatta  proposizione  deve  increscere 
principalmente  al  Paggetti,  che  riteneva  Uguccione  pel  Veltro \ 
poiché  gli  sembrava  d' essere  stati  sempre  compresi  nel  Monte- 
feltro  e  Sonatello  e  Castel  d'Elei;  ciò  che  in  verità  fu  soggetto  a 
frequenti  mutazioni,  secondo  i  varj  tempi. 

OSSERVAZIONE  SULL'AUTOHE  DE'BRANI  QUI  PUBBUCATL 

Molto  avea  sudato  nella  sua  vita  il  Signor  Antonio  Zncrhi  Tra* 
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« 

vagli  di  Penna  de' Dilli  per  resistere  al  Marini,  e  teneva  in  serte 
un  gran  numero  di  Documenti ,  su*  quali  disegnava  scrìvere  m 
Storia  del  Montefeltro.  E'  ne  fece ,  come  già  dissi  *,  annunnr 
la  pubblicazione  da  Giovanni  Lami  nelle  Novelle  Lettavi  e 
Firenze  del  1761  :  ma  non  appena  si  stampò  il  primo  Volmie, 
ch'egli  morìy  senz'averlo  pubblicato.  Rimasero  le  sue  Raceole 
a  guardia  de'  suoi  eredi  ;  fra*  quali  fu  1*  ultima  una  vecclik  èn- 
na.  Questa  non  permise^  che  alcuno  vedesse  giammai  né  k  Ofìe 
delle  Carte  né  il  Volume  già  stampato. 

Per  quanto  io  l' avessi  fatta  pregare ,  non  ebbi  la  EaeoHà  à 
lei  d'andare  in  Penna  de'Billi  per  consultare  tali  Manoscritti; 
né  altri  l'ottenne  già,  neppure  il  Paggetti.  Ella  mori  nelFAse- 
sto  1844 ,  lasciando  trenta  e  piii  Volumi  al  Pubblico  Ardùrìo 
di  Penna  ;  de'  quali  altro  non  so  dire  se  non  ciò  che  ne  oA  k> 
stesso  Paggetti,  d'esser,  cioè,  una  rudi$  indigeitague  mofes.  Tal  en 
la  fama,  seron  !o  egli  narrava  in  una  sua  Lettera  del  6  INcenl» 
1844.  Da  questi  trenta  Volumi  per  fermo  nulla  uscirà,  che  posa 
contraddire  a'  Documenti  da  me  recati  del  1229 ,  del  1329  e  H 
1353  ili  favor  d*una  Faggiola  Gònchese:  ma  quando  pare  Io&k^ 
avesse  avuto  la  fortuna  di  rinvenir  l'Istromento  del  1252  è' Noto 
Figliotti,  ed  ivi  si  trovasser  le  pruove  d' esservi  allora  slata  m 
Faggiola  sul  Sonatello,  sarà  cura  del  Paggetti  o  di  qualunque  alti9 
di  dare  un  tal  Documento  alle  stampe.  Allora  io  nulla  perderò, 
essendomi  già  protestato  * ,  che  non  cerco  veramente  saper  quk 
delle  due  Faggiole  fosse  pih  antica ,  purché  la  primitiTa  S^norii 
della  famiglia  d'Uguccione  il  Grande  fosse  stata  sulla  Faggio 
DEL  DISTRETTO  E  DELLA  DIOCESI  DI  MONTEFELTBO , 
secondo  11  Diploma  di  Ludovico  il  Bavaro  del  1329  (  Vedi  s^ 
Num.  19  ). 

Ma  chi^fu  colui  che  ricordò  l'Istromento  del  1252  ne' Inni, 
che  or  si  vengono  da  me  pubblicando?  Non  so,  e  però  dod 
parleronne ,  se  non  recando  ciò  che  il  Paggetti  mi  scrisse  nel 
16  Aprile  1843  : 

>  A  pag.  103  degli  Statuti  di  Castel  d' Elei  leggesi  come  ap- 
»  presso  :  —  »  Copia  trascrìtta  nel  1693  per  mano  di  Giqvaain 


i  Vedi  prec.  pag.  13. 
2  Vedi  prec.  pag.  80,  81. 
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Maria  Campana  Cittadino  di  Macerata  Feltria  Notaro  Feretrano, 
ed  in  allora  Vicario  di  Castel  d' Elei  :  Copia  unica  di  quegli 
Statati,  che  or  possegga  il  Comune,  yista  dal  Calvi,  dallo  Zuo- 
chi  e  dal  Canonico  Lorenzo  Maflei.  Non  avvi  data  d*  anno  ; 
ma  essendocchè  in  esso  si  racconti  ancora  come  per  T  ucci- 
sione del  Potestà  Francesco  Maria  Cenni  di  Mondavio  fatta  da 
Santino  Ercolani ,  e  Giovanni  Fracassa ,  Castel  d' Elei  fosse 
privato  del  Potestà ,  il  che  avvenne  a  1  Gennaio  Ì6S7 ,  e  fa 
assoggettato  a  spese  insolite,  onde  fu  d'uopo  congedare  il  pub- 
blico  Maestro,  e  soggiungendosi  ivi  (pag.  105)  essere  quasi 
corsi  dodici  anni ,  dacché  la  scuola  era  cessata  in  Castel  d'El- 
ei ,  sembra  chiaro ,  che  Tarticolo. fosse  dettato  circa  Tanno 
1669  ». 

Ascoltisi  ora  T  ignoto  Scrittore  del  1669. 


)»  ^B  pregiavasi  il  Castello  della  Fagiola  di  esser  fondato  alle 

)»  falde  di  queirAppennino ,  che*cbmparte  al  Tbbbo  famoso  il 

»  principio  (2)  ed  altri  (ne)  di  avere  conferito  a  Nobile,  e  Bellicosa 

»  famiglia  il  Cognome,  e  la  Cuna:  potè  non  meno  gloriarsi  Ca- 

»  STBLDBLCi  VAntxco  (3)  di  aver  sortito  fin  che  visse  il  Castello, 

»  e  per  lungo  spazio  sottoposto  alla  Giurisdizione  ,  e  gli  Eroi 

»  della  Fagiola  per  suoi  Signori,  e  Padroni,  e  se  li  spiriti  Guer-  « 

»  rieri  delli  Ugoccioni  ,  Nbbi  ,  Lonovisi ,  e  Payolozzi  dalla 


(2)  Il  Tevere  nasce  alle  Balze,  un  mezzo  miglio  in  circa  dalle 
sorgenti  del  Sonatello ,  che  mette  nella  Marecchia ,  né  lungi 
dalla  Terra ,  già  Castello ,  di  Sonatello.  È  manifesta  dunque 
r  intenzione  di  chi  scrisse  nel  1669  questi  ricordi ,  ch'egli  volea 
parlare  della  Faggiola  Sonatellese ,  non  della  Conchese. 

(3)  C(uul  d'Elei  Vawtico.  Dunque  lo  Scrittor  del  1669  avea 
sotto  gli  occhi  un  atuico  ed  un  nuovo  Castel  d'Elei.  Cosi  fu  an- 
che del  Cartello  di  Faggiolar:  uno  fu  V  antico  del  1228,  e  l'altro 
il  nuovo  delle  susseguenti  età.  Entrambi  ora,  ed  anche  un  altro 
nuoviisimo  sono  distrutti  ;  e  si  disputa  per  sapere  qual  fosse 
V  antico. 
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»  Fàgiola  per  T  Impero  Romano  non  perdonava  giamai  al  spr- 
»  gimento  dei  sangne ,  non  fa  meraviglia ,  che  Lodotko  VI 
»  Imperatore  sforzato  dalle  gloriose  voci  del  sangue  sparso,  ri- 
»  concedesse  a  Nbbi  ,  et  a  Paolozzo  Castbldblci  ,  Ta&xu, 
»  Soif ATBULO  f  con  altri ,  ed  in  Montb  Fblteo  ,  e  Provincie 
»  adiacenti  descritti  Castelli ,  e  Terre  neir  Istmmento  datato  ii 
»  Pisa  15  Febraro  1316,  e  del  suo  Impero  Tanno  II.* 

»  Dbnvo  concedimus  cum  mero ,  et  tnìxio  Imperio ,  atqw 
»  damus  qoasterras ,  loca  ^  et  Castra  antecessores  vestri  tenie- 
»  ronty  et  possiderant,  et  Vos  tenetis ,  etpossidetis  Vobìs^et 
»  Gentibus  vestris  in  feudum  honorificum ,  et  perpetanm  ìsapr 
»  riali  anctoritate ,  et  esse  certa  Sclentia  concedimus ,  ùfn 
»  damus  etc. 

»  E  PRiviLBOUSSB  questa  Nobilissima  Casa  di  altre  sii^Iarì 
»  prerogative ,  e  speciali  favori  espressi  nel  precitato  tstrumeato 
»  oltre  la  concessione  di  n.®  36  e  Terre,  e  Castella  con  lì  cod- 
»  cessi  in  particolare  a  Nbbi  di  Ugoggionb  il  Nobile,  e  GeD^ 
»  roso  per  solenne  diploma  dato  in  Pisa  d.®  anno  1316. ,  ed 
»  a  di  25.  del  citilo  Febraro. 

»  Stivarono  tanto  liSìg.  della  Fagiola  Castbi.  D*Elci>  die 
»  per  sifigolarizzarlo ,  alla  Giurisdizione  di  questo  ,  e  la  Fac- 
»  GiOLA  lor  Patria ,  ed  altri  luoghi ,  e  Castelli  circonvicini  «i 
»  esso  fossero  soggetti ,  ed  il  Pretore  residente  in  Castbl  VEl- 
»  a  avesse  la  cognizione  di  tutte  le  Cause  per  istrumento  to- 
»  gate  per  Bison  figlio  di  Bison  Figliotto  di  Castel  d'Elo  16. 
»  Marzo  1252  (4). 

»  Pbr  tutto,  il  dominio  de*  Nobilissimi  dalla  Fagiola  ,  bea- 
»  che  in  Greggi ,  o  come  sono  ombra  le  umane  grandezze,  e 
»  con  pregiata  famiglia  perseverò  la  Carica  Pretoria  in  Qstei. 
»  D*  Elci  f^lla  conformità  accennaia. 

»  Gli  altri  tale  la  conservano  li  SSig.  della  Rotbrb  Conti  di 
)»  Monte  Feltro,  e  di  per  l'altezza  de  Merito  Serenissimo  de'Da- 
»  chi  di  Urbino  ,  a  quali  per  la  lunga  serie  degli  Anni  ha  reso 
»  Castbldblci  fedelissimo  Vasalaggio  ,  e  fintantoché  per  la  de- 
x>  ficienza  di  questa  Serenissima  Prosapia  si  è  devoluto  Castel- 
»  dblgi  alla  Chiesa. 


(4)  Dell' istromento  del  1252  Vedi  la  seguente  Osservasiont 
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»  GiOTA  il  persuadersi  sia  stato  ragione  distato,  e  prudente 
»  palitica  di  creare  in  Castblbulci  un'ordinario,  con  la  cogni- 
)»  siohe  delle  Cause  Civili ,  e  Criminali ,  e  tale  sempre  conti- 
»  nuare ,  sì  per  non  aggravare  la  detta  Università  ^  contribuirli 
»  stipendi  si  per  Tadiacenti  Giurisdizioni  aliene ,  si  per  Timpe* 
»  dimenti  dei  fiumi  violenti ,  e  Rapaci  Sonàtbllo  ,  e  Makb* 
j»  cmA,  sì  per  le  quattro  fiere  quivi  solite  farsi  da  che  non  è 
»  memoria  in  contrario ,  e  oltre  queste  per  alcuni  Mercati,  ac- 
»  ciocché  con  Tassistenza  del  Barigetto  di  S.  Lbo  (5)  possa  esso 
»  Ordinario  con  V  autorità  sua  dar  congruo ,  ed  opportuno  ri- 
M  medio  alli  disordini  delle  Fiere ,  e  Mercati  ben  spesso  emer- 
»  genti  ». 

(5)  Del  Bargello  di  San  Leo.  Il  Balzello  di  San  Leo  ,  città 
non  lontana  dalla  Faggiola  del  Conca ,  dovea  dunque  venire  in 
Castel  d*  Elei  per  le  fiere.  Lo  Scrittore  del  1669  non  s'accorse, 
che  ciò  era  contro  il  suo  intendimento  di  provare,  che  fin  dal 
1252  sorgesse  una  Faggiola  sul  Sonatello  ;  e*  fu  rispìnto ,  a  suo 
malgrado  e  senza  saperlo,  verso  quella  del  Conca  e  di  San  Leo. 

OSSERVAZIONE  SULL'  mUTIUTA'  DELL'  ISTROHENTO  DEL  1282. 

Che  pretende  sì  fatto  Scrittore?  Pretende,  che  Notar  Bisone  Fi* 
gliotti  di  Castel  d'Elei  avesse  detto  d'essere  la  Faggiola  del  Sona- 
tello sotto  la  giurisdizione  civile  e  criminale  di  Castel  d' Elei  nel 
16  Marzo  1252.  Ha  seppe  uno  Scrittore  cotanto  imperito  discifrare 
i  caratteri  Figliottiani  di  quelFanno,  cosi  lontano  da  lui?  S*e'  seppe 
leggerli ,  non  per  questo  e'  ne  comprese  il  significato ,  poiché 
nel  1252  o  ancor  viveva ,  o  da  piccol  tempo  era  mancato  il 
Conte  Taddeo ,  Carpignese  di  Pietra  Rubbia  ^  che  nel  1228  pos- 
sedeva il  Castello  di  Faggiola  sul  Conca  ;  del  Castello,  cioè,  di 
coi  nn  suo  pronipote  dello  stesso  nome  vendè  il  Castellare  nel 
1353  a  Macerato  Feltria  (  Vedi  seg.  Num.  22  ].  Figliotti  dunque, 
se  pur  parlò,  parlò  di  questo  Conchese,  non  d'un  altro  Sonatelle- 
se,  che  surse  assai  piii  tardi.  Ad  ogni  modo,  noi  non  abbiamo  pia 
r  Istromento  del  Figliotti;  e  però  il  ricordarlo  riesce  inutile  af- 
fatto a  risolver  la  lite  d'anteriorità  tra  le  due  Faggiole  del 
Conca  e  del  Sonatello. 
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OSSERTAtlONB  SUL  TEMPO,  IN  CHI  S'EDIFIGO'  LA  FAGGiOU 

DEL  SONATELLO. 

Volendo  presupporre ,  che  Ranieri ,  padre  d*  Ugoedone  1 
Grande,  possedesse  Castel  d*Elci  nel  1253,  ciò  che  non  èi- 
moalrato  per  la  mancanxa  dell' btromento  del  Figliotti  e  d'opi 
altro  risconCro  della  Storia  ;  non  vi  sarebbe  alcuna  manti^  » 
cfa*egli  avesse  voluto  assoggettar  gli  uomini  cosi  della  soa  Figli»' 
la  Gonchese  come  d' ogni  altro  suo  Castello  alla  giurisdiaoitt  i 
Castel  d*Elci,  nel  caso  d^aver  egli  fermato  quivi  la  snadìnoit 
Non  dovea  forse  venire ,  secondo  lo  Scrittore  del  1669,  fl  Bv* 
gello  di  San  Leo  in  Castel  d'Elei?  Ma  se  veramente  Rinieril 
possedea  ed  abitava  Castel  d' Elei  nel  1253 ,  o  se  alla  gioiisdi- 
aone  di  questo  egli  assoggettò  gli  uomini  di  Fabiola,  si  Mi 
ordinamenti  non  mutarono  la  natura  delle  cose,  poiché  tanto  nel 
Biploma  di  Ludovico  il  Bavaro  quanto  nella  pace  di  Sarzaoa  [fd 
seg.  Nnm.  21)  il  CaUrmn  FaauÀoe  si  nomina  sempre  come  il  loop 
principalissiino  dello  Stato  Faggiolano  ;  e  sempre  dopo  la  Figpsli 
ai  nomina  Castel  d*  Elei.  Or  qual  era  questo  Catirwn  Ftaim^ 
Cxfo  dello  Stato,  se  non  il  medesimo  del  1228,  del  1329  e  wfnÈr 
tatto  del  1853  NEL  DISTRETTO  E  NELLA  DIOCESI  DI  MW- 
TEFELTRO,  vicino  a  jtfonte  Cerignone?  Che  altro  era  se  noe  1 
Castello  eoi  Capillare  e  con  la  Torre  posseduto  da  Neri  e  di 
BaoloEZO  della  Faggiola,  non  che  da  Taddeo  di  Pietrambbia,  k)i9 
strettissimo  parente  ?  Ove  nel  1353  vi  fosse  stata  una  Fagp^ 
nel  Territorio  di  Castel  d' Elei ,  avrebbe  dovuto  questa  essere  bm 
il  Castello ,  che  ne'  tempi  trascorsi  avea  dato  il  nome  alb  co- 
mune loro  famiglia,  ma  una  semplice  lor  Villa  o  luogo  di  ac- 
cia ,  circondato  di  faggi ,  con  alquante  abitazioni  rurali,  che  poi 
di  mano  in  mano  si  vennero  ampliando. 

La  Faggiola  del  Sonatello  (cosi  dee  concludersi  da'necooii 
contenuti  nella  Scrittura  del  1669  )  surse  dopo  il  1353  in  figon 
di  Castello,  qualunque  fosse  stato  il  Fa^iolano,  che  lo  edifica. 
Io  lo  credo  fattura  di  Ranieri  II ,  che  visse  lungamente  in  Ca- 
stel d*Ì2iici.  NeirArchivio  delle  Clarisse  di  Mercatello»  inH<ssi 
Trabaria,  mi  scriveva  il  Paletti,  havvi  una  Pergamena  del  1331 
coli  :  »  AcTUM  in  girone  Castri  luas  in  Balconi  ante  scaha  1 
»  nobilis  viri  Nbui  db  Fagiola,  praesente  ipso  Nsaio  ». 
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La  pace  di  Sarzana  si  concluse  perciò  mentre  Ranieri  II  a- 
bitava  stabilmente  in  Castel  d'Elei.  Allora  parml  avesse  dovuto 
egli  levarsi  da  ogni  pensiero  della  Faggiola  ereditaria  sul  Conca, 
quando  il  Castellare  passò  con  la  Torre  e  con  gli  abitanti  nella 
potestà  di  Macerata  Feltria.  Un  tal  vicino  dovè  increscere  a 
Ranieri  II.  Pochi  Castelli  gli  rimasero  nel  Montefeltro  ;  il  mag- 
gior numero  di  quelli,  ch'egli  ebbe  confermati  con  la  pace  di 
Sarzana ,  spettavano  alla  Massa  Trabaria  ed  alla  Toscana.  Ma 
non  per.  questo  s' abbandonò  da  Ranieri  II  Y  antico  e  nativo  suo 
titolo  Signorile;  il  titolo  suo  ereditario,  tratto  dalla  Faggiola  Con- 
chese  dei  1228. 

Questa  Conchese  frattanto,  dopo  il  1353,  fu  derelitta  e  cadde  ^ 
SI  che  il  Cardinale  Anglico  nel  1371  non  ne  fé*  motto  nella  sua 
famosa  Descrizione  del  Montefeltro,  stampata  dal  Calvi,  dal  Marini 
e  più  ampiamente  dal  Fantuzzi.  Poscia,  si  mutarono  i  confini  del 
Montefeltro  e  della  vicina  Massa  Trabaria,  per  quanto  scrive  lo 
stesso  Calvi  *,  allegando  i  Registri  Vaticani  d' una  Descrizione  del 
1464,  secondo  la  quale  s'unirono  al  Montefeltro  alcune  Terre 
della  Massa  Trabaria.  Il  Calvi  le  vien  ricordando  con  l'ordine  se- 
guente :  »  Castrum  Penne  Billorum  ;  Castrum  Maccani  :  Ca^ 
»  $trum  CoRjfSTi:  Castrum  Fagwlae:  Castrum  Iircis  :  Castrum 
»  SoNATBLU  ».  Questa,  il  confesso,  questa  è  la  Faggiola  Sonatel- 
lese,  di  cui  si  parla  nelle  Storie  Urbinati  sotto  gli  anni  1438  e 
1444;  la  Sonatellese,  che  nel  1464  s'innalzava  su  quel  fiume 
in  vece  della  distrutta  sul  Conca.  Lo  Scrittore  del  1669  credè, 
che  la  meno  antica ,  ossia  Faggiola  del  Sonatello ,  fosse  stata  la 
sola  y  sulta  quale  signoreggiato  avessero  i  Faggiolani ,  essendo 
ignota  del  tutto  a  lui  l' altra  del  1228,  del  1329,  del  13S3. 

Poiché  il  vero  o  non  vero  Notaro  Figliotti  scrìvea ,  secondo 
TAutor  della  leggenda  ,  che  la  Faggiola  Sonatellese  sottoposta  si 
fosse  nel  1252  a  Castel  d'Elei ,  egli  è  chiaro,  che  tal  Faggiola, 
se  veramente  allora  vi  fosse  stata,  non  aveva  ninna  importan- 
za ;  e  che  non  potea  divenire  il  titolo  principale  della  famiglia 
Faggiolaiia.  Rella  ed  arguta  supposizione  I  II  Signor  di  Faggiola 
del  Sonatello,  per  darle  un  argotnento  del  suo  buon  volere,  as- 
soggettata r  avrebbe  alla  giurisdizione  di  Castel  d' Elei  t  Or  dov'  è 


1  Calvi,  Ice.  cit.  pag.  179. 
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più  la  CuRTts  Cauri  Fjzoub  dell228T  Sì  Catto  loogo  en  dunpe 
disabitato  e  privo  di  Carte ^  ossia  d'un  proprio  sao  territorio  gio> 
risdizionale,  giusta  il  linguaggio  legale  del  secolo  decimo  tene. 
Sol  quando  concorsero  alquante  famiglie  ad  abitarlo,  nacque  h 
necessità  d*  assoggettarle  ad  un  reggimento  civile  per  la  prisi 
▼olta.  Di  ciò  s'afferma  essersi  parlato  neir Istromento  Fìgliottì, 
la  cui  data  del  1252  non  riposa,  che  sul  detto  incerto  d^unpcv- 
Bona^io  tanto  dappoco  quanto  era  certamente  T  ignoto  Aatne 
della  Scrittura  del  1669.  Qualunque  fosse  stato   il  Faggìoboo, 
che  9  a  senno  di  costui ,  volle  singolarizzar  la  Faggiola,  80tt»> 
ponendola 9  quasi  un  gran  dono,  a  Castel  d'Elei  ^  non  trabw 
egli  giammai  d'appellarsi  della  Faggiola,  cioè  della  vera  Fa^* 
gioia  del  1228,  fornita  della  sua  Carte.  Allo  stesso  modo  akaae 
lamig^iei  poche  o  molte ,  viveano  sotto  la  giurisdizione  civile  e 
criminale  del  CastéUare  della  Faggiola^  posseduto  dal  Conte  Tad- 
deo di  Pietrarubbia  nel  1353  sotto  al  Castello  dello  stesso  nome. 
Qui  non  si  tratta  di  sapere  se  Uguccione  venne  o  no  alla  iacc 
nella  Faggiola  Conchese ,  avendo  egli  potuto  nascere  in  Boan, 
in  Firenze ,  in  Arezzo  ed  in  Parigi  ;  si  tratta  solamente  di  sa- 
pere se  la  Faggiola  Conchese  od  un'altra  die  il  titolo  per  alcoBÌ 
secoli  alla  famiglia  de' Faggiolani.  E  però  bisogna  dlmostRre, 
che  prima  di  Taddeo  di  Pietrarubbia  vi  fosse  stato  nel  1228  e 
nel  1353  un  Castello  di  Faggiola  non  solo  con  un  CaetMare^  ma  eoa 
ona  Carte  sul  Sonatello,  come  si  dimostra  che  uno  ve  n*  era  dì  bl 
latta  sul  Conca,  vicino  a  Macerata  Feltria  ed  a  Monte  Cerignoae. 
Anche  la  waota  Faggiola  del  Sonatello  invecchiò  nA  processo 
de' tempi.  Allora,  in  ignota  età,  edificossene  una  più  fresca  ^  va 
mezzo  miglio  più  in  là:  entrambe  delineate  col  nome  di  «aedkta  t 
di  nuaoa  in  una  Carte  d'Urbino  dei  1600  in  circa.  La  vecdda  pel 
Paggetti  è  la  vera  culla  d' Uguccione;  la  «nooa  contenne  ti  ùr 
stello ,  che  cadde  al  pari  della  vecchia  Faggiola  del  Sonatello.  Ed, 
io  soggiungo,  della  molta  pia  antica  del  Conca.  Dalla  ntMnw  si  vede 
un  poco  in  giù  Castel  d' Elei ,  e  più  in  alte  il  Sonatello.  Ma  ogni 
vestigio  della  vecchia  sparì  nelle  vicinanze  di  quel  fiume;  alla  quale 
sofgea  d'appresso  in  un  Monticelio  uua  Torre,  le  coi  food»- 
menta  ^  riferiva  il  Paggetti ,  furono  e'  non  ha  guari  distratte  di 
non  so  quali  cercatori  d' un  Tesoro.  Nella  nuota  Sonatellese  aa- 
eora  acorgonsi  gli  avanzi  d'un  fabbricato  né  vasto  uè  antico , 
e  nulla  più. 


SS9 
NUMERO  VI. 

Cunizza  di  Ramano,  ioretta  d'Ezzelino^  itando  in  Firenze  nel* 
tanno^  in  cui  naeqae  DanH  Alighieri  ^  manomette  alcuni  no* 
mini  di  Masnada  ed  alcuni  serti  coA  col  rito  Longobardico  deUe 
Quattro  vie  come  cott'Eccktiastieo  del  CìyIs  Romanus. 

Aimo  1265.  Aprile  i. 

(  Dal  Tercl  (1)  ). 

Hoc  exeiDpkim  miius  exempli  eiyisdam  instnimenti  hq«6  te* 
Doris. 

Hoc  est  exemplom  aujiudam  imtmmenti ,  tenor  quarom  (eie) 
tal»  est 

Anno  domini  MCCLXY.  Ind.  VK.  die  mercnrii  primo  intranr 
te  Aprili ,  in  Flohentia  in  domo  domini  CHATALCAim  de  Cha» 
TALCBAHTiSy  testibus  ab  hec  rogatis,  et  specialiter  convocai, 
scilicet  dominns  Nisi  Pichinvs  de  Fabin atis  de  Fkoibhtia  y  do-- 
minus  EuifuSy  et  dominns  Lipus  ejus  frater  filiis  q.  domìni  Fa- 
UN  ATI  de  Fauh  ATis  de-  Flobshtia  ,  Pucivs  de  eodenv  loco  ,. 
dominns  Gumis ,  et  dominns.  Bsrtaldus  de  Cologva  de  Alb» 
KAHiA ,  Jacobuius  q.  Gartblli  de  Vnnoiu ,  Pbtmus  Azalus  d» 
Cbja  f  Phuìppits  de  Ihoixa  ,  et  aliis. 

Ibiqub  domina  GimizA  filia  q.  domini  E. .... .  ».naci  (S)  de Ro-^ 

MANO  prò  amore  omnlpotentis  Dei^  et  prò  remieeione  anime  piUrie- 

(1)  Ynaa,  Storia  degli  Eòelini,  DI.  496496.  (A.  1T79^. 

E*  trasse  questo  Documento  rìlevanttssimo  dàlia  pag.  275  del 
Tomo  X  degli  Opuscoli,  raggranellati  dalle  schede  del  Canonico 
Avogaro.  Nella  mia  Dissertazione  intomo  eì  guidrigildo  cessato  net 
tempi  di  Dante,  parlerò  pit»  a  hmgo  del  presente  Atto  di  Cnnizià 
e  d*nn* altro,  con  cui  una  Badessa  di  Santa  Cristina  di  Settefonti 
del  Bolognese  manomise  nel  1241  un  servo,  e  b  fé*  Cittadina 
Marnano f  come  si  legge  negli  Annali  Camaldolesi  ^. 

(2)  B. naeij  cioè  Eecelini  Menaciy  che  fa  i(  padre- di 

Conizza, 

1  MiTTAULU,  Annar»  Camald.  IV.  AppendìM^  CoI.M3, 5«4.(A.I7W}. 
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. .  •  .mpradictif  et  fratrum  suorum  domìuoram  EcBLim  et  Alk- 
BIGI  de  Romano,  et  matris  sue  q.  domine  Adblbitb  ,  saanimq»? 
animarum  parentum,  atque  sue,  et  intuitu  pietatis,  dimisit,  abpe 
relaxavit  omues  homines  «  atque  muUeres  ,  que  quondam  lue 
runt  domini  EcBLLi  ejus  predio  ti  patres  predicti  {sie)^  etfratrmii 
suorum  dominorum  Ecgellini  ,  et  Ajjbrici  predictì  de  Marnai^ 
secundum  quod  ad  eam  pertinet  de  ratione  patrìs  ^  illos  qui  sie- 
terunt  cum  dìcto  Aubrico  in  Castro  et  Turrim  Sancti  Zsmms 
(  qui  de  eo  fecerunt  fellonia  in  dicto  Castro  et  Turrim  ìUos  dini- 
sit  cum  diabolis  de  inferno  in  anima  et  corpore  (3),  et  omnes  alias 
cum  omnibus  suis  heredibus ,  quos  modo  habent ,  et  de  celerò 
ex  eis  existent ,  exient  )  liberans^  et  liberatos ,  et  ab  omni  tìih 
culo  y  et  conditìone  servitutis  absolutos  eos  dimisit ,  sterni  UH, 
qui  in  quadrivio ,  in  quarta  manu  traditi  y  facti  sutU  liberi ,  sieoS 
illiy  qui  per  manum  Regis,  Tel  Sacerdotis  coram  saeraiwm  «m- 
cium  Altare  ducti ,  et  facti  sunt  liberi ,  vel.  sicut  de  libero  PMre, 
et  de  libera  matre  nàti,  vel  geniti  fuissent,  sicut  quilibet  Cnu 
RoMAKi  apertis  portis,  in  quacunque  parte  habitare,  seu  ambu- 
lare voluerint ,  permissa  potestate  habeant ,  et  vitam  semper  in- 
tegram ,  et  incorruptam  dedu.  • .  .liberas  personas,  liberos  aibi- 
trios  vendendi ,  emendi ,  testandi ,  testificandi  j  jodicium  eser* 
cendi  possideant,  et  perpetua  liberiate  consistant,  et  nalliosser- 
vitioejus  servitutis  decelero  ei,  neque  sois  heredibus  faciant, 
nisi  soli  Deo ,  cui  omnia  sujbjecta  sunt. 

Pbculiuh  quoque  quod  nunc  habent,  et  de  cetero  acquìreot , 
inviolabiliter  eis  donavit,  et  cedit,  et  omne  jus  patronatns  eis 
remisit,  et  relaxavit,  ita  ut  ab  hac  die  in  antea  tam  ipsi  quani 
heredes,  qui  de  cetero  ex  eis  exient  tam  de  peculio  suo,  quam 
de  pecunia  quidquid  voiueriut  faciant  sine  omni  sua ,  suoraraqoe 
hcredum  contradictione  vcl  requisitione ,  vel  alterius  persone,  et 
non  iiceatcì  aliquo  tempore  noUe,  quod  modo  vult,  sed  quod 
prò  ipsa  semel  factum  est,  vel  scriptum  semper  inviolatum  ser- 
\etur. 

(3)  Jn  anima  et  coriìore.  Anche  in  un  Atto  di  Cristiana  bene- 
volenza, Cuiiizza,  sebbene  misericordiosa  verso  i  tormentati  dai 
fratello,  ritiene  una  qualche  cosa  d'Ezzelinesco.  Vedi  ciò  che  sì 
disse  di  lei  nella  prec.  pag.  142-1  i4. 
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QvAH  libertatem  prò  se,  et  suis  heredibus. . .  .concesso  sem- 
per  ab  omni  parte  legitime  varentare,  et  defendere,  et  auctori- 
zare  promlsit  suis  expensis  sub  pena  C.  llbrarum  denar.  Vk^ 

NET.  (4). 

Qui  stfacerenoluerit,  velnequierit,  vel  aliquid  subtili  inge- 
nio  subtrahere  voluerìt,  tum  C.  libras,  ut  dìctum  est ,  eis  dare 
tcneatur,  et  omnia  suprascripta  pacta  firma ,  et  observare  conve- 
nit,  et  promisit,  et  obligayit  omnia  sua  bona  pignori ,  mobilia, 
et  immobilia,  presentia,  et  futura,  quod  sic  guarentare  et  de- 
fendere,  et  attendere,  utdictum  est,  et  dedit  verbum  mihi  No- 
tano, quod  ponere  deberent  controversia  (ìege ,  conscientia)  sa- 
pientis  id  quod  necesse  esset  ad  utilitatem  diete  libertatis,  secun- 
dam  instantias,  et  sententias,  et  materie  motus  istius  contracti  in 
uno  instrumento ,  et  pluribus. 

Et  si  aliquis  eorum  de  dieta  masnata  ab  aliquo  malo  ingcnio 
spemeret  dictam  libertatem ,  gratiam ,  meritum  prò  remedio  ani" 
marumpredictorum,  et  predictarum  ^  postquam  eis  denunciatum 
fuisset,  vel.  • .  .omnes  illos  demisit  Domui  Sancti Lazari  de  ultra 
M. . . .  et  militibus  mausanis  (S)  de  ea  domo  cum  omnibus  suis 
indibus  (  heredibus  ) ,  que  nùnc  habent ,  vel  de  cetero  ex  eis 
exìent  ;  et  cum  toto  suo  peculio ,  et  pecuniam  que  nunc  habent, 
vel  de  cetero  acquirent. 

Et  dieta  Domina  precepit  mihi  Notarlo,  quod  ponere  si  ve  seri- 
bere  deberem  in  unoquoque  instrumento  ejus  nomine  dictum  in- 
strumentum erit  factum  taliter,  quod  dicti  milites  mausano ,  \cl 
ejus  Nuntii  valeant,  et  possint  cognoscere  illos,  qui  dictam  li- 
bertatem ,  gratiam . .  •  ,pro  rimedio  animarum  predictorum ,  sire 
predictarum  accepta  haberent,  et  dominus  Bonifacius  filius  q. 
domini  Sivbonis  de  Lbubolo  accepit  dictam  gratiam,  libertatem, 
gratiam  (ne)... |>ro  anima  predictorum^  nec  aliquod  instrumentum, 
ncque  exemplum  valere  debeat,  nisi  factum  per  me  Notarium. 


(4)  Venet.  Cioè,  Veneticorum. 

(5)  MUitibus  Mausanig,  Cioè  soldati  di  Masnada^  onde  parlerò 
nella  Storia.  Quasi  Maccenadis  o  Maxanis.  i 
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NUMERO  vn. 

Gli  uomini  di  Trivio  o  di  MoDtecoronaro ,  tu  freanxa  HÈh 
meri  della  Fagqiolaj  i'aeeordano  con  Giunta ,  Abate  USarn 
Maria  del  Trivio  ^  intomo  a  varj  dritti  esercitati  da  fiefii 
Badia  $uW  anzidetto  Comune. 

Amo  1374.  Ma^o  6. 

(  DagU  AonaU  CoBiUoleii  (1)). 

Iif  nomine  Domini ,  amen. 

Anivo  Domini  millesimo  GG.  LXXIIII.  indictione  seconda  te» 
pore  domini  Guooui  pape  et  nuUiue  imperatori»  ^  die  VL  niji 
intrantis, 

Cvu  inter  yen.  patrem  domnnm  Iiintam  abbatem  Honistoii 

Sancte  Marie  in  Trivio  et monachos  diclini* 

nasterii ex  parte  una , 

Et  homines  communis  et  njiiversitatis  de  Trivio  ,  scilioet  ■ 
MoNTB  GoRKARio  9  castro  Gbllb  y  et  villis  Trivu  fideies  \fs» 
monasterii  ex  pa^te  altera ,  lis  et  qnestio  ac  discordia  verteretar 

super  temporali  jurisdietione et  snper  dominio  et  ft»- 

miniot  quod  ipsum  monasterium  habet  in  ipsis  terrts 

(  Seguono  i  patti  e  gli  aeeordi  )  (2) 

AcTUH  in  Ecclesia  dicti  monasterii  conm  NOBIUBUS  TDB 
Ugutio  comite  de  Montb  Douo  ,  RAINERIO  DE  FAGIOU  ^ 


(1)  I  dottissimi  Annalisti  Camaldolesi  *  pubblicarono  (f»^ 
Carta  Originate ,  tratta  dairArchivio  di  Santa  Maria  del  Trivio. 
e  passata  dipoi ,  sì  come  credo ,  nell'  Archivio  Diphmiatico  £ 
Firenze. 

(2)  Sono  molto  da  leggere  questi  patti ,  e  la  presbite  Caiti 
dee  trovare  il  suo  luogo  nelle  Raccolte ,  che  or  si  vanno  \t 
cendo  con  tanto  studio,  degli  Statuti  Municipali  del  Medio-Ew. 

(3)  Raynenue  de  Fagiola.  Questi  è  il  figliuol  di  Taddeo^ 

1  MiTTARRixi ,  Annal.  CaBMl.  Append.  V ,  Col.  351-239.  (A.I7fO}. 
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MM AiDmo  de  MoNTB  Acirro ,  eie. .  •  /. .  lesUbns  praesentibos 
d  hec  Tocatis  babitis  et  rogatis. 

Ego  Ajunobrius  de  Couiano  imperiali  auctorilate  notarins. . . . 
lierfni. .  •  .et  pabblicavi,  sigaumque  meum  appesili  consaetom. 


228  (  Vedi  prec.  Num.  2  ) ,  che  alla  morte  del  padre  prese  U 
itolo  solamente  di  Signore  della  Faggiola ,  non  di  Comete  uè 
li  Castel  d^Elci,  annoverandosi  heìnobUi  uomini;  anzi  tra'no- 
Uisiimi.  Tali  erano  senza  dabbio  i  Conti  di  Montedoglio  e  di 
lontauto ,  assiso  in  mezzo  a'  quali  sottoscrisse  Ranieri  della 
*aggiola  nel  1274.  Si  noti ,  che  anche  in  Bernardino  s' omise  il 
iolo  di  CotUe  di  Montanto. 

NUMERO  Vm. 

tekieeta^  figliuolo  diBuoneotUef  nato  dal  fu  Taddeo,  eoneorre 
in  Rimini  ad  un  Compromesso  di  pace  della  Romagna  in  persona 
deU'Areiveseovo  di  Ravenna. 

Anno  1276.  Gennaio  14. 

(Dal  aementini  (1)  e  dal  Fantozzi  (8). 

*  (  Guido  da  Polenta  } diede  Francbsca  ,  sua  figliuola 


(1)  Clubntini  ,  Raccolto  StoWco  di  Rimini,  1. 485.  (A.1617]. 
Dagli  Atti  della  Segreteria  di  Rimini. 

(2)  Fantuzzi,  Honum.  Ravennati,  III.  120-122.  (A.  1802) , 
'he  ricavollo  :  »  Ex  Capsa  N.  Archivi!  Archiepiscopalis  RayeN" 
»  NAB ,  Num.  6421. 

U  Fantuzzi  die  Fatto  intero  in  Latino;  ma  non  v'è  segnato 
il  mese ,  né  il  giorno ,  che  trovansi  nel  Sunto  fattone  dal  Cle- 
oaentini.  La  pubblicazione  Fantuzziana  dimostra  di  quanta  fede 
sia  degno  il  Clementini.  Quanto  poi  a  Malatesta,  egli  è  detto  so- 
lamente »  Dai  Malatbstab  de  Comitatn  Febbtrano  »  :  senza  più- 
Questa  del  Fantuzzi  fu  la  Copia  del  Compromesso,  recata  in  Ra« 
irenna  per  la  pace  ;  ma  il  Qementini,  che  vide  gli  Originali  nella 
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»  bellissima  in  matrimonio  al  detto  Giotanki  ,  che  la  coDdos^ 
»  a  RiMiifi  (  Anno  1275  ]  : 

»  Dote  Tanno  seguente  Hbbbianno  i>a  SASSOFBSRjkTO,  Feit 
»  stà^  e  Capitano  del  Popolo ,  Bugio  Notaio ,  GiovAKia  uà 
»  Poggio  ,  e  Fuscolo  Marazzani  di  volontà  del  Consto  i 
»  quattordici  di  Genaio  crearono  Sindico  ^  e  Procuratore  del 
»  Comune  di  Rimino  Berlingiero  degli  Ahorosi,  loro  Gt:3- 
n  dino  à  comparire  innanzi  a  Bonifacio,  Arcivescovo  dìRA^P- 
»  NA,  et  a  compromettere  nella  persona  di  lui  in  nopie  delèi- 
»  to  Comune ,  e  di  Malatesta  da  Verlxchio,  di  Paolo  h 
)i  e  di  Malatestino  y  suoi  figliuoli ,  de' fuorusciti  di  San  Mah- 
\  »  no  ,  de'  Signori  di  PraGA ,  di  Santa  Agata  ,  e  dì  MaultesTì 
»  di  MoNTEFELTRO ,  figliuolo  di  BuòNCONTB ,  già  di  Tabeo  ;I 

» e  di  tutta  la  Provincia  di  Romagna 

»  acciocché  il  detto  Arcivescovo  come  Arbitre  ,  et  amiftbOe 
»  compositore  disponesse  quanto  à  lui  fosse  parato  oppoitsD 
»  intorno  alle  guerre  ,  e  mali  seguiti  per  essi  à  stabilitneib 
»  d'una  perpetua  pace  alla  presenza  di  Rigo  di  Angelo,  3r 
j»  tato  del  Podestà  y  e  di 'Donato  Notaio^ 

»  Rogato  da  Patriniano,  Notaio  del  Comune  di  B/jf/.vi,6- 
»  gliuolo  di  Bernardo  n. 


Segreteria  di  Rimini,  aggiunge  le  notabili  parole.  • .  bMalaust^ 
»  figliuolo  di  BuoNCONTB,  già  di  Tadeo  d. 

Il  Conte  Litta  fé' un  cenno  al  Compromesso  del  1276,  teneri» 
presente  la  sola  Carta  Fantuzziana  ;  e  però  non  gli  riuscì  pos^ 
bile  di  sapere*,  che  Malatesta  fosse  figliuolo  di  Buonconte  \  ^ 
txiovine)  di  Montefeltro.  Nel  Clementini  si  riconduce  a  tutta  la  saa 
luce  il  vero.  Se  fosse  rimasto  ignoto  il  padre  del  Conte  Mali- 
testa  di  Montefeltro,  sarebbe  altresì  rimasto  non  esplorato  net 
Tavola  del  Litta  un  grande  inter\'allo  di  tempo  fra  Fanno  l2^ 
ed  il  1353,  quando  Taddeo  del  fu  Malatesta  vendè  a  Macents 
Feltria  il  Castellare  di  Faggiola  Conchese. 

(3)  Pjoio.  Ecco  il  cognato  di  Francesca  da  Rìroini,  ucci> 
insieme  con  lei. 

(4)  BuoNcoNTE  del  già  Tadeo,  Si  vegga  la  prec.  Nola  (2;. 
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ìrani  di  Sentènza  arbiiral§  tra  l'Abate  di  Santa  Maria  dd  Trù 
tiOf  ed  i  Nobili  della  Faggiola ,  cioè  i  f rateiti  Ugueeione  (  il 
Grande),  Fondazza  e  Ribaldo ^^intomo  al  CaetMo  diSeloafiana, 

Aimo  1298.  Decembre  9. 

(  Dagli  Annalisii  Camaldoleei  (i)). 

l!f  Dei  nomine,  amen. 

Aimo  Domini  mille  CG.  LXXXXVUI.  indictione  XI.  tempore 
lomini  BoiOFACu  pape  die  IX.  mensis  Decembris  in  castro  Cìor* 
nn  in  datno  ecclesie  dicti  castri  (2)  ^  presentibus  presbytero 
SjUfCBYBHB  rectore  diete  ecclesie,  RicgoBono  notario  de  CoRNBTOt 
Lahbbbto  de  Alfabo  etc.  teatibns. 

DoBviiusIONGTA  Abbas  monasterii  saocte  Mabib  u  Tutio  no- 
mine ipsins  monasterii ex  parte  nna  , 

Et  nobiles  wri  Uguccio  et  Ribaldus  filli  quondam  Ratnbbii 
DB  Fazolà  (3^  per  se  et  snos  filios  heredes ,  promittentes  facere 


(1)  Mittàbblli,  Ann.  Gamald.  Append.  V.  Gol.  332-336.  Garta 
ricayata  dalla  pag.  13S  de*  Registri  di  Notaio  Buldrone  »  che 
mno  dal  1296  al  1390  (  Id.  V.  242  ]. 

(2)  In  Castro  Corneti  in  domo  ecclesie  dicti  Castri.  Nelle  Chiese 
^lebrayansi  allora  tntfi  gli  atti  solenni ,  politici  e  civili ,  come 
fece  Dante  nel  Coro  di  San  Godenzo. 

Se  per  altro  l'Abate  Giunta  fosse  stato  il  padrone  del  Castello 
li  Cometo  ,  come  pretese  il  'Repetti  (  Vedi  prec.  pag.  242  )  e 
poscia  il  Lttta,  la  Chiesa  e  la  casa  bene  avrebbero  dovuto  essere 
dello  stesso  Abate,  nella  sna  qualità  di  Signore  temporale  e  spi- 
rituale; ciò  che  qui  non  si  dice.  Ma  si  parla  in  vece  della  casa 
del  Prete  Bencevene;  dove  le  parti  amarono  d'andare  piuttosto 
che  non  al  Palazzo  del  feudatario.  Il  Documento  del  1426  (  Vedi 
s®g.  Num.  23  ),  del  quale  ho'toccato  altrove  ^  dimostra,  che  Cor- 
neto  fu  edificata  da'  Maggiori  di  Ugueeione  della  Faggiola. 

(3)  Qiiondam  Raynerii  de  Pazola.  Ecco  il  fu  nobile  Ranieri;  vi- 
^0  nel  1274  (  Vedi  prec.  Num.  7  )*;  vivo  nel  1232  (  Vedi  prec. 

1  Vedi  prec.  pag.  la. 

34 
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qaod  FoifDAzxA  eoram  frater  consentici  et  ratam  habelit  ex  ptr. 
te  altera ,  de  lite ,  discordia  et  controyersia ,  qae  inter  ipsos  m* 
tebator ,  et  erat ,  sive  esse  videbator  nomine  expenfonm  fitth 
ram  prò  custodia,  et  in  costodibns  castri  de  Silyahpuva  irà 

fornimeniis  tt  gnamimeniis  prò  dieta  easiro ^ 

generaliter  de  omni  discordia  et  questione ,  qae  inter  eos  esse 
videbatur  nomine  et  occasione  PODERIS  EORUM<X)10n;MS 
de  SiLTA-PLA!f  A  (4]  f  vel  alia  quacumqae  occasione  ^  promisenil 

Nnm.  3  );  ecco  Ranieri,  che  suo  fratello  Ugaccione  di  Taddeo  di' 
ceva  esser  compadrone  de* quindici  Castelli ,  fra' quali  quello! 
Selvapiana;  ecco  Ranieri  debitore,  al  pari  di  lui,  deUo  sptnien 
e  del  cero  alla  Chiesa  Romana.  Se  questo  Ranieri  fosse  mio  sci 
1210,  sarebbe  stato  madore  d*eU  nel  1233;  né  sarebbe  giintt^ 
al  suo  settantesimo  anno,  s'è*  fosse  morto  nel  1280.  E  però  boi 
v'  è  bisogno,  come  già  si  disse,  di  mettere  col  Litta  un  altro  lU- 
Bieri  fra  lui  e  qu^l  Taddeo  di  Montefeltro ,  che  possedeva  la  Fig- 
giola  del  Conca  nel  1228  (  Vedi  prec.  Num.  1,3). 

(4)  Poderii  eorum  eommunii  de  SUvikflana.  Qui  la  paioli  p 
dere  dinota  la  Signoria  del  Castello ,  non  un  particolare  poden 
•  fondo  :  Signoria  posseduta  per  dritti  ereditaij  da*  tre  B^wì^ 
del  fu  Ranieri  I  della  Faggiola,  ed  m  eominne  coli' Abate  Canai- 
dolese  del  Trivio.  Gli  Annalisti  di  quell'Ordine  '  presupposero, 
e  così  fece  il  Repetti ,  che  tutto  il  Castello  si  possedesse  da  quel 
solo  Monastero:  al  che  s'oppongono  le  riferite  parole  iotoiflo 
al  podere  comnm.  A  chi  non  è  noto ,  che  il  lÀber  Portusi 
preziosa  Raccolta  di  Documenti  della  Gttà  di  Brescia ,  sJgmbi 
un  Libro  pertinente  alle  cose  di  quella  cotanto  nobilcitli^D 
Castello  di  Selvapiana  fu  posseduto  sempre ,  salvo  i  dritti  del 
Monastero  i^ompadrone ,  da  Ranieri  II  della  Faggiola  così  oel 
1329 ,  come  nel  1353 ,  secondo  il  Diploma  dato  dal  Baiiio  e 
la  pace  di  Sarzana.  Bia  soprattutto  ciò  apparisce  dal  Kccréo 
del  1426  (  Vedi  seg.  Num.  23  }  ,  dove  s' afferma ,  che  Seln- 
piana  fu  edificata  da'  Maggiori  d' Dgoccione  della  Faggiola;  sqg' 
giungendosi,  eh'  ella  si  possedeva  da  Paotozzo  II  di  quel  casttoi 

1  MiTTARBixi ,  Annal.  Camald.  ¥«  229. 

:2  Opoaici,  Slor«  Breseiane,  IL  320»  in  Nota  (A.  18SI). 
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d  compromiseniDt  in  nobile  vtro»  Lancbaii  de  MoirrB-RoTtJifDO^ 
Cbiguh  de  MoHTAUOLU ,  Rainbtoluh  de  Alfaao  presentes  et 
recipìentes  ^  et  ìa  AAinjaiira  de  MoNTft-GivsTi  licei  absentenn 
tamqnam  arUtro»^  arbìtratores  et  communes  amicos 

Itbh  $odem  die  et  loco ». . . . 

Nos  LiHCBà,  Chigi»»  Arduginus.» et  RAinsTULUSoròi/r» eleeti 
a  don^^no  Iuhcta  abbate  etc.  ex  una  parte ,  et  a  nobilibus  virk 
UGucaoMS  et  Ribaldo  db  Fazola.  prò  se  et  eorum  fratre  Fon- 
mjiZÉk  ex  altera  ^  visis  y,  aoditis  ^  etc.  prò  bono  pacis  etc.  defiai- 
1III18  inter  eos  »  quod  dieta»  dommis  abbas  et  monasterium  det 
et  soWat  dictis  nobUibue  virie  db  Fazola  prò  satisfactione  expeu- 
sanmi  facturam.  ia  ciutodia  dicti  oastri  de  Silta-plana  et  in  /or- 
nimentis  et  guarnimentU  dicti  castri  nongeotas  libras  deaaùoram. 
minutoram^    . 

Et  ego  BuLDBOiiB  notarius  eid. 


e  che  lasciossi  da  Ini  con  l'altre  sue  Terre  nel  suo  t^Gtmento 
del  1  Ottobre  t394  àUb  Signorfa  di  Firenze.  Un  testamento  si 
fatto  feggesi  nelle  Mormagioiii  di  Firoize^  Class.  XI,  Bist.  IH. 
Num.  20. 

Poiché  gli  Annattsti  Camaldolesi^  cotftnto  dòtti  e  diligenti^  no» 
ginnsefo  a  scoprire  negli  Archivi  dell'Ordine  loro  il  titolo  ^  per 
cui  la  Badfa  del  Trivio  consegni  noir  Tlntero  dominio,  com'essi 
credettero ,.  ma  nna  parte  del  dominiov  di  Selvapiana ,  rimano^ 
ferma  la  congettura  da  me  proposta  (  Vedi  Nota  (5)  al  prec.Num« 
1  ) ,.  che  ciò  fosse  avvenuto  per  vendita  o  per  donazione,  de' due- 
fratelli  dèi  1238 ,  cioè  dTguecione  di  Taddeo  e  di  RjBuuerì.  For^ 
se  i  figliuoli  premorirono  ad  Ugnccione  di  Taddeo  ^  possente  sti- 
molo per  largh^giar  di  doni  a'  Camaldolesi;  e  forse  Uguccione 
di  Taddeo  fa  il  solo  venditore  od  il  solo  donatore. 
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NUMERO  X. 

Congresso  di  Dante  con  altri  Commissari  éh^Bianeki  nei  Cm  H 
San  Godenzo  in  Mugelto,  dove  si  promise  agli  VbaUim  di  ri- 
storarli de' danni ,  che  awebber  patiio  nel  loro  CasSMo  di  Hook 
Accinicoy  per  la  guerra  fatta  e  da  farri  ooniro  Firenxe. 

Anno  1304.  Giugno 

(  Dal  P.  Ildelfonso  df  Sui  Luigi  (1)  ). 

In  Dei  nomine  Amen  etc. 

kctUM  in  Choro  Abbazie  S.  Gaudentii  de  Pbm  Alpici  pw- 
scntibns  Oaco  q.  Ghsrabdi  Guibalotti  de  Floabntu  ,  Uw 
Bbrtaldi  de  Floebntia  ,  et  Datizino  de  GosBins  de  Floiei- 
TIA  y  testibus  etc. 

Dom.  TO&RIGIANCS  f       \ 

Carbone  et        i  de  Cerchis 

Vieri  j 

Dom.  Gdillblminus  de  Ricasoli» 
Domìni  Nbbi,  \ 

Bettinus  Grossus  •  f  .    »T 

D  ,  )  d®  Ubbbtinm 

Bettinus  y  et  / 

NucGius  Dom.  Acgibbiti    ) 
Dom.  Andbbas  de  Ghbbardinis  , 
Branca  ,  et      ) .    ^ 

^  >de  SCOLARIBUS, 

Crblbi  )  ' 

*^     DANTE  ALLE6HERII , 

MlNUS  DB  RaDDA, 


(1)  Il  P.  Ildelfonso  *  'pubblicò  ,  più  accuratamente  che  m» 
avea  fatto  il  Brocchi  ',  questo  notabilissimo  Documento,  cfce  fe 
ristampato  dal  Pelli  \  Cavalo  dal  Protocollo  3,  fol.  120  nell> 
eluvio  Generale  di  Firenze.  Non  occorre  farvi  alcuna  didùan- 
zione,  bastando  ciò  che  se  ne  disse  nelle  prec.  pag.  110,  ili- 

1  P.  iLDBLFONdo ,  Delìzie  degli  Eroditi  Toscani ,  X.  ^SH,  236.  (A.177S\ 

2  Broccbi,  Descrizione  del  Mugello,  pèg.  fcS.  (A.17W). 

3  Pelli,  pag.  117,  118.  2.  Edii.  (A.1823). 
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BuTims  de  pAziiis, 
Lapos, 

*^™^®  '  !  de  Ubbbtinis  ; 

Tjumii»  y  et 

AnoUNUB 

Isti  omnes  »  qnilibet  eonim  prò  se  omni  deliberalioDe  pen- 
ata promiseront,  et  conYeneniiit  Lapo  ^crtaldi  de  Floisntia 
ecìpienti  prò  tiro  nobili  Ugoluto  de  Felliggiokb  ,  et  prò  eias 
iliis ,  et  prò  omnibus  aliis  de  Domo  Ubaldihokum,  et  prò  quo- 
ibet  eoram  omnia  danna ,  interesse ,  et  expensas  restitnere  fa- 
lere, et  emendare  de  eorum  propriit  bonis,  quae,  vel  quas  prae- 
licti  U00I1IIIU89  Tei  eius  consortes  incurrerent ,  scu  reciperent, 
;am  inbonis  temporalibus,  quam  etiam  in  beneficii8  EccUsituti' 
:is,  occasione  novitatis ,  seu  Cruerrae  faetae,  tei  faciendae  per 
Castrum  Montis  Accianighi  ^  Tel  per  aliquam  allam  eorumdem 
fortilixiam ,  Tel  fideles ,  Tel  per  ipsosmet  ad  arbitrìum  eorum , 
sub  poena  2000.  marcamm  argenti , 

Pro  quibus  omnibus  olffierrandis  obligaTerunt  dicto  Lapo  re<- 
cìpienti  ut  supra  omnia  eoram  bona  praesentia ,  et  futura ,  quae 
ex  nunc  constat  se  prò  eis  habere ,  et  possidere. 

Pao  illis  de  UBAumna.  Ser  Gio.  i»  Birro  d*  Akpihaii a. 

NUMERO  XI. 


LcUera  éi  DmU  •*  Conti  GuUo  od  Oberto  suOa  morie  del  loro  Zio 

Aleteandra  di  Romena. 

Aimo  1305. 

(  Ddl'EpìsIoie  di  IMotfe  (1)  ). 
Hanc  sfistolmm  scBipsiT  Djntjss  Alugbsrii  Obbbto  bt  Gui^ 

DONI  COMITIMUS  DS  MoMWÀf  POST  MOKTEM  AlSXASDRI  CoMJTiS 

D£  Romena  P atavi  borum^  Condoleks  illis  db  obitu  suo. 

1«  Patbuus  Tester  ALBXAifDBa»  cornee  iUuslrie  ^  qui  diebus 
proximis  caelestem ,  unde  Tenerat ,  secundum  spem ,  renieavit 


(t)  Dawtb,  Prose  e  Poesie,  V.  8.  LìTorno,  in  8-^  (A.1842). 
Di  questa  Lettera  s' è  parlalo  a  bastanza  nelle  prcc.  pag.  113-115. 
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adpatriam,  domimi  meus  erai;  et  memdriam  ejns,  msqtuftf 
$ub  tempore  vimniy  domihabitur  misi;  qaando  ma^mfeemiia  na, 
quae  super  astra  nunc  affluentiùs  digais  praemìis  amoentiir,  tae 
sibi  ab  annosii  temporUnu  sponte  8u&  fecU  e$se  eitòdiimm.  Haec 
•qaidem  cwuftie  aliis  virtuHbus  eamitaUi  ia  ilio  saam  noinen  pne 
titalis  Italoiuv  aereum  illustrabat.  Et  qaid  aliud  beroica  saa  si- 
gaa  dicebant,  nisi  »  ecuiieam  iritiorum  fìtgatricem  oafefuiwMf  ?  >. 
Argenteas  etemm  eeuiicai  in  purpureo  deferebat  extrìnseck, 
et  inirimeeùs  tnentem  in  amore  vòrMum  vitia  repMemUm.  Do- 
leat  ergo ,  doleat  prograies  maxima  TcacAiiOftUK ,  qmm  tmk 
tiro  ftUgebat;  et  doleant  omnes  anaci  ejus  et  eMtiH,  qnone 
apem  mors  crudeliter  verberavit  :  inter  qnos  ultimos  me  wst- 
rum  dolere  oportei ,  qui  a  patria  puUue  et  extd  immeriiue  iafer- 
tunia  mea  repetukne ,  contimi^  cara  spe  memet  consolabar  in 
ilio. 

S.  Sbd  quamquam ,  sensualibus  ami^ìs  ^  dokiris  asBiitiKb 
incumbat ,  si  considerentur  intellectualia  quae  supersont,  sai^ 
mentis  ocidis  lux  dulcis  conselationis  exoritnr.  Nam  qui  Tktotes 
honorabat  in  terris,  nane  a  wtotibue  honoraiar  in  eaeiis  (i},  ci 
qui  Roman  AB  aulae  Palatutus  erat  in  Tusqa  ,  nunc  vegiae  sea- 
pitemae  aulicus  praelectus  in  supemam  Jermedmn  cnm  beaienm 
prineipibus  ghriatur.  Quapropter,  carissimi  Domini  mei,  snpBd 
exhortatione  vos  deprecor ,  quatenus  modico  dolere  velìtis ,  et 
sensualia  postergare ,  nisi  prout  vobis  exemplaria  esse  possuol: 
et  qumnadmodum  ipee  IffsnssjMUS  bomorum  iibi  vos  eanttiimt  ùi 
haeredes  ;  sic  ipsi  vos ,  iamqaam  proximiores  ad  Uhan  ^  mxa& 
ejus  egr^ios  induatis  (3). 

3.  Ego  autem ,  praeter  haec,  me  testrum  vestrae  ifiscrefiooi 

(2)  Nune  a  virtutibue  honoratur  in  eaetis.  Vi  sarebbe  stalo  aJ 
mondo  un  più  inverecondo  e  stupido  sceflerato  di  Dant?,  se  qae 
sto  Conte  Alessandro,  cfa^  egH  spera  Cristianamente  d'essere  nella 
gloria  de' giusti  dopo  morto,  Io  avesse  fatto  aspettare  con  tanta 
bramosfa  da  Maestro  Adamo  in  Inferno?  L'^esame  della  presente 
Lettera  si  trova  già  fatto  nella  pree.  pag.  ii3:  aè  occorre  H  see* 
giungervi  altro. 

(3)  Mores  ejue  egregiot  induatis.  Ecco  i  sensi  ed  i  consigli  de- 
gni d*  un  si  alto  uomo ,  quaP  era  Dante  Aligeri  1 
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excnso  de  absentià  lacrymosis  exequiis  ;  qaìa^  nec  negtigen- 
Uà  y  neve  ìngratitado  me  tenuit ,  sed  inopina  foupertas  quofn 
fedi  eoeUiwn.  Haee  etìam ,  velut  eflera  persecutrix ,  e(pii$  ar^» 
misque  vacantem,  jam  snae  captivitatis  me  detnisit  in  antnim, 
et  nitentem  cunctis  exorgere  viribus,  huc  usque  praevideos»  im- 
pia  retinere  molitur. 

NUMERO  Xn. 

Vgu€€ión$  {il  Grande)  e  Fondazza^  figliuoli  di  Ranieri,  ed  il  lor 
nipote  Paolùxzo ,  nato  dall'altro  lor  fratello  Ribaldo  della  Fag^ 
giola^  prendono  in  enfiteuti  fino  alla  terza  generazione  i  Castelli 
di  Maiolo  e  di  Maioletto,  ticini  a  San  Leo ,  dal  Monastero  di 
S.  Donato  a  Palpiano. 

Anno  1308.  Settembre  6. 
(  Dalla  Storia  MS.  di  Sant'Agata  Feltria  del  P.  Giorgi  (1) }. 

In  Dei  nomine  Amen. 

Flouentivs  Lijcboli  de  Rocca  Gontbada. 

Ad  refirmandum  in  emphytensim  in  filiis  et  nepotibus  legi« 
timis  y  dictus  Flobbntius,  Prior  Monasterii  San  Donati  e  Pul- 
piANO  refirmavit  in  emphytensim  Nobili  viro  Manutio  Ma- 
SCHAB  Procuratori  Nobilium  virorum  Uguccioni  et  Fonbazzae 
Ratnbbii  et  Paulotio  Ribaldi  eorum  nepoti  db  Fagjiola  com 
filiis  et  nepotibus  legitimis  masculis  et  foeminis  ex  eis  descen- 
dentibos  ìuque   in  tertiam  generationem  Castrum  Majoli   to« 

(1)  li  P.  Giorgi ,  vivo 'nel  1807 ,  inserì  queste  Notizie  nella 
sua  Storia  MS.  di  Sant'  Agata  Feltria  ;  ricavate  dalle  Garte  del 
defunto  Signore  Antonio  Zucchi  Travagli.  L'Istromento  si  tro- 
va nelFArchivio  Armanni  di  Gubbio,  tra*  Manoscritti  Gantalmag- 
gi.  E  già  prima  il  Marini  ^  avea  dato  i  ragguagli  di  tale  Istro- 
mento ,  dicendo,  che  si  fatti  Manoscritti  Gantalmaggi  conteneano 
an  numero  di  notizie  date  ad  Urbano  VHI;  e  che  San  Donato 
di  Pulpiano  fu  incorporato  alla  Ghiesa  di  S.  Secondo  di  Gubbi^. 

1  Marini,  Ragioni  di  San  Leo,  pag.  184,  ìd  Nota  (A.17te). 
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tom  et  Maioletti  cum  bomUybiis  et  pertinentiis  eoram  et  ^i 
Cttrte  cum  terris  He. 

Situata  in  territorio  Fbrbtkaito  sive  HoimsfBRSTU  wfiA 
Saiicti  LuoNts  (2)  ad  habendum,  eie. 

QuAB  res  fuenint  olim  refirmatae  in  emphytheasim  Goiin« 
zoNi  prò  se  et  fratrìbus 

(2)  Situata. . .  .in plebe  Saneti  Leonis.  Poiché  Maiolo  eK» 
Ietto  erano  situati  nella  Pieve  di  San  Leo ,  tutti  comprenda 
che  que*dtte  Castelli  sorgeano  Ticino  a  Pietrarabbia  ed  a  Uve- 
rata  Feltria  ed  alla  Faggiola  del  Conca;  luoghi  bagnati  dal  Fcé 
od  kauroy  dal  Conca  e  dalla  Harecchia.  In  qualunque  sito  9lr> 
Tasse  Uguccione  il  Grande  nel  6  Settembre  1308;  i  maschi  f  ^ 
donne  di 'sua  famiglia,  che  ottennero  Tenfiteusi,  YÌTeaoo  doofi^ 
sul  Conca  9  non  sul  SonateIlo>  secondo  la  più  ragioneTole  pr^ 
sunzione  :  cioè  »  nel  Castello  pia  vicino  e  non  nel  più  IodIik. 

Nella  Tavola  de*  Faggiolani  del  Conte  litta  odesi  rìconbfc)  ^ 
presente  Atto  del  6  Settembre  1308;  ma  invece  di  RibaldOiP- 
dre  di  Paolozzo ,  si  pone  un  Zio  d*  Uguccione  il  Gnode,  ft 
nome  Arrigo,  dal  quale  s' afferma  d*  esser  nato  Paoiooa.  N^ 
To*  cercare  se  il  Litta  ebbe  o  no  altri  Documenti  per  credete 
ad  un  Paolozzo ,  prole  d*  Arrigo  :  questo  solo  m*  è  noto»  àè, 
neir  Atto  del  1908,  Paolozzo  è  chiamato  figliu<^  di  Ribakio,  ciò 
che  vie  meglio  apparirà  dal  Diploma  del  Bavaro  (  Tt^  ^ 
Nmn.  19  ). 


NUMERO  un. 

Lettera  di  Dante  a  MoroeUo  Marchese  Mdaspina* 

Aimo  1310  o  1311. 

(Dall'Epistole  di  Dante  (< 


w 


ScRiBiT  Djstes  Domino  Mokobllo  Marchioni  MjusrindE. 
Nb  Uiteant  dominum  vinctUa  servi  sui ,  quàm  aflecbis  gra^" 

(1)  Dante,  Prose  e  Poesie  Liriche,  V.  12.  Livorno,  in** 
(A.18Ì2). 
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tatis  dominantis ,  et  ne  alia  relata  prò  aliis ,  qaae  falsamm  opi- 
nionum  seminaria  frequentiùs  esse  solent,  negligenter  praedicent 
eareeratum ,  ad  conspectum  magnificentiae  vestrae  praesétUis  (h 
raeuli  seriem  placuit  destinare. 

Igitur  mihi  a  limine  suspiratae  posteà  Cnriae  separato  ,  in 
quft  (  velut  saepè  iub  admiratione  vidistis  (2)  )  fas  fait  seqoi  libera 
tatis  officia ,  cbm  primùm  pedes  juxtà  Sarni  (3)  flnenta  secums 
et  incautus  defigerem ,  subito  heu  I  mulier  ceu  ftUgur  deseen^ 
deni  apparuit ,  nescio  quoraodo  j  meis  auspitiis  undiqirè  moribns 
et  fortunae  confortnis.  Oh  quàm  in  ejns  admiratione  obstupuil 
Sed  stupor  subieqnentis  tanitrui  terrore  cessavit.  Nam  sicut  diur- 
nis  cormscationibus  ìllico  succednnt  tonitrua ,  sic  ìnspectà  flam- 
ma  pulchritudinis  ejus  Amor  tèrribilis  et  imperiosus  me  tenuit, 
Àtque  hic  feroxy  tanquam  dominus  pulsus  a  patria  post  longum 
exilium  sola  in  sua  (solo  in  suol  )  repatrians,  quidquid  eidem  con- 
trarinm  fuerat,  intra  me  vel  occidit,  vel  expulsit,  vel  ligavit.  Occi- 
dit  ergo  propositum  illud  laudabile,  quo  a  muliebribus  suis  eaniibus 
abstinebamy  ac  meditationes  assiduas,  quibus  tam  coelestia  quàm 
terrestria  intuebar  (4)^  quasi  suspectans,  impiè  religavit;  et  dewr 
què,  ne  centra  se  ampliùs  anima  rebellaret,  libemm  meum  ligavit 
arbitriujaì ,  ut  non  quo  ego ,  sed  quo  ille  vult ,  me  verti  opor* 
teat.  Regnet  itaqnè  Amor  in  me,  nulla  refragrante  virtute;  qua- 
literque  me  regat ,  inferiùs  extra  sinum  praesentium  requiratis. 

Vedi  ciò  che  s*  è  detto  di  questa  Lettera  nelle  prec.  pag.  129*' 
132. 

(2)  Sub  admiratione  vidistis.MoToeWo  era  dunque  in  Firenze 
al  tempo  dei  Priorato  di  Dante. 

(3)  Cum  primum  pedes  juxta  Sarni. . . , defigerem.  Sempre  cosi 
Dante  chiama  il  suo  fiume  nativo,  quando  egli  scrive  in  Latino. 
Ma  j  poiché  afferma  d' aver  per  la  prima  volta  [primum  )  posto  il 
piede  in  suir  Arno,  vuol  dir  chiaramente ,  eh'  e'  tornava  su  quel- 
le rive ,  dopo  non  breve  assenza,  £  però  e'  tornava  da  Parigi. 
Di  qui  s' ottiene  la  certezza  della  data  di  questa  Lettera,  scritta 
verso*  l'autunno  del  1310  od  i  principj  del  1311. 

(4)  Meditationes  assiduas,  quibus  tam  coelestia  quam  terrestria^ 
intuebar.  Parla  qui  certamente  de-  suoi  ultimi  studj  teologici  e 
eiosofici  di  Parigi,  dal  1308  al  1310. 

35 
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NUMERO  XIV. 

Gentile  de  Filiis  Ursi ,  ossia  degli  Orsini,  rieario  del  Rt  M(fU 
in  Firenze,  scrive  a* Rettori  del  Distretto  Fiorentino  ^amm 
contro  Uguccione  della  Foggiala,  che  minacciata  San  Uimi9 

Anno  1314. 

(  Dalle  Rifonnagioui  di  Firenze  ;  Co|ria  écmm  U 
Siguor  Giuseppe  GaneslrìDi  (l]ì. 

fiENTiMS  de  Filiis  Ursi  de  Urbe  (2)  Niles,  Regni  SicilubMi- 
.!gister  lustitiarius , .  Vicarius ,  -  Priores  Artium  et  Vexillifer  fa* 
stitiae  Civitatis  Florenviab  probis  Vìrts,  Sìndicis,  Rectortb(^ 
Hassariis,  Notariis  AUisque  OOicìalibus ,  Coosilìis,  Univeisibb- 
bus,  homiaibuSy  et  persouis  omnium ,  et  singulonim  plebitnoin. 
Comnnium  ,  populorum  atqae  loconim  Comitatus,  et  dJstrictK 
Florbntini  ,  Sbstus  Ultrarni  salutem  et  amorem  sineenun. 

Proptbr  noviiates  et  apparatum  hostium  PiSANORm ,  ^  ^' 
oucaoNis  de  Fagiola  contra  Sahniniatisnsbs  Fratres  nostros, 
et  propter  fortificationem  et  secnritatem  Civitatis  et  disbìctas 


(1)  Il  Canestrini ,  che  di  giorno  in  giorno  arrìcchisce  iìp- 
xiosissimi  Documenti  la  Storta  d' Italia ,  con  la  sua  solita  coHe- 
sia  ,  s*  aflfrettò  a  comunicarmi  questo ,  eh'  e'  trasse  in  mìo  pio 
dal  Registro  Originale  delle  Lettere ,  scritte  nel  1314  dalla  Si- 
gnoria di  Firenze,  nell* Archivio  delle  Riformagionl,  Qas.^- 
Dist.  L  Num.  6. 

(2)  GentUis  de  Filiis  Ursi  de  Urbe.  Ecco  un  Gentile  Orsini  di 
Roma,  che  potrà,  spero,  edificare  coloro  i  quali  seguono  Top^ 
nione  del  Viviani  ;  d*  essersi,  cioè.  Dante  dilettato  de'gìnochi  é 
parole ,  come  quello  del  chiamar  figliuoli  deWOrsa  gii  Oisìdì* 
Tutto  ciò  per  ritrame ,  di  non  essere  staio  il  Veltro  se  non  ^ 
Cane  della  Scala.  Si  giudichi  ora,  se  veramente  quello  Scilipro 
fosse  stato  fl  Feftri,  in  cui  speravano  i  Ghibellini,  e  soprattotti) 
i  Bianchi ,  nel  1314  ;  e  non  V  altro ,  che  i  Pisani  appellarono  i 
Messeo  di  pio  in  Aprile  queir  anno:  si  giudichi,  se  rimpaani^ 
e  r  armarsi  de'  Neri  Fiorentini  e  di  Gentile  Orsini  procederli'^ 
dalla  possanza  del  giovane ,  che  signoreggiava  in  Veronal 
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FLORBirniii  caute  providlmns  quod  Comunia  «  plebatas  et  loca 
vestra  de  notis  eUctis  Guelfis  pediiiims  reformentiir  ,  et  quod 
ad  dictas  partes  vestras  nobiles  infrascripti  OflBiciales  nostri  la- 
tores  presentium  veniant  occasione  predicta. 

QuAKB  volumus  et  mandamus  vobis  et  vestrum  cuilibet  sub 
pena  noetro  arbitrio  auferenda^  quod  eas  quantitates  pedìtnm  quas 
ipsi  oflBciales  in  scriptia  aducunt  in  vestris  plebatibus  et  Comu- 
nibus  inveniatìs  et  eligatis  ad  mandatum  eorum  incontinenti  pre- 
sentibus  intellectis,  qui  eligendi  sint  apparentes  de  penarne  f  et 
probi  f  vere  Cruelfi  et  annati  egregie  j  qui  etiam  sint  prò  maim 
parte  cum  giddis  et  reliqui  cum  manarìis  arcubns  et  balistis.  Et 
quod  eos  paratos  teneatis  et  stare  faeiatis  ita  quod  quandocum-^ 
que  requirentur  a  nobis  subito  veniant  quando  fuerit  opportu- 
num ,  et  quod  ipsorum  electorum  peditum  nomina  et  prenomi* 
na ,  et  loca ,  et  populos  et  cum  armis  que  habere  debeut  in 
soriptis  dictis  nostris  Offlcialibus  assignetis  et  detis  ,  eisque  in 
hiis  et  circa  ea  tanquam  nobis  Gdeliter  pareaUs ,  hec  mandat». 
nostra  sic  fideliter  impleturi  quod  contra  vos  procedere  non  co- 
gamur 

FoSIfAHIllS  dni  LOTTERINGHI  ) 

Tai>dbu5  de  Arciouhis  ) 

R0S8U8  de  Bagnbnsibus  ) 

Lmjs  AifGELom  j  S-  P«t«iSciui>» 

loHANins?  dni  Bohdelhont»  ì 

Cah TB  dni  AcaAious  j  ^^^^^ 

Sahdrvs  Bonaldi  de  Pigus  ) 

Albertus*  Lbonis  l*™  PAtrcRATit 

Paulvs  dni  Nkpi  \ 

Arrigus  deJtfEDiGis  j  Porte  domus 

Capestius  dni  Alberti  1 

Beuottus  Alfani  4  Porte  S.  Petri 
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NUMERO  XV. 

Ludovico  U  Bataro ,  Re  de'  Romani ,  ad  Ugueeione  ddla  FaffuU. 
ed  a*  suoi  figliuoli  Neri  e  Francesco,  concedè  Fucteckw  ed  «toi 
feudi  prima  della  battaglia  di  Montecatini. 

Anno  13tS.  Marzo  26. 

Concessione  rinnovata  poscia  daUo  stesso  Bataro,  quamdo  e*  Stra- 
ne Imperatore  ,  in  favor  del  solo  Neri  o  Ranieri  y  dopo  la  msiu 
d'Uguccione  e  di  Francesco  nell'anno  1329 ,  Febbraio  1S. 

(  DalP  Archivio  delle  EiforniagioDÌ  :  Carta  inediu ,  éutóm 

dal  Signor  Ganestriai  (i)  ). 

LuDOVicus  dei  gratta  Romanorum  Imperator  semper  Aagostos. 
Nobili  Viro  Nerio  nato  quondam  Ugucionis  ]db  Fagiola  ,  soo  ci 
Jmperij  fideli  dilecto ,  gratiam  suam  et  omne  boDuoi. 

Ex  parte  taa  fuit  maiestati  nostre  humiliter  suplicafxim ,  (p^ 
teiius  infrascrìptum  privilegiam  dicto  quondam  patri  tM ,  fi 
Francisco  fratri  tuo  (  morto  neUa  battaglia  di  Montecatini  )  et  &ì 
per  nos  concessum  dum  eramus  in  regia  dignitate  j  confinuie» 
et  innovare  tibi ,  de  Imperiali  benivolentia  dìgnaremar. 

Cuius  quondam  privilegij  tenor  talis  esse  dignoscitur. 


liUDOTicus  dei  gratia  Romanoruh  Rex  semper  Angustos.  Cd- 
versis  sacri  Romani  Imperii  Fidelibus  presentes  licteras  iospe- 
cturis  gratiam  snam ,  et  omne  bonum. 

Bbnsmbrbntibus,  et  utiliter  finientibus  dignium  est,  et  ntioiii 
consonnm  maiores  impertìrj  gracias ,  Et  specialibus  ipsos  nu^ 
neribus  premiari.  Hac  itaque  consideratìone  commoti,  n^»^ 
et  strenuis  viris  Ugucionj  db  Fagiola,  Francisco,  et  nsuo. 
Filiis  sais,  Fidelibus  nostris  dilectis,  qui  sicut  experti  samos.  ^ 
fide  dignonim  testatur  assertio ,  sacro  Rovano  Imperio ,  bstM- 
nus  utilia  impenderunt  obsequia ,  et  nobis  eidem  Imperio  in 
• — ^  —      Il  -        _■ I  ■   -  —      '* 

(1)  E'  lo  cavò  dalle  Riformagioni,  Clas.  XI.  Disi.  IO.  Niid.  S 
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postenim  utiliora  Impendere  poterant ,  ut  speramus  ,  volentes 
prò  labore,  et  sumptìbus  suis  premium  reddere  gratiosum  ,  ìpsìs 
castra  infrascrìpta,  sita  in  Yale  arnj  lucakb  dfocesis  yidelicit 

FlSBCLUM,  CaSTRUH  FBAIVCHUV  ,  SAHCTB  CRUCIS ,  Castnim  6ANCTB 

Marie  in  hontb  ,  Montbm  GALimu  ,  HOirrBH  falconbs  >  et 
pozvM  y  cum  omnibus  suis  pertinentiis,  pedagìis,  pascuis  silvis 
aquaminibus  inribus  honoribus  et  iurisditionibus  universis. 

Insvpkr  alias  terrcu,  et  castra ,  Quecumque  inpartibus  tuscib^ 
et  vel  alibi  in  ytjuj  eomistewtia  (2),  Que  nunc  per  adversarios, 
et  rebelles  nostros ,  et  Imperij  occupata  tenentnr  aut  tenebuntu^ 
si  eadem  sic  occupata  vel  eorum  aliqua  de  manibus  inimicorum, 
et  rebellium  eoruindemy  ipsi  vel  aliquìs  eomm  per  se  ve!  aliuiH 
seu  alios  erripere  poterunt,  et  recuperare  yaluerint  cum  omnibus^ 
suis  pertinentiis  pedagiis  ,  pascuis,  silvis ,  aquaminibus ,  iurìbus 
honoribus  et  iurisditionibus  universis  de  liberalitate  Regia  tan- 
quam  ex  nunc  nominata  fuerint  et  expressa  in  Feudum  conc^ 
dimus  y  et  donamus  tenenda ,  et  possidenda'^tòufo  Feudali  quo- 
usque  concessio  seu  donatio  bujusmodi  per  nos  vel  successores 
nostros  Rohanoruh  Imperatores ,  aut  reges  fuerint  revocate. 
Tamen  hoc  adiccto  quod  prefactj,  et  eius  filij  teneantur  j>ro  Feu^ 
do  huiusmodi ,  de  quo  ipsos  absentes  tanquam  presentes  tenore 
presentium  ìnvestimus.  Nobis  et  nostris  in  Imperio  successoribus 
servitia  debita  exibere,  et  quod  posquam  ipsius  Feudi  corporalem 
posessionem  acceperìnt  infra  annum  per  se ,  vel  procuratorem 
suum  ydoneum  ad  hoc  legiptime  constitutnm  ,  nobis  ,  et  suc- 
cessoribus nostris  predictis  ,  et  Imperio  Romano  ,  quibus  jura 
sua  in  omnibus  fore  salva  decemimus  prestent  fidelitatis ,  et 
fumagij  debita  sacramenta. 

NuLu  ergo  omnino  hominum  liceat,  hanc  nostre  concessionis, 
doQationis ,  et  investiture  ,  paginam  infringere ,  vel  ei  ausu  te- 
merario contraire.  Si  quìs  autem  hoc  atepmtare  presumpserìt 

(2)  In  partibus  Tuscie  vel  cdUn  in  Ttalia  consistencia.  Per  quan- 
to costasse  poco  al  Ravaro  il  dar  feudi  e  terre,  eh*  egli  non  pos- 
sedeva ;  pur  tuttavolta  una  si  ampia  concessione  in  favor  d*U- 
guccione  della  Faggiola  mostra,  che  la  fama  del  suo  valore  già 
risonava  in  Germania ,  prima  ch'egli  conseguisse  la  vittoria  di 
Montecatini. 
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gratem  iudignationis  nostre  offensam ,  se  noVerioi  inciirsiinDB. 
In  cuius  rei  testimonium  presenfces  literas  exinde  conscribj  d 
maiestatis  nostre  sigillo ,  iussimus  communiij. 

Datum  in  ViMPiNA  *  septimo  Kalendas  Aprìlls. 

Anho  domini  Millesimo  Trecentesimo  quintodecìmo ,  B(^ 
nostri  Anno  irritilo. 


il  OS  vero,  tuls  supplicationibus  inclinati  hac  ipsis  (aTorabOitff 
annuentes ,  prefactum  privilegimn  et  omnia  in  ipso  còntenqib, 
libi  toisque  heredibus  imperpetanm  Imperiali  autoritate ,  et  a 
certa  scientia  confirmamas  innovamus  et  presentis  scrìpti  patro- 
cinio communimus.  Concessione  aliqua  etiam  per  nos  facti  »  ^ 
dictis  castris ,  et  terris  non  obstante  ,  Qnam  ex  certa  scieotà 
revocamus ,  eadem  castra  et  terras  earamqae  jarisditiones  far 
ritoria  et  districtus  ab  omni  collegio  oniversìtate  et  persona  (p 
bus  por  nos  sen  nostros  predecessores  apparerenl  actenvs  con- 
cessa seu  quomodolibet  innovata,  Totaliter  liberantes.  Recepii) 
a  te  ob  predicta  Fidelit^i^tis  debito  jnrameuto.  Nulli  ergo  omoiBO 
hominum  liceat  has  nostras  confirmationes  concessiones  etgn* 
tias  infringere  vel  eis  ausu  temerario  in  aliqno  contraire.  Si  qos 
autem  hoc  atemptare  presumpserit  penam  centom  librarum  anri 
puri  incurrat  ipso  facto  cuius  pene  medietas  nostre  camere, 
Et  alia  medietas  tibi  tuisque  heredibus  aplicetnr.  In  cuios  rei 
testimonium  presens  prìvil^um  conscribj  ac  maiestatis  nostie 
sigillo  iu3sìmus  communirj« 

Datum  pisis  ,  Anno  Domini  Millesimo  Trecentesimo  V^gesl- 
mo  nono ,  Indinone  duodecima ,  die  quinto  decimo  Febiuanj* 
Regni  nostri  Anno  Quinio  decimo ,  Imperij  vere  {sic)  secunio. 


i  Vifì^pina*  È  Winpfcu  sul  >'eker. 
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STRATTA  lapres$fU$  Copia  dal  mo  Originale  esistente  nel  Volume 
XX  spettante  aUa  Classe  XI.  Distinzione  III  segnata  di  Num.Si 
Qril^  che  si  eonsermAn  questo  infrascritto  Archivio,  e  coHazio- 
nata  concorda  ete.  salva  eie. 

In  Quorum  etc. 

iRBNZB  ;  Dall'I,  e  R.  Archivio  delle  Riformagioni  Questo  dì 

sedici  Settembre  184sei 

'è  il  segno  Luigi  Bolgi  Archivista 


NUMERO  XVI. 

ettera  circolare  d'un  condannatore  di  Dante  ad  un  altro  condan^ 
nature  di  Dante^  non  che  a  diversi  feudatarj  e  raccomandati, 
chiamandoli  con  fanti  e  cavalli  ad  aiutar  la  Signoria  di  Firen^ 
ze  contro  UguccUme  della  Faggiola,  che  assediava  il  Castello 
di  Ciclo. 

Ainco  1315.  Aprile  26  e  28. 

(  Dalle  HiformagiODi  di  Firenze  :  Copia  donatami  dal 

Signor  Canestrini  (1)  ). 

ExcBLLBNTi  Militi  Domino  Ganti  db  Gabriellibus  (2]  amico 
arissimo. 

Ranbkius  domini  Zagharib  Vicarius  (3).   Priores  Artium  et 

(1)  Naovo  dono  e  nuova  bontà  di  lui,  che  trasse  questa  ozian- 
do dal  Registro  Originale  delle  Lettere ,  scritte  dalla  Signoria 
el  1315,  e  si  legge  nelle  Riformagioni,  Clas.X.  Dist.I.  Num.38. 

(2)  Canti  de  Gabriellibus.  Qual  nome  ?  Non  è  il  nome  di  co- 
>ii  j  che  condannò  Dante  Alighieri  al  fuoco  ?  E  quegli  che  scri- 
e  ad  un  Gante  Gabrielli  è  Ranieri  d'Orvieto ,  altro  condanna- 
nte deir  Alighieri.  Gante  Gabrielli  nel  1315  era  vivo  e  tuttora 
ossente  fra'  Guelfi;  e'  fé  la  numerazione  de'  Ghibellini  di  Gub- 

• 

^0  9  come  rilevasi  da  una  Pergamena  ricordata  dal  Reposati  *• 

(3)  Ranerius  domini  Zacharie  Vicarius,  Quésti  è  il  Vicario  del 
^e  Roberto ,  il  quale  diede  poco  appresso  la  condanna  contro 
^anle.  Questa  si  ristamperà  nell'Appendice  a'  Documenti. 

*  Hbposati,  Zecca  dì  Gubbio,  1. 80.  vA,1772), 
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Vexillifer  IiisUtie  popoli  et  GomuDis  FtOROTiB  salolem  idioti 
felìcem. 

C(«  UGuao  DB  Fagiola  com  tbotonicis,  pisahb  e(  usa» 
BUS  et  aliis  vocatis  undique  GibeUinis  ia  miiitnm  et  peditam/ff' 
tisnmo  brachio  versus  nos  veniai  exereiiualUer  et  paUnUr  (4),  d 
jam  in  districta  Sancti  Hiniàtis  processerit,  ibiqae  nonnnUasflu 
dominio  fortilitias  subjugarit ,  et  Castrum  de  C101.0  din  proit 
obsidione  presentì^  (  in  praesenti?  ) ,  et  bona  omnium  fiatava  rt 
amicorum  nostrorum  yastitati  snpponat^  et  de  persona  Tesbi«t 
in  armis  et  consiliis  specialiter  confidamas,  requirìmas  et  r» 
mus  aflectaosissime  amicitiam  vestram,  quatenus  cumaddeb* 
sam  nostram  viriliter  nos  paremus ,  yelitis  et  placeat  Yobb  fia 
Tiginti  quinque  militum  comitiva  insubsidinm  etsueevmnt^ 
strum  accedere  sine  dilatione  aliqua  presentibns  intellectis,^ 
rum  nolnseum  maxime  gaudium  habuerimus  regiumpotens  n^ 
tÒMi  (5)y  ouod  firmiter  in  proximo  expectamus  prò  stata  nostro 
servando  ,  nostraque  gratia  speciali ,  et  quanto  citius  venietis 
tanto  adventus  vester  fractuosior  et  gratior  nobis  erìt. 

SuGCiiBBiTB  igituTy  nobis  enim  magne  necessitaiis  easiuist^ 
hit  (6)  ^  et  maximam  in  omni  modica  mora  pericalnm  vertìti 
et  Yobis  et  vestris  providebitor  prout  honori  vestro  Tìdebinv 
convenire. 

Data  florentib  die  XXYI.  Aprilis.  XIII  Ind.  1 


(4)  Fortissimo  brachio  versus  nos  exercitualUer  etpoumif.  u3 
ammiratori  di  Can  della  Scala  non  debbono  forse  dire,  che  qofi^ 
fortissimo  braccio  del  1315  fosse  stato  quello  del  loro  Scalig^* 
E  che  in  lui  si  confidavano  i  Bianchi,  per  ricondurli  a  Tikbjì 

(5)  Habuerimus  regiwn  potens  exfortium.  Con  questa  spenna 
i  Neri  di  Firenze  tentavano  di  riconfortarsi.  Ma  valse  pef  ^ 
ventura  lo  sforzo  di  Roberto  in  Montecatini? 

(6)  Succurrite  igitur ,  nMs  enim  magne  necessitatit  cesa  tt< 
eumbit.  Questo  è  proprio  il  grido ,  che  si  mette  in  un  gran  [^ 
ricolo.  Ben  disse  Albertino  Mussato  *,  che  il  timor  d'Ugacc^ 
fu  ne*  Fiorentini  assai  maggiore  che  non  quello  d*  Arrigo  VA 
»  Major  metus  Florentinorum  quam  Heinaigo  Imperatore  nide* 
»  niis  instante  ». 

i  Vedi  prec.  pag.  4$. 
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EoDU  modo  scrtptam  est 

Domino  Gomiti  Rogbrio  de  Doadola  (7),  qaod  veniat  cum 
XXV  milites  et  CC  pedites 

Domino  Guidoni  Marchioni  Moht»  S.  Marib  qood  veniat 
cnm  XXV  milites 

Domino  Nbllo  de  Pbtba  (8)  qaod  veniat  cum  XXV  milites 

(7)  Rogerio  de  Doadola.  Questi  è  l'amico  e  Tospite  Guelfo  di 
Dante  :  figlinolo  dell'altro  Gnelfo,  il  Conte  Guido  Salvatico.  Non 
dovrebbe  il  Professor  Gentofanti  dire ,  che  la  natura  sdegnosa 
di  Dante  non  gli  consentiva  nel  1305  cercare  un  asilo  tra' Guelfi? 

(8)  JfeUo  de  Petra.  Domanda  il  Signor  Canestrini ,  se  questo 
fu  il  marito  della  Pia  7  Non  ardisco  rispondere  »  perchè  molti 
furono  i  Nelli  di  Pietra  in  questa  età.  Il  Conte  Mangiante  Pan- 
nocchiesco  ebbe  due  figliuoli ,  Nello  ed  Inghiramo.  Dal  Conte 
lughiramo  (  ma  non  dall'Inghiramo  delBepetti  '  )  nacque  un  altro 
NellOyChe  mori  dopo  il  1315,  e  che  io  credo  essere  stato  marito  della 
Pia.  Si  disse  averla  egli  uccisa  per  isposare  Margherita  di  Santa 
Fiora.  Questa  Margherita,  secondo  il  Benvoglienti  presso  il  Gigli  '» 
ebbe  cinque  mariti:  1.^  Guido  di  Monforte  :  2.^  Orso  d^Ii  Orsini: 
3.<»  GoCTredo  Gaetani,  nipote  di  Bonifazio  Vili:  i,^  Nello  di  Pietra: 
S.**  Guido  degli  Aldobrandeschi  di  Santa  Fiora.  Soggiunge  il  Ben- 
voglienti, che  Nello  di  Pietra  morì  circa  il  1299,  come  dal  libro 
de' Consigli  della  Campana  di  Siena. 

Io  non  sono  persuaso  di  tali  opinioni  del  Benvoglienti;  ma  iéb* 
bo  non  discuterle  in  questo  luogo.  A  me  sembra,  marito  della  Pia 
essere  stato  colui,  che  qui  si  chiama  in  aiuto  di  Firenze,  cioè, 
il  figliuol  d' Inghiramo:  lo  stesso  Nello,  il  quale  non  mancò  alla 
chiamata,  e  venne  con  Bui^iero  di  Dovadola  e  con  Carlo  di 
Battifolle  in  Montecatini  contro  Uguccione  della  Faggiola ,  si  co- 
me si  legge  in  Albertino  Mussato  ^.  Dante  perciò ,  per  via  di 
ritoechi  f  risvegliò  le  memorie  della  Pia  nel  Quinto^  del  Purga- 

1  EmTTu  Dizìon.  Geogr.  Istor.  in.  147.  (A.1839):  yi,Append.pag.74. 
(A.  1846). 

2  GiGU»  Diario  Sanese,  I.  333.  (A.  1723). 

3  Albert.  Mussatus,  Apud  Marat.  S.  R.  IMI.  X.  635. 

Nel  Muratori  è  scrìtto:  »  Rugerius  de  Odola  od  Uuola  ».  Bisogna  cor- 
regger questo  nome  col  vero  di  Dovadola. 

36 
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Domino  Albbito  Comilì  de  Mangonb  quod  Teniat  cnm  XXV 
iniUtes  et  CC  pedites 

Francisco  db  Mahfrbois  quod  mittal  CG  ped.  cnm  dyobns 
Capitaneis 

Doiuiio  aatem  Caeolo  de  Battifollb  (9}  ita  est  acrìptnni: 

torio  :  Canto  da  Ini  composto  in  Parigi  dopo  la  piiU>lìcaiìooe 

deir  Inferno. 
Nello  d'Inghiramo  sarebbe  stato,  al  mio  parere ,  il  quinto, 

non  il  quarto  marito  della  Contessa  Margarita  di  Santa  Ron, 

innanzi  la  Visione  del  1300. 
Stdti  colui  !  dice  la  Pia  :  dunque  l'uccisore  vivea  nel  1300, 

durante  il  tempo  della  Visione  :  anzi  per  vivo  lo  di  nel  primo 

giorno  di  Maggio  ¥  Iscrizione  del  suo  figlinolo  Bindpccio,  in  San 

Francesco  di  Massa  Marittima  :  Iscrizione,  che  invano  si  tenne 

dal  Benvoglieoti  per  una  pruova  d*  essere  nel  1299  aryeiuita  la 

morte  4t  Nello.  Eppur  dimostra  il  contrario: 
Mie  iacet  Bindvcws  fiUu$  Dominae  Mabgamtab  ComUiéUu  Po* 

latinaej  et  Domini  Nslu  Pbtmj  PMfNOccBiBirswM.Amio  Ihmùd 

M.  ecc.  IntUetione  XIII.  die  Kalendae  Maij. 
Ottimamente  notò  il  Canonico  Bianchi  al  Terso  della  Pia:  >  0 

»  Poeta. . .  .sa  bene  tirare  alla  luce  del  giorno  le  tenebrose  inì- 
>  quità  de^  potenti  ». 

(9)  Cardo  de  Batti/olle.  Questi ,  se  non  m*  inganno ,  iu  il 
marito  della  Contessa  Caterina,  in  nome  della  quale  scrisse  TAB- 
ghieri  tre  Lettere  all'Imperatrice  Margherita  di  Brabante  ^  Caterina 
era  o  amava  esser  creduta  di  spiriti  Ghibellini,  quando  Tenne 
Arrigo  VII  in  Italia ,  e  tutt'  i  cuori  si  Toltavano  a  lui.  Ma  fu 
per  breve  ora.  In  que^ primi  giorni  dopo  la  calata,  ben  potè 
Caterina  di  Battifolle  concepir  molte  speranze  neirimperalore  : 
Carlo  di  Battifolle  aTrà  fatto  lo  stesso  ne'prìncipj  del  1311:  ciò 
non  impediva ,  eh'  egli  si  facesse  o  piuttosto  si  rifacesse  Guelfo , 
4]piando  si  mutò  la  fortuna  d'Arrigo.  Quindi  aTvenne,  che  ora  fos- 
se richiesto  in  tal  ^alità  di  Guelfo  dal  Regio  Vicario  Ranieri  di 
Orvieto  d' accorrere  alla  difesa  di  Firenze  contro  Dguccione  della 
Faggiola^  e  però  contro  Dino  Compagni  ^  contro  Lapo  Salterei- 

I  fftft'prec.  pag.  132,  133. 
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CuM  de  persona  veslni  m  Consilio  et  cnnis ,  et  de  vestris  gen- 
tibus  in  armis  specialiter  confidamus,  providimus  vos  habere  ad 
popnU  et  Gomunis  FLOunrriB  servitia  et  negotia  cum  XXV  mi- 
IHes  et  ce  pedites,  inter  fuo$  non  »U  aliqtUs  PLOHBNriifUs  toòon^ 
nUui  Comums  fior,  et  imo  vos  rogannis  quatenus  miUtes  et 
pedites  suprascriptos  qnam  citius  peteritis  habentis  nostri- gratia 
et  amore  sciendo  qaod  prò  persona-  vestra  et  ipsis  gentibos^pro* 
Tidebitnr,  nobis  sicnt  Yidebitnr  convenire^ 

Sgufta  die  XXYHI  Aprilis^ 

lo,  contro  Fazio  Aegli  liberti.  Autore  del  DUtamoniòj  e  contro,  sr 
pur  mi  si  concede  il  dirlo ,  contro  Dante  Alighieri  !  Yoleano  essi 
o  no  ricondursi  nella  tanto  impaurita  loro  Firenze  f  Yolea  Dante* 
rientrarrif  »  Fbroxj  tanqoam  Dòminns  pulsus  a  patriA,  post  Ion« 
>  gmn  exilium  solo  in  suo-  repatrians  I  ».  Così  egli  scrivea  ne^. 
1311  (  Vedi  prec.  Num.  13  }.  Nel  mese  d'Aprile  1315  s' erana 
matAte  forse  le  Toglie  ? 
£arlo  di  BattifoUe  mori  alla  battaglia*  di  Montecatini. 

NUMERO  XVIi. 

Ordinamemi  di  fiuiiizia^  fatti gtansiaré' da  Uguieionó 

delUk  Faggiola  in^  Vicenxa, 

Arno  13iT.  Luglio  7.. 

(  Dagli  antichiStatoti  di  Vioenia;  Carte  inadUa^donateiniv 

dal  Signor.  Francesco  Testa  (1)  ). 

In  Cheisti  nomine  Amen 

Anno  a  Nativitate  ejusdem  millesimo  trecentesimo  decimo  se*^ 
ptimo,  ind.*  quartadecima  7.  lulii,  VicfiNTiAS,  in  comuni  Pa- 


(1)  n  Signor  Testa,  fin  dal  7  Aprile  1826,  copiollo  dà  un  e- 
semplare  in  Pergamena,  Manoscritto  del  Secolo  XIV,  degli  an- 
tichi Statuti  di  Vicenza  nella  Biblioteca  Municipale  di  detta  città. 
Riceva  egli  di  nuovo  i  miei  più  vivi  ringraziamenti.  Fu  il  prìmo^ 
che  al  comparire  del  mio  Veltro  di  Dante  ,  concepisse  V  ama* 
bil  disegno  di  volermi  aiutare  ne'  miei  studj.. 
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latio  ;  praesentibtts  Bomiio  Piblu  ,  et  ViRcniTio  GsimiAia  Ih». 
Sigilli 

DiscMETus ,  et  Sapiens  vir  D.  Petrus  de  Imola  ,  Juiex  et  Vi- 
earius  NobUii^  ae  Pateniig  Viri  Dai  Ugucionis  de  la  Fajola  Vi- 
CBifTi!fi  PoteOaiiiy  simni  cum  infrascriptis  electis  ad  proTÌdeB- 
dum  utilitates  Comunis  Vicbhtub:  videUcet  DD.  GsaAmaATio 
de  LusGHis ,  GuiLBLHO  de  BixAiiis ,  jud.  et  Vicsimo  Urna 
Noi.  :  et  praedicti  Sapientes  simul  cum  dicto  D.  Pvno  prori- 
derant  prò  atiiitate  Comunis ,  et  Hominnm  ViCBiCTLàs  ;  et  ad 
hoc  ne  malefiUa  remaneant  impmiita. 

Paino  )  qaod  omnes  contomaces  perpetratis  maleficiis  habean- 
tor  prò  confessis  :  et  hoc  locom  habeat-  in  processibus  peodea- 
tibus ,  et  fatoris. 

Itbm  9  qaod  juvari ,  et  homines  cotUraeiarum  teaeaiitiir  capete 
roalebctores ,  et  condacere  in  fortiam  D.  PoU9$ati$^  el  Cobubìi 
Vicbhtub  ,  sub  paena  arbilraria. 

Itbh  ,  qaod  Decani  teneantur  dennntiare  Pvies  reas ,  ìafra 
tertiam  4iem  D.  PoUstàii ,  vel/tidìd  malefitiarum  #«6  jMiaaa  sr- 
bftraria, 

Itbm  ,  qnod  Deeani  praedicti ,  et  Homines  villamm  tenesatir 
capere  Malefactores  ^  et  eos  ducere  in  fortia  D.  Poiésiaii$,  et 
Comunis  Vicbhtub  ,  et  ttraUu  tenere  ucwrat  in  Distrìctn  soi- 
nimVillarumy  sub  paena  restitutioiiis  denarionim,  tOmbfunA 
arbitraria 

iTBMy  quod  omnes  Decani  TiUarum  teneantar  in  contioentì 
perpetrato  malefitio  sequestrare  Bona  mobilia,  et  immobilia  prae> 
dictorum  malefactomm,  et  prò  ordine  adnotare,  et  etiam  sal- 
vare y  donec  ea  produxerìnt  in  fortia  D.  PotesUUis,  et  Comunis 
ViCENTUB  f  sub  paena  arbiiratia  (2). 

Itbm,  quod  omnes  jDecan»  teneantur  praestare  idoneam seco- 
ritatem  de  parendo  Mandato  Dui  PotesUUis ,  et  Gomimìs  Vi- 
cbntiab. 

Itbm  ,  quod  omnes  Decani ,  et  homines  Viilarum  non  debeanl 
tenere  in  suis  Villis  aliquem  Bannitnm  prò  homicidio,  Tel  aliqpn 


(2]  Sub  paena  arbitraria.  Cinque  volte  la  pena  arbitraria  in  od 
sì 'breve  Documento;  vasto  campo  agii  studj  de' Giureconstiltì. 
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rerila  cum  sangniae ,  vel  aliquem  coadamnataoi  quacnmqoe  de 
causa  ;  sed  eos  capere  ,  et  ducere  in  fortiam  D.  Potutatis ,  et 
Comunis  Vicbrtub. 

Itbm,  qvod  haec  firmata  per  P.  PoCeffo^em ,  et  ejus  elBciales, 
Sindico  f  seu  Iheaiw  VUtarutn  intimeatar ,  ut  praedicta  serveiH 
tur ,  et  executioni  mandentair ,  iub  jMWfia  arbitrio  Dui  Pottf 
fiiaiis. 

Ego  ViCBHTius  filius  Hag.  Guturi  Noi.  SigiUi  ex  Libro 
GKAKDomi  BoiuvBirruftAK  ita  scrìpsi,  et  ad  praedictnm  foi^ 
xnam  perduxi 

Et  ego  Grauboiiius  BoifATraru&A  Not.  existens  ad  officium 
SigiUi  praedictag  Provisiones  scripsi  in  libro,  ac  de  mandato  scrì? 
ptae  f  et  exemplatae  sunt  :  et  eas  publi^avi  in  praesentia  Dir^ 
screti  t  et  Sapientis  Viri  Dni  Pbtri  de  Imola  judicii ,  et  Vicarii 
NobUi$  $i  Poienii$  Viri  Dni  Uoucioias  db  Paiola  bonorabilis  P<^ 
testatii  YicsnnriAB  infrascriptia  millesimo ,  inditione ,  et  die. 

Ego  Galtaiw  q.  LAUBBNTn  Blaiichi  Noi.  pub.  ad  ofitium 
MalefUU  existens  infrascriptasProTisionea  secundnm  qnod  acriptae 
sunt  legi ,  et  publicavi  in  publiea  cantìoM  coram  praeaentia  Dni 
Vbrturab  de  Fkaoaho  Sodi,  #1  Vicarii  DÌS  Dni  Uovcioiiia  bs 
Paiola  bonorabilis  Potestaiii  Yicbmtiax  ,  et  Sapientis  Viri  Dni 
BBE5ARDINI  BB  Paixa  Judi9Ì$  per  praedictum  Dnm  PoUstaiem 
ad  offUium  MaUfUiorum.  An.  millesimo  trecentesimo  XVIII.  in^ 
ditione  prima  die  Sabati  quinto  Augusti. 

NUMERO  XVm. 

Uguceiane  detta  Faggiola  aboH$e€  il  guidrigildo  in  Vicenza. 

Anno  1319.  Luglio  4. 

(  Carta  inedìU»  dosatami,  dal  Signor  Testa  (1)  ). 

In  Chiisti  nomine  Amen. 

Anno  a  Nativitate  ejusdem  millesimo  tercentesimo  decimo  no- 
no, Inditione  secunda  die  M^rcurii ,  quarto  lulii^  Vicentiab  in 
Comuni  Palatio. 


(1]  Egli  è  inutile  in  questo  luogo  di  parlare  della  grande  im- 
portanza di  questo  Documento ,  che  il  Signor  Testa  trasse  dal 
Codice  ;  onde  si  parla  nel  prec.  Num.  17. 
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Pkovibbvvs  NobUiif  et  Patem  Tir  DoosUGirrio  db  Fajou  fe 
norabilis  Potestag  VicsirTiÀB ,  et  Sapientes  infrascripti  td  hoc 
specialiter  electi,  et  Sapientes  ad  utillaColnu]lisyIaomAID^ 
potati ,  de  eomemu ,  et  tnandaio  Magnifici  Dni  Dni  Cahis  oah- 
Dis  DB  Scala  per  Saerum  Imperium  Citiiatum  Vbbokax,  et  Vt- 
GBifTiAB  Viearium ,  quod  Statata ,  qnae  loquantor  [eie);  qnod  ho- 
micida|N>Mt7  habere  pacem  ab  heredibus  iefunetij  et  reeifintmr 
gtMj  solvendo  trecentas  libras  denarionim,  in  Connine  Ticd* 
TiAB  j  9it  tubkOum  et  easeum ,  ita  quod  hùtnieida  eafUefmÉ», 
non  obstante  aliqua  pace. 

Et  hoc  vindicet  sibi  locnm  in  homicidios  ,  quae  de  eaeleio 
committentor  ;  Salvis  semper  Statotis  et  Ordinatìonibns  ioqneh 
Ubus  de  homicidiis  factis  ad  defensionem ,  et  factis  caso  fortii- 
to ,  et  sine  dolo ,  et  de  bis ,  qni  interficerent  aliqoeni  Bannifaiin 
prò  homicidio  ,  qnae  Statata  firma  remaneant ,  et  obserreotiDr, 
non  obstante  praesenti  Provisione. 

Et  qnod  haec  Proyisio  ponatnr ,  et  Seribatv  in  VoIafluneSla- 
tatoram  Gomanis  ViCBimAB. 
Sapibhtbs  ad  hoc  electi  faerant  hii. 

Dnos  SnfOOFBBDUs  db  Gakzbea  judex. 

Dm»  Lauhbiitius  db  Ybu^o  judex. 

Dnus  Gbkabdatiits  db  Lvschis  judex. 
Sapibntbs  ad  utilla  Comunis  Deputati. 

D.   GUILIBUEVS  DB  BiXABIIS  j%id€X 

D.  Tbbaldus  db  Maxonb 
D.  Pajbllus  db  Pajbllis; 

D.   BUGAMlfAUS  DB  VaLMABAVA 

DiB  loYis  ,  duodecimo  lulii ,  YiCBimAB ,  super  PeOelofo  $» 
larum  lapidearum  Palatii  Comunis  Vicbntiab;  praesentibos  Duo 
Pbtro  db  Mavfrbdis  y  HiBRONiMO  DB  Spikblus  et  FlUGlU'O 
Dni  Babdi  judicibus  ;  FRANasco  db  Bovbsell»  de  Vnoffi  ap- 
iario j  Pbtro  db  Bbllblla  Notorio  SigiUi  ^  Hagistrìs  Boiìbo- 
ANifB ,  et  Flordbhontb  Cerdonibus ,  tubaior^fue  Comunis  Vics^ 
TIAB,  et  Ahico  a  Makona  praecone  Comunis  ViCBirriABy  etaliis 
muUis  y  in  piena ,  ei  publica  contione  Auctoritatum  Vid^n^ 
lecta ,  et  publicata  fuit  Provisio  suprascripta  coram  pneseolia, 
et  audientia  discreti  Viri  Dni  Petri  db  Imola  jWiof,  et  Vicarii 
/VaitfM,  etpoienti$  Viri  Dni  UauTioms  m  Paiola  Poiettatìsy^^ 
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GBirnAS ,  Dni  Botb  db  Castbixo  dicH  Dni  PoUatdU  MUiHs , 
et  Ffcom,  et  Sapieutis  Viri  Dai  Bbrhàrdiki  db  Pauià  judieU 
MalefUiorum ,  per  me  Notarium  infrascrìptom. 

Et  ego  CHABSBNDINU8  Faxolus  Notarius  SigiUi  lexi ,  pobln 
cavi,  et  excrìpsi. 

NUMERO  XIX. 

Ijuicvieo  il  Bawaro  Imperatore  rieaneeie  venti  eìfifiie  feudi 
a  Ranieri  ed  a  Paolozzo  della  Foggiala. 

Anno  1339.  Febbraio  15. 

(Dalle  Riformagioni  di  Firenze  ;  Carta  inedita 
donatami  dal  Signor  Canestrini  (1)  ). 

LuDOTicus  dei  gratia  Romahobum  imperator  semper  angnstiis 
NobUibue  virii  Nbbio  Nato  qaondam  TCHuccioim  et  pavlozeo  db 
FAGGIUOLA  suis.  et  Inperìj  (tic)  fidelibns ,  dilectis ,  gratiam  suam 
et  omnem  {(nnne)  bonum, 

Etsi  inperiali  celsitadinis  maiestatem ,  decet  omnes  saos 
bene  meritos  et  fideles  gratis  (gratiis)  et  beneficiis  proseqai  in- 
cessanter,  ad  illos  tamea  precipne.  decet  benignitatis  gremium 
expandere ,  liberale ,  Qai  prò  defensione  et  exaltatione ,  sacri 
movANi  inperij  non  defecerant,  nec  deficiont,  exponere  inra  sua, 

CiBCiwsPBCTB  itaqaod  (iiaque)  discretionis  oculo  fidelitatem  ae 
strennitatem  vestram  pROGBifrroBUH  qaod  [quoque)  vbstrobcii  fa- 
vorabiliter  actendentes,  qni  ferventiorii  ceteris  affecta  prò  nobis  et 
imperio  dintios  laborastis,  nobis  qaod  multa  et  ntilia  gratia ,  et 
acepta  seraitia  inpendistis,  tanto  honoij  et  promotion]  nostre  acca-* 
ratins  intendere  yolumus,  quanto  nobis  datnm  est  de  senceritate 
[sic)^  nostre  denotionis  et  fidei ,  perfectiorem  fidnciam  obtinere 

Eafboptbb  nolentes  prò  vestris  laboribns  et  snmptibus  in  prò- 
missomm  recompensam,  Yobis  premium  reddere  gratiosum,  omnes 
et  singnlas  infrascriptas  terras  et  castra  videlicet. 

(1)  Riform.  Class.  XI.  Dist.  II.  Num.  20.  Colui,  che  vi  regi- 
strò questo  Diploma^  non  sempre  usò  la  stessa  ortografia  nelle 
parole,  né  la  miglior  punteggiatura. 
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Si  segneranno  con  asterisco  %  luoghi  qui  nomùli, 
che  possedeansi  nel  1232  da  Uguccione  di  Todito 
(Vedi  prec.  Num.  3). 


(I.) 

(l.«)  FAGGIUOLAM  [Dei  iìaS.  Ftifi  prec.  Num.  2), 

(S.®)  CjsrnuM  Iicis  {9) 

(3.«)  LéircisjM 

(4.^)  ScMiJNUM  (  ScsiONO  frt  ìtiMjnBCCaiji  ed  il  SoifJTsm] 

(5.^)  Sjnctjm  Soffi am  (  di  Mabbccbu,  non  del  Jb/co). 

(6.®)   POSZJLE 

(7.®)  LìPbtrelu, 

(8*^)  poggiuolum. 

(9.<>)  Mjyuoujm  (Del  1308.  Feilf  prec.  Nam.  12). 

(10»^)  RocHJM  SLiTuoLi  (  /<fom:  forse  Mjììoletti}]^  et 

SiTJS  IN  DISTRICTV  ET  DIOCESI  MONTIS  FEKETU 


(n.) 

*(12.«)    COMSTUM^ 
(13.^)  DOUICBLUM^ 

(14.^)  Sanctum  Stsphanum^ 

(15.®)  Cbjsalocbwìì  (  forse  Casalbccbìo  ). 

(16.®)   LUCBBRANSJ. 
♦  (17.®)  SlLFAM  FlASAMy  et 
(18*®)    COLORIUM 


(2)  Coitrutn  Iki9.  S' è  veduto  (  pr.  Nom.  3  ),  che  nel  li^ 
Castel  d*Elci  non  sì  possedeva  daUgnccione  di  Taddeo.  L>^ 
quistò  egli  di  poi  per  retaggio  d*  un  qualche  suo  congionto  ^ 
Garpignesi?  Cosi  mi  sembra  essere  avvenuto:  Terra  che spes» 
fa  perduta  e  riconquistata  con  1*  armi  da'  Faggiohni* 
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SiTJ  IN  DIOCESI  S ARSINE  (3)  sirs  in  PLEBATV  BANGNJ. 

(in.) 

(19.^)  PnATlÈGUM. 
*  (90.^)  MoNTBM  BETBIOUNUM 

(ai.<>)  Mansi ANUM 

(32.^)  Sanctvm  Andrbamj  et 

(23.®)  Partem  de  Sbntiguano^  et 

(24.®)  CoiDìvrco  {Cous  vecchio  in  Val  Tìbekina?)^  et 

(25.0)  De  MoNTAiTo^ 

Sita  jn  DISTEICTV  et  DIOCESI  CASTELl  (4). 

^um  mero  et  misto  inperio  et  omni  lurisdictione^  per  uos  et 
ìlios  exercendis. 

Et  cnm  omnibus  eorum  et  cniuslibet  eorum ,  tenatis ,  terri- 
toiiis ,  distrìctibus  aqiiis ,  pasqoìs  siluis  «t  omnibus  homagiis  , 
vassalis  fidelibus  pedagiis  et  alils  lurìbus,  et  pertinentiis  suis. 

QUAS  TBBBAS  ET  CASTRA  ANTB€BS90RBS  TBSTU  TBlfUERUIfT  et 

possideruD.^  tos  nunc  tenetis  et  possidetis ,  uobis  et  heredibus 
aestrìsy  in  feudum  konorifieum  etperpetuum  inperiali  autoritate 
ex  certa  scientia  de  muo  concedimus  et  damu8[S).  Non  obstantibus 
concessione ,  alienatione ,  uel  liberatione ,  aliquibus  etiam  per 
nos  factis  uel  alìum  quecumque ,  quas  prorsus  et  ex  certa  scien- 
tia reuocamus ,  tollimus  et  cassamns ,  Eas  terras  et  castra  ea- 
ramq&e  lurisdictione ,  teritoria  et  districtos ,  a  dictis  personis  , 
locis  et  uniuersitatibus  qnibas  actenus  concessa  innouata  uel  con- 
ritmata  per  nos  sen  nostros  predecessores ,  qnomodolibet  appa- 
rerent  ex  certa  scientia  liberantes. 

.  (3)  Sarsine.  Questa  chìamayasi  eziandio  la  Biocesi  Bobiense; 
ovvero  di  Bobbio  del  Sarsinate /non  dell'Alpi  Cozie. 

(4)  Cctsteli.  Cioè  dell'  odierna  Città  di  Castello,  ossia  dell'antico 
Ccutrum  Felicitatisi 

(5)  De  novo  concedimus  et  damus.  La  prima  concessione  del 
Bavaro  dev'esser  contenuta  in  un  Diploma 'del  1316,  che  ho  sem- 
pre saputo  esservi  alle-Riformagioni  di  Firenze,  ma  non  ho  pò» 
luto  vederlo  giammai  :  simile  al  Diploma ,  di  cui  sì  parla  nel 
prec.  Num  15. 

37 
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NoH  eaim  ut  predicitar  obstare  nolumns  aliquas  eoncessiones 
alienaUones  nel  liberationes  etìam  per  Nos  Actas  od  alitim  qaeat 
camque,  de  dictis  terris  et  castris  alicuj  parsone  università^  ad 
loco  quas  presenti  nostre  gratie  nolamus  obsìstere  ullo  modo, 
set  illas  ut  premictitur  ex  certa  scientia ,  et  de  plenitndiBe  b> 
stre  inperatorie  Maiestatìs  reuocamos  toUimiis  et  cassamns,  adfaee 
quoque  vobis ,  et  vestrls  herèdibus  et  successoribas  te  feném 
perpetuum  et  honorificum  ìnperiali  auctoritate  de  nomo  etmoA' 
miM  atqne  dammi  omnes  et  singulas  terras  castra  ei  rea  quasliM 
quas  centra  inimicos  et  rebelles' sacri  inperìj  ,  reeitperan  ecòr 
fere  et  habere  noe  uel  alter  ueetrum  pòteritis  pbe  TOTJLm  TtàUAM 
IN  PARTiBus  QUiBUSCUHQUB  cum  omnibus  eorum  et  cuinslibet  ^ 
rum  territorijs  et  districtibus ,  homagiis  et  vasallis  el  fidefibss 
montibus  aquis  pedagiis ,  mero  et  misto  imperio ,  et  omm  hrif 
dietione  et  alijs  qoibuscumque  ad  predictas  terras  et  castra  per 
tinentibus  quoqoo  modo. 

QuAM  concessionem  proinde  robur  uolumus  obtmere  ac  si  de 
ipsis  castris  et  terris  etiam  presenti  nostro  rescripto,  fieretmeor 
tio  et  expressio  spetialis ,  Non  obstante  concessione  aliqoa  alien 
persone  collegio  uel  vniuersitati  de  dictis  Castris  et  terris,  etisn 
per  nos  facta  quam  ex  nunc  ex  certa  scientia  reuocamus  eadem 
«astra  terras  et  teritoria  ab  omni  collegio  uniuersitate  et  peis^ 
na  qu&us  actenus  apparerent  per  nos  seu  nostros  predecessoies 
concessa  innonata  >uel  confirmata ,  ex  certa  scientia  libeiantes, 
Recato  ob  predicta,  a  teNEaio  supradicto  nomine  tuo  etdidi 
PAULOZi  fidelitatis  debite  luramento. 

Insupeb  quoque  uolentes  vos  uberioris  gratie  dono  proseqoi 
uobis  et  vestris  herèdibus  et  successoribus  in  perpetuum  damas 
et  concedimus  presentis  autoritate  rescripti  lurisdictìonem  aueto- 
fitaiem  et  potestatem  faciendi  et  creandi  notarios  pMieot  et  r*- 
bellionei  et  Ltdieee  ordinarios^  et  dandi  ipsis  notarijs  et  tabeDio- 
nibus  lurìsdidionibus  et  potestatem  rogita  et  protocolla  et  qnaa- 
libet  scripturam  condendi  etpublicandi,  inter  quascumque  pe^ 
aonas  et  autoritatem  et  decretum  interponendi  In  tatelis  C^ 
et  emancipationibus  venditionibus  minorum  et  omnes  alios  actu 
legales  et  ciuiles  faciendi  p  damus  etiam  et  concedimus  uobis  d 
dictis  vestris  herèdibus  autoritate  et  libere  potestatem  legiptiman- 
di  et  iegittimos  faciendj  filios  naturales  p  spureos  et  MoHceru  et 
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qaoslibet  alios  ex-  d^ptmta  coitu  proereatos  et  c«Q>  eis  super 
defectQ  qaolibet  dispensandi  et  eos  reduoendj  ad  legiptima  lura 
ut  natalium  non  obstante  defectn  tam  parentibus  suis  quam  aliis 
guibascumqne  peraonìs  ex  testamento  et  ab  intestato ,  succedere 
ualeant  et  ad  eius  honores  et  dignitates  admìctj  et  adsummì  et 
ad  omnes  alios  actus  legales  et  ciniles  et  omnia  fiicere  et  exer- 
cere  ac  si  fnissent  ab  initio  de  legitimo  matrimonio  procreati.  Àc 
etiam  etatis  et  veniam  tam  maribus  quam  femìnis  indulgendi , 
non  obstantibus  in  premissis  uel  aliquo  premissorum  K  e.  C. 
de  nata.  libo,  et  aut.  1.  posita  in  eodem  titu.  et  %  ult.  in  aut. 
qoibus  modis  natu.  effi.  sue  et  §.  si  quis  ergo  eo.  te«  et  in  aut. 
quibus  mod.  ne.  eff.  le.  autem.  alias  sequis  ergo  et  non  obstante 
aliquibus  alijs  l^bus  de  quibus  mentionem  fieri  oporteat  spetia- 
lem  j  Quas  in  premissis  sen  aliquo  premissorum  uoUimus  non 
obstare ,  set  ex  certa  scientia  prò  Inde  haberj  ac  si  in  presenti 
nostro  rescripto  forent  nominatim  posite  et  expresse ,  Et  non 
obstantibus  aliquibus  statutis  uel  consuetudinibus  facientibus  in 
contrarium  quibus  legibus  luribus  et'statutis  seu  consuetudinibus, 
quantum  ad  permissam  [iie)  gratias  de  plenitudine  maiestatis  no- 
stre et  potestatis  ex  certa  scentia  derogamus. 

NuLU  ergo  omnino  hominum  liceat  has  nostras  concessiones, 
et  gratias  infrangere  j  seu  eis  ausu  temerario  in  aliquo  contrai- 
re ,  Siquis  autem  hoc  atemptare  presupserit  »  penam  centum  li- 
brarum  auij  puri  incurat  ipso  facto  cuius  medietas  'nostre  ca- 
mere y  et  alia  medietas  uobi»  uestrls  quod  [qw)qut)  heredes  [sic] 
et  successoribus  applicetur. 

In  cuius  rei  testimonum  presens  priuilègium  conscribi ,  ac 
maiestatis  nostre  sigillo  lusimus  communiri.^ 

Datuh  pisis  anno  dòmini  MGCC  XX  nono  Ihdictione  duode- 
cima die  quintodècimo  februarij  regni  nostri  Anno  quinto  decimo 
inpeij  uero  setificio. 

OSSERVAZIONE. 

Questi  erano  Ranieri  II  e  Paolozzo  I  della  Faggiola,  de'  quali 
diceva  Dino  Compagni  essere  Favo  ed  il  padre  rilevaio  di  basso 
stato! 'EVerrcìo  Vicentino  scriyea,  che  Uguccione  il  Grande  fosso 
oscuramente  nato  !  Non  cosi  diceva  il  Bavaro  nel  1315  prima 
della  vittoria  di  Montecatini  {Vedi  prcc.  Num.  15)  :  nò  dicca  cosi 
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nel  presente  Diploma ,  óve  si  parla  de*feudi  possedati  da*  Mag- 
giori d'essi  Ranieri  e  Paolozzo. 

NUMERO  XX. 

Diploma  y  con  cui  Ludovico  il  Bavaro  ricifncede  in  feud^  tniià 
altri  Castelli  e  Terre  al  solo  Ranieri  II  dMa  Faggiota^  nel  Ttr- 
ritorio  di  Sanf  Agata  Feltria. 

Aififo  1329.  Febbraio  15. 

(  Copia  inedita,  datami  dal  Signor  Bario  Fattii 

della  Faggiola  (1)  ). 

LtDOvicus  Dei  gratia  Romahoeum  Imperator  sentiper  Angoslis 
Nerio  nato  quondam  Uguccione  db  Fagiola  suo  et  bnperii  i* 
deli  dilecto  gratiam  suam  et  omne  bonum. 

Tua  probitas ,  merita ,  ac  etiam  sincerae  deyotlonis ,  ac  Uà 
purìtas ,  quam  semper  ad  nos ,  et  sanctam  rohauum  impeiìBB 
habuisti ,  multaque  et  accepta  servitia  ,  qaae  nobìs  el  imperio 
tribuisti  favorabiliter  nos  indacit  te  persegui  prerogatirà  gntite 
specialis.  Interim  igitur  praemissis  omnes  terras  et  castra  nafn- 
scripta  videlicet 

(  Si  noteranno  tra  parentesi  gli  anni ,  quando  aicimo  di  à 
fatti  Castelli  si  possedeva  da' Maggiori  d' Ugucciane  della 
Faggiola,  non  che  %  nomi  odierni,  se  noti). 

(l.<>)  Sanctam  Agatam  (  A.  1228,  prec.  Num.  2  ) , 
(2.®)  Pbrstitm  (  Conserva  questo  nome  anche  oggidì  ) , 
(3.®)  Ghiaeolubi  (  M'è  ignoto  ) , 

(1)  Il  mentovato  Signor  Fabbri  mi  dio  questa  Copia ,  sì  com*? 
tratta  dal  suo  Originale ,  munito  dell'  Imperiale  Sigillo  ,  e  pc5- 
seduto  da  un  discendente  d'Uguccione  della  Faggiola  in  Cesena. 
Delta  verità  di  tal  Diploma  non  può  dubitarsi,  perchè  i  loogiù 
da  esso  ricordati  veggonsi  confermare  a  Neri  della  Faggiola  nelli 
pare  di  Sarzana.  Vedi  seg.  Niim.  21. 
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(4*^)  MoHTBBBNBDiCTW  (  Conserva  lo  stesso  nome,  A.  1232, 

prec.  N.  3  )  9 
(5.®)  PiBFFi  et  ejos  roceam  (È  T odierna  Rocca  Fbatiffi)  , 
(6.^)  Lbbianux  (  Conserva  lo  stesso  nome  ) , 
(7.^)  TouicuLAH  (  Conserva  il  nome  di  Torbicelul  (2)  ), 
(8.^)  Saktianvii  (  Idem  ) , 
(9.0)  Pabticulum  (  M'è  ignoto  (3)  ), 
(10.0)  ,  ^  ^  ,11^3  ^  p^fg^  RivoLPARUSy  cioè  RivoLPAiÀ  in  quel 

'  di  Sant'Agata  Feltria  ), 
(11.0)  Ugagninum  (  UoBlGNo ,  A.  1228,  prec.  Nnm.  2  ) , 

.  (12.0)^SÀNCTUH  DONATUM  (4) ,  et 

(13.o)*Majakum  (5)  {  A.  1228 ,  prec.  Nnm.  2  ) 
cmn  omnibus  eomm  et  cninslibet  eorum  jnribus ,  et  jnris- 
dictìonibas ,  tennUs ,  territoriis ,  et  districtìbns  y  et  eum  me- 
w^o  et  mixto  imperio ,  et  cnm  omni  jurisdictione ,  et  omnibus 
aliis  jnribns  et  pertinentiis  suis  tibi  tuìsqne  heredibus  imperiali 
aucloritate  inperpetmim  et  nobile  feufium  db  novo  concedimus 
^TQURDJMVs.  Quas  terras  et  castra  recuperata  de  manu  et  far'- 

tia et  imperii  inimicorum ,  et  ad  fidelitatem  et  subie- 

ctioiiem  nostram ,  et  imperii ipsas  tenes  et  possides  paci- 

fice  et  qoiete. 

NoH  obstante  cessione^  et  innovatione,  vel  confirmatione  aliqua 
de  ipsis  castris ,  et  tota  sen  aliqua  eorum  etiam  per  nos,  seu 
aliquomm  nostroium  [sic]  predecessores  facta  alieni  personae,  col- 

(2)  T(»riculam.  Diverso ,  per  quanto  può  giudicarsi  y  dal  Co^- 
eirum  Turicellab  del  1228. 

(3)  Partieulum.  Fosse  per  avventura  il  Castrum  Montis  Por" 
TiULJB  del  1232  nel  prec.  Num.  3  ? 

(4)  Sanctwn  Donatwn.  S.  Donato  tra  Maiano  ed  Ugrigno;  di- 
verso da  molti  altri  luoghi  dello  stesso  nome  in  quella  regione 
degli  Appennini. 

(5)  Majanum.  Conserva  Io  stesso  nome.  Questi  tredici  Ca- 
stelli del  Territorio  di  Sant'Agata  Feltria ,  donati  al  solo  Neri, 
ed  i  venticinque  del  prec.  Num.  19  donati  a  lui  ed  a  Paolozzo 
della  Faggiola  formano  i  trentasei  Castelli,  che  TAutor  del  1669 
diceva  essere  stati  conferiti  nel  1316  aTaggiolani.  Vedi  prec. 
Num.  5. 
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▼el  imiTersttate  sub  qntcnmqiie  foima  Terboram  eompoiiti 
Tel  coQcepte  :  qnas  concessiones ,  innoTationes  ,  yel  eonfn»- 
liones  sì  qnae  apparerent ,  de  actenus  per  nos  vel  noatros  pnede- 
ceasores  factas,  ex  nostra  recenti  scientia  rerocamns  ipsas  terrs 
el  castra ,  eommqne  jnrisdictiones ,  terrìtoria  et  destricta  a  dì- 
ctis  personis,  onirersitatilHis  et  coUegììs  totalìter 

Nuixi  ergo  hominum  hanc  nostrani  concessionem  et  gialiBi 
infrigere  Taleat  ac  ansn  temerario  in  aliqoo  contraire. 

Si  qnis  antem  hoc  attentare  praesnmerit  paena  cenlnm  Ubn- 
nun  anri  puri  incnrrat  ipso  facto  ^  cnios  modietas  ad  nostia 
cameram,  et  aliam  medietatem  tibi  tnisqae  heiedibns  appKoetn. 

Iif  cuias  rei  testimoninm  presentem  privil^iim  conscribi,  ae 
majestatis  nostrae  sigillo  jussimns  commnnirì. 

Datum  Pisis  Anno  Domini  millesimo  trecentesimo  ^igesìBi 
nono ,  Indictione  duodecima  die  qointodecimo  febmari  Bcgu 
nostri  mwo  fitUUodeemo  ^  Imperli  vero  iecumio. 

NUMERO  XXI. 

if rolli  id  Ihataio  di  face  pkMieaio  in  Sarzana  tra  Criùwm 
ViseimH ,  Arcivegeovo  e  Signor  di  MUano  ,  e  la  SigmariM  H 
Firenze  con  olire  eiUà^  per  qnanio  rieguarda  i  FagyUUm;  à 
fmii  ti  confermò  il  possesso  di  settantuno  Castelli. 

Ahno  1353.  Marzo  31  [otTuso  Fiorentino  (1)  ). 

(  Dalle  Rtfonnagioni  di  Firenze ,  presso 
l'UgheUi  (2)  ). 

Irm  qaod  Nbiius  db  Faggiuola,  sequaces,  et  adhaerenles, 
et  cunctae  teme  si  et  in  quantum  ab  ipso  infradtctae  tnrae 
possidentair  comprdiendatttur  in  praesenti  pace.  Terrae  ant  loca 
annt  ista  videlicet 

(1)  La  pace  si  trattò  e  concluse  nel  corso  del  1333,  sotto  il 
quale  anno  è  riferita  dal  Muratori  :  ma  V  atto  finale,  dopo  tutte  le 
ratificbe  de'  contraenti»  si  celebrò  nel  31  Mano  13o'l  in  Sanana 
L*anno  Fiorentino  cominciava  nel  25  Marzo.  Alcune  ratificbe  di 
quel  Trattato  non  si  veggono ,  come  per  V  appunto  quella  di  B^ 
sieri  II  della  Faggiola ,  r^istrate  nelle  Riformagioni. 

(2)  Ughelu.  Ital.  Sac.  IV.  317-356.  (A.  1652]. 
Ciò  che  riguarda  i  Faggiolani  si  legge  a  Col.  33^1,  335.  Pa 

ristampata  dal  Lunig  e  dal  Dumont. 
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De'settanitmo  CmtdU  qui  confermati  a  Ranieri  II  ddla 
Foggiala  si  noteranno  fra  parentesi  quelli  solamente ,  che 
da'  Documenti  fin  qui  riferiti  appariscono  essere  stati 
posseduti  da* suoi  Maggiori.  Gli  altri  furono  acquistali 
0  con  Farmi  o  per  altri  titoli  da  lui). 

CaHrum  de  Fagwola  (  A.  1228,  prec.  Num.  2  )• 
Ciutrum  lucis. 

Casirum  de  Sbbnjtelio  [Sbnatelwm,  A.1329,  pr.Nuiii.19). 

Castrum  Schicuci  (  Sembra  essere  Schianum  o  Scbìgnum 

el  1329,  prec.  Num.  19.  Di  Scmaifo  si  vegga  il  Contarini  *  ). 

Ca»tr%m  de  Sancta  Sofia  (  A.  1329 ,  prec.  Num.  19  ). 

Castrwn  de  Monte  Rotondo  (  A.  1232 ,  prec.  Num.  3  ). 

Castrum  Fraghsti  (  A.  1232  ,  prec.  Num.  3  ). 

Caetrum  de  Monte  Iusti  (  A.  1232 ,  prec.  Num.  3  ). 

Coitrum  de  Corneto  (  A.  1232,  1329,  prec.  Num.  3. 19  ). 

Castrum  Petmellab  (  A.  1329 ,  prec.  Num.  19  ). 

Caetrwn  Paggwou  [Poggiuolo,  A.  1329,  prec.  Num.  19 J. 

Ca$trufn%  et  ì 

Rocca  l^^^ou  (A.  1298, 1329,  prec.  Num.  12. 19). 

Castrum  S.  Agatbab  (  A.  1228,  1329,  prec.  Num.  2.  i9  ). 

Castrum  Pertei  (  Sembra  senza  più  essere  Pereto  in  quel 
li  Sant'Agata  Feltria ,  nominato  nel  1329 ,  prec.  Num.  20  ). 

Rocca  de  Pratesi  [  È  chiaramente  Rocca  Pratifpi  ,  non 
listante  da  Pereto,  nello  stesso  Territorio  di  S.  Agata  ;  luogo  an- 
celle nominato  nel  1329 ,  prec.  Num.  20  ). 

MoNS  Benedictus  (  A.  1329 ,  prec.  Num.  20  ). 

Castrum  de  Libiano  (  A.  1329 ,  prec.  Num.  20  ). 

Castrum  Nonciui  [DoNiauo,  a  poca  distanza  dalle  sorgenti 
lei  TErsRBy  ossia  (  Domigewm  A.  1329,  prec.  Num.  19  )  ). 

Castrum  Casaleccbij  (  A.- 1329 ,  prec.  Num.  19  ). 

Castrum  Torricellae  (  A.  1228 ,  prec.  Num.  2  ]• 

Castrum  Sartiane  [  A.  1329 ,  prec.  Num.  20  ). 

Castrum  Perticariab  (  Sembra  esser  Pertica  del  15Ì28  , 
prec.  Num.  2  ). 

Castrum  Maiani  (  A.  1228, 1329 ,  prec.  Num.  2.  20  ). 
i  CoirrABiNi,  De  Episcopatu  Ferctrano,  pag.  178.  (A.  1753). 
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Aguitutio  quondam  Domini  Elihi  et 

Emiduccioli  Tratallo 

NotB  (  NotificaUs  )  omnibus  predietis  imputaiionibug  (2)  iUti 
eoitri  Macbrat.  Tsstibus  ad  haec  toc.  et  rog. 

Et  Bbnbncasa  quondam  Pamotois  de  castro  Certalti  (3)  et 
nunc  GndXoT  [Crubernator)  castri  Macbrat.  predìcti 

Nimjs  quondam  Ioaunis  Stor.  de  dicto  castr.  Macbkat.  JVbr. 

RiFFOLUS  quondam  ZATfvisPBRi  (  Giampietro  ) 

Et  GuiDUAH  (sic)  quondam  Gvizzolisb 

Omnbs  predicti  habitatores  dicti  castri  Macbrat.  per  se  et  eo- 
rum  eredes  juris  Tel  rei  succedentes  non  tì  non  dolo  neque  eraot 
[errore)  ducti,  neque  conTent  [cireumventi)  sed  deliberate  et  ex 
eorum  certa  scieatia,et  spontanea  Toluntate  jure  in  perpetunm,  et 
jur  (juris)  nomine  et  direeti  domimi  et  piene  proprieiaiis  dedenint, 
Tendidernnlyet  tradiderunt  et  cesserunt  per  Lahcilotto  Gno^in 
de  dicto  ùastro  Macbrat.  Not.  Seindido  et  Seindieario  nom,  eoram 
et  omnium  castri  Macsrat«  ementi  et  recipienti  Gastbuulrb  [1) 

(2)  Omnibus  predietis  imputationibus.  Credo,  si  parli  delle  de- 
liberazioni e  proposte  del  Comune  di  Macerata;  ignote  a  noi,  pej^ 
che  0  contenute  in  altra  Scrittura,  o  sommerse  neNa  lacooi, 
che  diTorò  molte  parole  al  principio  deiristromento. 

(3)  Certalti.  Non  è  la  patria  del  Boccaccio,  ma  un  laqgo  vi- 
cino a  Macerata  Peltria. 

(4)  Castellare.  Nella  lingua  Italiana,  secondo  il  Vocabaiario 
della  Crusca,  significa  un  Castello  distrutto^  e  tale  sarebbe  stato 
il  Castello  di  Faggiola  sul  Conca  fino  dal  1353,  se  Terameote  qui 
si  dovesse  interpetrare  a  tal  modo  la  parola  CaUeilmm. 

Ma  neir  idioma  della  bassa  Latinità  Castellare  significaTa  ud 
Tillaggio ,  un  pagus  d'alcune  famiglie,  sparse  diami  per  la  can»- 
pagna ,  le  quali  si  tramutaTano  in  altro  luogo ,  sotto  la  prole- 
zione d'un  prossimo  Castello.  Il  Dncange  dichiara  la  Toce  Co- 
steUare  con  quella  di  Distretto;  e  ne  adduce  in  esempio  na 
Precetto  dell'  Imperator  Carlo  UI  per  la  Chiesa  di  Gitona,  del- 
Tanno  887  ;  Precetto  pubblicato  ne'Capitolari  Baloziani  K  •  Ei 
»  Castellum  Velloso  cum  Castellare  suo  ».  Neiranno  1141  ples- 
so Ruggieri  di  Bézters  si  leggono  le  seguenti  parole,  ricordate 


1  CapitularU  Rbgvm  Francoruii,  II.  1513,  Appcnd.Dor.ll».(A.I« 
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CASmi  FAGGIOLE  cun  turbi  in  ips0  (  Castellari  )  existenti  et 
cum  possessionibus  prediis  et  rebus  (terrìs]  laiorativis  ^t  sandis 
(  seminandis  )  sUvarum  et  stirpatis  et  paseonibus  et  mun  omni  jure 

et  niRISDICTIONB  lUSmCBNDI  IN  HOMIUBS  BT  PR0PR1BTAT8S  HAJBI- 
TANTIUM  IN  DiCTO  LOCO  *(5] ,  BT  DBUNQUBNTIUH  etC.  TaM  IN  CA- 
PITB   QUAM  IN  KBiniRIS  GBIKINAUBUS  8BU  OTIUBUS  ATQUB  lUXTIS 

lune  {cum)  omnibus  exensionibus  immnnitatlbus  exemptìonibus 
privilegiis  eidem  loco  etc.  de  consuetudine  vel  jure  et  ipsis  ven- 
ditoribns  competentibns  ex  venditione  et  cessione  eisdem  facta  a 
magnifico  Viro  Tadbo  (6)  Camite  Clio  quondam  Comitis  M ala- 
TBSTB  de  Pbtra  Rubba  ex  ComUibus  Montis  Fbrbtri. 

Ut  de  dieta  venditione  et  cessione  constare  (constat)  etc.  In- 
strumento  scripto  manns  Ser  (  Dini  ,  ut  infra  )  Bruti  de  Pb- 
TRBLLA  etc.  an Not 

QuoD  Gastbllabb  cnm  rebus  predictis  etc.  in  prbsentia  Ro- 

M AKDIOLB  BT  DiOC.   FbRBTBANB  BT  PLBBATUS  PlTINI  (7)  CIIJUS  to- 

dal  Carpentier  :  »  Dono. . .  .ipsum  CaStellum  et  Castellare  j  quod 
»  olim  antiquitus  ^vocatum  est  Verdun  ,  et  hodie  vocatur  Bru- 
9  ifiCBBLLis  ».  Ecco  perciò  due  cose  affatto  distìnta  fra  loro  e 
separate,  le  quali  sussisteano  ad  un'ora  cosi  nelF  8S^  e  nel  1141 
»  come  nel  1353:  cioè,  Castello  e  Castellare,  »  Molti  Castelli,  disse 
»  ottimamente  TAntonini  S  si  riducono  in  Castellariy  e  di  Co- 
»  stellari  in  Ville  ».  Ma  gli  esempj  recati  di  Giovanni  Villani 
e  di  Vincenzo  Borghini  dal  Vocabolario  intomo  a*  Castellari  di 
QuoNA  e  di  Montale  non  fanno  al  caso  nostro  ;  perchè  Tuno  e 
l'altro  di  questi  Scrittori  parlarono  sol  de' due  Castellari ^  non 
de'  Castelli  e  de'  Castellari  di  Quona  e  di  Montale  ,  come  si 
fece  nel  1353  in  quanto  al  Castello  ,  tuttora  forte  nel  1296  > , 
di  Faggiola  sul  Conca,  e  del  suo  Castellare. 

(5)  In  dieta  loco.  la  fai  modo,  e  più  volte,  si  dà  un  tal  nomo 
generico  al  Castellare  venduto,  per  non  confonderlo  col  sopra- 
stante Castrum  Faggiolb. 

(6)  Taàeo.  Di  lui  Vedi  l'Albero  de'FaggioIani ,  e  le  seguenti 
Ossermazioni.  Si  noti  Dadbo  per  Taddeo,  come  s'ascolta  sovente 
dopo  il  1232  ne' Documenti.  Qui  si  dà  per  vivo  questo  Taddeo. 

(7)  Plebatus  Pitini.  Ecco  il  Castrum  Faggiote  ed  il  suo  Cor 

1  Amtonim,  Antichità  di  Sarsina,  Gap.  YilL  (A.  1607). 

2  Veffi  nrpc.  peg.  30b. 
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tius Tendffas  ipsi  et  rdms  preCatis  a  sima  qu 

itar  ad  Poz ad  GAsnuii  Momns  Zakagoitis  (8)  nsqiie  i^ 

fonentem;  a  itrata  ad  Sahctum  Donatum  ih  Steujs  (9)  usqv 
ad  levatUem  cum  aliis  9uis  laUrilnu  ad  dictum  castram  et  ei  e<c. 

QuoxoDO  apparet  in  istramento  yendictionis  predicte  bcle 
late  continetor  rei  alle  siqaidem  fere  yendictiones  ad  Itabeniy 
tenendi  et  possidendi  ntendi  et  tenendi  (ne)  et  qfudqaid  dkto 
Seindieo  dicto  nomine  et  Gonrani  et  Universitati  dicti  castri  Ib- 
CBRAT.  et  hominibus  ejnsdem  deinceps.  placnerit  eie. 

CuK  omnibus  etsingulis  qne  in  predietoi  confines  €oatÌB€iilv 
et  pertinent  ad  dictas  res  yenditas  et  qne  diete  res  habent  €k. 
intra  se  integram  in  omni  nsn  sea  reqm'sitione  ejasdem  rete 
ant  dictis  yendictionibus  modo  aliqno  pertinent  et  dictis  rdns 
coerent  et  coerere  debent. 

AnSERENTBS  dicti  yendìtores  dictaram  rerum  yenditamm  fare 
yeros  Dominos  et  possessores  et  intra  dictum  locum  etiam  eoiis 
liberum  et  exentom  et  nemini  etc. 

CsDEirnss  dicto  Seindieo  dicto  nomine  omnia  jun  et  aetioats 
atque  priyilegia  et  consuetudines  et  usus  quos  ipsi  vendttores  et 
earum  autor  et  autores  babent  et  habuerunt  in  dictis  rebus  et 
predictis  rebus  {sic)  eundemque  Scindicum  dicto  nomine  proco- 
ratorem  et  eorum  Scindicum  agere  espletare  excipere  et  repetere 
seque  et  se  tueri  quemadmodum  dicti  yenditores  et  eomm  aator 
et  auctores. 

Adsbbbiitbs  dictas  res  et  jura  nulli  alii  ycndidisse  cessìsse  vel 
concessisse  et  si  quid  appareret  pmse  [promisisse)  dicto  Scimdie» 
Seindieario  nomine  dicii  Comunis  solemnis  stipendn[iO]jp&nd  coa- 

stellare  compresi  nella  Pieye  di  Pitino,  in  quanto  allo  spirltoa- 
le.  Sulle  mine  dell'antica  Pitino  surse  la  presente  Macerata 
Feltria.  F«dtGimareHf  K  Doy'è  ita  ora  la  Faggiola  del  Sohateixo? 

(8)  Mentis  Zara<fonis.  Ecco  Monte  Gerignone,  che  si  pone, 
qual  egli  è,  per  confine  del  Castello  della  Faggiola  sul  Conca. 

(9)  S.  Donaium  in  Stellis.  Era  ed  è  la  Parrocchia  di  S.  fioiulo 
di  Monte  Cerignone.  Vedi  Contarini  K 

(10)  Stipendii.  Intende   forse  le  spese   fatte  da^cmnpratori 

1  GtMARBLLi,  storie  d'Urbino  e  4e' Galli  Seiiori, Brescia,  in  A.^  (A.1WS^. 

2  CoNTAKiNi,  De  Episcopatu  Fbrbtrano  ,  pag.  177.  (A.  1753). 
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luete  prò  pretto  dueenUarum  sexagii^a  guinfue  l^arum  argenti 
ta  eo8  dicto ,  et  predieto  Comune  utriusque  partis  concordia  et 
consenso  et  prQtium  totam  in  integrum  diete  vendictionis  fue- 
rint  Confessi  et  contenti  babnisse  et  recepisse  ab  eis  traditam 
iolutam  et  nameratum  ete.  a  dicto  Seindico  Scindicario  eie,  dicti 
ComufUs  solventi  exceptioni  dicti  pretti  eisdem  non  dati  non  so« 
luti  et  non  numerati  ete.  legam  auctoritate  eisdem  competenti, 
3t  competitaro  dicti  venditores  renuntiavenint  modo  ete. 

QuAS  res  yenditas  dicti  venditores  nomine  dicti  Scindici  et 
iteti  Comunis  et  homines  ejusdem  constitaerunt  possidere  et  qui 
volente»  in  dictum  emptorem  dicto  nomine  ete.  et  qui  dictarum 
rerum  transferre  ac  ejusdem  dicto  nomine  que  quidem  ei  dicto 
nomine  vacuas  ete.  et  ipsis  dicto  nomine  potiores  in  ea  et  de- 
derunt  licentiam  eidem  dicto  nomine;  dictarum  rerum  possidere 
et  quasi  ei  propria  auctoritate  ingredi  et  nancisci  quecumque 
eidem  dicto  nomine  libuerit  et  placebit  et  eadem  de  cetero  te- 
neat  et  possideat  dicto  nomine  sicut  verus  Dominus  spontaneus 
et  possessor. 

Prouctbntbs  dicti  venditores  per  se  et  eorum  eredìs  {sic) 
dicto  SeindicOf  Scindicario  nomine  quo  supra  stipendium  vice  et 
nomine  dicH  Comunie  et  hominum  dicU  Castri  Hacbrat  :  pre- 
dictas  res  venditas  et  jura  tam  in  presenti,  quam  in  posterum 
eidem  dicto  nomine  legitime  defendere  autorizare  et  disbricare 

ab  omni colegio  et  Universitate  cui  vel  quibus  diete  res 

obligate  censeantnr  ex  aliquo  contractu  vel  obbligatone  inita  et 
in  casibus  predictis  convenerunt  ad  invicem  etipendii  soiepni 
intementione  ut  de  emtione  dictarum  rerum  diete  vendictionis 
teneatnr  dicto  Comuni  nec  non  ad  prontam  restikutionem  ete. 
Agere  possit  per  defensionem  et  edictionem  dictarum  rerum  in 
aliis  casibus predictis  per  defensionem  et  edictionem  di- 
ctarum rerum  ete.  diete  venditiones  per  et  eorum  eredes  ces- 
semnt  concesserunt  .transtulemnt,  mandaveront  perpetuo  man- 
dato ipsi  ScÌ9Ulico,  Scindicario  nomine  quo  supra  stip.  et  reci- 
pienti vice  et  nomine  dicti  Comunis  et  hominum  eomndem 

del  Coitellare,  oltre  il  prezzo  pagatone  al  Conte  Taddeo  ?  Intende 
un  premio,  sborsato  per  la  rivendita?  Più  innanzi  si  parla  di  spese 
lievi  e  massime  :  indi  si  tocca  di  ratiiicar  la  vendita  stipendiì 
nomine. 
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omnia  jora  et  actiones  reales  et  persooales  utiìes  et  direttis 
annales  et  perpetoas  etc,  qnas  habent  et  faabebant   el  ìuber? 

possent qaam  adversos  dictum  Cùmiiem  7[!4DBuh  mmiorem 

atMNH  et  ejos  eredes  ti  im  impenm  UvUmt  ei  muiximU  7po6eafe 
et  obltgatis  inatramento  emptionia  ab  eia  facto  ab  eodem  Coaù- 
cte  (de)  Tadbo  ot  dixemnt  conatare  mann  Heii  S^r  Dm  cao- 
atttnentes  dictum  Scinditum  dicto  nomine  procoralorem  ut  ìkm 
anam  ponentes  impensam  in  locnm  aaom  ita  qnemadoiodBiD  sao 
nomine  actionibus  ntilibos  et  directis  posait  reacindere  dieta  ao- 
mine  et  dictum  Comune  actioniboa  ntitiboa  et  dlrectia  possìt  ad- 
¥eno8  dieium  Comitem  Tadbum  (11)  ejnaqoe  eredea  eie.  qafomoào 
libet  etc.  predictoram  occaaione  agere  excepire  replicare  etc.  se 
taeri  et  omnia  et  aingoia  facta  qoemadmodam  ipai  potaat 

Q0A8  qoidem  yendictionea  ceaaiones  Pretii  aolsti  et  omnia  é 
aingala  anpradicto  promiserant  dicti  venditorea  dicto  enpfori  ut 
pendii  nomine  quo  aapra  perpetuo  firma  et  rata  habere  teaen 
obaervare  adimplere  et  non  centra  facere  vel  Tenire  alltpara- 
tione  Tel  etiam  ingenio  de  jore  vel  de  facto. 

Sub  pena  duplici  (dupli)  dieti  pretii  aipendii  proniasa  lolies 
comictenda  et  exigenda  qnotiea  conlraire  fnerìl  in  predidìs  <b 
aliqno  predictoram  et  dieta  pena  aolota  yd  non  exacta  vd  aoa 
voloerint  dictam  instramentom  et  contenta  adeo  in  robore  per* 
manere  etc.  refBcere  et  restitnere  omnia  aingida  dapna  et  etpen' 
saa  ac  tempore  ut  ex  premiasis,  prò  quiboa  omnibus  et  aingidis 
etc.  obligayerant  dicti  venditorea  dicto  Seindieo  dicto  noniiie 
omnia  eoram  bona  presentia  et  futura. 

RBNUMFTiAifTBa  dicti  venditoTea  beneficio  de  plwiboB  resti- 
inondi  nomine  conatitntioni  De  Fidejuxormm ,  epistole  divi  A- 
BMiAin  y  beneficio  cedendarum  actionum ,  fori  privilegio ,  eice 

ptioni  doli  mali tam  condictioni  tam  in  facto  aetioai  r  ^ 

ferìis  et  diebus  feriatis  et  omni  alio  legum  juria  avxilio  dsdem 
vel  alteri  eorum  competente  et  eompetituro. 

Ego  loAimBa  quondam  Tom  de  Castro  Macbkàtb  Imperiali 
auctoritate  notarim  et  judex  ordinariue  predictis  omnibus  pre- 
sens  fui  et  predicta  rogatus  etc,  etc, 

(11)  Tadeum,  Questa  è  la  quarta  o  quinta  volta,  che  il  Conte 
Taddeo  s'  addila  come  tuttora  vivente  dopo  la  vendita  da  1^ 
fatta  del  Castellare ,  che  ora  si  rivende. 
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I,  OSSERVAZIONE  SUL  VENDITORE  TADDEO  E  SUGLI  ALTRI  CONTI 

DI  PIBTRARUBBIA. 


Già  neir  Albero  de'Faggiolani  si  vide  chi  fosse  il  Conte  Tad- 
deo del  1232.  Qui  giova  risvegliar  le  memorie  d' un  altro  Taddeo, 
che  fu  suo  zio  ,  se  io  m' appongo  al  vero.  Trovo  in  Pietro  Gan- 
tinelli  ^  f  nomo  grave  né  privo  di  lettere ,  il  quale  scrivea  nel 
1307,  che  nel  20  Maggio  1298  fu  posto  a  morte  il  Conte  Cor- 
rado di  Montefeltro ,  figliuolo  del  fu  Conte  Dadbo  di  Pietranib- 
bia.  »  Comes  Coradus  de  Montefeltro  filium  olim  Comitis  Da- 
»  DEI  de  Monte-feltro  occisos  fuit ,  et  frustatus  a  Fidelibus 
»  suUj  in  castro  suo ,  quod  vocatur  Petra  rvbpta  (  Pietrarub^ 
ìè  bia)  et  cum  eo  occisi  sunt  frater  ipsius  Coradi  D.  Phiuppus, 
»  et  unus  filius ,  et  una  soror  ipsius  Coradi  occisi  sunt  i». 

Per  questi  racconti,  si  può  e  si  deve  ampliar  nel  modo,  che  or 
si  vedrà,  TAlbero  Faggiolano  :  giova  intanto  notare ,  che  presso 
il  Gente  Lìtta  si  trova  un  Corrado,  fratèllo  del  Conte  Malatesta; 
entrambi,  secondo  il  Litta,  figliuoli  di  Taddeo  del  1228  (prec. 
Nam.  2).  Ma  T  attestazione  del  Clementini  [Fedì  prec.  Num.  8), 
basta  per  isvelar  l' errore,  in  cui  la  mancanza  d' alcuni  riscontri 
dovè  necessariamente  far  cadere  l'Autore  celebratissimo  delle 
Famiglie  Celebri  nella  sua  Tavola  de'  Feltrii  e  de*  Faggiolani  Car^ 
pignesi.  Restituito  Corrado  al  vero  suo  grado  genealogico,  ben 
disse  il  Litta,  quantunque  senza  por  mente  a' detti  del  Ganti- 
nelli,  che  il  medesimo  Corrado  di  Pietrarubbia  fu  Ghibellino  : 
Capitano  del  popolo  in  Pistoia  nel  1786,  e  gnerreggiante  nel 
1295  contro  Malatesta  di  Rimini.  Non  so  se  il  Clementini  errò', 
scrivendo,  che  il  Conte  Corrado  ebbe  un  Taddeo  per  fratello  ^. 
Forse  il  confuse  col  padre  d' esso  Corrado ,  che  certamente  ap- 
pellossi  Taddeo,  secondo  il  Can tinelli,  testimone  fedele  deYatti 
di  quell'età,  né  soggetto  ad  alcuna  eccezione.  Del  resto ,  ninna 
maraviglia,  che  il  figliuolo  ed  il  padre  avessero  potuto  entrambi 
chiamarsi  Taddei. 


1  e A!f TINELLI,  Apnd  MiTTARBLLi,  Ad  Script.  Rer.  I(a1.  Accessiones  Fa- 
VB9TINAB,  Col.  308.  (A.  1771). 

2  Clsmbntixi,  Raccolto  Storico  di  Rimini,  I.  512.  (A.  1617). 
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li.  OSSERVAZIONE  SUL  GRAN  NUMERO  DE'  COMPADRONI 

DELLA  FAGGiOLA  CONCHESE. 

Tutte  le  numerose  discendenze  di  Ranieri  I  della  Faggiola  e 
del  suo  fratello  Buonconte  avevano  un  ugual  dritto  sul  Castello 
il  Fabiola  Conchese^  non  essendovi  notizia,  che  in  quelle  due 
prosapie  si  fosse  fatto  alcuna  divisione.  Se  questa  si  fece,  sem- 
bra, che  il  Castello  di  Faggiola  fosse  rimasto  alla  linea  di  Ra- 
nieri I  e  del  suo  Figliuolo  Uguccione  il  Grande;   il  C€uteUar$ 
a  quella  di  Buonconte  di  Pietrarubbia.  In  quanto  ad  Uguccione 
di  Taddeo  del  1232  (  prec.  Num.  3  ) ,  ripeto  ciò  che  dissi  ^  , 
d'essergli  per  avventerà  i  suoi  figliuoli  premorti.  Pur  quanti  non 
rimasero  i  Compadroni  spettanti  a*  due  Rami  de'Faggiolani  pro- 
priamente detti  e  de'Pietrarubbiesi?  La  gran  fecondità  delle  don- 
ne in  alcune  famìglie  ridusse  non  di  rado  al  niente  i  più  illustri 
casati.  Esempio  insigne  di  ciò  furono  i  Malasptna  di  Lnnigiana 
ed  i  Gherardeschi  del  Conte  Ugolino.  Anche  i  Pannocchieschi 
si  divisero  all' infinito  :  e  nel  16  Decembre  1298  il  marito  della 
Pia ,  Nello  del  Conte  Inghiramo ,,  vendè  al  Comune  di  Massa 
la  sua  duodecima  parte  del  Castello  e  del  Distretto  della  Roc- 
chetta, 

IO.  OSBERVAZIONE  RILEVANTISSUftA  SULLA  DIFESA  DELLA 
FAGGIOLA  CONGHESE  NELL'  AI^O  1206. 

Ho  promesso  di  far  vedere ,  che  il  Castello  di  Faggiola  sul 
Conca  era  tuttora  forte  nel  1296  *,  e  sempre  desiderato  da  molti 
rivali.  Ecco  ciò  che  narra  il  Gementini  sotto  quell'anno:  »  Cor- 

»  BADO  de' Conti  di  Montbfeltro  e  d' Urbino spesso 

»  non  solo  danneggiava  le  Castella de'Confinì;  ma  anco 

»  le  giuridittioni  di  Tadbo  suo  fratello  (  Vedi  V  Osservazione  I) , 

»  benché  di  suo  consenso ;  onde  Malatesta  più  volte 

»  a  bocca  ne  trattò  con  Tadbo,  che  per  lo  più  risedeva  anco 
^  in  Rimino,  e  l'avverti  che  facesse  con  maggior  diligenza  cu- 
»  stodire  le  Tbbbe,  e  Fobtbzzb  dbl  Montbfbltro,  e  cambiasse 
»  le  guardie,  ed  i  Capitani,  particolarmente  al  Castello  di  Fag- 

1  Vedi  prec.  pag.  247,  248. 

2  Vedi  prec.  pag.  76. 171, 

39 
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«lOLA,  con  oflerU  di  datgli  im  aioCo  M AL^nsTmo,  cifiDi,  f 
fanti  à  bastanza ,  di  che  ringrananddo  Tabbo  ,  si  fonava , 
d'assicorarlo  con  poche  parole,  acciocché  non  temene.  Ma 
neD'  istesso  tempo  ayrisaira  il  fratello  ddl' animo,  de*  pensai, 

«  d^li  affari  di  MALinsTA che avea  designalo.... 

di  occnpare  per  se  i  detti  looghi,  sotto  finto  cohxe à 

goerreggiar  contro  Gobbado.  Ha  Tadubd  ,  STredvIoai  Ma 
frode,  d'Improyiso  si  lerò  da  Rnono,  e  si  condnsM  ia  Si- 
scoMBARO ,  e  dubitando  poi  di  perdere  fl  soo  podne  di  P» 
Go,  e*  haTcra  nella  villa  di  SAirr a  Grosmi a,  per  méimm  m 
esso  Mauitbsta  ,  nel  mese  di  Febraio  (1996)  lo  TCBdeile  ai 
UGUcao  M*  BnuLUon  da  SASOOKBAno  per  prezzo  di  dn  nda 
lire,  come  si  Tede  né  gli  atti  di  HooflO  di  Ser  Bahoundo 

FUSGOLO  *  »» 

Qaesf  ingenui  racconti ,  che  fl  Oemenlini  rìeaTÒ  dalle  Sdii- 
tare  Originali  di  Rimìni,  dimostrano,  essere  stalo  in  piedi  lai- 
torà,  e  fieramente  vagheggiato  da  Malatesta  fl  Castello  di  Fag- 
giola  sol  Conca,  poco  distante  da  Sascorbaro,  da  Maeerata  Fei- 
tria ,  da  Pietranibbia  e  da  Monte  Cerignone. 

Qui  potrei  domandare  al  Conte  Litta,  s'è' fosse  tra' tiri, 
perché,  mai  sì  btto  Castello  del  Conca  e  del  1296  si  volle  da 
Ini  trasportare  sol  Sonatello? 

Nel  1296  Ugoccione  0  Grande,  Podestà  d* Arezzo  e  già  pns- 
suno  ad  essere  nel  seguente  anno  1297  fl  Captimi  GtmtntU  dà 
GlubeUini ,  pensava  poco  al  suo  CasteUo  di  FaggioU  sol  Conci. 
I  suoi  molti  frateUi  e  nipoti ,  uniti  co'  loro  parenti  di  Pietn- 
ttibbia,  ne  aveano  la  cura:  ciò  dava  sovente  mille' cagioni  è 
copi  rancori  o  d'aperte  dissensioni  fra' molti  Compndrau.  So- 
vente nn  di  costoro  vendeva  le  sne  parti  ad  nn  qoakhe  nemieo 
degli  altri  congiunti;  donde  sorgevano  sempre  nuovi  motiri  é 
odj  nelle  fomi^ie.  Cosi  fece  Taddeo  di  Montefeltro,  vendendo 
la  sua  porzione  di  Pr^o  iu  dispetto  di  Malatesta. 


I  CLaaBKTiin,  he.  eit.  1.  St2,  513. 
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MCMERO  XXm, 

onstUtazione  d'un  Anonimo  ad  Alamanna  di  M$sser  Iacopo  Sal^ 
viatif  eoi  tiiolo:  rt  Ricordo  come  le  infraseriéte  terre  e  luoghi  $ono 
»  deWIUustriisima  Signoria  di  Firenze  )^. 

Amro  1Ì96.  circa. 

(  GtrU  inedita»  donatami  dal  Signor  Canestrini  (1)  ). 

Per  la  retta  inteUigensui  del  presente  Ricordo,  premetterò 

FAIberettOt  che  ne  dUeende  ). 

(33. 1S74.  KAinai  I.«  della  Fa««iola 

I 


r 

1306.  UMCCiomc  0  Gnnde,         1306.  Rdauw 
13».  ftAmni  n  13».  Paolosm  I 


I 


Bl60  od  AAUfiO  GlOMAEOIO 

1391.  Paolozzo  II»  Ugittìimo,  1894.  Paoloszo» 

lascia  erede  la  •Ue^ilCtmo 
Signoria  di  Firenie 


1425.  Feancbsco» 
[ribene  a  Firenie 

»  Il  Castello  di  Sbltapiara  nella  Valle  di  Bagho  ,  il  quale 
confina  con  le  terre  che  furono  de*  Conti  di  Bagno  ,  fu  si- 
gi^oreggiato  da  due  fratelli  carnali  Rigo  [Arri^  e  Cionauko 
figli  di  Paulozzo  vecchio  della  casa  di  Faggiuola  ,  e  lo  tene^ 
«OMO  giuttament&  e  per  più  ragioni;  prima  perchè  i  loro  anie^ 
ctisori  (  anche  per  parte  di  donne  )  edificarono  le  infraterUte 
Caetella^eioè  SELvJPtÀNA^  S.  Stbpjno^  CornbtOj  et  Cuotoio, 
CoioMiOy  U  Caetellueeio  di  S.  Agnolo  e  molti  altri  luoghi  ec. 

__  • 

(1)  È  annessa  questa  Consultazione  al  testamento  di  Paolozzo 
l'Arrigo  della  Faggiola  ;  in  daU  del  i  Ottobre  1394,  alle  Riforma- 
[ioni  di  Firenze ,  nella  già  mentovata  Classe  XL  Dist.  U,  Num.  30» 
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»  De*  detti  laoghi  Rigo  e  Ciom Afttuo  làrono  da  più  impenlon 

>  prìvil^iati  f  e  possono  mostrarne  i  privila ,  per  coi  dod  a 

>  possono  dire  terre  della  Chiesa ,  per  le  molte  coocesskmi  litit 
»  per  più  imperatori. 

»  Rigo  e  Ciohariho  vennero  in  divisione  e  partirono  ;  aSKO 

>  toccò  in  parte  Corhbto  (2) ,  e  la  metà  d*ogni  altra  fortezza,  co- 
»  me  da  carta  in  mano  di  Paulozzo  %lio  bastardo  di  Cioxaiiw 
»  da  Seltapian A.  L'altra  parte  con  Seltapiana  toccò  a  CioHAino, 
>i  fratello  d^ÀRUGo.  Morti  i  sndetti  rimasero  due  figli,  iiiofe- 
»  gUHmo ,  ¥  altro  boBtardo;  il  legittimo  si  chiama  Paulozso  6 
»  Rigo  ,  il  banardo  Paulozzo  di  CiONAmmo.  E  dopo  U  mort? 
»  decloro  padri  possedettero  le  sopradette  terre.  Poi  ai  detti  fi 
»  usurpato  e  tolto  ogui  fortezza  e  luoghi  da  più  tiranni  di  Ro- 
»  magna  ,  cioè  dagli  Ordblaffi  ,  dai  Conti  di  Bagro  (e  da  abrP. 
»  A  Paulozzo  di  Cionakino  rimase  Seltapiana;  a  Pauloz»  é 
»  Rigo  rimase  S*  Stefano.  Poi  Paulozzo  IfgHOmo  fece  testi- 
»  mento  (3):  lasciò  a  sua  moglie  fiorini  novecento,  all*ALTiim 
»  fiorini  ducente,  e  d*ogni  altra  cosa  erede  universale  la  Signocit 

(2]  Corneto.  Questo  è  il  Castello ,  che  V  Anonimo  del  14S 
diceva  edificato  da*  predecessori  di  Rigo  e  di  Cionarino  ;  il  àt 
dee  condurci  ad  un  tempo  assai  più  antico  del  1232,  quaids 
Uguccione  di  Taddeo  e  suo  fratello  Ranieri  I  della  Fi^gioli  di- 
cevano di  possederlo ,  e  ne  pagavano  il  censo  alla  Chiesa  Ro- 
mana, per  ragioni  ereditate  dalla  Madre  (  Vedi  prec.  pag.  211}. 

Qual  maraviglia,  che  fin  dal  1232  si  fosse  da  quel  Ranieri  I 
edificata  vicino  alla  Chiesa  di  San  Martino  la  Torre ,  per  )à 
detta  Faggiola?  E  qui ,  nell'atto  dMnviarmi  la  Copia  del  DipkHH 
dato  da  Ludovico  il  Ravaro  nel  1329  a  Neri  ed  a  Piaolozzo  deSi 
Faggiola ,  mi  scrivea  (  /.  Settembre  4847  )  il  gentile  S^gi«)r 
Canestrini  di  non  saper  comprendere  in  qual  modo  on  aon» 
quale  il  Repetti  avesse  potuto  negare  d' esservi  mai  stalo  m 
Castello  della  Faggiola,  ma  solo  una  Torre  con  questo  noaie  a 
Corneto.  Non  una,  ma  più  di  venti  volte  il  Repetti  cita  nel  ss» 
Dizionario  la  Pace  di  Sarzana  del  1353 ,  dove  il  Casirmm  Fees- 
lae  si  nomina  in  primo  luogo. 

(3)  Fece  testamento.  Quello,  cioè,  del  1  Ottobre  1394 , 
nato  nella  precedente  Nota  (1). 
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»  di  Ftrenze.  Dico  poteva  testile  perchè  era  UgUUmo  e  che  Pav- 
»  Lozzo  di  Gioii AMiiio  il  iKutardo  non  debba  ereditare. 

»  IiiOLTHB  le  dette  terre  sono  del  Commie  (  di  Firenze-)  per 

)»  altra  ragione,  perchè  al  tempo  delDaca  vecchio  di  Milako, 

'  »  il  detto  Paulozzo  e  i  Conti  di  baoito  erano  raccomandati  della 

'  »  Signoria ,  e  ribellaronsi  al  Comnne ,  e  si  dettero  al  detto  Duca 

»  di  Milano  vecchio.  Dopo  la  morte  del  Daca  di  Milano  vee- 

»  chio  y  la  Signoria  atvendo  a  memoria  la  ingiuria  e  ribellione 

'  »  di  Pavlozzo  di  GiONABlNO  di  Sbltapiana,  dei  Conti  di  Bagno, 

•  >  degli  Ubbitini  ,  deliberò  mandare  loro  adesso  V  esercito ,  e 

»  cosi  fh  fatto.  Commissario  del  detto  campo  (era)  il  Cavalier 

»  Messere  Jacopo  m^Salviati  vostro  padre  (4),  e  ebbe  vittoria  e 

»  fece  acquisto  di  tatto  le  dette  terre  de'  Pavlozzi.  Fu  però  peiw 

»  donato  e  rendnto  a  Paulozzo  di  Gionaxino  Sblvapuna  (3)  e  & 

■  -  --  ^ 

(4)  Vostro  padre.  Questo  Iacopo  ,   che   scrisse  le  Cronache 
dal  1398  al  1411 ,  ricordowi  V  imprese  da  hii  fatte  contro  i 

''  Faggiolani.  Furono  sì  fatte  Cronache  pubblicate  per  la  prima  volta 
'  dal  P.  Ildefonso  di  San  Luigi  ^ 

(5)  Qui  tornano  le  mie  maraviglie  o  piuttosto  le  mie  igno- 
ranze intomo  a  Selvapiana ,  delle  quali  non  ha  guari  toccai  \ 
Un  gran  tratto  di  luce  balena  per  altro  dalle  parole  del  nostro  A- 
nonimoy  che  gli  antichi  Signori  della  Faggiola  edificarono  Selyapia«> 
na.  Senza  le  quali,  non  si  saprebbe  per  qual  titolo  fosse  da  loro  e 
daMor  discendenti  posseduto  quel  Castello  nel  1292  (  Vedi  prec. 
Mam.  3].  Tentai  di  spiegare  perchè  nel  1298  la  Badfa  diTrivio  pos- 
sedesse nel  1298  Selvapiana  in  comune  co'  Signori  della  Faggiola 
{Vedi  prec.  Num.  9):  ma  non  comprendo  in  qual  modo  fosse  ces- 
sato qualunque  dritto  della  Badia,  quando  Ludovico  il  Bavaro  arsoli 
Neri  e  Paolozzo  della  Fag^ola  concedeva  il  Castello  di  Selvapiana. 
Poi  dissi  >  di  non  percepire  perchè  nella  Pace  del  1353  sì  fosse 
taciuto  di  Selvapiana.  Ed  or  nel  1426  lo  trovo  in  mano  d'una  Imea 
HUgittima  de'  Faggiolani ,  senza  che  s' ascolti  nessun  lamento 
della  Badia  del  Trivio  dopo  il  1298  presso  gli  Annalisti  Camaldo- 

1  P.  ILDSFORSO,  Delizie  degli  Eruditi  Toscani,  XVm.221|2S2r(A.1784). 

2  Vedi  pree.  pag.  966. 

3  Vedi  prec.  pag.  297. 
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»  Stbfaiio  y  e  rimase  aeconandilo  drila  Sigoorit  e  giurò  de?o- 
»  zione  alla  Signoria.  Ma  al  teoipo  di  hàmnjLO  si  ribellò  di 
»  nuoTo ,  e  si  dette  al  re  i^juslao  ,  e  non  confinava  al  detto 
n  re  a  più  di  400  miglia. 

»  Dopo  la  morte  del  re  ^  in  'di  nuovo  perdonato ,  e  ai  fece 
»  di  naoTo  raccomandato.  Ma  al  cominciare  di  questa  guerra  fa 
»  il  primo  che  si  ribellò  »  tolse  al  Comune  Goihbto  che  fu  di 
»  Paulozzo  figlio  hgittiwào  di  Rigo  ^die  lasciò  erede  il  Comune, 
»  e  in  questa  guerra  fu  il  primo  tndimento  quello  di  Paoloxzo. 
»  E  il  primo  Castello  che  perde  fu  Cquukto  ;  poi  tolse  la  Ca- 
»  pAifif A  e  MoirriomiuoLO ,  e  mandò  il  suo  figliuolo  Fbakcbsoo 
»  DA  Fagciola  ad  Aanolo  della  PsiaoLA  4|Dando  era  a  campo 
»  a  RiMiia  con  l'esercito  Ducale  f  e  trasse  dal  detto  campo  100 
»  fanti  y  de'  quali  fu  capo  Gf otanhi  pa  Nì^vou  e  il  BBBAAiiDiOy 
»  e  il  detto  FiuifCESCO  li  condusse  a  .un  Castello  della  Signoria 
».  MoNTBPpTRoso  nella  Potesteria  di  YBaGHBRBTO  ,  lo  mise  a 
»  saccoroano  e  arse ,  e  con  sue  mani  tagliò  a  pezzi  il  Castellano 
».  fiorentino. 

»  Poi  neir  estate  passata  1426 ,  fece  Fbancbsco  ragunafa  di 
»  fanti ,  e  venne  al  Castello  di  MonTB-CsaNAio,  Io  tolse  e  sae- 
»  cheggiò  e  con  sue  mani  arse. 

»  (  Dopo  aver  narroH  i  tradimetUi  di  Pjoiozzo  e  di  Fajscssco 
»  suo  figlio  y  l'autore  di  questa  scrittura  conelude): 

.p  Non  potere  [Paolozzo  di  Cùmarino)  ereditare  perchè  non  è 
»  legittimo  j  e  la  Signoria  può  ereditare  in  v^re  del  testamen- 
j»  te  (  dM altro  Paoloxzo^  cioè  del  nato  da  Rigo  )  tutto  le  terre  e 
»  luoghi,  Sblvapuna  ,  S.  Stefano  ,  Cornbto  ,  Mowtkpwmoso, 
»  la  Capanna  >  la  RoccnTTA ,  il  Cuotolo^  Collobio  »  il  Ga- 
»  8TBU4JGGÌO  di  S.  Agnolo  ,  la  Massbtta  e  Montbobiuolo  : 
»  vere  è  die  alcuni  di  detti  Castelli  sono  disfatti,  ma  pure  le  loro 
»  ville  si  abitano. 

»  Ri(K»no  ancora  a  voi.  Alamanno^  che  quando  Paulozzo 
»  di  Rigo  fu  morto,  Madonna  Mabibtta  sua  donna»  si  ridusse 
»  a  questa  Signoria  per  la  sua  dote  in  possessioni  e  case  poste 
y>  nella  Corte  e  Castello  di  Cornbto,  per  istima  di  fiorini  900. 

lesi,  che  tutto  videro  e  tutto  seppero  il  contenuto  delle  Cnrte 
antiche  de'lor  Monasteri. 
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»  Oka  qaanda  Pauloho  e  Feaìicesco  ribellò ,  Gorheto  cac- 
»  ciò  via  la  Mahietta  e  li  tolse  ogni  cosa ,  e  dico  che  se  Cor- 
»  iTBTo  pe^  Capitoli  rimanesse  a  Paulozzo  od  altri,  la  detta  Ma- 
»  donna  avrebbe  ragione  di  ridarsi  alla  Signoria  per  la  sua  dote. 
»  La  detta  Maubtta  ha  latte  le  earte  teHaméwH  e  pritUegi. 

»  8b  Paulozeo  dicesse  di  essere  legittimo  non  pnò  mostrare 
»  alcuna  carta  in  buòna  formai  ma  falsa.  « 

»  Sb  alcuno  allegasse  come  li  antecessori  del  detto  PAULOzza 
»  di  Rigo,  cioè  dico  i  JVaòiK  di  Fagoiuóla  fossero  slati  ribelli 
B  di  Santa  Chiesa ,  e  da  essa  scomunicati ,  e  per  questo  non 
»  potessero  tostare  né  ereditare ,  dico  che  già  fa  moltissimo 
»  tempo  i  detti  Nchili  di  Faggiuola  furono  ribelli  di  S.  Chiesa 
»  e  uaeciaH  e  eeommicati^  ma  poi  da  Papa  Botufazio  ricomu- 
»  Dicati  e  ribenedetti,  come  si  Tede  nel  loro  privilegio  di  Papa 
»  BoRifAzio  Ottavo  ». 

OSSERVAZIONE  SULL'ESSEHSI  BICOMUNICATO  E  RIBENEDETTO 
UGUGGIONE  DELLA  FAGGIOLA  DA  BONIFACIO  Vin. 

Splendida  testimonianza  è  questa  de^politici  accordi  fra  Boni- 
facio ym  ed  Uguccione  della  Faggiola,  Capitan  Generale  an- 
tico de^GhibelIini  ;  e  però  della  parte ,  che  in  tali  accordi  ebbe 
Dante  Alighieri  contro  Filippo  il  Bello.  Il  nostro  Anonimo  del 
1426  dice  aver  veduto  le  Carte  di  Madonna  Mariella  della  Veg^ 
gioia  (  io  la  credo  nata  dagli  libertini  )  ;  e  tra  esse  la  Bolla  di 
Bonifacio  Vili.  E  TAnonimo  dovè  stodiarle  in  servigio  della  Si- 
gnoria di  Firenze.  —  Or  si  dica ,  se  fin  dal  tempo  di  Bonifacio 
Vin  Uguccione  della  Faggiola  non  diventò  il  Veltro  di  Dante? 

Questa  Bolla ,  ricordata  dalF  Anonimo  del  1426,  mi  sembra 
diversa  da  un'altra ,  onde  io  feci  motto  nel  1826  ' ,  della 
quale  si  trovano  i  Ricordi  nello  Spoglio  de^Regietri  Vaticani^ 
fatto  fare  a  prò  della  sua  Bologna  dall*  immortale  Pontefice 
Benedetto  XIV  (  Tom.  I.  pag.  407).  La  Bolla  è  i«  data  del  12 
Febbraio  1302.  Il  Conte  Giovanni  Fantuzzi  '  pubblicò  brevi 
Notizie  di  tal  Bolla  : 


1  Del  Veltro  ,  pag.  51.  (A.»I826). 

2  Fantuzzi I  Scrìttori  Bolognesi,  VII.  296.  (\.i789). 
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»  BoniFAcn  Vili.  PP.  Epistola  Fr.  Rathbrio  de  SahaiiTìib 
»  de  BoNONiA  Ord.  Fr.  Minornm. 

»  Ad  hoc  ut  solidins  firmaretar  Vdx ,  et  Concordia  ìnitt  ìsto 
»  FKBDBKicmi  Co.  MoHTis  Fbbktti  (ne) ,  UGcaoim,  Eiul- 
j»  DDM ,  et  HuGOHBii  de  Paiola  Frairei ,  et  CArsmn»  de  ^ 
»  BsiTis  f  et  suos  ex  parte  una ,  et  Halatbstah  de  Vbrixxu), 
»  et  filios  suos ,  et  Guiik)hbh  de  Pounta  (  nipote  di  Fnlx^ 
»  sca  )  ex  altera  etc, 

»  Magni  Consilii  yir  Fr.  RATifBRius  de  Sakabitaios  ìm- 
»  HiAS  deputatur ,  et  eidem  impertitnr  facultas  absolyeadi  eét 
»  censuris ,  quatenus  unquam  tales  incurrerint  ete, 

»  Datum  Latbbani  11.  Uus  Febr.  Pontif.  an.  Vm  >. 

Ciascun  vede  agevolmente,  che  questa  Bolla  facoltativa  e  «» 
dixionaia  è  diversa  da  quella,  che  il  nostro  Anonimo  vide  nelle 
mani  di  Madonna  Marietta  già  Signora  di  Corneto,  ed  oit  nel 
1426  Vedova  di  Paolozzo  d*  Arrigo  della  Faggiola.  Nella  Bob 
posseduta  da  Madonna  Marietta  si  toglieva  l'ostacolo,  giandB* 
Simo  in  quella  e  nelle  precedenti  età ,  che  la  Signoria  di  Fireme 
acquistar  potesse  per  eredità  i  Castelli  e  le  Terre  d'unoscoBH' 
nicato.  La  parola  icaeeiaHf  che  il  nostro  Anonimo  adopera  per 
descrivere  le  condizioni  de'Faggiolani  scomunieaii  fino  aBooiii- 
ùo  Vni,  pone  in  chiarezza,  che  costoro  nelle  Bolle  falmiiute 
contro  essi  dichiaravansi  decaduti  dal  possesso  d' ogni  lor  Tena  e 
Castello;  acquali  rigori  si  die  termine  da  Bonifazio  Vili  (fosA 
e^  chiamò  a  parte  de'  suoi  divisamenti  contro  Filippo  0  Belb 
il  solo  Uguccione  della  Faggiola  con  Dante  Alighieri,  pocob 
Priore  di  Firenze. 


\ 
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(  Pagina  315  a  318  ] 

1180:  G^n^  a  S.  Maria  di  Pietrafitta  (1).  De' cinque  loro  figliuoli,  che 
^ino  y  ete.  :  Guido  ebbe  la  Contea  di  Poppi  e  di  Battifolle  ; 
Tacerebbe  affratelli.  Nel  presente  Albero  si  descrivono  le 
ì^  di  Dante. 


I 
1225.  Ad       1225.  Marcovaldo  di  Dotapola  divide  confratelli  (12) 

i 

1275.  Gd       1263.  Ruggieri  I/>Mari-  1278.  Guino  Guerra  (VII^") 

to  d*Alena  od  A*  f  14),  cacciato  in  In- 

leria  (13)  temo  da  Dante  con 

Ser  Brunetto 

1281.  Gtrio,  1301.  Guido  SALVATico,ami- 
>rni  co  di  Dante.  Fa  co- 

piare un  suo  libro 
di  Lettere  da  Pietro 
di  San  Godenzo  , 
Camaldolese  (15) 

I 

1338.  N41)  1329.  RuggierpII.''  ,  amico 

di  Dante  ;  Vicario 
della  Romana  Chie- 
sa (16) 

1338.  G       1329.  Agnese, mogliediRug- 

giero  di  Romena  , 
bandito  d'ArrigoVII 
(17) 

(1)  An!^u.i*  BAfVA  jadiee  et  Notano. 

U\  Insù  (Ex  Archivio  AlzuRimo,  Sacculo  \U^\ 

liiia ,  $te.>  Vra.  90, 181. 

(3)  Fedtx  Codice  S.  PaoUni,  foL  95. 

(4)  Aif^l- 

(5)  VaI  Vin.  182. 

e  Franchi 

»  Nel  1]}* 
»clie8li<VnL139,172,173. 

.de'ConV'137,138,m,175- 

(6JMiil»*»,Y.246. 

uo  1316. 1 

HUGOLIMI. 

SRI  de  R4rra ,  seguo  gU  Spogli  del  Borgluoi.  So,  cbe  allri  fanno  in  altro  modo 
GUBio,  etl 

indìTìso  cF  «>^  cominciato  rindiz.  XV  cornane.  Qui  dunane  si  tratta  deirindi- 
quod  r$if  ^^  ^  Settembre,  come  si  disse  nelle  note  alNam.  351  del  Codice 

BoNoniBi 
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OSSEETAZIMÉ  SOPRA  UN  ORlUDO  FATTO  D<  ALESSANDRO  h^ 

CONTK  DI  ROMENA. 

Ecco  ciò  t  che  di  costai  racconta  Pietro  Cantinelli  ;  abitatore 
i Faenza,  dove  occorse  il  caso,  che  questo  Alessandro  fé' pren- 
ere nn  infelice  da'snoi  scherani  j  acciocché  lo  impiccassero  per 
I  gola.  £  r  avrebbero  fatto ,  se  il  popolo  non  si  fosse  levato 
remore ,  togliendo  lor  dalle  nfani  la  preda.  )i  Itbm  eo  anno 
(lt91)  I>.  IfAGBlVAEDtrs  de  SOSENANA  '(  Che  Wttta  parte  dalla 
state  (U  verìM  )  et  eomites  de  Cuivio  emenint  a  Domina  Acne- 
tiA  nxore  eamitii  Dadbi  (  sempre  Dadei  per  Taddeo.)  de  Hon- 
TK-VBLTRO  totam  partem  sibi  contingentem  in  bonis  et  heredN 
tate  patria  sni  D.  Ueoum  FAiftcLiNi,  et  fratrum  suomm  Fan- 
TULiHi  et  Tini,  propter  quod  cornee  Alexander  de  Rohetia 
est  plorimnm  dedignatos  ». 

»  Undb  contigit ,  qnod  ipse  cornee  Alexandbb  y  qui  erat  Jfari- 
ichakue  D.  Comitis  Rohandiolab,  misit  Fatentiam  qaemdam 
nomine  Botatebiuh  qui  gerebat  vices  euae  in  ipso  niariechalea* 
ria ,  cìtm  eqnitibus  et  peditibus ,  qnadam  die  Sabbati  secundo 
ifUrante  Ionio  ,  et  fuit  ad  domum  Iacobi  de  Gastbo  Britt o- 
Kim  de  BoNONiA.  Qui  Iacobus  erat  castaldus  et  factor  diete 
D.  Agnbxib  comUisse ,  et  per  vim  ceperont  eum ,  et  posuerunt 
super  ano  equo  ligantes,  portabtes  eom  Oxtra  civltatem  Favbn- 
TIB ,  et  dicebatar,  quod  ipsi  debebant  eum  cum  equo  suspen- 
dere  in  primo  arbore'  qu&m  invenirent;  et  oceasio  erat,  quia 
ipse  traetaverat  illam  venditionem.  —  supradicti  poderis  *,  pro- 
Pier quod  dictus  cotnes  Alexander  volebat  facere  vindictam 
in  eum  ». 
»  Ipsb  enim  comes  Alexander  habebat  in  uxorem  D.  Gate- 

*  Poderis,  Qui  sta  t>er  tutte  le  sosunzc  d'un'  eredità.  Vedi  prce.  pag.a66.  ' 
iti  non  sa,  die^con  pubblico  decreto  la  Signorifr  di  Firenze  comandò  chia* 
>rsi  PodBf0#fOf tifinola  non  breve  regione»  ove  signorcggìaruno  gli  Ubai- 
DiY  Che  PoU«fe«* è  chiamato*  fino  a*  di  nostri  una  parte  degli  AppenniDi  di 
!8CDa,  ove  sorgono  Linaro  »  Morcato  Saraceno  ed  altri  Castelli ,  posseduti 
Ifa  rolla  dall* Arcivescovo  di  Ravenna?  E  quando  i  Notari  del  decimo  terzo 
QCfimo  quarto  secolo  volcano  parlare  d'un  parlieolar  podere ,  ossia  d' au 
odo  speciale ,  solevano  dire  unum  podere ,  unum  rcscdit»m  ,  di  cui  diw)- 
>^8no  il  nome  (  Vedi  la  Nola  (1«)  all' .Ulcero  d^' Romania  ). 
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»  LiVAM  qne  erat  similitcr  filia  dicti  D.  Ugouki  FAHtuun,  et 
)»  habebat  aliam  medietatem  dìcti  poéeris  ». 

)»  Illi  vero  de  Fateutia  videntes  iaiUam  iniquitaiem  et  tV 
»  jmtitiam  fieri ,  traxerunt  post  Olos  »  et  violenter  eis  abstole- 
»  runt  Iacobum  supradìctiun ,  ita  qaod  nullam  tnjuriam  aJliui 
)»  tunc  recepit  in  sua  persona  '  ». 

Il  remore  di  questo  fatto  del  Conte  Alessandro  e  de'  loniilii, 
che  ne  seguirono ,  giunse  tosto  in  Firenze ,  ove  nel  Giamùt 
d€*  CofuigU  %  sà  notò:  »  Anno  HCCXCI.  Comes  AMjnuaanBL  de 
RomufA,  et  Doro.  Maghucaadus,  discordantes  inter  se  ». 

Nel  seguente  anno  scoppiò  apertamente  la  guerra  tra  Magi»- 
nardo ,  ed  Alessandro  di  Romena  per  V  onesta  cagione,  diami 
esposta  dal  CanUnelli,  d'essersi  venduto  il  podere  di  Catalina  dei 
Fantolini,  moglie  di  quel  Primo  Alessandro.  Il  Conte  fu  assediato, 
continua  il  Cantinelli  ^y  nel  Castello  di  S.  Cassiano»  appartenente 
a  Catalina  in  Val  di  Lamone  »  che  fu  preso  e  disfatto  a  ì 
Maggio  1292  da' Faentini. 

Tali  erano  le  geste  di  questo  Alessandro ,  al  quale  s*  q)po- 
n^a  d'aver  falsato  nel  1281  il  Fiorino.  Ben  egli  era  degno  delh 
sua  fama  !  Ciò  che  rendeva  più  odioso  il  fatto  d'aver  commesso 
nel  1291  a' suoi  fanti  d'impiccare  il  Castaldo  d'Agn^ìna,  Con- 
tessa di  MontefeltrOy  per  cagione  d'una  privata  eredità,  fu  Tes- 
sersi ciò  comandato  dal  Conte  Alessandro  con  abuso  evidente 
della  sua  Carica  pubblica  di  Maresciallo  del  Conte  di  Romagni. 
Or  questo  Conte  di  Romagna  era  in  quell'anno  il  suo  fratello 
germano  ,  come  si  legge  nel  Cantinelli  *  :  cioè  Udebrandino  di 
Romena  9  Vescovo  d'Arezzo.  Entrambi  questi  fratelli  erano  Mi- 
nistri allora  della  Chiesa  Romana  ;  entrambi  teneano  il  primo 
seggio  tra'  Guelfi ,  a'quali  appartenea  nel  1291  Dante  AUghieri. 

Ma  quando  il  Poeta  ebbe  mutato  parte  dopo  il  130S,  segan 
tando  le  bandiere  Ghibelline  dell'  altro  e  più  giovine  Coale  A- 
lessandro  II  di  Romena,  morto  nel  1305  in  circa,  nuove  cagioni 
sopravvenute  rendettero  sommamente  odioso  a  Dante  l'Alessan- 
dro ^  marito  di  Catalina  Fantolini  ;  e  qneste  furono  V  aver  egli 

1  Càntinslli,  Apud  Mittarblli,  Accessioncs  Favbntinab,  Col.  98S, 

2  P.  lLDBFON»o,  VIIL  181.  Dcd  Giornale  de' Consigli  a  S4  9(  Uh.  /.a74. 

3  Gantimblu,  loe,  cit.  Col.  289.  290. 
4lJ>BM,/6>c/.  Gol.  2S4.  288. 
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avuta  la  mano  in  qualcuno  de* soprusi,  che  patironsi  da* Bian- 
chi nel  130&  e  1307 ,  quando  i  Fiorentini  ottennero  per  forza 
d*  oro ,  che  i  Bianchi  fossero ,  come  già  narrai  * ,  cacciati  di 
Bologna.  Il  Guelfo  Conte  Alessandro  di  Romena ,  marito  di  Ca- 
talina ,  il  quale  per  lo  più  visse  in  Romagna ,  fu  quegli ,  Die 
mei  perdoni,  che  condusse  per  avventura  si  fatti  maneggi  dei 
Fiorentini. 

Ma  sia  stata  qualunque  V  offesa  fatta  da  questo  Alessandro 
a*  Bianchi  od  ali*  Alighieri ,  egli  è  certo,  che  Dante  non  avca 
bisogno  d'aspettare  Tanno  1311  per  prorompere  nell'invettiva 
contro  i  tre  Conti  di  Romena ,  si  come  in  questo  luogo  del  suo 
Cemento  air  Inferno  afferma  il  Canonico  Bianchi.  »  Fino  al 
»  1311  y  egli  scrive,  si  trova  ^  che  Dante  ospitava  di  frequente 
»  presso  i  Conti  di  Romena.  Questo  tratto  t^tf/^iio^o- adunque  i 
»  da  iupporsi  scrìtto  posteriormente  a  quell'epoca  ». 

n  Bianchi  avrà  per  avventura  confuso  i  Conti  di  Romena  del 
1311  cogli  ospitali  Conti  di  Battifolle.  Ma,  se  veramente  nel  1311 
gli  ospiti  di  Dante  furono  que'  di  Romena ,  io  domando,  se  per 
gratitudine  delie  cortesie  usategli  si  scoccò  il  velenoso  tratto  dal 
Poeta?  Ed  innanzi  ogni  cosa  domando ,  se  il  velenoso  tratto  si 
debba  mettere  come  uno  de'  fondamenti  della  Cronologia  del 
Poema  ? 

Chi  scrive  delle  cose  di  Dante  farebbe  assai  bene  a  mostrarsi  più 

impratichito  de'Documenti  Storici  di  quell'età.  Io  non  favello  del 

Bianchi  ;  ma  non  voglio  tacere  del  P.  Cesari  dell'  Oratorio  :  uomo 

giustamente  lodato  da  tutti  ,ed  a  tutti  caro,  e  recatore  d' insigni 

beneficj  alla  nostra  Penisola;  il  quale,  come  comparve  il  Veltro 

nel  1826  ,  scrisse  a  Monsignor  D.  Pellegrino  Farlni ,  che  il  vero 

ed  unico  punto  nello  studio  di  Dante  consiste  nell'ammirar  le  sue 

Bellezze.  Si ,  certo:  ma  quante  più  bellezze  non  avrebbe  saputo 

Ivi  ravvisare  il  P.  Cesari ,  se  più  versato  nella  Storia?  I  Grama- 

lici  non  hanno  la  polizza^  cosi  egli  direbbe ,  per  dispregiare  ogni 

disciplina  Storica  ;  nella  stessa  guisa  gii  Storici  non  hanno  il 

dritto  d' ignorar  le  leggi  della  Gramatica.  Alterius  sic  —  Altera 

poseit  opem  res ,  et  conjurat  atnice  ! 


1  Vedi  prec.  pag.  180. 
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NUMERO  XXV. 

Lettera  di  Frate  Ilario  del  Corto  ad  Uguccione  deUa  F«jyMa. 

Anno  1308.  verso  la  fine. 

(  Dal  Mehiis  (i) }. 

Egregio,  et  magnifico  viro  Domino  Uguiccioni  de  Fa6i<h.ì  is- 
ter  Italicos  prochres  quakplurimum  PRABBnHSNTi  f  Fr.  Ibu- 
Rius  humilis  Honaclìus  de  Corvo  in  faacibas  Macrjui  saloteoi 
ìfì  eo ,  qui  est  omnium  vera  salus. 

Sict'T  Salvator  noster  evangelizat  :  bonus  homo  de  òoim  lAemro 
tordie  sui  prò  feri  bonum ,  in  quo  duo  inserta  videntur ,  ut  sci- 
Itcet  per  ea  quae  foras  eveniunt ,  intrinseca  cognoscamus  in  aiis, 
et  ut  per  verba,  quae  ob  hoc  data  sunt  nobis,  nostra  raanife- 
stemus  interna.  A  fruetu  enim  eorum^  ut  scriptum  est,  tojWh 
scetis  eos  •  quod  licet  de  peccatoribus  hoc  dicatur ,  multo  uni- 
versalius  de  justis  intelligere  possumus ,  quum  isti  semper  pro- 
ferendiy  et  ilii  semper  abscondendi  persuasionem  qnodammodo 
recipiant.  Nec  solum  glòriae  desiderium  persuadete  ut  bona,  qaae 
intus  habemus ,  f ructificent  de  foris ,  quin  ipsum  Dei  deterrei 
imperium,  ne  si  qua  nobis  de  gratia  sunt  concessa,  maneant  otiosa. 
Nam  Deus,  et  natura  otiosa  despiciunt.  Propter  quod  arbor  illa,  qaae 
in  aetatc  sua  fructum  denegat ,  igni  damnatur.  Vere  igitar  iste  ho- 

(1)  Laurentii  Mehus  ,  Vita  Ahbrosii  TliAVBRSAmu,  pag.  3S6, 
321 ,  Fior,  in  fol.  (A.  1759). 

E*  la  trasse  dal  celebratissimo  Codice  Laurenziano,  PluLXXK. 
Cod.  8.  pag.  131.  Il  Professor  Muzzi,  come  già  dissi  *,  i^ba 
riscontrata  nel  Codice,  notandovi  una  qualche  Variante.  Né  usò 
la  stessa  punteggiatura  del  Mehus ,  al  quale  io  m' attengo  uni- 
camente,  perchè  più  antica  e  più  conosciuta  d'ogni  altra  è  la  sua 
Edizione ,  sulla  quale  si  ragionò  fin  ora  dagli  uomini  dotti.  A 
me  forse  non  sarebbe  conceduto ,  se  pur  tornassi  Ta  Firenze , 
di  riavere  quel  prezioso  Codice  per  fare  il  paragone  tra  le  due 
stampe  del  Mehus  e  del  Muzzi. 

1  Vedi  prcc.  pag.  198. 
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mo,   CUIUS  OPUS  CUM  SUIS  SXP0SIT10?ltBi;S   A    ME  FACTIS  DBSTI- 

NAKB  iNTBiiDO,  ulter  alios  Italos  hoCy  quod  dicitur  de  prolatione 
interni  IheMori,  a  pneritia  reservasse  (  re$erQ$$e?  )  videtur ,  quum 
SECUHDUM  QUOD  ACCBPi  AB  AJJis  (SÌ) ,  quod  mirabile  est ,  ante 
pubertatem  tfiotMli^a  fo^ttt  tefUovit,  et  mirabìlios,  quae  vìx  ipso 
Latiico  possunt  per  viros  excellentissimos  explicari ,  conatus  est 
vtUgari  aperire  sermone.  Valgari  dico ,  non  simplici ,  sed  mi«« 
eieo.  Et  ot  landes  ipsins  in  suis  operibus  esse  sinantur  y  ubi  sine 
dabio  apnd  sapientes  clarius  elucescunt ,  breviter  ad  propositum 
yeniam. 

EcGB  igitnr,  quod  quom  iste  homo  AD  PARTES  ULTRAMON^ 
TANAS  iBB  INTKNDBRBT,  et  per  LuifBicsBM  Dioecesim  taansitun 
FACBRBT ,  sire  loci  devotione ,  sive  alia  causa  motus  (3)  ad  locum 
Monasterii  supradicti  se  transtulit,  quém  ego  quum  viderem  ad- 
hnc  et  mihi  et  aliis  fratribus  meis  ignotum  ,  interrogavi  quid 
peteret.  Et  quum  ipse  verbum  non  redderet,  sed  loci  tantum 
Gonstractionem  inspiceret,  iterum  interrogavi ,  quid  peteret  aut 
quaereret  (4). 

(2}  Seeundum  quod  accepi  ab  aliie.  Che  Frate  Ilario  conosces- 
se  Dante  per  fama ,  prima  di  vederlo ,  è  certo:  ma  i  suoi  con- 
cetti magnifici  sulle  maraviglie  della  puerizia  di  lui  gli  vennero 
in  mente  dopo  averlo  veduto  e  conosciuto  al  Monastero;  dopo 
aver  letto  V  Inferno  ;  dopo  aver  favellato  con  molti  del  passaggio 
d^un  tanto  uomo  per  la  Punta  del  Corvo.  Non  sapete  niente  ? 
l'uno  all'altro  dicea  :  di  qui  è  passato  pochi  giorni  fa  un  Priore, 
bandito  da  Firenze,  un  Gran  Poeta,  un  Grande  Autore ,  un  uomo 
straordinario  ,  un  uomo  sopra  Y  umanità  I  E  tutti  traevano,  uo« 
mini  e  donne ,  ad  ascoltar  que'  discorsi ,  e  tutti  avrebbero  voluto 
udir  favellare  Dante  Alighieri  I 

Quando  già  s'era  ingrandito  cotanto  il  romorc  del  fatto ,  Frate 
Ilario  scrisse  ad  Uguccione  la  Lettera. 

(3)  Sive  loci  devotione ,  sive  alia  causa  motus.  Per  quanto  de- 
siderio Dante  n'  avesse  d*  esser  favorito  dal  Frate  nella  spedi- 
zione del  Libro  al  Faggiolano ,  potò  noudimcuo  voler  tacere  di 
questo  suo  proposito  a  Frate  Ilario  ;  ma  il  Frate  V  indovinò  di 
leggieri:  sive  alia  caum  motus, 

(i)  Quid  pelerei  y  aut  qucreret.  Così  nel  Icbto  del  Alchits  :  ma 
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TuNc  ille  circumspecUs  mecQm  frairìbos  liixiT  pacbh  (5).  Hìne 
magis,  ac  magis  exarsi  ad  cognoscendum  de  ilio  ,  ciqiis  coiidi- 
tionis  homo  hic  esset^  traxique  ilium  seorsum  ab  aliis,  et  habito 
secum  deinde  colloquio  ipsum  cognomi ,  qnem  qaamYis  fllani 
ante  diem  minime  vidissem ,  fama  ejus  ad  me  per  ioiigt  prìno 
tempora  venerat. 

PosTQUAii  vero  vidit  me  totalìter  sìbi  attentimi,  AFncrraocs 
MBUM  AD  SUA  VBRBA  cooNoviT,  Hbellam  quemdaem  de  situi  pro- 
prio satis  familìariter  reseravit,  et  iiberaliter  mihi  obCnlit.  Eoe 
dixit,  mea  [una)  pars  operis  mei ,  qnod  forte  nanquam  Yìdisli  (6). 

il  Professor  Mazzi  crede ,  che  Vaut  del  Mehos  debba  l^gersi  «U- 
Ur  quereret  :  e  cancella  nel  sno  testo  queste  due  parole,  diccaido, 
eh*  elle  furono  intruse  dal  Copista  nel  Codice  Laurenziano.  Pdò 
stare  ;  ma  io  non  ho  il  Codice  sotto  gli  occhi  per  g;iadìcare  delle 
due  lezioni  diverse  del  Mehus  e  del  Muzii.  Secondo  qaella  del 
Mehus,  vi  sarebbe  in  queste  parole  uno  di  que^  pleonasmi,  assai 
più  frequenti  che  non  si  crede  ne*  nostri  discorsi  familiari,  quando 
l'animo  è  concitato.  Chi  non  dice,  ch$  eerehij  eke  bramtiy  che  omk? 
Chi  non  adopera  simili  e  più  che  abbondanti  e  superflue  iocozioai? 

(5)  Dixit  paceni.  Il  Centofanti  ed  il  Venturi  deridono 
risposta,  dicendola  indegna  di  Dante  :  ma  si  legga  con 
attenzione  il  hu^o  presente  di  Frate  Dario,  e  si  vedrà,  che  qni  mb 
si  riferisce  né  si  ripete  la  parola  propria,  detta  da  Dante;  masi 
riferisce  d*  essersi  detta  la  pace  dallo  straniero;  ciò  che  signiica , 
secondo  Fuso  Monastico,  Taver  egli  salutato  i  Frati,  de*  quali  parea 
non  si  curasse  in  principio.  Se  non  fosse  cosi,  Frate  Ilario  avrebbe 
scritto. . .  .dixit:  Pjcem  !  o  piuttosto:  Pjx!  ....  E  però  il  Mazzi 
segrega  queste  due  parole  con  una  linea.  Si  trova  ella  »  latta 
linea  nel  Codice  Laurenziano? 

(6)  Una  pars  operis  mei  ,  quod  nunquam  forte  tiiisii.  Se  fosse 
lecito  di  correggere  a  libito  i  Codici  antichi ,  vorrei  cancdiare 
quel  forte.  Ma  chi  saprebbe  negarmi,  che  Frate  Ilario  potè  in 
vece  di  forte ,  scrivere  :  eerte  ?  Il  Copista  del  brano  di  Lettera 
inserito  nel  Codice  Laurenziano  errò  nelle  due  prime  delle  cinque 
lettere,  onde  si  compongono  Tuna  e  T altra  parola.  Inquanto 
a  coloro  i  quali  non  approvano  una.  sì  facii  correzione ,  ritein 
gano  essi  pure  quel  forte  :  ma  non  veggo  le  cagioni  del  mollo 
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Talià  tobis  HoiiumirrA  RSUivQvoy  ut  ni  hbhÒriah  fibuius  n^ 
NEATis,  et  qaum  eihìbnisset,  quem  lìbellam  ego  in  gremium  gnn 
tanter  accepi^  apernì,  et  in  ejus  pniesentia  ocolos  cum  attenUone 
defili.  Quamque  veròa  vulgaria  fereepmemj  et  quodammodo  me 
me  admirarì  ostenderem  f  cunctationis  méaè  cansam  petivit,  coi 
me  super  qnalitate  sermonis  admirare  nespondi ,  tom  quod  diffi- 
cile,  uo  INOPINABILB  TIDERBTUB9  intentionem  lam  arduam  vul- 
garìter  exprimi  potnisse,  tom  quod  inconveniens  videbatnr  con- 
ianctio  tantae  scientiae  amicta  popolari.  ' 

Inqiht  enim  ilie  respondens  :  rationabiliter  certe  pensaris ,  et 
qnum  a  principio  caelitus  fortasse  semen  infosum  in  hujusmodi 
piopositnm  germinaret ,  voeem  ad  haee  legiHmam  fra€ehgi , 
nec  tantommodo  pràeelegi ,  qain  imo  cam  ipsa  mare  soHto  poe- 
tando incepi  : 

»  Ultima  r^na  canam  flnido  contermina  Mando , 
»  Spiritibos  qnae  lata  patent ,  quae  proemia  solvnnl 
»  Pro  meritis  cnicnmqne  soia  ete. 

Sed  qnum  praesentis  aevi  conditionein  rependerem ,  vidi  cantos 
illostriom  poetamm  quasi  prò  nihilo  esse  abiectos ,  et  hoc  ipso 
'  Consilio  generosi  homines,  qnibus  talia  meKore  tempore  scribe* 
bantur,  liberales  artes  prò  dolori  dimisere  plebeis.  Propter 
quod  lyrulam ,  qua  fretus  eram ,  deposui  aliam  praeparans  con- 
venientem  sensibus  modemorum.  Frustra  enim  mandibilis  cibus 
ad  ora  lact^ntium  admovetur. 
QuAB  quum  dizisset,  multom  affectuose  subiunxit,  ut,  si  tali- 

dubitar,  che  fanno  intorno  al  suo  significato.  Perchè  il  Frate  non 
potè  scriver  di  suo  una  parola  oziosa  e  non  mai  proflerìta  da  Dan- 
te? L'averla  scritta  o  per  errore  o  per  ambizione  di  falsa  eleganza 
sarà  dunque  una  prova  della  falsità  di  tutto  il  racconto  ?  Quan- 
te parole  oziose  non  ci  piovono  tutto  giorno  dalla  penna  ? 
Quante  parole  ambigue ,  che  a  noi  sembran  chiarissime  ?  Da 
un  altro  lato ,  qual  verso  il  più  elegante  di  Virgilio  non  per- 
derà la  sua  luce,  se  alcuno  metta  pegno  d'offuscarlo  con  ani- 
mo sofistico  ?  Del  resto ,  si  vedrà  or  ora  in  qual  modo  si  di- 
chiari dal  Marchetti  quel  forte. 
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BUS  YACÀts  ucBitBT  (7),  opus  tUud  Cam  quibusdani  glù$$mU$  prose- 

(7)  Ut  H  talibus  tatare  lieeret»  Chi  non  vede  in  queste  parole 
di  Dante  una  di  quelle  solite  urbanità»  con  le  quali  ogni  uomo, 
che  desidera  una  cosa  qualunque  ,  suole  timidamenle  propone  b 
sua  preghiera?  Se  non  l'incomoda;  ee  Vi  u  grado  :  $e  no»  sono  tn- 
portuno:  con  tali  e  con  mille  altri  simili  modi  sì  suol  pregare 
alktti  di  volerci  contentare.  Or  chi  crederebbe ,  che  queste  sì 
semplici  e  si  necessarie  parole  di  Dante  fossero  state  aspa- 
mente  riprese  dal  Professor  GentofantiY 

»  Chb  lbgoo  io  hai?  egli  dice  ^  :  Che  leggo  io  mai?  Quel 
»  povero  Ilario  non  potea  sentir  neWeL-stordUa  anima  il  tuono , 
»  anzi  la  folgore  prorompente  da  quella  di  Dante  I  ». 

Noi ,  posterità  di  Dante  ,  sentiamo  la  folgore  sua ,  e  pia  e 
meglio  d'ogni  altro  la  sente  il  Professore  :  ma  era  forse  obbli- 
gato a  sentirla  in  un  bel  dì  d'Ottobre  1308  un  Frate ,  che  non 
avea  letto  l'Inferno;  un  Frate,  che  girando  gli  occhi  per  caso, 
lo  vedea  scritto  nell'abborrito  o  nel  dispregiato  idioma  tolgani 


Il  Professor  Muzzi  propose  fino  ad  undici  dnbbj  sopra  la  Lettera 
di  Frate  Ilarìo.  Ma  quanta  e  quale  modestia  ne' suoi  detti?  Mi  sia 
permesso  di  qui  trascriverli  *. 

»  A  che  scopo,  forse  qui  si  dirà  tanti  dubbi?  di  forse  qoali- 
»  ficare  apocrifa  la  Lettera  di  Frate  Ilario?  Risponderò,  che  il 
»  dubitare  non  è  sentenziare  e  che  manifestare  i  propri  dubbi  ne) 
»  desiderio  d'essere  istrutto:  e  che  in  oltre  non  può  baslaiv 
»  a  risolvergli  l'antichità  dell'unico  Codice j  in  cui  detta  W- 
»  tcra  si  ritrova.  Tutti  dobbiamo  cercar  la  verità  senza  lasciarci 
»  dominare  da  preopiuioni,  e  si  dee  questa  avere  per  mira, 
»  non  il  puerile  e  basso  diletto  di  sol  contradire  a*  famosi  e  a 
T»  chiunque  pensò  averia  trovata »» 

»  Il  Witte  accusando  Y  errore  di  prestar  fede  a  delle  [favolo 
»  sulla  dedica  del  Purgatorio,  chiama  errore  più  grave  U  /«« 
»  per  autentica  la  Lettera,  che  il  monaco  Ilario  fabbricò  e  che  r^ 


1  Gbntovanti  j  I.eUera  su  Frate  Ilario ,  pag.  16. 

2  Muzzi>  Tre  Epistole  Latine  di  Dauto,  p.  51>  52.  Prato  (^1815). 
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qaeTcr,  et  meis  deinde  glo$9Hlis  sociatam  transmitterem.  Quod 
qaidem  ,  etsj  non  ad  plenum  ,  qaae  in  verbis  ejus  latent,  enu- 
cleavi, fideliter  tamen  laboravl,  et  animo  liberali  »  et,  ut  per 
illum  amicisflimum  virnm  injunctum  fuit ,  opus  ipsum  destino 
postulatum  [pottiUaium);  in  quo  si  quid  apparebit  ambigoum, 
insuflBcientiae  meae  tantummodo  imputetis ,  quum  sino  dubio 
textus  ipse  debeat  omniquaque  perfectns  haberi. 

Si  yero  de  aliis  duabus  partibus  hujus  operis  aliqwindo  Ma* 
gnificentia  vestra  perqnireret ,  yelut  qui  ex  coUectione  partium 
adintegrare  proponit ,  ab  egregio  viro  Domino  Morosllo  Har- 
chione  secundam  partem  9  quae  ad  isiàm  sequitur,  requiratis,  et 
apud  illustrissimum  Fbidsricuh  Regem  Siciliab  poterii  ultima 
inveniri.  Nam  sicut  ille,  qui  auctor  est,  misi  assèruit  sb  in  suo 
PROPOSITO  DBSTi!f ASSBy  postquam  totam  consideravit  Italiav,  vos 
ires  omnibus  praeelegit  ad  oblationem  istius  operis  tripartiti. 

»  run  criiieo  non  dovrebbe  pi%i  ornai  lasciarsi  a  credere  veritiera. 
»  E  la  ragione ,  eh*  egli  ne  assegna ,  è  la  seguente.  Nel  4515 
»  Alagia  moglie  di  Moroello  comparisce  già  vedova^  e  il  Purgatorio 
9  [che si umol  dedicato  al  di  lei  Consorte )  non  può  essere  stato 
»  ultimato  che  nel  4518  e  4519  (  Perchè  ?  Si  vegga  la  Cronologia 

9  del  Purgatorio  ) ».  Comunque  sia , 

»  i  dubbi  da  me  proposti  son  meramente  filologici  e  non  istorici, 
»  qual  è  l'allegazione  Wittiana  »• 

Or  chi  non  vorrà  lodare  queste  parole?  Chi  non  preparasi  ad 
udir  pacatamente  i  dubbi  del  Muzzi?  Eccoli  dunque,  ma  con  a 
fianco  le  risposte  del  Marchetti. 

Dubbi  di  Luige  Muzzi 

COSCBKUBNTI  ALIA  LSTTBBA       RlSPOSTB  DBL  GONTB  MaRCBBTTI. 

DI  Frate  Ilario 

1.  Iste  homOf  cujus  opus  eum  1.  Per  le  parole  expositioni- 

suis  eicpositionibus  a  me  factis  bus  a  me  factis-meis  glossulis ,  e 

destinare  intendo.  —  Il  suis  ac-  per  altri  luoghi  della  lettera  ma- 

cenna  egli  dichiarazioni  di  Dan-  nifestamente  apparisce ,  che  le 

te  distese  in  iscritto  dal  frate,  o  dichiarazioni  furono  cosa  tutta 

dichiarazioni  dell'  opera  propria  propria  del  Frate  :  perciò  il  suis 
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del  frate?  Il  dubbio  è  fondato 
sulle  parole,  che  poi  s'incontra- 
no y  et  meis  deinde  gloùulie  to» 
eiaium, 

2.  Destinare  incendo.— Come 
può  convenientemente  dir  sua 
tale  intenzione  uno,  che  adem- 
pia l'intenzione  d'un  altro,  cioè 
del  poeta  ? 


vuoisi  riferire  ad  opus ,  non  al 
hcfno* 


3.  MònasterU  supradieti,  — 
8e  è  assai  più  probabile  che  il 
frate  abbia  preparato,  scritto  e 
spedito  dal  suo  cenobio,  anziché 
fuori,  come  usar  supradieti  piut- 
tosto che  in  naturalissimo  modo 
dir  AtiiiM? 


4.  Meapars  operis  umì,  ^piod 
forte  numquam  tidisti.  —  Come 
poteva  dire  0  poeta  in  modo  du- 
bitativo la  qwd  opera  (  non  la 
qual  parte)  Forse  tu  non  vedesti 
•maij  se  l'altre  due  cantiche  sen- 
za dubbio  non  avevale  allora 
composte  ? 


9.  Fra  i  vaij  significati  dd 
verbo  destinare  avvi  pur  quello 
di  mittere^  cioè  di  masudan.  lù 
stesso  signor  Mozzi  non  tradus- 
se egli  Yopus  destino  postnìatvm 
(  dubito  forte  non  debba  dir  fo* 
8TIIXATUM  )  —  »  l'opera  stssm, 
»  eom* è  rtekiesto  y  ti  buhim?! 
Intendere  vale  ancora  o^ofe- 
rarn^parcura^  darsi  penderò. 
E  non  potrebbe  Ilario  aver  vo- 
luto significare  con  queste  pa- 
role :  che  io  mi  dò  cura  Ttafì- 
artiì 

3.  Se  Dario  avesse  posto  aih 
lettera  la  data  del  Monastero  dd 
Corvo,  forse  avrebbe  dovuto  dir 
huius  :  ma  non  avendo  e^  «^ 
minato  quel  Cenobio  se  non  nel 
titolo  di  essa  lettera  (  U  die  noa 
dà  certezza  che  fosse  scritta  dd 
Corvo),  parmi  che  non  solo  po- 
tesse, ma  dovesse  dir  n^pradit^ 

4.  n  quod  (  se  non  è  un  er- 
rore dell'amanuense  )  paò  ei^ 
dersi  adoperato  per  quella  figura 
che  pone  il  tutto  invece  deUi 
parte  ;  o  piuttosto  nsato  (come 
fu  non  di  rado  dai  Latini  )  in 
luogo  di  quale  :  per  lo  die  il 
senso  di  queste  parole  —  Una 
pars  operis  mei  quod  forte  num^ 
quam  vidisti^  sarebbe  il  seguen- 
te: Parie  d'una  mia  opera,  qvalt 


5.  Talia  wbis  monumenta  r^ 
linquoj  ut  mei  memoriam  tenea^ 
lis.  —  Se  il  libro  fn  donato  dal 
poeta  al  frate  o  meglio  a  lui  pel 
monastero ,  come  risolvesi  che 
glielo  desse  da  mandare  a  Uguc- 
cione?  E  come  il  frate  di  un  tal 
prezioso  ricordo  dato  a  se  od  al 
convento  privarsi  e  mandarlo 
ad  un  altro? 


6.  LyrtUam.  —  Questo  dimi- 
nutivo di  voce  significante  la 
poetica  lingua  latina  ,  e  a  cui 
non  pertiene  qui  la  modestia , 
come  consuona  col  vocem  legi^ 
Umam  col  cantus4Uustriumpoe' 
forum  e  coU'aver  rAllighieri  da« 
to  ragione  al  frate  sulVamiculo 
populari  del  volgar  linguaggio  e 
dunque  sulla  nobiltà  del  latino? 
E  il  fidarsi  ad  agevol  plettro  , 
quale  mi  è  parso  dover  tradurre 
per  evitare  un  vocabolo  più  av- 
vilito, o  a  debol  plettro,  qual  fu 
tradotto  da  altri ,  come  condì- 
cesi  al  mandibilis  cibus  ,  cibo 
duro  per  i  lattanti? 

7.  Quibusdam  glo89uli8..,non 
€mI  plenum  quae  in  verbis  eius 
latent  enucleavi.  —Queste  paro- 
le non  paiono  contradicenti  o 
almeno  attenuative  di  molto  a 


329 

forse  non  mai  vedesti  :  cioè ,  di 
tal  qualità  che  tu  forse  non  ve- 
desti mai  la  simigliante. 

5.  Il  Poeta  a  chiare  note  pre- 
gò Ilario  perchè  gli  piacesse  in« 
viare  il  libro  ad  Uguccione  della 
Faggiola  :  dunque  non  ne  fece 
dono  né  al  Frate  né  al  Mona- 
stero. Ora,  se  aggiungasi  che 
andare  alle  parti  oltremontane 
volle  sempre ,  e  vorrà  sempre 
significare  appresso  noi  andare 
oltre  Valpiy  cioè  a  straniere  gen- 
tiy  è  manifesto  che  il  vMs  si  ri- 
ferisce aigV  Italiani. 

6.  Dante  non  disse  Lyrulam 
per  dinotare  la  poetica  Lingua 
Latina;  intorno  alla  nobiltà  del- 
la quale,  e  al  pregio  che  il  Frate 
le  attribuiva  sopra  la  Volgare  « 
egli  avea  già  innanzi  consentito, 
dicendo ,  RationabilUer  certe 
pensaris  :  ma  usò  il  diminutivo 
Lyrulam  ad  esprimere  il  poetar 
suo  proprio  nella  lingua  del  La* 
zio,  e  per  parlare  modestamente 
di  sé  a  comparazione  degl'  HIuf- 
stri  poeti  latini,  poco  prima  no- 
minati. Quindi  non  è  contrad- 
dizione alcuna  fra  il  diminutivo 
Lyrulam ,  picciola  o  debil  Lira, 
e  il  cibo  duro  per  i  ItUtanti,  che 
qui  significa  la  Lingua  Latina. 

7.  Queste  parole  non  sono 
contradicenti  né  attenuaiive  a 
petto  delle  sopradette  —  eum 
suis  expositionUmSy  «e,  ma  sem- 
plicemente dichiarative  di  quel* 

42 
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petto  di  quelle ,  che  sopra  ciò 
sono  e^m  suis  expositionibus  a 
me  factis? 

8.  In  una  lettera  eonserta  di 
sì  minuti  particolari  come  mal 
non  si  vede  un  cenno  del  parti- 
colare piii  ricco  e  importante  » 
cioè  che  quelle  sì  varie  o  espo- 
sizioni 0  glossule  fossero  a  Ilario 
dettate  ovvero  abbastanza  indi- 
cate da  Dante  per  non  esporle 
tlVambiguum  e  all'  insufficienza 
del  frate  ?  E ,  se  ciò  si  voglia 
giuocoforza  supporre  e  la  su- 
stanza  di  quelle  è  tutta  dunque 
data  da  lui ,  le  parole  del  suo 
ammiratore  expoiitionibui  a  mb 
FACTIS  y  MBis  glosiulis^  enttcbo- 
«»%  labarati ,  non  paion  elleno 
poco  dicevoli  per  uno ,  che  so- 
lamente mette  in  carta  gli  altrui 
concetti  9  e  questi  pochi  e  bre- 
vissimi f  come  lo  annunzia  il 
^Umsdam  e  il  glostulisì 

9.  La  stessa  paucità  e  bre- 
vezza  di  chiose  come  si  affa  col- 
VanU>iguump  con  intuffieientiae 
e  coU'aver  dpvuto  e  potuto  pro- 
babilmente il  poeta  di  viva  voce 
supplirvi  ?  Come  in  cambio  di 
dire  che  nientedimeno  la  loro 
sustanza  è  quella  data  a  lui  dal 
poeta  y  dice  cosa  alle  medesime 
irrelativa  e  afiatto  superflua  » 
cioè  che  il  testo  però  dee  tenersi 
infallibilmente  perfetto? 

10.  8e  il  ^osequefiiur  del 
cod.  si  leggesse  proseguereiur  , 


le. 


8.  E  se  nella  lettera  dods 
vede  un  cenno  che  quelle  Kpo* 
sizioni  fossero  dettate  ov?ero 
Indicate  ad  Ilario  dal  Poeta,  pe^ 
che  presupporio  ?  Poteva  il  po- 
vero Frate  più  chiaramente  di- 
re,  e  in  più  modi  ripetere  che 
le  Esposuioni  erano  cosa  pro- 
pria di  lui?  ]^^sUkm3mi  a  mi 

verbii  eju$  kuent  eiitfc/eart  —  Ji- 
deliter  kAoravi.  E  avTebb'e;gli 
potuto  temere  di  non  aver  pie- 
namente  dichiarato  fl  coneetto 
di  Dante ,  etti  nom  ad  piemmy 
ee,,  o  voluto  scasarsi  di  alcima 
ambiguità  e  della  sua  imufdtm^ 
ssa^  se  altro  non  avesse  fatto  che 
distendere  in  iscritto  le  cose 
dettategli,  o  indicategli  dal  poe- 
ta medesimo? 

9.  La  distinzione  che  Dario 
pose  tra  T  infallibilità  del  testo, 
e  la  fallibilità  delle  note ,  non 
dimostra  ella  evìdentemeBledie 
queste  sono  opera  di  laiiDon  di 
Dante? 


10.  n  muliufn  afficiu4me  in» 
dica  abbastanza  la  preghiera  fai- 


qaal  può  sembrare  a  taluno  ma- 
terialmente più  naturale  del 
prùsequerer;  e,  se  cosi  ne  ver- 
rebbe che  Dante  avria  fatto  le 
glosse  potendo  y  e  che  a  queste 
avrebbe  gradito  la  sopraggiunta 
dì  quelle  d'Ilario  (  ettneU  deit^ 
de  glosiulis  ioeiaium  ) ,  non  si 
poirebb'egli  concludere  che  il 
poeta  non  vi  ebbe  parte  e  che 
Ilario  potè  dir  veramente  a  me 
faeiis  e  meisì 

11.  Se  Dante  trattò  la  pace 
di  Franceschino  Malaspina  col 
Cannila  Vescovo  di  Luni  e  la 
concluse  in  ottobre  1306 ,  non 
parrà  egli  a  taluno  che  sarebbe 
slato  piji  ovvio  donare  il  suo  In- 
ferno a  un  de'suddetti  suoi  ami- 
ci  o  anche  il  pr^aigli  di  man- 
darla a  Ugncdone»  che  fare  sia 
l'ona  sia  Taltra  cosa  con  un  fran- 
te a  lui  e  da  lui  sconosciuto  t 
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ta  dal  Poeta  ad  Ilario  di  voler 
aggìugnere  alcune  sue  noterelle 
alla  Cantica  delF  Inferno  ,  e 
quindi  inviarla  con  queste  ad  U- 
guccione  della  Faggiola.  Perciò 
prosequerer  mi  pare  la  vera  le- 
zione ,  pienamente  confermata 
dalle  successive  parole  mbis  de* 
iiuie  glossulUf  ec. 


11.  Dante  avrebbe  potuto  per 
amicizia  e  per  gratitudine  far 
dono  del  suo  libro  al  Vescovo 
di  Luni ,  ovvero  al  suo  ospite 
Marchese  Franceschino  Mala- 
spina  :  ma  avendo  deliberato  di 
dedicarlo  ad  Uguccione ,  forse 
stimò  poco  dicevole ,  e  non  osò 
valersi  di  uno  di  loro  a  far  per- 
venire l'opera  sua  al  Faggiola* 
no. 


OSSEIVAZIONB  SULL'  UTILITÀ'  DELLB  SCRITTURE  FALSE 

PER  ISGOPRIRE  IL  VERO» 


Si  finga  ùNt  per  poco  d'ora,  che  sia  falsa  la  Lettera  dT  Frate 
Ilario.  Che  non  dissero*  i  Mabillon ,  i  Muratori  ed  i  più  dotti 
uomini^  da' quali  si  spesero  intere  le  vite  negli  Àrchivj  dell'anti- 
che Scritture»  sull'utilità  delle  false  per  iscoprire  il  vero?  Non 
parlo  dell'esagerazioni  del  P.  Germon,  il  quale  pretendeva  non 
esservi  alcun  modo  a  poter  dlscemere  le  Carte  vere  dalle  felse» 
poiché  i  falsar}  si  recano  l' esemplare  d' un'  autentica  Scrittura 
in  mano ,  e  su  quella  cercano  d' imitare  il  più  clic  far  si  possa 
la  verità.  Ciò  può  accadere  una  qualche  volta;  ma  i  falsar]  so- 
gliono essere  ignorantissimi,  ed  il  più  delle  volte  la  Provvidenza 
di  Dio  licn  loro  gli  occhi  bendalL 
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Raramente  s' incontrano  dunqne  ,  mi  pur  s"  incontrano,  ì  Cai* 
sarj  descritti  dai  P.  Germon;  nel  nuiÀero  de^  quali  non  doTieUse 
dubitare  il  Professor  Centofanti  d'annf»Terar  Frate  Ilario  del  Corro, 
quando  egli  confessa,  che  i  detti  di  lui  sono  uniformi  alU  Storia, 
eccetto  nel  punto  solo  d'aver  Dante  dettato  qne*  chìariaìenti  sul- 
l'Inferno, da' quali,  secondo  il  Professore,  si  favoleggia  d'essere 

■ 

procedute  le  glo$mU  del  Frate. 

Poiché  le  glo89ule  andaron  perdute ,  che  importa  pia  il  saper? 
se  Dante  le  aveva  o  no  muuite  dell'autorità  s«aY  Ila  cerini,  che 
avesse  formato  il  disegno  d'attribuirne  1  concetti  a  Daube,  dw 
sarebbe  stato ,  per  questo  solo  suo  pensiero,  un  falsario  balor^ 
do.  E  poiché  il  Codice  Laurenziano  si  scrisse  prima  del  Boc- 
caccio ,  e  però  nel  tempo  stesso  di  Dante ,  od  tal  falsario  «o»- 
temporaneo  potè ,  anzi  dovè  informarsi  diligentemente  del  tno, 
e  di  tutte  le  più  minute  circostanxe  del  vero,  per  dar  baona  fy 
putazione  alla  sua  fiilsità  d' aver  Dante  contribuito  al  lavora 
delle  gloMule^  fatto  dal  Frate. 

Il  luogo  ed  il  tempo  della  scena  doverono  perciò  attentaiaente 
considerarsi  dal  contemporaneo  falsario,  il  quale  traseelse  la  Piali 
del  Corvo  e  l'autunno  del  1908  per  ordire  quella ,  che  al  Pro- 
fessore sembra  una  cantafavola.  Ma  egli,  accostatosi  al  Ven- 
turi ,  fa  le  viste  di  rispondere  all'  Arrivabene ,  che  pone  il 
passaggio  di  Dante  pel  Corvo  nel  1810.  Rispoìida  piuttosto,  lo 
prego,  il  Professor  Centofanti  a  me ,  che  pongo  in  Ottobre  1306 
r  andata  dell'  Alighieri  presso  Frate  Ilario ,  e  qualche  giorni  o 
qualche  settimana  o  qualche  mese  dopo  la  composizione  o  l'invio 
della  Lettera  e  delle  glosstUe  ad  Uguccione  della  Faggiola. 

Ed  or  que' pochissimi  e  rarissimi,  a' quali  non  maaca  V oc- 
chio aetUo  come  quello  del  Professore,  mi  dicano: 

I.®  È  ^1i  vero,  o  no,  che  in  OttoM«  1308,  due  soli  v'erano 
illustri  Capitani  d'Italia  e  di  Sicilia  sovra  tatti  gli  altri  &a' Ghi- 
bellini; cioè: 

1.®  L*  antico  lor^  Capitan  Generale  Uguccione  della  Faggiola, 
divenuto  sì  caro  a  Bonifacio  VIII  e  però  sì  odioso  a  Dino  Com- 
pagni? 

2.^  Federigo  Re  di  Sicilia ,  per  tutte  la  sue  geste  fino  al 
1308 ,  e  massimameute  per  aver  saputo  resistere  a  Cario  dì  %V 
}ois  in  Sicilia?  Carlo  di  Valois ,  radice  unica  delle  sciagure  di 


333 

Dante  Alighieri.  Non  bastò  forse  una  resistenza  cotanto  felice  a 
fondar  ramicizia,  di  cui  parla  il  Boccaccio»  tra  Federigo  ed  il 
Poeta?  Non  avea  bisogno  forse  il  Re  di  Sicilia  d' intendersela 
co*  nemici  di  Carlo  di  Yalois  »  e  d' averli  cari  ? 

Un  terzo  Capitano  V  era ,  ma  Guelfo  ;  Moroello  Malaspioa , 
lodato  da  Dante  per  la  vittoria  di  Campo  Piceno* 

II.  Qui  non  sia  grave  al  Professore  di  rispondere  a  me,  s^  egli 
accetta  o  non  accetta  le  testimonianze  di  Giovanni  e  Filippo  Vil- 
lani »  dì  Giovanni  fioccaceio  e  di  Benvenuto  da  Imola,  d'essere 
Dante  andato  dopo  Y  esilio  in  Parigi ,  e  se  vi  potè  andare  in 
altro  mese  ^  dal  mese  d' Ottobre  1308  in  foori  ;  aSennando  il 
Boccaccio  d'essere  F Alighieri  tornato  in  Italia,  mentre  Arrigo 
VII  ^)pre6tavasi  a  passarvi?  Dopo  il  1310  non  poteva  il  preteso 
falsario  sperare  di  render  credibile  quella  sua  falsità  ;  perchè 
Dante  o  visse  eon  Uguccione  in  Toscana  ed  in  Verona,  o  p<H 
teva  in  mille  modi  mandargli  la  Cantica  deir  Inferno.  IlariQ 
dunque  dovè  bene  informarsi  dell'anno,  in  cui  si  pubblicò  Tln- 
femo,  per  fingere,  come  or  si  pretende,  che  Dante  avesse  voluto 
mandarlo  al  Faggiolano,  apprestando  al  Frate  gli  argomenti  delle 
glossuUj  ne'  quali  soltanto  il  Professor  Cento&tnti  ritrova  le  eause 
della  falsità. 

Se  il  Professore  potrà  rispondere  a  queste  mie  interrogazioni, 
crederò  con  lui ,  che  Frate  Ilario  fu  falsario  stupido  ed  imperito: 
se  non  potrà  ,  dirò ,  che  il  preteso  falsario  sarebbe  stato  del 
numero  di  que'  ricordati  dal  P.  Germon.  In  tal  caso ,  tolta  di 
mezzo  la  menzione  delle  glosmUf  che  più  non  vi  sono  per  poterse- 
ne giudicare,  Frate  Ilario  dee  godere  di  tant' autorità  sul  passaggio 
di  Dante  pel  Corvo  in  Ottobre  1308  di  quanta  godono  Erodoto 
e  Tucidide  sulle  cose  avvenute  nel  Peloponneso  a'ior  giorni*  Per 
dar  fede  alla  sua  pretesa  falsità  non  dovè  Frate  Ilario  cercar  ac- 
curatamente, se  il  Poeta  nel  mese  d'Ottobre  1308  si  trovasse  in 
Lunigiana  sulla  Magra?  Non  dovè  interrogare  la  pubblica  opinio* 
ne  intorno  all'eccellenza  de' tre  maggiori  Capitani  d'Italia  e  di 
Sicilia  nel  1308  ? 

So ,  che  il  Professor  Centofanti ,  accusando  la  Lettera  Ilaria- 
na  di  falso,  ad  altro  non  aspira  se  non  a  mettere  in  fondo  la 
data  dell'  Ottobre  1308 ,  proposta  dal  Marchetti  e  da  me  per  la 
pubblicazione  delF  Inferno.  Ma  fin  qui  egli  ha  ben  veduto,  per 
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opera  ^  che  io  non  ho  avnto  e  non  ho  bisogno  di  questa  Lettm 
per  istabilire  una  tal  data. 

Ciò  è  vero  :  tal  data  nondimeno ,  e  quasi  a  mio  malgrado , 
risulta  evidentemente  dalla  Lettera,  poiehè  solo  in  Ottobre  1906 
s'ayrerarono  le  tre  condizioni ,  presupposte  in  essa  ;  che ,  cioè, 
UgQccione  fosse  molto  lontano  da*  confini  diLnnigiana;  che  Dm- 
te  si  partisse  dall'Italia;  e  ch*egli  conservasse  tottorm  le  sne be- 
nevole affezioni  verso  Federigo  di  Sicilia ,  le  qnali  si  raflfredéa- 
rono  ben  presto ,  e  certamente  svanirono  alla  morte  d' Aiiig» 
VII,  quando  il  Re  negò  d'aiutare  i  Pisani. 

Queste  medesime  condizioni  si  richieggono  tutte  ;  o  die  sia 
vera  o  che  sia  falsa  la  Lettera.  Dappoiché  giova  sempre  ripetere, 
che  il  falsario,  ad  accreditare  il  falso  ebbe  gran  bisogno  dì  molto 
vero:  e,  volendo  fingere  la  gita  di  Dante  al  Corvo,  dovè  per 
meglio  ingannare  i  suoi  contemporanei ,  più  sottilmente  di  qua- 
lunque altro  cercar  la  vera  data  così  del  viaggio  di  Ini  rsa  ol- 
TRBMOirri  come  della  pubblicazione  dell'  Inferno.  E  però  la  fa- 
vola qui  gareggia  con  la  Storia ,  e  favola  e  Storia  ci  rìcordano 
entrambe  così  l'autunno  del  1308  come  la  fama  di  quelli,  cbe 
erano  allora  i  tre  fih  insigni  Capitani  d' Italia. 

NUMERO  XXVI. 

Nuota  condanna  di  Dante  Alighieri  dopo  la  Httaria  comepùia 

da  Uguceione  in  MonteeaUnù 

Anito  1315.  Ottobre... 

(  Dal  Peni  (f ) }. 

Condanna  ricordata  in  un  letromento  deW8  GefèmUo  iS42. 

DiB  Vni.  januarìi  (1342) 

CcM  DuRAHTB  ,  oUm  vocatus  Dantb  quondam  Alagubmi  de 

(1)  Fu  accennata  questa  condanna  di  Dante  ne'Sigilli  del  Man- 
ni  *  :  ma  stampata  per  intero  dal  Pelli  '.  Si  legge  nell'Archivio 
del  Monte  Comune  in  Firenze,  in  un  Libro  Hanoscrìtto  ia  carta 
pecora  del  1342  a  tempo  del  Duca  d'Atene,  a  fol.  117.  Il  Pelli 

1  Manhi,  SigUli,  XVIII.  77»  78. 

2  Pklli  ,  Ucmorie  di  Dante ,  pag Venezia  (A.17S9). 

—  pag.  106 ,  P(ota  (8«) ,  2."  Edìaione ,  Fireaze  (\.1823). 
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Florbntia  ,  faerit  condepnatus ,  et  exbannitas  per  Dominam 
Cantev  de  Gabribllibus  de  Euoubio  olim ,  et  tunc  Polestatem 
FiiOUHTUE  in  anno  1302.  de  mense  ^  in  persona  et  in  con- 
fiscatione  bononun  ipsins  in  conrane  FLoaBNTUB ,  prò  eo  qnod 
debuit  turbasse  Statam  Partis  Gnelfae  Givitatis  PiSToaii ,  et  com- 
misisse  baracUriam ,  tunc  eaisiente  in  officio  Prioratn»^  et  alia 
fecisse  prout  in  formula  diete  condepnationis  eontinetur,  et  prò 
quadam  alia  condepnatione  de  ipso  Dahte  facta  in  anno  1315* 
ie  memo  octobris  per  Dominum  Rainbbiuv  Domin.  Zachabib 
DB  Ubbbybtbri  olim  et  tunc  Vicariwn  Regium  civitatìs  Flobbn- 
TiB  prò  eo  qnod  non  comparuit  ad  satisdandum  de  eundo  ad 
confinia  prout  in  forma  diete  condepnationis  plenius  continentnr. 

Et  ut  asseruit  jACOBtis  filius  quondam  Dubaktis  olim  vocati 
Dahtis  praedicti  et  filius ,  et  heres  prò  dimidia  Dominae  GBim 
olim  eju8  matris  et  uxoris  olim  praedicti  Dubahtis  dicti  Dantu 
per  medietatem  prò  indiviso  uwius  Poderi8(i)  tunc  comunis  cum 
Fbahcisco  patruo  suo,  et  olim  fratre  dicti  Dabtis  filli  olim  dicti 
Alaghbbu  (3]y  quod  infra  Bona  sunt  relata,  et  incorporata  in  Co- 
muni F1.0BXTITIAB  in  ofitio  Bonorum  Rebellium,  et  exbannitoram. 

Et  maxime  prò  quadam  condepnatione  penonàUur  (4)  de  dicto 
Daittb  facta  per  Dominum  Cantbm  db  Gabbiblejbvs  db  Eugu- 
Bio  ec.y  dictus  Jacobus  prò  sua  petitione  facta  solvit  cum  decreto 
manu  scripto  S.(X>.?)  àndbabb Donati  db  Flobbhtia NotarUFlo- 
renos  IS.anri.  Bona  vero  petita  sunt.  Una  possessione  cum  vinea, 
et  cum  domibus  super  ea  combustis ,  et  non  combustis  posita 
in  Populo 

S.  Mihiati  db  Paohola  (5)  cui  a  primo  3.  Tia  ctc. 

per  altro  la  trascrisse  dal  Voi.  V •  della  Società  Colombaria ,  pag. 
164;  non  intera,  come  qui  si  vede.  Ma  e*  ne  trascrisse  quanto 
bastava  per  mettere  in  luce  la  nuova  condanna  del  mese  d'Ot- 
tobre 1315. 

(S)  Vniui  poierit.  Ecco  la  frase  propria ,  quando  si  trattava 
d*  una  tenuta  sola.  Vedi  prec.  pag.  966.  319. 

(3)  Alagherii.  Si  vegga  VOseervazione ,  cbe  siegue. 

(4)  Personaliter.  Questa  è  la  condanna  del  fuoco ,  i;fnnovata 
da  M esser  Ranieri  di  Zaccaria  d*  Orvieto. 

(5)  S.  Miniati  de  Pagnola.  È  nel  Vicariato  di  Ponte  a  Sieve. 
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OSSERVAZIONE  SUL  COGNOME  DI  DANTE. 

Ecco  la  seconda  volta  che  il  Pelli  vedeva  sciilto  ntA  pnaenle 
Alto»  doti  uaaaoia  elUy  il  cognome  Latino  di  Dante.  Un  tal  oognone 
nondimeno  si  trova  sovente  con  due  /  nella  stessa  lingua.  £  però 
il  Pelli  concludeva  ^  :  »  Da  diversi  iastramentì  citati  in  queste 
n  Memorie  e  da  altri  scritti  apparisce,  che  la  casata  di  Dante  si 
»  disse  Alejhieri,  AUegkUri,  Alaghieri,  ÀléUghùri^  AUe^kero,  ik- 
9  geriy  Aligeri,  ec.  Ma  a  noi  coir  autorità  del  Boccaccio  è  pano 
»  bene  chiamarla  AUighiéri  ». 

Non  gnardo  al  cognome  Latino ,  scritto  in  cento  gpise  nci^'t 
Istromenti  antichi.  Ma  può  egli  negarsi,  che  i  Toscani  Scrittori  ed 
il  popolo  detto  abbiano  in  ogni  età  e  dicano  VÀJ&^mtì  ?  (Àì> 
non  potea  contraddirsi  né  si  contraddisse  dal  Pelli ,  nato  io  To- 
scana ;  egli  nondimeno  lasciossi  travolgere  nel  peggior  partito, 
allegando  T  autorità  del  Boccaccio,  al  quale  appone  d^ aver  detto 
Aiiighim  nella  7Ua  di  Dame ,  stampata  Tanno  1S76.  B  S^ 
Audin  de  Rians  ^  ha  ultimamente  osservato ,  che  si  fatta  staoip 
non  è  la  prima  della  Vita  di  Dante ,  ma  la  terza  ;  e  che  k 
due  precedenti  del  1477  e  del  1544  hanno  Alighieri.  Ed  io  aoa 
aspettai  una  si  calzante  risposta  per  protestarmi  fin  dal  18  Sd- 
tembre  1845',  come  or  mi  protesto,  d'aver  sempre  detto  e 
voler  dire  Atigkieriy  secondo  Tuso  costante  del  parlar  Toscaoo, 
che  in  ciò  è  la  legge  suprema,  e  secondo  P eufonia,  che  defi- 
va  da  tale  uso.  Ancora  sogghinsi,  che  io  non  temeva  di  con- 
mettere  i  tanti  peccati ,  onde  ora  si  cerca  d' accusar  chi  lo  se- 
guita ;  e  che  invano  la  gran  nente  di  8Qipione  Mafiei  dimo- 
strò essersi  appellato  Cassiodorio  il  Ministro  di  Teodorico  e  di 
Amalasunta  d^i  Amali,  perchè  la  coscienza  pubblica  ritenne  i 
modi  antichi  e  continuò  a  chiamario  Casàiadoro^  non  Casmdario^ 
A  chi  non  è  noto,  che  nel  prolisso  Cemento  il  Boccaccio  non 
mai  scrisse  Allighieri^  ma  sempre  Alighieri^  E  Benvenuto  di 
Imola  ^  che  studiava  si  diligentemente  i  libri  di  questo  sao  Mae- 


1  Pelu,  Mem.  di  Dante,  pag.  22.  Nola  (35),  (A.  1823). 

2  AiDiN  DB  RiANS,  Del  Gasato  e  dell'  Arme  di  Dante.  Firenze,  in  S."*  [X. 
1S53}. 

3  Musso  Dì  Scienze  e  tcitcratnra,  Napoli  (1845). 

4  Bwnr.  Iiiot.  Apud  Mnratori,  Ant.  M.  AEw,  1. 1036  in  fine,  (A.t738;. 


337 

tiro ,  afierme :  »  Qaod  alii  dicont  4ttagh§rii  (  in  Italiano,  sMnten« 
»  de,  non  in  Latino),  corrumpunt  omnino  vocabolum  ». 

Una  delle  donne  più  amabili  d' oggidì  porta  il  così  bel  nome 
degli  Alighieri ,  tramandatole  dal  Conte  Marco  Antonio  Sarego , 
che  nel  1549  sposò  Ginevra,  figliuola  di  Francesco  iUtjrm,  cioi 
Alighieri.  Ella  è  Maria  Teresa  Sarego  Alighieri,  Contessa  Gozza- 
dini,  della  quale  altra  volta  favellai  *•  Singplar  vanto  de*Gozza« 
dini  di  Bologna  I  II  Conte  Giovanni ,  che  oggi  possiede  questa 
donna  degli  Alighieri,  è  nipote  del  Senatore  Alessandro  ,  di  cui 
fa  moglie  1*  ultima  degli  Ariosto,  .morta  nel  17961  Ma,  tornando 
a  Maria  leresa,  io  la  richiesi  per  lettera  se  tuttora  lo  stenuna 
della  sua  famiglia  in  Verona  porti  T  impronta  dell'ala,  in  tomo 
alla  quale  narra  Scipione  Maffei  *  :  »  Restarono  i  Conti  Sar^o 
»  eredi  cosi  delle  facoltà,  come  del  cognome  Aligero.  La  lor  casa 
»  d' abitazione  mostra  dentro  e  fuori  V  arme  Aligem  t  eh'  è 
j»  un' o/a  d'oro  in  campo  azzurro  ». 

La  Contessa  Gozzadini  gentilmente  mi  rispose,  che  questo  dei- 
rote  è  un  nuovo  stemma;  e  che  tale  non  era  T antico.  Ciò  è  vero: 
ma  in  atto  di  concludere  la  Pace  del  130$  pe'Malaspina^rAlighieri 
si  fé'  chiamar  Dante  ÀUgm  ed  AUgerio;  quasi  Gerens  alam.  Potè 
danque  il  suo  figliuolo  Pietro,  che  pervenne  a  grandi  onori  ed 
a  molte  ricchezze  in  Verona,  essere  stato  il  primo,  fuori  della 
sua  Firenze,  a  prender  si  fatta  divisa  dell'  ala,  secondo  l'una 
delle  tante  maniere,  nelle  quali  si  pronunciava  il  cognome  del 
genitore.  Chi  più  di  Dante  distese  Vola  sopra  tott'  i  tempi  e  tutta 
l*  umanità  7  Lo  stemma  Veronese  venne  dal  cognome  i'Alegero  o 
TAUgeriOf  che  lo  stesso  Dante  insegnò  al  Notare  del  1306  nella 
Pace  de'Malaspina  col  Vescovo  Lnnense,  non  il  cognome  d'AU-* 
jeri  dallo  stemma  dell'  ate.  In  pari  modo ,  l' antichissimo  stem^^ 
na  de'Malaspina  fu  dopo  lunga  età  rinnovato  e  diviso:  in  uno 
;i  ritrasse  lo  Sfino  Secco,  nell'  altro  lo  Spino  Fiorito.  Del  resto , 
(li  Archiyj  de'  Conti  Sarego  potrebbero  tenere  in  serbo  un  uu« 
nero  di  Carte ,  dalle  quali  sarebbe  agevole  il  comprendere ,  se 
dietro ,  figliuol  di  Dante ,  o  qualcuno  de'  cinque  suoi  discen- 
lenti  (  Dante  II,  Lionardo,  Pietro,  Dante  m  e  Francesco  )  fu  il 
>rimo  a  metter  l' ala  nello  stemma,  che  già  non  era  più  nuovo 

1  Vedi  Codice  DipIoButico  Longobardo,  Tom.  I.  Prefu.  p.  XXVI. 

3  MAVfn  ,  Verona  lUustnU,  Parte  U.  Col.  tt4.  (A.1731). 
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nel  1549,  quando  Ginevra  passò  in  Casa  de'Sarego.  Non  saieb- 
b*egli  una  festa  ^  se  Tota  di  quella  Ginevra  degli  AUgeri  fosse, 
trascorsi  già  tre  secoli ,  posta  in  buon  lume  dall^aaimosoinkl' 
letto  della  sua  tarda  nipote ,  oggi  Contessa  Gozzadini?  Dopo  h 
morte  di  Dante ,  Ai  gentile  pensiero  degl'immediati  suoi  discen- 
denti di  Verona  disegnar  Vola  nello  stemma,  e  chiamarsi ii»- 
geri,  accennando  alla  gloria  patema.  Ma  vinsero  fl  Boccaccio  e 
la  Toscana,  che  tradussero  in  volgare  il  Latino  ÀiXBGiisunod 
Aldigerius,  e  comandarono  a  tutta  la  posterità ,  In  Itilia  e 
fuori  d*  Italia  •  d' aversi  a  dire  AuomBRì» 

Lord  Vernon ,  il  quale  tanto  ama  gli  studj  di  Dante,  fa  qoesE 
che  più  d'ogni  altro  s' invaghì  della  doppia  lettera  I  né  cogoo- 
me  degli  Alighieri.  Fu  egli  nondimeno,  che  nel  1847  fé'  liesa- 
mihare  i  due  Istromenti  della  Pace  del  1306,  ed  aecertossi  del 
Dante  Alboeri  ed  Albgbrio.  Ma,  nel  metter  T  intitolazioiu  i  quei 
medesimi  Atti ,  fece  scrivere  tre  volte  Dante  Alighieri  >.  Afrà- 
be  mai  egli  rinunziato  airAlLiGHiBRi  per  avventura?  Certimente 
il  popolo  Toscano  rifugge  dall'  Alughibri  ,   come  rifugge  éiì 
dire  Maeehiavelli  per  Machiavelli ,  e  Magliaheechi  per  JA^ùh 
beclii.  Son  certo ,  che  la  mia  protesta  dei  18  Settembre  lUi 
non  cadde  fra  le  mani  di  Lord  Vernon;  ed  ignoro  se  dopo  ii 
sua  nuova  Edizione  della  Pace  Lunense  nel  1847  sia  egli  to^ 
nato  al  proposito  primiero  di  scrivere  Aixigrku  ,   non  Au- 
GHiERi.  Ma  è  per  me  una  cara  memoria  d'avergli  aperte  te  ne 
a  ristampar  i  due  preziosi  Atti  di  quella  Pace  i  dopo  le  preeedenli 
Edizioni  del  Lami  e  del  Maccioni.  Perciocché  già  narrai  ^  die 
la  Carta  del  1306 ,  per  desiderio  di  salvarla ,  s*  era  smarrita  ; 
e  che  la  felice  mia  ostinazione ,  mentre  il  Marchese  Giuseppe 
Malaspina  mi  fermava  coti  tanta  bontà  nella  sua  Vflk  di  Cam- 
parola,  ottenne  il  premio ,  che  sì  magnifici  Documenti  uscissere 
dalle  lor  latebre  alla  luce.  Seppi  di  poi,  che  questi  soa  colloca 
là  in  luogo  cospicuo  ^,  e  che  il  possederli  è  cagione  di  giù 
contento  ed  onore  a  Sarzana.     . 

1  0.  J.  Bak.  V^non,  Dantis  ALIGHIERI- Legatìo  pio  FRAsciscam 
Halaspina,  9te.  Denuo  recogniu,  Pisis,  e&  Officina  Nìstrianai  in  4.^  gì 
(A.  1847). 

3  V9di  God.  Dfplomat.  Longobardo,  I.  Prefaz.  pag.  XXm.  BOT. 

3  In  Tabularlo  pub.  civiutis  SAaiAionfSis,  Serie  d4%  lil.  3.  instnim.  Si- 
tarti puh.  Paekmt»  Sti?pu. 
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Leiiera  del  Cav.  De  JRensì  stMa  malattia  di  Clemente^  V. 

Di  Caia  U  di  48S5. 

Illustub  Si6. 

EiXA  mi  dimandava  qaal  ge&ere  d'infermi  A  si  fosse  Yhorri- 
bilis  morfttM  LUftfu^  dal  quale  dice  la  Cronica  d^Astì  (1)  essere 
stato  spento  Glbhbuts  V  ;  ed  ancora  se  DAims  sei  anni  innanzi 
alla  morte  di  questo  Pontefice  avesse  avuto  r^igioni  da  prevedere 
che  lunga  non  poteva  esserne  la  vita.  Ed  io  che  accolgo  con 
gratitudini^  V  onore  de*  comandi  di  Lei,  vengo  ad  esporle  in  bre- 
ve il  mio  debole  avviso. 

QtiBiXB  parole  di  tal  Cronica  a  me  pare  che  mostrino  chiara- 
mente essere  morto  GusiiEirrs  di  qudla  specie  di  canchero  delle 
sore-o  dette  natiche,  il  quale  da* Medici  del  medio  evo  era  chia- 
mato lupue  o  lup^ui.  Guido  da  Chaulug,  chirurgo  della  corte 
de*  Papi  in  AviONORB  »  un  50  anni  dopo  la  morte  di  Clembntb» 
vuole  che  cosi  fosse  stato  chiamato  dal  volgo  »  perchè  Tulcero 
corrode  le  carni  »  quasi  le  divorasse  come  lupo  aflamato  ;  ed  an- 
cora soggiugne  che  Ruggibro  chirurgo  SAuaiiaTAiro>  il  quale 
Goriva  al  cadere  del  XII,  o  al  principiare  del  XIII  secolo,  aves- 
se per  la  prima  volta  introdotto  quel  nome  nella  scienza  (2). 
£  per  verità  Rolando  ,  cementatore  e  ricopiatore  di  Ruggibbo, 
cosi  descrive  la  malattia  :  (Gancer)  tu  partibìàs  estremie  »  ut  in 
pedilnn^  eruribus. . .  ,dieitur  lupula,  et  tunc  est  incurabilis  (3). 
Che  nuovo  si  fosse  il  nome  nella  scienza ,  e  tratto  da  una  si- 
militudine per  far  meglio  ravvisare  Torribile  di  questa  malattia 
(  horriòUii  morbus  )  si  prova  da'  detti  di  Tbodorico  e  di  Bbuno 
da  Iamìgobucco  ,  contemporanei  di  Rolabdo  ed  alquanto  poste- 
riori a  RuGGiBBO  9  il  primo  de'  quali  dice  :  in  libris  veterum  de 

(1)  Ogbbius  Alfbkius,  Chronicon  Astense,  apud  Muratori  S. 
R.  Ital.  XI.  194. 

(2)  Chirurgia  magna  Guid.  de  Gaul.  Lugduni  1585.  p.  222. 

(3)  Collcctio  Salernitana.  Neap.  1852-18^5.  Tom.  U.  p.  631. 
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hujui  distinetioiM  nihU  inì>$nitur  cmnin^  (4)  ;  e  l'altro  esprin^ 
lo  stesso  con  una  frase,  che  mi  pitee  riferire  come  fa  tradotti 
da  un  Anonimo  del  secolo  XV  ,  il  cui  MS.  si  conserra  nella 
Reale  Biblioteca  Borbonica  :  nui  io  ìnruno  non  presumo  alcum 
veritade  di  tal  distinzione  ,  perchè  in  li  lÀbri  degli  emiip  sa» 
ho  trovado  alcun  vestigio  (5),  Ma  se  questo  nome  di  Lupui  era 
stato  portato  da  Ruggibeo  nella  scienza ,  esso  molto  tempo  pii- 
mà  era  comune  nelle  altre  scrittore ,  e  fin  dal  96S  si  trova  scrit- 
to in  nn  diploma  :  morbo  qui  lupus dicitur  graviter  atinias.,,. 
guem  patiebatur  in  natibus  (6).  Che  anxi  taluno  ne  attnboìTa  la 
cagione  alla  intemperanza  p  alla  lautezza  del  cibo  ^  e  forse  afla 
ghiottoneria ,  come  rilevasi  da  un  sermone  deiringenno  P.  Mi- 
hot  ,  ti  quale  dice  :  eibos  regios  seguunhsr  wunti  regH  ui  Lsfu 
4t  gutta  (7). 

E  certamente  era  allora  questo  morbo  riguardato  con  motto 
spavento ,  né  credevasi  poterne  guarire  altrimenti  che  con  o 
miracolo.  Leggesi  presso  Stefano  (8)  fra*  miracoli  di  S.  Mai* 
Tiifo  di  Touis  quello  della  istantanea  prodigiosa  gurigioiie 
del  Vescovo  Utnaico ,  il  quale ,  oeeuUo  Dei  hidido,  marèe  f«t 
vulgo  Lupus  dieiiur  mieerabUiter  immo  mirahiliter  btborabst. 
Tarn  gratiter  enim  vis  valetudinis  grassabaiur  ut  «ttmm  m  me- 
dum  carnee  viri  more  Lupino  eonsumeret  y  eorroderet ,  deterarei, 
E  da  questo  racconto  si  rileva  un  modo  singolare  di  cura  in 
que'  tempi  adoperato.  Credevasi  esistere  nella  parte  oHesa  ub 
veleno  divoratore  delle  carni ,  e  però ,  onde  fario  tSBOtbìre , 
avvicinavano  al  cancro  »  non  guidem  spes  evadsndae  aegrOadimii, 
sed  ioltem  dilatio  mortis ,  quattro  polli  al  giorno  allora  aperti  e 
caldi  per  darli  In  pascolo  del  morbo  t  Negli  Actà  Sanetorum  dei 
Bollandisti,  parlandosi  de*  miracoli  di  S.  Ofilione  »  fra  g^  altri 
portenti  raccontasi  aver  avuta  la  virtù  Inprmos  tnfrmUata  Aa 
^MS  dicitur  lupus ,  (  guae  naiuraliter  ineurabUis  est  )  Dei  gretia 

(4]  MSà.  della  R.  Bibl.  Borbonica.  P.  Vm.  Let.  D.  Num.  55. 
Lib.  ni.  Gap.  L. 

(5)  R.  B.  Borb.  MSS.  P.  XIII.  Let.  G.  N.*  31. 

(6)  Miraeus.  Tom.  II.  p.  653. 

(7)  Menot.  Sermon.  Quad.  p.  183. 

(8)  Miscellan.  Tom.  VU.  p.  170. 
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ùunti  (9).  Ed  in  questo  I  Bolkndisti ,  volendo  chiarire  qual 
morbo  si  fosse  quel  lupm ,  la  sbagliano  citando  il  Castblli  , 
per  proya  che  fosse  Tangina  Moffoeaioria  o  Xi/xofiS^?  ;  mentre  il 
Castbixi  (10)  dice  :  Lupus  gignifUoi  ulcut  malignum  eaneroium, 
forUi  infériores ,  praesertim  crura  in  festoni ,  celertime  profci* 
mai  carnee  depaieem  et  exedem ,  instar  Ittpi  famelici. 

Dalle  quali  cose  tutte  rileyasi  che  il  Lupus  aveva  comune  con 
le  altre  specie  di  cancheri  V  incurabilità ,  e  se  ne  distingueva 
per  la  rapida  corrosione  e  per  la  sede ,  per  modo  che  questo 
nome  ai  dava  in  preferenza  agli  ulceri  cancerigni  delle  parti  in- 
feriori dei  corpo.  Né  qui  a  noi  importa  ricercare  se  vero  can* 
ehero  fosse  il  Lupus  ^  o  una  piaga  erpetico-oancerigna,  non  an- 
dando t  Medici  di  que'  tempi  molto  pel  sottile  ;  ma  tuttavia  pos- 
siamo ben  rilevare  quanto  a  noi  preme  riguardo  a'  caratteri  del 
morbo  :  Signa  lupi^  ci  dicevano  i  Commentatori  di  Ruggiero» 
UNII  fsi^t  féstisM  earrosio  et  nigredo  (11).  Ed  altrove  :  Quando 
mùrius  est  vetsratus  muUum  corrodit;  fune  earrodU  plus  in  die 
una  fuam  eaneer  in  mense ,  Lupus  plus  corrodit  (12).  Ma  chi  me- 
glio volesse  conoscere  la  distinzione  di  questa  forma  di  morbo 
dalle  altre,  potrebbe  rilevarle  da  queirAaiiALno  da  Villakota, 
sul  quale  Papa  Cuunirra  aveva  riposte  tqtte  le  sue  speranze , 
poiché  f  come  si  sa ,  essendo  costui  morto  in  un  naufragio  re- 
candosi da  Nafou  in  Avighoiib  ,  il  Pontefice  con  una  Bolla 
promise  larghi  compensi  a  chi  avesse  salvata  T  opera  di  Medi- 
cina pratica,  che  per  lui  scritta  aveva  quel  Medico  famoso.  Ora 
Arhaldo  dice:  (  Sdutio  continuitatis  )  in  carne  j  tei  carnosa  sub^ 
stantia  memlni  oHicujus^  plaga  dieitur,  ri  rscens  fuerit.  Cum  vero 
jam  saniatf  ulcus  a^sUatur  communiter;  quando  vero  est  kmgum 
et  eonemmm  et  strietum  voeatur  fistula  ;  quando  vero  est  latum  et 
patubsm^  ei  eiroumiaeentia  corrodens  voeatur  lupus  (13). 

(9)  Acta  Sanctor.  lunii,  Tom.  IV.  p,  844. 

(10)  Lexicon  Medicum,  Tom.  IL  p.  111.  Patavii  17S5. 

(11)  Glossul.  Quatuor  Magistrorum  Salcmif  In  Collect.  Salem. 
Tom.  IL  p.  636. 

(12)  Ibid.  p.  635. 

(13)  Arnal.  Vili.  Specul.  introd.  mcd.  p.190.  In  Opp.Basileae 
1585. 
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Nò  questo  morbo  fermasi  a  guasti  orrìbili  che  il 
produce  nel  luogo  ove  si  mauifesta  ;  ma,  come  sogliono  bie  i 
cancheri  y  disturba  sì  fattamente  le  altre  funzioni  della  Tifa  «  da 
produrre  quella  speciale  cachessia,  che  lo  svela  anche  atìVuspéiio, 
e  della  quale  eran  certamente  fenomeni  i  frequenti  dolori  Tea- 
trali,  la  tristezza  e  la  irascibilità  diCLEUBifTBy  del  che  fan  pa- 
rola gli  Storici.  Si  aggiunga  che- tutti  sapevano  essere  il  morto 
incurabile  ,  né  lungo  poterne  essere  il  corso,  uè  mitigabile  per 
medica  industria.  Farà  più  meraviglia  se  Dartb  teneva  per  iqiao- 
ciato  CLBMBirrB  sei  anni  prima  della  morte  di  Ini  t  —  Che  anii 
il  inne  M  ineurabUU  ;  —  la  festina  corrodo  ;  —  il  camu  moio  i«- 
]^no  devorat;  —  il  eelerritne  proximas  cam$8  d^fcmetnt  H  ts^ 
denSf  sono  tali  caratteri,  che  forse  produrre  dovettero  BMiari- 
giia  nel  ghibellino  poeta  vedendo  prolungar  per  sei  aani  la  au 
previsione. 

Dalle  quali  cose  mi  par  chiaro  che  V  horribUii  marb^iBnu 
della  Cronica  d*Astì  sia  il  canchero  o  Tulcero  corrodente  delle 
cosce;  e  chet  conoscendosi  allora  da  tut^  essere  questo  morbo 
incurabile  e  di  breve  corso ,  facUe  diveniva  la  profezia  Diim- 
SCÀ  :  non  vi  voleva  la  zingara  per  indovinar  la  ventura. 

Ecco  quel  poco  che  so  dirle ,  illustre  Sig.  ,  per  chiarbe  la 
qoistione  che  mi  proponeva.  Ho  dovuto,. mio  malgrado,  nn- 
nire  in  breve  spazio  molte  citazioni ,  ed  imitare  cosi  il  nal 
vezzo  degli  Autori  pesanti  e  di  cattivo  gusto,  i  quali,  non  sa* 
pendo  scrivere  con  grazia ,  vanno  screziando  di  rabescame  ogBÌ 
verso.  Ma  Ella  vorrà  condonare  questo  vizio  airaigomenlo ,  e 
gradirà  almeno  la  mia  buona  volontà ,  e  con  essa  i  sentimenti 
del  mio  rispetto 

DivoiisM,  Servitore 
Salvatobb  bb  HBim 
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CONCLUSIONE  DE' DOCUMENTI. 

Questa  h  la  maggior  parte  de*  Documenti  da  me  promessi  nel 
1826  per  T  illustrazione  del  Veltro  di  Dante.  Alenai  allora  mi 
erano  tuttora  ignoti  :  ma  V  averli  oonosciuti  di  poi  non  nocqae 
alle  mie  opinioni.  Grandi  rimproveri  mi  si  fecero  per  aver  lo 
tantd  indugiato  a  pubblicarli  ;  eppur  non  fu  tutta  mia  la  colpa, 
essendomi  riuscito  impossibile  per  lungo  tempo  d'ottener  le 
Copie  da  me  sperate  de*  due  Diplomi,  fatti  spedire  nel  1329  da 
Ludovico  di  Baviera ,  onde  il  Brunetti,  Autor  del  Codice  Diplo- 
matico Toscano 9  m*avea  dato  |e  più  fedeli  notizie.  Il  Canestrini 
poscia  y  non  prima  del  1845  e  del  1847,  potè  farmene  il  dono 
carissimo ,  quando  io  era  travolto  in  altri  stndj.  Ora  non  mi 
rimane  se  non  a  stampar  i  Documenti ,  che  spettano  al  Conte 
Ugolino  ed  a  Francesca  di  Rimini.  Così  niuno  dirà ,  che  io  sia 
disceso  inerme  del  tutto  nella  palestra. 

E  però  mi  si  permetta  di  toccare  del  Cavalier  Dionigi  Strocchi, 
nobile  intelletto  d'Italia ,  che  con  grande  ardore  aspettava  si  fatti 
Documenti.  Chi  non  conosce  T eleganza  delle  sue  scritture?  Pari 
air  ingegno  furono  in  tutto  il  corso  di  sua  lunga  vita  le  qualità 
deiranimo  ;  ed  oh  I  quanto  perdemmo  nel  perdere  quel  vivo  spec- 
chio di  bontàl  Io  solca  non  di  rado  condurmi  di  Bologna  in  Faenza 
per  vederlo;  e  quali  non  erano  T  accoglienze,  che  T  illustre  yecchia 
mi  facea?  Parlavamo  del  nostro  Marchetti ,  che  cantò  si  nobii* 
mente  di  Livia  Strocchi ,  mietuta  nel  fiore  d^li  anni;  e  T  af- 
flitto genitore  si  consolava ,  rileggendo  meco  que'  versi.  Né  o- 
metteva  giammai  di  parlarmi  dell'Allegoria  Marchettiana  delle 
tre  fiere  di  Dante ,  lodandone  la  verità  e  la  convenienza ,  e 
chiamando  sovente  a  parte  del  suo  diletto  Ginevra,  l'altra  sua 
gentile  figliuola.  E  qualche  volta  e'ie  dicea  d'essersi  trovalo 
finalmente  il  Veltro  in  Uguccione  della  Faggiola  :  ciò  <^e  mi 
ripeteva  nelle  sue  Lettere  ;  indi  volle  dare  una  pubblica  testi- 
monianza di  questa  sua  opinione  *. 

Ma  quando  una  tal  testimonianza  si  stampava ,  io  Strocchi 
avea  già  mutato  i  pensieri.  Egli  s'era  persuaso,  che  il'  Veltro  di 

1  Srmoccm,  nell'Osservazioni  alla  DnrnvA  Comhsdu,  rìsiompvta  follato 
aal  Passigli ,  pag.  680.  (A.  1847-1852}. 
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Dante  fosse  stato  Gbsìi  Cristo  ,  Signor  nostro;  e  c^  però  tm 
il  solo  Ugnccione  della  Faggiola ,  ma  tutta  rAllegorìa  delle  tre 
Cere,  dichiarata  dal  Marchetti,  cadevano  in, fondo.  Neldirewi, 
quel  venerando  uomo  faceva  uso  del  dritto  ano  :  ma  Giovanili 
Boccaccio  rieordavasi  da  lui  come  Tun  di  coloro ,  i  quali  m- 
visarono  il  Veltro  in  Gisb  Ckisto  :  ed  in  ciò  gli  fallì  cerfamate 
la  memoria.  Giovanni  Boccaccio  rigettò  nella  più  solenne  ■»- 
niera  una  tale  interpetrazione  ;  ^ciò  ch'egli  fece  senza  por  male 
alla  maniera ,  buona  o  malvagia ,  di  spiegare  il  tra  Fdiro  e  Fd- 
irò  f  ma  badando  solo  all' intima  natura  del  concetto  di  Ante. 
»  Vogliono  9  dice  il  Boccaccio  *,  alcuni  intendere  per  qae^k 
»  Veltro  volersi  intendere  Cristo  ,  e  la  sua  venuta  dover  essere 
.  »  nell'estremo  giudicio,  ed  egli  dover  allora  esser  salute  di  qiei- 
»  l'umile  Italia,  della  quale  nella  esposizion  litterale  dicemaio, 
»  e  questo  vizio  rimettere  in  Inferno.  MA  QUESTA  OPINH)NS 
»  A  NIUN  PARTITO  MI  PIACE;  perciocché CniSTO,  aqmle 

>  è  Signore ,  e  Creatore  del  Cielo ,  e  d' ogni  altra  cosa ,  noa 
»  prende  i  suoi  movimenti  dalle  loro  operazioni  (  delle  nabi , 
»  tra  feltro  e  feltro  )  ;  anzi  essi ,  sicome  ogni  altra  creatma, 
31  seguitano  il  suo  piacere ,  e  fanno  i  suoi  comandameiti  ;  e 
»  quando  quel  tempo  verrà ,  sarà  il  Cielo  nuovo ,   e  la  lora 

>  nuova,  e  non  saranno  pili  huomini,  ne* quali  questo  viào, 
)»  o  alcun  altro  abbia  ad  aver  luogo  :  e  la  venuta  di  Gusto  non 
»  sarà  allora  salute ,  né  d' Italia ,  né  d'altra  parte  ;  percìoechè 
»  solo  la  giustìzia  avrà  luogo ,  e  alla  misericordia  sarà  posta 
9  silenzio  >  e  il  diavolo  co'  suoi  seguaci ,  tutti  in  perpetao  s^ 
»  ranno  rilegati  in  Inferno  ». 

In  tal  guisa  pensava  Giovanni  Boccaccio  nell*  ultimo  o  penul- 
limo  anno  di  sua  vita,  quando  egli,  ravveduto  de'sooi  giovanili 
errori ,  scriveva  il  cosi  detto  Comewto  a  Damte ,  ossia  qsaada 
nella  {Chiesa  di  Santo  Stefano  facea  le  sue  lezioni  sa*piìBDU  sedici 
Canti  del  Poema. 

Bel  vezzo  intanto ,  se  veramente  avesse  il  Poeta  voluto  parlar 
di  Gbsu  Cristo  ,  bel  vezzo  e  bel  sofQo  di  Poesia  sarebbero  stati 
quel  venir  lodando  il  Signore  dell'  Universo  perché 


1  BoccAcao,  Gomeato  a  Dante»  I.  Ì38.  Toom  V  Delle  sue  Opere, 
le  in  Fireme  (Napoli) ,  in  8.^  (4.1724)»  EdisiOBe  ciUiU  dalla  Cnisca 
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i  eibiUonèUrranipriiro  I  Gran  riyereiua  verso  il  Redentore  del- 
s  ramanità  il  voler  parlare  di  lui,  e  nondimeno  il  tacere  della  sua 
:<  morte  a  prò  di  tutti,  ricordando  solamente  la  morte  della  Ver^ 
I    gine  CamiUa  in  difesa  del  Regno  de'  Rutuli  I  Poteva  ^li  Giovanni 

Boccaccio  acconsentire  a  tanta  stoltezza? 

i        Lieto  nondimeno  lo  Stroechi  di  crederlo  favorevole  alla  sua 

i    nuova  sentenza,  conclude  :  Ecco  Dante  tutto  Etico  ^  tutto  Biblico 

r    e  tutto  Teologo  !  Ma  chi  mai  affermato  avea ,  e  chi  avrebbe  potuto 

}    affermare,  che  al  Po^ta  mancassero  queste  tre  qualità?  Non  solo 

(    a  Dante,  Poeta  Cattolico,  ma  elle  non  mancavano  ad  Omero,  a  Vir- 

;    gilio ,  a  Yalmikis  ed  a  qualunque  idolatra  e  Pagano  Autor  d*  un 

,    lui^o  Poema,  purché  non  Romanzesco  nò  burlesco.  Pbtea  qualcun 

I    di  costoro,  anche  volendo,  non  ritrarre  ne' suoi  Ganti  le  Religioni 

degli  Dei  falei  e  bugiardi  !  Quale  di  questi  Poemi  non  toccò  dell'& 

fica  e  de' costumi  di  ciascuna  delle  loro  Nazioni?  A  quale  riusciva 

possibile  d' astenersi  dal  trattare  le  dottrine  de'Iibri  tenuti  per  sacri 

da' vaij  popoli?  Virgilio  non  è  il  cantore  di  tutU  gli  Dei  dell' (>. 

limpo?  n  Capitoli  inéUMbile  eaxum  non  era  egli  protetto  dalla 

maggior  parte  delle  Divinità  del  Paganesimo?  La  stessa  Giunone, 

al  nemica  d'Enea,  non  si  sarebbe  in  fine  placata  e  non  avreb* 

be  consentito  alla  perpetua  durata  delPImperlo  di  Roma?  Solo 

a  Roma  fu  dato  V  Imperio ,  che  dura  tuttora  ;  grande  sotto  la 

falsa  Religione  ;  grande  mercè  la  vera ,  ed  assai  più  vasto  : 

IMPERIUM  SINE  FINE  DEDIT:  quin  et  aspera  limo 
Consilia  in  melìus  referet,  mecumque  fovebit 

ROKÀHOS,  BSKVm  DOIUNOS,  GBRTBVQUB  TOOATAMI 

Vii^io  non  credea  dir  tanto  bene  quanto  egli  disse  ;  né  Dante 
omise  di  riappiccare  a  quel  detto  il  filo  degli  avvenimenti ,  che 
occorsero  per  mille  trecento  anni  dopo  il  suo  Maestro.  L' Im* 
peno  Romano  fu  per  l'Alighieri  Volto  effetto  della  ven.uta  d*Enea, 
e  la  preparazione  delle  vie  allo  stabilimento  del  loeosamo, 

»  I?  siede  il  Successor  del  Maggior  Piero  ». 

Questi  è  queir  Enea ,  il  quale ,  per  essere  andato  all'  Inferno , 
intese  cose,  che  furon  cagione 

44 
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»  Di  sua  vittoria  e  dei  pafole  ammamio  »  : 

queir  Enea ,  che  ho  piii  volte  ricordato  nel  parlar  della  stirpe 
Tfoiana,  madre  della  Latina,  da  cui  avrebbe  dovuto  restar  iaoca- 
ta  dopo  lunghe  sventure  la  Longobarda. 

Chi  non  crederebbe,  nel  sentir  parlare  deir/iN|ier«o  mnsa  fkt, 
che  Virgilio  fosse  stato  il  precursore  del  Gristiaiiesiiiie  t  ùnsi 
Dante  V  intese  quando  egli  dicea  di  se  slesso 

a  Io  non  Enea ,  io  non  Paolo  sono  <  a:  - 

legando  con  mirabile  semplicità  ed  artifizio  i  due  gmdi  arw- 
nimenti  della  fondazione  di  Roma  Pagana  e  di  Roomi  CrìstiaBa. 
Virgilio  e  Dante  sono  i  Poeti  sovrani ,  r  uno  del  Paganesimo , 
r  altro  del  Cristianesimo. 

Queste  cose  tutti  le  sanno ,  e  piò  di  lutti  le  sapea  Io  Stnc- 
chi  ;  ne  V*  è  bisogno  di  scoprirle,  quasi  un  novello  trovato  ed  imo 
sforzo  straordinario  della  mente  umana  fesse  T  accorgersi ,  dK 
r  Alighieri  i  Mio  EHeo^  tutto  BMico,  e  tutto  Teologo.  Ha  nimo 
meglio  e  più  apertamente  di  Giovanni  Boccaccio  dmse ,  a  Bel- 
grado di  sì  fatte  notissime  condizioni  dell*  Alig^eri  t  che  ooo 
poteva  il  Veltro  di  lui  dare  al  mondo  la  vita  o  vincer  la  morte, 
né  salvar  piii  nulla  dopo  il  giudizio  finale.  Prima  di  quel  giudizio 
ci  vieta  la  fede  Cattolica  d*  aspettare  co'MIUenaij,  che  Gesù  Gu- 
sto venga  un  d) ,  né  con  Feltro  né  senza  Feltro  a  regnar  di 
persona  sulla  Terra. 


1  Dantb,  Inferno,  II.  32. 
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GiVUTA  alia  LetUra  del  CatcÀier  de  Renzo, 

Ateva  egli  scntto  nel  pennlUmo  paragrafo  della  sua  Lettera, 
euere  U  Lopulo  tifi  morbo  ineurahiU  e  di  breve  cono.  Ha,  dopo 
essersi  qaella  stampata-,  egli  ha  voluto  con  maggior  chiarezza 
manifestare  il  suo  pensiero,  dicendo ,  che  il  Lupuio  era  morbo 
incurabile;  e  che  avendo  l' esperienza  dimostrato  essere  talvolta 
di  breve  corso";  facile  diveniya  la  profezia  di  Dante,  che  Qemen« 
te  y  sarebbe  morto  non  molto  dopo  il  1308. 

Io  non  posso  lodare  a  bastani;»  la  diligenza  del  Cav.  de  Ren- 
zo ,  neir  aver  soggiunto  queste  parole  :  ma  egli  aveva  ottima- 
mente dinotato  il  suo  concetto ,  avendo  già  scritto ,  che  forse 
dovè  il  Poeta  maravigliarsi  «  vedendo  prolungar  per  sei  anni  (  dal 
1308  al  1314  )  la  sua  previsione.  Poiché  il  cancro  disturba  sì  fot- 
tornente  l'altre  funzioni  della  vita ,  da  produrre  quella  speciale 
cachessia  j  che  lo  svela  anche  all' aspetto  j  e  della  quale  eraso 
CERTAMENTE  fenomeni  i  frequenti  dolori  ventrali,  la  tristez- 
za e  V  irascibilità  di  Clemente  F. 

Ecco  con  quanta  verità  e  precisione  il  Cav.  Bb  Renzo  ha  sa- 
puto trovare  il  principio  delle  sì  frequenti  malattie,  onde  parlano 
gli  Storici  ^  È  questo  un  Cemento  magnifico  alle  parole  di  Frate 
Francesco  Pipino ,  che  vivea  nel  1320:  »  (  Clemens  V  )  raros 
»  conventus  cum  Gonfratribus  lul^ens ,  lecis  abditis  abstractus 
»  et  solitarius  mansit  ^  ». 


1  Vedipree.  pag.  23. 

2  Franc.  Pipini,  Apud  Muralori-,  S.  R.  Hai.  IX.  7JM). 
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di  Santa  Maria  del  Trìvio,  intomo  a  yarj  dritti  eserci- 
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1274,  ec.) -...  ae2 
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s  concorre  in  Bimini  ad  un  Compromesso  di  pace  della 

Bomagna  in  persona  dell' Areiveseova  di  Ravenna  (Af^ 

no  1276,  ec.) 263 

IX.  Brani  di  Sentenza  arbitrale  tra  l'Abate  di  SanU  Maria  del 

^  Trivio,  tal  Nobili  della  Foggiala,  cioè  i  fratelli  U- 

'  gncclone  (il  Grande) ,  Fondazza  e  Ribaldo,  intorno  al 

Castello  di  Selvapiana  (  Anno  1298,  ec.  ) 255 

^        X.  Congresso  di  Dante  con  altri.  Commissari,  de' Bianchi  nel 

Coro  di  San  Godeuzo  in  Mugello ,  dove  si  promise  aglf 
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^  loro  Castello  di  Monte  Aeeinieo ,  per  la  guerra'/ÌQKta  e 

da  farti  contro  Firenze  (  Anno  1304,  ec.  ) 268 

E        XI.  Lettera  di  Dante  a'  Conti  Guido  ed  Obèrto  sulla  morte  del. 

I  loro  Zio  Alessandzo  di  Romena  (  Anno  1305  )  .....■..»  269 

XII.  Uguccione  {il  Grande)  e  Fondazza ,  figliuoli  di  Ranieri , 

i:  ed  il  lor  nipote  Paolozzo ,  nato  dall' altro  lorfratella 
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terza  generazione  i  Castelli  di  Maialo  e  di  Maioletto ,. 
vicini  a  San  Leo ,  dal  Monastero  di  5.  Donato  a  Fulr- 

jìiano  (  Anno  1308,  ec.  ) 271 

Xin.  Lettera  di  Dante  a  Moroello  Marchese  Malaspina  (  Anno 

1310  0  1311) 272 

XIV.  Gentile  de  FiHU  Urei ,  ossia  degli  Orsini ,  Vicario  del  Re 

Roberto  in  Firenze,  scrive  a'RettorLdel  Distretto  Fio- 
rentino d' armarsi  contro  Uguccione  della  Faggiola , 
che  minacciava  San  Miniato  (  Anno  1314  ) 274 

XV.  Ludovico  il  Bavero ,  Re  de'  Romani ,  ad  Uguccione  della^ 

Faggiola,  ed  a' suoi  figliuoli  Neri. e  Francesco,  concede 
Fucecchio  ed  altri  ku&ì  prima  della  battaglia  di  Mon- 
tecatini (Anno  1315,  ec.) 276 

Concessione  rinnovata  poscia  dallo  stesso  Bavaro  ,  quan- 
do e'  divenne  Imperatore ,  in  favor  del  solo  Neri  o  Ra- 
nieri, dopo  la  morte  d' Uguccione  e  di  Francesco  nell' 
(  Anno  1329,  ec.  ) M 

XVI.  Lettera  circolare  d^un  coudanuatore  di  Dante  ad  un  altro 

condauuatore  di  Dante  ,  non  che  a  diversi  feudatarie 
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far  la  Signoria  di  Pirenxe  contro  Cgncdone  (fella  Fag« 
gioia,  che  assediava  il  Castello  di  Ciolo(  Jimo  1315,  ec.).  S71^ 

XVn.  Ordinamenti  di  giustizia,  fatti  stanxiare  da  Ugacàone  del- 
la Faggiola  in  Vicenza  {Anno  1317,  ec.) 983 

XYin.        Ugutelone  della  Faggiola  abolisce  il  guidri^ìdé  in  Ticea- 

za  {Anno  1319,  ec.) M 

XUC.  Ludovico  il  Bavero  Imperatore  rìconcede  vénti  cinqie 
fèndi  a  Ranieri  e<)  a  Paolozzo  della  Faggiola  (  Jmm 
1329,  ec. ) ....VI 

XX*  Diploma ,  con  cui  Ludovico  il  Bavaro  riconcede  in  fendo 
tredici  altri  Castelli  e  Terre  al  solo  Ranieri  n  della 
Faggiola,  nel  Territorio  di  Sani^ Agata  FeUria  (Jimio 
1329,  ec.) 2» 
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feltro,  Conte  di  Pietranibbia,  figliuolo  del  fu  Conte  Ma- 
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ad  alcuni  uomini  di  Macerata  Feltrìa,  che  Io  rìvendoio 
tosto  al  Sindaco  dello  stesso  Comune  di  Miacerala  (i»- 
no  13tt3,  ec.) 9T 

—  I.  OssBRVAzioNB  sul  vcuditorc  Taddeo  e  sugli  altri 
ConU  di  Pietrarubbia 303 
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XXIII.  Consultazione  d'un  Anonimo  ad  Alamanno  di  Measer  Ia- 

copo Salviati ,  col  titolo:  »  Ricordo  come  le  infrascritte 
»  terre  e  luoghi  sono  dell'Illustrissima  Signoria  di  Fi- 
^  renze  »  (ilnnol426,  ec.) 307 

—  Osservazione  suU' essersi  ricomunicato  e  ribenedeUo 
Ugnccione  della  Faggiola  da  Bonifacio  Vili 311 
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-—  Osservazione  sopra  un  orrido  fatto  d'Alessandro  1.* 

Conte  di  Romena 319 
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XXV.  Lettera  di  Frate  Ilario  del  Corvo  ad  Uguccione  della  Vàg- 

gioia  (^nno  1306,  ec.) 322 

*—  Dubbi  di  Luigi  Muzzi  concenicnti  alla  Lettera  di  Frate 
]lario.<—  Risposte  del  Conte  Marchetti 327 
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{scoprire  il  vero 331 

XXVI*        Nuova  coodanna  di  Dante  Alighieri  dopo  la  vittoria  conr- 

seguiu  daUgnccione  in  Montecatini 334 

XXVIIy  ed  ultimo.  Lettera  del  Cav.  De  Renzo  sulla  malattia  di  Cle» 

mente  V • 330 

—  CoNGLUSioNB  de'Documcnti 343 

—  Giunta  alla  Lettera  del  Cav.  De  Renzo 347 


EERORI 


CORREZIONI  B  GinilTE. 


g.  25.  V.  91.  Tanto  passeggiero.  • 

Tanto  passeggiera 

•  96.  V.  90.  chi  lo  professa 

chi  le  professa 

»  96.  t^.  otfittft.  sacrae 

saevaè 

»  40.  V,  1.  de'  Saraciniy.a^^yfi^*. 

.degli  stranieri  e  probabilBeme illre* 

si  de'Saracini 

»  SS.  ©•  6.  Icon • 

leou 
i.e  senza  por  mano  alla  spada 

»  S8.  «.SI.  fallito  il  colpo^a^^ufi^ 

»  63.  «.22.  stando  alla  Corte  di 

Verona ••• 

sundo  alla  Corte  di  Cane  in  Verni 
hilarìtas 

»  71.  V.  32.  hilarìcas 

f  02;  v.  26.  le  daTano 

gli  davano 

»  04.  V.  7.  i  Febrìt  Duchi  d'Ur- 

bino  

i  Felini  ConU  d'Urbino 

»  iWii*  «.  «btmo.  Fedt  prec.  pag. 

Vedi  prec.  pag.  81. 

»  103.  V,  17.  A  tale  uopo 

Allora 

»  114.  ti.  28.  Maetro •  • 

Maestro 

»  130.  V.  6.  Celadone 

Coridone 

»  143.  V.  25.  e  alto  sileniio 

e  l'alto  silenzio 

»  150.  V,  penuU.  occidit 

occisit 

»  16017.24.  Vanni  Pucci 

Van  di  Pucci  ^secondo  I'ottiBaleii(»- 

ne  proposta  dal  Signor  Marco  Ai- 

relio  Zane  de'Fenranti,llokgaese) 

•  168.  V.  23.  MacchUveHI 

MacbiaveUi 

»  178.  V.  20.  Skxione  di  CUmenr 

U  VneliSlMglio 
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suzione  diCìemenie  Fnel  iSMio 

•  181.  0. 15.  dello  stesso  Biondo. 

»  182.17.31,32.  d'un  Effemeride. 

»  188. 17. 32,33.11  nome  del  Poeta 

rimaneva  occulto 
al  Re  Roberto,  al 
Re  Federigo,  ai 
Senatori  di  Roma: 

\  ft  C<UiÌ 

»  100.  ti.  10.  Francesco  Fraticelli. 

»  103. 17, 15.  i  venUsetta 

»  206. 17. 26, 27.    (  Banco  XXIX. 

Num.  0  ) 

»  211.  V.  28.  dopo  la  vittoria,  ag^ 
giungi 


4S05. 
dallo  stesso  Biondo 
d' un*  Effemeride 


al  Re  Federigo , 
Pietro  Fraticelli 
i  ventisette  Canti 

(BancoXXlS.  Num.S) 


.dopo  la  vittoria  di  tale  idioma. 


»  246.  f>.  90.  Nfim.  3 Nom.  3 , 

»  2B2.V.18.  deli229 del  1228 

V   27V«  f}»  Ma»  I0«  ■•••••••••••••        IcCO 

Il  299.  V,  ulHfM,  prec.  pag.  305.  •     seg.  pag.  3(ytt. 

9  903.  V.  4.  suo  zio suo  nipote 

»  -^-v.  9.  fiJinm filius 

»  909.  v.22-25.  gli  antichi  Signori 
della  Faggiola  edificfr- 
rono  Selvapiana  {Vedi 

prec.Niini.3},a^^ufi^'.  Ciò  deve  intenderei  de' progenitori 

della  Madre  di  Ranieri  I  della  Fag« 
gioia  e  d'Uguccione ,  figliuoli  dì 
Taddeo  del  1228. 
»  332.  V.  23.  il  passaggio  di  Dante 

pel  Corvo  nel  1810 . .    il  passaggio  di  Dante  pel  Corvo  nell310. 
»  340.  V.17.  leggesi  presso  Stefano,   leggesi  presso  Stefano  Baluzio 
«  340.  i;.  22.  ,  né  con  Feliro  né 

senza  Feltro  a  regnar.     ,  né  con  Feliro  né  senza  Feltro,  a 

regnar 
»  347.  t;.  vUtmo.  S.R.Ita].IX.7tfO.     S.  R«  Ita!.  IX.  752. 

GomUZIONS  IMPORTAKTB. 

Nel  1832,  quando  non  s'erano  avuti  dall'Autore  i  Doeumentt,  ch'egli  ebbe 
di  poi  sulla  Genealogia  de'Faggiolani,  si  disse,  pag.  4S,  vereo  H-ISz. 
9  Laonde  i  Faggiolani  vogliono  tenersi  certamente  per  un  ramo  eeeondario 
»  (  e  forse  iUegittimo  )  de'  Carpignesi-Feltrìi  »• 

Essendosi  or  chiarìu  la  vera  e  legiuima  discendenza  Garpignese  de'  Fag- 
giolani ,  le  parole  eeeondario  (  e  forte  iUegittimo) ,  rimaste  per  errore  nella 
presente  ristampa,  debbonsi  cancellare. 
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